* 


Cf^  '^  e.— <^  ^-ei^  /  -1.  cL^  y^i^y^  /  >  -7/ 


ncid) 


t)anbfrf)rift(ici^en  ^ucUen  bargcftcUt 


üon 


3o^antt  fSSil^elm  SSaum, 

eiccntiaten  bct  Sl^eologie,  a.  o.  ^rofeffor  am  prote|tanti[d)cn-iSeminarium 
unb  23orjlc^ec  beö  ©tubtcnjlifteö  <Bt.  SBit^erm  in  ©tro^urg. 


T 


»  4?      ^  »4  I 


JWtt  pcja's  pil^nt^. 


S33  f  i  b  m  a  n  n '  f  rf)  e  S5  u  d)  f)  a  n  b  l  u  n  i 
1843. 


i«- 


Ät* 


3^1'^  U 


.6"*' 


■^^v^>* 


0  r  r  e  b  e. 


JDie  ^arfitellung  beö  ?ebenö,  tt>etd)e6  \ö)  ju  befdjreibni 
unternommen  fjabe,  foll,  itjenn  fi'e  mir  gelungen  ift,  ber 
'2(rt  fer»n,  bap  fie  feiner  allgemeinen  t)ijlorifd;en  @inlei= 
tung  bebarf. 

3!)iefc  Seilen  ftnb  bal^er  befiimmt  einem  natürlidjen 
®eful)lc  ber  ^anfbarfeit  ©enuge  ^u  leijlten,  bem  Sefcr 
einige  3lad)vi(i)tcn  über  bie  @ntjlel;ung  biefer  ?rrbeit  unb 
über  bie  ^ülfömittel  ju  geben,  wdd)e  mir  babei  ju 
©ebote  jlanben,  unb  fomit  aud)  einer  freubigen  Erin- 
nerung an  einige  ber  glücflid)jlen  5JZonate  meines  2ebenö 
3u  l;ulbigen. 

2(10  üor  Sat;ven  fd)on  bie  S3etrad)tung,  bap  bie 
@efd)id)te  ber  fran56ftfd)en  9?eformation,  im  S^ergleidje 
mit  ber  beutfd)en  9?eformationggefd)id)te,  gropentljeilS  nod) 
brad)  liege,  m.id}  jur  genaueren  ©rforfc^ung  berfelben  auf= 
forberte,  jog  mid)  neben  ber  jlarren  ©eijlteSgropc  (5al= 
üin'ö  ba^  reid)begabte,  milbere  2ßefen  SSeja'ö  in  feiner 
rafilofen  tl)eologifd)en  unb  politifdjen  Sl;dtigfeit  t)or  allen 
2£nberen  gewaltig  an.  Sßenige  Ijaben,  n?ie  @r,  hk  ganje 
©ntwidlung  ber  großen  9?eüolution  beö  fed)5el;nten  ^a\)v- 
l)unbertö  erlebt,  SSenige  l?aben,  n?ie  @r,  befonberö  unter 
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bcn  SSoIfern  franjofifc^cr  Sunge,  auf  ben  ©ang  ber  93e; 
geben{?citcn  fo  bebeutenb  eingeiDirft. 

X)k  Seit  feiner  ©eburt  fdUt  in  ben  ^Tnfang  bor 
großen  Ku^veQunQ  ber  ©elfter  in  ^eutfdjlanb,  feine  ^u- 
genb  n?urbe  tton  bem  3rt()em  beö  neuen  Sebenä,  t>a^ 
2ut(jer'ö  mdd)tigeö  Söort  auc^  in  ^ranfreid)  anfad)te, 
wie  von  einer  fnfd)en  2uft  ant5et)aud)t  unb  befeelt;  ein 
l)albeö  Sal)i'l;unbert  (;inburd)  wav  er  alö  baö  »^aupt 
ber  fran36fifd)  =  reformirten  Äird)en,  al6  9?Qtl)9eber  feiner 
Partei  in  ben  t(;eo(ogifd;en  (Streitigkeiten  unb  in  ben 
po(itifd)  =  reUgi6fen  dampfen  feineö  95aterlanbeö  eine  all= 
gemein  gead)tete  ^ructoritdt,  als  ©reiö  })atte  er  nod)  bie 
greube,  bie  gefe^lid)e  ^Tnerfennung  unb  ^olitifd)e  S3ered)= 
tigung  ber  reformirten  Äirdje  gi-an!reid)ö  burd;  baö  ©biet 
von  0Zanteö  ju  erleben,  unb  al6  er  ftarb,  gdl^rte  fd)on 
ber  SSulfan,  weldjer  brcipig  ^ai)xe  lang  (Europa  erfd}üt= 
tern  unb  über  ^eutfdjlanb  befonberö  unfdglid)e§  €lenb 
auswerfen  follte. 

SlBaS  mid)  ^uerft  ermutl;igte ,  bie  ^arftellung  eineö 
fo  reid)t;altigen  l!ebenö  ju  unterneljmen,  baö  war  eine 
(Sammlung  üon  etvoa  breiljunbert  eigent)dnbtgen  33riefen 
SSe^a'ö  an  Sol;ann  Safob  ©rpnduö,  n?eld)e  mir  ber 
»erfiorbene  ^Tntijleö  ju  Safel,  ber  el;rn?urbige  %alf- 
eifen,  unter  ber  freunbfd)aftlid)en  SSerbürgung  ber  aU= 
bekannten  9^amen  be  Sßette  unb  ^agenbad),  nad) 
(Strasburg  verabfolgen  ließ.  S!)iefe  Briefe,  weldje  in 
bie  legten  ßebenöjalpre  Seja'e  gel;6ren,  entjünbeten  mein 
35erlangen  nad)  dl;nlid)en  Urfunben  für  bie  frül)ere  3eit. 
Sn  Süvid;,  S5ern,  Caufanne  unb  ®enf  »ermut^ete  ic^ 
baö  »J)Jeifie  finben  5U  fonnen.  Zlö  eö  mir  enblid;  üer= 
gönnt  war,  eine  weitere  Steife  in  tk  Sd^weij  ju  mad)en, 
war   eö,   auper   bem  9?aturgenuB,   ber   mir   jum   erften 


SWalc  in  fo  reidiem  Wla^e  ju  'Z\)(il  wuvbe,  meiner  größten 
^rcuben  eine,  ju  crfal)ren,  baß  id)  mid)  nid)t  allein  nid)t 
getdufdjt  (jatte,  fonbern  bap  id)  meine  ^{ugflüge  Qvb^ten= 
t^eilö  auf  biejenigen  in  bie  S3ib(iot(;c!en  unb  7(td)ix>e 
befd)rdn!rn  müpte,  um  über  bie  5)}?enge  beö  5U  burd)= 
fuc^enben  «Stoffeö  nur  einigermaßen  9)?eiflter  ju  werben. 

Sie  9)?onate  3fuguflt  unb  (September  beö  Sa(;re§ 
1837,  lüdi^renb  n?eld)er  id)  ju  3ürid)  in  ben  ^anbfd)riften 
ber  reid)en  ®imler'fd)en  Sammlung  fd)n?e(gte,  fo 
wie  bie  §reunbfd)aft  ber  .^erren  (£tabtbibliotl)efare  So^. 
ßaöpar  oon  DreUi  unb  .^orner  unb  bie  treul)er= 
jige  ®ajllid)feit,  tt>eld)e  ic^  bä  ben  ®elel)rten  biefer 
el)emaligen  Sunbeöjlabt  Strapburgö  fanb,  werben  nid)t 
fo  leicht  auö  meinem  ®ebdd)tniffe  t)erfd)winben.  TCUe 
2iehe  unb  Sreue  foü  ja  nid)t  roften. 

^aö)  ben  @imler'fd)en  Urfunben  gab  S3ern  weniger 
2fu§beute.  ^ine  (Sammlung  l)anbfd)riftlid)er  Srief^, 
weld;e  el)emalö  bem  gelel)rten  Safob  S3ongarö,  bem  ®e= 
fanbten  i^einrid)'ö  IV.,  gel)6rte  unb  weld)e  mir  i^err 
Bibliotl)e!ar ,  ^rofeffor  Slrcc^fel  mitjutljeilen  bie  ®üte 
l)atte,  tonnte  iä),  ^anf  fei  eö  ber  23el)erbergung  meineö 
wertt)en  ^reunbeo,  ^rofefjorö  93e(f,  mit  aller  9}?upc 
für  bie  allgemeine  9^eformationögefd)id)te  granfreid)g  be= 
nullen.  Sn  2aufanne  aber,  wo  f&e^a  ie\)n  ^a\)ve  »erlebte, 
war,  tro|  ber  93emü()ungen  ^evxn  S5ulliemin'ö, 
beö  gelel)rten  ÄennerS  ber  9?eformation$gefd}i(^te  in  ben 
romanifd)en  ^anben  ber  (Sd^weij,  ^id)tä  aufzutreiben, 
^efto  reid)lid)er  aber  floffen  bann  bie  £luellen  auö  ben 
t)anbfc^riftlid)en  <Sd)d^en  ber  genfer  S3ibliotl)cf ,  ju  benen 
bie  ^erren  ^rofefforen  6l)e'net)iere  unb  SDhtnier  mir 
ben  SBeg  haijnten  unb  weld)e  mir  ber  üerftorbene  S3tblio= 
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ti)dav,  Pfarrer  S3ourrit,  mit  unermüblid)cc  ©efdUigfdt 
5ur  bequemen  33enu|ung  anüertuaute. 

^ieu,  mitten  unter  bec  ßorrefponbenj  daloin'ö, 
Sejaö  unb  [onfüger  fran36ftfcf)er  ^artei()dupter,  ®eift= 
lid)en  unb  i()rer  ©emeinben,  oergaf  id)  oft,  ba^,  wä))- 
renb  bei*  (See  n)eitl;in  mit  ^iö  bebecft  war,  mein  ^amin 
rmi)v  9?aud)  al&  SÖdrme  Qah ,  unb  id)  würbe  über  meine 
©rnjartung  beloi)nt  [epn,  it»enn  biefe  2ebenöbefd)reibun.q 
bem  £-e[er  aud)  nur  bie  .g)dlfte  beä  ©enuffeö  gett)dl}ren 
fonnte,  tt)eld)en  mir  bamalö  baö  «Stubium  biefer  Ur- 
funben  t)erfd)aftte.  de  toat,  alö  ob  hei  bem  TTnblicf 
beu  alten  Briefe  unb  (Siegel,  ber  frdftig  in  einanber 
gefd^lungenen  ober  ftarr  abgebrodjenen  !2d;rift  biefer  oft 
mit  ^eben^gefal;r  übcrbrad)ten  ßorrefponbenj  ber  alte  9)?dr= 
tprer=  unb  ^ugenottengeijl  granfreid)ö  mid)  anmeljete. 

SSon  biefcm  foftbaren  3?eid)t(;ume  umgeben,  war 
eö  feine  geringe  '^fufgabe,  fid)  ^u  mdpigen  unb  ben  i^aupt= 
gegenftanb  beftdnbig  im  '2fuge  ju  bcl;alten.  Q:t\va  fieben-- 
l;unbert  genau  abgefd^riebene  S3riefe  ^e^a$  unb  eine  be= 
ti-dd)tlid)e  ^Cn^abl  ■2{uö5Üge  unb  SZotijen  auö  Briefen  3ln= 
berer  unb  auö  fird)lid}en  Protokollen  n?ar  bie  §rud)t 
biefer  Ofeife:  eine  fortlaufenbe,  nur  burd)  wenige  Surfen 
unterbrod;ene  @efd)id)te  ^c^a^  unb  feiner  Seit,  auö  ben 
beften,  bi6l)er  nod)  unbenu^ten  Quellen. 

Unangenebme  ^reigniffe,  in  benen  nac^  bem  5fuö= 
fprud;e  bcö  Söeifen  bie  SBürje  beö  2ebenö  bejlel;en  foU, 
auf  \r)d(i)e  man  aber  erft  nad)  einiger  3eit,  wenn  bie 
Söunben  vernarbt  finb,  mit  bem  gel)6rigen  ®leid)mutl)e 
äurürffd)aut,  t>erl;inberten  midj,  in  ber  erjlen  Segeifterung 
an  baö  SÖerf  ju  gel;en  unb  eg  mit  bem  Dufte  frifd)er 
Erinnerungen  ^u  beleben. 

^aö  (Srmunterungöwort   ber   ^reunbfd^aft  unb  ta6 
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S[Bot)hi3oUen,  tDomit  baö  teutfd)e  '»Publifum  eine  fleinere 
(Sd)rift  über  ben  l)effifcf)cn  5?eformator  5;^ambert  uon 
2ft?ignon  aufnal)m,  ermectten  jebod)  bie  2u|t  jum  alten 
©egenftanbe  micber,  unb  bie  S3etrad)tun9  einer  fo  gropen 
unb  inclbewcgten  S3crgangcnl)eit,  ber  bcjldnbigen  Jl'dnipfe 
jener  5)?dnner,  benen  bie  jei^ige  Seit,  tt?a6  ©ciileögröpe, 
(5|;arafterildrfe  unb  Ueberseugungemutf;  anbetrifft,  faum 
tt>ertl;  [epn  m6d)te  bie  (Sd}uf)riemen  auf^ulofen,  entfd;d= 
bigte  mid)  reid}lid)  für  bie  Surfen  beö  (2d}idfalö.  ä5iel= 
leid;t  l)at  bie  DarjlteUung  burd)  eben  biefe  Um jldnbe  an 
iRuI)e  unb  ^Jeifc  gewonnen,  njenn  fie  aud)  an  §rifd)e 
Qtma^  eing.'büpt  traben  [oUte. 

tiefer  erftc  ^anb  wav  beina{;e  fd)on  ^um  3)rucfe 
fertig,  alö  einzelne  nod)  nid)t  ganj  aufgeljellte  ^Punfte: 
S5erdnberungen  in  SSeja'ö  Seben,  benen  bie  perfonlidjen 
geinbe  bes  9)MnneS  ober  bie  ©egner  ber  ^Deformation 
über()aupt  get)d[fige  Urfad}en  unterfd)obcn,  mid;  ju  einer 
jiveiten  ^eife  in  bie  fran56fifd)e  <Bd)\ve\^  bewogen,  5u= 
mal  ta  id)  SSödlfd;  -  i)Zeuenburg ,  mo  §arel  fo  lange  re= 
formatorifd)  wirf tc,  noc^  md)t  gefet)en  l;attc.  ^ie  ®eijl= 
lid)feit  biefeö  unter  bem  <2d)u^e  unangetajleter  Breitseiten 
unb  unter  ber  üdterUd)en  SDbbut  eineö  erlaud;fen  prote= 
ftantifd)en  9}?onard)en  glüd:lid)en  l*dnbd;enö  befi^t  eine 
bebeutenbe,  befonberö  an  dlteren  t()eologifd;en  Söerfen 
reidie  23ibliott;e!  unb  ein  wol)lr>erwal;rteö  Äird)enavd;iy, 
weld)eö  eine  grofe  "^Cn^aljl  eigenl)dnbiger  JBricfe  von  unb 
an  j^arel  unb  an  feinen  i)Jad;folger  (Sl;riftopl;  §abri  ent= 
\)äU,  worunter  »iele  üon  ^e^a  jid)  befinben,  befonDerg 
auö  ben  leisten  Sal)ren  beö  laufanner  "^lufentl^altö.  •Der 
neben  bem  <2d)lo)ye  unb  ber  uralten  tf)aupt  =  Äird}e  l;od) 
über  ber  (2tabt  gelegene,  unter  anberen  mit  bem  £)ri= 
ginalbilbnijje   garel'ö   gefdjmürfte   S^erfammlungöfaal   ber 
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©eifHid)feit,  ßonclaüe  genannt,  war  baö  mir  üon  ber 
©efdUigfeit  ber  ^^erren  93ibliot{?efare,  ^rofeffor  ^erret, 
^rofcffor  ^iacon  unb  Pfarrer  Wtexciev,  angemiefenc 
(Stubier^immer ,  weldjeö  id)  nur  üerliep,  um  2(benbö  bd 
bem  ()errlid)|len  £>ctoberttjetter  baS  UuQe  über  «Stabt 
unb  (See  tjinfc^meifen  unb  auf  ber  ewigen  SDiajeftdt  ber 
fernen  ©iöberge  ruljen  ju  laffen ,  unb  bann  im  freunbfc^aft= 
lid)en  2(benb!reife  an  bem  frommen,  tjeiteren  ®inne  ber 
meijltenö  in  ©eutfd;(anb  gebilbeten  ®eifilid)en  unb  ®e-- 
lel)rten  mid)  ju  erfreuen. 

Itüd)  bie  9Zad)lefe  in  ©enf  war  md)t  ot)ne  ^ebeu= 
tung,  ta  mir  .g)err  S3ib(iotf)efar  unb  ©pmnafiard)  S3au  = 
d)er  einige  ßartonö  üorjeigte,  bie  er  neulid)  aufgefunben 
l}atte,  ba  id)  mand)eö  3tnbere  jum  jweiten  9)?ale  anfdjauen 
unb  auc^  i)a^  ©taatöardjiü ,  fo  voeit  e6  bamalö  georbnet 
war,  benu|en  fonnte. 

2Cm  erfreulic^ften  aber  war  e:3  mir,  in  ber  i^anb= 
fdjriftenfammlung ,  weld)e  ^^crr  Srond)in  t)on  2a  = 
üignt  auf  feinem  nai)e  bei  '^Tubonne  Ijerrlid)  gelegenen 
£anbft|e  gleid)eö  S^amenö  bewat^rt,  eine  Ofeitje  wid)tiger 
^amilienpapiere  SSeja'ö  unb  eine  bebeutenbe  %n^a\)i  93riefe 
»^einrid)'ö  IV.  unb  feiner  ©djwef^er  ^atljarina,  ber  *^er= 
jogin  üon  2otI)aringen  unb  Sar,  an  ben  9?eformator 
anzutreffen,  ^uv  bem  leb()aften  Sntereffe  aber,  weldjeö 
biefer  in  religiofer  OJütfftd)t  mei\ad)  tl;dtige  SDJann  aud; 
an  allem  ^em  nimmt,  xva^  auf  bie  9^eformationggefd)id)tc 
S3e5ug  l;at,  mup  id)  tk  gldnjenbe  ©aj!freunbfd)aft  5u= 
fd)reiben,  bk  i<i)  im  ©d)00pe  biefer  liebenöwürbigen  %a^ 
milie  genop. 

X)k  Seit  brdngte.  Ueber  S3ern,  wo  ^err  <}vegie= 
rungöratt;  §  etf  c^  er  in  mir  fogleic^  Sutritt  ju  Dem  Btaat^^ 
ard)iü   Dirfd^affte   unb   wo    id)   auö   ben   wol;lgcovbneten 
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„'it(ut\d)en  unb  Söeltfdjen  5JJifftüen  93üd)ern"  einigeg 
auf  bie  ®efanbtfd)aftgreifen  23c5a'ö  Sejüglidjc  mitnahm, 
aber  Suvici),  n?o  id)  nod)  einige  S3dnbc  ber  @imlei''fcl)en 
(Sammlung  genauer  ausbeutete,  fef)rte  icf)  ju  meinen 
33ei-uföge[d)dften  ^urücf,  nid}t  oI;ne  bebeutenben  ^ocu-- 
mentenjmrad)^,  felbjl  für  biefen  erflen  Sanb,  unb  mit 
frifdjer  Erinnerung  an  bic  Drte,  wo  baö  SReifle  t>on 
3)em,  n?aö  i)ier  befdjrieben  wirb,  vorgefallen  war,  mo, 
wie  in  ®enf  befonberö,  bie  legten  Srümmer  beö  alten 
religiofcn  Staatögebdubeö  unb  <3taatölebenö  burd^  baS 
Untergraben  ^meier  fonberbarer  93unbeSgenoffen,  beö  fo= 
genannten  2iberaliömu6  unb  beS  Äatljoliciömuö,  t>or 
Äurjem  erfl  jufammengeftürjt  finb. 

Unter  bcn  gebrückten  £lueUen  neljmen  bie  5al)lreid)en 
©djriften  Söeja'ö  natürlid^erweife  ben  erften  S^ang  ein. 
(Sie  finb  bei  weitem  nid)t  alle  in  bcn  brei  Sijeilen 
Tractationum  Theologicarum  entl;alten,  beren  S3er6ffent; 
lid)ung  SSeja  felbft  beforgte  (1570  unb  1582).  mandje, 
mii  befonberö  bie  frül;eren  polemi[d)en  (Sd;riften  gegen 
i^efl)ufiuö  unb  TCnbere,  l;aben  bei  ber  2(ufnal)me  in  bie 
(Sammlung  bebeutenbe  TCuölaffungen  unb  S5erdnberungen 
erlitten.  S3ei  fold)en  (Sd)riften  fud)te  id)  bal;er  immer 
bic  Driginalauögabe  ju  bcnuf^en,  wenn  fie  in  (Strasburg 
ober  in  ber  (Bö;)Vodi  aufzutreiben  war. 

9Son  S3earbeitungen  ber  2eben§gefd)id)te  Seja'ö  Un= 
nen  alä  £luellen  ^weiten  S^angeö  nur  ^xod  angefül)rt 
werben.  2(ntoniuö  gapuö  (de  la  Faje),  ber  (Sd)üler 
unb  ßoUege  Seja'ö,  tjerfajjte  unmittelbar  nad)  bem  S^obe 
beg  i?et)rerö  eine  afabemifd)e  ©enffd^rift:  De  ^'ita  et 
Obitu  Clariss.  Viri  D.  Theodori  Bezae  Vezelii,  Eccle- 
siastae  et  Sacrarum  Litterariim  Professoris  Genevae 
YnOMNHMATIOX{Gene\Sie  apud  Jacobum  Chouet. 


1606.  4.),  auö  tt)eld)er  alle  (Spateren  groftentljeilö  ge- 
fd)6pft  l;aben,  ol)m  i^n  bcbeutenb  ju  üerüoUjIdnbigen 
ober  5u  »erbeffern.  0Jur  S3aple  mad)t  eine  2(uönat)me 
unb  gibt  in  [einem  bekannten  l;i|lorifd)  =  f ritifd}en  2ßer!e 
einen  mit  üielen  intereffanten  9?oti3en  auogeftatteten  Zx- 
tifel  über  SSeja.  S5or  üierunbbreipig  Salären  gab  ^^riebrid) 
6f;rijlopf;  ©d^loffer,  beffen  ^larne  mit  @rünblid)feit  ber 
^orfd)ung  unb  Unparteilid)feit  unb  (Sdjdrfe  beö  Urti)ei(ö 
gleid)bebeutenb  gen^orben  ifl,  ein  ,,  2eben  beö  S|)eobov 
be  Seja  unb  beö  ^etcr  5)Jarti)r  SSermili"  l;erauö.  £iie 
Sammlung  l;anbfd)riftlid)er  23riefe,  n)eld)e  er  babei  be- 
nu|t  l)at  unb  auö  ireld)er  er  fd)d|bare  @tücfe  mittl)eilt, 
trojlete  mid)  jum  S^l^eil  über  'Ocn  Umftanb,  baß  \d)  bie 
v^anbfd)riftenfammlung  ber  gotl;aifd)en  S3ibliotl)cf  nidu 
felblt  in  3lugenfd;ein  nel;men  fonnte.  5)iefe  (Sd)rift, 
n>eld)e  unter  faft  nod)  ungünftigeren  duperen  SSerl;dlt- 
niffen  entjlanb  atß  bie,  welche  id)  l;iermit  bem  ^ublüum 
vorlege,  tragt  übrigenö  fd)on  ^aö  [d}arfe  eigcntl;ümlid)e 
©eprdge  bee  ©eifleö,  ber  jef^t  nod)  fnfd)  unb  grün  ta6 
grope  Söcrf  ber  ^arjlellung  neuerer  unb  neucfter  3eit 
unternommen  l;at.  dlut  bem  SJfangel  an  l;inldnglid)en 
iCluellen  ijt  i>a^  Sücfen(;afte  jujufd^reiben,  weld^eö  man 
in  biefem  S3ud)e  gen?al;r  wirb.  Uud)  tritt  t>a^  2:i;eo= 
logifd)e  gar  fetjr  in  ben  ^intergrunb. 

?ftad)  fold)en  $^amen  ift  eS  fajl  unfdjirflid) ,  ben= 
jenigen  eineg  ^olfec,  ber  eine  l)6d)jl  »ermorrcne  ^d)mäi)- 
fd}rift  gegen  SSeja  »erfaßte,  ober  bcnjenigen  beö  v2or= 
bonnilten  2aingdu§  ju  nennen,  n)eld)er  ta^  Sibell  Sol= 
fec'ö  auöfd)rieb.  <Bd)on  bie  3eitgenoffen  l;ielten  biefeö 
i?ügengoix)ebc  beö  ^ajfcg  ifglicl)fi*  ernften  Sßiberlegung 
unwürbig.    2(ud)  id)  l;abe  fic  nur  einige  9)ial,  mel;r  beö 
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merfirürbi^en  S3eifpielö  wegen,  al6  um  i()ver  Söidjtigfeit 
willen  angefütjrt. 

Die  jebem  S3ud)e  angel;dngten  Seilagen  befiel)en 
tl;eilö  ouö  merfwüvbigen  ^türfen  fel)r  feiten  genjorbenev 
<2d)nftcn  Seja'ö,  befonberö  aber  auö  bi§  \c^t  unge= 
buucften  Briefen  unb  fonf^igen  üon  Seja'ö  eigener  vf)anb 
l;eirül;rcnben  Ufhinben.  Sd)  ftanb  um  fo  weniger  an, 
biefe  le^^teren  befonberö  mitjutljeilen,  weil  fte,  aupcr 
ben  Selegflellen  ^u  ber  gegebenen  Darjltellung,  aud)  nod) 
eine  SJJenge  politifd)er  dlad)xid)Un  unb  fonftigcr  ^Jotijcn 
ent(;alten ,  bie  für  ben  ®efd)id)tforfcf)er  jener  BeiUn  nid)t 
o\)m  eigentf;ümlid)eö  Sntereffe  fmb.  Ser  S3riefwed;[ol 
auöge3eid)ncter  ?Ü?dnner,  jumal  berjenige,  weldjer  nid)t 
in  ber  %uv<i)t  ober  ig)offnung  ber  SSeruffcntlid^ung  unb 
gleid;fam  ^(ngefid)tö  ber  3eitgenoffen  ober  ber  9^ad;welt 
abgefaßt  ijl,  gibt  unö  nid)t  allein  ben  untrügl{d}ften 
(Sd)lüffel  jur  &rforfd)ung  be6  innerflen  SBefenö  eincö 
6l;ara!tcrö ,  fonbern  er  i\t  mel;r  alö  jebe  anbere  %xt  üon 
Urfunben  ba^u  geeignet,  unö  ein  ®efül;l  ber  Seit  bei= 
jubringen.  6ä  ift  ber  Sveformatoren  unb  beö  ^rotefian^ 
tiömuö  würbig,  fold)e  2!)ocumente  unyerfümmert  ju  üer= 
6jfentlid)en  unb  berjenigen  ultramontanen  @efd)id)tfd)rei: 
bung,  weld)e  fd)on  gerid)tet  ift,  bie  2lu6beutung  einzelner 
9)?enfd)lid)!citen,  bie  in  jeber  ^riüatcorrefponbenj  t>or= 
fommen  muffen,  rul)ig  unb  getroft  ju  uberlajfen.  «Darin 
bef^el;t  eben  bie  Feuerprobe  eineö  gropen  6l)arafterö,  bap 
man  alle  feine  %e\)Ut  fagen  barf,  ot)ne  i>a^  er  auft;6rt 
grop  SU  fepn. 

©ö  fam  mir  bal;er  aud)  nidjt  fd)wer  an,  ber  2Bal;r= 
tjeit,  fo  weit  fie  mir  nur  immer  ^ugdnglid)  gewefen, 
ein  »olleö  Genüge  ^u  leiilen,  ot^ne  alle  9Jücffid;t  auf 
diejenigen,   weld)e   in  ber   allerneueflen  3eit   fowol;l   in 
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^vanfxeiä)  aU  in  ^eutfd)(anb  t>ai>  unerquicflid)^,  tvaiu 
viQc  ®efcl)dft  übernommen  (;aben,  im  "^Tuftrage  einer 
fremben  Partei  bie  aner!annten  Sierben  \\)tev  Nation 
mit  bem  ©eifer  blinber  £eibenfd)aft  unb  fredjer  ßüge  ju 
befubeln  unb  ber  ^al)xl)dt  inö  2{ngeftd)t  ju  fpeien. 
„^ie  Sßai)rt)eit  aber  i|l  untobtlid),  fagt  ^alt^a-- 
far  ^ubmor,  unb  voiexooi)l  fie  fid)  etwa  lang  fa^ 
I^en  Idpt,  geiplen,  fronen,  freudigen  unb  inö 
®rab  legen,  wirb  fie  bod)  am  britten  Sago 
rcieber  fiegreid)  aufer ftetjen  unb  in  (Ewigfeit 
regiren  unb  trium))l)iren." 

Strasburg,  im  Suli  1843. 
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SBöum,  8c6en  bc6  Sf).  tt.  SScja.     I. 


€r$te$  Capitfl. 


S)a§  t»dtcrlid)e  ^au§  ju  SSejcIai  unb  bie  Pflege  bei  bcm 
£)^eim  §u  ^ariö. 


«^n  bcm  norbttjcjlllcf}«!  5lf)d(c  be6  el)cma(i9cn  ^crjC9t{)itm5  S3uv: 
gunb,  bcm  je^igm  5'^ieörc=25cpartemcnt,  in  einem  gebirgigen  unb 
roilben  2anbjTnc()e,  SOTorviant  genannt,  liegt  baS  alte  <Btäi)tö;)cn 
SSejelap  jiemlid}  malerifd)  auf  bem  3(bl)ange  eineö  23evge6,  an  beffen 
Sup  i)(i^  Slii^d}««  (Sure  üovbeieilt. 

£)ie  fc^on  unter  6arl  bem  Äaf)len  bafelbjl  gefiiftete,  über  bem 
(Stabtd}en  auf  bem  SSerge  liegenbe,  grope  S5enebictiner;2f6tei,  f)atte 
bem  Orte  wo  nid)t  feinen  Urfprung,  borf)  eine  foldje  SSebeutung 
gegeben ,  baf  ber  ^abff  (Sugeniu6  lU.  ein  (Soncilium  bort  {)ielt, 
auf  weldjem  bie  SSerebfamfeit  be6  l)eiligen  23ernt)arb  bm  gegenwär- 
tigen Äonig  ßubreig  VII.  unb  bie  meiften  SSafaÜen  feine§  9?eirf)e§ 
jur  Uebernaf}me  be6  ^reuje6  'otxmod)tt ').  Sünf  unb  üierjig  Srtt)re 
fpdter  ubernaf)men  bie  beiben  Äonige  ^l)ilipp  2Cugufi  öon  Sranf= 
reid)  unb  9?id)arb  26njen()erj  tjon  (Jngtanb  eben  bafelbfi  baS  I)eilige 
Äreu5eSäeid)en  jur  JQmfa\)tt  in6  9??orgenlanb. 

3ur  Seit  al6  Sranj  I.  unb  ^onig  6arl  üon  (Spanien  fid)  um 
bie  beutfd)e  Äaifcrfrone  ff  ritten,  trar  bag  <S)tabtd)m  ber  @i|  eines 
2anb\3ogt6  (Bailly) ,  unb  auf  bem  bie  ©egenb  uberfdjauenben  ©djloffe 


I)  Sur  le  decHii  de  la  montagne  hors  de  la  ville,  on  voit  une 
grande  croix  de  pierre  qu'on  appelle  la  croix  de  St.  Ber7iard,  parce 
que  Ton  tient  que  le  saint  abbe  precha  en  cet  endroit  et  confirraa 
pai  des  miracles  la  croisade,  qui  fiit  si  fatale  ä  la  France.  ©.  Voyage 
Litter.  de  deux  Religieux  benedictins.  Paris  1717.  4.  Ire  Partie 
p.  53  et  54,  ttjo  aud^  9lad)ric^fcn  über  bie  2fbtci  gegeben  werben. 
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gebot  bamaie  ^ctcc  t)cn  S3eje  ')•  ^«^  @efd}tcd)t  ja(;ltc  c{)cma(ö 
5U  bcm  alten  burgunbifdjen  2Cbe(.  ^fber  in  ben  Sßirren,  benen  ba6 
^er5C9t()um  fo  lange  pveiägegebcn  n>ar,  i)atte  iai  Ävieg^unglücf  bic 
gamilie  bet  9)?afen  ()eimgcfud)t,  baf  nid^t  aUcin  ifjreöutet  iinb  33«^ 
ft^tl)umec  tiertruffet  unb  recggencmmen  unb  iljrc  «Scbloffcc  jerftcrt 
rccrben,  fcnbern  aud)  bie  Urfunben  unb  9Sci6tt}umcr  il)re§  v^aufeg 
ju  ©uinbe  gegangen  ffnb.  ^ie  9^ot()  beugte  ben  Sfclj  unb  von 
bem  eblen  ^öaibwerf  unb  ber  5öaffenel)re  mufte  eg  ()erab|!etgen 
jur  burgerlic(}en  SSetriebfamfeit,  um  iie§  gc()6rigen  Unterhaltes  roiUen. 
©0  fam  eg,  bap  ©upot  ücn  SScjc,  ©rofüater  ^eterg  von  Seje 
unb  3ol)ann,  beffcn  2}ater,  fid)  mit  bem  entabelnben  ©ettevbc  beg 
»^anbelg  abgaben.  S)abci  flanben  fi'e  aha  in  ivett  verbreitetem  Stufe 
tugenbf)after  6f)renfe11igfeit  unb  3ol)ann  von  S3ejc  genof  eineg  ge^ 
wältigen  2Cnfe^eng  im  ganbe,  alg  ivelc^er  juerj^,  burd)  feine  fennt= 
nifreid^e  SSetriebfamfeit  unb  mit  großem  Äcffenauftranb,  bie  «Silber; 
unb  SSleiminen  von  ^ontaubert  im  ^erjogtf)um  SSurgunb  unb  von 
(5l)itri  unb  6()aumont  im  D^ivernoig  cntbecft  unb  eröffnet  i)citt(, 
j\um  grof en  9^u|en  ber  ©egenb  unb  beg  ganjen  Äonigreidjeg.  5Sef= 
tvegcn  er  aud)  für  fid)  unb  feine  9]ad)fommen  bebeutenbc  Privile- 
gien unb  augge5eid}nete  Befreiungen  von  ben  fonfl  brutfenben 
©taatglaflten  von  bcm  Äonigc  erl;ielt,  beren  ^Vter  von  S3cjc  fid) 
baber  aud)  erfreuete.  Qxnet  ber  alteren  9Sorfat)ren  beffelben,  2Bit» 
feelm  von  SScje,  batte  ftd)  big  jum  SJorfig  im  parifer  ^arta= 
ment  emporgefd}ivungen  unb  fein  eigener  S3ruber  fap,  alg  angefc^ 
l)eneg  9latl)gmitglieb  in  biefec  SSerfammlung,  ein  anberer  SSruber, 
Glaube  von  SSeje,  w»ar  in  ben  gei|ltid)en  ©tanb  getreten  unb  j!anb 
a\^  3fbt  bem  tt>ol)lbegabten,  in  ber£)i6cefe  von  S5eauvaig  gelegenen 
diflercienferflof^cr  groibmont  vor.  (ix\l  im  3al)re  1551  trurbe, 
auf  2(nfud)en  ^eterg  von  S3eje,  ber  alte  ZUi  beg  ^aufeg  burd) 
einen  f6rmlid)en  23rief  von  «^einrid;  11.  tvieber  t)ergejleüt.  £>ag 
SBappen,  tveld)eg  bag  @efd)led)t  ful)rte,  jeigt  im  rotl}en  treibe  einen 
l)immelblauen  Siuerjltreif,    mit  brei  funfblattrigen  S5orrafd)blut^en 


2)  SBo  tcr  9(Jame  l^crfommc,  konnte  id)  nie  mit  SSeftimmtiieit  cr= 
fal)rcn.  Sn  ber  Hist.  Gen.  et  particul.  de  Bourgogne  par  im  Bene- 
dictin  I.  p.  102  I)ciJ3t  c6  Jirar:  A  cinq  Heues  de  Dijon,  Diocese  de 
Langres,  se  trouve  In  l'ontaine  de  Ih-ie.  Le  Duc  Almaric  y  fonda 
un  monastere,  a  peu  pres  030.  £)(j  bic  g^niHi^  bcn  9lamcn  bal^cr 
fu|re,  ift  ungewiß. 


unb  untcc  bcmfdben  einen  ftlbernen  ©d^luffcl  ^).  ©egen  ßnbc  beä 
üierje^nten  3iif)rbunbeit6  v>crmat)lte  ftd)  eine  ©upote  von  $8cje 
mit  ßinem  au^  bem  angefeljenen  ^aufe  berer  üon  ßlugni;   unb 


3)  Dicfcö  Kapitel  wat  fdjon  Idngjl:  gcfdin'ckn,  atö  auf  meiner  *8»i)ci= 
ten  »rifTcnfd}aftlic^cn  SJcife  in  bcr  ©djiücij  mif  in  bcr  rcidjcn  (Sammlung 
bcö  ^cvrn  Srcnd)in  lum  Cain'gni  ncbfl  mand)cn  anbcrcn  ^amilicnpapiircn 
SBcja'ö,  aud^  bicfcr  3(bcl^bricf  in  bie  ^^änbc  Um,  auö  ioctd}cm  id)  bicfe, 
Don  miv  lange  Dcrgcblid}  gc[ud)tc  9Jad}rid}tcn  gcjogcn  l}abc.  5m  Driginol 
l^ei^t  cö  unter  anbcrcm,  in  23c;^ug  auf  bcn  aSittftcUcr,  ^'>etc_r  üon  SSeje^: 

Ceux  de  la  IMaisoii  de  Ji('ze  en  Bourgogue ,  doiit  il  est  sorti, 
ont  est6  extrait  de  noble  et  ancienne  lignce,  vescu  noblement  par 
long  espace  de  teinps  et  jusques  aux  guerres  et  divisions  qui  de 
longtenq)s  ja  sont  advenues  en  nostie  pays  et  duche  de  Bourgogne, 
oii  par  fortuiie  de  guene  ils  auroient  este  envahis  et  leurs  biens  et 
possessions,  leurs  niaisons  ruinees  et  leurs  biens  perdus  et  mesme 
les  tiltres  et  documens  de  leur  maison  originaire,  de  sorte  qiie  leurs 
biens  et  fortune  seroyent  touniees  en  pertes  et  desolation.  Pour 
lesquelles  causes  leurs  successcurs  auroient  este  contrainet  chercher 
et  trouver  autre  moien  de  vivre,  laisser  et  abandonner  l'estat  de  no- 
blesse  et  mesmes  (Jtiyut  ayeul  eiJe/ian  de  liesze  son  fils,  pere  dudit 
suppliant  furent  contrainet  eux  niesler  du  fait  de  marchandises  qui 
est  acte  derogeant  a  noblesse  ayant  touttes  foys  vescu  en  homme  de 
vertu  et  reputation  et  niesineiuent  ledit  Jchan  pere  dudit  suppliant 
auroyt  trouve  par  sa  science ,  art  et  industrie  et  a  grands  fraiz  et 
mises  tant  es  lieux  de  Pontduhcrt  en  nostre  Duche  de  Bourgogne  que 
au  Pais  de  Nyvernoye  au  lieu  de  Cliitri,  Cliaumont  et  autres  lieuix 
des  environs  le  premier  essay  et  premiere  Ouvertüre  des  niynes  d'argent 
et  plomb  qui  ont  este  et  sont  de  present  tousjours  entretenus  audit 
pays  de  Nyvernoye  ou  par  le  moyen  d'icelles  sont  advenuz  de  grands 
prouffits  et  utiiitez  de  nostre  Royaulme  et  augmentation  de  noz  droits 
et  biens  de  nostre  chose  publicque.  Pour  la  continuation  desquelles 
mynes  ont  este  donnes  par  nos  predecesseurs  Roys  de  France  plusieurs 
beaulx  et  notables  privilleges  (|ui  portent  exemption  de  toute  taille 
aydes  enipruntz  et  subsides,  dont  ils  ont  tousjours  jouy  et  use  jus- 
quapresent,  vu  que  ledit  suppliant  en  jouist  et  ses  enfans;  auroit 
aussy  iceluy  suppliant  ung  de  ses  anciens  predecesseurs  nomme  Guil- 
luuiiie  de  Beste  conseillier  et  president  en  nostre  court  de  Parle- 
nient  de  Paris  et  de  nagueres  un  sien  frere  aussy  conseillier  en  nostre 
dicte  court  nnmme  Nicolas  de  Besz-e  que  plusieurs  porsonnages  de 
nostre  Royaulme  ont  cogneu  homme  docte,  de  science,  bonne  vie  et 
cunversation  qui  a  faict  a  nos  predecesseurs  et  a  nostre  dicte  chose 
publicque  plusieurs  bons  et  louables  Services.  A  aussy  de  present 
icelluy  suppliant  un  sien  fr/re  nomme  Claude  de  Besze  Abbe  de  no- 
stre Dame  de  Froymont,  ordre  de  cyteaux  au  dioceze  de  Beauvays 
homme  de  religion ,  vertu ,  doctrine  et  bonne  vie.  —    etc.  etc. 

Les  armes  qui  sont  en  champ  de  gueulle  auquel  il  y  a  une  frisse 
azuree  de  trois  fleurs  de  bourraiche  ä  quinte  feuille  audessoubz 
d'icelle  une  clef  d'argent. 

liefen  ^fbctgbrief '^at  Scja  cor  bcm  ©cnfcr  Statl)  1576,  ^28.  eptbr. 
üibimiren  iQJfcn. 
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bcc  5ßater  fonnte  il)r  fimf5e{)n(;unbert  ßiüreS  juc  Ci)?or3engabe  'oit- 
fpredien;  fpdter,  al§  bec  gelbentblopte  vf)erj09  von  S3urgunb  fic^  in 
(Sd)Utbm  gej!e(ft  {;atte,  um  feinec  Sodjtcr,  bet  ©rdft'n  \)on  (5(hc, 
@olb=  unb  (Silbergcrdtf;c  ju  faufcn  unb  er  ben  ßajIeUrtn  üon  S3ra= 
fet),  Sot)ann  i)on  SScjc,  jroingcn  tvollte,  eine  betrdd}t(id)e  (Summe 
al6  ix>i((f ü{)rtid)  auferlegte  ^(bgabe  ju  be5iif)(en ,  fo  liep  e6  biefer  ei)ix 
äur  ^Ibfe^ung  fommen,  ai^  ha%  er  eine  fo(d)e  Ungered)(ig!eit  er= 
bulbete  ^).     £)a6  war:  ber  93ater  be6  SanbDogt^  ücn  53e5e(ai;  ^). 


4)  Hist.  Generale  et  particul.  de  Bourgogne.  T.  III.  p.  52. 
ö)  3n  JQvn.  Srond)in'6  ©animtung  bcfinbct  fid)  ein  furjcS  ^aug= 
mcmorial  bcr  ©cburtS  unb  ©tcrbfdtle  unb  -?)cirat^en  uon  3ol}ann  ».  SBcje 
an.  So  ftnb  nur  wenige  S3lätter  in  3'2".  5öal)rfd}cinlic^  Ijat  ftc^  Ülieobor 
S3eja  biefe  2C6fd)rift  auö  ivgenb  einem  SamiCicnbud;  mad}cn  laffcn,  bcnn 
bic  ®d}rift  ift  ganj  bic  bcr  Stotare  jener  3eit. 

L'an  1469  la  veille  de  Saincte  Catherine,  le  23  Novembre  en- 
virons  10  ou  11  heures  vers  le  soir  nasquit  JVicolas  de  Besze  pre- 
mier  enfant  de  Jehan  d<;  Besce  et  de  Jac(/uef/e  sa  femme  et  furent 
les  parrins  (sie!)  Mre  Jehan  Guillot  et  Jehan  Chappelier  le  Jeune, 
et  fut  marrene  Marie  femme  de  Guijot  de  Besze,  pere  de  Jehan  de  B. 
L'an  1477,  le  dimanche,  23  jour  de  Novemb.  entre  9  et  10  h. 
du  soir  nasquit  mon  fils  PhlUhert  de  B. 

L'an  1479,  le  vendredy ,  dernier  jour  de  Decembre  trespassa  ma 
loyalle  espouse  Jacquette  fille  de  feu  Jehan  Vaillant  du  Gilles  et 
de  Marie  Dupuis  femme  de  mon  pere  Guiot  de  Besze  ausquels  Dieu 
pardonne. 

L'an  14S0  le  5  fevrier  je  Jehan  de  Besze  fus  espouse  (sie!)  avec 
Marguerite  fille  de  Pierre  Piffet,  nia  femme,  en  TEglise  de  nostre 
Dame,  et  nous  esponsa  mon  cousin  Jeh.  Guillot:. 

L'an  1482,  au  moys  de  May  nasquit  mon  fils  Francoys ,  le  quel 
trespassa  en  Novemb.  ensuyvant. 

L'an  1483,  le  Mercredi  12  jour  de  Novemb.,  a  11  h.  du  matin 
nasquit  ma  fille  Nicolle  a  Vezelay. 

L'an  1485,  le  28  jour  d'Aoust  entre  cinq  et  six  heures  du  matin 
nasquit  mon  fils  Pierre  de  Besze  (bcc  93ater  3;t)eobor§)  ä  Tounerre  et 
furent  ses  parrins  son  grand  pere  Pierre  Piget  et  Ucgnault  Flammet, 
du  dict  Tounerre  (et  trespassa  le  9  Juillet  15G2  entre  midi  et 
une  heure). 

L'an  14S8,  le  Vendredi,  25  jour  de  Septemb.  a  7  h.  du  matin 
nasquit  mon  fils  Jehan  de  B.  a  Vezelay  et  furent  ses  parrins,  frere 
Guillaume  de  B.  et  Jehan  Bourdelot.  (2iial}rfd)cintid)  bcr  öJro^o.'itcv 
S^coborä  üon  müttcrlict)cr  (Seite). 

I.'an  1490.     Nasquit  ma  fille  Magdelaine  de  ß. 
L'an  de   grace  1524,    le    10   Novemb.  furent   espouses  ensemblo 
Mre  Pierre    de   Besze,    Bailly    et   esleu   de   Vezelay   et  Perette  Tri- 
boulle  veufve  de  feu  Jehan  Ferren.     (St)CObcrö  ©tiefnutttcr\ 
L'an  152ß,  le  16  de  Septemb.  nasquit  Nicolas  de  Besze. 
,,      1528,  le  1  Octob.  nasquit  An}ie  de  Besze. 
„      1529,  le   13  Decemb.  nasquit  ,'acques  de  B. 


^iUi  von  Scje  l)atte  fct)on  fedjg  Äinber,  jtrei  <S6f)ne  unb 
mx  3!6d)t«r,  a(§  ihm  bec  brittc  (Set)n  S()coboc  von  feinet  ©attin 
3)Jacia  SSourbetot,  einer  ihm  fo  rufÜgen  a[5  jdrtlici)en  unb 
l)au6erfal)rnen  CO^uttec,  an  bem  ^iage  3ol)anneg  bei  2!dufei:6  (-24. 
3um  1519)  geboren  trurbe.  25aS  etroaS  fd)\vad)[id)e  Äinb  reat 
ber  ©egenfranb  einer  ganj  befonbern ,  \)ielleic{)t  nur  all5Ugrof en  unb 
verjdrtelnben  Pflege'").  Tiii  er  faum  von  ber  2Cmme  entir6f)nt 
trat,  fam  ein  freubeerregenber  SSefud)  in  bal  väterliche  >^au6,  ber 
^{)eim  von  ^])ari»,  D^icolaug  von  S3e5e,  5)?itglieb  be6  bortigen 
^arlamentö;  ber  bamalä  angefel}en[len  9??agi|itratur  in  Sranfreid). 
Zli  er  bm  Änaben  faf),  geft'el  biefer  i()m  fo  fe{)r,  baf  et  i{)n  fo= 
g(eid)  nad)  ^aril  mit5unel)men  befd}lo^.  £)ie  SiJ?utter,  «sie  ivenn 
fie  nid)t'3  @utc§  al}nete,  fügte  fid)  enblid),  nad)  langen,  aber  vet= 
geblidjen  33orfretlungen,  mel)r  bem  S3efel)l  all  bem  SBiUen  iljreS 
@emaf)ll,  unb  begleitete  felbft  ben  faum  entiv6f)nten  ©dugling  bil 
nac^  ^aril.  9]id)t  lange  nad)  il)rer  9\ücffel)r  in  baö,  für  eine 
SO?utter  nun  verobete  S^ciu^^  fiel  ffe  auf  einem  9?itte  vom  ^ferbe 
unb  brad)  ba^  Sein  oberl)alb  bei  ^nieel,  aber  fie  gebraud)te  ju 
it)rer  -Teilung  feine  anbere  dr5tlid}e  ^ülfc  all  if)re  eigene,  ^tnn 
fie  l)atte  von  ?^atur  einen  für  grauen  ungetr6l)nlid)  jl^arfen  ^ang 
jut  ^eilfunft  unb  ^atte  fic^  von  Sugenb  auf  gerne  mit  bergleid^en 
S3efd)dftigungen  unb  Guren  abgegeben.  @l  tvar  'ü)t  eine  Sreube, 
ben  7Crmen  ber  Umgegenb  ihre  »^ulfe  auc^  in  biefem  ©tücfe,  nid)t 
ol)ne  eine  geunffe,  felbft  med}anifc^e,  gertigfeit,  in  ben  verfd}iebenen 
Äranfbeitlfdllen  angebeil)en  ju  laffen.  Diefe  «^ülfleiftungen  gefd)al)en 
aber  von  ber  Vürnef)men  iSame  auf  eine  fold)e  gutmiitl)ige  5Beife, 
baf  fie  von  allen  dürftigen  unb  9'lotl)leibenben  «eit  unb  breit  all 
eine  9}?utter  geliebt  unb  veref)rt  ivurbe  unb  aud)  S3e,^a  in  fpdterem 
2(lter  noc^  ©Ott  banfte,  baf  er  ba^  ©lud  t)atu  von  einer  fold}en 


L'an  1531,  le  2S  Avril  nasquit  Pierre  de  B. 
„      1532,  le  15  Novemb.  nasquit  Claude  de  B. 
„      1534,  le  8  Aoust  nasquit  Marguerite  de  B. 

25aö  »raren  lauter  ©tiefgcfc^mijtcr  S^cobcrg;  feiner  tciblid}en  ®c= 
fc^wiftcr  unb  feiner  93iutter  ift  mit  feiner  ®i)lbe  (5rwäf)nung  getljan. 
SBenn  bicfcö  Ic^te  3?egif!cr  »oUfldnbig  ifl,  fo  l^attc  ^etcr  von  S3eje  im 
ganjcn  brcijel)n  Äinber,  fieben  au6  ber  erflcn  ©l)c  unb  fcd)ö  auä  ber 
jttjeitcn. 

C)  lu  paterna  domo  tenerrime  educatus ,  i)ei^t  C§  in  bcr  Epistola 
ad  Wolmarium,  üor  feiner  Confessio  Christianae  fidei  etc.  etc.  oom 
SaBr  1500,  irorin  SScja  fein  icbm  Hö  jur  gUid}t  nad)  f aufannc  crjd^U. 


S)?uttet  geboren  rootbm  ju  [epn ').  S3alb  baraiif  rourbc  bie  treff: 
[id)c  v^au^muttet  üon  einem  ^efü^in  Siebet  befallen  unb  in  bet 
S3lutl)e  be§  ^cauenattev^,  im  jwei  unb  bveifigften  3af)re,  plo^licf) 
^inweggerafft,  ein  grofec  23erluft  für  bic  ganje  Samilie,  eineSlrauev 
fuc  bie  ganje  ©egenb,  beten  SSotfetiung  fie  gereefen  voat. 

S^ecbot  ttjurbe  nun  in  ^atig  bei  bem  unt)efl)citat^eten  £!^eim 
mit  aUet  moglidjen  «Sctgfvilt  gepflegt.  2{bet  et  trat  fo  fc^n)dd)lid), 
ba§  et  me^t  bal)infetbte  al6  lebte  unb  in  bem  fünften  S^iljtc  fonnte 
ba6  jattgebaute  .Kinb  etft  bie  5Biege  tjetlaffen. 

.Äaum  etwa»  etjlatft,  ir eilte  ein  unglucflidjet  3ufall,  iia^  iet 
.Knabe  von  einem  £)icner,  bet  mit  \i)m  fpielte,  bcn  gefunbl)eit^ge' 
fdl)t[id}en  (Stbgtinb  befam,  \vilö:)e  fc^on  an  ftd)  ^attnd(fige  ^tanh 
l)eit,  bamat§  um  fo  fd}dblid)et  n?at,  weil  felbjl  in  ^atig  bic  Un-- 
etfal}tenl}eit  bet  ^letjte  fo  gtof  »rar,  baf  fte  bie  geroaltfamjTen  unb 
tietjtveifeltften  9}?ittel  aniranbten,  um  fi'e  ju  t>ettteiben  *).  „(So 
fcbaubett  mid)  nod),  fagt  er  felbft,  nad)  mel)t  «16  bteifig  Sal)ten 
(1560),  ttjenn  id)  nur  baran  benfe,  rcelrfje  £lualen  xd)  bamal6 
au6geftanben  i)abe."  ^er  jdttlic^e  S^i)c\m  litt  fafi  eben  fo  fel)t  al6 
ber  ^nabe  unb  fud)te  umfcnf!  alle^  CD?6glid)e  anjuroenben.  2(n= 
fangg  fam  iex  Zx^t,  bet  bie  Cut  unternommen  f)atte,  in§  v:P>au6, 
benn  hex  beforgte  ^"»fleget^ater  trollte  nid)t,  in^  man  ben  theuern 
^Pflegling  aud)  nur  berül)rte,  rcenn  er  nid)t  babei  n?dre;  cnblid) 
aber  fonnte   bet  5artfül)lenbe  ^i)i\m  hin  5Cnblic!  ber  Seiben  ni*r 


7)  günf  unb  jwanjig  Sa'^te  fpdtet  fc|tc  er  il)r,  tüa^rfdjcinlid)  bei 
feiner  ^fnroefen'^eit  in  93ejctai,  folgenbc  @rabfd)nft: 

Mariae  Burdelottae ,  matris  diilciss. 
\'ix  dura  vivere  coeperam  puellus, 
Mater,  vivere  quando  desiisti, 
Ut  te  vix  ego  dixero  parentem, 
Yix  tu  me  quoque  filium  vocaris : 
Hinc  lustris  tibi  quinque  jara  sepulchri 
Sub  hoc  pondere  frigidi  peractis 
Nunc  primum ,  Aonidum  farore  fretus, 
Heu  raater  cinerea  tuos  saluto: 
Felix  ah  nimium  futurus  olim, 
Si  natus  citius  forem  vel  ipse 
Vel  tu  mortua  serius  fuisses. 

V.  Delitiae  Poetarum  Gallicorum  T.  III.  p.  66S. 

8)  Malum  suapte  natura  pervicax,  sed  tum  valde  acerbum.  quod 
imperitia  medicorum,  quamvis  in  urbe  celeberrinia,  ejusmodi  tum 
esset,  ut  non  nisi  validissimis  atque  adeo  crudelissiniis  medicamentis 
ad  abigendum  id  malum  uterentur.     Epist.  ad  Wolm. 
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mcf)c  ertragen.  Gr  bcfa()t  baf)cr  feinem  Äammerbiener,  ben  fleinen 
5!)?artJ;rec  mit  nod)  einem  anberen  fleinen  ä^envanbten,  ben  et 
fammt  feinem  2l)eobot  erjoä  unb  bec  aud)  von  bem  Uebel  ange^ 
jlecft  werben  \\\\v,  ju  bem  2(r5t  ju  fu{)ren,  ireldjen  er  nid)t  me()c 
vor  ^Cugen  fehen  fonnte.  Da  nun  bet  £)f)eim  in  bem  <Stabtt{)cilc 
ii>ol)nte,  ba6  man  bie  Unioerfitat  nannte,  bec  ^(rjt  aber  na{)e  am 
?out?re,  fo  fü()rte  fte  bec  taglid)«  ©ang  juc  gclterbanf  über  bie 
bamatigc  SO?uUerbru(fe  (Pont  aux  meilniers),  unb  bec  SSebiente 
fd)(enbecte  gen^ol^nlid)  (angfam  ben  üorau^eilenbenÄnaben  nad),  bie 
auf  bec  S3rude  verweilten.  „3m  S3crgefiit)(e  unb  @d)aubec  tior 
bec  £*pecaticn  erma()nte  mid)  l)iec  oft  mein  S3ettec,  bec  bamalä 
fd)on  einen  entfd)loJTenen  ©olbatengeifl  ()atte,  wir  feilten  ung  ba 
binabjliirien  unb  ben  unectraglid^en  (2d)merjen  auf  einmal  ein 
Gnbe  mad)en.  SJeit  id)  ^»on  5^atuc  fd)üd}ternec  ir»ac,  fd)aubecte 
id)  erfllic^  baüoc  äurücf,  abec  bann,  ba  bie  9)?ad}t  bec  £lual  mid) 
anfiel  unb  ec  immec  l)efti9ec  mid)  brdngte,  verfprad)  id)  il)m  nad)= 
jufolgen  ^)."  Unb  fdjon  waren  bie  fnabenl)aften  «Selbftmorbec  auf 
bem  fünfte  \i)un  SSerjweiflungSflreid)  auö,^uful)ren,  alö  fte  ben 
O^eim  erblirften,  bec  gerabe,  wie  burd)  eine  (Sd)icf ung  ©otteg ,  awi 
bem  Parlamente  ^urü^  unb  auf  bem  ^f)eimweg  begriffen,  it)ncn 
entgegen  fam.  6c  i)am  jwac  feine  2(l)nung  von  ben  @ntfd)luffen, 
weld)e  biefe  fleinen  ßatone  ausi;5ufüf)ren  im  SSegriff  waren,  abec  ba 
ec  ben  25ienec  in  weiter  S«rne  l)intec  il)nen  fab,  eilte  ec  dngjllidi 
l)inju  unb  l)iep  il)n,  nid)t  ot)ne  Unwillen,  bie  Änaben  nad)  Jpaufe 
ful)cen.  £>b  ec  je  bie  <Sad:)i  ecfat)ren,  fagt  un6  SSeja  nid)t;  genug, 
ec  befal)l  nun,  bap  funftigl)in  bec  2fcjt  wiebec  ju  il)mn  fommen 
foüte. 


9)  @S  iüürbe  aUerbingö  ein  S5c»ci6  üon  @ntfd)lo|TenI}eit  unb  Ue6er= 
Ic^ung  unb  cincc  ftd)  frül)C  [d)on  cntwirfclnbcn  (S^araftcrfcftigfeit  fci)n, 
lucnn  ©c^l offer  CSScja  p.  K»)  ben  Sinn  bcr  eigenen  SBortc  aScja'ö 
Jütcbcrgcgcbcn  b>^ttc,  intern  er  fagt:  „bcr  ältere  SScttcc  Ijattc  nidjt  fo  = 
balb  bem  S^cobor  ben  a?orfd)lag  gctban,  ftc^,  »renn  man  fte  lüicbcr 
über  bie  SJitiUcrbrtirfc  fiibrtc ,  unb  bcr  SScbicntc  \vk  gcw6t)nlid)  weit  l}in= 
tcr  ibncn  folgte,  in  bie  ©eine  ju  fti'trjen,  alö  bitfer  ben  SSorfdjtag 
annabm  unb  augjuftil)rcn  6cfd}lof."  2Ba6  feine  eigne  ^erjl^aftigEeit  bc= 
trifft,  fo  fagt  SSci^a  ungcfdbc  ba§  @egentbcil.    25te^  Jtnb  feine  SOSortc: 

„Hie  vero  memini meum  illum  cognatura ,  qui  jam  tum  militare 

ingenium  totus  spirabat,  saepenumero  me  cohortatum  ut  in  subjectum 
flumen  insilientes  taiitis  doloribus  nos  semel  eximeremus.  Ego ,  ut 
uaruia  timidior,  primum  quideni  exhorrescere ,  sed  tarnen  postea  \i 
dolorum  cogente,  et  illo  vehementer  urgente ,  poUiceor  me  subsequu- 
turum.     V.  Epistola  ad  Volmariuni. 
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9lad)bem  2;{)eoboc  nun  geseilt  wat,  fo  l)ielt  \i)m  bec  dngfltlid) 
üürftd)ti9e  ^{)elm  mm  ^auöle{)rer,  bet  if)m  baö  3((pf)abet  unb 
Sefcn,  unb  bie  anbeten  (Stementatfenntniffe  beibcad;te.  •Der  Änabe 
jeigte  fogleid)  eine  foldje  Sebenbtgfeit  beg  @eijTe6  unb  leid)te  gaf- 
fungsfraft,  i>a^  bet  ^flegeinifec  fdjon  bamalö  befd^lop,  i{)n  ganj 
ben  (Stubien  ju  iribmen.  SD?an  bai^te  nid}t  anbec6,  atS  ba^  bec 
IjcffnunggüoUe  ^uno^c  fon)oI;[  feine  erjle  Silbung  at6  aud)  feine  fet:= 
nercn  «Stublen,  unter  bec  bi6f)engen  2(ufftd}t  In  ^arl6  anfangen 
unb  uoUenben  n?erbe,  iveld)e6  bamal6  a(ä  eine  bec  erften,  wo  nld)t 
atS  ble  erf!e  SSilbung^anfialt  in  Suropa  galt,  wo  unter  bem 
fd)ü^enben  «Scepter  Sranj  I.  bie  au^ge5eid}netflen  CiJ?dnner  be6  3n  = 
unb  5(u6(anbeg  bie  @prad)en  unb  5öiffenfd)aften  [e\)xun.  X)a  fam 
eine6  2!ageö  ein  S3envanbter  ju  Ü^icoUiuS  ü.  S3oje  nad)  ^ariö,  ein 
9)?itglieb  be6  großen  f6nig[id)en  öiatbeä  ^")  unb  anfdf igen  25ürger6  5U 
£)rlean6.  ^a  er  bei  2:ifd)e  ben  munteren  2;()eobcc  erbli(fte,  be- 
merfte  ec,  H^  auc^  ec  einen  Änaben,  ganj  beffelben  Zlict$,  bei 
einem  geiviffen  SBolmar  l)abe,  einem  CWanne,  ber  aud)  in  ber 
gried}ifd)en  (Sprad)e,  traS  bamalg  nod)  ungetroi^nlid)  ivar,  fef)r  er= 
fa{)rcn  unb  für  ben  Unteccld)t  bec  Sugenb  wie  geboren  fepe,  nid)t 
allein  nad)  feinem,  beö  fremben  Sifdigen offen,  Safürljalten ,  fon= 
bem  auc^  nad)  bem  einftimmigen  Urtl)eile  eine^  Dlicolaug  S3e- 
raulb")  unb  ^etecg  be  l'Q\ioUe  (Stella)  bec  gelel)cteflen  2?Zdnnec 
von  £)rlean6.  £)er  frembe  gel)rer  tt»ar  jwar  bem  ^arlament6ratl)e 
unbefannt,  aber  fepe  eg,  ivcil  er  bie  35erfül)rungen  ber  grofen  <Stabt 
fürd)tete,  fepe  e6,  treil  er  bie  gemeinfd)aftlid^e  6r5ie()ung  für  üor- 
t^eill)after  für  bie  geiflige  (Sntroidlung  i)uU,  ein  gropeg  Sutrauen 
mufte  er  jebenfallö  in  bm  SD?ann  gefegt  liaben,  auf  beJTen  2Bort 
unb  6mpfe{)lung  l)in  er  befd)lof,  bm  jungen  25e,v"i  nad^  Orleans 
ju  fd)i(fen,  mit  ber  SSitte,  iljn  bem  (So{)ne  be6  Sr«unbe6  al6  @e= 
fpielen  beijugefeüen. 


10)  Regii  majorls  consilii  Senator. 

11)  ^at.  Beraldus,  2)ic^  war  ber  23atcr  bcö  S'^anj  SScraulb,  mit 
wctd)cm  S3cja  fpdtcr  in  ?aiifannc  jufammcn  Jcbtc.  9Jicolaitg  war  ein 
augtjejcid)netcr,  unb  üon  «Stephan  ^ondjcr,  bem  ^"»atron  ber  fdiöncn  Äünj^c, 
fc^r  geachteter  ^umanift  unb  waö  nod)  mct)r  ifl:  ein  fcrnljafter  Stiren: 
mann.    V.  Bayle  Dict. 
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3u)nt^$  Cflpitel. 


Die  (5r5ie{)un3  bei   bcm  bcutfd)en  ^vofeffov   511  Orleans 


S«c  ©ame  bei  5Bette6  ®otteö. 

3rm  5.  iJcjcmbcr  15-28'),  alg  einem  ©eburtötagc  fuc  fein 
geifligeg  2eben,  alfo  in  feinem  jehnten  %\hxc,  fam  er,  tr>a()rfcl)ein^ 
Wd)  in  fSegteitung  feine6  £'l)eim§,  nad)  £)v[ean6  unb  tDurbe  in  ba6 
>£)ini§  £0?eldf)iof  SSolmar'g  getban.  £)iefer  eben  fo  QtWi^xu  alf^ 
befd}eibene  9)?ann,  ben  feine  }5reunbe  unb  banfbaren  <Sd)u[et:  aud) 
CD?etior -nannten,  ivar  an§  bec  bama(§  (1519)  mit  ben  ®d)iKi= 
^ern  t»erbunbeten  fd)tvabifd)en  freien  9?eid)öf^iibt  9?ot()irei[  unb  Ijatte 
fid),  nad)bem  er  ben  erfreu  ©runb  ju  feinen  ©tubien  in  SSern  ge: 
legt,  nad)  ^arig  begeben  unb  bort,  unter  '^(nleitung  bec  bamat6 
für  reinere  unb  grunblidjere  @d)rifterfldrung  ungemein  tf)dtigen 
Le  Febre  d'Estaples  (Faber  stapulensL«),  9Bil{).  58ube  unb  Sei)- 
2a6cari6,  fc[d)C  au^ge^eidjnete  Äenntniffe  envcrben,  ba^  er  unter 
I)unbett  9)?agi(Iern,  bie  auf  einmal  promoüirt  tvurben,  ber  erfte 
war.  Um  bem  9?ed)tgftubium  cbi;uliegen,  begab  er  fid)  nad)  £>r= 
lean§,  ivo  er  befonberS  bcii  ©ried)ifd)e  (el)rte  unb,  fcirol  um  fid) 
ten  nDtf)igen  Unterf)a[t  ju  üerfd}affen,  aB  aud)  au6  DIeigung,  einer 


1)  5.  J^eccmbcr  1528.  „Dtefc  Sab'^^^'^'  9i<^bt  85.  fclbcc  an  in  bcr 
Epistola  ad  Yolmarium."  gai)U§  irrt  alfo ,  wenn  er  p.  9  de  Vita  et 
Obitu  B.  fagt  Postea  quum  annum  aetatis  ageret  c/uiiitum  ejusdem 
patrui  studio  INI.  Volmarü  Gennani  Rotwilensis  qui  tum  Aureliae  ut 
et  postea  Biturigae,  literas  graccas  docebat,  fidei  curaeque  est  com - 
missus.  ?0^ctd)ior  2lbcm  [djrcibt  il)m  tiefen  Srrtl)um  nad).  Vitae  Phi- 
losoph. German.  p.  232:  noiidum  quinquennis.  SSeja  fclbcr  irrt  ficb 
in  bcr  ■^xt^e  bcä  Streitä  in  feiner  Apologia  altera  ad  cl.  de  Xaintes, 
locnn  er  fagt:  „a  praeceptore  omni  yirtutum  genere  praestanti  ab 
anno  aetatis  octavo  ad  decimum  septimum  pure,  caste,  diligenter  ac 
summa  fide  Biturigibus  in  utraque  lingua  bonisque  artibus  institu- 
tum.  tractationum  theologicarum :  Vol  II.  p.  359.  So  »üic  cr  auä} 
^icr  bc§  crftcren  fürjcrcn  2fufent{)a(tg  in  C'rteang  nic^t  gcbcnft ,  lücit  ber 
in  SSourgcö  bcr  längere  ifl.  2fud)  in  bcr  neuen  2fu6gabe  ü.  9Jud)afö  Hist. 
de  la  Reformat.  de  la  Suisse  burd)  >^rn.  SuUicmin.  Tom.  V.  p.  385. 
l)Cif t  c§  nod) :  lorsqu'il  eut  atteint  l'äge  de  cinq  ans  (Nicolas  de  Beze) 
l'envoya  a  Bourges. 
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geanffgn  ^fnja^l  jitnocc  Scute  au6  guten  ^nmiliert  Untcrtid^t  in  ben 
Sprad}en  unb  fd[}6nm  Söiffenfc^ciften  crfljeilte  ^j.  S)er9?uf,  njeldjcn 
it  fid}  baburd)  ernjavb,  fuf)rte  ihm  and)  bcn  jungen  S5e3a,  bin 
bixiii)mtc^cn  unb  banfbarften  feiner  @d;u[ec  ^u.  2^et  bamal§  ein 
unb  breifi9ia[)nge  2ef)rei-  nahm  ben  Knaben  mit  fold}er  Sr^unblid)-- 
feit  in  fein  JQau^  unb  unter  bie  fd)cn  et\va§  aUern  (Scf)U(er  auf 
unb  i>emui)iU  iid)  fo  fc()r  um  ibn,  ba^  ft'd}  i»cn  ba  nn  ein  inniges 
?^reunbfd}aftö«er^dUnif  entnjicf elte ,  ba6  t>cn  2!ag  ju  Sag  inniger 
irurbe.  3(16  ?D?argaretf)a,  bamalg  ^erjcgin  fcn  ^([enrcn  unb 
Serrn  ^) ,  bie  geifrreidje  S3efd}ü|erin  ber  lüieber  auflebenben  fünfte 
unb  Sßiffenfdiaften  unb  befonberö  ber  neuen  Dxetigionäanftditen ,  ben 
gefdjicften  Sehrer  ber  alten  !2prad}en  auf  \i)xe  Unii^^erfttat  ju  23cur= 
geä  berief,  mit  einem  anfel}nlid)en  3i^i)rge()a[t^  um  nebft  ber  burd) 
ben  9tu()m  unb  bie  @e[ef)rfamfeit  ^ClciafS  fafl  allein  blul)enben 
Died)tögelel}rfam!eit  aud)  ba$  <2tubium  ber  alten  <2prad)en  unb 
fd}6nen  fünfte  ju  i)ihm  ^).     S3e3a  folgte  feinem  2el)rer  nad)  unb 


2)  <S.  über  i|n  Adami  Vitae  German.  Philos.  p.  232.  Teissier 
Eloges  etc.  etc.   T.  II.  p.  75.     Beze:    Vrais  Portraicts  p.  148  —  51, 

wo  aber  baä  SSilbni^  bc6  3c^.  S^iaiiug ,  jlatt  bcä  »üoljren  ^oxtxaiU  wie 
cä  in  ber  latcinifdicn  2f umgäbe  frctit,  beigcbructt  ift. 

3)  ^loti)  niä^t  „Königin  üon  9taüarra"  tt?ie  ©c^loffcr  fd)rcibt. 
JBeja  p.  IS. 

4)  SBie  cä  bamalä  (1533  u.  34)  in  Sourgcö  auHa^,  wie  c§  ba  ju 
(eben  war,  fdiitbcrt  un§  ber  arme,  wa^rfd)cinlid)  auf  (S^oliuä  2rnrat^en, 
»on  SSuUtnger  unb  bcnft  ^ürid^er  ^Kagiflrat  mit  3ct).  gricä  bertbin  gc; 
((Riefte,  (Scnrab  ©e^ncr  in  einem  oon  bort  auä  gei'(^ricbenen  SSriefe  an 
^einrii^Sultingcr:  „9Bir  ftnb  jwar  gefunb  unb  wol^lbcbalten  in  S3ourgc§ 
angekommen,  aber  wat)r(td^  ^tcr  laä)t  ung  nid}t  2f[te§  an.  Sflte  anbern 
aB{tTenfd)aften  ftnb  bicr  ücrnad^lafftgt,  nur  bie  3?ed)tägclebrfamEeit  nidir, 
benn  biefc  wirb,  beS  2(lciatuä  wegen,  in  großen  Sl^rcn  gclialtcn.  ®aö 
(Sd)Hmmjic  ift,  baß  wenn  (Siner  bicr  nic^t  Ücbcrftuß  an 
@olb  bat,  er  feinen  3utritt  finbct,  wenn  er  ni^t  irgcnb 
eine  ©teile  bcf leibet,  ober  ein  @ef(^äft  bat,  iai  ihm  @clb 
bringt."  Unb  balb  tarauf  ^eißt  cö  umfrdnblic^er  in  einem  xweiten  SSricfe 
an  ebenbenfelbcn:  „Äcnnten  wir  bie  SOlufcn  ocn  SScurgeä  eben  fo  fel^r 
rübmcn  wie  unfcre  ©cfunb^eit,  fo  frünbc  cä  trefflid)  um  unä.  —  «pier 
bliibt  baä  bürgerli^e  JRedit.  SBir  ^abcn  fein  ^Bcrlangcn  barnad;  unb 
(lu&j  Slir  fd)eint  nid-t  ju  wünfd)cn,  baß  wir  un§  barauf  legen.  Sen 
Sifd)  £ann  man  ^kt  jd^rlid)  um  nicijt  weniger  benn  UlU  granfen  Iiaben. 
eben  fo  JU  ^ariä,  wo  an  fcldjeä  ©ebrdngc  uon  «Kcnfc^en  war  (als  fie 
burc^reiftcn) ,  baß  wir  ni(^t  einmal  eine  rutiige  SBo^nung  ;^um  Stubiren 
i)dttcn  finben  fönncn.  SDSir  leben  alfo  wie  wir  fonncn,  weil  cö  unö  nid^t 
oergcnnt  iii,  w  leben  wie  wir  wollen.  Sßarum  mußte  man  unö  boc^  nad) 
granfreid)  fdiiefcn  unb  jwar  mit  einem  fcldien  ©tipenbium?"  —  ©r 
fd;ließt  mit  bcnSßcrten:   „granfreic^  i]!  wirflid)  ein  gclbencs  2anb,  benn 
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blieb  im  ©anjen  fiebcn  ^ül)xe  unter  [einer  Leitung,  fobajj  fein 
dlaffifer  Weber  ber  @ried}en  nccf)  ber  Sateiner  war,  ben  er  nicf}t 
in  feinem  ftebjebntcn  %-il)u  fennen  gelernt  ()atte,  feine  5Biffen: 
fd)aft,  nid)t  einmal  bic  3uri^pruben5  ausgenommen,  beren  Ele- 
mente ibm  nid}t  befannt  getrefen  trdrcn.  TiUt  tridjtiger  ali  aüeä 
biefe6  tjl  Jvcl)t,  bap  5Bolmar  ben  immer  glanjenber  fiel)  enttricfeln= 
ben  ©eijlt  be6  ^unglingS,  al6  er  eine  geiriffe  9?eife  erlangt  l)atte, 
mit  ber  n?al)ren  cüangelifdjen  Seigre,  im  ©egenfafe  ju  bem  fo  (;ef= 
tig  angefod)tenen  unb  fo  graufam  t)erfod)tenen  ^Xibfltl^um  befannt 
mad)te  unb  ben  ©vunb  ju  einer  langwierigen  unb  \?ielfad)  untere 
brutften  Umanberung  legte,  bie  au6  einem  geiftreid}en  unb  gele()rfen 
9öeltmenfd}en  i()n  ju  einem  ber  gewaltigflen  »^aupter  unb  mutl)ig= 
jlen  23erfed)ter  be6  fran^6fifd}en  ^roteftantiiJmuS  umfdjuf. 

SBolmar  batte  ftd)  frühe  fdjon  in  ^ari6  unter  2e  Seore  b"(Sffap= 
le§  unb  2Bill)elm  S3ubau6  ber  milberen  5Kid)tung  ber  ©laubeng; 
veibefferung  angefd}lof]'en  unb  bie  OxeformationSoerfud^e  in  50?eaur, 
bic  2'l)atigfeit  ?ubwig  S5ciquin6,  be6  inelfad)  S3erfolgten  unb  enb- 
lid)  jum  <2c^eiterf)aufen  95erbammten,  ftnb  i()m  gewif  nid)t  fremb 
geblieben.  Sie  gewaltigen  23eranberungen  in  Seutfd}lanb  unb  ber 
Sdiwei^,  ßdnber,  bie  an  ber  «Spi^e  ber  3b««nrei^olution  jlanben, 
mögen  in  il)m,  als  einem  gebornen  2)eutfd)en,  gleid)fam  einen 
S3eruf  crwecft  (}aben,  auf  eine  flillere  aber  nid)t  minber  wid^tige 
unb  crfolgreidjc  SBeife  in  feinem  if)m  angewiefencn  Äreife  ju  wirfen  ^). 


oljne  ©olb  finbct  man  nid}tö  bafcl6ft."  ©.  ^anljart,  6onrab  ©efjncr, 
p.  25  lt.  folgenbe. 

5)  Ucbev  SBotmarö  v^ctratl)  unb  ben  3uf}anb  fctneö  ^aufe6  ju  SSour» 
gc6  i|l  ein  25rief  cinc§  feiner  bamali^cn  ©d}ü(cr  unb  (Stubiengcnoffcn 
S3ija'ö  nid^t  unintercffant.  SJcnatuö  93Jcirat  fdjrcibt  folgcnbcc  9}Japcn 
an  feinen  Kater: 

Cum  nopnihil  ad  te  literariim  dare  institiiissem ,  chariss.  pater, 
(juibus  quantuiu  hie  in  literis  promoveam  et  quam  libens  faciam  ut 
succisivas  horas  scribendo  ad  te  epistolis  impertiam  cognosceres,  nul- 
lum  mihi  potius  argumentum  quam  quod  res  ipsa  suppeditabat,  visum 
est,  nempe  praeceptorem  meum  M.  Mdchiorem  in  Germaniam  pro- 
fectum  esse  ut  virginem  quandam  ducat  uxorem,  quam  tum  se  ductu- 
rum  fidem  dedit,  cum  Aureliae  agens .  prius  quam  a  refjina  Navarrac 
Stipendium  ei  obvenisset,  in  patriam  abhinc  quadriennium  profectus 
est,  ut  ex  60  audivi.  Nam  tum  eam  uxorem  ducere  recte  non  po- 
terat,  quae  annos  duntaxat  duodecim  nata  erat.  Quod  nisi  pro- 
misisset  institissetque  frater  et  cognati  ut  promissis  staret,  nunquam 
ea  de  caussa  in  patriam  rediiset,  quando  a  tam  nobili  domina  Sti- 
pendium nactus  erat.  Nihilo  minus  raense  Septembri  reversurum  se 
promisit,    speratque   impetraturum    ut   liceat  sibi   uxorem  in  Galliam 


14 

Unter  bem  fveifmnigcn  <Sd)U^e  bcc  Ijodj^erjigen  Surflin  tvat 
übrigen^  SSourgeg,  fafl  noc^  meljr  a(6  ^ati6,  bcc  @nmmclp[afe 
aUet  93crbdd}tt9en  itnb  SSebrangtcn,  eine  iraf)re  (Sdjule  bec  Dienern 
geworben.  5Bdf)renb  ßubtrig  SSerquin  in  ^arig  ben  ?^(ammentcb 
erleibet  (15'29),  b(\$  Parlament  üon  SSorbeaup  einem  ^WVP 
«f)uant  bie  3unge  abfdf)neiben  unb  \i)n  verbrennen  la^t  {-20.  ^un. 
1530)  "^j,  baö  Parlament  ju  Souloufe  32  gutt)eraner  anftagt, 
30  5ur  jeitlid)en  »^aft,  ben  berüfjmten  9ted)t6ge(e^rten  SSciffcne 
ober  ju  offentlidjer  3(6fdE)nj6rung  unb  lebenlldnglid}er  ©efangen; 
fd}aft  (31.  9)?drj  1532)  unb  3ol)ann  von  Gaturce,  einen  2icen^ 
tiaten  ber  9\ed;te,  roeldjer  in  feiner  SSaterflabt  Simour  einige  d)rtf?= 
licfje  (Srma{)nungen  gei)a(ten,  jum  5lobe  \)erurt{)eilt,  radtjrenb  ber 
Zx^t  ^ointet  ben  Sob  erleibet  (1533),  tveil  er  ben  Pfaffen,  bie 
er  an  ber  venerifc^en  Äranf()eit  beljanbelte,  vcrffeüte,  ba5  fdme  von 
bem  Derberblid}en  (Jolibat  ^er,  tt)d{)renb  Snquifttion  unb  6ffentlicf)e 
@erid)te,  fo  nud^  in  ben  übrigen  S{)eilen  ?^ranfreid)6  gegen  bie 
9^euerer  mit  erfolglofer  @raufam!eit  wht^eten  unb  ben  Äonig,  ber 
mit  9)?eland)tl)on  unter{)anbeln  liep,   ju  verboppelter  «Strenge  reij-- 


secum  perducere,  idque  literis  a  rege  reginaque  ac  hujus  urbis  primo- 
ribus  sibi  datis.  Faxit  Deus  Opt.  Max.  ut  votorum  compos  fiat. 
Causa  quam  ob  rem  uxorem  ducturus  sit  ea  ipsa  est  quae  vulgo 
fertur  authore  Christo  neminem  scilicet  duobus  dominis  una  ser- 
vile posse.  Quorsum  haec  dicam  nunc  audies,  Jam  diu  duobus  do- 
minis servire  conatus  est  praeceptor  noster,  sed  id  facere  nunquam 
licuit,  neque  enim  fieri  potuit,  nobis  enim  inpriniis,  docendo  nos, 
consultiirum  se  confidebat,  deinde  sibi  aliquantum  ex  pretio  quod  ei 
persolvimus  in  suam  rem  vertendo.  Verum  dum  nobis  fidelis  esse 
studet  \ix  viaticum  in  patriara  lucrari  potuit,  non  quod  non  satis 
argenti  in  singulos  annos  ei  pendamus ,  sed  quod  omnia  famulorum 
negligentia  dilabantur.  Tu  ipse  existimare  potes  quisnam  sit ,  oculo 
domini  absente ,  rerum  in  familia  status  ;  quod  quantum  ad  conser- 
vanda  bona  attinet  primum.  putabat  Cato  oculus  autem  is  omnibus 
rebus  aecessarius.  Rei  familiari  vacare  non  potest,  cum  libris  inten- 
dere  eum  oportet.  Statuit  itaque  uxorem  ducere  ut  in  posterum 
commodo  nostro  totus  intentus  esse  possit  ipsius  oculus,  uxoris  au- 
tem rerum  domesticarum  curam  gerat,  id  quod  cum  in  ipsius  tum 
nostram  maxime  rem  erit.  Abiens  vero  duos  praeceptores ,  quos  diu 
secum  habuit,  nobis  reliquit ,  qui  nobis  erudiendis  totos  dies  consu- 
munt.  Quare  non  est  quod  verearis  ne  tempus  frustra  conteramus. 
Vale  decimo  quarto  Cal.  Junias.     Biturigibus. 

®tc[c  im  (2d)ülcrlatcin  gcf^ricbcne  unb  unmittelbar  baruntec  aud) 
gricd^ifd)  übcrfc^te  Spiftcl,  tft  auS  ben  rcid}cn  INISS.  bct  SBcrncr  ©tabt= 
biblioti)c!,  lüelc^';  ^^^  ^^^  '>^^^^^  anjufuljrcn  ©clcgcn^cit  tiabcn  »rcrbcn. 
Epistolarum  autographarum  collectio  olim  Bongarsii  Cod.  141.  No.  249. 

G)  Peignot  Liste  des  livres  brules,     T.  11.  p.  246. 
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ten,  —  wcixcn  9)?ar9arct()a'6  Sanbcr  eine  3uflud()t6jifdtte  ber  2u- 
tf)erancr,  wie  man  [te  bamat^  allgemein  nannte.  Sa  ju  berfelben 
3eit,  al6  bie  Königin  it)ren  ©pieget  ber  [unbf)aften  (Seele  (Miroir 
de  Tarne  pechcresse)  brucfen  liep  (1533),  unb  bie  <Sor(>onnifIen 
fid)  an  il)c  rächten,  inbem  fte  beg  Äonigö  ©cl}n)ef!e»;  offentlid)  in 
einer  Gcmobie  burd}l)ed)clten  —  roaren  in  SSourgeS  fd}on  t>iele  an: 
gefetjene  ©eijTlidje  aufgejianben,  iveldje  ber  Sf^euetung  unb  liKeini-- 
gung  bet  Äird)e  gewaltig  ba6  5Bort  rebeten,  2)ie  jlubirenbe  Su-- 
genb  ber  bluhenben  ^od)fd)ule  brangte  fi'd)  um  bie  Sel)rjltul)le  unb 
Äanjlen  ßljapcnneau'ö  unb  3ol)ann  9)?id}er6,  jiveier  £)rben5leute 
unb  ^öfteren  bec  3:i)eologie,  benen  balb  aud)  Soljann  ©amaire, 
ein  in  ben  fd)6nen  9Biffenfd)aften  gelehrter  ^rieflec  unb  3ol)ann 
SSournonniÜe ,  ^rior  beö  2fmbro[ianec  Älof!er6,  beiftelen.  (5in  «Itec 
£)oftüc,  ?9?id)ael  «Simon,  gab  bem  tl)eologifd)en  ©tubium  bei  bec 
3ugenb  einen  ganj  neuen  ©djroung,  nidjt  allein,  inbem  er  bie 
unwiffenben  S5arfuferm6nd)e  bei  ben  uffentlidjen  2)iöputationen  ju 
«Sc^anben  madjte,  fonbern  aud)  bie  Örbnung  einfuljrte,  bci^  man 
feinen  anbern  ®a{^  aufflellen  folfte,  alg  bec  au6  bem  reinen  2!e)rt 
ber  l)eiligen  ©djrift  genommen  fei)e.  dt  fing  and)  alfobalb  jeben 
(Sonntag  um  ä^olf  Uf)r,  jum  grofen  Srj^aunen  unb  jur  ?^reube 
beg  größten  Zht'ü^  ber  SSeüolferung,  ju  ^^rebigen  an  unb  würbe 
mit  allgemeinem  SSeifall  aufgenommen.  Sie  SSarfüfer  Wlondje, 
njeld)e  bi6l)er  ben  großen  Zulauf  unb  baburd)  iai  fettefTe  6infom= 
men  9et)abt,  betrogen  baljer,  weil  fte  für  il)re  Äuc^e  fürd^teten, 
bie  ^riefler  ber  Äirdje,  in  treldjer  er  auftrat,  ju  berfelben  (Stunbe 
il)r  2'obtenamt  ju  fingen.  2(ber  faum  fd)aUte  eg  ber  auf  ben 
^rebiger  Ijarrenben  ?0?enge  au6  bem  (5l)or  entgegen,  fo  fd)rie  baö 
93ol6  auf  unb  bie  <Stubenten  fturjten  ing  6l)or,  irarfen  SSud^er 
unb  Sefepult  um  unb  bie  ^riejl^er  flogen  in  aller  @ile  jur  Äirc^e 
t)inau6  unb  fSeja'ö  @ridl)lung  \\l  l)ier  fo  lebenbig  unb  fo  umf^anb^ 
lid),  ba^  e6  erlaubt  ifl  ju  fd)liefen,  er  fepe,  wenn  and)  nid)t  tl)dtig, 
bod)  wenigfteng  gegenwärtig  gewefen.  SO?id)el  l)ielt  feine  ^rebigt. 
2(lö  er  aber  ba6  SSater  Unfer  franjofffd)  betete,  of)ne  ba§  Zu 
9)?aria  beijufugen,  ffanb  SSomin,  f6niglid}er  @eneral=^rofurator 
ein  allgemein  alö  etwaö  ftumpffmnig  bekannter  9)?ann,  mitten  in 
ber  SSerfammlung  auf  unb  betete  e§  laut  f)er.  2(ber  er  fonnte  e8 
nid^t  enbigen,  benn  bie  SJZenge  fturmte  fogteid)  auf  i{)n  lo6,  ja 
bie  5öeiber  fogar  brangen  mit  il)ren  f leinen  (Sdjemeln,  fd)impfenb 
unb  fdjreienb,  auf  il)n  ein,  foba^  er  faum  il)ren  ^dnben  entrinnen 
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f'onntc.  <Sobann  ging  bie  ^rebigt  ru{)ig  ju  Snbe.  Die  ganjc 
Otabt  fam  barubcc  in  2{üfmi)v.  S)ie  ^rief^ec  unb  CD?6ndE)e  tranbtm 
ftd)  «n  xl)un  natürlichen  diäd)a  unb  S5cfd}ü|cr,  S)?att()aii6  £)rp, 
bm  Snquifitor,  einen  n,nuf)enben  S)?enfd}en,  ber,  ba  bie  ©emeinbe 
i^ren  ^rebigcv  a(§  Softoc  bec  2:{)C0(09ie  in  ®d)i\^  naf)m,  felbft 
in  bie  ®U\i>t  fam,  um  ©egenprebigten  ju  {)a(ten.  2(6ec  al§  er 
balb  mit  einer  ^flttroiberffimme,  balb  brüdenb  unb  [cf)aumenb,  im= 
mec  Don  bem,  ivn6  er  „bie  fünf  5öorte  ^auli"^)  nannte,  pre= 
bigte,  trarb  er  bem  allgemeinen  ©efpotte  preisgegeben.  Semol)n= 
q(ad)Ut  aber  mac(}tc  er,  mit  v^ulfe  be6  SWagijIratS ,  irenigftenS 
auferlid)  feine  3futdritat  geltenb  unb  lie^  mit  2!rompetenfd}aU  wer- 
f'unbigen,  baf  er  in  bem  2Dom  ju  ©t.  ©tepl)an  eine  ^rebigt  i)aU 
ten  merbe,  weldjer  jeber  ^au6f)err,  unter  einer  (Strafe  Den  äe()n 
CO^arf  (Silberg,  beimo{)nen  feilte.  Sn  Begleitung  ber  oberfien  9?id)= 
ter  hio^ah  er  ft'd^  bal)in,  aber  obgleid^  er  fd)rie  irie  ein  9?afenber, 
fo  übertäubte  if)n  bod)  ber  Sdrm  ber  untriüigen  C!)?enge  bergej^alt, 
ba^  er,  ganj  erfd)6pft,  i-üutl)enb  au6rief:  „3d)  werbe  mid)  beim 
Äonig  beflagen!"  unb  bie  Äanjel  verlief.  S)aS  {)iep  in  ber  ganjen 
©tabt  bie  SSrompeterprebigt.  S)er  Sfftcial  felbjl,  S[öilf)elm 
be  la  ^orte,  ein  gebilbeter  9)?ann,  liep,  um  bk  (Stabt  V)on  bem 
(B'Jenfd^en  ju  befreien,  einige  (Sage,  bie  er  geprebigt  f)atte,  üon  ber 
©orbonne  für  f'ef^erifdb  «vfldren  unb  alö  £)n;  \)on  ^ariä  mit  neuen 
9tad)eplanen  juriKf  fam,  einen  23erl)aft6befef)l  gegen  if)n  begannt 
mad)en,  njelc^em  ju  entgel)n,  er  bie  ®tai)t  mieb.  Die  9J?6nd)e 
aber  brad)ten  einen  (Stubenten,  al§  9\eligion6fd)dnber,  auf  ben 
(Sd)eiter^aufen.  2(ud)  ein  anberer  junger  gelel)rter  Sreunb  beö 
(Süangeliumg,  3o^.  SWidbel,  ber  auS  ber  «Sd^treij,  wo  er  fid) 
l)ingeflüd)tet,  jurucEfam,  würbe  auf  befonbereg  eintreiben  ßijet'S 
enblid)  am  SSorabenbe  beg  3öeil)nad)töfe|Ie6  ben  flammen  überlie- 
fert, in  benen  er  nod),  laut  betenb,  burc^  feine  Stanbl)aftigfeit 
alles  93olf  mdd)tig  ergriff.  Die  (Stubenten  füllten  bie  ^rebigten 
^arlorat'ö,  eines  jungen  ^(uguftinermond)^  **) ,  ber  bereits  fd}cn 
buri^  S}Jid)el  Simon  war  erwedt  unb  für  bie  ei.iangelifd)e  ßebre 
gewonnen  worben.    SSeim  v^erauSgel)en  fanben  fte  einjl  einen  (Sin= 


7)  Qiiinqiie  verba  Pauli. 

S)  (Et  wat  1506  geboren,  benn  er  iiaxb  im  50.  3af)r  feines  ?rttcr6 
156'2,  cm  legten  October.  2Bar  cilfo  bamaU  (15;?;}  — 35),  ncd}  n\d)t 
30  3al)re  alt. 


IT    

fiVbler,  Ux  tun  S5i6fl  aug  feinem  3tv«rd}fatfe  jog,  fid)  auf  bie 
95crbcrbanf  einer  ber  fielen  im  bie  Äird^e  angebaueten  S5uben  f^eUte, 
bie  ^auptfa^c  ber  ^"»rebigt  SD?ar[orat'i5  irieber{)clte  itnb  nodj  tveiter 
unb  freier  rtu§füf)rte  gegen  bie  r6mifd)e  2ii)xe.  3!5aran  i)attm  bie 
@tubenten  eine  foldje  Sit'ube,  ba^  fte  i^n  fpater  t>cr  bem  ©cbdube 
bet  9\ec{)t6facultat  nuf  einem  ©feine,  ber  bem  öffentlichen  2(uörufer 
biente,  prebigen  liepen.  33ielc  legten  2(lmofen  auf  ben  «Stein,  er 
aber  üertfjeilfe  bci^  ©elb  unter  bie  2(rmcn  unb  begnügte  fid)  mit 
feinem  S3robe.  ^\e  Pfaffen  ber  ©tabt  fieüten  ifjm  nac^,  bie  (Stu-- 
benten  fdjü^ten  if)n  unb  Ijalfen  it)m  burd),  fcbaf  er  fpurlc6  t>er= 
fdjwanb.  2!)ic  5)?6nd)c  gebrauchten  umfonfl  il)re  get»ol)nten  SJun- 
berueranflaltungen  mit  einem  abgctidjteten ,  für  befeffen  auögegebe; 
nen  Änaben ,  ben  ber  el)rlicf)e  £)octor  be§  ÄloffcrS  leicht  üon  feinem 
Uebel  5u  l)eilen  üerfpracj^-,  —  mit  einer  jungen  ?5rau,  ireld)er  fte 
einige  l)ebrdifd}e  unb  gried)ifd}c  SBcrte  beibrad}ten  unb  ber  ein  jun- 
ger C!)?6nd)  al§  S^eufeläbanner  nac^fd)lid),  trelc^er  aber  auf  ber 
Solter  be6  bifd)6flid}en  jDffi'cial^  ben  SSctrug  geftanb ;  —  mit  einem 
blutigen  SSilbe,  auf  icii  ftd),  it>ie  man  nad)  get)6riger  Unterfud)ung 
fanb,  eine  im  ^elic  angefd)offene  Saube  gefegt  t)atte, —  biep  alle^, 
um  ben  inanfenben  ©lauben  ju  beleben  unb  bem  immer  mcl)r  um 
fxd)  greifenben  ^utl)ert{)ume  ju  jTeuern.  Tfber  Züi^  führte  nur  ju 
fd)mdf)lid)er  Sefdjdmung.  !5?itten  unter  biefen  SSewegungen  bti 
immer  mächtiger  fid)  entroicfelnben  Äampfeö  in  einer  ber  toorjüg^ 
lid)flen  ©tdbte  i^ranfreid^S ,  mitten  unter  einer  ^ugenb,  treld)e  mit 
Sreuben  bem  ret>oluticndren  treiben  unb  ben  neuen  3been  ftd)  f)in- 
gab ,  mel)r  auS  Dppofüicn  gegen  ein  tobte« ,  geifIlofe6  Äirdjenttefen, 
al6  weil  für  fte  eine  grofe  unb  tiefe  5Bal)rf)eit  in  bem  S'^euen  lag, 
mitten  unter  ber  au6geirdl)lten,  ber  OJeform  im  ^erjen  ergebenen 
Umgebung  unb  ©efetlfd)aft  in  3Bolmar'g  ^aufe,  itar  SSeja  auf; 
gewad^fen,  ein  l)eiterer,  leben§frol)er,  ben  meiflen  feiner  ^flter^ge- 
noffen  überlegener  3üngling. 

Samal«  atmete  er  n)ol)l  nic^t,  baf  ein  ernjier,  (jagerer,  unge= 
mein  fc^arffinnigcr,  etroa  brei  unb  jroansigjdljriger  9ted}tögeld;rter, 
ber  ftc^  von  £)rlean6  nad)  25ourge6  begeben  f)atte  unb  ffiolmar'n 
alö  einen  warmen  9?eformation6freunb  fel)r  oft  befud)te,  fein  9}or» 
gdnger  in  einer  2aufbal)n  fein  tvürbe,  trelcf)e  il)m  fpdter  bie  roun; 
berbare  Sül)rung  ®otte§  anrcteg.  2)enn  biefer  junge  9)?ann  mav 
ber  jel)n  3af)re  altere  Sol)ann  daWm  au^  9^oi)on  in  ber  ^icarbie 
(geb.  ben  10.  ^uli  1509). 

SBciuin-,  geben  beg  Zt).  v.  SBeja.     I.  2 
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@d}on  tion  feinem  S3eiwanbten,  ^etec  9?o6ert  £)üüeta= 
nuS^),  ber  nad)f)ec  ble  SSibel  in6  ?^ranj6ftfd^e  uberfe^te  unb  ju 
syjeuenburg  brucfen  lief,  wax  ßaloin  fuc  ba§  erforfdjen  berfelben 
fo  fef)r  gewonnen  trorben,  bap  er,  nebft  feinen  jurijlifcfjen  ©tubien, 
tn  benen  er  von  feinen  2et)rern  ju  £)rleanS  met)r  als  ein  2e^rfa= 
Ijiger,  benn  alö  ein  ©cl}ü(er  betrad)tet  würbe,  bie  {^eilige  @d)rift, 
befonberg  in  ber  9Rad)t,  mit  ungemeinem  gteife  flubirte.  ^Clciafö 
wegen  fam  er  auc^  nad)  SSourge^  unb  bie  religiofe  9\id}tung,  bie 
er  genommen,  fu{)rte  il)n  i^u  2Bolmar,  auf  beffen  7(ntreiben  er 
bamalS  anfing  gried)ifd)  ju  flubiren,  groptent^eitg,  um  ben 
©runbtept  beg  (g^angeliumg  (efen  ju  fonnen '").  5ffio(mar  fal)  im 
©eijle  vorauf,  voa^  biefer  fJJJann,  wenn  er  get)6rig  rtuögeruftet, 
cinft  leiften  würbe,  unb  ßalüin  erinnerte  ftd)  aud)  nod)  fpater 
(1546)  biefer  5öot)ltl)at  mit  2)anf6arfeit  in  ber  Zueignung  be§ 
jweiten  SSriefg  an  bie  (5orintt)er ").  Tibit  ber  raftto^  t()dtige  ©eift 
fing  bamalö  fd)on  an  in  ber  ©tobt  unb  ber  Umgegenb,  auf  \)m 
<Sd)l6ffern  beS  2(belg  unb  in  ben  Slecfen,  wo  er  baju  aufgeforbert 


9)  ©r  !£)ic5  eigentlich  Olioctcau  unb  war  auä)  auö  9{üi)on.  @t 
»crftanb  gut  ^ebrdifd^  unb  übcrfc^tc  jucrft  ia§  3C(te  Sej^amcnt  auä  bcm 
©runbtcjrt.  Sic  SDBalbcnfcr  liefen  fte,  ha  btc  ©enfcr  baö  imprimatur 
ücriüetgcrtcn,  1535  ju  Stcucnturg  bvurf'en.  ffiodjart  nannte  fte,  it)a^r= 
fd)cinlid)  mcijt  um  beö  SBortfpiclö  willen,  al6  nad;  ber  5ßa'l)rl^cit ,  l'a- 
version  des  Savans.  DUüctcau  ftarb  JU  gcrrara  1538,  ntd^t  o{)ne 
TTrgwoljn,  ba^  er  @ift  befommcn.  Beze  Hist.  Eccles.  I.  p.  21.  Seae- 
bier  Hist.  litt,  de  Geneve  I,  p.  152.  Le  Long  Bibliotheca  Sacra. 
Ruchat  Lettres  de  Cahiii. 

10)  Au  reste  sa  maison  fut  frequentee  des  hommes  doctes  et 
craignans  Dieu,  eiitre  lesquels  doit  estre  compte  Jean  Calvin,  qui  ne 
fit  difficulte  de  se  ranger  sous  Wolinar  pour  apprendre  de  lui  la  langue 
grecque,  ayant  iceluy  ouvert  eschole  en  particulier  a  quelques  jeunes 
enfans  de  bonne  maison  et  de  grande  esperance.  Beze  Vrais  Pour- 
traicts  p.  149. 

11)  Primum  rnemlni  amicitiam  quae  mihi  aliquantula  tecum  pri- 
dem  intercesserat  qua  fide  colueris  atque  auxeris:  quam  liberaliter 
paratus  fueris  te  mihi  officiaque  tua  impendere,  cum  testandi  amoris 
erga  me  tui,  oblatam  mihi  occasionem  esse  putares:  quam  sedulo 
operam  mihi  tuam  detuleris  ad  me  ornandum,  nisi  me  vocads ,  cui 
tunc  eram  alliffatus,  ea  ut  prohibuissct.  Verum  nihil  apud  me  plus 
valuit,  quam  primi  temporis  recordatio ,  quo  ego  a  patre  missus  ad 
discendum  jus  civile  graecas  literas,  fe  authorc  ac  iitaijisfro,  legiun 
studio  permiscui,  quas  tum  siuiima  cum  laude  profitebaris.  Neque 
vero  per  te  stetit,  quia  majores  facerem  progressus.  INIanum  enim, 
quae  tua  est  humanitas,  porrigere  non  recusasses,  nisi  me,  ab  ipsis 
prope  carceribus ,  mors  patris  rcvocasset.  V.  Jo.  Calv.  in  omnes  D. 
Pauli  Epistol.  Comment.     Gen.  1551.  f.  p.  239. 
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trcrben,  ju  Uhren  unb  ju  prcbi^cn  unb  imttt  tm  ^(beligen  waren 
bcfcnberö  ber  ^err  unb  bic  ^amc  vcn  ßi^niereg,  ree(d;c  ein  ungc^ 
meinet  (Befallen  an  bcr  freien,  flaren  unb  jugleid)  tiefen  S5e(e()= 
rimg  be6  jungen  ©ifcrcrä  fanben  '^).  ^er  p[6|(id}e  2^ob  feines 
23aferg  aber  n6tf}igte  il)n  mitten  in  ben  fd}6nen  ^(nfdngen  feinet 
@prad)(iubium6  bei  5öclmac  abjubredjen  unb  fo  Derloc  il)n  aü&) 
ber  junge  $if}eobor  Seja  au6  ben  2(ugen,  um  iljn  erflt  nad?  mtl)t 
al6  jefjn  Salären  n?ieber  ju  ft'nben. 

5Sc()ltt)atig  unb  gafifrci  jlanb  Söolmar'g  S^au§  allen  2frmen 
offen  unb  bie  (5r5iel)ung  ber  (S6l)ne  au6  i^ornel)men  ^dufern,  weldje 
man  if)m  anvertraut  ^attt,  fe^te  il)n  in  ben  ®tanb,  mandjem  un= 
bemittelten  aber  fenntnif reid)en  jungen  5i}?anne ,  ben  bie  SBi^begierbe 
in  bie  §rembe  getrieben  l)atte,  burd)  Unterrid)t,  ben  berfelbe  in  fei= 
nem  ^aufe  ^ab,  ju  unterfingen,  ^fuf  biefe  SBeife  trar  ^eter  (5l)6lt 
(übclinuö),  ber  ftd)  bei  jwanjig  Sauren  balb  informirenb,  balb  für 
fi'd)  jlubirenb,  in  ?5ranfreid)  um^ertricb,  n)d()renb  V)ier  ganjer  %\l)xe 
SSeja'ö  2el)rer  geivefen,  befonber^  im  ®ried)ifd}en,  irorin  il)m  felbfl 
58ubduS,  hm  er  öfters  befud)te,  ein  fd)meid)en;afte6  2ob  joUte '^), 


1-2)  Beze  Hist.  Eccl.  I.  p.   10. 

13)  Sicfcr  Qijbü  tvat  au6  3»9  ""t)  einer  bcr  in  jener  ^cit  fo  !^du= 
figen  „fa^rcnbcn  (2d}olajlifcr"  ober  ©djulmänncr.  (Sr  jog  ftdi,  gegen 
1540,  nad)  3ürid)  jurüdf,  iro  er  eine  ©teile  an  ber  lateini[d)cn  Si^iile 
befltibetc  unb  ftdj  um  bic  j^ubirenbc  Sugcnb  burd)  ein  latcinifd^  =  bcutfc()eg, 
nad)  bem  lateinifd)  =  fran5Öftfd)en  beo  S?o6crtuS  ©tcpl^anue  bearbeitetet 
Scriccn,  iaä  crjle  bicfcr  2frt,  lurbicnt  niadjtc.  ©eine  grommtgfeit  unb 
@etc|)rfamfeit  madite  ilin  jum  SD^ttarbeitcr  an  bcr  bcfannten  latctnifd^cn 
SibcUiberfe^ung  ber  3ürid}er.  ^k  Jfpofrnplicn,  welche  i^m  jugctl^eilt 
)oarcn/  bilben  ben  jweitcn  Ss^^eil  jener  pradjtooUen  latcinifdjen  SSibct, 
welche  1543  irclil  alö  haä  fd^önjlc  SJBcrE  in  grof  gclio  au§  ber  gro-- 
fci^oircr'l'd^cn  Dfficin  licrporging.  3n  ber  allgemeinen  23crrebe  Ijcipt  eS 
üon  it)m  u.  21".  Hoc  adjicimus  auctorem  ejus  operis  (ber  Ucbcrfe^ung 
bcr  2CpoEr.)  eo  ipso  die  concessisse  ad  superos,  lue  extinctum  pesti- 
fera ,  quo  ipsum  opus  suuni  typis  descriptum  est  ac  absolutimi.  Sv 
war  unter  ben  ©eutfd)en  geir^i^  einer  ber  Srften  >  wo  nidjt  ber  @rftc, 
trcld)er  eine  franjöfifdic  ©rammatif  gefdjricbcn,  bie  aber  ju  feinen 
Sebiciten  nid}t  gebrückt  »orben.  Reliquit  grammaticam  linguae  Gal- 
licae,  fagt  ©eßner  [Biblioth,  Univ.  Ed.  1545.  p.  546  b.]  latiue  scri- 
ptam  et  gennanicis  exempUs  illustratam  quae  nondiim  impressa  est. 
Seja'ä  2)anfbarfeit  fpric^t  nad)  langen  Sauren  nod)  (1580)  mit3fd)tung 
unb  Jiebc  üon  bem  Spanne.  „Ja  n'avienne,  ChoHn,  que  je  te  laisse 
en  airiere,  non  tant  pour  ce  que  je  tc  suis  oblige  particulierement, 
pour  le  grand  bien  que  j'ay  receu  de  toy  qui  as  est^  raon  fidele  et  docte 
precepteur  l'espace  de  quatre  ans  entiers  dans  la  maison  de  Melior 
Wolmar,  qu'a  cause  que  ta  doctrine  et  piet6  excellente  sont  dignes 
de   memoire   eternelle.      Car   nostre    siecle    n'a   guere   vvl   d'hommes 

2* 
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J^Ut  war  c§  aud),  wo  ber  \iihmii'i)niä^no^e  Qomah  @efner,  mU 
d)cc  in  SSegleltung  feines  SSufenfceunbeS,  3o{;anne6  ^xU^,  mit  ei= 
nem  auf  bie  befc^ranften  23erl)aUni|]'c  in  3urid)  bered}neten,  aber 
für  eine  Uniwerfttdtöftabt  wie  S5ourge6  bei  weitem  nidjt  {)inreid)en= 
ben  (Stipenbium,  nad^  i^ranfreid)  9cfd)i^t  roorben  wat,  fein  Unter= 
fommen  fanb  '^)  unb  bie  S3efanntfd)aft  beS  jungen,  iviffenfc^aftU* 
d)m  2(benteurer§  mit  bem  üorneljmen  S5eja,  wat  füc  beibe  fpdter; 
t)in  bet  erfreulidje  ^Tnfnüpfungöpunft  einer  ^reunbfdjaft,  wetcfte  üon 
ber  ^Cdjtung  unb  Siebe  seugt,  bie  fte  fd)on  bama(6  für  einanber 
t)e9ten  "). 

£)ie  2id)t  »erfunbenbe  SO'iorgenbdmmerung  ber  neuen  retigiofen 
Umttjdijung  üertvanbe(te  fid)  in  Sranfreid)  in  eine  blutige  SK5t()e  unb 
ber  bi6!)er  nur  angereiste,  aber  nidjt  aufgereihte  Äonig  i>erl)iep  felbjlt  fein 
eigenes  23tut  nid)t  gu  Derfdjonen,  um  bie  ?5redE)()eit  berÄe^crei  ein  für 
nUemat  ju  beftrafen,  als  an  einem  (Sonntage  (18.  Oftober  1534) 
in  allen  ©trafen  lange  gebru(f te  2rnfc{)ldge  gegen  bie  ?D?effe  an  bm 
SJJauern  fic^  befanben  unb  vier  \)erfc{)iebene ,  f leine,  fatt;rifd^=pole= 
mifd)C  unb  in  einem  furiofen  ©tple  gefc^riebene  5lugfct}riften  in 
9J?enge  an  t)ie(en  Orten  gefunben  unb  felbjl  im  ßcuüre,   an  ben 


comparables  a  toy  en  la  connaissance  des  trois  langues  specialement 
de  la  Grecque,  comme  a  tesmoigne  plusieurs  fois  le  docte  ßudee, 
lequel  tu  visitais  souvent  a  Paris.  Et  quant  ä  la  langue  fran9aise 
encore  quelle  te  fust  estrangere,  si  entras  tu  si  avant  en  la  con- 
naissance d'icelle  que  mesme  tu  en  composas  une  grmnmaire  fort 
exacte.  Mais  ce  qui  a  este  le  principal  et  le  plus  excellent  en  ta 
vie,  est  que  fuyant  toute  ambition  et  ne  voulant  estre  veu,  tu  t'a- 
donnas  a  enseigner  la  jeunesse  et  a  faire  valoir  l'estude  des  sainctes 
lettres,  ayant  traduit  les  livres  des  Apocrjphes  fideleraent  et  docte- 
ment  de  grec  en  latin.  C'est  chose  certaine  que  tu  eusses  poursuivi 
de  bien  en  mieux  si  une  mort  hastive  ne  t'eust  oste  d'entre  nous  en 
äge  encore  assez  ferne  l'au  mil  cinq  cens  quarante  deux.  V.  Vrais 
pourtraicts  etc.  etc.  p.   1 12. 

14)  ©e^ncr  an  SSuUtngcr,  »on  SSourgeö  auö:  „SJltr  %at  ein  glütfs 
lic^eö  2oo6  V\z  ®6t)nc  (^anl^art  l^ötte  wi^l  beffcr  bie  „3ögtin9e"  ixUx- 
fc^t)  bcö  iiicftgen  ^rofclforö  ber  gried^ifdjen  ©prad^e,  SKelc^lor,  jum  uns 
tcrriditcn  jugcwicfcn.  SBa6  foUte  id^  t^im?  mol^tn  mid)  wcnben?  5d^ 
]^obz  bicfen  3(ntrag  übernommen/  wenn  mir  au^  gleid^  wenig  3cit  für 
meine  ©tubicn  übrig  bleibt."  ©.  «^an^art,  ßonrab  ©cfner,  pag.  27 
unb  28. 

15)  Cujus  (Gessneri)  fagt  SSeja  in  f.  Icones.  ut  amicissimi  et  sub 
Meliore  Volmario  coramuni  praeceptore  Biturigibus  suarissimi  condi- 
Bcipuli  obitura  istis  inifttxjoig  versiculis  celebravi.  folgen  bann 
bie  JBerfe. 
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Sfjuren  Ui  ©cmacfieö  bei  Mm^^,   i>et  fid)  in  S5(oiö  hifaub,   ein 
fcldjft  3«ttcl  ang«f)cft«t  a^crben  »rar.     ©an^  ^>arig  trar  in  S3eire- 
gung ,  bie  (eicbt  fid)  rottirenbe  ^cn^e  jlanb  ju  4^it»bcrtfn  vor  bm 
2(nfc()[agcn,   (a6  bic  ©cbriftd^fn   auf  bcn  6fffnt(id}fn  ^la^cn,  ^um 
2rer9ec  unb  unter  Drcbungen  bcr  ßincn  unb  (^e[ad)tec  unb  SeifaU 
bec  ^Inbcren.  3)ie  Oxeligion  unb  bic  ©taatögmvilt  fd)im  burd)  eine 
grauliche   Im^txlfdje  S^erfc^recrung   bcbrobt.     Ser  Äcnig   erfuf)i-  e6 
unb  tvurbe  trutf)enb,    meljc  ireit  il)m  bei*  ^xcod  in  feinem  eigenen 
^a(ajle  ein  ?!)?ajejldtäoerbred}en  fd)ien,  ali  mü  er  bie  fcgenannten 
2utberifd}en  i)i\fte.  £»er  ^Tbgeorbnete  b(^  peinlid}en  ®erid}tg,  (Lieu- 
tenant crirainel)  9)?orin,  t>on  einem  9Serrdtf)er  auö  ber  tut{)erifd)en 
Partei  unterfingt,  fdiritt  fogleidi  5ur  93er()nftun3  aller  SSerbvid^tigen, 
ücn  ■^au^  ju  ^aug,  bie  afabemifdje  Sugenb  flof),  um  ben  <Bd)e\- 
ter(}aufen  ju  entrinnen,  bie  ber  Äonig  ba(b  bei  ber  «Süfinungöpro- 
jefficn,  in  eigener  ^erfon  »er  ben  (Station^altiiren,  mit  entbloptem 
»Raupte  banfenb,  auficbern  faf).     Unter  biefen  Slud^tlingen  ivaren 
nud)  Qlaube  beg  Söffet,  3acque§  danape,  nad)f)er  ein  beru[)mter 
2(büofat  im  parifer  Parlament  unb  %\Wb  3(mpot,   ber  bei  Safob 
Sufanug,   bem  foniglidien  ^rofeffor  unb  ivurbigen  9?ad^foIger  beS 
3öill)e[m  ü.  58ubc,  griedjifd)   gelernt  t)Citte,   unb  mef)r  burd)  feine 
Ueberfe|ung  beg  ^(utard),  o(g  burd^  feine  geifllid^e  5öürben  unb 
fein  2Cnfel)en  am  »f)ofe,  bei  ber  9?ad;tt?elt  im-^fnbenfen  blieb.  25tefe 
brei  begaben  fi'd)  nad)  SSourge^  in  ba§  v^au^  2Bo(mar'^,  beö  SSas 
terö  ber  jungen  »öumanijlen,  be^  tt?armen  2(nf)dnger§  ber  mdfigen 
unb   mutf)igen,   je^t  aber  burd)   ben  iinftugen  unb  blinben  ©ifer 
ober,    trie  bie   ©egner  fid)  au^brucften,    burd)  eine  ret?oluticndre 
Sred)f)eit  einiger  ^^i^fopfe,  comprcmittirten  ^fJeuerer.   «So  (ernte  ber 
fünfjef)njdf)rige  SSeja  aud)  biefe  fpdterf)in  fo  einflufreid)en  jungen  dJlcin-- 
ner  fennen.  2(mi)ot  roar  bamalö  jivanjig  Saf)re  alt  unb  fanb  bei  5üol-- 
mar  in  reidjem  3}?afe,  trag  er  in  ^ariS  genoffen  f)atte.  @eine  auSge- 
jeid)neten  Äenntniffe  werfcftafften  i^m  fd)on  fru{)e  eine  2ef)rf^eüc  ber 
gried)ifd)en  @prad)e  ^u  S5ourge6:    aber  fein  «Sinn  ivar  ju  I)uma= 
niftifd),    alg  baf,    treber  in  ^ariö  nod)  bei  5Q3olmar,  bie  grofe 
Beitberoegung   if)n  tiefer  ergriffen  l)dtte,   and)  war  er  in  feiner  du^ 
peren  Sage  ju  abi)dngtg  unb  fein  6I)rgei5  üielleid^t  fd^on  bamalö  ju 
n)eitauffef)enb ,  al6  hci^  er  bie  S5equemlid)feifen  unb  materiellen  93or= 
tl)eile    bem    nur    fd)wad)en  2(nflange  ber  eüangelifd)en  5G3a^rl)eit 
l)dtte  aufopfern  foUen. 

2>ie  fd)arfen  @efe|e  granj  I.  QtQin  bie  aufru^rifc^en  f)eimli= 
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d)in  unb  cffentüdjen  Äe^ec  '^)  erfuüt«n  inbep  M(^  mit  «Sdjretfcn. 
iie  mdlleu  ©ropen,  fclbft  bie  Königin  ijon  Diaüatw  nid)t  flu^ge^ 
nommen,  ba  [te  ben  ©rirnm  bcr  Sorbonne  unb  bcn  3otn  be^ 
Äonigä  fa()cn,  micbcn  ^Ueg,  roao  fie  »erbadjtig  macl)en  fonnte, 
Muteten  fid),  bie  ^falmen  9??atotg  unb  bie  Uebecfefeung  bec  Sibet 
ju  lefen,  tvie  ini  bamalä  S!)?cbe  geworben  rear  unter  ben  ^cflcu- 
ten,  unb  mand)e  i^cn  biefen  erjlen  Oieformation^freunben  reur; 
ben  fofoct  drgec;  cilg  alle  übrigen  abgefagten  geinbe  beä  (St>an: 
geliumS  '"). 

So  reie  in  ben  anbern  bebeutenben  «Stabten  be6  9ieid)§,  er= 
^oben  auct)  in  S3ourge3  bie  faum  etroa§  5urucfgebrangten  ©egner 
it)r  v^aupt  um  fo  fred)er,  je  jut>erftd)tlid)er  fie  je^t  auf  bie  Unter= 
flü^ung  be6  reettlid}en  2{rm6  5at)len  burften.  5öolmar  fd)n}cbte  feit 
biefer  3eit  in  feiner  geringen  ©efal)r,  oi)ngead)tet  feiner  amtlidben 
(Stellung,  at6  üon  2)?argaret^a  berufener  «JJrofeffcr,  unb  lrc|j 
feine6  fanften  unb  gerdufdjlofen  SBefenä.  ©in  frudjtlofeg  ^ciüx)x- 
t\)um  fc^ien  it)m  eben  fo  rcen'g  an  ber  Seit  ju  fein,  alS  im  S5e= 
reid)e  feiner  d)riftlid}en  ^flidjt  5U  liegen,  ßin  ^^«mbling  in  5ranf= 
reid),  fud)te  er,  foroie  23iele  in  jener  3eit,  feine  3nflud)t  in  einer 
jener  mutl)igen  Stdbte  2)eutfd)lanbö,  bie  baö  Goangelium  in  Srf)U^ 
genommen  unb  feinen  2rnl)dngern  üoüfcmmene  Sid)erl)eit  gen>dl)r= 
Un.  Qi  mag  eineSrauer  geivefen  fein,  alä  er  feine  ^Tnöwanberung 
ben  Sifd);  unb  ^au6genoffen ,  feinen  Sd}ü[ern,  anfünbigte,  cb- 
gleid)  fte  i{)n  tjielleid)t  felbfl,  au5  SSeforgni^  unb  3drtlid)feit,  ju 
biefem  Sd)ritte  ermal)nt  liatten.  Äeinem  aber  ging  eä  ndl)er,  al§ 
feinem  2l)eobor,  feinem  ^''flegefcl)ne.  £)enn  in  ber  legten  3eit  i)at' 
Un  biefen  nod)  engere  unb  l)eiligere  S5anbe,  bie  ber  Dieligion  unb 
gemeinfd)aftlid)er  Ueber^eugung,  an  il)n  gefnüpft.  SBie  in  einem 
93orgefül)le ,  ba^  er  ben  tl)euern,  l)offnung§t>cUen  Sogling  balb  tter: 
laffen  müpte,  ()atte  er  il)n  (1534),  alö  bie  Oieife  beö  3(lterg  unb 


10)  9Scm  29.  3an.  lo3.5,  ad)t  Sacjc  nac^  bcr  (Sd^citcrI)aufcnpvo: 
jcffion.     Sismondi  Hist.  de  Fr.  XVI.  4.54. 

IT)  iNIais  le  plus  grand  mal  fut  que  la  pluspart  des  grands  com- 
menga  lors  de  s'accomoder  a  Thumeur  du  roi  et  peu  a  peu  s'elongne- 
rent  tellement  de  l'estude  des  saintes  lettres  que  finalement  ils  sont 
derenus  pires  que  tous  les  autres,  Voire  meine  la  Reine  de  Sii- 
varre  (SJJar^aret^a)  commenga  de  se  deporter  tout  autrement,  sc 
plongeant  aux  idolatries  comrae  les  autres,  non  pas  qu'elle  approu- 
vast  telles  superstilions  ea  son  coeur:  mais  d'autant  que  Ruffi  et 
d'autres  semblables  etc.     Hist.  Eccl.  de  Bcze.  I.  p.  2'2. 
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ble  Umjianbe  baju  aufjuforborn  fd}itnKii'"j,  mit  bm  @runbfa^«it 
beg  tral^ren  ßoangeliiimS  befannt  9fmacf)t  iinb  jTe  ncid)  bem  ^a^c 
bet  2iebe,  bie  ec  ju  if)m  tcug,  um  fo  forgfaltiga  unb  tiefet  elm 
geprägt,  fobap  ffe  aucf)  in  ben  folgenben  3iif)ren  feines  tterfu{)i-ten 
8cid)tftnneö  nic(}t  nur  nid}t  ganj  venrifd)t  würben,  fonbern  aud) 
nod)  fo  mdd)tig  tvaren,  ifjn  ber  5Belt  ju  entrcipen  unb  ^^nh  unb 
@ut,  6f)re  unb  SBüiben  il)n  verad}ten  ju  (äffen.  2(13  nun  aud) 
nod)  5öoImar'g  @d}trieger\?iUer  bic  9iücffcf)t  nad)  2)eutfd)(anb  be= 
fdjteunigte,  fo  üerfud}ten  bie  ioat)rfd}cinIid)  finberlofen  ^flegealtern 
bei  bem  alten  SSeja  alle6  9)'?6g[id)e,  bap  er  bem  geliebten  2l)eobor 
erlauben  modjte,  mit  nadi  2)eutfd)lanb  ju  jiel)en.  S3ei  bem  S3ater 
aber,  itcld)er  feinen  iScl)n  ber  Äe^erei  nid^t  in  bie  2(rme  tverfen 
trollte  unb  if)m,  üermittelft  feiner  93erwanbten,  reiche  ©teilen  ju 
tjerfdjaffen  f)offte,  obgleid}  ber  «^auptpatron,  ber  £)f)eim  im  ^arla= 
ment,  fdjon  geftorben  ivar  (-20.  5^oü.  153-2)  ''■'),  blieb  unerbittlid^. 
2)er  <Sot)n  foüte  nad)  Orleans  juru(ffel)ren ,  bort  unter  ben  be- 
ruf)mten  Seljrern  ba6  ßiüilrec^t  ftubiren  unb  fic^  ju  «iner  ©tette 
in  ber  9J?agif!ratur  wotberciten. 


Urittw  Capttel. 

©aö  Unmcrfitdtöleben  ju  £)vlean§. 


Unter  ben  in  {)erjbecn9enber,  fd)Weigfamer  Sl)attgfeit  nun 
enbüd^  üoUenbeten  93orbereitungen  jur  flud)tdl)nlid}en  9?eife  war  ber 
I,  9)?ai  1535  ')  angebrodjen,  an  bem  SBolmar  mit  feiner  ©attin 


18)  3n  feinem  Seftamcnt  erinnert  ftd)  SScja  alS  ®retg  nod),  mit 
ber  lebl^aftcftcn  Sanfbavfeit  gegen  ©ott  tiefer  SSSo^lt^at:  „'e  luy  rends 
gräces  infinies  de  ce  qu'il  luy  a  pleu  dez  mon  dge  de  sehe  ans  me 
faire  cognoistrc  cette  verite.     IMss.  Genv. 

19)  «Ricolauö  Bon  S3ejc  >purbe  1515  inö  parifcr  Parlament  aufgc^ 
nommcn,  ftarb  in  bcfagtcm  Sa^v  unb  liegt  in  ber  Äird)C  ®t.  (Soöme 
begraben.    Blanchard  Eloges  des  Presidents  du  Parlement.    (Catalogue 

1)  aScja  fclbcr  iat  ftd)  alfo,  wenn  er  in  ber  Sorrebe  pr  jweiten 
2fuftagc  feiner  ©cbic^te,  15t>y,  fagt:    lade   (üon  SSourgcO  circiter  an- 
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ben  9Seg  nad)  2i;on  einfd)Ui^,  um  Don  bort  au6  über  S3afd,  tue 
batnalö  ßalüin  f)«brdifc^  fiubtrte  unb  feine  Snflitut.  fjerauggab,  bem 
Stufe  beg  'f'etjogg  Utrid)  o,emäf,  fid)  nad)  Tübingen  ju  begeben. 
£)tef  wax  ourf)  ber  Slag,  an  bem,  in  faft  entgegengefeiter  9iid)tung, 
ber  je^t  n^ie  üernjaiffe  SSe^a,  nad)  bem  auöbrucf(id)en  5Bil(en  feinet 
5öaterg,  t»on  SourgeS  nad)  £)r(eanS  abreifte.  25er  bluf)enbe  gruh= 
ling,  roeldjec  ben  jungen  9teifenben  anlddjette,  iveit  entfernt,  \^n 
ju  jerfireuen  unb  auf5uf)eitern,  öermet)rtc  bie  S^raurigfeit  in  einem 
burd)  iiäter[id)en  ^roang  unb  Dereitelte  vi^offnung  gereiften  unb 
burd)  im  <Sd)mer5  ber  2!rennung  \?erbuflerten  ®emutf)c ") 

^ad;)  breien  SJagen  fam  er  auf  ber  Uniüerfitdt  an,  roeld}e 
bamaB  fon?o{)[  ber  ?e{}rer  al6  aud)  ber  grofen  ?(n5af)t  üon  @c!^ü= 
lern  »regen  für  bie  au^gejeidjnetfte  9?cd}t6fd)u(e  unb  einen  ber  an^= 
gejeidjnetflen  <Si|e  ber  ^umanitdt6triffenfd)aften  in  gan3  g^ranfreid) 
Qalt,  reo  einjl  (Sra^mug,  9ieud)lin  unb  3((eanber  ge[e{)rt  (jatten. 
vSie  ge{)6rte,  n)ie  bie  ©tabt,  unter  bie  @erid)t6barf'eit  beg  parifer 
^"»arlamentS  unb  I)atte  tro|  bem  t)te[fad)cn  2fnfud)en  unb  bem  ne-- 
benbut)Ierifd)en  5f?eibe  ber  parifer  Unit»erfitdt  ba6  tt)ül)(ern;orbette 
rüid)tige  Privilegium  beiraf}rt:  ha^  (5ißi(red)t  allein  lehren  ju  bur; 
fen,  foreie  bie  parifer  ein  dl)nltd)eg  Privilegium  für  \)a^  canonifd;e 
dieti)t  befafen. 

(5ine  Univerfttdt  war  bamal6  eine  ariffcfratifd)e ,  ja  cft  ganj 
bemofratifdje  SHepublif,  mitten  in  bem  fidj  in  j^ranfreid)  immer 
mdd)tiget  unb  unumfdjrdnfter  entn^icfelnben  mcnardjifdjen  2)eöpo= 
ti6mug.  Sa  jlromten  (tt)enn  fie,  tt^ie  Srleang,  berul)mt  njar) 
Sünglinge  au$  allen  Stationen  jufammcn,  mcifleng  (So^ne  au-i 
übeligen  ober  bod)  fet)r  reid)en  unb  angefebenen  ^^dufern.  2)ie 
5Benigften,  aü$  bem  2(bel  befonberö,  famen  um  eigentlid?  ju  f!u^ 
biren,  fonbern  um  unter  bem  «Sdju^e  vielfad)er  f6niglid)er  unb 
fldbtifdjer  Privilegien  unb  einer  gan5  befonbern,  feljr  lapen  @erid)t6= 
barfeit   ber  Univerfttdt,    ben    jugenblidjen  Uebermutf)  austoben  ju 


num  aetatis   decimum   septimum   quum   ex   patris    voluntate   Aureliae 
venissem,  bcnn  er  mar  bamais  nod)  md)t  uöUtg  fcdjgjel^n  Sa^re  alt. 

2^  Haeserunt  mihi  seniper  et  adhuc  haerent  in  animo  Calendae 
majae  quo  die  quum  a  vobis  avellerer  et  tu  quidem  Lugdunum  ego 
Aureliara  versus  e.r  patris  imperio  (nid^t  tt)ie  Sdjloffcr :  „auf  SJcrtangcn 
feincö  dnfclö")  discederem,  memiiü  ac  semper  nieminero  nuUam  un- 
(luam  diem  milii  tristiorem  et  luctuosiorcm  illuxisse.  S'o  fcfevcibt  cr 
nad)  fünf  unb  jwanjiß  Salären  nod)  üon  tiefem  STagc  ©.  Epist.  ad 
VVolmar. 
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(aff«n.  3?enn  um  bei  bcr  9?ivnilitdt  bec  ial)ixe\d)cn ,  frtfl  in  ciUm 
großen  «Stabtcn  ei-vid}tctcn  <Sd)u(en  ')  auf  bic  grofcre  2rn5af)l  von 
@d)u(eni  pcdjen  ju  fonncn,  rcagte  man  ei?  nidjt,  mit  ber  9e()6n5 
gen  Strenge  Qc^cn  ben  oft  blutigen  Unfug  bec  (Stubirenben  ju 
»etfa()ren,  jumal  trenn,  wie  e6  nid)t  feiten  gefdiat),  (S6f)ne  von 
furfllidjen  .^aufern  an  bec  (Spi|e  jlanben.  23enn  ein  fcldjeä  ^err= 
d)en  mit  feinem  cngantiegenben  ^ofenfd}mucf,  bem  vielfad)  aufge^ 
fd}li|ten  unb  reid)  geflicften  engen  ^ourpoint  ober  5Bammg;  übec 
ben  ber  f leine  fpanifd}e  CO?antel  fiel,  mit  bem  fammtnen  S3aret 
auf  bem  furjlidrigen,  in  einer  feinen  ©pi^enfraufe  fle^enben  ^opfe, 
mit  bem  nad)  Q}crm6gen  mel)r  ober  tveniger  foflbaren  an  ber  vor- 
beren  (Seite  ()dngenben  ^cld^e,  in  Begleitung  feinet  25iener6,  bie 
g^enf!er  prüfenb,  burd)  bie  Strafe  fd}ritt,  fo  ernannte  er  feinen 
^errn  über  if)m.  Seinereg  unb  gröberes  ©alanterietvefen  Ijatfe  bie 
Sugenb,  je  nad;  ben  ^JZaturen  unb  berG"rjiel)ung,  von  ben  93dtern 
ererbt',  S^rinfgelage,  Siveifvimpfe,  fonfligeS  blutiges  Ovaufen  lag  in 
ben  Sitten  ber  '^e'it,  ja  SO?orb  unb  2:obfd)lag  felbjlt  würben  nidjt 
fd^arf  gea()nbet.  6ine  reid)e  Sluelie  ber  Unorbnungen  fotvol)l  als 
äud)  beS  Erfreulichen,  kräftigen  unb  Äernl)aften  in  bem  Univerft'^ 
tdtSleben  wax  bie  S^rennung  ber  Sdjuler  in  verfd)iebene,  gefe^lid) 
anerkannte  Ovationen,  Äorper=  ober  ßanbSmannfdjaften,  in  benen 
fid)  bai  ^rovin^iell^verfc^iebene  ja  feinbfelige  beS  bamaligen  ^xanh 
reid)6  nod^  fe^r  fAarf  von  einanber  fd)ieb.  So  beflanb  bie  Uni^ 
verfitdt  IDrleanS  auS  jef)n  9?ationen:  Sranjofen,  £)eutfd)en,  ?otba= 
ringern,  SSurgunbern,  (5f)ampagnern,  9?ormdnnern,  ^icarben,  benen 
CiUi  ber  Stouraine,  ber  ©upenne  unb  bin  Sc^ottldnbern.  Spdter= 
l)in  verminbertc  fie  ein  ^arlamentsbefc^lu^  auf  vier,  tvie  biep  in 
^ariS  aud)  tvar.  3«be  S'^ation  ^anb  unter  einem  befonbern  Sd)U|; 
l)eiligen  unb  ber  ^atronStag  würbe  aüjdf)rlid)  burd^  ^ro^effionen 
unb  fonftige  gldnjenbe  ^(uf^uge  fird)lid)  unb  afabemifd)  gefeiert, 
.^er  burd^  freie  23al)l  an  bie  Spi^e  geftellte  23orjlef)er  berief  bie 
9?ation  in  allen  fte  betreffenben  ^Tngelegenljeiten ,  befonberS  wenn 
bie  6t)re  berfelben   ober  t^re  greif)eiten  von  einet  anberen  beleibigt 


3)  25te  Vürjiiglidjflcn  biefec  (Scl)ulcn  waren  ^ariö,  Orleans  unb^oi= 
ticrS  für  baS  Parlament  von  ^artS,  Souloufe  unb  SJtontpellier  für  ba^ 
Parlament  von  Sangueboc,  SSorbcaup  für  baS  Parlament  ber  @ui)ennc, 
ßaen  für  baö  Parlament  bcr  9lormanbie ,  "Kiv  für  baS  Parlament  bcr 
^roüence,  SSalcnce  für  baö  Parlament  beö  Saup^ine ,  Sole  für  ba6  ^ars 
lamcnt  bcr  2)orbo3ne.     V.  Le  Maire  Antiq.  d'Orleans  I.  p.  358 — 59. 
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ober  üon  Ut  (©tabt6ef)6rbe  beeintrddjtigt  fdjienen.  £)le  Sludjlotm 
ober  <Sc{)a|mdjlec  würben  ebenfcillS  burd)  allgemeine  5Bat)t  aUcr 
berec  befiallt,  tveldje  bie  SSerocbnungen  bei-  9^ation  befctjinjoren  l)at- 
un,  unb  fie  trieben  bie  beitrage  ein,  \x)e(rf)e  bei  ben  verfd)iebenen 
©elegenljeiten  ber  Äorperfd^aft  aufgelegt  njurben.  Zud)  einen  IDra= 
tot  n)dl)lte  bie  Ovation,  ber  an  ben  bejlimmten  5e|!tagen  ber 
ganbömannfdjaft  fprec^en  unb  bie  Slrauerrebe  bei  bem  Sobe  cine6 
©enolTen  {)alten  mufte"). 

Sie  beutfdje  war  in  IDrleanS  bama(0  bie  auögejeid^netjTe  ^a^ 
tion.  @ie  !)atte  bie  bejle  unb  feflef^e  £)rganifation ,  genop  bie  gro- 
feflen  Sreil)eiten  unb  befa^  bie  fd)6njle  S5ibliotl)eP). 


4)  (So  l>ci^t  eö  in  ber  Einleitung  ju  jwcicn  Sieben,  wcldie  ©t€  = 
p'^anuö  ®oUt,  oon  bem  fpätcr  ncc^  bie  9tcbe  fein  »üirb,  aU  Cvator 
ber  franj6ftf(^cn  9fation  ju  Souloufe  l)icU  unb  bcren  allgemeine  eingaben 
Qovi^  au(^  auf  Drleanö  unb  anberc  bamalige  Uniücrfttdten  paffen: 
„Tholosae  legum  coli  studia,  eoque  nomine  ex  cunctis  orbis  partibus 
raagnum  iiluc  fieri  adolescentium  concursum ,  certum  est.  In  qua  tum 
linguae  sono,  tum  moribus  discrepantium  hominum  frequentia,  suis 
quis(;ue  oblectatus ,  cum  suis  coitionem  facit.  Hinc  mox  Gallos  inter 
sese  sodalitatem  inire  conspicias.  Eodem  societatis  studio  incensi 
Vascones  sodalitatem  quoque  inter  se  constituunt  et  firniant.  Non 
eam  amicitiae  i-etinendae  et  opem  mutuo  ferendi  occasionem  negligunt 
repudiantve  Britones,  llispani,  Gennanl,  et  quos  undique  excipit  ad 
legitimas  discipiinas  Tholosa.  Initis  in  eum  modum  sodalitatibus,  ac 
cessit  Divi  alicujus  tutelaris  ad  statum  diem  cultus,  ac  velut  con- 
stituta  scholastica  republica,  repraesentatave  imperii  cujuspiara  ima- 
gine  suus  cuique  sodalitati  imperator  praeficitur  qui  sodales  convo- 
cet,  ad  suscipienda  hortetur,  ab  injuria  tueatur:  centuriatis  etiani 
comitiis  et  publicis  suffragiis  designantur  quaestores ,  qui  in  verba 
sodalitatis  juratos  ad  imperatam  pecuniam  persolvendam  cogant.  Ad 
haec ,  quod  laudatissimum  est,  eligitur  ex  sodalitatis  coetu  eloquen- 
tior,  oratoris  qui  munus  obeat,  et  ad  stata  festa  orationem  habeat, 
morteque  absumptos  sodales  dicendo  publice  lugeat.  V.  Amoenitates 
Hist.  Ecclesiast.  et  Liter.  T.  I.  p.  868  u.  69. 

5)  @6enberfel6e  Le  Maire,  Conseillier  et  Juge  Magistrat  au  siege 
Presidial  d'Orleans,  quo  bcffcn  SBerf,  Antiquitez  d'Orl^ans ,  nH'ld)Cö 
1648  crfc^ien,  iüir  baö  SOictfte  entlel}nen,  )^at  ein  fpeciellcö  Äapitel:  De 
rillustre,  noble  et  genereuse  Nation  Germanique,  procureurs  et  of- 
ficiers  en  l'universite  d'Orleans.  ®er  3fnfang  ijt  geeignet,  fcwol^l  bte 
granjofcnfreffer  unter  ben  £)cutfd)en,  als  bie  ®eutfd)enfreffec  unter  ben 
^ran^jOfen  JU  befcljdmen:  Entre  toutes  les  Nations  l'Alemande  ou  Ger- 
manique est  tres  illustre  et  c(51ebre,  qui  produit  des  hommes  forts 
et  robustes ,  bien  formez  et  de  belle  taille ,  douez  de  tous  les  dons 
et  graces  de  la  nature,  ce  qui  donne  non  seulement  un  esclat  et  or- 
nement  a  la  beaute  vive  et  ravissante  de  leurs  corps  si  bien  propor- 
tionnez,  mais  aux  actions  de  leurs  esprits  qu'ils  cultivent  et  polis- 
sent  par  l'estude  continuelle   eu  cette  universite  et  lectiure  de  bons 
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£)ic  ^rinjen,  $8avüiK,  ober  fonj^  ?rngcfc()«ne  'oon  3(bel, 
tveldje  a(ö  gcbornc  S)?itälicbci-  biefa  cbec  jener  ^'lation  (jeiv6()nlid) 
aixd)  an  bcc  <Spifee  bcrfelben  jlanbcn,  liefen  e§  nid}t  an  gegenfcU 
tigen  perf6nlirf)en  Ofeibungen  fe{)(en,  rceldje  bann  burd)  bic  ganje 
Sanb^mannfdjaft  mußten  aug9efod)ten  werben.  Selten  galt  eine 
anbere  3futoritat  al^  ettra  bie  eine«  auögejeid)neten  mit  ernfier  ^o= 
pularitdt  imponirenben  ße^rerg.  S)ie  6|fentlid)ea  ^Cufjitge  »varcn 
l)duft9  unb  trenn  bie  (Sd}uler  ju  ^oitierS  al6  luftige  ^Idnjer  be= 
fannt  waren  (les  branles  du  Poitou),  fo  waren  ju  £)rleang  bie 
vierjig  S3aüfpielt)dufer  immer  voller  ©tubenten,  unter  weld}e  fid) 
nid)t  feiten  aud)  bie  ßel)rer  mifd)fen,  um  fid)  mit  il)nen  in  ber, 
befonberg  in  jener  ©tabt  beliebten,  leid)ten  ©pmnaftif  ju  üben. 

3n  biefeS  frde,  Dielbewegte  Uniwerfftdf^lebcn  trat  nun  ber 
fünf3el)njdl)rige  S3eji  unb  liep  fid)  unter  bie  buvgunbifd)e  DIation 
aufnef)men.  ßö  war  if)m  jwar  nid)t  ganj  neu,  aud)  bie  ©tabt 
begrüßte  er  ^um  jweitenmal,  aber  ber  bi6{)erige  \3dterlid)e  Sul)i^«r/ 
bie  Pflege  unb  SJarnung,  bie  wo^ltl)dtige  ©d)ran!e  beg  Samilien= 
lebeng  unb  feiner  geregelten  £)rbnung  fef)lten  je^t.  2^ie  flafftfd)en 
5Berfe  be^  2(ltert{)umS,  befonber^  biejenigen  ber  2)id)ter,  waren 
bigf)er  feine  5'^at)rung  gewefen  unb  [ein  eigener,  il)m  angeborner 
bidjterifdjer  ©eniug  f)atte  if)m  je^t  bie  leid)ten  erotifd)en  2)id)tungen, 
al§  bem  (5l)arafter  unb  ^(Iter  entfpred)enb ,  6efonber6  wertl)  gemad)t. 
£»aö  burre  9ied)t6jlubium ,  beffen   allgemeiner  unb   pl)ilofopl)ifd)er 


livres  de  leur  belle  et  ancienne  bibliotheque,  si  bien  que  les  gens 
de  lettres  en  dt-sirent  avoir  la  conservation,  —  3l)re  -^abfcligfciten 
jourbcn  nic^t,  wie  bic  ber  anbcrcn  grcmben,  bei  Sobcgfdllcn/  configcirt. 
©te  tt)urbe  immer  von  bem  oft  lüteberiiotten  93crbote,  baö  man  an  ik 
©tubenten  crgCi^cn  (ie^,  irebcv  ^»cgcn,  nod)  35old)C,  noc^  ^ijtolcn  jn  tra= 
gen,  buv^  bcfonbcre  SSergünfligung  aufgenommen,  meme  qu'aux  Estats 
d'Orleans,  qui  furent  ouverts  en  Decembre  1560  par  le  roy  Fran- 
^ois  II. ,  ayant  est^  fait  commandement  par  sa  majeste  aux  habitans 
de  porter  leurs  armes,  jusques  aux  esp^es,  en  l'höstel  de  ville.  Le 
Procureur,  Officiers  et  Suppots  de  la  Nation  Allemande  residans 
a  Orleans  s'eu  estant  plaiiit  a  sa  Majeste  en  furent  exempts  par  ar- 
ret  du  conseil  etc.  etc.  Unb  iüciter  unten  fagt  er:  Mais  pour  mon- 
strer que  cette  illustre  nation  Germanique  est  non  seulement  recom- 
niandable  en  sa  -vertu  et  noblesse,  mais  adrairable  en  toute  liberale 
science  et  honneste  literature,  c'est  que  de  tout  temps  les  AUemands 
ont  une  riche  bibliotheque  reinplee  de  livres  innombrables  des  docteurs 
de  diverses  professions  et  facultas,  que  Ton  peut  dire  d'icelle  estre 
le  domicile  des  muses,  et  le  thr^sor  des  sciences.  V.  Antiq.  d'Or- 
leans }.  388.  u.  f. 
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2;()dl  bamalg  ivenig  obec  gar  nid}t  beljanbelt  würbe,  fonnte  ba{)«c 
einen  eben  ftd)  entfa(tenben,  njt^igen  unb  9emutt)lid)en  <Sd)6n9eij!, 
bem  fi'd)  eine  5öelt  ber  Sbeale  aufjufc^lief en  begann ,  nuc  abflof en, 
junia(  ba  bec  "oatexlldje  ^mariQ  wie  ein  idfügeö  ©efpenfl  f)intec  if)m 
ftanb.  ^Juc  geir6()n(id)e  n)iffenfd)aftlid}e  Sagl6f)nec  obev  frühreife, 
nad)  6f)re  unb  @ut  gei^enbe  Utilitat6menfd)cn  tonnen  in  biefem 
Sugenbaltec  an  bem  pcfttiüen  5l{;ei(e  beö  Otec^tö  ein  aitg  S3eced)s 
nung  entfpringenbe^  ^ntereffe  finben.  SSeja  tt?at  abec  njebec  ba6 
(Sine  nod)  ia^  2(nbere.  ©eine  v^auptbud}ec  roaren  bai)et  wenigec  bie 
bitf leibigen  Folianten  bec9ved)t^au^(eger,  al^  bie  bama(g  ju  gpon  unb 
^ati^  in  iier(id}en  unb  fdjongebrucften  S5dnbd)en  f)erau6gegebenen  (atei= 
nifdjen  2!)id)tec  unb  unter  biefen  trurben  befonberg  bet  genia(ifd}e,  üppige 
£)t>ibiu6  unb  bie  (eid}ten  unb  gefälligen  ßprifer  ßotuUuö  unb  ZU 
büüixi  feine  ßiebling^bid^ter,  irelc^e  H)n  mit  unn}iberfle{)lid)et  @e= 
walt  jur  5f?ad^al)mung  reijten,  ben  natürlichen  ^ang  jur  Sic^tfunfr 
entroi^elten  unb  fein  ZaUnt  erft  red^t  in  xi)m  jum  SScrou^tfein 
brad)ten  ^).  „SBeil  bie  Otedjt^wiffenfdjaft,  fagt  er  felbjl"),  auf  eine 
barbarifd)e,  unmetf)obifd)e  unb  trocfene  5Beife  betrieben  tvurbe,  em= 
pfanb  id),  id)  roeif  felbft  nidjt,  treld^'  einen  $D3iberreiUen  bagegen 
unb  betrieb  biefelbe  aud)  nur  fo,  i>ci^  xd)  ben  bei  weitem  grofern 
Zi)iil  meiner  5D?ufe  bm  fdjonen  2BifJenfd)aften ,  ber  ßectur  ber 
griedjifdjen  unb  r6mifd)en  ©djriftfleUcr  roibmete," 

"übet  eine  anbere,  mdd^tigere  2eibenfd)aft,  weldje  auci)  in  ben 
genj6{)nlid^(len  unb  tro(fenften  5'^aturen  bie  ^oefie  ober  (Stwag  ber^ 
gleidjen  ju  wetfen  pP^egt,  weld)e  bei  if)m  baö  fdjön  erwad^te  Satent 


6)  (Sein  erflcS  ober  bod)  etneä  feiner  crften  ®ebid)te,  ba^  er  nod^  in 
bie  le|tc  ÜCuögabe  bcrfelben,  1597,  aufnal^m  a(6  ein  5!Jfonument  feiner 
begciftertcn  Siebe  für  feinen  2cl)rcr  SEBotmac,  lautet  folgenberma^en ; 

In  Meliorem  Volmarium  praeceptorem  summe  observandum  do- 
ctissime  Homerum  in  Academia  ßituricensi  interpretantem  ,  anno  Do- 
mini  CIO   lOXXXrV.  (/uum  atjerct  annum  Bein  XV. 

Flacce  tibi  quandoque  bonus  dormitat  Homerus 

Sed  nura  propterea  caecus  Homerus  erat? 
Immo  oculis  captus  quinam  credatur  Homerus, 
Quem  sequitur  vatum  caetera  turba  ducem  ? 
Illius  sed  enim  splendorem  longa  vetustas 

Obruerat  densis,  lieu,  nimiujn  tenebris. 
Tu  Melior,  donec,  fato  meliore,  renato 
Dax  ipsi  fieres,  Volmare  Magne,  duci. 
V.  Th.  Bezae  Poemata  Varia  A.  M.  D.  XC\1I.  4«  p.   150. 

7)  Epistola  ad  Wolmarium. 
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begciflfertc  unb  rlijxU:  bte  bct  crfJen  Siebe,  entflammte  bamalö  fd)on 
bic  jii9enblld}e  SSrujT.  ^idjt  lange  nad)  felnev  ^Tnfunft,  ali  er  bie 
8el)rer  befudite,  ivcldje  il)m  ba6  9?erf)t  auffd}(iepen  feilten,  l)atte  er 
bei  bem  bamal^  berul)mtefTen  ^rofeffor,  ^eter  i>e  l'ßfToile  (Stella), 
nad)l}eri9em  ^\irlament^ratl)e  ju  ^ariö,  5)?aria  be  r@jIoile,  beffen 
9?id}te,  9efel)en,  rceldjc  balb  ba6  ©ejlirn  war,  um  mid^ei  fid)  bie 
QCinie  SBelt  feiner  @eful)le,  ^oefi'e  unb  Siraume  brcl)ete,  unb 
mand^e  langtreilige  doUegiumöflunbe  mag  bie  )U9enblid)e  2eiben= 
fd)aft  bem  übrigen^  v»eref)rten  ?el)rer,  um  ber  lieben  ^(ugen  feiner 
9?id)te  reillen,  vcräic()en  l)aben.  Unter  ben  SO^orgenftraljlen  biefer 
Sugenbfonne  finb  mand)e  üon  ben  jartefren  unb  mitunter  auc^ 
mutl)reillig|len  feiner  poetifdjen  93erfud)e  entftanben  ^).  Zbet  biefeS 
erjic  ßiebeöglucf  foUte  nidjt  lange  bauern.  CO?aria  jTarb  in  ber 
58lütl)e  iljreS  ^Tlterg  unb  eine  ^nfdjrift  in  lateinif(^en  unb  franjo* 
ftfdjen  SSerfen,  weld^e  er  auf  il)ren  ßeidjenftein  fe^en  lief,  tvar  ba6 
le^te  2Cnl)dnglid)feit6jeid)en,  bai  er  il)r  t>or  ber  SBelt  geben  fonnfe. 
dUd)  über  jrtieil)unbert  %\\)xc  nad)t)er  fa\)  man  ben  ©teln,  aber 
ber  Srtnati6mu6  \)atU,  auf  er  ber  Ueberfd}rift:  Mariae  Stellae ,  !?d{eg 
Uebrigc  unleferlid)  gemadjt  '^).     Snbeffen   mögen  il)n  bie  fonfligen 


S)  3^  fflgc  mand^e  feiner  poetifdjcn  2J£rfud)c.  Senn  ba^  alle  feine 
©ebic^rc,  welche  „Sanbiba"  ober  d^nlid^e  Uc6erfd)riften  tragen,  ftci^  auf 
biefc  fOiaria  (Stella  bcjiet)cn  foUen,  ijl:  nidjt  anjune^men:  reeil  biefeS 
sOidbc^en  fpätcftcnö  im  3al)r  1537  gestorben  ift,  bcnn  ^etcr  (Stella  trurbc 
in  bicfem  Sa^r  nad)  ^arie  berufen ,  50?aria  aber  >üurbe  in  £)dcanö  6c= 
graben.  ®aö  SSerl^dltnif  bauerte  alfo  böd)flen6  anbertbalb  Sa^re. 
Ucbrigcnä  beuten  bie  meiflcn  jener  @cbid)tc  auf  ben  2fufentbalt  SSeja'ö  in 
^ariö.  V.  Epigrammata  p.  109  u.  110.  Ad  Sequanam  de  eadem 
Candida,  -gafl  alle  ©ebic^tc  biefer  3frt  tragen  einen  6t)arafter  »on  3n« 
timitdt,  welker  üicl  bcffec  auf  feine  fpdtern  parifer  a3erbdltni|fe  pa^t  alö 
auf  bic  in  Drlcanö.  ^dj  wage  ikä  ju  behaupten  gegen  bie  auäbrücfli«: 
d)en  5Borte  SSeja'ö.  Hie  igitur  (ju  Orleans)  a  me  intra  annum  aeta- 
tis  vicesinuun  perscripta  fere  sunt  omnia  Poemata  quae  aliquot  post 
annos  edidi.  (Ep.  ad  Wolmanum.)  2)ie  fpdtere  (Stellung  beS  9Äan= 
ne6,  bie  jefuitif^e  2(nftagfud)t  unb  2(nbere6,  mag  i^n  bewogen  l^aben, 
bicfe  2frbeitcn  fo  frü^  alö  mogli^  ju  fc^en. 

9)  ©Qtij  falfdb  fd)rei6t  bxt  Biographie  universelle  2frt.  Etoile  (Pierre) 
nod)  im  Salb»^  1811,  "aa^  bie  Siebl)abcr  bic  Snfdjrift  ju  Orleans  auf  \>tn\ 
Äirdb^of  feigen  fonnten.  ^err  35u  (5l)emin,  jcgiger  proteftant.  Pfarrer 
in  Orleans,  bem  \^  bcSwegcn  fd^ricb,  %<xtH  bie  ©cfdlligfeit  mir  auS 
einem  Mss.  ber  S3ibliotbcE  folgenbe  S^otij  ju  crtbeilen:  J'ai  appris 
qu'en  1787  tous  los  cimetieres  de  )a  ville  avaient  ete  transferes  hors 
de  son  enceinte,  qu'alors  tous  les  monumens  qui  s'y  trouvaient 
avaient  ete  demolis  et  vendus  comme  materiaux  de  construction.  — 
J'ai  decouvert  un  manuscrit   portant:     „Transcription  des   ^pitaphes 
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an9cncl)mcn  Umgebungm  feiner  jn()(«ic{)cn  ^reunbe  balb  übet  ben 
SSerlujl  getcoflet  \)ahen.  S)enn  fein  anmutf)ige5  S5enef)men  iinb  bie 
geijireid}«  ^eiterfeit  feine6  5öefen§  marf)ten  i(}n  jum  Sieb(ingSgc= 
feüfdjaftet:  von  Sung  unb  Zit,  bie  tucl)tigften  imb  9e[e{)rteftcn  unter 
ben  wiffenfdfjaftlid)  gebilbeten  Ci}?dnnern  unb  a^abemifd)en  SSürgern 
ttjaren  feine  i^reunbe  unb  ermfll)nten  if)n,  ju  feiner  grcfen  ?^reube, 
immer  mef)r  ftc^  ganj  ber  ''Poefte  p  tribmen.  X)a  wax  ein  3o(}ann 
Dampierre  (25ampetru§) ,  ^rior  beS  nat)elie9enben  SO^agbalenenflo- 
fter6,  bamalä  ein  betvunberter  Wli\\iex  in  ben  ei[ffi;l6igen  lateinifc{)en 
SSerfen  (Hendeca  syllabi),  beffen  5lob  SSe^a  fpdterl)tn  in  einer  be-- 
fonbern  Stegie  betrauert  ()at',  2Cnton  2fgiantt)u6,  bet  fpdterf)in  ba§ 
Parlament  ju  9?ouen  prdffbirte',  ein  junger  Strud)^,  <Sol)n  eine6 
bamaligen  ^rofefforS  in  £)r(ean6,  mit  bem  ^qa  ein  v^erj  unb 
eine  @eete  war'");  S)?aclot  ^ompon,  in  ber  ?^otge  9tatl)^{)err  im 
Parlament  ju  ADijon,  mit  bem  er  aucf)  fpdter  md)  in  lebhafter 
ßorrefponbenj  ftanb  unb  bem  er  feine  perfonlic^en  7rnge[egent)eiten 
am  meiften  fdjeint  offenbart  ju  f)aben;  ßubiütg  Söalibug  enbtid), 
ein  Sungling  jliüen  eingebogenen  @emittf)e6,  ber  oft  bie  5f?ecfereien 
ber  anberen  über  ftd)  crget)en  (äffen  mufte,  n^eit  er  ba§  5Baffer 
bem  Söeine  üorjog  unb  mef)r  jur  ^aüa§  a(^  jur  93enu§  fid)  Ijin» 
gebogen  fül)lte  ")  unb  ber  al6  ein  freunblidjer  Sßiberfprudjggeift  bem 


trouvees  au  grand    cimetiere  d'Orleans   le  12  7br.   1787  par  Nicolas 
Blondel."     A  la  page  76  on  Ht : 

„Hie  Mariae  Stellae  .... 
„Le  surplus  a  ete  tellement  biffe  et  mutile  ä  coup  de  couteau 
ou  autrement  qu'on  ne  peut  absolument  en  rien  tirer  de  suivi.  — 
On  dit  qu'elle  etait  de  la  composition  de  Theodore  Beze  qui  etudiait 
alors  a  Orleans  vers  1530  (»aö  falf(^)  et  faite  pour  Marie  de  l'Etoile, 
laquelle  mourut  ä  l'dge  de  viugt  ans, 

10)  ©.  Poemata  p.  70.    „©cgcn  aUc  ©op^iftcn,  fagt  95._,  wilT  td) 
ben  ©a|  te'^auptcn,  bap  ein  ?OZenfd)  an  jweien  Drten  jugleid)  fein  fann." 

Cum  sim  unus ,  tarnen  in  locis  duobus 
Vitain  vivo  simul,  velutque  nostra 
In  partes  geminas  secata  mens  est: 
Apud  me  altera  vivit  altera  autera 
Vivit  in  Trucftio  meo.     Ergo  nobis 
Palmam  ceditis,  ö  tenebriones. 

11)  3n  ber  jartcn  ©legie  SSeja'ö/  alö  SJalibuö  am  gtcbcr  barnieber 
tag,  ^ei^t  cS: 

Decipit  ebrietas  humanam  sordida  raentem: 
Hinc  scelerum  nata  est  prodigiosa  cohors. 

Ergo  ut  vitaret  Validus  tua  crimina ,  Bacchc, 
Non  puduit  lymphas  praeposuisse  tibi. 


—   ;n    — 

jugcnblidjen  Äreifc  befcnberd  lieb  ^^^vorbcn  ivar '-).  Jpm  ivuibm 
bie  poetifcten  Q3c(fC!cn()oit6cr5cui]niffe  vorgclefen,  befpvodjen  unb 
beuxthe'üt,  man  crfvcuctc  fic^  an  bcn  (tterarifd^en  @rfd}einun3fn  bcö 
3n=  imb  2Cuglanbeg.  9)?arot5  @ebtd)te  Ijcittm  auc^  ben  \?atetlan= 
bifdjen,  ge^cn  bie  Iateinifd)cn  nod)  im  9?ad)tl)ei[  jltc()enben  93crfu= 
cl)en  eine  nit)nii'»clle  S5af)n  gebrochen.  ^Tn  feinem  SSud^e  ahct  mag 
fid)  bec  t)eitere  «Sinn  bcr  f^ubirenben  Sua«"^'  ^^'^^  ^rflofet  Iiaben, 
als  an  ben  bis  auf  ben  {)cuti.jen  Sag  ncd)  in  toolf6tf)umlic^ec 
?5iifd)e  baflef)enben  auSge^afTenen  «Satiren  unb  ®d)n\infen  ^>an(a= 
gruelS,  beren  erjleS  S3ud)  bec  unbanbige  <Spottgcifl  üon  Cljinon 
eben  ju  Spon  {)erauSgab,  als  58eja  bie  Uniüerfitat  be^og  (1535) 
unb  nid)t  anflanb,  baffetbc  ber  58efd)u|erin  ber  freieren  ©eifleSridj- 
tung,  ber  Königin  t)cn  9?aDarra,  jujueignen.  „5Ber  fo  im  ®d)erj 
Sen,  ruft  S3e5a  t»cUer  25etrunberung  au^,  felbjl  ben  (Srnflf)aftejlen 
mit  ft'd)  fortreift,  wie  grcp,  id)  frage,  mup  ber  erjl  fepn,  trenn  er 
etiraS  (^rnfieS  fdjreibt '^)?" 

Gine  fold)e  auSgejeidjnete  ^erf6n[id)feit  fonnte  nid)t  lange  c^ne 
©intvirfung  auf  il)re  Umgebungen  bleiben.  S5eja  würbe  f>alb  jum 
^rocurator  ber  burgunbifd}en  9^ation  eriva{)[t,  einer  ©teUe,  bie, 
wie  wir  gefef)en  f)aben,  bei  ber  bamaligen  @inrid)tung  ber  Unii»er= 
fitaten  n'idjt  ci)ne  3Bid)tigfeit  war.  ^TlS  fold;er  l)attt  er  ba$  9Jed^t, 
nad)  gel)6riger  S5efpred)ung  mit  ben  unter  il}m  |Iel)enben  S3eamten 
ber  2anbSmannfd)a;'t  (Baillifs,  Prevots,  Conseillers,  Receveur 
unb  Bibiiothecaire)  bie  ganje  ÜZation  ju  allgemeinen  23etfamm(uni 
gen  unb  gefe|lid}en  Seratljungen  unter  feinem  SSorft^e  ju  berufen  > 
er  \)erwaf)rte  bie  Äleinobien  ber  ^Jlation,  als  S3ed)er  unb  fonjlige 
@erdtf)e,  wel(^e  bei  offentlidjen  Seierlid)feiten  gebrandet  würben. 
25enn  wenn  ein  frifc^er  ©tubent  fam,  fo  mupte  er,  nad)  «Sitte, 


Captivos  horainum  ducit  Venus  improba  sensus: 
Hinc  scelerum  nata  est  prodigiosa  cohors. 

Fallor  ego  aut  si  (jui  Validuin  tetigistis  amores, 
Una  laboranti  Pallas  amata  fuit. 

12)  In  Academia  Aureliensi  ad  annos  quatuor  cum  studiosis  et 
honestis  Sodalibus  amplissimos  honores  postea  raerito  suo  consequu- 
tis,  doctis  bonisque  charum,  studio  non  tantum  juris  sed  etiam  bo- 
narum  literarum  exercuisse.  Beza  Theologici  Tract.  Vol.  II.  Apol. 
altera  ad  Claud.  de  Xaintes  p,  3S9. 

13)  De  Francisco  Rabelaesio: 

Qui  sie  nugatur  tractantem  ut  seria  vincat 
Seria  quuin  faciet,  die,  rogo,  quantus  erit. 
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ben  Slnflanb  beäaf)(en  (la  Blenvenue)}  warb  einet  Baccalaurens, 
fo  9ab6  eine  ßuj!6atfeit  unter  ben  Site!  La  babouin-,  iturbc  einer 
jum  ßicentiaten  gemac()t,  fo  t»erfamnielte  man  ftdj  jur  Belle  res- 
ponse, unb  5Um  £)oftor,  fo  burfte  bcr  gainguenier  ober  gaignedier 
nicljt  fehlen,  wo  bie  ^ocale  fleipig  freisten  unb  ber  ^rocurator  fo- 
tt?o^l  um  baö  Uebermap  ber  i^orbcrungen  alS  aud)  ber  gujlbarfeit 
ju  V)erf)inbern ,  öftere  einfc^reiten  mufte '^).  ßr  ^atte  in  allen  6f= 
fentlidjen  @e(e9en{)eiten  einen  Rebellen  ju  feinen  £)tenflen,  ber  im 
2(mt6f(etb  mit  ben  i^arben  unb  bem  'Btah ,  auf  tve(d)em  ^o.^  5öap; 
pen  ber5f?ation  eingegraben  trar,  t»or  i{)m  l)erfd)ritt.  (So  faf  SSeja, 
nod)  nic^t  jn^anjig  3rtv)re  alt,  in  bem  afabemifd}en  9?atl)e,  al5 
SSertreter  feiner  (Korporation,  trar  mit  tl)ati9  in  SSefpredjung  ber 
allgemeinen  Uniüerfitdtgangelegcnl)citen  in  ben  9\e!torn)al)len ,  ix»eld;e 
fid^  jebe6  Seiler  erneuerten,  ein  eifrige^  Si??itg[iib  ber  bamaligen, 
tro^  aller  Unyollfommenl)eiten  für  \)ai  ©efammtleben  ber  5Bif= 
fenfdjaften  unb  ©tubien  ^od)j^  vortljeilhaften,  im  eigentlid^en 
©inne  beg  SöorteS  nodf)  frei  bajlef)enben  ®elel)rtt'nrfpublif.  @in 
S3ilb,  \>ai  un6  je^t  in  J^ranfreid)  um  fo  mel)r  anldd)elt,  je 
{)6l)er  ber  abminiftratiüe  Unterrid}täbe6poti^mu6  in  neuerer  unb 
neuefler  3eit  gefieigert  Sorben  unb  in  t>ieler  9vu(fftd^t  für  bie  allge- 
meine freie  roiffenfc^aftlic^e  ßntwieflung  f)emmenb  an  bie  (Stelle 
ieneg  ßebenS  getreten  ijlt. 

2Clg  ein  leid)tfaffenber  Äopf  fonnte  23eja,  feiner  literarifc^en 
©tubi.n  unb  bidjterifdjen  5i)?ufejlunbcn  ol)ngead)tet,  in  bem  jiran- 
jigften  3rtl)re  fd)on  fid)  ju  einer  «^auptprüfung  jlellen  unb  am 
11.  2(uguf!  1539  er{)ielt  er  ben  @rab  eineö  ßiccntiaten  ber  9ted)te  '^). 
Diefe  5Burbigung  unb  bie  afabemifdje  Sr6l)lid)feit,  tt)eld)e  barauf, 
nad)  akem  S5raud)e,  ju  feinen  (5l)ren  folgte,  unb  feine  ndl)eren 
unb  roeit  loferen  j^reunbe  um  il)n  üerfammelte,  foUte ,  nad)  ber  2fn- 
orbnung  be§  bebdd)tigen  unb  für  bie  fünftige  eintrdglidje  (Stellung 
be6  (Sof}neS  beforgten  §öaterg,  eine  neue  t>erl)dngnipt)olle  SSerdnbe- 
tung  l)erbeifül)ren. 


14)  Le  Maire  Antiq.  1.  p.  384. 

15)  3iegcnbetn  (p.  116)  überfe|t  ben  ©enebier  nidjt  rec^t,  tt)cnn 
er  fagr:  „bod^  lüurbe  er  Soctor  ber  fRti)tt,  bcnn  bicfcr  fagt  blo6  ganj 
unbejtimmt:  il  prit  cependant  ses  degres  en  1539."  V.  Senebier  Hist. 
litt,  de  Gen.  I.  p.  266.  SSeja  felbft:  Aureliae  igitur  ita  vixi  cum 
honestissirais  et  doctissijnis  hominibus,  tantisper  dum  ad  Licentiae 
quam  vocant  gradum  promoverer.     Epist.  ad  Wolra. 
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Vi^rtce  Capitel. 

"•Parifev  3uftanbe  unter  ^ranj  I. 


^idjt  oi)m  S5ang«n  fel)en  »vir  ben  jungen  S3eja  \id)  bem 
5o()(reicl)en  Greife  bec  afabemifdjen  S3«fannt|'d)aften  entreifen,  fid) 
von  beip  geliebten  Sugenbfreunben,  ivie  man  fte  nur  in  ben  etjlen 
Sichren  bec  ©tubienjeit  ftnbet,  loöreipen,  um  einem  glanjenie^ 
ren  unb  i)6i)(xm  Biete  in  bet  ^auptjlabt  entgegen  ju  eilen.  ?eiber 
ftnben  mir  ubei'  biefe  neun3fl()re,  auger  bem,  tva6  er  felbfl  battcn 
nn  verfd)iebenen  Srten  beiidjtet,  nur  2rUgcmeine6  unb  aud^  bie  tre-- 
nigen  Sriefo,  iveldje  mir  ber  3ufaü  in  bie  ^anbe  fpielte,  ge{)6ren 
nur  ben  erjlen  jroei  3af)ren  bi>feö  ^ufen^alt^  an').  £)amit  aber 
bcrf)  bag  S3i(b  feinet  bamaligen  ^\irifer[ebenö  fo  üoüjidnbig  ahi 
moglid)  werbe,  bamit  aud)  feine  (Selbjlanflagen  unb  bie  2[?erlaum= 
bungen  feiner  i^einbe,  roeldje  ftd)  ganj  befonberS  auf  biefen  3eit= 
räum  be5iet)en,  fctvie  feine  ganje  bamalige  @eifte§rid)tung  in  ein 
get)origeS  2id)t  gefegt  werbe,  muffen  wir  ba^  bamalige  Seben  unb 
SSreiben  in  ^arig,  bie  moratifd)en,  religiofen  unb  literarifd}en  3u= 
ftdnbe  biefcr  <Stabt,  wie  fie  bei  bem  Eintritte  SSeja'g  in  biefelbc 
waren  unb  nod)  lange  blieben,  etwa^  ndl)er  inä  2(ugc  faffen. 

linf  ben  ftnftern,  fc^mu^igen  ©eij,  bie  miftrauifd}e  ^^reub- 
loftgfeit  Cubwig'ä  XI.,  auf  bie  in  fd)Wierigen  3«tten  wolilbered)nete 
burgerlid^e  unb  wc()ltf)dtige  ©parfamfeit  ßubwig'^  XII.  war  bie 
wunberlid)=funjTlerifd}e  ^rad)tliebe  unb  ritterlid);romantifc^e  planlofe, 
allen  abenteuerlid}en  Unternehmungen  offen  fle^enbe  SSerfdjwenbung 
beS   leid}tftnnigen   „biifen  jungen"  getreten,  üon  bem  fein  ^^or; 


1)  3((§  cö  mir  ertaubt  war  in  3ürtd)  mid)  in  ber  Stmmlerifdjen 
©ammlunc^  umjufel)cn/  fielen  mir  einige  Duartbdnbe  oI)nc  Sitcl  inö  3fuge; 
i(^  jöi^  aufä  @crabcrool)t  einen  IjcrauS  unb  ba'm  erftcn  2fuffd)lagcn  fanb 
irf)  ju  meiner  großen  ^rcubc  eine  2Cbfd}rift  von  aö:)t  SSriefen  S5cja'6  auö 
ben  3al}ren  1539  u.  42,  >rcld)e  auf  betreiben  Smanuet  ^altcr'ö  JTOI 
auö  ben  Jfutograpljtn  bcr  fönigtid}cn  S5iblicti)cf  ju  ^})ariö  waren  abiji  = 
[d)rtebcn  worben.  Sic  ftnb  [dmmtlid)  an  50?acutuö  ^omponiuö,  feinen 
^erjcnäfrcimb,  gcfd}rtebcn.  ®aS  i\i  aber  auä^,  ncbft  SSeja'g  S^eftament 
unb  bem  Söcnigen,  wag  in  ber  Epistola  ad  Wolmarium  uorfommt,  3(Ue6/ 
waö  id)  über  biefc  3at  auftreiben  fonntc. 

SBüum,  Sieben  ^cg  3.1).  o.  58esei.    I.  3 


34     

ganger  »vciffagte,  bap  er  alle  teerige  (Sorgfalt  für  ben  «Staat  fer- 
eiteln  tuürbe  ")•  ^er  fmnlid)e,  für  Äunft  unb  3öiffenfc^aft,  ober 
trenigftenö  für  ben  9iubm,  bm  fie  auf  bie^utj^en  3t*ilien6  jurucf^ 
f!ral)[tcn,  empfangddje  ?5ranj  1.  hatte  ein  retd}e§,  offene^,  freifin= 
nigee;  unb  l)eitereä  ©emütl),  aber  feinen  6l)arafter,  er  n>oUte  ben 
fran56fif(^en  C[)?aj:imilian  unb  9)?ebicder  jugleid)  fpielen.  Severe  DicÜe 
ifl  i^m  nur  5ur  ^^alfte,  erftere  gar  nid)t  gelungen,  ^fuo  Italien 
fam  banial6  Mi€:  SO^cbe,  Äunjie,  «Sitten  unb  Seben,  benn  3ta= 
lien  irar  fd)on  beinül)e  feit  einem  3>^l)vl)unbett  ba^  in  fcld)en  ^in= 
gen  bei  weitem  gebilbetfre  2anb.  9J?it  ber  Sitte,  ber  5Biffenfd)aft, 
ber  S5egetf!erung  für  ba§  ^Iltertlium  fam  aud)  jeglid^e  Unfitte,  \veld)( 
in  Solge  ber  neuen  grunbfa|lofen,  faft  l)eibnifd)en  ßultur  entjlan= 
ben  irar  unb  eö  gefd}al)  bamal^,  in  mcralifdjer  »^infid)t,  in  5ranf= 
reid)  burdj  ben  ßinflup  3talien6,  tvag  unter  Subn^ig  XIV.  unb  XV. 
in  ^eutfd)lanb  burd)  ben  ßinfluf  j^ranfreidig  gefd)ehen  i[i,  nur 
\)a^  bei  ben  granjofen  3(Ueö,  felbft  iia^  2ajler,  al^balb  ein  eigen= 
tt)üm:\d)i$  nationeUeö  ©eprdge  er()ielt. 

Sranj  I.  brad)te  juerjt  „iai  g^rauenjimmer"  an  ben  ^of, 
tuelc^eS  t)on  ber  3eit  an  bemfelben,  mit  2ru§nal)me  ber  ^eriobe 
ber  9?eüolution  unb  ber  Äatfermac^t,  gel)errfd)t  i)at  bii  auf  ben 
neuef^en  Umfturj  ber  Dinge  in  unferer  3eit.  2fuf  baö  @eifireid)e 
unb  2(ngenel)me  ber  ^>erfcnen  Jvurbe  jwar  gcfeljen ,  melir  aber 
ncd)  auf  Sd)6nl)eit  unb  lofe  Sd)dferl)aftigfeit.  (Jine  8iebe6bame, 
eine  ?D?aitreffe  haben,  würbe  bamalö  5??cbe  am  ^ofe,  juerft  unter 
bm  l)olien  ^errn  weltlid)en  unb  bann  aud)  bei  ben  SSurbetrdgern 
gei|llid)en  (Stanbeg.  S3ei  ben  bamaltgen  93er{)dltni[fen  be^  übel^, 
ber  ivenigfteng  nod)  einen  2(nfirid)  t»cn  Selbftf)errlid:tfeit  hatte,  unb 
bei  feiner  SteUung  jum  ^cfe  verbreitete  ff*  bci^  Uebel  fAneUer 
alg  fonfi  unter  ben  i)oi)cm  Stauben  beg  ?anbeö  unb  wa^  bei  ihnen 
unter  ber  Sorm  be^  ^Tnjlfanbeg  gefd^al),  trat  halb  bei  bem  93clfe 
in  grober  Unflatf)igfeit  f)erüor.  2^er  Umgang  irurbe  feiner  unb 
gebilbeter,  bie  rauhen  5}?dnncr  be^  Sd}trerbte^  unb  ber  jugenblid^e 
Wiuti)  seigten  nun  md)  @eiranbtf)eit  unb  ©alanterie  in  meijl  un= 
blutigen  ritterlid)en  «Spielen,  über  bie  5ßiÜful)r  unb  3(ügen.\ilt  bei 
foniglidien  5ßiUenö  erf)ob  ftd)  bie  finnlidie  unb  geij^ige  3aubermad)t 


2)  „Ah  nous  travaillons  en  vaiii,  ce  gros  gar^on  nous  gätera  tout,'' 
foU  ßubtüig  XII.  oft  ausgerufen  ^abcn.     Mezeray  Hist.  d.  Fr.   T.  \TI. 
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i>ci  2öcibe6  nid)t  feiten  jum  23erberben  ber  ©egner;  oft  aud),  iviv 
jvoKen  eg  nid)t  verfd^tveigen,  jum  (2d)U^e  ber  Unfd)u[b  unb  felbfl 
bei-  23enf--  unb  ©ciriffenöfreifieit. 

Saö  tieuej^c  Silb  bet  übleren  unter  jenem  Sraucnjimmer  ifl 
trclil  5)?anviretl)a  üon  SBaloi^,  bie  @d)n)efJer  beS  Äontgö  felber: 
eine  9ei|T=  unb  fenntni§retc^e,  naiü^fecfe,  in  t()rer  ^Crt  felbjlt  fromme 
Srau,  n?eld}e  tax  ()arm(ofen  Sefcore  b'(5frap(e^  gegen  feine  tI)eolo: 
gtfdjen  ^einii  befd)u|te,  ben  fe^erifd)  geftnnten  Oiouffel  mit  feiner 
franjoftfc^en  ?!)?effe  an  il)ren  v^of  nat)m,  bie  'oou  reinem  dniR-- 
lid)en  @eful)t  jeugenben  S5erfe  unter  bem  Slitel:  „Spiegel  ber 
fiinbbaften  ©eele"  fd)rieb-,  abev  ftd)  aud)  nid)t  fdjeuete  bie  3ueig= 
nung  \)on  9?abelaiS'  ^antagruel  anjune()men  unb  im  ©cifle  be6 
$8occaccio  il)re  @rjal)lungen  unter  bem  ^^itel  „^eptameron"  ju  iHn-= 
offentlidien.  Der  Äonig  unb  bie  ^ofbamen  unb  ^errn  fangen 
bie  friinj6ftfd)en  ^V^ilm^n  S!}?arot'g  um  bie  Söette  nad)  ben  befann= 
teflen  reeltlidjen  Siebevmelobien  unb  l)anbelten  wie  3^at>ib  gegen 
Uriag. 

^Witten  unter  ben  ritterlid)en  .^errlid)feiten  beg  ^ofeg  unb  be§ 
?(bet^,  unter  ber  forglofen  i^riüotitdt  unb  ben  geflgelagen  fel)en 
wir  unter  bem  @d)U^e  ber  DunfeU)eit  unb  ber  9}erfleibung  nadH- 
lid)e  SSerfammtungen  in  bem  Innern  ber  S5urgerl)dufer.  9)?an 
lief!  bie  SSibel,  man  betet  für  bie  »erfolgte  Äirdje  Cl}rif!i,  für  bie, 
treld)e  in  Äerfern  liegen  unb  fd)tvere  2fnfed)tung  erbulben:  ber 
^err,  beffen  ^ad)e  fte  fuhren,  möge  fte  fldrfen  unb  ft'c^  il)rer  er= 
barmen  i  ()ie  unb  ba  wirb  ein  armer  wet)rlofer  SJienfd)  burd)  bie 
©trapen  geful)rt  unb  auf  ben  ©reveplal^  gebrad)t,  wo  ein  ^^015= 
|!of  unb  bie  glamme  feiner  warten,  Wlondji  l)alten  il)m  ba^  Qm- 
cifir  oor,  ba6  er  nidit  fiiffen  wiU,  er  ruft  in  ben  5f<i»nnien  nod) 
bie  SSarm^erjigfeit  ©otteS  an:  unb  ber  wutl)enbe  ^66el  fd)aart 
fid)  um  ben  ?0?drt»}rer  unb  fd)reit:  ein  Äe^er,  ein  2ut()eraner! 
2)er  t>on  bem  neuen  5öel)en  be^  ®eij!e6  fd)on  angeregte  S3ürgerö; 
mann  meibet  ben  ^'rt  ober  fd)ldgt  ein  Äreuj  unb  gebt  fd)Weigenb 
vorüber. 

£)a^  3Better  @otte§,  weld)e^  in  2?eutfd)lanb  ben  @ei|!  unb 
.^erj  erfli(fenben  £)unf}frei^  ber  M'nöje  gereinigt,  l)atte  fd)on  feit 
jwanjig  3al)ren  feine  wobltbdtigen  folgen  aud)  auf  einen  großen 
S^eil  üon  Sranfreid)  erflrerft  unb  bie  @emütl)er  wunberfam  er= 
griffen.  „2)a6  SiSort  ©otte^"  war  bie  gofung  vieler  3;aufente  ge= 
worben,   weld)e  tl)eil6  auö  eigenem  SSebürfnip  einer  waljren  9ieli; 

3* 
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gicn^erfenntnip  ober  aud)  nug  ber  bcm  fvanj6fifd)en  33o(fe  angc^ 
bornen  £)ppoftnon  ft'd)  im  SJctborgenen  bie  «f)anbe  reldjten,  unter 
tct  S^erfolgung  crjltarftcn  unb  \i)xc  3(njat)l  v>ergr6perten.  Die  3er= 
jlreuung  ber  erflen  ewangelifd^en  93erfammlun9  in  bcm  btübenben 
Sabrif{tabtd)en  50?eauF  warb  für  bie  Oteformation  unb  für  Sr«nf= 
reid)  wai  bie  ^erflreuung  ber  erjlen  üt)rijlengemeinbe  in  3erufalem 
für  ba^  ß|)riflentl)um  unb  bie  umliegenben  ?anber  gewefen. 

<Sed)ö  ^ai)xe  üor  ber  3eit,  von  ber  irir  reben  (1534),  {;afte 
ber  brei  unb  jtvanjigia()ricie  daloin  in  ben  9el)eimen  SSerfammtun- 
Qen  in  ^arig  bie  ertvac^enben  ©eif!er  mit  ber  i()m  angebornen 
(Jinbringlid^feit  beUi)tt  unb  bie  ^erjen  befeftigt.  2)ie  SSerfoIgung, 
roe(d)e  gteid)  barauf  burd)  bie  ^(nfd)Ia95ettel  »erurfad)t  njorben, 
{)atte  bai  t)eili9e  geuer  nid)t  erjlicft,  obgleid)  ber  Äonig,  eben  fo 
feige  ali  graufam,  in  6ffent(id)er  ^rcjeffion,  vor  ben  brennenben 
(Sd)eiterl)aufen  betenb,  nieberfnieete,  roenn  er  fc^on  bei  bem  barauf 
folgenben  ?^eflmat)(e  vor  allen  SBurbetragern  beö  9\eid)g,  vor  ben 
^duptern  be§  ^arlamentö,  vor  bem  Wloiod)  9}?ovin,  ben  darbi- 
ndfen  unb  ©orbonnifiten  erfldrte:  „n?enn  er  roüfte,  i>ci^  eineö  feiner 
©lieber  von  ber  Äe^erei  angeftecft  tvdre,  fo  rourbe  er  feinet  eigenen 
S(eifc^e6  unb  SStuteg  nid)t  fd)onen"  unb  obgleid^  er  in  einem  (Jbict 
erfldrte:  „bie,  welche  Äe^er  Regten  unb  bargen ,.  fei)en  berfelben 
©träfe  verfallen,  wie  bie  2utl)erifd)en  felber." 

X>a€  9Bort  ©otteg  blieb  bennod)  vor  feinem  ivanfelmütl)igen 
3orne,  iveld}er  von  ber  in  Surd)t  flel)enben  unb  gefurdjteten  @or= 
bonne  angefadjt  tvorben  war.  3a  er  mufte  felbfl  untt>illfuf)rlid) 
bie  Urfadje  fepn,  ba^  eS  bcfonber6  in  bie  -^er^^en  ber  flubirenben 
Sugenb  gepflanjt  würbe,  benn  unter  feinem  (Sd)U^e  war  jene§ 
frifd)e  unb  rege  ^Betreiben  ber  ^umanitdt^wiffenfd^aften  entffan^ 
ben,  welc^eö  SSeja  bei  feinem  Eintritt  in  ^arig  in  ber  fc^onften 
S5lutl)e  fanb. 

®iffenfd)aften  unb  Äunfle  lagen  am  anfange  be6  3al)rl)un= 
bertg  felbjl  in  ^ari«  nod)  gdnjlid)  in  bem  alten  <Sd)lamme  einer 
orbnungg  -  unb  ftnnlofen  ©d)olaftif  verfunfen.  I)ie  Univerfttdt 
5el)rte  nur  nod)  fummerlid)  von  bem  alten  einft  wohlerworbenen 
9?ul)me,  ben  mitunter  bie  grofejlen  unb  tiefftnnigjlen  2el)rer  be^ 
S[)?ittelalter6  if)r  errungen  fjatten.  übit  bie  l)duftgen  3uge  ber 
Sranjofen  nad)  Italien  f)atten  i^nen  bort  Surften  gezeigt,  bie  e8 
ft'd)  jur  f)6d)f!en  ^Ijre  anredjneten,  bie  gelel)rtej!en  ^umaniflen,  bie 
begeifJerten  Kenner  unb  2(ugleger  beg  2(ltertt)umg  um  if)re  ^erfon 
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5U  vcvfamnitcn  imb  ju  ??ifunbcn  ju  haben.  «Sic  i)cittm  eimn 
jungen  2(til  fvnnoii  gelernt,  boc  fiM)  511  ben  5!chrftut)(en  biefev 
Scannet  brangtc  unb  2)id)ter  unb  ÄunjKcr  cnt()ufiajlifd)  vad)rtc. 
'iiuA)  flromtc  bio  franj6ftfd)c  Snf^t'nb  nad)  "^Xibua,  Slovcnj,  So^ 
lOi^na  unb  beibo,  btc  Jlviei)^Uuto  unb  bie  .3n^e«b,  biMd}ten  ben 
^Bunfd)  in  ibvem  -^ext^m  juviicf,  aud)  in  ihrem  ^^aterlanbc  2(el)n= 
lidje^  beiiriinbet  ju  fet)en. 

§ranj  I.  jeigte  ftd)  triUii},  ein  S5efd)u^er  ber  Äünjle  unb 
2Bifyenfd)üften  ju  n>erben,  al6  ev  bie  cm^  ber  bürgerlidjen  3«irüt= 
tung  3taltenö  fludjtigen  ©ele()rten  aufnaf)m,  nad)  einem  fd)on 
Uingj!  gefaxten  ^lane,  auf  baö  ^meben  9Bill)elmg  von  S3ube,  beS 
grcpeflen  fran56fifd}en  @elel)rten  feiner  ^c'\t,  unb  bag  doKegium 
ber  brel  «Sprachen,  tvenn  aud)  nid)t  formtid)  einrid)tete,  bod)  we- 
nigfrenö  9)?anner  anjIcKte,  ivetd)e  mit  x>oxi)ct  nie  gekannter  <Scici;)-. 
fenntnif  fjebraifc^,  griedjifd)  unb  (ateinifd),  mit  einem  neuen  ©eifte 
unb  bem  in  jener  3«t  für  bie  ^l)ilologie,  a(6  ber  l)6d)lTen  unb 
gefeiertjlen  5Bi(Tenfd)aft ,  ganj  eigenen  (5ntl}uftagmu^  U\)tt<n. 
(Sd}reiben  tvic  Gicero  ivar  ber  l)6d)(le  iKul}m.  ^Die  alte,  \)ern?or= 
rene,  trccfene  ^ifyenfd)aft  ber  'i;i)eologie,  beS  9ted)tg,  ber  ^()ilo- 
fopbie  roarb  famt  "üüen  benen,  bie  ncd)  barin  erjogen  tvaren  ober 
hartnackig  iavan  fef[t)ietten ,  al3  S3arbarei  unb  Unn)iffenf)eit,  jum 
«Spott  unb  ®eldd)ter.  7iüe  benfenben  @etf!er,  alle^  wai  @inn 
für  (£d)6nt)eit  unb  guten  @efd)macf  t)atte,  bie  gan^e  @d)aar  ber 
Sugenb  ftromte  ben  Äat^ebern  „ber  fd)6nen  ^ifTenfd)aften"  ju. 
J)ic  ganje  fd)olaflifd)e  5ll)eologie,  atö  bie  bi6t)er  bie  ^auptt\)tffen= 
fd)aft  auf  ben  Uniüerfitaten  unb  befonberS  ju  ^arig  gereefen  tt?ar, 
er()ie(t  baburd)  einen  bebeutenben  ®d)lag. 

£)enn  obgteid)  bie  ?e{)rer  nid}t  alle  ben  neuen  religiofen  Sbeen 
unb  ber  für  fie  ju  fet)r  in  bem  ^obel  umgreifenben ,  aud)  wcU 
JU  tief  liegenben  Umrodljung,  juget^an  tvaren,  fo  belebte  fte  bod) 
alle  ein,  im  S3erglelc^  mit  ben  ■2(nt)dngern  beö  ^ergebrad)ten, 
freierer,  unabt)dngigerer ,  forfd)enber  ©eifl,  i\)eld)er  ber  nod)  unge= 
roiffen  föeflaltung  ber  3ufunft  mit  reger  ©trebfamfeit  ftd)  anfd)(op 
unb  bie  Sugenb  mit  gleichem  (5tfer  befeelte.  9)?an  begann  felbf[= 
fidnbig  ben  t)ebrdifd)en  unb  gried)ifd)en  Sept  ber  ()eiligen  (Sd)riften 
äu  erfldren,  trag  freilid)  bie  idngfl  genarrte  Siferfud)t  ber  alten 
©orbonne  jum  un\)erf6t)nlid)en  Äe^er^affe  entflammte.  6r  Der; 
mod)te  aber  nid)tS  gegen  bie  „lutl)eranifirenben  5'?euerer,"  tveil  ber 
Äonig,  tro^  aller  2(nfd)n)dr5ungen ,  feine  fd)irmenbe  ^anb  iiber  ben 
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S!J?annern  f)telt,  m[<i)e  eine  ^'mie  berjenigcn  2(nfla(t  waren,  ble, 
nebfl  bin  5ßaffentt}atcn,  am  meijltcn  @lan5  auf  feine  9\e.>^ierun9 
trerfen  fcWte.  3u  bem  \V(\x  e6  bamal6  eine  fci)n)ere  TTuf^abe,  bic 
burd}  alte  «Spalten  unb  ^cren  9leid)fam  ivie  mit  ber  2(tmo§p{)are 
cinbringenben  neuen  CÜJeinungen  abjul)alten ;  man  \?erbot  ben  ^f)i= 
lolo,gen  bie  (Srfldrung  b(t  l)eiligen  (Sd}nft,  man  verbot  tai  SSor-- 
lefen  unb  bie  ßrflarungen  ber  (Kolloquien  beä  ©raamuS,  man  tiep 
bie  2el)rer  an  ben  üerfd)iebenen  ßoKegien  \l)xc  Äatholicitat  t>erbür= 
genbe  ßrfldrungen  von  ftd}  geben:  e§  tvar  2iÜe^  umfonft.  ^e 
mel)r  man  inquirirte,  befto  großer  irar  bie  $8egierbe  nad)  bem  23er= 
botenen  unb  bie  9}erac^tun9  ber  alten  untviffenben  „dapu^en." 
^^i^ü  tarn  bie  an  Umfang  nod)  immer  ^unebmenbe  afabemifd)c 
greil)eit,  vermittelj!  roelc^er  bie  vielen  Äaufenbe  von  (Stubirenben, 
fogar  in  ^ari6,  eine  wai)xe  SO^adyt  bilbeten.  Der  Äonig  felbft 
l)atte  erfldrt,  ta^  fte  feine  <Sot)ne  fenen  unb  ^J^iemanb  if)nen  etwao 
ant)aben  foUe."  ^'m  waren  bie  ^Rationen  viel  bebeutenber  nod) 
al6  auf  i>m  anberen  Univerfitdten  unb  baher  bie  gegenfeitigen  9\ei= 
bungen  f)duftger  unb  ernflbafter.  Die  5Bal)l  be^  jeweiligen  9?ectorg 
lo^  meiflenä  in  if)rer  ^anb.  öegen  bie  alte  ©itte  ber  einfad^en 
langen  SD?antelfleibung  unb  beg  befd}ornen  Äinn§,  fingen  fte  an, 
\id)  xh\(i)  ber  CD?obe  in  aufgefd}li^ten  ^ompl)ofen  ju  f leiben,  ben 
S5art  wie  bie  SSurgeröleute  unb  ber  ^fbel,  ja,  auö  jugenblid)em 
Uebermutf),  nod)  langer  unb  wilber  wadifen  ^u  laffen ,  mit  Degen 
unb  Dold)  unter  btm  9)?antel  in  bie  v^orfdle  ju  fommen  unb  bie 
2e{)rer  ber  verfd)iebenen  CoKegien  gingen  il)nen  in  biefer,  ber  Uni= 
verfttdt  gefdt)rlid)  fd)einenben  D^euerung  mit  if)rem  Seifpiel  voran. 
^a<i)  ben  afabemifd)cn  bieten  ober  fonftigcn  §eierlid)feiten  füljrten 
fie  bie  3u9«nb  fogar  auf  tai  Sanb,  wo  fie  in  S3auert)dufern  ober 
unter  freiem  v^immel  übernad)tetcn  unb  bem  jugcnblid)en  fS^utb; 
wiUen  ben  3ugcl  fd)iefen  liefen.  SBenn  bie  Seit  ber  9}?efTe  ober 
ber  3a()rmdrfte  f)erbct  fam,  f)ietten  fie  ^(ufjüge  mit  beftebertem 
^ute,    ben   Degen  in  ber  v^anb  unb    bie  Raufen  voran  ^).     2(n 


3)  Reformentur,  fo  lautet  ein  UtuDcrfitdtgbcf^lu^  ücm  -I.  93Järj 
1538,  Reformentur  habltus  iiidecentes  tarn  Praeceptorum  i/uam  Srhn- 
lasticorum.  Similiter  prohibeantur  caligae  ahsrissae  et  fencfttratae 
seu  buft'atiles ,  put/iones  et  gladii  indecentes,  quos  sub  vestibus  ctiaiii 
ad  lectiones  Collegiorum  gestare  noa  verentiir.  Reforiueatur  et  biir- 
öne  statiii  scholastlco  niinime  comenieiUcs  et  i)ro  inore  aiiti<iUO  iii 
Signum   obedientiae   et   humilitatis  cuncti  incedant.   —    Ne  Regentes 
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bem  Dreifoniijötage  fiifjiten  bie  i^tubciuen  von  ii)mn  felbjt  ober 
Don  i^ren  2fl)rcrn  verfertigte  (loniobien  iinb  fati^rifcbc  Spiele  «uf, 
tvoju  bie  Uniüerfitat  in  ibien  üer{)apten  obor  fcnfl  lac()cr(icl)en  ©(ie= 
bem  nid)t  feiten  ben  ©toff  lieferte  unb  worüber  mau  ftd)  bann 
umfonjl,  ja  jum  grofen  ©enuffe  ber  <Sd)aufpieler  unb  ^evfaffer 
ereiferte  ■*). 

'^(m  tollften  gieng  e3  bei  bem  jd{)rlic{)en  9)?aifejle  ju.  S^er-- 
larüt,  iterf leibet  unb  betvaffnet  flromten  bie  2anb^mannfd)aften 
t)inauö,  grüne  3tt>eige  ju  l)ülen,  wo  fie  biefelben  mit  ober  ol)ne 
©etvalt  bekommen  fonnten,  unb  jogen  bann  jubilirenb  unb  tumuU 
tuirenb,  „ben  50?ai"  ju  betviUfommen,  jur  (Jrgo^lid^feit  unb  jum 
2(erger  ber  (Siniroljner,  eine  auögelaffene  SSanbe,  in  ben  ©trafen 
uml)er.  trafen  jttei  ^Rationen  jufammen,  fo  gab  eS  über  bem 
2(u^n?eid)en ,  ober  einjelnen  ©tidjelreben ,  ober  bem  ßntreipen  ber 
3»t>eige  ofterö  5S3ürtir>ed)fel  unb  @d)impfreben,  man  jog  bie  SBaffen 
unb  nid)t  feiten  folgten  9J?orb  unb  2:obtfd)lag.  35er  Siirger  jog 
fid)  in  feine  5öol)nung  jurücf ,  fd)lop  feine  Zl)m(  unb  flagte  über 
baS  9[^erberben  ber  3ugenb  unb  ber  Reiten  unb  über  bie  9?ad)i 
laffigfeit  unb  ©aumfeligfeit  ber  S'beren,  bie  foldjem  Untrefen  nid)t 


Artium  post  celebrationem  Actiium  ducant  suos  juvenos  ad  campos 
ubi  pernoctare  et  multa  mala  perpetrare  soleaiit.  Similiter  et  Kegen- 
tibus  Grammaticorum  eadem  prohibitio  fiat  et  Paedago<;i.s,  (juod  lacere 
consueverint  circa  Nuiidinatioimm  teiupus  cum  tiimpuins,  oisihiis,  plu- 
matis  pileis  non  sine  magno  scandalo  et  dispendio  onniium.  @.  ß«- 
laciis  Hist.  Univ.  Paris.  VI.  334  u.  35.  SBie  tücni^  bicö  aber  fcud); 
tete,  crftel)t  man  au^  bem  ^rotocoll  o.  Wlai  1542,  wo  cö  abcrmalä 
l^Ctpt:  Vetabantur  Praeceptores  et  Paedagogi  commissos  suae  fidei 
juvenes  Utricatos,  ensibus  accinctos  cum  tympanis  et  lituis  ad  Indi- 
ctum  aut  rus  ducere  prout  consuetudo  invaluerat;  qui  secus  facerent 
denunciabantur  perpetuo  privatum  iri.  —  Inhibuit  (piocjue  (sc.  Uni- 
versitas)  ne  barbam  nutrirent;  tunc  enim  invaluerat  mos  ut  plerique 
barbati  iiiw  htirbatissimi  videri  vellent.  Ibid.  37'J  u-  380  Praecepto- 
res sint  graves  moribus  et  conditione  probati,  et  ornati  vestitu  cpii 
Regentem  deceat,  non  decurtata  veste  et  /'ractis  manicis  aut  caligis, 
sed  ferant  ut  Majores  sui  rnpitia  sine  quibus  ncc  iegant  nee  per 
Gymnasium  incedant.  Ibid.  377.  —  Ne  prolixa  barba ,  quod  vit(.viiite 
indecorum  est.,  legere  permittantur.     Ibid.  p.  378. 

4)  3m  ''ProtocoU  o.  23.  See.  1538  Ijci^t  cö:  Dixit  (Rector)  in- 
super  Regiim  festum  diem  adventare  ac  proximinn  esse;  qua  in  ce- 
lebritate  ipsius  Universitatis  juvenes  scenicas  pariter  et  Satyricas 
Comoedias,  aJuiuando  non  sine  ipsius  Universitatis  injuria,  suporio- 
ribus  annis  actitasse:  hanc  ob  rem  super  eo  per  ipsam  univcrsitatcm 
provide  disponendum.     Bulaeus  VI.  p.  330. 

5)  S3om  28.  2l"prtl  1538   ^cipt  c6:     Postulavit  Rector  ut  interdi- 
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@k  {)atten  Unrcdjt,  tiefe  guten  2ente,  benn  bie  Unit»er[itat 
eiferte  gegen  biefen  unb  anbeten  Unfug,  befonberS  bie  tbeo[ogifd}e 
giKultdf,  aber  man  ijatte  eg  in  ©inem  i)erfet)lt,  ndmlid)  baf  man 
gegen  bie  Kleiber  unb  S3drte  ber  ©tubenten  unb  if)rer  Se{)ret  unb 
2(uffel)er  fd}a(t  unb  n)oUte,  ba^  2e|tere,  tt)ie  if)re  SScrgdnger,  in 
ber  Gapuje  gingen  unb  befonber^  in  biefem  ^fnjuge  auf  bem 
(5atl)ebec  erfcl)ienen,  unb  bie  offentüdjen  2(ufjüge  verbot,  of)ne  üor 
^Tüem  in  ber  Uniüerfttdt  unb  befonberg  in  ber  theo(ogifd)en  ^acub 
tat  felber  ju  reformiren  unb  fi'e  burd)  neueS  rüiffenfd}aftlid)eg  2eben 
unb  wai)xe  @e(ef)rfamfeit,  ftatt  beg  blinben  ©iferö  gegen  bie  9?eue= 
rer,  ber  3ugenb  et)r»t)urbig  ju  madjen. 


^et  junge  Sid)tei'  unb  bie  fetten  ^frünben. 


3n  tiefe ,  au§  fold)en  ©(erneuten  bejle{)enbe  ^arifer  ®efelffd)aft, 
in  tiefes  \)ielben)egte,  mit  einer  religio^  =  reüotutiondren  Slenbenj 
gefd)ivdngerte,  leid)tftnnige,  ritterlich ;  lüberlid^e  ßeben  trat  ber  iwan= 
8igid{)rige  SSe^a  ein,  alS  er  bie  Uni>üerfttdt  von  £)rleang  t>er(iep: 
ein  Sungling  Doli  2(n[ianb  unb  galanter  ?D?anieren:  als  enrad}en= 
ber  (Sc^ongeift  fd)on  begannt,  tt?i^ig  unb  nad)  ben  neueften  (5r- 
forberniffen  ber  3eit  clafftfd)  gebilbet  unb  balb  im  SSefi^e  bebeuten= 


ceretur  Scholasticis  certa  consuetudine ,  (|iia  ad  rarnos  conquirendos 
larvati  et  armati  procedebant ,  cosque  deferebant  fanatica  Pompa  ad 
celebratioiiem  Maji :  quod  iioa  parum  vergebat  in  dedecus  Acade- 
miae.  Conclusum  aiitem  est  ut  schedulis  affixis  inhiberetur  Schola- 
sticis niense  Majo  aliove  tempore  a'l  ramos  prout  alias  fieri  solebaJ, 
larvatos  seu  armatos  progredi,  poena  resecationis  e  gremio  Univer- 
sitatis  et  amissionis  privilegiorum  inteiitata.  Nos  Rector  et  Uiüversitas 
Studii  Parisiensis  certiores  ^cimus  omues  et  singulos  superioribus 
aiinis  res  eo  discordiariun  devenisse  culpa  perditissimorum  nebiiloiuiiu 
cum  exacta  ab  aliis  per  A'im  pecunia  armati  ad  Majum  progrediuntur 
ut  Natio  aliquando  in  Nationem  noii  modo  clanculariis  dissidiis ,  sed 
districtjs  gladiis  insurrexerit  magno  studiosorum  et  studiorum  dispen- 
dio  u.  f.  w.  ©ic  foUcn  bal)cr  bei  i2^trafc  ber  SJclcc^ation  »ücbcc  armati 
noc^  inermes  ad  Majum  procedere:  Wüi  aber  nidltö  bcwirftC.  13ulaeus  VI. 
335  u.  3(3. 
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b«r,  muf)elofer  ßinfünfte!  Der  jartlid^e  ^fle^cc  fetner  ÄInbcrjahrc, 
ber  £)f)cim  ÜikoUuiö ,  wcix  Uiber  fcl}cn  \)cr  ftcbcn  ^^i^H'en  gcftov; 
bcn,  aber  bie  grcunbfdjaft  feincv  CoUeacn  im  "^larlament  fam  and) 
bcm  diesen  ju  gut.  Diefe  befonbcv6  unb  bic  naf)ereu  23ertt)anbten 
in  ber  ?0?agijlratur ,  nal)men  ben  vom  Später  gcrotf  angdegcntlid) 
Smpfoblenen  mit  ganj  befonberm  9Bof)hvcUen  auf  unb  liegten  eine 
überau»  gro^e  9)?einung  t>on  feinen  au^gejeidjneten  ^(ntagen. 

(5c  fanb  dud)  bort  feinen  alteflen  S5ruber,  geifttid)en  @tanbe^, 
ber  früher,  n?di)renb  beö  2(ufent{)alteS  in  ^rleanö,  ßanonicuS  ba- 
fetbfl  wüx,  nun  aber  an  einer  SSruj^franf^eit  baf)in  fied^te  unb 
bebeutenbe  ^frunben  genof.  lin  bie  ©teile  be§  verftorbencn 
Sbeim6 'j  n?ar  ein  anberer  S3ruber  beö  SJater^  getreten,  ber  ihm 
mit  nid)t  geringerer  Siebe  juget^an  ivar,  dUubiug  t>on  58eja, 
2(bt  beä  ßiflercienfer  Ätojierg  groimont,  an  bem  5tufd)en  Srie, 
in  ber  £)iöcefe  von  S3eauoai6 "),  ber  ein  ial)r(id)eg  (5infommen  V'on 
trenigjleng  funftaufenb  ')  Äronen  l)atte.  %\  bie  forgfaltige  23orfid}t 
unb  ber  ßinfluf  ber  S^errcanbten  i)citt(n  ben  jungen  Sicentiaten, 
ohne  fein  SBiffen  unb  3uthun,  nod)  ehe  er  nad)  ^ari§  fam,  mit 
jiveien,  für  feine  bamalige  Sage  unb  fein  3((ter  fetten  ^frünben 
i>erfe()en,  roeld^e  jahrl'^)  t«'  ft«^«n  huni'«rt  Äronen  abtvarfen  ^). 

^emohngead}tet  aber  wat  bie  erfle  ;3eit  feinet  ^Tufenthalte^ 
in  ^arig  feine  g(ücflid)e  für  ihn,  tt>ie  itir  au^  feinen  Briefen  er; 
fehen,  theit^  weil  er  mit  fd)wdrmerifd)er  IMebe  an  feinen  jurücfge-- 
lajfenen  Sreunben  h'"9^  ^heilä  iveil  je^t  feine  entfd)iebene  9?ei' 
gung  ju  ben  fd)6nen  5Biffenfd)aften  mit  ben  profaifdjen  unb  poft; 
tiven,  auf  balbige  gldnjenbe  2(nfteUung  unb  SSeforberung  abjtvecfcn; 


1)  äicgcnbein-  übcrfc|t  »riebet  unridjtig  „einer  feiner  Settern,"  ba 
Senebier  Oiicle  richtig  fe^t. 

2)  Sammarthani  fratres,  GalHa  Christiana  Tom.  IV.  p.  442.  3)ic 
libUi  groimcnt  war  üon  bem  Älojter  Urftcampum  au6,  im  12.  3ahr= 
hunbert  gcgrünbet  werben  unb  (5laubiu6  oon  93cja  war  ber  31.  3(bt  unb 
Ultimus  regularis  bcrfelbcn. 

3)  Bayle  Dictionn.  Art.  Beze  Remarq.  f8.  irrt,  Wenn  er  fagt:  11 
forgeait  a  lui  resigner  son  Abbaye  qui  valoit  i/uitize  mille  livres  de 
rentes,  eö  fc^c  benn ,  ba^  er  bie  Soronati  ju  3  gioreö  red^net.  2)och 
wüftc  ich  ni^ht/  iüo  er  ba6  \in  \jätU. 

4)  Huc  accedebat  (ju  ber  liebeBoUcn  Aufnahme  ber  greunbc  feiner 
'Samitic)  quod  duobus  pinguibus  et  opimis  beneficiis,  rae  alioqui  nia- 
crum  adolescentem ,  et  praeterea,  quod  verc  testor ,  istarum  rerum 
prorsus  igiiarum  et  abscutem  onerarant,  quarum  vectigalia  aureos  co- 
ronatos  annuos  plus  minus  septiligentos  aequabant.     Epist.  ad  Wolm. 
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ben  planen  unb  SSocfc^riften  feine«  2?aterö  unb  feinet  gamitle,  bie 
il)n  fc^on  im  ©elfle  im  Parlament  ft^en  faf)en,  in  balb  offenem, 
balb  ftlüfd^welgenbem  2Biberfprud}c  trat  unb  er  üor  bem  2(bt>ofa= 
tenf)anbtverf,  bem  burren  unb  pebantlfdjen  @cfe|tr»efen  einen  un: 
ubenulnblld^en  (5fet  i)atte.  Daju  Um  nod)  feine  innere  religiofe 
Ueberjeugung,  bie  er  foivol)t  öor  ben  «Seinen,  al6  aud)  »or  vielen 
2(nberen  nic^t  laut  werben  laffen  burfte,  tf)ellö  ber  [eiblld[)en  @e= 
fa^r  ttjegen,  t()ei(6  aud)  um  nic^t  ben  S3ater  ju  reiben,  if)n  etn^a 
gar  ju  enterben  ober  fonfligen  t)arten  3»t?ang  über  Ibn  ju  üert)dn= 
gen.  <So  leb()aft  aber  ftanb  nod)  ba^  Silb  feine«  5Bo(mar'«  oor 
il)m,  fo  tief  waren  bie  erjlen  religiofen  @runbfa|e  in  fein  ©emutf) 
gebrungen:  i>a^  er  in  feinem  ^^erjen  gleid)  2(nfang«  befd)[offen 
l)atte:  fobalb  er  unab{)angig  fepn  unb  ein  gciriffe«  93erm6gen  ju 
feiner  SSerfugung  ^aben  würbe,  ju  5Bolmar  nac^  2!ubingen,  in 
iici^  2anb  ju  geben,  wo  ba«  ßüangelium  eine  T^r^iftatte  i)(itte  unb 
fo  ber  ©ewiffen8fad)e  ber  Ueber^eugung  alie«  anbere  aufzuopfern. 
3(uf  ben  Änleen  unb  mit  2!f)ranen  fle()ete  er  bamal«  oft  ju  @ott, 
it)m  bod)  JU  gewdl)rcn,  ba^  er  balb  biefe«  fein  ©etubbe  erfi'tUen 
m6d)te  *). 

^iefc«  fdjonen  5ßorfa|e«  unb  biefer  v^offnung  mit  ßrnjl  unb 
3ut)erfid)t  fid)  troflenb,  fugte  er  ftd),  wenigflen«  für«  erfle,  in  ben 
väterlichen  5öiUen ,  fo  fd)wer  e«  ibn  aud)  anfam.  „Senn  al«  id) 
£)rlean«  verlief,  fd)reibt  SSeja  an  feinen  ^ompon,  bad)te  ber  23ater 
nid)t  anber« ,  al«  baf  id)  mid)  nun  fogleid)  bem  ©erid)t«()of  unb 
bem  praftifd)en  @erid)t«leben  mit  2eib  unb  (Seele  l)ingeben  würbe, 
aber  weit  e«  fowol)l  meiner  ßrjiebung  al«  aud)  meiner  ganjen 
S'^atur  juwiber  war,  fo  fonnte  id)  nie  ba5U  gfbrad)t  werben,  um 
be«  fd)n6ben  ©ewinn«  wiUen  jenem  eblen  ©tubium  ber  ^l)ilo= 
fopt)ie  ju  entfagen.  £)arau«  entflanben  bann  lange  unb  l)duftge 
Swiftigfeiren  unb  befidnbige  23orwürfe  ^)." 


5)  Omnino  decieveram  aiitea,  simulatque  mei  juris  esscm,  et 
nonnuUae  mihi  facultates  non  deessent,  ad  te  (sc.  Wolmariuni)  disce- 
dere  et  purae  coiiscientiae  libertatem  ceteris  rebus  omiiibus  anteferre 
et  saepissime  a  Deo  cum  precibus  et  lachrymis  pustularam  ut  mc 
hujus  voti  reum  exaudiret.     Epist.  ad  VVoiiii. 

0)  Mss.  10.  2ult  (154-2)  iB.  ü.  pariä  an  93t.  ^Pompon  in  Dijoii: 
Quuni  enim  Aurelia  discessissem  cotritabat  pater  futurum  ut  me  sta- 
tim  palntio,  velut  glchne  ad  Script  um  videret,  verum  tpium  id  nee 
educatio  nee  natura  mea  pateretur   nunquani  adduci  potui  ut  sordidi 
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Ubix  eine  eben  fo  unenvartete  al^  erfieulid}c  ßrfdKinung  mag 
il)n  fon>o()l  in  feinem  obigen  ©cvhaben,  fein  SSarerlanb  fobalb  nl6 
moglid)  ju  verlaffen  unb  bem  «Stubium  bec  fd)cnen  ©iffenfdirtften 
treu  ui  bleiben,  nidit  wenig  geftdrft  unb  in  ben  unangenehmen 
äermurfniffen  getrüftet  haben.  >löolmac  fam  in  biefer  3eit  0lo^. 
ober  2>ecember  1539),  im  TTuftrage  feinet  Surften,  nad)  ^ariö 
unb  fdilcp  ihn,  nad)  üier)a()nger  SXrennung,  »vieberum  in  feine 
7lrme  unb  horte  mit  jartlid)er  2!heilna()me  bie  bittern  Ätagen  feinet 
lieben  36glings5  unb  ermuthigtc  unb  ftvirfte  i()n.  £)a  ivar  alleg 
Seibtvefcn  n?enigjlen^  für  einige  ßeit  üergeffen,  bie  treuejien  unb 
augge5eid}netften  greunbe  rourben  burd)  eing  ber  nieblidjffen  unb 
gemuthöollften  ©ebid)te  Seja'g  ^um  frohlid^en  ?iJ?ahle,  bem  2et)rer 
5u  ^bren,  eingelaben "),  unb  getvip  tvurbe  mandieS  freie  3öort 
über  bie  bewegte,  oerljangnifooUe  ©egcnirart  unb  über  bie  ^off= 
nungen  ber  Sufunft  für  ?5ranfreid)  in  biefem  traulid^en  Äreife  ge- 
tred^felt. 

3e  freubiger  unb  fonnent)elIer  aber  biefe  wenigen  2!age  waren, 
je  fefter  burd)  biefe  Srfd)einung  ber  SSorfa^  geworben  war,  tm 
5i}?ufen  nid)t  untreu  ju  werben,  befro  trauriger  überwog  fid)  ber 
^immel  nad}t)ec  wieber.  2)er  SBater  wollte  burd)auä  nid)t  jugeben, 
\>a^  ber  <Sohn  ferner()in  ben  broblofen  ^hantafteen  nadihinge, 
fonbern  begehrte,  ba^  er  ernf^l)afte  ^nftalten  ju  einem  entfd)iebenen 
(©tubium  unb  ßeben^plane  mad)te  unb  ftd)  be^halb  mit  bem  Tbeim 
befprddje.  SSe^a  fd^rieb  baher  feinem  lieben  ^ompon  nad)  £)r= 
lean^,  er  möge  ihm  ben  Transport  feiner  jurücfgelaffenen  S3iblio= 
ti)d  beforgen,  weil  aber  bie  3nquifttoren  unb  Pfaffen  h6d)fl  auf= 
geregt  in  ^ari^  waren,  fo  möge  er  fid)  ja  l)üten,  berjenigen Dinge 
(reformatorifd)er  @d)riften?)  (5rwdl)nung  ju  tF)un,  bie  er  bei  xi)m 
in  SSerwat)rung  gelegt  l)dtte,  er  würbe,  fobalb  eö  3eit  fere,  fie 
fd)on  begef)ren  ^).    2)ann  mad)te  er  ftd)  auf,  nad)  ber  bamal6  jur 


istius  lucri  gratia,   philosophiae   Studium   mihi   deserendum  putareni. 
Indc  mirae  lites,  assidua  jurgia." 

7)  Ad  Sodales  de  Melchioris  Wolmarü  Praeceptoris  charissinii 
adventu  in  Galliam.  p.  73  in  pl)a(cucifd}cn  S3crfcn. 

8)  @o  ivagc  id)  folgenbe  bunflc  unb  mit  gricdjifrficn  SBud^ftaln-n  ge= 
fdjvicbcnc  ©tcUe  bc6  crjlcn  jener  8  S3ricfc  ju  erklären :  Hie  sunt  dnntdae. 
Js  iis  quae  y.oufjtiui  Tißi,  y.ußi,  rs  oi}.).au  utiTioriu  (fnZi"?  iv 
Toris  ad  fis  }.iTTt(it?,  vKu  y.oi  u  rtunorc  frjiz  tovvk  aä  ti  (jtoy.Qißttu 
oiT  fiiTTa?.     Mss.  Turic. 
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^icaibie  9ef)6n9en  "äbtei  i^coimont  bei  S5mut)al^,  wo  ßlaubiug 
t»oit  S3eja '0,  bcr  Tibt,  feinen  funftigen  9lad)fo(9er  in  bet^frunbe, 
»r>ie  er  fid}  bacJ)te,  mit  i>ater(irf)cr  Siebe  empfing  unb  ivo  nad)  Kin= 
gem  ©nuagen  befd)loffen  rourbe:  ber  ÜZeffe  fcUe  befinitio  in  ^ari« 
bleiben,  in  bem  ^aufe  tt»o()nen,  bag  ber  dUcre  SSruber  üerlaJTen 
t)atte,  unb  üoverfl  ein  3ai}t  bec  ^rajriS  be^  canonifct)en  9\ed)tö 
tvibmen.  £)ic  ^roei  fclgenben  ^al)xe  foUte  et  jur  (Erlernung  aUec 
gertigfeitcn  unb  Äunflgriffe  be^  ^arifec  @erirf)tgn)efen3  antvenben, 
bann  «erbe  man  fd)lieplid)  bafüc  forgen,  baf  er  unter  bem  gim= 
jltigen  <Bd)U^e  irgenb  eineg  ßarbinatö  an  bem  ^ofe  ftd)  probuciren 
fonne  "').  Sr  foüte  ein  grofer  unb  einflußreicher  9)?atm  werben, 
aber  ber  5ßeg  baju  trar  bem  3unglinge  l)erälid}  juroiber.  „3d) 
bitte  bid),  mein  lieber  ^omponiug,  fo  fd)reibt  er  nad)  feiner  D\ucf- 
h\)x  aus  ber  ^icarbie,  bin  id^  nidjt  ein  gefd)lagener,  ein  verlorner 
9)?enfd)?  aber  tvie  unangene()m  eS  aud)  fepn  mag,  xd)  muf  mid) 
barein  fd)i(fen,  tvenigflenö  eine  3citlang.  3d)  t)offe  mit 
3ut)erfid}t,  bafi  ber  ^err  fic^  enblid)  bod}  meiner  erbarmen  irerbe. 
9iur  ber  ©at)nfinnige  »er^treifelt  an  feiner  ©nabe,  ber  TOal)re  (Il)rift 
aber  t)arret  berfelben  mit  gläubiger  @eele."  Snbeffen,  fd^rt  er  fid) 
ermutl)igenb  fort,  iverbe  id)  baS  ^(Ueg  nid^t  aUjuuntriliig  tragen, 
benn  id)  l)abe  biefen  «Sturm  fdjon  Idngfl  t>ürauggefel)en  unb  l)abe 
mid)  beßroegen  barauf  gefaßt  gemad)t.  6rfa{)re  id),  baß  bu  biefeS 
geben  biUigjT,  fo  njerbe  id)  um  fo  gebulbiger  unb  ftanbbafter  barin 
t)erl)arren.  (Sd)lieplid)  fd)i(ft  er  it)m  and)  nod)  ba6  ©ebidjt  auf 
5Bolmar'ä  2(nfunft,  „bamit  ber  Sreunb  fdf)e,  baß  feine  9)?ufe  felbfi 
in  ben  größten  5ßibenvdrtigfeiten  nidjt  »erflimmt  fene." 

9)?it  fd)roerem  «^erjen,  bod)  entfd}loffenen  (Sinne?,  nat)m  er 
alfo  baö,  üon  Altern  unb  SJerwanbten  gegen  feine  ^^^eigung  i^m 
auferlegte  Sod)  ber  ÜtedjtSprapiS  auf  fid),  ber  3eit  mit  (Sebnfud)t 
t)arrenb,  tro  er  ftc^  felbft  beftimmen  fonnte.     2(ber  aud)  bei  ibm 


9)  ®r  rcfibirtc  nirf)t  in ^aris,  mc  man  glauben  folttc,  tin-nn  @d}lof' 
fer  fagt:  „2)c§  Etcinen  S^coborä  bdbc  C*l)cime  wn  £iäta1id)cr  ©citc 
jüaren  in  fc!^r  anfe!^nlirf)en  2(cmtcrn  in  ^artö;  ber  eine  alä  ^arlamcntö: 
vat\) ,  ber  anbere  alö  "Kbt  »on  groibmont."  ©.  ®d)loffer'6  Seja  unb 
33ermiUt  p.  15. 

10)  Lutetiis  decretum  est  ut  manerem  iis  in  aedibiis  undc  fratei 
niigiavit.  Decretum  illud  quoque  ut  circa  fori  ecclesiastici  praxiii 
annum  uniim  versarer.  Is  (juum  exactus  erit,  biennium  inipendam 
perspiciendis  palatinis  fcc/uiis.  deinde  in  aulam  cum  tjuodam  ex  pur- 
puratis  illis  cardinalibus  concedam      IMss.  Turic. 
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bctvafjrtc  fi'd)  bec  ^prud):  naturam  expellas  furca  tarnen  usqnc 
rocurrit.  «Sein  SBibcrtriH«  gegen  bic  v>cr9e5(;id}n(;tc  Ücbcnöroeife  Qdb 
ju  neuen  klagen  ^(nla^.  ©a  fdjlug  ft'd)  enblid)  bcc  altere,  bie 
^Cnfidtten  Shecbor^  blUigenbc  SSrubev  in^  SWittel  unb  niad}te  eben= 
fali6  bem  cigenftnnigen  35atec  ©egenvorflellungen.  Siefec,  ba  ev 
ftd)  tton  3»veten  angegriffen  faf),  gab  enblid^,  tvieTOol)t  ungern, 
nad),  unb  ber  Samilienfriebe  njurbe  t)orlduftg  auf  folgenbe  S5ebin= 
gungen  hin  abgefd)(of[en.  £)ie  beiben  SSritber  feilten,  auf  gemein-- 
fdjaftlidje  hoffen,  ein  ^au6  mietl)en  unb  jufammen  tvol)nen-,  ber 
altere  foUte  bic  Samilienangelegenljeiten  beforgen  unb  bem  jüngeren 
fcüte  eg  erlaubt  feiin,  frei  feinen  ©tubien  objuliegen.  Unter  bem 
od)U^e  biefer  Uebereinfunft  verlebte  biefer  nun  jwei  gtucflic^e  ^ai)ve, 
ba  ihm  »reber  'ifftu^e  nod)  @elb  unb  &\xt  mangelte,  unb  ein  fri^ 
fd)er  (Jifer  für  biejenigen  ©tubien  if)n  belebte ,  weldje  \\)n  befonber6 
anldd)elten. 

lind)  fel)Ue  e6  il}m  nid)t  an  Sel)rern  jeber  lixt,  um  fid)  immer 
»veiter  unb  vielfeitiger  au6jubilben.  @r  fonnte  jwar  ben  greifen 
SSubdu^,  ber  nad)  bem  2!obe  beg  (5ragmu6  einzig  baftanb,  nid)t 
mel)r  boren,  ivie  feljr  er  il)n  aber  beivunberte,  beiveipt  baS  gried^i= 
fd)e  ßpitapljium,  n)eld)eg  er  auf  ben  SEob  biefeS  grofen  @elel)rten 
mad)te,  tveld)er  an  bem  j^ieber  ba()in  ftarb  (23.  ?{ug.  1540),  bai 
ibn  an  ben  Jluften  ber  9?ormanbie  befiel,  al^  er  ben  Äpnig  beglei= 
tete,  unb  bag  \\)m  faum  nodj  erlaubte,  nad)  ^artö,  feiner  ©e^ 
burtöftabt,  jurucfjufel)ren.  2)afür  ftanb  aber  ff  in  (Sd)uler  i^acob 
Slufanug,  von  ^iropeg,  aui  beffen  @d)ule  griebrid)  93?orel,  J^a= 
brian  2!urnebu6  unb  ber  geniale  »^enricug  (Stepf)anug  l)ervorgingen, 
in  feiner  voUen  S5lutl)e  alg  2ef)rcr  ber  gried}ifd)en  <Sprad)e  ba; 
neben  il)m  fein  ?5reunb  j^ran^  93atable,  ber  mit  einer,  für  bie  ba^ 
malige  3eit  auögejeid^neten  Äenntnif  ber  l)ebrdifd)en  ©prac^e,  eine 
freiere  (Sd)rifterfldrung  verbanb,  bie  it)m  ben  ^ap  unb  bie  SSer- 
folgung  ber  «Sorbonne  jujog.  3u  biefem  gefeilte  ftd)  nod)  S5ar- 
tl)olomdug  SatomuS  («Steinme^),  ein  geiranbter  ^Tuöleger  beg  r6mi=: 
fc^en  2(ltertt)umg.  2>iefe  unb  2(nbere,  @elet)rte  jroeiten  9tangö,  ob^ 
gleid)  if)re  «Stellung  jienilid)  precdr  war  unb  fte  ganj  von  ber  5iBillföf)r 
beö  oft  gelblofen,  oft  aud)  tvegen  ber  ()dufigen  SSerfe^erungen  etwaS 
f alter  geworbenen  Äonigg  abt)ingen  "),  regten  ein  neueg  ßeben  auf 


11)  SBer  bie  bebrdngte  Sage  berjenigen  biefer  Cel^rer,  bie  nid^t  reid^ 
waren  ober  fonfl  feine  getfKic^c  ^frünben  'i^attm,  wül  fennen  lernen,  Icfc 
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unb  warm  ble  SSatec  bec  nad}f)erl9cn,  in  Sr^nfreld)  fo  nu^gqcid)- 
mtm  @elef)rten9encratien,  nntet  trcldjcv  aud)  SScja  aufwudjö  "). 
2(11  it)ncn  erfreuet«  unb  flarfte  fi'd)  feine  5)?ufe,  roaljrenb  jene^  für 
il)n  nur  aUju  furjen  3eitraumg.  greunbfdjaft  unb  3Btffenfd)aft, 
bie  jwei  ebelften  ©enien  ber  ftubirenben  ^u^enb,  begleiteten  unb 
begeifferten  it)n. 

SSefonberg  innig  unb  fd)6n  roar  in   ben  erffen  3af)ren  feineg 
^Parifer(eben6  ba^  S3erf)attnip  ju  9)?aclot  ^ompcn,  bem  er  in  jaljU 


nur   tpaö  Surncbuö   in   feinem  ®ebid}te:     Ad  Carolum  Lotharingum  de 
Professoriim  triennali  honorario  f^rcibt : 

Summa  quidem  fuerat  nummoruni  parvula  nobis 
Imperio  subscripta  tuo ,  sed  curta  soluta  est, 
Atque  arrosa  prius,  Hbras  hinc  ante  ducentas 
nie  momordit  enim ,  qui  nostra  negotia  gessit : 
Jacturam  et  queiitur  tarnen  et  dispendia  quod  non 
Plus  ferat,  eversum  fortunis  denique  clamat, 
Quod  quinquageno  summam  vix  extudit  istam 
Lumine  decrevit  demorso  hinc  summula  frusto. 
Quin  et  eam  minuit  mox  permutatio  mensae : 
Nam  gerulus  veritus  brumali  mense  latrones: 
Per  mensam  nobis  certa  mercede  locavit 
Rescribi  solvique  domi:  dein  creditor  acer 
(Excubias  agitabat  enim  speculasque  tenebat) 
Quod  reliquum  fuerat  mox  unguibus  involat  uncis. 
Sic  veluti  vento  nubes  impulsa  protervo, 
Praetervecta  oculos  nostros  est  regia  gaza. 
Dann  »veiter  unten: 

Quod  loquor  e  Phoebi  cortina  credito  dici. 
Noster  obaeratus  nam  multis  civibus  est  grex ; 
Ne  tu  forte  putes  nostris  nos  esse  beatos 
In  nummis,  animam  prope  nos  debere  putato. 
Exceptus  nuniero  tibi  sit  tarnen  unus  et  alter, 
Bote  sacerdoti  quns  ros  ditasfis  opimi : 
Sßiir  anbercn  ober  ftnb  unter  einem  un9lu(flid)cn  ©cftirnc  geboren: 
Debita  nos  onerans  hinc ,  estque  precaria  vita  : 
Mercedem  hinc  poscit  pistor,   mox  flagitat  autem 
Et  lanius,  petit  et  caupo,  caligarius  instat, 
Sutor  item ,  poscit  pannarius  atque  minatur 
Ni  ferat  argentum ,  leges  et  triste  tribunal 
u.  f.  \v.     V.  Delitiae  Poetarum  Gallor.     T.  III.  p.  1051  u.  folg.  ©^a-- 
rafteriftifd)  für  ba§  geben  jener  3cit  unb  um  SJteleg  eleganter  unb  ).HH'ti= 
fd)er  ift   ®corg   SSudjanan'ö   erf^e   (Jlcgte:     Quam  misera   sit  conditio 
doceiitium  literas  humaniores  Lutetiae. 

V2)  Uebcr  biefe  :2fnftalt,  baö  College  de  France  unb  bie  Jetjrer. 
©.  Guill  Du  Val,  Prof.  du  Roy:  Le  College  Royal  de  France  ou 
institution,  etablissement  et  ca'talogne  des  lecteura  et  Professeurs 
ordinaires  du  loy.     Paris  1644.    4". 
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xdäjm,  U'ibex  gropentbeilö  v>er(or«n  gegangenen  $8riefen  fein  ganjeS 
jQet^  au6fd)uttete,  fcwot)l  nH  bicfer  nod)  in£)r(can6,  a(g  aud)  fpd= 
uxi)in,  ba  et  fcI)on  in  Dijon  war.  3l)m  5«  fdjreiben,  U)n  feiner 
?iebe  ju  verftd)ern,  ifi  fein  einjiger  Srofl  116er  bie  Trennung,  dx 
ergreift  jebe  @e(egen{)eit  i()n  ju  bewegen  nad^  '^aiiö  ju  kommen, 
bamit  er  bod)  wieber  einmal  baö  liebe  ?fngeftd)t  fd^auen  möge. 
0ie  bot  ft'd)  gleid)  im  ^fnfange  redjt  lotfenb  bar,  alg  bie  überall 
verbreitete  Äunbe:  Äaifer  Äarl  V.  werbe  über  ^ari§  gegen  ba6 
empörte  @ent  jieljen,  jur  ©ewipbeit  würbe  unb  ber  me\)x  einem 
,j;riumpl)e  alg  einem  -Durdjmarfd^  gleid^enbe  3ug  ft'd)  ndf)erte. 

„Äaifer  Maxli  ^Infunft  wirb  tdglicl^  erwartet,  barum  fo  be= 
fd)leunige  beine  2(breife."  Unb  in  einem  anberen  S3riefe  fud^t  er 
ihn  burd)  bie  SSefdjreibung  aller  ber  ^Vorbereitungen  jum  (Smpfang 
beö  erflen  .^errn  ber  6l)rijlenl)eit  nad)  ^arig  ju  locfen:  „Den 
Sörief,  wetd}en  id)  bem  25ud)l)dnbler  (3tepl)anu§  (9iobertu§?  £>o[et?) 
JU  beforgen  gab,  mein  tl}curer  ^omponiuS,  i)a\t  bu,  wie  id)  be= 
fürd)te,  nid)t  erljalten,  benn  bu  l)dttefl  bod)  3eit  unb  5!)Zupe  genug 
gel)abt  mir  ju  antworten.  (5S  fonnte  jebod)  aud^  fep,  bap  bie 
2fnfunft  beö  .Raiferö  alle  S5rieftrdger  üon  eud)  ju  ung  aufl)dlt. 
2(ber  wie  eg  aud)  fepn  mag,  glaube  ja  nid()t,  ba^  id^  bepwegen 
bofe  auf  bid)  fepe.  9?ur  fo  tiiel  will  ic^  fng«n,  bap,  wenn  bu 
feine  SSriefe  von  mir  empfangen  l)aft,  bie  @d()Ulb  lebiglid)  an  ber 
5fiad)ldfftgfeit  beö  S5ud)l)dnblerg  liegt  unb  nidjt  an  mir.  UebrigenS 
wiffe,  bap  bu  bir  meine  Siebe  ju  bir  gar  nid^t  üorjTeÜen  f'annjlt 
unb  id)  fann  bie  (Sel)nfud)t  nad)  bir  langer  nid)t  ertragen.  2fd) 
erinnerft  bu  bid)  nod)  baran,  wie  wir  oft,  al^  wir  nod)  beieinan- 
ber  waren,  über  bie  (Gewalt  ber  Siebe  firitten?  3d)  erinnere  mid) 
nod)  gar  wol)l,  vok  idj,  tro^  aller  beiner  SSerebtfamfeit,  nie  ein-- 
fet)en  unb  begreifen  fonnte,  wcii  ba^  für  ein  2)ing  fepe,  bcii  fte 
bie  Siebe  nennen.  3(ber  meine  Slrennung  i^on  bir  \)at  mel)r  in 
biefer  9?ürffid}t  üermod)t,  ali  alle  beine  ©emü^ungen  in  meiner 
Gegenwart.  3a  id)  gefiele  e^,  je^t  erj!  erfenne  id)  bie  ©ewalt  ber 
Siebe,  je|t  erfal)re  id)  bie  9)?ad)t,  weld)e  fte  ausübt,  unb  wenn  bu 
il)r  nid)t  (Sinl)alt  tl)u|lt,  fo  werbe  id^  unterliegen,  ^ci  bie  Siebe  ift 
ein  l)eftigeg,  gewaltfameö  25ing,  barum  fomme  ju  mir  ober  idf) 
gelje  ju  ©runbe.  «i^ier  giebt  e»  weiter  nid)tg  ^fJeueg,  alö  baf  alle 
wetteifern,  bem  Äaifer  ben  3:riumpl)  ju  bereiten.  2(uf  allen  6ffent= 
li.ten  ^td^en  (Viel?)  ftnb  unget)euere  (Sd)augerüfle,  ^ier  unb  ba 
ftnb  fogar  Sufifd)l6ffer  aufgefül)rt,  unb  mit  weld)er  ^rac^t  if!  üol= 
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(enb6  bU  foniglid)«  S5ur9,  bag  ?out>re,  au6gef(()mu(f t !  25ie®iinbe 
fmb  mit  @olb  übet  unb  über  bcbecft,  iibeuiU  prangen  marmorne 
@au(en  unb  wai  fonfl  nidjt  TfUeö  ?  3a  bte  Elemente  tverben  fogar 
beftegt  unb  ba§  S5etf  ber  ©eine  mu^  3Bein  heroorfprubcln  laffen. 
(5in  t>on  unten  auf  ganj  auö  @la6  beflebenbe6  2uf!b/aug  ifl  aud) 
erhaüt  trorben,  wo  ber  Äatfer  9efrüf)jiu(ft  l)at.  9Benn  er  feinen 
efgentlid}en  ßinjug  l)alt,  trirb  man  if)m  einen,  ad)t  Juf  ^ct)en, 
cjanj  au§  (Silber  gemachten  v^erfu(e6  barbieten,  fo  wie  aud)  üer= 
fdjiebene  2(rten  von  2t)ieren.  Senn  bier  fannfl  bu  jc^t  Sowen 
fet)en,  SSdren,  5liger,  gudjfe,  ©traufe,  ^antl)ertf)iere;  ja  eö  finb 
felbft  <Seen?6lfe  ba.  £)iefe  fef)en  folgenbermafen  aug:  Äopf  unb 
Seib  ftnb  benen  ber  ßanbwolfe  jiemlid)  dhnlid),  nur  buf  fie  feine 
£)t)ren  i)ahtn  unb  i()re  Siife  furjer  unb  nad)  {)inten  ge!e()rt  fi'nb, 
ber  ©djwanj  aber  enbigt  fic^  ftfd)artig.  @ie  freffen  ^ifs^e  unb 
gleifd) '^).  „5öa6  mid)  unb  meine  2Serf)dltniffe  anbetrifft,  fd^rt 
er  am  <öd)luffe  jeneä  S5riefe6  fort,  fo  n?iffe,  \>nf  id)  mic^  mit 
nid)t6  iveniger  abgebe,  alö  womit  „meine  ?5urien"  wollen,  bap 
id)  mid)  befd)dftige.  3ebod)  i)aU  id)  r)ierf)unbert  ßiüre«  jd^rlid) 
von  ii)nen  eri)alten."  2(uS  njeld)en  legten  SiSorten  {)erüorjuget)en 
fd)eint,  ba^  ber  S3ater  ii)m  nid)t  ben  üoüigen  ©enuf  jener  fteben- 
^unbert  fronen  abwerfenben  ^frünben  uberliep,  fonbern  \i)n  xtUU 
(eic^t,  aug  93erbruf  iiber  be6  ©o^neö  DIeigung,  je^t  etwai  fdrglic^ 
mit  ©elb  verfab.  2!)od)  liep  er  fid)  bief  nid)t  fef)r  anfed)ten,  bie 
3beale  ber  Sr«unbfd)aft  unb  ber  Siebe  entfd)dbigten   i^n  reic^lid) 


13)  2)er  Sag  bcß  ©injugcö  fclbec  war  aud^  für  il^n  dn  fd[)mcid)ct= 
t)aftcr  G^rentag.  ®enn  bur(^  bte  Vermittlung  ber  I)c!^en  greunbe  unb 
®6nncv  im  Parlament  würbe  er  bcm  mitten  in  biefcr  .Iterrlid^Eeit  mit 
berechneter  @(eid)gültigfeit  an  2tUcm  oorübergcficnbcn  Äaifer  eorgefteUt 
unb  überreicbte  i^m  ein  flcineö  ®inngebid)t  bcö  2ni)attg :  „®er  ^6bcl 
fraunt,  ba^  ber  bi6l)er  ewig  trübe,  regnerifd)e  ^imnui  fid^  pl6$li^  :|cutc 
oerflärt  }:iat.  ^Uäjt  fo,  wer  beine  crtiabene  Siugenb  unb  ?Olann^eit  fennt 
unb  weif  wa^  fie  oermag.  35cr  ^immct  fetbfl  feinte  fid^  barnacl),  mit 
reinem,  blauem  3fuge  be§  l)crrfd)enben  Säfarö  ^Cngcftdit  ju  fdjauen. 

Oblatum  ipsi  Carolo  Quinto  Iinperatori  Lutetiam  iiigredienti  Cal. 
Januarii  anno  CI9  I')  XL. 

Te  veniente  sua  est  facies  quod  reddita  coelo 
Perpetuo  madidum  quod  prius  imbre  fiiit, 
Rliratur  Vulgus.     Sed  cui  est  tua  cognita  virtus, 
Virtus  perspectum  quid  tua  possit  habet. 
Scilicet  ipsius  rognantis  Caesaris  ora 
Gestüt  ipsa  etiam  cernere  pura  dies. 

Delitiae  Poet.  Call.  T.  III.  p.  69->. 
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bafur  unb  ein  Svicf  tjcn^^rlean^,  ein  S3rief,  bon  ei  bovtbin  fcl)iiet\ 
mochte  feinem  bebrangten  ^er5en  tvieberum  !2uft. 

5n  allem  will  er  feinem  ^omponiuä  nadijTehen,  mit  in  ber 
Siebe  nid)t.  ^tep  iiMeber(}cU  er  in  ^Vofa  unb  in  ^Innfcn  in  ben 
SSriefen  felbft  unb  jebe^  ijeftige  @efü()(,  jebec  3^raum  ber  @ehnfud}t 
trirb  bei  ibm  jum  ®ebicl)t.  „5vai]jl  bu,  »vag  ic^  t()ue?  Qben 
nic^t  t)iel!  SWand)mal  fd)erje  ic^  mit  meinen  9)?ufcn,  bann  begebe 
id)  midj,  um  mid)  ju  jerflreuen,  in  ben  ©erid)tö{)of  (Palatium), 
unb  betrad}te  mir  bafelbfl,  wk  auf  einer  '2d)aubü[}ne,  bic  (Ritten 
ber  fO?enfd}en.  £)efterg  üenvenbe  id)  einige  tgtunben  auf  bie  (5r= 
lernung  ber  l)ebrdifd)en  (Sprad)e,  ober  auf  bie  9)?atl)ematif, 
furj  id)  treibe  nid)t6  weniger  a(6  wai  meine  ^(aggeifler  iva[)ncn." 
6"g  ijt  n?cl)l  anzunehmen,  ba^  er  bei  23atabte  felber  ben  Unterrid)t 
in  ber  »Spradv  beg  ?(lten  2!eframenteg  empfing :  eine  $öefd)aftigung, 
bie  bei  ber  bamaligen  Seltenheit  biefe^  @tubium§  l)in[ang[id)  .;;eigt, 
bci^  S3eja,  ol)ne  nur  an  ben  tl)eo[ogifd)en  <2tanb  ju  benfcn,  nid)t 
allein  lebl)afteö  SSerlangen  empfanb,  bie  biblifd}e  2el)re  ju  betral}ren, 
fonbern  aud)  bie  53ibel  in  ber  Urfprad)e  felber  ju  erforfd)en.  Um 
ftd)  aber  bod)  einige  9tul)e  \)cn  '^aui  aui  ju  t>erfd)affen  unb  ben 
SSater  ivenigjleng  in  Quvai  jufrieben  ju  {Teilen,  nahm  er  ftd)  vor, 
baö  „faüfd)e  @efe^"  in  ber  S'fftcin  be6  Dleobaniuö,  iva()rfd)einlid) 
mit  gelel)rten  ßrlduterungen ,  t)erau^jugeben. 

*Db  aber  biefeg  SBerfc^en,  n?eld)eö  \)Ci$  erjTe  wäre,  ivirflid) 
5U  ©tanbe  fam,  ijl  unbefannt  "). 

^ie  einjige  fd)warje  Söolfe,  -n)eld)e  n?dl)renb  biefer  jroei  3al)rc 
bm  heitern  Sebenöh'inmel  trübte,  war  bie  ^(breife  feinet  ^cmpo; 
niuä  nad)  Italien,  um  auf  einer  ber  bamal^  berul)mten  9ied)tö= 
fd)ulen  jeneg  93ater(anbe^  ber  wieber  erwad)enben  ©ele^rfamfeit  unb 
ßlafftcitdt,  wat)rfd)einlid)  in  »^abua  ober  ^aüia,  feine  wiffenfd)aft= 
lid)e  S3ilbung  ju  vollenben.  Da  erwad)te,  mit  neuer  Äraft,  ber 
ge{)eime  Öntfd)lu^ ,  fort  in  bie  weite  SBelt  jU  ge^en  unb  ©lücf  unb 
greil)eit  in  berfelben  ju  t»erfud)en :  „3a  e6  werben  einj!  bie  S5anbe 
gebrochen  werben,  ruft  er  in  einem  ^iemfid)  bunfeln  SSriefe  an  ben 
ftd)  in  Italien  aufl)altenben  ^omponiu^  au^,  bann  werbe  id)  burd) 


14)  3n  einem  Postscriptum  an  ^omponiuä  fagt  er  nur:  Lex 
Salica  iiitra  paucos  menses  mittetur  ex  officina  Neobanii  tjpogra- 
phi  eruditissimi  idi/ue  mcis  auspieiis.  Ridc  Graeculum  vestratem. 
MSS.  Turic. 

SBfliim,  geben  ^c6  ^it).  r.  äBejo.    I.  4 
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bie  3öirflid)fett  erfat)ren,  trarum  ^omerug  ben  Ulpffcg  bcn  „'oxtU 
getvanberten"  (noXvTQonov)  nennt,  bis  ba^in  muf  id)  nod)  in 
ben  3«i'm  beiden."  5öie  fet)t  ev  an  biefem  i^reunbe  l)tng,  bejeugt 
baS  Slraucrgebidjt,  ivelc^eS  et  il)m  jum  endigen  2(nbcnfen  fe|tc,  als 
baS  ©erüc^t  ftd)  verbreitete,  baf  er  in  ben  SöaÜifer  SSergen,  nid)t 
tteit  vom  ©enferfee,  erfcbtagen  n)orben  fepe.  «:^üre,  o  bore  mid^, 
wo  bu  aud)  [epn  magjT.  <Sepe  eS,  ba^  bu  frol)(ic{)  roeilejl  an  ^u- 
piterS  3;t)ron,  als  ein  neuer  Seroo^ner  unb  SSurger  beS^immelS-, 
fei;e  eS,  ba^  bie  ni-un  «SdjirejTern  bic^  feffeln  auf  ber  2^oppe[f)6t)e 
beS  ^arnaffuS,  t)6re  mid)!  ^aS  unerbittlid}e  @efd)icf  l)at  mir 
bein  ßeben,  i)at  mir  fogar  beine  ßeidje  entriffen.  2)aS  bleibt  allein 
mir  nod)  übrig:  fo  oft  baS  %\i)t  in  feinem  Kreislauf  trifberfel)ret, 
eine  a()nlid)e  Älage  beinem  ©rabe  ju  ireif)en :  bir,  meinem  ^plabeS, 
meinem  ?(d)ateS!  (So  roerbe  id)  bann  erjl,  ivenn  mein  ?!)?unb 
einft  üerftummt,  auffjoren  bid)  ju  beweinen,  mein  lieber  ^plabeS, 
mein  geliebter  2(d^ateS  '^)."  "übet  bie  SSriefe,  weld)C  er  balb  em= 
pftng,  roaren  freubige  S3oten  beS  SebenS. 

^omponiuS  jog  ftd)  nac^  £)ijon  juruc!  unb  würbe  bort  alfo= 
balb  2(bttofat  am  Parlament  unb  t)eref)elic^te  fid),  unb  fomit  war 
ber  erfte  bebenflidf)e  9?ip  in  baS  enge  SSanb  ber  ??reunbfdbaft  ge- 
mad)t.  2>ie  2(eu^erungen  SSeja'S  über  biefen  @ntfd)luf  feines 
SreunbeS  werfen  aud)  ein  befonbereS.  Sid)t  auf  feine  bamaligen  Zn- 
ftd)ten  unb  SSerl)dltnijye.  „3d)  f)6re,  baf  bu  ein  5'^euüerma{)lter 
bifr  unb  wunfd)e  bir  ©lutf  bmi ,  benn  beine  ^lugl)eit  unb  9Jorftd)t 
ift  mir  ju  befannt,  alS  baf  id)  nid)t  glauben  follte,  bap  bu  auS 
vielen  unb  gewichtigen  ©runbm  bid)  ju  biefer  ßebenSart  entfd)loffen 
l)aft-,  aud^  glaube  id),  bap  unfer  wof)lerfabrner  Sreunb  TTgiantbuS 
eS  nie  jugegeben  l)atte,  bap  bu  burd)  baS  (Jljebanb  gefeffelt  wur= 
beft,  wenn  er  eS  nid)t  in  jeber  Otudftd)t  für  vortl)eill)aft  gef)alten 
l)atte-,  es  fann  bir  baljer  bei  biefem  ©djritt  nid)t  leid)t,  Weber  an 
diati)  noc^  an  $ßotftd)t,  gefet)lt  f)aben.  (Bott  gebe  feinen  (gegen 
baju.  2BaS  mid)  anbetrifft,  fo  l)abe  id)  nur  eine  ©attin,  bie 
^t)ilologie,  weld)er  jwar  baSjenige  fe{)lt,  worin  i{)r  ei)emdnner  euere 
Sreuben  ftnbet,  bie  aber  aud)  von  allem  bem  niditS  weif,  woraus 
fo  vie:e  (5l)efd)eibungen  entjle{)en:    eigenftnn,  3anffud)t  unb  waS 


15)   Macuti   Pomponii  Epitaphium  cum  falso    nuiuiaretur  in  Al- 
pibus  occubuisse.     V.  Delitiae  etc.  etc.    P.  III.  p.  594  u.  f. 
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bcrä(cid)en  mehr  if?.  ^dj  lebe  bafvr  In  einem  foIc(}cn  glücfddjen 
S5unbe,  baf  icl)  nidit  nmliin  fann,  bir  ein  gleid}e?  ©lucE  ju  \vun= 
fd)en.  9?euii^fciten,  fe^t  iv  über  bie  univify.nben  Sbeologen  fpot= 
tenb  t)inju,  fann  id)  bir  je^t  nid)t  niel  fd)reiben,  and)  fmb  fi'e  bcS 
@d)reiben^  nid}t  trert^,  e«  fepc  benn,  baf  bit  erfa()ren  tvcaefr,  ba6, 
Jvaö  bei  eud)  ta6  ^Clte  üiejl^iiment  i)T,  baä  ifl  bei  iin6  I)ier  in 
^C[x\^  bc\§  dUue.  'üüä)  tverben,  auf  S5efef)[  be3  Parlaments,  nad)= 
jler  Slage  fcier(id)e  ^recefftonen,  um  ber  Dxeligion  »rillen,  9el)alfen 
tverben ;  unfere  ^ffabemie  ift  au:l)  i^on  einem  befcnberen  ^Sartbaffe 
befallen  werben.  SaS  ftnb  mir  redite  Seilte,  bie  ftd)  über  ein  paar 
«^aare  fo  fe^r  ereifern!  3!)od)  genug  ^ievon.  Du  irirfi  ein  ^odi= 
jeitgebid)t  von  mir  erl)altcn ,  inbeffen  jeige  bid)  alä  50?ann.  Sebe 
n)ol)l  unb  grit(;e  mir  beine  9?cur»ermal)(te  red)t  »ietmal  '*")." 

3^ie  (Jrfidrung  ju  jenem  @pctte  ubor  bie  95erorbnungen  ber 
Univerfttat  Ijaben  »rir  fd)cn  fruf)er  gegeben  unb  biefer  Umjlanb 
nebjlt  ber  (Sr»ra()nung  ber  (Sübnungöceremonie,  n?eld)e  gegen  bie 
um  fi'd)  greifcnbe  Äe^erei  jTatt  l)aben  feilte,  befümmen  i)a§  %\l)v  1542 
als  baS  ber  ^fbfaffung  biefeS  @d)reiben6.  Da^  aber  ber  glu(flid)e 
unb  forgenlofe  5?erebrer  ber  ?D?iifen  bie  ^roceffton  nur  cben{)in  er- 
tvabnt,  ebne  ein  Si^ort  beS  2(bfd)eue§  ober  ber  ©rbarmung  binju 
5U  fiigen,  mup  befremben  unb  fann  wol)l  nur  barauö  erfldrt  tt)er= 
ben,  bap  er  entireber  bamalS  nod)  nid)t  irupte,  iva§  eigentlid)  i^or- 
gcl)en  feilte  unb  bie  ganje  verfolgte  ©emeinbe  in  ^ari§  in  (Sd)re(fen 
fc^te,  ober  bap  er  feine  bergleid}en  2(eupcrungen  einem  SSriefe  an= 
vertrauen  n? eilte. 

UebrigenS  n?ar  in  bemfelben  3*il)tc,  'oon  ©eiten  ber  Univer= 
fttdt,  2rile6  aufgeboten  tverben,  um  ben  überall,  gleid)  einem  an= 
t)altenben  Biegen ,  unaufl)altfam  einbringenben  unb  fid)  burd)  5!el)rer 
unb  ®d)iiler  unter  ben  ©tubirenben  vevbreitenben  neuen  ?0?einun= 
gen  (5inl)alt  ju  tf)un  unb  aud)  ber  SSerbadit  roar  fd}on  binreidjenb, 
um  in  bie  ^dnbe  eine«  2J?erin  ju  femmen.  Äein  (2d)üler,  fo 
lautete  bie  vom  Parlamente  befrdftigte  SSerorbnung  ber  ©orbonne, 
feil  irgenb  eine  jener  beflecfenben  fe|erifd)en  @d)riften  lefen  ober 
aud)  nur  l)aben,  aüe2el)rer  ber  lutl)erifd}en  J^action  burd)au5  mufig 
geben  unb  bie  nur  irgenb  5ßerbdd}tigen  unverjuglid)  au^  ben  QoUe^ 
gien  geworfen  werben  5   aud)   foU   man  bie  @d)uler  inquiriren,   ob 


16)  ©.  ben  ganzen  93ricf  93cüagc  1.  No.  7. 
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«eld)C  unt«  it)nm  feigen,  bie  werbi^ti^e  S5ud)cc  l)atten  unb  bie 
nnbem  auf  ii)X(  ©eite  ju  bringen  fud^ten;  c6  foUten  feine  SSuc^cr 
ber  9?ouerer  gebruift  werben;  e6  rourbe  fogar  gegen  bie  einjelnen 
93erbacl)tigen  in  ber  @tabt  inquirirt  unb  ben  ^oliieia^enten  (cu- 
rionibns  iirbis)  Würben  gewiffe  3ettel  gegeben,  welche  bie  3nqui= 
fiticngformel  entl)ielten,  nad)  ber  fte  tierfa()ren  foUten  '").  ^aju 
()atte  iUiA)  bie  tt)ecIogifd)e  Siicultat  einen  amtlid)en  ©ntfd)eib  gege= 
ben  über  alle  angefod)tene  2(rtifel  ou8  il)rer  eigenen  ?[)?aditt>olIfoni: 
menljeit  jur  Sel)r=  unb  ©taubenänorm  „gegen  (Einige  allju 
nafeireife  ©eijler,  welche  Ijeut  ju  S^age  nid}t^  mel)r 
glauben  wollen,  eS  fepe  benn  grunblid^  bewiefen'®). 
(2old)e  ?0?afregeln  waren  wol}l  geeignet  jebermann  bebutfam  ju 
mad)en,  befonberg  unfern  SSeja,  ber  biefe  ^errn  wcl)l  fannte  unb 
ber  fid)  fdjcn  in  ?(d)t  nel)men  mu^te ,  bamit  ber  SSater  nid)tg  i>on 
feinen  2(bftd)ten  erfut)re.  Unwat)rfd)ein(id}  i[i  eö  jebod)  nid)t,  bap 
er  in  ben,  leiber  mir  nid)t  ju  @eftd}t  gefommenen  ober  wol)l  gar 
verlornen  SSriefen  an  ^ompon  einer  in  biefeS  ^ai)v  fallenben  S5e: 
gebenljeit  erwähnt,  weld}e  felbjl  einen  fremben  Äatl)olifen,  ben  iun= 
gen  6uftad)iug  t)on  Änobel^borf,  weld)er  fi'c^  bamalS,  um  feine 
(Stubien  ju  vollenben,  in  ^ari§  auff)ielt  unb  mit  Seja  gleichen 
ültexi  war,  auf  bag  2!ieff!e  erfd)ütterte. 

„i^ranj  I.,  fo  fd)reibt  er  (10.  ^ul.  154-2)  an  ben  milben 
aber  unglu(f lid^en  SSermittlungöfreunb  ©eorg  ßaffanber ,  hcibi  in 
einem  S5rief  an  baö  Parlament  befol)len,  man  foüe,  wenn  er  fein 


17)  Bulaeus  VI.  378.  Item  ab  impudicis  haereticorumque  vo- 
luininibus  quae  non  soUim  adolescentiam  perdunt,  sed  et  animam  per- 
imunt,  omnino  abstineant,  et  apud  se  nulla  sibi  servent,  ne  quis 
ignorantia  excusari  valeat,  quae,  praeterquam  quod  senatorio  Edicto, 
ita  et  totius  Universitatis  consensu  prohibita  sunt,  Universitatis  Pro- 
curator  recenseat.  Item  quod  omnes  Lutheratiae  factio?iis  sint  iin~ 
munes.  Quod  si  aliqui  sint  aliquo  pacfo  suspecti.  sine  mora  ejician- 
tur.  —  Item  quod  secrete  interrogentur  adolescentes  si  inter  eos 
alif/ui  fuerint  iinmorigeri,  Ubros  habentes  suspectae  Religionis ,  qui 
alins  in  suam  sententiam  frühere  conentur. 

18)  Articuli  a  Facultate  S.  Theologiae  Parisiensi  determinati 
super  niateriis  fidei  nostrae  hodie  controversis  S^et  Idd^crlidjc,  alterö= 
fd)tt)ad)c  2(utürität6buntcl  bicfcö  (Jorpl  ift  d)araftcnflif(^  bejcidbnet: 
Quia  haec  est  magistralis  definitio  notandum  est  quod  probationes 
non  sunt  additae  quia  hoc  derogaret  antifjuis  scholae  Parisiensis  pri- 
vilegiis.  Sed  propter  quosdam  nimis  curiosos  qui  nihil  hodie  credere 
volunt  nisi  bene  probatiim,  ego  de  superabundanti  ali(iuid  hie  trans- 
eunter  dicam  pro  confirraatione. 
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Qxbc  WlnxUmb  ivieber  erlange  cbci  bcd)  feinen  oiirnnbefen  ©efanbten 
i]erdd)t  ()aben  würbe,  eine  ^iccefficn  holten,  bie  Oreligicn^verbad)- 
tigen  aber  511  flrafen  fortfahren,  trie  bisher.  £)araiif  (latten  iMele 
^rcceffionon  flatt^efunben  unb  jule^t  ein  fcierlicf}er  großer  Umjii»^ 
be^  aanjen  ßleriig  unb  ä^olfeö,  in  Solije  beffen  ^"»rebigev  allent: 
halben  aufgejianben  feren,  ba^  ä>ol6  511  belehren  (man  benfe!):  n>ie 
man  biefe^  t()ue,  bamit  ber  Äonig  glucftiaft  fene  unb  ber  bebrche= 
ten  romifdjen  Äirche  geholfen  werbe.  3)ann  foUten  ad[)t  ^"»erfonen, 
bie  fid)  einige  3(euferungcn  gegen  ben  r6mifd)en  ®tuf)l  I)atten  ju 
iSdnilben  fommen  laffen,  lebenbig  r^erbrannt  ivorben.  25al)er  3^u= 
mult  unb  ©ebrang  auf  bem  ^pia^e  5!)?aubert,  wo  ber  '»pobel  bie 
<Sd)lad)topfer  felbigcn  S^agS  »ergcblid)  entartete.  2)ic  „?utf)eraner" 
l)atten  an  baS  ^arLiment  appellirt,  l)te^  eö.  3tvei,  fahrt  ber  junge 
23eridjterf?atter  fort,  habe  id)  felbfl  verbrennen  feigen.  5Benn  bu 
babci  getrefen  roaref!,  b\i  hdttejl  geivif  ben  Unglucflid;en  eine  gelin-- 
bere  «Strafe  tt»unfd}en  muffen.  3^er  eine  war  nod)  ein  unbdr^ 
tigec  3»ngling,  bem  faum  ber  erfJe  Slaum  umä  Äinn  wud)^, 
<Sof)n  eineg  iSd)u{)mad)erg,  bem  bie  meiflen  nod)  nid)t  jwanjig 
Sahre  gaben-,  ber  anberc  ein  @rei^  von  mehr  al6  fed)jtg  3a()ren, 
gebredjlid),  aber  mit  el)rwurbigem  ^Cngefid^t  unb  langem  weifen  $8art. 
2)er  Sungling  foü,  id)  weip  nid)t  wwi,  gegen  wunberthdtige  S5i(- 
ber,  gefagt  I^aben,  weldje  tjier,  unter  gropem  3ulauf,  nid)t  vere()rt, 
fonbern  wirflid)  angebetet  werben:  „fie  feigen  nidjt  viel  von  ben 
fieinernen  ®6|en  ber  Reiben  verfd)ieben  unb  man  muffe  fie  m^ 
ben  .tird)en  werfen,  wenn  auc^  nur  ein  ä>erbad}t  be5  @6(^enbien= 
pi  burd)  ffe  erwetft  werbe.  3(ud)  foU  er  einiges  gefagt  haben, 
bai  an  ?utf)erg  9)?einungen  grenjte.  3(l§  er  be|?wegen  vor  bie  3n= 
quifition  gejogen  unb  jum  Söi^erruf  aufgeforbert  würbe,  fo  wollte 
er  nid)t  aliein  nid)t  wiberrufen,  fonbern  er  erbot  fid)  fogar,  feine 
S5et)auptungen,  wenn  ei  fepn  muffe,  mit  feinem  Slobe  ^u  U-- 
fldtigen." 

„(Sr  würbe  bal)er  vor  baö  weltliche  @erid)t  gejieüt,  weldKö 
itjn  verurtl)eilte :  ia^  il)m  bie  Sunge  auS  bem  ^alfe  gefdjnitten 
unb  er  lebenbig  verbrannt  würbe.  @r  verdnberte  feinen  3iig  ^f' 
2£n^6rung  bie'eS  ©pruc^eg,  ja  er  flrerfte  freiwillig  bie  3unge,  fo 
weit  er  fonnte,  f)eraug,  um  fie  vom  genfer  abfdjneiben  ju  laffen. 
25icfer  jog  fie  il)m  mit  einer  3^inge  nod)  me()r  l)erauS,  fd)nitt  fie 
il)m  mit  einem  S[J?effer  mi  unb  fd)lug  fte  il)m  vielmal  h'm  unb 
t)er  in«  @eftd)t.    3a  man  fagt  fogar,   ha^  bie  umftel)enbe  S!)?enge 


54    

(ein  3u9,  b«r  bid)  nn  bet  d)ri|!(icf)cn  j^rommigfeit  b«  5rfi"5ofen 
nid;t  md}c  äircifeln  Uiffen  tvirb)  baö  ncd)  jitternbe  ©lieb  aufj^erafft 
unb  bem  Unglu^lid)«:!  ing  @efid)t  geivorfen  ()abe.  S)aiin  trurbc 
er  auf  einen  Äarren  gebradjt  unb  jum  9?id}tpla^  9ffui}rt,  ahcK  er 
fd}ien  nidjt  jum  2!obe,  fcnbcrn  ju  einem  t5reubenmat)[e  ju  geben. 
£)f)ne  il)n  boran  ju  maljnen,  ohne  v^ülfe  jlieg  er  vom  Darren 
{)erab.  "Hii  er  ba§  Äreuj  errichtet  fal) ,  fd)miegte  er  ftd)  fo  fe()r 
o(g  moglid)  an  tax  ^"»faht,  at^  man  il)n  mit  ber  Äette  baranbanb; 
id)  fann  nic^t  fvigen,  mit  treldjer  üiüi)e  unb  £tanbt)aftigfeit  er 
ber  fpottenben  £[)?enge  Si"«uben^efd)rei  unb  ©ebruU  gegen  ihn  ertruo,. 
(5r  (iep  aud)  feine  einzige  ungebüt)rlid)e  ^(eu^erung  fallen.  ÜJ^andv 
mal  fpiee  er  ba^  üon  ber  2(bfd)neibung  ber  3unge  f)erriil)renbc 
S3lut  au^  unb  ridjtete  bann  feine  TTugen  gen  ^immel,  wie  tt»enn 
er  noc^  irgenb  eine  g6ttlid)e  vi^ulfe  erwartete.  (2d}on  i)ane  man 
ihm  ben  @d)tx)efel  auf  ba6  ^'»aupt  geftreuet,  ba  jeigte  il)m  ber 
«genfer,  mit  brol)enber  fÜZiene,  ba§  geuer  il)n  ju  fd}re(fen,  er  aber, 
imerfd)uttert,  gab  burd)  eine®eberbe  ju  üerjle^en,  baf  er  eS  tvun^ 
fd)e.  ^d)  jttjeifle,  mein  lieber  ßaffanber,  ob  jene  berul)mten  ^bi= 
lofopl)en,  bie  fo  t>iele  S3ü.ter  über  bie  Sobe6t)erad)tung  gefdjrieben 
()aben,  fo  t»iele  dualen  mit  einer  foldien  (Seelenftdrfe  erbulbet 
t)dtten." 

„3«ner  üom  "Kltev  niebergebrücfte  @rei§  roar  ein  ^arifet  SSurger, 
ein  SSater  vieler  Äinber  unb  übrigen^  eineö  anerfannten  eljrbaren 
SBanbelg,  Ijatte  ffd)  aber  über  bie  5)?6nd)e,  bie  ^fnrufung  ber  ^ei; 
ligen,  freier  geduffert  al6  eö  l)ier  ju  2anbe  angc()t  unb  überbie-? 
nod)  beljauptet,  „alle  dbriflen  feren  ^riefrer",  n?ar  burd)  beugen 
überliefen  unb  in  ben  Äerfer  geworfen  ivorben.  5P?an  bxci&)tc 
Stjeologen  ju  il)m,  bie  mit  i()m  bi^putirten  unb  ben  in  foldien 
2)ingen  Ungeübten  leid}t  befiegten.  6r  geflanb  bal)er  feinen  3vr= 
tl)um  unb  bekannte,  ha^  er  9teu«  barüber  empfinbe.  2)en  2!^eolo= 
gen  trar  biefe  ©iegeSpalme  ungemein  enrünfdjt,  treil  nid)t  feiten 
eben  2eute  von  biefem  (2d)lag  ben  erften  9J?agifler:9?o)lern  ben 
größten  (Sd}n)eig  auftrieben.  @ie  ermal)nten  il)n  baber,  bei  biefer 
SJJeinung  ju  tterf)arren,  fo  würbe  er  je^t  nod)  ba6  ©lücf  b'iben 
als  ^'brift  ju  fferben,  wo  er  vor  feinem  533iberruf  al6  Sutherancr 
gcjlorben  wäre.  £)er  v|)enfer  banb  il)n  unb  fo  würbe  er  auf  ben 
Darren  gebrad)t,  an  weld)en  jwei  Sungen  gebunben  würben,  bie 
weife  ^emben  an  unb  brennenbe  Äerjen  in  il)ren  v^dnben  b^^tten 
unb  fo  t)inten  nad)  burd)  bie  ©trafen  folgen  mußten,  weil  fie  ben 
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&x(\i  gegen  bie  3)?6nd)c  rebeti  gcl^oit  unb  i{)n  nid)t  foglcicf)  vcr- 
iatt)en  Ijatten.  9)?an  bradjtc  fie  in  bie  Siixdje  dlo^lxe  £)ame,  mo 
fie  23eri^cit)iing  für  il;c  SSergef)en  erlangten,  ber  @rei^  aber  gejroun^ 
gen  »vurbc  uor  ben  £)l)ren  unferer  ßieben  Dianen  ju  triberrufen. 
33on  ba  anirbe  er  jur  9iic()tflatte  gefüf)rt  unb  bafelbjl,  nacbbem 
er  trieberl}olt  betljeuert:  er  fjabe  "iiüe^  tviberrufen,  eS  fei;e  burd^aug 
nic^tö  2utf)erifd)e6  meljr  in  i!)m,  würbe  er  fd;neü  erwürgt  unb  bann 
l)a[b  tobt  in  ba^  geuer  geworfen. " 

,,93ielen  fd}ien  eö  eine  aüjugelinbe  ©träfe,  ba^  er  nid)t  le-- 
benbig  verbrannt  würbe.  2Bdre  e6  auf  mid)  angefommen,  id)  wäre 
ganj  anberer  Ü)Zeinung  gewefen.  Äann  eg  etwa«  '^(bfd)eulid}creg 
geben,  ali  einen  £i)?enfd)en,  wegen  eineö  3rrt()umg,  in  bem  er 
nic^t  f)artna(fig  v>erf)arrt,  ben  glommen  ju  übergeben:  jumat  ba 
bie  l)ei(igen  23dter  ja  felbfl  fagen:  bie  Äe^erei  beftebe  in  ber  »^art- 
ndcfigfeit.  —  SBie  id)  ^ore,  foU  nod)  Unjdt)lige  baffelbe  ©djtcffal 
erwarten.  9Bir  wollen  ju  ©Ott  beten,  bap,  wenn  fie  im  3vrtl)um 
ftnb,  fie  belel)rt  werben,  wenn  fie  aber  9ied)t  l)aben,  mannl;aft 
fdmpfen  im  (Streite  beS  ^errn '""*). 

Unter  fold^en  Umfldnben  war  eg  wol)l  natürlid),  baf  jeber- 
mann,  ber  ben  Dieneren  günflig  war,  bef)utfam  in  0?eben  unb  SSrie- 
fen  fei;n  mufte,  ^umal  wenn  er,  wie  Seja,  ftd)  feinen  ndd)flen 
93erwanbten  fowie  au<i)  ben  t)o()en  ©onnern,  von  benen  feine  3u= 
fünft  abjul)dngen  fd)ien,  nid}t  üerbdd)tig  mad)en  wollte,  ©eine 
50?ufe  unb  feine  clafftfd)en  ©tubien  waren  jebod)  vor  ber  ^anb 
bie  ^auptfad)e. 

Unter  ben  jüngeren  ßiteratoren  unb  (Sdjongeiftern  jener  3«it 
fanb  er  ftd)  bamalö,  obgleid)  er  ju  >:^aufe  alle  ?8equemlid)feiten 
ber  3Bot)nung  unb  ber  Slafel  l)atte,  gewo^nlid)  mit  vieren  am  ge= 
meinfd)aftlid)en  tdglid)en  '^ai)le  jufammen.  Sacob  te  pelletier  bu 
5[)?ang  war  ber  eine,  weld)er  ffd)  burd)  feine  oft  wunberlidjen  S5e; 
mül)ungen  um  vaterldnbifd^e  Literatur  unb  <Sprad)e,  befonberg  aber 
burd)  feine  9Sorfd)ldge  unb  ®d)riften  über  bie  franj6ftfd)c  9ted)t= 
fd)reibung,  weld)e  er  nad)  ber  ?(uöfprad)e  geregelt  wiffen  wollte, 
einige  3at)re  fpdter  fo  befannt  gemad)t  unb  fo  viele  ©egner  er= 
wedt  l)at.     2!)er  Zweite  war  ein  gewiffer  ^ean  5)?artin,  wetd^er 


19)  ©.  Illustriuin  et  Clarorum  Virorum  Epistolae  Selcctiores 
superiore  saeculo  scriptae  vel  a  Belgis  vel  ad  Beigas.  Centiiriae  IF. 
Lug.  Bat.  IÜ17.  8.  p.  38  —  45. 
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mit  ?c  ^eUctiec  bicfclbe  23at)n  üerfol^te.  2)cc  £)ritte  war  bet  für 
tie  alte  fcanjofifdie  3eit  unb  Sireratuc  im  ©cgenfag  ju  bet  bamali= 
gen,  nad)  italicnifdjcm  ©efdimacf  tjerbilbcten ,  jugenblid)  begcijlcrte 
£5cnig  <Saut>age,  v^err  ocit  ^cntenaillcö,  einem  <Sd)lcffe  bec  2anb= 
fc^afc  58rie  in  bec  (5t)ampa9ne,  reeldjer  alö  »^ifloricgrapl)  beä  ä6= 
nigS  ätrac  nid)t5  fel)r  ^fu^gejeidjneteS  leijlete,  bem  n>ir  ober  mit- 
unter bie  beflcn,  je^t  nod)  9efd)d^ten  unb  bamalg  feltenen  ^(uägiv 
ben  ber  SJenfnjurbigfeiten  ^f)i[ipp6  x>on  GcmmineS,  ber  (5t)rcni-- 
fcn  ßnguerranb'^  t»on  5)?cnftre(et  unb  ^(nberer  üerbanfen.  2(ud) 
er  fu()lte  bamalä  fd)cn  bie  2frmutt)  ber  fran56ftfd}en  Sprad^e  unb 
»erfudjte  cg,  burd)  2BiebereinfuI)run9  veralteter  unb  burd)  ganj  neue, 
auä  bem  2atetnifd}en  genommene  SSorfer,  biefem  Uebelflanbe  abi 
juf)flfen.  9}?and)miil  voax  and)  ber  ^err  t>on  ?(urcn,  ber  fünfte, 
9crn9efet)ene  ©encffe  biefe^  Äreifeg,  reelther  fnfi  taglid)  unter  ben  nn- 
9enel)mj!en,  burd)  2ßi^  unb  ®ele{)rfamfeit  geroür^ten  Unt«rl)altun= 
gen  unb  2(ugfdUen  gegen  bie  ginfierlinge '''),  bie  glücflid)f!en  (2tun= 
ben  »erlebte.  SSeja  »ar,  nad)  2e  ^eüetier'g  eigenem  Beusniffe;  bie 
au^gejeidjnetjle  3nbit>ibualitdt  unter  if)nen:  „ein  burd)  bie  ©aben 
ber  ®ra5ien  ber  CRatur  unb  beg  ©lucfe6  reid)lid)  auögeftatteter 
Sungling,  roeldjer,  wag  feiten  gefc^ief)t,  aud)  alS  fcldjer  allgemeine 
^Tnerfennung  fanb.  ©enug,  bie  9[>cllfommenl)eiten,  treld)e  er  befaf, 
waren  fo  l)armotüfd)  in  il)m  t^erbunben  unb  unterflu^ten  einanber 
fo  t»ortrefflid),  baf  er  in  allen  @efeüfd)aft€n ,  fogar  in  benen  ber 
S5ornel)mf!en  oon  ^ari^,  gern  gefeljen,  gefd)d^t  unb  l)od)gead)tet 
TOiirbe"")- 


20)  Ce  fut  une  belle  guerre,  fagt  ©tep]^anu4  ^aöquier,  que  Ton 
entreprit  lors  contre  l'ignorance,  dont  j'attribue  lavantgarde  ä  Seve 
(Selve?)  Bete  et  Pelletier.  @.  Recherches  de  la  France  Edit.  1607. 
Liv.  VII.  Ch.  7.  p.  808, 

21)  ©tcfcg  fagt  Cc  pelletier  in  feinem  jc^t  dußerft  feltcnen  SBcrfc 
Dialogue  de  TOrtografe  e  Proiionciation  Fran^öese  departi  en  deus 
livres  par  Jacques  Peletier  du  Mans.  A  Poitiers,  par  Jan  Enguilbcrt 
de  Marnef  ä  l'anseigne  du  Pelicaii  1550.  10'  215  ®.  93lit  bem  ii}ictto: 
,,Moins  e  meilheur."  X>k  ^fii^^ügc,  weld}C  fici^  auf  SScja  bejic^cn  unb 
ik  id)  'i)kr  mitt^ettc,  oerbanfe  id)  ber  ©cfdUigfeit  mcineä  in  ^^ariö  leben= 
ben  gcvunbcö  >|)rn.  Dr.  SSart^olme^,  bcnn  ba§  SOßerfdjen  ift  f*ipcrlid} 
nod)  irgenbreo  fonfl,  aiß  auf  ber  fönigl.  ffiiblict^cf  anzutreffen.  2>ie  S3er= 
rebe  x\t  an  Couiä  SKeigrct  SionnocS  gerietet  unb  t>on  ^citierS  5.  3an. 
1540  batirt. 

„Me5  j'e  bien  Heu,  fo  ^d)vcibt  pelletier  p.  48  in  feine«  reunbcr: 
lid^cn  Orthographie,  de  nommer  Teodore  Debeze,  lequel,  ayant  logis 
propre   e    commode ,    toutcffoes  ixt  anvie   de    s'approcher   de    nous  e 
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?fbcc  ba«  hUi)tt  genoffene  &lud  feilte  6alb  ein  ^nbe  net)men. 
35enn  um  biefe  3eit  unterlag  enblid)  [ein  23iuber  einem  langtric^ 
rigen  Sruftleiben.  2)er  23ater  fam  tvieber  auf  feine  alten  ^lanc 
unb  Älagen  5urucf:  „er  ()abe  eine  grofe  @efd)aftgla|l  ju  tragen, 
fei;e  baju  in  einem  fcfton  bebenflidjen,  vorgerückten  "HUit:  ei  fei;e 
bal)er  nid)t  mef)r  al«  biüig,  bap  ber  €ol)n  biefe  ?ajl  uberneljme 
ober  bod)  tvenigfienö  ftdj  vorbereite,  ft'e  ju  ubernel}men ;  er  foUte  bod) 
einmal  fein  unb  ber  ©einigen  ©lutf  unb  2Bol)lfal)rt  bebenfen,  benn 
bie  ©tubien,  n?eld)e  er  biöl)er  betrieben  Ijdtte,  meinte  ber  pofttive 
@efd)aft6mann ,  fei;en  eitel  unb  ful)rten  ju  nid)tö.  £)er  @ol)n 
aber  war,  wie  ft'd)  njol)l  benfen  la^t,  ganj  arberer  5[)?einung,  »tollte 
ftd)  burdjaug  feine  ßebenöbefdjaftigung  aufbrdngen  laffen,  bie  feinem 
ganjen  5Befen  juttiber  ivar  unb  beljauptefe  l)artndcfig  ba§  ©egen-- 
t()eil.  Um  bem  gamilienjlreit  ein  (5nbe  ju  mad)en,  rief  man 
ben  £)()eim,  ben  übt  von  ^^roimont,  jum  @d}iebgrid)ter  an. 
S)iefer  tl)at  folgenben,  efwaS  milberen  ^(uöfprud) :  „  SiSeil  ber  junge 
?0?ann  benn  einen  fold^en  entfd)iebenen  5Bibenrillen  gegen  tai 
3?ed)töroefen  l)dtte,  fo  m6d)te  er  auf  ber  einmal  envdl)lten  SSal^n 
fortfaf)ren,  follte  ftd)  aber  bod)  in  bie  (^lientfdjaft  irgenb  eine^ 
Surften    ober   ©rofen    am    »^ofe   begeben,   von    roeldjem  er    einfl 

meme  de  venir  fere  sa  table  avec  nons,  la  nous  fuines  tout  un  juer. 
continuans  non  seulemant  les  propos  que  nous  souHons  teiiir,  Jan 
Martin  e  moe ,  mes  ancores  an  refrechissans  e  iavaiitans  de  joiir  en 
jour  de  tous  nouveaus  avecnues  hü ,  homme  tel  ([ue  ses  ecriz  le 
montrent:  homme  heurcus  en  don  de  grace ,  de  Nnture,  e  de  For- 
tune, e  qui  et  chose  rare,  estime  anfre  les  hommes  tel  qu'il  etort: 
href  les  perf'ections  qu'il  ai^oet,  etoct  si  bien  coitjoinctes  an  lui, 
e  s'a?ifredonnoent  tel  aide,  qu'an  toules  eompaqnies,  inemes  des  plus 
ifrans  de  Paris  (ou  vertu  doet  etre  prisee  ou  alheurs  non)  il  etoct 
hien  r«,  prist  e  honore.  Que  dire  je  de  la  bonne  grace  e  honne- 
tete,  du  pront  e  avisö  esprit  de  Denis  Sauvage?  ami  si  re(iuis  e  si 
bien  venu  an  notre  compagnie,  que  janies  nous  n'etions  ansamble  si 
peu  que  rien,  s'il  n'i  etoet  qu'incontinant  l'un  de  nous  a  l'anvi  ne 
fit  mantion  de  Uli  e  solicitat  de  l'anvoier  querir.  E  par  ce  qu'il 
antandoet  bien  que  nous  ne  nous  fussions  pu  passer  de  lui,  ii  se 
presantoet  pour  le  moins  une  foes  le  jour  a  nous,  quelqueffoes  de 
grace  deus  e  troes  —  Bref  nous  fesions  conversation  tous  quatre 
ansamble  si  bien  unie,  qu'a  grand'peine  üt  on  une  pü  trouver  Tun  de 
nous  sans  son  coinpagnon.  Le  Seigneur  Dauron  fesoet  quelqueffoes 
un  cinquieme,  mes  non  pas  si  souvant:  dont  ni  avoet  celui  de  nous 
<|ui  ne  le  souhettät  a  tous  coüs  pour  l'honneur  e  amitie  que  nous 
lui  portions  an  general  e  an  particulier  ....  An  somme  j'e  occasion 
e  verite  me  commande  de  dire  cequejedi  de  ces  quatre  personnages. 
Iz  sont  ancores  tous  an  vie,  comme  il  plese  ä  Dieu,  e  meme  an 
jeunesse,   dequez  Jan  Martin  öt  le  plus  äge.     Pag.  48 — 51.  passim. 
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I)offen  fonnte,  bie  grud^te  bex  t)on  if)m  unternommenen  «Stublen 
einjuernbten."  „3öie  benffi  ^u  rcof)l,  ba^  e6  mit  ju  9}?ut{)e  roar, 
mein  lieber  ^ompon,  fdt)rt  er  in  bem  SSriefe  fort,  roorin  er  bie 
25er()anblun9  bericfjtet,  xd)  foU  an  ben  ^of,  ber  id)  reeber  ()eud)eln 
nodi)  fchmeicfjeln  gelernt  i)Cib(,  xd)  foü  mid)  in  ein  fo  gerdufd);  unb 
tt>ed)fe(t>cüe§  Slreiben  werfen,  ber  xd)  in  eben  fo  9erdufd)lofer  al6  ef)ren= 
Ijaffer  5}?ufe  ju  leben  gebadete?  2(ber  id)  mufte  mid)  fugen.  3d) 
I)atte  fdjon  einen  guf  in  ba§  -^axi^  be§  S3tfd)efä  üon  ßoutanceö 
gefegt,  al§  bie  je^igen  Ärieg^unrulien  biefeö  ä}orl;aben,  roenn  nic^t 
verdnberten  unb  t»ereitelten ,  bod)  \)erfd)cben.  <Zo  9«f<^flf)  «S  benn, 
ba6  ic^  ju  ber  gebeng-  unb  S3efd)dftigunggart  jurücf f ef)rte ,  bei 
iveld)er  id^  gercip  bleiben  irerbe  bi6  in  mein  2(lter,  wenn  nid)t  eine 
l)of)ere  SJiadjt  mid)  barvin  t)inbert,  unb  id)  t)offe  mit  3ut>erfid)t, 
ber  9Zad)n?elt  einft  bie  SSeweife  ju  t)interlafTen :  baf  S3eja,  mitten 
im  (Sd)oofe  ber  gro^eften  SO?ufe,  nid)t  müfig  geroefen." 

2^iefe6  eble  @elbptgefül)l ,  baö  33ea^uf tfein ,  etn)vi6  9'?aml)afte6 
leijlen  ju  fonnen,  mar  burd)  ben  Seifall,  weldjen  allenthalben  feine 
fleineren  poetifc^en  ^rcbucte  üclt  2Bi^  unb  Sleganj  einernbteten, 
völlig  geitecft  unb  burd)  bie  unabhängigere  Sage,  roorin  bie  il)m 
jufallenben  ßinfunfte  feinet  üerjlorbenen  23ruber6  it)n  festen,  be-- 
beutenb  gefldrft  unb  big  ju  einer  genialen  Äe(fl)eit  gefteigert  Sor- 
ben. £)er  augge5eid)netflen  ^umani(!en  einer  ju  werben,  unb  mit 
ben  erften  @d)6ngeiftern  feiner  ^e'xt  um  bie  ^alme  ju  ringen,  c()nc 
ftd),  wie  eg  üielbegabten  9'^aturen  eigen  ift,  fleinlid)em  ^f^eibe  unb 
fcrgenüoUem  (5l)rgei,^e  f)in5ugeben:  ba§  war  fein  3iel/  weld)e§  er 
unter  ben  günjligen,  ja  gldnjenben  Umfidnben,  fowcf)l  beg  23erm6= 
geng  alg  aud)  ber  gefellfd)aftlid)en  33erbinbungen  balb  ju  erreid)en 
l)offte. 

^bgleid)  bie  2e()ren  ffiolmarg  nid)tg  weniger  al6  auggel6fd}t 
bei  i{)m  waren,  ja  v>ie[mel)r  tdglic^  burd)  it)r  rafd)eg  anberweitigeg 
Umfid)greifen ,  burd)  bie  eben  fo  ot)nmdd)tigen  alg  graufamen  23er= 
fud)e,  bie  9?euerer  ju  unterbrucfen,  wieber  aufgefrifd)t  würben;  ob= 
gleich  er  @d)riften  ber  Oxeformatoren  befaf ,  fie  mit  9}ergnugen  lag 
unb  ftd)  in  feinen  7(nftd)ten  beftdrfte  unb  baä  einmal  2(ngeregtc 
vor  bem  (5rl6fd)en  bewat)rte,  unb  bei  bem  ?efcn  biefer  @d)riften 
oft  in  feinem  v^erjen  fprad):  „2(d)  wie  lange  werbe  id)  mid)  in 
biefem  papi|^ifd)en  Unflatl)  beftnben?  wann  werbe  id)  biefe  wal)r- 
I)aft  frommen  9)?dnner  reben  l)6ren,  il)rcn  9?erfammlungen  bei= 
wol)nen,   mit  il)nen  ben  wal)ren  ©ott  beg  ^immclg  befennen  unb 
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meinen  tved)fe(voüen  Sebcn^^lauf  glucflid)  unter  i()nen  befdjliefen"^''), 
fo  fam  e^  tt)m  bod)  barnal^  aud)  nid)t  einmal  \.'>cn  u^eitem'in  ben 
Sinn,  einllen^  in  einem  fold)en  Jlveife,  unb  in  foldjet  3üirffvimEeit 
aufjutrcten,  5U  ixvld}ec  il)n  bie  g6ttlid)e  3?orfel}ung  nad)  langem 
<©d)n?anfen  unb  SBiberjTvauben  von  feiner  «Seite  fpaterf)in  gefuljrt 
l)at.  (Sold)c  ^lane  ^u  l)egen  war  er  bamal^  nidu  ernjl,  nid)t  frei, 
nid)t  reif  genug  unb  üielleid)t  ju  gliicflid}. 

^^cn  biefem  ®efid)t^punfte  au3  mup  bic  le^te  ^eriobe  feinet 
?eben3  in  ^\uiö,  ivc(d}eö  von  ben  ©egnern  beä  nad^ljerigen  refor- 
mirten  JlirdKn()aupte6  eben  fo  l)6l)nifd)  al3  lugen()aft  ausgebeutet 
trurbe,  bctradjtet  ireiben,  ivenn  »vir  ein  rid)tigeg  unb  billiget  Ur^ 
tl)cil  baruber  fdUen  troUen.  (^.n  anbereS  ift  eS  al5  2Büjltling,  bem 
Üajier  fr6f)nen,  if)m  "iillci  aufopfern,  ein  anbereö,  ivenn  ber  junge, 
fd}mucfe,  berebte,  rcmantifdi--ppetifd)e  unb  babei  nod)  reid)e,  überall 
beliebte  junge  ^err  be  SSeje  ta^  fd)6ne  (5)efd)ledit  bezaubert  unb 
eine  3«itlang,  nid)t  o{)ne  innere  93orn)iirfc,  fid)  biefem  treiben  er^ 
giebt,  o()nc  baS  man,  nad)  bem  Zcne  ber  l)6l)eren  ©efeüfd^aft  jener, 
unb  faft  m6d)te  idj  aud)  fagen  unferer  3«it,  feinen  red)ten  galan= 
ten  ßbelmann,  n?ie  er  fein  foUte,  ftd)  benfen  fonnte-^). 

©6  finb  n^enig  ?0?anner  in  ber  ®efd)id)te,  beren  Privatleben, 
beren  ^erf6nlid)feit  fo  vielen  2fuSfteI(ungen  von  (Seiten  ber  ©egner 
auögefe^t  getrefen  tvdre,  al^  itai  ber  Dxeformatoren.  £>enn  iveit 
man  it)rer  2et)re,  ber  ®ad)i  bie  fie  vertl)eibigten,  mit  ©runb  ber 
5öat)rt)eit,  nid)t6  ant)aben  fonntc,  fo  mad)te  man  fi'd)  an  bie  23er= 
bddjtigung  ibre6  Söcmbelö,  begnügte  ftd)  nid)t,  it)re  §el)ler  unb  @e; 


22)  35a^  er  bic  ©d}riftcn  ber  Stcfovnuitorcn  bamalö  gekannt  unb 
wcntgftcnS  bie  bcö  SBuUingcr  gclcfcn,  fagt  5Bcja  auöbrürtlid)  in  bem  erflcn 
SBriefe  an  jenen  »Piirbigcn  9fad)fölgcr  3>vingli'ö :  ,At  ego  vicissim  quid 
afferam?  id  ipsuni  scilicet  quod  jam  oHm  tibi  et  absenti  et  ignoranti 
detuli,  hoc  est  nie  ipsum  mea(|ue  omiiia,  jam  tum  quum  in  misera 
nostra  Galiia  fuos  et  aliorum  alii|Uot  sanctissimos  libros  legens  sie 
mecum  cogitarem:  hem,  (juandiu  in  bis  Papismi  sordibus  volutabor? 
(juando  futurum  est  ut  tot  vere  pios  homines  loquentes  audiam'^ 
eorum  coetibus  intersim?  Una  cum  illis  confitear  Deo  Coeli,  et  ca- 
lamitosum  hoc  vitae  curriculum  beatus  conficiam.     MSS.  Turicens. 

23)  Le  Roy  Francoys  aima  fort  aussl  et  trop,  car  estant  jeune 
et  libre  il  embrassoit  qui  l'une  fjui  l'autre ;  comme  de  ce  temps  tel 
n'estoit   pas    galand    qui    ne    fust   putassier   par    tout  indifferemment. 

25a^  bicfcö  Ccbcn  bcS  Äönigg  unb  bcg  ^ofcö  anftccfcnb  unb  für  ben  üanb; 
cbcl  lurbcrblid}  wer,  »renn  aucb  bie  grcdj^cit  niä^t  fo  weit  ging,  me  bei 
bem  Äönigc ,  \ä^t  fid)  leicht  benfen. 
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htdjm,  t>on  benm  jt«  fo  gut  w'u  t»iel«  bec  'omf)xtt^en  v^eiligen 
bcc  !atf)olifd)en  Äirdje,  nid)t  frei  »raren,  auf  ba6  Unüerfdjdmtefle 
ju  vergrofern,  fie,  ofjne  aüc  Otücfftcbt  auf  3«it  unb  Umflvinbc,  bo6= 
I}aft  ju  ^auptjugen  \i)xti  Qi)axaHexi  f)erau^juilellen ,  fonbern  tDO 
biefcS  nid)t  t)inreici)te ,  fudjte  man  tf}nen  c()nc  alle  @d)am,  oljne 
irgenb  ein  Seugnif  ber  @efd)id}te,  ja  meifleng,  tro|  ber  flarften 
©egcnbereeife,  bie  fd}dnb[id)flen  Saftet  anjubidjten,  um  fo  in  it)rer 
iperfon  bei  bem  ^cbel  im  SSclfe,  unter  ben  @e(el)rten  unb  unter 
ben  215ornet)men ,  bie  reine,  eüangelifc^e  2ef)re  }u  rerbdd^tigen. 

3öer  @efd)ic^te  fd^reibt,  ber  mu§  bie  Siebe  jur  5Baf)rt)eit  vor 
ber  Siebe  ju  feinem  ©egenjtanbe  ben  SSorrang  ()aben  unb  über 
2(UeS  get)en  laffen,  obgteidb  ot)ne  bie  Sediere  fein  ©inbringen  in 
ba^  innerjle  5öefen  eineS  grofen  9)?anneg  moglid)  ijl.  66  fann 
mir  bat)er  nid)t  einfallen,  bie  3ugenbverirrungen  Seja'ä,  treidle  er 
felbft  ali  SOIann  von  europdifdjem  Otufc,  reeldje  er  aB  @rei§  in 
feinem  S^eftamenie  nod)  offentlid)  befannt  unb  verbammt  f)at,  t>er: 
becfen,  ober  gar  red^tfertigen  5U  wollen.  25ie  ?5reimütl)igfeit  unb 
Strenge,  womit  er  über  biefe6  fein  3ugenbleben  rebet,  ijt,  trenn 
irgenb  (5ttra6,  ein  Beugnip  für  feinen  gropen  unb  eblen  (5l)arafter. 
^oren  trir  il)n  felbften:  „Sd)  »rill  frei  unb  offen  l)ier  gefre-- 
l)en,  trag  an  ber  <Sad}e  ijl.  S)a  id)  ein  unerfal)rner  3ungling 
trat  unb  noc^  baju  burd)  bie  9)Zeinigen  5)?ufe  unb  @elb,  furj 
!2(Ue6,  tra6  id)  begel)ren  fonnte,  im  Ueberflufe  l)atte,  felilte  e6  mir 
leiber  an  ^fiidjtS  fo  fel)r  al6  an  weifem  unb  gutem  9?atl)e,  unb  alo 
mir  <Satan  alle  biefe  ^inberniffe  plo^lid)  in  ben  3öeg  gelegt,  ja 
ba  fanb  td)  mic^  burd)  ben  ©Uinj  unb  bie  eitlen  Slenbroerfe  unb 
^errlid)feiten  eineö  folgen  Sebenö  fo  angezogen,  bap  id)  mid)  gar 
leid)t  balb  auf  bie  eine,  balb  auf  bie  anbere  «Seite  rerlocfen  liep'-'). 
2Ba6  foU  ic^  l)ier  alle  bie  unidl)ligen  @efal)ren  enrdt)nen,  in  bie 
id)  mic^  mit  SßiJTen  unb  ^iüen  ftürjte?  unb  wie  oft  id)  fc»rol)l 
5u  .^aufe  al6  aud)  auferl)alb  an  Seib  unb  «Seele  @efal)r  lief  ^  ^Cber 
trenn  auf  ber  einen  Seite  bie  (Erinnerung  an  jene  3eit  mir  au^ 
met)r  alS  einet  Urfad)e  bitter  unb  fd)merjbaft  fein  muf,  fo  mad)t 
auf  ^er   anberen  bie  S5etrad)tung  ber  ganj  befonbern,  ja  fafi  un= 


24)  35icfen  ©al  citirt  aud)  ätcgenbctn  (p.  IK»)  in  feinen  3ufä5cn, 
aber  er  irrt  in  JRücffirf^t  beö  33ud)ö,  wenn  er  bie  Apologia  ad  Claud. 
de  Sainctes  anführt. 
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jebe^mat ,  wenn  id)  jener  Sage  gebenfe,  eine  unaugfprecl)lid}e 
3öonne  empftnbe,  inbem  id)  an  mir  fetbjl  ben  flarffen  unb  fpre- 
d^enbjlen  S3eroeig  Ijabe  für  jene  gürfovgc  unb  Siebe,  tvomit  bec 
l)immlifd)e  SSater  alle  feine  ^ru^errealjtten  t)eimjufud)en  verf)eifen 
i)at.  £)enn  obgUid)  id)  freiiviüig  mid)  felbf!  üom  red)ten  SBeg 
entfernte,  fo  \)cit  er  mid)  bod)  nie  fo  tief  fi'nfen  unb  mid)  üerirrcn 
laffen,  bap  id)  nid)t  öftere  in  ben  liefen  meine«  ^erjen«  feuf^te 
unb  mein  ©elubbe :  enblid)  bod)  baS  ^abjttl)um  ganj  ju  üerlaffen, 
nic^t  in  meinem  S3ufen  ben)a()rte.  (5r  lief  mid)  ein  fotd^e«  ßeben 
fu{)ren,  ba^  id)  burd)  feine  ©nabe,  obgleid)  id)  tveber  bag  (Sine 
ncd)  ba«  2{nbere  üerbiente,  bamal«  unter  ben  ©laubigen  nld^t  ber 
2i^u  in  ber  ^rommigfeit  irar  unb  unter  ben  @e(e^rten  unb  ®e- 
bilbeten  für  einen  (3old)en  gc{)a(ten  rourbe,  w>eld)er  nic^t  eben  cf)ne 
2!ßi(fenfd)aft  fei)e.  ^Cuffer  jenen  oben  crtvdt)nten  »^inberniffen  l)Citt( 
mid)  @atan  bamal«  mit  breien  gewaltigen  SSanben  umgeben:  ben 
Sccfungen  ber  ©oUufl,  bie  in  jener  @tabt  (^ariö)  iai)üo^  unb 
am  mdd)tigf[en  finb,  ben  fufen  <Sd)meic^elboffnungen  be«  9iu()mg, 
tveld)en  ic^  befonberö  burd)  bie  ^erau^gabe  meiner  Epigramme, 
felbf!  nad)  bem  Urtbeile  eine«  Stalidnerg,  beg  gele()rten  2)id)terg 
QJZ.  3(ntoniu6  glaminiu^,  in  nid)t  geringem  ^afe  eingeernbtet  l)atte; 
mit  ben  Hoffnungen  enblid),  bie  man  mir  ju  ben  groften  6{)ren= 
fJellen  mad)te,  ju  benen  mid)  fogar  einige  ©rofe  be«  ^ofeS  fd)on 
jum  25oraug  beriefen,  ju  beren  Erlangung  bie  i^reunbe  mid)  an 
fpornten,  SSater  unb  Ol)eim  mid)  beffdnbig  ermaf)nten.  di  it»ac 
aber  ber  9?atl)fd)lu§  beö  barmf)erjigen  ©otteS,  bap  id^  Unglurflid^er, 
ber  id)  mid)  mit  Söiffen  unb  3BilIen  auf  eine  fo  gefal)rt)olle  S5a{)n 
begeben  {)atte,  bennod)  enblid)  auc^  aug  biefen  @efat)ren  entranne, 
^enn  um  nid)t  toon  jenen  bofen  2uj!en  überwältigt  ju  werben, 
i)aU  id)  mir  ein  5Beib  [Claude  Desnoz]  üerlobt  (i544),  l)eimlicl^ 
jwar,  bod)  fo,  bap  jwei  meiner  Steunbe  (ßorenj  be  9^otmanbie 
unb  3of)anneg  ßre^pin,  beibe  berül)mte  9(ted)t§gelel)rte)  barum 
wußten,-  tl)eilö  bamit  id)  ben  3(nberen  feinen  ^fnjlop  gäbe,  t\)«\l$ 
weil  id)  mid)  t)cn  jenem  teuflifd)en  ©elbe,  ba«  ic^  t)on  ben  oben 
erwdl)nten  geij!lid)en  ^frunben  jog,  nod)  nid)t  loömad)en  fonnte. 
3d)  gab  i^r  aber  bei  ber  SSerlobung  ba«  augbrucflid)e  S3erfpred)en, 
baf  id)  ft'e,  mit  ^intanfe^ung  aller  ^inberniffe ") ,  in  ber  ndd)|!en 


25)  SSaple  giebt  ben  ®inn  bcc  SßJorte  SSeja'ö  nid^t  genau,  wenn  er 
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3ufunft,  in  bie  ^irdje  @otte6  mltnef)men  unb  offentlirf)  meine  Qhe 
mit  if)c  bejidtigen,  unb  nuö:)  unterbeffcn  feine  jenet  papiftifc^en 
•öJei^en  ober  £>rben  anne()men  trurbe,  trag  id)  nucfj  6eibe6  getreu^ 
[ii^  Qti)alt(n  f^aU.  3(uc{)  baju,  ia^  id)  jenem  ^Bedangen  nacb  dlubim, 
buf  id)  ben  (0(fenben  @f)ren|lellen  wiberjlanb,  i)at  mit  mein  gnd- 
biger  ®ott  üer{)o(fen,  fo  baf  meine  Sreunbe  fic^  nic^t  allein  t)et- 
tuunberten,  fonbern  bie  meiflen  mirf)  aud)  fabelten  unb  mid)  im 
@d)ei5e  „ben  neuen  ^hilcfcpfjen"  nannten,  ^nbeffen  aber  jlaf 
id),  gteid)  einem  Söagen,  im  'Sd)(amme "''),  benn  e§  brdngten  mid) 
bie  9)?einigen,  id)  fcdte  bod)  einmal  einen  gereiffen  <Stanb  ergreifen 
unb  mein  £)f)eim  bot  mir  "iiUc^  ba^  Seinige  an,  fo  ia^  auf  ber 
einen  Seite  mein  ©eiriffen  mid)  brücfte  unb  bie  Srau  an  baä  9Ser= 
fpred)en  maf)nte  unb  auf  ber  anberen  mir  ber  leib(;aftige  @atan 
mitunter  auf  ba6  freunblid)1le  fd)meid)elte,  unb  meine  (5infunfte 
burd)  be§  S3ruberö  2!ob  nod)  rergrofert  würben,  fo  baf  id)  mitten 
unter  biefen  Sorgen  nid)t  met)r  raupte  ireber  wo  aug,  nod) 
wo  ein." 

„5Bie  rounberbar  aber  hier  fid)  @ott  meinet  erbarmte,  will 
id)  mit  Sreuben  erjd()len." 

„©ie()e  ba,  er  fud)te  mid)  burd)  eine  fd)tt5ere  Äran!{)eit  f)eim, 
rceld)e  mic^  bergeftalt  angriff,  ha^  id)  an  meinem  2(uf!ommfn 
verjweifelte.  5Ba6  foUte  id)  Unglucflid)er  ti)ün,  bem  nid)t3  al^ 
©otteS  furd)tbareS  ®erid)t  vor  ^(ugen  fd)TOebte?  5Q3aS  gefc^al)? 
O^ad)  unenblid)en  dualen    beg  .Körpers   unb   ber   Seele  erbarmte 


fagt:  II  s'etait  pr^cautionne  contre  celles  (tentatives)  de  la  chair 
par  un  mariage  de  conscience,  c'est  a  dire  par  la  promesse  qu'il  fit 
a  une  personne  de  Fautre  sexe  de  l'epouser  publiquement  des  que  les 
ohsfaclcs  qui  l'en  empechnietit  nlors  sentient  levez:  SSeja  maöljt  biefc 
bcl)dd)ti(:ie  (Staufcl  nidjt,  fagt  ntd)t  etwa  sublatis  impedimentis,  fonbern: 
fore  ut  illam  prinio  quidem  tempore  rejecfis  impedimentis  omnibus  in 
Ecclesiam  Dei  (eam)  abducerem.     Ep.  ad.  Wolm. 

'26)  Sicfe  SBortc  „gleich  einem  SÖagcn"  j!el)en  nic^t  im  Scrt,  QUiä)- 
jrol)l  glaube  id) ,  ba^  man  fo  ii&erfe|cn  müffc,  wenn  man  bc.n  ©inn 
SBeja'6  beuttic^  auäbrurfen  »rill,  m(i)t  wie  Ba\le,  mais  il  faliut  qu'une 
dapgereuse  maladie  l'arrachät  du  milieu  des  pieges  qui  Vaftfichaieiif 
au  hourbier  SSe^a  Will  fagcn,  tro§  bcö  feftcn  cl)rti^en  @ntfd}lu)Tcg,  alte 
^inbcrniffc  ju  übcrwtnbcn,  blieb  id)  bod)  eine  3cttlang  unfd}lüffig. 
Ego  tum  semper  in  luto  haercre  ifl  i)icr  eine  bilblid}C  Stebcnöart,  wie 
\)<xi  (änbc  beö  {Sa|eö  bcurlid)  jeigt,  wo  er  obnc  SBilb  fagtcj  benn  bie 
SJerwanbten  auf  ber  einen  unb  bie  ©attin  unb  mein  ©ewiljen  auf  ber 
anbeten  Seite  brdngten  mid),  fo  ba^  id)  „quasi  omnis  consiiii  expers 
inops  inter  istas  animi  curas  jacerem." 
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ftd)  bod)  bcr  <^en  \(\mi  flud)tigen  Än«c()te6  unb  tr6fle(e  midi, 
fü  bap  id)  nid)t  me{)t  an  feiner  vecjeü^enben  ©nabe  jiteifelte.  Untec 
taufenb  2!f)rdncn  i'»crabfd)eue  Id)  micl^  felber,  fic\)t  it)n  um  93cr= 
ä«it)un9  an,  erneuer«  baS  ©etubbe,  mid)  offen  ]u  feiner  UHi^ren 
Äirdje  unb  35ere^rung  ju  benennen;  furj,  Id)  gebe  mid)  l()m  ganj 
unb  Qat  ()ln").  @o  gefdjaf)  c6,  baf  baS  mir  mit  «Kern  @rnft 
vcrget)aUene  23itb  beg  2!obeg  ba6  In  mir  fd)lumniernbe  unb  um« 
begrabene  23er[an9en  nad)  bem  ttia()ren  2eben  envecPte  unb  jene 
Ärantt)eit  ber  TTnfang  meiner  ©enefung  unb  tval^ren  @efunb{)eit 
ivurbc.  ©0  rounberbar  \\i  ble  Si^irfung  beS  J^mn  bei  ben  «Seinen, 
baf  er  burd)  baffelbe  Wind  nieberfd)ldgt  unb  aufrid)tet,  üerrounbet 
unb  f)eUet.  ©obnlb  id)  a(fo  bag  Säger  üerlaffen  fonnte,  brad)  Ic^ 
alle  SSanbe,  weldie  mid)  blsf)er  gefeffett  f)ietten,  pacfte  meine  ge= 
ringe  JQcibe  jufammen  unb  verliep  SSaterlanb,  Altern,  Sr^unbe  ^umat/ 
um  (5f)rlfto  nad)jufolgen  unb  jog  mid)  mit  meiner  ©attin,  in  frei= 
tviUiger  SSerbannung,  nad)  ©enf  jurucf '^). 

T>ai  ift  ble  einfadje  freimüt()ige  ©rjdf)lung  »on  einem  burd) 
ble  Seinbe  üielfac^  toerldumbeten  2ebengabfd)nitte,  irie  er  fi'e,  jwotf 
3al)re  fpdter,  7(ngefid)tg  ber  SSefannten  unb  ?5reunbe  ()6heren  unb 
nieberen  ©tanbeg,  2(ngefid)tö  ber  erbitterten  ©egner  ble  it)n  frut)er 
gefannt,  aller  3Belt  üor  2(ugen  legt  unb  auf  \t)t  Seugnip  fid)  be- 
ruft*"),    ^a^  man  it)n  aber  ber  ^urerei,  ja  eineö  nod)  ^(ergeren 


'27)  gai)u§  S3.  S^.  33.  p.  12  id^t  unS  aud)  buvd)  einen  Defonbcrn 
Umftanb,  ben  er  fceridjtet,  fdjlie^en,  ba^  95cja  ju  feinen  jüngeren  grcimbcn 
fdbft  auf  ba§  freimüt^igfic  üon  bicfer  Scbenöpertobc  fprad^:  Et  memiiü 
ijUiim  ille  de  ea  re  locjueretur  apud  amicos,  dicere  solitum:  se  in 
illo  agone  identidem  illud  ex  Davide  in  sinum  Doniini  effudisse :  Educ 
de  carcere  animam  meam  ut  celebrem  nomen  tuum. 

'28)  2tuf  eine  d^nlid^c  frcimiitl)tge  SBcifc  dupert  er  fid)  in  feinem 
Scftamcnt ,  weld^eö  er  aU  77jdl)ri9cr  ©rciö  nicbcrfc^ricb:  „et  plus  en- 
cores  (je  rend  graces  a  Dieu)  de  ce  tjue  depuis ,  encores  que  j'aye  este 
enveloppe  et  me  soys  en  niille  sortes  esgare  aux  Labyrinthes  de  Jeu- 
nesse ,  n'ayant  faute  de  sensations ,  toutefoys  par  une  tres  singu- 
liere  giäce  et  faveur  de  mon  Dieu ,  au  lieu  que  je  meritoy  par  trop 
que  toute  ceste  cognoissance  estant  abolie  en  moy,  je  perisse  malheu- 
reusement ,  il  a  tellemcnt  besoingne  que  postposant  toutes  choses  a 
sa  gloire  et  au  repos  de  ma  conscience  il  ni'a  retire  au  port  de  son 
eglise  en  ceste  ville  de  Geneve.     INISS.  Genv. 

20)  Sßcnn  (Sd}loffer  fagt  (SScja  p.  20) ,  i,a^  iid)  93cja  „alö  junger 
Sran^ofe  mct)r  erlaubte  aU  er  fpdtcrtiin  für  rcc^t  l)idt/'  fo  tft  bieg  t)olt= 
fommen  richtig;  wenn  er  aber  fortfdt)rt:  „bic6  ßc^tcre  geflcljt  er  (SSeja) 
freitriUig  felbjt  nirgcnbö  ein;  aUttn  er  würbe  c6  wo'ijl  gcftanben  t^abm, 
tücnn  bie  Umjldnbe  il)m  erlaubt  l^dttcn,  fo  aufrichtig,   \vk  ber  I).  3Cuj 
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bcfdjuIbIgU,  ba^  Vm  ganje  SButh  b«  @ep«r  fid)  auf  ibn  befon= 
berg  rcarf,  lag  in  bet  tvaht{)aft  bcbauernöirml)en  «Stellung,  lag  in 
bcm  5lud),  ber  auf  b<n  ©egnern  mi}ite,  eine  fd}lect)te  Sac^«  mit 
ncc^  fd^lec^teren  5D3affen  fertheibigen  ju  muffen.  25er  93erlu|l/ 
iveldjen  fte  burd)  ben  2(bfaU  eine^  fo  auggejeic^neten  Äcvfeö,  eine» 
fo  bebeutenben  unb  fpdterl)in  fo  einflu§reid)en,  bei  j^urften  unb  @e: 
lel)rten  eben  fo  gead}teten  ali  gerngefebenen  S0?anne5  erlitten,  trar 
ju  empftnbüd)  unb  in  jeber  9iücfffd}t  ju  fd)dblid),  al^  baf  fte  nid)t 
barüber  l)dtten  in  SButh  geratl)en  unb  nad)  ber  SSeife  blinber  QU 
ferer  in  ben  Äotl)  il)reg  eigenen  ^erjen^  greifen  fotlen,  um  xi)n 
herabjujrurbigen.  3l)r  5^ame  rodre  Idngft  t>ergeffen,  trenn  nid)t 
feine  ©rofe  biefelben  auf  bie  ÜZaditvelt  gcbrad,tt  hdtte.  £)enn  ein 
grofer  5}?ann,  ber  für  eine  eble  ^a<i)e  fdmpfte,  i):it  jum  5ffientg= 
jlen  bie  ©enugtl)uung,  baf  feine  Seinbe  if)m,  rcte  einem  3!riumpba= 
toren ,  jur  leiben fdniftloferen  9^ad)n?elt  unb  ibrem  ©eridit  folgen 
unb  bie  SSerfjeuge  ihrer  eigenen  SSeraditung  abgeben  muffen. 

5ßenn  fic^  ju  Sranj  I.  Seit  ein  junger  SJZenfd)  \)on  S5eja'5 
9iang,  ©eift  unb  Gbarafter  eine  ©attin  \ud)t,  um  nid)t  trie  Zau- 
fenbe  um  it)n  ()er  ben  2Beg  alleö  5l«ifd}e^  ^u  gehen,  fo  jeigt  bieS 
eine  reinlid)e,  redjtlidjc,  unt^erborbene  O^atur  an,  unb  n?enn  er  babei 
blo6  fein  «^erj  unb  feine  ^Jeigung  um  9\atl)  fragt  unb  nidjt  bin 
9teid}thum  unb  bie  bamal^  bie  ©efeüfdmft  fo  ftreng  fd)eibenben 
33orurtl)eile  ber  ©eburt,  fo  mu^  il)m  iai  jum  2obe  gereid)en. 
2!)enn  Glaube  ©eäno^j^")  rcar  ani  niebrigem,  iva^rfd;einlid)  Mtn- 
burgerlidjem  ©tanbe^'),  aber  mit  2^ugenben  bi%abt,  reeldje  alö  un= 
üerreelf lid^e ,  fliüe,  t)duölid)e  SSlütfien  in  einer  r^ierjigjdbrigen  (ii)e 
ben  ©atten  beglücften,  roeld}er  alS  ©rei^  bie  t)eifeften  2!l)rdnen 
über  \i)xtx  Seiche  uergof  unb  in  feinem  ^eftament  noch  genau  bie 
«Stelle    befdjrieb,   n?o  fte  begraben  lag   unb   bat,  man  modjte  ihn 


gufrin  ;u  fern,"  fo  ift  bics  trcbl  nidit  eben  fo  richtig.  (5ö  ftnb  »tjenigc 
©ttUcn  in  ben  25c?cnnrni|Tcn  jenes  Jlirctcn  =  9?atcrö,  jreld)e  bie  fo  eben 
angeführten  an  greimütbigfeit  unb  3lufri(i}ngfcit  übertreffen. 

3(1)  2)a^  bicö  i^r  9tamc  geroefen,  oon  bcm  Saple  unb  bie  Ucbrigcn 
mcf)tJ  »üiffen,  ge^t  au6  feinem  Scframent  ^eroor. 

31)  2)ic6  fagt  er  felbfr  in  ber  Sorrebe  lu  ber  jweiten  2Cu§gabc  fei= 
ner  @ebi(^tc  1569:  Uxorem  mihi  ea  quam  illa  tempora  ferebant  ra- 
tioiie  (ut  alibi  plenissime  exposui)  quatuor  ciniter  annis  aiite  volun- 
tarium  meum  exilium  despondi,  genere  quidem  iniparem  sed  ea  vir- 
tute  praeditam  niuliereni .  cujus  me  poenitere  ab  eo  tempore  minime 
eportuit. 
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neben  btefec  treuen  Seben^gefaf)itin  ru{)en  laffen.  2)af  fie  bie  ^xciu 
cineg  nad^fjer  nod)  (anj^c  lebenben  @d}neiber6  getvefen,  I)at  jivav 
ßlaube  be  ©aincteö  ftd)  nid}t  gefcfjeuet  in  feinem  ßibeU  in  bie 
5öelt   l)inaug   511    fcfjreiben   unb  SSolfec  unb  SKemonb^')  Ijaben  e^ 


32)  Or,  pour  toucher  quelques  points  de  sa  vie  et  entendie 
conime  il  fut  trappe  de  Teclat  de  Tesprit  d'lieresie,  il  faut  savoir, 
([ue  Beze  ayant  parmi  ses  poöiiies  latins,  (;u'il  avoit  publies  a  l'lion 
neun  de  sa  Alaitresse  (in  bcm  folgcnbcn  Kapitel  mvb  bargctt)Qn  »cr= 
bcn,  JU  )t)cf[cn  @^rc  er  ftc  publtcirtO  sous  le  nom  de  Candide ,  l..{;e 
Uli  epigraiume  en  vers  faleuques,  tesinoiii  de  l'extreme  pas^on  i,u'il 
portoit  ä  un  jeuiie  liomme  escholier  a  Orleans,  appelle:  Gaudebert, 
ia  cour  de  Parlenieiit  de  Paris  ordoniia  t|ue  ce  jeune  poete  compa 
raitroit  ea  icelle.  Beze,  averti,  se  cache ,  veiid  le  droit  qu'il  avoit 
en  son  prieure  ä  im  Gentillhomnie  iiomme  Gaillard,  Seigneur  de 
Longemoau,  pour  niiiie  ou  douze  cents  ecuz  et  quelque  autre  bene- 
fice  quil  avoit,  bleu  qu'il  eüt  pris  la  fenue  par  avance,  et  se 
sauve  ä  Geneve,  se  lesaiit  nonimer  Thiebaud  de  IMay:  II  mena 
quant  et  lui  Claude,  ainsi  s'appelloit  sa  Candide,  la([uelle  il  epousa 
depuis.  On  e'crit  qu'elle  estoit  femme  d'un  couturier  de  Paris,  de- 
meurant  en  la  rue  de  la  Calandre :  Jean  Bourbier ,  ferniier  de  Lon- 
gemeau,  fait  plainte  de  ce  (jue  Beze  l'avoit  trompe  et  son  fils  Rcbert 
le  fut  trouver  jusqu'ä  Geneve ,  dont  il  revint  cliarge  de  belies  pro- 
messes  sans  effet,  jusque  a  ce  que  Beze  venant  revoir  la  France,  au 
Colloque  de  Poissy,  on  amassa  quelqu'  argent  parmi  les  bourses  de 
l'Eglise  ijui  leur  fut  donne  par  le  Ministre  Luunnp,  depuis  fait  cn- 
fhuli(/uc ,  afin  de  leur  clore  la  bouche  et  ne  scandaliser  le  Ministerr. 
Oyez  le  recit  que  ce  sien  confraire  en  faict:  Apres  que  Beze  se 
fut  soüille  en  toute  surte  d'infaraie  et  du  peche  que  lui  meme  n'a 
peu  celer:  II  debaucha  la  femme  de  son  prochain,  vendit  ses  bene- 
fices  et  fit  sa  retraite  pour  echapper  non  pas  la  persecution  mais  le 
supplice  et  punition  de  ses  forfaits.  Mais  avant  partir  il  de^ut,  et 
fit  faire  des  avances  sur  le  revenu  des  benefices  ausquels  il  n'avoit 
plus  rien ;  de  quoy  nous  fumes  fort  empeches  devant  le  colloque  de 
Poissy.  Car  l'une  des  veutVes  avec  ses  enfants  vint  crier  apres  luy 
pour  etre  satisfaite.  J'y  fus  employe.  Cette  pauvre  femme  me  dit 
qu'il  leur  avoit  empörte  plus  de  douze  cents  livres  Flor,  de  Raemond. 
Hist.  de  la  Naiss.  etc.  etc.  de  l'Heresie.  Paris  1605.  Liv.  VII.  p.  281 
u.  S'2.  ^it  (Sd)nftfteUcr  unb  bcc  ®c>räl)r6mann  ftnb  bcibe  ßonocrtitcn. 
2ßa6  9tacmonb  für  einen  ©lauben  üerbicnt  unb  wo  er  feine  S^ac^ridjtcn 
fc^opfte,  fe^^en  mir  ^ier  unb  werben  in  bcr  gotge  norf)  oftcrg  barauf  ju= 
rücffommen.  fSai)k  })at  iijm  übrtgenö  baö  faule  '^kiid)  mit  bem  >^6l[en= 
flcin  feiner  Äriti!  fd}on  ged^t.  S3ct  ibm  fann  man  auc^  bie  6rbaulid)= 
feiten  über  «Olatt^iag  bc  Saunat)  nad^fe^en.  tiefer  iturbc  auä  einem 
fatt)olif(^en  ^riefter  wm  reformirtcn  @ciftlid}en  (15(!(»),  üerbeirati)ete 
fid^  unb  prebigte  ju  ®eban,  tro  er,  beö  @^ebrud)ö  übcnriefcn,  bk  (Strenge 
bcr  catütnifd^en  2)if'CipHn  flic^cnb,  in  effigie  verbrannt  würbe.  @r  trat 
nun  wicber  jur  0atl^olifd}cn  Äird}c  über  unb  war  bann,  alä  ^rdftbent 
beö  blutigen  ßiga  =  2(uöfd)uffeö  bcr  ©cd^jel)n,  einer  ber  ^aupturljcber 
ber  >!&tnrid}tung  beg  eblen  ^arlamentöpräfibcntcn  SSarnabaö  Sriffon.  9?ur 
burc^  bie  ^lud^t  entging  er  bem  ©trange,  turd)  welchen,  auf  9!}iai)enne'6 

SBflvm,  geben  bc§  S!).  r.  ©qa.    I.  5 
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it)icber{)Olt.  S3eja  \)at  fic  i-^cr  aller  5Se(t  befirc^en  a(g  frecf)c  93er; 
idumber  in  ben  l)drtejlen  2(uöbru(f en  au  ben  ^^rangev  ^efieUt,  ffe  jur 
(5rt)drtung  fcldier  ^(nflaijen  burd)  3eugen  ober  [onjlige  $8e»reife  auf-- 
geforbert.  «Sie  ftnb  ibm  aber  biefelben  fd)Ulbi9  geblieben;  fo  trie 
aud)  biejenigen  für  ben  ^rojef,  ber  im  Parlament  gegen  il)n  ein^ 
geleitet  gereefen  »regen  beg  6pigramm6  auf  danbia  unb  Tfubebert, 
welche  ^nflage  il)n  jur  fd)leunigen  glud)t  i>on  ^ariö  bewegen  baben 
foU.  T)e\m  aud)  biefen  legten  entfd}luf,  ^frunben,  9tei*tl}um 
unb  5Bol)lleben  ju  oerlaffen,  unb  f!att  ber  ^hrenflellen,  bie  if)n  er= 
warteten,  be^  ©ewiffcng  l)alber,  um  6l)rijli  5öiÜcn  ing  (Jlenb  ju 
gel)en  unb  in  ber  §rembe,  im  ©diweife  feinet  2fngefid)t^,  fein  ?e= 
ben  burc^jubringen,  aud)  biefen  v^erci^muö,  ber  allein  fdl)ig  wdre, 
aud)  ben  ftrengflen  9\id)ter  über  fein  frühere^,  lorfere6  ?eben  aug= 
juf6l)nen,  fud)ten  fie,  mit  bem  ©eifer  ber  fd)dnblid)jlen  SSeweggrünbe, 
bi«  ft'e  H)m  unterfd)cben ,  ju  befubeln. 

^\t  biefem  ^rcceffe  aber  oert)dlt  e^  fid)  fclgenber  9}?a§en. 
SSe^a  würbe  wirflid)  jum  2!obe  t>erurtl)eilt!  9?ad)bem  er  ndmlic^ 
fd)on  wdl)renb  eine6  ganjen  5at)reS  ^ranfreid)  verlaffen,  würbe  ber 
©eneralprocurator  beg  ^arlament^  ju  ^ari^  bauen  in  Äenntnif  ge- 
fegt unb  biefer  mad)te,  nad)  bem  bamaligen  ©efe^e,  gegen  alle 
biejenigen,  weld)«  um  ber  SKeligion  willen  auf  er  üanbe^  flud>te= 
ten,  bie  (Sad)e  bei  feinem  @erid)t^^cfe  anl)dngig.  Si5et  ful)rte 
bamalö  nod)  ben  SSorft^  in  biefer  9)?agijlratö=33erfammlung.  £)ief 
war  genug,  um  alle  9}erbdd)tige  mit  ober  ebne  ©runb  ju  t)erbam= 
men.  Die  Erbitterung  war  aud)  nod)  burd)  bie  5lu*t  Crefpin'^, 
beS  Parlament«  2(bvccaten,  gewadifen.    Saö  Parlament  citirte  ben 


SSefe'^t,  bie  übrigen  SKttfd)ulbtgcn  an  bicfcm  SOJorbc,  bog  ?cben  oerlcrcn. 
(Statt  aUcr  Seugniffe  hier  bie  SBortc  De  Thou's  (Lib.  LXXXV.  p  ir>8. 
Edit.  de  la  Roviere)  Matthaeus  Launaeus  sacri  vSuessionum  coUegii 
sodalis  olim  sacerdos  et  postea,  ejurata  majonim  religione,  doctrinam 
Protestantium  amplexus,  pastorisque  officio  diu  inter  eos  functus, 
uxore  etiam  ducta ,  cujus  quum  propter  egestatem ,  aetate  jam  incli- 
nata  taederet,  errore  recantato ,  ad  nos  redierat,  sed  incerta  fide, 
quam  mox ,  ut  se  vere  catliolicuni  approbaret,  factiosis  (ben  fii^liiftcn) 
addixit.  3n  bcr  ^Clge  erfUirt  er  bai  „taederet"  bcurüdicr  (Lib.^XCV. 
p.  423)  Sed  omnium  impudentiain  et  improbitatom  superabaiit  Mat- 
thaeus Launaeus  qui  oRni  sacerdos ,  postea  uxore  ducta ,  ad  Pro- 
testantium partes  defecerat  et  Pastoris  officio  apud  eos  diu  functus 
rursus ,  seu  poenitentia  ductus,  sive  uxoris  pertaesus  et  adulferii 
poenam ,  cujus  ronvichis  fuerat .  nietuens,  ad  sacerdotium .  relicta 
uxore,  redierat;  nee  Launaeo  modestior  Ivan  Unclierus  etc.  etc. 
SEBaö  für  ein  @eit)i(^t  fann  \>a^  ^eugnif  etnc6  fold^cn  SÄanneö  öabcn? 
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in  @enf  Ubcnben  SSe^a  innerfjalb  beeter  Siage  \)or  feinen 
(£cl)ranfen  ju  evfcfjeinen.  2)a  er  nun,  irie  natiirlid},  nidjt  erfd)ien, 
unb  nicl)t  erfd)ienen  wäre,  »venn  er  aud)  gefonnt  Ijdtte,  fo  njurbe 
er  (31.  5[l?at  I5')0)  üerurt()etlt ,  im  S5ilbe  verbrannt  ju  »rerben 
iinb  üerlor  alle  feine  ©üter,  »reldje  für  bie  f6nigüd)e  ©dja^fam- 
mer  conftöcirt  rcurben:  weil  er  al6  2fnf)dn9er  ber  9?eformation 
i^ranfreid)  üerlaffen  Ijatte.  £)b9leid)  nun  biefeö  Urtt)ei(  nie 
v^eroffentlidjt  unb  aud)  nie  vcUjogen  njurbe,  fo  fud}te  25eja  bod) 
fpdterljin  um  bie  üoUi.qe  SSerntd)tun3  beffelben  bei  bem  Mmc,c 
Carl  IX.  nad)  unb  erljielt  biefelbe,  obgleid)  er  bamal6  fd}on  (15Gi) 
an  ber  <Spi^e  ber  Oiefcrmirten  in  Srkinf>"«id)  ftanb,  burd^  einen 
9J?ajejldtöbrief  in  ben  el)renr>oU|Ien  7(u6bru(fen.  £)iefe6  £)ocumcnt 
erjdl)tt  im  Eingänge  oben  ertrdtjnte  Umfidnbe  unb  roirft  mit  un^ 
ttiberteglidjer  2(utoritdt  bie  <Sd}mad)  ber  ^(nffage  auf  ben  blinben 
^af  unb  bie  @d)led)tigEeit  ber  geinbe  jurucf^^). 


Qccl)^tc^  Capitel 

Sie  Sutjeni Ha. 


Unter  biefem  9lamen  ftnb  bie  erften  (Jrjeugniffe  S3eja'6  ju= 
genblidjer  SJiufe  in  ber  gelct)rten  5öelt  allgemein  befannt,  obgleid) 
er  felbfl  fte  immer  nur  „©ebic^te"  (Poemata)   uberfdjrieben   i)at 


33)  ®a6  J)ip(om  befinbct  ftd^  in  ber  ^anbfd}riftcnfammlung  ^crrn 
Srond^in'ö  unb  ift  noc^  mit  bcm  großen  SWaicftdtgfiegel  »on  granErei(^ 
»crfctjen.  @g  l)ei|t  barin  unter  anbcrcm:  (Th.  d.  Beze  nous  expose): 
qu'estant  sorti  de  France,  ayant  demeur^  une  annee  a  Geneve  etc.  etc. 
dont  aA'erti  nostre  Procureur  general  en  nostre  court  de  Parlement 
de  Paris  l'auroyt  par  ordonnance  fait  appeller  a  troys  brief's  jours, 
et  a  faulte  de  comparoir  nostre  court  l'auroyt  par  son  arrest  du  der- 
nier  jour  de  may  quinze  cent  cinciuante  condampne  a  estre  execute 
a  mort  en  figure  et  declaie  tous  et  chascuns  ses  biens  a  Nous  con- 
fisques.  Lequel  arrest  toutesfoys  n'a  est^  publik  ni  aulcunement 
execute.  SerÄönig  annuUirt  2(tle6  unb  vo\\i,  ba^  SScja  in  bcm  *Paciftcationg= 
ebict  mit  inbegriffen  fepe,  comme  tous  ses  aultres  sujets.  Donne  a 
Roussillon  le  premier  jour  d'Aoust  l'an  de  grace  mil  cinq  cent  soi- 
xante  quatre  et  de  nostre  Regne  le  quatrieme.  2fu^er^Qtb  jlcl^t:  Par 
le  Roy  en  son  Conseil  „d'Aubespine." 

5* 
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7(16  et  nod)  ju  ^arig  jvai  unb  [eine  ßpigrnmme,  £)bcn  «nb  fon- 
fligen  ^oefien  fd)tift(id)  unter  bm  greunbcn  unb  SSefanntm  circu= 
lirtcn  unb  ben  allöemeinen  S3cifalt  bec  Kenner  einernteten,  erniun= 
terte  man  \i)n,  btefelben  burd)  ben  2)tucf  befannt  ju  mad)en. 
5)?and}e  biefer  ®ebid}te  fd)icfte  er  aud)  feinem  SBolmcir  nad)  Sü= 
bingen.  tiefer ,  t)oUer  greube  unb  Siebe  ju  bem  alten  Soglinge, 
bec  it}n  in  ^arig  fc  finbtid)  unb  liebeüoÜ  empfangen,  t^ciltc  ffe 
feinem  vertrauten  ?5reunbe  unb  geleljrten  Äenner  beö  2Cltertt)um§, 
^oad}im  (Samerariuä  mit.  53eibe  ergo^ten  fid)  baran  unb  hielten 
fie  ber  SSer6ffentlid)ung  trurbig.  @ie  f onnten  nid}t  al)\un ,  roa§ 
einfl  bie  S5o^l)eit  für  ®ift  nu§  ben  üppigen  3iigenbbli;tl)en  ber 
pcetifd)en  Saune,  ber  2iebeötanbe(ei  unb  bem  fecfen  5Qertfpie(e  beS 
2Bi^e§  jtet)en  trurbe,  um  e6,  mit  iljrer  eigenen  ©alle  vermehrt, 
gegen  ben  SSerfaffer  triebet  au^jufprü^en.  5Sclmar  fdjrieb  etmun= 
tetnb  in  feinem  unb  feinet  ^reunbeg  5^amen  an  ben  jungen  2)id)= 
Ut,  treidlet  nun  unter  3ujtehung  einiget,  mit  ©efdjmacf  unb  Ut= 
tt)eil  begattet  i5teunbe,  unter  ber  5)?affe  feiner  Rapiere,  eine  'Ku^- 
it>af)t  traf  unb  biefelben  im  frol)en  5i}otgefüf)le  ber  erjlcn  ?futor= 
fd)aft,  i>ev  betülimten  S'fficin  beä  Sobccug  35abiu6  übetgab,  n^eldiet  ft'e 
auf  feine  unb  OxDbett  ©tienne'g  Äoflen,  in  fdjcnem  £^ctat>fctmat  btucfte. 
2)et  SSetfaffet  mag  nic^t  n:>enig  etjlaunt  gereefen  fein ,  al^  et  auf 
bet  9?uif feite  beg  Siteig  fein  S5ilbnif  mit  bem  unmdfig  langen  Satte 
etblirfte,  trte  et  mit  ben  Siugerfpi^en  einen  Sctbeetftan,  betüfirt, 
worauf  bie  tt?al)rfdjeinlid)  ron  il)m  felbfl  verfertigten,  befdjeibenen 
SSerfe  |!et)en: 

Vos  docti  docta  praecingite  tempora  )auro  : 
Mi  satis  est  illam  Tel  tetigisse  manu. 

Hn  feinem  ©eburtötage  15  48')  fd^rieb  er  bie  Sueignung  an 
feinen  2et)ret,  um  trelc^e  biefcn  bamalö  93ie(e  beneibeten,  bie  aber 


l)  3Me  ©cbic^tc  ctfd)icncn  alfo  x>ot  feinet  Äranfl^cit  unb  jicmttd^ 
(angc  ^ct  [einer  2(6rcifc.  ©d^lcffcr  (SScja.  26)  fc^cint  bcitjcr  nid^t 
ganj  rid}tig  ju  knurfcn,  ba^  er  fic  Dor  feiner  3l'breifc  iium  j»rutcn  9}lalc 
\jabi  bruc!en  laffcn  unb  bamalä  nic^t  mcbv  in  ber  ©timmunc^  ijcn^cfen 
fci)c,  in  bct  er  bicfe  Älcinigfcitcn  gcbidjtct  'i)Mi.  Qt  fd}cint  bicmit  on= 
beuten  ju  »roUen,  iia^  SSeja  bicfe  ©cbi^tc  nad)  feiner  Äranfficit  ^crauö-- 
Ofab,  ivai  ganj  uniratirfc^cinlid)  ifl.  2)ie  ^'^'^9'^  ^'*'-''"  ber  crjtcn  unb  jtr)ci= 
ten  ^arifer  2Cuögabe  wirb  in  einem  fpätcrcn  biblii\jrap^ifd)cn  Capitel 
beantwortet  werben. 
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eoc  rtllen  23cnvanbteii,  5«iinb?n  unb  f)of)cn  ©oiuurn  il)m,  feinem 
geifligen  95atcr,  ju^cfa^t  wwv,  »relcl;em  SSeja  mff)r  als  allen  Ucbru 
gen  fic^  in  jTetS  banfbarer  (Erinnerung  t>crpflid)tet  fuljlte.  2Mep  wax 
alfo  furj  \)or  ber  fdjreeren  Äranfheit,  tvelc^e  ben  ^ercifctjen  (5nt; 
fd}lup:  ber  innern  (Stimme  beg  fo  oft  anflopfenben  (5l)rijlii5  ju 
folgen,  jur  9ieife  bradjte  unb  trenige  9)?onate  v>or  feiner  freitrtüi= 
gen  3(uöivanberung  md)  ©enf,  tvo  ftd)  bann  gar  balb,  in  Solgc 
feiner  eigentlid;en  SSiebergeburt,  eine  fd}merslid}e  9?eue  über  gar 
mand)e  ©tucfe  einjieüte,  wcldje  er  vieüeid}t  nur  auf  bie  SSitten 
jener  jungen  t^reunbe  alS  naiü  unb  auSgelaffen  iri^ig  Ijatte  mit 
burd)fd)lüpfen  laffen.  23etrad}ten  wir  aber  unb  beurt^eilen  trir  bie 
@ebtd)te  felber,  nid)t  wie  fie  SSeja,  ber  Äird)enlel)rer  unb  9?efor; 
mator,  beurtl)eilt  hat,  fonbern  tvie  ftc  etwa  23eja  ber  ^Ibüccat  ober 
^ar(amentöratf)  beurtl}eilt  f)atte,  unb  wie  fte  als  ^robucte  eineS 
jungen  ^umanijlen  beurtljeilt  werben  muffen  unb  fef)en  wir  bann, 
\vc\i  feine  g^einbe  barauS  gemadjt  l)aben. 

@ie  entljalten  in  ber  erften,  fefjr  feltenen  £)riginalauSgabe, 
weld)e  ber  bofe  geinb,  bem  S}?anne  jum  Srol,  nod)  bei  feinen 
üebjeiten  oft,  mit  bemfelben  3nl)alt,  obgleld)  nid)t  mit  berfelben. 
(Sleganj  üeroielfdltigen  lie^,  vier  @i;loen"),  jwolf  ßlegieen,  t)ielei 
@pttapl)ien  unb  bonn  neljmen  bie  (Epigramme  fafl  bie  le^te  ^dlfte ' 
beS  S5ud)eS  ein.  ^rffere,  bie  <Si;loen,  tveld:e  bie  Eingebung  beS 
2)eciuS,  ben  2!ob  (^icero'S,  bie  5Dßei{)nad)t  unb  eine  poetifdje  SSor^ 
rebe  ju  ben  SSufpfalmen  jum  (Segenjlanb  f^aUn,  geboren  offenbar 


2)  Quem  (libellum)  ego  quidem,  etsi  ab  Initio  neniini  dedi- 
care  constitueram ,  quod  levuis  quiddam  esse  videretur,  qimm  ut 
ullius  vel  infimi  hominis  nomeii  praeferre  deberet ,  mutato  tarnen 
consilio,  tibi  commendare  non  dubitavi,  partim  ut  ejus  rei  patro- 
cinium  suscipias,  cujus  tu  mihi  autor  fuisti  praecipuus:  partim 
vero  ut,  quum  uni  tibi  plus  debeam  quam  caeteris  omnibus  meam 
erga  te  observantiam  aut  potius  pietatem  hoc  munusculo  testarer. 
Nee  enim  deerant  permulti,  quos  vel  dignitatis  gratia,  vel  affinitatis, 
vel  amicitiae  possem  deligere,  quibus  etiam  hoc  qualecunque  ufficii 
genus  non  ingratum  videri  potuisse  scio :  sed  ii  si  cognoscent  quae 
tua  in  me  constent  beneficia ,  non  dubito  (juin  Wolmarium  quam^is 
externum  hominem  sibi  piaeferri  debuisse  fateantur.  Quodsi  qui  in 
nobis  vel  artem  requisierint  vel  naturam  ,  per  me  id  illis  verö  facere 
licebit,  dummodo  id  omne,  quod  in  me  fuit,  praestitisse  me  intelli- 
gant:  nee  tamen  ab  ingenio  vel  diligentia  tam  parum  posse  ut  istis 
longe  majora  et  studioso  homine  digniora  non  audeam  poUiceri.  Vale 
Lutetiae  VII  Calend.  Jul.  (jui  dies  est  mihi  natalis. 
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ju  ten  crjTen  5ßcrfuc^«n  [einer  crtvadjenbcn  ?9?ufe.  SBenigften^ 
üerratt)m  tief  bic  jtvel  ctflen  ©tücfe  fotro|)l  burd)  3:cn  at^  3n-- 
l)alt:  benn  beiben  flebt  nod)  baä  SSefangenc  unb  (Sd)ulernidfi3e  an- 
3n  benen,  bic  rcligtofen  3nt)a(t^  finb,  i)en\d}t  ein  irunberlic()cö,  aber 
bcn  befiten  lateinifdjen  £)id)tern  jener  3eit  eigene^  ©emifd)  {)eibni= 
fd)er  ?[)?ntl)o(o9ie  unb  rf)ri|iltc()er  ajorf^eüungen ,  fo  bap  biefe  beiben 
^oeften  fa\l  benfelben  Sinbrucf  mad)en  a(S  jene  (Statuen  be§  TTpoÜ 
unb  ber  33enu5,  n)elc(}e  ju  beiben  ©eiten  an  bem  ©rabmale  (Sanna= 
jarö  jlanben,  über  roeld)e  man,  um  bie  ^eiligfeit  ber  Äird)e,  reo 
ffe  ftd)  befanben,  ju  retten,  bie  5f?amen  iSaoib  unb  3ubitf)  ein= 
I)auen  liep.  ^irgil  unb  feine  ganje  Dictio«  ifl  übrigen^  nid)t  5U 
verfennen. 

S)te  ßtegieen  erinnern  an  £>iMb  in  (Sprache  unb  ^öenbung/ 
ftnb  aber  fdjon  bei  weitem  fclbfljlanbiger  a(g  bic  «Sploen,  leid}t  unb 
voU  7fnmutt).  <Sep  e«,  bap  er  ftd)  felbfi  beflagt  iregen  ber  Siebeg= 
flamme,  bie  fein  inneres  tterje^rt,  in  fd}(aflofen  9Zad)ten  i()n  quält, 
it)n  i5u  ßrgüffen  feinet  S^uerö  in  SSerfen  jroingt  unb  bap  er  ftd) 
jum  S^rofte  für  fo  \3iele  üergcb[id)e  ßeiben  bie  3;t)ei(nat)me  ber  9^ad); 
rcelt  an  feinem  Unglücfe  t)erfprid)t;  fepe  eS,  bap  er  bie  ridjtige  9J?itte 
in  allen  «Stücfen  preift  (Elegia  II)  unb  Un  alten  <Sa^  empfte[)lt: 
«6  ifl  ein  S!}?ap  in  allem  üJing,  bod)  nid)t  lange,  um  nidjt  felbfl 
ba5  rid)ti9e  5D?af  ju  überfc^veiten,  ober  bap  er  mit  feinem  Sr«unbe 
S3alibug  l)abert,  (Elegia  TV)  bec  feine  geliebte  Canbiba  fd)\i?arj  fd)ilt, 
nid)t  für  fd)6n  gelten  laffen  roill,  n,>al)renb  SSeja  il)re  Oteije  erl)ebt 
unb  il)m  brof)t,  bap  er  bei  dt)nlid)en  Sollen  nidjt  roieber  fo  gelinbe 
ba\)onfommen  tverbe;  fepe  eg  (Elegia  Y),  bap  er,  um  feine  2iebe 
,  ju  üergeffen,  in  ^^elb  unb  2öalb  uml)erirrt  unb  ^elb  unb  3Balb, 
unb  SScrg  unb  S^al  i{)n  nur  an  feine  Siebe  erinnern  unb  bie 
Slud)t  it;n  felber  5urücffuf)rt,  ober  (Elegia  VI)  ben  @turm  ber 
@efüf)le  mit  bem  be6  9)?eere6  vergleidjt,  auf  bem  er  cnb  =  unb 
l)offnung6loS  mit  bem  SSerlangen  ju  (anben  umljergeirorfen  wirb, 
ober  ben  3!raum  fd)ilbert,  tro  er  (Elegia  VII)  bie  ©eliebte  mitten 
unter  einer  ^orbe  rcilber  Ärieger  erblicft,  bie  fid)  il)rer  bemdd}tigen 
trollen  unb  er,  mit  getraffneter  ^anb,  fid),  mit  ber  SSegeifierung 
ber  Siebe,  i^ncn  entgegen  fiürjt,  flerbenb  nod)  bag  angebetete  ^eilig- 
t^um  berü{)rt  unb  im  @d}tt)eipe  gebabet  erTOad)t.  53ie  t)om  23ti|e 
getroffen  ftet)t  er  (Elegia  VIII)  bei  ber  Äunbe:  fein  j^reunb  25a(i= 
bu3  liege  am  tobtlic^en  J^ieber  barnieber  unb  bittet  ju  allen  @6t= 
tern,  biefcg  tljeuere,  fdjutbtcfe  v^aupt  5U  i^erfdjonen. 
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SBeldje  ßntrujlung  crgivift  itjn  (Elcgia  IX),  trenn  er  bie  reine 
unb  ffufdje  Siebe  biud)  bo'en  i'eumunb  angegriffen  fte^t:  ©effen 
<Sd)taf  tjiibe  i*  je  burd)  nad)t[id)en  ©efang  geflort?  an  iveffen 
5l()üre  t)abe  id)  getvaltfam  angeflcpft?  I)abe  id)  je  ben  l)auö[id}en 
SSunb  burd)  (5l)ebrud)  gefrort?  Candida  sola  itiea  est,  Candida 
tota  mca  est !  ruft  er  ciui  unb  roie  nad)  bem  2)cnner  bie  Dicgens 
flutl),  folgt  bann  eine  fd)auber^aft=poetifd)e  ^mprecation  auf  bie, 
roeld)e  bag  Oveine  mit  bem  ©ift  il)rer  i!uge  ju  befleifen  gebad)ten. 
SBeniger  anfpredjenb,  bod)  ntd)t  ol)ne  ©rajie  unb  poetifdje  ®a-- 
lanterie  i)!  ber  'Xxcii,  n)eld)en  ber  3^id)ter  feiner  ©etiebten  über 
ben  etwa«  ftarfen  23erlujl  itjreä  ^aarfd)mucfeg  giebt  (Elegia  X).  ^a- 
gegen  i(l  feine  Älage  über  bie  legten  ©d^icffale  Dv'M,  an  »reld)e  \i)n 
ein  faltregnerifd)er  trüber  9^eujal)r^tag  erinnert,  poetifc^  unb  rü^renb. 

X)ie  barauf  folgenben  6pitapf)ten  ober  poetifd^en  ©rabfdiriften 
unb  ^^rauergebid)te  geboren  mit  wenigen  2ruönal)mcn  ju  ben  frü^e- 
jlen  unb  jum  2l)eil  aud}  ju  btn  unbebeutenbften  feiner  ®ebid)te. 
@ie  finb  meifien^  ernjlen,  lobenben  3nt)a(tö,  mand)e  nid}t  ot)ne 
Sronie  ober  fati^rifdien  (Stadjel.  2Bie  ba^jenige  auf  ben  »vot)lbe= 
leibten  unb  oer()a^ten  ßanjier  2(ntcn  bu  ^rat')  unb  auf  einen  be= 
fannten  l)eud)lerifd)en  £>rben^geirtlid)en  *).  2)af  l)ier  Jranj  I,  beffen 
Sof)n,  ber  bekannte  2Bill)elm  bu  SSellai),  imb  anbere  ©rofe  nid)t 
fe()len,  ba§  mand)e  barunter  aud)  auf  alle  ?Cnbcre  verfertigte  ©türfe 
fmb,  verfielt  ftd)  von  felbft.  2)ie  Spitap^ien  auf  ben  geleierten 
SSafeler  9?eformatoren  «Simon  @rr)naeug  unb  auf  im  genialen 
©obanuö  ^effug  jeigen  burd)  il)re  5Bdrme,  ba^  f(e  \i)m  aug  bem 
vf)erjen  floffen  unb  »rie  er  bie  ?0?dnner  beÄ  7(ug|anbeg,  bie  ju  feiner 
Äenntnip  gekommen  traren,  bamal6  fc^on  ^u  njürbigen  roufte.  2(ud) 
ber  Stammentob  (2.  '^(ug.  1546)  beö  freiftnnigen  2)id)ter8  unb 
SSud^brucferg,  hei  83erbreiterg  ber  reformatorifd)en  <Sd)riften  2)eutfd)= 


3)  Antoiin  Pratensis  Canceliarii  Galliae : 
„Amplissimus  vir  hie  jacet." 

4)  In  Ceratinum  pseudo  -  monachum.     p    57. 

Flete  agedum ,  flete,  o  fratres:  extinctus  abivit 

nie  unus  vestrae  relifrionis  hoiios. 
Ridete  ö  relinui,  risii  dignissima  res  est: 

Haec  sunt  perpetuis  funera  digna  jocis. 
Quippe  hujus  quondara  mendacibus  omnia  fucis 

Perdere ,  sola  diu  curaque  mensque  fuit. 
At  dum  cuncta  tegit,  dum  fraudibus  omnia  velat, 

Mors  simulatorem,  non  simulata  rapit. 
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(anbä  unb  ©enfS:  Stunne  ^olet,  ben  bcr  Äonig  fel6jl  nidjt  me{)r 
gccjcn  bie  (Sorbonne  fcl}ü^en  fonnte,  unb  bet  umfonfl  in  alle  feine 
S5ud)er  unter  feinen  Dramen  bieSBortebrucfte:  „?8eroat)re  micf),  o-^err, 
üoc  ben  SSerldumbungen  ber  Si}?enfd)en",  (Preserve  moy,  o  Seigaeur, 
des  Caliiranies  des  hoinmes) ,    fdjiug  fd)merjf)aft  ein  feine  SSrufi. 

55er  (e^te,  grofte  unb  bef^e  ^l)ei[  biefer  ©ebidjte,  rceld)er  mdj 
nebfl  ben  Slegieen  ju  feinem  d\ü\)me  unb  ju  feiner  23erlaumbunö 
am  meinen  (Stoff  geboten  l)at,  begreift  üermifcbte,  foroot)!  fteinere, 
eigentlid)e  epigrammatifd}e  ®ebicl)te  im  engeren  Sinne  beg  SSorteö, 
üoU  5Bi^  unb  mutbftMÜiger  2aune,  mit  meiftenö  gut  jugefd)liffener 
Spige,  atö  Qud)  längere  erotifd)e  (Stucfe  mit  ber  befannten  2{uf= 
fdjrift  „ad  Candidam",  ober  aud)  fcnjl  f)eiteren  gemütl)lid)en  3n= 
f)alt§:  3I)ie  meiften  ganj  in  ber  leichten,  anmutf)igen,  oft  tdnbeln= 
ben  9)?anier  beg  2}eroneferg  datulIuS,  beg  romifdjen  Dtitterg  2flbiug 
3:ibuiru6  unb  beö  3eitgenoffen  SSeiöer,  be^  (Sertu§  TTureliu^  ^ro= 
pertiug,  trelc^en  breien  er  in  Oieinljeit  unb  8eid)tigfeit  beö  2(u6bru(f^ 
unb  in  3iertid)feit  ber  233enbung  mit  nid}t  geringem  (Srfolg  nacf)= 
eiferte.  £)ie  fd)erjl)afte  ^{bbitte  an  bie  ^futoren  feiner  25ibliot{)ef, 
wegen  mel)rtdgiger  23ernad)ldfftgung ,  ber  greubengefang  auf  5Bol= 
marä  2(nfunft  in  ^arig,  beffen  n?ir  fd)on  errcdfjnt,  bie  9)?otte, 
tveld}e  er  bin  beleibigten  SRufen  alg  (Su{)nopfer  an  ben  ^(Itar 
fhl)vt,  treil  fte  \i)m  ben  ganjen  ,, (Sperling"  unb  bie  2e6bia  au§ 
feinem  Qatuü  geftol)len  unb  felb]!  ben  ebrirürbigen  ?0?aro  nid)t 
t?erfc^ont  l)at,  ber  v^aber  mit  ber  neibifd}en  v^eftnabel  an  ßanbiba'ö 
Sufen,  tt?eld)ec  ftc^  felbjl  gegen  eine  fo  f!renge  ^^aft  ju  empören 
fdjeint,  bie  Älage  beg  Diditerg  an  bie  ©eliebte,  treldje  am  tucfi= 
fd)en,  ?5arbe  unb  ^Tnmutl)  jerftorenben  ?5ieber  barnieber  lag;  ber 
UniriÜe  gegen  bm  eben  fo  5ierlidien  unb  biebifd)en  ^u^  danbiba'^, 
tveldjer,  ein  flud)tiger  25ote,  bie  ©eliebte  ju  fd}neU  unb  ohne  nur 
3rbfd}ieb  ju  nehmen,  bat>on  getragen  unb  geraubt  unb  t>on  bem 
«r  fi'e,  unter  23er{)eipung  t>ielen  <Sd)mu(feS,  lieber  jurucf  begehrt^ 
fo  irie  aud)  mand)e  fleinere  ber  2(rt,  in  benen  er  nid)t  feiten  uber= 
fprubelt  t)on  jugenblidjem  9Hutl)n?iÜen ,  gel)6ren  ju  ben  niebli*= 
flen  unb  gelungenflen  il)rer  ©attung  unter  ber  neueren  lateini-- 
fd)en  *?ocftc  unb  burfen  felbft  bie  23ergleid}ung  mit  bem,  tvaö 
uns  au6  bem  ^(ttertljum  3ierlic^eg  in  biefer  2(rt  crljalten  reorben, 
nid^t  fc^euen. 

5lur  ber  ^Neapolitaner  3acob  (Sannajaro  (|1.')30)  gcl)t  ihm 
iMei(eid)t  vorauf;    ber   f*on   im   fünf  unb    5tvan5igflen   3af)re   ben 
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Wl\x\en  (1536)  cntriffene  unb  von  ^e^ci  gcpriefcne^)  5'?icber(*inbec 
3ob.  ©minbug  fleht  il)ni  in  linrnmi)  unb  pcctifdKm  ©enic  juc 
(gelte,  "iinton  ^uxct  jlefjet  ibm  bebeutcnb  md),  obgleid)  feine 
@prad)e  \)ieUeid)t  reiner  ijl,  aber  e6  fel)(t  jenc6  t)arm(cfe,  gemutt); 
licl)e  <2piel  bc5  ad)ten  2>id)tcr6  bec  Siebe,  n?eld)er  Äleinigfeiten  mit 
poetifd)er  ?(nmutf)  (eid)t  ju  umfleiben  n?ei^  unb  bem  man,  ent: 
fditi'ipft  and)  i)'m  unb  ba  feiner  fdjiifernben  9}?ufe  ein  freiere^  5öort, 
e^  nid)t  übet  aufnimmt  ober  mit  catcnifdjer  (Strenge  mipbeutet. 
Seibe,  3o().  (Secunbu6  unb  SD?uret,  geben  übrigen^,  in  pcetifc^er 
2icen5,  um  vom  ßarbinal  ^eter  S3embu6  (|154(i),  bem  (5rjbifd)of 
^oi).  be  la  ßafa  (7  1556)  unb  bem  S5ifd)of2(nt.  dampani  (f  1477) 
nid)t  ju  reben,  nic^t  allein  einanber  5^id}tg  nad),  fonbern  (Secun= 
buö  überbietet  jenen  nod)  an  50?utt)n,MlIen  unb  ?ü|Iernf)eit.  9?iemanb 
l)at  aber  bemc()ngead)tet  baran  gebadet,  ein  9}erbred)en  taxm^  ju 
mad)en  ober  fte  alö  Sotterbuben  augjufd)reien,  unb  bennoc^  irar 
ber  granjofe  eine  lange  3eit  l)oc^t)eref)rter  papjllidjer  ^rofeffor  unb 
Ötcbner  jU  9iom,  unb  ber  9iieberlanber  flarb  ali  ®e()eimfd)reiber  beS 
S5ifd)of«  toon  Utred)t. 

2)ie  2fbfaffung  biefer  ®ebid)te  fallt  in  bie  ganje  3«it  feines 
3Cufentf)alteg  in  £)rleanS  unb  ^ariS,  Don  feinem  fed^S^eljuten  big 
ins  neun  unb  jmanjigfle  ^at)t.  Scbod)  fallen  bie  mciffen,  nad) 
SSeja'S  eigenem  äcugniffe^),  in  bie  3«it  ber  (Stubienjaljre ,  obgleid) 
aus  mand)em  anberen  offenbar  f)etüorgel)t,  ba^  fte  ju  ^ariö  ent- 


5)  Excelsum  seu  coiidit  opus  magnique  Maronis 

fjuniinibus  officere  studet, 
Sive  leves  elegos  alternacjue  carraina,  raptus 

Nasonis  iinpetu,  canit, 
Sive  lyram  variis  sie  aptat  cantibus ,  ut  se 

Victum  erubescat  Piiidariis, 
Sive  jocos  biandosque  sales  epigramniate  luiscet, 

Clara  invidente  Bilbili: 
Unus  quatuor  haec  sie  praestitit  ille  Secundus, 

Seeundus  ut  sit  nemini. 

Poemata.     Edit.  Lugd.   16",  p.  87. 

6)  Hie  (Aureliae)  igitur  a  me  intra  annum  aetatis  vicesimum  pei - 
scripta  fere  sunt  omnia  illa  poemata  quae  aliquot  post  aniiis  edidi. 
Epist.  ad  Volm.  Duehat  in:  Ducatiana  P.  1.  p.  163  irrt  cbcnfnllö, 
wenn  er  fagt:  SScja  I)a6e  btcfe  ©ebic^tc  ju  Drlcanö  unb  ^ariö  flegen 
bai  3ai)r  1540  in  einem  2(lter  wn  faum  24  Sauren  »erfaßt.  S3ie(c 
Spitap^^icn  bcwcifcn  offenbar  bas  ©egcntl^eil. 


74     

flanben  finb^),  wo  et  nod)  mef)«:  ÜJZufe  l)atu  unb  ein  freiere^,  feinen 
poetifd)en  ^rioatneigungen  angemeffeneceg  Seben  fut)ren  fonnte. 
©le  rourben  aUent()albcn  mit  SSeifaU  aufgenommen  *j  unb  irurben 
geirip  nie  treber  auf  ber  einen  nod)  auf  bec  anbeten  Seite  ^etget- 
ni^  cttegt,  nod)  alS  2(nf(agacte  gebient  f)aben,  n?enn  i^t  SSerfaffet 
in  bet  Sutigpfubenj  geblieben  unb  ^atlamentötatl)  geinotben  wate. 
2)et  ßinj^ige,  n)eld)et  if)tet  Senbenj  unb  il)teö  Son6  wegen  i^n 
anflagte,  unb  bie  freieten  ju  untetbvucfen  fud)te,  wat  et  felbjl,  als, 
mit  bem  6ffentlid)en  Uebetttitt  üu  bet  tefotmicten,  einet  in  ©itte 
unb  £)iöciplin  dufferfl  fitengen  Äitd)e,  ein  gtofetet  teligiofet  Stnjl 
fein  ©emutt)  ju  bel)ctrfd)en  anfing,  of;ne  ba^  et,  wie  n>it  fe{)en 
tvetben,  aud)  nut  üon  SBeitem  batan  bad)te,  in  beftimmtet,  geift: 
lid)et  SBitffamfeit,  am  alletwenigften  tefotmatotifd),  in  betfelben  aufj 
jutveten.  2)iefen  Säbel  abct  fptad)  et  nid)t  etwa  etft  fe^t  fpat, 
untet  bet  gcbietenben  9)?ad)t  ganj  \)etdnbettet  Umfidnbe  aug,  obet 
weil  bet  Unwille  bet  gebilbeteten  unb  poetifdjen  3eitgenoffen ,  be6 
bamaligen  lefenben  ^ublicumS,  weil  bie  offentlid)e  50?einun9  ii)n 
baju  jwang,  fonbetn  fd)on  fel)t  fxüi)t,  ju  einet  3eit,  bei  et  bie 
ßorbeetn  be6  allgemeinen  SSeifallS  einetntete  unb  2(ngeftd)tg  feinet 
l)umaniftifc^en  3eitgenof[en,  weld)e,  an  bie  £»efb{)eit  unb  9lacftl)eit 
be5  2(ltettl)umö  gew6l)nt,  bie  Uebetbietung  betfelben  füt  unanflo^ig 
unb  bie  jierlid)e  unb  üetblumte  5'?ad)al)mung  betfelben  füt  bie  ^aupt= 
nim(,e  in  bet  leid)ten,  befonbetö  epigtammatifd)en  ^oefie  l)ielteiT. 
„3d)  geflte^e,  fagt  et,  faum  jwei  3al)te  nad)  bem  etf^en  (5ffd)ei: 
nen  feinet  @ebid)te''),    baf  id)  von  9Zatut  immet.  bie  eble  £)id)t= 


7)  2Bie  j.  S5.  bie  auf  SBittj.  S3ubdu6 ,  ©ijmon  @n)näuö,  Sctct, 
granj  I.  u.  f.  xo. 

8)  25cr  nur  neun  3a'l)re  jüngere  (^'tep^anuö  ^a^quier,  ein  eben  fo 
tiefer  Äenner  ber  franjof  @e[d)id)te  unb  Literatur  aU  er  ein  au^gejetdb^ 
nctcr  9?cd)t69clc^rtcr  war,  fclbft  i)id)tcr,  fagt  in  feinen  eben  fo  le^rrti; 
C^cn  oB  angenebmen  Recherchos  sur  la  France  p.  MI 3:  Beze  pendant 
sa  jeunesse  fit  divers  poemes  fran9oys  et  latiiis  <|ui  furent  tres  favo- 
rablement  embrassees  par  toute  la  France ,  et  singulierenieut  ses  Epi- 
grammes  iatlns  dedans  lesquelles  il  (-elebrait  sa  niaitresse  soiis  nom 
de  Candide. 

9)  3n  ber  93orrebc  jum  (^acrifice  b'2rbrabani ,  üon  bem  fpdtcr  bie 
Siebe  [ein  wirb,  unb  aH'ld)e  tjon  Saufanne  I.  C^ctob.  l'iSO  batirt  ift. 
Car  je  confesse  que  de  mon  naturel  j'ai  toujours  pris  plaisir  ä  la 
poesie  et  ne  m'en  puis  encores  repentir:  niais  bien  ai-je  regtet  d'avoir 
employe  ce  peu  de  graces  que  Dien  m'a  donne  en  cest  endroict  en 
chcses   desquelies   la    seule   souvenance   me   faict   maüitenant  rougir. 
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funjl  geliebt  unb  fann  bie^  nod)  nid)t  bereuen;  n)of)l  aber  reuet 
eg  mid),  biefe^  ®nabengefd)enf  ©otte^,  ivte  gering  e6  aud}  fein 
mag,  ju  fingen  angetto.nbt  ju  ()aben,  bcren  Erinnerung  allein 
fd)on  mid)  je^t  fd)amrotl)  mad)t."  9?ur  bie  Minbe  ^arteiroutl) 
eine«  Glaube  be  ©aincteö,  23ird)ofg  von  güreup,  eine«  rafcnben  gi= 
guiften,  nur  ber  fc^amlofe  ^rit)atl)af  eine«  «^ieronpmuS  SSolfec, 
eine«  mebicinifd}en  unb  t()eologifd)en  Sluacffalbcr«  unb  balb  fatt)0= 
lifd)en,  balb  prote[lantifd)en  Ueberldufer«,  fonnte  nad)  fold)en  oft 
nod)  jTarfer  unb  beutlid}er  wieberljolten  2(euferungen  SSeja'«  über 
einen  Zl)i\i  feiner  @ebid)te:  al«  eine  unbejireifelte  Sljatfadje  ol)ne 
allen  S5en?ei«  bie  S5el)auptung  auffiellen:  in  allen  ben  „ßanbiba" 
überfd}riebenen  ®ebid)ten  fepe  \)on  SSeja'«  erjler  ©attin  bie  9?ebe, 
fie  feren,  fo  wie  bie  übrigen,  ba«  treue,  ja  t>ieüeid)t  nur  nod)  allju 
üerfd)6nerte  S3ilb  feine«  bamaligen  njüjlen  Seben«,  ja  ba«  @ebid)t, 
»reld)e«  tral)renb  eine«  SBefud)«  i;u  33ejelap  entftanb  unb  worin  er 
ben  Söettjireit  ber  greunbfd)aft  unb  ber  Siebe  befingt,  jeige  felbj! 
nod)  2fergere«  an^"). 

SOTcn  mufte  eben  fo  roenig  ®inn  für  ^oefie  unb  tt5al)re« 
(5l)rifientl)um  unb  einen  fold)en  dalmniflen^ap  l)aben,  wie  ber  in- 
tberaner  Conrab  <Sd)luffelburg,  ober  man  mu^te  fo  leidjtfmnig,  ober= 
fldd}lid)  unb  fd)mdt)fud)tig  fein,  al«  ber  burd)  ein  fatl)Olifd)e«  5Sun= 
ber  ju  2aon  befel)rte  Slorimonb  be  Övaemonb,  n)eld)em  wa()rfd)ein= 
lid)  ber  Sefuit  9iid)eome  bie  fJJiatertalien  ju  feinen  (Iontrcver«fd)riften 
lieferte,  um  fold)e  Si^inge  ben  bciben  93orgdngern  fajl  5öort  für 
50Bort  nad)fd)reiben  ju  fonnen.  2ßie  ungrünblid)  biefe  9}?dnner, 
trie  fte  nur  von  2eibenfd)aft  geblenbet  ivaren,  gel)t  fd)on  au«  ber 
erften  2(nflage  t)erüor.  25enn  angenommen,  bie  „ßanbiba"  uber^ 
fd)riebenen  ®ebid)te  gingen  alle  auf  feine  nad)l)erige  ©attin,  roa« 
beriefe  bief?  9?id)t«  anbere«  roat)rlid),  al«  bap  ber  junge,  poetifd)e 
SSeja  fterblid)  in  fie  verliebt  war.  5Ber  ^at  ba«  je  für  ein 
93erbred)en  au«gegeben?  2(ber  e«  ifl  ein  @ebid)t  vorl)anben,  in 
bejfen  Ueberfd)rift  von   ber  @c^n?angerfd)aft  ber  danbiba  bie  JKebe 


Je  me  suis  donc   adonne  a  de  telles  matieres    plus   sainctes   esperant 
de  continuer  ci- apres. 

10)  @6  ift  übcrfc^rieben:  Thcodorus  Beza  de  sua  in  Candidam  et 
Audebertum  benevolentia.  2Bir  ^aben  eö  in  bie  jtrcite  SScitage  mit  aufs 
genommen  aU  bie  bcfte  3?fd)tfertigung  Scja'S  unb,  um  unfcrcn  Ccfern 
JU  jcigen,  Jt5ie  ber  3?cligion6^a^  alleö,  aud)  ba6  unfc^ulbigflc  ©piel,  ju 
begeifern  im  ®tanbe  ijt. 
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ifi?  5Sag  Um\^  tief  mltit  gegen  SSeja  unb  feine  <Sit((id)felt^ 
jumat  ia  er  frei  unb  offen  t>or  aller  3BeU  fagt:  er  f)abe  fi'c^,  um 
nid)t  ben  93erfuc{)un9en  be6  ^U'iföijei  ju  unterliegen  unb  in  grofere 
(2unbe  ju  fallen,  unter  bem  9}?itn?iffen  einiger  guten  S^unbe,  eine 
©attin  genommen  ?  ^od)  bei  folc^er  S3efd)affenf)eit  ber  äeugniffe 
feiner  ©egner  unb  bei  ber  formlidjen  ^roteflation,  bie  er  2rngefid)tg 
alter  5Belt  gegen  biefe  Tfnf lagen  ert)ebt,  inbem  er  ffd)  auf  baö 
3eugnip  aller  berer  beruft,  bie  i^n  el)emal6  gefannt,  bie  nod)  leb; 
tm  unb  bie  nid)t  jum  ^rotef!anti6mu6  übergetreten  waren;  bei 
bem  ganjlid}en  9)?angel  an  urfunblid)en  Ueberrceifungen ,  bie  bod) 
bamat6  nod)  leid)t  mogtid^  gereefen  ivaren,  fonnen  n?ir  aud)  biefe^ 
nid)t  annet)men.  ^oren  roir  ii)n  felbjl.  3n  ber  S3orrebe  ber  jtt»ei= 
ten  2fu^gabe  feiner  ©ebidjte,  roeldje  er  in  feinem  funfjigflen  3a^re 
veranflaltete.  (56  fonnte  fic^  jemanb,  unb  ineUcidjt  mit  9ied)t  trun- 
bern,  fagt  er,  baf  ein  9)?ann  in  meinem  ^flter,  n^eldjer  mit  fo 
crnjlen  ©tubien  fi'd)  befd)aftigt  unb  bem  bie  erfle  >f)erauögabe  von  fol= 
d)erlei  ®ebid)ten  fo  miplid)  geratben  iff,  je^t  roieber  jur  3ugenb 
jurücffel)rt,  bie  alten  (Spielereien  roieber  l)eriiorfud)t  unb  fte  fogar 
nod)  mit  neuen  S{)6releien  üermel)rt.  3d)  glaube  baf)er  ^ier  um:= 
ftanblid)er,  tt)a6  an  ber  @ad)e  ijl,  erfldren  ju  muffen,  t{)eit6  um 
bie  'Sd)mdl)ungen  geroiffer  Seute  ju  \)ernid)ten,  tf)eilS  aud)  um  ben 
etwaigen  23erldumbungen  ber  ßufunft  ju  begegnen.  SSon  meinem 
Knabenalter  an  war  id)  ber  £)id)tfunjlt  ergeben  unb  f)abe  fte  fleipig 
geübt,  fot\)o()t  ireil  ein  angeborner  3!rieb  meinen  ®eift  baju  an= 
rei^e,  al5  aud)  weil  mid)  Sßolmar,  mein  bamaliger  2el)rer  ju 
23ourgeg,  nid)t  aüein  ju  ben  übrigen  bem  bamaligen  ^Tlter  ange- 
meffenen  ©tubien,  fonbern  aud)  ju  biefer  7lxt  oon  Uebung  auf= 
munterte.  3(lg  id)  von  bort  ol)ngefdl)r  im  fieb,5ebnten  3ai)re") 
mid) .  nad)  £)rlean6  begab ,  um  nad)  meineö  23aterg  5BiÜen  i^ai 
6iüilred)t  5U  flubiren,  unb  id)  bafelbfl  einige  gebilbete,  ebenfalfg 
fiir  ^oefie  begeiflerte  ^JZdnner  \)on  bereite  fd)on  gefegtem  Urtbeile 
unb  auggebilbetem  @efd)macfe  unb  augge5eid)neter  ©elebvfamfeit 
antraf,  wie  3ol).  3^ampierre,  ben  ?0?eifter  in  ben  v^enbefafpllaben, 
3(ntoniug  2(giantl)u6,  ber  nad)l)er  cr|!er  ^rdfibent  beö  ^arlamentö 
von  Sxouen  würbe  unb  weld)er  nod)  nid)t  gar  lange  gejlorben  \\i, 
ben   So^anneg   2roud)ü,  SD?aclot  ^ompon,  Subwig  SJalibuö,   bie, 


11)  @r  irrt  ft'd^  l^icr  um  ein  3alfr. 
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fo\)iel  id)  glaube,  nUe  noc^  am  Scben  unb  in  j^rflnf^icf)  mit  bcn 
I)6c()flen  SBuiben  unb  ?(emtern  befteibet  ftnb,  fo  verlief  \d)  nid)t 
allein  bag  «Stubium  bec  ^oefi'e  nid)t,  fcnbevn  bei  bem  5öetteifer, 
bei-  geroiffermapen  unter  unö  entf!anb,  betrieb  id}  eg  mit  properer 
23orliebe  al^  je.  —  5n  ben  bucoltfdien  ©ebidjten  unb  ben  ©nlüen 
batte  i(i)  mir  JßirgiliuS,  ben  Äonig  aller  2!5id)ter,  jum  SSorbilb  ge-- 
nommen,  über  roeld^em  ic^  bamalS  nidjtg  ^6f)ere6  erfannte-,  in 
ben  (Slegieen  aber  ben  ^mbiu6,  beffen  genialifd)«  Sülle  mid)  bamalS 
me{)r  feffelte,  al^  bie  gemeffene  3ierlid}feit  be§  Slibuüuö.  ®a§ 
bie  (Epigramme  betrifft,  fo  jogen  mid)  bic  beS  GatuUug  unb  5)?ar= 
tialiö  in  bem  ©rabe  an,  bap,  fo  oft  id)  bie  ernfferen  @tubien  un= 
tcrbrad)  (benn  bie  ^oefie  rcar  5'^ebenfad)e),  id)  mid)  nirgenb6  lieber 
alg  in  iljren  ßujlgdrtdjcn  erging.  £)bgleid)  nun  mein  ®eful)l  (wag 
id)  mit  ber  5D3al)r{)eit  bejeugen  fann,)  burc^  bie  £)bfc6nitaten  fo 
beleibtgt  rourbe,  ta^  id)  bei  biefer  ßectur  bic  ^fugen  Don  einigen 
@tücfen  abroanbte,  fo  n?ar  id)  bod),  wie  eS  in  jenem  ^Clter  ju  ge= 
fd)el)en  pflegt,  nic^t  üorfid)tig  genug  unb  rourbe  burd)  bie  f)onig= 
fupe  3artl)eit  beg  einen  unb  burd)  ben  beifenbcn  2Bi^  beö  anbern 
fo  \ei)x  eingenommen,  bap  id)  mid)  beftrebte,  in  i^rer  @d)reibart 
if)nen  fo  af)nlid)  ju  werben  al6  moglid).  <öo  ftnb  bei  weitem 
bie  meijlten  jener  @cbid)te  entjlanben,  weld)e  ic^  einige  3al)re  nad)-- 
l)er  t>eroffent[id)te.  2)ie  SSeranlaffung  jur  ^erau^gabe  war  befon= 
berg  jener  9)?elior,  mein  el)emaliger  2el)rer,  burd)  feine  2(ufmuntc= 
rung.  2)enn  alö  id)  il)m,  id)  weip  felbjl  nid)t  mel)r  weld)e 
von  jenen  @ebid)ten  uberfd)icft  l)atte,  fo  licp  er  nid)t  nac^,  biö  er 
eö  bal)in  brad)te,  bap  id)  biefe,  o()ne  befonbere  ©orgfalt  jufammen= 
gebrad)ten  Älcinigfeiten  il)m  wibmete.  2Ü)urd)  bie  -Hoffnung  eineg 
gewiffen  9iut)meS  fowol)l  alS  aud)  um  bem  fel)nlic^en  33erlangen 
eine6  um  mic^  fo  wo^l  verbienten  2el)rerS  ju  wiUfal)ren,  würbe 
id)  bewogen,  ba§  S5üd)lein  auöge^en  ju  laffen:  unb  eä  würbe  üon 
meinen  ganb^leuten,  ben  Sranjofen,  ja  fogar  von  ben  i^talianern 
fo  gunflig  aufgenommen,  bap  ft'e  mid)  burd)  il)re  S5egluc!wunfd)un; 
gen  gan^  befd)dmten.  £)a  fd)rieen  nun  bie  Äaf  oli)fj)fd)en'^)  ober 
SSert^eibiger  beg  abgefallenen  ©laubeng :  SSe^a  i)abc  von  Äinbeg; 
beinen  an  bie  llnjud)t  nnb  <Sd)amlofigfeit  ber  alten  £)id)ter  einge: 
fogen,  f)abe  ber  SSefriebigung   feiner  güjle  unb  SSegierben  gefrol)nt 


l^)  Cacolyci,  fo  fcl)rei6t  SSeja  öftere  anftatt  catholici. 
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unb  fein  3u9«nbleben  mit  SSefc^rdbung  f«inec  2ie6egabenteuet  ju- 
Qtbvadjt,  über  burd)  ©pottgebicl^tc  ftd)  an  feinen  geinben  gerdd}!; 
ja  fte  mad}ten  if)n  ju  einem  v^urer,  ^urentrirt^  unb  fogac  ju  einem 
Änabenfdjdnber.  2a^  fe()en,  auf  n?e(cf)e  S3emeife  fluten  ftd}  benn 
fold^e  fc()re(f(id)e  ^Tnf taget?  <Sie  füf)ren  meine  ©ebidjtdjen  an, 
benn  nid}tg  2(nbere3  fonnen  fie  (®ott  fep  £)anE)  t)ert)orbrin9en, 
wenn  fie  aui^  nod)  fo  üiele  erfaufte  beugen  auftreiben  foüten.  9Zun 
aber  ifl  t»or  ^CUem  ju  bemerfen,  ia^  fie  in  einem  foldjen  f leinen 
S5üd)lein  nur  wenige  ftnben,  wild)e  worjugömeife  als  £iebeggebid)te 
gelten  fonnen,  unb  biefe  felbft  finb,  mit  ?(uönal)me  ganj  weniger 
Epigramme,  öiel  mel)r  etroaS  ju  frei  alg  eigentlid)  fcf)mu^ig  gefc^rieben. 
2Cber  njol)lan,  auc^  biefe  wollen  wir  unterfud}en,  weil  fte  benn  ja 
nid)t  anberg  wcUen.  3d)  i)(itu  mir  nad)  bem  Drang  ber  bama= 
ligen  Umfldnbe  eine  ©attin,  ol)ngefd()r  üier  ^at)xe  üor  meiner  frei-- 
wiUigen  2(uSwanberung ,  »erlebt,  wie  ic^  bic^  anberSwo  weitläufig 
auSeinanbergefe&t.  <Sie  war  jwar  a\xi  niedrigem  ©tanbe,  aber 
ein  mit  fo  X)\el  Slugenben  begabte^  5öeib,  ba^  mid)  "oon  jener  3«t 
an  unfere  $öerbinbung  nie  gereut  l)at.  Sene  „(5blen"  aber  fd^d^ 
men  fid)  nid^t,  llüe§,  wa^  xd)  in  bidjterifdjem  (Spiel  (benn  ein 
folc^eS  trivb  mid)  ganj  gewif  bei  ben  meifien  biefer  ^oefien,  weldfje 
id),  bie  2(lten  nad)af)menb,  verfertigt,  el)e  id)  felber  2(lterS{)alben 
Derftanb,  wai  baS  bebeute,)  toon  ben  Liebeleien  jener  poetifc^en 
Ganbiba  9efd)rieben,  auf  bie  feufdje,  au6erwdt)lte  ©attin  ju  bejie? 
{)en'^).  £)af  ftd)  biep  nid)t  anberö  verhalte  al6  id)  fage,  iai  fonnen 
nid)t  allein  biejenigen  bezeugen,  mit  benen  id)  bamalS  lebte,  fon- 
bern  iai  jeigt  aud)  bie  ^a6:)e  felbft:  ba  id)  nie  üon  meiner  ^rau 
Äinber  befommen  unb  bod)  fi'c^  unter  jenen  @ebid)ten  eineS  an 
bie  fd)wangere  Ganbiba  beftnbet,  bie  id)  bem  @d)U^e  ber  ®6tter 
empfel)le;  weld^er  ftngirte  ©egenjlanb  mir  bamalS,  fo  wie  fpdter 
toiele  anbere,  gerabe  einfiel.  3u  jener  3cit  l)atte  id;  unter  vielen 
anbeten  SSefannten  einen  mir  febr  tiertrauten  S«unb,  ©ermanuS 
2(ubebert,  einen  Jüngling,  ber  bamalg  fd)on  bie  groften  ^offnun= 
gen  erregte  unb  je^t  in  feiner  $öaterjlabt  ,Crlean6,  alö  £!}?ttglieb 
beg  SJiagiftratS ,  in  großem  9?ufe  ber  @elel)rfamfeit  unb  beS  unbc= 
fd)oltenften  ^JDBanbeB  fle^t.  2(n  biefen  fd)rieb  id)  zufälliger  5öeife 
einmal  ju  SSejelap,  alg  mid)  ba6  23erSmad)en  anfam,  einige  eilf= 
fplbige  ^e'üm,  in  weld^en  id)  it)m  mein  fel)nlid)eS  S3erlangen,  t()n 


U)  @6enbajfel6e  öetl^ieuctt  er  im  Sa^c  1578. 
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w'whn  ju  fehen  unb  bie  iKurffchr  jur  ©cliebten  (ttie  wir  bcnn  gc-- 
tvo|)nt  »raren,  auf  bicfc  5Beifc  pc«tifrf)e  <Sd)er5e  unter  unö  ju  treU 
ben)  fdjilbertc.  5Bc()(an  nun  fd)amen  ftd)  jene  verworfenen  ?D?en= 
fd}en  ni*t  (cor  trag  feilte  ftd)  aud)  jener  ©cebcliuö"),  v>or  ira^ 
foUte  ein  a)?6nd)  fid)  fd^amen?)  jenen  allgemein  9ead)tcten,  in 
SBurbe  unb  2rnfef)en  jlebenben  ?D?ann  in  einen  2(bonig  ju  öenran^ 
beln:  unb  mir  ein  93erbred)en  auf^uburben,  wegen  beffen  id),  wie 
id)  überjeugt  bin,  bei  feinem  et)rlid)en  unb  red)tlid)en  9}?enfd)en 
mic^  jU  oertfjeibigen  nottjig  l)abe.  Unter  ben  bamalö  »eroffentlid;: 
tcn  (Jlegieen  befinbet  ftd)  eine,  worin  id)  ben  9^amen  ^ublia  ju 
meiner  poctifdjen  (Spielerei  braud)te:  won  biefer  fteUt  nun  jener 
eble  ü)?6nd)öbrubet  bie  auö  ber  2uft  gegriffene  S5el)auptun9  auf: 
fie  fepe  bie  Srau  eineg  nod)  lebenben  ?0?anneS  gewefen,  weldje  id) 
auf  alle  Hü  jum  6l)ebrud)  ju  tjerfu{)ren  unb  xi)xem  Wlanm  c\b- 
wenbig  ju  mad)en  gefud)t  l)abe.  ©rofer  @ott!  —  <B\ii)e,  wenn 
irgenb  ein  9)?enfd)  lebt,  ber  ben  Seja  aud)  nur  beS  geringjTen 
23erbad)t>g  beg  (5l)ebrud)ö  jet()en  mag,  fo  werbe  id)  mid)  Dor  jegli= 
lid)eS  @erid)t  fiellen. "  SO?it  eben  ber  S)ffenl)eit  unb  (5ntfd)ieben; 
l)eit,  nur  polemifc^er  in  ber  i^orm,  aupert  ftd)  S5eja  in  ber  jwei= 
tm  ^Tpologie  gegen  ßlaube  be  <SaincteS  '^) ,  wo  er  biefen  3(nfldger 


14)  2)a6  ift  granj  SSatbuin.  6ccboliu6  war  ndmlid)  ein  conftantinc= 
politanij'd)cr  JRcbner  unb  ©ad^iüalter,  ber  in  ber  SJcligtcn  immer  faifcr: 
li(^,  unter  ßonjlantiuS  arianifcb,  unter  Sultan  b^ibnifd^  mar  unb  unter 
Socinianuö  an  ber  Äirclittiiire  al6  gtebmbcr  ftanb,  mit  ben  SOBortcn: 
Sretct,  tretet  mic^  mit  Sü^en ,  atö  ein  'Sali,  baö  bumm  getrcrbcn  ijl. 
3lud)  granj  SBalbuin  ^at  ftcbcnmat  ben  ©laubcn  »eränbcrt  unb  würbe 
be^rcegcn  ocn  S3eja  nie  anberg  genannt.  ®.  SSanle.  9tcm.  "K.  Unter 
bem  SOiönd}e  tjerftel)t  er  ßlaube  ©aincteö,  ber  ein  2Cuguf}iner  n?ar. 

15)  2>ie  ©teUc  au§  ber  Apologia  altera  ijl  folgenbc:  Ais  me  a 
pueritia  furorem  impudicitiam,  imptidentiam  cum  arte  poetica  imbibisse, 
totamque  aetatem  explendis  libidinibus  exercuisse,  imo  etiam  amori 
genitum  esse.  Ajo  vero ,  me  non  in  monasteriorum ,  i.  e.  omnis  tur- 
pitudinis ,  omnium  scelerum ,  omnium  nefariorum  libidinum  lustris  et 
cloacis ,  sed  in  nobili,  honesta,  casta  famiiia  Vezeliis  natum,  deinceps 
apud  senatoiiae  gravitatis  patruiim  religiöse,  prout  tempora  tum  fe- 
rebant,  Lufcliac  educatum,  a  praeceptore  omni  virtutum  genere  prae- 
stanti  ah  anno  aelatis  ocfnvn  nd  dccimuni  septimum  pure,  caste,  di- 
ligenter  ac  summa  fide  Biturigihtis .  in  utraque  lingua  bonisque  arti- 
bus  Institutum:  in  academia  Ayreliensi  ad  annos  quatuor  cum  stu- 
diosis  et  honestis  sodalibus  auiplissimos  honores  postea  merito  suo 
copsequutis,  doctis  bonisque  charum  studia  non  tantum  juris,  sed 
etiam  bonarum  artium  exercuisse:  inde  maxima  ex  parte  Lutetiae 
inculpate  et  bona  integraque  existimatione,  neque  (quod  sine  invidia 
dictum  sit)  absque  idoneo  tum  eruditionis  tum  alicujus  etiam  virtutis 
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nad)brucf(ic^  jurucftDeift  unb  i()n  nufforbert,  SSetreife  bcijubrinijcn 
ob«  e^  ftc^  gefallen  ju  lafTen,  Pcr  iiUec  ?Di3e(t  al§  ein  fdjdnblicher 
93erlaumbec  bajuftet)en.  25ie  S5en?eife  fi'nb  ausgeblieben  unb  bie 
unpatteiifd)e  @efc^id)te  mu^  ben  liu^fpmd)  SSeja'S  beftdtigen. 
5'^id)tS  befto  roeniger  aber  ftnb  bie  23erldumbungen  bi§  auf  ben 
Ijeutigen  Sag  njieber^olt  n?orben. 

5Ber  <Sinn  für  ^Vefi'e  hat,  tvirb  Se^a  unb  2Sc(marn  banfen, 
baf  fte  un§  bicfe  mannid}fattigen,  in  üppiger  5'?atur[id}feit  aufge^ 
fd)offenen  Sugenber^eugniffe  nid)t  i^orentljalten  l)aben;  roet  Bett  unb 
Umjldnbe  in  einem  (5l)arafter,  roie  roir  iljn  gefd)ilbert  f)aben,  ju 
beurt^eilen  irci^,  n?trb  ibm  bie  ^ru^trüd}fe  ju  gut  f)alten,  ju  benen 
\i)n  fein  5Bi|  mvmc()mal  t)erful)rt  t)at;  tver  bie  Erfahrung  gemad)t 
l)at,  baf  man  an  ben  mutl)n?iUigffen  Äinbern  oft  am  meiften  SSer^ 


testimoiiio  ad  annum  usque  vicesiinum  nonum  ■\-ixisse :  inde  non  fuga, 
non  clam ,  non  vi ,  non  metu  cujusquam ,  non  aere  alieno  oppressum 
(quae  tu  mihi  falsissime  et  mendacissime  impingis)  sed  unius  reli- 
gionis  studio,  patriae,  patri,  cognatis,  amicis,  fortunis  omnibus,  si- 
cuti  Christus  jubet,  antepositae  una  cum  uxore  miW  desponsa,  quam 
postea  legitimo  ritu  duxi,  ad  veram  Ecclesiam  justis  itineribus  con- 
cessisse ....  Haec  ego  tuis  convitiis  et  maledictis  oppono ,  mequc  et 
omnium  bonorum  qui  me  norunt  et  meae  ipsius  conscientiae  testimo- 
nio  sustento.  Et  vero  quid  potes  in  contrariam  partem  proferrc 
quod  ullam  habeat  veritaiis  speciera ,  et  millles  a  nobis  non  sit  re- 
futatum?  Poeticos  meos  lusus  quum  ut  res  serio  dictas  et  scriptas 
interpretaris  ,  quis  te  judex  aequus  audiat.  Ubi  quaeso  Publia  illa 
viri  quem  adhuc  superstitem  dicis  uxor?  Hoc  enim  coram  Deo  ju 
ratus  testari  possum,  non  magis  unquam  mihi  contigisse  ut  cujus- 
quam uxoris  pudicitiam  attentarem ,  quam  ut  Indorum  regnum  inva- 
derem.  Tester  ei  illud,  tarn  fictitiam  esse  Publiara  illam  cujus  forte 
in  Elegia  quadam  memini  quam  est  vester  panaceus  Deus  ,  quo  ne 
chimaeram  quidem  inaniorem  esse  credo.  Et  quaenam  illa  est  Can- 
dida? uxor  mea  scilicet  quam  in  meis  versiculis  praegnantem  superis 
commendo ,  quum  uxor  mea  nun(]uam  etiam  conceperit.  Ubi  mere- 
trices  illae  meae  quarum  amore  si  captus  essem ,  num  in  eam  civi- 
tatem  concessissem  in  qua  pene  sola  scortationes  publica  ignominia 
et  non  exiguis  mulctis,  adulteria  vero  capitaiiter  etiam  vindicantur 
et  non  potius  tuura  itlum  Curdinalem  (p.  Cot^rin^cn)  aut  quemvis 
ex  vestro  clero  alium  (quod  centies  abhitum  repudiavi)  essem  as- 
secutus.  Quid  quum  eo  usque  proveheris  ut  meam  cum  honestis- 
simo  viro  et  jam  tum  in  senatu  Parisiensi  advocato .  quem  vocant, 
nunc  vero  in  civitate  Aureliensi  magna  cum  dignitate  versanti,  ami- 
citiam  et  farailiaritatem  summam,  ad  nefarium  et  execrandum  illud 
scelus  transferas,  quod  a  nobis  ne  nominari  quidem  sine  hor- 
rore  potest,  a  vobis  autem  in  vestris  illis  gurgustiis,  ut  omnes 
norunt,  pro  ludo  et  joco  ducitur ,  quis  te  ipsum  vir  honestus  non 
execretur.    ©.  Tractatus  Theologici.  Edit.  I5S2.  Vol.  II,  p.  359  u.  ÜO. 


81    

gnugcn  i)at ,  iveil  jTc  nlcbt  feiten  bic  bcf!en  ffnb,  ber  trirb  bic 
©elbfhjcrldugnun^,  ben  6rn|l  unb  bic  «Strenge  beirunbern,  mit 
>t>eld)ec  er  fetbfl  fie,  juc  3eit,  ba  ft'e  nid)t  allein  nidjt  angegriffen, 
fonbern  allgemein  bereunbert  würben,  verbammt  t)at;  irer  ©efii^l 
für  9?ed[)t  unb  S3tlligfeit  befi^t,  roirb  fi'd)  entruflen  über  bie  fd)lüpf= 
rige  5öof)lgefdliigfeit,  mit  roeld^er  bie  ©egner  biefe  ©ebid)te  auß= 
legten,  ben  9}?ann  bebauern,  ber,  um  einer  fo  t)er5eil)lic^en  2futorö= 
eitelfeit  willen,  ftd)  gegen  bie  fdjeuplic^fien  2(nf lagen  t)ertl)eibigen 
unb  bie  für  ii)n,  al6  ba6  £)beri[)aupt  ber  flrengf!en  proteftantifd)en 
Äird^e,  gereif  bittere  Erinnerung  an  eine  etwa^  Ictfere  Sugenb  er= 
neuern  mufte  unb  wirb  fid)  burd)  bie  Sporte  unfereS  3)id)terä 
tvunberfam  angefproc^en  füf)len,  wenn  er  in  feiner  erflen  Plegie 
5U  bem  2efer  fpric^t: 

Tu  ijuem  naturae  nobis  consensus  amicum 

Fecit  et  e  simili  sidere  natus  amor, 
Si  bene  te  novi,  quum  legeris  omnia  dices 

Non  erat  hie  tali  dignus  ab  igne  coqui. 


58flum,  geben  fcc§  2,1).  c.  SBejd.    I. 


äS^iind^ti  suiti  ^t^m  SSu^i 


I.    ^atifer  SBriefe  SSeja'ö  an  9)?aclot  ^^ompon. 


5Bir  ^aben  fc^on  erwdf)nt,'  wie  unS  bie2f6fd)nft  bicf«r  SSriefe 
mtet  ben  ^anbfc^rlften  bec  äuridjet  (Stabtbibliotbef  in  bie  v^dnbe 
fiel').  Sn  bet  .i^offnung,  ba,  wo  bie ^(utograpfjen  biefer  wenigen 
ftd)  befanben,  noc^  9]?e()rere8  ju  entbecf en,  fd)rieben  wir  nad)  ^ari^, 
wo^in  fd^on  Idn^fl  unfec  <Se{)nen  geljt,  unb  t>ieUeic^t  nod)  lange 
t)ergeb(id),  unb  baten  um  5'?ad)forfd()ung  ber  ^anbfdjriftenfamm- 
lung  bec  foniglidjen  S3ibliotf)ef.  Zbit  man  fanb  nid)t  allein  feine 
anbetweitigen  SStieffd^aften  SSeja'ö ,  fonbern  nidjt  einmal  bie  Zuto- 
grapljen  bcrjenigen,  bie  wir  ^tet  mittt)eilen.  9SielIeid)t,  ba^  wir 
felbfl  fpdter  einmal,  wenn  ©Ott  CO^ittel  unb  SO?ufe  fdjenft,  in  ben 
SfJacfjforfc^ungen  an  IDrt  unb  ©teile  glutflid)  fepn  werben.  Unters 
beffen  geben  wir,  waS  wir  ^aben.  Äeiner  biefer  ^Briefe  t)(xt  eine 
Saf)rial)l,  aui  il)rem  Snl)alt  aber  gel)t  l)«»or,  ba^  fte  in  bie  erffen 
brei  3af)re  toon  SSeja'ö  5Cufentl)alt  in  ^aris  gel)6ren,  unb  wa^r= 
fd)einlid)  auf  einanber  folgten,  wie  wir  fie  l)ier  mittl)eilen. 

1. 

S.  Scripsi  ad  te  niiper,  mi  Pomponi,  idque  raptim.  Scribo 
vero  nunc  denuo,  idque  non  minus  occupatus,  Cras  in  Picar- 
diam  cogito  cum  Patruo  acturus  de  certo  vitae  genere  insti- 
tuendo,      Quidquid  constitutum  fuerit   in   ea  re,    id   faciam   ut 


1)  ©.  bie  crjlc  9lotc  jum  oierten  (5apitcl. 
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intelligas,  nam  cui  haec  committere  debeam  habeo  praeter  te 
neminem.  Miror  quid  remoretur  librorum  raeonim  vecturam. 
Quaeso  ut  a  Francisco  Aurelio  recipias  apocham ,  nam  ei  li- 
teris  fratris  satisfeci,  simulque  convenias  cum  fideli  aliqno  au- 
riga  de  vecturae  pretio,  qiiidqiiid  conveneris  cum  eo  id  ratum 
a  me  habebitur.  Sed  rogo  ut  hoc  mea  caussa  primo  quoquc 
tempore  efl'cctum  reddas,  quod  si  qtiid  esse  putes,  in  quo 
opera  mea  uti  posses,  habes  tibi  amicissimum  Bezaeum.  Hie 
sunt  Druydae.  zlt  itg  quae  xofi/iiioi  rißt  y.uße  vt  ovXXufi 
^uvTioreiii  (fu'^iuq  iv  rovig  uÖ  jiU  lixxiQig  rafc  xov^t  rffinovc. 
iQiT  Tovvx  ad  rt  QtaxQißuu  ovx  f-itzrag.  Si  quid  Biturigas 
scripseris  rogo  ut  salutationem  meam  inseras.  Rursus  si  quid 
litterarum  ad  Ale.vin^)  dederis,  dices  illi ,  meo  nomine,  pluri- 
mam  saliitem.  Aquilio,  Alberto,  Alagduriaeo,  Brassicano,  Diony- 
sio    nostris  cupio  esse  commendatissimus. 

Tuus  Bezaeus. 

D.  Melchior  nuper  huc  iter  fecit,  nomine  Ducis  Vir- 
tembergensis  legatus  ad  Regem  Galliae.  Hoc  volui  ne  ne- 
scires  ^). 

2(uffd)rift:     Macuto  Pomponio  viro  mihi  »micissimo. 

Aureliae. 

2. 

Deodatus  Bezaeus  Pomponio  suo. 

Nuper  ex  Picardia  reversus  literas  tuas  accepi  ex  quibus 
perspexi  facile  quanta  tui  in  me  amoris  esset  magnitudo,  ut 
qui   tanta    diligentia   negotium    meum    perfeceris.      Erat    vero 


2)  SBei  bicfem  9lamcn  maijt  (gm.  ^aUer  bic  JBemcrfung:  Alexis 
hie  videtur  fuisse  Alexis  Saudinaeus  cujus  epistola  ad  Pompoiiiuin 
extat.  lieber  bte  folgenben  9tamcn  bcr  Unioerft'tdtöfreunbc  Scja'ö  ^a6en 
wir  feine  »eitere  Siac^ridjt  aufft'nbcn  fonnen.  23crmut:^lid)  ifl  unter 
£)ioni)fiu6  ber  35cnt6  ©auoage  gemeint,  »on  tpeld^em  tvk  im  fünften 
ßapitel  gerebet. 

3)  ©aö  Original  biefeö  S5ricfeö  ifl  crft  neulich  (1842)  burd)  bk 
©enfcr  Sibliotl^cf  ongefauft  Sorben  oon  einem  2futograp!()cnfamm(er,  ber 
ein  unfcebeutcnbeö  StücE  »on  ©aloinö  «^anbfdjrift  bafür  Mam.  SBie  cö 
in  feine  ^dnbc  gekommen,  ift  unbcfannt. 

6* 
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mihi  perspecta  prideni  benevolentia  tua,  verum  fuit  tarnen  per- 
jucundura,  id  ipsum  intelligere,  eundem  te  animum  erga  me 
absentem  gerere  quem  in  praesentem  habuisti.  Fuerim  in- 
gratissimus  nisi  vicissim  huic  tuo  in  me  amori  respondere 
coner,  quare  hoc  tibi  persuadeas  velim,  te  amiciorem  quam 
ego  sim  habere  neminem.  Sed  tempus  est  ut  ad  ea  veniam 
quae  tibi  minus  nota  esse  puto.  Rerum  itaque  mearum  is 
est  Status:  Lutetiis  decretum  est  ut  manerem  iis  in  aedibus 
unde  frater  migrarit.  Decretum  illud  quoque  ut  circa  fori 
ecclesiastici  praxin  annum  unum  versarer.  Is  quum  exactus 
erit  biennium  impendam  perspiciendis  Palatinis  technis,  deinde 
in  aulam  cum  quodam  ex  purpuratis  illis  cardinalibns  conce- 
dam.  Amate  mi  Pomponi  nonne  totus  perii?  ferendum  est 
tarnen  quidquid  illud  est  sed  fortassis  ad  tempus.  Nam  futu- 
rum spero  ut  me  tandem  Dominus  benignius  respiciat  cujus  cle- 
mentiam  projicere  ut  est  dementis,  sie  confidenii  animo  expectare 
christiani.  Interim  omnia  non  admodum  inique  perferam,  nam 
longe  prins  et  hanc  tempestatem  praevidi  et  adversus  eam  animum 
ipse  meum  praeparavi.  Sic  habes.consilii  mei  rationem ,  quam  si 
probari  tibi  intellexero,  eo  confirmatiore  animo  in  ea  sum  per- 
mansurus.  Qnod  ad  res  attinet  quas  fidei  tuae  commisi,  velim,  mi 
Pomponi,  ut  ad  me  perferendas  eures,  si  quae  sunt  quae  tuto 
cuivis  committi  possint.  De  reliquis  quidquid  statueris,  id  a 
me  ratum  habebitur.  Doctori  Mislando  discedens  epigram- 
mata  graeca  commodato  dedi,  quae  rogo  ut  repetas,  simulque 
quidquid  habes  ex  Dampetri  versibus  peto  mittas.  Ut  autem 
intelligas  ne  in  summis  quidem  molestiis  musas  nostras  obmu- 
tuisse,  ecce  tibi  aliquot  Phaleucos  quibus  D.  Melchioris  adven- 
tum  celebravi.  Porro  quendam  ad  te  poetam  mitto  uovum 
illum  quidem ,  sed  nulla  re  alia  quam  ridicula  stupididate  in- 
signem.  Si  quid  hie  interim  prodeat  novi  faciam  ut  scias. 
Vigilatio  quo  minus  scribere  potui ,  fecit  commune  malum. 
Aquilios,  Albertum,  Dionysium,  Guillelmum  nostros  velim  ut 
meo  nomine  plurimum  salutes.  Nam  Alexin  opinor  nobis  erep- 
tum  esse.  Caroli  Imperatoris  adventus  quotidie  hie  expectatur, 
itaque  matura  profectionem.  Yale,  mi  Pomponi.  Ex  aedibus 
D.  Bouchcrii,  positis  in  vico  Divi  Joannis  Bellovaci. 

.  S)iefer  $5rief,  o\)m  3a()rä»i()l  unb  25atum,  mup  im  ^ecembec 
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1539   ^efd)tieben  feini,    benn  Äaifer  Äarl  \.  l)ic[t   feinon  (Jin^iui 
in  ^aüi  am  1.  San.  1540. 

2(uffd)nft:    Miiclovio  Poinponio  amicorum  amicissiino. 

Aurelia  e. 

3. 

S.  Qiias  ad  te  literas  Stepfuaio  librariu*)  coiiiniisi,  uii 
l*oin|>oni,  eas  vereor  ne  non  acceperis,  nana  et  teniporis  et 
ulii  tibi  satis  ad  scribendiiin  fuit.  Nisi  forte  Caesaris  adven- 
tns  tabellarios  istic  omnes  remoratur.  Sed  ut  ut  sit,  ini  homo, 
cave  (juaeso  cxistimcs,  offensuin  ob  id  esse  animum  in  le  nieuni, 
tantuin  moneo,  ut  si  nullas  a  me  literas  accepisti,  id  potius 
librarii  pciTidiae  quam  negÜgentiae  uicae  iniputes.  Poiro  incrc- 
dibilis  est  meus  in  te  amor,  adeo  ut  tui  desiderium  ferre  am- 
pliiis  iion  possim.  Meministine  vero  quum  istic  essem  inter 
nos  saepius  de  amoris  vehementia  habitos  sermones.  Meuiini 
quidem  certe  nunquam  tum  mihi  eloquent  ia  persuaderi  tua  po- 
tuisse  ut  intelligere  illud  quid  esset  possem,  quod  amorera  vo- 
cant.  Verum  plus  absens  potuisti  in  ea  re  quam  praesens. 
Fateor  nunc  demum  et  agnosco  amoris  vires,  experior  amoris 
imperium,  cui  profecto,  ni  medearis,  futurum  est  ut  succum- 
bam.  Sane  violenta  res  est  amor,  itaque  aut  veni  aut  moriar. 
Porro  nihil  hie  novi  nisi  quod  summa  est  omnium  contentio  in 
apparando  Caesaris  triumpho.  Pleni  sunt  vici  ingentibus  the- 
atrorum  raolibus,  est  ubi  fictilias  arces  videas,  arcis  porro  re- 
giae,  quam  Louvraeum  vocant,  dii  boni,  quantus  apparatus. 
Inductum  est  aurum  parietibus,  invectae  columnae  marmoreae 
et  quid  non  ?  Vincitur  ipsa  rerum  natura  et  in  Sequanae 
alveo  cogitur  terra  vinum  parere.  Aedificata  est  ab  ipsis  fun- 
dajnentis  domus  vitrea  in  qua  Caesar  ante  ingressum  pransus 
est.  Ingredienti  offeretur  totus  argenteus  Hercules,  octo  pedes 
longus,  offerentur  variae  animalium  species.  Nam  et  hie  leo- 
nes  videas  et  ursos,  tigres  postea  et  lynces,  sunt  et  struthioca- 
meli  et  pantherae,  non  desunt  quoque  lupi  marini  quoruni 
forma  haec  est:  capite  et  corpore  conveniunt  cum  terrestribus, 
nisi  quod  auribus  carent,  pedes  breviores  et  reflexi  cauda  vero 


4)  JQkt  ijt  \vai)t\ä)dr\liöj  Sticnnc  X)oUt  gemeint;  inct(etrf)t  audE)  Ro- 
bertus  Stephanus, 
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in  piscem  desinit  et  pisce  vescuntur  et  carne.  Haec  sunt  quae 
apud  Lutetiam  aguntiir,  tu  vicissim  ad  me  de  Aurelia  tua. 
Porro  quod  ad  res  meas  privatas  attinet  ita  habeto.  Nihil 
minus  ago  quam  quod  volunt  7neae  furiae,  a  quibus  tarnen  im- 
petravi  quadringentas  libras  in  singulos  annos,  curabo  vero  ut 
simul  atque  pecuniam  accepero  Beraldo  nostro  rescribam.  Stepha- 
nus  niecum  agit  sed  capite  minutus.  Gaudeo  te  nobis  redditum 
esse  rai  Pomponi,  atque  ita  gaudeo  ut  accedere  nihil  posse  putem 
ad  hanc  voluptatem  nostram.  Plura  quidem  scribere  volui  sed 
non  potuit  auimus  laetitia  occupatus  officio  fungi  suo.  Hoc 
unum  duntaxat  velim  existimes,  me  mihi  tunc  demum  esse  red- 
ditum, quum  te  salvum  esse  intellexi.  Vale,  mi  Pomponi, 
cum  tuis  Omnibus  aut  nostris  potius,  si  modo  sunt  y.oivu  tu  twv 
qtXiov  TiuvTu. 

Tuus,  si  suus  Theodorus  Beza. 
Pompouio  meo. 

4. 

Pomponio  meo  S. 

Binas  a  te  literas  accepi,  mi  Pomponi,  utrasque  gratissi- 
mas,  nam  quid  a  te  proficisci  possit,  quod  incredibilem  mihi 
voluptatem  non  sit  allaturum.  Cratae,  per  inquam  gratae  fue- 
runt  literae  tuae,  in  quibus  scilicet  ut  lux  in  speculo,  tuara 
in  me  benevolentiara  aspexi  maximam  quidem  illam  sed  ejus- 
modi  tamen  quae  superari  possit.  Nam  ita  te  amo,  mi  Pom- 
poni, ut  existimem  te,  qui  longe  me  in  caeteris  rebus  praece- 
dis  in  amando  aliquid  mihi  concessurum.  Bellum  profecto  cer- 
tamen,  et  quod  vere  bellum  dici  debet.  Amemus  igitur  et 
pacificum  hoc  bellum  geramus,  in  quo  nulli  gladiorum  strepi- 
tus,  nulli  armorum  tumultus  audiantur,  sed  hinc  inde,  amoris 
testes,  literae  legantur.  Ita  fiet  ut  invitis  dialecticis  et  hostes 
simus  et  amici.  Quod  si  testunonium  hujus  meae  benevolentiae 
petis,  en  tibi: 

Defessud  medio  in  thoro  jacebam, 
Et  somno  grave  jam  caput  cadebat 
Quum  sese  meus  obtulit  Macutus 
Meae  delitiae  Macutus;  atque. 
Hac  Visus  mihi  voce  giatulari: 
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Ni  te  plus  oculis  amo ,  Besaeo, 
Dissohi  ciipio  emoiique  totus. 
Contra  hie  ego  somuiaiis  lotjuebar: 
"Ni  te  plus  oculis  amo,  Macute, 
Ni  me  sis  mihi  charior,  Macute, 
Fatum  nil  moror  ut  libet  molesturo. 
Vix  haec  edideram,  repente  nostrum 
Quum  lux  iiivida  somnium  dirimit 
Et  meum  mihi  sustulit  Macutum, 
Meas  delitias  meos  amores. 
At  tu,  quisquis  es  o  tenebricosae 
Praeses  optime  ,  cogitatioiiis , 
Seu  te  Morphea,  seu  vocare  Somnum 
Fas  est,  fac  vigil  ut  queam  videre 
Quod  somno  potui  videre  captus, 
Aut  si  noii  aliter  potes  mederi 
Huic  desiderio  meo,  perennem 
Inducas  mihi  somniationem. 

Rides?  atqui  verum  narro  somnium,  ne  nescias,  itaque 
si  ridere  vis,  poetam  ride  non  somnium.  Si  quid  agam  quaeris, 
nihil  prorsus,  nisi  quod  aliquoties  nugor  cum  Musis  meis,  deinde 
animi  gratia  in  Palatium  ventito.  Ibi  omnium  hominum  mores 
velut  in  amplissimo  theatro  intueor.  Nonnunquam  hebraicis  li- 
teris  aliquot  horas  incumho,  denique  nihil  minus  ago  quam  quod 
suspicantur  nieae  furiae.  Tu  vero ,  ut  scribis  conflictaris  cum 
AccuTsio  egregio  sciiicet  antagonista,  sed  postquam  ita  ut  te 
geras  necesse  est,  quaeso  ut  ineptum  illum  ita  ut  dignus  est 
accipias.  Mihi  quidem  certe  nunquam  libebit  ßuQToloßa'kdi- 
t,tiv ,  licet  assiduis  convicüs  urgear.  De  Bigotii  Epigrammatis 
nihil  est  quod  te  torqueas,  nam  ne  de  nomine  quidem  hie 
sunt  nota.  Habes  autem  eorum  loco  ineptissimum  illum  poe- 
tam de  quo  ad  te  prioribus  literis  meis  scripseram.  Truchii 
literas  non  accepi.  Claudius  autem  noster  prae  nimiis,  ut  ajebat 
occupationibus ,  vix  tandem  domum  nostram  a  limine  salutavit, 
itaque  praestare  id  re  ipsa  non  potui,  quod  etsi  non  petiisses 
tum  tuo,  tum  ipsius  nomine  libenter  facturus  eram.  Vale  et 
me  cura.     Lutetiae  postridie  Nicolai. 

Tuus  ille  quem  tibi  amicissimum 
esse  nosti. 
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Galba  noster  propediem  istuc  profecturum  se  sperat  cui 
tuto  oinnia  commiseris.  Lex  Salica  intra  paucos  menses  mit- 
tetur  ex  officina  Neobatui  typographi  eruditissiqii,  idque  tneis 
auspicüs.     Ride  graeculum  vestratein. 

Pomponio  meo,  Aureliae. 

5. 

S.  Ego  vero  vellem,  mi  Pomponi,  ut  quanto  videndi 
tui,  aut  certe  literarum  tuarum  desiderio  flagrem  intelligeres. 
Itane  procul  es  dissitus,  ita  procul  sejunctus,  ut  ne  audiru 
quidem  possim  quo  sis  loco,  qua  valetudine?  Sed  quorsuni 
haec  tarn  abrupta,  tarn  hiulca  dices,  profecto  nimirum  ex  in- 
tiuio  ainicitiae  penu,  sed  vincit  amor  ut  ne  cogitandi  quidem 
spacium  relinquat.  Ea  praeterea  sunt  Gallorum  ingenia  ut  qua 
levitate  res  animo  incipiunt,  eadem  in  loquendo  abutantur. 
Feres  itaque  et  ainici  vitium  et  Galli,  si  forte  jam  didicisti 
Italorum  ingenia  imitari.  Sane  utcunque  sit  haec  res  cessura, 
denuo  conqueri  übet  de  absentia  tua  quam  ferre  amplius  ne- 
queo.  Nosti  pndem  Bezaei  tui  quae  sit  summa  niQi  unoar^f-iiagi?), 
sed  me  id  remoratur,  quod  multos  alioqui  satis  ad  eam  rem 
animatos,  tarnen  non  injuria  retinet.  Haec  autem  omuia  quor- 
sum  tendant  intelligis,  frungentur  tandvm  vincula,  huic,  Jiisi 
fallor^  Te  ipsa  experiar  cur  JJlyssen  Uomerus  noXvxQonov  vo- 
carit,  interim  mandetur  frenum.  Quod  ad  res  nostras  attinet 
paucis  accipe:  is  sum  qui  fui.  Haec  ego  laconice,  tum  quod 
te  Italia  decessisse  arbitror,  tum  quod  ex  nostris  lupanis("?) 
omnia  longe  melius  intelliges  quam  exprimere  literis  possim. 
Hoc  unum  a  te  peto  per  amicitiam  nostram ,  per  omnia  con- 
suetudinis  nostrae  jura ,  ut  simul  atque  se  occasio  obtulerit 
rerum  tuarum  voIumen  ad  me  mittas ,  ejiismodi  est  enim  cu- 
piditas  raea,  ut  literis  quautumlibet  longis  expleri  non  possit. 
\a]e  in  perpetuum  mi  amicule.     Lutetiae  lllo.  Id.  Maji. 

Tuus,  si  suus,   Th.  Bezaeus. 

Amicorum  optimo  Maclovio  Pomponio  Paduae  aut  Patavii. 

6. 

Theodorns  Bezaeus  Maclovio  Pomponio  S.  P,   D. 
Binas  a  te  literas  acccpi    altcras   mihi  Alexis  noster,    Au- 
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relia  reversus  alteras  Agianthus  redditlit,  utrasque  sane  tarn 
jucundas"  ut  quanquam  multos  inagnosque  fructus  hactenus  ex 
amicitia  nostra  reportarim,  ouines  taiaen  videatur  voluptas  illa 
superasse  quam  ex  literis  ttiis  percepi.  Quid  enim  mihi  ju- 
cundius  accidere,  quid  contingere  possit  optatius,  quam  si  te 
intelligam,  etsi  non  in  eo  dignitatis  gradu  constitutum,  quem 
cruditio  tua  postulat  et  tibi  precari,  pro  amicitia  nostra  non 
desino ,  tarnen  ita  isthic  versari,  conjicere  ut  inde  possim,  tan- 
dem  aliquando  futurum  ut  dignum  laboribus  tuis  fructum  ca- 
pias.  Nolo  hie  commemorare ,  Pomponi ,  quam  gratum  mihi 
fuerit  te  in  eadem  erga  me  animi  vohmtate  permanere.  Quan- 
quam enim  ita  videtur  confirmata  benevolentia  nostra,  ut  nulla 
simultas  ejus  cursum  impedire,  nuUa  criminis  suspicio  eam  la- 
befactare  possit,  tarnen  quum  cogito ,  quam  rarum  difficilequc 
fuerit  nancisci  qui  amici  officio  rite  fungerentur,  non  possuin 
non  magnopere  delectari  tam  constantis  amicitiae  recordatione, 
in  qua  quidem  tibi  nee  cessisse  me  unquam  puto  nee  cessurum 
porro  confido.  Sed  de  his  hactenus.  Quod  ad  studia  nostra 
attinet,  vellem  ut,  quando  nos  vokmtates  eaedem  conjuuxe- 
runt  vitae  quoque  rationes  eaedem  placere  possint.  Tu  juris- 
prudentiam  easque  artes  quae  hominem  liberum  et  patriae  stu- 
diosum  decent,  es  amplexus,  ego,  qimm  me  ineptum  esse  ad 
haec  arbiträrer,  eas  semper  disciplinas  sum  sectatus  quae  ju- 
vare  potius  quam  tueri  horaines  solent,  in  quo  me  certe,  ut 
in  caeteris  omnibus,  consilio  videris  et  prudentia  superasse. 
lllud  ergo  reliquum  videtur  ut  postquam  mutuae  consuetudinis 
vinculum,  studiorum  dissimilitudo  fregit,  quo  una  re  ami- 
citiam  nostram  fovere  possumus,  htterarum  frequentia  dico, 
in  ea  nobis  ne  videamur  defuisse.  Ceterum  quod  ad  Agiaii- 
thnm  nostrum  attinet,  recte  arbitratus  es  supervacaneum  esse 
litteris  tuis  eum  apud  me  commendari.  Nam  eae  sunt  homi- 
nis dotes,  tantaque  in  me  merita  ut  si  omnia  ejus  caussa  fece- 
riui ,  videar  tarnen  beneficium  retulisse  potius  quam  contulisse. 
Verum,  mi  Pomponi,  tam  parvae  mihi  hoc  tempore  sunt  fa- 
cultates,  ut  testari  potius  apud  eum  voluntatem  meara  licuerit 
quam  re  ipsa  declarare;  magna  profecto  cum  molestia  mea  sed 
ejusmodi  tamen  ut  mihi  cum  tam  humano  viro  rem  esse  gau- 
derem.  Ad  haec  accedit  quod  in  te,  qui  mea  studia  in  ejus- 
modi rebus  satis  nosti,  non  parum  praesidii  mihi  relictum  esse 


90    — - 

putem.  Causam  hanc  igitur  tibi  meque  ipsum  sie  commendo  ut  ma- 
jore studio  et  diligentia  nihil  possim.  Quae  vero  hie  agantur 
malo  te  ex  Agiantho  nostro  perspicere  quam  ex  literis  meis. 
Vale  et  nostros  omnes  meo  nomine  quam  officiosissime  saluta. 
Rillerius  et  Maurus  tibi  salutem  dieunl.  Lutetiae  lllo  Calend. 
Martias. 

Macuto  Pomponio  viro  eruditissimo 

Divioni. 

7. 
Theodorus  Bezaeus  Maelovio  Pomponio  S.  P.  D. 

Misissem  ad  te  longiorem  epistolam  et  aecuratius  serip- 
tam  si  me  hie  tabellarius  pateretur  ea  omnia  perscribere  quae 
vellem.  Audio  te  veoyufiov  esse,  eoque  nomine  tibi  gratulor, 
quippe  ea  te  prudentia  esse  seio  ut  non  nisi  multis  et  gravi- 
bus  causis  motus  ad  id  genus  vitae  convolaris,  deinde  vero 
noster  ille  Agianthus^  ut  est  rerum  omnium  peritissimus,  nun- 
quam  te,  ut  opinor,  permisisset,  bis  vinculis  conjugii  retineri, 
nisi  aequas  utrinque  conditiones  esse  intellexisset.  Itaque  sie 
mihi  persuadeo  tibi  in  hae  re  nee  eonsilium  nee  prudentiam 
defuisse  quae  tibi  tuisque  ut  bene  vertat  Deus  Op.  Max,  preeor. 
Caeterum  quod  ad  res  meas  attinet  luia  est  nobis  uxor  philo- 
logia  quae  quidem  illud  non  habet  ubi  vos  mariti  gaudia  vestra 
expletis,  sed  id  quoque  seeum  non  adfert  unde  tot  videmus 
nata  esse  divortia,  pertinaciam  dieo  et  eaetera  id  genus.  Itaque 
meum  mihi  tam  gratum  est  conjugium,  ut  parem  tibi  felicita- 
tem  precari  non  desinam.  Alexis  noster  et  Aquüius  valent, 
scripturi  ad  te  simulatque  se  obtulerit  eui  literas  ad  te  commit- 
tant,  aberant  enim  domo  quo  tempore  haec  ad  te  dabam. 
Quae  hie  agantur  nee  digna  scriptione  judico  nee  scribere  iu 
praesenti  possum,  nisi  forte  illud  scire  velis,  vetus  quod 
est  vobis  Testamentum  id  Lutetiae  novum  esse,  supplieatioues 
ex  senatus  cons.  decretas  in  proximum  diem  religiouis  caussa, 
Academiam  nostram  (.iiaontayovu  faetam,  graves  certe  homines 
quos  pili  tantoperc  commoveant.  Sed  de  his  satis.  Epithala- 
mion   a   nobis    expecta,   interim  vide  ut  virum  agas.     Vale    et 
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viovvfKfVjV   mihi   itcrum  atque  iterum   saluta.     Lutetiae ,  nonis 
Maji  (1542'). 

D.  Agianthu  cupio  etiam  atque  etiam  commendari. 

A  mon  meilleur  Amy  Monsieur  Pompon 
Avocat  en  Parlement 

ä  Dijon. 

8. 
Theodorus   Bezaeus  Maclovio  Pomponio  S.  D.  P. 

Etsi  diu  admodum  videtur  scribcndi  consueludo  a  me  in- 
termissa  paucis  tarnen  ad  te  scribam ,  mi  Pomponi ,  uam  quac 
una  res  omnium  paene  literarum  magnam  partem  occupare 
solet,  ea  a  me  praetermittetur ,  praedicatio  sinceri  amoris  et 
benevolentiae,  de  qua  te  quidem  dubitare  non  credo  quin  eam 
esse  putes  quae  hactenus  fnerit,  atque  adeo  ita  confirmatam 
ut  nuUa  temporis  injuria  labefactari  possit.  De  rebus  autem 
meis  sie  habeto.  Fratrem  illum  meum  qui  Aureliae  canonicum 
agebat,  quum  illic  una  essemus,  nuper  summo  cum  moerore 
meo  phthisi  interiisse,  itaque  nihil  propius  abfuisse  quam  ut  vi- 
vendi rationem  a  me  institutam  commutare  cogerer.  Quum 
enim  Aurelia  discessissem  cogitabat  pater  futurum,  ut  me  sta- 
tim  palatio  velut  glebae  adscriptum  videret ,  verum  cum  id  nee 
educatio  nee  natura  mea  pateretur,  nunquam  adduci  potui  ut 
sordidi  istius  lucri  gratia  philosophiae  Studium  mihi  deserendum 
putarem.  Mirae  hinc  lites,  assidua  jurgia.  Intervenit  frater 
qui  causae  meae  faveret.  Parens  ubi  se  a  duobus  vidit  oppug- 
nari  tandem  aequior  factus,  pax  iis  conditionibus  inita  ut  fra- 
ter et  ego  domum  communi  sumptu  conduceremus,  ille  familiae 
nostrae  negotia  curaret,  mihi  secundum  Hbertatem  vindiciae 
darentur.  Itaque  unnm  atque  alterum  annum  vixi  longe  ut 
opinor  beatissime,  quum  nee  otium  mihi  deesset  nee  praecep- 
torum  ullum  genus,  nee  bonorum  copia  nee  denique  animus 
ad  ea  studia  capessenda  quae  mihi,  ut  nosti,  summe  placue- 
runt.     Sed  hujus  feHcitatis  cursum  mors  fratris  immatura  paene 


5)  2)enn  in  bicfem  ^aijvt  gab  bic  Uniücrfitdt  bie  SSerorbnungcn  gegen 
tk  SSärte  unb  bc[d)lo^  auö;  bie  ^roceffton  unter  bem  JRectorat  bcö  Leo- 
degarius  a  Quercu  ob.  Duchesne.  Bulaeus  Hist.  Univ.  Paris.  VI.  p.  378. 
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fregit.  Statin™  eiiim  pater,  ad  ingeniuin  reversus,  dicere  magna 
se  negotiorum  mole  urgeri  aetatemque  agere  provectam ,  ae- 
quum  esse  ut  ego,  a  quo  summa  omnia  expectaret,  huic  oneii 
succederem,  hortari  ut  mihi  taudem  et  meis  consulerem ,  inania 
esse  studia  quae  tot  annos  essem  persequutus.  Ego  multa  vi 
contrariam  partem.  Patruus  velut  honorarius  arbiter  electus. 
Is  paulo  aequiorem  sententiam  tulit.  Quandoquidem  a  foro 
tam  alienus  essem ,  censere  se  ut  cursu  semel  coepto  perge- 
rem,  dederem  me  tamen  in  Principis  aüt  magnatis  alicujus 
clientelam,  a  quo  spes  esset  fructum  aliquem  laborum  a  me 
perceptum  iri.  Quid  tum  mihi  putas  animi  fuisse,  mi  Pom- 
poni?  Egone  in  aulam  qui  nee  simulare  nee  adulari  didici. 
Ego  hoc  vitae  genus  tot  tumultibus  obnoxium  amplectar,  qui 
in  tam  honesto  otio  victurum  me  sperabam.  Sed  parendum 
fuit,  jam  igitur  paene  alterum  pedem  in  Episcopi  Constautien- 
sis  domum  iutuleram,  quum  hae  bellorum  tempestates,  ut  hoc 
institutum  si  non  mutaretur,  at  difFerretur  certe,  in  causa  fue- 
iiint.  Ita  factimi  est  ut  ad  pristinum  vitae  genus  reverterer, 
in  quo  sane  consenescara  nisi  me  vis  aliqua  major  impedierit, 
et  certe  futurum  credo ,  ut  tandem  posteris  testatum  relinquam : 
ßezaeum  olim  non  prorsus  otiosum,  vel  in  summo  otio  vixisse. 
Quidni  haec  enim  ego  apud  te  cui  nihil  est  utio^qtjtwi'  cae- 
latmn  unquam  esse  vohii.  Sed  de  his  hactenus.  Jam  enim 
imprudens  in  Äsiatismum  iuLido  qui  Laconismum  cogitarem. 
Caetera  ex  Agiantho  nostro ,  cujus  quidem  viri  tum  humani- 
tatem  tum  eruditionem  singularem  sie  admiror,  ut  jam  et  tibi, 
cujus  alioquin  commoda  pro  meis  duco ,  ejus  consuetudincm 
invideam.     Bene  vale.     Lutetiae   19  Julii. 

Pestem  audio  Divionenses  infestare.  Dii  te  servent  iuco- 
lumem,  mi  Pomponi,  et  pestes  iilas  potius  rapiant  ad  suppli- 
cium quae  reipublicac  nostrae  molestae  esse  non  desinunt. 

Tuus  Bezaeus. 
Maclovio  Pomponio  meo 

(Divioni)  "). 


t>)  3?tcö  fd^tiepc  id)  auö  ber  9?ad;[d)rtft. 


II.   Einige  bei*  gehmgenjlen  unb  l;ijltovifd)  merfnjüvbigen 

©tucfe    auö    ben    Suüenilia    nad)    bev    erjlen    ^fuögabe 

von  1548. 


/4rf  Lectofi'eni,    Elegia  l. 

Tu  quem  naturae  nobis  consensus  amicum 

Fecit,   et  e  simili  sidere  natus  amor: 
Qnisquis  eris,  nisi  vel  locuples  te  curia  totuin 

Possidet,   et  rauci  sollicitudo  fori: 
Äut  nisi  te  Hippocratis  retinent,  pia  cura,  medela, 

Aut  totum  asservit  pagina  sacra  sibi: 
\q\  nisi  te  Pallas  studiis  melioribus  aptum, 

Et  Venerem ,  et  Veneris  tangere  scripta  vetat : 
Aspice  quam  misere  insano  consumar  amore, 

Quam  lateat  nostro  pectore  saeva  Venus. 
Si  bene  te  novi,  cum  legeris  omnia,  dices, 

Non  erat  hie  tali  dignus  ab  igne  coqui. 
Attam  hoc  frustra :  nam  talia  fata  Sorores 

Nondum  etiam  nato  constituere  mihi 
Ut  quamvis  nil  ipse  habeam  quod  possit  araari 

Experiar  Veneris  tempus  in  omne  faces. 
Quodque  magis  mirum,  cum  nos  potiamur  amica, 

Qua  non  est  flammis  dignior  uUa  meis, 
Perpetuae  tarnen  exagitant  mea  pectora  curae, 

Et  premit  insomnem  sollicitudo  com  es. 
Sive  graves  obscura  mihi  nox  clausit  ocellos, 

Tunc  quoque  cum  jaceam  semisopitus,  amo. 
Seu  vigilo,  praeter  nostras  nil  cogito  flammas, 

Candida  luminibus  proxima  sola  meis. 
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Hei  mihi,  quae  nnper  nobis  insomnia  misit 

nie  puer,  quantis  liisit  imaginibus! 
Nee  piguit  nostrum  populo  narrare  furorem, 

Et  Phoebum  in  somnos  sollicitare  meos. 
Quippe  etiam  haec  nobis  nevere  incommoda  Parcae, 

Neqnitiae  fiam  testis  ut  ipse  meae. 
Id  tarnen  exeitiplo  liceat  fecisse  Tibulli: 

Sic  Nemesis  flammas,  ciilte  TibuUe,  canis. 
Cynthia  saepe  tibi  sie  est  cantata,  Properti; 

Sic  est  Nasoni  dicta  Corynna  siio. 
Hi  tarnen  aeternum  meruerunt  carmine  nomen: 

Di  faciant,  possim  post  mea  fata  legi. 
Scilicet  hoc  uniim  nostros  solatur  amores; 

Hoc  facit  ut  placeat,  quae  mihi  ßamma  nocet. 
Sive  autem  id  nobis  veniens  concesserit  aetas, 

Seu  me  quae  vulgum  fata  severa  manent: 
Sic  saltem  vixisse  mihi ,  te  teste ,  placebit, 

Exemplo  ut  fieres  cautior  ipse  meo. 
Quippe,  aut  fallor  ego,  aut  nostros  cum  legeris  ignes, 

Et  mea  cum  fuerit  sors  bene  nota  tibi, 
Sedulus  hoc  deinceps,  et  tota  mente  cavebis, 

Ne  simili  mecum  sis  ratione  miser. 
Nostra  iitinam  tibi  flamma  ferat  tot  commoda,  lector, 

Quot  dedit  authori  maxima  damna  suo. 

Elegia   IX. 

At  pereat  quaecunque  meas  extingere  flammas, 

Quae  te  cunque  mihi  tollere  tentat  anus! 
Improba,  laena,  procax,  moecha,  invida,  die  age,  curnam 

Laedi  visa  mea  est  digna  puella  tibi? 
Vel  quod  tam  castam  non  possis  ferre  puellam 

Et  tibi  tam  constans  non  bene  quadret  amor. 
Vel  cum  nulla  meum  turbarent  jurgia  lectum, 

Displicuit  placido  pax  in  amore  tibi. 
Fallor  ego,  aut  virtus  potuit  tibi  neutra  probari, 

Dissimilemque  tibi  ferre  scelesta  nequis. 
Sic  premitur  forti  mitis  dementia  bello, 

Sic  iupus  in  placidas  it  violentus  oves. 
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At  vos,  qni  nostris  vicinas  jnngitis  aedes, 

Sicne  decet  justa  crediilitate  rapi? 
Scilicct  audaces  plectit  Respublica  furcs : 

Criininibiis  inerito  poena  reperta  sua  est. 
Non  tarnen  indicta  plectuntur  crimina  causa: 

Hoc  Latii  prohibent  optima  jura  fori, 
Nos  vero  insontes  jam  dicimur  exules  esse. 

Quis  tarnen  audivit  criminis  esse  reos? 
Cujus  nocturno  turbavi  somnia  cantu? 

Cujus  ego  inveniar  vi  petiisse  fores? 
Anne  ego  cujusquam  moechus  connubia  laesi? 

Candida  sola  mea  est,  Candida  tota  mea  est. 
Nimirum  una  anus  est,  quae  nos  incusat  amoris. 

O  Venus!  an  scelus  est  numen  amare  tuum? 
Si  scelus  hoc,  caclum  fas  sit  vocitare  scelestum, 

Atque  iterum  in  sanctos  bella  movere  Deos. 
Hoc,  Divi,  prohibete  nefas,  moechaeque  scelestae 

Ignea  in  invisum  vertite  tela  caput. 
Tene  ego  perpetiar  misero  mihi,  Candida,  tolli, 

Aut  Veneris  dici  numen  inane  feram? 
Nee  contra  obsistam  iratus ,  magnoque  furore 

Praecipiter  istos  pulverulentus  agam? 
Tunc  igitur  gladios  acuam,  tunc  bella  movebo, 

Tunc  invicta  dabit  vimque,  animumque  Venus. 
Interea  peragent  vindictae  carmina  partem: 

Sic  ulta  est  Vates  saepe  Camoena  suos. 
Ecquis  enim  Archilochi  rapidos  non  novit  Jambos? 

Tu  quoque,  anus,  nostras  experiare  minas. 
Tisiphone  quamvis  tecum  collata  videri 

Jure  oculos  possit  pascere  digna  Jovis: 
Macra  licet  tibi  sit  facies,  licet  undique  turpes 

Undique  deformet  pellis  arata  genas: 
Emineat  quamvis  dens  unus  et  alter  ab  ore, 

Sordeat  et  canis  tempus  utrumque  comis: 
Te  precor  insani  rabies  exedat  amoris. 

Et  turpi  inclusum  pectore  vulnus  alas. 
Digna  tibi  tamen  interea  videaris  amari; 

Te  tamen  immenso  nullus  in  orbe  probet. 
Sint  nigro  frustra  demissa  monilia  coUo 
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Frustra  oneret  macras  instita  longa  nates, 
Displiceas  merito  cunctis,  sis  fabula  vulgo, 

Nil  nisi  perversam  fama  loquatur  anum, 
Te  mater  tenerae  demonstret  saepe  puellae, 

Et  jubeat  mores  saepe  cavere  tuos. 
Atque  ita  bis  centum  cum  tandem  impleveris  annos, 

Tunc  cupias  frustra,  pessima  raoecha,  mori. 
Saeviat  in  macrum  nodosa  podagra  cadaver, 

Atque  diu  infirmis  ludat  in  articulis. 
Dira  lues  passim  putres  distorqueat  artus, 

Foedus  ut  absentem  prodere  possit  odor. 
Teque  notet,  velut  invisura  sis  omen,  Aruspex: 

Horreat  ad  vultus  foemina,  virque  tuos. 
Nee  tamen  haec  quisquam  medicari  vulnera  curet ; 

Nee  manus  auxilium  porrigat  ulla  tibi. 
Te  potius  ridens  hinc  indeque  turba  jacentem 

Oderit,  invisum  devoveatque  caput. 
Atque  ita  ter  centum  cum  tandem  impleveris  annos 

Cedat  ab  infami  corpore  vita  procul. 
Silva  rogum  invideat,  nee  det  tibi  terra  sepulcrum 

Funeribus  desint  ultima  vota  tuis. 
Inferias  peragant  vulpesque,  canesque,  lupique, 

Et  si  qua  effuso  sanguine  gaudet  avis. 
Interea  invisos  jubeat  discedere  Manes 

Portitor,  et  Stygias  tangere  nolit  aquas. 
At  tu  deserto  studeas  in  litore  maesta 

Infernum  precibus  sollicitare  Jovem. 
Atque  ita  millenos  cum  tandem  impleveris  annos, 

Sis  tandem  Furiis  addita  quarta  tribus. 
Hoc  facite,  6  Divi,  si  castae  vota  puellae, 

Si  possunt  casti  vota  valere  viri: 
Hujus  ut  exemplo  venerari  discat  Amorem, 

Quae  juvenum  fiammis  invida  turba  nocet. 

Ad  Bihliothecam. 

Salvete,  incolumes  mei  libelli, 
Meae  deliciae,  meae  salutes. 
Salve,  mi  Cicero;  CatuUe,  salve. 
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Salve,  mi  Maro,  PHniümque  uterque, 

Mi  Cato,  Columella,  Varro,  Livi. 

Salve,  mi  quoque  Piaute,  tu  Terenti. 

Vos  salvete  etiam,  disertiores 

Graeci,  ponere  quos  loco  priore 

Decebat,  Sophoclcs,  Isocratesque. 

Et  tu,  cui  popularis  aura  nomen 

Dedit,  tu  quoque,  magne  Homere,  salve. 

Salve,  Aristoteles,  Plato,  Timaee; 

Et  vos  ö  reliqui,  quibus  negatum  est 

Includi  numeris  Phaleuciorum. 

Cuncti  denique  vos  mei  libelli, 

Salvetote,  iterumque,  tertiumque 

Atque  audite  meam  precationem. 

Hoc  ergo  precor,  6  mei  libelli, 

Ut  ne  longa  mihi  mora  illa  (senis 

Nam  a  vobis  procul  abfui  diebus) 

Obsit,  quominus  undiquaque  tali 

Sitis  in  me  animo  et  favore  deinceps, 

Quali,   dum  proficiscerer,  fuistis, 

Nimirum  facilique  candidoque. 

Quod  si  istam  mihi  supplicationem 

Vos  concesseritis,  mei  libelli, 

Id  vobis  quoque  poUicebor  ipse, 

Non  me  unam  hebdomadam  procul,  quid?  immo 

Non  diem?  immo  nee  horulam,  immo  nullum 

Punctum  temporis,   ut  übet  pusillum. 

Ad  sodales,  de  Melchioi'is  Volmarii,  Pi'aeceptoris 
Ckarissimi  Adventu  in  Galliam. 

Audite,  6  lepidi  mei  Sodales, 
Ter  suavem  atque  hilarem  locutionem. 
nie  Volraarius,  mei  6  Sodales, 
Integerrimtis  omnium  virorum, 
nie  Volmarius  modo  est  reversus. 
Hunc  ergo,  6  lepidi  mei  Sodales, 
Diem  cantibus ,  oro ,  transigamus. 
Procul  moestitiae,  molestiaeque, 
»dum ,  gfben  bcö  %h  o.  »ejd.    I.  7 
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Procul  tristitia,  atque  solitudo 
Procul  sint  gemitus,  procul  dolores. 
At  tu,  laetitia,  adveni,   tuumque 
Adducas  comitem ,  optimum  Deorum 
Lyaeum,  et  Cererem  optimam  Dearum, 
lo,  mi  bone  Bacche,  mi  Lyaee, 
O  Ceres  mea ,  ne  mihi  negetis, 
Quaeso ,  istam  exiguam  petitionem : 
Advolate,  rogo,  Deis  relictis. 
Hie  nulli  tetrici  deambulones, 
Hie  rixosus  erit  Sophista  niillus; 
Sed  convivae  aliquot  boni  poetae, 
Nempe  Rillerius ,  Jobertiusque  : 
Tertius  quoque  Claudius  futurus, 
Locum  post  alios  tenebo  quartum. 
At  tu,  Melchior,  in  loco  supreiuo 
Sedens,  Mercuriique  Apollinisque, 
Et  vices  Charitum  supplebis  unus. 
Quod  si  forte  tua  eruditione 
Audita,  (quis  enim  tuam  negarit 
In  caelum  quoque  transiisse  famam?) 
Facundus  veniat  nepos  Atlantis, 
Aut  Phoebus,  Charitesve:  tunc  manebis 
Suprema  nihilominus  cathedra. 
Et  tacentibus  omnibus  loqueris. 
Nam  quis  (ni  penitus  caret  cerebro) 
Phoebo,  Mercurioque,   Gratiisque, 
Neget  Volmarium   eruditiorem? 

j4d  musas ,    Tineae  Sacrißcium  Liidia'um. 

Si  rogat  Cererenique,  Liberumque, 
Vitae  soUicitus  suae  colonus : 
Si  Mavortis  opem  petit  cruentus 
Miles,  sollicitus  suae  salutis: 
Quidni,  Calliope,  tibi,  tuisque 
Jure  Sacra  feram ,  quibus  placere 
Est  unum  Studium  mihi,  omnibusque 
Qui  vatum  e  numero  volunt  haberi  ? 
Vobis  ergo  ferenda  sacra,  Musae. 
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Sed  quae  victima  grata?  quae  Camoenis 

Dicata  hostia  ?     Parcite,   6  Camoenae: 

Nova  haec  victima,  sed  tarnen  suavis 

Futura  arbitror,  admoduinque  grata. 

Accede,  6  tinea ,  illa  quae  pusillo 

Ventrein  corpore  tain  geris  voraceni. 

Tene  Pieridum  aggredi  miuistros? 

Tene  arrodere  tarn  sacros  laborcs? 

Nee  factum  mihi  denega:  ecce  furti 

Tai  exempla,  tuae  et  voracitatis. 

Tu  fere  mihi  passerem  Catulli, 

Tu  fere  mihi  Lesbiam  abstulisti. 

Nunc  certe  meus  ille  Martialis 

Ima  ad  viscera  rosus  usque  languet, 

Et  quaerit  medicum  suum  Triphonem. 

Immo  et  ipse  Maro ,  cui  pepercit 

Olim  flamma,  tuum  tarnen  terebrum 

Nuper,  6  fera  ter  scelesta,  sensit. 

Quid  dicam  innumeros  bene  eruditos, 

Quorum  tu  monumenta ,  tu  labores 

Isto  pessima  ventre  devorasti? 

Prodi,  jam  tunicam  relinque;  prodi, 

Vah,  ut  callida  stringit  ipsa  sese! 

Ut  mortem  simulat  scelesta!  prodi, 

Pro  tot  criminibus  datura  poenas. 

Age ,  istum  jugulo  tun  mucroneni 

Cruenta  excipe,  et  istum,   et  istum,   et  istum. 

Vide  ut  palpitet,  ut  cruore  largo 

Aras  poUuerit  prophana  sacras. 

At  vos,  Pierides,  bonaeque  Musae, 
Nunc  gaudete:  jacet  fera  interempta; 
Jacet  sacrilega  illa,  quae  solebat 
Sacros  Pieridum  vorare  servos. 
Hanc  vobis  tunicam,   has  dico,  Camoenae, 
Vobis  exuvias,  ut  hinc  trophaeum 
Parnasso  in  medio  locetis,   et  sit 
Haec  inscriptio :     De  fera  interempta 
Bezaeus  spolia  haec  opima  Musis. 

7* 
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Ad  Fibulam  Candidae. 

Quaeso,  fibulala  illa,  fibula  illa 
Quae  pectus  dominae  meae  coerces, 
Quae  sinum  niveuin,  measque  flammas, 
JUos  quae  globulos  duos  rubentes 
Intra  caeca  jubes  mauere  claustra : 
Quaeso,  fibula,  ne  mihi  misello, 
Istis  ne  miseris  meis  ocellis 
Thesaurum  hunc  niveum  invidere  pergas. 
Nam  quid  commeruisse,  quid  patrasse 
Pectus  hoc  niveum,  sinusque  candens, 
Dignum  carcere,  vinculisque  possit? 
Non  cernis,  rogo,  non  vides  ut  illae 
Mammae,  isti  globuli  duo  laborent 
Luctantes  avide ,  suoque  pulsu 
Testentur,  sibi  non  placere  claustra? 
Non  times,  rogo,  fibula,  ista  ne  nix 
Liquatur,  nimio  calore  cocta? 
Pergis,  fibula?  pergis  innocentes 
Intra  vincula  continere  mammas  ? 
Meas  di>'itias ,  opes ,  talenta 
Non  vis  reddere,   fibula?  at  jubebit 
Hoc  tandem  Venus  ipsa:   quippe  et  illar 
Ausa  es,  pessima,  vulnerare  nuper. 
Cum  Martem  cuperet  suaviari. 
Haec  illa  est  Cytheraea ,  quae  jubebit 
Thesaurum  hunc  oculis  meis  patere, 
Thesaurum  hunc  manibus  meis  patere, 
Quem  nunc  invidia  premente  celas, 
Tunc  tu,  fibulala  illa,   fibula  illa, 
Quae  pectus  Dominae  meae  negabas, 
Ipsis  sordida  sordibus  tegeris. 

Ad  Pedeni  Candidae. 

O  pes ,  quem  geminae  premunt  columnae, 
Illae ,  inquam ,  geminae  premunt  columnae, 
Quarum  ex  arbitrio  quiescit  illa, 
Quarum  ex  arbitrio  movetur  illa, 
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lila  Candida,  cujus  intra  ocelloj!, 
Illa  Candida,   cujus  in  papillis 
Omncs  deliciae  latent  Bezaei. 

O  pes  candide  Candidae ,  o  teuelle 
Mi  pes ,  die  mihi ,  ö  tenelle  uii  pes, 
Qui  ineam  mihi  Candidam  adferebas. 
Cur  meam  mihi  Candidam  abstulisti? 
At  saltem  decuit  profectionem 
Nunciare  mihi,  ut  vel  expeiirer 
An  possem  precibus  fugam  morari, 
Vel  tibi  comes  esset  hie  mens  pes. 
O  für  pessime,  quid  tibi  imprecabor? 
An  nodosa  tibi  ut  podagra  cunctos 
Vexet  articulos?   an  ut  molcstus 
Sic  scrupus  premat,  ut  libido  nunquam 
Ulla  te  capiat  profectiouis  ? 
At  dolere  nequis ,  sceleste  ,   solus : 
NuUos  ergo  tibi  imprecor  dolores. 
Non  peto  quadruplum;  (licet  teneri, 
Ut  für,  hac  merito   actione  pussis) 
Hoc  unum  peto ,  quod  mihi  abstulisti. 
Redde  me  mihi,   quaeso,  redde,  mi  pes: 
Mi  pes,  redde  mihi  meos  amores. 
Emam  mille  tibi,  hercle,  margaritas, 
Smaragdos  totidem,   ut  superbus  istis 
Eas  divitiis:   dabo  phaleucos 
Qui  te  in  astra  ferant,  ubi  sublimis 
Inter  sidereos  micabis  ignes. 
Sin  minus,  (nee  enim  genus  relictuin 
Vindictae  est  aliud)  tibi  nee  unum 
Pedem ,  6  pes ,  deVlerint  meae  Camoenae. 

Theodoi'iis  Beza,   de  Sua  in  Candidam  et  Audeherbim 
Benei'olentia. 

Abest  Candida:     Beza,   quid  moraris? 
Audebertus  abest:  quid  hie  moraris? 
Tenent  Parisii  tuos  amores, 
Habent  Aurelii  tuos  lepores 
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Et  tu  Vezeliis  manere  pergis, 
Procul  Candidiilaqiie,  amoribusqiie, 
Et  leporibus  Audebertuloque  ? 

Immo,  Vezelii,  procul  valete, 
Et  vale  pater,  et  valete  fratres; 
Namque  Vezeliis  carere  possum, 
Et  carere  parente,  et  his,  et  illis: 
At  non  Candidula,  Audebertuloque. 

Sed  utruin,  rogo ,  praeferain  duorum? 
Utrum  invisere  me  decet  priorem  ? 
An  quenquam  tibi,  Candida,  anleponam? 
An  quenquam  anteferam  tibi,  Audebertel 
Quid  si  rae  in  geminas  secem  ipse  partes, 
Hamm  ut  altera  Candidam  rcvisat,  ' 

Currat  altera  versus  Audebertum? 

At  est  Candida  sie  avara,  novi, 
Ut  totum  cupiat  tenere  Bezam : 
Sic  Bezae  est  cupidus  sui  Audebertus, 
Beza  ut  gestiat  integro  potiri : 
Amplector  quoque  sie  et  hunc  et  illam 
Ut  totus  cupiam  videre  utrumque, 
Integrisque  frui  integer  duobus. 
Praeferre  attampn  alterum  necesse  est. 
O  duram  nimium  necessitatem ! 

Sed  postquam  tamen  alterum  necesse  est, 
Priores  tibi  defero,  Audeberte. 
Quod   si   Candida  forte  conqueratur : 
Quid  tum?  basiolo  tacebit  imo. 


3tt)ette§  Sßnä). 

1548-1558. 


^     €r$tf$  Capitel 

^ie  Slud)t  auö  bem  äJaterlanbe.    ©cnfcc  3uj^dnbe. 


bcr  getvotjnlid)«  (Schlag  bec  ?U?enfd)cn,  heftige  innere  imb  dufere 
Ädmpfe  ju  beflel)en  ()aben,  reell  fi'e  wegen  bet  SüUe  geiftiget  3(n- 
lagen  unb  Gräfte  auch  gewaltigere  2(nfed}tungen  l)ahen  ali  2Ü)ie= 
icnigen,  n?eld)e  mit  bebacl)tfamer  23orfid)t  unb  fluger  ^auömann«- 
mdplgung  in  bem  eljrbaren  ©eleife  beS  ^erfommenö  unb  ber  S5e- 
redjnung  ben  Äarren  be§  8eben6  weiter  fd)ieben.  (Sold)en  begab= 
teren  5f?aturen  \\i  eS  unmöglich,  fcbalb  ber  Äampf  um  grofe  3n= 
tereffen  einmal  begonnen  t)at,  in  einem  ermattenben  unb  fo  viele 
2(nbere  aufje^renben  @d)wanfen  ju  bleiben,  fonbern  fte  werben  ent= 
Weber  jum  geijligen  unb  leiblid)en  Untergange  ober  jum  <Siege  ge= 
trieben.  ^l)x  ©eijl  mu^  bem  inneren  Strange  be6  ©ewiffenS  unb 
ber  onerfannten  2ßal)rl)cit  folgen  unb  bie  0?id)tung  neljmen,  weld}e 
il)n  allein  jur  9?ul)e  fuljren  foll,  .^umal  in  einer  3eit  wie  bieje= 
nige,  t>on  weld)er  l)ler  bie  fKtU  ijl,  wo  ber  vi^err  ber  Äirdje  wie= 
berum  einmal  bie  9öurffd)aufel  in  bie  <^anb  genommen  Ijattc  unb 
feine  Senne  fegte.  3n  fol(^er  Sage,  wo  ber  alte  ©laube  an  ba6 
3öaf)ngebilbe  beg  geljeiligten  «^erfommen^  vor  ben  einbringenben 
<Stral)len  ber  wiebererjlanbenen  2Bal)rl)eit  }u  erblaffen  beginnt,  ent; 
fernt  ber  Ergriffene  mit  einer  faft  unwillfu^rlidjen  Sorgfalt  2(Ueg, 
wai  feine  3:i)atfraft  ju  bem  notl)Wenbig  geworbenen  «Scljritte  Idf); 
men  fann;  alle  ^inberniffe  ber  ©egenwart,  alle  SSebenflidjfeiten 
ber  äufunft  werben  jurutfgebrdngt ,  niebergefd)lagen,  unb  e3  erfclbrtl= 
let  bie  «Stimme  beg  »^errn:  2öer  SSater  ober  üOlutter  me{)c  liebet 
benn  mic^,  ber  ijl  meiner  nid^t  wertl),  unb  wer  ©o{)n  ober  Zod)' 
ter  mel)r  liebet  benn  mid),  ber  ijl  meiner  nid)t  wertl)!  unb  ber 
SKenfd)  greift  bann  jut»erftd)töt)oll  in  bie  S3olfen  unb  ftelje:  @ot= 
Ui  flarfe  ^anb  reift  i^n  über  ben  gefurd)teten  ©djeibegraben. 

®o  SSeja.    deiner  feiner  jal)lreid)en  Srennbe,   weber  in  ber 
^äl)t  nod)  in  ber  ^exm,  wufte  um  bie  Urfad^e  feineö  plo^lidjen 
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2Cuf6rud)§  unb  um  ben  ^md  feiner  9Jelfe.  ®ie  foUten  tf)m  ben 
93orfa^  nid)t  burd)  if)re  S3ebenf[id)felten  ober  burd)  if)rc  SSitten 
untergraben,  nud)  wollte  er  fic^  md)t  burd^  ein  Idfligeg  S^artegen 
feiner  ©runbe  feinen  2(bfcf)ieb  verbittern,  2(uffef)en  erregen  unb  bi» 
@efa{)r  feiner  cf)nehin  fd)on  bebenflidjen  SBanberung  tjergropern. 
«Sein  (Sinn  flanb  aber  je^t  nidjt  \m\)x,  ttjie  e^emal6,  ba  er  allein 
ben  Si)?ufen  ju  leben  gebad)te,  nad)  bem  nod)  in  feiner  £0?ad)t 
unb  ^errlidjfeit  bajle^enben  unb  von  feinem  geliebten  2(ubebert 
gepriefenen  23enebig  *),  fonbern  nad)  jener  ^m^atte,  roeldje  fid; 
jungft  am  Semanerfee  allen  um  be6  ßüangeliumS  njillen  2Serfolg= 
ten  aufgetl)an  ^atte,  nad)  bem  burd)  bag  5öort  @otte§  fd)on 
politifd^  unabhängig,  aber  im  Innern  nod)  nid)t  frei  geworbenen 
6)enf,  üon  ivo  aug  ber  gefe^gebenbe  2(rifictele6  ber  ^Deformation, 
alö  ha^  Jgaupt  einer  mdditigen  ^ropaganba,  bie  ganje  religiofe 
SSetregung,  bie  ©rünbung  unb  23erbreitung  be§  neuen  eüangelifd)en 
gebend  unter  ben  236lfern  fran56fifd)er  3unge  ju  leiten  begonnen  l)atte. 

3ol)anneS  dre^pin,  einer  ßon  ^Seja'ö  t3ertrauteften  parifer 
gieunben,  ber  ju  fiotren  fiubirt  l)atte,  bann  @el)eimfd)reiber  beö 
berul)mten  unb  flol^en  9Ded)tggelel)rten  S)u  S)?oulin  unb  enblid) 
felbft  2(bt>ofat  am  Parlamente  gewefen,  war  bem  5neubefel)rten, 
vermutl)tid)  nid)t  ol)ne  geheime  Uebereinfunft,  mit  ermutl)igenbem 
S3eifpiel  vorangegangen  unb  batte  fid),  Stelle  unb  ßinfunfte  um 
©otteöiriUen  verlaffenb,  nad)  ©enf  jurutfgejogen.  ^e5a  folgte 
i(;m  auf  bem  Supe  nad),  unb  unter  bem  angenommenen  ^i^amen 
il)ibaub  be  S)?aj;,  wie  ?^lorimonb  be  9?aemonb  bel)auptet  ^) ,  auf 
uns  unbefannt  gebliebenen  Söegen  langte  er  ('23.  ^ctober  1548) 
glutflicb  in  ber  »ielfad^  bewegten  <Btabt  an,  weld)e  bereite  fd)on 
viele  fran56ftfd)e  Sremblinge  bef)erbergte. 

Daö  alte,  cl)emal6  favopifd)  =  bifd)oflid)e ,  jugeh  unb  fittenlofe 
©enf  war  immer  nod)  unter  vielen  inneren  Unrul)en  unb  Mm- 
pfen  in  ben  ©eburtSweficn  ju  einem  neuen  flrenggeregelten ,  evan= 
gelifd)en  geben  begriffen.  S)rei5el)n  Sal)re  waren  beinat)e  verfloffen, 
feitbem   ber  a)?agijlrat,   burd)  garel'«  geuereifer,   burd)  Sroment'g 

1)  Geimani  Audeberti  Aurelianensis:  Veiietiarum  Libri  III  ®ic 
f}el>en  in :    Deliciae  Poetarum  Gallorum  Pars  I.  p.  91   u.  f. 

2)  Histoire  de  la  Naissance ,  Progres  etc.  de  THeresie.  Edit. 
IfilO.  4".  p.  933.  Le  ineiiie  (baf  er  Jt>ic  bic  crften  rcformirtcn  Scbret 
feinen  9iamen  dnbcrtc)  fit  le  grand  Theodore  de  Beze  a  son  arrivee 
k  Geneve,  lequel  conduisant  sa  Candide  se  doiinoit  le  nom  de  Thi- 
baud  de  May,  nom  d'une  belle  rencontre. 
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patriotlfcf^e  grommtgfcit  unb  burd)  «ßiret'ö  milbeö  5Bort  angeregt, 
fortgcriffen  unb  überzeugt,  jenen  benfroütbigen  9Solfgbefd)(uf ,  mU 
d)tt  ba6  Evangelium  unb  bie  ©tabt  frei  erflart  \.M)n  jeg[td}er  Zr- 
rannei,  jum  3eugnip  beS  £)anfeg  gegen  @ott  unb  ben  ÜZad,ifom= 
men  jum  ewigen  ©ebddjtnif  mit  großen  S3ud)flaben  auf  eine 
el)erne  3:afel  t)atte  eingraben  unb  biefelbe  über  ben  Eingang  ;beg 
9tatl)()aufe^  einfefeen  (äffen  ').  SSei  weitem  widjtiger  aber  war  nod), 
ba^  Sarel  in  bem  fotgenben  Safere  (1536)  einen  fedjS  unb  jwan= 
5igid()rigen ,  burd)reifenben  unb  fdjmddjtig  augfet)enben  granjofen 
anging,  bie  magere,  l)e!tifd)e  ©eflalt  nic^t  anfab,  fonbern  ben 
nad)  9?ut)e  unb  Wlu^i  etrcbenben,  wie  ein  ^rcpl)et  beS  3{lten 
23unbeg,    mit    ben   Sennerworten    anfuhr:      „2)u    wiUjl    ©otte$ 


3)  2)ie  aSorte  bcg  in  feiner  2frt  ein jigen  5iKonumentg ,  biefcö  on  bie 
f^tebifcita  JWomö ,  in  ben  fd)6nilcn  3cttcn  bcr  9?cpublif,  crinncrnbcn  fSe- 
l'djluffeS,  finb  ju  d)araEtcriftifd} ,  alö  ba^  \ä)  fie  bcm  Sefer  üorentbaU 
tcn  foUte: 

Quuiu  anno   1535  profligata  ro- 
maiü  Antichristi  Tyrannide 
abrogatisque  ejus  superstitio- 
nibus  sacrosancta  Christi  Reli- 
gio hic  in  suam  puritatem  Eccle- 
sia  in  meliorem  ordinem  singu- 
lari  Dei  beneficio  reposita :  et  si- 
mul  pulsis  fugatisque  hostibus 
Urbs  ipsa  In  suam  libertatem 
non  sine  insigni  miraculo  re- 
stituta  fuerit:  Senatus  popu- 
lusque  genevensis  nioniimentum 
hoc  perpetuae  memoriae  causa  fie- 
ri  atque  hoc  loco  erigi  curavit: 
quo  suam  erga  Deuni  gratitudinem 
ad  posteros  testatam  faceret. 

©0  prangten  bie  Sßorte  alö  eine  beftdnbige  ©rinncrung  unb  93la:^= 
nung  ber  SSdter  über  bem  Singange  beö  alten  9?atb^aufe§  biö  1798,  wo 
®enf  an  granfrcid}  tarn.  2)a  ließen  bie  9?ad)folger  jencö  alten  unb  ei)ren= 
feftcn  9?at^cg  biefe  ebcrnc  Safel ,  bie  einen  fagten  mir,  auö  Surd)t,  man 
m6d;tc  fie  als  ein  9?ationalmonument  nad)  ^ariö  tranöportiren,  bie  an= 
beren  aber,  auö  gurdjt,  ben  Sieger  ju  beteibigcn,  fc^nelt  unb  l^eimlid) 
l^erabnel^mcn.  S3ci  bem  brcit)unbertjäbrigen  3ubclfef!c,  ireld}e6  bie  Sic; 
publif  1835  feierte,  foUte  fie  in  eine  fd^önc,  auö  fc^war^em  lOJarmor 
gearbeitete  got^if^c  ©infaffung  gebracht,  in  ©t.  ^cter6  2)om  aufgcfteltt 
iüerben.  2(ber  ba  biefe  Äiri^c  jdbrlidb  einige  9Kal  ju  politifdjen  Gerc= 
monien  bient,  wo  bann  aud)  Äatt)olifen  mit  l^incinHommen,  unb  biefe 
gegen  bie  ©rric^tung  bicfeS  50tonumehtö,  aU  für  fie  beteibigenb,  @in= 
fprad}C  f^aten,  fo  unterblieb  fie.    6ö  liegt  nun  in   einer  friebli^en  Um= 
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5Bcrf  ttecIafTen,  bcine  SKut)«  fud)en,  in  @enidd)lid()feit  flublcen! 
3Sc()(an  bcine  9?uf)e  fene  wxflnd)t,  i>erflud^t  fer)en  beinc  <Stubt«n, 
ireit  ft'e  bid)  üon  6()rijIo  unb  feinem  SBeinber^e  entfernen,  bid), 
ben  ©Ott  ju  biefet  (Stunbe  burd)  meinen  9)?unb  in  benfetben  rufen 
laft."  Unbered)enbai:  war  ber  ©rfclg  biefer  SOßorte.  (ialoin,  benn 
an  ii)n  roaren  fie  ergangen ,  Galoin  blieb ,  unb  bai  nod)  jerriffene 
■parteiOüUe  @enf  I)atte  feinen  £)rbner  unb  3ud}tmeif[er  gefunben, 
beffen  ganjeS  2eben  tjcn  nun  an  ein  bejidnbiger  Äampf  roar  für 
bie  Steinigung  üon  ^irdje  unb  «Staat,  für  bie  unabdnberüc^e  5eft= 
jleüung  ber  £e{)re  unb  beg  ganjen  retigiofen  unb  potitifc^en  SebenS, 
voeldje  fernerf)in  nur  Ging  auömad)en  foüten.  ^ad)  faum  ittax- 
jdf)rigem  2{ufentt)alt,  aHit)renb  beffen  er  bie  einbringenben  Söieber^ 
tdufer  befiegt,  auf  ber  <Spnobc  t>on  ßaufanne  feinen  Sreunb  ^nxd 
unb  bie  genfer  Äird)e,  njeld}e  bai  2Bort  „S^rinitdt"  verrearfen  unb 
nur  an  bie  2{u6bru(fe  ber  (Sd)rift  gebunben  fepn  ttJoUten,  geroattig 
gegen  bie  2(nftage  beg  befet)rten  ©orbonnijlen  daroli  \)ertt)eibigt, 
unb  bem  SSotfe  einen  Äated)i6mug  gegeben  (jatte,  mupte  er  fammt 
garel  auf  S5efef)t  beä  9?att)6  (12.  :^pri(  l')38)  bie  @tabt  inner= 
I)alb  breier  2:age  tjerlaffen:  benn  bie  ©trenge,  mit  iveldjer  bie 
Äird)enjud)t  foUte  eingefuf)rt  unb  ge{)anbt)abt  ttjerben,   bie  für  bie 


jjüunung    auf  bcm    Sobcn    cincß   ber    SBibliot^cffdle.     Unter    ber   (Srj- 
plattc  fielen  bie  SBortc  in  bcn  fOiarmor  gegraben: 

Ce  3Ionuinent 

Consacie  jadis  par  la  piete  de  iios  peres, 

A   ete   retabli    et    place    dans  ce    saint  Heu 

Au  niois  d'Aoüt  MDCCCXXXV. 

En    memoire    de    la    Reformation    de    Geneve, 
Accomplie    trois    siecles    auparavant 

Par  le  bienfait  de  notre  Dieu 

Et    par    le    devouement    de    quatre    pieux    etrangers 

iSos    grands    reformateurs 

Farel,   Froment ,   Viret, 

Calvin. 

35crt  liegt  baö  ©laubengbenfmal  ber  9?äter  mit  ber  Slad^frfirift, 
ircld}e  Iciber  jur  beifenben  viQti)re  gcirorben ,  unb  barret  einer  fröb'i<^en 
Urftänb,  ju  ««elc^er  ilir  abir  bie  bcmofratif(^en  JRcoclutionöniänner  com 
2-2.  SiCoocmbcr  1S41  fd)wcrlid)  oer^elfcn  werben.  SBare  nod}  JRaum,  fo 
fönnte  ein  diäter  ^Patriot  je^t  »evfud^t  werben,  bie  Sßerfe  beö  25ici)terö 
tarunter  ju  fc^rctbcn: 

Aetas  pareiitum  pejor  avis  tulit 
Nos  nequiores  mox  daturos 
Progeniem  vitiosiorem. 


10i>    

(Jl)re  ©otteg  eifernbe  Sr«imiul)lgfclt;  tromit  befonber«  ber  9\at()  unb 
bie  93ornebmcn  n?eg«n  Caul)eit  unb  gotttofcc  Unorbnung  Don  ben 
Äanjeln  f)erab  »jetabelt  truiben,  fd)ien  ben  5)?eiflen  ein  neue«  unb 
viel  unertraglidjere«  3od}  al«  ba«  ^cibjltljum  je  gea^efen  tvar. 

2(bet  fo  tief  batte  man  bod)  bereit«  fd}on  9efüf)lt,  baf  nur 
6r  bev  SiJZann  fene,  um  mi  biefen  potitifcl;en  unb  retigiofen  Wn= 
ren  eine  für  bie  aufere  (5rf)iUtung  unentbef)rlid)e  ^rbnung  l)tx'oox- 
jurufen;  fo  feljr  l^citte  man  n?at)renb  ber  jmeijafjtigen  3(bn?efenl)eit 
bie  Untud)tigEeit  ber  jurürfgebliebenen  ober  frifd)  gerufenen  nad)-- 
giebigeren  ^rebiger  erfannt,  ba^  bie  «Stabt  \\)n,  al6  er  mit  ben 
@traf burgern  auf  bem  9?eid)«tag  ju  2ßorm«  war  (1541),  juerfl 
brieflid)  jur  JKucffe^r  erfud)te  unb  bann,  nad)  mandjen  SSitten  an 
ben  SO'iagiflrat  oon  «Straf  c^urg,  burd)  einen  ber  angefef)enfien  Wlcin- 
ner,  2{mi  ^errin,  in  Begleitung  eine«  ^erolbe«  i^n,  reie  im 
Sriumpl),  nad)  ®enf  jurucffut)ren  liep. 

3e|t,  ba  bie  Seinbe  ber  neuen  S'rbnung  eingefdjüdjtert  unb 
gebemut|)igt  rcaren,  ba  it)m  bie  «Stabt  gteidjfam  reuig  unb  aWiU 
tenb  entgegen  fam,  ber  SJJagijlrat  i^n  fammt  bem  Doctor  ^abx'x 
in  allen  roidjtigen  2(ngelegenl)eiten  ju  9?atl)e  jog,  je^t  ober  nie  mel)r, 
ba«  füllte  er,  fepe  bie  3eit,  fein  tl)eofratifd}e«  ©pjlem  mit  aller 
ber  il)m  eigenen  jdl)en  23e{)arr[id)feit  unb  nad)l)altigen  donfequenj 
burd)iufu^ren  unb  eine  wai)u  ^Reformation  in  bem  (Staate,  in  ber 
Äirdje  unb  in  bem  bürgerlidjen  Seben,  e«  fojle  roa«  c«  roolle,  ju 
verroitflid)en.  £iie  beftimmte  2(bgefd)loffent)eit  feiner  ©runbfd^e, 
ba«  tiefe  SSerouftfepn  »on  ber  3Bal)rl)eit  berfelben,  bie  Ueber^eu: 
gung:  bap  ol)ne  biefelben  (Riemanb  Weber  ein  tvaljrer  (5l)rijlt  nodb 
ein  guter  25ürger  fepn  fonne,  biep  gab  bem  fonjl  perfonlid)  furd)t= 
famen  ^anne*)  einen  SO?utl)  unb  eine  Sejiigfeit,  bie  in  bem  ge= 
wältigen  orange  ber  Umftdnbe  oft  bi«  ju  einer  irenigffen«  an^ 
fdjeinenb  graufamen  vf)drte  gefleigert  würben. 


4)  Äurj  »or  feinem  Sobe  in  ber  feicrlid^en  legten  Srmai^nung  an 
alle  ^rebiger  »3on  ©tabt  unb  l^anb  (iO.  3(pril  li>64),  alö  er  feiner  SdjicE' 
fale  unb  SIBibcrnjdrtigEciten  in  feinem  3Cnit  ev\väi)nte ,  fe^te  er  l^inju : 
que  Dieu  i'avoit  fortifie  pour  toujours  tenir  bon ,  combien  que  de  sa 
nature  il  fut  craintif.  Et  repeta  par  deux  ou  trois  fois  ces  mots: 
.,Je  vous  assure  que  de  mn  nature  je  suis  tlmide  et  craintif'.'^ 
V.  Discours  de  Theod.  de  Beze  cont.  en  bref  l'Hist.  de  la  Vie  et  de 
la  Mort  de  Jean  Calvin,  ^n:  Oeuvres  fran^oises  de  Calvin,  par  Paul 
Louis  Jacob  bibliophile  (Louis  Lacroix.  1842)  p.  '22. 
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S^m  übertragt  nun  bet  9?atf)  ba6  denforamt  (-29.  «Sept. 
1542);  «r  fT|t  neben  bem  <SpnbtfuS  be  la  dim  unb  fünf  anbern 

9?at{)SNrrn,  bte  xedjt^iiiü^in  ^ßercrbnungen  be^  9??vi9iftrat^, 
ja  ble  ganje  ©efe^gebung  ju  refibiren  (3.  ^ec.  1543);  il)n  will 
bet  Siati)  oon  ber  3«()t  berjenigcn  @ei)llid)en  aufgenommen  iriffen, 
tre[rf)c  bie  ^eftfranfen  befud)en,  «eil  bet  <Btaat  feinet  allsufef)t 
bebarf,  unb  ba  fein  fd}wacf)et  ^orpet  unter  allen  biefen  arbeiten 
ju  leiben  beginnt ,  gewährt  man  il)m  einen  ©cfcreiber  auf  offentlid^e 
Soften.  So  lange  feine,  ba6  f)eipt,  bie  religio6  =  biäciplinarifd)  ge= 
fi'nnte  Partei  im  9?egiment  überrciegenb  war,  gebot  er  mit  eben  fo 
großer  politifd)er  alg  mcralifcl)er,  geiftiger  Ueberlegenheit  im  9Ratt)e 
wie  im  (IcnfiTrorium;  trat  aber  bei  ben  l)dufigen  5Bablen  ein  naön- 
tbeiliger  2Sed)fel  ein,  fo  würbe  er  jwar  oft  gel)inbert  unb  gefrdnft, 
aber  nie  beftegt. 

©erabe  je^t,  bci^  \at)  aud)  bie  alte  feinblidie  Partei  ein,  mufte 
ber  verhafte  ©egner,  ber  fchonung^lofe  Dteformator  geftur3t  wer^ 
ben,  ober  iiai  f)od)angefehene  @enf  mufte  ftd)  in  feinen  dlteften 
unb  ftoljeften  @efd}led}tern ,  gleid)  ten  O^iebrigften  im  2}olfe,  einer 
fird)lid}en  ^olijet  unb  3ud)t  unterwerfen,  weldje  in  if)rcc  inquiffto= 
rifc^en  Strenge  bem  25li|e  glic^,  weld)er  oorjug^weife,  wie  eS 
fd)ien,  bie  jloljen  ^ohen  traf.  £)a§  Sod^  beg  @efe|eS  würbe  auf 
bem  unbeugfamen  Ü^acfen  eine§  jungen,  oorneljmen  unb  bie  Sreif)eit 
beg  (5i\ingelium5  in  3ugelloftgfeit  tierwanbelnbon  @efd)ted)te6  immer 
fefter  angefchnürt. 

2)ie  Sibertiner,  weniger  ein  birecte^  (Srjeugnip  al^  eine  befon= 
bere  2(bart  be§  wiebertduferifdjen  ©eif^eä,  in  il)ren  ©runbfdgen, 
im  Seben,  ja  felbf!  ber  ^Benennung  nad)  ein  mobiftcirteS  5Bieber= 
aufleben  ber  «Secte  „be6  freien  ©eifteö,"  waren  t>cn  SSelgien  nad) 
granfreid)  unb  t>on  bn  nad)  ©enf  gefommen  unb  mupten  i)'m 
in  ben  i)od)\iin  unb  niebrigften  Stauben,  ba^  Ijeipt,  gr6§tentt)eil« 
unter  bem  ^obel  beö  2}oIfeg ,  um  fo  mehr  3rnflang  ftnben,  je 
fd)roffer  tiefem  ba§  ganje  Äird)en:9\egiment  entgegen  trat. 

2)iefe  religioä^politifdje  Partei  nal)m,  nad)  6almn'6  Seric^t, 
nur  einen  ©eift,  ©Ott,  an.  Sie  533elt  unb  alle  dreaturen  aber 
betrad}tete  fte  al6  nid)t  für  ftd)  bejlel)enb,  glaubte,  bap  bie  CWen- 
fdien  nur  burd)  ben  ©eifl  ©otteg  in  ihnen  erhalten  würben  unb 
wirflidi  waren;  i^egltdier,  ber  in  ihren  ©lauben  fomme,  behauptete 
fi'e,  ber  würbe  jum  ©Ott  unb  fein  ©eift  jum  ©eifte  ©otteS;  Teufel 
unb  Sünbe  fernen  9^id)lg  alö  eitler  Söahn-,  ein  333al)n,  ein  9?id)t§ 


—  111   — 

fepe  auö:)  ein  jcbcc  au^erf)alb  if)rec  ®ectc  ftebenbe  9)?enfcb-,  ©otteö 
®eifl  trirfe  Mc^  unmittelbar;  ebrijlug  felbfl  {)abe,  irie  bic  SJZen- 
fcf)en,  au«  jnjeien  Sfjeitm:  ©cttcS  ©eift  unb  5Baf)n  (5öelt,  aufc- 
rcc  erf*einitn.q)  bcflanbcn,  le^terec  '^i)c\l  feu  gefreujigt  unb  roic 
baburd)  vom  ffiabne  «rl6|l  n>orben.  Tfu^et  bicfen,  au6  bcm  @no= 
fiiciömug  t^eruberflingenbcn  ^bcen,  gingen  fie  fogar  fo  weit  ju  be- 
haupten, „bec  ©pirituale"  (bec  ju  it)rer  ©ectc  &ei)6xiQC,  2öieber= 
gebornc),  fepe  trie  2(bam  üoc  bem  ^aik,  für  i{)n  gebe  eö  treber 
S36fe5  nod)  ©uteö,  er  fet;e  frei  t>on  allem  @efe§,  er  get)orcf)e  in 
'^rilem,  n)a3  er  tf)ue,  bem  ii)n  treibenben  ©eijle,  unb  feine  S3egierben 
unb  3!l)aten  fej)en  baf)er  Segierben  unb  ^anblungen  (Sottet ;  er 
fonne  „geifllid^e  (5l)en"  einge{)en,  fo  üiel,  fo  lange  unb  mit  irem 
er  njoüe,  unb  vermöge  beS  ©runbfa^eS  ber  ©emeinfdjaft  ber  JQtU 
ligen:  baf  5'?id)t5  „eigen"  fepe,  fonne  ein  Sebec  ftd)  bie  -^abe 
beg  ^Tnberen  jueignen. 

@olc{)e,  von  ben  50?eiften  nid)t  t^eorctifd)  genau  ernannte, 
nur  üon  (Jinigen  im  Bufammenljange  gebadete,  bei  SSielen  aber  im 
ßeben  ftd)  auöfpredjenbe  ©runbfa^e  muften  um  fo  gewiffer  bie 
3erruttung  ber  Äird)e  unb  be^  (Staate^  t)erbeiful)ren,  je  öfter  bie 
v^dupter  ber  Partei  ju  ben  mächtigem  unb  politifd)  einflupreid)f^en 
$8urgern  gel)6rten.  (Eabin  fiellte  fowof)t  fd)riftlid)  alä  mitnblid) 
mit  bem  t)eiligen  ßifer  eineS  ^ropljeten  aller  Söelt  ben  ©rauel  ber 
ßdfterung  bar,  roeld^e,  obgleid)  ffe  bei  5[)?and}en  mel)r  8eid}tftnn 
alg  S3ogl)eit  fei)n  mod)te,  in  feinen  2fugen  vor  ©Ott  unb  vor  ber 
5öelt  unverjeil)lid)  tvar. 

2ri(e  2)iejenigen,  iveld}e  um  beg  Evangeliums  roiüen  ?^ranf= 
reid)  ober  Italien  verlaffen  t)atten,  unb  in  benen  ein  geivattigerer 
Elfer  als  in  bem  im  ©enuffe  fi.|enben  genfer  TTbel  unb  SSolfe 
brannte,  alle  biefe,  ben  2ibertinern  fo  verf)a^ten  S^remben  (Re- 
fiigie's) ,  fd)aarten  fid)  mit  gefd)dftiger  j^reube  um  ben  neuen  EliaS, 
liefen  fid)  burd)  feine  SBerroenbung  alS  SSurger  aufnef)men  unb 
tvurben  bann  auf  fein  Setreiben,  befonberS  tvenn  eS  geleierte  CO'?dn= 
ner  ober  fcnft  auSgejeidjnete  ^erfonen  waren,  nad)  unb  nad)  in 
ben  Dtatl)  gewallt.  2fUmdl)lig  bilbeten  bie  ^Ind^tlinge  ein  neueS 
„frembeS  ©enf,"  baS  ftd)  bem  alten  iviberfpdnfligen  entgegen 
jlellte:  eine  gewaltige,  geijlig  bei  weitem  überwiegenbe  CWad^t  in 
ber  >^anb  ßalvin'S,  beffen  2(nfid)ten,  ^lane  unb  ®efal)ren  eS  mutl)ig 
ti)i\lu  unb  unter  feiner  2rnful)rung  5ule|t  bie  ©egner  überwältigte. 
gunfäel)n  volle  3al)re  bauerte  ber  ^ampf,   Seiben fd^aften  unb  ©e- 
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walttljatm  waren  t»on  belben  «Seitm  unttcrmdblidj ,  aber  @enf^ 
SBicbergeburt  war  bie  5ri»d)t  beffetben.  2)a6  3af)r  1547  war  be- 
fonberS  unru^=  unb  Der{)an9nlpt»oU.  2(mi  Herrin,  ber  2fltfpnbicu^, 
ber  einjl  Calvin  üon  ©trapburg  geholt,  aber  ficf)  feitbem  mit  Saber 
an  ble  @pi|e  ber  polittfdjen  gibertiner  gefJcUt  Ijatte,  mufte  inö 
©efangnip  wanbern  (-27.  3unl).  ©ogleldj  be^  anberen  Slage^  fanb 
man  ein  blaöpl)ematortfd)eS  ßibeü  an  ber  ©t.  ^etergfanjel  an9ef)ef- 
tet,  wetd^eg  ben  ^rebigern  mit  bem  Slobe  bro^ete,  wenn  fte  nidjt 
fd)Wie9en.  2(ber  [o  inquifitorifd)  war  bie  biö  tn6  ®ef)eimfle  brin^ 
genbe  fird)(td)=politifd^e^olijei,  baf  fdjon  am  Slage  nad)l)er  ©ruet, 
ein  anbereg  vornet)me6  ^aupt  ber  gibertiner,  ein  wujier  Oteligion^^ 
fpotter,  a(6  23erfaf[er  beg  ^aöquiü'ö  feine  ©c^utb  oor  ®erid)t  ge^ 
ftel;en  mufte.  (Sinen  9)?onat  nad[}t)er  (26.  ^uü)  fiel  fein  ^aupt 
auf  bem  ©djaffot:  weil  er  bie  Oteligion  üerfpottet,  alleö  ®efe^, 
gottlidjeS  fowol)l  ali  menfdblid^e^,  für  ü)?enfd)enwerf  erflart,  gott- 
lofe  SSriefe  unb  obfcone  SSerfe  gefc^rieben,  bie  .^urerei,  im  Salle 
beiberfeitiger  Einwilligung,  für  erlaubt  erflart,  burd)  ©djwdcljung 
ber  2(utüritdt  be6  ßonftfioriumg  ben  «Sturj  ber  fird^lic^en  3njli- 
tutionen  gefudjt,  gegen  dalüin  Idfterlid)  gerebet,  SSriefe  gegen  \i)n 
an  ben  franj^oftfdjen  ^of  gefdfjrieben  unb  bem  genfer  9)?agiflrat 
gebrol)t  i)am^). 

S)er  ©d)recfen  n?ar  augenbli(flic^  grof,  bie  gel)eime  Erbit- 
terung aber  noc^  \)iel  grofer.  2(Ue  dritte,  alle  2(euferungen  EaU 
«in'S  würben  beobadjtet.  3n  einem  aufgefangenen  SSriefe  an  garel 
flanb:  „25ie  Unfrigen  woüen,  unter  bem  SSorwanbe  ($f)rifli  ol)ne 
(Il)rijlug  regieren."  2)iefer  S3rief  würbe  in  franjoftfdjer  Ueber- 
fe|ung  Un  Otegierenben  in  bie  ^^dnbe  gegeben:  „fo  Idflerlid)  unb 
treulos  rebe  ber  Srembe  üon  feiner  9?egierung!"  Sür  biefmal 
glaubten  fte  il)n  in  ben  ^dnben  ju  t)aben  (20.  TTug.  1548).  Er 
mufte  ftd)  v>ür  bem  diail)i  entfd)Ulbigen,  ber  geneigt  f<^ien,  bie 
®ad)e  ju  begraben.  ^\d)t  fo  bie  Scinbe.  Ealoin  mupte  ?5arel 
aufforbern,  nad)  @enf  ju  fommen,  um  biepmal  t>or  ben  9xip  ju 
fte()en,  für  bie  gemeinfd)aftlid)c  <Bad)e.  2Cuf  Un  SSerweiS  ()in,  ben 
ber  9Jat^  bem  angefeinbeten  9?eformatoren ,  in  ©egenwart  SSiret'S 
unb  Sarel'ö  gab:  „ein  anbermal  mel)r  an  feine  ^flidjt  gegen  bie 
£)brigfeit  ju  benfen/'   flanb  gelterer  auf   (18.  ^ct.  1548)   unb 


5)  Henry  ftben  Galüin'ö  II.  p.  444. 
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ftcüte  \)0c:  „mun  habe  mit  alljuivcnia  9iü(fftc()t  QiQtn  einen  fc 
au^gc5dd)neten  unb  ücrbicnjltttoUcn  9}?ann  tvie  (5alinn  gefprod^on, 
beffcn  @rmal)nungcn  unb  Säbel  man  nldjt  fu  empftnbfam  aiifnet)-- 
men  muffe,  fintcmal  er  ja  bie  größten  9)?anner,  trie  gutf^er,  9J?e= 
(and)tt)on  unb  ^Cnbere  mit  großer  5reimut()igfeit  getabettj  man  foUe 
nid)t  fo  leid}tl;in  einem  Raufen  clenbet  ?D?enfd)en,  2!ßirtt)6f)au6= 
Pfeilern  (pilicrs  de  cabaret),  in  bem,  t»a^  ft'e  gegen  einen  fo  l)od)- 
üerbienten  SÄann  vorbringen ,  ©lauben  fd)enfen."  2)er  9Jat(;  ianftc 
bem  ^aul  für  bie  (Srmat)nung.  Tiber  faum  war  biefer  @turm 
abgefd)lagcn ,  fo  jogen  fid)  üon  DIeuem  unl)eim(id)e  SBettenrclfen 
an  bem  politifd)en  unb  religiofen  ^orijont  ber  fleinen  9?epublif 
jufammen:  benn  2(mi  Herrin  i)am  fein  .f)aupt  n?ieber  erf)oben  unb 
fal)  mit  3uoerftd)t  ju  (5nbe  beS  3a|)reg  ber  neuen  ®i;nbifuSn)a()t 
entgegen.  Galüin  fa^  fid)  ba()er  crnftljafter  unb  forgfaltiger  al^  je 
nacl^  feinen  Jfeunben  unb  Sunbögenoffen  um,  jur  (Erneuerung  unb 
tvo  moglid)  jur  SSeenbigung  beö  Äampfe^,  ben  bie  Äird)e  in  feiner 
^erfon  fd)on  fo  lange  beffef)en  mußte,  tDd()renb  feine  ?^eber  nie 
raf^ete,  um  feiner  2el)re  burd)  biblifd)e  SSegrünbung  unb  n)iffen= 
fd)aftlid)e  Tfuöeinanberfe^ung  immer  me()r  (Eingang  ju  uerfdjaffen, 
um  burd)  S3eflreitung  beö  ^abjtti)um6  tric  be6  :3nterim§  bem 
'»>(berglauben  auf  ber  einen  «Seite  unb  ber  it)m  üerijapten  ^albf)eit 
auf  ber  anber«n  immer  mef)c  Zbbtud)  ju  ti)ün. 


dweite^  Capitd. 

SScja'ö  2(ufnal;mc  in  (Senf,  bie  zoo^iapliia  Coclilaei. 


^^od)  lag  bag  t)errlic^e  iSenbfdE)reiben  (lalvin'ö  (»om  22.  tfa. 
1548)  an  ben  ^;erjcg  von  ©ommerfet,  ben  JKegentcn  non  (Eng: 
lanb,  auf  feinem  Sifdje,  ba  trat  ein  von  Äranfl)eit  unb  Dieife 
nod)  angegriffener  junger  SO?ann,  Sfjeobor  SSeja,  in  Segleitung 
ßrifpin'S  unb  be6  einen  unb  anberen  franj6fifd)en  ^lud^tüngS,  ücU 
freubigen  Tfnfianbe^  grupenb,  ju  \\)m  (jerein.  6ine  Idngjl  \)ergan= 
gene  3eit,  ber  2tufentl)alt  in  5öolmar'S  gajllid)em  v^aufe,  würbe 
leidet  trieber  ing  ®ebdd)tnif  jurücfgerufen  unb  ber  jtvar  nid)t  gan^ 
unerwartete  aber  gerabe   in  bem  je^igen  TfugenblicFe  boppelt  will^ 

JBnitm,  ?cbcn  bcf  2.1).  c.  »eja.    1.  8 
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fommene  Seja  auf  i>Ai  ^erjlid)!!«  aufgenommen :  ein  grof er  SSrofl 
für  (5a[t>in,  ein  grofer  ®en?inn  für  bie  Äird)e  unb  ben  ^roteflan= 
tiömug.  2^enn  nidjt  allein  ®etjl  unb  Salent,  fonbern  aurf)  >^er; 
funff  unb  bürgerlid[)e  (Stellung  gaben  bem  f6rmlid)en  Uebertritt 
eine^  folc{)en  9)?anneg  eine  ungerc6f)nlic^e  SSebeutung  unb  recf)tfers 
tigten  bie  Hoffnungen,  \x>([d)i  Qalmn  atfobalb  von  it)m  ju  tjegen 
begann.  2!)er  2(nf6mmling  eröffnete  if)m  baö  @e()eimnip  feiner 
@eit)!ffen6el)e  mit  Glaube  Se6no6^,  unb  bec  erfle  ®ang  jur  Äird^e 
njar  ber  ju  feiner  feierlid}en  Srauung,  einer  ^anblung,  bie  nac^  ber 
bamaligen  genfer  Äird)enorbnung  alle  SXage  flattftnben  fonnte. 

2^a  ergriff  eS  il)n  rounberbar,  aU  bie  verfammelte  ©emeinbe 
ber  ©laubigen,  ber  jum  St^eil  mie  er  um  be^  (Jvangetiumg  roillen 
i5lud)figen,  gerabe  jenen  für  i{)n  fo  bebeutfamen  unb  tr6|llicf)en  ein 
unb  neunjigften  ^falm  nad)  5[)?arot'g  Ueberfefeung  anjiimmte:  „9Ber 
unter  bem  @d)irme  Ui  H6d}flen  ft|et  unb  unter  bem  ©chatten 
beö  2(Umad)tigen  bleibet,  ber  fprid)t  ju  tem  .^errn:  SWeine  3us 
»erficht  unb  meine  S5urg,  mein  @ott,  auf  ben  id)  f)offe-,"  unb  wie 
eine  3Beiffagung  über  il)n  flangen  unb  gingen  bie  SBorte  3el)oüaf)'g 
an  \\)m  in  Erfüllung  (v.  15.  u.  16.):  „(5r  ruft  mxd)  an,  fo  rciU 
ic^  \\)n  er()6ren,  id)  bin  bei  x\)m  in  ber  dlotl),  id)  will  \i)n  f)er= 
ausreifen  unb  ju  (5t)ren  mad)en:  3d)  rcill  il)n  fdttigen  mit  lan= 
gern  Seben  unb  will  \l)m  jeigen  mein  ^eil ')."  ^Cuc^  blieb  biefer 
i^Jfalm  il)m  befonberS  lieb  unb  wmi)  unb  war  vor  ben  anbern 
fein  ©ebet  in  aller  ^^otl) '). 


1)  Car  voici  que  Dieu  dit  de  toy 
D'ardent  amour  m'honore: 

II  sera  garanti  par  moy 
Car  mon  nom  il  adore. 

M'invoquant  je  l'exauceray: 
Toujours  pour  le  defendre 
En  dur  temps  avec  luy  seray 
A  son  bien  veux  entendre. 

Et  faire  de  ses  ans  le  cours 
Tout  a  son  desir  croistre, 
En  effect  quel  est  mon  secours 
Je  luy  feray  cognoistre. 

2)  liefen  Umjlanb  erjdi)U  er  fclbfl  in  bem  Argumentum^  et^  Usus 
beö  91.  ^falmcö,  baö  in  sacratiss.  Psalmorum  Davidis  Lihri  V.  Du- 
pHci  poetica  Metaplirasi  .  .  .  Latine  expressi  Th.  Beza  et  Georg, 
Buchanano  Autoribus,  jenem  ^falme  üoranjlel^t. 
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00  lofie  et  offeiUlid)  baö  vor  üiec  3iit}rcn  uiUev  bcm  <3iegf[ 
be^  ©fbeimniffeö  feiner  ©eliebtcn  gegebene  äJerfpredicn  unb  liep  ftdi 
mit  il)c  in  @enf  l)diiölic{)  nieber.  ^ein  ©eunffen  ivar  berubigt, 
bec  Gntfd)eibiin9öfd)ritt  tvac  gettjan,  aber  and)  mit  bemfelben  ber 
<3d)ritt  mi  bem  9uici)t^um  in  bie  "ütmixti),  aug  ber  23e()aqlic()feit 
unb  fcrglofen  ÜJiufe  in  eine  beunrul)tgenbe  3«funft  for^enüoller  Se-- 
bidngnip.  ßr  glaubte  aber  nid)t,  me  fo  mand^e,  befonberg  vcr= 
neljmere  politird)e  §(ud)tlingc  unferer  Singe,  ba^  blejenlgen,  ju  luel- 
djen  er  fid)  jurucf gejogen ,  eine  gefe^(id)e  25erpflid)tung  l)dtten,  ihn 
eben  feiner  glud)t  n?egen  ju  unter{}a(ten.  ©ein  ©inn  rcar  ebler. 
25urd)  eine  nu^lirf}e  23efd)dftigun9 ,  »renn  fte  aud)  ntd)t  gan^  fei- 
nem ©tanbe  unb  fru!)eren  S?ert)d(tniffen  angemeffen  fepn  foUte,  im 
<Sd)n:>eife  feinet  2(ngefid)tö,  fud}te  er  für  fid)  unb  feine  5am:(ie 
Unterf)a(t  unb  Unabf)dngigfeit  ju  ftd)ern.  £)er  von  9[etd)em  ©eifre 
befeelte  drefpin  mad)te  iljm  ben  lodenben  95orfd)(ag,  burd)  Srrid); 
tung  ber  erften  geletjrten  S5ud)brucferei  in  ©enf  ber  Oteformation 
unb  ber  ()umaniflifd)en  ®e(ef)rfamfeit  einen  mdd)tigen  >f)ebe[,  befcn= 
berS  in  Jr^nfreid)  ju  (eifjen ,  wo  ber  £)ru(f  reformatorifdier  (Sd)rif= 
ten,  ja  felbft  ber  S3ibe[überfe^ungen,  burd)  bie  flrengcn  (Sbicte  unb 
bie  Snquifttion  gefdljrlid^  geworben  trar  unb  bcm  big{)erigen  ^ciiu 
gel  berfelben  von  S5afel  unb  £)eutfd}lanb  aug  abgetiolfen  iverben 
mupte.  2Bd()renb  Gregpin ,  feinen  2(bvofatenf!anb  vergeffenb,  biefen 
VMeloerfpred)cnben  unb  nad){)er  in  ber  'ili)at  fo  erfolgreid)en  ^lan 
mit  aller  SSetriebfamfeit  in6  5Berf  ju  fe^en  unb  ben  n)af)rfd}einlid) 
von  Calvin  ju  .^6l)erem  angemaljnten ,  nod)  fd)n)anfenben  SSe^a 
gu  bcjlimmen  fudite,  tvaren  in  ber  tumultuarifd)en  3(ufregung  ber 
@emutt)er  gegen  bie  ()artndcfige  ^interlifl  unb  $8o6l)eit  ber  £iber= 
tinec  bie  legten  SWonate  beS  3al)reg  verflrid}en  unb  ber  ?5rül)ling 
l)erangerucft.  3n  ben  2(pril  beg  ^at)xc§  J549  mup  eine  erpc 
Entfernung  SSeja'S  von  ®enf  fallen.  5ßaf)rfd)einlid)  ging  biefe 
9?eife  nad)  i^ranfreid)  unb  vielleidit  in  feine  v^eimatf),  um  hm 
unwilligen,  in  allen  feinen  ^Idnen  unb  Hoffnungen  eben  fo  un= 
erwartet  alg  fdirecflid)  getdufdjten  SSater  über  ben  verlornen  <Scf)n 
ju  trofien,  ber  nun  aud),  wie  ber  ^^err  von  8Sejelap  eg  von  feir 
nem  ©tanbpunft  au§  anfal),  ft'd)  von  bem  revolutiondren  unb 
religiofcn  (Sd)Winbel  biefer  ^e'xt  hatte  anflecfen  unb  fortreipen  (äffen, 
unb  um  eineg  feelengefdf)rlid)en  5ßaf)neS  willen  fein  eigene^  @lucf, 
fo  wie  ha^  feiner  @efd)Wifter  verfd)er3t  unb  bie  @f)re  ber  S^mili« 
für  immer  9efd)dnbet  i)atte.     S3ieUeid)t  lag  e6  aud)  im  ^wed  bie= 

8* 
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fcr  Dvcifc,  bai  \l)rn  jufallcnbc  ©rbt{)eil  fcine6  SSermogen«,  beffm 
(Sil)a[tung  it)m  jc|t  tvidjtiger  fd)i\mn  mupte  al6  je,  fuc  fein  fer= 
neve«  2(uSfommen  ju  ftdjern.  2^ie  (eiber  t)iec  aUju  lafonifc^en 
^rotoMe  ber  genfer  5Kepub(tf  melben,  it)a{)rfc()einlic(}  t»on  feiner 
9tucffef)r,  nur:  „2(m  britten  ^a'x  (1549)  fmb  aö:)t  ^beUeute  t)icr 
angefommen,  unter  TOcld}en  2:i)eobor  Seja,  unb  man  ()at  ifjnen 
erlnubt  t)ier  ju  ivo{)nen  ^)." 

©eine  9iii(ffef)r  war  getrif  ein  3!roft  für  Catüin,  ber  eben 
in  biefen  S^agen  burd)  ben  ^ob  feiner  ©attin  einen  um  fo  em- 
pftnblid)ern  23er[ufi  erteibcn  foUte,  je  meJjr  fein  fd)n)dd^üd)er  Äorper 
eine  forgfame  l)auälid)e  Pflege  etl)eifd)te.  9^od)  Ijatte  SSeja  nid)t6 
über  bie  fünftige  2eben6rid)tung  entfd)ieben.  3n  biefer  peinlichen 
Ungett)iff)eit  9ebad)te  er  beS  fernen  2ef)rer6  feiner  3ug«nb,  ber  juerft 
fein  ^erj  ber  2Bn^r^eit  jugereanbt,  ber  erjl  neulid)  burc^  bie  2ruf= 
munterung  jur  S?er6ffentlic^ung  feiner  3ug«nbgebid}te  gejeigt,  ba^ 
er  t)of)e  ©tucfe  auf  if)n  i)a[te,  unb  il)n  immer  mit  ber  Siebe  eine« 
SSaterg  umfapte.  dt  i)ielt  e$  bal)er  für  ratt)fam,  reeber  über  feine 
fünftige  9?iebertaffung  noc^  über  bag  ju  unternel)menbe  Sebeng; 
gefd)aft  etwci$  ju  beftimmen ,  ot)ne  t)or{)er  ben  t»dter[id}en  dlcitl) 
biefeg  ru()igen  unb  iteifen  5D?anneg  angef)6rt  ju  Ijaben.  SSieüeirfjt 
war  aud)  ber  a(te  ^unfd)  in  ber  9?d()e  be3  2ef)rer6  feinen  llufmt- 
l)aU  JU  tt)df)len,  in  bem  (Sd)ü(er  lieber  rege  geworben.  (5r  madite 
fid)  alfo  irieber  auf  unb  jog  nad)  £)eutfd)lanb  ((5nbe  Tfug.  1549), 
iro  baS  Interim  bie  proteftantifd}en  Surften  unb  ben  9)?agifirat  ber 
©tdbte  jtrifdjen  ber  gurd^t  t)or  bem  fiegreidjen  Äaifer  unb  ber  Siebe 
jum  et)ange(ifd)en  ®(auben  ivenigflenö  eine  Seitlang  tranfenb  ge^ 
mad)t,  unfdgltdje  SSerroirrung  in  bie  @emütf)er  ber  ^roteftanten 
unb  Äatf)o(ifen  geworfen  unb  viele  entfd)ieben  antipapif!ifd)e  ^re- 
biger  in«  (5(enb  getrieben  t)atte.  £)iefe  f)atten  ftd)  meijlen«  in  bie 
©djweij  ober  in  fonfügc  «^auptjltdbte  ber  Oieformation  geflüd)tet, 
wo  man  nad)  t)ergeblid)en  Unterl)nnblungen  mit  bem  floljen 
(Spanier  ben  Wlutl)  Ijatte,  @ott  mci)t  ju  gel)ord)en  ali  ben 
£0?enfd)en. 

5öelc^  eine  Ueberrafd^ung ,  al5  ber  in  ^arig  geglaubte  3ogling 
bem  einfamen  tübinger  ^rofeffor  um  ben  ^alö   fiel,  wie  mag  bie 


3)  Registres  d'Etat:  1549.  3.  Mai.  Huict  «^entilshommes ,  pariiii 
lesquels  Theodore  de  Beze  arrivent  ici  et  obticnneat  la  permission 
d'y  demeurer. 


—   in   — 

^flegomutt«  if)rcn  cl)emalicicn ,  nun  ^um  (lattlldien  SO?anne  i)mm= 
i]ctvad)fcnen  3!f)cobor  angeftaunt  {)aben!  Qi^cldie  ^xmbe  mag  S3dbe 
burdijTromt  i)abin  bei  bec  9?ad)rid}t:  cc  habe  mit  bem  ?rntid)ri|t 
i^oüiQ  gebtod)cn,  ber  lang«  burd^  bie  93erfud}ungm  ber  ^Belt  un= 
terbrucftc  Äcim  jcneg  ju  Sourijeg  in  fein  -^cv^  gepflanjten  €^aat= 
forn6  fep  enblid)  burc^  ®otteS  gnabige  Si:iifung  aufgegangen. 

^rnftere  SSctrad^tungen  über  bie  ßebengfrage  unb  ben  cigentli= 
dien  Sroecf  bec  Oteife  mad}ten  balb  bem  evjlen  ^uUi  beg  2Bieber' 
fef)en5  ^la^.  3^ie  etwaige  2uft,  ffd)  in  i)eutfd)(anb  niebei\5u(affen, 
mag  il)m  »ergangen  fepn,  aii  i()m  ?!Bo(mar  ben  bamaligen  Bufltanb 
ber  SSerroirrung  unb  beä  3n?angeg,  ja  fogar  eine  m6g(id)e  aüge^ 
meine  33erfo(gung  ber  St>angelifd)en  »or  '^(ugen  jlellte:  Umfranbe, 
unter  n?eldjen  @enf  alö  ein  roeit  ftd)erer  unb  tt?ünfd}cns5n?ertf)erec 
2(ufentf)alt  erfdjeinen  mu^te.  2rud)  ber  ^lan,  eine  58ud)brucferci 
unb  ben  gett)o()nnd)  bamit  »erbunbenen  25ud)f)anbet  an,5ufangcn, 
i)atu  \voi)l  bei  bem  befonnenen  £et)rer  feinen  aUju  grcpen  SeifaU 
gefunben,  unb  obgleid)  bama(g  ein  Dtobert  @tept)anu6,  ein  Sobocu^ 
^abiuö,  Dporinu^,  3!f)oma5  ^(ater  unb  anbere  gele()rte  CWanner 
biefen  3n?iig  ber  SSetriebfamfeit  abelten,  fo  feilte  bod)  feinem  £)a- 
fürf)a(fen  unb  Süunfdje  nad)  ein  fo  ebter  unb  üielbegabter  ©eijl 
eine  n^idjtigere  ©teUung  in  ber  ®e[et)rtemre(t  unb  in  ber  ^ird)e 
einne{)men.  3Benn  aber  aud)  Söolmar  ju  feinem  6ntfd)luffe  für 
ben  um  diati)  fragenben  ©djüler  fommen  fonnte,  fo  üerfd)(ug  biep 
wenig,  benn  bie  ä3orfe{)ung  f)atte  fd  on  einen  gefaxt. 

£)ie  9iücffe()r  fül)rte  SSeja  (@nbe  ©eptemberä  ober  ?(nfang 
£)ctoberg)  in  ©efeUfd)aft  ber  genfer  S5ud)bru(fer,  bie  i()re  \ä\)x= 
lid)e  @efd)dftgceife  nad)  2)eutfd)(anb  gemad}t  i)aütn,  über  SSafel, 
»1)0  er  £)porin  fennen  lernte,  nad)  Saufanne,  tr>o  er  abermals  93iret 
befudjte,   nad)   ©enf^).     Sie  war   für  bie   auS   allen  ^roüinjen 


4)  aStrct  öon  Caufannc  an  garcl  K'.  Dct.  1549,  wo  suglcid)  aud) 
fd)on  bag  Sntcrcffc  gelobt  wirb,  baä  er  an  ber  (5laffe  oon  Caufannc  na^ni. 
Beza  qui  hac  transiit  e  Germania  redicns  cum  bibliopolis  (.loneven- 
sibus  adnionuit  de  quibusdnm  Buceri  literis  ad  nos ,  hoc  est  te,  Cal- 
%'inum  et  nie,  et  fasciculo  quodam  literarum  quem  Genevam  curaiunt 
transiiiittendiim.  Scripsit  ad  nie  Calvintis,  sed  Ulis  literis  nulluni  ver- 
bum.  Non  dubito  tarnen  (juin  verum  sit  quod  dixit  Beza,  sed  aut 
nondum  Calvino  redditae  sunt  aut  forsan  non  ei  venit  in  mentem 
cum  scriberet.  Admonuit  praeterea  Beza,  Bushef/imn  dedisse  Opo- 
riiin  suam  in  Epistolas  Pauli  versionem  et  paraphrasin  gallicis  rhythniis 
impriniendam,   visam  et   approbatam  judicibus  Castallonc  et    Cuelin, 
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Sranfrcid)6  jufammengeflromten  unb  burd)  gemeinfameS  <Sd)i(ffnt 
unb  gcmeinfc()nftlid)e  SScgelf^erung  ücrbruberten  „?5remben"  ein  ^xeu-- 
bentag.  Se^a  Ieud}tetc  unter  i^nen  burd)  ©eifl,  Äenntniffe  unb 
ein  ganj  befonberö  feineS  unb  lteb(id)e6  SBefen  im  Umgänge  l)tx= 
uor.  dalüin  fd)eint  tt)ie  mit  prop{)etifd)em  @eij!e  in  if)m  ein  ge- 
irattigeS  unb  befonberä  für  J^ranfreid)  n)id)tige6  Dtüfljeug  ter  Äird)e, 
ben  Wlann  erfannt  ju  l)aben,  ber  allein  tüd)fig  fd)ien,  baö  t>on 
it)m  begrunbete  5Berf  ju  erfjalten  unb  fortjufe^en.  !)D?an  fd)a|te 
fd)on  jum  ^orau^  biejenigc  @d)ule  glütflid),  n)eld)e  il)n  befi^en 
itürbe;  bod)  fitrd)tete  man,  baf  bie  immer  nod)  fd)redd)lid)e  @e-- 
funbl)eit  \i)n  Don  ber  Uebernatjme  irgenb  eine6  offenttidjen  "iimteß 
abljciUcn  wüxbe. 

2iuf  biefer  beutfd)en  Steife  ober  auf  einem  nnberen  fteineren 
?{u^fluge  fü()rte  il)n  fein  SBeg  über  ?aufnnne,  roo  er,  tt?a{)rfd)ein= 
lid)  von  datiMU  empfot)len,  ober  aud)  fd)on  iregen  frü()erer  ju  ®enf  ge= 
maditer  S3efanntfd)aft  bei  S3iret  einfprad).  25iefer  war  bie  «Seele 
ber  bortigen,  \)on  @enf  aug  begrünbeten,  aber  unter  bem  ©cepter 
S5ern6  nid)t  ol)ne  Äampf  fid)  geftattenben  Äird)e,  fo  trie  aud)  ber 
(Sd)u(en,  bie  man  bort  in  Sotge  ber  ^Deformation  eingerid)tet 
l)atte.  9J?it  ?5reuben  bemerfte  SSiret,  al§  er  bem  lieben  ®a)le  bie 
beroillfommenbe  d\eii)U  barreid)te,  bap  fein  2fuSfef)en  eine  S3efe|li- 
gung  feiner  @efunb{)eit  \)erfünbigte,  unb  im  ©efprad)  über  ©enf, 
Galoin  unb  über  S5eja'6  ^ufunft  fud)te  er  ju  erforfdien,  ob  biefer 
fid)  nid}t  etwa  entfd)liefen  fonnte,  feine  Ärafte  irgenb  einem  2)ienfle 
ber  Äird)e  ju  m\i)m  unb  etwa  eine  2el)rj}el(e  ber  alten  Literatur 
JU  übernel)men.  Zii  S3eja  l)ierauf  jTOar  auSweid^enb  antwortete, 
jebod)  f)offen  lie^,  i>a^  eö  ftd)  nod)  fügen  fonnte,  fo  melbete  biep 
5Siret  eiligjl  (29.  TTug.  1549)  bem  j^reunbe  in  ©enf  unb  brang 
fle()entlid)  in  il)n,  boc^  ja  feine  SSitten  bei  58eja  mit  ben  il)rigen 
ju  vereinigen,  „benn  id)  jweifle  burdjauS  nid)t,  fe^te  er  f)in5U,  bap 
biefeS  9)?annc6  Seiffanb  unä  in  Äurjem  fel)r  erfprief lid)  fei;n  werbe. 
©r  wdre  waljrlid)  eine  grofje  3ierbe  für  bie  l)ifftge  @d}ule  unb  ein 


cui  praefationem  praefixit  iii  nos  et  nostram  classem  contumeliosani, 
quamvis  suppressis  nomininibus.  Utijus  rei  udmonuit  Opnrinum  i/ui 
piomifiif  /tfiiir  sibi  rem  euroc  f'ore.  Adjecit  et  hoc,  linsilcae  esse 
Vliotiirdiim  (luendain  lionünem  suo  judicio  doctissiimim,  sed  Doctoruiu, 
indoctissiniuin  qiii  latiiunn  facere  ag^ressiis  est  meiiin  de  ministerio 
übruni ,  cujus  primum  iibniin  vidit  Beza  versiim  \n  Oporiiii  nuisaeo, 
ut  is  quoque  totus  latiiuis  exeat.     Steucnburgcr  Äirrf)cn  =  3(v(i)iti. 
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jur  $ücUful)runä  ber  gropeften  unb  mannigfattijjflen  £)inge  l)6d)fl 
^«cignctoö  SBerfjcug.  Qx  ticfft  innerhalb  t'me^  9)?ona(g  tviebec  ju; 
rucfiiufcl)ren.  ^d)  fann  mtc  fc()c  gut  üorflcKcn,  wie  ang«ncl)m 
unb  crquidlid)  £)ic  bcc  Umgang  fotdjer  SWanncc  fei;n  muß,  aber 
id)  weiß  aud),  baf  3!!)ic  bie  5Bot)lfat)rt  bec  Äird)e  nod)  ung(etd) 
mehr  am  J^iXi,m  liegt  ^j."  £)a§  biep  bie  ÜBa()r()cit  geivefen ,  l)at 
(5aloin,  wie  in  feinem  ganjen  Seben,  fo  md)  bei  biefev  ©elegen= 
l}eit  bereiefen.  £)ie  v5)offnung,  jene  tf)euere  Äirc^e  Don  Saufanne 
5U  forbern  ,  ließ  il)n  93erjid)t  leiflen  auf  bie  einem  überbefd)dftigten 
unb  inelgeplagten  ?i)2anne  fo  n6tl)ige  unb  a>ol)ltl}atige  @rl)olung  im 
@efprdd)<  mit  fold)en,  bie  il)n  liebten  unb  V)erf!anben.  „©obalb 
58e,ia  anfommt,  fd)reibt  er  bal)ec  trofllid)  an  ^iiet  juru(f  (l  1,  £)ct.), 
ivevbe  id)  alle  SD'iittel  antvenben,  um  i^n  ju  beilegen  eud)  ju  wiü- 
faljren  ^) ;"  unb  fdjon  jwei  Sage  nad)l)ec  hatte  bie  klaffe  ber  @eijl= 
liefen  von  Saufannc  nid}tg  2('ngelegentlid}ereg  ju  t^un,  alä  im  @e= 
ful)[e  bec  5ßid:>tigfeit  unb  9^ot^tvenbigBeit  einec  fold}en  a>ecftdrfung, 
JKaimunb  SiJieclin,  ben  @efd)trornen  bec  ßlaffe,  ju  beauftragen,  eine 
S3ittfd)cift  an  bie  9?egierung  üon  SSern  aufjufe^en,  n^orin  ffe  bie 
@e(!rengen  »^errn  bei  TfUem,  wai  i^nen  l)eilig  ijlt,  befd}n36ren :  il)ren 
©efanbten  2}iret,  ben  Ueberbringec  be6  ©riefet,  gndbig  anjul)oren 
über  bie  2i3al)l  ber  beiben  „S5rüber"  2'l)cobor  25e,^  unb  Sranj  5po= 
toman  ju  Seljrern  an  ber  2(fabemie,  bm  einen  fuc  bie  9ried)ifd)e 
unb  ben  anberen  für  bie  lateinifdje  @prad}e  unb  bie  S3erebtfamfeit ''). 


5)  MSS.  Viretus  Calvino,  Laus.  29.  Aug.  1549.  Me  Bezae  con- 
spectus  firmioris  ejus  valetudinis  index  at(|iie  testis  mirifice  delectavit. 
liiter  colloquendum  volui  experlri  num  addiici  posset  ut  suam  operam 
alicui  impenderet  ecciesiastico  niinisterio,  maxime  vero  literariae  ali- 
cui  professioni.  Suo  respoiiso  adeo  mihi  spem  omnem  iioii  praecidit 
ut  in  eam  me  potius  adduxerit  fore  ut  votis  nostris  aliquando  respon- 
deat,  si  modo  tu  te  nobis  adjungas  suasorem  et  hortatorem.  Quod 
ut  facias  te  vehementer  rogo.  Nam  non  dubito  quin  brevl  ejus  nobis 
opera  maximo  usui  esse  possit,  Mugntnn  esset  colleffio  nostro  decus 
et  ornamenlum  atque  Organum  ad  multa  mngnaque  nef/ofia  aptissi- 
mum.  Sperat  se  intra  mensem  rediturum.  Mihi  dubium  non  est  quin 
magnopeie  talium  consortio  delecterls  et  familiaritate.  Sed  te  magis 
delectat  Ecclesiae  profectus. 

6)  MSS.  Calvinus  Vireto.  Genev.  11.  Oct.  1549.  Bezam  ante 
fortassis  conveiiies  quam  hae  tibi  reddantur  -  -  simulac  Beza  appu- 
lerit  modis  Omnibus  pervincere  conabor  ne  quid  recuset. 

7)  Sc^loffcc  fagt  CScja  p.  28),  Scja  fer)  nad}  Deutf(^lanb  gereift/ 
»üeit  i_bn  ßaloin  inebcr  in  @enf  nod^  in  bec  Umgegenb  anlicUcn  fonnte 
unb  fdbrt  bjnn  fort:  Jtaum  ^ortc  aber  Sabin,  ba^  in  Caufanne  btc  ©teile 
cineö  ^Profefforö  ber  gricdjifdjen  ©prad^c  offen  fep,   unb   bap   man  fic 
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ie^UXxt,  bet  ®of)n  einc§  ^nrlammtratf)e6  ju  ^an6,  beffeii 
05cfd}ted)t  au6  (Sd)(cfien  flammte  (£)ttmann),  war  in  feinem 
ad)tjel)nten  ^ai)Xi  ju  £)r(ean6  Sicentiat  ber  9\erf)te  geworben  *)  unb 
foKte  bann,  wie  Seja,  ben  er  üielletd}t  bamalä  fc()on  fannte,  unter 
ber  Seitung  beS  SSaterS  bie  cin5e(nen  9Sorl)aÜen  ju  ben  l)ot)en 
OiedjtSamtern  burd)wanbern,  ^u  weld^en  feine  ungew6t)nlic()en  Äennt- 
niffe  unb  fein  dian<^  i()n  511  berecl)ti9en  fd}ienen.  2(ber  ba^  "Kbrn^ 
fatenwefen  mit  feiner  burren  ^rari^  unb  feinen  Iicf)tfd}euen  <S>d)kid)' 
wegen  würbe  i{)m  balb  jum  (5fe(,  unb  er  gab  fid)  mit  befio  gr6= 
§erem  @ifer  bem  ©tubium  beö  r6mifd)en  9ied)t^  unb  ber  «^uma= 
nitatöwiffenfdjaften  t)in.  2ßaö  ju  DrleanS,  wie  fafl  überall,  bie 
Sugenb  gewaltig  bewegte,  bie  ^ippcfiticn  gegen  ^abfl  =  unb  ^faf= 
fentl)um,  f)afte  aud)  il)n  ergriffen  unb  wud)§,  tro^  ber  jlrengen  unb 
flu^beredinenben  TTltglaubigfeir  beS  t)aterlid}en  ^aufeg,  fo  mdd)tig 
in  il)m  auf,  bap  er  wegen  ber  immer  augenfd}einlid)er  werbenben 
Q3cfal)r  unb  um  ber  @ewiffen^freif)eit  willen  etwa  ein  ^ai)t  vor 
S3eja'g  2(breife  t>on  ^ari^  baS  waterlidje  ^au^  oerliep  unb  fi'd) 
nad)  Spon  begab,  wo  er  fein  ebenfo  ciceronianifd)  al^  gelel)rt 
gefd)riebene^  ^nd)  De  Actionibus  l)erauggab  (1547).  S)a  er  aber 
aller  5öal)rfd)einlid)feit  nad)  aud)  bort  nod)  nid)t  ftdjer  war  üor 
ben  9?ad))i[ellungen  berjenigen,  bie  im  t>origen  3al)re  @tept)anu6 
2)otet  auf  ben  (Sd}eiterl)aufen  gebracht  Ijatten,  flud^tete  er  nad) 
ifaufanne,  wo  er  bann,  alö  ein  üier  unb  5wanjigial)rtger  Sungling, 
nobftSSeja  jum  ?el)rer  an  ber  bortigen  ©djule  v>orgefd)lagen  würbe''). 


gerne  bem  SScja  übertragen  würbe ,  fo  fd)rie6  er  t^m  unb  (ub  i^n  ju  fid) 
nad)  ®enf  ein,  wo  er  il}n  aber  nur  mit  Dieter  'SJlnijt  unb  am  Snbe  nur 
burd)  feine  2fuctorität  bewegen  f onnte,  bie  Stelle  anjuncl)men :  „weil  Seja 
mit  ben  bcut[d)cn  ^rebigern  unb  ben  9tatl)g^crrn  üon  S3ern,  wie  mit 
ben  unruhigen  @eijttid}cn  be6  SBaabtlanbeo  in  ©treit  ju  gerat^cn  fürdj= 
tele."  2)iei  finb  2}crmutl)ungen ,  weld)e  burd)  nid)tg  unterjlült,  unb 
burd}  bie  ©teilen  auä  ben  S?riefen,  bie  wir  citirt  ^abcn ,  wiberlegt  wer= 
ben.  Sie  >^aupturfad}e,  warum  ftd)  Seja  bcbcnfli^  icigte,  war  wo^i 
feine  f6rpcrlid}C  @d)wdd}e. 

8)  ^liäjt  wii  S3ai)lc  fagt:  11  s'y  rendit  capable  du  Boctoraf  dans 
truis  annces.  ^eter  35e>fd)iuä  fagt  in  ber  Vita  Fr.  Hotom.  In  ea 
(sc.  schüla)  legitimae  scientiae  fundamenta  jecit  tarn  feliciter  ut  trieii- 
1110  post  sumnio  magistrorum  consensu ,  gratulaiitibus  cunctis  tarn  iii- 
credibilem  profectum  publice  Proliitae  ornaretur  iiisignibus. 

9)  93qI)Ic  finbet  mit  Sicdjt  unwa^rfdjcinlid) ,  ba^  >^otoman  burd)  bie 
SSerncr  Don  ?pon  fep  berufen  werben,  ia  bie  Serner  nid^t  gerabeju  für 
bie  Caufanncr  ©d^ule  beriefen,  fonbern  nur  tk  von  ber  (Slaffc  t)orgc= 
fdjlagene  SBa^l  genehmigten  ober  oerwarfen.     SSaplc  ^at  aber  Unred^t, 
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3?im  hatte  bic  ^«ube,  feinen  ^rntrag  5U  S?ern  wo^t  nufge^ 
nommen  unb  balb  barauf  genetimtgt  511  feljen,  unb  biefe  ^^mibc 
reurbe  nocf)  erf)6f)t  burd}  bie  5'lad)nd)t  Cabin'g  ('21.  £)ctob.),  S5ejn 
fe»  bereit,  ftd)"bem  5iJunfd)e  bec  ßlaffe  ju  fugen  unb  roürbe  eö 
oerfudjen,  ob  er  feiner  nod)  reanfenben  Q!)efunbt)eit  Ijalber  einer  fo(= 
d)en  befd)werlid)en  ?afl  9enjad)fen  fep.  „2Denn  rcie  id)  f)öre,  fat)rt 
er  fort,  werben  bie  Änaben  burd)  bie  9)? enge  ber  2ef)rflunben  fafl 
erbrücft.  5öenn  man  e6  ju  SSern  bal)in  bringen  fonnte,  jivei 
@tunben  5^ad}jnittagS  ju  ftreid)en,  fo  würbe  ber  funftige  Se()rer 
um  fo  e{)er  unb  beffer  bie  übrigen  beforgen  fonnen.  2)od)  bege()re 
iveber  er  nod)  $8eja,  fe^t  ber  geroiffenl)afte  Wlann  l)in5U,  bap  um 
eine«  (Jinjelnen  reiUen  ber  6ffentlid}e  O^ufeen  gefdimdtert  werbe '")." 


»pcnn  i^m  iXeiffter'e  9?ad)rtd^t:  Hotoman,  en  sortant  de  France,  sc 
retira  a  Geneve  et  vecut    quelque    teinps    dans    la  maison  de  Calvin, 

ipal^r[d)cinlid)cr  oorfommt,  weil  er  bann  bcn  jungen  5lO?ann  gaiij  bequem 
burc^  Qaiinn  benen  ju  ?aufannc  empfehlen  laffen  fann.  ßalütn  tl)ut 
aber  in  ben  SSriefcn,  in  »»eldjen  et  »on  SBcja  fprid)t,  v:^otoman'6  mit 
feiner  Sptbc  GntJÜtjnung ,  waö  bcd)  unfcl)lbar  gefc^el)cn  >»ärc,  menn  ba= 
ma(6  ber  junge  3?cd}tggetclirte  alö  ßanbibat  für  bie  laufanner  3(fabcnuc 
irgcnbttJO  in  ®enf,  gcfc^ircigc  benn,  »renn  er  in  feinem  ^aufc  gewcfen 
Jüdrc.  „Mr.  Teissier,  fo  fd^rt  33ai)le  in  ber  3(nmerfung  C  beö  2(rtifet6 
^Otcman  (Dictionn.  histor.)  fort,  remarque  que  ce  fut  par  Tentreniise 
de  Theodore  Beze  que  la  ville  de  Lausanne  ofTrit  k  Hotoman  la 
Charge  de  professeur  en  Humaiiitez.  Je  crois  (ju'il  se  trompe  et  qu'il 
eut  mieux  valu  faire  iiitervenir  Calvin ,  car  Hotoman  etait  professeur 
ä  Lausanne  avant  que  Theodore  de  Beze  y  alla  professer  la  langue 
grecque  et  il  est  certain  (jue  Th.  de  Beze  eut  besoin  des  bons  Offi- 
ces de  Calvin  pour  obtenir  cette  profession."  25aö  3?ai|'onniren  in  ber 
@ef^i(^tc  ift  immer  eine  gcfä^rlidjc  »S'adie,  fetbft  bei  SOidnncrn  wie  ffia^le. 
25cnn  ^ier  ftnb  faft  eben  fo  inele  Unrid)tigftittn  otö  SDSorte:  I)  •^•.-it 
webet  ßaloin  nod)  S3eja  ^otoman  empfohlen.  "2)  SOßar  «^otoman  nid]t 
früher  in  Saufanne  angcftcUt  alä  SSeja,  fonbern  bie  ßlaffc  erfud)tc  bie 
2fnfte[Iung  S3eibcr  ju  einer  unb  bcrfelben  3eit.  3)  -^atte  Seja  Saloin'S 
^ürfpra^e  bd  benen  ju  ?aufanne  nid}t  allein  nid't  n6tl)ig,  fonbern  bie 
JU  Caufannc  glaubten,  wie  bie  2(u6jügc  auS  ben  Sriefen  bewcifen,  Sal= 
üin'ö  gürfprac^e  bei  äScja  n6tl)ig  ju  l}aben,  um  biefcn  ju  bewegen,  bie 
Stelle  anjune^men,  unb  fd)d|ten  fi^  ,glücf lid) ,  ben  ?0?ann  ju  crl)alten. 
SKan  fönnte  ^ier  öon  S3ai)le  fagen,  rva^  er  felbft  über  Scifftet'ö  Sertdjt 
fagtt  Voilk  des  defauts  d'exactitude  qui  se  trouvent  dans  les  meil- 
leurs  livres. 

10)  ©aloin  an  Sßiret.  Genev.  21  Octob,  1549.  Beza  libenter  sui 
experimentum  vobis  dabit  et  simul  vicissim  periculum  faciet  an  oneri 
sustinendo  par  sit  futurus:  quoniam  audio  pueros  lectionum  multitu- 
dine  paene  obrui.  (@o  ijl  benn  unfer  l^eutigeö  3!reib^au§fi)ftem  in  Ci}cccn 
unb  ®l)mnafien  nic^tö  Sleueö !)  Si  obtineri  Bernae  poterit  ut  duae 
pomeridianae  lectiones  ex  numero  demantur,  facilius  reliquis  sufßciet. 
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Qalmn  \d)i<Su  firf)  je|t  um  [o  ei)it  in  bie  6eüorf!c{)enbe  Sirennung, 
i>a  if)m  eben  ein  5Berf  gelungen  voat,  baS  bec  2(nfang  werben  follte 
juc  confeffioneüen  ^Bereinigung  aUer  ()elvetifc^en  Äirdjen,  bie  bis 
je|t  toereinjelt,  eine  ieglid)e  mit  i{)rer  eigenen,  roenn  aud)  nid)t  fe()c 
von  ben  anberen  abn:eid)enben  $8efenntniffd)rift  baftanben.  @d)on 
im  SO?drj  ()atte  er  unaufgeforbert  eine  ßrfldrung  über  bie  2ei)re 
t>om  {)ei(igen  2(benbmal}(  an  bie  ju  S3ern  i-terfammelte  ©pnobe 
ergeljen  laffen,  aber  ot)ne  @rfo(g.  ©egen  baS  (5nbe  be6  9)?onatS 
CO^ai  begab  er  fid)  nad)  ^f^eufdjatet  unb  naf)m  Saret  mit  nad) 
3urid),  roct)in  SSuUinger  [te  eingelaben.  2)aS  SBort  §arel'g :  „burd) 
S5efd)eibent)eit  unb  Siebe  werben  wir  fiegen/'  bewdf)rte  fid).  9)?an 
vereinigte  fid)  in  ben  wenigen  jlrittigcn  fünften,  unb  bie  von  QaU 
vin  aufgefegte  Bereinigung^  =  Urfunbc  (Consensus  Tigurinus)  f am 
balb  mit  ben  5urid}er  Unterfd)riften  nad)  ©enf  unb  erfd)ien  jefet 
eim  im  2)ru(fc  (SDctob.).  £)ie  2aufanner  unb  bie  ganje  5Baabt- 
ldnberfird)e  lag  i^m  je^t  befonber6  am  ^erjen,  benn  übwol)l  in 
einem  fremben  aber  bod)  mit  ben  ©enfern  verbünbeten  danfone, 
foUte  fie  nad)  bem  S3eifpiele  @enf'6  reformirt  unb  eingerichtet  wer-- 
ben.  Äeiner  war  tüd)tiger,  biefen  ^lan  ju  forbern  unb  bem  beinahe 
ganj  allein  flel)enben  S3iret  unter  bie  TTrme  ^u  greifen  ali  S3eja. 
Der  9?eife  (5alvin'6  nad)  3urid)  verbanden  wir,  wenigflenS 
mittelbar,  bie  jweite,  biöl)er  ganj  unbefannt  gebliebene  (3d)rift, 
weld}e  S3eja  brucfen  liep.  Kli  Calvin  unb  ^cixel  nad)  3ürid) 
famen ,  begab  e6  ftd)  aud)  in  freunblid)em  ^in  =  unb  v^erfragen 
über  bie  ^leuigfeiten  unb  bie  Sortfc^ritte  beg  fireitenben  @oange= 
liumö,  baf  beS  neuen  I)offnungSvoUen  Äampfgen offen ,  Sl)eobor 
S3eja'S  erwdf)nt  würbe.  £)a  erl)ob  Conrab  ©efner,  bamal6 
bec  ^liniu6  2)eutfd)lanbg  genannt,  ben  fon)!  befd)eiben  ge- 
fenften  unb  in  fi'c^  ge!el)rten  benfenben  S3licf,  unb  eine  alte  (Srin= 
nerung  an^  feinem  unjldten  SBanberleben  trat  vor  feine  «Seele.  ^\l 
ba§  wol)l  SSeja,  fo  mag  er  fragenb  aufgerufen  l)aben,  ben  id)  in 
©olmar'g  v^aufe  gefannt,  alS  id)  ju  23ourge6  war.  Unb  hn^  e§ 
eben  ber  fet),  war  für  ben  tl)etlne()menben  Srager  bie  freunblid)e, 
ubfrrafd)enbe  "Antwort,  unb  obgl.id)  ba6  ernfte,  natuvt)iftorifd)e  unb 
p{)ilolcgifd)e  ©tubium,  bem  er  mit  2eibenfd)aft  oblag,  bie  3)?ufen 
verfd)eud)t  i)atte ,  fo  gab  er  benn  od)  bem  abreifenben  ßaloin  einen 


Ut  in  ejus  gratiam  aliqiiid  publico  commodo  decedat  noii  consulo  nee 
ipse  cupit.     MSS.  Turic    Collect.  Simler. 
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pcetifcben  Süiüfcmmcn  an  Seja  mit.  Smifj^^n  %\bxe  traren  Uttlti 
verflcffcn,  fcitbcm  offner  ben  bamal^  funf5cf)niat)ngcn  \?ornfhnifn 
ßociling  5öolmarS  gcfefjen  unb  ftcf)  gemeinfc^nftlid)  mit  it)m  ber 
@fUt)rfamfcit  bcS  bcutfd)cn  ^rcfeffovg  erfreuet  i)atte ").  Um  fo 
kmgenct)mer  taud)te  je|t  ba6  fdjcn  langjl  oerbrdngte  S3i(b  ©epner'6 
ciüi  ber  Erinnerung  «n  jene  glucflid)e  Sug^nbjeit  roieber  auf,  aH 
^öeja  ben  faum  ani^efommenen  Galvin  nebfi  vielen  anberen  5r«"n- 
ben  ju  befuc(}en  fam  unb  bicfer  ihm  bie  i^erfe  uberreicf)te.  „?ri6 
id)  i()n  nun  fo  anqele^entlid)  ausfragte  über  bid)  unb  wai  bu 
treibeft,  in  roe(d}cm  ^adje  bu  bid)  umtl)uefl,  (benn  n>ir  wollen  ^Seja 
in  feiner  (Sd)rift  an  ©epner  felber  er3at)len  laffen)  unb  er,  «ie  ba^ 
HU  9efd)c{)en  pflegt,  bann  aud)  fragte,  ob  n?af)renb  feiner  2(bn5efen= 
beit  ctwcii  ^Unti  gefd)et)en  ober  angefommen  fen,  ba  jog  einer 
ber  anreefenben  i^reunbc  ba6  S3üd)[ein  be6  (5od)(dug  gegen  daloin  '^) 
aus  ber  2!afd)e,  reeldjeg  for  wenigen  2iagen  angefommen  trar; 
fd)on  iraä  bie  «Seitenjaljl  anbelangt,  ein  windiger  5öifd),  aber  aud) 
fonft  fo  Idppifd)  unb  unge(ef)rt,  baf  man,  wai  bie  Unjal)l  v»on 
■2(bgefd)marftbeitcn  anbetrifft,  nid)tS  S5reitere6  unb  langweiligeres  le= 
fen  fann.  3d)  follte  meinen,  begann  id)  barauf,  ba^  e6  \)on  f'ei= 
nem  geringen  ^ntereffc  für  bie  gelef)rte  5Belt  fepn  mufte,  unferen 
Olac^f ommen  auf  eine  ftd)ere  2Beife  funb  ju  tl)un ,  ta^  jemals  eine 
fold)e  auSgejeid)nete  SSejlie  epiflirt  i)i\be,  unb  ba  je|t  gerabe,  wie 
wir  erfahren  t)aben ,  unfer  @ef ner  bie  ®efd)i^te  bet  ^l)\exe  fd)reibt, 
fo  jweifle  id)  nitt,  baf  er  jugeben  werbe,  aud)  biefeS  alS  einen 
'.^fppenbij:  feinem  5}?ei(lenverfe  anju^dngen.  2)a  nun  "iiUi  buvd) 
ein  l)erälic^cS   @eldd)ter  i()ren   S3eifaU   ju  erfennen   gaben,    auSge= 


11)  Per  anni  spntium  Blturigibus  paedagogum  egi  (Stipendium 
enim  sumptibus  in  libera  studia  faciendis  non  respondebat) ,  ibi  do  • 
cendo  alios  plurimum  profecisse  mihi  videor.  V.  Gessner  Biblioth. 
Universalis  p.   108  a 

1-)  35ic|  irat  bie  (Sd^rift:  De  sacris  reliquiis  Christi  et  sancto- 
rnm  ejus  contra  Joannis  Calvini  Caluninias  et  Blasphemias  Responsio 
per  Joannem  Cichlaeum,  Canonicum  Vratislaviensem  MDXLIX.  i'2'\ 
Sic  Epistola  dedicatoria  ifl  batirt:  Ex  Castello  sancti  Victoris  pro- 
xime  Älogontiam  VII  Calend.  Junias  1549.  Siefe  ®d)rift  i(l  gegen 
(Salüin'§  'Iraite  des  Reliques  ou  Advertissement  tres  utile  du  grand 
profit  qui  reviendrait  ä  la  Chrestiente  s'il  se  faisait  inventaire  de  toiis 
les  Corps  saints  et  reliques  qui  sont  tant  en  Italie  qu'en  France,  eii 
Allemagne,  Espagne  et  autres  royaumes  et  pays.  Genev.  chez  Jeh 
Girard  1543.  S.  S)a^  bitfe  ©d)rift  eine  beifenbc  ©atpre  ift,  jctgt  fd)on 
ber  Sitct  an.  Sic  2Cntnjort  be6  6od^läu6  tarn  alfo  bcinal^e  6  Sa^rc  na^ 
bct  erftcn  ©rfd^cinung  beö  3(ngrtp. 
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notnni«»!  Calüin,  hex,  ivk  et  benn  Don  auögcjeicfcnctcc  SO'iaflgung 
unb  (Strenge  ifl,  biefem  Sßertaumber  nidjtö  2(nberc§  ali  mehv  9Scr.- 
jlanb  n)unfd)te,  fo  glaubte  ic^  mir  gldrfjfam  burd)  eine  fltllfd)tt)ei5 
genbe  Uebereinfunft  ber  Uebrigen  bai  ©efdjdft  aufgetragen.  @o= 
balb  eg  bat)er  meine  ®efunbf)eit  erlaubte,  i)ane  \d)  nidjtg  ©iligereg 
ju  tl;un  al6  \3on  biefer  ^ad)i  an  bic^  ju  [einreiben  unb  btd)  um 
unferer  j5reunbfcl)aft  trillen  ju  bitten,  biefer  S5ef!ie  roenigjlenS 
ganj  am  ©nbe  beineg  5öerfeg  gefdüigji  einen  ^la^  einzuräumen. 
^&)  fann  fie  bir  jroar  nidjt  fo  ganj  nac^  bem  2eben  befdjreiben, 
id)  will  aber  bod)  üerfudjen,  fte  in  allgemeinen  Umriffen  barjuf!el= 
len,  unb  bann  bir,  bem  aud)  biefeö  '^i)kx  geitip  ntd)t  ganj  unbe- 
kannt fepn  fann,  uberlaffen,  iai  Sinjelne  nad)  beinem  (Sc^arffmn 
unb  beiner  Erfahrung  auöjumalen."  iSief  wat  ber  2(nlaf  ju  einem 
an  ©efner  gerid)teten  fatprifdjen  (Senbfd)reiben  gegen  (5od)ldu6,  wie 
SSeja  \\)m  barin  felber  er^dblt,  unb  tai  er  Brevis  et  utilis  zoo- 
graphia  Joannis  Cochlaei  uberfd)rieb.  @r  lief  bie  ad)t  DctaWs 
blattet,  aug  benen  bie  @d)rift  beftel)t,  n?al)rfd)eintic^  auf  feiner 
JKeife  nad)  )Deutfd)lanb  '^)  in  SSafet  brüten  unb  fd)i(fte  ©efner'n 
von  bort  diö  jmolf  ßremplare.  @ö  trar  ein  (5rjeugnip  ber  ibm 
eigenen  fetfen  fatprifd)en  Saune,  bie  nod)  mand)e  @d)riften  ber  2(it 
erzeugen  follte,  unb  bie  il)n  felbfl  in  feinem  hol)en  ^Tlter  nid)t  t)er= 
lief.  @r  l}anbl)abte  bie  5Baffe  beg  2dd)erlid)en  tro^  ben  SSerfaffern 
ber  Epistolae  obsciuorum  vironmi,   et  fannte  i^re  SBirfung  unb 


13)  2Bal^rfd)ctnlt^!  bcnn  in  biefer  ftctnen  S'atprc  unb  pvat  in  ©cß- 
ncr'ö  eigenem  ©jcemplar,  baö  ftd)  unter  bem  ®atum  20.  ©ept.  1549  in 
ber  ©imnUcr'fdjen  ©ammUmg  ju  3ürtd)  befinbet,  ftci^cn  jwei  oerfd^icbenc, 
fi'd)  »riberfpredjenbe  äcitangabcn.  2(uf  bem  Sitel  flcbet  a(ö  Srucfjcit: 
Mense  Augusto  MDXLIX.,  auf  bem  Titelblatt  ftc^t  »on  ©cfner'ö  etge^ 
ncr  >!^anb:  Conr.  Gesneri.  Ex  Dono  Auctoris  qui  1'2  exeniplaria  Ba- 
siiea  ad  me  traiisniisit  1549  Septembri.  Unb  am  (Snbe  flel)t  alö  Saturn 
bc6  ©enbfd)rciben6:  Genevae  XI  Cal.  Octobris.  S!Bctd}cm  Saturn  nun 
glauben?  ©oll  man  bag  Mense  Augusto  aU  eine  93orbat;rung  bcö  .'i^ud}: 
brucEcrS  annehmen?  35a^  aber  bicfeS  bamalä  um  ber  ^Dleffc  n^illcn  [d}cn 
im  ®ebraudb  gewefen  fci),  fann  ni^t  burd)  '^inlängtid}c  Scifpiele  bcirie= 
fen  werben.  SiSas  b^tte  fte  aud)  bei  fo  »renigen  fliegenbcn  ffitdttern  für 
eine  SBic^tiafcit  gehabt?  ®aju  fommt  noc^,  ba^,  »ric  aug  ben  mitge= 
tl)eiltcn  brieflid)cn  9'?ad)rid)ten  SSiret'ö  unb  (Sal'oin'ö  erbcllt,  ffici^a  am 
'21>.  21'ug.  fd^on  üon  ©fnf  abgcrei|T:  »rar,  einen  ganzen  S)ionat  ausbleiben 
follte,  aud)  wirflid)  am  M.  Dctob.  nod)  nid)t  in  C^jenf  wav;  alfo  nict)t 
üon  0cnf  auö  unb  nidjt  XI  Cal.  Octobris  gcfdjrieben  !^abcn  fann.  @6 
tjl  alfo  bicr  offenbar  ein  ©d)reib=  ober  35rucffcl)ler  begangen  »rorbcn,  baö 
erflere  ift  aber  iaß  wal)r[d}einlid)fle,  benn  wie  fdme  fonft  ber  pünftli^c 
©epner  ju  ber  bcftimmten  2fuffd}rift? 
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glaubt«  mit  9i«d}t,  bap  ein  9)?ann,  ber  wie  God^lduö  einen  fold)cn 
»erfpctfeten  Äram,  ivie  bie  Oxeliquien,  gegen  Galoin  mit  fo  poffic- 
iidiem  @rnfl  in  @cl)U^  nef)me,  nur  auf  eine  fo(d)c  5Qeife  abgefev^ 
tigt  iverben  fonne.  6g  roare  eben  fo  fd)it>ierig,  einen  ^fuöjug  al» 
eine  Uebcrfe^ung  biefeö  ^a^quiU^  ju  geben  tvegen  ber  (Sigcnt()um= 
(id)feit  ber  @prad)e,  bec  ^öortfpiele,  ber  ganzen  burd)  .^utten  unb 
feine  Sr«u"be  in  uberfprubelnbem  50?utl)iDiUen  gefd)affenen  unb  ge= 
wiffermafen  c(afftfd)  geworbenen  .©arjleüungön?eife.  ^d)  tt)iU  bat)er 
bem  gelehrten  Sefer  ben  &enu^  nid)t  üerberben  unb  \i)n  auf  i>m 
"?fn{)ang  verreeifen,  rco  er  ben  ©djwanf  feiner  grofen  ©eltentjeit 
unb  ^Originalität  wegen  gebcucEt  ftnben  wirb  '^). 


IPritteö  Crtpitel. 


^Deformation  im  SSaabtlanb,  bie  (Sd)u(e  ^u  ?aufanne 
unb  SSeja'ö  eijleö  2(uftretni  bafdbji. 


„3d)  n)unfd)e  ber  iStabt  Saufanne  ®lu(f  baju,  baf  fie  ben 
SSeja  befommen  l)at,"  fdjrieb  ^axel  an  Galoin  (25.  9?oü.  40). 
'^fm  0.  5f?ot>ember  1549  {jatte  SSeja  in  ber  Zi)at  @tnf,  daloin, 
feinen  geifligen  23ater,  feine  Sr^unbe  ßre^pin,  ixn  neuen  S5ud)= 
brucfer,  unb  Sorenj  5^ormanb  werlaffen,  2)er  freunblid^e  Empfang 
in  ber  groteäf  auf  brei  >|)ugeln  gelegenen  >|)auptftabt  beä  mit  ja{)l= 
reid)en  fleinen  @fdbtd)en  uberfdeten  5DBaabtlanbe5  lief  if)n  balb  bie 
2Binterbefd)iverben  be6  eilf  SO?eilen  langen  50Begeg  am  majejltdtifdjen  2e- 
manerfee  Ijin  «ergeffen.  9Beld)  eineS3erdnberung  war  t)ier  vorgegangen, 
feitbem  Sranj  Lambert  auf  feiner  glud^t  jur  Sreil)eit  beg  6oange= 
liumg  hier  burc^gegangen  war  (1522)  unb  feine  freimütf)ige  ^re^ 
bigt  üor  bem  jungen  forglofen  ?8ifd)ofe,  ©ebajlian  üon  SO?üntfau= 
con,  unb  ben  neibifd)  beforgten,  im  alten  Ueberflup  ber  ^frunben 
fd)welgenben ,  unwiffenben  unb  argw6l)nifd)en  (5l}orl)errn  gehalten 
haltte!  6ine  fd)Wad)e,  nod)  unentfd)iebene  2Barnungöflimme  \)or 
funfttgem,  bamalö  unmoglid)  fdjeinenbem  Unglutf! 


14)  <B.  SScilage  No.  1  am  <SnU  btefcö  Suclicö. 
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2)ec  S3ifd}of  unb  bie  ^ralaten  waren  oerfdjrounben  unb  mit 
if)nen  bcc  n?e(tlic^e  Srof)finn  unb  ba^  ©erdufcf)  bec  Ucppigfeit,  vod- 
c{)e§  bie  ^of()altun9  unb  ber  ßeben^genup  bicfer  gdfltid^m  ^errn 
ct)emalS  allentt)alben  üevbrcitcten.  £)te  ©tabt  ttac  ernfl  unb  fd^iveig; 
[am  geworben  unb  bie  Seoolferung  fiieg  t^eilä  in  träger  ©ejwun* 
genf)eit  unb  f)eim(icf)em  UnroiUen,  t^eilö  mit  ber  ftdjtbar.n  ^uube 
be^  ßifer^  bie  fleiten  ©trafen  unb  bie  me^r  al6  l)unbert|!uftgen 
Sreppen  ju  «St.  ^eterö  2)om  t)inauf,  wo  fein  ^((tar,  fein  Silb, 
fein  @d)mucf  nod)  ^iervatl),  nid)t  einmal  bie  fonflt  fo  feierlid)  to- 
nenbe  Srgel  met)r  ju  erblitfen  ivar,  unb  bem  2(uge  bei  ÄennerS 
nur  nocl)  bie  fcl)6nen  9Serl)d(tnifTe  be6  gott)ifd)en  SSaueS  in  unge; 
iro()nter  üla(itl)eit  ftd)  barjlellten.  ^n  ber  alten,  üierfad)  beti)mm- 
ten,  nod)  ^eute  in  maffioer  ^rarfjt  baflet)enben  S3urg  beS  S5ifd)of^ 
gebot  ein  2anbt»ogt  ber  ©ndtigen  unb  ©eflrengen  -^errn  'oon  S3ern. 

X)enn  oor  breifig  3al)ren  ("1536),  alö  ber  -P)er5og  t>on  (Sa= 
üopen  ben  5U  ©unflen  ber  ©enfer  üon  ben  SSernern  erfdmpften 
SSertrag  üon  ®t.  Julian  nid)t  f)alten  unb  feiner  SBarnimg  ®et)6r 
geben  rcoüte,  t)atte  bie  gewaltige  @tabt  im  Ued)ttanb  burc^  einen 
^eereöjug  bai  ganje  Sßaabtlanb  bem  Don  ^ranfreid)  i)axt  bebrdng= 
ten  ^erjoge  abgewonnen.  5ll)eilg  aui  ^olitif,  t\)eM  aui  wa\)xem 
üieligionSeifer  waren  bie  ©ieger  fe|l  entrd)loffen ,  aud)  ^ier  bie  die- 
formation  einäuful)ren,  unb  bie  üon  ifjnen  angefe^te,  üon  bem  7Ilt= 
fd)Ult{)eipen  üon  5Battenwpl  prdft'birte  breitdgige  Disputation  in 
ber  v^auptfird)e  ju  $!aufanne  (t).  2  —  5.  £)ctob.)/  wo  baS  fd)la: 
genbe  iDonnerwort  S^arel'S  ben  fünf  2Cbgeorbneten  feine  geringe 
Sreube  mad)te,  l)atte  ein  ü)?anbat  üon  SSern  jur  §olge  (19.  £)ctob.), 
weld)e6  allen  ßanbüogten  unb  dafteUanen  befal^l:  mit  get)6rigem 
3eug  üerfe{)en  tton  Mkdje  ju  M\xd)e  ju  geljen  unb  „alle  @6§en  ah: 
jutl)un ')  unb  allem  $ßolfe,  @eif}tid)en  wießaren,  unter  ?(nbrof)ung 
l)6d)jler  Ungnabe  ju  gebieten,  bie  et)angelifd)en  ^rebiger  an  ben 
Orten  ju  l)6ren,  wo  fold)e  fd}on  fcpen."  ®o  l)atfe  bai  fltol>e 
SSernerregiment,  im  ©egenfa^e  ju  bem  milberen  Bürirf)  unb  SSafel, 
unb  bcfonberö  ju  bem  bie  ^erjen  ju  gewinnen  fudjenben  ©erfaf)= 
ren  ?utl)er'g  unb  feinet  ^^ürffen,  ju  ^^aufe  reformirt,  fo  unb  nod) 
flrenger  fd}ien  eS  in  einem  eroberten  unb  widjtigen  2anbe  bie  3eit 


1)  d'abattre  toutes  idolätries,  ceiemonies  papales,  traditioiis  et 
ordonnances  des  hommes ,  non  conformes  k  la  parole  de  Dicu.  Vul- 
liemin  Chroniqueur  p.  341  u.  flgb. 
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unb  ®taatäflU9l)«tt  ju  erforbern.  2(ltdre  unb  ©nabenbilber  inurbcn 
alfo  mit  allem  it)ren  '8d)mucfe  jirac  oon  it)rec  (Statte  aber  nid)t 
au^  bem  ^erjen  geriffen.  ^ie  9xeformation ,  tvelrfje  burd^  bie  ge-- 
faf)rv»cUf?en  SSemutjungcn  unb  bie  9)?ad)t  beS  SBorte^  fcf)cn  ange- 
fangen f)atte  in  bem  ßanbe  ffd)  ^al)n  ju  brecf)en,  rourbe  dufer(id) 
ein9efu()rt  unb  fo  f)atte  man,  für  eine  3eit  weniqflen^ ,  bem  armen 
blinben  25olfe  ben  einjigen  @tab  entriffen,  auf  bm  ei  ftd)  bi^l)er 
geflutt  f)atte.  2)enn  bie  Unrciffenljeit  tt?ar  allentf)a[6en  nur  aU^U' 
grof.  ^lie  heimlidjen  j?atf)0(ifen  unb  bie  üerfleibet  in  ®tabt  unb 
ßanb  I)erumfd)leid)enben  ^riejler  unb  ?!}?6nc{}e  anuen  nod)  auf  lange 
Seit  t)inaui  jat)lreid)er  al6  bie  Oieformirten.  SSiele  fIof)en,  beffere 
Seifen  erroartenb,  in  ba^  nat)e  «Saooren,  rcenn  in  i{)ren  ©emeinben 
tai  9)?el)r  ber  JBerfammlung  ju  ©unflen  ber  neuen  2ei)xe  ausfiel, 
ßaufanne,  bie  unter  ben  23ifd}6fen  mit  Dielen  fdjonen  ^rei^ 
l)eiten  begabte  @tabt,  reurbe  aud)  v>on  bem  @ieger  berfelben  nid)t 
ganj  entblopt,  aber  bie  reid)en  (Sinfünfte  be6  Sifc^ofö,  roie  beö 
ßapitelg  unb  ber  Äiojler  jog  er  al6  (Staatsgut  ein,  unb  am  ber 
einzigen  (Iatt)ebralfird)e  famen  275  5D?ar!  ©olbeö  unb  1608  SWarf 
©ilberg.  3^ie  ©efammtbeute,  t)ielc  9J?illionen  an  5öerff),  brad)te 
er  in  bie  ©d^a^fammer  nadj  S5ern.  25ie  Äirdjen  unb  milben  "Hn- 
ftalten  tvaren  fo  il)rer  ©uter  unb  (Sinfunfte  beraubt  unb  mußten 
üon  ber  Wlllbe  unb  ©unft  ern^arten,  wai  fie  jur  Sf^otl)  beburften. 
S3on  Sern  aui  mürbe  bie  Äird)e  be^  SBaabtlanbeä  nac^  ber  ^fn^ 
orbnung  9J?eganber'§  (@ropmann'6)  in  t>ier  klaffen  ober  geif!lid)e 
2)iflricte  9et()eitt.  3eglid}er  ßlaffe  flanb  ein  2)ecan  t)or,  bem  alle 
9el)orfamen  foUten,  unb  ber  über  9?ein^eit  ber  ^el)re,  f!renge  >^anb= 
l^abung  ber  Uniformitat  im  (5ultu5  nadj  2(rt  ber  Serner  unb  über 
bie  3(uff6t)rung  ber  ©eiftlidjen  n)ad)en  unb  nad)  9)?afgabe  ber  Um: 
ffdnbe  an  bie  JKegierung  berid)ten  mupte.  93ier  gefd^trorne  Sapen 
flanben  il)m  jur  «Seite.  9iur  n^er  üom  ^ecan  unb  biefen  üier 
SSeifi^ern  Seugniffe  l)atte,  oon  ber  berner  @eijllid)feit  9enel)migt 
unb  üon  ben  ©ndbigen  ^errn  bejldtigt  wax,  fonnte  in  eine  ßlaffe 
aufgenommen  unb  angejlellt  trerben.  5ö6d)entlid)e  Sufammenfünfte 
foUten  ju  gegenfeitiger  7(ufmunterung,  S!)?ittl)ei(ung  ber  ^fmtger^ 
fai)xunQen,  fo  roie  aud)  jum  Sefcn  unb  ßrfldren  ber  »f)eiligen 
<3d)rift  bejlimmt  fepn.  25ie  ßioilbeamten ,  2anbt>6gte  unb  ßafieU 
lane  unb  bie  @eijllid)en  foüten  gegenfeitig  eine  offtcieüe  2(ufftd)t 
über  einanber  fuf)ren,  voai  aber  fpdter  bie  ©eipElidjen,  al6  für  il)x 
2(mt  unb  il)re  ^erfon  f,ü  miflid^  unb  ju  t)inberlid),   öftere  ab(ef)n= 
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ten.  £)iefe  einfacfjc  unb  fel)r  laxe,  im  2)ran9e  bec  Seit  gegebene 
Stbnung  tvatb  fpdter{)in  burd)  manc()e  nadjtrdgtic^e  SSerfugung 
tjerüoUfldnbigt  unb  jtrar,  rote  ftd)  enratten  lief,  im  «Sinne  bec  noc^ 
engeren  2Cnfettung  unb  2(bf)dngigfeit  t>on  SSecn.  2)enn  bag  Äir^ 
d)enregiment,  fo  tvie  audj  bie  roe(tlid)e  CO^adjt  jener  «Stabt  n?av 
fogleid)  vom  3{nfang  bec  ßrobecung  beg  Sanbeö  unb  lange  ^ai)Xi 
nad)t)ec  nod}  eiferfuc^tig  auf  ben  ©influp,  roeldjen  @enf  im  2(Uge= 
meinen  unb  6a(üin  inS  S3efonbere  auf  bie  fcanjoftfc^en  Äird^en  am 
?emaner-  unb  5^euenbucgec  @ee  unb  auf  bie  Äicd)e  ju  ^aufanne 
mef)c  a(g  auf  jebe  anbece  ausübten.  35iefec  (Jinfluf ,  ben  man  ju 
SSecn  alg  einen  „fcemben"  mit  ge()dfftgen  ?(ugen  faf),  roac  jebocf) 
eben  fo  natucüc^  alg  rool)!  t>ecbient  unb  blieb  batjec  aud)  in  bec 
^auptfad)e,  ndmlidj  was  ben  ©eifi  bec  Äicc^en  betcaf,  fo  (ange 
a(6  bie  @enfecficd)e  fetbjl  ben  alten  ©eifl  in  2e6en  unb  2cf)ce  be= 
n?at)cte  unb  au6gejeid)nete  2e!)cec  an  \i)ut  <Spi^e  l)atte.  6in  SSanb 
bec  SSereinigung  roac  fd)on  bie  @prad)e  unb  bie  bacauS  I)ecöocs 
gcf)enbe  2fel)nlicl)feit  bec  £)enf  -  unb  ^anblungSmeife,  roetd)e  üon 
berjenigen  bec  beutfcf)  cebenben  £)beven,  al6  bem  eigentlid)en  „5rem= 
benrcefen/'  bebeutenb  abroid^.  ©obann  voat  bec  Äampf  gegen  bag 
Unnjefen  bec  fatl)olifd)en  ©eifllic^fett,  voat  bie  SSecfunbigung  be§ 
gereinigten  (5üangeliumS  befonberS  üon  @enf  aug  bucd)  ben  un= 
ecmublid)en,  fucd^tlofen  unb  ungeflümen  «Stceitec  füc  bie  <®ad)e 
be6  «^ercn,  Sarel,  bucd)  ben  eben  fo  eifrigen  unb  cafilofen,  abec 
etroaö  fanftecen  93iret,  bie  beiben  ^erjenSfreunbe  dalüin'g,  in  biefen 
©egenben  in  (Stabt  unb  2anb  begonnen  unb  bie  erjlen  ©emeinben 
burd)  fie  gegrünbet  roorben,  fo  baf  biefelben  aud^  nod)  fpdtert)in 
©enf  gewiffermapen  aii  ii)u  SO'?utterfird)e  anerfannten.  SSon  ©enf 
unb  (ixxi  bec  @d)ule  Caloin'S  mußten  2fnfangS,  bei  bem  5)?angel 
an  eigenen  franj6fifd}en  SSilbungSanftalten ,  bie  erften  @eif!lid)en 
für  bie  neureformirten  ©emeinben  genommen  werben.  3{u5  biefen 
93er()dltnif]'en  nun  ftnb  grcfentt)eil5  alle  bie  Oteibungen  entjlanben, 
weld}e  julegt  bie  faft  gdnjlid)e  2(ufl6fung  ber  laufanner  ^irdie 
l)erbeifuf)rten, 

5Bie  oft  mag  ber  gute  23iret,  wenn  er  nad)  ber  ^rebigt  aui 
ber  erl)abenen  Äird)e  trat,  öon  ber  {)ol}en  Seraffe  t)erab  ben  SSlicf 
weitl)in  auf  baö  fd}6ne  2anb,  auf  alle  bie  jal)lreid)en  «Stdbtdjen  unb 
Dörfer  IdngS  beS  ®ee5  l)in  fd)wetfen  liep,  wie  oft  mag  er  im  in 
feinem  vf)erjen  aufgerufen  l)aben:  „£)ie  (Srnbte  ift  grof,  aber  \ve= 
nige  ftnb  ber  2(rbeiter!"  unb  im  (StiUen  jum  ^errn  bec  (Srnbte 
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t9J?att().  9,  37.  38.).    ?lber  bev  fromme  Söunfd)  giiui  luid)  3rt(;vfn 
erfl  in  Erfüllung. 

25ie  9lct()  auf  ber  e'imn  ©fite  unb  bie  gcij}(ic()C  ^olitif  auf 
ber  anbern  unb  \)teUdd)t  aud)  ein  naturlid^e^  S5iUii5feitö9cful)(,  iviU 
d)e6  fut  Unrec'ot  ad)tete,  Un  ganzen  Äirdjenfdja^,  bie  ©utec  besJ 
53i^tl^um6  unb  bie  jafjrlidKn  ©nfunftc  üon  tiierjig  Cl)orf)eivn  bcm 
?anbe  ^anj  ju  entjie(;en,  beflimmten  bie  ^ibrigBeit,  SO'iittet  unb 
^IBege  auf^ufud}en,  bem  fo  fd}reienbcn  Uebelflanbe  trenigjleng  t()ei(ireife 
abju()e(fen.  SO?an  grunbete  ba()er  eine  l)o{)e  <Sd)U[e  5unad}fl  für 
bie  beiben  ©runbfpradjen  bec  S3ibel.  ^ad)  unb  nac^  berief  man 
bann  auc^  2el)rev  bec  übrigen  bamal^  üblid)en  $öiffenfd}aften  unb 
freien  Äünjle,  unb  fo  entjlanb  bie  3(fabemie  5U  ßaufanne,  ju  mU 
djec  fpdtect)in  nod},  ali  ^ßecüoUjIanbigung ,  ein  ®i;mnaftum  Um 
(1540).  .^ier  feilten  urfprünglid)  nur  fünftige  ©eiftlidje  gebilbct 
werben  ^),  unb  bie  erjlen  2e{)rec  an  biefem  (Seminarium  iraren  bie 
beiben  ©eifitidjen  ber  <Stabt,  ber  mit  größerer  ©telfeit  a(6  @ele{)r= 
famfeit  begabte  altere,  ^etec  Garoli,  et)emaliger  3!)octor  ber  (Scr= 
bonne,  unb  ber  jüngere,  ^etec  SSiret.  SOTan  berief  alfobalb  aud)  ben 
bamal^  faum  jivei  unb  jiranjigjdf)rigen  ßonrab  ©efner,  ber 
ftd)  ju  jener  Seit  in  SSafet  befanb  ^),  um  ft'd)  in  feinem  2ieblingS= 
fadje,  ber  SDZebicin  unb  9^aturn)iffenfd}aft,  ju  oevüoüfommnen,  unb 
beffen  @e(e()rfamfeit  fc^on  fo  befannt  trac,  bap  er  für  einen  baftgen 
S5ud}bruif er  an  einem  gried)ifd^ ;  (ateinifc^en  2ej:ifon  au6  biöt)er 
nod)  unbenu^ten  £lueHen  arbeitete.  2Drei  3«f)r«  lang  (Setober 
1537  — 1540)  erfldrte  er  ju  ßaufanne  SO^orgenö  abtred)felnb  2)e= 
mofil)eneS,  Sfofrate^,  ferner,  <2opt)ofle6  unb  ^inbar  unb  9?ac^- 
mittag^  2(riftotele6  unb  ^lato,  unb  fanb  bei  feiner  grofen  ^'«ttigfeit 
in  ber  gried)ifd)en  «Sprache,   fo  trte  aud)  bei   feinem  auferorbentli= 


2)  S^ud^at  VI.  p.  447  irrt  wo'i^l,  wenn  er  meint,  bap  man  auc^  bort 
labe  des  hommes  de  poHce  bitbcn  lüotlen,  baoon  ftnbct  ftd)  in  jener  3cit 
feine  ©pur.  3lud)  in  bcn  !^anbfd)rift(id}en  ßoltectanccn  beö  laufar,ncr 
(:=!5eiftUd^en  SSribcl  über  bie  bortige  ©^utc  l}cifjt  c§:  he  but  etait:  les 
etudes  necessaires  ä  ceux  qui  se  vouent  a  l'etat  ecclesiasticjue  d  ;ns 
le  pays  de  Vaud  devenil  protestant  depuis  qu'il  avait  ete  concjuis 
sur  la  Savüie. 

3)  'Sliäjt,  mi  3?ud)at  VI  p.  449  meint,  in  3ürid).  La  meine  annee 
dont  i'ai  deja  parle  (1537)  L  L.  K  E.  appellerent  de  Zuric/i  le  ce- 
lebre  Conrad  Gessner.  —  Jam  aiinus  Basileae  mihi  abivit  et  statim  se 
mihi  obtulit  conditio  graecas  litcras  profitendi  Lausannae  ad  lacum  Le- 
mannum  liberale  Stipendium  largieiite  senatu  Bernensi.  Tricniitam 
igitur  illic  docui,  fo  fagt  er  fetbf^  in  feiner  Biblioth.  Univers  p.  ISU  b. 

a3ai;m,  geben  be«  2.1>.  r.  »«5«.    I.  9 
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(^tn  j^tfi^e  nod)  3eit  öcnua,  um  mef)rere  naturt)if?orlf^e  unb  me= 
bicinifc()e  5ß«ife  ju  fcl)r«iben,  big  it)n  fein  abenteuer(id)er  5San: 
berungg  =  unb  25erpclif cmmnungötrieb  ju  einer  Srrfcil)rt  nad)  ^xanh 
xt'id)  unb  jirar  junddjft  nad)  bcm  bamaligen  ^auptfi|  ber  CO?ebicin, 
nad)  9)?cntpellier,  trieb  ■*;.  3(ufer  95iret  iraren  bamal^  nod)  feine 
GoUegen  an  biefer  "iin^alt  S5eatu§  ßcnieg  (2e  üomte?),  ben  er 
wat)rfd)cinlid)  bmd)  fein  SSeifpiel  beroog,  nad)  einigen  3flf)ren  (1545) 
ben  geif}[id)en  ©tanb  jU  üerlnffen  unb  fid)  ber  2(rjneifunbe  ju 
n?ibmen,  3ol)ann  v^imbert,  ber  erfle,  ber  in  Saufanne  bie  l)ebrdifd}e 
©prad)e  lehrte,  unb  Scf)anne6  Otebit  (Ribittus),  ber  fpdter  ©e^ner'n 
auf  bem  9ried)ifd)en  (5atf)eber^)  nad)fo(gte  unb  ein  Sr«unb  ßajteU 
lio'6  irar,  n)eld}er  ftd)  nod)  in  @enf  nuft)ielt. 

3e  mel)r  bie  <Sd)U(c  iuna()m  unb  fid)  auöbilbete,  bejio  mef)r 
ful)tte  man  aud)  ben  Uebelflanb  ber  aüju  fpdrlic^ien  S3efe|ung  ber^ 
felben  in  93ergteic^  mit  anberen  2(fabemien  in  fremben  Sdnbern. 
di  fep  nid)t  genug,  meinte  man  mit  9?ed)t,  ba^  bie  3ugenb  Un= 
terrid)t  in  ber  t)ebrdifd)en  unb  gried)ifd)en  <2prad)e  erl)alte  unb  bann 
t)on  ben  ©eijltid)en  burd)  praftifd)e  «Sdjrifterfldrung  jum  künftigen 
3(mte  jugerid)tet  werbe,  benn  barauf  befd}rdnfte  fid)  \>ai  ©anje 
beS  bamaligen  @tubium6.  ©ine  neue  SSerorbnung  grunbete  baf)er 
(1546)  einen  eigentlid)en  tt)eo(ogifd)en  unb  einen  p{)iIofopf)ifd)en 
5e()rftut)l,  unb  tteil  ber  von  23iret  t)or9efd)la9ene,  ben  Semem  aber 
aud)  au6  tl)eologifd)en  9\ü(ffid)ten  miffdUige  garel  nid)t  genel)migt 
tvurbe,  fo  ubemal)m  auf  einen  anberen  23orfd)(ag  SSirct'ö  ber  eben 
genannte  3ol)anne§  9?ebit,  obgleid)  er  nid)t  Pfarrer  n?ar,  hci^  tt)eo= 
logifd)e  8el)ramt.  SBaö  bamatö  fein  Uebclftanb  war,  tveil  bei  aUen 
©e(el)rten,  bie  ^ur  9\eformation  übergetreten  n?aren,  ber  ©laube 
unb  bie  Äenntnif  ber  S3ibe[  ein  von  ber  Seit  unb  (Stellung  gebo: 
teneg  unb  allen  anbem  ©tubien  vorange^enbeg,  fte  bel)errfd)enbeg 
unb  burd)bringenbeS  ^auptelement  be§  triffenfc^aftlid)en  ßebenö  rcar. 


4)  JHuc^at  IV.  p.  436  \^at  ©c^ncr'ö  SBortc  in  ber  Eplstola  Dedi- 
catoria  an  bie  SScrner  nor  feinem  ©tcbduö  nic^t  üerftanbtn,  wenn  er 
meint,  ta^  er  bort  fagc,  er  fei)  ocn  Saufannc  fogleid^  reicbcr  nad}  3ürid) 
gcga.igcn.  3n  ber  SSibUotl}cE  fagt  er  auabrücflid):  Eo  cum  venisseni 
(ndmlic^  nad)  SWontpelticr)  relicta  Lausanna  u.  f.  w.  93uUicmin  |at  bie^ 
au(^  in  feiner  ituggabe  überfeinen. 

5)  SKud^at  irrt  abermalö,  »wenn  er  IV^  p.  437  fagt:  Apres  Gessner 
on  eut  a  Lausanne  pour  professeur  en  grec  un  espagnol  natif  d'Arila 
nomme  Pierre  Nunnez ,  bcnn  ©epncr  fagt  in  f.  93ibliüt^ef  2Crt.  SJibittuö 
au6brüc!ltd) :  „qui  mihi  successit." 
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Die  ^f)i(ofop{)ie  ober  jvaö  man  bamal^  fo  nannte  »ruibe  juevfl 
von  dlaube  £luinttn  vcrtveton,  unb  ein  fünftel  6at()eber,  ba^jeniae 
ber  (ateinifd)en  (£prad)e  cbcr  fcl)6nen  5Bin'onfd)aften,  oeit^olifTanbigtc 
balb  barauf  bie  2fl}vanfra(t.  ßin  ganjcy  3alH-f)itnbert  blieb  eg  bei 
biefen  finif  iJet)rern.  3^\i  beiben  (^eifllicf)en  ber  ©tabt  nmren  ge^ 
borne  SO^itglieber  ber  ^{fabemie,  bev  Oiector  iinirbe  9ere6()n[id)  unter 
ben  9^id)tgeifriid}en  gca\il;lt,  ber  ßanboogt  »rar  ber  5üüif!anb  tcn 
£)briäfeitgtvegen  unb  fu[)rte  in  roid^tigen  '2Cni]elegen{)eiten  ben  Sl^orfi^. 
£)ie  erffen  ^rcfefforen  n?aren  meiflenö  9e[e()rte  unb  gcbilbete  g^ran- 
jofen,  n?e[d)c  aui  Sranfreid)  9efIol)en  n?aren,  burd)  S^alente  unb 
^cnntniffe  ftd)  aui5^eid)neten,  unb  ju  benen  man  aui  SO^angel  an 
(Sin{)eimifd)en,  bie  baju  tüd}tig  gereefen  ivaren,  feine  Buflud)t  na()m'*). 
Unter  biefer  3af)l  tvar  benn  aud)  SSeja,  ber  anfangs?  9b- 
vemberg  mit  feiner  ®attin  oon  2Cüen  l)er5(id)  triüfcmmen  ge()eifen 
würbe.  6§  i)atte,  me  \v\t  9efe{)en;  feine  geringe  ^{\t)c  gefojiet, 
it)n  ju  bicfem  ©c^ritte  ju  betregen.  (Sin  neue«  geben  war  fuc 
if)n  aufgegangen,  unb  ein  neueS  2eben  anjufad)en  »rar  er  gefom= 
men.  @o  ernft  war  fein  (Sinn,  fo  gen?iffen()aft  trar  er  unb  fo 
fd^merjbaft  lag  tie  begangene  5l{)or{)eit  ber  2?er6ffent(ici^ung  jener 
freieren  5ßi^fpie(e  unter  feinen  @ebid)ten  \\)m  auf  ber  ©eele,  ba^ 
er  felbfl  ba^  2el)ramt  ber  gried}ifd)en  ©pradje  nid)t  e\)et  formlid) 
überne()men  wtüte,  alS  bi6  er  Dor  allen  feinen  Kollegen  formlid) 
crfidrt,  wie  leib  il)m  jener  ^e1:)kx  fep,  unb  il)nen  ju  bebenden  gab, 
ob  nid)t  biefe  @ebid)te,  njeld)c  leiber  in  aller  5i3elt  ^dnben  fepen, 
ein  ^inbernip  feiner  ^(KJleÜung  an  einer  d)rif^lid)en  @d}ule  abgeben 
feilten,  "übet  rcn  einer  fo  fd)6nen  unb  freimütl)igen  Demutl;  er= 
griffen  erfldrten  2flle,  biep  foüe,  al^  unter  bem  ^Pab[ltl)um  ge= 
fd)el)en,  treber  für  fie  nod)  für  iljn  ein  ^inbernip  fepn^).   (Sr  reifte 


6)  Ms.  SSribct  ju  Caufanne.     9?uc^Qt  VI.  p.  448  u.  f. 

"0  2)ic§  fügt  er  in  Epist.  Dedicat.  ad  Andr,  Dudithium  ü.  14.  50?üi 
1569  r»ot  ber  jtreitcn  2fuSga6e  feiner  ©ebid^te  p.  7  u.  8;  Genevae  a 
magno  illo  Calvino  ainantissime  exceptus  tantlsper  constiti ,  dum  Lau- 
sannam  Bernatum  academiam,  ad  graecas  profitendas  literas  nihil 
ejusmodi  sane  cogitans  evocarer.  Vocatus  affui  et  (quod  fieii  in 
Ecclesiis  nostris  ex  Apostoli  instituto  consuevit)  quum  in  me  in(iiii- 
reretur:  ultra  Epigrammalum  a  me  editorum  vienfionem  feci,  ue  res 
ea  farlassis  Ecclesiae  f'raudi  esset,  quod  quaedam  in  eis  inessent 
amatoria  et  sane  interdum  licentiosius  ad  veterum  videlicet  poetarum 
imitationem  coiiscripta  Placuit  f'ratrum  coetui,  nihilominus  eam  in 
Ecclesia  l'utictionem  susciperem,   tum   quod   iriiiiuum   plane  videretnr, 

9* 
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iifld)  S5ern,  um  ben  pclitifd}«n  unb  religiofen  @ib  auf  bie  ?(rtiffl 
ber  2)i6puto.tion  \)on  1528  ju  (eiflen  unb  mit  feinet  5^amfn§  Un= 
terfc(}vift  ju  befrdftigen.  Somit  wuxhe  er  formlid}  (9.  9^o\).  1549) 
a(6  Sfbm-  ber  griedjifd^en  @prn*e  5u  ?aufanne  anerfannt  unb 
eingefefet  ^). 

©g  »vav  ein  fd}onev  25eiein  t).n  jugenblidjm  ober  in  ber  Äraft 
i^re§  Seben  ba|Te{)enben ,  fampfgerufleten  unb  für  ba6  ©^»angetium 
begeiilerten  ?[)?dnnern,  n?eld}en  er  ftc^  anfd)(of,  mit  benen  er  wal)-- 
tenb  neun  3ii()ren  in  ber  innigjlen  ©emeinfdjiift  lebte,  unb  bie  et 
burd)  fein  einnel)menbe6  ^Befen  fctrcf)(  atS  burc^  bie  flufwecfenbe 
5)?anni9faltigfeit  feiner  Äenntniffe  unb  feine»  @eif!e?  erfreuete. 
Unter  biefen  wat  9iaimunb9)?erlin,  auö  bem  £)orfc  9toman6 
im  Selpf}inat,  ein  Tiann  von  eigenen  flreng  fird)lii)en  @runb= 
fd^en,  ber  neben  feinem  <Sfubium  ber  f)ebrdifc^en  S3ibcl  fid}  audj 
nod)  mit  ganj  befonberem  (Jifer  ber  franjofifijen  Äird}en  annat)m'); 
bet  ^arifer  3of)anne§  Slagaut,  ben  bie  5)?atf)ematif  nid)t  t)in= 
berte  aud)  ber  ^oefte  ju  (eben  unb  mand^mal  feinen  23eja  bamit 
ju  erfreuen '") •»  Sriinj  SSeraulb  (Seralbuö)  aug  Orleans,  ®ol)n 


ei,  qui  ad  Christum  a  Papismo,  veluti  pagaiiismo,  transivisset,  vitae 
alioquiii  honeste  et  iuculpate  transactae  erratum  istud  imputare, 
tum  quod  ultro  sponderem  facturum  esse  me  ut  quantum  ea  mihi  iii- 
cogitantia  displiceret  publice  quibusvis  appareret. 

8)  Unter  ben  ^anbfc^riften  ^rn.  Svon^in'6  wn  Saeigni  befinbet  ftc^ 
eine  nod)  bem  Dri^jinal  in  bcm  berncr  2fr^io  gemadite  Jfbfd^rift  bicfcä 
(Sibel :  „Ego  Theodorus  Beza  V^zeliiis  a  magnificis  et  honorandis 
D.  D.  Senatoribus  illuslrissimae  Bernatum  Reipublicae  hoc  meo  chiro- 
grapho  omnibus  quorum  interest  testatum  esse  volo,  mihi  ut  maxiine 
orthodoxa  probari  singula  decreta  disputationis  Bernae  habitae  anno 
Domini  MDXXVIII.  super  Christiana  religione,  meque  ad  eorum 
praescriptum  vitam  et  doctrinam  formaturum  poUiceor  atque  adeo 
omnem  operam  daturum  ne  quid  sciens  adversus  ea  committerem ; 
secus  si  faciam  Deum  mihi  iratum  precor.  Actum  Bernae  anno  Dni 
MDIXL.  y\  Id.  Novemb.  Theodore  de  Besze. 

9)  Sag  S?nbel'fd)e  Ms.  fa^t  Don  i^m:  Raimond  Merlin  de  Ro- 
mans en  Dauphine,  professeur  d'hebreu  a  Lausanne  de  1548  —  58 
puis  ä  Geneve  qui  lui  donna  la  bourgeoisie  11  y  fut  pasteur  et  pro- 
fesseur d'hebreu  jusqu'en  1564  oü  il  perdit  ses  places  parce  qu'il  en- 
seigrait  que  le  gouvernemetit  civil  navait  point  ä  se  mesler  des  af- 
faires de  VEglise.  11  assista  au  Colloque  de  Poissy.  II  est  pro- 
bable que  pendant  son  sejour  a  Lausanne  il  fit  de  longues  absences 
pour  le  serWce  des  eglises  de  France.  II  a  publie  une  traduction 
fran9aise  des  Commentaires  d'Oecolampade  surJob  et  Danielen  1552. 
une    traduction    et   exposition    des    dix    Comuiandemens.      Gen.    1561. 

10)  ©ein  @cbtd)t  Philomela  ift  an  SScja  gcrid)tct  unb  bcfinbct  ftc^ 
in   ben  Deliciae   poetarum   Gallorum.     Pars  III.    p.   909  u.  folg.     (5r 
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be6  5'^icolau^  ^craulb,  Vüeld}ex  ein  beru()nUec  9tecl)t^3e(cf)itei- 
unb  ^umanij^  unb  'iil)uv  Cafpar'ö  i>on  ßolignp  geroefm  ivac; 
3of)anneg  Oianbon  enblid)  unb  5)Zat()urin  dorbiec  ((5or= 
beriuö).  2)icfcc  l'f^tc,  bama(i5  fcl)on  ein  fiebenjigiat)nget  ©reiö, 
trat  bec  dle^ov  b(6  jugenblidjen  SSerein^,  be^of)ngead)tet  abex  nod) 
immer  tt)ati9  unb  frifd)  am  ©eijle,  ein  \vni)xtv  Srpuö  eines  @tuU 
mannet,  ber  fein  ganzes  Seben  bem  lateinifrf)en  Untenicf)te  bet 
i^iigenb  ivibmete,  bie  i()n  bafur  aiid^  l)erj[id)  lieb  i)atu.  „&üUi 
2atein  unb  o^mc  ©itten/'  reai  fein  ä\]al)(fpruc{)  in  bet  (Sd)iUe, 
SSarbariömen  unb  ©cloci^men  tvaren  bie  einjigen  eigentlid)en 
Meiereien,  bic  et  fannte,  obgleid)  er  wen  v^erjen  Ijuman:  fromm  unb 
gotteöfurdjtig  war.  7U\(A)  (5alüin  tvar  fein  @d)ü(er  gercefen  unb 
erinnerte  ftc^  mit  2!)anf  unb  9iül;rung  baran,  inbem  et  if)m  feinen 
(Kommentar  5U  bem  Briefe  an  bie  SlI)efya(onid;er  reibmete  "). 

Unter  ber  Seitung  folc^er  Scanner,  benen  e6  reeber  an  @ifer 
nod)  an  @e(e()rfamfeit  fef)(te,  naf)m  bie  <S)(i)uk  augenfd)einlid)  ju. 
Züi  ben  öerfdjiebenen  @tdbten  ber  ©c^roeij  würben  Jünglinge 
t)ier{)er  gefd)t(ft,  t()ei(^  um  bie  gen?6{)nlic^en  ©tubien  ju  betreiben, 
tf)eil6  aud)  um  bie  fran56ftfd}e  (Sprad)e  ju  erlernen.  SSeja'ö  9?uf 
war  balb  \)erbreitet,  unb  fd)on  im  ?(nfang  be6  folgenben  %\\)xei 
erfreuete  if)n  ber  angefeljenfle  ^ann  ber  jürid}er  Äirc^e  mit  einem 
<Sd)reiben,  worin  berfelbe  \i)n  auf  ba^  <5reunblid)jle  willfommen 
Ijeift  unb  meint,  er  fep  bod)  gegen  6od)lduS  ein  wenig  aUju  fati;- 
rifd)  gewefen.  "Und)  war  SSeja  fd)on  mit  bem  üielgefdjdftigen 
^eter  ^aul  S3ergeriug,  bem  eljemaligen  pdbfllid^en  ^'^untiuö  unb 
Sifc^ofe  von  Sftria,  ber  bamal6  al6  'y'rebiget  ber  reformirten  @e= 
meinben  in  ©raubunbten  unb  im  23eltelin  fidj  aufl)ielt  '^),  in  23eri 


feierte  auä)  btc  [c^ön  gelegene  ^ta^t  ®cnf  alä  ein  SSoUroerf  gegen  Siom 
in  93crfcn,  weld)e  Sri'Spinuö  feiner  ^fuögabe  ber  Actiones  Martyrum 
0.  !56ü  nebft  einem  anbeten  ©cbidjtc  eOenbcffclbcn  S?erfajfcr6,  Vutum 
Deo  opt    max,  Servatori  coiisecratum ,  üorgebtUCEt  l^at. 

11)  iOJan  fcl)e  über  bteftn  eben  fo  intcrcffcinten  ats  ocrbicnftpelten 
53lann:  Bayle  Dict.  Hist.  et  crit. ;  Gessnerl  Bibliotlieca  Uiüvers. 
p.  507  b.;  Senebier  Hist.  Litt,  de  Geneve  I.  p.  3:38;  Picot  Hist.  de 
Geneve  I.  p.  3S9  11,  134;  ©rfd}  unb  ©ruber  enci)?(op.;  Biogr.  Uni- 
verselle. 

1*2)  Ueber  tiefen  jweibeutigcn  3)Zann  ftefjc  ©d)6nt)utt)'ö  quellenmäßige 
®arfteUung  beö  SJcbenö  unb  3öir£enö  ü.  ^tctropaolo  SJcrgcrio,  befonberö 
aber  bcn  3fttifct  „3iir  ffiSürbigung  93crgcrtoV'  o.  Kepctcnt  ^cbcrle  in 
©tubicn  b.  cüang.  ©cijtlCt.  aßürtembergö  XIV.  SSb.  2.  ^eft  p.  48. 
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binbung  getreten  unb  \)atte  biird)  SöuUingec'S  SSermittlung  and) 
von  \l)m  jugleld)  einen  SSricf  ertjatten '^).  2)ie  @efüf)le,  njeldje 
\t)n  bamatiS  belebten,  bie  @{}rfurd)t  unb  ?lebe,  roelcfje  i{)m  bie  \)et= 
fdiicbenen  9)?dnner  einjToften,  bie  ben  ^aupt8ird)en  ber  (Sd)tvei5 
vorflanbcn,  brucft  et  mit  eben  fo  vieler  Södrme  al6  S5efd)elbenf)elt 
unb  '^(njlnnb  in  feinem  erften  @d)relben  an  SSudinger  nuä:  „Se^t 
erfenne  id)  In  ber  Zl)at ,  mein  (iebfler  Sßater  In  (5t)rlj}o,  fd}rerot 
er  (i  1.  S0?dr5  1550),  bap  eä  n>al;r  ijT,  nja«  ber  ^err  ben  @ei= 
nen  verl^eift,  bap  aud)  nid)t  einmal  ein  Srunf  ^Bnfferg  it)nen  un^ 
vergelten  bleiben  foll,  benn  id)  fenne  nid)t3  ©evingereö,  bem  id) 
ba§  S^enige,  uniä  id)  bl6f)er  ber  Äird)e  @otte3  geleiflet  I)abe,  ver= 
glfid)en  fonnte,  unb  bcd)  ern5dd)ft  mir  baraug  bie  reld)lld)jTe  ^xuijt, 
ndmlld)  beine  greunbfdiaft,  bie  Id)  fo  l)od)  ad)te,  bnf  Id)  fte  nld)t 
mit  ben  <2d)d^en  etiler  Äonige  vertaufdjen  m6d)te.  Darin  erfenne 
id)  beine  auöge5eld)nete  v^erablaffung  unb  ^eutfoligfeit,  baf  bu  bid) 
eines  fo  unbebeutenben  5[)?enfd)en  nid)t  allein  fo  liebreld)  annimmft, 
fonbern  Ihn  fogar  mit  beinen  Sviefen  ani  freiem  2(ntriebc  beel)rfl. 
Unb  id),  ivaö  foU  benn  id)  jur  ©iebervergeltung  anbieten?  ic^ 
benf'e  wci)l  ba^jenige,  \va§  Id)  bir  el)emalS  fd)on,  ot)ne  ba^  bu  e3 
fll)nte|I,  barbrad)te:  mid)  felbft,  alle«,  »vag  Id)  bin  unb  i)abe. 
£iamalg  ndmlid\  al6  Id)  In  meinem  unglucflld)en  SSaterlanbe  einige 
beiner  unb  anberer  9}?anner  d)rlfllld)e  S3ud)er  laö  unb  bei  mir  feU 
ber  feufjte:  2(d),  tvie  lange  iverbe  id)  mid)  nod)  In  bem  @d)lamme 
be6  ^ab|Ttl)umg  Jvdljen?  tt?ann  iverbe  id)  alte  jene  iva^rl)aft  from= 
men  ?0?dnner  mit  meinen  Di)un  boren,  il)ren  Umgang  geniefen, 
mit  it)nen  ben  ivaf)ren  ©laubcn  vor  bem  ^errn  vf)immelg  unb  ber 
(5rbe  benennen  unb  ben  Sauf  biefcä  mut)feligen  2eben5  feiig  vollen-- 
ben?  ^at>  »varen  bamalS  bie  [llllen  SSimfc^e,  beren  (Erfüllung 
mir  £)erjenige  je^t  grofen  S'()eil6  gerod^rt  i)at,  iveld)er  mir  blefc 
©ebanfen  eingab.  93or  2(Uem  fd)enfte  Sr  mir  bie  (55nabe,  beren 
id)  mid)  immer  m6d)te  rül)men  fonnen,  baf  id)  \)a^  Äreu;^  bem 
S3aterlanbe  unb  allen  9?eid)tl)umern  vorwog ;   bann  fd)enfte  @r  mir 


13)  35tcf  erI)cHt  fo>Dol)l  au6  bem  nadjfolgcnbcn  Srtcfc,  aU  aiid)  aiiä 
einem  ©d)mbcn  ajirct'e  an  garet  uom  19  3ult  1550,  in  ircld)cm  cö 
unter  anbcrcm  ^Ctj5t:  Hac  iter  fccit  P.  Paulus  Vergerius  nuper  epis- 
copus  Justinopolitanus  {/i/i  nobiscum  de  multis  conti/lif.  Jain  agit  Ge- 
nevae feie  quintum  deciiiuim  diem.  Curat  enim  ilHc  ijuaedain  excu- 
denda  opuscula.  Euni  expectamus  in  dies.  \  crbi  ininistrum  agit 
Rhaetorum.     Ätrrf)fnarc^to  iu  9?eiifdiatd. 
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bie  ?5«unt'fcl}'ift  —  wc(d)«r  ?Wdnna  ?  flropec  @ott!  —  dalüin'ö 
93irct'6,  9J?uöculu6'  unb  ^aller'6.  5\Jcnn  id)  bebenfe,  bci^ 
id)  fcld^e  9}?amKr  ju  Jrcunben  huht,  fo  fut)(e  td)  nid}t  alkin  nid)r, 
baf  id)  in  bcn  (Sorgen  i>n  SSerbannung  lebe,  fonbein  id)  miip  in 
jene  3üorte  be«  il^emi)lof(e6  auöbredjen:  „id)  roare  t»er(oren  gctt»e= 
fen,  wenn  id)  9?id)t5  verloren  l}atte."  9?un  aber  ba  id)  fel)e,  bap 
id)  bir  nid)t  nur  befannt,  fonbern  aud)  lieb  bin,  iraS  meine  2\5e- 
nigfeit  faum  ju  l)offen  iragte,  i;)cibi  id)  wahrlid)  mel)c  erlangt  al^ 
id)  je  erwartet  ()atte.  ?0?eine  Danfbarfeit  bafur  ifl  fo  gro§  alö  [te 
nur  immer  bei  einem  9??enfd)en  fcijn  fann,  ber  gerne  befennt,  bap 
er  bir  '2(Üeg  verbanft.  5!3ag  bu  weiter  von  GodilduS  fd)reibfl,  fo 
erfennc  id)  aud)  l)ier  bcine  ganj  befcnbere  ?!}?d§igung  unb  bein 
2Bol)lwolIen  barin,  baf  bu  ben  ©d^tvanf"  gclefcn  t)aft.  ^Cber  n)al)r; 
lid)!  ber  2)?ann  «erbientc  nid)t3  S3effere5,  unb  von  5lag  ju  Stag  ge; 
fallt  mir  mein  9Sor{)aben  immer  me()r,  jene  tollen  ^^arren  ndm= 
lid)  el)er  auf  biefe  5Beife  abzufertigen,  alö  burd)  ©runbe  mit  it)nen 
ju  fireiten,  wie  id)  fe{)e,  bap  bu  ju  tl)un  vorjogft." 

„3d)  banfe  bir  V)erbinblid)fl  für  bie  Ueberfenbung  beg  @d)rei- 
benS  von  ^eter  23ergerio  unb  id)  bitte  bid)  jugleid)  (benn  fo  ver= 
traut  wage  id)  fd)on  mit  bir  umjugel)en),  ba^  meintge  an  ihn  jU 
beforgen.  3Sa6  bie  tribentinifd)e  95erfd)w6rung  '^)  anbetrifft,  fo 
^at  ber  r6mifd)c  2(ntid)rift  unfere  Erwartung  nid)t  getdufd)t,  aber 
\)Ai  weip  ic^  g«tvtp,  bap  feine  vi^offnung  il)n  tdufd)en  wirb.  £>er 
^err  wirb  feine  Äird)e  wol)l  erl)alten.  3n,^wifd)en  fd)dme  id)  mtd), 
wenn  id)  bie  ga^rldfftgfeit  ber  Unferen  mit  ber  OiiUrigfeit  unb 
5Bad)famfeit  ber  ©egner  t)ergleid)e,  unb  mup  bir  frei  meine  ?0?ei= 
nung  fagen.  3d)  vermiffe  gar  9)?and}e5  in  unferen  Ätrd)en,  be= 
fonberg  aber  wünfdje  id)  in  je|iger  3«it,  wo  wir  fel)en,  wie  bie 
©egner  fid)  vereinigen  unb  verfd)w6ren,  ba^  mel)rerc  von  ben 
@eijllid)en  gewdl)lte  2(bgeorbnete  ber  einjelnen  l)clvetifd)en  unb  be= 
nad)barten  Äird)en  sufammentrdten ,  ber  gdnjlid)  verfallenen  Äir- 
d)enbiöciplin  unb  ber  brol)enben  @efal)ren  wegen  nad)  ©otte^ 
5[ßort  mit  einanber  ju  verl)anbeln.  3d)  wunfd)te,  ba^  wir  bod) 
wenigftenö  bem  SSeifpiele  ber  9?iniüiten  folgten.  2(üc,  aud)  bie 
S3linben,  fcf)en  ein,  baf  ©otteä  3orn  mit  9?ed)t  über  unö  entbrannt 
ijl.     "^dle  bef lagen  bie  Srubfale  ber  Äird)e,   aber  nur  fefjr  5Benige 


14)  Qt  meint  iai  ßoncilium. 
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fud[}en  ©otte^  ßorn  abjuivcnben.  Oliemanb  lapt  ftd)  burd)  U§ 
CRad}ftcn  (Strafe  rcarnen.  ^ex  CO?agtfirat  glaubt  feine  (Sd}Ulbi9feit 
QCiiii  unb  gar  9etf}an  ju  t)aben,  ivenn  er  einige  93erorbnungen  bat 
ergeben  laffen.  SJergeblid)  eifern  unb  fdjreien  bic  @eiftlid}en,  bei 
man  über  bie  offent[id}en  ^(ergerniffe  entmeber  l)inau6ge{)t  ober  ftc 
bod)  nid}t  mit  ber  «Strenge  »erbietet,  iretd}e  bie  ©ottloftgfeit  ber 
Seute  üerbiente.  2!)er  ^ifer  für  ben  ^errn  ift  erfaltet,  ^ier  voe= 
nigf^en§  »rcrben  bie  93erorbnungen  ber  ©eftrengen  ^errn  frei  unb 
unbeffraft  übertreten,  2)ie  Mafien  trerben  I)ier  mit  nid}t  geringerer 
@ett?iffen(}aftigfeit  beobad)tet  aii  bei  ben  ^apijlen.  «Saufen,  @ot= 
teölaftern  unb  |)urerei  i[l  gemein.  S5ei  ber  ^"»rebigt  finb  bie  Mxdjm 
faft  leer  (in  concionilms  luira  solitudo)  ^^).  .Surj  ber  Buftanb 
ber  .^ird}e  ifl  erbdrmlid).  3rf)  n?fif,  in  »reichem  2(nfel)en  bu  in  ben 
beiben  (lantcnen  (3ürid^  unb  SSern)  bei  ben  meij^en  9?egimentg- 
^errn  1Tel)ert,  unb  befd}n)6re  bid)  bal)er  bei  bem  v^errn  3efu,  bem 
wir  aüe  bienen,  baf  bn  in  ber  gemeinfd)aftlid)en  &e\ai)x  bie  ge- 
meinfdyiftlid^e  <Sad}e  ber  .Sird)en  burd)  beinen  Sinflup  unterf!ü|ej^ 
unb  betreibcjl.  2Ü)iefeö  nun,  befler  2}ater  in  Cf)rif!o,  i)Cine  id)  bir 
je^t  ju  fd)reiben,  unb  ivenn  id)  t)ielleid)t  atljubreift  geirefen  bin, 
unb  reenn  bu  mein  Söcrt)aben  vieüeid^t  nid}t  biUigeft,  fo  wirft  bu 
bcd)  meinen  guten  2BiUen  unb  meine  2{bfid)t  nid)t  mißbilligen." 

,/Sem  ^cl(tcanu6,  SSiblianber,  @ualtl)eru§  (SBalttier),  bie  id), 
ebgleid)  id)  fte  nie  t)on  2rngeftd)t  gefef)en  t)abe,  uere{)re  unb  f)od)- 
fld)te,  mdd^te  id)  auf6  ^ngelegentlic^fle  empfol)len  feim,  ganj  t>cr= 
jüglid)  aber  ©efner'n,  bem  id)  nid)t  fd)reibe,  um  nid)t,  wie  eä  bort 
I)eift,  mid)  gegen  baS  gemeine  2öcl)[  ju  verfünbigen.  8ebe  wo|)l, 
unb  3«fu5  (5l)viflug  erl)alte  bid)  ber  Äird)e  big  in  ba5  fpdtejle 
2(lter.  gaufanne,  ben  14.  SJ^arj  (1550).  2?iret  unb  bie  S5rüber 
grüben  bid)  atie'')." 

„2Son  ganjem  ^erjen 

bein  2I)ecbor  S3eja." 

SOSenn  wir  aud)  5ugeben,  ba^  ber  vcn  (5alt>in'ö  ©eifl  unb 
Sifer  befeelte  junge  9)?ann   bic  Sarben  etwa6  grell  aufgetragen,    fo 


15)  Ci^ngeadjtct  ba^  in  bem  3?cfcrniationömanbat  ucn  1549  „allen 
50tann§:  unb  SBcib^pcrfcncn"  fdjarf  anbefohlen  irorbcn,  ben  Sabbatb 
flciS'iger  ju  feiern  unb  ben  @ctte6bienft  »renitVltenö  beö  Scnnta^ö  anbddjtii^ 
JU  bcfud^cn,  bei  10  gicrinen  ©träfe  auf  bic  53Janngperfonen  unb  5  auf 
bie  grauen    <S.  S3crmfd}c6  SKaufolcum  3!.  H.  p.  518. 

16)  Mss.  Bibl.  Turic.  Collect.  Simler.    Ad  A.   !55(t. 
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fonnen  wir  unä  bod)  burd)  tiefet  ©djrciben  ein  58ilb  t)on  bem 
bamaligcn  ^uj^iinbc  bcr  Äirdic  511  2aufanne  unb  in  bem  ganjen 
^lüaabtlanbe  madjen,  it>o  felbfl  bie  ^rebigten  eine^  SSiret  fo  fd}led)t 
bcfudjt  würben  /  bap  ein  gered)ter  Untvide  ade  biejenigen  ergreifen 
mufte,  bie  bag  ßicbjle  roaS  fte  auf  (Srben  ()atten,  23aterlanb,  (Altern, 
Sreunbe,  Oveid)tt)um  unb  @(}re  nid}t  ad)teten  um  ber  ^mi)i\t  biefer 
eoangelifdjen  ^rebigt  willen,  »re(d)e  ffe  fo  üerad)tet  fa(;en.  6ö 
mufte  i()nen  biefe  ©eringfd}a^ung  belJen,  wag  fie  fo  t()euer  erfauft, 
wofür  fo  93ie[e  in  §ranfreid)  in  ben  ©efdngniffen  fd)mac^teten  ober 
fd)on  in  ben  Sob  gegangen  waren,  al^  ber  fd)war5ejle  Unbanf 
gegen  @ott  erfd)einen,  ber  nid}t  umf)in  fonne,  feine  ©trafgeridjte 
bafür  über  ha^  S3olf  erge()en  ju  laffen. 

iJ)?and)e5  war  aUerbingg  gefd)et)en,  aber  baö  ?0?eifte  blieb  n od) 
.iU  tf)un  übrig.  2(ud)  Ijier  in  2aufanne  foüte,  wie  in  @enf,  ber 
Äern  ber  ©emeinbe  von  fremben,  meijT  franjoftfdien  ?5lud)tlingen 
gcbilbet  unb  burd)  fie  bann  bie  Äirdie  im  eigent[id)jTen  ©inne 
reformirt  werben.  3n  ber  2()at  ftromten  aud)  in  biefer  3«it  eine 
grofe  3*^t)t  üor  ben  f6niglid}en  ©bieten  unb  ben  ^afd}ern  ber  9eijT= 
lidjen  ©erid)te  flie()enbe  «^ranjofen,  SOTdnner  unb  S^rauen,  auS  {)oI)en 
unb  niebern  ©tdnben,  in  ßaufanne  jufammen.  "übet  aud)  biefe, 
wie  e6  oft  in  foldien  Reiten  ber  £)ppofttion  gegen  ba6  SSefle^cnbc 
5U  gefd)e()en  pflegt,  wuften  oft  beffer,  Yüai  ffe  nid)t  glauben  unb 
annehmen  foUten  unb  fonnten ,  at6  wa^  benn  eigentlid)  ber  waf)re 
d)riftlid}e  ©laute  fe».  2(ber  \:ia6  gemeinfame  traurige  <2ci^icffal, 
bie  ^ctl)  unb  S3ebrdngni{j,  in  ber  fie  fid)  befanben,  üerbruberte  bie 
^erjen  unb  madite  fte  begierig  nad)  ber  £lueUe  ber  5GSa()rt)eit  unb 
beS  Srofte^.  S3e5a  erfannte  ba^  S5eburfnif ,  ergriff  biefe  \i)m  bar= 
gebotene  ©elegen^eit,  unb  wenn  er  feine  afabemifd)en  Sectionen, 
fo  wie  and)  bie  2e()rf!unben ,  weld)e  er  tdg(id)  nod)  im  ©pmnaftum 
ju  geben  t)atte,  abgetl)an,  üerfammelte  er  biefe  feine  Sanb6(eute 
oorjügtid)  um  fid)  unb  begann  if)nen  ben  Oiomerbrief  al6  bie 
(Sd)rift,  in  weld)er  ber  v^auptfern  ber  apoftolifd)en  ?e()re  enthalten 
fep,  franjofifd)  nid)t  nur  populär  praftifd),  fonbern  grünblic^  unb 
mett)obifd)  ju  erfldren,  unb  nad)bem  er  if)u  »oKenbet,  naf)m  er 
auf  biefelbe  SBeife  bie    beiben  ßpifieln  ^etri  tior '').     ©ine   ?D?e= 


17)  gai)u6  legt  auf  bicfc  S3cmul)ungen  fS^a'^  ein  ganj  befonbcrcö 
©eit)id)t.  Confluxerant  Lausaniiam  ex  Gallia  Christi  sentientes  quam 
plurimi  ordinum  omnium  viri  et  foeminae.     Haue   occasionem  putavit 
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tl)cbe,  ble  bamal6  unb  noc^  lange  nac()f)«r  aufer{)at6  bec  Äirc()e 
ungetr6f)nlicf) ,  ab«  vor  bem  Srflaren  bec  l)eili9en  SSüdjec  auf  bec 
Äan,^el  befonbecg  blefeg  t>ocau6  I)atte,  bap  [te  fd)ncUec  üoranrucfte, 
fid)  furjer  faffen  unb  tiefec  elni^el^cn  fcnnte,  unb  eben  baburd)  un= 
gemeinen  Saugen  flfiften  mu^te,  fo  von  benn  eine  populäre  (Jpegefe 
bec  2(rt,  ot)ne  alie  Äanje(pf)rafen  unb  2Beit(auftgfeiten,  aud)  ^eut 
ju  Jlage  trieberum  ein  S3eburfntf  i|I,  baä  immer  fuf)(barer  roirb 
unb  allein  bie  9??enfd}en  jum  n?al;ren  (Il)riflentf)um  äurucffü{)ren 
fann.  2)iefe  ßrfldrungen  beö  D^euen  $Xef!amentö,  toobei  25eja  of)ne 
3tvcifel  bie  trefflid)en,  fd}on  üorl)anbenen  Kommentare  ßalüin'6 
vorjugSweife  benu^te,  ful)rten  il)n  jum  tiefern  ©tubium  be^  Urterteg 
unb  tDurbcn  fo  ber  ^(nfang  ber  fpdtetn  ej:egetifd)en  unb  fritifd)en 
3(rbeiten  über  ba^  9?eue  5lef}ament,  bie  er  big  in  fein  l)6d}fleS  2(ltec 
ali  ein  ßieblinggjlubium  mit  eben  fo  viel  9?ut)m  al5  O^u^en  fuc 
bie  Äicdje  unb  bie  tl)eol09ifd)e  ^Biffenfdjaft  unabldffig  fortfe|te  "'). 


Beza  oblatam  sibi  a  numine,  ut  cum  suo  docendi,  tum  illorum  sacra 
discendi  desiderio  satlslaceret.  Itaijue  extra  ordiiiem,  docendi  Graeca 
penso  absolute,  publice  et  vernacule  Epistolam  ad  Romanos  expli- 
cabat:  cui  postea  addidit  utramque  divi  Petri:  non,  (|uodaiunt,  y.rtTil 
TTodii?  tantum,  sed  methodo  et  sensu  Apostolico  dili^enter  observato 
et  declarato.  Fuit  illa  veluti  partuiitio  foetus  illius  laudatissinii, 
(juem  tandem  edidit,  librorum  omnium  novi  foederis  fidelissima  inter- 
pretatione  Latina,  notisque  in  eosdem  eruditissimis  in  lucem  oculos- 
que  hominum  emissis.     De  Vita  et  Obitu  Th.  B.  p.  15. 

18)  (Sc^loffer  fe|t  noc^i  in  btcfc  3cit  (bag  3al)r  1550)  bie  Tlbfaffuns 
eincu  mcrh»üibigen  (Sd)rift  23eja'6,  »üctdje  fotgcnben  Sitcl  fü^rt:  De 
Pace  christianarura  Ecciesiarum  constituenda ,  consilium  ad  Sacram 
Caesaream  Majestatem  et  Roniani  Imperii  Status  Augtistae  congrega- 
tos  "iCbit  nidjt  allein  flcljt  bie  ©d}rift  im  jwcitcn  Zifeik  ber  Tracta- 
tionum  Theologicaium,  wo  Uc  einjelnen  Sractate  d)rcnoto9if(^  auf  ein= 
aubcr  folgen,  fonbern  ber  Sn^alt  unb  bie  2(bfafTunggmeife  oerratl)cn  on 
ftd^  fd^on  eine  foldjc  @eiüanbtl)eit  in  S3cl)anblung  polttifci)  =  ttieologifrfjer 
gragen,  eine  fold)e  Äenntni^  ber  Sage  ber  rcligiöfcn  Parteien  unb  eine 
9}Ioberation,  bie  3tnfangS  SSeja'n  burd)aug  nidjt  eigen  irar,  bafj  biefj  fdicn 
:binldnglid)  bie  fpätere  @pod}e  ber  ^tbfaffung  biefcr  ©dirift  beurfunbet. 
Sie  gc'^ört  in  ber  Sl)at  bem  3al;re  15()ü  an,  unb  ©djloffer  l)at  [te  folg- 
lid)  um  ganjc  16  Sa^vc  ju  fvüt)  gefegt.  @ie  ifl  ndmlii^  an  Waxi'- 
milian  IL,  bcn  anfangt  einer  totalen  Stefcrmation  nid)t  abgeneigten 
Äaif?r,  gerietet.  2)ie^  gct}t  flar  au6  folgenben  äöcrten  beö  Sractatö  fc{; 
ber  l}erüor:  Doceat  etiam  illud,  si  haec  tum  erat  Romani  Poiitificis 
potestas  quae  nunc  est ,  qui  tandem  sit  factum  ut  Martiano  quidem 
religiosissimo  imperante,  Leone  vero  Episcopo  Romae  sedente,  ne(|ue 
vel  minis  vel  imperio  ullo,  cujusmodi  non  ita  pridem  Paulus  tertius 
adrersus  Varoluin  Imperatoren  patrinnn  S.  T.  M.  Caesar,  usus  est 
\\.\.\V.  ©.  Tractationes  Theolog.  Kdit.  15S'2.  VoL  II.  p.  113.  3)er 
patruus  Carolus,    tveld^er  mit  ^aul  III.  ju    ti)un  l^atte,    ifl  offenbar 
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llicrteo  Capitel. 


Ädnc  9?iUuvan[age  ifl  unjcrflorbarer  in  bem  mcnfd}Iid}cn  Ode- 
mutbe  alö  bie  }uc  ^Pccfte.  2!)rucf  unb  Reiben,  »te[d)e  nnbere  ®d|Te6= 
qaben  jurücfbrdn^cn  unb  abflumpfen  fonnten,  narren  üklnicl)r  jene, 
unb  ntd)t  feiten  n?irb  fte  baburd)  5U  bem  t)6d)f!en  ©rabe  ihrer  (Snt= 
uM(flun9  gejlci^ert  SSeja'g  v:P)auptbefd)afti9un9  f)atte  nun  eine  ernjic 
unb  religiofe  ^üenbung  genommen ,  bie  ^ird)c  unb  ba^  (Joangetium 
im  Q5egenfa|e  jum  „abgottifdien"  ^abfttbume  erfüllten  nun  feine 
^eele;  bec  Äird^e  unb  ber  9?eligion  fcüten  nun  auc^  alle  feine 
latente,  fcKte  aud)  feine  S^idjtergabe  bienfibar  rcerben.  5öag  er 
früher  md)  feinem  Urtf)ei(e  jum  (Eitlen  unb  SBerbammlid^en  an- 
geroenbet,  foüte  je|t  baju  bienen,  ben  9)?enfd}en  ba6  v^cilige  unb 
v!F)6d)jle  jugdnglic^  unb  angenebm  ju  nmd^en. 

„Qi  finb  Dbngefdijr  5itei  ^a^re,  fo  fagt  er  (l.  £)ctob.  1550) '), 
ba^  mit  ©Ott  bie  ©mibe  t>erliel)en,  ba^  Sanb,  in  bem  man  if)n 
verfolgt,  ju  üerlaffen,  um  if)m  nadi  feinem  f)eiligen  SDßiKen  an= 
betön^o  }u  bienen.  25a  n)dl)renb  biefer  Seit  meiner  Sriibfal  allerlei 
©ebanfen  unb  25etrad)tungen  in  mir  auf)liegen,  nai)m  id)  meine 
3uflud)t  JU  bem  Söcrte  be5  ^perrn,  worin  id)  t)ornel)mlid)  jroei 
Singe  fanb:  einmal  bie  t)err(id)en  äJerbeipungen,  bie  nid}t  trugen 
fonnen,  unb  bann  bie  fo  jal)lreid}en  tr6ft[id)en  SSeifpiele,  beren  ge= 
ringfle^  fdjon  im  <Stanbe  \\l,  ben  @d}ivad}en  unb  9]iebergefdilage= 


öarl  V.  Die  Schrift,  in  bcr  ®d)lofTcr  natürlid)  otele  ber  fpdtercn  2fn= 
Ud}ten  95cja'ä  ftnbct  unb  non  bcr  et  einen  wcitldufigen  'Ku^nq  gibt,  rcirb 
fpdtct  an  i^rcm  gcl}ön;icn  C^rtc  oorfommcn.  ©.  ©djloffer'S  Scbcn 
ÜScja'ö  p.  ■•21)  u.  feig.  Sabutd),  ba^  bie  (£d)rift  felbfi  ncd)  oor  bitjc; 
nigi  De  Haereticis  a  civili  Magistratu  puniendis  ju  tlebcn  tam,  mii^tc 
ber  ©tanbpunft  für  bie  t^eolcgifd);fird}lid}c  ©eifte^cntreidlung  SSeja'ä 
ganj  ocrrücft  werben. 

1)  3n  bcr  S3crrebe  ju  bem  Sacrifice  d'Abraham.  Sei^a'g  @cbdd}t= 
ni^  irrt  fid),  trenn  er  alö  78  jdbrigcr  ®reiS  (!.  3an.  1598)  in  ber  la= 
te{nifd)en  93orrcbe  ju  ber  Ueberfc^ung  biefeö  Srama'ö  burdb  S^icomct 
fagt:  Istud  ijualecunque  ante  annos  circiter  quadraginta  quinqiie  fuisse 
Lausannae  ubi  tunc  graecas  literas  profitebar,  nulla  sane  cura,  per- 
scriptum,  quod  ab  illius  Gymnasii  juvenibus  de  niore  spectandum  re- 
presentarelur. 
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nm  wieber  ju  crmut^jigen  unb  aufjurtc^ten.  93or  allen  2(nbcren 
nbtv,  bie  im  2Clten  3!eflament  üorfonimen,  ()at  roofjt  bec  ^ecc  an 
^Dreien  gan^  befonber^  bie  ©tofc  feiner  ?Simbev  unS  uoc  ^(ugen 
fiellen  rcoüen:  an  2(6rabam,  ^Wofes  unb  S)at)ib.  T)a  id)  nun 
biefe  {)ei(i9en  @efd)id}len  mit  einem  auferorbenttictjen  SSergnügen 
unb  mit  gropem  [Rügen  U\i ,  fo  roanbelte  mtd)  bie  2u|l  an,  fold^e 
©egenjidnbe  ubung^roeife  in  ä^erfen  ju  be[)anbe[n,  nid)t  allein  um 
fie  red)t  üon  allen  «Seiten  ju  betrad)ten,  fonbern  aurfj  um  @ott 
auf  jebe  nuc  moglidje  SBeife  5u  loben.  2^enn  üon  9f?atur,  id) 
geftcl)c  e6,  i)aite  id)  immer  ?5reube  an  ber  Did)tfunft,  unb  biep 
reuet  mid)  aud)  je|t  nod)  nid)f,  ba6  aber  befenne  \<i)  frei  unb 
offen,  bap  id)  ba6  befd)etbene,  mir  t»on  @ott  l)ierin  t)erliel)ene  S^alent 
ju  Dingen  üerreanbt,  beren  2(nbenfen  allein  fc^on  mid)  jegt  ju  err6= 
tl)en  sroingt.  3d)  l)abe  mir  alfo  biefe  l)eiligeren  ©egenjidnbe  für 
meine  Wlu^e  gerodl)lt  unb  l)offe  aud)  fpdter  noc^  barin  fortjufal)ren, 
befonberg  in  ber  Ueberfegung  ber  ^falmen,  bie  i^  ie|t 
unter  ben  ^dnben  i)abe.  50?6c^te  e6  bod)  bat)in  fommen, 
bap  fo  \)iele  talentüoUe  2)^dnner  (bons  esprits),  bie  id^  in  Sranf; 
reid)  fenne,  baö  2ob  beS  2(llert)6c^ffen  befangen,  anftatt  i^ren  2(b; 
gottern,  b.  i).  il)ren  ^errn  unb  ©onnern  ober  i^ren  ^amen  ju 
fd}meid)eln  unb  fte  burd)  Ujxe  @d)meid)eleien  unb  (Srbid)tungen  in 
xi)xm  2aflern  ju  beftdrfen.  3Bal)rlid),  eö  n)urbe  it)nen  um  23iele6 
beffer  anjieljen,  ein  Sieb  ju  ©otteö  (5l)re  ju  fingen,  al6  in  einem 
(Sonette  ju  „petrarquifiren"  unb  ben  tollen  2?erliebten  ju  fpielen, 
ber  njol)l  üerbiente,  eine  (Sd)ellenfappe  ju  tragen,  ober  jene  bom= 
ba|lifd)e  Sprache  nad)5ual)men ,  um  ben  9tut)m  biefer  3Selt  ju  uers 
berrlidjen  unb  ben  9?amen  biefe^  ober  jenes  Sterblid)en  ju  eer- 
eroigen:  lauter' Dinge,  bie  bem  Sefer  jeigen,  ba^  bie  Url)eber  ber^ 
felben  nid)t  allein  auf  ben  ^arnaf  gejliegen  finb,  fonbern  fic^  rcol)l 
bi6  in  ben  9)?cnb  uerftiegen  f)aben  ^).  ^fnbere,  unter  benen  id) 
ju  meinem  gropen  Seibrcefen  felbfl  roar,  fud)en  ein  3roeifd)neibige6 
ober  mit  ber   Spige    treffenbe6   Epigramm    ju   fd)leifen.      2fnbere 


'i)  A  la  verite  il  leur  serait  mieux  seant  de  chanter  un  Cantique 
a  Dieu  <iue  de  petraniuiser  un  sonnet  et  faire  l'amouieux  transis 
digne  d'avoir  un  chaperon  et  sonnettes,  ou  de  contrefaire  ces  fureurs 
poeti(iues  pour  dlstiller  la  ^loire  de  ce  nionde  et  immortaliser  cestui-ci 
ou  ceste-lk:  choses  <|ui  fönt  confesser  au  iecteur  que  les  auteurs 
d'icelles  n'ont  pas  seulement  monte  en  leur  mont  de  Parnasse ,  mais 
sont  parvcnus  jusqiies  au  cercle  de  la  lune. 
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haben  xt)U  j^reube  baran,  Mii  umjujlurjen,  anftatt  Qt\XK\i  aufju= 
bauen,  unb  nod)?(nbere  i^laubcn  unfore  ©pradje  jii  bereicbcvn,  ivenn 
fte  bicfelbe  (iried)ifrf)  ober  latdnifdi  rcben  laffcn.  %\,  id)  gejlel)« 
cö,  n?enn  id)  an  bicfe  unb  bergleid)en  S^oübciten  iiaAjU,  fo  ergriff 
mid)  ein  ivabrev  Sn^rimm.  2)od}  w\ü  id)  f)iermit  bie  [olibcn 
Äcpfe  nid}t  berabgefefet  l)aben',  nuc  jeigen  woUU  id)  if)nen  unb  an 
ben  Sag  bringen,  wie  fte  bie  (S()re  ©otteg  oeradjten,  unb  iveld}en 
@d)aben  fie  fid}  felbften  ^ufugen,  nur  reijen  unb  [o(fen  trcKte  id) 
fte,  mid)  in  25el}.inb(ung  fc[d)ec  ©egenfTanbe,  rcie  biefer,  ben  id) 
if)nen  tiiemit  «erlege,  ju  übertreffen,  waö  il)nen  (eid)t  gelingen  foll, 
wenn  aud)  nur  ber  ©eringjle  unter  xi)mr\  fid)  baran  mad)en  will." 
Der  (Srjv>ater  2(brabam ,  ber  ja  aud)  fein  ^anb  unb  feine 
^reunbfd)aft  um  be6  ©laubenö  willen  üerlaffen  i)atte,  feffelte  ihn 
burd)  feine  erf)abene  @infad)f)eit  unb  grofe  religiofe  Jöebeutung  juer|I 
unb  am  meiften,  unb  auö  beffen  ßeben  wal)lte  er  ftd)  mit  eben  fo 
rid)tigem  reltgiofen  @efiil)le  al6  poetifd}en  Saft  jene  bai  ^(Iter  wie 
bie  Si'g«»^  rtnfpred)enbe  unb  jebeö  ©emutl)  crgreifenbe  ^ritfung  bei 
gläubigen  @et)orfamS:  „3^a6  £)pfer  2(bral)amS''.  —  ®ewi^  ein 
vcrjitglid)  bramatifd)er  ©egenflanb.  Ueber  bie  @inrid)tung  unb 
£)efonomie  be6  ©tiufeö  fagt  SSeja  felber:  „2^er  ©egenftanb  gel)ort 
fcwcl)l  ber  Sragobie  al6  bem  @d)aufpie(e  an.  S^efwegen  i)ahe  id) 
ben  ^>rolog  von  bem  ®tittfe  felbjl  getrennt  unb  bai  ©anje  in 
'^'»o.ufcn  eingetl}eilt,  nad)  ^frt  ber  (alten)  Coniobien,  o(}ne  mid;  je- 
bcd)  fflavifd)  an  biefelben  ju  binben,  unb  weit  eg  bod)  mel)r  tra= 
gifd)fr  5'^atur  ift,  wollte  id)  e§  lieber  Sragobie  überfc^reiben.  du 
nige  Dlebenumf^dnbe  ber  ®efd)id)te  mußten  gednbert,  anbere  l^in^u: 
gefitgt  werben,  um  ber  tl)eafralifd)en  S^orffeüung  willen,  bod)  t)ielt 
id)  mid)  fo  viel  alg  moglid)  an  ben  Sept.  5Öiewol)l  bie  f)eftigften 
2(ffecte  unb  ®efuf)le  oorfommen,  fo  wollte  id)  mid)  bod)  nid)t  einet 
tton  bem  gei\)6l)nlid)en  @prad)gebraud)  allju  entfernten  ^uSbrucf^weife 
bebienen,  obgleid)  mir  gar  wo{)l  befannt  ijlt,  ba^  fowo()l  ©ried)en 
al^  Lateiner,  bcfonberg  im  (5l)or,  bief  ju  tt)un  pflegen.  3d)  bin 
aber  fcweit  baüon  entfernt,  fte  l)ierin  jum  S)?u11fer  ju  ne{)men,  ba^ 
id)  r)ielme()r  5f?id)t6  fo  unpaffenb  (malseant)  finbe,  at6  biefe  ge: 
jwungenen  Steigerungen,  biefen  ®ebraud)  veralteter  TTuöbru^e,  bie 
fo  weit  t)ergebolt  finb,  bap  fie  niemals  ben  ßinbrucf  I)ervorjubrin= 
gen  im  @tanbe  ft'nb,  weld)en  man  beabfid)tigt  ^at  ^).  (Sd)on  ^fri- 

3)  2Cud^  JHabetatS  mad^t  ftc^  über  jene  Ueber [(i^iü anglichen  luftig, 
bie  befonberS  in  ^ari6  niä^t  jitrlic^  ober  gcfc^madtJoU  ftd;  auöjubrü(fen 
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ffopf)ane6,  bec  fo  oft  unb  mit  diedjt  ble  S)icf}tet  feinst  3«it  bep= 
wegen  fabelt,  foU  mit  Seugnip  bafüt  ablegen.  3a  icf)  ging  felbfl 
foweit,  einen  ©efang  ganj  au§erl)al6  beö  6l)or^  einjufuf)cen ,  unb 
haU  mid)  aud)  nid)t  ber  2ßorte,  <Stropi)en,  7rntiftropt)en,  (Jpirrl)«^ 
men  u.  f.  w.  bebient,  bie  nur  baju  bienen,  ben  Einfältigen  unb 
Untviffenben  ben  ^iJiunb  aufjurei§en.  @obann  ifl  bet  ©ebraud) 
biefec  gormen  abgegangen  unb  ifl  an  unb  für  fid)  ntd}t  fo  empfel)- 
lungörourbig ,  al^  ta^  man  ftd)  abquälen  foUte,  il)n  reieber  auf  bie 
S5al)n  ju  bringen."  2(uc^  bie  D^euerer  in  ber  9ied)tfd}reibung  ber 
franj6fifd)en  Sprad^e,  n?eld)e,  n)ie  pelletier  bu  SOTang,  ben  @runb= 
fa^  aufgefteUt  l)atten,  man  foüe  fd)reiben  roie  man  fprid}t,  unb  it)n 
felbft  jur  SSelufligung  beö  ^ublicum6  ausübten,  roeifl  er  fd)lieflid) 
nod)  eben  fo  triftig  al§  beipenb  juredjt.  „3c^  wollte,  fagt  er, 
„bap  ber  S)rucfer  bie  9fied)tfd)reibung  befolgte,  reeld)e  gdng  unb 
gdbe  ifl,  tvaö   aud)  für  ^irngefpinnffe  feit  brei   ober  t>ier  3at)ren 


glaubten,  aU  trenn  fte  latcinifc^  unb  Qricd)ifd)  im  granjöfffc^en  fprddjcn, 
anftatt  il)re  angebornc  50Jiittcrfprad)e  ju  rcben.  ^antagrucl  begegnet 
einem  ©tubentcn,  einem  quo  bem  Cimoufin,  ber  üon  ber  parifer  Unir»ev= 
[itiit  fommt,  unb  fragt  il;n :  SBobcr  beöSBcgcö?  barauf  [preijt  fic^  jener 
unb  beginnt:  ,J)g  l'alme,  inchte  et  celebre  Academie  que  i'on  vo- 
cite  Lutece."  Qu'est-ce  ä  dire,  dict  Pantagruel  a  un  de  ses  gents? 
C'est  (respondit-il)  de  Paris.  Tu  viens  donc  de  Paris?  Et  ä  qiioy 
passez  vous  le  temps  vous  aultres  Estudians  audict  Paris?  dict-ii. 
Respondit  l'Escholier:  „Noiis  traiisfretons  la  Sequane  au  dilucule  et 
crepuscule:  nous  deambulons  par  les  compites  et  quadrivies  de  l'Urbe, 
iious  despuiTions  la  verbocination  Latiale :  et  comme  verisiiniles  amora- 
bonds  captons  la  benivoleiice  de  l'omnijiige,  omniforme ,  et  omnigene 
sexe  feminin:  certaines  diecules  nous  invisons  les  Lupanaires  de 
Champ-gaillard,  de  Matcon,  de  Cul-de-Sac,  de  Bourbon,  de  Huslieu : 
puis  cauponizons  es  tabernts  meritoires ,  belies  spatules  vervecines 
perforaminees  de  petrocii.  Et  si  par  forte  fortune  y  a  rarite  ou  pe- 
nurie  de  pecune  en  nos  marsupies  et  soyent  exhaustes  de  metal  fer- 
rugine,  pour  l'escot  nous  dimittons  nos  Codices  et  vestes  opignerees, 
prestolans  les  tabellaires  a  venir  des  penates  et  lares  patrioticques.'" 
A  qiioy  Pantagruel  dict:  Que  Diable  de  languaige  est  cecj  ?  Par 
Dieu  tu  es  quelcque  hereticque.  „Seignor  non,  dict  l'Escholier,  car 
libentissimement  des  ce  qu'il  iüucesce  quelcque  rainutule  lesche  (rayo») 
du  jour,  je  demigre  en  quelqu'iing  de  ces  tant  bien  architectez 
Morstiers:  et  la  nie  irrorant  de  belle  eaüe  lustrale,  grignotte  d'ung 
transon  de  quelcque  inissique  precation  de  nos  sacrificules.  Et  sub- 
juirmilant  mes  precules  horaires  ,  esleve  et  absterge  mon  anime  de 
ses  inquinaments  nociurnes.  Je  revere  les  Olympicules ,  je  venere 
latrialement  le  supernel  Astripotent."  Unb  fc  ge^t  c§  nccf)  einige  3eit 
fort,  bt6  pantagruel  merft ,  ba^  bicfer  gant  aul  fimoufin  ifl,  unb  it)n 
mit  einem  ctiraö  unfcnften  2fnfaffen  ber  (Gurgel  ju  feiner  9:Ruttcrfprad]C 
jurudfbringt.     ®.  '»pantagruel  Liv.  II.  cb.  0. 
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v)on  ^ini^en  mögen  an  bcn  ÜEag  gebracht  werben  fe>;n.  Unb  wenn 
fö  ?cute  waren,  bie  vcn  irgenb  iSemanb  anberö  alö  üon  fid)  felb= 
flen  einen  9tatl)  annahmen,  fo  würbe  id)  ben  v:^artnacfigften  unter 
il)nen  gerne  ratben,  weil  fie  nad)  ber  2fuöfprad)e  fd^ieiben,  b.  i). 
fo  t>iet  9?ed)tfd)reibung^arten  einfi'i()ren  woUen,  al6  e6  ©egcnben,  ja 
fogar  ^erfonen  in  ^ranfreid)  gibt,  bap  fi'e  juerfl  auöfpred)en  lern= 
ten,  e^e  fie  red)tfd)reiben  lehrten.  £>enn  wer  imfere  @prad)e  nidjt 
einmal  fpred}en  fann,  ber  folt  fid)  aud)  nid)t  l)erau6nel)men,  Ovegeln 
ju  geben,  wie  man  nad)  feiner  ^Crt  fd)reiben  muffe.  9?id)t  al6  ob 
id)  aüe  biejenigen  miffennen  ober  tabeln  woUte,  weld)e  bie  <Sd)Wie' 
rigfeitcn  in  biefer  <Bcid)i  an  ben  SSag  legten,  bie  allerbingg  aud) 
nad)  meiner  5D?einung  einer  93erbefferung  bebarf,  fonbern  nur  bie- 
jenigen, weld)e  \i)u  ^irngefpinnfte  al6  unumft6ptid)e  Siegeln  für 
Sebermann  aufjieüen." 

5Benn  aud)  ba«  2Berfd)en  nid)t  fo  auperorbentlid^  feiten  wäre, 
wie  ii  wirflic^  ifl,  fo  f)dtten  wir  bod)  feinen  ^Cnjlanb  genommen, 
biefe  SSorrebe  5U  bem  geifilidjen  ^rama  l)ler  mitjutl)eilen.  2)enn 
bie  ?fnfid)ten  über  bag  2^raraa  ber  "KlUn ,  unb  in  wiefern  er  befon-- 
berö  rü(ffid)tlid)  be6  ßl)or§  eä  für  ratl)fam  l)ielt,  baffelbe  nid)t  wie 
feine  33organger  fflaüifd)  nad);iuaf)men,  bie  2(uöeinanberfe^un,]  ber 
£)efouomie  be5  ©tütfeg,  bie  feinen  SSemerfungen  über  feine  ?!)?utter= 
fpradie,  bie  er  wie  5Bcnige  f)anbl)abte,  bie  9J?ifbiUigung  unberu= 
fener  unb  oft  ungefd)i(fter  9?euerer,  alle  biefe  2(euferungen  ftnb 
originell  unb  waren  bamal^  ganj  neu  unb  jeugen  für  bie  gefunbe 
'^(nfd)auung  unb  ben  ftd)ern  Saft,  von  weld)em  SSe^a  aud)  in  bie= 
fer  »^inftd)t  geleitet  würbe. 

T)a^  ©tücf  würbe  in  ?aufanne  in  einem  ber  t>ielen  gropen, 
leerftel)enben  ©ebaube  ber  e{)emaligen  Offtcialitat  tton  ben  @cl^ü= 
lern  aufgefüt)rt.  3uerft  erfd)eint  nad)  ©itte  ber  2{lten  ber  ^ro= 
log,  grüpt  ®rop  unb  Äletn  ber  jal)lreid)  üerfammelten  3)?enge  unb 
Idpt  ben  ©topfeufäer  fal)ren,  bap  bod)  aucl^  bie  Äird)e  fo  t)olI  fepn 
m6d)te  *) ,  labt  bie  £iamen  unb  v^errn  jum  @tiüfd)weigen  ein, 
fleUt  il)nen  bann  üor,  ha^  fie  an  einem  £)rt  fei;en,  wo  fie  nid)t 
JU  fepn  glaubten,  Saufanne  fei)  weit  von  ba,  unb  bod^  fonne  ein 
Seber  nad)  ^aufe,  wenn  er  wolle,  „^ier  ijl  baS  ^^iti|!erlanb, 
wunbert  eud)   nid)t !    unb   l)ier   baö  v^au6   eineö  £)iener6  ©otteö, 


4)  Que  plust  a-Dieu  (jue  toutes  les  semaines  Nous  puissions  voir 
les  Eglises  si  pleines. 
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2r6ra()amS."  ^rauf  erjdt)(t  er,  trag  man  ^(Ic6  fetjen  \vi\:U,  unb 
jvtc  nm  dnbe  Ux  ©taube  7iü(§  übmv'mbe.  ,,5Scr  btefc  5Bunber 
uecnebmen  mü,  fd)lk^t  er,  ber  (ei^e  ung  nur  ein  aufmerffameS 
£)f)c,  baö  irir  if)m,  ivenn  er  9el)6rt  i)at,  e{)r(ic{)  lieber  jurinf aeben 
njerben '")." 

2(bra{)am  tritt  bann  au6  feiner  2öo()nun9  unb  bricht  in  ßob 
unb  ^ani  über  bie  aütreifen  Fügungen  ®otte6  in  feinem  @d}icffal 
aus.  SSalb  barauf  erfd)eint  «Sara,  ebenfaÜ6  au6  bec  ©o^nung 
tretenb,  unb  ffd)  allein  .qlaubenb  preij!  fie  unter  anbcren  5öc{}ttt)aj 
ten  @otte§  bie  ©rt)a[tun9  if)rer  Äeufd[)f)eit  unter  ben  Reiben  unb 
ba§  ©lücf,  S)?utter  geworben  5U  fepn,  unb  it>ill  ffd)  jum  ©ebet  an- 
fd)i(!en.  5(ber  2(brat)am,  ber  ffe  be(aufd)t,  belobt  ba§  fromme  6t)e- 
\veib  unb  labt  baffelbe  jum  9emeinfd)afrlid)en  ©ebete  ein.  Sara 
meint,  fte  fep  baju  erfd^affen,  ibrem  ^errn  5U  gel)ord}en,  unb  eä 
gebe  ja  fein  eblereS  ©efd}dft,  alg  @ott  ju  greifen.  S3eibe  j^immen 
bann  einen  ßobgefang  ©otteS  an,  aug  beffen  vpanb  2(Ue6  fommt, 
ber  ben  ^immet  Ijdlt  unb  ben  ©ternen  ihre  S5al)n  bejeidjnet,  alfo 
ha^  feiner  fel)lef,  ber  ©ommer  unb  5Binter,  Slag  unb  9^ad}t, 
(Sonnenfdjein  unb  DJegen  fd)afft,  unb  üor  beffen  2(ngeff(^t  fte  nid}t 
einer  ber  befonbern  ©naben  rourbig  ftnb:  haf  er  fte  au6ern)dl)let  un= 
ter  9}?mionen,  aui  bem  ?anb  ber  ©o^en  gefüljrt,  in  2(egt)pten  unb 
vor  »ier  Äonigen  fiegreld)  gerettet  l)at.  „3a  üom  ^errn  fommt 
bief  7fl(e6,  er  gebenfet  unfer,  er  trirb  bie  SSofen  unb  ibre  Diotte 
von  ber  (Srbe  tilgen  unb  unferen  9'^ad)f ommen ,  ben  frommen, 
biefelbe  jum  6rbe  geben ,  benn  be6  »^errn  Söort  ift  tvabrljaftig, 
unb  tva«  er  jufagt,  baS  l)dlt  er  gereift)." 

Die  ©ebanfen  unb  SSilber  ftnb  faf!  alle  au^  ben  ^falmen  ge- 
nommen, mit  beren  Ueberfe^ung  SSe^a  fid)  bamal6  befd)dftigte,  unb 
ftnb  bat)er  in  bem  9}?unbe  2(bral)am'g  unb  @ara'6  l)6d)jl  paffenb, 
wenn  axxA)  ber  eine  ober  anbere  23erg  etwao  l)infen  foüte.  ?{bra: 
l;am  empfiel)lt  fd)lie^lid)  nodi  feinem  5Q3eibe  bie  gotte§fürd)tige  (5r= 
jiebung  be6  tl)eueren  ©pro^lingS,  auf  bem  bie  23erl)eifungen  ruf)en, 


5)  3m  granjofifdben  Elingt  ber  ©d^erj  bcfl'er: 

Qui  veut  donc  voir  choses  tant  admirables 
Nous  le  prions  seuleinent  d'escouter 
Et  (ju'il  a  d'aureilles  iious  prester 
Estant  tout  sur  qu'il  entendra  ineneiHes 
Et  puis  apres  lui  rendrons  ses  aureilles. 

6)  Sielte  btefeö  unb  bie  anbevcn  ^auptjlücfe  in  ber  aSeilage  H. 
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ein  ©efdjaft,  ba^  um  fo  fd[}ivicriäer  ijT,  je  vcrborbencr  unb  gottlofcr 
bic  Umciebuni^cn  finb.  @nra  bittet  i()n  l)ieruber  nur  rul)!^  ju 
fciin  ). 

£)avauf  crfdKint  (Satan,  nad)  ber  Satore  ber  ^eit  unb  jum 
(Jrgo^^en  ber  3»fci)rtuer  in  ber  9J?6nd)gfutte.  ©ein  2Cuftreten  iff 
nid)t  allein  tbeolcgifd),  fcnbern  and)  bramatifd)  gut  Cien:)a()(t.  (Jr 
fann  nid}t  allein  im  2l'Ugemeinen  nid)t  jugeben,  ta^  burd)  "iibxci' 
bam'ö  9^ad)fommen  bie  S!}?enfd)l)eit  \l)m  entriffen  trerbe,  fonbern  er 
mup  and)  in  ber  bei'>orfle(}enben  ©(aubcn^prufung  ^fbra^am'g  ein 
befonbereö  ^ntereffe  Ijaben  fein  5i]efen  ju  treiben.  @r  ijT  l)errlid} 
bamit  jufrieben,  tvie  c6  auf  Svben  nad)  feinem  5D3iÜen  jU9e()t. 
9}?a9  ©Ott  in  feinem  «:^immel  regieren,  mögen  it)m  bie  (Jngel  mu^ 
ficiren,  bie  (5rbe  geliorct  il)m.  ©r  t)at  and)  feine  £)iener  unb  6ns 
gel,  bie  ^urer,  €iaufer  unb  (Sd)lemmer,  ba^  ftnb  feine  ßfjerubim. 
„©Ott  fann  ()6rf)fleng  ^trea^  fd)affen,  bag  i()m  gleid)  fei;,  fo  lau= 
tet  ber  (Spott,  id)  fann  mid)  ruf)men,  5D?and)en  nod)  fd)led)ter 
gemad)t  ju  Ijaben,  alö  id)  felber  bin.  3-  S5.  id)  ireip  unb  glaube, 
bap  ein  ©Ott  ifl  unb  ba0  id)  9?id}tg  tauge,  Saufenbe  aber  {)abe  id) 
fo  üerrücft  gemad)t,  baf  fte  lieber  taufenb  ©otter  al6  einen  anbeten 
ober  gar  7(Üi^  für  leeret  .^irngcfpinnflt  l)a[ten.  ®o  treibe  id)  e5 
feit  bem  erflen  Wltnfd)m  unb  werbe  e6  ()inauölreiben,  fo  lange  id) 
biefe6  Äleib  trage.  £)  Äuttc,  ^utte,  bu  irirff  fo  unfdglid^eg  ßlenb 
über  bie  5D3elt  bringen,  baf,  trenn  id)  nid)t  fd)on  ber  Sleufel  ivare, 
id)  felber  ?D?itleib  mit  il)r  l)aben  fonnte."  „2)enn  id) ,  ber  id)  beS 
SSofen  ^u^bunb  bin,  3d)  werbe  tdglid)  bofer,  teuflifd)ec  barin  ^)." 
2)en  einzigen  S?iener  ©otte6  auf  (5rben  will  er  nun  angreifen,  dt 
i)at  jwet  ©ofene,  voo'oon  er  ben  einen  (3öniael)  md)t  fürd)tet,  unb 
ber  anbere  \i)m  nidjt  entge()en  fann. 

2(braf)am,  bem  ©atan  fd)on  jufe^t,  beflagt  fi'd^  über  bie  (5rb- 
fünbe  ber  ?D?enfd)ennatur,  ba^  il)r  2(lleg  überbrüffig  werbe,  aud) 
bog  SSefle,  wdl)renb  bod)  ©Ott  nie  mübe  wirb  un6  ®ute§  ju  tl)un. 
2)arüber  erfd)eint  ber  ©ngel  unb  fünbigt  \\)m  an,  iaf  er  Sfaaf 
fd)lad)ten  unb  opfern  foU,  worüber  ber  35ater  in  grofen  <Bd)veden 
gerdtl).      Qt    wirb   e6  tl)un,    aber  ©Ott,    beffen  3crn   fo  fd^wec 


7)  Monsieur,  j'espere  en  faire  mon  debvoir. 

8)  SBcilagc  11.  No.  2. 

St-iim,  2ebcn  tcS  Sl;.  d.  IBeja.    1.  10 
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auf  \^m  liegt,  11169«  i^*"  fceijle^en  ^).  dv  jieljt  fid)  ganj  bc- 
flurjt  juröcf. 

<Seine  Ritten  fommen  nun  gerujiet  unb  njolTen  l)inaug  ju  il)- 
r«n  S!)?ttl)trten  unb  macf)en  ^\aaf ,  bet  [te  infldnbig  bittet  if)n  mit= 
^unel)men,  SJorfleüungen  über  feine  jarte  Sugenb  unb  bie  @efaf)ren 
auf  ber  fernen  5D3eibe,  jumat  ba  ber  23ater  e3  woi)l  nid)t  erlauben 
würbe.  ^\acit  üerwunbert  fic^,  ba^  fte  glauben  fonnen,  er  roerbe 
Qtvoai  ofjne  ©rlaubnif  feine6  25aterö  tl)un,  bem  er  geljorfam  fepn 
roerbe  bi6  jum  Sobe.  (5r  eilt  fort,  um  bie  (Jrlaubnip  ju  erbitten. 
Unterbeffen  beffngen  bie  ^irten  ba^  ©lucf  unb  ^eil  be§  ?^rommen, 
rootton  3rbrat)am  ein  lebenbigeS  23eifpiet  ijl '°).  £)aran  reil)et  ftd) 
bie  (5rjdt)lun9  ber  ®efd)id)tc  2(bra()am'ö  bis  ^ur  SSefdjneibung  feineä 
ganjen  ^aufeS,  waä  bem  2efer  baö  >^arren  ouf  ben  Sfaaf  etn?aS 
langweilig  mac^t. 

ßnblid)  fommt  biefer  ^urucf,  iugleid)  erfd)einen  'Kbxal)cim  unb 
(Sara  im  leb()aften  ©efprddje  unb  bie  ^irten  treten  bei  «Seite,  ^uf 
bie  SSorjlellung  7rbra()am'g ,  baf,  wenn  @ott  gebietet,  man  gefjordjen 
mujfe,  erwiebert  bie  @vaStod[)ter,  wie  ba§  bod)  ein  gottlidjer  S5efef)l 
fepn  fonne,  ben  einzigen  <Sol)n,  ben  ©egenjTanb  fo  tiieler  S3er{)ei- 
^ungen  ©otteg,  ju  opfern?  2(braf)am  bef)arrt  auf  bem  S3efef)le, 
unb  nacf)  langem  mutterlid)en  ©iberjlreben  Idpt  bie  S5etrubte  unter 
tiielen  Sfjrdnen  ifjren  (Jinjigen  jiel)en,  ber  fte  in  finblid^er  Unbefan- 
gent)eit  bittet,  nicfjt  ju  weinen,  er  werbe  gewi^  gefunb  unb  wo()U- 
bel)alten  von  ber  SBcibe  wieberfel)ren. 

9lad)bem  nun  2rbra()am  ben  ^irten  befo()len,  jtd)  auf  fed)§ 
Slagreifen  ju  ruften,  unb  biefe  üon  ber  trofllofen  vf)errin  fid)  üer= 
abfd}ieben,  erfdjeint  (Satan  allein,  wutf)enb,  ba^  er  biSt)er  auf  Srben 
^(UeS  üoüenbet  unb  je^t  fein  fd}6n|!er  ^lan  an  ber  «^^artndrfigfeit 
biefe«  ©raufopfS  fd)eitern  foUe  "). 

£)amit  tritt  bie  erfle  „^aufe"  ein,  b.  t).  bie^  ifl  baS  (5nbe 
beö  erften  2(ctS. 

^er  jweite  jeigt  und  2(bral)am  am  britten  Sage  ber  pfeife 
na{)e  bei  bem  SSerge  COloria.    Qx  ifl  in  großer  fid)tbarer  ®emutt)ö- 


9)  O  Dieu  qui  as  faict  ciel  et  terre 
A  qui  veux  tu  faire  la  guerre? 
Me  veux  tu  donc  mettre  si  basV 
Helas ,  mon  fils,  h^Ias,  h^las! 

10)  gSeilage  II.  No.  3. 

11)  Beilage  II.  No.  4. 
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betregung  unb  bebeutet  f<tne  SSegleitec  ba  ^u  (leiben,  ec  trolle 
mit  bem  <Boi)m  nn  ben  t»on  ©Ott  bejTimmten  On,  Sfnaf  fcUe 
oornn  gefjen,  bec  .^;eit  begetjrc  feinet  unb  bie  @efdf)rten  modjten 
unterbeffen  beten.  X)\e\e,  »oU  ©rjTaunen,  fonnen  ftd)  gar  nidjt 
erfldren,  voai  mit  i(}rem  ^errn  worgcl)e,  unb  nact)bem  ft'e  lange  auf 
bie  Urfacbe  feine6  ßuflanbeS  ^in  unb  l)er  gera(()en,  flimmen  fie 
einen  ©efang  an  übet  bte  i'ergdngliitfeit  unb  25erdnbet(id)feit 
ciüti  Srbifdjen  unb  über  bie  Söanbelbarf'eit  beS  9)?enfc^en  felber 
unb  feiner  @d)itffale.  „9?id)t  auf  bie  5ßelt,  nid)t  auf  bie  5J?en= 
fd)en,  fo  fdjliefen  fte,  fann  man  fein  SSertrauen  fe^en,  fonbern 
auf  ©Ott  allein,"  unb  jie^en  ftd^  bann  jum  ©ebet  jurü(f.  JQiex- 
mit  fd)lie§t  ber  jweite  2rct  '^). 

2!)er  2(nfang  be$  britten  jeigt  unS  in  ber  erffen  @cene  "übtcii 
l)am  mit  Sfaaf  auf  bem  SSerge.  Sfaaf  njeip  nod)  nidjt,  roag  mit 
iljm  oorge^en  foU,  unterrebet  fid)  unbefangen  mit  feinem  93ater, 
fragt  il)n,  tt?o  benn  ba^  £)pfer  fen?  ^fbeömal,  trenn  ^fbraljam 
t)cn  bem  unbefangenen  Äinbe  ben  ü^amen  5öater  l}6rt,  fdjneibet 
e>3  ibm  tton  9^euem  in  bie  «Seele.  (5r  beftel)lt  it)m  jeborf)  f)in3U: 
gel)en  unb  baö  ^olj  jujurid}ten,  unb  Seibe  entfernen  fi'd).  25a  bie 
(5inl)eit  beS  £)rteg  fdjon  »erlebt  t[l,  fo  bürfen  trir  un§  nic^t  reun: 
bem,  in  bemfelben  2(cte  (Sara  in  tiefem  Kummer  ju  erblicfen. 
6ben  fo  grof  alS  fonft  il)r  ©lue!  unb  S'egen,  ifl  je^t  il)r  @d)mer5 
unb  @lenb,  @ol)n  unb  ©atte  fommen  il)r  SJag  unb  9?arf)t  nid}t 
au5  bem  @inn,  fte  bereuet  bitter,  bnf  ft'e  biefelben  jieljen  lief. 
Drei  lange  Slage  finb  erfi  tjorbei  unb  nod)  brei  ganje  Slage  foü 
fte  in  biefer  peinlidjen  Ungeroifljeit  Ijarren,  brei  Slage,  bie  für  fte 
brei  3al)re  ftnb  '^). 

Die  brttte  unb  le^te  ®cenc  biefer  „^aufe"  f^eUt  bem  3ufd)auet 
2Cbral)am'S  Äampf,  einen  eben  fo  natürlidjen  alö  pfi?d)ologifc^  tra^r 
gefc^ilberten  Äampf  be§  Dienerg  ©otfeS  unb  beS  9}aterg  bar. 
(It)arafterif!ifd)  unb  dd)t  bramatifd)  x\l  barauf  bie  @rfd}einung 
©atang,  ber  nun  enblid)  bod)  getrif  ju  triumpl)iren  glaubt,  benn 
er  l)at  in  beiben  Sdllen,  bie  tl)m  benfbar  ftnb,  geironneneS  @piel. 


12)  «Beilage  II.  No.  5. 

13)  Helas  mon  Dieu  qui  vois  d'en  haut 
Et  le  dehors  et  le  dedans 
Veuillez  accourcir  ces  trois  ans. 
Car  ä  moy  ils  ne  sont  point  jours 
Fussent-ils  trente  fois  plus  courts. 

10 
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(Stirbt  Sr^^af ,  fo  ifi  ble  a?ci1)ei^una  ^\d)ti,  unb  jlirbt  et  ntd)t,  fo 
ifl  2(bral)am'g  Un9e()orfam  am  Sage.  SSalb  aber,  i>a  bet  ^rjvatet 
ft'di  ermannt,  ffel)t  er,  bap  er  nld)tg  über  ble  <Stanbf)afti9fcit  unb 
ben  ©tauben  vermag,  bcr  2(Ueg,  aurf)  bie  «^oüe  beffegt,  unb  mit 
bem  e^  @ott,  n?enn  er  fef!  unb  unberaeglid)  bleibt,  immer  wun- 
berbar  unb  f)crrlid)  t)inaugfü()rt. 

ein  Epilog  an  bai  ^ublihtm  bilbet  ben  ®d}luf.  „<So  gro^ 
i|I  beg  realeren  ©laubeng  £0?act)t!  SSergeft  biefe  ©efd)id)te  nicf)t, 
bie  feine  eitle  £)id)tung,  trie  fo  mand)e  anbere  ber  "ilxt ,  fcnbern 
5ßal;r{)eit  ifi.  (Spiegelt  eud)  baran,  if)r  35amen  unb  v^errn,  fo 
wenbet  er  fi'c^  an  bie  9?eurefcrmirten ,  an  bie  jaf)(reid)en  $ßerbann= 
ten,  irer  trie  2(brat)am  ot)ne  ^\xxd)t  unb  Otütfftdjt  nad)  ©otte« 
5ßort  i)anMt,  tro^  aller  ^ßiberroartigfeiten  ftd)  an  bemfelben  fe|I= 
\)aU,  ber  ttirb  einen  bcffern  2(uggang  finben  al6  er  fic^g  gebarf)t. 
Sturme,  ßlenb,  faxtet  unb  Sob  mögen  über  ung  l)ereinbred)en, 
ia  fiürjt  ber  >^immel  ein  unb  ge^t  bie  3Belt  in  2!rummer,  ba6 
gläubig  treue  -^erj  bleibt  feft  in  ©ctt  unb  unüerjagt  *0- 

^iep  ijl  in  gebrangtem  ^fugjuge  ber  3nl)alt  biefe^  jireitcn 
poetifd)en  ©erfeö.  SßSag  bie  Sorm  anbetrifft,  fo  ift  fie  freilid> 
imüoUfommen  unb  fann  nidjt  nad)  ben  l)eutigen  TTnfprudjen  beur- 
ttjeilt  voerben.  2(ber  in  SSergleid^  mit  anberen  frül)eren  ober  gleid}: 
jeitigen  ©rfdieinungen  bcr  3(rt  auf  bem  ©ebiete  ber  franjofifc^en 
Siteratur  behauptet  eg,  tvo  nid)t  ben  erften,  boc^  immer  einen  be- 
bcutcnben  9?ang,  rodrc  e§  aud)  nur  baburd),  bap  3(lleg,  Sbeen 
unb  ^erfonen,  einfad)  im  ©eifre  ber  S5i:el  gel)alten  fi'nb,  unb, 
ivaS  bamalS  mel)r  al6  je,  aud)  in  d)riftlid)en  unb  biblifd)en  @e- 
bid)ten,  SlWobe  n?ar,  baf  bie  l)eibnifd)e  9)?i)tl)ologie  mit  lobenön?ertl)em 
Zait  baraug  verbannt  ijl.  3ebod)  muffen  roir  gefiel)en,  bcif,  tveil 
SSeja  mel)r  ßprifer  alg  £»ramatifer  trar,  bie  (5l)6re  unb  SO^onologen 
i^m  bei  Söeitem  beffer  gelungen  ftnb,  als  Ux  £)ialog.  2!)iefeö  ©e= 
bid)t,  a^eldjeS  feinen  Url)eber  unter  bie  23erbreiter  eines  befferen 
©efdjmadfS  unb  in  9iucfftd)t  auf  bie  Sprad)e  unter  bie  (Srflen 
feinet  3eit  fe^t,  fanb  nidjt  allein  in  ßaufanne  unb  ©enf,  fcnbern 
in  ganj  ?5ranfreid)  unter  allen  Stanben  einen  unernnuteten  Sei= 
fall,  ttjaS  fd)cn  baburd)  beriefen  wirb,  bci^  trofe  ber  neuen  2ruf- 
lagen,  bie  fafl  jebeS  3af)t  baoon  gemadjt  ivutben'"),  je^t  tvebet  in 


14)  SSeilagc  11.  No.  0. 

15)  Quod  poema  ita  jucunde  est  exceptum  eo   tempore   et  loco, 
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3ürid),  S3afel  ober  &inf  ein  (Jrcmplar  ^u  finben  ijl.  9^uc  jii 
Sern  eriflirt  eine  ^luö^cibe,  iveld^e  S^ifob  ©tev  KiOß  in  @enf 
oeran(la(tete  unb  n?eld)c  »vir  benu^t  haben.  (3tep()anug  ^aöquier, 
felbft  SJiteratcr  unb  £»id)ter,  ber  «veber  uiel  auf  bie  reformirte  nod) 
auf  bie  fatt)olifd}e  9veligion  Ijielt,  gefleht,  i)A$  ihm  bie  Secture  biefe^ 
@ebid)t^  2:()ranen  erprept  habe  '  ).  ©6  ifl  fpaterl)in  ju  tviebeihcl- 
ten  9)?a(en  in6  Sateinifdje  unb  fcgar  inö  Deutfdje  uberfe|t  lüorben '). 


/ünftfö  Capitcl. 

(Errettung  oon  ber  ^Vft,  pootifd)cö  ^anfopfcv,  Sabcvcife. 


Unfälle  unb  (Slenb,  fairen  tvir,  tobten  ben  5)id)ter  nid)t,  v>iel= 
mt^x  fd}(ai)en  fi'c  oft  bie  fd^cnjTcn  ^2aiten  in  feinem  @emutl)e  an. 
?0?itten  unter  bem  ebelfien  unb  eifrigjlen  beginnen,  alS  i()n  fein 
t)aterlid)er  5r«unb  unb  bie  ©emeinbe  ber  S(ud)tünge  brannten,  bie 


et  postea  ita  gratuni  omnibus  Gallice  inteliigentJbus  fuit ,  itt  ijuoties 
praelo  commissum  sit,  vi.v  dici  possit.     FaNUs  V.  B.  p.   1!. 

IG)  Vers  ce  mesme  temps  estoit  Theod.  de  Beze  brave  poete 
latiii  et  fraiifais.  II  composa  sur  ravenement  du  Roy  Henry  eii 
vers  franyais  „le  sacrifice  d'Abraham,"  si  bien  retire  au  vif,  <|ue  le 
Hsant  il  me  fit  autrefois  tomber  les  larines  des  yeux.  V  Kecberches 
de  la  France.  Paris  1Ü07.  4".  Liv.  VII.  eh.  'l.  p.  S07.  3i5a6  bie 
SSc^auptimg  ^aSquter'ö  betrifft,  bci^  SScja  bicfcö  (i}cbid}t  jiir  aScv^crr; 
lic^ung  ber  S^ronbcftetgung  4>ci'irid)'6  bcö  3ipcitcn  Dcvfcvtigt  l;abc,  fo  ift 
fd^on  bie  ß^roiiologic  unb  baö  gdnjlidjc  ©djircigi'n  SScja'ö  fcivo^t  in  ber 
SBerrebe  jum  originale,  als  aud}  in  bcrjcnigcn  ju  ber  latcinifdjcn  Uc6cr- 
fcgunt3  bagccjcn.  2Bic  t:ättc  man  aud;  ein  folc^eö  ©tücE  an  bem  >^öfe, 
cor  ben  ©uifen,  oor  bem  Sarbinat  ü.  Cot^ringen  fpiUcn  fönnen! 

17)  2)ie[e  bcutfd^e  Uebcrfc^ung  {(abe  id)  nid}t  gefeiten;  bap  aber  eine 
fold)e  gemacht  »rorben,  fagt  SSeja  fcibft,  n->cld)er  in  ber  3ufd)rift  ju  ber 
lateinifdjen  an  Sol).  Sacomot  ben  pölnii'd;en  Sbetmann  3ajlrifeU,  welcher 
gegen  SScja'S  SSorjlethingen  bie  ©inoerleibung  in  bie  le^te  3fuSga6c  ber 
®ebid)tc  begehrt,  folgendermaßen  fi(^  äußern  läßt:  Respondit  ille  (Za- 
strisellus)  sie  tarnen  istud  (opus)  et  tunc  placuisse  (alö  eS  in  ßaufannc 
aufgcfüi)rt  mürbe)  et  niultis  postea  probatuni,  ut  et  in  publicum  prodierit 
et  multis  Galliae  lo<is  magno  cum  appiausu  exhibitum,  imo  etiani 
non  ita  pridem  ab  eruditissimo  quodam  germanicis  quoque  numeris 
fuerit  expressum.  ©.  1  heodori  Bezae  Vezelii  Pocmata  Varia.  Edit. 
1597.  p.    ISO. 
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üon  SWarot  begonnene  Ucbettragung  bec  ^falmen  fortjufegen,  unb 
jeben  berfetben  gleirf)  nacf)  feinec  SSeenbigung  xvk  ein  Seflgcfd)enf 
fuc  bie  Äird}e  begrüßten,  atö  ec  im  2(uftrage  daloin'g,  bec  bamalö 
eine  üerbeffevnbe  £)urci)fid)t  ber  oli\)etanifd)en  SSibet  übernommen 
i)atu,  bie  ^(pofrpp^en,  anflntt  ju  reöibiren,  aug  bem  Urtejrt  ju  über= 
fc^en  angefangen  i)atte,  naljete  ein  Uebel,  n?e[d)eS  bamatS  befonberg 
bie  an  Stauen  grdnjenben  ©egenben  unb  ©tdbte  ^duftg  unb 
fd)re(flid)  t)eimfud)te.  S)te  ^efl,  ober  eine  epibemifd)e  Äcanf^eit, 
weidje  man  bamalg  fo  nannte,  l)atu  fd)on  im  (Sommer  be6  3af)re6 
1550  in  ©raubünbten  furd}tbat  geirutt)et  unb  in  (5f)uc  allein  bei 
eilff)unbert  ^erfonen  baf)in  gerafft  ^j.  €ie  war  in  bemfetben  3flf)re 
nod)  nac^  5^euenburg  unb  üon  bort  im  folgenben  3cif)re  nad) 
Saufanne  gefommen  ("^Cprit  1551).  SBenn  je|t  nod)  biefe6  Uebet 
ein  @d)rerfen  für  bie  £0?enfd}en  ijT,  um  irie  »iel  me{)r  bamalö,  tt?o 
bie  Sl}orftd)tömapregeln  eben  fo  unju(dnglid)  al§  unmenfd^Iic^,  unb 
bie  Söerforgungöanftalten  für  bie  llng[ütflid)en  nur  Sobten^dufer 
für  biefelben  rearen.  £iie  ^efl-  ober  Äranfen{)dufer  lagen  auper^ 
i}alb  bec  ©tdbte  unb  trurben  geiro^nlidj  überfüllt,  unb  bie  ^eji= 
befallenen  l)atten  feine  anbere  JQuife  ali  ben  Srofl,  tretd)en  il)nen 
bel)ecjte  Siener  bec  9?eligion  brad)ten,  bie  meijlen^  ba6  £)pfec  i^re§ 
limte$  würben.  7in  Pflege  unb  dcitlid)e  S5el)anblung  n?ac  wenig 
ober  gac  nid)t  ju  benfen.  ^a  bie  ^dufec  angefebener  Privatleute, 
in  benen  ein  ^ef^fall  vorgekommen  war,  würben  unbarmf)erjig 
von  Sbrigfeitäwegen  verfc^loffen,  unb  faum  lief  man  ben  S5en)ol)= 
nern  bie  n6tl)igen  5'?al)rungSmittel  jufommen.  I5ie  ©trafen,  in 
benen  ein  fold^eS  •^ani  war,  würben  von  Sebermann  vecmiebcn 
unb  flanben  obe. 

„S>ie  9)?agb  unfereg  3af obuä  *) ,  fo  fdjreibt  Sej^a  an  dalvtn 
(l'i.  5f)?ai  1551),  \\t  an  bec  ^ef^  geflorben,  er  felbft  fammt  feiner 
%xau  ijl  i^war  gefunb,  abec  nad)  bec  @ewol)nt}eit  in  ba6  »^au^ 
«in9efd)loffen.     2)cei  anbere  ^dufec  in   berfelben  ©tcafe  fmb  eben; 


1)  SSuUtn^er  an  ßatüin  30.  2(ug.  1550.  Curia  intra  9  septima- 
nas  extinxit  pestis   1100  homiiies.  Calv.  Epist.  p.  58. 

2)  66  ift  bcr  ®ctf!Ucl)e  Safob  Salier  gemeint.  Daß  Ms.  SBribcl's  lu 
Caufanne  berichtet  von  tl)ni :  Ne  a  Brian9on ,  il  fut  premier  pastcur 
d'Aubonne  (loeftt.  t).  ©enferfcc  an  ber  ßöte)  oü  il  rcsta  neuf  ans,  puis 
pasteur  et  professeur  de  '1  heologie  ä  i.ausanne  (1540 — 1550);  il  se 
retira  ä  Geueve  oü  il  mourAt  bientöt  apres.  Sa  famille  subsiste  ea- 
core  a  Aubonne. 
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fflUö  angeflecft,  bie  anbeten  (Stabttljelle  ftnb  um  nidjtS  gefünb«, 
ja  eS  ijl  uber{)aupt  nid)t6  ©efunbeä  unb  nidjtg  rcaS  taugt  in  un* 
ferer  9an3cn  ©tabt.  2)ie  <Sd)U(e  ift  nocf)  nid)t  ganj  oertafTcn,  unb 
tvtr  OProfefforcn)  finb  entfcf^toffen,  fo  lange,  alö  eö  nur  moglid) 
ift,  auf  unfcrem  hoffen  ju  bleiben.  3egltd)e  ®e(egenf)eit  ifl  ben 
?!J?enfd)en,  befcnberg  roie  fte  [)ier  fajl  alle  ftnb,  gut  genug,  um 
ftd)  t»on  bfc  .f)anb()abung  Ui  9?ed)t6  unb  Erfüllung  ber  ^flid)t 
abwenbig  marf)en  ju  laffen,  gefdnreige  benn  bie  ^mdjt  t3oc  bem 
Sobe.  "^iud)  iff  eg  ganj  naturlid),  baf  fie  fid)  üoc  bem  2!obe 
fürc()ten,  ba  ffe  fo  leben,  tx\^  fie  unmoglid)  tu^ig  fterben  fonnen. 
5Bic  wollen  baf)ec  tuarten,  bi^  bie  ©d^ule  unb  bie  Äirdjen  leet  jlel)en, 
n)ienjol)l  le&tere  fd)on  lange  nal)e  t)CiX(in  finb  ^).  3öaö  meinen 
lieben  ßocnug^)  betrifft,  fo  rcunfdjte  id;,  bap  \i)n  ber  35ater,  roenn 
bie  ^ejt,  reie  ju  erwarten  fielet,  fortbauert,  nad)  ipaufe  beriefe, 
obgleid)  tc^,  wenn  e6  bem  $Bater  red)t  ifl,  i>ci^  er  bleibe,  nid)t6 
bagegen  l)abe.  2(ber  wie  bie  ©itten  unb  9)?enfd)en  l)ier  ftnb,  fonnte 
id)  ibm,  im  S«U«  «r  franf  werben  follte,  feine  anbete  «^ulfe  lets 
ften,  alg  l)6d}ften^  auf  feinem  Sterbebette  it)n  troffen.  2)enn  ()ier 
tfl  alle  5i)?enfd)lid}feit ,  gefdjweige  benn  ^rommigfeit  unb  25arm= 
fterjigfeit  auggejTorben  *).  2ruf  biefe  SSebingung  i)\n  will  id)  if)n 
wol)l  behalten  unb  gerne  mein  9)?6glid}fte6  tl)un.  Denn  wag  meine 
^erfon  betrifft,  fo  bin  id)  burd)  ©otteä  @nabe  in  einer  fold)en 
SSerfaffung,  baf  id)  nur  an  mein  2(mt  unb  meine  ^flid)t  benfe, 
weld)e  ic^,  fo  lange  ic^  atl)me,  boffentlid)  nid)t  üerlaffen  werbe. 
2(u6  allem  biefem  fannft  bu  bir  abnel)men,  voai  ben  ^iret  l)ier 
iutucft)dlt,  if)n,  ber  faft  ber  einjige  SJZenfd)  i)m  tf^ ')."  —  5öol)l= 


3)  Itaque  expectamus  solitudinem  in  schola  et  concioiiibus  quam- 
quam  his  quidem  nihil  paene  detrahi  potest.     Mss.  Turic. 

4)  gincn  jungen  SOZcnfdicn,  ben  rca^^rfd^cinlic^  (äalvin  i?on  <5jfnf  au8 
i^m  jur  Srjiel^ung  unb  als  ?)cnftonndr  gegeben. 

5)  Nulla  enim  hie  humanitas,   nedum  pietas   aut  charitas      Ibid. 

6)  Quem  paene  unum  hominem  hie  habemus.  Dominus  eum  servet, 
alioqui  miserabilem  fore  cerno  hujus  Ecclesiae  vastitatem.  D.  Cor- 
derius  cum  familia  hactenus  valet  et  sese  precibus  Ecclesiae  vestrae 
commendat,  qu.d  etiam  de  nobis  omnibus  dictum  volo.  Mss  Turic. 
Collect,  Simler  ad  a.  1551.  2fm  ^21.  SOldrs  beffclben  3a^re§  fd^reibt 
23iret  an  §are( :  Accidit  tandem  quod  metuebam.  Pestis  invasit  scho- 
lam  nostram.  Unus  in  Corderii  aedibus  ex  ejus  contubernalibus,  quos 
vocant  vulgo  cameristas ,  peste  jam  extinctus  est.  Superest  alter 
adhuc  aeger  de  cujus  vita  bene  speratur.  Dimissa  est  schola.  Rumor 
magnas   acquirit   vires   eundo.     Familia    Corderii  adhuc   recte   valet. 
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t()uenb  ifl  b«  jugenblidje  ^eroi^muö  unb  bte  d)nflltd)«  Zi)e\lmi)me, 
treldje  iljn  flud)  in  fpatcrcm  ^([üec  bei  d()nlid)cn  ®elf9ent)citen 
nic^t  verliefen,  in  benen  bcc  ocrjlccftc  (Sgoiämug  gemeiner  O^uuren 
beim  "iinhüd  bec  @efaf)r  2eibe5  unb  ßebenS  in  feiner  geiidffigen 
9'?acftl)eit  i)ert)ortritt  unb  ol)ne  8d)eu  in  feiner  gnnjen  ^drtc  fid) 
geltenb  mad)t.  .C^ne  bie  @efal)r  ju  üerfennen,  jittert  SSeja  nidjt 
für  fid),  t^ut  feine  ^flid)t  unb  |le()t  in  ©otteS  .^anb. 

5öag  aber  5(üe  für  ben  t()eueren  ©enoffen  befurd)teten  aufer 
\i)m,  hati  r^efc^af),  unb  am  21.  ^uni  melbete  äJiret  bem  mit  2Bi-- 
berrodrtigfeiten  aller  2frt  umringten  ßaloin  bie  Srauerbotfdjaft, 
bap  SSiele  geftorben  unb  eine  9)?agb  feineS  GcÜegen  im  ©arten 
ergriffen  trorben  fep.  „3n  bemfelben  ^Tugenblicfe  melbete  man 
mir,  fdl)rt  er  fart,  ba^  man  glaube,  SSeja  fei;  aud)  befallen, 
©ejlern  fing  er  an,  in  ber  3(benbpretigt  ftd)  übel  ju  bcftnbcn,  l)eute 
fül)lte  er  (Stid)e  unb  ©djmerjen  in  ber  ©egenb  ber  @d)amtlieile 
unb  er  fürd}tet,  er  m6d}te  aud)  ergriffen  fei;n.  ®rcfer©ott!  trcld) 
einen  S3erluft  wirb  bie  Äirdje,  bie  ganje  gelel}rte  SBelt  erleiben, 
wenn  ber  ^err  ung  2)iefen  wegnimmt!  5öeinenb  fdjreibe  id) 
bief,  ja  id)  fann  cl)ne  S:i)rdnen  nid)t  baran  benfen.  Da^  ßeben 
fdngt  nun  an  cl)ne  Diei^  für  mid^  ju  fei;n,  unb  üielleid)t  ifl  e6 
nid)t  me()r  weit  üon  feinem  3i«l«'  ^  id)  Unglucffcliger !  Söenn 
id)  bei  fo  üielen  3(nberen  unb  fo  2ru5erwdl)lten  foU  jur  2eid;C 
gel)en,  beüor  id)  felbjlt  bal)in  gerafft  werbe."  „3d)  weif  nid)t,  fo 
ruft  ber  üielgcplagte  2)iener  6l)rifti  auö,  ob  ©ctt  wegen  meiner 
©unben  eg  fo  t)erl)dngt  f)at,  ba§  id)  von  2(nbeginn  entweber  burdi 
ten  2;ob  ober  burd)  bie  Entfernung  von  meinen  liebflen  S3rubein 
unb  feinen  treueften  Dienern  getrennt  leben  mufte,  angefettet  au 
biefeii  unbanfbaren  ^rt,  wo  alle  meine  SWu^e  unb  2(vbeit  Dergeblid) 
ijlt."  dlod)  fep  e§  jwar  nid)t  ganj  gewif,  fugt  er  troflenb  l)inju, 
üb  SSeja  wirflid)  peflfranf  fei),  aber  alle,  bie  wie  er  ^erjwol) 
»erfpurt,  fei;en  von  bcm  Uebcl  ergriffen  worben.  2^ie  vorgel)abte 
Oieife  über  DIeuenburg    nad}   S5crn,    auf  ber  il)n  SSe^a   begleiten 


Nullos  retinuit  doiiü  qiios  alioiiui  amandare  potuit  Solus  nunc  est 
cum  uxore,  filiola,  ancilla  et  duobus  Rliotomagensibus.  Prccare  Do- 
minum ut  ei  et  toti  faniiliae,  imo  toti  reipublicae  literariae  adsit  pro- 
pitius,  quae  ex  hac  calamitate  grave  vuhuis  accipiet.  Si  non  retra- 
hit  brevi  manum  suam  Dominus ,  testinionium  ciit  haec  calamitas 
magnae  vindictae  in  ingratitudinem  nostram  et  totius  hujus  populi, 
indigni  certe  tantis  Dei  beneficiis.     5Jciifd)atcUcr  Äird^cnar^lio- 
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wcütt,  fci;  bal)«t  j»veiffl()aft,  beim  im  §aü  jener  crf rauft  fcmi 
foüte,  ivurbe  et  bleiben  big  mi  (5nbe^).  „5öir  a>oUen  euerem 
hiebet  cmpfobl«n  fern,  nm  meiften  aber  empfehlen  n>ir  euerer  Für- 
bitte S5eja,  unferen  tl)cuercn  S5ruber,  ben  ©Ott  feiner  Jlircl)e  er= 
halten  möge ")." 

Sag  roar  ein  ©djlag  fiir  ben  i»on  allen  «Seiten  in  feiner 
eigenen  <2tabt  burd)  bie  erbittertjlen  S^inbe  angegriffenen  ßalüin. 
6r  wollte  fogleid)  nad)  ßaufanne,  nod)  einmal  tvenigjleng  benje= 
nigen  ju  feljen,  treld)en  er  umvieberbringlid)  verloren  glaubte,  aber 
auf  bie  33orflellung  feiner  2(mtgbruber  l)iclt  er  ftd)  felbfl  jurud 
unb  fonnte  nur  3Borte  beS  fummeroollcn  Srofleg  an  feinen  lieben 
Sßiret  fdjreiben  '')• 

Ehrenvoll  fiir  bag  oft  verfannte  ©emutb  dabin'g  unb  für 
ben  jinigern,  in  Sobeggefal)r  fd)>vebenben  Äampfgcnoffen  in  ian- 
fanne,  tief  ergreifenb  fmb  bie  feelenücKen  5ßorte  in  einem  SSricfe 
beS  (Jrfleren  an  einen  9emetnfd)aftltd)en  J^reunb  in  ^ariS:  „2}or- 
gejlern  erl)ie[t  id)  bie  5lad)rid)t,  SSeja  fep  t)on  ber  ^ejl  befallen 
ivorben.  3d)  fann  nid)t  fagen,  baf  bie  ®efal)r  mid)  allein  beang^ 
fligte,  id)   war  wie   niebergebonnert   unb   fdjon  betrauerte  id)  il)n, 


7)  SBirct  ging  jcbod)  bcr  bringenbcn  Äird)cnatigc(cgenbettcn  wegen 
nad)  SBcrn  unb  fd}rcibt  am  I.  Suli  »•U'^n  5}?urten  an  garet:  S.  Perop- 
liortiine  veiii  Bernam,  vixiiue  potui  oppoituiiiiis.  Ab  oninibus  suiii 
Immanissiine  exceptus.  Spero  beiie  su<  cessuriim  ((uod  tentavi.  Proiiilssa 
est  Icgatio  ad  iiostros  (jiia  rebus  melius  consulatur,  cras  babebitiir 
seiiatus  diacosiorum  //(  (/""  statiirtttr  ttUquid  de  servanda  inngis  clni- 
■ifiaiKi  moderntione  ciira  eas  tjui  pesfe  foihoihir  in  nora  provinriti. 
Coiituli  multa  cum  multis.  Liibcns  per  vos  rediissem  sed  pestis  sae- 
vitia  et  tristes  nuiitii  (jui  mihi  Lausanna  allati  sunt  stimulos  addunt 
ad  accelerandum  reditum.  Nunt.iatum  est.  inraluisse  Bezae  morbuni 
fic  coepisse  grarius  nefjro/are ,  eo  ipso  die  quo  inde  e.veessi.  Ve- 
reor  vehementer  ne  e.vtinctuin ,  quod  Dens  avertat,  iuveniam.  Erat 
et  de  Ribitto  alii|Ua  dubitatio  quaniquam  nihildum  certius,  Calesi 
filius  apud  Corderium  etiam  laborare  coeperat.  Judicia  habet  magna 
pestis  morbi  initium.  Si  nobis  illi  auferentur,  gravissima  erit  Doniini 
nianus  in  nos.     ®.  Äird^cnard)to  ü.  9?cufd]ateL 

S)  Mss.  Turic.  Collect.  Simler.  ad  a.   1551, 

•0  23.  3uni  1551.  Bezae  vero  nostri  morbus,  quantum  nie 
excruciet  verbis  exprimere  noii  laboro ;  ut  magis  dissiinulare  cupiam, 
erumpit  tarnen  dolor,  non  ille  ijuidem  irninodicus,  si  de  ejus  vita  ja  in 
actum  foret,  sed  intempestivus  quia  mihi  temperare  nequeo  quin  tan- 
quam  mortuuni  lugeam.  Eram  istuc  venturus ,  si  passi  fuissent  fra- 
Ires,  sed  quia  justas  habebant  caussas,  parui,  nee  vero  aiius  erat 
profectus  quam  ut  moeroris  societas  utrique  nostrum  levationis  vice 
esset.     Mss.  Turic.  Coli.  Simler  ad  a.  1551. 
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roie  mm  tx  Qt^oxUn,  mil  id)  H)n  fo  fc{)r  liebe,  ^d)  miiptc  fein 
9J?enfcf)  fepn,  irenn  id}  xi)n  nidjt  liebte,  il)n;  ber  mirf)  mef)c  al5 
bruberlid)  liebt,  bet  midj  roie  einen  2}ater  üeref)rt.  5Seit  fd)merj= 
^aftec  ober  rodre  fut  midi  bec  SSerlufl,  ben  bie  Äicd)e  erleiben  würbe, 
rccnn  biefer  5}?ann,  t»on  bem  id)  unenblidien  ^f^u^en  für  biefelbe 
{)offe,  Qleid)  beim  beginne  feiner  Saufba^n  burd)  einen  fo  pl6|= 
lidjenSob  foUte  roeggernfft  werben ,  er,  ben  TTüe  frül)er  fd)on  roegen 
ber  ©rajie  feineS  ©eifleS,  wegen  feinet  feinen  S3enebmenä  unö 
feiner  offenen  unb  reblid^en  ©efinnung  lieb  gewonnen  Ratten.  £)u 
be!lagft  b:d)  baruber,  bn^  «c  bir  burd)  feine  2(breife  (oon  ^arig) 
entriffen  fepj  wenn  bii  einmal  felbjl  and)  i)\ii)tx  fommen  wirft, 
WC5U  id}  bid}  bringenb  aufforbere,  fo  wirft  bu  einfel)en  lernen,  ta^ 
er  burd)  jeneö  6ntweid}en  bid)  ganj  gewonnen  unb  gerettet  i)at. 
5Bie  fonnen  wir  an  etna^  anberem  al^  an  bem,  wa^  in  (5f)rijIo 
ijl  unb  lebt,  ?^reube  f)aben?  3d}  l)offe,  ba^  fein  Seben  unferem 
®ebttt  Qewäi)xt  worben  ijl.  25ie  &ifai)x  ifl  jwar  nod}  nid}t  "ooi- 
uber,  geftern  aber  l}aben  wir  berul)igenbere  5'?ad)rid}t  ert)alten. 
9}?orgen,  benfe  id},  werben  wir  burd)  fid}ere  Äunbe  au^er  Zweifel 
gefegt  werben  ")." 

Die  ben  .Körper  burd)glübenbe  v^^i^e  unb  bie  bamit  tierbun^ 
benen  «Sd^merjen  in  allen  2l)eilen  beffelben  jeigten  nur  ju  balb, 
ba^  SSeja  wirflid)  oon  ber  ^efl  ergriffen  fep-,  boc^  fd)eint  er  nid}t, 
wie  e6  bei  fcld}en  ÄranEl)eiten  5U  gefd)cl)en  pflegt,  bie  SSeftnnung 
t?erloren  ju  l)aben.  vidier,  auf  biefem  (Sd}mer5en6lager,  üon  bem 
er  fein  2Cufftet)en  mel)r  Ijoffte,  an  bem  er  nebfl  ber  \i)n  pflegenben 
©attin  nur  oon  ^t\t  ju  Seit  feine  wenigen  ©etreuen,  bie  ben  ilob 
nid)t  fd)eueten,  erfdjeinen  fal),  entftanben  jwei  ber  fd}6nf^en  ©ebic^te, 
bie  je  au3  feiner  (Seele  famen,  eine  franj6ftfd)e  ^ibe  'ocll  @lauben3 
unb  ®efuM6,  worin  er  fein  le^teg  £ebewo{)l  an  baö  immer  nod) 
tt)euere  23aterlanb  ergef)en  td^t,  baS  fein  erfteg  8dd)eln  unb  feine 
erften  2!l)rdncn  gefel)en,  ha^  er  freiwillig  \)erlaffen,  weit  eS  eine 
5)?6rbergrube  ber  ^eiligen  @otte6  ift;  an  ben  SSrubcrbunb  ber 
armen  verbannten  ©enoffen,  an  bie  treuen  2Bdd}ter  in  bem  neuen 
3ion.  "^fuf  ben  klügeln  be5  ©laubeng  unb  ber  «Hoffnung  eilt  er 
ber  (Swigfeit  5U  unb  t>on  biefem  Stanbpunfte  beg  Sdieibenä  |Tel}t 
et  bie  .Kleinlic^feit  beö  Sreibenö   ber  9)?enfd}en,    bie  ftd)   in  il)rem 


10)  V.  Epistol.  Calvini.     30.  3um  1551. 
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üerfefjrten  »Sinne  fouicl  Unrut)e  mact)enj  (5l)rgetj  unb  ^abfud)t 
bringen  "Küii  in  2(ufruf)r;  &U-\\ibe  unb  2Bal)r()eit  finb  geflcfjen; 
bie  greller,  bet  ^abfl  unb  9)?al)omet  l)errfd)en.  Sa«  ©eridjt 
©otteä  mu^  mit  allen  @d)re(fen  l)ereinbred)en ;  fclig  ber,  ber  biefe 
arge  Siielt  ücrlaffen  unb  jum  ^immel  ficf)  Quffd)roin9en  fann  "). 
3)a3  anbere  in  biefcr  Äranft)eit  entflanbene  (55ebirf)t  i|l  eine 
lateinifd}e  Plegie  an  ben  il)m  früljer  ircl)lbcfannten,  nad)  bem 
Urtl)ei(e  ber  ^eit  bem  «^oratiu^  am  nttcl)jlen  f!el)enben  2;)id)ter 
oalmoniu6,  ber  cljemalö  üon  i^ranj  I.  feiner  &e\iait  wegen 
?iJ?acrinu6  genannt  »vorben  rcar,  je^t  aber  ftd)  in  feine  SSaterftabt 
2oubon  jurücfgejogen  l)atu.  ©eirip  ge()6rte  aud)  er  einft  ju  jenem 
parifer  ä3ereine  junger  (Sd)6ngeifler ,  in  »re[d)em  SSe^a  fo  g[ucf(id}e 
Sage  verlebt  t)atte.  ^Cud)  in  ber  SSerbannung  ()atte  er  fein  nid)t 
üergoffen.  „2Drei  %\i)xe  lang,  ruft  er  il)m  3U,  fjat  fie  50?ufe  ge-- 
fc^roiegen,  unb  fü()e,  je^t  brangt  eS  fie  nod)  einmal  ju  reben,  unb 
bu  bijl  eS,  t{)euerer  ?Wacrinu5,  ber  fte  in  bem  ©tcrbenben  nod> 
einmal  begeiftert.  2(15  id)  an  ben  Pforten  beö  SobeS  bie  (5rin= 
nerung  burd)  mein  üergangeneö  ?eben  fd)trelfen  lief,  fiefje,  ba  famft 
aud)  bu  unter  ben  fern  lebenben  ^reunben,  bie  id)  im  ©eijle  tterel)re 
unb  liebe,  mir  oor  bie  (Seele.  —  S3ringe  mir  eilenbö,  fo  fprad) 
id)  jur  ©attin,  ber  treuen,  bie  n?eber  $lag  nod)  5'?ad)t  von  mei= 
nem  Sager  wid),  bringe  mir  bie  SSriefe  ber  ^^reunbe,  ben  einzigen 
<Sc^a^,  ben  id)  mit  in  bie  ^^erbannung  gebrad)f,  über  ben  ^Briefen 
geliebter  ^^reunbe,  fo  fagt'  id),  \v\U  id)  gctroftet  jTerben,  ireil  e$ 
mir  nid)t  vergönnt  iff  in  il)ren  2(rmen  jU  fd)eiben.  Die  ©attin 
ge()ord)t  unb  bringet  bie  S3riefe,  unb  id)  fe^e  bie  ^^^amen,  bie 
geliebten  Sc^riftjuge,  unb  mit  jitternber,  fterbenber  ^anb  faffe  id) 
jeben  unb  lege  i()n  ^in  unb  nehme  il)n  n^ieber  unb  unter  Zi)vamn 
rufe  id)  jeben  mit  Flamen  unb  mit  taufenb  ()eipen  Äüffen  fuffe  id) 
biefe  3eid)en  ber  greunbfdiaft.  @iel)e,  ba  fallt  aud)  beine  jüngfl 
mir  überfanbte  Älage,  tl)euerer  9)?acrinug,  mir  in  bie  .^dnbe. 
lieber  bem  2(nbli(f  be§  9?amen6  entbrennt  bie  alte  S3egeifferung  in 
meinem  SSufen,  eS  ftaunet  bie  ©attin,  id)  felber  id)  ftaune  ob 
bem  (Strome  ber  9?ebe,  bie  ftd)  im  9)?a§e  ber  £)id)tfunft  reie  t>on 
felber  ergießt.  @in  te^teS  @efd)enf,  ein  3eid)en  ber  Siebe  an  bd) 
üon  beinern  in  ber  v^i^e   ber  ^efi  jlerbenben   JSe^a!     Die   35er= 


11)  e.  Scilagc  111. 
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bannung  fummert  mid^  nidjt,  nidjt  bai  SSatertanb,  nid)t  bie  auf 
ben  Ucbcrflup  folQcnbc  lixmuti).  £)enn  al6  id),  feinet  (Sdjulb 
mir  beroupt,  bag  23aterlanb  üerltep,  fagte  ic^  getrofl  5u  mir:  ba 
t|!  allein  bein  SSaterlanb,  wo  man  bie  Stimme  Q.i)x\^\  an  bic 
(Seinen  vernimmt.  23er  I}imm(ifd)e  <Bd)a^e  fuc^t,  tragt  leidjt  an 
ber  3(rmut{),  unb  fo  eil'  xd),  einer  feiigen  vf)offnung  geirif,  einem 
befferen  iiben  entgegen.  3t)r  allein,  \i)x  fernen  greunbe,  alle  bie 
id)  üermiffe,  \i)t  i)aht  mir  Sl)ranen  erpreßt,  unb  eg  überwältigte 
mid)  bie  ßiebe  ju  eud).  2(ud)  bu,  trenn  bu  mit  einem  bir  lieben 
greunbe  bie^  lieft,  irirfi  mit  i()m  baS  2oo§  ber  9)?enfd)cn  be= 
benfenb  eine  unt>erbiente  ^ihrane  mir  trei^n." 

©ein  nid)t  felir  jlarfer  Äorperbau  reiberjlanb  jebod)  bem 
©türme  unb  bie  93erldngcrung  ber  Äran!f)ett  war  ein  »^offnung^= 
grunb  fiir  il)n  unb  feine  t^reunbe.  (5r  genag  unb  nad)  einem 
9)?cnat  fonnte  er,  obgleid)  nur  mit  5)?ul)e,  bem  9xatl)e  ber  ^Ccrjte 
jufolge  bie  9?eife  nad)  S3aben  unternehmen,  um  bort  feine  ganj= 
lid}e  2öteber()erf!eUung  t>on  bem  bofen  Uebel  ju  beforbern.  2(ber 
nod)  el)e  er  ju  ben  Heilquellen  gelangte,  itar  feinem  für  alle  eble 
5l?dnner  unb  treue  2)iener  ber  .tird)e  glul)enben  ^erjen  unb  feinem 
von  Unmutl)  niebergebrucften  ©eifle  ein  anbere^  2abfal  bereitet. 
3n  ber  fd}6nllen  3al)reg5eit,  in  ben  für  einen  poetifc^en  @inn 
fd)6nf!en  Umgebungen  fam  er  burd)g  Ued)tlanb  ^inab  nad)  SSern; 
bort  faf)  er  ben  befonnenen,  mit  23iret  unb  ber  genfer  Äirdje  ver- 
bunbenen  3ol)anne6  v^aller'^),  einen  bamal6  ad)t  unb  jwan- 
5igjdl)rigen  jungen  ?0?ann,  um  ben  fid)  bie  jttjei  <2tdbte  3und) 
unb  Sern  lange  gestritten  unb  ben  le^tere  alä  ben  3l)rig«n  erfl 
vor  einem  3al)re  nad)  vielem  Unterl)anbeln  von  3urid)  beftnitiv 
crl)alten  l)citu.  £)enn  nad)bem  fid)  bn^  von  S3ucer  angeregte  6on= 
corbiengefd)dft  serfd)lagen  l)atte,  roaren  viele  lutl)erifd)  ©effnnte 
au6  ©tabt  unb  8anbfd)aft  S5ern  gen6t()igt  il)re  ^ntlafTung  ju 
ne{)men,  fo  bap  ber  vorf)er  fd)on  grope  9}?angel  an  @eirtltd)en  nod) 
fü()lbarer  n?urbe.  3öal)rfd)einlid)  ()atte  S5eja  biefen  Wlcinn  fd)on 
früher  fennen  gelernt,  ba  er  im  ^fuftrage  ber  Diegierung  unb  auf 
3(nregung  ber  ßlaffe  i^on  Saufanne  bie  Äird)envifttation  aud)  in 
ben   „ivelfd)en  üanben"  übernel)men   mufte.     ä3on   ba   eilte  SSeja 


1-2)  ©icbc  über  i^n:  a^crnifd}cg  ?ÖZaufolaim  T.  II.  |>.  471  u.  folg. 
©r  wax  2(:^n|crt  beö  großen  ^P^yfiologcn  2(lbrcd)t  von  ^allcv,  ber  bic 
2(tpcn  befangen. 
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nrtd)  bem  i^m  noc^  ungleid)  »vicf)tig«rcn  Zurief;,  wo  fr  btn  in  bcv 
S5lutf)e  feiner  3al)re  unb  feinet  SBirfcnö  baflef)enben  vf)cinvid) 
Sullinger,  ben  angefcbcnifon  ^a\m  in  ber  beutfdicn  Sdjiveijcr-- 
fird)e,  ben  er  trie  dalotn  al^  93ater  üere()rte,  jum  cvften  9)?alc 
von  ^(ngeftdit  fc^auetei  wo  er  feinen  Gonrctb  ©e^ner  nad) 
fediöjchn  3k^()ren,  bie  feit  ber  flud)ti9en  SSefanntfdjaft  in  SSourgcS 
verficffen  »raren,  jum  erften  Wlcik  »viober  umarmte.  ^Ba^  f)atten 
nidjt  Seibe  7(ü(i  crfaljren  foit  btefer  3cit,  wM)e  9}eranberungen, 
an  bie  n?of)l  feiner  bamalg  aiid)  nur  \>on  ferne  bad)te,  iimren 
nid}t  vorgegangen !  -il^ie  mag  ber  neue  S3unbe^gencffe  fo  ()oben 
^Stanbeg,  fo  voller  »^erjlidifeit  unb  fo  leidsten  unb  anj^anbvollen 
Umgang^,  fo  voU  ©ifcrg  für  bie  Äird)e  beg  ^errn  bie  „faieberben" 
^üric^er  erfreuet  Ijaben!  Unter  if)ren  ©egcn^anuifdjen  für  feine 
c,an5(id)e  5ßtebergenefung  begab  er  ftd)  nad)  bem  freunb(id)en ,  nur 
vier  ©tunben  entfernten  uralten  SSaben,  »vcldjeS  bamalö  n)egen 
feiner  @d)ivefe[queüen  in  nod)  »reit  groferem  9?ufe  flanb  ali  je|t 
unb  von  ben  Jlranfen  ircit  unb  breit  befudjt  tvurbe ;  benn  bie  Q^e- 
funben  Ijietten  e6  bamal^  für  überflüffig  in  ben  S3abern  ju  fd)irel= 
gen,  fonbern  ad)teten  in  i^rem  fd)lid;ten  23erftanbe  eine  9ieife  jur 
©rl)olung  für  jirecfmapiger. 

?Rod)  ganj  begeiftert  von  bem,  n^a^  er  in  3ürid)  gefe()en,  ge()6rt 
unb  erfal)ren,  fd)reibt  er  fogleid)  (20.  2Cug.  1551)  an  feinen 
v^aüer:  „3d)  l)abe  fi'e  je^t  cnblid)  gefel)en,  mein  lieber  v^aller,  bie 
35ater,  bie  SSrüber  in  3ürid),  unb  mit  einem  foId)en  «^eetengenuffe 
gefeben,  bap  id)  e^  faum  felber  red)t  faffen,  gefd)tt?etge  benn  be= 
fd}reiben  fann." 

^ier  fanb  er  avd)  ben  ^errn  von  9)?ard)e  Serrtcre,  \)m 
©efanbten  Jlonig  .^einiid)'g  11.  an  bie  ©ibgenoffen,  »reit,  feit  bie 
@raffd)aft  S3aben  an  bie  ad)t  alten  £)rte  gekommen  »rar,  fle  bafelbff, 
alö  in  einer  gemeinen  ^^errfd)aft,  t()re  Slagfa^ungen  ju  i)altm  unb 
aud)  bie  ©efanbten  an  gemeine  @tanbe  bort  anjut)6ren  pflegten. 
Wllt  biefem  ^errn  brad)te  i^n  ©ebuit  unb  9?ationalitat  atsbalb  in 
25erbinbung,  unb  biefer  eröffnete  i()m,  »rie  vf)einrid)  gefonnen  fei; 
nad)  9iom  unb  Sribent  ju  fd)iden,  »ro  ber  ^abfl  3uliu§  111,  bie 
9Sdter  abermals  verfammelt  ()atte,  unb  gegen  bai  ßoncilium  ju 
proteftiren,  ircil  eS  fein  allgemeine^  unb  2(l(e§  offenbar  nur  auf 
^'»rtvatrürffiditen  unb  auf  ^rivaturtl)eile  abgefef)en  fep;  ta^  eg  ber 
Äonig  alfo  nid)t  befd)iden,  aud)  feinen  23efd)luf  beffelben  billigen 
unb  bie  5reil)eit  ber  ga((icanifd)en  .^irdie  auf  jeglidje  3ßeife  vertl)ei- 
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bigen  werbe.  S5eja  fvil)  aber  gUid^wol)!  ber  <Ba&)i  bi«  auf  ben 
©runb.  3Die  itjrn  (am  25.  "üu^.)  mit3etl)et(te  ^roteftatlon  gefiel 
tt)m  fd)on  ber  %o\:m  iregen  nid)t,  benn  ba  fep  mcl  ju  wiet  ©erebe 
von  bem  ©e^orfam,  roeldjcn  man  bem  apojlotifd^en  ®tuf)le  fd)ulbig 
fcr,  üon  bem  Sattel  be6  „al(erd)rifHicfjfIen"  ÄonigS,  von  bem  beftdn= 
blgen  5Bo£)ln)oUen,  roeldjeä  bte  franjofifcf^en  Äonige  gegen  ben  ^abjl 
gel)egt,  unb  bergleki^en  ÜJ?el)rere5,  n>e(d)eg  genugfam  jeige,  ba^  man 
|tc()  nid)t  gegen  baö  ^abfft()um,  fonbern  gegen  ben  ^abfl  nuf(et)ne"). 
2)te  freunbtidje  Umgebung,  bie  Entfernung  von  ben  ©efd)dften  unb 
llnvinnel)mltd)feiten  beö  2(mteS,  im  SSunbe  mit  ber  ^cilfraft  ber 
Quellen,  l)atten  it)n  balb  irieber  fo  gejltdrft,  baf  er  ju  feinem 
cbgleid)  müf)evoUen,  bennod)  geliebten  Sau  anne  jurud fel)ren  f onnte  •, 
unb  bie  fd}6ne  @efammtau6gabe  ber  Kommentare  Galoin'ö^^)  über 
bie  S5riefe  ^auli,  iveld^e  er  jum  S5et)ufe  feiner  populären  JBorlefung 
über  ba§  5^eue  S!e|ltament  mit  eben  fo  vieler  Sreube  alä  großem 
9iu|en  flubirt  f)atU,  irar  bai?  erfte  6ffentlic{)e  3eid)en  feiner  »ie^ 
berbegonnenen  3;t)dtigfeit.  Die  furje  93orrebe  (v.  10.  ^ct.  1551) 
ift  ein  lebl)after  «^erjjengerguf  beS  2)anfeg  für  feine  S5efef)run9, 
eine  Ermunterung  an  bie  allentl)alben,  befonberö  in  Sranfreid) 
burd)  bag  neulid)  ju  dljateaubrianb  ergangene  Ebict  ('27.  3uni 
1551)  gebrühten  ©emeinben  ber  ©laubigen.  9?oc^  iflt  bie  ©nabe 
©otteS  lebhaft  in  feinem  ^Tnbenfen,  bie  ftd)  an  il)m  unb  an  fo 
vielen  ?[)?enfd)en  ju  einer  Seit  erliefen,  ba  fie  berfelben  am  reenigflen 
tvürbig  njaren.  „35er  TTntidirift  tobt  jirar  von  allen  «Seiten  gegen 
fie,  aber  fo  fd)TOac^  unb  flein  and)  bag  ^duflein  iji,  er  vermag 
nid)tg,  benn  ba^  Söort  ©otte§  brid)t  ftc^  S3al)n,  roc^u  aud)  biefe6 
©erf  ßalvin'g  mddjtig  beitrdgt.  3a  roenn  Ealvin  nur  allein  nod) 
auf  bem  ^lane  bleibt,  fo  ifl  nid)tS  ju  fürdjten  '*)." 


13)  Beza  ad  Hallerum.  Badenae  26.  Aug  1551.  Mss.  Tig.  Coli. 
Simler. 

14)  Joannis  Calvini  in  omnes  D.  Pauli  epistolas  atque  etiam  in 
Epistolam  ad  Hebraeos  commentaria  luculentissima.  Ex  postrema 
authoiis  recognitione.  Cum  indice  copiosissinio  sententiarum  et  lo- 
corui.i  omnium  SOiit  bem  von  jTOci  ^dnben  gel)altcnen  ©dirocrbt  in  ben 
flammen  unb  ber  Umfd^rift:  Luc.  XIF.  Non  veni  ut  mitterem  pacem 
in  terram  sed  gladium.    Genevae  apud  Joannem  Gerardum  MDLI    fol. 

15)  Itatiue  cum  eo  nondum  simus  redacti ,  ut  nudis  promissio- 
nibus  nos  Dominus  sustentet  (ijuibus  tamen  summos  illos  Patriarclias 
contentos  fiiisse  constat)  sed  clara  praeterea  et  manifesta  benevolen- 
tiae  Dei  e  ga  nos  signa  in  eo  cernamus  quod    vittor    etiam,    ut    sibi 
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i5fcl)0tc$  Capitel. 

^er  (Streit  mit93olfoc,  Stubicnbiöciplin  in  ^aufanne  unb 
bie  jungen  SDJdvtpver  in  Üpon. 

SDaö  ßeben  dalüin'ö  in  ©cnf ,  fo  \vk  baSjenige  feiner  ©treit-- 
genofTen  in  üaufanne,  trar  bamal^  ein  taglid)  immer  {)efti9er  ent= 
brennenber  Äanipf  tt)ei[6  für  bie  üoUige  (Iinfüt)run9  bet  Oieforma- 
tion  unb  befonber^  jener  ben  ^Weiften  fo  verl^aften  firengen  Xix= 
d^nbiöciplin ,  t^eitä  für  bie  ©rhattung  be6  einmal  aufgefleUten  un= 
antaflbaren  Äird^englauben«  unb  ber  barauf  beru^enben  ©n^eit  ber 
jtirdje  gegen  bie  t>on  allen  «Seiten  n>ie  boäartigeg  SO?inSma  ftd)  ein= 
fd)lei(^enben  l)aretifc^en  SJ^einungen ,  roeld^e  nad)  ber  2tn\\d)t  QaU 
üin'g  unb  feiner  @cf}uler,  benen  6inl)eit  im  ©lauben  tt?ie  im  9ics 
giment  baS  »^oc^jle  wat,  notl)it>enbigem>eife  um  jeben  ^rei§  nieber-- 
gefd)lagen  werben  mußten.  3n  bem  2Serl)dltniffe  ber  innigjlen 
S)urd)bringung  von  ^ird)e  unb  f^taat,  in  tt?eld)em  bie  einmal  üon 
bem  93oIf  unb  ber  £)brigfeit  angenommene  ?el)re  geiviffermafen 
jum  l)6d)[fen  <StaatSgefe|  unb  jum  ^allabium  ber  Ofepubtif  geivor^ 
ben  roar,  fonnte  eben  fo  roenig  eine  abroeid^enbe  9}?einung,  bie  fid) 
irgenb  trie  geltenb  ju  mad)en  ftrebte,  gebulbet  n^erben,  al3  man 
beut  ju  Sage  einen  (Singriff  ober  eine  23erle^ung  ber  pclitifdjen 
unb  (Iiüil=®efe^e  bulbet,  auf  bie  ber  @taat  gegrunbet  ift.  ^cii^u  Um 
nod},   bci^  befonberS   bie  genfer  Äird)e  immerrpdl)renb  £)ppofttion6- 


quidem  videtiir ,  Antichristus  Romanus ,  tarn  parum  adhuc  promovit, 
ut  translata  potius  alio  et  his  etiam  in  locis  constabilita  Ecclesia, 
(juam  victa  et  oppressa,  merito  videatur:  quodque  niulti  sint  Chri- 
stian! gregis  custodes  conservati,  qui  his  rerum  asperitatibus  non 
modo  se  non  fractos ,  sed  etiam  confirmatos  re  ipsa  ostendunt :  Tu 
pusille  grex,  vos  inopes,  tos  afflictae  Christi  Ecclesiae,  ubicunque 
delitescitis ,  sive  obtinetis  libertatis  reliquias,  sive  urbibus  obsessae, 
sive  ergastulis  inclusae  ad  Dominum  suspiratis,  fruimini  istis  mune- 
ribus  (juantum  licet,  erigite  animos,  precaraini  ut  reliqnos  fideles  ser- 
vos  suos  conservet,  testes  hujus  mundi  dxHQinlcii  futuros,  Verbum 
Doraini  nullae  vobis  minae ,  nullae  hominum  larvae ,  nnlli  cruciatus 
extorqueant;  haec  sint  vobis  arma,  hie  sit  anceps  gladius,  quo  victo- 
rem  mundum  vos  veluti  victi  superetis ,  morte  denique  vestra ,  cum 
opus  erit,  bonis  omnibus  felicissimum  hoc  tempus  ,  impiis  autem  et 
perfidis  calamitosissimum  illuxisse ,  sanciatis.     V.  Praefatio. 


160    

unb  @af)run9gc(emente  genug  in  it)rem  Innern  i)atte  unb  bcr 
@turm  jiben  ^fugcnblicf  tviebec  gegen  Qaiwn  unb  fein  ganjeg 
5Berf  (oöjubredjen  bvo()etc-,  bap  btefe  Äird)e  nid^t  nUein  i^on  ben 
Äat()olifen,  fonbevn,  tva6  nod)  fd}merj(td}er  unb  gefaf)r(tc^ec  mav, 
aud)  wen  (utf)erifd)er  @citc  al'o  eine  ()aretifd}C  fetbfl  bei  ben  5!}?tl= 
beven  ivenigfieng  üerbad)tig  wax,  unb  'oon  ben  Betoten  beS  2ut()er- 
tf)um6  auf  ba6  Seinbfeligjle  bef)anbelt  unb  angegriffen  irurbe.  2)ie^ 
tann,  wo  nid)t  juc  (5ntfd}U[bigung ,  bod)  juc  @rf(drung  bec  7(rt 
unb  5öeife  bienen,  ane  man  in  ©enf  gegen  bie  ^dretifer  oerfufjr. 
^or  fünf  3at)ren  I)atte  ein  6atme(iter=5D?ünd),  :^icroni;mu6 
löolfec,  bet  einft  in  ^arig  jiemtid)  frei  geprebigt  i)atte,  bie  Äutte 
von  ftd)  geworfen,  ivar  nad)  Italien  ju  ber  S3efd}U|erin  beS  (Süan= 
geliumS,  Dxenata  v»on  Sranfreid),  ge[lof)en  unb  irat  an  it)rem 
^ofe  aufgenommen  vt»orben.  2)ort  trieb  er  S{)eo[ogie  unb  5[)?cbicin. 
"ilbit  fei)  eg  bap  er  nid)t  2(nerfennung  genug  fanb,  fep  c6  bap  er 
burd)  fein  unru^ige6  unb  ef)rfud)tige6  SBefen  ^Tüen  t»er{)aft  gewor= 
ben,  er  50g  ftd)  fammt  feinem  ffiBeibe  nad)  ©enf  jurucf.  X>ott 
trieb  er  ebenfalls  bie  üO'iebicin,  aber  nebenbei  fudjte  er  auc^  burd) 
feine  befonbere  ^Weinung  iiber  bie  ?ef)re  (5alt)in'6  von  ber  ^rdbeffi= 
nation,  n?eld)e  er  a(g  ©otteg  unwurbig  üertrarf,  bei  ben  ©egnern 
be6  S^eformatorg  ftd)  roidjtig  ju  madjen  unb  feiner  ^rajri^  baburd) 
©ingang  ju  t>erfd)affen.  (5a(t>in,  ber  in  ®enf  faft  ^((Iroiffenbe, 
erfut)r  ii,  ging  ju  if)m,  fabelte  \i)n  be^tvegen  unb  erma()nte  it)n, 
na<^  feiner  £0?einung ,  jum  SSefferen  fid)  ju  UUi)un.  £)a6  mif fiel 
bem  eitlen  9?Zanne  unb  er  50g  ftd)  baf)er,  um  üor  fold^er  Genfur 
ftd)er  ju  fei;n,  nad)  23ev>ai  juriicf.  25aö  freunblid)  om  oberen 
3;{)eilc  be6  Semaner  ©eeg  gelegene  unb  nur  tjier  ©tunben  Don 
Saufanne  entfernte  'Stdbtd)en  gel)6rte  bamalg  ju  SSern.  £)a  begann 
er  nun  fein  SOBefcn  üon  9?euem  unb  \}envirrte  bie  (Semutl)er  burd) 
feine  allerbingg  cinleud)tenben  @d^e  gegen  bie  ?e{)re  »on  bem  etvigen 
9iatl)fd)luffe  ©otte^  l)inftd)tlid)  ber  ©etigfeit  ober  SSerbammnip  ber 
3J?enfd)en.  2)iefe  ®d^e  tvurben  balb  nad)  Saufanne  berid)tet,  unb 
S3eja  tl)eitte  fie  bei  feiner  2(nnjefenl)eit  in  3urid)  S3ullingern  mit, 
ol)ne  jcbod)  ju  V)ermufl)en,  bap  ffe  eine  ©torung  in  ber  Äird)e 
\)erurfad)en  njurben.  ®pdter()in  lief  man  SSolfec,  n)at)rfd)einlid) 
auf  93iret'g  unb  SSeja'g  betreiben,  nad)  Saufanne  fommen,  aber 
alle  Srmal)nungen  blieben  naturlid)  bei  einem  fold)en  9)?anne  unb 
in  einer  fold)en,  bem  ©efii^l  tt>ie  bem  S3erfJanbe  fo  fe{)r  jufagenben 
@ad)e,  tvie  bie  feinige  tvar,  frud)tlog,   unb  al6  il}m  bie  Glaffe  ju 
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iJaitfanne  erfldrte,  bap  fte  feinen  „Unftnn/'  tvie  fie  ii  nannte, 
nid)t  langer  bulben  »vurbc,  verlief  er  ia^  berner  ©ebict  unb  jog 
jTcb  in  bie  9?dhe  von  @enf  5urü(f.  2f(g  am  16.  £)ct.  ®.  ^Cnbrc, 
ber  @eiftlid}e  beö  na^e  gelegenen  £)orfe6  3uffr),  ju  ©enf  in  ber 
getv6l)nlid}en  greitag^^ßongregaticn  bie  raluinifd)«  Seigre  von  ber 
''Prabeftinaticn  ^vorgetragen  unb  man  bann  nad)  ber  «Sitte  bie 
^(nwefenben  aufforberte,  cnttvcber  jur  SSefrdftigung  etroag  ()injuju= 
fefeen  ober  jur  25ele()rung  fragen  an  bie  gegentrdrtigen  ©dftltdjen 
JU  rid)ten,  trat  S3olfec,  befonbev^  ba  er  bie  3lbn?efenl)ett  Galoin'ö 
bemerfte,  füt)ner  al^  je  gegen  biefe  Se{)re  auf.  ßalüin  aber,  ber 
etira^  ju  fpdt  gekommen  unb  unter  ben  3uf)6rern  roar,  trat  jc^t 
au6  ber  CD?enge  l)en.ior  unb  fdjlug  ben  t^eologiftrenben  ^(rjt  mit 
allen  il)m  ju  ©ebote  fte(;enben  Söaffen  ber  25ialeEtif  unb  ber  ©e^ 
lel)rfamfeit  nieber,  fo  ia^  er  biepmal  nad)  bcm  Urtl)eile  feiner 
Sveunbe  ftd)  felbjl  übertraf.  S3eja  unb  ßaloin  befurd)tcten,  bap 
biefe6  baS  t)erberblid)e  beginnen  eine§  bem  n)iebertduferifd;en  df)n= 
lidjen  ©eif!e6  fep,  unb  (Srf^erer  fdjrieb  ba{)er  in  einem  SSriefe,  au§ 
iveld}em  tt?ir  £)bigeg  entnommen  l)aben,  ben  ganzen  ©tanb  ber 
(Streitfrage  an  SSuUinger.     2)ie  Hauptfragen  finb  folgenbe ') :    Db 


1)  So  tft  biüiQ,  iia^  l^icr  aud)  ber  Sfuöjug  auö  einer  ©^rift  Sotfec'ä 
Üc^c,  in  tvcl(i)it  er  ben  SScrncrn  auf  i^r  Segcl^rcn  bie  Streitpunfte  j»pi= 
fc^cn  i^m  unb  ben  ®cnfcrn  augeinanber  fe^t: 

Sie  ®  enf  er:  ®ott  ^abc  gcreoUt  unb  l)cfd}lofTen ,  i)a^  "Kbam  fün; 
bige  unb  alle  feine  Sia^fommcn,  unb  biefe  bcm  Sobe  ba^in  gegeben,  burd^ 
n?eld)cn  ©ott  ücrbcrrlii^t  werbe. 

Solfec:  Q6oxt  fet)  nid)t  llrl)eber  ber  ©ünbe,  er  fei)  ba^  »oUfom; 
menjle  unb  cinfad)ftc  Sötfen,  eö  fcQ  it)m  bal)cr  nid^tö.  fo  fcl)r  juwibcr, 
aU  JU  iPoKcn,  ba^  gefünbigt  werbe.  2fber  aug  ben  ©ünben  ber  £Oten= 
f(^en  unb  auä  bcm  S5öfcn  fönne  ©r  ©utcg  l^crriorrufcn  ju  feinem  9?u^mc. 

Sie  ©enfcr:  @ott  babc  burd^  cinDecretum  immutabile  bie  einen 
Si)Zcnf(^en  jur  ©ctigfcit,  bie  anbeten  jum  Sobe  beflimmt. 

S3ü([ect  Dens  pari  conditione  omnes  condidit,  ut  scilicet  sum- 
mum  bonum  intelligerent,  intelligendo  diiigerent,  diligendo  adhaererent 
atijue  ipsius  felicitate  perpetuo  fruantur,  Augustino  teste. 

iDie  @  enf  er:  Deus  nihil  praescit  futurum  nisi  quatenus  ülud 
decrevit  fieri:  ob  hoc  non  dubitamus  asserere  quod  ait  Augustinus» 
V  oluntatem ,  sc.  Dei,  esse  necessitatem  omnium  quae  fiunt. 

SSolfec:  Deus  futura  peccata  oninia  praescit,  quae  tarnen  non 
decrevit  aut  voluit  fieri,  nee,  ut  in  Hieremia  est,  ascenderunt  in  cor 
Dei.  Falso  autem  adscribitur  Augustino  paradoxum ,  ut  ipsemet  in 
Libro  Responsionuni  ad  articulos  sibi  falso  impositos  exerit. 

Sie  ©enf er:  Ridiculum  est  dicere  Deum  aliquid  permittere 
nisi  quod  decrevit  fieri. 

SSolfec:  Deus  pro  sua  tolerantia  dissimulat  et  fert  perniultn, 
quae  adversus  ipsius   jussum    ac    voluntatem    fiunt;   libellum    repudii, 

SBmim,  «eben  be«  3:1).  c.  aScja.    I.  11  - 
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ein  3«9lid)«  ^on  (Sroigfeit  (jec  weriDorfen:  ein  ©efnf  Ui  3orne8 
fej;?  £)b  bie  2Sertrorfenen  beömegen  üeworfen  trerben,  roeit  fie 
ungläubig  ober  ob  fie  ungläubig,  roeil  fie  werroorfen  finb,  unb  aljo 
be^reegen  ücrbammt,  well  fie  ungläubig?  I5arau«  entfitel)et  bie^tage 
\)on  ben  Ärnften  beS  menfd}lid)en  SBiUenö.  „5Bit  ge|!et)en  ein, 
fä\)xt  SSeja  fort,  ba^  bie  Ungläubigen  wegen  iljreS  Unglaubens  »er- 
bammt  werben,  unb  wir  laffen  alle  ©djulb  ber  SSerbammnif 
auf  ben  5??enrcl)en  ^urürffallen.  3n  ber  33erwerfung  aber  fommt 
eg  allein  auf  ©otteö  5öiüen  an,  weld)er  bie  einjige  0?egel  feiner 
®ered)tigfeit  unb  beren  einziges  ®efe|  ifl,  unb  wir  rufen  mit  ^auluS 
auS:  D  weld)  eine  Sliefe!  —  3«ner  aber  erwiebert,  \>a^  wir  auf 
biefe  5Beife  @ott  jum  Urljeber  ber  @unbe,  gleid)fam  ju  einem 
2:prannen  madjen,  ber  nidjt  nad)  9?ed)t  unb  SSernunft,  fonbern 
nad)  blofer  ^iliful)r  f)anble.  9Senn  ®ott  3«manben  t)erwlrft,  fagt 
23olfec,  fo  tt)ut  er  c6,  weil  er  jugleic^  üorauöwupte,  baf  er  bie 
\i)m  bargebofene  @nabe,  bie  er  l)dtte  annel)men  fonnen,  üon  ftd) 
fto^en  werbe-,  wenn  nun  aber  ®ott  be6wegen  ben  SO^enfdjen  wer= 
wirft,  weil  er  beffen  Unglauben  t»oraugwei§,  fo  erwdf)lt  er  and) 
ben  9}?enfd)en,  weil  er  feinen  ©laubcn  üorau^weif.  —  dlun  aber 
ift  bodj  befannt,  ba^  wir  nic^t  erwd()lt  werben  wegen  be§  ©laubenS, 
fonbern  ba^  wir  glauben,  weil  wir  erwdl)lt  finb,  bcnn  fonjl  würbe 
bie  @rwd()lung  t>on  un§  unb   nid)t  t»on   b>r  gottlidjen  ©nabe  ah 


ingratitudinem  Israelitarum,  neomenias  quoque,  calendas  et  solemni- 
tates  Hebraeorum,  denique  peccata  omnia,  non  quod  ea  velit  aut 
decreverit  fieri,  sed  qua  est  longanimitate ,  quod  peccatores  iiivitet 
ac  expectet  ad  poenitentiam ,  Paulo  ac  Petro  testibus. 

33ie  ©cnfer:  Dens  pro  suo  libito  et  nutu  hos  elegit  ad  \itam, 
illos  ad  mortem  reprobat,  vitaeque  illorum  et  horum  mortis  primaria 
ac  remota  caussa  est  Dei  voluntas  aeterna ,  immutabile  decretum, 
quamquam  peccatum  et  contumaciam  impiorum  ipsorum  perditionis 
caussam  dicere  possumus,  sed  secundariam  et  propinquam. 

SBolfec:  Crudum  nee  Dei  verbo  consentaneum  est  quod  ajunt 
Genevenses.  Nam  Paulo  teste  ad  Ephes.  I.  eligimur  a  Deo  ab  ae- 
terno in  Christo,  per  Christum  et  propter  Christum,  reprobantur  vero 
impii  propter  incredulitatem  et  Christi  contemptionem.  Quod  idem 
Paulus  ad  Romanos  docet:  electas  esse  gentes  propter  fidem,  contra 
reprobatos  esse  Judaeos  propter  incredulitatem.  Denique  salutis 
electorum  unicam  caussam  esse  Dei  benevolenüam  ac  misericordiam, 
perditionis  vero  impiorum  solam  caussam  assignat  scriptura  in  Pro- 
pheta  Hosea :  perditio  iua  Israel,  e.v  me  auxilium  tuum.  Porro  spi- 
ritu  sancto  auctore,  qui  non  acquiescit  puro  Dei  verbo  et  manifestis 
scripturae^  sententiis ,  ber  ifl  nid^t  mc^c  im  (S^nftcnt^um.  Mss.  Turic. 
Collect.  Simler. 
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Ijrtnäen.  9Bir  fo^cn  alfo,  ba^  wn  bie  2}crtrerfung  nid)t  annimmt, 
baf  ber  aud)  bic  (Snvalilung  Idugnen  muffe,  tvir  fngcn,  bap  man 
t)ierin  bev  SSernunft  fein  Urt^eil  geftatten  fonne,  ba^ 
man  bic  ücrfdjiebenen  ^wide  bec  (gunbe  inö  ^uge  faffen  muffe. 
?((S  €^unbe  betrad}tet  fallt  jtrar  alle  @d)u[b  bcrfelben  auf  bie  5D?en= 
fd)en  5ururf-,  infcfern  aber  biefe  ©unbe  von  ber  23enrerfung  ab- 
liangt,  fc  wirb  biefe  üon  @ctt  beftimmt,  ^ur  SSer{)errlid}uni}  feinet 
Otuljme^  burc^  bie  ©trafen  ber  S56fen.  5öir  fagen  enblid),  i>a^ 
bei  ber  SSerwerfung  brei  ©rabe  f!attftnben:  bie  9}ertrerfung ,  ber 
Unglaube  ober  bie  gdnjlidje  Unbefanntfd^aft  mit  ©Ott  unb  bann 
ber  eroige  Sob;  bicfen  entfpred^en  eben  fo  t)iele  ©rabe  ber  Snrdl)= 
lung:  bie  @rnjdf)lung  aui  ©naben,  ber  ©laube  unb  bai  eivige 
Seben."  5öie  oon  einem  gel)oimen  23crirurf  getrieben  fe^t  jebod) 
SSeja  l}inju:  „3d)  bitte  bid),  mein  23ater,  bap  tvenn  id)  SttraS 
auögelafTen  ober  etwai  3roeibcutige6  ober  ju  v^arte^  gefdjrieben,  bu 
mir  fvageff,  roaS  t)injujufugen,  tt»egjuftreid)en  ober  ju  Derdnbern  fen." 
£)ie  2Cntroort  ift  nidjt  mel)r  unter  ben  $8riefcn  58ullinger'5  an 
SSeja.  3(ber  auS  einem  ^od)jlt  merfrourbigen  jtveiten  ©einreiben 
SSeja'^  erl)ellt,  bap  ber  bebddjfige  unb  milbere  "iinü^ei  t»on  3inid) 
nid)t  ganä  ba^  2Serfal)ren  ßalüin'ö  unb  bie  9)?einung  feinet  S'reunbeg 
billigte.  (So  jeigt  in  bem  Eingänge  ben  bamalö  fd)on  n?eit  ouä- 
fef)enben,  enttvurfreidjen  ©eijlt  be6  93erfaffer§  unb  be()anbelt  bie  <Bad)c 
ber  ^rdbeftination ,  roie  SSeja  fi'e  anfal),  fo  umfldnblid),  bap  irir 
nid)t  anfte^en  e6  ben  ßefern  in  feiner  ganjen  Tfu^be^nung  mitju= 
theilen.  „3d)  fd)i(fe  bir  enblid),  mein  93ater  in  (5l)riflo,  bein  t»or- 
trefflid)eg  SBerfc^en,  ba^  id)  nunfpdter  al6  id)  trollte  unb  al6  bu 
roimfc^teft  \ni  Sranj6ftfdE)e  uberfe^t  l)abe.  ^ore  aber  bie  Urfadjen, 
unb  bu  tt?irft  mid)  fobann  ^offentlid^  »on  aller  @d)Ulb  freifpred;en. 
(5rf!eng  würbe  id)  jur  B«it  al6  bein  SSrief  mir  jufam  t)on  einem 
fold)en  (Schnupfen  befallen,  einer  .Äranfl)eit,  bie  ganj  einl)eimifd) 
bei  mir  ijlt,  bap  id)  trdl)renb  jtt?anjig  3:agen  nid)t  einmal  bic 
'^fnjlrengung  be6  £)ictiren5  auöt)alten  fonnte.  (öobann  al6  fid) 
bag  ganje  Uebel  auf  einen  S3a(fenja^n  warf  unb  id)  nid)t  mel)r 
im  «Stanbe  war  ben  ©d^merj  ju  ertragen,  liep  id^  einen  (5l)irurgen 
fommen,  um  mir  ben  3«l)n  au^jie{)en  ju  laffen.  ^er  ungefd)icfte 
CWenfd)  brad)  mir  aber  ben  3cil)n  ab  unb  toerreunbete  mir  bie 
:f  tnnlabe  auf  eine  empftnblid)e  3öeife,  unb  fo  hatte  i.i)  roieber  anbere 
unb  nod)  heftigere  @d)mergen.  £)aruber  ging  mir  faft  ber  ganje 
CO^onat  l)in.     Äaum   war  id)  wieber  l)ergrftellt ,  fo  na^m  id)  bai 
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S3ud)  juc  ^anb  unb  ruf)ete  nid)t,  bis  ba^  eS  geenbigt  tvat.  3(^ 
trug  bte  Ueberfe^ung  nacf)  @enf,  um  bie  dorrectuc  beS  2!)rucfö 
fclbfl  5U  beforgm.  2)ort  mad)ten  mic^  aUt  bie  Sr^unbe  barauf 
aufmerffam,  baf  üon  jwcien  S^tngen  einS  gefd)et)en  mujye.  Snt= 
irebet  muffe  bet  9?ame  ©cnf'ö  bnrauf  gebrucft  »erben,  trelcfjcr 
bem  Äonige  bergeflalt  t)ert)agt  fcp,  baf  er  fd)on  beätregen  einen 
2(bfd)eu  t>or  bem  fdud)  {)aben  tvurbe,  ober  man  muffe  ben  9?amen 
be6  IDrteg  unb  beS  S3ud)brutferS  auSlaffen,  mldjei  baffelbe  von 
vorn  (jerein  «erbddjtig  machte.  (Jinen  falfd^en  Dramen  aber  auf 
ba§  SSud)  fe^cn  fep  gegen  bie  ©taatSüerorbnungen.  ^a^  follte 
id)  tl)un,  juma(  ba  bu  mir  in  biefer  Ovu(ffic^t  nid)t6  gefd}rieben 
l)attefl?  5'^un,  ba  ic^  roieber  in  gaufanne  juruif  bin,  fd)icfe  id) 
bir  bie  Ueberfe^ung,  bamit  bu  fte  in  ßuridi  brutfen  laffefl.  ^u 
»irfl  ©orge  tragen,  ba^  berjenige,  weldjer  bie  ^urd)fic^t  übernimmt, 
nid)t  blop  franjofifd)  r)erftef)e,  fonbern  aud^  itwa^  von  bem  fran^ 
.  jofifdjen  ©tpt  miffe  unb  mit  ber  größten  ©enauigfeit  verfatjre.  6S 
«•dre  nic^t  übel,  wenn  bu  ber  «^erjogin  5)?argaretl)a,  ber  (Sd)»efter 
beg  ÄonigS,  ein  paar  (Jremplare  uberreid)en  liefejl,  benn  vieler 
anberer  Sugenben  ju  gefdjroeigen ,  Ijat  biefe  I>ame  aud)  nod^  eine 
grc^e  Siebe  5ur  reinen  2ef)re.  Diep  n?dre  vielleidjt  ber  einzige  5öeg 
beinem  S5ud)e  2(ubienj  5U  verfd)affen.  50Biett)ol)l  id)  feine  Urfad)e. 
i)cibe  ju  l)offen,  ba^  bu  itma^  bei  bem  Äonige  auSrid)ten  trerbef?. 
2(ber  tvie  bief  nud)  auöfatlen  mag,  fo  wirb  bir  gewip  bie 
gefammte  Äird)e  ©otteS,  fo  werben  bir  befonberS  unfere  S^ranjofen, 
um  weld)er  willen  bn  biefe  2frbeit  unternommen  Ijafl,  ^anf  bafür 
wiffen  ^).  SSernimm  jebod),  wa6  mir  gerabe  eben  über  bem  (Sd)rei= 
ben  einfallt.  Sebermann  weip,  wa€  ber  Äaifer  unb  ber  ^abfl  fuc 
85erfd)w6rungSpldne   gegen   granfreid)  fowo{)l  aB  aud)  gegen  bie 


2)  „S3er  gute  2flte,  fagt  ©d^tolfer/  ^atte  ttne  S^rift  oerfertfgt,  bie 
er  burc^auö  bem  Äönig  »on  granfretd^,  ^einric^  II.,  tvoüU  übergeben  laf« 
fcn,  unb  burd)  bte  er  ben  Äönig  jur  rcformirten  8cl)re  ju  befc^ren 
l^offte."  ©.  SSeja,  p.  39.  Sarauf  ijl  jJreierlet  ju  bemcrfen,  I)  ba^ 
bec  „gute  2ntc"  bamatö  (1552)  crft  48  Sa^re  alt  war,  bcnn  er  ifl  1504 
gebcrcn,  unb  folglich  ben  mitlctbigen  ©citcnblicE,  alö  l^obe  ber  altcrö- 
fd^rcad^e  510?ann  bier  fid^  oon  einer  gutmütbigcn  ©itclEcit  oerleiten  laffen, 
nifijt  üerbicnt;  2)  ba^  SSulIinger  in  jenem  S3ucf)e  ben  Äönig  nidjt  fowobl 
befebren,  als  burrfj  eine  einfadje  Sarftellung  ber  Se^ren  ber  JRcformirten 
tbn  auf  milbere  ®eftnnungen  gegen  feine  eigenen  coangetifdjen  Untert^anen 
bringen  wollte.  Saö  b'^tten  fd)on  3mingli  unb  ßaloin  bd  granj  I.  auf 
dbnli^e  SBeife  üerfudjt. 
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@rf)tvetj  im  -Sinne  ^aben.  ©ie  (5ng(anb  gcftnnt  fei;,  baiubec 
fann  un6  bec  unerfattlidje  (Sljrgeij  beö  Äaiferö  unb  bec  vpap  be6 
^abfte^  ge^en  bie  roa^re  Äirc^e  in  feinem  Stveifel  (äffen.  9?id)tS 
wäre  roo()l  geeij^netec  bie  üom  Äaifec  unb  ^abflte  l)ex  bcoljenbe 
©efabr  unb  S3eibec  ?(nfd)tage  ju  tjereiteln,  a(^  eine  SJeteinigung  biefec 
brei  9?ationen  gegen  bie  gemein 'd)afttid)en  ^^einbe,  unb  id)  jroeif(e 
nic^t,  baf  ber  Äonig  oon  Jr^mfreid)  ftd)  3Sie(e3  tt>urbe  gefallen 
laffen,  um  biefetbe  ju  ©tanbe  ju  bringen.'  ?f6et  of)ne  vorljer^ 
gegangene  ^Bereinigung  itr  ber  JKetigion  fonnte  ein  fo(d)e3  politifd)e6 
SSunbnif  \)on  ben  Unfrigen  nid)t  \ro()[  angenommen  njerben.  Söie 
nun,  roenn  bie  <Sc^n)ei5er  gemeinfdjaftlid)  mit  ben  Sngldnbern  ben 
Äonig  üon  ?^ranfreid)  ba()in  ^u  bringen  fud)ten,  ba^  er  um  ber 
d^rifilidjen  (Sintradjt  unb  ßinljelligfeit  ivilfen  nid)t  feine  9?eligion 
dnbere  (rooiu  er  ftc^  nie  üerfle(;en  würbe),  fonbern  in  bie  orbenttidje 
3ufammenberufung  eineg  freien  ßonciliumä  biefer  brei  Ovationen 
roiüige?  25ie  @efd)id)te  i)at  gar  mand)e  25eifpiele  aufjuiveifen,  wo 
bie  Könige  üon  Sci^nfreid)  o()ne  ober  gegen  ben  5öiUen  beS  ^abfle« 
bie^  get^an  i)aben.  di  \\l  bief  ein  ef)rlid)er  unb  ^6d)ft  billiger 
93orfd)lag,  ber  bem  Äonige  nid)t  mif fallen  würbe,  roenn  ein  mit 
WlMi)  unb  Älugf)eit  begabter  ?!??ann  H)m  benfelben  öortruge,  jumat 
ie^t,  ha  er  bie  '>Sla<i)t  be6  ÄaiferS  furdjtet  unb  ber  ^abft  iljm 
t)ert)aft  ift.  Der  «^aupffampf  wirb  mit  ben  ßarbindlen  unb  251= 
fd^ofen  ^ü  bef!el)en  fepn,  worunter  jebod)  einige  (wie  id)  jut)er= 
ftd)tlid)  beljaupten  fann)  ber  reinen  2el)re  nidjt  fo  ganj  abl)o(b 
finb.  JDie  grofe  3af)l  ber  übrigen  wirb  für  ben  fdand}  ftreiten. 
SBenn  man  ifjnen  bal)er  in  2(ugftd)t  flellte,  bap  ft'e  i^re  $8eneftjien 
nid)t  einbüßen  würben  unb  wof)l  aud)  \)t'mui)en  fonnten,  fo  wur= 
ben  fie  gewif  gelinbere  ©atten  aufiiel)en.  CWogen  aud)  einige 
bem  ^abf[t{)um  oon  ^erjen  jugetl)an  fepn,  fo  ftnb  eS  bod)  nur 
wenige,  bie,  wenn  fie  eine  fo  billige  unb  geredete  Sorberung  ab: 
wiefen,  bem  Könige  nic^t  mit  Unred^t  alö  t)erbdd)tige  ^erfonen 
vorfommen  muf ten.  Äur^; ,  wenn  wir  aud)  nidjt  mit  biefem  5ßor- 
fc^lage  burd)bringen  foUten,  fo  fann  un§  ber  SSerfud)  auf  feine 
5öeife  nad)tl)eilig  fepn  C!)?ag  aud}  biep  eine  Slrdumerei  üon  meinet 
«Seite  fei)n,  fo  badete  id)  bod),  id)  wollte  bit  bawn  fdjreiben,  weil 
«8  mir  gerabe  fo  einfam,  bamit  aud)  bu  baruber  nad)bdd)te|I. 
2)od)  genug  l)ieüon. 

3d)  fomme  jur  SSolfec'fc^en  .2(ngelegenl)eit.     5ßa6  man   in 
@enf  mit  il)m  üerl)anbelt  unb  übet   tf)n  tterl)dngt  \)at,    wir|I  bu 
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au§  datüin'ö  Briefen  erfa()«n.  Sd)  bitte  bid)  nur,  tl)euerec  2}at«t 
in  (5{)rijlo,  baüon  uberjeugt  ju  fepn,  trag  nad)  aller  5Baf)rl)cit  fid> 
fo  Derf)dlt,  baf  namlid)  bie  ©enfer  fein  SO^ittet  unüerfucJ}t  liefen, 
um  il;n  auf  ben  guten  5Be;i  jururf  ju  fu{)ren,  unb  baf  et  bie 
Sioüe  eineg  3rr(el)rerö  üoUfommen  in  allen  3:f)ei[en  gefpielt  Ijat. 
£)enn  nad^bem  man  if)n  mit  ben  flarjlen  ©teilen  ber  (Sd}nft 
triberlegt  ^atte  unb  er  burd)  feine  eigenen  ^Cntroorten  gefangen 
rcorben  n?ar,  nadjbem  man  if)n  aufö  i5reunbfd)aftlid)jle  ermaljnt, 
er  modjte  bod)  nid)t  eben  burd)  biefe  feine  v:P)arfndcfigfeit  eine  2el)re 
bejldtigen,  bie  er  mit  feinen  SSorten  angreife,  fo  beljauptete  er 
enblid)  aud^  nod),  baf  „eine  ©c^rift  tjon  «Seiten  euerer  Äird)e  aud) 
ju  ©unjlten  feiner  9)?einung  rebe."  Unb  be6o()ngead)tet  gibt  e3 
nod)  geute,  bie  bel)aupten,  ber  SO^enfd)  fep  nid)t  fo  boshaft,  unb 
if)n  fogar  noc^  empfef)len.  2ßa§  ift  ba6  für  eine  ?^r6mmigfeit, 
ivenn  ßincr  e6  n?agt  mit  unt>erfd)dmter  ©tirne  bie  fd)dnblid)flen 
Sdjlerungen  nid)t  allein  in  offentlidjer  SSerfammlung  »or  ben 
iei)xcm  auftrieglerifd)er  ®eife  üorjubringen,  fonbern  biefetben  aud) 
nod^  big  ju  biefer  ©tunbe  auf  bai  >^artndc!igfle  üertl)eibigt?  di 
fe«  benn,  baf  man  eö  nid)t  alg  3rr(el)ren  betrad)ten  vocüe,  wenn 
ßiner  bel)auptet/  allen  5!J?enfd)en  tverbe  biefelbe  ©nabe  angeboten 
unb  alle  fcpen  auf  gleid)e  Sffieife  non  ©oft  jur  «Seligfeit  berufen; 
eg  fte^e  alfo  in  ber  ^a<i)t  eineg  Seglidjen,  bie  @nabe  ©otteö 
an5unel)men  ober  juru(f juroeifen >  bie,  von  benen  ©ott  üoraug  gefel)en 
unb  gerouft,  ba^  fie  bet  bargebotenen  ©nabe  ftd)  juroenben,  bie 
l)eipe  man  bie  ^rugern)dl)lten.  Denn  t)or  ©ott  fen  liüei  fd)cn 
gegenwärtig-,  er  fel)e  bal)er  ben  fünftigen  ©lauben  ber  9)?enfd)on 
»otaug,  in  S5e,5ug  auf  tveldjen  er  geroiffe  SO?enfd)en  ertvdl)le,  unb 
eben  fo  ben  Unglauben,  treöttegen  er  anbere  üerreerfc.  SSie?  »vir 
tt)urben  alfo  enrdl)lt,  ireit  mx  (fpdterl)in)  glauben  trurben,  unb 
würben  nid)t  errodl)let,  bamit  wir  glaubten.  2:)er  ©laube  foü  alfo 
bie  Urfad)e  unb  nid)t  bie  5öirfung  ber  (5rwdl}lung  fei;n.  I?enn 
fonfl  miipte  man,  meint  SSolfec,  aud)  fagen,  ber  Unglaube  fei) 
nid)t  bie  Urfadje,  fonbern  bie  ^iJirfung  bet  aierwerfung,  worauf 
benn  folgte,  ba^  ©ott  ber  Url)eber  ber  ©unbe  fei;,  ba^  ©ott  bie 
58oöl)eit  wolle,  baf  in  ©ott  jwet  einanber  wiberfprcd)enbc  2BiUeng= 
du^erunqen  fepen.  £)  ber  f6ftlid)en  ©pi^ftnbigfeiten,  ber  fubtüen 
@d)luJTe ! 

3d)  aber  erwiebere:     3l)r  l)abt  mid)   nid)t  erwdblet,    fpiid)t 
3efug,    fonbern    id)    l)abe    eu(i)    erwdblet.      S)er  ©laube    ifl   ein 
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@efcf)en6  ©otteö.  2Bic  wixbtn  baju  ()inc)cjoc)en ,  triebergeboten 
unb  bann  belel)ct.  Dief  tribcrfd()rt  aber  nur  ben  ^(Uerroenigflen, 
roer  fann  alfo  leugnen,  bap  geiviffen  ?0?enfd)en  eine  ganj  befonbere 
©nabe  jugetfjeilt  werbe?  3f^  bie  @nabe  aber  etwa«  S5efonbere?, 
wol()lan,  für  reen  ifl  fte  eö  benn?  Sur  bie,  n)eld}e  ©Ott  errod^let 
i)<it ,  ef)e  ber  2Se(t  ©runb  gelegt  trar,  nad)  feinem  ®ol)lgcfaUen, 
bamit  fte  (jeilig  fepen,  nicl)t  weil  fie  l)eilig  fepn  trurben.  Söenn 
nun  aber  aud)  jene  t»on  (Sroigfeit  i)cx  envdl)lt  ft'nb,  fo  wirb  be3- 
tvegen  nod)  Ü^iemanb  auf  er  bicfem  v^ieronpmug  befjaupten,  baf 
Einige  üon  (Sroigfeit  l)er  tjennorfen  ft'nb.  3Benn  ber  ©laube  auS 
ber  (5rn)dl)lung  fommt,  fagt  er,  fo  muf  aud)  ber  Unglaube  aus 
ber  SSenverfung  fommen  unb  nad)  berfelben  gefegt  trerben.  Tfber 
ba^  ftnbe  id)  roenigjltenS  nid)t  in  ber  .f)ciligen  (Sd)rift.  £)ie  ®d)rift 
fagt:  SBeffen  er  triü,  beffen  erbarmt  er  ftd)  unb  er  «erwartet, 
n?en  er  will.  ®ie  fagt  nid)t:  er  tjer^drtet  ben,  ber  nid)t  glaubt 
(obgleid)  bief  aud)  fel)r  tna^r  rodre),  fonbern:  „tven  er  triU"  unb 
bamit  jeigr  bie  @d)rift  an,  ba^  ©otteS  ®ille  baS  .:^6d)|Ie  unb 
bai  ^berjTe  fet).  Ueberbiep,  trenn  ^aulu«  ben  ©otttofen,  weldje 
gegen  biefe  2el)re  flritten,  bie  5öorte  in  ben  Wlunb  legt:  „3öet 
Dermag  feinem  SBiüen  ju  tviberjlteljen  ?"  unb  tljre  ie\)xc  bod)  bie 
xval)xc  gettefen  tvdre,  fo  mupte  man  mit  SSolfec  auf  biefelbe  5ßeife 
antworten.  9^un  aber  \\l  e6  eine  83la6pl)emie  ju  fagen,  ta^  fei; 
©otteg  3ßiUen,  benn  ®ott  will,  bap  allen  9)?enfd)en  gcfjolfen 
werbe,  @ott  ift  eS  nid)t  wol)lgefdlIig ,  bap  3«niiinb  umfomme, 
„©Ott  will,  je|t  wenigflenS,  bap  \\)x  umfommet,  aber  nur  barum, 
weil  \i)x  nid)t  glauben  iroütct,  ba  er  eud)  bod)  bie  ©nabengabe 
SU  glauben  angeboten,  bie  il)r  öon  enä)  geficpen,  unb  ba  er  eueren 
fc^wad)en  5öi(Ien  nid)t  unterftü^en  trollte."  <So  l)dtte  tro^l  bicfer 
^ieronpiTiuS  gefprod)en,  biefer  rortrefflid)e  SSert^eibiger  ber  ©nabe 
©otteS,  ber  fo  trurbig  ijl,  baf  trir  feine  @d)trad)()eit  mit  aller 
©anftmutl)  tragen.  2öaS  fagt  aber  jetter  ^auluö,  ter  bis  in  ben 
britten  vf)immet  cntj^ucft  trurbe?  ßdugnet  er,  ba^  biep  ber  2SiUe 
©ottcS  fei),  unb  baf  eS  ein  fold)er  fei),  bem  man  nid)t  wiberjlel)en 
fonne?  traS,  wenn  eS  alS  etwas  ^^atfd^eS  ron  ben  ©ottlofen 
gefagt  würbe,  er  felbjl  nid)t  o^ne  Sßiberlegung  i)atu  l)ingel)en 
laffen.  3m  ©egentl)eil,  er  geffel)t,  bap  biep  fel)r  wal)r  fei),  unb 
um  alle  Einwürfe  beS  menfd)lid)en  ©eiftcS  ein  für  alle  Wlal  jurü(f= 
jutreifen,  beruft  er  ftd)  auf  bie  @el)eimniffe  ©otteS:  „Unb  bu, 
5Wenfd),  fagt  er,  *wer  bift  bu?"  unb  biep  tft  bie  lefete  unb  l)6c^fte 
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^(uftofung.  2)cnn  ba6  |lef)t  fef!,  ta^  bet  W\üe  ©ott^ä  tveber  ein 
tprannifd)ei:  norf)  dn  ungeredjtct  ifl.  3n  biefec  <Ba6:)e,  fo  trie  in 
ben  meiflen  anberen,  genügt  eä  mit  ju  reiffen,  baß  eä  fo  iflt, 
benn  n?er  ftd)  um  bii6:  ,,tt)ie  unb  tvarum  eä  fo  ijl,"  abmuf)et, 
ber  fd^eint  mir  mit  ®ott  red)tcn  ju  wollen.  5Ba^  a(fo  bag  ^eit 
unb  bie  (Seligfeit  anbetrifft,  fo  erfenne  id)  aud)  in  biefem  @tü(f 
nid)t  allein  @otte6  23orau§n3iffen ,  fonbern  ciud)  feinen  ewigen  9?atl); 
fd;liif  an  (benn  bie  (5rn)dl)lung  fann  ol)ne  bie  23ern?eifung  nid)t 
flatuirt  werben)  unb  laffe  beffeno()ngea(^tet  alle  (Sc^ulb  auf  ben 
2)?enfd)en  jurucffallen.  5öill  ber  menfd)licl}e  23erf!anb  etwaS  bage= 
gen  vorbringen,  fo  l)6re  id^  ibn  gar  nidit  an,  fonbern  fd)liefe  ein 
für  alle  Wlcil  fo:  S)ag  ijl  ©otte^  Söille,  ©otteä  9?atl)fd)lup, 
beffen  Urfad)en  mir  unbekannt,  @ott  aber  gewif  begannt  finb,  alä 
ber  bie  Ungered)figfeit  nid)t  will  unb  ber  aller  @ered}tigEeit  gewifj'e 
unb  oberjle  9tegel  ifl.  ^d)  will  nid)t  mit  meinem  <Sd)opfer  red}ten, 
unb  burd)  biefe  Se^re  werbe  ic^  nid)t  jur  SSerjweiflung  getrieben, 
fonbern  fte  jldrft  mid)  gegen  bie  23erfud}ungen  aller  2(rt/  wenn  id) 
bebenfe,  bap  mein  >^eil  nid:t  fon  mir  abtidngt,  fonbern  i:on  bem 
D?att)fd)(uf[e  ©otteS,  weldjer  unwanbelbar  immer  berfelbe  ifl.  @ott 
l)at  midj  burc^  fein  duperlid;eg  unb  tnnerlid}eg  SBort  berufen,  wie 
mit  ber  ©eifl  be,;\euget,  ber  in  mir  feuf^et  unb  nad)  feinem  ©Ott 
ftd)  febnet,  in  mir  fi'nb  feine  23ert)eifungen  beftegelt  burd)  bie  Äraft 
beo  ©eijTeg  meinet  ©otte^.  9}?eine  £)|)ren  Ijaben  ba6  2Bort  ©otteg 
geboret,  bie  @eele  i)at  e6  in  fid)  aufgenommen;  meine  ^(ugen 
l)aben  bie  «Sacramente  ©otte6  gefel)en,  meine  ^dnbe  fie  berührt, 
burd)  beren  ©enup  ber  ^eilige  ©eifi  im  ©tauben  mid)  (ll)rifti 
t{)eilf)aftig  gemad)t  i)at.  25ieß  finb  bie  ©runbe  meiner  ©rwdt)lung-, 
wer  Ixx  gelernt  I)at  anber§  ju  argumentiren,  ben  laffe  id)  mit  ©oft 
red)ten.  )Darin  befielt,  wenn  id)  mid)  nid)t  tdufd)c,  biejenige 
S)?dfigung,  beren  man  ftd)  befleißigen  foü,'nid)t  barin,  baf  man  bicfe 
5?rage,  weld)e  ber  ^Öeilige  ©eifl  in  unja^ligen  (Stellen  beljanbelt 
unb  auffldrt,  unb  weld)e  ber  ©runbjlein  unfere6  JQt'ü^  unb  unferer 
©eligfeit  ijl,  mit  einer  gewiffen  (Sc^eu  üermeibet.  3(ber  wir  muffen 
fie  fo  bcl)anbeln,  bap  wir  bie  ©renjen,  weld)e  bie  «|)cilige  (2d)rifi 
felbjt  ftecft,  nid)t  überfd)reiten  unb  ©otte^  9tat^fd)luffe  unferem 
@utad)tcn  unterwerfen. 

2(ber  wo  i)at  mid)  biefe  Erörterung  l)ingefu{)rt  ?  3d)  bitte 
bid),  geliebter  23ater  in  ßbrif^c,  ^alte  mir  aud)  biefeS  nod)  ju  gut, 
Sollte  ic^  erfal)ren,   baf  bir  fold)e  2>inge  nid)t*bef)agen,   fo  werbe 
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id)  bann  oon  ^(nbercm  rcben,  unb  foüte  \d)  ir^cnbnjo  ju  tveit  Qe-- 
(fangen  fcpn  ober  bai  9?ed)te  nicfjt  getroffen  ()aben,  fo  n?erbe  ich 
(i  auf  beine  3urednn?etfung  bin  ju  üerbeffern  fud)en.  2(ber  bie 
gan5e  iSad)e  t)at  mid}  bermafcn  empört,  ba§  id)  mic^  nid)t  jurutf; 
Ijalten  fonnte.  (Sep  \)erfid)ert,  ba^  biefcg  Uebel  oiet  ernfler  ijl,  alS 
bu  ju  glauben  fdieinft,  unb  nid}t  ci)ne  ©runb  furd}te  id),  bap  au§ 
biefem  ^imfen  eine  grofe  unb  r>erberblid)e  J^iK^i^^^ru»!^  ^^  ^^^ 
Äird)c  &otui  entjle()en  »verbe.  SOBaö  ßatüin  betrifft,  fo  i)at  er 
gegen  mel^r  Unge{)euer  ju  fampfen,  a[6  bu  nur  af)neft,  unb  wenn 
bie,  ive(d}e  fid)  baruber  bcf lagen,  bap  er  tUvai  ju  herb  ijt,  t)ier 
»varen,  fo  würben  fte  barüber  erjlaunen,  bap  ein  CO^ann  fo  t>ielen 
«^inberniffen  entgegen  ju  treten  im  ©tanbe  ift.  3d)  für  meinen  2!()eil, 
id)  betrunbere  ine(met)r  feine  3J?apigung  unb  ©ebulb,  alö  baf  id) 
micf)  über  feine  ^erbt)eit  beflagte.  25iep  fep  wegen  ber  ®erüd)te 
siefagt,  roeld}e  (Einige  auSgejIreut  i)abin,  6alt>tn  {)abe  ffd^  in  biefer 
@ad)e,  fo  rcie  in  ben  meiffen  anberen  @elegenl)eiten  l}erb  unb  ]iarr= 
finnig  gejeigt.  5Bie  fel)r  man  \i)m  aber  f)ierin  Unred)t  tl)ut,  ba^ 
wiffen  nur  bie,  weldje  ben  Wlcinn  burd)  unb  burd)  fennen.  3d) 
fann  öor  bem  allwiffenben  ©ott  bezeugen,  bci^  man  i{)m  nid)t 
allein  biefen  SJcnrurf  nid)t  madjen  fann,  fcnbern  bap,  wenn  man 
bie  ©egner  betrad)tet,  mit  benen  er  ju  tl)un  t)atte,  man  fagen  mup, 
er  fep  ein  9}?uf}er  oon  S5efd)eibenl)eit  unb  5n?dpigung  gewe'en. 
Sod)  bie  Sugenb  ift  burd)  ft'd)  felbjl  fd)on  l)inldnglid)  oer-- 
t^eibigt ')." 

SSeja'ö  ®ei(l  unb  Gcnfequenj  leud}tet  a\x§  biefem  <Sd)reiben 
{)erüor;  aber  e6  war  if)m  wenigflenä  eben  fo  fef)r  um  feinet  oer^ 
ehrten  i^reunbe6  93ertl)eibigung,  als  um  bie  2e(;re  felbfl  ju  tf)un. 
2)enn  wie  fe{)r  SSesa  felbfl  mit  biefem  £)ogma  gerungen,  baS  be= 
jeugen  nid)t  allein  feine  fpdteren  Sriefe  unb  befonberS  ein  bret 
3a{)re  fpdter  (29.  ^uli  155')^  an  Suüinger  geridjteteS  @d)reiben, 
worin  er  biefe  2ef)re  nod)  einmal  grunblid^  üornimmt,  bei  ©elegen^ 
i)t\t  einer  tabeUarifd)en  ^arffellung  berfelben,    tr>cld)e   er  burd)  ben 


3)  ©.  @d)to|Tcr'6  SSeja,  iro  bcr  ganjt  mcrfmürbfge  93rtef  auö  bcr 
got^a'fc^cn  Mss.  (Sammlung ,  p.  303  u.  folg.  mitgctt)eilt  ijl.  So  flc^t 
%max  xok  bei  oielcn  aug  faufanne  gcf^riebencn  S3tiefen  SSeja'ö  fein  Sa^c 
babci,  aber  qu6  bcm  3n^alt  unb  anbeten  mit  ber  5at)rjai)l  ücrfe:^cnen 
aSriefcn,  «joiin  oon  jener  Ucberfe^ung  bcö  SBuUingcr'fc^en  Suc^cö  aU 
fürjlid)  oetfaft  bie  9?cbe  ift,  gel}t  l^evoor,  ha^  er  in  bae  3al)r  1552 
gci^ört. 
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Srud  Der6ffentlid)en  lü^  *).  5Bclc^  eine  2(e{)nlidbfeit  In  bem  S5e- 
Ijaupten  unb  ^infleKen  bec  legten  ©runbe  jirlfdjen  Qalmn  unb 
2utt)ec'n,  bei  bem  einen  für  bie  ^rdbejlination,  unb  bei  bem  anberen 
fut  feine  2(nficf)t  Dom  2(benbmaf)l! 

£)er  nad^  jener  Gon.qcegation  üon  ber  (5it>i(bef)6rbe  eingefer= 
ferte  23otfec,  bem  man  übrigeng  fonjl  nidjtö  üorroerfen  fonnte, 
l)atte  ft'cf)  auf  bie  übrigen  (Sc^weijerfirdjen  unb  i{)re  93orflef)er 
al6  if)m  beijlimmenb  berufen,  unb  e{}e  man  baf)er  einen  S5efd)(uf 
über  il)n  fa^te,  forberte  man  i)af>  ®utaö:)tm  jener  ^ird)en  über  bie 
in  Srage  jle^enbe  2ei)xe  ein,  in  ber  Srroartung,  ben  ©egner  fo 
nm  gereiffeften  5U  tjerbammen.  2(ber  bie  meijlen  <Sd)reiben,  be= 
fonberg  bie  üon  SSern  unb  3ürid},  rietf)en  jur  9??ilbe  unb  jur  23er- 
meibung  beg  ^Cergerniffeg,  ba6  man  ben  franjofifdjen  Äirdhen  geben 
fonnte,  unb  fpradjen  ftd)  über  bie  .f)auptfrage  üon  ber  abfoluten 
SSertverfung  unb  (5rn)d()(ung  atg  in  einem  fo  fd)n?ierigen  unb  ge-- 
t)eimnip\)olIen  fünfte,  wenigfteng  nid)t  fo  entfd)ieben  aug,  als  man 
c6  gef)offt  {)atte.  9)?an  mufte  fid)  alfo  bamit  begnügen,  ben  @e- 
fangenen  au§  ber  @tabt  unb  bem  ©ebiete  ju  verbannen  *).  (5r 
jog  fid)  mit  einem  unaugl6fc()(i(^en  ®roU  gegen  feine  ^e'mbi,  be= 
fonberö  gegen  daloin  ^),  in  bai  5Baabt(anb  (23.  2)ecember  1551), 


4)  Summa  totius  Christianismi  sive  descriptio  et  distributio  cau- 
sarum  salutis  electorum  et  exitii  reprobatorum  ex  sacris  literis  collecta. 
Sabci  fielet  eine  Brevis  explicatio  praecedentis  tabulae.  ©.  Tract. 
Theol.  Vol.  I.  p.   171. 

5)  ■Km  13.  3an.  1552  fdjreibt  v?>QUcr  oon  SBcrn  an  SBiiUingcr:  SSolfec 
fei)  aug  @enf  üerbannt  unb  oicUeidjt  rodre  il)m  nod)  >&drtcreö 
njib  erfahren,  »renn  nid}t  bie  SS  riefe  oon  3ürid)  unb  SScvn 
bie  ©ad)C  gemilbcrt  l^dtten.  Mss.  Turic.  Collect.  Simier. 
ad  a.  1552.  —  3m  2CprU  1552  mclbct  >^ciUer  an  SSuIlingcr'n:  Solfec 
fci)  nun  auc^  oon  ber  ©laffe  oon  Stjonon  angesagt,  wo  et  ftd^  aufl)altc 
unb  ftc^  pvioatim  S'djüler  fammlc,  unb  fe^t  bebcutungöooU  ^inju:  J  'if/>i<) 
CaJvini  odio  lahnraf.  Conabatur  contra  illum  scribere ,  sed  luic  a 
senntu  rwstro  ei  inferdictum  est..  St)onon  gehörte  bamalo  ju  Sern. 
Mss.  Ibid. 

6)  v^aller  f^reibt  nod^  1559,  6.  San.  an  95uUinger  unb  fd)ilbert 
SSolfec,  fein  treiben  unb  feinen  ^a^  fotgcnberma^en:  Medicus  quem 
ali()uando  Genevates  in  vinculis  habuerunt,  quod  praedestinationi  con- 
tradixit,  liis  diebus  denuo  fuit  nol)iscum  et  nescio  quae  monstra 
alat.  Minatur  se  suffragia  aiiarum  Ecclesimiim  allatiiruni ,  (juibus 
contra  Calvinum  minatur.  Nos  euiiii  noluimus  suscipere  cum  eo 
actionem  aliquam.  Itaque  praemoneo  si  ad  vos  veiierit,  ca^eatis,  est 
homo  lubricus ,  arrogantis  et  contentiosi  ingenii,  sicut  ex  multis 
hactenus    actionibus   cognovimus.      Hoc  unura  agit   ut   se  de  Calvino 
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ivo  er  bei  mandjen  ©eijllidjen  fdjon  frutjer  2(nflang  äefunbou  i)(int, 
unb  tro  je^t  feine  ?Cnfid)t  um  fo  el)er  SSettljeibigec  fanb,   je  mel)c 
ßalvin   in   einet    tem    naturlid}en   ®efuf)l   roenigflen^   fo   fdjreienb 
iviberfpred)enben   !?et)re   ireit   ubev  bie  Sefiimmungen   bec    t)eili9en 
Sdjrift  f)inaug   ju   geljen   fd)ien.      Unter  biefen   offenen  ©egnern 
waren   Sranj   ©ampautier,    ^rebi^er  ju  23et>at,  3o()anneS 
ß'^rnge  (^ngetuö)   t»on   SSurfmö    unb    2(nbve.iö   3«b«baeuö 
von  5'?pon,   wcldje  fomit  in  bejltdnbijjer  £)ppofttion  mit  ben  ftrcng 
ca(t»inifd}--9efinnten    ßlaffen    t>on    Saufnnne    unb   St)onon    iraren. 
^Il?an   fdjimpfte  über  ßaloin   al6   einen  3rrte()ret,   unb  SSeja  unb 
93iret   fa{)en   ber  ^joüigen   3(ufl6fung    ber  Äird}e  unb   ber  voUigen 
35ereitlun9   iljrer    »Hoffnung   entgegen,    jematö   bie  Äird)enbi6cip(in, 
befonberg   bie  Siccommunication  unb   ba§  ßonftjlorium,  n?ie  ei  ju 
@enf  über  bie  Äird)e  gefegt  war,   eingefül)rt  ju  feljen.     SSern  »rar 
biefen  6inrid)tungen  abf)o(b,  tl}ei[g  ireil  fte  über()aupt  bem  milbercn 
unb   in  religiofen  X)ingen  freieren  beutfd)en  ©eijlte  jutribec  rcaren, 
tl)eilg  aud)  weit  man  ben  genfer  (Jinflup  nidjt  gerne  faf)  unb  einem 
geifllidjen  2!)eöpoti6muö,  ber  in  ber  J^orm  fd)on  etiraö  @el)dffige5 
f)atte,  ©inf)a(t  tf)un  ivoUte.     ?D3a6  überbiep  ben  Unmutl)  ber  ^aiu 
fanner  unb   ben  SSerfaü  ber  franjoftfdjen  Äird)e  in   ben  eroberten 
Sanben   nod)  t)ermef)rte,   roar   bie  9dnä(id)e   ^üernadildfftgung   aüer 
Äirdjenoifttation ,    fo   baf  bie  236gte   unb   bie  2(mtleute,   tveld}e   in 
SSeobad^tung   ber   fird)lid)en  ©a^ungen   mit   gutem  S3eifpiel  »orau 
geljen  foUten,  ben  ßlaffen  unb  einzelnen  ©eifllidjcn,  befonberS  ivenn 
fic  ivie  in    Saufanne    ju    ber    genfer  Partei   get)6rten,    tf)ei(5    ju= 
iriberf)anbelten,  tl)eilö  naditdfftg  in  Seflrafung  ber  Uebertreter  tvaren. 
"Uli  3of)anneS  v^aüer  jum  I5efan  ber  berner  @eifi(id)fett 
ernannt  n?urbe  (1552\  ging  für  SSiret  unb  SSeja  ein  neuer  (Stral)( 
ber  vi^offnung    auf.     35a^   junge,   rüftige  Äird)enf)aupt  unterfud)tc 
enblid)  bie  franjofifdjen  Ätrdjen  etivaS  genauer,  unb  eg  gelang  ben 
ÜJaufannern  jiem(id)  jltrenge  SSerorbnungen   ju  ertjalten.     @ie  i)\eU 
ten   eg  je^t   für  bie   geeignete  3eir,    foroot}t   bie  @int)cit  ber  Sel)rc, 
reaS  ben   |lrittigen  ^unft   ber  ^rdbejlination    betraf,    alö  aud)  bie 
ßinfüfjrung    eineö    (Sonftftoriumg    mit    aller    S[)?ad)tüoUfommenl)eit 
beöjenigen   Don  ©enf  unb    fomit  aud)  bie  amtlid}e  Sefifieliung  ber 
Äirdjenbiäciplin   ju  erl)alten.     Drei,   it)al)rfd)einlid)  üon  S3eja  unb 


ulciscatur,  quamvis  forte  Calvinus  quoque  mniius  sit  erga  illum,  illum 
taiKiuam  liaereticum  proscribens.     Mss.  Turic.  Coli.  Siml.  ad  a.  1559. 
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23irct  gemcinfd^aftlict)  tjetfaffe  @d|c  übet  ben  JJet)rpunft ')  legten 
fie  ben  biffentlrenben  @et|]t(id)en  Dor,  unb  ali  biefe  nic^t  unter- 
fdjreiben  moüten,  begaben  fic^  S5eibe  nad)  S5etn  (9ioüember  1552), 
um  bort  bie  2(pptobation  berfelben,  bie  (5tnnd)tung  beS  (5cnfij^o= 
rlum6,  fo  wie  bie  (Sinful)run9  ber  S)lgcip(in  unb  Spcommunication 
ju  etljalten. 

5Bie  fe{)t:  if)nen  aber  au<i)  <^aüiv  gebogen  war,  ftc  erf)ie(ten 
n?ebev  baö  Sine  norf)  baö  2(nbere.  Die  @ei)l(icf)en,  weldje  \i)te 
Unterfd)rift  ju  jenen  ^(rtifetn  verweigert,  fd)rieben  it)re  (5ntfcf)ut= 
bigungen  an  ben  fKati),  ivetc()et  fammt  «^aller'n  mit  meifer  9)?dfi= 
gung  jum  gerieben  maljnte,  ba  fein  @runb  tiorf)anben  fei),  ber 
bie  Saufanner  beredjtigte,  auf  er  ben  ^Trtifetn  ber  berner  2)iö- 
putation,  auf  ireld}e  bie  ©eifllidben  verpflichtet  fepen  unb  rcelcbe 
fte  unterfdjrieben  l^dtten,  nocf)  anbere  neue  aufzubringen  unb  bie= 
jenigen  ju  beunrui)igen,  »»eldje  biefe  \i)ve  2(rtifel  nidjt  unterfc^rei= 
fcen  wollten.  2)iefe6  2öiberf!reben  von  ©eiten  S5ern§  gegen  allen 
fremben  ®enfer-3roang  mufte  allerbingS  bie  3Birffamfeit  ber  @cift= 
lid[}en  in  vielen  <Stü(fen  lahmen,  benn  ami)  bie  ©egner  unter  bem 
93olfe  merften  gar  balb,  wie  bie  Öbrigfeit  gegen  bie  ©eiftlidjen 
geftnnt  fep,  unb  würben  baf)er  ben  ftrengen  @ittenrid)tern  gram, 
unb  freuten  ftd),  bap  biefelben  nid)t  nad)  il)rem  5öillen  vcrfal)ren 
tonnten,  ßaufanne  foUte  eine  ©enfer-Äirc^e  werben,  unb  war  ei 
factifd)  fd^on  gropentl)eil6.  ^(lle  2ef)rer  bafclbfl,  SSiret  au^genom^ 
men,  waren  geborne  Sr^n^ofen  unb  wie  SSeja,  fo  waren  faft  aüe 
Calvin,  al6  il)rem  v^aupte,  von  >^erjen  jugetl)an. 


7)  .Igaüix  an  SSullingcr  14.  2)ec.  1552  t^eitt  biefe  ^aö:)t  mit:  Lau- 
sannenses  tria  constituerunt  axiomata  quibuscum  omnes  praeter  Fra/t- 
ciscian  S.  PauUniim  Viviacensem  niinlstrum  vix  ferre  possuiit.  Sunt 
autem  axiomata  haec: 

I.  Deus  ab  aeterno  non  tantum  praecognovit  sed  etiam  decrevit, 
non  tantum  indefinite,  ut  (juicunque  crederent  servarentur,  sed  defi- 
nite  ut  certi  homines  nascerentur,  quos  servaret  per  fideni  in  Christum 
quique  nunquam  desciscerent  a  fide. 

JI.  Eadem  ratione  Deus  ab  aeterno  etiam  decrevit  definite  ut 
ceiti  homines  nascerentur  ad  interitum,  quos  nunquam  donaret  spiritu 
regenerationis  et  fidei  Tr).>)(juq  (  nfc. 

III  Damnationis  culpa  in  suio  homine  quaerenda  est  et  tamen 
dicimus  Dei  decretum  praecedere ,  cum  sit  aeternum,  sine  culpa 
tamen ,  quia  etsi  causa  decreti  aeterni  nobis  est  incognita,  justa  tamen 
est,  quum  Dei  voluntas  sit  certa  et  sola  justitiae  regula.  Mss.  Turic. 
Collect.  Simler.  ad  a.  1552. 
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eine  Qxofe  2(njat)l  junger  feute  firomte  ot)neradjtet  ber  flren-- 
gcn  SSereadjung  aüer  5i3ege  unb  (Stege  au«  ^r^nfreirf)  unb  an; 
beren  Sdnbern  ju  bec  [o  trefflid)  befe^ten  @d)ule,  beren  ©enf  nod) 
ermangelte,  «^ier  war  gleid}fam  ein  ©eminarium  eoangelifdjer 
5^iffionnare  für  granfreid),  n?o  Ui  2)rucfeg  ol)ngead)tet ,  ja  man 
m6d}te  fagen  eben  burd)  bie  S3erfo(gung,  bie  ©emeinben  fid)  tag= 
lid)  meierten  unb  antrud^fen,  unb  bie  2ef)rfa()igen  um  fo  feltener 
maren,  je  mehr  man  i()nen  nad)f}ellte.  23on  i)'m  unb  von  @enf 
aus  rourben  bie  eDangelifdjen,  ti)iM  in  franjoftfdjer  @prad}e  ge; 
fd)riebenen,  tljeil«  aug  bem  Sateinifd)en  uberfe^ten  ®d)riftcn  burd} 
S3ud)^anb(er  unb  anbere  hei)ix^te  Si)?dnncr  nad)  ^ranfreid)  gefdjafft 
unb  bafelbjl  alö  geirtlid)e  dontrebanbe  nidjt  feiten  mit  SebenSgefal^r, 
ti)c\li  bcg  anfel)nlid}en  ©ewinneS  rcegen,  oft  ober  aud)  aui  reinem 
^ifer  für  bie  «Sadje  ber  5D3a{)rf)eit  unb  um  bie  mit  einem  unS 
jegt  faft  unbegreiflid)en  25erlangen  barnad)  I)ungernben  G{)riflen  ju 
fpeifen,  ju  Slaufenben  verbreitet.  ?Q3enn  aud)  SSiele  e§  mit  bem 
Seben  bejal)lten,  eS  folgten  it)nen  nid}tS  bejTo  weniger  immer  trieber 
2(nbere  nad)  *). 

Übet  ei  wat  faum  eine  geringe  Aufgabe,  fo  t>iele  junge  2eute, 
meiftenS  ^TuSldnber,  in  berjenigen  3ud}t  unb  £)rbnung  ju  l)alten, 
tt>eld)c  bie  Äird)e  ju  bege{)ren  baS  9?ed)t  ^atte.  Derfelbe  Uebelflanb, 
ber,  roie  wir  gefeljen  t)aben,  in  ber  gelteren  fid)  jeigte,  fanb  auc^ 
unter  ben  ©tubirenben  ftatt.  Bie  ©efe^e  ber  ^ffabemie  waren 
wol)l  ftreng,  aber  bie  ^i'emben  unb  barunter  felbft  foldje,  bie  üon 
3urid)  unb  anberen  (Sd)Weiierorten  f)iel)er  gefd)i{ft  würben,  flim- 
merten ftc^  wenig  barum  unb  gingen  in  ber  fd)6nen,  für  3er- 
fireuungen  aller  Zxt  geeigneten  ©egenb  bem  freien  ßeben  nad). 
5Burben  fie  \)on  ben  2ef)rern  beöwegen  ermaf)nt  unb  getabelt,  5ur 
85eobad)tung  ber  SSerorbnungen  unb  SKegeln  ber  ^Tfabemie  auf; 
geforbert,   fo  l^ie^  eS,  biefe  @efe|e  gingen  fie  nid)tö  an  unb  fepen 


8)  SSeja  an  SSuUtnger  10.  Wtai  155'2.  Quod  attinet  ad  Hbellos 
Gallicos  de  quibus  ad  me  scribis,  ea  nunc  est  temporum  et  hominum 
conditio  ut  praesenti  pecunia  in  bis  regionibus  vix  possint  distrahi. 
Sed  consueverunt  nostri  typographi  fidem  sequi  certorum  hominum 
quibus  huiusmodi  Hbellos  committunt  per  Galliae  Ecclesias  clam  di- 
spergendos.  Fieri  autem  id  solet  typographorum  periculo,  quod  hujus- 
modi  homines ,  alioqui  non  mali ,  saepe  cum  mercibus  intercepti  Titam 
pro  Christi  nomine  amittant.  Haec  est  7iimirum  Galliae  nostrae  miserae 
conditio,  et  tarnen  vix  credas  quam  multi  sese  libetiter  Ms  periculis 
ubjiciant   ut   aedißcent   Ecclesiam  Dei.     Mss.  Turic.  Coli,  Simler. 
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nur  für  bie  berner  (^tipenbiaten  gemadit,  bie  t>on  ber  ©nabc  if)rer 
©ejlrengen  v^errn  lebten  ^). 

<Solc(}e  Unanne^m[id[)fetten,  treldje  bamal^,  trie  l)eute,  mit  bem 
^ifer  unb  ber  Sreue  im  5?ef)ramt  werfnupft  waren,  njurbcn  aber 
reid}lid)  vergotten  burd)  tie  iva()rt)aft  et)an9elifd}c  Segeifferung,  welche 
befonberg  Seja  unb  5üiret  in  ben  ^er^en  t()rer  iu9enb(id)en  2anb§- 
leute,  i^cn  benen  fic  mand)e  in  if)rem  »^aufe  bef)erbcrgten  unb  an 
il)rem  Sifd)e  f)atten,  entjünbeten.  ^uxd)  iei)te  unb  SSeifpiet  ent; 
flammten  fte  biefelben  ju  ben  fübnflen  Unternel)mungen  für  bie 
ä>erbreitung  be^  (St^angelium^  in  it)rem  SSaterlanbe  unb  madjten 
fte  ju  ben  jlanbl}afte(len,  an  bie  @[aubenön)unber  ber  erflen  Äird^e 
erinnernben  CD'idrtprern  iljrer  Ueber5eugun9.  (So  trat  vor  £)jlern 
(155-2)  Sern  bar  b  ©eguin  üon  2a  di'zcüe  an  ber  ©aronne, 
ber  3!tfd}9encffe  S3eja'g ,  ju  feinem  2e{)rcr  unb  eröffnete  if)m  ju 
feinem  freubigen  (Jrffaunen,  baf  er  mit  fier  anberen  Jünglingen 
entfd)loffen  fei;  in  ba^  SSaterlanb  5urü(fjufel)ren,  um  nad)  bem 
SSege^ren  ber  ©laubigen  bafelbfl'"),  ein  S^glidjer  in  ber  ©egenb, 
tvo  er  ju  v^aufe,  juerft  bie  (Jltern  unb  2Sern?anbten  unb  bann 
nad)  93erm6gen  bie  Ruberen  mit  bem  iraf)ren  ©lauben  unb  bem 
SBortc  ©otteS  befannt  ju  madjen,   jU   beffen  Äenntni^  fte  burd) 


9)  Quod  attinet  ad  scholasticos  vestrales  (3lirid)er)  habemus  nunc 
satis  multos  in  quibus  instituendis  cupiinus  omnes  fideni  et  diligen- 
tiam  nostram  vestrae  reipublicae  probare ,  sed  non  frustra  veremur 
ne  frustra  id  cupiamus ,  nisi  academiae  nostrae  legibus  subjiciantur. 
Sunt  enim  plerumque  extern! ,  si  a  nobis  admoneantur  officii,  nobis 
objicere :  „leges  academicas  iis  denium  conditas  qui  stipendiis  magnifi- 
centiss.  nostrorum  principum  aluntur."  Itaque  quidvis  sibi  Heere 
putant.  Nos  autem  diiigenter  in  nostroriun  mores  et  profectus  et 
frequenter  solemus  inquirere,  ut  neque  otiosis  neque  improbis  esse 
Uceat.  SSeja  an  S3uUing.  9}Jai  155-2.  Mss.  Genevens.  ßg  fc^eint  jebod^, 
ha'^  23iret,  SScja  unb  i^rc  ßoUcgcn  bcffer  mit  ber  ©c^ulbigciplin  qIö 
mit  ber  Äir(^cnbigciplin  %\x  ©tanbc  famcn.  S)enn  granj  ^otomann  f^rctbt 
uon  Strasburg  aug  an  SSuUingcr,  bct  il)m  feinen  So^n  cmpfobten:  Si 
mihi  optio  daretur  et  tuo  loco  essem,  qui  Lausannensis  scholae  disci- 
plinam  non  ignoras  ,  mallem  eo  loco  illum  (sc.  filium)  aetatem  istam 
agere,  ubi  coUucent  undique  religionis  et  virtutis  exempla  mirifica, 
quam  hie,  ubi  propter  papisticam  sentinam  et  hominum  languorem 
atque  inertiam  feruntur  multa  quae  si  nosses,  non  dubito  quin  jam 
pridem  illum  ab  istis  periculis  eripuisses.  Hotomannoruni  Epistolae. 
Epist.  IX.  p.  \2.  >:^otomann  war,  »rie  oben  gefagt  »»erben,  ^rofejfor  in 
Caufanne,  feit  5uni  1550  aber  in  v^traäburg. 

Kh  S)a^  t5cn  ben  ©emeinben  ^e^rfä^igc  begehrt  »rorben,  flebt  ixoat 
nxiit  in  ben  Actes  des  Martyrs,  aber  S3eja  fd^reibt  üom  10.  93lai  1552 
an  SSuUingcr:     Ut  autem  intelligas  (luam  veri  sint  rumores  etc. 
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©otte«  cindbige  Sul)run9  gelangt  fepen.  rt)ne  bie  ßuflimmung 
unb  bcn  diath  ber  \)crel)rten  itl)xtx  aber  n?oUten  ffe  nicf)tö  untev-- 
nel)men.  SKartiali«  2Üba  von  9)?ontauban,  ber  TTeltejle,  ^etec 
(Jgcrivain  r>cn  Sculogne,  (5arl  gaüre  t>pn  SSUmjac  im  2(n90U= 
moi^,  ^eter  9^aiu{)ere6  ocn  Simoge^,  fo  ()iefcn  bie  iMcr  anbeten 
iu9enblid)en  (Soangeliflen.  «Sie  legten  il)ren  ^lan  bet  Äird}e  "ocn 
Saufanne  Dor,  rcelcl}e  benfelben  nid)t  allein  billigte,  fonbern  fte  aud) 
mit  einem  Beugniffe  verf.if),  tvetd}eg  bie  9?einl)eit  if)rec  «Sitten  unb 
il)rer  Sef^rc  beurfunbete  ").  CWit  ben  l)erjlid)ffen  Segengivunfdien 
»üucben  fte  toon  SSeja  unb  SSiret  entlaffen,  benn  l^e^terer  Ijatte  in 
bet  ^etfon  ^etet  9lat>if)ete6'  md)  einen  lieben  JQaui^  unb  5lifd)= 
genoffen  untet  i|)nen,  unb  auf  93itet'^  6mpfel)lung  bi'm  fugte  aud) 
nod)  ßaloin,  al«  fte  in  @enf  angefommen  traten,  fein  geroid)tige^ 
Beugnip  ju  bem  bet  laufanner  S3tiibet.  2(15  fte  nad^  tt>enigen 
Sagen  auf  bem  bamalö  gen?6l)nlid}en  2üege  üon  ©enf  nad?  j?tanf= 
teid)  2pon  jueilten,  ttafen  fte  einen  9teifegefdt)rten ,  einen  SSurget 
jenet  «Stabt,  bem  fte  nad)  gemad)tet  SSeEanntfc^aft  unb  fteunb= 
lid)et  Untetf)altung  übet  ©otteS  Söott  üetfpredien  muften  2pon 
nid)t  ju  toetlaffen,  ol)ne  it)n  befud)t  ju  l^aben. 

^f^ac^bem  fte  bei  il)tet  2(nfunft  (30.  ^fptil)  mit  dlotl)  wegen 
bet  9)?enge  bet  Sremben  in  einet  fd)[ed)ten  ^erbetge  untetgefom= 
men  tt^aren,  folgten  fte  beä  anbeten  2!age6  bet  ßinlabung,  etgingen 
fid)  mit  il)tem  Sffiittl)e  in  bet  fteunblidjen  SO^aifonne,  n>eld)e  \)(n 
©atten  befc^ien,  unb  fanben  bann  ein  5)?ittaggmal)l  beteit,  ju  bem 
fte  fid)  nad)  einem  etiangelifd)en  ©ebet  faum  niebetgefe^t  unb  eine 
beitete  unb  fromme  Untefl)altung  etoffnet  {)atten,  al6  plo^lid)  bet 
f6niglid)e  (5fimina(rid)tet  "'j  foultet  unb  fein  2(bjunct,  oon  etwa 


11)  Cependant  nous  communiquänies  nostre  entreprise  ä  l'Eglise 
de  Lausanne,  laquelle  la  trouva  bonne  et  saincte,  ven  qu'elle  ne 
tendait  ([u'ä  la  Gloire  de  Dien  et  k  l'amplification  du  royaume  de 
son  Fils.  Et  mesme  pour  plus  grand'  approbation  bailla  k  trois  de 
nostre  Compagnie  tesmoignage ,  afin  que  les  freres  auxquels  on 
s'adressait  pour  les  faire  participans  des  niesmes  Gräces  que  Dieu 
leur  a  conferees  fussent  par  le  tesmoignage  des  gens  de  bien  plus 
certifiez  et  de  la  bonne  vie  qu'ils  avaient  tenue  au  lieu  susdit  et  de 
la  purete  et  fidelite  de  leur  doctrine.  ©.  Hist.  des  Martyrs  Edit. 
1619.  fol.  216  b. 

12)  3n  bcn  franj6ftfd)en  Actes  des  Martyrs  Ed.  16'9.  p.  216b. 
\)t\^t  er  lePrevost,  rcaS  bie  (ütcinifdjc  ^fuögabe  ö.  Io60  p.  186  mit  La- 
trunculator  gibt,  unb  wai  id)  mit  „fönigt.  (Snminalri(|ter"  ti6erfc|t. 
@g  ift  ndmlid^  bief  nad)  bem  großen  genfer  Dictionn.  fran9ais-latln  »on 
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jtranjtg  ^dfc^ern  begleitet,  mit  ben  ©orten  i)txm  trat:  „5Ber 
fei;b  il)r?"  aber  nuf  bie  TTntirort  be§  @efaftef!en  ocn  it)nen: 
„3Bir  fi'nb  «Stubenten  unb  fommen  nuä  bem  beutfd)en  9?eid)e  (des 
Allemaignes)"  gar  nid)t  ad)tete,  cf)ne  5öeitere6  nac^  bem  5^amen, 
Zunamen,  23ater[anb,  <Stanb  unb  S3efd)dftigun9  ber  fünf  roie  oom 
Bonner  gerührten  jungen  ßeute  fragte,  fte  burdifudjen  unb  bonn 
fammt  if)rem  5Birt()e  jreei  unb  jtrei  aneinanber  feffetn  unb  ol)nt 
\)a^  fie  gegen  ia§  SSerbct  be»  ßbictg  ge(et)rt  ober  geprebigt  t)atten, 
oi)m  t{)nen  ben  ^Tnfldger  ju  nennen,  ot)ne  einen  S3efef)l  üorjujeigen, 
augenb(irflid)  jeben  ßinjetnen  in  ein  ftnftereg  Sod)  be§  er3bifd)6f= 
lidjen  ©efangniffe^  bringen  liep.  X^ie  Unglurf ticken  roaren,  üielleic^t 
burd)  unoorftd^tige  ^Teu^erungen  in  it)rer  »Verberge,  fd)on  üerrat{)en 
trorben.  5Bdt)renb  man  fte  feffelte  unb  auf  bem  ganjen  5Bege 
burd)  bie  neugierig  f)erbeiei(enbe  2)?enge  ermaf}nten  fte  fid)  gegen; 
feitig  auf  lateinifd),  ben  ^errn  (S^riftum  frei  unb  |lanb()aft  ju 
befennen.  ^ad)  93er(auf  einer  <Stunbe  ^tv^a,  red^renb  n>etd)er  fie 
(S)ott  anriefen  um  ben  SSei^lanb  feinet  f)eiligen  unb  fiarfen  ©eis 
jleö,  muften  fie  fdjon  oor  bem  geilKidjen  @erid)te  be§  Sfftcialä 
einjeln  erfdieinen.  @ie  felbf!  jlatteten  an  6(tern  unb  Sreunbe  S5e- 
rid)t  über  biefe  33erb6re  ah.  .|)er^er{)ebenb  ifl  bie  Sreimutl)igfeit, 
befd)dmenb  für  bie  Sauigfeit  unferer  2!age  ber  C!??utb,  erjlaunenb 
bie  ©eifteögegenirart  unb  bie  Äenntnif  ber  f)eiligen  @d)rift,  n?e(d)e  fie 
rodt)renö  mehrerer  Sage  bei  \)erfd)iebenen  ©türmen  jeigten,  bie  fie  t>on 
Seiten  ber  geift(id)en  2)octoren,  2)ominifaner,  ^^ranjiöfaner  unb 
Karmeliter,  burd)  mldoe  fie  triberlegt  unb  ber  Äe^erei  überfuhrt 
werben  foüten,  au6jufiet)en  f)atten.  £5a6  Sßerflummen  biefer  2Biber= 
fad)er  t)or  ben  treffenben  unb  mit  jut»erftd}t6t)olIer  r^efligfeit  geges 
benen  ^Tntnjorten  legte  ein  berebte^  ^eugnif  ah  für  bie  5D3al)rl)eit 
ber  S3er()eif ung,  wtldje  ber  ^^ext  feinen  jungem  gegeben ,  im  ^aüe 
fie  vor  bie  ©ewaltigen  ber  Srbe,  il)re  «^einbe,  ju  flel)en  fdmen. 
2(uf  il)r  eigene^  S3ege^ren  üor  ©eridit  gab  man  \i)nm  ?5eber  unb 
Rapier,  unb  in  ber  2)unfell)eit  iljreS  ©efdngniffeä  fd)rieben  fte  il)re 
auf  bie  2(uöfprud}e  ber  l)eiltg.n  ©djrift  gegrünbeten  ©laubeng^ 
befenntniffe  nieber  unb  übergaben  fte  bem  @erid)te.  ^od)  ef)e  fie 
für  .Äe&er  erfldrt  worben  roaren,   rebete  befonberg  ^eter  ßöcriüain 


1606.  p.  738  ber  Prevost  des  Marechaux,  celui  qui  est  cominis 
pour  informer,  juge  ou  Lieutenant  criminel:  quaesitor,  Latruncu- 
lator ,  Praefectus  rerum  capitalium. 
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bcm  9itd)t«  fo  gcivatti^  in6  ©civiffen,  bap  tiefet  ganj  betroffen 
unb  fdjtveigfam  tturbe,  unb  mit  ben  2Sorten  fid)  entfernte:  „^a, 
was  bcii  5ßort  ©otte?  \\t,  ba6  mup  man  freilid)  bel)aupten  '*;." 
Da6  23erbamniun.q^urtl)ci[  erfolgte  nid)t3  befto  trenicjcr.  2(ber  nivin 
f)atH  bie  Ungliicflid)en  geivarnl  unb  il)nen  9eratf)en,  t»on  btefem 
UrtljeKe,  alS  einem  Ü)?i9braud)e  ber  ©etralt,  ju  appellircn.  ^ie 
Tfppellation  u^urbe  angenommen,  unb  fomit,  traS  bie  ©laubigen  in 
Si;on,  meiflenS  ©djtveijer,  beabftd)tigt  hatten,  3«it  gewonnen,  um 
burd)  Surfprad^e  ben  befangenen  5U  .^ulfe  ju  fommen.  Jtaum 
trat  bie  traurige  Sotfd)aft  nad)  ßaufanne  gefommen,  fo  liefen  eS 
93iret  unb  Üalüin  nid)t  an  Zto\t  unb  -Starfung  fe()ten;  feine  roei; 
ncr[id)en  klagen,  fonbern  ein  Srojlt  üoU  Äraft  unb  ßrnfi,  eine 
(5rmal)nung  jum  ftanbljaften  2Sert)arren  big  ang  @nbe,  weldjeö  aud) 
ber  2(u6gang  fepn  möge.  2iim  bie  \)on  ßaufanne  befonberS  ü)ci:: 
ten  aud}  nod)  uberbiep  aUeS,  n)aS  in  ifjren  itraften  jlanb,  um  bie 
auögefanbten  2(pojlel  5U  retten.  SSeja  u.ib  23iret  fd)rteben  nad) 
fSern  unb  gingen  perfonlid}  bal)in,  ben  ?!)?agtjlrat  aufjuforbern 
feinen  ganjen  ßinfluf  anjuirenben.  @in  @d)reiben  an  ben  Äonig 
(2J.  SD?ai),  treld)er  bie  Coaiaffung  yerfprad)-,  ein  ®. treiben  an  ben 
f6nig(id}en  (Stattl)alter  in  gpon,  nad}bem  auf  bie  TTnttvort  beS 
ÄonigS  nid}tS  erfolgt  war,  unb  alS  aud)  biefer  S3rief  erfolglos  blieb, 
ein  <3d}reiben  an  ben  Dfftcial  ju  2i;on,  ti)eld)eS  bie  23erl)afteten  in 
ein  ertrdglid)ereS  ©efdngnif  brad)tei  bie  @efanbtfd)aft  beS  jurid)ec 
58urgermeiflerS,  »^anS  ^ab,  im  5'?amen  ber  vier  reformirten  ßan= 
tone  an  ben  Äonig,  ber  it)m  tro^ig  antwortete,  bie  ßantone 
foüten  il)n  mit  biefer  <Sad)e,  ivorüber  er  ftd)  brieflid^  erfldrt,  nid)t 
mel)r  bel)elligen  unb  fid)  nic^t  in  feine  2an^eSangelegenf)eiten  mifdjen, 
fowie  er  ftd)  nid)t  in  bie  iljrigen  mifd)e;  eine  an^  ben  t)ornet)m; 
ffen  Sernern  befle^enbe  @efanbtfd)aft  an  bm  üon  9?om  burc^  i^r 
^anb  fommenben  darbinal  üon  Jlournon,  (5rjbifd)of  'oon  2pon,  bec 
it)nen  freunblid)ft  Lebeutete,  bap  bie  appellirenben  ©efangenen  nic^t 
me^r  in  feiner,  fonbern  beS  Parlaments  ©cwalt  fepen;  er  ftd)  aber 
bod)  für  fte  üerwenben  wolle;  eine  jweite  55ittfd)rift  an  ben  Äonig 
(l.^ecember  1552)  unb  fogleid)  barauf  (10.  December)  eine  jweitc 


13)  25aS  23cr^6r  biefe§  ^cter  efcnoatn,  lüooon  er  fel6fl  S5cr{($t 
erflattct,  ift  in  jebcr  9tüc!ftd)t  fo  djarafterijttfd)  für  bk  2ixt  unb  Sffieife, 
tric  bamatö  tiefe  2rrt  9cnd)tUd^ec  SSctl^anblungcn  geführt  würbe,  ba$ 
wir  c6  in  ber  aScilage  No.  V.  mitgetl^eiU  f^abexi. 

Saum ,  Seben  t)c§  St),  ü.  33eäa.    I.  12 
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©efanbtfdjaft  an  i()n")-,  ein  (Sd)reiben  (17.  ^anuac  15-53)  an 
b«n  darbinal,  „bet  ben  ^rocef  in  ^ari«  treulos  betreibe,  anf!att 
fein  SBort  ju  Ijalten;"  ein  SSrief  an  ba6  parifec  ^ailament,  roel- 
d)en  SSiret  auf  eijjene  Äcflen  burd)  einen  SSoten  überbringen  lief-, 
ein  jroeitcg  ©djreiben  ('2.  EO^dr?  1553)  an  ben  ßarbinal,  ber  ifjnen  mit 
t)eud[)(erifd)er  t5reiinbfd)aft  geantwortet  i)atte  (■29.  Siinuar  1553)-, 
ein  ©(^reiben  an  ben  9?atf)  ju  2i)on ;  ein  britteS  (Sd)reiben  (15.  CO^drj 
1553)  an  ben  Äonig,  bei  bem  bie  SSerner  ftd)  n^egen  ber  treiUofen 
?(uffu{)rung  2:ournon'g  bitter  beflagtenj  eine  britte  nod)  bringenbere 
brei  Sage  barauf  burd)  einen  Eilboten  abgefd)i(fte  S3ittfd)rift, 
roorin  ^^einrid)  11.  an  fein  foniglic^eg  Sßort  erinnert  unb  it)m  üor= 
gefleüt  würbe,  bap  biefe  Süngtinge  betner  ©tipenbiaten  fci;en,  nid)t 
gegen  i>ai  f6niglid)e  (Sbict  geprebigt  Ratten,  unb  fdjlieflid)  baS  ie- 
hen  ber  Ungtu(f lid)en ,  wenn  fie  unwiberruflid)  foüten  verurt()ei(t 
werben,  alö  ein  ®efd)enf  für  xi)u  nietfad)  geleijlteten  2)ienffe  '^)  er= 
baten  —  biep  2(üeg  bejeugt,  ba^  biefem  CO?agijlrat  bag  £eben  ber 
©laubigen  t)eilig  unb  tl)r  SSlut  il)m  t()euer  war.  —  ^ief  Züti 
aber  fonnte  biefelben  nid)t  fd)ü^en  vor  bem  blutgierigen  vf)affe  beS 
geiftlidjen  @erid)tg  unb  'oot  ber  gottlofen  ^olitif  beö  Äonigg.  2)enn 
je  met)r  er  ftd}  bem  ^abfi  unb  bem  Äaifer  entgegenjieüte,  bejTo 
meljr  glaubte  er  burd^  graufame  ©biete  unb  fc^onunggtofeg  SSer^ 
fatjren  gegen  bie  Äe|er  feine  Äat^olicifdt  in  ben  2(ugen  feinet  S3ol; 
feg  fd)üfeen  ju  muffen. 

5Bdf)renb  biefer  Unter^anblungen,  weldje  wa^rfd)einlid)  nidjt 
einmal  fo  lange  gebauert  l)dtten,  wenn  nidjt  ber  Äonig  bie  SSerner 
^dtte  fc^onen  muffen,  war  ba6  freiere  ©efdngnif  ber  fünf  Beugen 


14)  2)te  ©efangcnen  l^atten  felbfl  im  Secemb.  1552  an  bie  3urid)er 
gefc^ticben  unb  i^ncn  gemetbct,  wie  ber  Sarbtnal  ben  SSernern  feine 
SSerwenbung  jugcfagt.  Sic  bitten  audb  bie  äüric^er  gebeten,  ben  neuen, 
in  ibrer  9idbe  (ju  SSabcn)  weilenbcn  franjöftfdbcn  ©efanbtcn  (SBaffefontainc) 
ber  ein  rccbtlicber  SJlann  unb  »iel  oermogcnb  bei  bem  Äönig  fei),  um 
ibrer  grcibcit  willen  anjugebcn.   Mss.  Collect.  Simler.  ad  ann.  1552. 

15)  Et  si  a  Vostre  Majeste  ne  piaist  les  faire  mettre  en  pristine 
liberte,  ains  que  sentence,  adjudication  et  comdempnation  de  leurs 
vies  soit  faicte,  Vostre  Majeste  tres  humblement  prions,  les  nous 
doniier  en  pur  royal  [et  liberal  den  ler/uel  tiendrons  et  recepverons 
si  grand  et  precieulx  comme  si  Vostre  Majeste  ?tous  eust  faict  pre- 
sent  d'inestimable  soinme  d'or  nu  d^irgent  et  nous  obUgeres  ä  tout 
jamays  ä  le  recognoistre.  S3erner  ©taot6=2frdbto.  335eltfie  SiÄiffiüens 
bud)  C.  p.  405,  ttjo  ft(^  biefe  ganjc  merfreürbige  (Sorrcfponbenj  üer= 
jeicbnet  finbet.   SÖeltfc^e  SWiJT.  =  SSud)  C  383,  387,  388,  391,  394—402. 
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bfö  ©»angeliiim«  ein  £^rt  bcr  (Sibauung  unb  ber  Jöefel^rung  qc- 
Yvoxtcn  für  bie  $8efudKnbcn  fctrc[)t  nl^  für  bic  9)?if9efan9«nen. 
Hie  <Stanb()afti^fcit,  bie  ®«[e{)rfamfnt,  bie  immer  ftcigcnbc  @(iiu= 
benöfreiibigfeit  ber  „loufanner  ©djiUer"  '^rnöcfidji^  ber  [)6d)pn 
unb  geleljrteflen  ?(utcritiuen,  würben  rud)ttmr  in  ber  gvinjen  «Stabt. 
5t)re  23ricfc  unb  23efcnntnifTc ,  n:>eld}e  bai?  3(ltertl)um  in  ben  Äir= 
d)en  üorgeUfen  Ijdttc,  würben  unter  ben  ©laubigen  t)erum9e9eben 
unb  roirften,  eine  fiumme  ^rebigt,  gewaltiger  alö  wenn  i>a^  5DBort 
(^otteg  offentüd)  |)atte  »erfünbigt  werben  burfen.  S3on  allen  Äan-- 
jeln  ^erab  tobten  bie  ^riejler  unb  S0?6nd)e  in  il;ren  gaflenprebigtcn, 
wie  man  ben  gefangenen  Äe^ern  ju  iMelc  5reif)eit  liepe,  unb  wie 
fte  bie  ganje  ©tabt  anflecften. 

<Sd)cn  ein  ganjeö  Sabr  tjatten  fie  5Wifd}en  ?^urd)t  unb  ^off^ 
nung  gefdjwebt,   aber  jc^t,   bn  ber   lieblidje  Ü)?ai  wieberfeljrtc,    ba 
würben   \\)xe  &(bete  t)duftger  unb  inbrunjliger,   benn  f'ein  3(nfel)en 
fonnte  ben  ^af  it)rer  j^einbe  befdnftigen,  unb  am  16.  Wlcii  feilten 
fte   nad)   bem  enblid^en  SKid)terfprud)   lebenbig  ju  2(fd)e  verbrannt 
werben.     3i^  fann   nid)t  uml}in,   bie  einfadje  unb  ergreifenbe  (it= 
jdl)lung   ber    legten   ^fugenblicfe    biefer   d)rifllid)en   23ruberjunglinge 
au§  bem   alten  SDZdrtprerbuc^e  mit3utl)eilen.     „©egen  9  ]Xi)t  9)?or= 
genS  am  befagten  2;age  (16.  CO?ai)  tterla«  man  it)mn  im  «Saale 
be6  ©efdngniffeg   JKouanne  bci^  ©nburtf)eil:   ba^  fi'e  auf  hm  ge= 
w6l)nlid)en  9\id)tpla^    Serreaup    gefüt)rt    unb  bafelbfl   lebenbig  ju 
2(fd)e  verbrannt  werben   foUten.     S)ann  fünfte  man    fie  an  ben 
Ort,    wo    bie  50?iffetl)dter    gcw6()nlid)   il)re  Slobeöfltunbe  erwarten, 
^ier  (jarrten  fte  bi6  jwei  Uf)r  Oladjmittag«.    Sie  einen  warfen  ftd) 
im  ©ebete  auf  if)r  2rntli^,  bie  anberen  erl)üben  e«  mit  Segeijlerung 
gen  ^immel,  unb   bann   fingen  fie  an  ftd)  im  ^errn   5U  freuen 
unb  mit  einanber  ^falmen  ju  fingen,  fo  ba^  bie,  weld^e  fte  fa^en, 
wunberbar  ergriffen   würben.     Unt  jwei   U()r  würben   fte  in  il)ren 
grauen  Mitteln   mit  gebunbenen   ^dnben   auf  einen  .Karren  gefegt, 
unb  nad)bem  fie  einanber  jur  @tanbf)aftigfeit  evmal)nt,  al6  bie  ie|t 
ifjren  ?auf  «oücnbet  unb  ben  ©ieg  errungen  Ijdtten,   jtimmten  fte 
bai  ©iegeölieb   beö   neunten  ^falmö  an:     „3d)  banfe  bem  ^errn 
tton  ganjem  »^er^en  unb  erjdl)le  alle  feine  SBunber",  unb  alS  man 
fte  benfelben  nic^t  auffingen  lie§,  fo  l)6rten  fte  bod)  nid)t  auf  @ott 
anjurufen  unb   (Sprud)e   ber  S3ibel  f)erjufagen,   unb   alö  fte  über 
ben  grofen  ?[J?arftplag  fut)ren  unb  an  ber  S3rü(fe  über  bie  <Saone 
bie  üOlenge  ftd)  gewaltig  brdngte,  rief  einer  von  i^nen  bem  wogen= 

12* 
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ben  SSolfe  mit  Unitec  (Stimme  jene  5Borte  beS  v^cbracrbrlefe§  jii 
(Gap.  XIU.  9S.  20):  „Set  @ott  bcg  grlebcng,  ber  von  bcn 
lobten  auögcfut)rt  f)at  ben  grofcn  ^irten  ber  ©d^iwfe  bmd)  baö 
SStut  be§  etvigen  3;ejl[amentö,  unfcmt  ^crrn  Scfum,  ber  madjc 
eud)  fertig  in  allen  guten  5öerfen  jit  tl)un  feinen  5öiUen."  ©ann 
begannen  fte,  ber  9icil)e  nad)  ein  ieg(id)er  einen  <Ba^  be5  apcjloli- 
fd)en  ®j,)mbo[iim§  laut  l;erjufagen,  unb  bevjenige,  roeldjer  an  ben 
@a^  fam:  „empfangen  von  bem  l)eiligon  ©eijle,  geboren  üon  ber 
Jungfrau  9}?aria/'  erl}cb  babei  feine  ©timmc  gewaltig,  bem  5l^olfc 
bie  SSerleumbung  funb  ju  tl)un,  weld)e  man  gegen  fte  au^gcftreuet, 
alö  ob  fte  biefen  2Crtif'el  verleugneten  unb  bie  Jungfrau  5)?aria 
fd)mat)eten.  Unb  alö  bie  (Sd)aartvad)ter  unb  genfer  fte  tval)renb 
btefer  2feuperungen  mit  @d)lagen  bebroljten,  riefen  fte  il)nen  ju 
roieberljolten  9)?alen  ju:  „Sollet  \i)v  unö  ivetjren,  roaljrenb  ber 
fucjen  3eit,  bie  wir  nod)  ju  leben  traben,  unfern  ©Ott  ju  loben 
unb  JU  preifen?"  2(lg  fte  auf  bem  SWarterpla^e  angefommen  waren, 
erfd^ra(fen  fte  nid)t,  fonbern  fliegen  getrofi  unb  allein,  bie  vier  3ung- 
ften  juerft,  nad)bem  fte  ft'd)  entf leibet  l)atten,  ben  v^oljjlop  l)inauf 
«nb  würben  an  ben  ^fal)l  gebunben.  SO?artialiö  lilha,  ber 
2(eltefle,  aber  lag  inbeffen  auf  ben  Änieen  unb  betete,  unb  alg  ber 
»genfer  aud)  i()n  ergriff,  tl)n  anjubinben,  fprad^  er  5um  anwefenben 
7(mtmanne5lignac:  „v^err2fmtmann,  gewat)rt  mir  nod)  eineS3itte!"  — 
Unb  weldje?  erwieberte  biefer.  „25af  id),  elje  id)  flerbe,  nod)  einmal  meine 
SSruber  fuffen  möge!"  fagte  SD?artiali§,  unb  auf  bie  (Jrlaubnif  t)in  flieg 
er  {)inauf  ju  ben  fd)on  "^fngebunbenen  unb  fupte  fte  mit  einem 
l)eiligen  Äuffe  mit  ben  ^Sorten:  ©ott  befoljlen,  lieber  SSruber! 
darauf  bemitf)eten  ft'd)  m<i)  bie  2(ngebuttbenen  nad)  einanber  ftd) 
ju  fuffen,  mit  ben  5öorten :  @ott  befol)len,  lieber  SSruber !  2!)arauf, 
alä  9)?artialig  feine  SSruber  «nb  ft'd)  @ott  ergeben  unb  aud)  ben 
.genfer  gefitft  I)atte  mit  benSBorten:  9J?ein  ^reunb,  vergif  nidjt, 
wai  id)  bir  gefagt  l)abe,  würbe  aud)  er  an  benfelben  ^fatjl  gebun- 
ben unb  fammt  ben  anberen  mit  einer  grofen  Äette  umfd)loffen. 
^ann  würbe  ber  ©d^wefel  auf  x\)ve  mit  Sett  beflrid)enen  Seiber 
gefireut,  unb  weil  eö  von  Sbrigfeit^ivegen  fd)neU  mit  biefen  %m= 
fen  enben  foüte,  legte  ber  genfer  einem  jeben  eine  ©d)linge  um 
ben  ^alg,  befefligte  alle  an  ein  langet  ©eil,  junbete  an  unb  wollte 
fte,  al6  bag  j^euer  aufloberte,  fogleid)  cnvürgen,  aber  bai  ©eil  ver^ 
brannte  unb  „SD?ut^ig,  ftanbljaft,  meine  S3rüber!"  waren  bie  leg^ 
ten  Stimmen,  weld)e  man  nod)  einige  3eit  aus  ben  glammen  to:: 
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ncn  l)6ru  "j."  6ilf  '^a^c  wxl)cv  (5.  Wlax  15.'):]),  im  ?rna<ftc()tc 
hei  Zobei,  f)atte  S5ernf)aib  «Scguln  in  ?(üec  %inien  ein  t)erj= 
(id)eg  35anffcf)reibcn,  vcU  bcg  i-u()ij]ften  ??y?ut()e^,  an  bcn  ^Wagijlrat 
ju  Sern  gerichtet  für  alle  bie  leiber  frud;tlofen  25emiit)un9en  511 
if)rer  9?«ttung  ")• 

?(itd)  miif  bie  @cfd)id)te  nodf)  um  fo  etjer  biv5  2fnbenfen  eincS 
ebten  unb  eljrenfeflen  Äaufmanneg  bewa()ren,  aii  biefer  @tanb  ()e= 
n)6t)nlicl)  bag  ^erj  ber  SD?enfd)en  auf  Unfoften  beS  weltlicijen  @e= 
ivinneg  aug5utrocfnen  pflegt,  ^o^anneg  2ei;ner  aug  (2t.  ©allen, 
in  2i)on  ivol)nl)aft,  tvac  ol)ne  9iucfftd)t  auf  ^Cnjlcf,  ©eirtnn  ober 
23erlujl  ber  treue  ^^reunb  unb  Strojlter  ber  iungcn  (Joangeliflen, 
iveld)er  il)nen  nod)  viele  anbere  tl)eilnel)nienbe  «^er^en  enrecfte  unb 
felbfl  tveber  ^ab  nod)  ©ut  fd)onte,  um  i(;nen  il)re  Sage  ju  er= 
leidstem  unb  fte  ju  retten.  %\,  er  reiffe  felbjl  nad)  S5ern,  um 
bort  \i)X(  Sage  au^einanberjufegen,  unb  in  bcn  legten  S^agen,  alg 
feine  Hoffnung  mebr  ivar,  reidjte  er  unb  feine  «Jr^unbe  im  ^f^amen 
berer  \)on  23ern  ju  2pon  eine  feierlidje  ^rotejlation  gegen  bie  @ul-- 
tigfeit  be6  Urtl)eil6fprud)eö  ein,  roeldje  man  aber  mit  bem  @d;eiter- 
I)aufen  beantwortete.  5ßie  naf)e  SSeja  ber  S^ob  biefer  Jünglinge 
ging,  l)at  er  in  einem  Älaggebid^te  aus!gefprod)en  '^),  unb  nocl^  fünf 
3at)r«  nadjt)er,  alS  ba^  S3unbnif  ©enf^  mit  ber  ©c^treij  ju  «Stanbe 
gefommen  war,  fd)lug  ber  @eijllid)e  ßubwig  (Snod)  vor,  ju  ©l)ren 
ber  anwefcnben  berner  ©efanbten  eine  ben  Zcb  jener  fimf  9)?dr= 
tprer  barfteUenbe  Sragobie  in  ©enf  aufjuful^ren ''0- 


16)  ©icl^e  Histoiie  des  Maityrs  Edit.  1619.  fol.  '216  —  219.  Rii- 
chat  Edit.  Vullierain  T.  V.  p.  480— 4SS.  ^ottingcr  >?)clüCt.  Äir^ 
djmgcfd).  III.  2:^.  p-  798  u.  f. 

17)  ©tcttler  ©(^weiser --e^roni!,  S^.  II.  p.  178  u.  179. 

18)  Elegia  in  quinque  constantissimos  Christi  Martyres,  Lugduni 
crciuatos  XVI,  caleud.  Juiiü  au.  1.5.53.  Poemata  Edit.  1.597  p.  72 
u.  73.     Delitiae  Poetarum  Gallicorum.  Pars  III.  p.  652  u.  53. 

19)  ^cnri)  2c6cn  (Salüin'ö  11.  259.  ^cnvx)  maäjt  ein  graijjcidjcn 
an  bcn  3fu6brucf  „95crncc  ©tubcntcn."  ©ic  antrbcn  fo  cjcnannt,  ob3lci(^ 
fic  alle  granjofcn  waren,  tüctl  ftc  auf  einer  Ocvncr  ©c^ule  ftubtrttn  unb 
Stipcnbiatcn  üon  SScrn  waren  . 
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&xcbcnU^  Capitel. 

Sie  ^falmenüberfelung  unb  bei*  fvanjofifd^e 
Äirdjengefang. 


9?ic{)t  aUm  um  bie  Sobten,  bie  bm  vf)errn  in  bm  ?^tatn: 
mm  t»erf)errlict)t  l)atten,  fenbern  aitd)  um  bie  Sebenben  bec  ge- 
fammten  flreitenben  Äird^c  $5rrtnfreid)6  madjte  ft'cf)  in  biefec  Seit 
SSeja'g  ?0?ufe  ^cd)  t?crbient  burd)  bie  Uebcrfe^img  ber  ^falmen, 
n3cld}e  über  ein  3abrt)unbcrt  (ang  in  bec  5orm,  ttie  et  fie  gab,  in 
ben  25erfammtungen  bec  ©laubigen,  in  ben  ^ecfecn  bec  um  (If)cifli 
rciden  ©efangenen  unb  au§  ben  flammen  bec  0d)eitec[)aufen  ecton- 
ten,  mdd}tig  in  it)cec  begeiflecnben  5öirfung,  im  «^aufe,  in  bec  Äicd^e 
unb  auf  bem  @d)lad)tfelbe,  rcenn  aud)  ^WuftE  unb  ^cefie  nid)t  an 
bie  SuUe,  @d)6nt)eit  unb  ?D?ajej!at  unfeceg  beiufdjen  ^icd)enliebe6 
ceid}en  follte.  2)enn  biefe^,  wie  eS  aui  2u(t}ec'S  (iebecceid}em  $8u= 
fen,  aU  ein  ßcjeugnif  feines  tiefen  ®emiitf)6,  bec  bofen  Söelt  jum 
Sco^,  in  ©Ott  getcoft  ecfd^cU,  unb  n?ie  e§  in  einec  langen  9tet^e 
wen  fcommen  25id)tecfeelen  foctgeflungen  t)cit  bis  in  bie  ©egenrcact, 
fiel)et  einjig  ba  in  bec  ganzen  ®efd)id)te  bec  ©nnricflung  beS  d}cijl= 
lid)en  SebenS:  ein  ^Stolj  unb  9tul)m,  eines  bec  tiefjlen  2ebenS= 
demente  bec  beutfc!^  =  pcotejIan(ifd)en  Äicd)e.  93iel[eid)t  irac  eS  jum 
Sfjeil  baS  fcül)e  Scfc^einen  bec  ^falmen,  treld)eS  bie  (Jntaicflung 
einec  felbfffldnbigen  celigiofen  9?id)tung  in  bec  franjoftfdjen  Äicd^c 
gef)inbect  l)at.  (Clement  9)?acot  von  (5a{)ocS,  bec  23atec  bec  neuecen 
fcanjofffc^en  ^>ocfie ,  t)atte  fd)on  in  feinec  Sugenb  ben  fed^Sten 
Q)falm  in  fcaujofffdje  QSecfe  gebcac^t,  unb  nad)bem  feine  Sccimiu 
tl)igfeit  bei  S[)'?acgacetl)a  i)cn  5^a\)acca  eine  3uflud)t  t>oc  tcn 
<Socbonnij!en  gefunben  unb  ec  enblic^  reiebec  bucd)  ben  Äonig,  bec 
il)m  gelegen,  bie  (Sclaubntp  er{)aUen  t)atte  an  ben  v^^cf  jucucf= 
jufet)<:en  (1536),  fo  lief  ec  bceifig  poetifd}  ubecfe^te,  nad)  fcembem 
SBunfd)  obec  eigenec  5Bal)t  (}ecauSgefud)te  ^falmen  mit  einec  3u= 
fd)cift  an  »^canj  I.  im  2)cuc!  ecfd^einen.  @ie  tvucben  alSbalb  am 
«^ofe  nad)  beliebten  553eifen  iveltlid)ec  Sieber  nen  -^exxn  unb  ta- 
rnen um  bie  3öette  gefungen,  eS  gel)6cte  mit  juc  ©alanterie,  fid) 
\)om  Äonige  einen   folgen  ^falm    g(eid)fam   alS  ein  ©efdjenf  unb 
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tt>ic  jum  Peibcjeranae  }U  erbitten.  IDic  £)iucfer  fonnten  nie  fo  titele 
Gpemp'arc  ferfiijen,  ba^  nidit  nod)  mehr  begebet  würben;  benn  bie 
»te(tlict)e  gorm  unb  3Üeife  mit  beni  religiofcn  3inf)aUe  entfprad)  in 
vieler  9Jucffid)t  bem  ©eifle  ber  ^ixt  unb  \i)X(m,  befonberg  am  v^ofe, 
9emifcl)ten  58eburfnip.  (Spater,  alg  ?D?arot  abermals  fliel)en  mufte, 
um,  tvo  nid)t  ber  flamme,  bod)  ivenigjlenö  bem  ©efangniffe  ju 
entgegen,  rceld)eg  il)m  bie  von  bem  25id)ter  aufS  neue  gereifte  <Sor= 
bcnnc  bereitete,  überfe^te  er  ivaljrenb  feineö  TTufentfjalteg  in  @enf 
nod^  jwan^ig  anbere  ^falmen,  tveld)e  funfjig  bann  burd)  eine  Soor? 
rebe  Galvin'g  (10.  ^un.  15i;5),  ber  fic  aud)  in  9)?uftf  fe^en  liep, 
ben  ©emeinben  anempfol)len  würben.  5Beber  Galoin  ')  nod^  fonfl 
einer  ber  bamaligen  JKeformatoren  ber  franjoftfdjen  ©emeinbe  i)atU 
poetifd)eö  ülalent  genug,  um  baö  angefangene  5öerf  ju  voUenben. 
S5eja  war  il)m  bat)er  aud)  in  biefer  9?ü(fftd)t  eine  ()6d)fl  erwunfd}te 
Grfd)einung ;  unb  faum  tvar  berfelbe  in  2aufanne  nur  eintgermapen 
eingebürgert,  fo  ermahnte  er  il^n  feine  2Did)tergabe  ber  Äird)e  ju 
weit)en  unb  fte  nad)  9)?arot'g  3}organg  mit  ben  übrigen  ^falmen 
ju  befd)enfen  '0.  @r  begann  aud)  in  ber  "Hbat  fd)on  im  ^ai)xt 
1550  fcrtwaf)renb  einen  Zi:)(\l  feiner  ^upeftunben  biefer  poetifd^en 
Uebertragung  ju  wibmen,  unb  fo  grop  war  bie  SSegierbe  nad)  biefer 
lixt  geijliger  5'^af)rung,  bap  man  nid)t  bie  5BoKenbung  be6  ©anjen 


1)  3n  einem  SSricfc  an  donrab  ^ubcrt,  ben  grcunb  S5ujec'6,  fai3t 
er  bei  ©elegenl^eit  ber  tjon  ^.  ©tepl)anuö  Ij'^rauögegcbcnen  (Sammlung 
con  einer  gelungenen  latcinifd^en  Ucbcrfc^ung  ber  ^falmcn:  Ad  poeticen 
natura  satis  eram  propensus  sed  ea  valere  jussa ,  ab  annis  viginti 
(juinque  nihil  composui  nisi  quod  Worniaciae  exeuiplo  Philippi  et 
Sturmii  adductus  sum  ut  Carmen  illud  quod  iegisti  per  lusum  scri- 
berem.  Itaque  quod  ex  me  conferam  non  habeo.  Viretus  musas 
sibi  ita  propitias  esse  negat  ut  canat  quidtjuam  poeticum.  Mss.  Ca- 
pituli  S.  Thomae.  Argentorati,  WO  ftd^  unter  anbeten  ein  Sricf  Salöin'ö 
eom  Sa^r  153'2  befinbet. 

2)  Allorum  igitur  maximorum  virorum  ego  vestigiis  insistens, 
primuni  quidem  instigante  me  magno  illo  I).  Joanne  Calvino,  Psal- 
morum  versionem  gallicis  rhythmis  a  demente  Maroto,  Gallorum  sui 
temporis  poetarum  facile  principe,  quo  commodius  in  Ecclesiis  gal- 
licis cantari  possent ,  inchoatam  absolvi.  Postea  niagis  ac  magis  illo- 
rum  lectione  ac  nieditatione  delectatus,  tentavi  quoque  latinis  nume- 
ris  nonnullos  exprimere,  minime  id  quidem  quod  assequi  me  uUo  modo 
posse  divini  spiritus  iliius  dignitatem  existimarem,  sed  ut  iis  quae 
legissem  altius  animo  infigendis  haec  mihi  exercitatio  prodesset. 
(S.  Sorrebe  JU  ber  lat.  ^fatmüberfe|ung  SSeja'ö  unb  SSud^anan'ö:  Sacratiss. 
Psalinorum  Davidis  Libri  V.     Genev.  1594.     8. 
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erwflrun  fonntc,  fonb«rn  fo6a(b  and)  nur  einer  ober  bet  anbere 
^fa(m  fertig  wciv,  mufte  er  nad)  ©enf  abgefjen '). 

Snnerl)a(b  jirei  3af)ren  ivurbe  baS  5öerf  mitten  unter  oielen 
anberen  ®efd)aften  öollenbet,  unb  (Snbe  1552  ober  ^CnfangS  beS 
folgcnben  3at)re5  erfc()ien  jum  erflen  5J?ale  ber  gan^e  ^falter  in 
fran56[tfrf)en  SSerfen  *)  mit  SSeja'ö  ^fnrebe  „an  bie  Äirdje  un  = 
fereö  ^errn",  it»eld[)e  n?ol)t  mit  unter  bie  beflen  unb  fdjitung; 
DoÜfien  poetifdjen  ^robufte  Seja'ö  in  franjoftfcfjer  ©prac^e  9et)6rt: 
öoK  Äraft  unb  religiofer  3öeif)e. 

„2)ir,  fleine,  aber  bod)  bie  SBelt  befiegenbe  v^eerbe,  fo  rebet 
er  bie  ©emcinbe  ber  ©taubigen  an,  bir  fep  biefeg  ©efcfjenf  bar- 
gebrad^t,  roeldjeg,  mein  3ut{)un  betradjter,  gering  nur,  wa€  aber  ben 
^ni)alt  betrifft,  unfd)d|bar  if!.  ^eg  mit  cud),  iljr,  nur  mit  ®o(b, 
unb  nid)t  mit  Sugenben  gefd)mutften  Siirj^en-,  ©dimeidjler  mögen 
end)  loben,  biefe  Sieber  ftnb  nid)t  für  eud),  bie  H)t  eure  £)f)ren  mx- 
jlopfet  unb  ber  2öaf)rbeit  euer  ^er^  üerfd^liefet.  (5uc^  aber,  wai)xi 
Äonige  unb  Surften,  S5efd}ü^er  ber  SSerfotgten,  erflinget  bie  lieber^ 


3)  ßalotn  an  23trct  24.  Suni  I55I.  „Si  (|ui  parati  erunt  Psalini 
non  est  quod  socios  expectejit.  Rogabis  ergo  (Bezrm)  ut  priiiio  nuntio 
aliquos  mittat."    Mss.  Turic.  Collect.  Simler. 

4)  34)  '^<J^e  feine  altere  Jfuggabc  al§  bie  öon  I5G0  gcfct)cn,  welche 
bie  bctben  ^tarnen  ^avot  unb  S^cob.  be  S3cje  trüge,  aber  idj  f^lic^c 
au§  einjetncn  ©teilen  ber  55orrcbe:  1)  ba^  er  baä  ®anje  iH>Uenbet,  alö 
et  bie  SJorrcbe  fcf)ne6 ,  benn  am  (änbe  berfclben  ^cijjt  c6 : 

Ell  moy,  Seigneur,  ce  bon  vouloir  as  mis 
L'effect  anssi  m'en  soit  doncques  permis, 
Que  de  ces/:  oeuvre  ncheve  je  te  loue 
Qu'en  ton  hoimeur  ä  ton  troupeau  je  voue. 

2)  baß  btefe  S3orrebe  üor  bcm  @nbe  be§  3al)rcö  1553  gefd^rieben  iti, 
benn  in  ber  ®d)ilbcrung  ber  geiiibc  unb  gveunbe  unb  ber  Sßerfolgung  ber 
flceitenbcn  Äircl)c  i)ci^t  cö  unter  anbcrm; 

Je  vois  passer  de  ht  mer  au  travcrs 

Une  grand'  troupe  et  un  Roy  sur  le  port, 

Qui  tend  la  main  pour  ies  tirer  ä  bord 

Que  Dieu  te  dolnt,  o  Roy  qui  cn  en/'nnce 

As  surmonte  des  plus  grands  l'esperance 

Croissnns  tes  ans,  si  bien  croistre  en  ses  gräccs 

Qu'apres  tous  Rois  toy  -  mesnie  tu  surpasses. 

35teß  fann  wegen  ber  untcrftnd;cncn  ©teilen  auf  niemanb  2fnbcrcs 
gelten  at§  auf  6buarb  VI  ,  welcher  am  7.  3uli  1553  im  10.  Saljre  aw 
ber  ©d})t)inbfud)t  jlatb.  S)te  2fbfaffung  ber  SJorrebc  unb  bie  Sccnbigung 
ber  ^fatmüberfe^ung  fällt  alfo  wenigftenö  in  bie  cvfte  >^dlfte  bcö  3a^= 
reo  1553. 
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rcldje  S^axfe  Duinb'i,  bcnn  cuä)  i)cit  ®ott  ein  JTpcrj  cjc^ebcn  ft'c  ju 
vcrflcf)en.  ^ht  Äcni^jc,  boret  einen  Äonig,  it)r  armen  v^^irten,  l)6rt 
ben  von  ©otteS  ?(tbem  befeelten  ©efanij  eine-?  vf)irten,  unb  bii,  v^eerbe, 
Uii)e  biefen  Sonen  bein  £>l)c-,  I)iet  ifl  Srofi  für  bie  (^eufjcnben, 
'Spclfe  für  bie  hungrigen,  ©tarfung  für  bie  ?eibenben,  v^offnung 
unb  Suverfidjt  für  bie  Sjer^igten  ^).  7(ber  rote,  \l)t  Könige,  if)r 
^irten  unb  @d)afc,  felie  id)  nidn  bie  ©inen  in  ben  Älauen  ber 
romifd)cn  3B6lfm,  n)df)renb  bie  ^fnberen  üoU  v^erj  unb  ?DZut()  fmb? 
3d)  fet)e  ben  bteid)en  2!i;rannen  S^ranfrcid)ö,  id)  fet)e  ben  Söolf 
mit  ber  breifad)en  Ärone,  von  feinen  reifenben  ©efeüen  umgeben; 
SiJolfc  fe()e  id)  im  (Sd)aföf teib ;  Stammen  fe()e  id)  auftobern  an  vie-- 
!en  Drten.  £)  i()r  in  biefen  gewaltigen  ©türmen  jerjltreute,  aber 
burd)  g(eid)en  Sinn  unb  ?D?ut|)  vereinte  v^eerben  (5()rijli,  laffet  un6 


5)  2Bcr  erinnert  ftc^  ^tcr  ntd^t  an  bie  fd)6ncn  SBorte  2utl)cr'ö  ü6er 
ben  ^Pfattcr:  „®leidö  »ric  i^  ja  »tet  lieber  trolt  einen  ^eiligen  l)6rcn 
rcbcn,  benn  feine  SfficrE  [cljen,  alfo  wolt  id)  nod)  üiel  lieber  fein  ^cr^ 
unb  ben  ©(^a^  feiner  ©cclcn  feigen,  benn  fein  SBort  ^oren.  i)aö  gicbt 
aber  un6  ber  ^faltcr  auff  baä  allerrcidjcft  an  ben  ^eiligen,  ba^  ttsir  gcwi^ 
fci)n  fönncn,  wie  i^r  ^cr|  gcftanbcn  unb  il^rc  SBort  gelautet  l^aben  gegen 
©Ott  unb  iebcrmann.  2)cnn  ein  mcnfd)lid)  -^cr^  ifl  me  ein  ®d)iff  auf 
einem  »rilben  SKcer,  wct^eä  bie  ©turmwinbe  Don  ben  oier  Orten  ber 
aßclt  treiben,  ^k  ftöpet  l)cr  gurc^t  unb  ©orgc  fiir  juEünftigcn  Unfall, 
©ort  feret  ©rdmen  ^cr  unb  Sraurtgfcit  t)on  gcgcmüdrtigcm  Hebel,  ^tc 
jDcl^b  .^Öffnung  unb  93crmcffcn^cit  oon  juEünftigem  ®lüct,  bort  bldftt  l)cr 
®id)erl^cit  unb  greube  in  gegenwärtigen  ©ütern. 

®old)c  ©turnnrinbe  aber  lehren  mit  ßrnft  rcben  unb  baä  ^er§ 
offnen  unb  ben  ©runb  l)crau6  fd^üttcn.  3)cnn  wer  in  gurd)t  unb  9fot$ 
flccEct  rcbct  üicl  anbcr§  oon  Unfall  benn  ber  in  greuben  fd)webet.  Unb 
wer  in  greuben  fdjwcbct  rcbct  unb  finget  oicl  anberö  üon  greubcn  benn 
ber  in  gurtet  ftcdt.  (5ö  gc^ct  nid^t  »on  ^er^en  (fprid)t  man)  wenn  ein 
3;rauriger  lad^en  ober  ein  grotilid^er  weinen  foll,  ba^  ift,  fcineö  ^cr^cnö 
©runb  ftel^et  nic^t  offen  unb  ift  nid)t  !^crau§.  ^a^  ifl  aber  bai  meiftc 
im  »Pfaltcr,  benn  foldj  ernftlid)  JRcbcn  in  allerlei  folc^en  ©turmwinben? 
SSo  finbet  man  feiner  SBort  üon  grcuben,  benn  bie  ßobpfalmcn  unb 
Sanfpfalmen  '^aben  ?  2)a  ftctjeft  bu  allen  ^eiligen  inö  -&er|,  wie  in 
fi^öne  luftige  ®drtcn,  ja  wie  in  ben  Fimmel,  wie  feine,  l^erglic^c,  luftige 
SSlumen  barinnen  aufgeben ,  üon  allerlei  fd}6ncn  ^vbl)l\d)m  ©ebanfen  gegen 
©Ott  um  feine  3Bcl)lt|at. 

SOBicberum,  wo  finbcft  bu  tiefer,  f'ldglic^er,  idmmerlid)cr  SBort  oon 
Sraurigfeit/  benn  bie  Ätagpfatmcn  l^abcn?  2)a  ftcl)cft  bu  abermalö  allen 
-^eiligen  inö  «^er^,  wie  in  ben  Sob,  ja  wie  in  bie  >^ölle.  S38ie  ftnflcr 
unb  bunfcl  iftö  i>a  oon  allerlei  betrübtem  3fnblicf  beö  3orne6  ©otteö. 
3(lfo  aud^  wo  fte  von  gurc^t  ober  >g>offnung  rcben,  braud^en  fie  fold^er 
SBort,  ia^  bir  fein  SOZaler  olfo  könnte  ik  gurd)t  ober  Hoffnung  abmalen 
unb  fein  Stcero  ober  Stebcfunbiger  alfo  fürbilben."  (S.  b.  Jßorrebc  auf 
ben  ^falter. 
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tro^  allem  Uriij^mad}  bem  gropett  v^errn  unb  @o«c  tobfingen,  bec 
un6  TiÜe  (mäb){t  ^at,  unb  ci)ne  ben  fdn  -^cim  tton  unferm  ^^aupte 
fallt.  —  3f)C/  in  Letten,  in  bunflem  Äccfcc  um  bec  ?Sa()r()ett 
vridcn  <Sd)macf)tenben ,  ii)r  (Streiter  beö  ^errn  5i6  jum  graufamften 
Sobe,  foütet  i^c  »erjlummen  in  biefem  (Stenbe,  gebrodjen  werben  in 
euren  dualen?  25er  Äorper  liegt  gefangen,  aber  frei  ift  ber  ©ei)?, 
ber  l'eib  gel)t  jum  Jlobe,  bie  ©eele  beginnt  if)r  geben!  2Bol)[an  benn, 
finget  biefe  Älagelieber,  laffet,  o  Srübcr,  bie  i^timme  biefer  Ijeiligen 
©ebefe  a\xi  ben  flammen  erfc()aUen:  ein  Seugnif  ubec  bte  5ßelt, 
ein  Beugnip  für  md)  noc  ©Ott  unb  feinen  l)eiligen  (Engeln!  @ol-- 
(en,  muffen  roir  fierben,  um  alg  beugen  ©otteg  ju  bienen,  fo  laft 
ung  fingenb  fJerben,  mit  ©otteg  2ob  im  SJJunbe  aug  biefem  3am= 
mertbale  jum  ^irr.mel  eingel)en: 

et)'  muffe  ber  Spranncn  SBüt^en 
2116  mit  im  Dulberfampf  crmüben!" 

SSeja  ge{)t  fobann  auf  baS  SSerbienft  unb  2ob  ^O^arot'S  über, 
«or  bem  er  befd}eiben  juru(ftritt  unb  ben  guten  5BilIen  bei  feiner 
i^ortfe^ung  met)r  alg  bie  St)at  ju  beru(ffid)tigen  bittet.  (5r  benu^t 
bie  @etegenl)eit,  bie  iDiditer  feiner  Seit,  feine  el)ematigen  ^^reunbe 
unb  ©enoffen  jlfra:'enb  anzufeuern,  auf  biefe  unb  dt)ntid)e  @egen= 
fldnbe  it)re  SSegeijlerung  ju  teufen,  bie  fte  atlju  lange  bem  (Sitten 
jugewenbet.  S)em  ©otte,  ber  fte  gab,  foU  aud)  bie  Äunft  gemeil)t 
fepn.  „^trauert,  ftagt,  jammert,  bie  2iebe6bamen  fterben  unb  it)r 
unb  eure  @d)riften.  ©djmeidjett  unb  lügt,  geftattet  ben  Seufet 
jum  (5ngel  beS  8id)tg,  eure  ©o^en  tverben  jlerben  unb  il)r  unb 
euer  9f?ul)m.  25arum,  fo  ermad^et,  i^r  -^^reunbe,  ruft  er  ben 
©djongeiftern,  mit  benen  er  aufgewad^fen,  im  fernen  SSatertanbe  ju, 
ertt)ad)et  au§  euerem  Slraume,  umarmt  bie  5öat)rf)eit  fiatt  ber  2u= 
genroolfe,  tapt  eueren  ©eifl  nidjt  in  jenem  Unflatl)  üerfümmern, 
fud)et  anber6tro  atg  t}ier  auf  grben  ben  ©egenj!anb  für  euer  t)err= 
lid^eg  ©enie,  bod)  \)on  bem  ^erjen  mufi  eg  fommen,  »renn  eava6 
55effere6,  ©otttidK^  aug  eurer  Seber  fliefen  foU  unb  'ü)x  \vcii)xt  Sid)= 
ter,  Un  ©uten  ein  (Srgo^en,  unb  ein  @d)re(fen  ben  S36fen  femi 
n^oUt!  3Bo  nid)t,  fo  finget  immert)in  ben  eitlen  Sügenfram  t>on 
£)anien,  giebeötdnbetei  unb  Siferfud)t,  voie  it)r  juüor  getrau;  id) 
für  meinen  2:i)eit  tviU  nad)  beflem  äJermogen  meinen  ©Ott  loben 
unb  preifen.  5)?and)  raul)er  ?felfenberg  foU  3«uge  fepn  von  meinem 
^eiligen  Sifer  unb  n?eitt)in  ring«  in  bem  ©efttbe  foUen  beine  brau- 
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fenben  öeflabe,  d  bu  ßcmanneifee,  ba6  ?cb  b«S  ^CUmadjtigfn  v«v: 
tunben,  ja  in  bcn  Qi^olfvn  fclbfl,  auf  hcm  bochfkn  ^orne  bec 
7(tpen  wirb  bot  9?amc  be«  ■?('(Ierh6d)[lcn  cifd>iUcn."  ('S.  SScilagc  V.) 
(So  bcfcf)cibon  unb  fo  feurig  jugldcl)  empfahl  SSeja  feinen 
©laubensbrübein  bie  Ueberfe^ung  biefeö  ßieblingtbuc^ö  ber  groften 
jlird}cn(el}rer,  ba^  er  fcmit  aud)  bem  ©emeinften  im  23o(fe  auf 
eine  angenetjme  SBeifc  jugancilid)  madjtc,  unb  bnburd)  ben  ^ro= 
teflanti^mutJ  in  Jr^infreid)  n\ci)x  forbertc,  aii  eS  burd)  viele  ^rebig^ 
ten  i)iUU  (.}efd}el)en  fonnen.  @ie  fanben  in  bec  aUentl)alben  nad) 
einem  geifligcn  ^abfal  ledjjenben  3eit  bei  ben  Äat{)olifen  fonjol)l 
als  bei  ben  „Sutljeranern"  fo  aUgcmeinen  SSeifall  '^),  bci^  ber  Mot\\^ 
^axl  IX.  ober  vielmeljr  feine  ^O^iniller  unb  23ormunber  feinen 
,!fnflanb  nahmen,  bem  S5ud)bcucfer  23inccnt  von  Si;on  ein  5ef)nial)- 
rigeS  ^rioilegium  für  ben  £)rucf  berfelben  ju  geredljren  (1561;"). 


6)  2)ic^  btiiüo^t  [elbjt  glorimonb  be  9tacmonb.  Marot  cependant,  pour 
la  secoiide  fois ,  craiftnant  d'etre  mis  en  cäge,  car  il  ne  pouvait  con- 
teiiir  sa  langue,  se  refugia  a  Geneve,  ou  il  continua  sa  Version  jusqu'a 
cimiuante  Psaumes.  Beze  continua  la  version  des  cent  autres  et  les 
f'saumes  qu'ii  rima  a  rimitation  de  Marot,  furent  receus  et  accueillis 
de  tout  le  monde  avec  autant  de  faveur  qiie  livre  fut  jamais ,  non 
seulement  de  ceux  qui  sentaient  au  Lutherien  (sie!)  mais  aussi  etaient- 
ils  plaisans ,  faciles  a  apprendre  et  propres  ä  jouer  sur  les  violes  et 
instrumens.  Calvin  eiit  le  soin  de  les  mettre  entre  les  mains  des 
plus  excellens  musiciens  qui  fussent  lors  en  la  chrestiente,  entre 
autres  de  Godimel  (rii^tiger  Guidoinel)  et  d'un  autre  nonime  Bour- 
(jenis  pour  les  coucher  en  musique  -  -  -  Ceux-la  diversifierent  ces 
cent  cinquante  Psaumes  d'autant  de  sortes  d'airs  infiniment  doux  et 
plaisans  en  leur  variable  diversite.  V.  Hist.  de  la  Naiss. ,  Progres 
et  Decad    de  l'Heresie.     Paris   1605.     Liv.  VIII.  p.  283. 

"7)  Z^  Ija^c  fclbft  ein  Gjremplar  gefeiten,  jüo  ba6  oft  bezweifelte  '^xi- 
üilegium  fid)  gteid)  nac^  bem  Sitel  befinbet.  (5ö  tft  üom  Sa^r  1565,  in 
@enf  gcbru(ft  burd)  Sl)oinaö  (Souvtcau  Pour  Antonie  Vincent.  X)k 
bcibcn  3a'l)rja'l)len  1561  unb  156-2,  wdäjc  manchmal  eine  oI)nc  bie  anberc 
alö  Saturn  beö  ^noitegiumS  enrd^nt  werben,  ![}aben  mand}e  ^weifet 
oerutfad)t,  bcfonbevö  ba  1562  fi)on  in  bcn  -fanben  bei'  Hugenotten  war. 
Saß  cigcntlid)c  ^riüitcgium  aber  irurbe  taut  beö  oorgcbrucftcn  3fu6jugcS 
barauö  Eurj  nad)  bem  3tcligiongg('fprd(^  ju  ^oiJTt)  gegeben  bcn  19.  Dct. 
1561.  „Lequel  abrege  veut  et  entend  ledit  sieur  Roy  qu'il  vaille  et 
serve  autant  que  s'il  estait  particulierement  signifie  a  un  chascun  de 
ceux  auxqnels  il  pourrait  appartenir  et  toucher.  Comme  plus  a  plein 
est,  contenü  et  declare  par  les  dites  lettres  de  Privilege  sur  ce  don- 
nt^es  et  expediees  k  St.  Germain  en  Laye,  le  XIX  jour  d'octobre 
Tan  de  gräce  mil  cinq  cent  soixante  et  un  et  du  regne  dudit  sieur 
le  premier.  Signees  sur  le  repHs ,  Par  le  Roy,  Robert,  et  scellees 
du  graad  scel  dudit  sieur  en  cire  jaulne  et  queue  dont  le  pendant 
et  par  les  dites  lettres  de  plus  ample  declaration  au  proffit  et  faveur 
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SBcnn  md)  bie  (Jpemplarc  bcr  toerfdjiebenen  Tdiögakn  foldjcr  23olfö= 
büd)ci-  burd)  bcn  taglid)cn  ©ebraud)  in  ^au8  unb  Äird^e  nid}t 
inciflcn6  fd)on  nad^  furjcr  3fit  ju  bcn  groftm  ©c(tenl)citen  gebort 
l)atfcn,  wenn  aud)  bic  ßonft^catlon  bec  Scfititcn,  befonbcrg  jur 
3cit  ber  inqulfttorifdjen  SSerfoIgung,  nidjt  fo  viele  jerflort  f)atte, 
fo  irdre  e6  bod)  unmoglid)  genau  ju  bejlimmen,  tvie  oft  unb  an 
»rcld)en  verfdjiebenen  £)rten  Sr^infreid}«  unb  be3  ^Tuötanbe^  biefe 
^falmen  nut  allein  im  Saufe  ber  fünfzig  legten  Sa^re  beg  fed)6= 
jel)nten  Sal)rf)unbert6  in  allen  Formaten  erfd)ienen  [mb  '').  daloiu 
I)attc  fd)cn  frü()er  für  bie  9)?ufif  bei  ben  auögejeidjnetjlen  50ieij!ern 
jener  3eit  geforgt.  "übet  mö:)  fde^ci,  bec  bei  weitem  mel)c  «Sinn 
fuc  COTuftf  Ijatte,  licp  eg  fc^on  im  3al)re  1552  nid)t  baran  fet)len, 
ber  Äird)e  ju  ßaufanne  einen  befonberen  ©efang  ju  verfdjaffen,  ber 
auc^  nad)l)er  nod)  lange  geblieben  ifl.  9Sil^elm  Sranc  war 
ber  SO^eifler,  weld)er  biefe  SJZelobieen  neben  benen  von  Glaube 
©oubimel  juerfl  fd)uf^). 

<öpdterl)in  würben  jum  ©ebraud)  unb  jum  SSerfldnbnif  für 
bie  ©laubigen  bie  Siturgie'")/  ber  (5ated)i6muö  Galmn'S,  @e- 
bete  für  ben  ^au^gotteöbienjlt,  ein  Formular  jur  Prüfung  ber 
Communicanten  unb  baS  gemeinfd)afttid)  feit  1559  in  ben  fran- 
jofifd^en  Äirdjen  gitttige  ©laubenöbefenntnip  angel)dngt,   unb  fomit 


dudit  Vincent,  sur  ce  donnees  et  expediees  audit  Saint  Germain  en 
Laje  le  XXVI  jour  du  mois  de  decerabre  de  i'an  de  gräce  mil  cinq 
Cent  soixante  et  un  et  du  regne  dudit  sieur  le  deuxieme.  6ö  ift  alfo 
l^icr  gar  nid^t  üom  Saljr  156-2  bic  3?cbc  unb  ba6  jtvcitc  Saturn  bc§ 
20.  2)cccinbcr  ifl  bagjentge  bc6  officicUen  2fuöjug6  bcS  großen  ''Patcntbricfö. 
Slöa!^rfd)ctnltc^  I)at  man  ftd)  burd)  btcfc  legten  SGSortc:  du  regne  dudit 
sieur  le  deuxieme  auö  Unad)tfamfett  Jüol)l  ücrlcttcn  laffcn  btc  3a^l  15r>-2 
ju  fd}rei()cn.  Sari  IX.  aber  flieg  auf  bcn  S^ron  bcn  5.  S)ccemb.  15(i«) 
unb  folgltd)  fiel  ber  '26.  ©cccmbcc  1561  in  ta^  jivcttc  Sa^r  feiner  3ic= 
gierung.  SSaole  ):j<it  »v)al)rfd)cinltd)  iai  ^rtoilegium  nidjt  felbft  gefeiten 
unb  Suricu,  Srelincourt  unb  fclbft  be  ^ourö  l^abcn  cö  n{d)t  rcd)t  ange^ 
fc^en.     <S.  ßayle  Art.  IMarot  Remq.  N, 

8)  3n  bcm  ffierjeidjnif  oon  SSeja'ö  «Sd^riften  >rirb  't>a^  aStbliogra^ 
).)l)i[cf)e,  fö  weit  cö  unö  bcfannt,  barubcr  mitgct^cilt  werben. 

9j  'Sia^.)  bem  ©d)reibcn  cineö  laufanncr  ^rofefforö  an  S3a»lc  ftclltc 
aScja  ben  2.  9Joü.  1552  im  9Jamcn  ber  Compagnie  Ecclesiastique  bem 
SB.  granc  lin  ^eugnifj  au6  alö  bem  Scrfclter  ber  «OJufif,  unb  156-i 
crfd^ien  eine  2l'u§gabe  ber  ^falmen  ju  ®enf,  »ro  hai,  ^riuilcgium  bcö 
«SKagiftratö  \i)\\  cbenfaUö  alö  ben  Urtjeber  ber  SKufiE  anerkennt.  V.  Bayle 
Dict.  Hist.  Art.  Beze. 

10)   Forme   des  Priores  Ecclesiastiques  avec  ia   maniere  d'admi 
nistrer  les  Sacrcmcns  et  de  ceiebrcr  —  et  la  Visitation  des  Malades. 
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bfii  ßnicn  aüt^,  wai  ftc  nebft  bor  S?ibd  jur  Erbauung,  jitm  Un= 
tcrndjt  unb  jur  95cvt!)cibigung  Ibrcg  ©laubcn^  notl^wcnbig  liatten, 
in  bl«  ^anbe  gegeben.  2(ugu(lin  SSJZarlorat,  ber  h'ii  in  feinen 
5[l?artrrcvtcb  (1502)  getreue  Jr^xxtc  bev  ©emcinbe  5U  9\cuen,  fugte 
aud)  nod)  ju  jebem  ^^falm  ein  ouf  ben  3nl)alt  be^uglid^eg  furjeS 
©ebet  f)inju,  meif^en«  Sitte  um  d)vif!lid)en  533anbel,  (Sinn  unb 
®eijT,  unb  um  Befreiung  oon  blutiger  SSetfolgung,  n?at)re  Seufzer 
lUiS  gepreftem  4^f''5?n  i"  bem  fd)iveren  2)range  ber  3eit,  \?oU 
Söarme  unb  Snnigfeit,  n?eld}e  aud)  in  allen  fpateren  ^fuögaben 
beibehalten  anirben  ").  £>iefe  2i"n()ange,  ju  benen  aud)  in  ber  tVolgc 
nod)  ein  GaUnbcr  mit  l)i1brifd)en  3(ngaben  aui  b.r  Oieligionä; 
gefd}id)te  fam,  um  bie  ©laubigen  be^  @ebraud)ö  bcS  pabf?lid)en 
dalenberS  5U  uberl)eben,  tvaren  aber  aud)  bie  Urfad)e,  ivarum  ber 
fiubere  ©ebrauc^  beS  SSud^eS  unter  ben  Jlatbclifen  juerjl  Utnu 
tenb  eingefdjranft,  bann  alö  fe^erifd)  f^reng  verboten  unb  einen 
^"»falm  fingen  für  gleid)bebeutenb  mit  ,;lut()erifd)  geworben  femi" 
angefel)en  iDurbc'").  £)bgleid)  auf  bem  3!itel  jebe  (Sinfd)ranfung 
bc^  ©ebraud)^  auf  bie  reformirte  .Kirdie  forgfaltig  vevmieben  »var, 
»vurben  biefe  ^falmen  bennod)  balb  al6  \i)x  fduö:)  unb  @igeiul;um 
betrad)tet,  unb  ^lorimonb  be  9?aemonb  \:)at  in  geiriffem  «Sinne 
red}t,  «?enn  er  fagt,  bap  man  von  ber  ßrfdjeinung  beg  gefammten 


11)  3)ic  cvfic  JCucnjübe ,  in  uH'ld)cr  wir  bicfe  gcfcljcn  unb  wo  auf  tcni 
Sitcl  93{arUn-at  auöbrikfUd)  al6  bct  93crfaffcr  ano;cgcbcn  wirb,  \^at  fol^ 
gcnbcn  2itct:  Les  Psaumes  de  David  iiiis  eii  rime  fraii(,aise  par 
Clement  Marot  et  Theodore  de  Beze.  Avec  iine  Oraisoii  ä  la  fiii 
de  chacun  Psaunie,  par  Mr.  Autjustin  Murlorat.  Ps.  IX.  Chantez 
au  Seigneiir  qui  habite  en  Sioii  et  annoncez  ses  faits  entre  les  peu- 
ples.     A  Lyon  par  Gabriel  Cotier  1564.    16", 

3n  ben  fpdtcrcn  3(ugc;a6cn  wirb  SKartorat'ö  9?amc  nidjt  mel)r 
genannt. 

12)  Au  commencement  chacun  les  portait,  les  chantait,  comme 
chansons  spirituelles ,  mesme  les  catholiques  ne  pensant  pas  faire 
mal,  car  ce  n'etait  encore  et  ne  fut  de  quelques  annees  aprez  le  for- 
mulaire  de  la  religion  Calviniste,  mais  depuis  ils  furent  ordonnez  pour 
etre  chantez  eu  leurs  assemblees,  distribuez  par  petites  sections  Ce 
qui  fut  Tan  1553  pour  servir  comme  les  reposoirs  d'un  escalier  eu 
une  si  longue  devotion  que  la  leur.  Car  le  chant  des  psaumes  qui 
se  fait  au  preche  dure  (un)  demi  quart  heure,  tout  ou  plus.  Apres 
qu'ils  les  eurent  accuuples  au.v  catcchismes  Calvinicns  et  Genevais 
Vusage  en  fut  du  tout  interdit  et  les  premieres  defenses  rcnnuvelees 
avec  des  peines  rigoureuses,  de  sorte  que  chanter  un  psaume  c'e'tait 
etre  Lutherien.     Bist,  et  Progres  etc.  etc.  L.  VIII.  f.  283  b. 
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^>falurg  an   bi«  clgcntlid}«  fSegrünbung  ber  eüangelifdien  Odirmin- 
bin  redjnen  fann  '^). 

Se^a'ä  33erbien[l  unb  Talent  al^  Ueberfc^ec  i)l  fdicn  von  ben 
;3eitgenof[en  tjerfdjicb^nartig  beurt()eilt  unb  mcijlen^  unter  baSjenige 
filmt  SSorgangcrg  gefe|t  roorben  '*;.  Selb«  Ueberfe^ungen  aber, 
cbgleid)  tf)re  alte  <Sprad;e  viel  ^f^aioeS  unb  ^cetifd)eg  in  bec  freie-- 
ren  ^öenbung  i)dt,  midjii  bie  [^eutigen  Oicmantifer  mit  njenig 
@(u(f  «»iebec  einfü{)rcn  rooUten,  finb  für  unferen  ®efrf)macf  nidjt, 
unb  ibre  Streite  muf  bemjenigcn,  ber  nur  2utl)er'6  profaifd;ie  Ueber=: 
tragung  in  it)rer  gebrangten  pcetifdjen  Äraft  fennt,  gefdjreeige  benn 
wenn  er  „(Sine  fefle  S3urg"  fingen  fann,  in  fielen  ©tucfen  alt 
matt  unb  unbef)o[fen  erfd)einen.  TTber  fd)6n  in  i^rer  ßigentljüm: 
lid}fcit  unb  fraftig  müjjen  fie  erfdieinen  gegen  biejenigen,  reelle 
ber  f6nigöbergifd)e  9ted)t§prcfeffor  2(mbrofiu6  gobrcaffer 
(7  löS.j),  inbem  er  ber  5)?ufif  roegen  fid)  fftaüifd)  an  bie  fran^ 
jofifdjen  ^i'üitx  t}iett,  mit  fataler  9?ec^tfertigung  feinet  ^f^amen^, 
bie  beutfd)reformirten  ©emeinben  lange  Seit  ju  fingen  t)erurtf)eilt 
l)at'^j.  £)af  aber  bie  ^oefie  in  mand}en  Ueberfe^ungen  SSeja'ö 
l)inter  ber  be6  Clement  ÜJiarot  jurucf  bleibt ,  ift  nic^t  fon)cf)l  bem 
fpateren  Ueberfe^er  nlg  bem  £)riginal  felbfl  jujufdjreiben,  unb  baf 
mandje  ber  5[)?arot'fd}en  auägejeidjnet  finb ,  fcmmt  noi)l  bat)er, 
treil  xi)m  bie  5öaf)t  ber  fd)6n|len  frei  flanb,  rca{)renb  Seja  alle 
ne{)men    njctlte    ober    t)ielmebr    auf   23erlangen    (Ialt>in'S    nef)men 


13)  C'est  de  ete  millesime  qii'on  peut  prendre  la  date  de  l'EgUse 
de  Calvin.     Ibid.  f.  284  a. 

14)  La  traduction  du  demourant  des  psaumes  de  David  monstra 
ce  qu'il  pouvait  faire  encore  qu'il  n'ait  si  heureusement  rencontre 
que  Clement  Marot  en  ses  cinquante  fagt  ^Paöquicr  in  feinen  Recherches 
p.  867.  ©er  (£ati)rifcr  Stegniet  treibt  feinen  ®paf,  wenn  er  in  einem 
©pigramm  [agt: 

Je  nay  pü  rien  voir  qui  me  plaise 
Dedans  les  psalmes  de  Marot. 
Mais  j'ayme  bien  ceux-la  de  Beze 
En  les  chantant  sans  dire  mot. 
V.  Satyres  du  sieur  Regnier  p.   173. 

15)  ©eine  Ue6crfe|ung  crf^ien  1573  ju  Seipjig  8".  sOZclifTuö,  ber 
greunb  ©oubimel'ö,  fd)reibt  oon  i^m:  „Lobwasserus  corrumpit  in  sin- 
gulis  paragraphis  Ultimos  versus  et  melodiam  depravat,  caesuras  ne- 
gligit  et  hie  et  alibi  passim  in  illius  versione  omnia  sunt  valde  aquea 
sive  potius  aquosa ,  sie  enim  judicat  noster  senatus  Ecclesiasticus, 
idque  dixerunt  me  avidiente.  ®.  3o^-  Safp.  JüBe^efö  Hvmnographia 
T.  II.  p.  80. 


—   iin    — 

mufte.  2(ber  fo  lieb  unb  roertf)  ivav  and)  ibm  biefeg  58ud)  (;mcv= 
ben,  bii^  fpdterljin  feine  lateinifdje  9)?ufe  ftd)  nod)  baran  ei\j6|te, 
ciUe  ^falmen,  roie  aud)  ©eorg  SSudjanan  getljan,  in  ben  üev^ 
fd}iebenften  93eräartcn  n.Meberjugeben,  nid)t  fctvchl,  tvie  er  felbjl  fagf, 
weit  er  bie  9}?ajef!at  biefer  gottlidjen  ^egeijlerimg  irgenbivie  lu  tx- 
reid)en  ()offte,  «IS  um  burdj  biefe  if)m  jur  9^aturnotl)tvenbi9feit  ge- 
tvorbene  Uebung  biefelben  nod}  inniger  ju  burd)bringen  unb  fid) 
an3ueignen  "'),  tvcju  er  mit  9ied}t  bvVo  poetifdje  ^iebergebaren  für 
biig  geeignctfle  SWittel  t)ielt. 


%(\)U9  Cupitd. 


SSeja'S  2eben  beginnt  von  3!ag  ju  5lag  immer  mel^r  an  jener 
Ä6f!lid)feit  reid)er  ju  werben,  t>cn  ber  e§  beift,  bap  fi'e  in  5)?uf)e 
unb  Arbeit  bejief)«.  35er  Äampf  im  (Sd^cfe  ber  eigenen  ©emein- 
ben  unb  bie  2fngriffe  t>erfd)mi^tcr  SSoöheit  ober  anmafenben  '^m- 
felö  l)atten  aud)  bie  9?eformatoren  in  ber  franjoftfc^en  Äircl^e  nieber^ 
brucfen  unb  il)re  Ärafte  ldt)men  muffen,  trenn  ft'e  nid)t,  irie  2ut{)er, 
in  ber  freubigen  unb  ungezwungenen  ©enialitdt  \\)Xti  ©cijleg,  im 
Greife  il)rer  Sreunbe  ober  aud)  in  offener  «Sdjrift  burd)  l)erjlid)e6 
SSeladjen  ber  aufgeblafenen,  of)nmdd)ti9en  2Cnmafung  unb  fomifdjen 


IG)  Postea  magis  ac  niagis  illorum  lectione  ac  nieditatione  de- 
lectatus,  tentavi  quoque  latinis  numeiis  iionnullos  exprimere,  ininime 
id  quidem  quod  asssequi  me  uUo  modo  posse  divini  spiritus  illius 
dignitatem  existimarem,  sed  ut  iis  (juae  legissem  altius  aiiimo  infi- 
gendis  haec  mihi  exercitatio  prodesset.  Quin  etiam  fateor  me  quo- 
rnmdam  pessima  carmina  legentem  (quales  nimium  multi  divinissimam 
istam  poesin  neu  minus  turpiter  quam  audacter  contaminare  non 
desinunt)  non  potuisse  non  usque  adeo  commoveri,  ut  etiam  sim  ausus 
an  minus  malum  aliquid  hujus  generis  praestare  possem  experiri: 
quem  meum  conatum  etsi  doctissimi  et  plane  cum  veteribus ,  etiam 
optimis,  comparandi,  meo  judicio,  poetae  Georgii  Buchanani  editum 
poema  retardavit,  amicorum  tarnen  suasu  sum  ad  finem  usque  perse- 
quutus.  Quid  enim  vetat  illud:  S'n  y.ctl  7(jig  tk  y.nld  in  istis  prae- 
sertim  usurpare?  V.  Sacratiss.  Psalmorum  Davidis  Libri  V.  Epist. 
Dedicat. 
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2Butt)  ll)rer  ©egnev,  ober  burd)  ^(ueigiefung  einer  bcrSen  unb  6ci- 
fenben  Sauge  über  ble  bcfc^orene  @d)n)ad[)f6pft9felt  ftd)  über  3)?an' 
cl)e6  I)lnau5gefe^t  t)dtten,  baS  feiner  ernfll)afren  SBibeitegung  tveber 
fa()ig  nod)  rourbig  fd)ien,  unb  reenn  fie  nidf)t  it)re  2Biberfad)er  einer 
i'erbienten  23erad)tung  preisgegeben  unb  ftd)  felbfl  burd)  ©rl)eiterung 
be§  ©eifleS,  bie  ?0?utter  aUer  Sf)atigf'eit,  ju  neuen  2(nflrengungen 
in  bem  begonnenen  SBerEe  geflarft  tidtten.  S!}?itten  unter  ben  Un; 
nnnef)m(id)feiten  unb  [Reibungen  mit  ber  berner  9?egierung,  bem 
llmvefen  in  <3tabt  unb  2anb,  n?e[d)e  Ieid)ter  burd)  eine  ^roclama^ 
tion  als  in  ber  Sl{)at  ju  reformiren  iraren;  mitten  unter  ben  üiel- 
fad)en  "Eingriffen  von  aufen  unb  ber  mannid)faltigen  5'^otl)  ber 
2}erbannten,  bie  tdglid)  ja()(reid)cr  trurben,  tvar  ber  aufgetrecfte 
(ititere  ©eift  SSeja'S  ein  ßabfal  für  feine  Umgebungen.  SBenn 
Galvin  entrüjlet,  n?enn  93iret  niebergefd)(agen  unb  trübfinnig  tvar 
unb  SSeibe  in  geredetem  Unmutl)e  ba§  @d)ic!fal  ber  neuen,  von 
alten  leiten  angegriffenen  Äird^e  beflagten,  fo  weit  er  mit  bem 
immer  frifd)en  Zvc\ie  ber  ädrt(id)flen  t^reunbfd)aft  unb  2Sere{)rung 
ober  mit  ber  munterflen  Saune  bereit.  @o  wie  il)m  benn,  rcenn 
je  irgenb  @inem,  bei  ber  Sreube  ober  bei  ber  2!rauer  i)a^  gute 
^löort  ju  red}ter  3eit  nie  mangelte.  @ie  mögen  eine  frof}lid)e 
(Stunbe  unter  fo  vielen  mül)evo(len  erlebt  unb  verlad)t  f)aben,  alS 
er  ben  im  engeren  Äreife  verfammelten  t^reunben  feine  Spiflel  beS 
^affavantiuS  vorlag. 

^eter  8ijet,  von  «SalerS  in  ben  ©ebirgen  von  .Ober^ 
2(uvergne,  jule^t  tvd()renb  jivanjig  Sal)ren  ^rdfibent  beS  parifer 
Parlaments  unb  alS  folc^er  ber  v^aupturl)eber  ber  fogenannten 
„Seuerfammer"  (Chambre  anlente),  ein  et)rlid)er  patriotifc^er,  aber 
engl)erjiger  unb  allen  5^euerungen  abl)olber  SO?ann,  tvar  viel(eid)t  ^u 
gerabe  ober  ju  ungefd)itft  gewefen,  um  ber  feinen  ^olitif  ber  isn 
tl)aringer,  befonberS  berjenigen  beS  ßarbinalS  6arl  von  ©uife 
eine  nod)  feinere  entgegen  ju  fe^en,  unb  tvar  feines  f)artndcfigen 
SißiDerftanbeS  tvegen  nod)  in  feinem  l)6l)eren  TTlter  (1550)  feiner 
5ßürbe  entfe^t  roorben ').     Dem   ßarbinal,    vor  tveld^em  er  früf)er 


1)  (5r  war  bamalö  gegen  68  3a'£)re  alt,  benn  er  wat  ungcfdl»c 
1482  geboren.  ®.  über  il)n  Bat/Ic  Dict.  Hist.  et  Grit.  Blanchard. 
Histoire  des  Premiers  Presidents.  Biographie  Universelle.  Andre 
Jmberdis,  Histoire  des  guerres  religieuses  eii  Aiivergne  pendant  les  XVI 
et  XVII  Siecles.  Tom.  I.  p.  31.  De  Serres  in  bem  fcltencn  SDBerfe 
Recueil  des   choses  m^morables  avenues  en  France  etc,  etc.  fagt  von 
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nid)t  einmal  fein  ^aupt  fiublopm  vocüte,  fiel  tx  in  feiner  p(6^lid[)en 
2Crmutt)  ju  gufen  unb  biird)  bie  freiiviUige  Oieftgnaticn  feinet 
jlcljen  ©eqnerö  erhielt  er  bie  uralte  bcbeutcnbe  ^Cbtei  <St.  23ictcr 
nat)e  bei  ^\ui3,  unb  balb  barauf  (155:5)  tief  er  ftd)  bie  ^rie)ler= 
wt\i)e  ertheilen.  5e^t,  ba  er  nid)t  met)r,  n?ie  fruf)er,  alö  er  ncd) 
an  ber  ^pi^e  be^  ^>ar(amcntö  ftanb,  auf  bem  ffiege  beS  @efc^ci3 
unb  ber  ©etralt  bie  ver{)aften  ,,2utl)eraner"  in  ba^  ©efdngnig  unb 
in  bie  Stammen  bringen  fonnte,  unb  bie  Unterbrudten  unb  Ofedjt-- 
lofen  fid)  feiner  enblid^en  Entfernung  freueten,  unfernaf)m  er  bai 
^-ffiagjlucf  ben  5l|)eclogen  ju  fpielen  unb  feinem  Äe^erljaffe  baburc^ 
Suft  ju  mad}en,  baf  er  jirei  SSanbe  jum  S^eil  fd}on  viel  frut)er 
verfafter  (Ionrroüer?fd)riften  ju  t>er6ffentlidben  wagte  (1551),  worin 
er  gegen  bie  Ueberfe^ung  ber  58ibel  in  bie  93clfgfprad)e  ju  gelbe 
5iel)t,  bie  £)l)renbeid)tc  t>ertl)eibigt,  bie  Uebereinjlimmung  beö  (9?6nd)5= 
lebeng  mit  ber  eüangelifd^en  greitjeit  behauptet  unb  gegen  bie  23er: 
blenbung  feine6  3al)r{)unber:g  eifert.  (5§  finb  im  ©anjen  neun 
Sractate  gegen  bie  pfeubo-eüange(ifd)e  Äe^erei*).  (Sr  glaubte  un= 
triberleglic^e  23eireife  aufgefiellt  unb  ben  ©egnern  einen  empftnblidjen 
<2d)lag  oerfe^t  ju  liaben,  jumal  ba  nad)  SSerlauf  eineg  3al)re5 
(I55i)  fd)on  eine  neue  2(uf[age  biefer  ©treitfd^riften  erfdjien,  unb 
b:efe  mag,  aller  5öal)rfd}einlid)feit  nad),  in  @enf  unb  Saufanne 
befannt  geworben  fei;n. 

5Benn  aud)  ber  erfl  jwei  unb  breifigja{)rige  SSeja  minber  fati;ri- 
fd)er  ßaune  gewefen  wäre,  alS  wir  iljn  fdjon  burd)  ben  @pott  über 


i^m  unter  bem  Sd^r  1550,  p.  13:  En  mesme  temps  trois  presidents 
de  Paris  peu  agreables  a  la  maisoii  de  Guise ,  qui  estoit  en  credit, 
furent  desappoiiitez  de  leurs  estats.  Tost  apres  S.  Andre  et  Minar«^, 
ayant  promis  d'estre  bons  serviteurs,  furent  restablis.  Lizet  fut  fait 
Abbe  de  Sainct  Vict  ir  pour  faire  place  ä  uii  qui  n'estoit  pas  si  fin  que 
lui.  En  ceste  solitude  il  voulut  se  mesler  de  Theologie ,  oii  il  ren- 
contra  tres  mal ,  et  de  bon  praticien  estant  devenu  fort  ignorant  so- 
phiste  fut  en  riant  releve  de  si  rüde  inain  qu'il  en  mourut  de  despit. 
11  s'estoit  montre  ennenii  jure  de  ceux  de  la  Religion,  pensant  s'a- 
vancer  par  cruelles  inventions  (btc  chambre  ardente).  IMais  il  fut 
terrasse  en  chemin  pour  exemple  ä  plus  habiles  que  lui  de  ne  se 
prendre  ä  Celui  ([ui  surprend  les  fins  en  leur  cauteles  et  contre  qui 
la  prudence  et  la  force  huraaine  n'est  que  bestise  et  vanite. 

2)  Petri  Lizetii  iVlontigenae,  utroque  jure  consulti ,  Primi  Prae- 
sidis  in  suprenio  regio  Francorum  Consistorio ,  Abbatisque  commen- 
datarii  S.  Victoris ,  adversus  pseudoevangelicam  haeresin  libri  seu 
commentarii  novem  duobus  excusi  voluminibus.  Lutetiae  1551  apud 
Poncetum  le  Preux  4". 

SBüum,  geben  US  21).  ».  «eja.    I.  13 
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(5od}tau6  f'^nncn,  fo  t)atte  bcd)  bie  nähere  S3efanntfcf)aft  mit  bet 
eben  fo  bünfelf)aften  alg  anti^et>an()flifd)en  ^Vrfonlidjfeit  bog  5}?anncg, 
ben  er  in  ^arig  fd}cn  binUin^licb  fennen  gelernt,  unb  bie  ©runblO; 
ffgfeit  einer  barbarifc^  gefcf)riebenen,  i^on  UnTOijyenf)eit  flrp|enben 
^J*clemif  i^n  reijen  muffen,  eine  2i3affe  ju  %ebxaud)m,  bie  er  ju 
fut)ren  verftanb,  unb  bie  in  fctd}en  fallen  bie  einjige  ifl,  ivelc^e 
übrig  bleibt,  jumal  ba  er  wuftc,  wie  oiel  fte,  bamalg  rcie  Ijeute, 
bei  feinen  SanbSleuten  t»ermod)te.  SWan  i)atte  in  @enf  unb  Saufannc 
erfat)ren,  votid)  ein  ocreiliiie^  >Siege^gefd)rei  bie  Sreunbe  bicfe^  33or= 
fdmpferS  eri)cben  l)attcn.  £5a  fam  SSe^a  bie  2uft  an,  biefen  ©cifleö- 
unb  (5onfefficn^t»ertt?anbten  be»  ^Ttuinu^  ©ratiug  ebenfalls  nadi 
SSürben  unb  in  ber  9}?anier  ber  SSricfe  ber  ^unfetmanner  ju  be- 
l)flnbeln.  @6  ift  if)m  bermafen  gelungen,  baf  biefe  (2pcttfd)rift 
fotro^l  wegen  beö  ^offtrlidjen  ber  auf  ben  bamatigen  franjofifdien 
<Sprad)gebraud)  ftd)  be^icbenbcn  Sorm,  al^  and)  ntcgen  beg  beifenben 
S]i|e»,  be6  brelligen  (Spctte6,  ber  mitunterlaufenben  fraftigen  ^0= 
lemif  einen  bebeutenben  Oiang  in  ber  mafarcnifi^en  Literatur  he- 
l}auptet,  ja,  in  9\ucfftd}t  ber  Urbanität  roenigftenS,  nod)  über  bie 
fatrrifdjen  S3rtefe  ^utten'ö  unb  feiner  Srfunbc  ju  fe|en  iff,  obgleid) 
nnd)  l)ier  ber  allentbalben  berbere  @eniu§  bei  Sabr^unbert^  ffd) 
nid)t  t>erldugnct  unb  man  biöreeilen  \vci)[  merft,  baf  jeneö  erjlere 
5Berf  i{)m  t>orfd)n?ebte. 

^r  Idft  einen  fc^on  aug  bem  ©argantua  beg  [Rabelais  be- 
fannten  COiagilTer  ^affaoantiuS^j,  einen  vertrauten  S)iener  beS  2i5et, 
im  2(uftrage  feinet  »Öerrn  nad)  @enf  fcmmen,  um  fxd)  unter  ber 
Sarüe  beg  ?5reunbe6  ber  Oxcfcrmaticn  an  ^rt  unb  »Stelle  ju  erfun^ 
bigen,  wai  man  benn  eigentlid)  ücn  jenem  SBerfe  halte  unb  cb 
eS  benn  roirflid)  oon  (Ealtnn  unb  feinen  greunben  als  untriberleglid) 
angefel)en  njerbe  5öaS  er  bcrt  get{)an,  gefel)en  unb  gel)6rt,  baS 
beriditet  er  trculid)  rcieber  an  feinen  »^errn. 


3)  V.  Oeuvres  de  Maitre  Francois  Rabelais  par  Le  Duchat.  1741. 
4'^.  p.  53.  Sallengre,  IMemoires  de  Literature  fagt:  Le  nom  de  Pas- 
savant a  quelque  chose  de  comique.  Beze  apparemment  le  prit  par 
rapport  a  ce  Jnrques  Passavnnt ,  .lacobin  qui  avec  Thomas  Valois  et 
Nicolas  Triveth  ses  coiifreres  avaient  conimente  la  Cite  de  Dieu  de 
S.  Augustiu.  Jean  Louis  Vires  qui  depuis  coinmenta  ce  meme 
livre,  ne  pouvant  souffrir  qu'on  le  blämät  d'avoir  entrepris  cet  ou- 
vrage,  dout  ces  trois  religieux  setoient,  disoit  on,  si  bien  acquitez, 
mit  expres  audevant  de  son  commentaire  un  petit  discours  oü  il  les 
tourna  en  ridicuie  tels  qu"ils  etoieut  et  surtout  le  bon  Jacques  Passa- 
vant, a.  Q.  S).  Tom.  L  p.  3"2-2. 
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9?fld)bem  ^affavantiuö  fid)  cntfdjulbiijt,  ba^  ex  fo  lange  gc= 
wcixtet,  Will  ex  lieber  etwai  ©anjc^  ali  etiraS  v:f)albe3  einem  9)?iinne 
berid)ten  tvoUte,  bec  a(g  Gvprdfibent  fo  t)icle  fubtile  j^iagen  511 
mad)cn  9erec()nt  fen,  iveil  biefe  Äe^er  ganj  anbere  ^Vaftifcn  Ijattcn, 
bie  er  nid)t  fo  balb  üerflanben,  unb  cnblid),  tvei(  er  von  ihm  felbfi 
gelernt  ber  ^dnge  nad^  ju  procebiren,  fo  geljt  er  jur  ®ad)e  über. 
S5ei  feiner  2fnfunft  in  „©ebennc",  mit  J}ied)t  fo  genannt  alö  beä 
^abffeg  „@ei)inm",  mad)t  er  ein  fr6l)lid}cS  ©eftdjt  unb  bei  3:ifd)e 
erjdl}lt  er,  rcie  er  von  ^nriS  fdmc,  n?o  man  bie  armen  frommen 
geilte  ivie  <Strol)bünbel  verbrenne  unb  reo  man  je^t  von  nid)tg  rebe 
at^  von  bem  fd)recf(id)en  S5ud)c  beä  (Jrprdfibentcn  unb  jeljigen  libti 
}u  ©t.  23ictor.  S5eim  D^ainen  ßijet  fragt  ßiner  (de  quo  non 
dares  unuin  liarduiii),  tvci^  bie  D^afe  bicfeS  braven  9}?anneö  mad)e, 
ob  fte  nod)  immer  ici^  (5armcfinf(eib  trage  unb  beiveift,  bap  er  in 
Solge  btefeg  3i«tratf)6  in  feinem  ©efidjte  fdjon  idngjlt  ßarbinal 
fcpn  foüte,  wenn  nod)  ®ered)tigfeit  in  ber  5Belt  irdre^)-,  baf  er  aber 


4)  Postea  nos  pransi  sumus  et  iiiter  prandendum  ego  incepi  ja- 
cere  verba  de  iiostio  ne<;otio,  dicens :  E^o  venio  de  Parisiis,  ul>i 
ego  vidi  magnam  pietatem.  Et  quid?  dixit  alius.  Ego  dixi:  Com- 
Imri  sanctos  homines  sicut  fasciculos,  sed  ego  loquebar  per  irrisio- 
ncm:  et  deiiide  docuistis  inc,  et  INI.  noster  Picardus,  quod  mentiri  ad 
bünam  iiitentiüiiem  non  est  maluni.  Piaeterea,  dixi,  non  est  tuinul- 
tus  Parisiis  quam  de  domino  Lyseto  Nuper-praesidente  et  Nuncab- 
bäte  Santti  Victoris  prope  muros  Parisiis,  qui  fecit  unum  terribilem 
iilirum  adversus  pseudoevangelicam  haeresim :  adeo  ut  dicant  quod 
nos  liaeretici  non  respondiinus,  quia  non  potuiinus  respondere,  et  «[uia 
qui  tacet  consentit,  ideo  est  factum  de  nobis.  Itaque  quia  ego  non 
poteram  ampiius  pati  haec  dici ,  veni  huc  ut  ego  rogarem  Dumiiiuni 
Caivinum  ut  ipse  Uli  respondcret  de  parte  Dei,  quia  sine  hoc  factum 
est  de  Ecclesia  Dei,  et  iste  Lysetus  vastabit  plus  uno  die  quam  vos 
aedificaveritis  in  mille  annis.  Et  statim  unus  certus  assistens ,  quem 
non  rognoscebam ,  de  quo  non  dares  liardum ,  coepit  irridere  tam 
profunde,  ut  ego  non  p'  tuerim  fere  tenere  continentiam,  et  dixit:  vos 
ergo  ioquimini  de  domino  Nuper-praesidente,  certe  ecce  bonum  nu- 
merum.  Quo  modo  valet  dominus  Nasus  ejus?  estne  seniper  vesti- 
tus  de  cramesino  ?  estne  semper  damasquinatus?  Dicebat  bonus  ille 
magister  noster  de  Gagneyo  (Jean  de  Gagney  ober  Gagnee,  ®or= 
Öonnifl  unb  gcinb  Siob.  (5tienne'6)  quod  omnes  haeretici  erant  pallidi. 
Valet  consecjuentia.  Dominus  Nuper-praesidens  est  adeo  rubeus  (juod 
una  iageiia  vini  tlieologici  sive  vermelli,  ergo  non  est  haereticus  Et 
quia  n  n  potest  esse  Cardinalis,  id  est  Cardo  sanctae  Ecciesiae  apo- 
staticae,  per  caput,  Jpse  est  per  ae(juivalens,  id  est  per  nasum;  nam 
quis  est  tam  haereticus  qui  sustineat  dicere  quod  unus  nasus  non 
valet  bene  unum  pileum?  Patet  antecedens  per  omnes  qui  viderunt 
ipsius  naseitudinem.  Ergo  etc.  V.  (Sallengre)  Memoires  de  Lit<''- 
rature.    Tom.  II,  p.  108  u.  f.,  WO  bie  ganjc  ®pott[d)rift  ab^cbnicft  ill. 
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fein  95ud),  an  bem  «r  t>ierjig  Satire  (ang  gejimmert,  nic^t  ef>er 
l)evauö9egeben ,  um  ben  armen  me(and)olifd}en  Äe^etn  ein  unaug: 
l6fd}lid)eg  Sijiergelddjter  ju  befdieeren,  ba6  fep  unverjeiljlid).  2)iefe 
Zi)e\lmi)n\e  \?erurfad)t  bem  armen  ^nffatjantiuö,  ber  ftd)  bod)  nic^t 
»erratf)en  barf,  feinen  geringen  2(erger  unb  um  it)n  l)inunfer  ju 
trurgen,  wirft  er  fi(^  auf  eine  ungef)eure  @ee=i5oreUe,  bie  belicat 
ifl.  ü'enn  roenn  fd^on  bie  ?D?enfd)en  Äe^er  ft'nb,  fo  üerfid)ert  bod) 
ber  ßarbinal  bu  SSeUai,  baf  bief  fid)  nid?t  auf  bie  Sifd)C  erftrerfe. 
ülad)  ber  5i}?al)ljeit  fanb  er  ein  9iuf)ebett,  n)o  er  ftd)  nad)  bem 
SSeifpiel  feine«  ^errn  fo  fe^r  in  bie  S3etrad^tung  ber  .^eiligfeit  ber 
r6mifd)en  Äirdje  vertiefte,  bi«  er  auf  ber  9?afe  lag.  9?ad;bem  er 
ftd)  bie  2fugen  gerieben,  fommt  er  lieber  mit  jenem  ©robian  (Gin- 
golfus)  jufammen,  ber  fo  befpectirlid)  toon  2ijet  gerebet,  unb  bittet 
if)n,  er  möge  it)m  bod)  eigentlid)  fagen,  voai  er  üon  bem  S3ud)e 
f)alte,  er  njoüe  if)n  fo  bejat)len,  ba^  er  jufrieben  fet)n  fonne.  Sener 
bebeutete  i|)m  aber,  bie@enfer  »erfauften  nid)t  i{)re5Borfe,  n>ie  ber 
^abji  feinen  üblnf,  unb  jeigt  bann,  vok  in  ben  brci  25orreben  beS 
5öerfeg  ein  voci\)Xii  Äunftftucf  »erborgen  fei},  benn  baburd)  trolle 
ber  SSerfaffer  eigentlid)  ju  breien  SO'Zalen,  feine  5ll)ort)eit,  juerf^tjor 
©Ott  unb  bann  vor  ben  9J?enfd)en,  fon)ol)l  ®etfllid)en  al6  Saien, 
an  ben  Slag  legen,  ^er  verjlorbene  9J?agijler  9?ofter  a  0uercu 
(£)u  (It)ene),  bem  er  ba6  5Berf  gezeigt,  t)abe  fd)on  vor  breipig 
Sal)ren  gefagt,  trenn  biefeg  S3ud)  im  £)rutf  erfd)iene,  rourben  ftd) 
bie  lut()erifd)en  Äe^er  ju  2!obe  (ad)en.  Uebrigeng  entl)alte  biefe  erfle 
83orrebe  eine  grofe  Äc^erei,  benn  er  bel)aupte,  trer  feft  an  ^e\um 
glaubt,  ber  trcrbe  ntd)t  verlaffen.  ^c\i  glauben  fei)  aber  von  ben 
©orbonniften  Idngfl  alg  Äe^aei  verbammt.  S3itter  unb  mutbroiütg 
tft  bie  <Satt;re  über  ben  barbarifd)en  (Sti)(,  in  bem  ftd)  ein  (Sitat 
au«  ßtcero  auSnel)me,  tvie  eine  ^erlc,  bie  man  in  ben  Äotl)  rcitft  *). 


5)  Ad  secundum  puiictnm.  Quando  ipse  allegat  Ciceronem  pro 
Balbo  ,  ego  valde  doleo  quod  ista  elegantia  verba  sint  implicita  istis 
stercoribus.  Nam  sunt  sicut  una  pecia  parri  aurei  insuta  turpissimis 
assuinentis,  aut  sicut  una  margarita  orientalis  projecta  inter  stercora. 
Nam  etiani  (notate  bene  domine  Nuper-praesidens^  dicitur  ([uod  Papa 
Julius  modernus ,  quamvis  non  plus  sciat  de  latino  quam  unus  miles 
et  sit  melius  Canonista  quam  Theologista ,  (jiium  audivisset  unani 
partem  vestri  Hbri ,  tenuit  tarn  parvum  numerum  ,  ut  jusserit  portari 
ad  suam  latrinam ,  id  est  ad  sedem  foraminatam ,  (;uam  dicunt  tru- 
fatores  esse  beati  Petri,  ubi  ipse  papa  cacat,  non  in  qualitate  Dei 
super  terram,  sed  in  qualitate  humanitatis  suae  cacaturientis :   et  ibi 
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2ßeil  Sijct  in  bcr  3;f)«c[cgic  nic(}tö  iviffanb,  tri)ob  ex  bcjlo 
i)oi)(x  bcii  canonifd}c  i)\«d)t,  tvcld}«^  9(eid)fam  ble  \)t\[u}(  @d)rtft 
crgdnjc.  2)icfcg  tvirb  nun  auf  al)nlid)c  5ödfe  burdj^cnommcn  unb 
dnige  9)?iifteid}en  bcr  barin  üorfommenbcn  6rbaulid)tdtfn  gcijcben. 
93on  bcm  25<cretum  ge()t  er  5U  ben  2)ecretalen,  of)nc  jebod)  ju 
idugnen,  bap  mandic^  @ute  barin  fep ''j,  unb  oon  ba  ju  bm 
ßoncilien,  in  bie  er  i^m  rdtl)  fid)  bod)  ja  nid}t  ,^u  vertiefen,  cö 
fonnten  fonfl  bie  dltefien  berfeiben  gar  S[)?and}e6  au6fd)tva^en,  trag 
ber  Ijeiligen  SWutter  ber  Äirdje  gar  fdjirer  auffallen  würbe  £)iefe 
J)if[ertation  über  baö  canonifdje  9ied)t  ging  bem  betrübten  ^affa^ 
»antiuö  fo  fe()r  im  Äcpfc  herum,  ba^  fte  il)m  burd)  eine  tvunber; 
Udje  Sbeenüerbinbung  ')  in   ber  5'?ad)t  eine  befonbere  23ifion,   in 


cum  voluisset  semel  suas  iiatps  abstergere  cum  illo ,  reperit  vestrum 
stylum  tarn  durum,  (|Uod  sibi  decorticavit  totam  sedem  apostolicam : 
et  dixit  fricaiido  sibi  iiates:  Jii  veritate  erat  Montigena,  tam  erat 
durus  et  asper.  Sed  iie  lioc  vos  nimium  fastidiat,  ego  credu  ([uod 
sit  una  burda.  Nam  Papa  etiam  si  non  vos  amat  ((juia  ut  dicam 
veritatem,  ipse  non  est  bonus  Kranciscus,  nisi  propter  suum  commo- 
dum)  tamen  ego  puto  ijuod  nurnjuam  hoc  faceret:  et  argiio  a  si- 
miii  etc    a.  a.  £).  p.   I-l. 

())  p.  127.  In  quo  (decreto)  tarnen  sunt  multae  peciae  bonae 
nionetae,  quarum  fortunam  ego  doleo,  sicut  siipra  dicebam:  quia  fuit 
sacrilegium  magnum  ponere  multa  bona  doctorum  anti(iuorum  inter 
istas  sordes.  —  p.  VIS.  Nam  nos  dicimus  (bie  ©enfcr),  quod  si  con- 
tenti  simus  simplici  nomine  concilii,  cpiod  nuUa  est  tam  magna  hae- 
resis  quae  non  inveniatur  habuisse  conciiia.  —  Itai|ue  ego  consu- 
lerem  Domino  Nuper- praesidenti,  ut  non  intraret  in  materiam  tam 
profunde,  sed  contentus  esset  disputare  sicut  solebat  antea  et  sicut 
seiet  liodie  resoIutissimaSorbona:  per  ignes  et  fas(iculos;  quia  quando 
venitur  ad  scribendum,  est  nimium  magnum  periculum  ne  sancta  Mater 
nostra  Ecclesia  Rom.  sit  ad  metam  non  loqui. 

7)  p.  129.  Et  deinde  ego  ivi  cubitum  postquam  dixi  vesperas 
meas  secrete ,  et  ego  dormivi  satis  bene ,  quia  oportet  vivere  ut  tu 
scis.  Sed  ad  propositum  juris  canonici  venit  mihi  una  mirabilis  visio 
et  simul  resolutio.  Nam  ego  putabam  videre  quod  vestra  Nunc- 
abbatia  canebat  missam,  et  inter  dicendum  „per  omnia"  vos  bombi- 
nastis  altissime  et  canorissime ,  per  accidens :  et  statim  unus  ribaldus 
qui  erat  haereticus ,  st  nescio  unde  venerat  tam  cito .  dixit :  Mira- 
culum!  miraculum !  dominus  Nuper  -  praesidens  loquitur  etiam  per 
ostium  de  retro.  Tutemet  mentiris,  ego  dixi,  quia  aliud  est  bom- 
binare  quam  loqui,  et  quid  tum  si  bombinavit?  hoc  non  impedit  con 
secrationem,  imo  hoc  posset  fieri  ad  tam  bonam  intentionem,  quod 
bombus  serviret  de  thurificatione.  Et  ita  iste  haereticus  remansit 
totus  confusus ,  unde  ego  surrexi  mane  totus  laetus  et  feci  duos 
bombos  in  jure  Canonico  et  in  civili  pro  istis  haereticis. 
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bcr  5rrt  imb  SBeife  bct  niebccldnbirc^en  «Schule,  üon  bem  ?0?c|Tc 
l)altenbcn  Stjet  ücrurfad)te. 

(Sc  n?et)nt  bann,  roeil  er  jum  SSorauä  ble  2(()folution  bafut 
l)at,  bem  ©ottesbienjlt  in  (St.  ^etec  bei  unb  n^eld)  ein  (Sd}re(fen, 
ba  er  bort  daimi  t>or  einer  foldjen  ü)?enge  Äe|er  prebigen  t)6rt, 
alfo  baf  man  glauben  fcUte,  cS  fep  nie  ein  einziger  tjerbrannt 
werben!  ■Die  SSefd^reibung  ber  (Statur  ßabin'g  ifi  auc^  l)ijltorifd) 
intereffant  unb  bie  SSemerfung,  baf  er  bamal6  brei  unb  tjierjig  3af)re 
alt  gcivcfen,  beftimmt  bie  ^(bfaffung  ber  <Scf)rift*').  CRad)  einer 
©nrahnung  beö  t^on  ^ariä  burd)  bie  ^Scrbcnnirten  vertriebenen  unb 
im  Silbe  verbrannten  Oxobertuö  (Step{)anuä,  ber  ftd)  ganj 
tt)cM  bcftnbe  unb  fid)  über  bie  gefammte  'Sorbonne  luftig  madje, 
trieb  aud)  eine  Grfldrung  ber  ©enjcbnbeit  gegeben,  rcarum  man 
ju  ben  (Sorbcnnijten  „3t)c"  unb  nid}t  „Su"  fage^;. 

dx  ge()t  fcbann  auf  bie  fummarifdie  ^öiberlegung  be6  S3ud}e§ 
felbec  über,    ireldjeS    bie  Äe|er   nod)   einmal   n^cUen  brucfen  laf[en, 


8)  p.  13(*.  Et  ego  cupiebam  videre  semel  istum  haereticum  Cal- 
viiiuin ,  de  quo  dicunt  tanta :  unde  ego  accipieiis  meam  dispensam, 
ut  ego  possem  audire  haereticos  sine  incurrendo  irregularitatem,  veni 
ad  Ecclesiam  S.  Petri.  Et,  o  pietas !  non  oportet  lo.iui  illic  de 
Saiictis  neque  de  Sanctabus .  quia  omnia  sunt  sicut  in  primitiva  Ec- 
ciesia.  Est  tantum  luia  catliedra  et  multae  sedes  et  scanina  plena 
haereticis.  Fidem  meam.  Domine  Nuper- praesidens,  si  tu  videres 
eos,  tu  crepares  per  medium:  nam  sunt  tanti,  quod  tu  diceres  (juod 
nunquam  est  combustus  unus.  Et  ego  dixi  intra  me:  Ah,  sancta 
IMater  nostra,  quid  tu  facies  contra  tot  inimic.  s  tuos.  Ah.  Magister 
Picarde,  si  tu  esses  hie,  tu  bene  diceres:  „Mater  Dei!"  et  pueri 
bene  te  irriderent:  et  propter  zelum  sanctae  nostrae  Matris  praeli- 
batae,  ita  sunt  commota  viscera  mea,  ut  (salva  Nuncabbatia  vestra), 
ego  fere  facerem  totum  in  caligis  meis.  O  pietas!  Ego  \idi  prae- 
libatum  Calvinum  ,  (jui  est  unus  macer  homo ,  cpiadraginta  trium  an- 
norum  circum  circa :  neque  parvus  neque  magnus ,  sed  inter  duos. 
Breviter  si  tu  videres  eum  tu  non  dares  unum  turonum  (,,denier 
tournois").  Sed  tarnen,  ut  dicam  reritatem,  ipse  fecit  mirabilia  ,  et 
bene  loquitur,  aliter  quam  omnes ,  (juos  ego  videram :  ita  ut  ego 
credam  quod  si  semel  iret  illuc,  ipse  confunderet  omnes 

9)  p.  134.  Et  (juod  tunc  unus  curialis  volens  facere  ridere  alios, 
quaesivit,  dicens:  Cur  nunquam  oportet  dicere  ,.Tu"  magistris 
nostiis,  sed  semper  „Vos,"  etianisi  non  sit  nisi  unus?  Propter  ho- 
norem, dixit  alius,  juxta  illud:  Amant  ab  hominibus  vocari  rabbi 
per  humiiitatem  sorbonicam.  Non,  non,  dixit  alius,  ego  bene  scio 
unam  aliam  rationem  tropologicam :  quia  sicut  unus  homo  est  factus 
ex  corpore  et  anima,  sie  unus  magister  noster,  ([uinetiam  unus  mini- 
mus  socius  de  Sorbona ,  est  factus  ex  homine  et  asino :  et  ita  ad 
minimum,  etiamsi  non  sit  nisi  unus,  supponit  pro  duobus,  id  est 
pro  homine  et  asino,  et  ita  oportet  Uli  dicere  „Vos." 
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bamit  ein  fold)c^  3Wonum«nt  papiflifdicn  UnfiniiiS  bod)  ja  nie  un- 
titQii)e.  ©leid)  bdm  2(nfange  fanbeii  bie  Jte^cr  eine  jjanj  neue 
rt)etcrifd)e  S'^ur,  Iguorantia  genannt.  Q'mi  bcfonbevö  ifl  bem 
guten  ^afyattantiuö  gleid)  t>on  vorn  ()erein  fet)r  (cib,  bap  fein  iperc 
fo  offenbar  gelogen,  »renn  er  fagt,  bie  Äefeer  i)ulttn  nid)tg  auf 
3ud)t  unb  «Sitte,  fonbern  fi'e  entjogen  ftd)  ben  l)eilfamen  (£a^un= 
gen  bor  Äirdie,  um  bem  freien  Seben  nadijuge{)en,  unb  er  tvolite 
ein  nambaftf^  Stucf  ©elb  bavum  geben,  trenn  biep  nid)t  in  feinem 
S8ud)e  jtünbe '").  ©ine  grope  Äe^erei  aber  begeije  er  felbfl  nad) 
ber  3)?einung  ber  ©enfer,  »renn  er  bie  ©ebote  ber  Äird)e  al6  „t)er= 
anberbar"  (molülo.-;)  betrad)tei  benn  bie  Äe^er  l)dtten  ja  eben  nid)tg 
getban,  «15  biefelben  verdnbert.  <Sie  l)dtten  allerbing^  Weber  ^abfl 
nod)  95ifd)6fe  barum  gefragt,  iveil  biep  »rel)l  l^iepe  bie  ^uren  wegen 
2(bfd)affung  beä  vf)urenl)aufeö  ju  Oxatt^e  jicljen.  Süa^  ben  95ortvurf 
betrifft,  bie  Jle^er  rerfdlfd)tcn  baä  5öort  ©ottc5,  fo  fagten  biefelben, 
bap  (5r  voUenbö  gegen  ftd)  fclbjl  rebe  unb  iai  ^ferb  am  ®d)treif 
nufjdume.  (5l)riftu5  l)at  bie  vom  S^eufel  angebotene  v^errfd)aft  ber 
Söelt  von  fid)  getriefen,  ber  ''Pabfl  aber  fte  angenommen  unb  ftd) 
fomit  alö  ber  iral)re7(ntid)rill  betrd()rt"j.  3n  biefem  burleöfen  2;one 
9e{)t  (i  nun  weiter  unb  unter  ber  S^orm  gemütl)lid)er  (Sinfalt  irer-- 
ben  bie  empftnblid)ften  *cd)ldge  gegen  bie  verfd)iebenen  SSefjauptum 


10)  p.  I3S.  Qiiod  uoii  propoiiunt  clVusam  vivendi  licentiani, 
patet  non  tantinn  ex  libris  ipsoiiim,  sed  et  ex  vita ,  Deo  Gratia  ,  et 
fere  mirantur  ([UO  inodo  tu  audeas  diceiehoc,  tu  qui  perdidisti  ferme 
nasum  et  dentes  in  patria  Svriae,  nisi  scirent  te  per  totam  vitam 
tuain  fuisse  nutritum  in  schola  mendaciorum.  Et  certe,  ut  ego  tibi 
dicam  verum ,  ego  vellem  ipiod  tu  non  posuisscs  hoc  in  tue  libro : 
(juia  ego  vidi  contrarium  in  oculis  meis.  Nani  ipsi  claniant  post  vitia 
valde  terribiliter  et  non  prohibent  niortilicare  carnem  per  exercitia, 
iiuo  faciunt  totas  conciones  de  hoc.  —  Itaijue  ego  vellem  pro  vestro 
honore,  pro  una  bona  pecia  argenti,  (juod  totum  hoc  non  esset  in 
vestro  libro ,  quia  falsum  est. 

11)  p.  141.  Nam,  dicebant  isti,  vos  cauponatis  verbum  Dei, 
(piando  immiscetis  stercora  juris  canonici  et  vestras  bonas  male- 
dictas  iiitentiones,  et  qui  per  vestras  practicas  negotiati  estis  animas 
sub  praetextu  longarum  precatioiuun,  imo  et  regna  mundi.  Qui  Papa 
ut  se  probaret  esse  Antichristum ,  fecit  totum  aiiter  quam  Christus. 
Quia  quum  diabolus  dicebat  Christo,  ostendens  illi  regna  mundi: 
Haec  omnia  tibi  dabo:  Christus  recusavit,  sed  Papa  accepit  eum  ad 
verbum  (naf;m  iijn  bü  bctn  SSBort),  sicut  dicunt,  et  ita  etiam  diabolus 
et  ipse  fecerunt  transactionem  inter  se,  tarn  pro  se  quam  pro  haere- 
dibus  et  successoribus  suis,  quod  est  fundamentum  mirabile  dona- 
tionis  Constantini.     Ita  estis  furati  et  furamini  quotidie. 
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g«n  bii  SSudbe^  unb  ge^en  feinen  Urljebec  3cfuf)ct,  fo  bap  b«c 
jreeite  3;i)ei[  eigcnttid)  al5  eine  furj  gefaxte,  eben  fo  roi^ige  a[6  mit 
ben  SBaffen  ber  @elel)rfamfeit  9efu()rte  ^olemif  gegen  bie  fatboli- 
fd)en  5J?ifbrdud)e  unb  unbiblifdien  ©a^ungen  fann  ttngefet)en  n)er= 
ben.  2(u5  bem  SOBenigen,  »rag  nnr  au^jugärceife  mitgett)eilt  Ijaben, 
tvirb  ber  2efer  ücm  2cne  unb  3nt)a(te  biefer  ef^emalä  üielfad)  mxt= 
famen  'Sd^rift  fid}  einen  Segriff  machen  fonnen,  jugleid)  aber  aud) 
eingefeben  ^aben,  baf  bei  biefer  7ixt  <2atrren,  »o  ba§  Sddjertic^e 
nid)t  allein  in  ben  ©e^inf'en  unb  (Einfallen  unb  if)rer  SBenbung, 
fonbern  üorjuglid)  aud)  in  ber  bie  Untt>iffenl)eit  unb  SSarbarei  ber 
©egner  ücrfpcttenben  gorm  liegt,  eg  fd^nier,  reo  nid)t  unmogtid) 
ift,  in  einer  anberen  <2prad}e  eine  ganj  entfpredjenbe  3bec  baüon 
5U  geben.  Um  jebod)  alleg  ju  tf)un,  iraä  an  un6  ijl,  fo  i)aben 
wir  uns  ntd)t  entl)alten  fonnen,  bie  franjofifdic  „Älage  auf  ben 
2'cb  von  5}?eirter  ^eter  gijet'g  Olafe",  rceld^e  ba§  ©anje  mit  ge: 
nialifd-*em  't[Rutt)n?iÜen  befd}[iegt,  mitjutliälen ''),  jumal  ba  bie  WiU 
tbeilung  be6  ganjen  lQtetnifd)en  Sud)(ein€  t)iec  woi)l  unmöglich  roar. 
@ö  ift  vielfad)  wieber  gebrucft  unb  von  ben  erfien,  flimmfdf)igen 
SOZdnnern  ber  Seit  gelefen  unb  getobt  n?orben  alä  ein  3)?eifler)tucf 
in  feiner  2(rt'^),  ja  felbfi  ber  abgefagtc  Sf'ub  unb  SSerldumbcr 
ber  9?eformirten,  Storimonb  be  Otaemonb,  fann  ftd)  nic^t  entbaU 
ten  eS  reenigftenS  eine  „ergo^Iidje  ^cffe"  (mie  belle  drolerie)  ju 
nennen,  unb  reenn  ber  eben  fo  geiftreidje  a(ö  launen()afte  Saple 
bef)auptet,  e§  fep  biefeS  23erf  be6  genialen  fde^cCi  umvurbig,  unb 
überl)aupt  biefe  ^(rt  «Streitfdjriften  mißbilligt '^),    fo    i)aUi  er  rool)l 


12)  Scifagc  VI. 

13)  gran^  Salbutn  (Baudouin),  ber  bamalö  nod^  calütniftifd)  gcftnnt 
war,  fagt  in  feiner  2(ntwort  an  Suarenuö:  Primus  fuit  Petrus  Lyze- 
tus,  (jui  ex  pracside  summae  curiae  factus  Abbas  INIonachorum,  fecit 
(|uod  eo  dignum  erat,  sed  unius  sui  ßenedicti  F'assavanlii  faceta 
Epistoia  contentus  fuit,  neque  sntis  dignus .  cui  (ilius  responderet, 
hie  nugator  erat.  2)cr  bcrübmtc  3(rjt  @übriel  3Kiube  crwälint  in  feinem 
Mascusat  biefer  (Schrift  mit  folo,cnben  Sßcrtcn :  >Iais  celui  qui  a  le 
mieux  rencontre  au  jugement  de  tout  le  monde  est  Theodore  de  Beze 
en  se.s  furieuses  invectives  contre  le  president  Lizet ,  sous  le  titre 
de:  Epistoia  Passavantii  etc.  etc.  impriniee  Tan  1553.  2?C  Sbcii 
eriüdt^nt  biefer  ©d^rift  Lib.  VI.  p.  I82.  Ed.  Aurel. :  (Lizetus)  tum 
literarum  sacrariim  homo  rudis,  theologicis  libris  in  illo  otio  scriptis 
«|uibus  contrario  scripto  artificiose,  ridiculo  sub  Benedicti  Passavantii 
nomine,  a  Theodora  Beza,  ut  creditur,  responsum  est. 

14)  ©.  Nouvelles  lettres  de  l'auteur  de  la  critique  generale  de 
l'Histoire  du  Calvinisme  de  Mr.  Maimbourg.    Lett.  ().  p.   144.    8i  on 
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vcr^cffcn,  traft  er  mit  rid^ti^fm  'Sdjarffiinie  jum  ?cbc  be^  „romi^ 
fdjen  S5ienenf erb?;"  i>cn  9)?  a  r  n  i  ),•  ü  o  n  <S  a  i  n  t  f  ?( ( b  e  i]  c  n  b  e  gefaxt 
hatte').  93»'5a'^  ?Cpoloi^it',  trenn  e5  einet  bebavf,  ijl  fd^on  langjl 
(5efd)rieben:  „?Cuf  ben  iKucfcn  be^  9^uren  getioret  bie  d\\xti)i/' 
(Pioverl).  X,    13.) 


tT^untee  CapitH. 

(Streit  über  bie  Sobeöfirafe  gegen  Srrleljrer.  —  SSe^a'ß 

ißertljeibigung    berfelben    gegen   «Sebajlian    dajleUio   unb 

tie   firc^lid;e   £)|.>pofition. 


T)Cii  bi^bcc  S^argejlellte ,  obgteid)  mand)cg  Unerfreulidje  ju 
rügen  trar,  tjaben  trir  mit  2ufJ  unb  i^reube  gefdjrieben.  9?ur  mit 
einem  fd)merjl)aften  @efüt)(e  beginnen  nric  aber  biefen  2rbfd)nitt  unb 
gef)ord)en  ber  unerbittlidjen  ®al)rt)eit6liebe  ber  ©efd)id)te,  reeld^e 
unä  eben  an  ben  5e()tern  unb  'SU(Sen  l)odibegabtet  unb  roabrbaft 
grofer  SO?dnner  jeigen  rciU,  iia^  aud)  bie  {)errlid}rten  9laturanlagen, 
<Sd)arffinn  unb  ©eifleöfraft,  ^^'^'^rf^^rd^'»^«  ""b  (3tanbt)aftigfeit,  in 
bem  ©ebrange  ber  Umfidnbe,  unter  bem  (Sinflufje  t)ergebrad)ter 
iöorurtt)citc  unb  ()errfd)enber  @en>ot)nl)eiten  unb  9)?i^brdud)e,    nid)t 


a  fort  bien  dit  que  Moliere,  tout  comedien  tju'il  etait,  ne  devait  pas 
prostituer  son  genie  ä  coniposer  des  farces  qui  le  defiguraient  extre- 
inement,  combien  plus  etait -il  indigne  de  Theodore  de  Beze  de  plai- 
santer  de  cette  force.  Reconnait-oii  lä  ce  grand  hemme  qui  se  fit 
tant  admirer  au  Colloque  de  Poissy  ?  J'avoue  que  les  livres  de  con- 
troverse  du  Pre>ideiit  Lizet  etaient  pitoyables,  mais  il  ne  s'ensuit 
pas  qu'il  fut  bienseaiit  k  chacun  de  le  bafouer. 

15)  ©.  Art.  S.  Aldegonde  Jfntncrfiing  (G).  Ce  livre,  rempli  de 
contes  burlesques,  fut  rei;u  du  peuple  avec  un  applaudissement  in- 
croyable  et  fit  plus  de  tort  a  la  communion  de  Rome,  que  n'aurait 
fait  Uli  livre  serieux  et  savant.  Les  Colloques  d'Erasnie  avaieiit 
produit  le  meme  effet.  Unb  oon  bem  dlinlid^cn  franjöfifdjcn  SOSerfe  bcä 
SiJlarni): :  Tableau  des  differens  de  la  Religion,  fagt  er:  Une  infi- 
nite de  gens  se  divertirent  k  l'examen  de  ce  tableau  et  se  confir- 
mereiit  par  Ik  dans  leur  creance  plus  fortement  que  par  la  lecture 
du  meilleur  ouvrage  de  Calvin. 
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feiten  ju  ©runbfa^en  unb  ^anblun^en  f)inaertfTm  mxbm,  wetdje 
bor  c{)njllid[)e  @efd[)ld[)tfd[)reibcc  ivol^l  erklären,  ober  nie  «ntfdijulbiäen 
ob«  redijtfcrtigen  fann. 

£)a6  ©diicffal  £D?id)ae(  ©erwet'ö  ifi  b«fannt  imb  feit 
3ol)ann  Sorenj  9)?cö()eim  ber  3öa{)r{)eit  bie  (5()re  gegeben  unb  bag 
Üeben  unb  (5nbe  bc^  unglucflid^en  ©paniert  mit  ber  @runblid)feit, 
©iirbe  unb  Unparteilicf)feit  be^  unerfc()rotfenen  5r«unbeg  bet 
S3af)tf)eit  barjufleUen  tragte,  I)at  ffc^  bag  Urt()ei[  über  itjn  unb 
feine  ©egner  feflgefleUt  unb  ifl  burd)  bie  neueren,  au^  jum  Zi)e\i 
ncd)  unbekannten  Urfunben  gefd)6pften  i5orfd)ungen  5lred)fet'6  nur 
nod)  mt\)t  begrünbet  unb  beflatigt  trorben.  2{m  27.  £ictober  1553 
wat  er  n(6  einer,  ber  in  <Sd}riften  unb  munblidjen  S5efenntniffen 
bie  a(tortl)obP):e  Sreieinigfeit^(cl)re  gelaugnet,  V)on  bem  Oiatf)  unb 
ber  S3urgerfd)aft  @enf5  auf  bem  nai)eliegenben  ^[a|e  ßbampel  im 
S5cifcin  unb  unter  ben  Srmat)nungen  3Bilt)eIm  Sarel'g  tangfam 
5U  ?{fd)e  verbrannt  irorben,  „um  bie  Äirc^e  ©otteä  tton  foldjer  ?(n= 
ffecfung  ju  reinigen  unb  ein  fold;  faulet  ©lieb  üon  i{)r  abjufd}nei= 
ben  ')."  2!)iefe  ©träfe  erbulbetc  er  mit  bem  flrtnb()aften  SSefenntnip 
feines  ©laubeng  in  feinem  legten  ^fu^rufe:  „3efuS,  bu  0obn 
beg  croigen  ®otte«,  erbarme  bid)  meiner!"  SSon  «Seiten 
feiner  ©egner  unb  9Jid}ter  gefd}a()  eS  mit  ber  fejien  Ueberjeugung, 
i><\^  fte  nur  nad)  g6ttlid)em  unb  menfd}lid}em  diedjt  ge{)anbelt  l)at= 
ten,  fo  fe^r,  bap  dalüin  furj  uor()er  unb  n?enige  5öod)en  nad)f)er 
an  S3ul(inger  mit  2ße()mut()  ber  glammen  unb  23crfo(gung  6r; 
ivabnung  tl)un  fcnnte,  in  benen  bie  SO?drti;rer  be^  eoangelifdjen 
©laubenö  in  ?^ranfreid)  untergingen  -).  £)ie  (5rfd)ütterung  ber  @c- 
müt^er  mar  ol)ngead}tet  ber  ftrengen  ?(l)nbungen  politifd)ireligicfcr 
SSergeljen  an  genfer  S3urgern  tief  unb  jTille,  baS  J^euer  erfd)icn 
ber  £)ppofition  in  ber  Oiepublif  al^  ber  fdjrecflid)C  SSorbote  einer 
finffern  unb  nod)  grdulid)eren  Snquifition  alS  bie  be5  ^abfltl)umS 
geirefen  trar.  5Benn  e6  and)  nur  eine  flamme  gegen  l)unbertc 
tr»ar,  bie  in  Sranfreid)  unb  anbergiro  loberten,  fo  erfd}ien  bod)  bie^ 
fe6  einjige  S3eifpiel  bem  @inftd}t6t»olleren  unb  milber  ©efinnten  ali 


1)  3;rcd)fel,  bie  pvotcftant.  3lntitrintaricr  9)iid}ac(  ©crüct  unb  feine 
SJovc^ängcr  p.  25U.  gSo^-^cim,  anbcrwcititicr  Sicrfud)  K.  2C.  p.  44B. 
Desirans  de  puiger  TEglise  de  Diou  de  tcl  iiifecteiuent  et  letiancher 
d'icelle  tel  membre  pourri. 

2)  <B.  Calv.  Epist.  (Edit.  Amstel.)  p.  70. 
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eine  fd)ablicl)e  Söaffe  in  bcr  .^anb  bfi-öcgncr,  ein  fdjroer  ju  beant; 
»vortcnber  S3ortvuif  c^c^m  bie  Älai]fn,  ivold)c  man  von  proteftantifdjec 
«Seite  bi*()er  mit  fo  üielem  9iecl)te  o^io^m  bie  fiUl)o(ifcl;e  2!i;rannei 
i3efiil)rt  i}atte. 

3n  ®enf  wax  ber  «Staat  unb  feine  ^xe\i)i\t,  ja  bec  größte 
2!f)eil  ber  pplitifd)en  S^rbnung  au6  ber  M'ixdje  I)erüür9e3an9en  unb 
Söeibe  be^ree^en  fo  innig  mit  einanber  üetbimben,  ba^  jene6  üon  ber 
Sürgerfdjaft  perfonlid)  befd)reorene  ©(auben^befenntnip  nid)t  fonnte 
verlebt  iverben,  o^ne  ba^  ber  junge  Staat  baburd)  in  feinen  ®runb= 
fejTcn  erfd)uttert  unb  fein  fernere^  S3ejlcl)en  9efd()rbet  irurbe,  jumal 
ba  be6  antireligiofen,  libertinifd)en  ©a()run93ficffe5  nod)  eine  SJienge 
vorl)anben  roar.  2)iefeg  innige  2!Bed)felt)er{)altnip  aber  uberfal)  man 
unb  betrad)tete  blcp  baä  @e|}afftge,  njetd}eg  aüerbingg  in  ber  ®e; 
fangennefjmung  eineg  burd^reifenben,  an  feinen  fe^erifd)en  Oleuerungen 
mit  ja^er  23ef)arr(id)feit  unb  unrul)i9er  ^Setriebfamfeit  f)an9enben 
?!J?anneS  lag,  bem  man  ja  «Stabt  unb  ßanb  ()dtte  »erbieten  fonnen. 
3n  3urid)  unb  58ern  unb  an  anberen  £)rten  i)atti  man  tt)o{)l  bie 
^BJiebertdufer  grdulid)  «erfolgt  unb  i^nen  mit  bem  Sd}rcerbt  ein 
Qx\bc  Qtmadjt,  oljne  bap  rccber  Äatl)olifen  noc^  ^roteflanten ,  üon 
iveldjer  g'arbe  fie  aud)  fcpn  mod)ten,  baran  3{njIop  genommen  l)dt= 
ten,  benn  in  ?!)?imfler  Ratten  fie  \id)  felber  9erid)tet  unb  »on  bort 
an  betrad)tete  man  fie  al§  unfittlidje,  aller  beffel)enben  £)rbnung 
feinblid)  entgegen|lel)enbe  2l'ufrül)rer.  2(ber  bem  ungliaflid^en  Ser  = 
wet  fonnte  man  reeber  Unfittlidjfeit  in  2el)re  ober  Seben,  nod^  auf- 
vul)rifd}e  ©runbfd^e  voriveifen:  er  war  ein  reiner  Äe^er.  3ßer 
ben  Sebenben  fonjl  üerad}tete,  ber  bebauerte  jefjt  ben  ^ingerid)= 
teten;  n?er  it)m  el)emal^  beigepflid)tet,  ber  \)erel)rte  il)n  je^t  unb 
iver  \i)n  geliebt  t}atte,  bem  erfd)ien  er  alö  ein  9)?drtt)rer  bec 
^Ißal)rt)eit. 

25er  ganje  v^ap  ber  Dppofition,  n>elc^e  fid)  im  ©egenfa^e  ju 
dalnin'ö  unerbittlid)  jlarrer  ßonfequenj  immer  mehr  gejTeigert  unb 
»on  ben  einmal  alg  ortl)oboF  formulirten  ?rnfid;ten  getrennt  l)auc, 
fiel  nun  auf  i^n  als  ben  Urfdd)er  einer  fold)en  llntt)at.  SSolfec 
in  Sl)onon  \>\d)titt  Spottlieber  auf  il)n,  bie  gelel)rten  antitrinitari= 
fd)en  ^umanijlen  in  S3afel,  bie  freier  gefmnten  3talidner  in  ®enf 
mad}ten  ing  ©eljeim  unb  offentlid)  \i)xem  Unirillen  2uft.  Calvin, 
bem  ber  ^rocef  fd}on,  alS  er  einmal  begonnen,  bei  feinem  bamalS 
befonber»    fd^limmen  ®efunbl)eitöjuflanbe  feine  geringe  «Sorge  unb 
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mandje  fc^laftofe  5^ad)t  üerurfad()t  i)atte^),  faf)  fi^  gejnjungcn  um 
feiner  felbft  unb  b«  anberen  fdjnjei jerifdjcn ,  ba6  SSerfaljren  im 
^rinjip  bilii^enben  Ätrd)enl)dupter  roiUen  ^)  unb  bamit  nic^t  bf t  k^U 
(Sdjaben  arger  alS  ber  crjle  trürbe,  eine  ©djrift  ju  t»er6ffentlid)en, 
treldje  eine  treue  2(uiJeinanberfe|un3  ber  3crtl)umcr  ©erüet'ö  nebfl 
einer  furjen  SBiberlegung  berfelben  entf)ielt.  (5r  glaubte  barin 
beriefen  ju  ^aben,  ba^  bie  Äe^er  mit  bem  «Sdjroerbte  ju  jltrafen 
fei;en.  ^ad)  ben  2(ugfprfid)en  ber  f)eiligen  ©c^rift  fep  eg  nid}t 
aUein  erlaubt,  fonbern,  rote  er  meint,  fogar  geboten,  gegen  {)artna(fige 
5tc5er  peinlid)  ju  üerfafjren.  W\t  einer  £)ffen{)eit,  bie  feine  (5onfcquenjen 
fd)euet,  fc^ilbert  er  bann  fein  95erl)a[tni^  ju  bem  3rrle()rer,  fe^t  ben 
^rcje^  auöeinanber,  beurfunbet  il)n  unb  fdjliept  mit  fdjarfer  ^evaug= 
flellung  ber  in  feinen  2(ugen  eben  fo  fd^anblidjen  als  verberblidjen 
S!)?einungen  «Serüet'S.  iSiefe  in  dUe,  üor  bem  @nbe  beS  3al)reg 
1553  oerfafte  unb  v>on  fdmmtlidjen  funf5c{)n  ©eiftlid^en,  al6  3eu= 
gen  ber  5öal^rl)eit  unb  @ered}tigfeit  unterzeichnete  @d)rift')  erfdjien 


3)  3ü]^.  «fairer  an  S3uUing. ,  0.  (Sept.  1553.  Perturbatur  ille 
(Calviiius)  modo  valde  propter  causam  Serveti  hae^esiarchae  qui  illic 
in  viiiculis  detinetur.     Mss.  Tuiic.  Coli.  Simler. 

4)  2)a^  j.  35.  aSuIlingcr  ftd)  bcc  ^aä^e  nic^t  allein  nad)  c^efdie'^cner 
Zi^at  ober  um  ßaloin'ö  willen  angenommen,  fonbern  bie  3;obe6)lrafe 
fc^on  früher  aU  bem  Serbredjcn  angcmcfl'en  erad^tete,  betreijt  ein  SSricf 
an  S3cja  oom  30.  2fu3.  1553,  worin  e6  u.  a.  ))n^t:  Quid  vero  am- 
piissimus  senatus  Genevensis  aj^eiet  cum  blasphemo  illo  nebuluiie 
Serveto.  Si  snpit  et  officium  sutim  facit,  caedit  (er  bcnft  bcc^  nur 
an  ia^  ©d^werbt!),  ut  totus  orbis  videat  Genevara  Christi  gloriam 
cupere  servatam.     Mss.  Turic    Coli.  Simler. 

5)  2)et  ganii,e  urfprün9lid)C  Sitel  bc6  Driginalö  btcfer  ©d^rift  (welche 
aud)  Sred^fel  nur  nac^  ber  2fuSgabc  ber  Tractatus  Theologici  (Saloin'ö 
citirt)  ift  folgenbcr:  Defensio  orthodoxae  fidei  de  sacra  Triiiitate, 
contra  prodigiosos  errores  Michaelis  Serveti  Hispani :  ubi  ostenditur 
haereticos  jure  gladii  coercendos  esse  ,  et  nominatim  de  homine  hoc 
tan»  impio  juste  et  merito  sumptum  Geuevae  fuisse  supplicium.  Per 
Joannem  Calvinum.  Oiiva  Roberti  Stephani.  M.D.LIIII.  8.  tZGi  ©. 
35er  anbere  Sitcl  aber,  ii)cld}cr  f(^on  mant^c  ©etcl^rte  irre  gcfijl)rt,  unb 
iiHid}cr  fo  beginnt:  Fidelis  expositio  Errorum  Michaelis  Serveti  etc. 
ijl;  ber  jircite  über  bir  erflen  ©eitc  beö  Scrteg  fteljcnbe.  'Zfm  ©nbe  fielet: 
Huic  libro  subscripserunt  Genevensis  Ecclesiae  Ministri  ac  Pastores 
(oon  ©tabt  unb  Canb)  Johannes  Calvinus,  Abelus  Pouppinus,  Jacobus 
Bernardus,  Nicolaus  Gallasius  idr>f  Gdllars) ,  Franciscus  Bourgo- 
nius  (Bourgrihig) ,  Nicolaus  Parvus  l Petit),  Raimundus  Calvetus, 
Matthaeus  Malesianus,  Michael  Copus  (ber  cbemalige  9?CCtor  bcr 
parifer  Unioerfttdt) ,  Job.  Pyrerius,  Johannes  a  Sancto  Andrea,  Jo- 
hannes Balduinus ,  Johannes  Faber,  Johannes  Macarius,  Nicolaus 
Colladonius. 
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im  ^Oifani)  bcS  3i«f)«^  155-1.  Ubix  fie  l)attc  bei  treitem  n\d)t  ben 
Erfolg,  tt)eld)en  man  fid)  t>cn  ibr  »etfprac^.  93ie(«  ©eiftlid^e  beS 
danfon^  S3mi  unb  be^  ®aabt(anbe3  namentlidi,  wo  ber  9ii,giMi^mu^ 
unb  bag  ^i'^ctplinanrefcn  Galoin'ö  cl)nchin  fd)on  ivrhapt  \x\\x, 
äußerten  it)re  Unjufriebenl^dt  g^cien  «^aUer;  bie  ©egncr,  in  JSafel 
befonbcrö,  erl)oben  nun  fogicid)  unter  ben  erbid)tetcn  ^f^amcn  üWar- 
tin  fdeü'mi  unb  S3afiliu^  ?!}?cntfcrt  ihn  (Stimme  gegen  fold?c  ciw- 
tidjrifllidif  ©runbfii^e.  ^m  9)?onat  3)?arj  fd)on  erfd)ien  eine  @d)nft 
gegen  bie  peinlid)e  93ierfc(gun9  ber  Äeger,  juerfl  in  lateinifd)er "),  bonn 
aud)  in  franjofifdicr  ^piad}e.  <2ie  war  i>cn  einem  geaMJYen  SSelliuS  in 
einer  jiem(id)  langen  SSorrebc  bem  ^cr^cg  C|)riftopl)  tton  9Biir= 
temberg  jugeeignet,  üermieb  alle  birecte  ^otemif  mit  eben  fo  großem 
@efd)tcf  i\U  n)ot)[bered)neter  .Rlugbeit,  ent()if[t  fd)Iagenbe  ©teilen 
gegen  bie  3?erfolgung  2(nberöbenfenber  buxd)  ben  5)?agi[irat  aui 
i>tn  <Sd)riften  mitunter  ber  angefel)enften  S!l)eolog«n  ber  ^rotejlan- 
(!anten,  ja  fogar  dalüin'g  felber,  unb  fd)tc^  mit  einer  allgemeinen 
5öiberlegung  ber  von  Qahm  aufgefleUten  ©runbfd^e.  5ßem  bie 
ä}erl)dltnif|'e  wie  unferem  Seja  befannt  waren,  ben  fonnten  Weber 
bie  ^feubonpmen  ber  Herausgeber  nod)  ber  25rucfort  „9}?agbeburg" 
lange  in  3n?eifel  laffen.  „^g  ij^  bir,  wie  id)  üermutl)e,  fo  fd)reibt 
er  an  S5ullinger  (-29.  9}?dr5  1554),  eine  <Sd}rift  ju  @efid}t  gefom-- 
men,  weld)e  biefen  ?0?onat  erfd)ien:  „^ie  man  bie  .^dretifer  nid)t 
ftrnfen  folle/'  mit  ber  93orrebe  eine6  gewiffen  9)?artinuS  SSelüuS  unb 
ber  gegen  dalvin  geridneten  5öiberlegung  be6  25aftliu§  CWontfort. 
^cin  l)at  ben  9kmen  „CDZagb.burg"  barauf  gebrurft,  aber  biefeS 
SJ^agbeburg  liegt,  wenn  id)  nid)t  irre,  am  9?l)eine  (SSafel),  wo  id> 
fd)on  lange  wu§te,  ba^  fo(d)e  5i}?onjlra  fid)  verborgen  l)iclten.  3d) 
frage  bid),  mein  lieber  9?ater  in  (5l)rifio,  tcai  bleibt  un6  nod)  von 


(i)  ©a  ic^  baö  tattinif(^e  ©remplar  nie  gcfeben ,  fo  fc|e  id)  ijict  auö 
Sob- Sonrab  ^ü^lin'g,  ©ebajtian  ßaftcUto,  6ffcntltd}cn  8c^rer6  ber  gnc= 
djif^cn  ®prad)e  auf  ber  Uniocrfitdt  ju  SSafcl,  Scbcnöcjefc^icbtc  p.  03 
unb  "0  bcnfclbcn  ber :  De  Haereticis  an  sint  persequendi  et  omnino 
quomodo  sit  cum  eis  agendum,  doctorum  virorum,  tum  veterum  tum 
recentiorum  sententiae.  Liber  hoc  tarn  turbulento  tempore  perne- 
cessarius  et  Omnibus  tum  potissimun»  principibus  et  magistratibus 
utilissimus  ad  discendum  quodnam  sit  eorum  in  re  tarn  controversa 
tamque  periculosa  officium.  Unb  am  @nbc  flebt  Magdeburgi  per  Geor- 
gium  Rausch  (Oporinum).  Anno  Domini  1554.  Mense  iMartio.  8". 
Saijlc  I)Qt  bQ§  S3üd}letn  irobt  aud)  nie  gcfe^cn,  benn  er  citirt  ben  Sitel 
ganj  falfc^  mit  ben  augbrü(f(id)cn  Spornen  Cntfier'ö  unb  S5renjen6,  rcetc^e 
in  ber  lateinifdjen  2(uggabe  nidjt  üorfommen. 
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ber  rf)rifilicf)cn  DJeltglon  ubri^,  roenn  trir  baä  j!IÜfc{}iD«igcnb  billigen 
muffen,  ivaö  biefec  in  feiner  93orrebe  atle^  au^gefpieen  bat  ')•  ^i« 
?ef)ren  von  bem  2(mte  (5()rifli,  bec  2^reieinij}feit,  bem  2fbenbma{)(, 
ber  Slaufe,  ber  9?ed}tferti9una ,  bem  freien  SBiÜen  unb  üon  bem 
Sufianbe  bet  ©eeten  nad)  biefeni  geben,  finb,  rcenn  man  fie  \)6xt, 
ganj  unnu^  ober  bod)  Eeine^iregS  jur  ©eligfeit  not()n)enbi3.  üixä) 
bte  Swben  unb  Surfen  glauben  an  einen  ©Ott.  £)ie  i)i\[\o,i  (Sdjrift 
ifl  etroa  trie  bie  (5tt)tf  beä  2(ri)Toteleg  ober  bod^  feine  oiel  ergiebigere 
Soctrin,  t»of)l  abex  eine  t>iet  ungereiffere.  2ßir  muffen  fomit  auf 
eine  anbere  £)ffenbarun9  ivarten.  '*Slan  barf  [Riemanben  mehr  tvegen 
ite^erei  oerbammen,  benn  TTUe  ]lii)tn  unb  fallen  it)rem  v^errn.  ^u 
ffel)fl,  geUcbter  Spater  in  ß^riflo,  wo  biefeS  2(Ue§  f)inau5fut)rt,  ba^in 
ndmlid),  \>af,  nad}bem  alleö  3(iifcl)en  bec  f)eiligen  (Sd)rift  erfd)uttert 
roorben,  wir  ju  einem  t)euc^lerifd}en  ^l)arifdert^um  ung  bequemen 
unb  nid)t  allein  ben^apif^en,  fonbern  ben  Surfen  fclbfi  jum  @pott 
werben.  3?ergleic^e  (^afleüio'ä  «Senbfdjreiben  unb  bie  25orrebe 
ju  feiner  lateinifd)cn  Sibeluberfe^ung ,  fo  rcirft  bu  mit  v^dnben 
greifen,  i>a^  e§  ein  ©eift  ifi,  ber  in  beiben  @d)riften  \xii)t." 
fdef,a  crfuf)c  au6  gewiffer  SlueÜe,  if)rer  brei  l)dtten  an  bec  (Sdjrift 
gearbeitet,  ©ebaflian  ßaftellio,  ßaeliuö  <Sccinu§  unb  ein 
£)ritter,  ©ecunbuö  ßurio,  unter  bem  Dhimen  S!)?cntfort.  6? 
fei)  in  £)porin'g  £)fftcin  gebru(f  t.  „®eit  bem  SSeginn  be^  (5l)rij}en= 
tl)umg  fewen  feine  fold)e  Sdftcrungen  gel)6rt  ivorben^)." 

SSeja  trieb  uns  nid^t  verargen,  wenn  wir  bie  in  j'enem  S3ud)j 
lein  aufgeffellten  ?D?einungen  nid}t  fo  grdulid)  ftnben,  al§  fie  bem 
Sreunbe  Galoin'6  unb  bem  ßiferer  für  bie  9iul)e  imb  9ieinl)eit  ber 
Äirdje  erfdjeinen  mußten.  £>ie  fran56fifc^e,  vielleidjt  von  ßafleüic 
ober  fonf!  einem^^reunbe  jener  ©eifreSrid^tung  verfertigte  Uebevfcgung 
if!  uns  if)rer  großen  ©eltenlieit  ct)ngead}tet  in  bie^dnbe  gefcmmen. 
(Sie  entt)dlt  aufer  bem,    waS  in   ber  lateinifd)en  fte^t,    noc^  eine 


7)  Mss.  Turic.    fRe^a  an  SSuUinger  V. 

8)  aScja  an  aSuUtngcr  14.  Sun.  1554.  3?en  ©ocinuä  nennt  er  nid)t, 
bcjci^nct  ilin  aber  auf  foloicnbc  SBcifc:  ®cr  anbcre  fe«  einer  ber  h'ften 
greunbc  SSullini^ct'ö.  Sr  l)abc  ben  5}?ann  fd)on  früher,  al^  er  burei) 
Uaufanne  reifte,  a^eijcn  [einer  n-o/.f-.'^,«; //or,i'r/;  niijt  leiben  nu\^en  unb 
meint,  vix  ulla  esse  ingenia  a  christiana  sobrietate  niagis  aliena 
quam  quae  philosophicas  subtilitates  volunt  cum  verbo  conc'liare. 
ÄIss,  Turic. 
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an  3ßil^elm,   ©rafcn  i>on  ^^affau,  Qeridjtctc  SSonvbc  bcS  iin,i:;c-- 
nanntcn  Ucberfe^erö  ')• 

„9ieb[ic()C  Äoniv^c  unb  SitR«"/  >^«int  biefec,  [odtcn  bie  @e^ 
fd)ld)te  2)aniel^  »tc()l  »or  ^(ugen  ncbm«n  unb  fiel)  baburd)  bflc!)= 
ren,  bamit  fi'c  fic^  tvc()l  ^üten,  benjcnigen  f,n  glauben  unb  ,^u  folcicn, 
tveld)c  fie  önieijen,  irgenb  3«nianbcn  bei  ®(auben^  wc^en  ju  tobton 
ober  jU  \)erbvenncn.  2Sor  allem  2rnberen  fcU  unb  mup  ber  ©laube 
frei  fcpn,  benn  er  if!  nictjt  im  ?eibe,  fonbern  im  ^erjen,  trol)in 
ba5  ftrafenbc  @d}werbt  feinet  Äonigö  ober  i^ürjTen  bringen  fann. 
2)ie  £)bri9feit  [elf  ftd)  bamit  begnügen  ^u  i>erl}inbern,  bap  bie  SSofen 
ben  J^rommen  »reber  am  Seibe  nod)  am  ®ute  fd)aben,  wie  bicp  ber 
?rpojlel  Ovom.  XIU.  a>»5eigt.  2i3ag  bie  ©unben  beö  ^erjeng  be-- 
trifft:  3!reulofigfeit,  Äel^erei,  9?eib,  v^ap  u.  f.  w.,  baö  mup  mit 
bem  <Sdjtverbt  be6  ®eifleg,  mit  bem  2Borte  @otte6  bejlraft  trerben. 


9)  ©er  ganjc  Sitcl  bicfcr  ©d^rift  ift  folgcnber:  Traicte  dos  herp- 
ti(|ues,  A  savoir  si  oii  les  doit  persecuter.  Et  comme  on  se  doit 
conduire  avec  eiix,  seloii  l'advis,  opiiiioii  et  sentence  de  plusieurs 
autheurs  tant  auciens  (jue  modernes. 

Grandement,  necessaiie  en  ce  tenips  plein  de  troubles  et  tres  utile 
ä  tous :  et  principalenient  aiix  Pilnces  et  Magistrats,  Pour  cogiioistre 
quel  est  leur  office  en  une  chose  tant  difficile  et  periileuse. 

La  prochaine  page  monstrera   les    clioses   contenues   en  ce  livre. 

„Celui  (jui  estoit  ne  selon  la  chair,  persecutoit  celiii  qui  estoit 
ue  selon  l'Esprit.  Galat.  4:  On  les  vend  k  Rouen  par  Pierre  Krc 
neau,  pres  les  cordeliers.  1551.  S''.  139.  —  3n  folgcnbcr  S'tcUc  einer 
©trcitfct)rift  SSeja'ö  gegen  SafteUto  (Theod.  Bezae  Responsio  ad  deCen- 
siones  et  repreliensiones  Scb.  Castellionis  ([uibus  suam  N.  T.  inter 
pretatii»nem  defendere  etc.  conatus  est)  lüirb  ?l)on  aU  ber  2)ritcfort 
angegeben,  p.  67.  Tract.  Theol.  451:  Qnievisti  tarnen  aliquandiu, 
fo  rcbct  er  ben  (5aftc((io  an,  i.  e.  apud  te  continulsti  quod  postea  evo- 
meres,  donec  cu;usdam  iinpudentia  (beö  SSotfcc)  magnum  in  his  regio- 
nibus  inter  homines  iniperitos  certamen  de  aeterna  Dei  praedesti- 
natione  excitares:  et  Servetus  eodem  paene  tempore  in  hac  civitate 
suarum  blasphemiarum  poenas  daret.  Hie  tu  vero  sive  conjuratorum 
quorumdam,  qui  paulo  post  ex  hac  republica  ejecti  sunt  (bie  ücrbann^ 
ten  ^dupter  ber  Ciberttner),  sive  tuis  ipsius  furiis  agitatus,  aperte  fu- 
rere  et  bacchari  coepisti  et  nos  partim  ut  crudeles  et  sanguinarios, 
partim  ut  in  Deum  blasphemos  (quem  dicebas  a  nobis  fieri  omnium 
malorum  authorem)  at(]ue  adeo  in  humaiuuu  genus  ingratos  ((juod 
homines  libero  arbitrio  spoliaremus)  et  sermonibus  et  literis  criminari, 
ita  tamen  ut  Hbris  qui  de  ea  re  a  te,  te,  sl  non  authore,  tarnen  non 
ignaro ,  fictis  et  scriptoris  et  urbis  et  typographi  nominibus,  edeban- 
tur,  nomen  tuum  non  inscriberes.  Hinc  illa  blasphemiarum  farrago 
cuidam  Bellio  inscripta ,  latine  primum  edita,  ubi,  omnes  satis  norunt, 
ef  pos/ea  (jallice  conversa  et  Lugdunum  a  tuo  l'rutre  allata  et  ibidetit 
excusa. 
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(Stifut  (5inec  dupercn  ©djaben  unb  Unorbnung  an,  fd)(agt  j.  S8. 
(Jiner  ben  3{nberen  unter  bem  23orivanbe  ber  Ö^cllgion,  fo  fann 
eine  red)tfd)affenc  Dbrigfeit  einen  foId)cn  ^O^enfdjen,  alg  einen,  ber 
forperlidjen  «Schaben  jugefugt  t)at,  jlrafen,  aber  nid)t  feiner  9ie- 
(igion  »regen,  gebt  unb  Ul)xt  3«nianb  fc^ted)t  in  ber  Äirc^e,  fo 
fott  biefe  bag  @d)n?crbt  beö  ©eifleö  gebraudjen  unb  \i)n  au^fd)tiefen, 
trenn  er  bie  ror()erge9an9ene  (5rmal)nun9  nidjt  annehmen  mU. 
Sel)arrt  ber  (5j:communicirte  in  feinem  üerfe{}rten  beginnen,  ober 
erregt  er  Unrutje  unb  Unorbnung,  fo  fann  eine  geiriffenbafte  S'brig^ 
feit  it)m  bebeuten,  ba^  er  bie  9iuf)e  unb  Sintradjt  ber  Äirdje  nid}t 
tveiter  fioren  folte  burd)  bie  3Serbreitung  feiner  3rrlel)ren  unb  öot^ 
te6lafierungen,  bie  offenbar  gegen  ©otteö  5ßort  fmb,  vo'it  j.  S5.  bie 
?e()rc  berjenigen,  treld)e  bie  ßrfdjaffung  ber  ©elf,  bie  Unjlerbtidjfeit 
ber<Seele,  bie  2ruferjlel)ung  laugnen,  bie  S)brigfeit  abgefdjafft  reiffen 
ivoüen,  bamit  ffe  fobann  ungefiraft  nad)  H)Xin  @e(ufien  23erreir5 
rung  unb  Unorbnung  in  ben  @taat  bringen  unb  i^rer  jugellofen 
9?atur,  bie  nur  tjon  3wietrad^t  unb  @d)aben  tebt,  unb  bem  ©eifte 
®otteg  ftracfg  juiriber  ift,  ben  freien  2auf  laffen  fonnen.  SSeljarren 
fie  in  i()rem  Unget)orfam  gegen  foldje  Si)?at)nung,  fo  fann  bie 
£)brigfeit  fie  bejlrafen,  aber  nidjt  mit  bem  Slobe,  wie  aud)  Tfugu- 
flinug  meint,  fonbern  mit  ©elbbufen  ober  auf  anbere  a{)nlid)e 
5öcife;  —  t)ilft  ba^  nid^t,  fo  fonnen  fie  au6  bem  2anbe  verbannt 
werben  unb  bief  wirb  bie  f)6djfte  unb  (e|te  ©träfe  ber  £)brigfeit 
fepn.  Äel)ren  ft'e  etwa  jurucf,  fo  fonnen  ft'e,  im  ^aüe  fie  fid)  ntd)t 
beffern,  an  irgenb  einem  anbern  £)rte  fejlgefe^t  unb  unfd)ablid) 
gemad)t  werben.  @o  l)aben  jum  ')ll)e\l  bie  gurjlen  in  ber  erften 
Äird)e  gegen  Äe^er  gef)anbe(t,  fo  rietl)en  \i)mn  bie  angefe|)enffen 
Äird}en[el)rer,  2Cuguftin,  (5()rpfoftomuö ,  v^ieronpmug  u.  a.  juc 
Wilii,  im  ©egenfa^e  ju  ben  ®ewa(tl)abern,  weld)e  l)eute  nad)  bem 
S3lute  berjenigen  ju  burflen  fd)einen,  bie  tion  il)rer  5D?einung  ab' 
weid)en.  3Baf)re  (5t)riften  aber  folgen  ber  3)?ilbe  beg  v^errn  unb 
wünfd)en,  baf  bie  ©unber  unb  ©egner  ber  3öa{)rf)cit  fid)  befefjren 
unb  leben.  9)?an  fei;e  wof)l  ju,  b.ip  man  nid)t  fold)e  für  fd)dblid) 
unb  aufruf)rifd)  au6fd)reie,  weld)e  ben  waf)ren  3rrlef)rern  ents 
gegen  finb.  2)enn  bie  ^ropljeten,  bie  TCpoflet,  Sefuö  (5f)tijlug  felbcr, 
finb  für  2(ufrul)rer,  ©otteöldjlerer  unb  3rr[e{)rer  gebalten  unb  angeflagt 
werben,  alg  wollten  fie  bai  ®efe^  g)Zofig  auflofen,  ba  fie  eä  bod) 
nur  redjt  ju  erfldren  unb  ju  erfüllen  gefommen  waren.  23ei  bem 
fd)rerölid)en  Strafgericht,    ba^  felbj?  über  Serufalem  gefommen  ifl, 
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we^m  bei  S5(utfö  bot-  ®oiec(}tcn,  ba5  bie  ^riffrer  t^ergcffen  f)a6«n, 
»vdrc  ti  ja  jrabrlid)  beffcr,  bap  man  lieber  (junberttaufenb  Äe^er 
leben  liefe,  al^  einen  einjigen  Unfd)ulbigen  unter  bem  SSorroanbe 
ber  Srrlebre  ju  tobten.  X)ni  <Sd[)icffal  ber  ^Vc|:l)cten,  Gbrifti,  ber 
2(poftel  unb  9}?ait)H-er  feilte  un6  fehr  bebad^tig  unb  fuvd)tfiim  ina= 
d)en,  rocnn  e6  ftd)  barum  f)anbelt,  3«nianben  tregen  feinet  ©laubenS 
unb  feiner  9?eligicn  ju  verfolgen.  Denn  bei  berfelben  fcmmt  eS 
nid)t  auf  eine  Zeremonie,  g[eid;gultige  <Bcid)e,  nod)  auf  iigenb  eine 
jwcifeltjafte  unb  fd)tranfenbe  2el)rc  an  (benn  ber  23erfolgenbe  fonnfe 
ftd)  ja  eben  fo  gut  irren  at^  ber  33erfclgte),  wie  j.  35. ,  auf  iveldje 
5iße:fe  man  5eib  unb  Slut  beS  v^errn  im  beil  2C6enbma()Ie  geniepe, 
ob  man  baffelbe,  ba  man  \i)mn  bcd)  ba§  (Saframent  ber  Saufe 
gcroa()rc,  aud)  ben  f leinen  .Sinbern  reid}en  fcüe?  ob  eö  nidjt  beffer 
irdre  mit  ber  Staufe  ju  warten,  big  fie  erroadjfen  unb  unterriditet 
irdren  u.  f  tv.  ? 

£)ie  ^auptfac^e  ber  9?eligion  bef^ef)t  ja  auc^  nid)t  in  irgenb 
einem  fünfte,  ber  über  bie  menfd}lid}e  gaffungöfraft  f)inau6gel)t, 
unb  für  ben  wir  feine  befonbere  unjireifell)aft  ftare  ©teilen  ber 
t.eil.  ©dirift  l)aben,  wie  j.  25.,  nuf  tveldjc  SSeife  man  ftdj  bie  bret 
^erfonen,  SJater,  <Soi)n  unb  @eifJ  vereinigt  benfen  foU.  ^ier  ifl 
eg  genug  ju  glauben,  ba^  ei  ein  einjigeö  gotflid^eö  Sßefen  in  brei 
^erfonen  giebt,  ot)ne  uni  oiel  bamit  f)erum  ju  quälen,  wie  ft'e  ftd) 
ju  einanber  üerljalten.  dben  fo  oerf)dlt  eg  ftd)  mit  ben  S^ragen: 
wie  ber  2eib  Gf)rij^i  im  v^immel  fep,  ober  ob  @ott  bie  ßinen  ge= 
fd)affen  i)abe  jur  SSerbammnif  unb  bie  ^Tnberen  jur  ©eligfeit, 
ober  wie  Qljrifiuö  jur  ^oUe  gefafjren  fev),  ober  anbere  bergleid)en 
(Streitfragen,  über  weldje  man  Gebern  fein  eigeneö  ©utbünfen  wo()( 
laffen  fann,  in  ber  Erwartung,  bci^  ei  ber^err  einf!  offenbare'"). 


10)  Elle  (la  Reli{;,ioii)  ne  gist  aussi  pas  en  quelque  poiiit  qui 
surmonte  reiitendeinent  de  rhomine  et  duquei  nous  n'avons  expres 
passages  de  l'Escriture,  duquei  on  ne  puisse  doubter.  Comme,  savoir 
comment  c'est  que  se  doivent  enteiidre  ces  trois  persoimes,  ä  savoir 
le  Pere,  le  Fils  et  le  Sainct  Esprit,  ce  nous  doit  estre  assez  de  croyre, 
i[U  il  y  a  une  seule  essence  divine  es  trois  personnes,  sans  beaucoup 
nous  tourmenter  comment  c'est  qu'ils  sont  l'un  avec  l'autre:  savoir 
comment  est  le  Corps  de  Christ  au  ciel :  savoir  si  Dieu  a  cree  les 
uns  pour  estre  damnez,  et  les  autres  pour  estre  sauvez,  et  comment 
il  est  descendu  aux  Enfers,  et  telles  autres  disputes,  esquelles  on 
peut  laisser  abonder  chacun  en  son  sens,  et  attendre  que  le  Seigneur 
le  revele,  et  se  contenter  ((uand  il  tient  les  principaux  points  de  la 
vraje  religion,  qui  gisent  ä  croyre,    que  je  seul  Dieu    est   la  source 

JBaiim,  geben  i>ii  Zii.  p.  58cja.    I.  14 

\ 
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Wlan  foü  ftd)  baran  genügen  (äffen,  wenn  (Jinec  bie  ^auptartifel 
bec  tvafjren  JKeligion  i)alt:  ben  ©tauben  an  einen  tvat)ren  @ott, 
ben  Urquell  alleg  ©Uten,  bie  23evbamninif  bec  SJZenfdjen  burd)  ben 
Un9el)otfam  beS  etffen  2(banig  unb  bie  (Jrlofung  burd)  ben  anberen 
"übam,  n)eld)er  ift  Sefuö  (5l)rif[uS,  unfer  (Srlofer,  jumat  roenn  wir 
aus  ttja()rer  ©ütteöfurd)t  baS  »ergangene  funbige  ?eben  bereuen, 
einen  fejl^en  (5ntfd)[u^  faffen  nid^t  njieber  ben  vorigen  5Beg  ju 
wanbeln,  einen  feften  ©tauben  an  ben  2:ob  unb  bie  2(uferjlef)ung 
(5f)rifli  unö  aneignen,  ber  geboren  irurbe,  litt  unb  jTarb,  um  unS 
'ii)m  ein juoerleiben ,  tvie  ber  2(poflet  fagt  (2  6or.  5.  15.).  £)enn 
er  ijl  geflorben,  um  unS  mit  feinem  93ater  ju  t>erf6t)nen  unb  alle 
bie  JU  redjtfertigen ,  bie  tval)rl)aft  an  ibn  glauben  unb  ber  5D3elt 
unb  il)ren  2üf!en  abfterben.  £)e6n)egen  l)eift  eö  oud),  bap  (5l)rifluS 
auferftanben  ijl,  bamit  and)  roir  in  einem  neuen  iJeben  reanbeln. 
^Daraus  nun  fann  man  bie  Urfac^e  unb  ben  Swerf  feine6  SobeS 
beutlid)  erfennen.  ©enug!  irir  finb  Äned)te  beöjenigen,  bem  roir 
9el)ord)en ;  gel)orc^en  wir  ber  (Sunbe,  fo  finb  wir  bie  unglud tid)|len 
aller  5i3efen  unb  wenn  wir  aud)  alle  jwolf  ©taubenSartifel  für  wal)r 
anndljmen  unb  wenn  wir  aud)  in  2el)re  unb  ßeremonieen  mit  ber 
Äirc^e  burd)auS  übereinftimmten."  „©Ott  bienen,  feinen  5DBillen  unb 
feine  ©ebote  erfüllen,  fo  fd)liept  bie  93orrebe,  ifl  ber  l)6d)fle  3wecf, 
bie  l)6d)fle  Qt)xe  eine6  6l)rijTen,  il)n  üerlaffen  unb  bem  Seufel  bie^ 


de  toute  bonte ,  et  que  l'homme  est  condamne  par  la  desobeissance 
du  premier  homme,  et  sauve  par  l'obeissance  du  second,  qui  est 
Jesuchrist  nostre  Sauveur:  voire  si  ainsi  est,  que  pour  la  vraye 
crainte  de  Dieu ,  il  se  repentc  de  sa  mauvaise  vie  precedente,  et  face 
et  poursuyve  une  ferme  et  droite  entreprinse  de  ne  le  Aouloir  plus 
suyvre,  et  qu'il  appHque  a  soy  particulierement  par  une  ferme  foy, 
la  mort  et  Ressurrection  de  Jesuchrist,  le  quel  est  nay ,  et  a  souffert, 
voire  il  est  mort  et  resuscite  pour  nous,  k  fin  de  nous  enter  en 
luy,  comme  nous  monstre  l'Apostre,  quand  il  dit:  Que  si  nous  sora- 
mes  entes  avec  Christ  en  similitude  de  sa  mort,  nous  le  serons  aussi 
en  similitude  de  sa  Ressurrection.  Car  il  est  mort  pour  nous,  a  fin 
de  nous  reconcilier  a  son  Pere,  et  pour  justifier  tous  ceux,  qui 
croyent  vrayement  en  luy,  et  meurent  aussi  au  monde,  et  a  ieurs 
desirs.  Pourtant  est  il  dit ,  que  Christ  est  resuscitf' ,  a  fin  que  nous 
semblablement  cbeminions  en  nouvellete  de  vie.  En  quoy  on  peut 
voir  la  cause  de  sa  mort  et  Ressurrection.  J?rjef,  nous  snntmes  ser- 
viteurs  de  celuy,  auquel  ?ious  obei/ssons :  si  c'est  au  peche,  nous 
sommes  les  plus  malheureux  qui  furent  jamais:  encores  que  nous 
tenions  pour  rentable  les  douze  arficles  de  la  foy,  et  que  nous  ac- 
cordions  avec  toute  l'Eglise,  en  la  doetrine,  et  es  ceremonies ,  en 
allant  bien  diligemment  ä  VEglise. 
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n«n,  ifl  fein«  I}6chjlc  Unefjre  unb  fein  unüermeiblic^eS  SSerberben." 
„SSiai  trürbeft  bu  ncn  einem  beiner  ©bedeute  {)a[fen,  tvenn  ec 
beinon  Sienft  verliefe,  um  einem  236fen?id}t  ju  frDl)nen?  Um  wie 
t»ie[  elenber  ijl  cl)nc  93erg(eid)  berjenige,  tveld^ec  ben  ^ienft  be^ 
ÄönigiJ  bec  Äonige,  beä  ^errn  aller  v^errn  üerld^t,  um  bern  3!eufel, 
ftd)  felbfi,  feinem  ^U'xfdje,  feinen  5ßolIuffen,  feinem  6f)rgei5e  unb 
bem  Stammen  jU  fr6t)nen?  5Boüor  unö  ©Ott  burc^  feinen  lieben 
(Sot)n,  3efu^  (5()riftug,  bett>ai)ren  möge")." 

£»ie  bvuauf  folgenbe  3ufd)rift  be6  9)?artin  SSelliuö  (da; 
(leüio'g)  ifi  an  v^erjog  (5()riflop{)  üon  5öurtem'.erg  geridjtet,  ber 
nod)  einer  ftürmifd}en  unb  n:)ed)felüoUen  ^ugenb  in  ber  ©cl)U(e  bei 
Uncjlüifg  geprüft  unb  gebitbet,  jum  ^^eil  feinet  23olfeS  vor  vier 
Sauren  (1550)  jur  9?egierung  feineS  2anbe6  gelangt  voav:  ein  ba= 
mal5  faum  «ierjigjal)riger,  eben  fo  frommer  a[§  mutl)igcr  unb  {)orf)= 
verjlanbiger  9)?ann  unb  ^^urflenfpiegel  feiner  3eit.  (Sr  t)atte  ben 
milbgeftnnten,  lange  roegen  be§  3nterim6  «erfolgten  3ol)anneS 
23renj  in  ^rf)U|  genommen  unb  il)n  i\um  erflen  @eif!lid)en  feinet 
Sanbe6  erhoben.  iSiep  mag  mitunter  eine  ber  Urfad)en  gettjefen 
fcpn,  warum  dafleüio  biefe  ©djrift  an  ben  beutfdien  Surften  rid)tete. 
£)er  ©egenftanb  ber  SSorrebc  iji  roefentlid)  berfelbe  wie  berjenig«  in 
ber  23orrebe  beS  Uebcrfe^er6,  aber  nod)  mit  mel)r  @eifteSuberlegen()eit 
unb  5rei{)eit  befjanbelt.     „5Benn   bu    beincn  Untertt)anen   befol)lcn 


11)  33iefcr  ©t^luf  ift  fo  dbaraftcriftifd^ ,  ba^  wir  i^n  l^ier  in  bem 
Urtcrt  mittbeiten.  Ne  tiendriez  vous  pas ,  Prince  tres  magnifique, 
pour  fort  lache  si  aucun  de  voz  gentils  homnies  delaissoit  vosire  Ser- 
vice et  s'eii  alloit  servir  quelque  cognardier  (Cumpcni^unb)?  Oiii 
certainement.  Combien  plus  lache  sans  comparaison  est  celuy,  qui 
delaisse  le  servIce  du  Roy  des  Roys,  du  Prince  des  Princes,  pour 
servir  aj  diable,  ä  soy  mesme,  a  sa  chair,  a  ses  voluptes,  a  son 
ambition  et  appetit  d'honneur  et  des  richesses?  II  n'y  a  nulle  com- 
paraison. Et  de  vray ,  si  on  cognoissoit  quelque  peu  la  grandeur 
et  puissance  de  Dieu  et  la  petitesse  de  l'honime  et  son  iinpnissance 
((pielque  grand  qu'il  puisse  estre  en  ce  monde)  on  ne  viendroit  jamais 
ä  delaisser  le  service  d'un  tant  magnifique  Prince:  lequel  gist  en 
faisant  ce  qu'il  nous  commande  (qui  est  de  laisser  croistre  la  zizanie 
avec  le  froment)  poir  vouloir  servir  ä  un  tant  malheureux  garne- 
ment,  qui  est  le  diable  et  pere  de  mensonge,  homicide  des  le  com- 
menceraent,  de  qnoy  nostre  Dieu  par  son  eher  fils  Jesus  Christ,  nostre 
seul  sauveur,  nous  veuille  garder.  Ainsi  soit-il:  aiusi  soit-il.  Ceux 
qui  veulent  estre  parfaits  qu'ils  sentent  une  mesnie  chose,  que  si 
quelqu'un  sent  autrement  qu'eux ,  Dieu  le  lui  relevera :  mais  ce  pen- 
dant  en  ce  qu'ils  comprennent,  qu'ils  aient  k  sentir  une  mesme  chose 
et  a  vivre  selon  ceste  mesme  reigle.     Philip.  3. 

14* 
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i)atu\i,  fte  feilten  bid)  bei  beincr  ^(nfunft  in  avipcn  ©eiranbern 
empfangen,  fte  aber  anfiatt  tiefe  ju  bereiten,  fi'd)  baruber  ^erum= 
janften,  wo  bu  fenefl  unb  tvie  bu  fomitien  trerbcfr,  unb  biejeni- 
Qen,  wtidje,  barum  unbefümmert,  ftd)  ju  beinern  (Jmpfang  bereiteten, 
fdjatten,  fd^lugen  ober  gar  tobteten:  rourbeft  bu  nid)t  fold)C  S36fe= 
ividjter  mit  alier  (Strenge  flrafen,  jumal  itjenn  fie  nod)  gegen  bein 
augbrucf lidjeg  @ebot  fred)  bel)aupteten ,  fte  (jdtten  @old)e»  auf  bein 
&i\)i\^  getf)an? 

5öot)(an!  (Il)rijTug,  ber  ^urjl  über  aUe  5Be[t,  befafjl,  baf 
bie  ©einen  ftd)  für  feine  unbejlimmte  2(nfunft  roeipe  .Kleiber  an= 
fd)affen,  b.  i).  unter  einanber  djriftlid),  freunblid)  unb  liebreid), 
oI)ne  3anf  unb  «Streit,  in  gegenfeitiger  Siebe  leben  foüten.  5Ber 
fud)t  bicfeg  weife  @ett>anb?  5^iemanb.  9)?an  fümmert  ftd)  nic^t 
barum,  roie  man  ju  6l)rijto  gelangen,  bag  geben  beffern  foü, 
fonbern  fireitet  bloS  über  feinen  ©tanb  unb  fein  Timt,  voo  er  je^t 
fei;,  wai  er  t^ue,  reie  er  jsur  9ted)ten  be^  9}aterg  ftge  unb  roie 
er  mit  \\)m  einS  fep;  über  bie  25reieinigfeit,  bie  ^rabejlination, 
ben  freien  5BiUen,  bie  (Jngel,  ben  Buftanb  ber  «Seele  nad)  biefem 
Seben,  unb  bergletc^en  mel)r:  2)inge,  beren  Äenntnip  boc^  5um 
^eil  nid)t  eben  fo  n6tl)ig  ifi  unb  bie  nur  burd)  ein  reineö  ^erj 
erfannt  werben  fonnen;  benn  foldjc  £>inge  fdjauen  tvoUen,  Ijeift 
©Ott  fdjauen  wollen,  ber  ftd)  nur  einem  reinen  ^erjcn  offenbart. 
2(ber  gefegt  auc^,  man  fonnte  fte  wiffen,  fo  beffern  fte  bod)  ben 
?D?enfd)en  nid)t,  wie  ^auluö  fagt:  wenn  id)  alle  ®et)eimniffe  wüfte 
unb  I)dtte  bie  Siebe  ntd)t,  fo  wäre  id)  nid)t6.  ^iefe  vermeinte,  ein- 
gebilbete  (Srfenntnif  bldl)et  auf,  mad)t  j^olj,  t)erad)tet  unb  »erfolgt 
julefet  biejenigen,  weld)e  nid)t  berfelben  9)?einung  ftnb.  25at)er 
Trennung,  «Secten  unb  gegenfeitige  SSerfe^erung  unb  SSerfolgung, 
wie  tief  am  S^age  i|l.  (Strebt  (Siner  einjig  na^  jenem  weifen  @e= 
wanbe  eine«  frommen  unb  red)tfd)affenen  SebenS,  fo  erl)eben  ftd) 
alle  ^Tnberen  gegen  il)n,  jumal  wenn  er  eine  anbere  9)?einung  l)egt 
nl6  fie  i  üerfe^eren  ihn  auf  ta^  Srei|Tefle,  alg  ob  er  burd)  bie  5Berfe 
geredbt  werben  wollte,  btd)ten  il)m  bie  grdulid)jlen  SSerbredien  an, 
fd)wdrjen  il)n  bei  bem  ^obel  an,  weld)er  bann  mit  wütf)enber  9ta- 
ferei  über  il)n  l)eult  unb  l)erfdüt'"). 


12)  Et  s'il  y  a  aucun  ce  pendant  qiii  s'esforce  de  s'apprester 
ceste  robe  blanche,  c'est-a-dire  de  vivre  saintement,  tous  les  autres 
s'eslevent  d'uii  consentement  contre  iuy ,  mesniement  s'il  est  discor- 
dant  avec  eux  en  quelque   chose:   ils   l'accusent  et  prononcent  here- 
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X>ni  9cfd)i«l)t  ?fUeö  im  9?amcn  Chrijli,  tve(d)«m  ®aMn  felbet 
gmMp  nlcf)tg  ^ibortrartigerc^  crbcnfen  fonnte.  ^nbefl^n  aber  (eben 
tiefe  gewaltigen  Äe^erfeinbe  in  Jr^uben,  mit  '2^*meid}lern,  @c^(em= 
mern,  ©bebrecbetn  unb  allen  fon|li^en  geinben  @otte^.  ^d)  bitte 
bi(^,  glcnvurbigflet  ^nxfl ,  irirb  (5()rifiu^  bei  feiner  3uf»nft  ?f(Ie§ 
biep  billigen,  leben?  <Se^e  ben  gall:  Gö  tvirb  S^manb  in  beiner 
getreuen  ©tabt  Tübingen  üon  einem  ^Cnberon  angeklagt,  ireil  er 
fagte:  „3ch  glaube,  ici^  «^»«rjog  (5l)rif!cpt)  mein  ^w^  unb  >^err 
ijl,  unb  w\Ü  il)m  in  allen  »Stucfen  geficrfamen^  tva6  il}r  aber  Don 
ibm  fagt,  baf  er  auf  einem  5Bagen  fcmmen  tvirb,  ba^  glaube  \d) 
nicht,  fonbern  wielme|)r,  er  irerbe  ju  ^>ferb  fcmmen-,  trag  il)r  von 
il}m  fagt,  baf  er  in  (Sc^arlad)  gefleibet  ifl,  ba^  glaube  id)  nidjt, 
fonbern  vielmebr,  baf  er  n?eip  angezogen  ijl-,  unb  wag  ta^  S5aben 
in  biefem  SlufT«  anbetrifft,  fo  glaube  id},  man  foU  eg  9?ad)mittagg 
»ornel)men  unb  ibr  l}ingegen  9)?orgeng.  5öenn  id)  glaubte,  ba^  eg 
fein  5öiUe  trdre,  SO?ort;eng  iiu^  S3ab  ut  nehmen,  fo  anirbc  icb  cg 
gerne  tl)un,  aber  id)  furd)te  il)n  jU  beteibigen  unb  be^ivegen  tvill 
id)  nac^  meinem  ©ettifTen  Ijanbeln."  503ürbefl  bu  einen  foldjen 
Untertl)anen  ivrbammen?  3d)  glaube  eg  nid)t.  3a,  trenn  bu  ge= 
genwartig  n?drefl,  fo  trurbejl  bu  t?ielmel}r  feinen  einfad^en  @el)orfam 
loben,  unb  trenn  bie  2(nberen  \f)n  tobteten,  fo  trurbeft  in  fie  ge= 
tri^lid)  flrafen.  2fuf  (5()rifiuS  angeroanbt,  fe|e  ben  g^all,  einer  feiner 
Untertbvinen  fprdd)e :  „3d)  glaube  an  @ott,  ben  25ater  unb  an  Sefug 
6f)rijiuS,  feinen  @ol)n,  unb  triü  nad)  ben  ©eboten  ber  l)eil.  «Schrift 
leben;  wag  aber  fein  ©ebot  ber  2! auf e  anbetrifft,  fo  ^alte  id)  bafür, 
baf  man  eg  ad)t  2!age  nad)  ber  ®eburt  an  bem  9)?enfd)en  voU= 
bringen  foU."  ©laubj!  bu,  ba^  ein  folc^er  2J?enfd)  begwegen  ge= 
tobtet  trerben  foll?  id)  benfe  nid)t.  Unb  wenn  er  fagte:  „3d)  glaube, 
ein  9)?enfd)  foU  nur  bann  getauft  werben,  trenn  er  0?ec^enfd)aft 
ron  feinem  ©lauben  geben  fann,  unb  wenn  id)  überzeugt  ivdre,  ba^ 


tique,  sans  en  faire  aucune  doute  conime  s'il  se  vonloit  justifier  par 
ses  Oeuvres ,  et  luv  mettent  sus  faussement  crimes  horribles  esquelz 
il  ne  pensoit  jamais,  puis  ie  charbonnent  et  defigurent  tellement  par 
leurs  calomnies  envers  le  commun  peuple  que  les  hommes  estiment 
graiid  peche  de  l'ouyr  seulement  parier.  De  la  vient  ceste  rage 
cruelle  et  brutale  ä  exercer  cruaute  en  sorte  qu'on  en  voit  d'aucuns 
estre  tellement  enflambes  par  telles  calomnies  qu'ils  sont  comme  en- 
ragez  et  forcenez  s'ils  voyent  quelcun  de  ceux  quon  fait  niourir 
estre  preniierement  estrangle  et  non  pas  rosti  tout  vif  ä  petit  feu. 
Traicte  des  Heretiques  p.   13. 
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bem  nid)t  alfo  fcp,  trurbe  iä)  anbete  tjanbeln,  b«nn  eS  foUte  mir 
ja  nid)t  fdjrcercc  fallen  ein  f[eine^  Äinb  al6  ein  Srwad)feneg  ju 
taufen.  2(6er  id)  tx)i(J  meinem  ®en?iffen  nicl)t  junjibec  l)anbe[n  unb 
Cljrijlug  beleibigen,  ber  burd)  feinen  £)ienec  ^auluS  mit  »erboten 
I)at,  irgenb  (5tn)a6  mit  }n)eife[t)aftem  @en?iffen  ju  t()un.  I5enn 
auf  meinen  eigenen  ©lauben  l)in  unb  nid)t  auf  ben 
©lauben  eine6  ^Tnbcren  muf  id)  feiig  iioerben."  Süenn 
nun  6l)ri|Iu§  gegenwärtig  wdre,  idj  frage  bid),  njürbe  et  befeljlen 
einen  fold)en  SO?enfd)en  ju  tobten?  ^d)  benfe  n)ol)l  nid)f,  jumal 
wenn  bu  bir  bag  ?eben  unb  ba^  Söefen  (5t)rif!i,  ber  nie  berglei= 
d^en,  fonbern  t)ielmel)r  bc[^  @egentl)cil  geboten  unb  getl)an  l)at, 
red}t  Dor  2(ugen  f^ellfl.  3öaS  nun  ü^riflu^  nid)t  tt)un  rourbe,  ba6 
foUen  aud)  biejenigen  nidjt  tl)un,  bie  irgenbroie  ©emalt  x>on  il)m 
empfangen  f)aben. 

2ßag  oon  ber  Jlaufe,  ba6  gilt  aud)  üon  allen  anbeten  2el)r- 
meinungen,  bie  bem  «Streit  unternjotfen  finb.  ©laubt  Semanb  an 
Q5ctt  unb  Sefuä  6l)tif!ug  unb  bient  il)m  nad)  bem  beften  3Biffen 
unb  @en)iffen,  fo  mag  eS  md)  fei;n,  bap  er  unwiffentlid)  in  ßtwaä 
itte.  S^enn  njenn  id)  (5l)ri|^i  2frt  unb  5Beife  unb  feine  2el)re  be= 
tradjte,  fo  ftnbe  id),  bap,  obgleid)  et  geredit  unb  unfd)ulbig  vom, 
er  bod)  immer  ben  Ungered)ten  unb  SSofen  v>erjtel)en  t)at  unb  felbft 
befol)len  l)at,   iaf  man  il)nen  fiebenjigmal  ftebenmal  tterjeil)e. 

3Bie  fonnen  tt)it  nod)  6l)ri[lt  ^'iamen  mit  0?ed)t  ful)fen,  n?enn 
ivit  nid)t  in  feinet  23atml)etjiigfeit  unb  9J?ilbe  a\mbeln  ?  S^i 
fogar,  n^enn  »rir  felbjlt  ganj  rein  unb  unfd)ulbig  waren,  fo 
foUten  n?it  bennod)  barin  iljm  nadifolgen,  um  wie  viel  mebr, 
tt5enn  wir  felbfl  mit  fo  mannid)faltigen  @unben  belajltete  9J?en: 
fd)en  ftnb.  SBaljrlid),  wenn  id)  mein  ßeben  betrad)te,  fo  fel)e 
id),  ia^  meine  ©unben  fo  fd)wet  unb  in  fo  gropet  2(njal)l  fmb, 
bap  id)  nid)t  glauben  fonnte  je  SSetgebung  üon  bem  v^ettn,  mei= 
nem  ©otte,  ju  erlangen,  wenn  id)  fo  eifrig  wäre  TCnbere  5u 
toerbammen.  ^in  Seglic^er  foU  bal)er  üor  allen  Dingen  ftd)  felbjl 
prüfen,  in  fein  ^it^  l)inab|leigen,  feine  5Borte  unb  2öerfe  unter-- 
fud)ert  unb  erwägen,  fo  wirb  er  erfennen,  baf  et  in  bem  galle  ifl 
juerj!  ben  SSalfen  au^  feinem  eigenen  2(uge  ju  jiet)en,  el)e  er  ben 
©plitter  aug  beg  Sruberg  ^(uge  jiel)en  will.  £>arum  wäre  e6  ge= 
tatl)enet,  ein  Seglic^er  fud)te  vor  2(llem  im  S5ewuptfein  ber  eigenen 
©ünbenlajl  fein  eigene^  Seben  ju  nerbeffern,  anflatt  ?(nbere  ju 
»erbammen. 
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Di«fe  3Serbammung^trutt)  ifl  f)eut  ju  'Xa^e  fo  weit  gegangen, 
ba^  ^riüatfeinbfd)aft  i^rc  j)iacl)e  unter  bem  9^amen  bec  Äe^erei 
»erfolgt,  tfoburd)  ber  eingeklagte  luib  ber  etivaige  33ertf)eibiger  bef= 
\tlbm  ein  (^egenjlanb  bei  offentlidjen  2(bfd}eug  unb  ber  S^olfeinjutf) 
werben  unb  SO?and)e  ben  ^ob  erleiben,  elje  man  fie  nur  i^reS 
S3erbred)eng  libenrtefen  l)at.  2)iep  fage  id)  jebod)  nid)t,  um  ju 
©unjlen  ber  5rrlel)rer  ju  reben,  bie  id)  \)erabfd)eue,  fonbern  'okU 
met)r,  weil  i)\tx  ^wci  gefa()rlid)e  flippen  ju  Dermeiben  ft'nb.  3um 
ßrflen,  ba^  man  Äeinen  für  fe^erifd^  \)altc,  ber  e^  nid)t  ijl,  wie 
biep  bod)  bis  je^t  gefdjeben  ijT,  ja  wie  e6  (5l)ri)lo  unb  ben  ©einen 
felbft  gefdjab,  unb  ba^  man  ben  waf)ren  3(ufruf)rifd)en  von  bem 
ßbrijlen  unterfd}eibe ,  ber  ja  aud)  burd)  Befolgung  ber  ?e()re  unb 
beg  Gebens  feinet  ^errn  Trennung  unb  ßoöfagung  von  ben  Sofen 
unb  von  ben  Ungläubigen  werurfadjt'^).  Die  anbere  Älippe  ijlt  bie, 
baf  man  ben  wa()rl)aft  Äe^erifdjen  nid)t  i)avtev  ftrafe'^),  al6  eä  bie 
25iSciplin  ber  Äird)e  verlangt.  £)e^wegen  l)abe  id)  bie  SWeinungen 
ber  au^gejeid}netflen  Äirdjenleljrer  unferer  Sage  über  bie  S3ef)anblung 
ber  Äe^er  l)ier  gefammelt,  jumal  ba  biefe  9)?dnner  auf  bie  CO^ei^ 
nungen  ber  2(lten  ftd)  fluten  unb  bann  aud)  ^ugleid)  bie  je^ige  ^e'xt 
befonberg  berucEftd)tigen.  ©inige  berjenigen,  bie  wir  anfu()ren,  l)aben 
5War  nad)t)er  anberö  gefd)rieben,  wir  f)aben  aber  nid)t6  bejlto  weniger 
\i)xe  erftere  2(nfid)t,  al6  bie  unter  £)rucf  unb  SSerfolgung  aufge= 
jleilt  worben ,  alö  bie  wahrere  angefu()rt  '*)." 

dlad)  einem  furjen  ^obe  beg  Surften  unb  beö  milben  S5ren= 
tiuS  unterfud)t  er  nun  bie  ^rage:  nai  benn  eigentlid)  ein  Äe|er 
fep?  weit  fie  von  ben  angefu()rten  3:i)eologen  nid)t  bel)anbelt  worben. 

„^ad)  genauer  Unterfud)ung,  fo  fat)xt  er  fort  (©.20),  fanb 
id)  nid)tg  anbereS,   als  baf  wir  alle  biejenigen  Äe|er  nennen,  bie 


13)  Tu  vojs  combien  il  est  facile  aux  calomniateurs  de  dire 
d'un  Chrestien  :  Cest  homme  est  seditieux ,  il  inet  discorde  entre  le 
pere  et  le  filz ,  et  dissipe  la  Concorde  publique.  Et  pourtant  faut 
user  de  grande  prudence,  a  fin  que  ceux  qui  sont  vrayement  sedi- 
tieux, soyent  discernez  des  vrays  Chrestiens:  veu  que  les  uns  et  les 
autres  fönt  les  mesmes  choses,  et  si  tu  consideres  les  faits  exterieurs, 
ils  sont  charges  d'un  mesnie  crime  par  ceux  qui  n'entendent  point 
l'affaire,  a  fin  que  Christ  soit  crucifie  entre  les  brigands. 

14)  ®c^(o|Ter  (SSeja  ©.  55)  Jagt  ba!^cr  mit  Unred^t,  baf  bicfeö  95uci^ 
eine  unbebingtc  iSolcrani  prcbtgc 

15)  @r  beutet  ^icr  auf  Sal»in  unb  bie  crjlen  2Cu6gaben  feiner  In- 
stitutio. 
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mit  unfcrec  SWcinung  in  9?eli9iongfac()cn  nidjt  ubercinjlimmen.  S)iVo 
beircijl  ber  ^ugenfd)ein  ber  l)eittiaen  5at)lreid}en  ©ecten,  bie  fiel) 
gcgenfeitig  für  fc^eiifd)  l}alten,  fo  txif,  trenn  bu  in  biefer  «Stabt 
für  glaubte;  giltfi,  bu  in  bec  benad^bactm  fd)on  für  ungläubig  qc- 
l)n[Un  n?irfl"^j.  X)ix  ^fuöbvud  ^dretifer  fommt  übrigen^  nur  cin= 
mal  in  ber  (^eiligen  <Sd)rift  t»or,  »renn  ^auluä  an  Situg  fd}reibt 
(ßap.  .3,  10.):  (5tnen  fegerifdjen  9)?enfcl)en  meibe,  wenn  er  ein 
unb  abermal  ermal)nt  ifl,  unb  triffe,  baf  ein  (Solcher  rerf'e^rt  ift 
imb  fünbiget,  fo  ba^  er  burd)  fic^  felbfl  \)erurtl)eilt  i|I.  9öenn  man 
biefc  ©teUe  mit  ben  2öorten  6()rifti  (9)?attt).  18.):  5Bcnn  Dein 
SSruber  gegen  bid)  fünbiget  u.  f.  n?.  jufammenljdlt,  fo  roirb  mnn 
t3erftel)en  wer  fe^erifd)  fep,  ndmlid)  ein  (Sold)er,  ber,  trenn  er  ge^ 
l)6rig  crmaljnt  »rorben,  Ijartndcfig  in  feinem  Unge^orfam  t>er{)arrt. 
5üon  biefem  fagt  ^auluS:  „meibe  il)n",  (Il)rif!ug:  „l)alte  il)n  gleid) 
einem  Reiben  unb  Zöllner."  @o  giebt  eö  jtreierlei  Äeger  ober 
^dretifer,  bie  einen  in  9?u(ffid)t  auf  Zebm  unb  2ßanbel,  wie  bie 
Suben,  ^l)arifder  unb  <Sd}riftgelel)rten  ju  (5f)rifli  3eit,  bie  anberen 
in  ber  2et)re.  S^iefe  ftnb  e§,  weld)e  befonberö  ben  ü^amen  Äe^er 
tragen,  Jreld)er  aUe  biejenigcn  be5eid)net,  fo  in  einer  falfd)cn  unb 
la1Ter{)aften  2el)re  t)erl)arren.  2(6er  nun  ifl  e5  bei  weitem  fd)werer 
über  bie  ßeljre,  alö  über  ben  SBanbel  ju  urtl)eilen.  3uben,  Surfen 
unb  6f)riften  finb  einstimmig  barüber,  baf  9tduber  unb  3Serrdtl)er 
beö  SlobeS  würbige  $86fewid)ter  fi'nb.  SBavum?  25ie  (Sad)e  if! 
flar  unb  offenbar,  ^aix  fdjreibt  feine  ^üd)er  e^  ju  beweifen. 
Siefe  (Srfenntnif  ift  jebem  ^erjen  oon  5^atur  eingegraben.    7ir\U\i 


16)  Tellement  que  si  quelciin  anjourdliuy  veut  vivre,  il  luy 
est  nccessaire  d'avoir  autant  de  foys  et  religioiis  qu'il  est  de  cit«'z 
Oll  de  sectes :  tont  ainsy  que  celuy  (;ui  va  par  pays  a  besoing  de 
changer  sa  niomiaye  de  jour  eii  iour:  car  celle  qui  est  icy  bonne 
autre  part  ii'aura  aucun  coiirs,  siiion  que  la  monnaye  soit  d'or,  car 
en  tous  lieux  celle  la  est  bonne  de  quelque  niarque  qu'elle  soit. 
Faisons  ainsi  en  la  religion ,  ayons  monnaye  d'or,  la(iuelle  ait  Heu 
partout  de  quehjue  marque  qu'elle  soit.  Or  croire  en  Dieu  le  Pere 
tout  puissant,  au  Fils  et  au  Sainct  Esprit,  et  approuver  los  comnian- 
demens  de  vraie  piete  qui  sont  contenuz  en  la  Saincte  Escriture,  cVst 
une  monnaye  d'or  plus  approuvee  que  l'or  mesme.  Mais  ceste  mon- 
naye jusques  a  prösent  a  diverses  marques  et  figurcs,  cepondant 
que  les  hommes  sont  en  discord  entre  eux  de  la  Cene,  du  Baptcme 
et  autre  telles  choses.  Mais  supportons  nous  Tun  l'autre  et  ne  con- 
damnons  incontinent  la  foy  d'un  autre  laquelle  est  fondee  sur  Jesus 
Christ.     Traicte  des  Her^t.  p.  "iO. 
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iicil>i(t  eg  fid)  mit  bcr  Üicligion.  X>tt  3rvt()uni  bor  Reiben,  ba^ 
mel}rcrc  ©ctfcc  fci;fn,  ifr  burcl)  CUiflug  jei-jlort,  fo  baf  jc^t  tveber 
bie  Surfen  nod)  bio  anberon  D^itioncn  bainn  ,^treifeln,  iia^  @iii 
©Ott  \c\),  unb  wer  fein  2)afetn  (augnet,  irtrb  nad)  ^(Uer  Urtf)eil 
für  ein  gottlofe^  <Sd}eufa[  gel)alten.  £)ie  Surfen,  ^uben  unb 
dfjriflen  fjaben  ba6  gemein fd}aft[ict},  bap  fte  an  ben  ©Ott  glauben, 
i>cn  bem  Wlo\ii  gerebet  (jat.  2(ber  bie  Surfen  i)altm  fe{)r  t>iet  »on 
Ql)x\\io  unb  ftet)en  fcmit  über  bcn  3uben  unb  i)ciUn  alfo  biefeS 
mit  ben  (5()rif!en  gemein ,  tiefe  gelteren  aber  ffet)en  über  it)nen  unb 
allen  anberen  ^f^ationen,  inbem  fie  6t)rif}um  für  ben  @ol)n  ©otte«, 
ben  Jperrn  unb  9iid}ter  bcr  SSelt  l)alten,  unb  baß  ijl  ein  allen 
(5l)ri|ten  gemeinfd)aftlid}e^  S3efenntnip.  ?Cber  fo  trie  bie  Surfen 
über  biefen  2frtifel  nid)t  mit  ben  ß^rijTen,  unb  bie  Suben  roeber 
mit  ben  Surfen  nod)  mit  ben  (5l)rif?en  übereinflimmen  unb  ftd) 
gegenfeitig  verbammen ,  fo  fi'nb  and}  bie  dtjrij^en  in  t>ielen  ©tucfen 
ber  2el)re  oon  6{)rijlo  uneinS  unb  üerbammen  unb  t)erfe^eren  fi'd) 
gegenfeitig.  25enn  über  Saufe,  2fbenbmal)t,  2(nrufung  ber  ^eiligen, 
9ied)tfertigung  burd}  ben  ©lauben  unb  anbre  bunfle  fragen  ifl  ein 
groper  Streit  5it)ifd)en  Äatt)olifen,  2utt)eranern,  3>ringlianern,  lim- 
baptiften,  unb  fte  oetfolgen  fid)  unter  einanber  Diel  graufamer  ciii 
bie  Surfen  bie  6l)ri|len.  5Bol)er  biep?  £)al)er,  ba^  man  biefe 
(Sd^e  nid}t  flar  erfennt;  benn  wenn  biefe  Singe  alle  fo  flar  unb 
offenbar  waren  al^  ber  ©a^,  baf  eg  einen  ©Ott  giebt,  fo  würben 
alle  (5l)riflen  barüber  einjllmmig  fepn. 

5öaö  if!  nun  bei  fo  gefialten  2!)ingen  ju  tbun?  2Der  Siegel 
^auli  äu  folgen:  SBer  ba  iffet,  »erad)te  nid)t  ben,  ber  nid)t  iffet, 
benn  ber  eine  wie  ber  anbere  f^el)et  ober  fdlit  feinem  ^errn.  2)ie 
3uben  unb  Surfen  foüen  nid)t  bie  6l)rtften,  biefe  aber  aud)  nidjt 
jene  nerbammen,  fonbern  fie  v»ielmel)r  unterrid)ten  unb  fte  burd) 
wafjre  ^rommigfeit  unb  9iedjtfd)affenl)eit  anjujiel)en  fud)en.  3(ber 
wir,  bie  wir  ßljriften  finb,  wir  wollen  aud?  ntc^t  ßiner  ben  ^fnberen 
t»erbammen,  fonbern  wenn  wir  einfid)tgüoÜer  unb  weifer  alg  bie 
2(nber«n  finb,  fo  wollen  wir  aud)  beffer  unb  barmf)er5iger  feijn 
als  fte.  Senn  baS  ijl  ja  gewif,  bap  je  mef)r  (5iner  bie  2ßal)r: 
Ijeit  erfennt,  bejio  weniger  ifl  er  geneigt  bie  ?(nberen  ju  t)erbam= 
men,  wie  bie^  burd)  baS  S3eifpiel  6f)rijli  unb  feiner  2fpofiel  t»or 
3(ugen  liegt.  SBer  2(nbere  fo  leid)t()in  t>erbammt,  ber  jetgt  wol)l 
baburd),    ba^   er  nod)   nid)t6  rcd)t  erfannt  l)at  unb   weif,  benn 
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er  weiß  ja  nic{}t  einmal,   wie   man   bie  21'nbcren  bulbcn   unb  tra- 
gen [oU'> 

Da^  SBiffen  befommt  erfl  SBertt)  unb  SSebeutung  burd)  ba6 
4!)anbeln.  5Ber  nidjt  milb  unb  bulbfam  ju  leben  iteip,  ber  weip 
aud)  nidjt,  trag  ?0?ilbe  unb  2)ulbfamfeit  ifl,  fo  rote  berjenige,  weU 
d}er  fi'c^  nid}t  fdjdmen  fann,  nidjt  n)ol)l  roeip,  nja6  bie  @d)am  ifl'^). 


17)  Que  reste  il  donc  ä  faire  en  ces  grands  discors?  Certes  re 
tjue  enseigne  Sainct  Paul:  Celuy  qui  ne  inange  point,  qu'il  ne 
inesprise  point  celuy  qui  inange :  car  Tun  et  l'autre  demeure  ferine 
ou  tombe  k  son  seigneur.  Que  les  Juifs,  ou  les  Turcs ,  ne  con- 
damnent  point  les  Chrestiens.  Derechefz,  que  les  Chrestiens  ne  con- 
damnent  point  les  Turcs,  ou  les  Juifz,  mais  plutost  les  enseignent, 
et  attirent  la  vraye  piete  et  justice.  Item  que  nous  aussi,  qui  som- 
mes  Chrestiens,  ne  condamnons  l'un  Tautre,  mais  si  nous  sommes 
plus  sages  qu'eux ,  soyons  aussi  meilleurs ,  et  plus  misericordieux 
Car  cecy  est  certain,  que  d'autant  qu'aucun  cognoit  mieux  la  veritp, 
il  est  moins  enclin  k  condamner  les  autres ,  comme  il  appert  eii 
Christ,  et  en  ses  Apostres.  INIais  celuy  qui  condamne  facilement  les 
autres,  il  monstre  bien  par  celk,  qifil  ne  sait  rien ,  veu  qu'il  ne  sait 
supporter  les  autres:  car  savoir,  c'est  savoir  faire:  et  celuy  qui 
ne  sait  faire  doucement  et  benignement,  ne  sait  que  c'est  de  douceiir 
et  benignite:  tout  ainsi  que  celuy  qui  ne  peut  estre  honteux,  ne  sait 
que  c'est  de  honte. 

18)  Si  nous  nous  gouvernions  ainsi,  nous  pourrions  Wvre  ensejnble 
paisiblement,  ja  soit  que  ce  pendant  fussions  en  discord  en  autre  chose 
au  moins  nous  consentirions  ensemble,  si  nous  accorderions  en  amour  mu 
luelle  laquelle  est  le  lieu  de  paix,  jusques  ä  ce  que  fussions  parvenuz  k 
unite  de  foy.  Car  ce  pendant  que  nous  combatons  les  uns  contre  les  autres 
par  haines,  et  persecutions ,  il  advient,  qu'en  ce  faisant  nous  allons 
tous  les  jours  de  pis  en  pis ,  et  ne  sommes  aucunement  souvenans 
de  nostre  office,  ce  pendant  que  sommes  occupez  a  condamner  les 
autres:  tellement  que  l'Evangile  est  blasme  entre  les  Gentils ,  par 
nostre  faute.  Car  quand  ils  nous  voyent  courir  les  uns  sur  les  autres 
fiu-ieusement  a  la  maniere  des  bestes,  et  les  plus  foibles  estre  op- 
pressez  par  les  plus  forts,  ils  ont  l'Evangile  en  horreur,  et  detesla- 
tion,  comme  si  l'Evangile  faisoit  les  hommes  telz:  et  ont  Christ  en 
detestation,  comme  s'il  avoit  commande  de  faire  telles  choses :  telle- 
ment qu'en  ce  faisant  nous  deviendrions  plustost  Turcqs  ou  Juifz, 
qu'eux  ne  deviendroient  Chrestiens.  Car  qui  est  ce  qui  voudroit 
devenir  Chrestien ,  quand  il  voit .  que  ceux  qui  confessent  le  nom 
de  Cltrist,  sont  meurtris  des  Chrestiens,  par  feu,  par  eau,  par  glaive, 
Sans  aucune  misericorde,  et  traitez  plus  cruellement,  que  des  brigands 
ou  meurtriers?  Qui  est  ce  qui  ne  penseroit,  que  Christ  fust  quel- 
que  Moloch,  ou  quelque  tel  Dieu,  s'il  veut  que  les  hommes  luy 
soyent  immolez,  et  bruslez  tout  vifz?  Qui  est  ce  qui  voudroit  ser- 
vir  k  Christ  k  teile  condition ,  que  si  maintenant  entre  tant  de  con 
troversies  il  est  trouve  discordant  en  quelque  chose,  avec  ceux  qui 
ont  puissance  et  domination  sur  les  autres,  il  soit  bruslez  tout  nf, 
par  le  commandement  de  Christ,  mesme  plus  cruellement.  que  dedans 
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SBcim  \v'\x  nad)  tiefen  ©rutii'^fdlen  t)anbc(ten ,  f onnten  »vir  friebltd) 
bei  einanbec  trDl)ncn,  unb  cbgleid)  tvir  in  anbcren  Dingen  nod) 
t>erfcl)icbcn  bad)ten,  rourben  mx  bod)  unteibeffen  in  gegenfeitiger 
Siebe  unb  2)ulbunsj  einig  fepn,  bi§  ttir  juc  Stnt)eit  im  ®(auben 
gelangten.  I^aburd),  bnf  wir  un6  gegenfeitig  l)afTen  unb  »erfolgen, 
werben  wir  felbfl  tdglidb  fd^ledjter,  benn  über  bem  SSerbammen  ver= 
geffen  wir  unferc  ^flid)t,  fo  baß  wir  <Sd)ulb  baran  ft'nb,  wenn  baS 
Guangelium  geldf!ert  wirb  unter  ben  Reiben.  5Benn  fte  ung  ©inen 
über  ben  ^Tnberen  gleid)  wutt)enben  SSeftien  t)erfaUen  unb  ben 
@d}wdd)eren  üon  bem  ©tdrferen  unterbrucft  fe^en,  fo  üerabfd^euen 
fte  bag  ßoangeltum,  al«  ob  biefeg  fold}e  9J?enfd}en  aug  un6  mad}te, 
fie  üerabfc^euen  ßt)riflum,  ben  ^errn,  wie  wenn  er  (Sold)cg  geboten 
hatte,  unb  fo  9<fd)te()t  e5,  baß  wir  etjer^uben  obcrSlurfen  werben 
konnten  alg  fie6t)riffen  würben.  2)enn  wer  m6d)te  Gl)rifl  werben, 
wenn  er  ftel)et,  bap  biejenigen,  weldje  (5()ri(lum  benennen,  üon  ben 
(5l)rif}en  mit  i^euer  unb  <Sd)werbt  graufamer  alS  Siduber  unb 
£0?6rber  verfolgt  werben?  5Ber  follte  nid)t  meinen,  6l)riffuö  fei) 
eine  TTrt  SO?olod),  ber  will,  baß  man  il)m  bie  ?!}?enfd)en  abfd)lad)te 
ober  lebenbig  nerbrenne?  2öer  unter  ben  ipeiben  m6d)te  wo^l 
nngelotft  werben  (5l)ri(lo  ju  bienen  auf  bie  Sebingung  l)in,  baß, 
wenn  er  je^t  bei  ben  ial)llofen  (Streitigfeiten  nidjt  mit  benen,  weld^e 
bie  ©ewalt  in  ^dnben  ^aben,  übereinjlimmte,  auf  Qi)x\\ii  ©etieiß 
lebenbig  verbrannt  würbe,  felbjl  bann,  wenn  er  ßl)rij^um  anriefe 
unb  fid)  auf  i()n  beriefe  unb  in  ben  flammen  nod)  aui  allen 
Ärttften  fd}riee,  baß  er  an  il)n  glaube''). 

(gefee  ben  Sali,  ß^riftuö,  ber  9ftld)ter  über  Züi,  wdre  gegen= 
wdrtig,  fprdd)e  felbft  baö  Urtl)eil,  legte  felbft  ba6  geuer  an  ben 
^olifloß  —  wer  würbe  biefen  Cl)riflum  nid)t  für  einen  «Satan 
galten?!  Denn  \va^  fonnte  (Satan  met)r  tl)un  al«  biejenigen  ver= 
brennen,  weldje  (It)rifti  9iamen  anrufen?  £),  (5{)rij!ug,  «Sdjopfer 
unb  ^err  ber  Sßelt,  fie()eft  Du  :2rileg,  wag  t)ier  gefd)iet)t?  SSijI 
Du  benn  fo  ganj  anberg  geworben  al6  Du  warf!,  bifl  ^u  je^t 
fo  graufam  unb  Dir  felber  wiberwdrtig  ?  2(lg  Du  auf  (5rben  wan= 
beltejl,  warft  Du  ber  «Sanftefle,  S5arml)er5igjie,  ßangmut^igjle,  wie 


le  taureau  de  Phalaris  ?  Voire  (juand  il  reclameroit  Christ  a  haute 
voix  au  milieu  de  la  flamme,  et  crieroit  a  pleine  gorge  »ju'il  croit 
en  luy. 

19)  eine  2Cnfpielung  auf  ben  legten  2(ulruf<Seröet'6  in  benglammen. 
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ein  2amm,  bci^  tjor  feinem  ^d)met  öerf!ummet,  unb  ali  ,©u  voller 
(Striemen  trarjl,  «erfpieen  unb  tjerfpottet,  mit  Spornen  gefronet 
unb  fd)ma()lid)  mitten  jtrifdjen  ben  Didubern  gefreujigt  wurbef!,  ba 
beteteft  Du  für  bie,  tveldjc  2)ir  alle  biefe  «Sdjmach  antraten.  S5ifr 
Du  je^t  reirftid)  fo  gan^  ein  ^Tnberer?  ^ä)  befcf)n?6re  Did)  bei 
bem  allerl)ei[igjlten  ^f^amen  Deinem  SSaterö,  beftel)[ft  2)u,  bap  bieje= 
nigcn,  treldje  2!)eine  ßefjren  unb  ©ebote  nid}t  fo  t)erjlel)en  roie  unfere 
£)beren  eö  »erlangen,  burcl)^  3Baffer,  burd)g  Steuer,  burd)  ba§ 
(Sd)rcerbf  »ertilgt  unb  burdj  alle  erftnnlid)e  dualen  fo  lange  at^ 
moglid)  gemartert  iverben?  £>,  mein  ^err  (5l)riflug,  beftel)tft  3!)u, 
billigft  Su  bait'^  2^ie,  tueldje  fold)e  @d)lad)topfer  barbringen,  ffnb 
ba^  2)eine  £)iener?  25ifl  2Du  babei,  TOenn  man  Sid)  ju  fold}er 
@d)ldd)terei  einldbt  unb  iffeft  S)u  ?[J?enfc^enfleifd)?  —  £>  ber 
grdulidjen  ©otteöldjlerung,  o  ber  fred)en  S5o6f)eit  ber  S)?enfd)en,  bic 
eö  ivagen  6l)rij!o  £)inge  jujufdjreiben,  njeld}e  nur  auf  S3efel)l  unb 
7(ntreiben  @atan6  gefd)el)en  fonnen!" 

9?ac^  biefen  eben  fo  d)riftlid}en  alg  merfrourbigen  2(euferungen, 
beren  SO?ittl)eilung  mir  um  fo  tveniger  SSebenfen  trugen,  nur  mit 
ivenigen  3(uölaffungen,  un^  l)ier  ju  erlauben,  weil  fte  mitunter  aud) 
von  ben  3eloten  unferer  2!age  fonnen  bel)erjigt  werben,  folgen  nun 
bie  ^Tu^juge  ani  2utl)er'ö'")  oortrefflid)er  ©d)rift  „9Son  ber 
iveltlidjen  £)brigfeit."  2)er  ganjc  jnjeitc  Sbeil  berfelben,  njorin 
er  mit  befannter  S^eimut^igfeit  unterfud}t,  ir>ie  weit  bag  roeltlid^e 
(£d)n)erbt  ©erealt  l)abe,  ifl  al^  ein  fd)lagenbe§  ^Trgument  gegen 
jebe  peinlid^e  2(hnbung  um  ber  9?eligion  willen  l)ier  eingerückt  '')• 
25aran  fd)liept  fid)  ein  <Stücf  einer  ^rebigt  m^  feiner  ^ofJille  über 
Hi  Unfraut  im  Söaijen. 

£)arauf  folgt  ein  5ll)eil  be6  @utad)teng,  weld)eS  Soljann 
SSrenj")  übet  bai  93erfaf)ren  ber  £)btigfeit  gegen  bie  SBiebertdufer, 


20)  3n  bem  lateinifd]cn  original  flanb:  Arctius  Cathari  sententia 
111  qua  aperte  ostenditur  haereticorum  punitioneni  ad  inagistratuiii  iioii 
pertinere.  SBcnn  aber  aud)  ber  ^fuöju^?  fclbcc  rtd^t  fd)on  jcbcm,  ber 
?ut!^e-'S  SSudb  Ecnnt,  bai  ^fcubonijmon  cnttjüUtc,  fo  an'trbc  cö  bic  fr.in= 
iöftfd^e  Uebcrfc^ung  tbun.  3fuf  ber  JVi'brfeite  bc6  Sitclö  berfelben  jicl^t: 
La  sentence  de  „M.  L."  eu  laquelle  est  clerenient  moiistre  qiie  la 
punitioii  des  heretiques  n'appartieat  pas  au  niagistrat.  ^i'i^lin  (Sa= 
ftelito  ^.  74)  »rufte  ntc^t,  wai  er  aitö  btcfcm  Satl)aruö  mad)in  foUtc. 

■21)  Cutter  l}ielt  bicfc  ©djrift  für  feine  be|!e  unb  rül)mtc,  ha^  wobl 
feit  ber  3fpoftcljcit  nid}t  fo  gewaltig  üon  welttidjem  9?cgimcnt  gefd^ricben 
«?orben  fcp  alö  in  biefem  S3üdilein  gcf^el^en. 

22)  2m  tatcinifci^cn  ©ycmplar  l)icß  c^:   An  Magistratus  jure  possit 
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IM  milbem  unb  adjt  d)i-lf!lid)cm  «Sinne,  mit  Qeljoriger  (Jrorferuiii; 
bev  alten  r6mifd):faiferlid}cn  ©efe^e  gegen  bie  Äe^er  ücc  nid}t  gav 
langer  3eit  t)er6ffentlid)t  l)atte.  Siep  ivaren  jroei  geiT>id)tige  (Stirn = 
m«n,  obgleid)  bie  barauf  fotgenben  ©teilen  au8  ben  S5iid)ern  be^ 
(Jrcj^mug  -"),  (in^  bin  @d)riften  be6  unter  bem  9?amen  2(uguf}inug 
Sleutheriuö  verborgenen  gei|lreid)en,  ()alb  n>iebertauferifd)en  <Seba  = 
ftian  granf"),  ßa^par  v^ebio'«,  be6  treuen  SO?itarbeiterg  am 
5Berfe  ber  9?eforniation  in  Strasburg,  3o()ann  2(gricoIa'^,  beg 
freimütt)igen  £)tto  vcn  SSrunfelö,  be^  gelehrten  ßcnrab  bellica; 
nuö"^),  be6  Urbanug  9t()egiu^  unb  ©eorg  Äleinberg'g  aud)  nid^t 
oi)ne  ^Tutoritdt  roaren. 

@d)lagenb  jebod)  mu^te  neben  gewaltigen  ©teilen  be6  TCugu^ 
flinug  "')  unb  beö  6()rnfoflcmug  ^'),  be^  >:^iercnrmuS  bie  2(uöju9e 
au^  (5alt)in"^  eigenen  Sdjriften,  bem  ßommentar  über  bie  ^rpcf!cl= 
gefd)id^te  unb  au^  bem  jtreiten  ßapitct  ber  erflen  2Cu6gabe  feiner 
Snjlituticnen  fepn,  rocran  ftd)  bann  eine  ©teile  aui  ber  ©treitfd)rift 
ßurio'g  gegen  ben  23ertl)eibigcr  ber  pdbfilid)en  93?ad)t  2(nton  j5(ore= 
beUug  unb  ein  ^Cuöjug  ani  ßajlellio'g  eigener  93orrebe  ju  feiner 
lateinifc^en  SSibel  reil)eten,  ti)iM  um  bie  ^feubonpmie  nod)  mehr 
ju  t)ern?al)ren,  tl)ei[S  treil  er  fic^  fd}on  bamal^  (1551)  gegen  jegliche 
peinlid)e  93erfolgung  um  beö  ©laubenö  wilien  auggefprodjen  f)atte. 
I)a6  ©anje  fd)lie^t  mit  einer  SBiberlegung  ber  ©d}riftjlellen  unb 
©runbe,  tveldje  (5alt)in  in  feiner  ©d)u|fd)rift  angeführt  l)attc,  um 
ber  n?eltlid)en  £)brigfeit  bag  9ied)t  ber  peinlidien  SSejlrafung  ber 
Srrlebrer  jujueignen.  (Sr  jeigt,  baf  ©teilen  wie  folgenbe:  „5ßer 
2(nberen  ali  bem  alleinigen  ©otte  opfert,  foU  ausgerottet  werben" 
(Exod.  XXII,  20.)  ^«)  unb   ba^  bie  SiobeSflrafe  ber  falfd)cn  ^ro^ 


occidere  Anabaptistas  aut  alios  haereticos  Joannis  Witlingii  sen- 
tentia.  3m  granjöftfc^cn  a.  a.  D.  l}ctft  c§  gerabcju:  La  sentence  de 
Jean  Frence,  touchant  les  Anabaptistes  et  aiUres  estimes  heretiijues. 

23)  2(u6  feinem  SBcrE  De  Erroribus  Bedae  unb  bann  Le  mesme 
Erasme  en  la  response  de  l'lnqiiisition. 

24)  2fug  fetner  Äc|erd^ronif. 

25)  2Cu6  feinen  ^anbccten. 

^  26)  Contra   Cresconium   Lib.  III.  Epistol.    158    u.   159   ad  Mar- 
celHnum  u.  a. 

27)  Homil,  47  üb.  baä  13.  ©ap.  ^att^. 

28)  _2^tcfe  Stelle  kift  mä)  ber  genfer  Ue6erfe|ung  üon  1563:  Celuy 
qui  sacrifie  aux  dieux  (fors  qu'au  seul  Seigneur)  seit  occis.  SBaö 
falf^  ift  unb  fc^on  Cutter  rid^tig  ü6crfc?*te:    ®cr  je»  o  er  bannt. 
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p()eten  unb  2Serfuf)rer  jum  ®6^«nbicnf!e  (Deuteronoin.  XII.)  burcf}au6 
iiuf  bie  d)riftlidl)e  ^efonomic  nid)t  rrn^x  (invoenibax  unb  mit  vo'üU 
fü{)i-lld}ec  2eibenfdE)aft  angefütjrt  fepen.  5BoIIe  man  alle  biejenigen, 
tre(d}e  bie  f)etli9e  ©djrift  nid)t  auf  eine  unb  biefelbe  2öeife  auflegen, 
fut  falfd)e  ^ropt)eten  ausgeben  unb  fte  tobten,  fo  muffe  man  t»on 
ben  ja^llof.n  c^rifllidjen  ©ecten  alle  big  auf  eine  tobten.  CO^it  Un= 
vedjt,  fo  bef)auptet  er,  unb  gegen  ben  @ei|I  beö  (Il)nf?entl)umS 
ful)re  man  ben  ®abbatl)fcl)dnbec  ober  ben  SliaS  an,  ber  bie  ^riefter 
S3aalä  tobtete,  man  foüte  fid)  bod)  nur  an  bie  Sßorte  Sefu  erin= 
iicrn,  rtlg  bie  junger  i^euer  üom  ^immel  begel)rfcn.  (5ben  fo  wenig 
beweist  eS  für  ben  ?i)?agiftrat  unb  fein  9ted}t  über  bie  Äe^er,  wenn 
er  fic^  auf  bai  S3eifpiel  beg  betrug,  ber  ben  2(naniaö  unb  bie 
(£app^ira  tobtete,  auf  ^aulu6,  ber  ben  (Slrma^  blinb  mad)te,  be^ 
rufe,  benn  erflen^  fei;en  ^aulu6  unb  ^etruö  nic^t  n)eltlid)e  £)brig= 
feiten  gereefen,  unb  jroeiten^  tjanbelfen  fi'e  nur  burd)  bie  ^aöjt 
beö  SBorteg  unb  il)reg  SD^unbe«,  nid)t  mit  ^tmv  unb  «Sdjreerbt, 
^i[$  SJc^roerbt  beg  ©eifteö  allein  gilt  in  bem  9?eid)e  (5l)rifli,  rcelc^eS 
nid)t  üon  biefer  ^e:t  ifl.  £5iefeg  (Sd)roerbt  allein  foU  bie  .^irdje 
fitl)ren.  (5in  gered)ter  Unwille  ergreift  ben  23erfaffer,  tci^  er  foldje 
alberne  ©runbe  roiberlegen  muf .  „5)?an  fammelt  mit  groper  @org= 
falt  alle6,  wai  feit  ßrfc^affung  ber  SBelt  gefagt  unb  gett)an  reorben 
ift,  um  ju  bem  SSlutoergiefen  ju  bered)tigen  unb  ju  reijen,  bem 
man  auf  jeglid}e  SBeife  fteuern  foUte.  3n  ©laubenöfadjen  gilt  fein 
3njang,  üon  tueldjer  2(rt  er  aud)  fep,  benn  ber3ttang  gebiert  nur 
^eud)ler;  feine  ©ewalt,  t>on  tt>eld)er  2(rt  fte  auc^  fet),  benn  ßbriflu^ 
l)at  fie  roeber  felbfl  angettjanbt,  nod)  befol)len,  ba§  man  fie  gebraudje. 
2Ser  burd)  itmai  Rubere«  al^  burd)  bie  Wlad)t  beg  5Borteg  ©ctteg 
eine  neue  (Kreatur  aui  bem  9)?enfd)en  madjen  roiü,  ber  will  nidit 
weniger  atö  bie  ganje  (2d}6pfung  umflürjen '^).     5öaS  ben  ©lauben 


29)  p.  127.  Bref,  si  les  hommes  pouvoient  estre  contralnts  ä 
la  foy,  Christ  les  eust  contraints  et  enseione  de  les  contraindre. 
Quantes  fois  aj-je  voulu  asseinbler  tes  pouletz  (dit-il)  et  tu  n'as 
pas  voulu?  Christ  n'a  su  sauver  Jerusalem  malgre  eile,  et  nous 
serons  plus  forts  que  luy?  Mais  on  dira:  contraignez  d'eiitrer  tous 
ceux  ([ue  vous  trouverez.  C'est  bien  dit,  mais  c'est  par  le  glaive 
spirituel  qu'il  les  faut  contraindre  (au  moins  si  les  nopces  sont  spi- 
rituelles) c'est  ä  dire  par  vives  et  vehementes  et  divines  parolles. 
Gar  par  la  parole  et  les  cieux  visibles  et  les  iiivisibles  ont  ete  creez. 
Mais  de  vouloir  cr^er  une  nouvelle  creature  par  autre  chose.  que  par 
la  parolle  de  Dieu,  ce  n'est  autre  que  renverser  la  creation  du  monde. 
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unb  bai  &ex\d)t  über  benfelben  anbetrifft,  fo  wirb  erjl  am  jün^flen 
@erid)t  liüei  flar  unb  offenbar,  unb  von  bem  «f)errn  felber  baS 
cin5i9e  gered}te  Urtbeil  9erprocl}en  trerben;  n?ie  ^aulu^  lebrt,  wenn 
er  fagt:  Urtf)eilet  9?td)t5  vor  ber  3eit  bis  ba^  ber  >^err  fommt, 
weldjer  aucf)  ba6  93erborgene  aug  ber  i^inffernip  anö  Sic^t  bringen 
unb  bie  9?att)fcf}[dge  ber  vi^erjen  offenbaren  wirb,  unb  bann  wirb 
einem  geglichen  baS  (ferbiente)  2ob  werben  üon  ®ott.  (I.C^or.  4,  5.) 
9?id)t  allein  ber  <Se(tenf)eit  beS  fSucbeö  wegen  i)atin  wir  einen 
fold)en  weitläufigen  ^Tugjug  für  notbig  eracf)tet,  fonbern  aud)  um 
jeigen,  wie  weit  jene  9}?anner  in  biefer  9?ü(fficf}t  wenigjTenS,  über 
ibrem  Zeitalter  flanben,  wie  viel  3eit  unb  Äampf  eS  gcfojiet  i)at, 
ben  ?0?enfd)en,  unb  befonberg  ben  Sbeotogen  ©runbfa^e  beijubrin- 
gen,  bie  wir  je^t  für  fo  allgemein  auSgemad)t  (galten,  baf  man  e3 
für  t|)6rid)t  erad)ten  würbe  barüber  nur  ein  5öort  ju  verlieren. 
£)ie  gute  (Sadje  ber  ^iffentirenben  ifi  in  einem  fo  dd)t  d)ri(llid)en 
©eifle,  mit  fo  viel  .tenntnig  ber  fjeiligen  ©djrift  unb  fo  populär 
bargejiellt,  ia^  e3  fefjr  begretf(id)  ifl,  wie  fie  bei  ben  Unbefangenen 
unb  ©ebilbetcren  einen  großen  (5inbru<f  mad^en  unb  bie  Äird)c  unb 
ibre  93orfteber,  weld)e  bai  entgegengefe^te  23erfabren  vertbeibigten, 
in  eine  l^odift  peinlid^e  Sage  verfemen  mußten  ^'^),  jumal  ba  bie  ^o= 
lemif  mit  großer  ^olitif  ganj  allgemein  gebalten  unb  von  bem 
fpecieüen  SaÜe,  von  ©ervet'S  @d)icf fal  nid^t  bie  9?ebe  ij!,  fonbern  bie 
fatbolifcbe  93erfolgung,  gegen  weld^e  "üüe,  aud)  bie  £)rtl)obo)reflen 
unter  ben  fd)weijerifd)en  unb  franjofifdjen  Äird)enbauptern  \i)u 
(Stimme  erhoben,  mit  jeglidier  anberen  in  ber  proteftantifd)en  Äird)c 
gegen  2Siebertdufer  ober  3{ntitrinitarier  gerid)teten  mit  ^e^t  in 
(5in6  jufammen   geworfen   wirb.     £)ag    bem  ^erjen  unb   bem  er= 


;J0)  Salütn  fdbrdbt  an  @i.l|cr  in  SBafd  oon  ber  «^d^rift  Safteltto'ö: 
Libellum  illum  atrocibus  in  nie  probris  refertum  ipse  et  alii  consar- 
cinarunt  ut  subitus  in  me  impetiis  consurgeret.  Decrevit  Senatus  ut 
mihi  legendus  daretur.  Milii  vero  iion  modo  proinptum  fuit  calumnia- 
ruin  nebuias  discutere  sed  etiam  convertere  in  nieam  laudem,  quid- 
quid  odiose  objectum  fuerat.  Epist.  Calv.  p.  S:5  b  S^emobngcadjtct 
fd^rcibt  et  fpäter  '5.  £)ct.)  an  einen  grcunb:  Si  decima  tantum  ex 
parte  scias  quam  atrocibus  probris  lacerer ,  pro  tua  humanitate  inge- 
miscas  miseriis  ad  quas  obdurui.  Undique  me  canes  allatrant.  Hae- 
reticns  passim  vocitor.  Quidquid  fingi  calumniarum  potest,  in  me 
congeritur.  Denique  me  invidi  et  malevoli  ex  grege  nostro  infestius 
oppugnant  quam  aperti  hostes  ex  papatu.  Non  tarnen  ita  sum  meri- 
tus  vel  de  Ecclesia  Dei  vel  de  ipsis  ut  tarn  iniquam  mercedem  re- 
pendere  debeant.     V.  Epist.  Calv.  ad  an.    1554. 
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küi-jtetm  d)rif![id)en  SSeanif rfcin  fo  mhe  (iegcnbc  unb  fo  inacf)tt3 
511  it)m  fpredjenbe  ^(rgumcnt  ber  £)I)nmacl}t  roeltlidjct  ©eroalttbati^^ 
feit  üb«  ben  ©(aubcn  unb  iai  ©eiuiffcn,  ber  ©runbfa^  bcc  9)?Ube 
Qi^en  2(nbergbenfcnbc  mu^te  in  93erba[tnip  ju  feiner  unbeftreitbviven 
^Ißaf)r{}eit  bie  @emutf)er  ber  Unbefangenen  geivinnen.  @in  9ef)eimeg, 
beunrul)i9enbe§  ©efut)(,  baf  fte  gegen  ft'd)  felbjl  9et)anbelt,  ben 
Jtatt)olifen  eine  5Baffe  in  bie  v^anbe  geliefert  unb  in  if}rem  eigenen 
©eroiffen  ben  ^roteftationen  gegen  bie  @etraltti)aten  in  ^ranfreic^ 
ben  ^auptncrü  abgefd)nittcn,  mufte  bie  ©enfcr  forc:()l  al6  alle 
biejenigen,  \veld)i  in  i(}r  2Serfaf)ren  geirilligf  Ijatten,  um  fo  mef)r 
aufregen,  ciii  bie  (Sad)e  fo  ireit  gebief)en  roar,  ta^  ba^  ü^acbgeben 
ober  ba6  ßingeftdnbni^  einer  traurigen  Uebcreilung  für  baS  ©anje 
ber  firc{)lid[)en  Snftitutionen,  in  @cnf  namentlich,  i)o<i)^  nacf)t{)eilig  t)dtte 
tverben,  ja  fogar  ben  9?uin  ber  Äirdje  i)ätti  herbeifuf)ren  fonnen^'). 
SSeja,  ber  befonber6  in  biefer  3eit  ber  2(nfecf)tung  feine 
Sreunbfd)aft  unb  SSeref)rung  für  daMn  burd)  f)duftgo  SSefud^e  in 
@enf  unb  burd^  für  SSeibe  erqui(fenbe  Untert)altungen  5U  bejeugen 
fud)te,  unterna()m  baf)cr  aud^  alfobalb  bie  angefochtenen  @runbfd|e 
mit  vufligem,  nad)  einer  abermals  überflanbenen  Äranf{)eit  ((5nbc 
Februar  unb  TTnfangg  SO?drj)  «jieber  frifc^  gej^drftem  CO?ut()e  ju 
vert{)eibigen,  benn  alfe  3rrlef)rergrduet  fdjienen  i{)m  in  biefer  „morb- 
brennerifd)en  <Sd)rift"  in  <Sd^u^  genommen.  SiJ?erfn5urbig  ifi  fein 
Uxthiil  baruber  in  einem  SSriefe  nn  SSuUinger  (7.  ^a\  1554). 
„SBa^  bag  S3ud)lein  „gegen  bie  SSeflrafung  ber  Äe^er"  betrifft,  fo 
wunbere  id)  mid^  nid}t,  baf  eg  bir  nod^  nic^t  ju  ®eftd)t  gekommen. 
I!)enn  bu  fannfl  nid}t  glauben,  reie  eS  bie  Ur{)eber  felber  biö  jefet 
nod)  geheim  gef)n[ten  i)ciben.  3d)  jrocifle  aber  nid)t  baran,  bci^  eS 
nn  ben  Ufern  beg  9if)einö  gebrüht  ivorben.  @g  ifi  ein  f)interlif!ig 
jufammengeraffteg  ©emengfel  au6  alten  unb  neuern  Äird)enlel)rern, 
treld)e  le^tere  fte  befonberS  beömegen  anfuljren,  bamit  fte  benjenigen, 
ber  barauf  antivortet,  mit  jenen  neueren  5!el)rern  unb  il)ren  2{nl)dn= 
gern  in  Streit  brdd)ten  unb  jugleid),  um  bem  (Sinfdltigen  burd)  ba^ 
2(nfel)en  wurbiger  SO?dnner  (bonorum  vironmi)  ju  imponiren.  ^ci, 
fte   fd)dmen    fiel)   ni(i)t  aud)  6alt>in   anjufuljren,    al6   ob   er  il)rer 


31)  3um_at  ba  SBuUinfler  (12.  Sun.  1554)  an  (Sah^n  fd}ricl>:  Nuper 
Tatianus  (luidain.  Italus,  Anabaptisla  et  Hebionita  et  Helvidianus 
in  carcerem  conjectus  a  tiibiis  Rhaetiae  foederibiis  igiii  concrcmandtis, 
t'uisset ,  nisi  cecinisset  palinodiam :  nihilo  minus  Curiae  virgis  caesus, 
a  Rhaetio  ejectus  est.     Epist.  Calv.  p.  91  a. 
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SWeinung  ober  mit  fid)  fclbfl  im  5Biberfpvud}e  träte.  £)iijii  fommt 
nod)  eine  uni^eUl)«;  unb  gotteöUiflerlid^e  SSorrebe  be^  ©ammlerg 
biefer  ©teilen,  beö  5[)?avtin  SSelliuö,  n?orin  er  nur  weitdhiftgec  unb 
offener  benfelben  ®egenf!anb  be{)anbelt,  tvie  ßafleUto  in  ber  93orrebe 
iu  feinet  23ibel,  bie  et  ebenfalls  fajl  ganj  abfdjteibt.  Zi)ue  mit 
bin  ©efaUen  unb  lieS  jene  23ottebe,  um  ben  ©eift  be6  9)?anneö 
fennen  ju  (etnen  unb  um  ju  etmeffen,  n?a6  irit  füt  eine  Äitd)e 
bekommen  trutben,  roenn  ci  jenen  9)?enfd)en  ungeftraft  ertaubt  rodte 
bie  ©tunbfeffen  beö  @(auben6  5U  jerfloten.  '^a^  bleibt  ung  nod) 
feil  jlel^en,  id)  bitte  bid),  trenn  baS  53]ott  ©ottc^,  roie  jene  fagen, 
fo  unbejlimmt  unb  bunfef  if!,  bap  man  nidjtö  pofitir  behaupten 
fann?  3d)  l)offe  abet,  fo  fdjltept  et,  nadjbem  et  über  bie  it)m 
unbefannten  2(ugu|lin  5leutl)etiug  unb  ©eotg  Äleinberg 
5'?ad)tid}ten  begef)rt,  auf  il)re  ©tünbe  bergeffalt  geantirottet  ju  l)a: 
ben,  ba^  fein  ted)tlid)  ©efinnter  fid)  beleibigt  ful)len  fann,  ober  ba^ 
irgenb  Semanbem  ©elegenl;eit  ^u  neuem  (Streit  gegeben  wixb.  2)enn 
baö  trar  ron  jet)er  mein  v|)auptaugenmevf.  £>aö  S3ucf)lein  rcerbe 
id)  bir  mit  5^dd)flem,  fammt  meiner  2Cntirort,  fobalb  id)  an  biefe 
bie  Ic^te  ■^anb  gehegt,  überfd)i(f en."  Sicp  gefd)al)  jebod)  nid)t,  benn 
bie  9)?effe  nal)ete  f)eran  unb  (5alüin  unb  S5eja  mupten  barauf  be- 
bad)t  fepn,  fobalb  al6  moglid)  ben  ©cgnern  ju  antworten,  ^g 
rourbe  alfo  2(nfangS  ^Tugufl  gebrückt"'")  unb  jerfdüt  in  j^ei  etu)a^ 
ungleid)e  v^dlften :  1)  bie  nid)t  immer  in  gleid)em  ©rabe  gelungene 
()eftige  unb  geroanbte  S3iibertegung  ber  ©runbfd^e  bei  „3nbtfferen= 
ti^muö  ber  ©egner",  unb  2)  bie  tt)eoretifd)e  SSegrünbung  ber  genfer 
^rapiö.  9ßie  ein  ü)?ann  tt?ie  S3e,5a  ftd)  biefem  ®efd)dfte  unterzog, 
l)at  (ind)  je^t  noc^  Sntereffe,  unb  eine  gebrdngte  ^arjTellung  ber 
^auptgrunbe  ift  irol)l  ^ier,  nad)bem  n?ir  ben  ®egnern  eine  «Stelle 
eingerdumt,  ganj  am  gel)6rigen  JDrte. 

Snbem  er  regelred)t  mit  (Srfldrungen  beginnt,  tf)eilt  er  alle 
S[Renfd)en  in  9iucffid)t  be^  ©laubeng:  1)  in  Ungldubige,  trie  ^lu 
ben,  ^Surfen,  »Reiben,  bie  auferl)alb  ber  Äird)e  finb  ]  2)  in  Sold)e, 
bie  in  ber  Äitc^e  finb,  tt)eld)e  einem  ÜZe^e  gleid)t,  in  bem  alletlei 
?5ifd)e  ft'nb.     v^iet  giebt  e8  Sc^isimatifet ,  bie,   ol)ne  bie  iei)xe  an- 


32)  23er  ganjc  Zitd  tautet:  De  Haereticis  a  Civili  Magistratu 
puniendis  adversus  Martini  Bellii  farraginem  et  novorum  Academico- 
rum  Seetara.  Oliva  Rob.  Stephani.  8.  —  ßoUübon  nia^te  1560  eine 
frQnj6ftf(^e  Ueberfe^ung  baüon. 

Saum,  geben  beS  Sf).  ö.  58ejo.    I.  15 
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jugteifen,  bocf)  Uneinigfeit  in  bec  ÄIrdje  üerurfac^en ;  in  ©lauben^- 
fadjen  3rr«nbe,  entroeber  aug  naturlldjem  SO?anget  an  6inftd)t  (in- 
genü  infirmitate),  ober  auS  forglofec  5^ad)ldfft9felt,  ober  au6  einer 
alten,  tiefeingetuurjelten  unb  überlieferten  ®ewo\)ni)i\t  beö  3rrtl)umg. 
33on  biefen  laffen  fid)  bie  ßinen  belel)ren  unb  roenn  fte  auc^  nic^t 
alfobalb  jurücf gebracht  werben,  fo  fangen  fte  bod)  nicl)t  eigennjiUig 
Unruf)en  in  ber  Äirdje  an;  2(nbere  aber,  bie  ^aulug  „burc^  fid) 
felbft  23erurtl)eilte"  (Situö  HI,  II,  uvToy.aTuxQiroi)  nennt,  TOtber= 
flef)en  nld)t  allein  l)artnacfig  unb  bo^l;aft  ber  S03a^rl)eit,  fonbern 
fte  ^erftoren  bie  Sinljelt  unb  ben  Sri«ben  ber  Äird)e,  inbem  fte  mit 
unabroeisildjcr  S5e{)arrlld)feit  eine  falfdje  2et)re  in  biefelbe  einfül)ren 
ober  bie  fd)on  ein9efüf)rte  l)e9en  unb  t)ertl)eibi9en.  ®old)e  nennt 
^aulug  (a;it.  III,  10.)  „fe^erifd)."  3n  SSetreff  be§  ©rabee  il)rer 
<Sd)Ulb  ijl  ber  Urljeber  einer  folc^cn  ßeljre  fdjulbiger  al6  ber  «Schü- 
ler, ber,  roeldjer  fte  burd)  SSudjer  verbreitet,  fd)ulbi9er  al^  ber,  tt)eld)er 
fie  nur  munblid^  lel)rt. 

2!)af  biefe  jlrafbar  fei;en ,  l)at  auf  er  jenen  „7(fabeniifern"  ^') 
nod)  S'^iemanb  geldugnet.  Die  peinlid)en  ©efe^e  9J?ofig,  ber  Könige 
^fffa  unb  Softaö  gegen  ©otteöldfterer  unb  falfd)e  ^ropl)eten  ftnb 
formell.  SBenn  wir  nun  fc^on  benjenigen,  ber  un6  nur  perfonlid) 
beleibigt,  roenn  er  roeber  unö  nod)  bie  Äird)e  l)6ren  miK,  für  einen 
'Sollner  unb  Reiben  galten  follen,  um  wie  viel  mel)r  benjenigen,  ber 
bie  8el)re,  ba§  Sunbament  ber  Äird)e ,  angreift.  9Ber  bie  ^dretifer 
ungeftraft  iviffen  will,  ber  lel)nt  fid)  gegen  baö  2(lte  unb  5f?eue 
SXejIament,  gegen  bie  einftimmige  ^rariö  ber  d)rijllid)en  Äird)e  auf 
unb  l)anbelt  fd)dnblid)er,  als  roenn  er  bie  ©traflofigfeit  ber  OJdubec 
unb  ^Korber  begel)rte,  benn  jene  finb  unenblid)  fd)led)tcr  al6  biefe^^). 


33)  £)te  litt  unb  SBeife  biefcr  ßcute,  wcld^c  eine  3frt  ßatitubinarier 
im  ©egcnfa^  ju  ben  ftreng  Ortl^oboicen  waren,  bef(^rei6t  S5eja  folgen^ 
bcrma^en  Tractatus  Theolog.  I.  p.  144.  Tandem  apparebit  Aca- 
demicus  quispiam,  probus  nimirum  et  niodestus  horao.  Vocatus  prae- 
fabitur  se  discendi  cupidum  omiiia  legere,  omnia  audire  solere.  Quodsi 
docere  velis,  rogabit  ne  vis  illa  suae  conscientiae  afferatur.  Tan- 
dem si  instare  pergas  et  manifestam  ipsius  in  depravandis  Scripturae 
testimoniis  impudentiam  urgeas,  hiic  evadet,  ut,  contra  veterum  Aca- 
demicorum  decretuni ,  qni  se  hoc  unum  scire  dicebant ,  quod  nihil 
scirent,  omnes  dicat,  praeter  se  unum,  nihil  scire,  et  tamen  testa- 
bitur  se  neminem  damnare,  Denique ,  ut  omnia  coneris ,  nihil  plus 
ages,  quam  si  des  operam  ut  cum  ratione  insanias. 

34)  Tractatus  Theologici.  Vol.  I.  p.  143.  Ex  quibus  omnibus 
una    conjunctis    efficitur,    istos    quibus    haeretici   videntur   non  esse 
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SMcJöcjlrafung  berfelben  flel)t  ahev  bev  weltlidjen 
SDbxi^iät  ju.  2)cnn  nvil  ©ott^Cücg  um  feiner  felbjl  »riUen  ge^ 
fd)affcn  hat,  fo  ijlt  ber  l)6c{)rre  SwfcE"  jecjlidKv  ©cfcüfdiaft,  bafj  ®Dtt 
bic  9ebut)renbc  (St)ie  ertriefen  tverte.  Sie§  foli  bie  r'brigfeit,  alS 
von  ©Ott  befleütc  2öad)tcrin  unb  2enferin  ber  ©efellfdiaft,  üor  üb 
lern  im  ^(iige  haben,  fo  fel)r,  baf  fte  felbft  mit  'Aufopferung  beiS 
äußeren  ^rifbenö  bie  (Einführung  ober  v^anb^abung  ber  n)al)ren 
@otteö\)ere()rung  erfaufen  foll.  3f^  biefe  eingefüljrt,  fo  fann  fie 
aber  nid)t  o()ne  peinlid)e  93<flrafung  ber  aufrül)rifd)en  unb  f)artnacf'igen 
23erdd}ter  berfelben  pflid)tgema^  er[)alten  rcerben.  2!)iefe  (3trafgen?a(t, 
ttjeld)«  ben  auf eren  Seftanb  ber  Äird)e  aufred}t  l)alt,  fann  nid}t 
bem  geifi[id)en  CWinijlerium  ^ugefprodjen  njerben,  n?enn  man  nid)t 
tvelt(id}e  9)?ad)t  unb  geiftlic^c  (Sd)[uffelgen?ait  mit  einanber  uermen^ 
gen  will;  fte  ge()6rt  a(fo  ber  roeltlid)en  Dbrigfeit.  SBa^  foU  bie 
Äirdje  tf)un,  wenn  ein  5öiebertdufer,  ein2(nt)dnger  ©croet'g,  <Bci)Wenh 
felb'ö,  £)fianber'g,  ober  »renn  einer  jener  TIfabemifer  nid)t  auf  if)re 
3ured)tireifungen  l)6rt,  ercommunicirt  wnb,  l)inge()t  unb  fid)  einen 
■.^fnliang  üerfd)afft?  ©oU  nid)t  eine  d)rift(id)e  £)brigfeit,  tt)etd)e 
fd)on  in  irettlic^en  25ingen  feine  Unorbnung  bulbet,  in  bem  v^6d)f}en, 
»vaä  bie  @efeUfd)aft  fennt  unb  bejirecft,  feine  jerftorenbe  Unorbnung 
bulben?  5Bie!  wenn  bic  .^irten  felbfi  ju  5[B6(fen  werben  unb  aud) 
eine  @i;nobe  bie  SSorgelabenen  üerbammt,  biefe  aber  nid)t  ge()ord}en  ? 
®er  foU  unb  fann  bei  ber  apoftotifdjen  @(eid)heit  aller  ©eiftlidjen 
im  ^aÜ  ber  dloti)  eine  föencralfpnobe  berufen  ?  £)f)ne  bie  ©etralt 
be§  9)?agiftratg  in  fold)en  £)ingen  ffel)t  gdnjlid)e  SSerreirrung  unb 
ber  Diuin  ber  Äird)e  beüor.  (5ine  gottlofe  Dbrigfeit  fann  allerbingS 
biefe  S!)?ad)t  mifbraud)en  unb  bann  foU  ein  (il)x\\i  bei  foldjem 
@trafgerid)t  @otte6  über  bie  Äirdje  aud)  baS  UnbiUigjIe  bulben 
unb  nur  in  bem,  n^a^  gott(o6  ifl,  ©Ott  mcl)r  get)ord)en  aii  ben 
SJienfd^en,  bodi  fo,  baf  feine  Urfad)e  ju  irgenb  einer  Unorbnung 
ober  einem  7(ufruf)r  gegeben  trerbe.  "äu^  Surd)t  ror  m6glid)er  2;i;= 
rannei  aber  fann  bie  £)brigfeit  tf)reS  OiedjteS  nidjt  beraubt  werben, 


puniendi ,  opinionem  in  Ecclesiam  Dei  conari  longe  omnium  pestilen- 
tissimam  invehere  et  ex  diametro  repugnantem  doctrinae  primum  a 
Deo  patre  proditae,  deinde  a  Christo  instauratae,  ab  universa  deni- 
que  Ecclesia  orthodoxa  perpetuo  consensu  usurpatae,  ut  mihi  qui- 
dem  magis  absurde  facere  videantur  (/uam  si  sacrilegas  aut  parricidas 
puuicndos  7iegarent.  (/iium  sint  istis  omnibus  haerctici  infinifis  par- 
tibus  deteriores. 

15* 
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benn  ba  f!ef)t  ba6  SBort  bcg  ^Tpoflct^:  ^cbcrmann  fer)  unfertf)an 
ber  ^»bngfeit,  bie  ©etralt  über  i^n  i)at.  (diom.  XIH.)  (Sg  folgen 
nun  bie  Seirelfe  au§  ber  ()eili9en  @d)rift  für  bag  Died^t  ber  S^brig- 
feit  in  Steligionö^^fngelegen^eiten ,  b.  l).  25at)ib'ö,  @a(cmon'g,  Ufta'6 
unb  anbeiec  Äonige  95eifpie(.  ^em  (Sintvurfe  bec  ©raufamfeit,  bie 
man  {nad)  SSelliuö)  (5f)rijTo  jufc^reiben  mujye,  roenn  man  iljm  ^u 
(5t)ren  SO?enfd)en  tobte,  n)irb  mit  bem  S5eifpie(e  @(ia'6  begegnet,  bec 
jur  (5l)re  ©ottcö  bie  SSaal^prieflet:  frf)(acl)tete. 

,Cb  nun  biefe  a(ttef!ament(ic{)e  Äonig^gewalt  and)  bem  djnjKi; 
d)en  S!)?agiftcat  jufomme,  baö  ijl  nicl)t  bie  ?^rage,  fonbern  t)ie(mef)r, 
cb  6f)rijTu5  irgenbtvie  bie  ©rdnjen  ber  n?e(t(id)en  £)bcigEeit  veranbert 
ober  \vc'i)i  gar  aufgef)oben  \)ahi.  2!)a  bief  auf  feine  SOßeife  ern?iefen 
werben  fann,  fo  folgt  baraug,  baf,  ivie  bie  jübifdje  ^Tbrigfeit  in 
xi)xet  (Stellung,  fo  i)abe  aud)  bie  cl)rif}lid)e  nadj  il)ren  Einrichtungen 
bie  ^anbf)abung  beö  duferlidjen  9?egimentg  ber  Äird)e.  „Sa6  l)at 
aud)  in  ber  djrifllic^en  Äird)e,  fobalb  fi'e  d)riftlid)e  Surjlten  befa^, 
immer  of)ne  5D3iberfprucf)  fiattgefunben.  3(üe  ocumenifd;en  ©pnoben 
ftnb  t?on  ben  Surflen  jufammenberufen  unb  bejldtigt  unb  bie  Äe^er 
narf)  bem  2('natl)ema  ber  S3ifd}6fe  tjerbammt,  verbannt  unb  aud) 
manchmal  roieber  jururfberufen  roorbeni  Äirc^en»  unb  ©lauben^^ 
gefe^e  ftnb  fogar,  auf  S5egef)ren  ber  23ifd}6fe,  üon  Äaifern  ausge- 
gangen. AÖurd)  ba^  Unglucf  unb  im  «Sturme  ber  Reiten  fam  bie 
pdbftlic^e  3!i;rannei  auf,  weld)i,  obgleid)  fte  fdjdnbüd),  bod)  nod) 
Ijunbertmat  jener  ?(nard)ie  üorju^ieben  ift,  tveld)e  biefe  2(fabemifec 
unter  bem  befd)6nigenben  SSorroanbe  ber  2)ulbung  unb  SSarml^erjig: 
feit  {)erbeifu^ren  wollen.  Äurj,  trer  bie  weltlidje  £)brigfeit  üon  ben 
fird^li^en  ^Tngelegenljeiten  au§fd)liept  unb  inS  S3efonbere  if)r  bie 
©trafgewalt  über  bie  Äe|er  abfprid)t,  ber  i)ält  bie  l)eilige  @d)rift 
für  leeren  Zanb ,  ber  tierad)tet  bie  2(utoritdt  beffen,  wai  fo  üiele 
3a{)rl)unberte  bejltanben,  ber  gel)t  auf  bie  3«rüttung  ber  Äirdje 
aug."  3ule^t  werben  nod)  5ur  SSeftdtigung  biefer  £0?einung  (Stellen 
aug  ben  (Sdjriften  Sut{)er'g,  ?0?eland)tl)on'S,  Urbanuö  9?l)egiug',  S5ren^', 
SSu^er'g,  ßapito'g,  SSulIinger'S,  50?u6culu8'  unb  ber  genfer  Äird}e  an- 
geführt, weldje  burd)  bie  geredjte  SSeftrafung  (Sertiet'S  tf)atfddjlid) 
bewiefen,  wa6  QaMn  fc^on  Idngj^  fo  flar  unb  unumfloplid)  bärge; 
tljan,  baf  ftd)  ju  wunbern  ift,  wie  man  nod)  barüber  jlreiten  mag. 

Qx  fommt  jum  ^^auptpunfte:  „25ie  Äefeer  fonnen  aud) 
bisweilen  burd)  bie  SDbrigfeit  am  Seben  gefiraft  wer= 
ben."    „3«be  (Strafe  foü,  um  geredjt  ju  fepn,  fooiel  alS  möglich 
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ber  9tiituc  Ui  SSerbcedjeng  cntfprecf^cn.  £>6j^[eic()  wie  23eigel)«n 
nad)  3eit  unb  Umflanbcn  in  t>crfd[}icbfiKn  Sanbcrn  vorfdiicben  gcflraft 
»»erben,  fo  ^iebt  e3  bod)  wrfdjiebene  anbere,  ivic  üorfdßlidjer  ?}Zürb; 
3^empe(raub,  ©otte^laflerung,  Sfeligionöfdjanbung  (impietas  sive 
publice  roccptae  religioiiis  violatio),  ire[d)c  bei  allen  nid)t  ganj 
un^efttteten  3?6(fern  für  tobeäirurbiije  93erbred)en  a^^^^'f^t^  tvcrben. 
^n  Otucffidjt  auf  erflere,  9)?orb  unb  2:obtfd)(a9,  \\t  man  überaU 
einftimmig,  nid)t  fo,  n)a6  S3la6pl)enite  unb  9ie(ij:}iüngfd)anbun9  he- 
trifft.  5ßenn  aber  bie  ©rofe  ber  ^erbrec()en  aud)  üon  ber  Slua-- 
litat  be^jenigen  abljangt,  an  bem  fie  verübt  n)erben,  unb  beötvegen 
ber  ßlternmorb  iiber  ben  9em6f)n(id)en  gefef^  tvirb,  fo  muffen 
S3(aöp()emieen  unb  SKeligtonöfd^anbun^ ,  tve(d}e  ftd)  ganj  eigentlid) 
an  ber  SDiajejIat  (SJotteö  vergreifen,  um  fo  größere  25erbred)en  fepn 
alg  bie  ©ottI}eit  über  allen  S!)?enfd)en  f!el)t  i  baf?  eg  aber  mit  9Biff/n 
unb  3BtÜen  (sciens  ac  prudens)  Qc{(i)(i)en  fepn  muffe,  um  alS  ein 
fold)eg  33erbred)en  betrad}tet  iverben  ju  fonnen,  iff  natur(id).  £)iep 
9efd)iel)t  aber,  irenn  3emanb  etmai  tl)ut  ober  fagt,  njoburd)  bie  Die= 
ligion,  in  ber  er  geboren  ifi  unb  bie  er  fennt,  in  ibrer  (Srifl^en.^  9e= 
fal)rbet  roirb.  SSenn  alfo  Semanb  in  ber  d)ri[tlid)en  Äirdje,  tro  bie 
^rebigt  beg  reinen  Sßorteg  ©otteg  unb  bie  reine  red)tmdpige  33er= 
roaltung  bec  ©acramentc  flattftnbet,  3rrlef)ren  vortragt  unb  nad) 
geljoriger  (5rmat)nung  unb  3ured)tn)eifung  barin  vert)arrt,  fo  vergreift 
er  ftd)  an  ber  Oieligion.  Äann  man  ein  grofereö  9}erbred)en  ftd) 
benfeit,  als  roenn  bie  3rrlel)re  jur  S3laspl)emie  unb  9?eligion6fd)dn= 
bung  wirb,  b.  i).  roenn  3«manb  ©otteS  5Bort  unb  ber  Äird)e  Dtb^ 
nung  l)artnd(fig  verad)tet  unb  er,  tvie  von  einer  toUen  5ßutl)  er= 
griffen,  audb  bie  2(nberen  ^u  verfitl)ren  unb  ^u  verberben  fuc^t? 
3)?orb,  6l)ebrud),  £>iebfra^l  ober  berg[eid)en  23erbred)en  vergreifen 
fid)  an  ber  ©efellfdjaft,  bod)  nur  fo,  baf  ber  (Sd)aben  ettva  gefd)d^t 
werben  fann,  tver  aber  irgenbroo  ben  tval)ren  ©otteäbienft  ju  ver: 
berben  flrebt,  ber  jünbet  ein  5«uer  an,  bai  nur  mit  bem  etvtgen 
SSerberben    vieler    Slaufenbe   gelofd^t    werben    fann  ^^).     <SoÜ  ber 


35)  Deinde  vero  si  hominum  iiicommodum  in  hujus  criminis  ra- 
tione  ineunda  consideres,  hoc  etiam  affirmare  posse  videor,  nuUum 
hominum  genus  magis  exitiale  et  pestiferum  posse  reperiri.  Nam 
qui  alium  homiiiem  interficit,  qui  violat  alterius  uxorem,  qui  fortu- 
nas  alicujus  iutercipit,  qui  denique  aliquod  ejusmodi  facinus  admittit, 
rempubiicam  ita  laedit  ut  aliqua  damni  aestimatio  iniri  possit:  qui 
vero  in  aliquo  coetu  ad  verum  Dei  cultum  corrumpendum  aditum  pate- 
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d)nf!lid)e  SJZagiflrat,  bcc  ble  Qi;Xi  beg  (eSenbigcn  ®om6  ju  roafiren 
i)at  unter  ben  ?0'?enfd)cn,  jutitcf|!«f)«n  ()lntec  ben  .iP)eiben,  ben2(tf)c= 
nern  j.  S5.,  rcelcf)«  bie  ©ottloftgfdt  mit  bem  'ilobe  beftraften,  ia  e§ 
fid)  bod)  nur  um  ®6^cn  unb  ^(berglauben  l)anbelte?  Ober  fo(l 
berjcnigc,  roeldjct  ©otteö  5[)?aje|!dt  beldbigt,  nid}t  mit  bcm  3!obe 
beflraft  tverben,  trenn  fd)on  ber  9eit>6t)n(ic()e  9)?aiejldt6t»erbred)er 
biefe  ©träfe  evleibet?"  Diefeö  alleö  trirb  aber  ju(e|t  burd)  fo(: 
genbe  SSibetjleden  gef^u^t:  2.58.  Wlo\.XXU,  20.,  wo  nad)  falfdjer 
Ueberfe^ung  bie  3;obe§f^rafe  ber  falfd)en  ^ropl)efen ,  5.23.  2}Zof.  XIll, 
iro  biefelbe  ©träfe  gegen  alle  SSerfu()rer  jum  ©o^cnbicnfle  augge- 
fprcdien  n?irb,  fo  irie  auc^  dap.  XVII,  ü.  2  u.  folg.,  3.  S5. 
2)?of.XXIV,  15.  u.  folg.,  4.S5.  ?0?of.  XV,  ü.  30  gegen  3e^oüa^= 
Idjlerer,  2.  S5.  ?0?of.  XXXI,  v.  14  gegen  (eabbatl)fd)dnber.  Sem 
©inirurf,  bap  @old)e6  nid)t  mel)r  gegen  (5l)riften  gültig  fep,  begegnet 
er  baburd),  baf  er  ba^  ganje  mofaifd)e  @efe^  in  brei  3;i)eile,  bie 
Se()n  ©ebote,  bai  ßeremonieengefe^  unb  bai  burgerlid)e  ober  (Strafe 
gefe^  cintl)eitt.  Die  5e{)n  ©ebote  entl)alten  bag  niitürtid)e  ©efe^, 
ba^  in  jeber  9flatur  liegt  unb  fo  lange  gilt,  als  bie  menfd)lid}e  5'^atur 
befTef)t.  Sa6  ßeremonieengefe^  ift  abget()an,  alS  t>on  bem  DefaloguS 
unab{)dngig  unb  bem  jitbifd)en  5ßotfe  allein  gegeben,  bai  ©trafgefef^ 
aber  ift  allerbing6  in  ben  befonberen  TTnroenbungen,  bap  man  j.  S. 
•bag  ©effot)lene  felbft  funffad)  «erguten  foKe  u.  a.  ben  Suben  jundd))! 
gegeben,  aber  infofern  eö  eine  ^(nroenbung  be^  naturlid)en  unb  allgc= 
meinen  ©efe|e6  ift,  f)at  eS  aüerbingS  nod)  feine  ©ultigfeit,  roenn 
von  anberS  tie  ©ultigfeit  beS  erfteren  nid)t  Idugnen  ircUen.  ^(\&> 
bemfelben  9?ed)te  atfo  al6  {)eute  bie  Obrigfeit  ben  25iebjTa^l  jiraft, 
nad^  bemfelben  fann  unb  foll  ft'e  and)  bie  ©otteöldfTcrer  unb  Äefeer 
fJrafen.  @o  lange  man  nun  nid)t  beweift,  bap  bie  gcttlidie  9J?ajeftdt 
für  uns  geringer  fepn  foüe  als  für  bie  3uben,  fonbern  jugeben  mufj, 
ba^  ft'e  t)iel  f)6l)er  ift  für  bie  (!l)riften,  »reld)e  burd)  ben  @ol)n  ft'e  viel 
t)errUd)er  Ijaben  fennen  lernen,  fo  lange  wirb  aud)  ber  d)rifllic^e  5)?a= 


facit,  ille  profecto  inceiidium  accendit  quod  infiiiitorum  fortassis  hoiui  - 
num  exitio  vlx  tandem  restinguetur.  Nam  verae  religionis  dejua- 
vatioiiem  omnino  necesse  est  ut  ira  nuniinis  gravissima  coiisequatur. 
Quam  ob  rem  sive  gloriam  Dei  viiidicandaiu ,  sive  societateni  huina- 
nam  conservandam  suscepit  magistratus ,  in  nullos  usquani  homiiies 
serverius  quam  in  haereticos,  blasphemos  et  impios  debot  anlniad- 
vertere.     Tractatus  Theol.  T.  p.   152. 
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gijlrat  nad)  *PfIicl)t  unb  9?ed)t  ()anbe(n  unb  eint  3!obegjlrafc  für  bic 
feflff^en,  treldje  |td)  baran  v»«r^retfen"').  5^acf)  biefen  »St«Ucn  la^t  SSej.i 
bibltfcf}c  S3eifple(c  folgen,  9)?ofe'g  (homo  olcincutissiams),  bcc  bie 
3(nb«tetbe«  golbenm  halbes  tobten  liep  C2.S5.  ?!J?of.XXXll,  v.  27), 
^Cffa'«,  ber  ba«  9)olf  fdjtroren  lief  ju  tobten,  voai  üon  Se^oüal) 
abfiele  (2.  6()ron.XV,  13.),  3et)u'^,  n)eld}ei- bie  O^idjfommen  ^(diab'ö 
unb  bie  ^riefler  23onl6  fd}lad}tcn  lie^  (2.  Äonig.  X,  17.  u.  folg.), 
3olTa'«,  ber  bie  ^riejlei:  ber  @6^en  opferte  (2.Ä6ni9.  XXHI,  20.), 
dlici'i,  ber  bie  ^riejler  Saal«  fd)lad)tefe  (I.  Äonig.  XV III,  40.), 
Sojaba'«,  m[d)ex  üon  @ott  aufgeforbert,  2(tl)alia  tobten  lie^ 
(2.  .Ronig.  XI,). 

5öenn  libtigeng  ein  ^Webufabnejar  (25an.  ill,  96.),  £)ariu«, 
^rttaFerreg  (@fra  VI,  II.  u  VII,  25.)  fd)on  für  bie  (il)ve  t^rec 
@6§en  fo  flrenge  ®efe^e  gegeben  unb  ben  ?djTerern  ben  2!ob  an- 
gebrol)et,  trie  fonnte  ein  djrif!lid)ec  ?[)?agiflrat  Ijinter  il;nen  jurucf 
bleiben  wollen? 

7i\ii  bem  bleuen  Sejlfamente  werben  nur  jtrei  befraftigenbe 
SSeifpiele  angefuljrt:  betrug,  ber  ben  ^Tnania«  unb  bie  @appl)ira 
burdj  fein  2Bort  tobtet  (Actor.  V.)  unb  (5(pmaS,  wetdjer  burcf) 
l>ai  Söort  ^auli  blinb  n?irb  (Actor.  XIII.}.  Öbgleid)  nun  tveber 
\)ai  (Sine  nod)  ba6  2(nbere  birect  auf  bie  c^rijitlid[)e  Öbrigfeit  angc= 
ivenbet  werben  fann,  fo  erlaubt  e6  ung  bod^,  meint  SSeja,  fo  jU 
fd)liefen,  bap  wenn  ^etru6  fdjon  verborgene  Safler,  eine  -^mdjeU'x 
unb  2üge  mit  bem  Slobe  befiraft,  um  wie  xtid  mel)r  wirb  bei  bem 
offenbaren,  viel  gefdt)rlid)eren  ^aüc  beS  t)artndcfigen  93erl)arren6  in 


36)  Tractatus  Theoloj^ici  I.  p.  155.  Deiiide  quum  luilla  idoiica 
ratio  afferri  possit  cur  Dei  majestas  et  Ecclesiae  auctoritas  minoris 
apud  nos  ponderis  esse  debeat  quam  olim  apud  Judaeos  fuerit :  imo 
vero  Christiani ,  si  veram  religionem  aspernentur  aut  minore  studio 
tueantur  quam  olim  Judaei,  eo  minus  excusari  possint,  quo  clarius 
sese  Dominus  per  filium  suum  quam  per  Prophetas  patefecit :  hoc  ego 
affirmare  non  dubito,  eos  demum  Principes  officium  facere,  qui  si 
non  ipso  poenae  genere,  at  certe  in  ipso  poenae  modo  constituendo 
illas  Dei  leges  sibi  ad  imitandum  proponunt,  cujus  videlicet  exemplo 
et  ipsi  capitalem  aliquam  poenam  pro  blasphemiae  et  criminis  atro- 
citate  in  factiosos  apostatas  sanciant.  Tanti  enim  esse  debet  apud 
omnes  scnipiternis  saeculorum  aetatibus  Dei  Majestas ,  ut  quisquis 
eam  habet  ludibrio,  ille  quia  ipsum  vitae  auctorem  habet  ludibrio, 
dignissimus  sit  cui  vita  per  vim  eripiatur.  Haec  ego  dico,  haec 
vociferor  veritate  Dei  et  conscientiae  testimonio  fretus. 
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falfdjer  ?cf)rc  ber  SO^rtgifirat  im  ^aüi  fcpn  auf  feine  Sßeife  mit  bem 
Slobe  ju  fltrafcn. 

„:S)ie  ^flid)t  bec  Sbrigfeit  in  biefec  (Sod)e  fann  alfo  in  fot= 
genbc  brei  fünfte  ^ufammengefaft  werben.  «Sie  muf  oor  2(Uem 
in  il)ren  ©rangen  bleiben,  ft'cf)  nid)t  ^erau6net)men  übet  bie  Äe^erei 
felbff  ju  urt()ei(en,  roa^  allein  bec  Äirdje  jufJef)t.  @ie  foU  nid)t 
nad)  ^erfonen,  SSorurt^eilen  unb  Umfianben  il)r  Utt()eil  fpred)en, 
bamit  /te  nirfjt  ein  SDSerf jeug  frembec  ©raufamfeit,  anjlatt  9?dd)erin 
ber  (H)xe  @otte6  fep.  (Snblid)  foU  fi'e  etft  na<^  rul)iger,  getegeltec 
©rfenntnip  bec  Äe^erei,  mit  reiflid}er  ßrrodgung  aller  Umfidnbe 
biejcnige  (Strafe  au6fpred)en,  burd)  \x>eld)e  bie  ber  96ttlid)en  SJJajefidt 
9ebuf)renbe  (5l)re,  bec  ?^riebe  unb  ßinigfeit  bec  Äicd^e  am  S5ef!en 
9en?al)cet  roecben." 

@o  fd}lieft  biefe  mecfrourbige  ®d)rift,  ber  e§  geiri^  nid^t  an 
Älarf)eit,  9)?efl)obe  unb  Gonfequenj  fef)lt.  «Sie  füllte  bie  Äird)e 
unb  ben  ?5^reunb  ttertl)eibi9cn,  ber  bamal^  mit  bec  Äicd)e  unb  il)cem 
S5eftel)en  in  (Senf  ibentificirt  irar,  unb  Dor  bem  c^ereinbredben  un  = 
3dl)[iger  «Spaltungen  beiraf)ren.  SSeja,  reie  GaliMn,  l)atte  früher  bie 
fKed)tc  jlubirt  unb  biep  rear  gcnjif  nid)t  ol)ne  (Jinfluf  auf  it)re 
S'enfs  unb  ^anblung^roeife  unb  auf  bie  (Sntfd}eibung  biefec  celi; 
giofen  unb  fird)enred)tlid}en  j^rage.  2utl}ec  war  t)ierin  fraft  feinet 
tiefd)ri|llic^en,  l)eroifd)en  @emutf)S  ganj  anberg  gefinnt.  £)er  2et)re 
wegen  foUte  bei  ibm  burdbau6  feine  ©ewalt,  üon  wem  fte  aud) 
fomme,  gebraud)t  werben,  fonbern  bai  „2Bort"  allein.  5ßdre  Sec^ 
toet  nid)t  burd)  ba6  ^^euec  gejicrben,  fonbern  »erbannt  werben,  fo 
l^atu  ber  fonjlt  feinem  5Befcn  nad)  milbere  S5eja  bie  (Eonfequenj 
wo^l  and)  nid)t  fo  weit  getrieben.  5'iad)  ber  2(nftd)t  ber  3eit  unb 
bec  bamalg  angefel)enjlen  2)?dnnec  in  ber  prctef^antifd)en  Äicdje 
^am  ec  üoüf ommen  9?ed)t  ")•  23on  ßajlellio'6  Sd)cift  unb  bec  fei- 
nigen geflel)t  er  23ullinger'n:  „2!)ie  Sadje  ift  bei  weitem  widjtigec 
al^  xd)  mic  badete.  2)enn  beim  2efen  fielen  mic  fogac  einige  wie= 
bectduferifdje  5öa()nfinnigfeiten   auf,    bie  mit  ben  anberen  in  23er-- 


37)  ^ierom)mug  3and)t  fdjricb  bamalö  ('24.  ©cpt.  15.54)  wn  ©traf; 
bürg ,  wo  er  ant^cftcltt  wav :  Nunc  primum  in  manns  veiiit  libellus 
pii,  docti,  carissimique  fratris  Bezae.  Non  poterit  non  probari  sum- 
mopere  piis  omnibus.  Satis  superque  respondit  quidem  ille  novis 
istis  Academicis,  i'ta  ut  siiperAacanea  et  inutilis  oinnino  videatur  niea 
tractatio  (De  haereticis  coercendis ,  mcld^c  er  auf  2fntrct6cn  SSuUtngcr'ö 
bcd)  IjcrauögQb).     Mss.  Turic.  Coli.  Simler. 
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binbung  gefegt  wexbcn  muffen.  «Sie  ö't'if^n  bie  9?eli»;iou  in 
ihren  ©runbfeftcn  an.  ^d)  fol)  mid)  balyr  gen6tl)i9t  in  meiner 
^fntJrcrt  viel  tveitldiift\jer  unb  fdjdrfer   511  ivrfat)ren,  al6  id)  frutjer 


3el)nteö  CapitH. 

Die  Unten-ebung  mit   bem   S3i*uber  unb   bie  3ufammcn^ 

fünft  mit  bem  fatl)oli[d)cn  ä5ater.     SSeja'ö  S5erwenbunj} 

wegen  S3eni"ö  93ünbni^  mit  ®enf. 


Äaum  f)atte  SSeja  ben  gegen  bie  Äirdje  j"  ®«"f  ""^  9«3<^" 
ben  l)od^t»ercl)rten  ?^reunb  unb  2et)rer  ert)obenen  ©türm  mit  ben 
SSnffen  bec  £>ia[ectif  trenigflenS  tl)eitti3eife,  5ur  3ufriebent)eit  ber 
angefel)cnflen  SO?dnner  in  ber  reformirten  Äird;e,  jurüdf9efd)la9en, 
alg  ein  anberer,  f;eftigerer  ^(ngriff  auf  feine  ^erfon  unb  fein  ^erj 
oon  einer  (Seite  f)er  9emad)t  trurbe,  wo  er  eö  fid)  am  QBenigjlen 
erwartet  (jatte.  9?id)t  allein  ta^  SSaterlanb  l)atte  er  feiner  beffercn 
Ueberjeugung  aufgeopfert,  fonbern  aud)  bie  Snnigfeit  ber  tl)euerfTen 
Sanbe,  ireldje  bie  5J?enfd)en  unter  einanber  von  9latur  ju  iicv= 
fnupfen  pflegen.  (5r,  bie  vf)offnung  unb  ber  Stolä  einer  angefel)enen 
gamilie,  »rar  allein  aui  biefem  Greife  ijexaui  unb  ju  ben  üerl}apten 
unb  verfolgten  Äe^ern  übergetreten,  unb  ber  @ram  über  fo  fd)mdt)lid) 
getdufdjte  ßrreartungen ,  fo  wie  and)  bie  2(nfd)wdrjungen  unb  ^uf= 
reijungen  ber  geinbc '),  ja  vieUeid)t  fogar  baS  jweibeutigc  SSebauern 
ehemaliger  Sr^unbe  beä  ®ol)neä,  mögen  ben  9Sater  wenig  geneigt 
gemad)t  l)aben,   ben  (5ntfd)ulbigungen,  ben  9?edjtfertigungen,    bem 


38)  S3cja  an  aSuUingcr,  14.  2uni  1554.     Mss.  Turic. 

1)  SScja  fctbcr  mad)te  feine  grcunbe  mit  allen  ben  aSerteumbungcn 
befannt,  bie  feine  gcinbe  in  granfrcirf)  unb  [onftivo,  bcfonberö  aud)  in 
SSafcl,  gegen  il)n  augjitrcuctcn.  ©0  fd)rcibt  granj  «C'ctomann  oon  etraf= 
bürg  Qu6  an  ffiuUingcr,  am  10.  Suni  1556.  D.  Martyr  (ber  bamalö 
ben  3ffuf  von  (Strasburg  nad)  3ürid^  angenommen  )^atu  unb_  fic^  jur  Tib' 
reife  anfc^irfte)  -vobis  ostendet  Bezae  iiteras  in  quibus  dicitur  mere- 
trice  spurcissima  obscoenius  sese  in  Gallia  contaminasse  et  sexies 
religionem  mutasse.     HotorKannoium  Epistolae.  Epist.   V.  p.  7. 
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SSefenntniffe  unb  Ux  2Cuöelnanberfe^un9  bti  et)an9elifd)en  ©(aubenS 
ein  geneigtes  £>l)x  ju  leif)en.  2)enn  ber  im  «Sinne  be6  S3aterg 
mipratt)ene,  bcn  ®(anj  beg  .^aufeS  fd)dnbenbe  2:f)eobot  l)atte  eö 
an  foldjen  ©d^rciben  nic^t  fe()Un  laffen  unb  fogar  ju  feinet  die(i)U 
fertigung  unb  juc  ^efef)vung  2(nberec,  n?ie  er  leife  ju  t)offen  wagte, 
eine  fur^gefapte  2(u6etnanberfe^ung  feinet  ©(aubenS  an  feine  Familie 
gelangen  (äffen,  ^u  jeigen,  bap  fein  Später,  anftatt  fid)  ju  gramen 
unb  ftc^  ju  entrujlen,  fi'd)  x>ulrml)x  freuen  unb  i{)m  nad)folgfn 
follte.  'Jrber  biefe  ßonfefffon,  trie  S5eja  fie  felber  nonnte,  biente 
mein-  baju  it)rcn  SSerfaffer  burdj  bie  9ted}enfd)vift,  bie  er  fid)  felber 
üon  feinen  Ueberjeugungen  ablegte,  in  feinem  ©lauben  ju  befejligen, 
al6  bie  aüentl)alben  t>on  ben  ^riejTern  umlagerten  S3eni?anbten  5U 
befef)ren.  @ie  Ratten  im  @egentf)eil  6iöl)er  nod)  immer  get)offt, 
iid^  er  bod)  fein  SSermogen,  feine  in  J^ranfreic^  unb  in  bem  Da= 
tetlidjen  ©lauben  fo  glanjenbe  ßufunft  in  S3etrad)t  jie()en  unb  nad) 
einiger  3«it  trauriger  S3erirrung  in  bie  ^eimatl)  unb  in  ben  ©d^ocp 
ber  Äirdje  jurucffel)ren  n)urbe.  3(16  nun  auc^  biefe  v^offnung  ju 
fdjroinben  brüf)ete,  foUte  ein  le^ter  SSerfud)  gemad)t  njerben  bie 
t>ermeinte  @d)mad)  üon  ber  Familie  abjurcenben  unb  \i)x  bie  üer= 
lorne  ©tu^e  n?ieber  ju  gewinnen.  ®egen  alle  (Erwartung  erfdjien 
eines  SageS  ber  altere SSruber,  3of)ann  tton  58c je,  in  Saufanne, 
in  ber  2(bftd)t  il)m  münblid)  bie  bringenbjTen  SSorffellungen  ju 
madien.  Sr  burfte  ben  fd)cn  iveitl)in  SSefannten  nid}t  lange  auf= 
fudien  unb  fanb  il)n  mitten  unter  ben  bringenbfien  2(rbeiten.  £)vi5 
freubige  SSefremben  ber  erjlen  2Cugenblt(fe  unb  bie  (Jrfunbigungen 
nad)  SSater  unb  ©ef^trijlern  widjm  balb  ernftern  (Erörterungen 
über  9Sergangent)eit  unb  Bufunft.  Zbex  n?er  trie  Seja  um  beS 
neuen  ©laubenS  rciüen  fo  t>iele  £)pfer  gebradjt  unb  \i)n  burdi  Se= 
fi'egung  fo  mand)er  .f)inberniffe  fd)on  fo  tief  befefiigt  i)am,  ber 
f'onnte  aud)  f}ier,  felbfl  bei  aller  SJ^ad^t  ber  fufeften  (Erinnerungen  unb 
mdd)tigften  ©cfu^le,  nidit  mel)r  erfdjuttert  n^erben.  5öir  feben  bie  bei: 
ben  SSrüber  in  ndd)tlid)er  «Stunbe,  ivann  für  bcn  einen  bie  ©cfdjdftc 
beS  SScrufS  worüber  ft'nb,  bei  bem  einfamen  ®d)immer  ber  2ampe  »et 
ber  23ibel,  unb  roie  ber  jüngere  mit  fo  flaren  unb  fd)lagenben  @run= 
ben  aus  ©otteS  5öort,  rccit  entfernt  als  ber  5U  S3cfcl)renbe  ju 
fpred^en,  mit  bem  immer  fteigcnbcn  @ifer  einer  jugcnblid)  glubenben 
Ueberjeugung  auf  ben  ditein,  flummgetvorbcnen  Sruber  einbringt, 
bie  f oftbare,  vok  burd)  g6ttlid}e  <2d)itfung  i()m  bargebotene  ©elc; 
genf)eit  benu^t,  um  üicKeid^t  einen  83ruber  für  baS  Oicid;  ©otteS  ju 
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geroinnen.  2)enn  mebr  uli  ^l^ifrf)  unb  S^Uit  ocrfnupfct  unb  üev= 
brubert  bie  gemein fd}nftlic(}e  @lnuben^eint)eit  in  bcn  h6d)[len  i^ingen. 
2!)et  (Sinbrucf,  roeld)en  2:i)ecbor  burd)  feine  C^iitnbe  unb  ßrfldrungen 
t)eruorbrcid)te,  unb  roeldjcn  baö  ganje  fo  vernünftig  unb  aufrid)tig 
fromme  5Befen  im  ^aufe  unb  ber  Umgebung  ber  greunbe,  bie 
man  in  if}rem  treiben  fo  fdjrcar^  unb  üerroorfen  gefdiilbert  ^atte, 
nadj  unb  nad)  auf  ben  2(nf6mm(ing  mad}en  mu^te,  roar  fo  mächtig, 
hci^  SSe^a  an  ßaloin  fdjreibcn  fonnte:  ,,Dn  roirj!  v^on  bem  uner= 
roarteten  (5rfd)einen  meinet  alteren  SSruberö  fdjon  gef)6rt  t)aben.  6r 
fam,  um  mit  mir  einen  <Strauf  ju  hi\iei)m,  bei  roeldjem  ei  mir, 
®ott  ^ob !  fo  root)[  gelungen  ifl,  bop  td)  mir  bei  il)m  einen  geroal= 
tigen  Zugang  jur  Erlangung  beffen  eröffnet  l)abe,  trag  id)  niemalö 
JU  hoffen  roagte'^."  £>b  aber  bie  5Sirfung  nad)()altig  roar  unb  er 
fpdter  fid)  mit  bem  jungften  SSruber  ju  einem  ©lauben  befannt, 
i\t  ungeroip.  50Bir  roiffen  nur  fo  »iel  aug  Sltjeobor  SSeja'ö  Slejla; 
ment,  bap  einige  feiner  ^^effen  in  ben  @runbfd|en  be6  reinen  (5t>an= 
geliumg  erjogen  rourben.  Snbeffen  roar  aber  mit  ber  SBiberlegung 
be6  SSruber«  bie  le^te  unb  fd)rocrfte  ©laubenöprobe  nod)  nid)t  über; 
fianben.  (S^  foUte  Mei  angeroanbt  roerben,  um  ein  üon  9?atur 
jarteg  ©emütl)  ju  bejlürmen  unb  roanfenb  ju  mad)en.  „93ermag 
id)  nid)t§,  fagte  ber  SSruber  3of)anneg  beim  (Sd)eiben,  fo  roill  bein 
alter  93ater  mit  bir  reben !"  5Beld)  eine  freubige  unb  bod)  betrübenbe 
S5otfd)aft:  freubig,  roeil  er  nad)  fo  langer  S^rennung  ten  fo  ubcl 
berid)teten  SSater  roieberfel)en ,  ja  üieüeid)t  fogar  mit  ©otteS  ^ülfe 
für  ba^  (5r>angelium  geroinnen  fonnte-,  betrübt,  roeil  bei  ber  S3e= 
t)arrttd)feit  be5  pofttiüen,  mef)r  auf  baö  -^au^  alg  auf  bag  ©eroiffen 
bebad)ten  SO?anne§,  eine  toielleid)t  le^te  Trennung  beüor|!anb,  trau- 
riger alö  alle  t)orl)erge^enben.  „^i^t  brohet  mir  nod)  ein  harter 
Äampf  (justum  ccrtainen)  mit  meinem  93ater,  fo  melbet  er  feinem 
Galüin,  mit  bem  id)  in  fünf  2!agen  auf  ben  ©renjen  ber  ©raff c^aft') 
jufammenfommen  roerbe.  ^6<i)tc  @ctt  mir  bie  ©nabc  fd)enfen, 
roie  id)  benn  ju  it)m  f)offe,  ba^  id)  nid)t  allein  feine  geroaltigen 
^Tngriffe  auf  mein  ^erj  mutt)ig  bef[el)e,  fonbern  il)n,  roo  moglid), 
für  meinen  ^errn  geroinne.  ^ei)t  at§  alle  fonfiige  2)ro()ungen 
fürd)te  id)  jenes  2(ngeftd)t,    bie    liebfofenben  Sitten,    bie  3:f)rdnen 


Comte. 


2)  Mss.  Genevens.  Beza  Calvino  8.  Oct. 

3)  Comitatus  fann  l^icr  nichts  anbereö  bebeuten  al6  bie  Franche 
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beS  S3ater§,  bc5  greifen.  2i'bec  xd)  ()offe,  bap  aui)  f)lec,  roie  fo  oft 
fcl)on,  ber  barmt)erji9e  ®ott  gndbig  mit  beifJef)cn  roirb,  auf  iia$ 
3('üe6  5U  feiner  S()re  gereid}e^j."  lieber  bie  ^ufammenfunft  felbfl 
triffen  trir  nicht6  5'^d{)ereg.  (5ö  mögen  peinlidje  (Stunben  gercefen 
fern!  Söorfreüungen,  Sitten,  2f)rdnen  t>on  beiben  «Seiten.  — 
2(ber  feine  2}ereinigung ,  fonbern  am  @nbe  nur  gropere  (Spaltung, 
bittere«  «Sdheiben.  I)ag  2Bort:  „2Ber  9Sater  ober  CO^utter  me|)r 
liebt  i)Cit,  benn  mld}"  be\vSi)xte  abermatö  feine  alieg  Srbifc^e  nidjt 
fott)ol)l  jerftorenbe  atä  bcfiegenbe  Äraft.  ^xoi)  i>ii  Qlüdlxd)  uber- 
ftanbenen  Sturmeä,  aber  \ö:)mex'^li<i)  jerriffenen  .^erjeng  eilt  S5e5a 
von  bem  Drte  fort,  ber  Beuge  eine«  fo  traurigen  2(uftritt«  getrefen 
roar,  um  fid)  md)  @enf  ju  begeben,  in  ben  SSufen  beS  oaterlidjen 
?5reunbe§  feine  klagen  au^^ufd^ütten  unb  in  feinem  propf)etifc^-ftcljeren 
J^lammentrorte  feinen  f)eiteren  ?0?utb  unb  feine  juüerfidjtliche  ?^reu= 
bigfeit  rcieber  5U  ftnben.  3!)enn  obgleid)  felbf!  frdnftid)  unb  aüent= 
balben  mit  feinen  tf)eologifd}en  roie  mit  feinen  pclitifc^en  ®egnern 
im  Kampfe,  i)atu  Qalmn  bod)  immer  nod)  übrige  Äraft  jur  Stdr^ 
fung  feiner  ?5reunbe  unb  ber  TinhM  eine«  fo  geliebten  Äampfge= 
noffen,  reie  SSe^a,  «>ar  aud)  für  \\)n  wieber  eine  (Srquicfung.  -Denn 
fein  SO?ann  i)at  DieÜeidit  je  fo  grofe«  Sebürfnif  ber  CfJZittheilung 
empfunben  rrie  ßalfin.  £)a«  gel)t  cin^  allen  feinen  SSriefen  l)ert>or. 
£>ie  9Zad)rid)ten  üon  bem  allenthalben  immer  gewaltiger  anbred)enben 
coangelifdjen  2id)te  in  ^ranfreid):  wie  fic^  nic^t  allein  in  fleineren 
Stdbten,  fonbern  mitten  in  bem  ^auptlager  ber  ©egner,  in  ^]}ari« 
felbfl,  eine  ©emeinbe  gebilbet  Ijatte;  reie  bie  armen,  burd)  bie  fa: 
t^olifd)e  Wlax'ia  au«  ßnglanb  93ertriebenen  unter  bem  eben  fo  ti)a- 
tigen  al«  unruhigen  unb  freiftnnigen  el)emaligen  polnifc^en  25ifd^ofe 
3ol).  a  ?a«cc  lange  in  £)cutfd)lanb  üon  Stabt  ju  Stabt  umf)cr 
geirrt,    bi«  fie  enblid)  jum  Sf)et(  in  granffurt  üor  ben  lutberifd)en 


4)  Mss.  Genevens.  Beza  Calvino.  5n  einem  anbeten  Sriifc  an 
Sarel  00m  8.  g)?at  berührt  er  ebenfalls  bie  bcüorftc^enbc  3ufammcnfunft 
De  Patre  noviim  nuper  nuntium  accepi  qui  mihi  spem  niagnuni  facit 
fore  ut  brevi  vel  ipse  ad  nos  usque  venial  vel  ipse  certe  non  prociil 
conveniam.  Roga  pro  me,  quaeso,  ne  Uli  cogar  mortis  esse  minister 
per  quem  mihi  Dominus  hanc  vitam  largitus  est,  deinde  ut  adversus 
imminentem  tentationem ,  omnium  gravissimam ,  mihi  vires  sufficiant, 
ut  vere  et  serio  cogitem  quod  ait  Dominus:  qui  reliquerit  patrem  et 
matrem  propter  me  etc.  etc..  nam  alioqui,  quis  sum  ego  ut  his  ten- 
tationibus  resistam?  Sed  spero  me  et  haec  et  omnia  posse  in  eo  qui 
vere  meus  pater  est."    2Cr(^it>  ber  cl^nrurb.  Qia^c  0.  9tcuf(^atcl. 
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^(benbniafjl^jeloten  SKuf)e  gefunben;  wie  ev,  Cabin,  neultdj  in  S3c= 
qleitung  be^  Sranj  ^otomann  bie  unfeligen  ©treitigfeitcn  in  biefer 
©cmeinbe  burd)  feine  perfonlic^e  ©egenroart  beizulegen  gefucht  l)abe; 
alle  biefe  SDiitt^eitungen  Galoin'ö  bradjten  ben  tief  erfcfjiuterten  SSeja 
»rieber  in  feine  redete  (Sp{)are  jurücf.  ©leicb  einem  jungen  ÄciegS' 
manne,  bec  aui  ben  Umarmungen  ber  ©einen,  mut()gefd)ivac{)t 
inö  ?ager  5urucffel)rt  unb  burd)  bie  (Srjdtjlung  ber  bereite  fd}cn 
befiegten  unb  ber  nod)  beoorjltet)enben  @efaf)ren  lieber  fein  ^erj 
entflammt  unb  feinen  SO?utf)  fiaf)lt,  fo  f ehrte  aud)  S3eja  nieberge- 
fdjlagen  ju  ßaluin  unb  »on  \i)m  erl)eitert  unb  geftdrft  nad)  2au; 
fanne  jurüd .  2(ber  auc^  bort  fanb  er  ben  «Streit  unb  bie  Unrufje, 
weldje  er  in  ©enf  t>er[af[en  l)atte.  £)enn  bie  von  bort  üerbannten 
v^^dupter  ber  libertinifdjen  2(ufrt)ieg(er  i)atten  ftd)  in  baS  ^DSaabtlanb 
iuru(fgejogen,  festen  bie  ©emeinben  in  poIitifd)=re(igi6fen  ?(ufruf)r 
unb  mad^ten  fi'd)  auf  nad)  SSern  bort  ju  flagen.  £)ie  3(nfragen 
nad)  ©eiftlid^en,  treld)e  au^  ^riinfreid)  famen,  waren  jtvar  freubige 
Sotfd)aften,  benen  aber  bei  ber  grofen  @e(ten()eit  gel)orig  tjorbereiteter 
SO?dnner  nic^t  immer  entfprod)en  werben  fonnte.  ^Tud^  war  bie 
@efa()r,  weld)er  man  ftd)  auöfe^te,  bamalg  nid)t  gering,  2!)ie  pa= 
rifer  ©emeinbe  war  fo  grop  geworben,  baf  man  um  einen  jweiten 
^rebiger  auf  baö  2(Üerinjldnbigf!e  in  ©enf  nad)fud)te,  wa^  feine 
geringe  @d)Wierigfeit  fanb,  jumat  weil  man  bie  5Bic^tigfeit  be6 
ju  befe^enben  ^Vflenä  in  S3etrad)t  jog,  fo  ixi^  wd{)renb  ber  brief^ 
lid)en  Unterl)anb[ungen  SSeja  ooUer  Ungebulb  aufruft:  „50ßoUte 
©Ott,  id)  wdre  im  «Staube  biefe  «Stelle  anjunef)men,  id)  wollte 
eud)  balb  jeneä  mul)famen  «SudienS  entl)eben.  3d)  fd)dme  mid) 
wal)rlid)  unfereg  ?!)?angelg  an  tüd)tigen  beuten  unter  einer  fo 
gropen  2rn5al)l'j." 

X>\e  @ad)e  lag  i^m  fo  fel)r  am  »^er^en,  ia^  er  felbj^  nad) 
5'Jeufd)atel  ju  reifen  befd)lof,  um  ben  bortigen  2ef)rcr  CD^aturin  ju 
bewegen,  fid)  bod)  einem  fo  wid)tigen  unb  erfolgreid)en  9?ufe  wie 
bem  ber  Ätrd)e  ju  ^ari«  nid)t  ju  entjiel)en.  ©eine  S5emuf)ungen 
l)atten  ben  erwünfd)ten  (Erfolg.  3a  man  fonnte  fogar  auc^  ber 
reifenb  junel)menben  eüangelifd)en  ©emeinbe  in  2(njou  auf  i^r  fle= 
l)entlicbe6  SSitten  einen  britten  @ei|^lid)en,  üon  ©enf  au8,  jufdjidfen. 


5)  Utinam  is  essem  qui  possem  hoc  praestare.  Liberarem  vos 
ista  quaerendi  molestia.  Me  certe  vehementer  pudet  nostrae  inopiae 
in  tanta  hominum  copia.     B.  Calvino  26.  Jan.   1556.  Mss.  Turic. 
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^»bgleid)  bt«f«  ©orge  für  granfreid)  unb  bie  gebrucften  ©lauben6- 
brubec  bafclbjlt  nid)t  cl)m  grofe  ©djirlerigfeiten  trar,  fo  fd)im  eS 
bod)  bcn  2et)r«rn  ju  Saufanne  bei  ben  nid)t6  roenigec  a[g  glanjen- 
ben  ^auölid)en  SSerf)dlfniffen "),  untcc  ben  kämpfen  bec  ©egenn^art 
unb  ben  S5eforgni|Ten  füc  bie  3ufunft  ein  fuf et  Srofl,  mitten  unter 
ben  ©turnten  unb  ^agelfd)lagen  tai  gelb  bet  ßrnbte  in  bem 
35ater(anbe  fo  (jeranreifen  ^u  feigen  unb,  wenn  ami)  nur  wenige, 
@d}nitter  in  baffelbe  fenben  ju  fonnen.  ^ropf)etifd)e  SBorte  roaren 
c$,  ali  SSeja  an  SuHinger  fdjrieb :  „®eü)ip  trirb  ber  ^iprann  (^^ein- 
vid)!!.)  enblic^  fid)  gezwungen  fel)en  enttveber  ganje  ®tvibte  \)on 
bem  Srbboben  ju  vertilgen  ober  ber  5öa^rt)eit  eine  9?ul)eflatte  ju 
genjdbren."  Unb  23iret  trojlete  ftd)  Uidjm  über  ben  23erluft  be§ 
einjigen  @of)ne6,  ta  ganje  ©emeinben  bem  v^errn  rciebergeboren 
ivurben. 

S5alb  aber  foUte  ber  ^orijont  beg  neuen  ßebenötageö  in  ^vani- 
reid),  treldjer  nie  ol)ne  brof)enbe  Sßolfen  getvefcn,  ftd)  gewaltig  um^ 
jiel)en  unb  bie  @onne  ber  5öal)rl)eit,  n)eld)e  ftd)  burd)  eine  blutrotlje 
S0?orgenr6tl)e  burd)gefdmpft  l)atte,  burd)  fd)n?aräe  ©ewitterwotfen 
auf  eine  fd)re(f{)aftc  SBeife  »erfinftert  tverben.  2!5ag>S3unbni^  ©enfö 
mitSSern  lief  ju  (5nbe  (8.  gebr.  1556).  ©g  foUte  erneuert  tverben, 
aber  -^erjog  ©manuel  ^l)ilibert  von  @at)oi)en  i)atu  ber  mdd)tigen 
@tabt  im  Ued}tlanb  fd)on  ein  S3unbnip  angeboten,  ba^  fte  nur  mit 
Sogern  ablehnte,    iteit  fte  ©enf  lange  fd)on  viel  lieber  unter  ftd) 


6)  S)a^  aud)  bie  3?cförmatorcn  in  @cnf  unb  Saufannc  in  bicfcr  SiM-- 
fid)t  üor  JJutbcrn  in  feiner  2frmutl)  nic^tö  öoraug  bat^»^"/  bejcugt  SSeja, 
ttjcnn  er  an  ^BuUingcr  fd)reibt  ircoicn  bcö  Jtoftgelbeg  eineö  fiingen  ?J}Jcn= 
fdjen,  ber  bei  SSeraulb  mar:  Si  fortassis  majus  videbitur  pretiuni, 
quam  sperasti,  duo  inipriniis  hie  erunt  patri  pueri  explicaiida,  nenipe 
tripUcatum  esse  hoc  anno  apud  nos  vini  pretium  et  annonani  etiam 
paulo  factam  cariorem  quam  anno  superiore  :  deinde  hanc  esse 
nosfrum  condifionem  ut  tiiliil  prorsus  e.v  vecUf/alibus  anuuis  colli- 
gamus,  quemadinodum  civca  solent,  sed  oimiia  praesenti  pecunia  siiit 
in  macello  et  f'oro  redimenda. 

SRo(^  beutticbcr  fdbilbcrt  SSeralbug  felbft  ben  3ujlanb  ber  großen; 
tbcite  franj6ftf(ibcn  Sebrcr  unb  glüd)t(in9c:  Nos  Gaüi  qui  Evangelii 
nomine  patiiam  deseruimus  non  admodum  nummati,  non  dites,  non 
nitidi ,  non  lauti  esse  possumus.  Nee  ex  nostris  reditibus  aut  vini 
culeos  aut  tritici  modios  ulios  colligimus,  omnia  nobis  sunt  quotidie 
emenda,  ut  interhn  tnecam  peref/rhiig  oitinia  carius  i-e»di  (jitdiii  hidi- 
genis.    Hinc  fit  ut  omnia  sint  nobis  diffieiiiora  et  incommodiora  quam 

. aut  iis  certe  qui  iam  ab  alii|uot  annis  bis  in  locis  consederunt, 

Mss.  Turic.  Colieet.  Simler.    No.  86. 
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aii  ntUn  fid^  9efef)cn  Ijatte.  Di«  veibanntm  genfer  ^fufruljrei 
rearen  in  S5ern  evfd)icncn,  unb  ba  fte  ,^um  3;t)etl  bcn  angefe^enjTen 
^atricier=5i»m'ti«»  an9el)6rten,  fo  verflanben  fie  eö  meiflerhaft  bie 
9et)eimen  ©dufte  beS  immer  mächtiger  um  ftd)  greifcnben  berner 
giegimentS  mit  {)abrud}ti9en  Hoffnungen  ju  mi)un  unb  daloin  unb 
feine  9\eformattonöTOeife  al6  bie  v^auptl)inberniffe  barjujleUen,  \mld)i 
nod)  ber  SDenrirflidjung  biefer  ^lane  entgegenflunben.  «Sie  f)atten 
nicl)t  Unredjt.  Denn  cl)ne  6a(t?iu  »rare  üielleid)t  bie  9toüe  ©enfg 
ju  «inet  berner  Sanbflabt  ()erab  gefunden.  Daö  23unbni§  aber  mit 
bem  mad)tigften  unb  nod)  baju  angrenjenben  danton  ber  @ib^ge= 
noffenfdjaft  mar  für  bie  nod)  immer  t>on  innen  unb  üon  (Saoo»)en 
unb  granfreid)  l)er  bebrot)ete  t()eofratifd)e  9?epublif  eine  Sebenöfrage 
geworben.  Die  Unferroerfung  unter  S3ein  mufte,  trenn  ciud)  nid)t 
bie  3erf!6rung,  bod)  bie  gan,}(td)e  Umgeftaltung  eineg  9?egiment6 
f)erbeifu()ren ,  an  beffen  @rrid)tung  (5fl[t?in  fein  Seben  gefegt  i)atte\ 
bie  feinb[id)e  ©tellung  aber,  im  Sali  ba§  S3ünbnif  nid)t  ju  ®tanbe 
fame,  wat  bei  ber  bamaligen  Sage  ber  Dinge  nid)t  woi)[  auf  bie 
Sdnge  ju  bel)aupten.  SJem  ba()er  @enf,  a(g  ber  ?5euer[)eerb  be6 
6oangelium6  für  ganj  granfreid),  am  vf)ersen  lag,  ber  mupte,  tvic 
Seja,  bamalg  in  groper  Seforgnif  |iel)en  unb  alle  Sreunbe  ber 
guten  <S>i\d)e  in  2(nfprucl^  nel)men,  um  bie  93erl)anblungen  juni 
ern?ünfd)ten  2(uggang  ju  bringen.  „5Bag  baö  genfer  ^ünbnip  be- 
trifft, fo  fd)reibt  er  mit  benjegtem  ^erjen  an  ben  tl)eilnel)menben 
unb  einflupreid)en  S3uÜinger,  fo  fi'nb  and)  mx  barüber  in  angjl[id)er 
58eforgnip.  Denn  trenn  ©Ott  nid)t  irad)t  unb  l)ilft,  fo  [}el)t  ber 
genfer  Äird)e  ein  gdnjlidiet  S^uln  betiot  Züc  Patrioten  ron  .^erj 
unb  SSerffanb  fa{)en  biefc  Sretgniffe  fd)on  idngjlt  üoraug  unb  ttarnten, 
dalüin  üor  2fUen,  auf  ben  nun  (Sinige  gereip  mit  Unred)t  unb  auf  eine 
fd)amlofe  SBeife  (um  nid)tg  >^drtere§  ju  fagen)  bie  ganje  gef)dffige 
(Sd)ulb  biefer  (Sreigniffe  ju  tDat^en  tragen,  ba  er  bod)  2(üeg  aufbot, 
um  biefe  ^«rtrürfniffe  beijulegen.  Der  v^^err  möge  ftd)  unferer  er- 
barmen, bie  Herjen  ber  dürften  rereinigen  unb  felbft  ben  9?atf)= 
fd)ldgen  ©atan«  in  ben  SBeg  treten,  Sr  möge  aud)  einen  e^rirür: 
bigen  diatl)  bei  iudj  unb  eud)  2rile  inögefammt  in  bem  guten 
Tillen  befldrfen,  mit  euerer  5ürfprad)e  unb  euerem  2fnfe{)en 
f)ier  i^u  f)elfen.  Damit  n)erbet  il)r  geirip  allen  frommen  einen  ®e= 
fallen  tl)un  unb  ber  Äird)e  ©otteS  einen  unfd)d^baren  Dienjl  leiften. 
3d)  ad)te  baljer,  e^  fei)  unn6tl)ig  {)ier  mel)r  SBorte  ju  mad)en.  9?ur 
baö  bitte  ic^  eud),   nid)t  ef)er  ju^  ru()en,  bi6  i^r  biefe  <Biad)e  5U 
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©tanbc  Qebradjt,  wegen  ml<i)ex  oi)m  3n?elfct  and)  bie  ©enfec 
felbf!  ndc^jleng  SSoten  51t  cucf)  fenben  werben  ^)." 

©oldtje  warme  Zi)e\lnal)mc  für  baS  SBo^t  ber  Äircf)e  unb  @r.- 
I)altun9  ber  genfer  t^reiljeit  war  nid)t  c\)m  (Srfolg.  Sie  übrigen 
eüangetifdjen  @tdnbe,  3üric^  befonberS,  fpradjen  mit  (5rnjl  unb 
^iJZdpigung  ju  Sern,  unb  nad)  langen  25erf)anbtungen,  wie  eS  in 
Ovepublifen  ju  ge!;en  pflegt,  fam  in  bem  folgenben  3at)re  (1557) 
Mi  eUn  fo  erfef)nte  a(6  nu^lic^e  SSunbnif  ju@tanbe:  ein  für  bie 
Oieformation  in  ©enf  unb  befonberö  in  granfreid)  entfdjeibenbeS 
6reigni§. 

£)aS  Äreu5  ber  SSerfolgung  aber,  unter  weld)em  feit  %\i)xen 
bie  neue  e\)angetifcf)e  Äirdje  im  2(ug(anbe  feufjte,  unb  weld)e6  in 
biefem  unb  in  bem  folgenben  Sa^re  l)drter  unb  blutiger  alg  je  auf 
ben,  gleid()fam  mi  ber  3(fcf)e  ber  5!)?drtprer  immer  5a()lreic{)er  ^er= 
vorfproffenben  23efennern  ber  neuen  2e^re  laflete,  folUe  unferen 
3;t)eobor  S5e5a  jum  erjlen  Mal  auf  eine  größere  @d)aubul)n«  unb 
in  (55efd)dfte  bringen,  ju  benen  er  burdf)  feinen  (5ifer  für  bie  ent= 
jTef)enbe  reformirte  Äir(jf)e  unb  burd)  ©eifi  unb  ^erfonlidjfeit  ganj 
befonberö  geeignet  war,  id)  meine  ndmlid)  feine  @efanbfd)aft6reifen 
unb  Untert)anblungen  mit  ben  Oiegierungen  ber  @d)Wei;5erfantone 
fowol)l  al6  and)  mit  ben  ©rofen  unb  dürften  beg  2Cu6lanbe6. 


Cilftcö  CapttH. 

^ie  SSevfoIgung  bei*  5öalbenfcv   unb   Beja'ö  S"i^^i^f<'  i" 
ber  (Sd)tt)ei5  unb  in  ^eutfd)(anb. 


S)ie  5fiad)ridbt,  bap  fogar  bie  ©ebeine  beS  ^aul^agiu«  unb 
5i)?artin  SSu^er'ö  in  Snglanb  fepen  au6  ber  ©rabeörul)  auf  ben 
<Sd)eitert)aufen  g^brad)t  werben,  baf  ßalüin  mitten  unter  fo  'oex- 
^dngnipüoüen  ®df)rungen  in  ®enf  am  5öeil)nad)tSabenb  »cn 
einem  lebenggefdl)rlid}en 23lut|lurj  befallen  werben  fei;'),  ()atten  bai 


7)  Beza  ad  BuUingeruin.     1"2.  gebr.   155(5.     Mss.  Turic. 
1)  ©0   [djrcibt  23cja  am  1.  3cm.  1557  an  _  SuUtnoer :    Distuli  in 
ultimum  locum  quod  nos  magiiopere  perturbavit  his  diebus.  Calviiius 
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6nbe  beS  ^ai)K«i  1556  für  SSejn  unb  bie  laufannec  ^rcbigec  auf 
eine  bebenflidje  ^dfo  verbuflctt,  jumal  ba  e«  bei  i{)nen  felbfJ, 
alg  eine  ^olge  ber  genfer  3uPvinbe,  ebenfalls  flurmifrf)  auSfal)  unb 
grofe  SSeroegungen  bcüorftanben.  £)ie  ©djule  Ijatfe  aixd)  burd) 
ben  ^rbjuci  be6  einfl  gleic^jeitiq  mit  Seja  angejlellten  Sranj  ^o  = 
tomann,  we[d)er  fid)  je^t  in  ©trapburg  nieberlief,  einen  bebeuten- 
ben  93erlufl  erlitten,  unb  nur  inbirect  irar  S3eja  unb  bie  reformirte 
©d)tteij  burd)  bie  SSerufung  fceS  au69C5cid)neten  2f)eolo9en  ^eter 
S^artpr  SSermiüi  nad)  ^hvid)  entfdjabigt  irorben.  Slro^  aüer 
ber  SSebrdngniffe  unb  bem  beflanbigen  Qbben  unb  S(utt)en  von 
§urd}t  unb  S3efcrgni^  ju  greube  unb  »Hoffnung  trar  S5eja  aud) 
je^t  nid)t  (iterarifd)  untl^dtig  geivefen.  ©eine  lateinifdje  Ueberfe^ung 
beg  9?euen  Sejlamentö,  ein  Söerf,  bai  nac^  ben  2}orarbeiten  i^on 
(5ragmu6  unb  ^ruberen  nic^tö  2eid)teS  mel)r  vcax,  erfd}ien  mit  bem 
Äepte  ber  SSutgata  unb  ben  bie  neue  Ueb^rfe^ung  red)tferttgenben„ 
unb  erlduternben  3(nmerfungen  jum  erflcn  9)?ate  mit  aller  ber  ge- 
fd)macfooüen  2(ug|!attung ,  reeld^e  man  von  ber  «Sorgfalt  be6  üic- 
bertuS  (Step|)anug  erwarten  f cnnte.  S)er  gried^ifdje  Siept  würbe  erft 
in  ber  folgenben  2(uggabe  beigefugt.  X)a  aber  SSe^a  an  biefem  Sieb- 
linggwerfe,  n>eld)ii  unjdl)ltge  2{u€gaben  erlebte,  fein  ganjeg  ßeben 
l)inburd)  arbeitete  unb  befferte,  unb  ba  unö  für  jc^t  anbete  2(ngele= 
gen^eiten  in  3(nfprud)  neljmen,  fo  t)erfd)ieben  wir  bie  S3eurtl)eitung 
beffelben,  fo  wie  bie  5öürbigung  ber  SSerbienjle  SSeja'g  al6  <Sd)rift= 
crfldrerg  auf  baö  3a^r  1598,  in  weld^em  er  bie  te^te  mir  befannte 
2(u6gabe  biefeö  5Berfeg  beforgte,  unb  wo  wir  bann,  ci)m  ttorjugrei^ 
fen,  ba^  ©anje  biefer  neuteflamentlid)en  <Stubien  alö  abgefd)lo(fen 
werben  überfdjauen  fonnen. 

2)er  ^Tnfang   beg  folgenben,    für   SSeja    unb  bie  franjofffdje 
Äird)e  fo  inljaltöreid^en  3al)reS  (1557)  war  erfreulidjer  alö  man  eS 


noster  quum  die  dominico  XXIV  Decembris  in  concione  Aehementiiis 
<:ontendisset  voceni  propter  ingentem  multitudinem,  quae  ad  coenani 
Domiiii  peragendam  in  summo  templo  convencrat ,  et  eum  postridie 
sub  coenam  vehementissima  tussis  corripuisset,  coepit  sanguiiiein  lar- 
giter  excreare  ut  plane  suspicarentur  medici  venam  aliiiuam  diruptam. 
Hoc  tarnen  dedit  Dominus  universae  nostrae  Ecclesiae  precibus,  ut 
postridie  mane  fluxus  iile  se  sisteret  et  nunc  spem  optimam  conce- 
perimus  fore  ut  nostrüm  omnium  in  illo  capite  nunc  quoque  miserea- 
tur.  Itaque  rogo  ut  nostris  quoque  precibus  vestras  conjungatis, 
vel  /nQioTjjQiK  potius,  ne  mihi  objicere  nunc  possis  Homericum  illud 
uävrt   y.{tH(~>i  !  Mss.  Turic.  Collect.  Simler.  ad  a.   1557. 

58aum,  ?Ebcn  bc§  3;i).  c.  asesd.    I.  16 
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t)attc  ajvarten  foUen.  Die  S3ei1)anblun9«n  tregcn  be^  berner  SSunb; 
iilffe^  nal)men  eine  gunjiige  9öenbun();  bie  ©ebete,  roetdje  für  bie 
6vl)altun9  dalüin'^  in  allen  ^irdjen  ju  @ctt  aufftiegen,  waren 
evl)6rt  n>orben.  6r  fjatte  ftd)  lieber  erf)olt  unb  über  bie  unwurbigen 
^(ngriffe  unb  ^Cnflagen  feiner  ©egner,  bie  nid)t  err6tf)eten  i()n  felbjl 
ber  (5rbfc{)[eid)crei  unb  be§  ©elbgeijeg  5u  befd}ulbi9en  ^),  bei  ber  6r= 
flarung  be5  ^falterg,  „ber  üon  jel)er  aüer  gropen  Äirc^enlel)rer  Ztcp 
bud)letn  n^ar",  fi'd)  getrojlet^)  unb  in  ber  Sl^orrebe  ju  biefem  (5om= 
mentar  bie  fof!barjlen  9^id)rid)ten  über  fein  frühere^  Seben  unb  feine 
jtampfe  in  ®enf  mit  berjenigen  5Bürbe  unb  @infad)()eit ,  bie  ber 
»tjabren  ©celengrofe  eigen  ft'nb,  aller  ^elr  vor  ^Tugen  gelegt.  3n 
??ranffurt  t)atte  er  gel)ort,  ba^  man  in  £)eutfd)lanb  mit  bem  ^(an 
umgel)e,  bie  grof  e  Äluft,  treidle  burd)  bie  ^ird^enfpaltung  ba^  religiofe 
unb  politifd)e  iehen  trennte,  auf  einem  JKeligionögefprad)  n>enigf!en§ 
jum  3:i)eil  roieber  aufzufüllen.  2)a  ern?ad)te  in  ßaloin  unb  nod)  me^r 
in  bem  jüngeren,  mit  SSu^erifdjen  2}ereinigunggp(anen  fid)  wiegen^ 
ben  SSeja  ber  SBunfd)  juüor  wo  moglid)  bie  jTOei  gropen  '»Parteien 
ber  ^roteftanten  felber  ju  vereinigen  unb  ba^  ju  S[)?arburg  au^ge-- 
fireute  unb  fo  reidjlid)  aufgegangene  unb  gendljrte  Unfraut  ber 
3tt)tetrad)t  jit)ifd)en  ben  beutfdjen  unb  fd}njeijerifc^en  Äird^en  mit 
gegenfeitiger  <Selbf!verlaugnung  augjurduten  unb  ftd)  bann  al6  eine 
compacte  SO^affe  ben  Äatt)o:ifen  gegenüberjuflellen.  66  mu^te 
SD^dnnern  n?ie  (5alt)in  unb  S3eja  rpet)e  tl}un,  von  il)ren  beutrd)en 
©(aubenggenoffen  um  einjelner  93erfd)iebenl)eiten  willen  unb  auf 
baö  @efd)rei  eineö  ^J08efltp()al  unb  feiner  @d)ilbtrdger  ^in  fd)limmer 
als  bie  ^apijlen  angefel)en  ju  werben,  jumal  wenn  ft'e  \>Cii  ®d}icffal 
unb  bie  Sufunft  ber  allentl)alben  jal)lreid),  boc^  fd)wadj,  fcl)U|= 
unb  l)ülflog  fid)  bilbenben  fran56fifd)en  Äird)en  betrad)teten ,  bte 
jwar  bie  ^auptfadje,  einen  ^elbenglauben ,  aber  je^t  nod)  feinen 
oberl)errlid}en  i^ürfien  {)atten,  ber  il)nen  fein  ©ebiit  alS  ^üfiüd)ti: 
j!dtte    eroffnen   fonnte.     2)ie  Äunbe   von   bem    fünftigen  wormfer 


2)  Epist.  Calvini  Edit.  Amst.  p  104,  wo  er  mit  ben  SSÖcr; 
ten  fi^Uc^t:  Verum  si  vivus  non  effugio  nomeii  divitis,  ab  hac  nota 
mors  tandem  me  viiidicabit. 

3)  Cahinus,  indignissime,  ut  nosti,  vexatus,  sese  scribendis  in 
Psalmos  Commeutarlis  solatur,  quo  in  opere  profecto  se  ipsum  su- 
perabit.  Utinam  fideles  operarios  confirmet  Dominus  et  magis  ac 
magis  sanctis  vestris  laboribus  benedicat.  Beza  ad  Bulling.  27.  SKdrj 
1557.     Mss.  Turic. 
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©efptdd),  von  bem  fid)  bie  beutfdjen  Surften  nidjt  Diel  envartctcn, 
tvar  fd)on  burd)  bie  r^reunbc  daltjin'^  unb  ^c^cCi  nad)  ?aufanne 
unb  @cnf  gefcmmcn  unb  S3uUlngcr,  ein  9)?ann,  bec  bie  23cif)dttniJTe 
mit  mif trauifd}cm  ^fuge  unb  mit  einem  natürlid^en  ^rbwillen  gegen 
fcld^e  23ei()anblungen  anfal),  feitbem  fein  bcd)t>eret)rtev  ^öorgangev 
3iüingli  5U  5}?arburg  fc  tierfannt  unb  jurucfgcflcpen  ivorben  tt>av, 
fd)ricb  mi^biUigenb  unb  l)offnung^[o6  baoon  an  SSeja,  unb  biefec 
fdieint,  nid^t  mit  Unrcdit  für  bie  (3d}trei5er,  (eibec  nod)  größere 
^inberniffe  bei  ben  2utl)crifd)cn  alö  bei  ben  Jlat()olifen  ju  ctblicfen, 
„jumal  ba  e5  untvaf}rfd)cinlid)  fe»;,  bii^  bec,  trie  man  fagte,  etwas 
feffer  gerocrbene  'i]Welanditf)cn  bie  il)m  üorgefd)(agenen  lut^enfc^en 
ilheolcgen,  feine  erfUuten  @egner,  ju  (5oÜegen  f)aben  wollte*)." 
5öaf)renb  man  mit  fold)en  planen  fid)  trug  unb  ju  ^aufe  fam^fte 
unb  ftritt,  fam  eine  9?ad)rid)t  über  bie  Serge,  ive(d)e  58eja  gegen 
fein  25ermut()en  mit  ben  beutfd)en  2;t)eologen  jufammenbrad)te. 
(5§  n>ar  ber  »f)ulferuf  ber  ^ßalbenfer. 

@eit  vielen  3ii()vl)unberten  vor  ber  3eit,  von  iveld}er  i)wx  bie 
ütebe  ift,  t)atte  bie  2(rmutl)  unb  bie  frühere  Un^ugangüdjfeit  einiger 
3:t)a[er,  @d)(ud)ten  unb  5Balbf)6t)en  ber  piemonteftfd)en  ©ebirge 
einem  befonbern  religiofen  936lfd)en  eine  Buflud)t6llatte  unb  einen 
burd)  Sl«ip  bem  nacften  Hilfen  abgejanrngenen  Unterl)alt  verliel)en. 
(5ä  ift  vieUeid}t  in  feinem  SSilbungggange  auf  biefetbe  Söeife  ent= 
llanben  tvie  bie  je^igen,  fo  ftiUen,  emftgen  unb  friebfamen  5Bieber- 
taufer  in  unferen  Sergen:  auS  einem  urfprunglid)  njilbgdl)renben 
religiofen  Stoffe"').  (Sine  d)rijllid)e  ©emeinfd^aft  oi)m  eigentlid)en 
'»Priefterflnnb ,  von  ber  Äird^e  getrennt,  ol)ne  gegen  bicfelbe  formtid) 
iu  protejiiren,  ()atten  bie  SBalbenfer  in  lBe{)re  unb  Seben  eine 
apoftolifd}e,  ober  bod)  uralte  Srabition  ben)af)rt  unb  n^aren,  »vie  if)r 
(Spmbol  e§  anzeigt,  ein  „einfame§  2id)t"  in  bunfler,  oft  fturmifc^er 
^aö:)t,  n?eld)eg  roie  ba5  3eid)en  einer  ^öeiffagung  bajlanb  unb  ben 


4)  SScja  an  SSuUinger  '21.  sJKdrj  1557.  Quod  de  colloquio  ilio 
piomisso  scripsisti ,  jam  ante  audieranuis.  Bonis  omnibus  idem  illud 
videtur  quod  sentis,  nempe  inanem  fore  huiic  conatum  Sin  minus, 
i\on  video  quid  ab  istis  duobus  furiosis  expectes  Nam  nunquam 
mihi  persuaserim  fieii  posse  ut  P/iilippus  huc  pertrahatur  tales  ha- 
bituvus  coUegas,  si  modo  verum  est  quod  de  eo  rumor  ferebat,  factum 
esse  forticulum.  Ergo  quid  superest,  nisi  ut  extremis  morhis  Domi- 
nus ultima  adhibeat  reraedia?     Riss    Turicensia. 

5)  «Oian  erinnere  fid}  nur  an  Sulcin  unb  an  feine  oon  ber  t)cn  = 
fc^enbcn  Äird)e  cntilcUten  2i:nfid)tcn. 

16* 
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UMebcvfomm.nben  S^ag  be^  @t)aiige(ium§  verfunbigte.  £)ie  (Erfüllung 
blieb  nid)t  a\i^.  25er  Sag  brad)  an  unb  ft'e  begrüßten  t()n  allec 
Dvten,  rooljin  ft'e  ftd)  won  ^iemont  aug  »etbreitet  Ijatten,  in  ben 
©ebtrgen  (Salabrien^,  ber  Provence  unb  9)?d{)reng  mit  freubigem 
3aucl),^en.  3n  geroijyenliaftec  S3eforgnip,  ob  bie  überlieferte,  gr6^= 
unti)i\[i  ol)ne  ©c^rift  fcrtgepflanjte  £el)re  aud)  ganj  rein  unb  ad)t 
eoangclifd)  fei),  fanbten  ft'e  einige  üon  il)ren  Se^rern,  „SSarben"  ober 
Otjeime  genannt,  ju  ben  9teformatoren ,  an  bem  ßidit.-  itjrer 
eüangelifd)cn  (Jrfenntnif  unb  ®elel)rfamfeit  ben  bigf)erigen  ©lauben 
JU  prüfen  unb,  wo  ii  n6tl)ig  fei),  ju  reinigen  ober  ju  t)erüoUf!anbi= 
gen^).  Um  nid)t  mei)t  auf  bie  ungeroiffe  Ueberlieferung  allein  ober, 
ivenn'g  {)od)  fam,  auf  einzelne  St)eile  ber  S3ibel,  befonberg  be6 
9^  3!ef!ament6  tefdjrdnft  ju  fepn,  fd)eueten  ft'e  in  il)rer  2(rmutl)  feine 
S'pfer,  um  auf  xi)X(  eigene  Äojlen  bie  neue  franjoftfd^e  Ueberfe^ung 
ber  ganjen  t)eiligen  «Sdjrift  von  9?obert  Dliüeteau  ju  ^^Jeuf^ 
d}atet  brucfen  ju  laffen,  unb  fo  aud)  ber  drmffen  J^amilie,  in  ein= 
famer  5ÜSllbni^,  baö  S3ort  beS  ßeben^  jugdnglid)  ju  mad)en').  ^Tuf 
biefe  5Beifc  war  aud)  in  biefen  3;t)dlern,  ben  Älteften  3uflud)töftdtten 
be5  reineren  (Il)riftentt)um§ ,  eine  neue  7(ufregung  entflanben,  unb 
ba§  obe  S^tfengef lüfte,  n)eld)eg  fo  oft  bie  legten  ©eufjer  ber  SSer^ 
folgten  vernommen,  ertonte  je^t  in  ndd)tlid)er  «Stille  von  bem  l)alb 
verf)altenen  Sobgc«fange  ©otteö  unb  3efu  6l)rijli.  Oft  tvar  eine 
^6l)le  if)re  ^ird)e,  ein  nacfter  Sel6  H)x  ^fltar.    Die  blutige  SSerfol= 


6)  X)teß  9efd)a^  im  Sa^r  1530.  2)ic  JCbgefanbten ,  »cld^c  fid^  ju 
S3cni  an  «datier,  ju  a?afcr  bcfonfacrß  an  C'ccolampab,  ju  (Strasburg  an 
a3u|cr  unb  ßapito  wanbten,  waren  bie  S5arbcn  &i:ov<3,  SKaurct  unb  ^ctcr 
SOIaffon  ober  ßatomug.  SJag  ©djrcibcn,  ircldjcS  fic  ju  SSofet  übcrrcicbten 
unb  ba§  ScultctuS  üu6  ben  ^intcrtaffcncn  papieren  Occotampab'ä  gerettet 
unb  feinen  3Cnnalcn  einoerlcibt  ):)at  (Edit.  8.  <S.  'iDö  u.  folg.)/  ift  baS 
einjige  2>ocumcnt,  »rorauö  wir  mit  ©ewi^btif  bie  ^auptjügc  ber  ßci^rc 
unb  3)iödplin  ber  SBalbcnfcr  jur  3cit  ber  ^Reformation  ermitteln  fonncn. 

"i)  3n  9?euen6urg  ^abe  iä)  jum  erften  9}?al  biefe  böd)ft  mcrfmurbige 
SSibcl  gcfe^en.  (Sä  giebt  bort  ^in  unb  wiebcr  in  ben  ^amiltcn,  felbft  auf 
bem  8anbe,  nod)  foldje  Sibeln.  2)a6  fcbönftc  unb  merfirürbtgfte  @remplar, 
wcldjeö  mir  ju  ©efidbt  fam,  ift  bagjemge  beS  ^errn  ^farrcrö  2)upaquter, 
trctdjeg  er  oon  Mvid)  befommen  unb  baä  cl)emalö  bem  f^on  oft  enrdbn; 
ten  (Sonrab  ®e9ner  geborte.  SJJan  lijd^t  fte  )e|t  nod)  nad)  einer  uralten 
^Benennung  beö  SSolfeg  ia  Bibie  de  Serrieres,  nad)  einem  ihva  jc^n 
5Dlinuten  oon  Neuenbürg  in  einer  romantifcib'-'"  ""b  fon  einem  SBalb; 
waffer  burd^ftrömten  3;balfcblud)t  gelegenen  gemerbtl)dtigcn  2>orfc,  wo  ftc 
gebrucet  würbe.  Der  oollftänbige  Sitel  btefer  SSibel  ifl  folgenber.  3n 
einer  groben   ^oIjfct)nittocrjierung   fielet   mit   großen   fd^warjen    Settern: 
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gung  if)r<t  SSrüber  üon  SKäinbol  unb  dabriereö  gln^  fd)onenb  an 
\i)mn  t>otu6er;  bie  Kriege  bcg  Äiiiferö  unb  bec  ^ranjofen  um  bie 
^crrfdjaft  in  £)beritalien  l)atten  aiid)  bie  2(ufmerffomfeit  be^  *Pab(}e6 
fo  in  2(nfprud)  genommen,  ba^  bie  Äe|et  in  ben  Sergen  eine  ge= 
tiiume  Seit  lang  in  eine  g(urflid)e  5ßergef['ent)eit  gerietl)en.  So  gefdja^ 
eö,  baf  befcnber^  in  brei  Shdlern,  nid)t  gar  ireit  von  bem  Serge 
83ifo,  tttva  fed)^  b'ii  ad}t  Stunben  üon  2!urin  entfernt,  in  ^^uferna, 
^fngrogna ,  ^erofa  unb  ©an  -  Wlaxt'mo ,  n)eld)e  beibe  le&tere 
nur  eing  lilben,  bie  ©Uiubigen  immer  5at)lreid)er  unb  mutt)iger 
TOurben,  fo  baf  man  enb(id)  im  Sf)ale  2(ngrogna  bie  reine  2et)Xi 
offentlid)  ju  pvebigen  begann  (2(nfangg  2(ugufl  1")55). 

2)ie^rebiger  l)atten  rool)l,  fammt  bem  23o(fe,  befd)loffen,  Zn- 
fangg  nod)  bie  <Baä)e  mit  fo  »venig  7{uffel}en  atg  moglid)  ju  treiben, 
aber  eS  ftromte  eine  fcldje  3J?enge  von  aUen  ©eiten  Ijerbei,  ba^ 
man  offentlid?,  vor  aller  5ßelt  prebigen  mufte.  Um  vor  3öinb 
unb  SBetter  im  <Sd)u^  ju  fenn,  rcurbe  ein  ä?erfammlung6f)aug 
mitten  in  2(ngrogna  gebaut,  unb  bie  von  @enf  unb  2aufanne 
gekommenen  ober  aud)  einf)eimifd)en  ^>rebiger  verad)teten  ben  Ingrimm 
ein5elner  tveniger  Äatf)Olifen,  bie  il)nen  unb  bem  Sortgang  beö 
Evangelium«  fludjten,  unb  bie  allgemeine  @l)rfurd)t  unb  S5egeiftcrung 
für  bie  iii)Xit  wcix  fo  grop,  baf  reunberbare  <Sagen  von  ©otteS 
fid)tbarer  «Strafe  an  ben  Sdjierern  gefd}id)tlid)e6  '2(nfel)en  bcfamen 
unb  ber  fKui)c  ber  ro.lbenfif  ben  ßvangeliffen  nid)t  roenig  forberlid) 
waren  ^). 


LA  BIBLE,  in  ben  SSänbcrn  beö  v^oljfdjnittcö  n:v-n\s'  i-t  'o"  nvw' 
oSnrS  Dip",  ber  bekannte  ©prud)  3cfaia'6.  Unter  ber  S3erjterung 
fte^t  mit  got^ifd^er  ©d^rift  gcbrucft: 

Qui  est  toute  la  Saincte  escripture 

En  laquelle  sont  «-ontenus,    le  Vieil  Testament 

et  le  Nouveau,  translatez 

en  Fraiicojs. 

Le  Vieil  de  Lebrieu: 

et  leNouveau  du  Grec. 

Aussi  deux  amples  tables,    lune  pour  linteipretation 

des  propres  noms ,    lautre  en  forme  Dlndice 

pour  trouver  plusieurs  senteiices 

et  matieres. 

Dieu  tout  en  tout. 

Isaiah: 

Escoutez  cieulx  et  toi  terre  preste  laureille:  car  Leternel  parle. 

8)  2)ie  Histoire  des  Martyrs.  Edit.  1619.  fol.  584  b.,  SSeja  in  bec 
Hist.  Eccleslastique,  T.  I.  p.  138,  erjd^lcn  unter  2(nbercm  gotgcnbcö: 


—     246     

£)urd)  Eroberung  rcat  bamvil^  ganj  ^iemont  unb  bie  50ßal= 
bcnfmt)a[ec  franjoftfd) ,  unb  ber  ?[>?arfcf}aU  üon  SSriffac  lag  fd)on 
geraume  3fit  (feit  1550),  jtrat  in  fummirlidjen  Umfldnben,  mit 
feinen  fiegreid}en  SBaffen  al6  ^tatti)i\Uet  vi^cinrtcf)'^  II.  in  jenen 
föegenben.  £)ie  obcrfte  @erid)tgbel)6rbe  übet  2(Üe6  voat  ba6  fran- 
5ofifct)e  Parlament  ju  SJutin.  2(bec  bie  0?ut)e  foüte  nid}t  lange 
bauern.  ^aul  IV.,  ani  bem  franjofifd)  gefinnten  unb  antifpanifd)en 
^aufe  (laraffa,  war  ju  felbiger  Seit  auf  \ien  pdbrtlid}en  Sl)rcn 
gejliegen,  ein  ac{)täigidt)riger  @rei§,  üoÜ  po(itifd)er  ^[dne,  befonberö 
aber  ücll  @ifer6  für  bie  SSertilgung  aller  nur  erreici}^aren  .Äe^erei 
unb  für  bie  2Biebert)er)tel{ung  ber  (Jinbeit  ber  Äird^e.  (Seine  dav; 
bindle  »raren  geirip  babei  tl}dtig,  al^  ^u  2!urin  befdjloffen  ivurbe 
mit  geiraffneter  •^anh  bie  fe^erifd)en  (^inirobnec  jener  St)dUt  ju 
über5icben  unb  bie  @rdue(  ju  erneuern,  reelcbe  in  ber  ^rcoence 
t>or  etiva  5c()n  3al)ren  bie  .Kirdje  unb  bie  CD^agiffratur  ?5ranfreid}ö 
cntef)rt  Ijatten  ^). 

2Cl6  im  £)ecember  bie  <Sd)recfen^botfcbaft  ing  ©ebirge  brang, 
hci  rtetl)en  mand)e  2(ngefel)ene,  „aufrid^tige  23c[f^freunbe" ,  n?ie  f«e 
\\d)  nannten,  bem  retigicfen  beginnen  (5inbalt  ju  tbun  unb  befferc 
Seiten  jum  freien  2(uftreten  ju  entarten.  X)ni  SSolf  aber  oerfam-- 
melte  fid)  in  öffentlicher  ©emeine,  fragte  im  &ibete  @ctt  um  Oiatl) 
unb  bcfdjlcp  einl)ellig,  „rtanbl)aft  5u  oerf)arren  im  begonnenen  Söerfe 
unb  in  f)offnunggt)oUer  Ergebung  ^u  erwarten,  voai  ©Ott  über  fte 
üerl)dngen  würbe."  £)ap  nid)t^  gefd)al),  fd)ien  eine  Dtettung  ©otte? 
unb  »rar  eine  Srmutl)igung  für  bie  <Saö:)e  be6  Gi\ingelium§.  (Sobalb 
bie  3al)re6jeit  eS  erlaubte  (9}?dr5  1556),  ftng  man  ciu&)  im  5lt}ale 
bi  guferna  unb  in  <£an  =  9}?artino  offentlidj  ju  prebigcn  an.  ^Cuf 
ben   baju   beflimmten   5Biefenpld|en   ober  in    bem  weiten   ©ebofrc 


11  avint  de  ce  tenips  iä  qu'un  homme  de  Briqueras  (<iui  n'est  (;u'ä 
une  Heue  d'Angrogne)  noinrae  Jean  Martin  Trombant  se  vantant  i)ar- 
tout  qu'il  couperoit  le  nez  au  Ministre  d'Angrogne  fut  bientost  apivs 
assailli  d"un  loup  enrage  qui  lui  mengea  le  nez ,  puis  il  mouiut 
enrage,  On  n'a  point  entendü  que  ce  loup  ait  iamais  fait  autre  mal 
ni  doinmage.     Cela  fut  connu  par  tout  le  pays  circonvoisin. 

9)  Ucbcr  biefe  unmenfd)(id)c  SJcrfotc(ung,  ivclcibc  granj  I.  auf  l'dncm 
;ilebc6bcttc  ncd)  rcuctc,  f.  Histoire  Memorable  de  la  Persecution  et 
Saccagenient  du  peuple  de  Merindol  et  Cabrieres  et  autres  circon- 
voisins  appelez  Vaudois.  Pseau.  LXXIX.  Seigneur!  que  la  vengeance 
du  sang  de  tes  serviteurs  respandu  soit  cogneue  pariiii  les  gens.  en 
nostre  presence.  Actes  IX.  Saul,  Sani,  pourquov  me  persecu- 
tes-tu?     L'an  M.DLV.  8'.   135  ©. 
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«iner  bequem  gelegenen  ^]!0?eierct  fprad^  b«r  begeifleite  (Jjlicnne,  ben 
biv-  ?oufanner  auöflcfanbt  hatten,  bec  Söarbe  '•Paulug  unb  bec 
Jöacbe  2(ntoni  unb  anberc  t>on  bor  ©cmetnbe  berufene  3)?vinner,  oft 
ju  mä)x  Aiti  funftciufenb  Zuhörern,  bie  in  jTiUer  '^(nbad}t  wn  allen 
®eiten,  felbjl  eilf  italianifdje  9J?eiIen  weit  l)er,  fi'd)  uerfammclt  Ratten '"). 

2rber  biefer  erfreulic{)e  Fortgang  beö  Süangelium^,  roeld}e-3  bie 
©rdnj.n  ber  engen  3!{)alec  bereite  3U  überfd)retten  unb  ba^  g^^nj« 
©ebirge  in  ©a^rung  ju  bringen  bro^ete,  trurbe  plo&lid)  burd)  bie 
@efangennet)mung  eineö  t{)atigen,  aber  üielleid)t  unklugen  9)?itarbei= 
terö  an  bem  5üerfe  auf  eine  gefaf)r(id)e  5öeife  gefrort.  SSartlje; 
lern);  viF)ector,  ein  bei  ben  foniglidjen  Slranöpcrttvagen  angeflelltec 
Su()rmann  aixi  ^oitier^,  wax  lange  in  feinem  ©ewifjen  beunrul^igt 
burd)  ba6  .^in=  unb  ^erreben  über  baö  ■2(nfe(}en  ber  9)?effe,  unb 
alg  er  auf  einer  feiner  i?af)rten  nad)  2i)on  gefommen  war  unb 
bort  erfaf)ren  i)atte,  in  ©enf  fonnc  er  aui  @otte§  2öort  '^(ufflarung 
unb  @ereif()eit  finben,  fo  ging  er  i)m.  Drei  5öod)en  tvaren  l)in= 
langtid),  um  ben  (Sntfd)tuf,  mit  Söeib  unb  Äinb  nad)  ©enf  ^u 
jiei)en,  jur  9ieife  ju  bringen. 

liü^  innerem  @ifer  unb  beg  e()rlid)en  Unter()att6  feiner  Familie 
tregen  trieb  er  nun  ha^  gefdt)rlid)e  @efd)dfte  beS  eüangelifdien  S3u= 
d)er()anbe[6.  9J?it  Söibeln,  franj6ftfd)en  ^(uögaben  ber  3nftitutionen 
6alt)in'g,  bem  Äated)iömug  unb  ^falter  unb  anbern  genfer  9vefor= 
mation5fd)riften  mad)te  et  ftc^  um  biefe  3cit  iSWiUj  155{»)  in  ba^ 
jenfeitige  ©ebirge.  2fuf  fid)ern  5Begen  gelangte  er  «on  >^of  ju  v^of 
unb  von  £)orf  ju  3)orf  in  bie  n)albenftfd)en  3:i)dler,  ermal)nte  ge= 
legent)eitlid)  feine  Ädufer  in   freunblid)en  @efprdd)en,   nad)  ©otteS 


10)  2)er  bafclcr  ^aupttl^cologc  i^ul^er,  Jücldjcr  oon  Caufannc  unb 
@enf  au6  genau  bcnd}tct  wat ,  fdjreibt  an  SDiarba^  in  Strasburg: 
Polens  est  Christus  Dominus  in  Verbo  suo,  Vir  ornatissiine,  quia  ut 
nuper  scripsi  de  siiccessu  Rej^ni  Christi  in  Galliis ,  ita  laetiores  in 
dies  nuntii  inde  adferuntur,  maxinie  \ ero  i\e  regionibus  i/nilpi>tis  (iiuas 
vocant) ,  qui  plane  sperant  pacem  se  ab  hostibus  vel  ad  tempus  re- 
denipturos.  Et  prociirrit  interim  Evangelü  fides  et  confessio.  Sunt 
enini  in  illis  vnlles  plures  et  multa  liominum  niillia  (jui  Christum  palam 
protitentur.  Ministros  habent  missos  e  Lausannensi  Schola,  exules 
Gallos,  viros  doctrina  pietateque  praestantes.  Idiiuc  ipsnnan  rogatu, 
quorum  ministerio  benedicit  Dominus  ubertim.  Coena  celebrata  est 
palam  apud  Angrognianos,  magna  populi  frequentia  ad  numerum 
saltem  (U)()0.  Concursus  est  ad  sacras  conciones  ab  uiidechn  millihus 
ifalicis ,  tanta  est  sitis  saiutiferae  doctrinae.  Non  latent  haec  su- 
promum  Senatum  Turinensem ,  quod  Parlamentum  vocant.  Epistolae 
ad  Marbachios.     Edit.  Fechtius  p.  57,  ».  SSafel,  b.  25.  ^uni  1556. 
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©ebot  ju  leben  unb  nid)t  nad)  ben  romifcljen  «Sa^ungen,    bie   et 
als  gegen  @ott  erfldcte;   fagte,  ba^  bie  5D?cf[e  ein  @6|enbienjl  imb 
3efum  in  bec  .^of!ie  fudjen,  n?af)renb   ec  im  ^immel  juc  9\ed)ten 
©otteS  fifee,  eine  3;{)ort)eit  fepj    unb  nad)bem  er  fie  nod)  wot  v^^u^ 
rerei,   2)iebjlaf)(,    Slrunfentjeit  unb  Sludjen  beim  2{bfd)ieb  gercarnt, 
ging  et  tveitet  unb  fam  fo  aui  bem  2:i)at  ^Tngtogna  übet  ben  SSerg 
nad)  ®an  =?0?attino      £)ott  fiel   et   einem   (Sbelmann  2!)u  ^ettiet 
in  bie  ^dnbe,   iict   mit  tt)of)lbienenbet  ©efd^dftigfeit   il)n  unb   bie 
S3ücl)eftitel  beim  ^atlament   ju  Sutin  anzeigte.     (5t  abet,   ein  ge- 
meinet,  boc^  in  bet  ()eiligen  «Sdjtift  ivol)l  gegtünbetet  9)?ann,    be 
fannte   feinen  ©lauben   mit   bemunbetungöroütbiget  ®tanbl)aftigfeit 
vot  ben  Snquifi'toten  unb  üot  ben  l)ol)en  dlat\)en  beö  @eticl)t6l)ofeg, 
et  ttetfd)md()ete  eö,  baö  oftmals,    ja  fogat  nod)  üot  bem  fd)auber:= 
l)aften  ^olj^flof e  i^m  angebotene  ©efdjen!  be§  Sebenö  gegen  bie  5ßet= 
Idugnung  feinet  ©laubeng  anjunel)men,    fo  bap  et  feine  n)eltlid)en 
JKid)tet  butd)  feine  einfache  ^ef^igfeit  etfdjuttette  unb  bag  um  feinen 
@d)eitetbaufen  üetfammelte  33olf  butd)  feine  9?eben  unb  &ibete  ju 
5ll)tdnen  tu()tte  '^j. 

2)ie  ©eijllid^en  au§  bem  naljen  <Stdbtd}en  ^ignetol,  bie  3n= 
quifitoten,  bai  ^atlament  fclbfl  routben  fd)tecf^aft  aufgeteilt  gegen 
bie  in  ben  S{)dletn  übet^anbnet)menbe  Äe^etei.  Und)  i)atU  bet 
Unglucf lidbe  in  feinen  SSetboten  SDiandie^  von  bet  Sl^dtigfeit  befannt, 
bie  in  ^Tngtogna  unb  ben  benadjbatten  Dtten  bet  tomifdjen  Äitdic 
immet  ful)net  entgegenttat. 

9)?an  befdjlop  mit  bem  üetfubtten  unb  l)alöftatfigen  v^^itten^ 
unb  S3auetn\jolfe  ein  fut  allemal  ein  @nbe  j^u  mad)en.  2(bet  bie 
Sutd)t  t)ot  bet  gel)eimen  unbejn)inglid)en  ©lauben6mad)t,  n)eld}e  aud) 
ben  Ungldubigen  etgteift,  bewog  bai  ^atlament  juetfl  gelinbetc 
SO?ittel  anjUTOenben.  Söattbelemi)  2(imc ,  ^ett  von  @t.  3u= 
lian,    einet    bev  ^tdftbenten,    unb    bet    ßoüatetal,    3fuguf!in   be 


11)  Estant  arrive  au  Heu  du  supplice  la  cour  envoya  derechel' 
dire :  que  s'il  se  vouloit  desdire  et  convertir ,  il  ne  niourroit  point : 
inais  ne  tenant  compte  de  leurs  promesses  il  se  mit  ä  genoux  pour 
faire  sa  priere  a  Dieu,  la(|uelle  il  continua  assez  loiiguement,  et  entre 
autres  choses  le  suppiia  ä  haute  voJx  de  pardonner  a  ses  juges  et 
qu'il  leur  voulust  ouvrir  les  yeux  pour  entendre  la  Aerite  de  sa  pa- 
role  (sie !).  Puis  il  fit  encore  quelques  remonstrances  au  peuple  qui 
assistoit  la ,  dont  la  plupart  se  mit  a  pleurer  et  regretter  sa  mort, 
disant:  qu'ils  s'esmerveilloyent  coniment  on  faisoit  mourir  un  tel 
lioinme  qui  ne    parloit    que  de  Dieu.     Hist.  des  Rlartjrs.    fol.  430  b. 
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dccleim   {de    l'Kglise)    unb    einige   ^arlament^rdtlje,    angcfe()ene 
9)?dnner,    erfd)iinen   in  if)rei  imponirenben  XmtStiad}!  unter  biefen 
einfad}en  unb   armen   ßeuten.     ^uerft   im    2ba(e    ta  ^erofa,  bom 
(Jingancje   ju  bem    l)6()er   liegenben   @an  =  ?D?artino.     2)er  auferor= 
bentlid)e  '?fufjU9  tierbreitete  gropen  @d)re(fen,    obgleid)  ^erofa  nod) 
feine  eigene  fieljrer  i)citte  unb   man  über  ben  S5erg    ober  inö  obere 
Al!l)al   jur  '^rebigt  ging.     2)ie   @d)re(fengmat)nung    enbete  immer 
bamit:    „^^ab  unb  &nt ,  8eib  unb  geben  foUte  üerroirft  fepn,  ivenn 
fie  nid)t  jur  SO'ieffe   gingen."     0:6  war  ein  traurige^  £)f!erfefl  in 
bem  ©ebirge.   (Einige  Sage  nad)  bemfelben  fd)lug  2(imc  fein  £luartier 
in  Suferna  auf  unb   von  bort  begab  er  fid)  mit  feinen  SSegleitern, 
worunter  aud)  mandje  Tfbelige  ber  ©egenb,  viele  ^riefter  unb  jroci 
S3arfufer=9)?6nd)e  ivaren,   in  ben  v^auptft^  ber  Äe^erei,  nad)  2in- 
grogna.     (5r  ging  in  beibe  Äirdjen.     DaS  verfammelte  93o(f  t)6rte 
von  einem    ber  SSarfufer  von   ber  Äanjel   l)erab    bie  S5eEef)rungg= 
prebigt,  blieb  aber  fammt  feinen  ©eifllidjen  bei  bem  &ibete  ju  ?0?arien 
unb  bei  ber  ?i)?effe  unbeweglid)  aufred)tftel)en,  njdl)renb  bie  vorneljmen 
.^errn  unb  @eif!lid)en  alle  auf  ben  Änieen  lagen,  unb  alö  ber  ^rd= 
fibent  bag  SSegeljren  be6  3}olfeg,  baf  nun  aud)  einer  i()rer^rebiger 
bie   Äanjel   befleigen   unb   ben  S!)?6nd}  reiberlegen   foUte,    nid^t  Q^' 
njdt)rte,  entftanb  ein  grof  e»  50?urren  unter  ber  9}Zenge  unb  eg  liepen 
gefdt)rlid}e  (Stimmen  ftd)  l)6ren.     £ter  ^rdftbent  gebietet  ©tille  mit 
auggeflre(ftem  2(rm,   ermat)nt  im   ^^^amcn   be6  Äonigg,  be6  5)?ar= 
fd)aK6  von  SSriffac,  feineg  @tattl)alter^,  im  9^amen  beö  Parlaments 
unb  fünbigt  an,  ba^  mit  2eib  unb  ®ut  bem  Äonige  verfallen  fei;, 
wer  md)t  jum  @el)orfam  ber  fatl)olifd)en  Äird^e  juru(ffel)re.     "Hüd) 
m6d)tm  fie  bebenfen,    fugte  er  l)inju,    wai  einft  über  if)re  S3ruber 
unb  SSerroanbte   in   ber  Provence  ergangen   fep.     2)arauf  fpradjen 
juerji  bie  ^rebiger   unb   bann   aud)  viele  auS  bem  SSolfe:     „@ie 
fepen  alle  entfcibloffen  nad)  ©otteS  3Bort  ju  leben,  in  allen  ©tucfen, 
bie  nid)t  gegen  ®ott  fepen,    bem  Äonige    unb    aller  Dbrigfeit  mit 
»^ab  unb   ®ut  untertl)an   ju  fepn.     <Bxe  wollten   aud)  von  i^rer 
üet)re  abjltel)en  unb  begel)rten  nur  bem  reinen  Evangelium  anjul)an= 
gen,  wenn  man  it)nen  bewiefe,  baf  ibre  ?el)re  irrig  fep."    £)aruber 
war  eS  fed^g  Ul)r  lihmb^  unb  bunfel  geworben.     (5ö    mod)te  bem 
^rdfibenten    nid)t  wol)l  ju   Wluti)e    werben.     „Eö   foU   benn  biefe 
25ifputation,  fo  fprad)  er,  ju  5lurin,  ^ignerol  ober  ßuferna  gel)al= 
ten  werben."     £)enn  von  2(ngrogna  wollte  er  nid)tö  l)6ren.     „^Ifo 
5u  2uferna",  fprad)en  bie  ^rebiger.     übet  ber^rdftbent  fal)  an  ben 
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5Ü?icnen  b«  fat()olifd}en  ©cijllidjen,  bap  ex  ju  viel  geflattet,  unb  gab 
feine  3(nttrort  me^r  barauf.  Bu  Suferna  f)iett  et  be^  anbeten  ^lage« 
Qleidje  Srniaf)nun9  unb  befam  biefetbe  "iintmoxt.  93ierjef)n  S^age 
lang  rourbe,  unter  2!romme[fcl)tag ,  im  ganjen  Zi)aie  \>a^  ©ebot 
beg  Ä6nig6  unb  ber  S3efd)lup  be6  ^arlamentö  »erfunbigt.  (5c  tief 
bie  ©i^nbicate  unb  ^farrfirc^en  juerjlt  einzeln,  bann  alle  jufammen 
berufen.  (5r  forberte  fte  jum  erflen,  jum  jTOeiren,  jum  britten 
CO?ale  auf,  wornacf)  feine  @nabe  me^r  ferjn  foüte.  2rUe6  umfonfl! 
^a6  ©ebot  o^ne  ©eroatt,  bie  nur  9)?drtprer  erzeugt  i)atte ,  rourbe 
lad;erlid).  ^uie^t  lief  er  bie  Samiltenüdrer  jebeg  Äird)fpiel6  jufam^ 
mengebieten,  um  im  SSeifein  feiner  SSegleiter  bie  OteligienSfadje  5U 
berat()fd) lagen,  unb  Ijoffte  fo  unter  bie  ieute  felbfl  Uneinigfeit  ju 
bringen,  jumal  ba  auct)  bie  (Jbelleute  beg  '^i)aii  3(lleä  aufboten,  um 
baS  93olf  ju  bireben.  2(ber  bie  ©nnbicate  unb  bie  ^farrfirdjen  überreid); 
ten  einflimmig  eine  furje  eüangelifdje  Gonfefffon  it)reg  ©laubeng,  neb|l 
ben  2(ntitorten  auf  alle  i^ragen  ber  ©egner  über  bi^  jltrittigen  fünfte 
ber  2el)re.  2rn  bem  ©d}[uffe  berfelben  reben  fie  bie  ©egner  mit  biefen 
beiveglid)en  2öorten  an:  „Raffet,  0  laffet  unä  in  bem  üon  unfern 
95dtern  feit  Dielen  3al)rl)unberten  ererbten  ©lauben,  in  bem  itir  ja 
nid}t  dui  blinber  ^arf ndcfigf.it  üerljarren,  fonbern  i»eil  tvir  i\)n 
mit  bem  5ßorte  ©otteö  übereinj^immenb  fmben.  Siebe  v^errn,  iDtc 
befennen  ja  mit  eud)  einen  ©Ott,  einen  @rl6fer,  einen  ^eiligen 
©eifl,  einen  ©lauben,  ein  ©ef^l,  eine  3!aufe  unb  l)aben  mit  eud) 
eine  ^^offnung  jum  ^immcl.  Söenn  eö  ben  v^eiben  unb  Slürfcn, 
Un  2!obfeinben  unfereS  (5rl6ferg,  vergönnt  ift  ruf)ig  unter  ben  (5l)ri= 
[ien  ju  leben  unb  ju  n)ot)nen,  ja  in  ben  gropeflen  unb  fdjonften 
®tdbten  fic^  aufjuljalten ,  tvarum  foUte  ei  benn  un^  nid)t  gcjlattet 
fe>;n  in  biefen  armfeligen  S5ergen  ruf)ig  ju  leben,  un^,  bie  tvir  an 
ba§  Evangelium  glauben  unb  3«fum  ßbriffum  anbeten  ?  Um  ©ot= 
teg,  beö  ^Tllbarm^erjigen  ivilten,  erbarmet  eud)  unfcr,  laffet  un5 
frieblid^  leben  in  biefer  unferer  (Jinobe,  ivir  geloben  eud)  im  ?lnge= 
ftd)te  ©otteg,  tvir  unb  unfere  Äinbec,  ba^  tvir  in  ber  J5urd)t  bt-$ 
^exxn  ein  eljrbar  Seben  fiibren  wollen  in  aller  Untenvurftgfeit  unb 
in  allem  ©el)orfam  be§  ÄonigS,  unfcreg  ^errn,  in  ©eborfam  unb 
Untenvurftgfeit  alier  feiner  @tattt)alter  unb  ?0?ad)tl)abev  unter  xmi." 
?(uf  biefen  guien  Jlampf  tvar  il)nen  eine  unverl^offte  5Hul)e 
bereitet  ^^).     Wxt  ben  Confeffioncn,  ^roteflationen,  (5rfldrungen  unb 

l"i)  93on  ber  ©tonbljaftiijfcit  bicfcr   Janblcutc   fa^jt  aiid)  ©uljcr  in 
feinem  SBrtcfe  an  Dr.  g}iartad)  in  ©t'o^burfl;:   Profectus  est  eo  (in  bie 
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fonfiigen  (Sdjriften,  ab«  mit  feinem  ^fugniffe  irgenb  einet  SSefel)- 
rung  ging  bet  ^rdfibent  famnit  feinem  ©cfolge  nad)  5lurin  jurucf 
(?(pril  1">5()). 

£»a^  Parlament  aber,  ta  eS  ben  S5erid)t  üon  ber  (Sntfdjloffenljeit 
biefer  ?eute  l)6rte,  ba  ei  bie  jiim  5ll)eit  an  ben  Äonig  felber  ge- 
lichteten  ©diriften  faf),  unb  weit  ber  S[)?arfd)aU  üon  SSriffac  mit 
feiner  geringen  C!??annfd)aft  anberöroo  befd}aftigt  tvar  ober  a(g  ein 
ebler  Äriegeimann  ju  menfd)[id)  bad)te,  alö  bap  er  an  ru()igen  unb 
friebfertigen  Untertljanen  jum  .genfer  trerbm  rooUte,  tvd^renb  bie 
offenen  S^inbe  bie  franj6ftfd)e  (Eroberung  bebro{)eten  '*),  fd)i(fte 
alle  Rapiere  burd)  2)e  Scclefta  an  ben  franj6ftfd)en  «^of.  2)er 
.tonig,  ober  üielmel)r  bieÖuifen,  roaren  bama(g  mit  nidjtS  weniger 
al3  ber  fünftigen  Eroberung  üon  Oi^capel  befd)dftigt,  ba  biefe^  .So- 
nigreid)  wom  ^ab^e,  ^aiU  IV.,  einem  franjoftfdjen  ^rinjen  ange= 
boten  TOorben  roar. 

2)er  glu(f(id}e  ©iberjlanb  entroirfett  bie  Ärdfte  unb  t)ermel)rt 
bie  3ui>erfid)t.     Die  SBalbenfer,  fxo\)  beS  ^(bjugeS  ber  i)c\)m  ^ervn, 


Stidicr)  Praesidum  unus  cum  Senatoribus  alitjuot,  qiii  partim  blan- 
(liciis  et  pollicitationibus,  partim  miiiis  atrocibiis  conati  sunt  lios 
populos  a  recta  via  et  Kvangelii  professione  abducere,  sed  frustra. 
Nam  ne  unus  quidem  inventus,  non  mulierculae,  non  pueri,  t^ui  non 
responderint,  sese  extreina  (luaetjue  pati  potius  esse  paratos ,  cpiam 
ut  a  Christo  Servatore  suo  deficiant.  Ac  Dominus  hac  in  parte  eorum 
([uieti  non  parum  consulit,  (juod  non  desiiit  in  priiuoribus  saltem  ci;in- 
cularü  sufrraj;atores.  Juvanda  sunt  haec  initia  piorum  omnium  ora- 
tionibus.  Qui  has  perfert  vir  est  singularis  doctrinae  et  pietatis 
nomine  mihi  valde  charus  et  observandus.  Vocatus  Francofurtinn  ut 
l^cclesiae  Gallicanae  praesit.  3?a!5  )vat  alfo  ber  genfer  ^Prebtgcr  ■poU 
braque,  üon  bcm  ©utjcr  aUcö  SDbtgc  crful}r.  @r  »rurbe  bamalö  »on 
ßatoin,  ber  furjc  3eit  oort)cr  bie  ©trettigfvitcn  jener  ©emcinbc  bi^u- 
legcn  bcmüi^t  war,  bortt)in  gefd)idft.  V.  Epistoi.  ad  Marbachios,  p.  .^7. 
Epistol    Calvin.  Edit.  Amstelod,  p.    1((9  b. 

13)  Simonde  de  Sismondi,  Hist.  de  France.  Tom.  XVIII.  p.!2().  3(ud) 
ber  el^rcnüe^lc  -?)crjog  Gi^riflop^  »on  SBtrtembcrg  ^iinibt  an  SIÄan= 
milian  H.,  bamalö  könig  ju  S56t)cim,  am  '2'}.  3fprit  1557:  „3d)  lücrbe 
aud)  glaubltd)  6crid)tet,  bn^  in  ^ieniont  burd)  93ertei(}ung  g6ttlid}ec 
©naben  unb  bc6  Jtonigö  r^on  granfrcic^  oberften  Cicutenant,  ben  non 
S3riffac,  baö  ©oangclium  in  jicmlidjcn  Jfufgang  Eommen,  aber  ber  Ijeiltgc 
SSatter,  ber  ^apft,  burd)  2fnfliftung  beö  ©atanö,  ben  Äonig  ba^in  be-- 
njcgt,  ia^  er  mit  Srnfl  geboten  unb  bcfolcn  alle  biejenigcn  fo  bem  @iHin= 
gclio  anhängig  fepen,  SBctb  unb  SKann  fammt  ben  Ätnbern  ju  cnuürgen 
unb  nicmanbt  ju  fdjoncn ,  bei  l)6d;fter  Ungnabe  unb  ©träfe,  (gö  gefdjiel^t 
aud)  ein  gürbitte  bd  ben  bcnad)barten  Äird)en  für  fte.  @ott  ber  ■^pcvt 
wolle  ber  Sprannci)  wel^ren.  ©.  Sebret,  ^iftorifd}cg  SOiagajin  T.  IX. 
p.  83  u.  84. 
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blieben  nidjt  allein  bei  oli  bem,  »vag  fd)on  beflanb,  fonbern  fie 
»etüoUfldnbigten  bie  ewangelif^en  Sinridjtungen  unb  breiteten  ba5 
Sid}t  ber  '^ai)t\)eit  immer  weiter  au^.  2)ie  Ci)?6nd)e  t>on  ^ignerot 
wagten  eö  nic^t  mef)r  j^u  erfdjeinen,  ober  trenn  fte  famen,  fanben 
ft'e  bie  Äirdjen  leer.  3n  bem  9an5en  grofen  Sljale  TTngrogna,  fo 
WH  auä)  an  anberen  Orten  be6  ©ebirgS  l)orte  bie  Si)?effe  Qdnjlid) 
auf.  25ie  D'^ad^ridjt  von  bem  biefmaligen  glüdlic^en  ^(uggange  ber 
SSebrdngnif  Ijatte  bie  ®emutf)er  in  ©enf  unb  gaufanne  nid}t  wenig 
erfreut  unb  ermutl)igt.  Unter  allerlei  SSerfleibung  unb  23orn>anb 
famen  jüngere  unb  altere  SO^dnner  mit  Sriefen  unb  3eugniffen  von 
Galvin  unb  23iret  auf  get)eimen  5ßegen  in  bie  3:t)dler,  al6  bie  bem 
feliggepriefenen  SO?drtprer  ^eftor  nic^t  nad)|!el)en  rcoUten.  33ier 
unb  jttjanjig  ^rebiger  tvaren  bei  ber  allgemeinen  (Kongregation  ber 
cvangelifdjen  5lt)alleute  jugegen,  um  bem  verfammelten  SSolfe  auf 
feine  ^xa^m  3Cnttvort  ju  geben,  nac^  7(rt  ber  genfer  (Iongrega= 
tionen,  unb  bie  d)rijltlicf)e  ©emeinbe  in  il)rem  ©lauben  ju  befeftigen 
unb  ju  erbauen  "). 

SÄitten  in  bicfem  erfreulidjen  Slreiben  famen  im  Srut)ling  beg 
folgenben  3al)reg  SSoten  nad)  2(ngrogna  unb  ßuferna  mit  bem  S5e- 
fe()l,  eö  foUten  bie  @pnbic6,  fedjä  aui  2fngrogna  unb  je  jroei  au^ 
ben  anberen  Pfarreien  vor  bem  ^rdfibenten,  v^errn  von  @t. 
Julian,  ju  ^ignerol  erfc()einen.  £)aS  war  ein  S)onnerfd)lag  bei 
f)eiterem  ^immel.  @ie  erfd}ienen.  "^Iber  alö  man  il)nen  vorgejlelit, 
wie  il)re  @d)riften  nad)  granfreid)  gefd)id!t  unb  von  bem  gel}eimen 
SKatf)  beS  Äonigö  ju  <©t.  ©ermain  nadj  genauer  Unterfud}ung  für 


14)  ©coffroi)  Saraglc,  i^maU  tatl^ol  ^rieftet,  bann  (1557)  ^rc= 
feiger  in  ben  Sudlern  unb  S!Jfdrtt)rct  fcincö  ©laubenö,  würbe  (önbe 
©ecemb.  1557)  »or  bem  ®cri(^t  aufgeforbert  bie  3ianicn  feiner  fOlitgeift^ 
liefen  anjugeben:  A  respondu  avoir  veu  le  sixieme  jour  de  septembre 
dernier  passe  24  Ministres  en  la  congr^gation  generale  de  plusieiirs 
vallees  au  lieu  appelle  La  Conibe :  desquels  il  ne  sait  les  iioms,  siiniii 
de  quelques  uns:  dant  la  plupart  a  este  envoye  par  Jean  Calvin  et 
aulres  3linistres  de  Gciicve ,  et  ce  ä  la  requeste  des  Iiahitans  des 
susdites  vallees.  Et  se  retournant  vers  Notis  Commissaires  predits, 
en  nous  regardant ,  dit :  soyez  certains ,  mes  Seigneurs ,  quil  y  a 
tant  de  Ministres  preschans  Tevangile  (comme  j'ai  presche)  que  si  la 
cour  avoit  ordonn(5  qu'ils  fussent  toiis  brules,  plustost  le  bois  defau 
droit  que  les  dits  Ministres  defaillissent  ä  prescher:  car  de  jour  en 
jour  iis  se  multiplient  et  la  parole  de  Dieu  s'augmente  et  s'espand 
et  demeure  eternellement.  ®.  Hist.  des  Martyrs  f.  460  a.  35icfc  Söorte 
erinnern  an  SertuUian'e  2(u6ruf:  Hesterni  sumus  et  vestrorum  omnia 
implevimus;  fte  muffen  aud^  mit  berfelben  (äinfc^rdnfung  üer|lanben  »rcrben. 
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fe|«ifd)  crfdut  wovben  fei;en  unb  i{)iKn  ber  Äonig  fofort  gebiete 
jum  ®ef)orfam  ber  Äircbe  jururf^ufeljren,  ober  mit  2eib  unb  SSlut 
ju  ©runbe  ju  geljen,  bege|)rten  bie  befonnenen  ?!)?annec  beg  ©ebirg^ 
fct)riftlic^e  ^(ugroeifung  biefeS  S3efet)Ig.  —  „SDßie!  fo  \d)x\t  ber  ^ra-- 
ftbent,  totf)  vor  3orn,  roenn  ein  verlaufener  ^rabicant,  ein  t>er-- 
bannter  Canbftreidjer  ju  (üdj  fommt,  fo  {)6rt  ibr  il)n  mit  Sr«uben 
unb  glaubt  ibm  aufö  5Bort,  mir  aber,  einem  »om  Äonig  abge-- 
fanbten  ^rafj'benten  beö  ^arlamentg,  mir  miftrauet  xi)t  unb  begehrt 
?fbfd)rift  unb  ?rugroeifung  meinet  TTuftrag^ !  7(ber  H)x  follt  berfelben 
feinet  f)aben."  OD^it  biefen  unb  anberen  t)arten  5Borten  ful)r  er  fte 
noch  lange  an.  <Sie  aber  beftanben  auf  i^rem  S3egel)ren  unb  be: 
famen  bie  2f u^roeifung ,  aber  mit  bem  25efe{;l  inner(;alb  breier  Sage 
ju  antworten.  £)arauf  lie^  @t.  Julian  abermals  bie  .^au^oater 
jufammen  f  ommen  unb  in  ©egenroart  ber  ^arlamcntömitglieber  unb 
anberer  feinet  ©efolgeS  bie  ©ad^e  berat()en.  (5infiimmig  beriefen 
ft'd)  bie  SSebrangten  aud)  je^t  trieber  auf  i{)re  elngereic()te  (5onfcffton, 
t)on  ber  ffe,  aug  je^t  nod)  t)injugefugten@runben,  @en)iffengl)alber 
nirf)t  abroeidjen  fonnten  unb  burften.  Um  ju  jcigen,  ba^  <2^old)eg 
feine  blofe  v^artnadigfeit  fep,  erboten  fte  fid)  if)re  Sel)re  bem  llr= 
tl)eile  aller  in  ber  ©dirift  gelet)rten  unb  gotteöfurd)tigen  ?eute,  ja 
aller  Univerfttdten  ber  (If)rijlent)eit  ju  unterwerfen  unb  aüeS  jurucf 
ju  nel)men,  wa^  man  il)nen  mit  Haren  ®d)riftgrunben  alg  falfd^ 
erreeifen  fonnte.  5öenn  fi'e  aber  in  ber  2Bal^rl)eit  fepen,  fo  m6d)tc 
man  fi«  bod)  um  ©otteö  S5arml)eriigfeit  willen  in  9vuf)e  laffen. 
2)aS  war  bie  ^fntwort. 

2)arauf  abermalige  93orlabung  ber  SpnbicS  in  (Gegenwart  ber 
(Sbelleute.  2(lö  aber  bie  25ro{)ungen  beS  ^rdfibenten  unb  be6  2(bel6 
fid)  wie  fdjdumenbe  SSellen  an  ber  i^elfenfejligfeit  ber  SSorgelabenen 
J>rad)en,  lub  @t.  Julian  jtrolf  ber  angefel)enf!en  ?Ü?dnner  von  2(n= 
grogna  t>or  ba5  Parlament  t>on  S^urin  unb  erliep  ein  ©ebot,  innerf)alb 
jwolf  2;agen  alle  ^rebiger  unb  @c^ullet)rer  an  bie  £)brigfeit  aug= 
juliefern.  2(ber  bie  ©pnbicate  ber  Zi)äUt  fprac^en :  „25iep  f onnen 
unb  burfen  wir  nidjt  ti)ün  \"  «Sie  erfd)ienen  and)  am  anberaumten 
SSage  nidjt,  fonbern  fd)i(ften  blo6  biefe  if)re  ^Cntwort  nad)  Slurin. 
Äurj  barauf  fam  ein  «^erolb  be6  Parlaments  mit  großem  ©eprdnge 
unb  lie^  offentlid)  ben  SSefdjluf  beö  ©eridjt^bofeö  aufrufen:  „3)ie 
S3ewol)ner  ber  5ll)dler  feilten,  bei  SlobeSftrafe  unb  @in^ief)ung  aller 
©uter,  feinen  ^rdbicanten  \)on  ©enf  ober  fonft  wo{)er,  feinen  @ei|!s 
liefen,  ber  nid}t  üom  (Jrjbifdjof  gefanbt,   trebcr  l)egen  nod)  pflegen 
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unb  of)ne  5Biberrcbe  ade  ©cbotc  ber  heiligen  romifdjen  Äirdie  be= 
folgen,  roie  fie  t)Ov  bec  2(nfunft  biefer  ^rebiger  Qiti)an.  5!ßec  einen 
^raticanten  ober  benjenigen,  ber  ihn  t)egte,  anzeigen  roürbe,  bep 
dlame  foüfe  ^erfrfjroiegen  bleiben  unb  er  foUte  baju  nod)  ein  £)rit= 
theil  ber  einge3ogenen  ©üter  fjaben,  felbfl  im  gaU  er  früher  au-i) 
unter  benen  gea-efen,  bie  fc ! die  2eute  beljerbergt  ()atten,  menn  er  nur 
in  ben  @d)oof  ber  Äirc^e  surüd 6et)rte '^). 

Tili  bie  Äunbc  biefer  tprnnntfd}en  9J?afregeln  nad)  @enf  fam, 
bvt  glaubten  bie  Äird)en  fid)  nid}t  me()r,  irie  bi6f)er,  mit  f)er5lid)em, 
cffentlid)em  ©cbete  für  bie  armen  S3ruber  im  ©ebirge  begnügen  511 
fonnen.  S)ie  @efal)r  ßeibeg  unb  ßebenS  brot)ete  befonberg  ben  ftanb: 
haften  ^rebigern  unb  üiele  baüon  traren  au6  ber  (Sdjule  ju  Sau^ 
fanne,  mand}e  auö  @enf:  theuere  ^flegfohne  unb  3)?itarbeitcr  am 
•IBerfe  beg  ^errn.  ßg  rcar  feine  ^c'it  ju  verlieren,  benn  man 
ivufte  nid)t,  trann  bie  geivaffnete  SD?annfd}aft  ober  ber  aufgeregte 
unb  jum  Simben  unb  9)?orben  fietö  bereitwillige  ^obel  über  bie 
S5ebroi;eten  f)erfallen  roürbe. 

3n  (Srroagung,  baf  bie  grofen  eüangelifc^en  ßantone  üon  je{)er 
viel  bei  bem  Äonige  t>on  ^ranfreid)  gegolten  unb  befonberä  in  ba= 
maliger  3«it,  roo  •^eimid)  in  granfreid)  unb  in  Italien  t>on  ben 
(Spaniern  bebrol}et  trar  unb  ba^  gute  ©inüerfldnbnif  mit  ben  fd}TOei- 
5orifd)en  Sunbägencfyen  ihm  boppelt  trid)tig  fei;n  mußte;  in  Q:x- 
ivagung  ber  freunbfd}aftlid}en  23erl)altniffe,  in  rceld)e  ber  ^onig  mit 
ben  et>angelifd}en  gürf^en  bamal§  ju  treten  fud)te,  trurbe  nad)  man= 
d)en  fummerfollen  S5eratt)ungen  6alt>in'g,  SSeja'g  unb  beö  einen 
ober  anberen  ber  Hauptmänner  jener  Äirdien  enblid)  befdiloffen: 
Sl)eobor  SSeja  foUte  in  Begleitung  be^  rafllofen,    um  üoUe  breiptg 


15)  D'avantage  s'il  venoit  aucuiis  des  susdits  Predicans  aux  dits 
lieux  et  vallees,  que  les  Syndics,  commuiiautez,  habitans  et  autres 
eussent  ä  les  arrester,  reveler  et  declarer.  et  seniblablement  ceux  qui 
les  receloyent  et  favorisoyent  sur  la  niesme  peine ,  et  que  ceux  qui 
les  accusoyent  et  declaroyent  seroyent  lenus  secrets :  et  pour  teile 
accusatiun  (;u"ils  auroyent  le  tiers  de  la  confiscation  et  outre  cela 
leur  seroit  pardonne  au  cas  qu'ils  fussent  des  receleurs  et  fauteurs 
des  dits  Predicans  et  adherans  aux  heresies  qui  sont  contre  mere 
S.  Eglise ,  pourveu  (ju'ils  retournassent  a  Tobeissance  d'icelle :  et 
qu'eux  et  tous  autres  qui  se  voudroyent  rangen  a  la  dite  obeissance, 
pourroyent  Hbrement  aller  et  se  faire  escrirc .  declarer  et  se  desdire 
ou  objiirer  entre  les  mains  des  susdits  Conimissaircs  dej)utez  a  cela 
et  de  rinquisiteur  de  la  foy.     ©.   Hist.  des  iNIartyrs.  f.  5S6  b. 
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3al)r«  (itteren,  jtcbcn  unb  fecf)jigidf)ri9cn  5BilI)elm  ^axel  '^)  bk 
foangelifdjcn  (5antone  bcv  ©ibgcnoffcnfdjaft  auffeibetn  inggcfammt 
eine  @«fanbfd)aft  ju  ®unflen  bcc  33erfot9ten  an  ben  franjoftfcbcn 
.^of  abjufd}i(fen,  unb  jugleid)  [elften  SSeibe  pcrfondd)  bic  fubbcutfd^en 
protc(fantifd)en  ©tabte  unb  Surften  bringenb  erfudjcn,  enttvebcv  burd) 
©efanbte  eber  bod)  ivenigften^  brtef(td)  Surfpri^c^«  bei  bem  Äontge 
eiii5ule9en. 

SSeja'g  SSercituMÜigfeit,  nad)  eingc()oItem  Urlaub  fid)  biefem 
@cfd)dfte  ju  unterjiel)en,  jeucit  nid)t  allein  t»on  feinem  t^eilneljmen- 
bcn  @emütl)e  unb  bem  ßifer,  ber  iljn  befeelte,  fonbevn  aud)  von 
bom  ®eful)le,  ba^  ev  ju  foldjen  2)ingen  feiner  Ülatur  unb  ben  il)m 
\>evlifl)enen  ©aben  nad)  befonberö  gefdjicft  fe»;.  3n  ber5ll)at,  Se^a 
»var  bei  fold)en  ®ele9enl)eiten  ganj  an  feiner  ©teile.  2(ufer  bem 
aui^ebornen  2(nflanb  unb  bem  einnel)menben  Sßefen  feiner  Werfen, 
befaf  er  bie  Umgang^manieren  ber  bamaligen  t)6l)eren  @efellfd)aft 
unb  bie  baraug  entfpringeube  Unbefangenljeit  unb  ©egenivavt  be-3 
(S)eijle6  im  2rn9eftd)te  obrigfeitlid)er  SSerfammlungen ,  gebietenber 
^errn  unb  Surften  in  einem  fold)en  ©rabe,  wie  ntd)t  leid)t  ein  an: 
berer  @elef)rter  feiner  Seit.  £)iefe6  %\l)v  mag  bal)er  ebm  fo  ange= 
nel)m  al5  muljeooU  für  il)n  geroefen  fei;n. 

SSeja  unb  S^rel  fliegen  ju  ^-pferbe  unb  nad)bem  fte  in  25ern 
bie  fd)on  burd)  üielfad)eg  @d)reiben  befannte  ©ad)e  il)rem  Malier, 
unb  fcmit  ber  fammtlid)cn  ©eijllidjfeit  unb  bem  üxatl^e  empfcl)len 
unb  oon  legterem  ein  red)t  bringenbeö,  bie  ju  ergreifenben  CO^afre^ 
geln  furj  anbeutenbeö  (5mpfel)lunggfd)reibcn  evl}alten  l)atten '');  eilten 


10)  2fnt.  gai)uö  crn)äl)nt  bicfer  cr)l:en  ©efanbtfc^aftöreife  gav  nidjt. 
(^djloffcr  ober  t>cnt»ed)[clt  aud)  btc  beibcn  9?cifcn  unb  U^t  in  bicfer  crften 
SSubduä  unb  (Sarniel  aud}  für  bie  Sffialbcnfcr  mitrctfcn,  roaS  offenbar 
unridjtig  ift.  @r  meint,  weil  bie  SScrfotgung  in  ^aris  im  (September 
flattgcfunbcn ,  fo  fei)  c6  n)ol)l  unmöglich,  bajj  bie  ©cfanbtcn  fd)on  am 
H.  SDctob.  in  SDßormö  l^dtten  fei)n  Eönnen.  S3cja,  <B.  70.  Scibc  @efanbt= 
[haften,  bie  eine  für  bie  SBalbenfcr  unb  bie  anbere  für  bie  ^arifer=Äird)c 
fallen  in  bag  Sal)v  1557,  mic  au6  bcn  SSricfen  unb  auö  bcn  fdjon  bc= 
kannten  unb  gcbrucften  ©ocumentcn  l^eroorgelit,  unb  wie  wir  cö  |icr 
barlcgcn. 

17)  2)ie  amtlid)e  Jfbfdjrift,  wel^e  ftc^  in  bem  berncr  ©taatSard^iü 
befinbct,  tautet: 

Unnser  u.  s.  \v.  demnach  wir  durch  zeigere  disz,  junamen  ii.  von 
wegen  ettlicher  byderben  christenlichen  in  Provincia  (die  Waldenser 
genaniptt)  von  des  waren  christenlichen  gloubens  und  religion  wegen 
vervolget  werdind ,  ankhert  u.  gepätten  werden,  Jnen  niitt  üwer  u. 
vnser   getreüwen   lieben   Eidgenossen    von   Basell    und   Schafliuszen, 
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fte  nad)  bcm  „9eif!(td)en"  ^auptorte,  3undj.  2(lö  fie  aud)  t)ier  bie 
cb«nfaUS  fc^on  jum  Sf)eil  befannte  2(n9elc9en()eit  in  bcm  jat)trcid)en 
Äreifc  ber  t^eologifdjen  unb  fonjli^en  Srcunbe  treitec  auöeinanber 
gefeit  unb  bie  bringenbe  5^ott)  unb  bie  brof)enben  23erf)dttniffe  ge- 
fd)ilbect  t)attm,  rourbe  auf  2(ntceiben  SSuUingec'ei  bet  Ütatl)  t)er- 
fammett.  25eja  roac  überall  auf  biefer  9?eife  bet  Siebner.  Ser 
beutfd)en  ®praci)e  unfunbig,  fteüte  er  in  lateinifdjer  Dtebe  ber 
crlaudjten  ^ßerfammlung  bie  SSebrangnif  ber  ©(auben^gencfTen  in 
^iemont  üor  unb  n?ie  man  jutierftd}tlid)  ()offte,  baf  eine  j5Ürfprad)e, 
bie  üon  ben  üier  ^rten  ausginge,    bei  bem  Könige  oiet  oermoc^te, 


hillf  by  kün.  Mt.  vmb  fryd  vnd  sün  ettlicher  gestallt  zu  verschaffen. 
Wie  Jr  dann  söllichs  usz  Jrem  fürtrag,  so  sy  üch  fürzebringen  willens, 
\v)ttlöuffige  Sachen  (felicn)  und  erlärnen  werden.  Hatt  unns  für  gutt 
und  fruchtbar  angsächen,  üch  ganz  früntlich  anzekheren  (anjuge^en) 
und  zepätten  Sidemalen  wir  dhein  kommlicher  noch  füglicher  Mittell 
befinden  khönnend  dardurch  Jnen  gehouUfen  möcht  werden,  dann  so 
.'r,  unnser  getrüwe  lieb  eydgenossen  der  dryen  Stetten ,  einander 
berichten ,  vnd  dannet  hin  in  eüw  er  aller  ouch  unserm  Nammen  by 
hochgemelter  kün.  Mt. ,  deszglichen  der  Künigin ,  Conestable ,  und 
dem  Hrn.  Herzogen  von  Vandoszme  durch  früntlich  und  ernstlich 
fürschrifft ,  by  einer  vertrüwten  ansächenlichen  bottschafft  zum  höch- 
sten und  kumenlichesten  üch  möglich  anhalten  w  urden ,  dasz  sin  INIt. 
söllicher  fürgenommen  vervoigung  gegen  vorerinnert  byderben  Lütten, 
güttlich  abstan  und  die  wyder  sy  erganngne  Edicten  nitt  erstatten 
noch  Jnn  volge  stellen ,  sonder  die  vilgesagten  byderben  Lütt  unver- 
herget  vnd  unuszgelöscht,  by  irem  laben  gnädiglich  pliben  lassen 
wolle.  Das  Jr  söllich  mit  allem  ernst  thun  vnd  verhandlen  wöllind 
sind  wir  unpüttig  unsers  Theils  den  costen  so  darüber  gan  möcht 
zetragen  vnd  allen  möglichen  Ylüss  ankheren  darmit  den  frommen 
Lütten  geholfen  mög  w  erden ,  guter  hofTnung  der  Allmächtig  güttig 
Gott  werde  die  sach  durch  söUiche  unsere  vnd  anderer  christglöub- 
liger  Lütte  fürpitt  vnd  Werbung  zu  der  armen  Lütten  glückh  und 
säligem  Wohlstand  heyll  u.  wolfart  uszfüren  vnd  anwenden.  Sover 
Jr  aber  ettwas  beszeren,  fügklicheren  und  nützlicheren  mytteln  under 
einandern  befinden  khönnend  dardurch  Jr  ^erhoffend  den  vilgedachten 
armen  bekhümberten  Lütten  basz  dann  in  disem  wäg  möcht  geholfen 
werden,  Jst  an  üch  unser  früntlich  pitt  vnd  begär  Jr  wellnd  uns  desz 
zittlich  berichten  .  So  wir  dann  den  offt  angeregten  biderben  Lütten 
Jnn  was  gestallt  doch  das  sin  mag  zu  gutt  erschiesiich  und  behelfen 
khönnend  vnd  mögend ,  w eilend  wir  uns  der  dheins  weges  sparen, 
sonders  geneigtes  willens  ouch  ungesparten  costens  und  arbeilt,  gern 
alles  das  thun  so  zu  Jrem  heyll  und  wolfart  reichen  mag.  Das 
vernemend  von  uns  im  besten  und  lassend  üch  die  sach  umb  gots 
und  unserer  armen  betrübten    mitgiidern    willen    güttlich   befolen  sin. 

Datum  23  Aprilis  1.557. 

Schultheiss  u.  Roth  zu  Bern. 

©.  Seutfc^e  3Äifftüen;S5ud)  C.C.  p.  461. 
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5umal  in  je^i^er  ^t'it,  ba  ei  ihm  bei  bon  itnlianifdjen  Untcnifbrnun-- 
i]in  baran  gelcj^cn  fern  muffe  bie  mdctjtitjflen  ©tanbe  l)e[t»etifcbfv 
(Sibaencffenfdjnft  ju  ^leunben  5U  (jaben. 

9?acf}bcm  S3uÜini)cr,  a[g  bereitiriUiaer  £)eünietfdjer,  feinen  gna- 
bii^en  v^errn  mit  2![ieilnat)mc  unb  SiJdrme  ben  ^fntrag  ber  2(bgeorb' 
neten  ju  Deutfd)  mitgerf)ci[t,  te.^eugte  bie  93erfammlung  ben  beffen 
3i3iüen,  ju  f)elfen,  tro  eä  nur  m6glid)fei;i  bie  <Sad)e  fonne  übrigen^ 
mit  ben  anberen  eiMngelifdjen  ^rten  am  23eften  auf  ber  be\)orf!e- 
benben  STagfa^ung  ju  Zaxau  befprod}en  unb  bie  ©efanbffdjaft  i^on 
bort  aus  ab9efd}icft  werben.  (5ine  genaue  3nf!ruction  aber,  ivie 
ndm(id)  bie  <Ba6:)e  an  bem  franjofifd^en  .:^cfc  anzugreifen  fen,  bamit 
fte  mit  bem  gehörigen  ßrfotg  gefront  tpurbe,  fc^ien  notf)ivenbig. 
2)a  5f?iemanb  bie  franjofifdien  -ßerbdltniffe  bcffer  fenne  at§  SSeja, 
fo  meinten  bie  3ürid)er,  er  möge  eine  fo[d)C  ^Tntreifung  f)intertaffen. 
50?tt  eben  fo  »ieler  Umfid)t  a[6  bipl*matifd)em  Safte  fe^tc  er  i\)nm 
folgenben  merfreurbigen  @efanbfd)aftgunterrid)t  auf. 

„5Bir  erachten  e6  für  gut,  ba^  ber  Gonnetable  (2fnne  be 
9}?ontmcrencp)  t»or  allen  2(nberen  angegangen  unb  if)m  ^Cüeg  au3ein= 
anbergefe^t  werbe,  ju  5eigen,  ba^  er  oon  ben  ©ibgenoffen  f)od)ge- 
balten  «erbe.  &r  ijl  un6  jwar  nid)t  fef)r  getrogen,  aber  er  if! 
eljrgeijig  unb  ein  ©egner  be5  (5arbinal6  üon  ©uife,  befonberS 
in  bem  je^igen  italidnifdjen  Kriege.  (5r  weif  aucl^  am  Seflen,  rea§ 
ben  Äonig  angene()m  ober  unangene()m  beruf)ren  fonnte,  unb  wir 
l)offen,  baf  er  un3  in  biefer  ®ad)e  nid)t  ganj  ungunj^ig  fepn  werbe." 

„(^obann  fonnen  wir  folgenbe  fürf?[id)e  ^erfonen  bejeidjnen, 
bie  für  unfere  ®a<i)e  nid)t  ungunjltig  gejltimmt  ftnb :  bie  .^oni^ 
gin  9)?argaretf)a ,  @d}Weffer  beä  .ÄonigS ,  ber  .toni^  üon  ^a- 
Mxva  fammt  @emaf)[in,  ber  2(bmiral  (ßolignn)  unb  ber  v^err 
t)on  ^Tnbelot  fammt  @ema()(in.  £)iefe  muffen  alle,  wenn  fte 
am  vf)ofe  finb,  perfdnlid)  angegangen  unb  gebeten  irerben  beg  .^0= 
nigS  ©emutl)  jur  ^Wilbe  ju  fümmen.  X)k  anberen,  treidle  bei  bem 
Äonig  V)iel  ttermogen,  wie  ber  ßarbinal  t)on  ©uife  unb  ber 
Jlanjler  (??ranj  £)lit)ier)  muffen  fo  bel)anbe[t  trerben,  baf  fte  ft'd) 
nid)t  fiir  jururfgefe^t  unb  übergangen  tiattcn." 

„(5g  fann  ung  nie  einfallen  ben  l)od}tt>eifen  .^errn  9?eb=  unb 
•^anbiunggireife  üor^ufc^reiben;  fte  mögen  bat)er  unS  erlauben  nur 
jU  fagen,  bof  e6  un§  am  S5ef!en  gel)anbelt  fdjeint,  alle  f)arten 
5i3orte  forgfdltig  5U  »ermeiben,  felbfl  wenn  ber  Äonig  ober  2(nbere 
2(nlap  JU  einer  etwas  fdjrofferen  Grfldrung  geben  folften    Die  «Sac^ie 

IBcmm,  £c6cn  be«  Zti.  c.  »eja.    I.  17 
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\\i  frnf!()aft,  ahtx  fo  untertl)vanig  a(g  mogtid)  ju  betreiben,  bamit  bie 
»vilbe  SSeflie  auf  feine  SBeifc  gereijt,  fonbern  auf  )e.qlid)e  litt  jur 
?l!}?i[bc  geflimmt  iverbe.  2!)iep  Eann  abe\:  l)offentlid)  befonberä  baburd) 
9efd)et)en,  wenn  man  jeigt,  bap  biefe  ©cfanbtfdjaft  butd)au6  nid}t 
in  bev  ^(bftd)t  unternommen  werben  fet;,  atS  rcoUten  fid)  bie  Gib^e^ 
noffen  in  bic  franjofifd^en  9ieid}^an9cleäen{)elten  mifd)en,  ober  alS 
ob  fte  an  ber  ?QSeiöf)cit  unb  @ered)tigfeit  be§  Äonigg  ober  feiner 
9tatl)e  ju^eifelten  •,  bap  ffe  auc^  iveber  auf  bcii  ^fnjliften  (Jinjelner 
ober  aus  irgenb  einem  ^artciinterelJe  f)erbei9efu^rt  »rorben  fenen, 
fonbern  ba^  fte  bie  Oieife  um  beS  uralten  SSünbniffeä  unb  (^uter 
75reunbfd)aft  willen  unternommen,  um  it)n  einiger  <Sad)en  wegen, 
bie  nad)  i{)rem  £)afurt)a(ten  ganj  in  feinem  Sntereffe  Uigen,  münb: 
lid)  iu  fpred}en.  (Sr  möge  ba^er  biefe  beforgte  2'f)ei[nat)me  feiner 
?5reunbe  unb  SSunbSgenoffen  jum  S5eften  beuten  unb  in  ©naben 
aufnef)men.  @§  ginge  namlid)  baS  ©eruc^t  nid)t  allein  unter  ben 
ßibgenoffen  fonbern  aud)  in  £>eutfd}lanb ,  ba^  ©eine  5!)?aje[ldt  unb 
ber  ^abfl  eine  Uebereinfunft  getroffen,  alie  ^Cnber^gldubigen  5U  unter= 
brurfen.  @ie  Ratten  jwar  biefem  @erud)t  fowol}l  au6  Dielen  anberen 
©rünben  als  aud)  beSwegen  feinen  ©lauben  beigemeffen,  weil  fie 
in  bejTdnbigem  (Jinüerfldnbniffe  mit  Sranfreid)  gelebt,  biep  bejidnbig, 
il)rer  ®ewiffenSfreil)eit  unbefdjabet,  offen  an  ben  Slag  gelegt  unb 
nod)  offentlid)  ju  erfldren  bereit  feoen,  wenn  fid)  bie  ®ele9ent)eit  baju 
barbote." 

,3"S*^if'^«n  fingen  bod)  9)?and)e  an  ju  glauben,  hn^  bie  (Sad)e 
nid)t  ol)ne  ©runb  fei).  3n  ber  (Sibgenoffenfd)aft  unb  in  2^eutfd)lanb 
l)abe  man  gelefen,  wci^  gegen  bie  armen  unb,  wie  man  fage,  un^ 
befd)oltenen  5BanbelS  lebenben  @inwol)ner  üon  dabricreS  unb  '^Sli- 
rinbol  gefd)e^en  fep.  "Kud)  fepen  felbfl  üiele  t)on  ber  pdbftlid^en 
Partei  bation  tief  erfd)Uttert,  bie  Sefonnenen  aber  unb  bie,  weldien 
baS  gütige  unb  milbc  ©emütl)  be6  ÄonigS  Sranj  befannt,  hatten 
immer  bafur  ge()alten,  bap  man  gegen  beä  Äonigö  Skiffen  unb 
Söillen  fo  graufam  felbft  gegen  fd)wangere  5Ö3eibcr  unb  Äinbcr  tier^ 
fat)ren  l)dtte.  3m  vorl)ergel)enben  ?D?onat  ?D?dr3  fei)  aber  ein  @e= 
rucl)t  ausgegangen  unb  burd)  §Borweifung  f6niglid)en  "iD^anbatS  hc- 
jldtigt  worben,  ba^  man  gegen  einige  S5ewot)ner  ber  piemonteftfc^en 
Sf)dler,  bie  benfelben  ©lauben  befennten,  wie  bie  in  ßabriereS,  et* 
\x>Ci^  2(el)nlid)eS  üorl)dtte.  2)arauS  fep  bei  23ielen  bie  SSeforgnip  ent* 
ftanben,  ba^  @erud)t  von  ber  ©eftnnung  beS  ÄonigS  gegen  alle 
bie,  weld)e  beS  ^ab|Te6  Secrete  nid)t  annel)men,  m6d)te  bod)  nid^t 
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cl)ne  ®runb  \em.  Ucberbief  felje  <S.  Ä6ntglid)e  CDInjcflat  roo^l  ein, 
bvip  c5  nid)t  gut  fci>,  tvcnn  bicfc  ^iJZeinung  in  ben  ©emutf)crn  fc; 
woi)[  in  ber  ©ibgen offen fd)aft,  a[6  aud)  in  £)cutfd}(anb  fo  tief^ur- 
jeln  faffc,  bap  cö  bann  fd)tver  l}a(tcn  fonnte  fic  tvicbcv  auöjurcttcn ; 
c5  fonnc  aber  gcirif  fein  beffeveS  Wütel  Qihen  if)ncn  biefelbc  ju 
l>enc()men,  al^  trenn  ©eine  9!)?aicj^at  jene  ^iemcntefer  milber  be-- 
biinbclte  als  baS  ^bict  auSfagt.  «ferner  möge  ©eine  9}?aieflat  ex- 
wagen,  mit  roeldjem  (Jrfclg  man  bi6l)er  fo  üiet  v^arte  unb  ©trenge 
gegen  biejenigen  gebraud)t,  bie  mit  bem  ^abf!e  nidit  übereinjiimmen. 
^ie  (5rfat)rung  beireife  oI)nfIreitig,  baf  bie  bem  ^abfle  reiberrcarfige 
8e{)re  auf  biefe  7ixt  md)t  allein  nid)t  ausgerottet,  fonbern  im  ©e^ 
gentfjeil  bei  SBeitem  meljr  geforbert  werben  fep,  alS  wenn  man  an= 
berS  t)erfaf)ren  l)atte,  »vaS  ja  fd)on  burd)  bie  ®efd)id)fe  v>on  (^a- 
briereS  am  3!age  Idge,  ba  flatt  Einiger,  bie  getobtet  worben,  an  un= 
}dt)ligen  £)rten  üicl  50'?ef)rere  entflanben  fepen.  2^enn  in  religiofen 
Singen  pflege  burdjauS  nid)t  baffelbe  ju  gefd}el)en,  trie  bief  \vcl)[ 
bei  potitifdjen  »^dnbcln  ber  ^aü  \\l.  X)enn  fein  5)?enfd)  i)aU  je 
burd}  ©ewatt  bie  ©ewiffcn  berodttigen  fonnen.  •Der  Äonig  möge 
alfc,  einiger  SWafen  n>enigf?cnS,  auf  bie  ©ereiffen  feiner  Untertf}a= 
nen  9?u(fftd)t  nef)men,  bie  (5rfaf)rung  ju  fKat^^e  jiet)en  unb  milberen 
©eftnnungen  9?aum  geben,  »voraus  if)m  ber  Otubm  eineS  gndbigen 
i^urjlen  unb  ein  ftd)erer  ^fuSgang  ber  Singe  envadjfen  würbe '^;." 
„5öaS  nun  aber  bie  ^iemontefer  inSbefonbere  anbetrifft,  fo 
fei;  in  biefer  <Sad)e  S3ieleS  in  S3etrad)t  ju  5ie{)en,  worauf  fie  bm 
Äonig  t)oräug(id)  aufmerffam  mad)en  müßten.  ©oDiel  man  ani 
allen  S5ertd)ten  vernehme,  fepen  eS  ieute  eines  fo  unfd)ulbigen  unb 
cf)rbaren2ßanbelS,  baf  man  nid)t  (eid)t  ein  df)n(id)eS  Seifpiel  eineS 
unbefd}oltenen  SBanbelS  finben  fonnte.  SBenn  fte  bat)er  aud)  in 
ber  iii)xt  irreten,  fo  üerbienten  ffe  bod^  wol)t  nid)t  fo  be{)anbc(t  ju 
werben,  als  wenn  fie  ein  ^fuSbunb  aller  936fewid}ter  waren.  Sn 
bem  piemonteftfd)en  Kriege  ijahen  fte  bem  .Könige  nid}t  allein  nid)t 
wiberftanben ,  fonbern  fte  waren  il)m  t)ielmel)r  fel)r  nu^lid)  unb  fi'c 
l)aben  Don  ber  3eit  ber  6innal)me  beS  SanbeS  burd}  bie  franjofifd^en 


IS)  «hierauf  fotgt  nod^  folgcnbcv,  ntci^t  ganj  ooUenbcter  ©a^,  ber 
ober  iüa^i[d)cinlid) ,  weil  er  ber  SKa^rbeit  altju  fcbr  iriberfprac^,  Pen 
SSeja'S  eigener  ^anb  burd)geftrid)en  ifl_  Domus  Franciae  semper  habita 
est  pro  niiseroruin  asjlo,  etiam  si  aliqiii  non  innocentes  essent.  Ita- 
que  consideret  Rex  quid  sit  futurum  exterorum  Judicium  si  hominis... 
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$ßaffen  nid^t  bu  geringjltc  Unrul)«  verucfacf)t,  obrootjl  fi«  einige  oon 
ben  fefleflen  ^ld|en  unb  Orten  jenec  ©egenb  innef)aben.  2ßenn 
ber  Äonig  xi)x  Seben  foirof)[  al«  ifjrcn  ©otteöbienji  burd)  juüerlafftge 
unb  un»erbdd[}ti9e  Ü)?dnner  unterfudjen  laffen  rooüte,  fo  rourbe  et 
fiinben,  ba^  fte  nidjt  allein  bie  reblidjjlen  Seute  finb,  fonbern  aud) 
ba^  fte  tdglid)  für  ben  Äonig  unb  hai  SD3ol)[  beg  ÜteidjeS  tiel  in: 
brunjiigere  ©ebcte  t)errid[)tcn  alö  irgenb  anbere." 

„(Sie  ftnb  in  fe{)r  grofer  'Un^ai)l ,  ndmlid)  breipig  taufenb 
unb  nod)  baruber.  5öenn  nun  ber  barbarifdje  <Solbat  unter  biefe 
geute  9efd)icft  wirb,  fo  rourben  troljt  ©rduel  oorfaüen,  t»or  beren 
blofem  ©ebanfen  @.  SO?ajeftdt  geroip  fd)on  jurucffdjaubere,  jumal 
i>a  fie  für  eine  3uflud)t  ber  Un9lucf[id)en  Qel)alten  roerbe.  2(ufer: 
bem  tft  root)l  ju  bebenfen,  baf  jene  Seute  nie  toon  bem  ^abj!  ab- 
gefallen finb.  2)enn  wenn  fie  aud)  ni^t  immer  wagten  i^ren 
©lauben  offentlid^  ju  befennen,  fo  erl)ellt  bod)  au«  ben  dlteflen  ge^ 
fd)id)tlid)en  3eugniffen,  bap  fte  nie  bie  ©afeungen  beS  r6mifd)en 
^abjlc6  angenommen  t)aben.  Ueberbiep  mu§  man  ja  bie  5D?enfd)en 
auf  ganj  anbere  5Beife  jur  SKeligion  jurücfbringen,  al^  baf  man  fie 
wegen  beg  2(bfaUg  unb  ber  (Empörung  ftraft.  50?an  i)Cit  fie  jwar 
oft  mit  üielen  SSerldumbungen  unb  fdjweren  2(nflagen  belaftet  unb 
barauf  t)in  finb  fie  fogar  mandjmal  üerbammt  worben,  aber  \i)xe 
fd)on  Idngfl  überreichten  SSefenntnipfc^riften,  unb  befonber^  biejenigen, 
weld)e  fte  t)eut  ju  Sage  üeroffentlidjt  i)ahm,  jeigen  t)inldnglid),  mit 
wie  Diel  @runb  ber  9Ba{)rf)eit  fie  angeklagt  unb  mit  wie  ftiet  9?ed)t 
fie  oerbammt  würben,  unb  ber  f6niglid)en  9)?ajeffdt  ift  nid}t  unbe* 
f annt,  bap  el)emalö  alle  (5f)rifien  unter  ben  l)eibnif(^en  Jürjlen  nid)t 
onberö  angeflogt  unb  oerbammt  würben.  6S  möge  bal)er  bem  ä6= 
nige  in  feiner  Seutfeügfeit  gefallen  i^re  S5efenntnipfd}rift  entwebec 
felbfl  ju  lefen  ober  bod)  anjul)oren  unb  nidjt  ben  TTnflagen  eineö 
Seben  ©lauben  ju  fdjenfen.  9)?an  fann  auc^  bem  Äonige,  fe^t 
SSeja  f)inju,  bie  ^Beifpiele  ber  Sürflen  unb  Äaifer  üor  2(ugen  jl^ellen 
unb  jeigen,  wie  fie  gegen  bie  offenbar  unb  burd)  orbentlid)  berufene 
Äird)enüerfammlun9en  überwiefenen  unb  üerbammten  Äe|er  ver- 
fuhren." 

„X)k  ganje  (Summe  ber  SSitte  fann  alfo  in  ^olgenbem  ju= 
fammengefaft  werben:  ^a  jene  ßeute  unfd)ulbig  ftnb,  in  raul)en 
SSergen  von  ber  5Bett  abgefd)ieben  leben,  feine  2(bg<faUene  finb, 
burd)  baS  reine  503ort  ®otteg  ftd)  wollen  bclel)ren  laffen-,  ha  über* 
bief,  nad)  bem  3eugniffe   ber  ^dbfle  felbf?,    ftd)  viele  SWipbrdud)« 
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in  bie  M'nöjt  cing«fcb(ic^«n  ()a6cn,  fo  möge  ei  btm  Äonlge  ^(fallen 
md)  bec  gndbigen  S)?t(be  unb  Seutfcligfeit,  bie  ben  Königen  »on 
Sranfreid)  fo  eigen  \\t,  jene  SOIenfdjen  in  il)ren  rauften  SSergen  rul)i9 
leben  ju  laffen  unb  fie  nidjt  mit  ©ewalt  ju  jiringen  bie  9?e(igion 
it)rec  SSdter  ju  dnbern,  bi^  inbüd)  einmal  burd)  ein  aügemeimä 
unb  orbentlid)  oerfammelteg  ßoncilium  nlle  9?e(igion6ftreitigfeiten 
beigelegt  werben." 

„?!)?eine  (jod^roeifen  Ferren  mögen  ferner  errodgen,  ob  fte  bei 
biefer  trie  üon  @ott  bargebotenen  @elegenl}eit  aud)  nod)  golgenbeg 
ber  foniglidjen  9)?ajej^dt  üorjufMen  für  gut  ad)ten: 

„£iie  ^ibgenoffen,  ireldje  tai  ©uangelium  angenommen, 
tvünfd)ten  nid)tS  fel)nlid}er  alg  ba^  ©.  Äonigl.  9)?aiefidt  Äenntni^ 
nef)me  üon  ber  ^atut  unb  bcm  5!3efen  ber  9?eligion,  ireld)e  fie  be- 
fennen,  unb  unterfudje,  burd)  weld}«  ©runbe  fte  bewogen  würben 
biefelbe  anjunef)men.  Sie  fei;en  bereit  auf  alk  ^^unffe  fo  ju  ant= 
Worten,  bap  man  baxaui  abne|)men  möge,  wie  fel)c  fte  jum  5ri«ben 
unb  jur  tt>a()ren  ©intrad^t  ber  Äird)e  geneigt  fepen.  (Sie  baten  bat)er 
ben  Äonig,  wenn  eö  i^m  anberg  genel)m  ttjdre,  einigen  au^erwdfjlten, 
burd)  3ßanbet  unb  @ele()rfamfeit  au^geäeid)neten  3:f)eologen  feinet 
Oteidjeg  ju  befef)len,  mit  eben  fo  tjielcn  fd)wei5erifd)en  in  ein  9teli= 
ligionögefprdc^  jufammenjutreten  unb  ju  feijen,  ob  nid}t  enbtid^ 
bicfe  ©treitigfeiten  konnten  beigelegt  werben.  @ie  auf  if)rer  ©eite 
fepen  wenigfien6  bereit  aües  an5unne()men,  tva^  auS  ©otteä  2Bort 
erwiefen  werbe,  unb  i()rc  3!l)eolo9en  ttiiuben  fid)  aud)  nie  ju  'Sd)Ut= 
ben  fommen  laffen  ber  5Ba()rf)cit  ju  triberftrcben.  5öenn  biep  ju 
©tanbe  fommen  fonnte,  tvurbe  bie  ganje  (5()riflenl)eit  bem  Könige 
aufg  -^odj^e  bafür  oerbunben  fepn,  unb  fte  felbfl  würben  jeigen,  ba^ 
fte  in  @rf)6f)un9  ""^  Unterftu^ung  beg  if)nen  benad)barten  unb  »er- 
bunbeten  Äonigö  feinem  SSolfe  auf  ©rben  nad)flel)en '')." 

©oldieg  unb  in  biefem  <Sinn  foUten  bie  ©efanbten  ju  bem 
Äonige  reben.  (5S  ift  bie^  bai  erfte  ©tucE  ber  "Kxt,  wetd)eS  wir 
t)on  25eja  fennen,  unb  man  glaubt  einen  am  fran^ofifdjen  ^ofe 
unb  in  fold)en  ®efd)dften  ergraueten  2!!)iplomaten  ju  l)6ren,  bem 
felbft  ber  feine  unb  oft  wirffamfte  Äunflgriff  ber  inbirecten  2!5rof)ung 
nid)t  unbefannt  ijl,    wenn   er   ben  Äonig  auf  bie  'Kn^al)l  unb  bie 


19)  ©.  Mss.  Turic.  Collect.  Siinler.  Mense  Aprili  1557,  wo  ftd) 
baS  Original  tjon  SSeja'e  eigener  ^anb  befinbet.  äBir  t^eiten  in  ben  fSd- 
lagen  No.  7  baS  Satetnifc^e  mit. 
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ßage  b«  Orte  unb  2!f)dUc  bec  ^iemontefer,  befonbetg  in  jener 
3eit,  ba  S3rif[ac  immer  nod)  ^rieg  ju  fuhren  ()atte,  aufmerffam 
gemadtjt  njiffen  mü.  2)iefc  Snjlruction  war  für  ben  Erfolg  ber 
<Saä:)e  um  fo  not()n)enbi9er,  ia  bie  <Sd)tt>eijer,  fe{)r  oft  mit  ber 
genaueren  Sage  ber  £)inge  in  ^^ranfreid)  unb  ben  93ert)dUni|yen  beg 
v^ofeg  unbefannt,  9)?anc(}eg  t>erfe()ten  fonnten  unb  nidjt  feiten  «lg 
„S5auern"  angefe{)en,  mit  (Sff^n  unb  Slrinfen,  «Spaziergängen  unb 
^Spielen  l)inge()alten  unb  bann  n)ieber  unDerridjteter  <Sadje  entlaffen 
rourben. 

9?ad^bem  fte  biefe  <Srf)rift  in  SSulIinger'g  ^dnbe  gegeben, 
madE)ten  SSeja  unb  garel  fid)  auf  md)  ®c()affl)aufen ,  wo  fte  tion 
ben  @eifllid[)en  unb  bem  9?atf)e  auf  bag  greunblicbfte  ivillfommen 
gel)eipen  unb  befonberg  t)on  bem  2(nti)leö  ©impert  23ogt  über 
alle  (Srirartungen  unterfingt  n?urben  unb  nad)  all  bem,  voai  in 
3üridj  gefd)el)en  tt)ar,  ein  geneigte^  SDi)t  unb  5ruberlid}e  S5ereittt)il= 
ligfeit  fanben.  «Simon  ©uljer,  tci^  fid)  jum  2utl)ertl)ume  i)\n= 
neigenbe  .^aupf  ber  bafeter  @eijllid}feit,  nal)m  bie  beiben  2(bgeorb- 
neten  bei  iljrer  ^Tnfunft  in  jener  ©tabt  nidjt  minbcr  freunblid)  auf 
unb  {)alf  aud)  f)ier  bie  gemeinfd)aftlid)e  <Sad)e  bei  bem  ü)?agiflrate, 
befonberg  bei  bem  <Sd)u(tf)eip  85ernf)arb  9)?eier,  betreiben.  SSeja 
wav  ganj  in  feinem  Clement  unb  in  einem  Sd)reiben,  bai  er 
(28.  ^Tpril  1557)  üon  i)'m  aug  an  SSuüinger  fd}icfte,  fann  er  bie 
Sreunbfd)aft  unb  bie SSereitwiüigfeit  nid)t  genug  loben,  mit  roeld)er 
man  fi'e  aufnahm,  dt  lebt  ber  freubigfien  v^cffnung,  H^  roenn 
nur  Züi^  red)t  einmutfjig  gefd)el)e,  alte  bie  S3emiil)ungen  einen  gun^ 
fltigen  ßrfolg  f)aben  n^erbcn.  "iibex  man  bürfe  nid)t  ju  lange  jogern, 
fonbern  muffe  icii  gifen  fdjmieben,  bieiteil  eß  trarm  fcp.  2ßeil  in 
jenem  ®efanbtfd)aft6untcrrtd)t  au6brucflid)  begel^rt  »var,  ber  Äonig 
m6d)te  bocf)  Äenntnip  nel)men  von  ber  ßonfeffton  ber  (5tjangelifd)en 
in  ^iemont  unb  ?5ranfreid),  fo  überfd}icfte  er  ein  franj6fifd)eg  erem= 
plar  berfelben,  baS  bie  ©efanbten  mitne()men  unb,  wo  i$  n6tt)ig 
Ware,  bem  .Konig  überreid^en  foUten.  25icf?  muffe  man  ganj  vcr= 
jüglid)  ju  benjerffteüigen  fud)en;  „benn  »vir  l)offen,  fdl)rt  er  fort, 
berÄonig  werbe  bei  biefer  ©elegenljeit  aüe6  baöjenige  fennen  lernen, 
wag  unfere  ©egner  if)m  üon  jel)er  forgfdltig  verl)ef)lt,  unb  werbe 
bann  \3iel  milber  alg  je  geftnnt  feim.  ^xao^t  aber  ber  Äonig,  Wolter 
fie  bie  donfeffion  l)dtten,  fo  muffen  ftd)  bie  ©efanbten  \vci)[  Ijuten 
bie  S3riibcr  bem  3orne  beg  .Ronigg  aug5ufe|en,  atg  l)dtten  fte  biefelbe 
an  bie  (Sibgenoffen  gefdjicft,    um  biefelben  gegen  il)n  aufjubringen. 


—    2(>;j    — 

Uine  eben  fo  \v<\\)Xi  al^  fd}icflid}e  3(ntttort  fen  foljjenbe:  fi'e  hatten 
bie  Confefftcn  von  ben  Sh'^ig«'»  ei^nlten,  bei  bencn  fi'e  ()in  unb 
txMeber  fid)  beftnbe,  unb  ei  fen  fein  3>veife(,  biip  fie  aui  autf)entifd}en 
(ftemplaren  abi^efd^rieben  fei),  wcii  ja  ber  Äonig  von  feinen  eigenen 
Untertl)anen,  bie  fie  au^geffelU,  eifal}ren  fonne.  3Ba^  bie  (^efd}id)te 
von  (labriere'S  imb  ?[>?cvinbol  betrifft,  fe^^t  er  mit  fdtger  fWdfiigunci 
hinju,  fo  moi^en  bie  ©efanbten,  nvnn  ber  Äonig  jur  SSefdjonigiing 
ber  nur  ju  bcfanntcn  unb  i:ieiviffen  ^batfadie  etwa  fein«  3uflud)t 
5ur  (^ntlTeUung  unb  (Srbidjtung  von  ©eiten  ber  ©egner  nel)meu 
tvurbe,  nid)t  ju  fc()C  barauf  bej!el)en,  fcnbern  feine  (Srflarung  rtlö 
eine  ©enugtl)uung  annehmen,  bamit  biefer  ^'>()arao  nid)t  gereijt 
werbe.  2(ber  bitten  muffen  iie  ihn  bei  biefer  ®e(ei)enbeit  an  unferen 
bebro{)eten  S5rubern  burd)  bie  St)at  ]u  betveifen,  roie  \ci)t  er  von 
fotdien  ©efinnungen,  gcfdinviv^e  benn  von  foldier  ^anblung^tveife 
entfernt  fei;."  Jöe^a  bittet  SSuUini^ern  bie  ©efanbten  vor  hen  |)of= 
fünften,  »vie  fie  ganj  befonber6  in  i^ranfreid)  äu  v^^aufe  fepen,  ju 
ivarnen.  „Senn  bie  ^ranjofen  l)aben  eine  befonbere  fd)laue  Äun|l= 
fertigfeit  ben  tt)ibertvdrtii]en  S3itten  ber  (^efanbten  burd)  eine  jtiDet= 
beutige  ober  ungetviffe  2(ntn)ort  ju  entge()en.  S!}?an  ivirb  baf)er  fudjen 
muffen  ftd)  fo  ju  t)alten,  buf  ber  Äonig  tveber  burd)fd)lupfen  nod) 
beleibigt  werben  fann,  aud)  büvfen  bie  ©efanbten  ftd)  burd)  einen 
allgemeinen  ober  burd)  ben  erften  beften  S3efd)eib  nid)t  abtveifen  laifen''"'). 
9?ad)bem  bie  beiben  öefanbten  nid)t  allein  eine  freunb[id)e 
3ufage  für  bie  gemeinf*aftlid)e  ©enbung  ber  vier  ©tdbte  an  ben 
franj6ftfd)en  vf)of,  fonbern  aud)  ein  befonbeieS  @mpfe()(ungS|'d)reiben 
von  bem  ÖJatl)  an  ben  9)?agiffrat  von  ^^tra^burg  unb  von  ©uljer 
an  ben  i^m  befreunbeten  Dr.  9}Zarbad)  erhalten  f)atten  (30.  Tfpril 
1557),  begaben  fie  fid)  nad)  bem  nid)t  fe()r  entfernten  CÜZumpelgarb, 
um  ben  S)l)eim  be«  ^«rjog«  von  2ßürtemberg,  ©rafen  ©eorg, 
ber  lange  in  ber  (2d)tveij  ciii  @edd)teter  fid)  aufget)alten  unb  je^t 
von  feinem  9^effen  bie  9?egierung  jene^  ßanbeS  erljalten  \)atte,  mit 
if)rer  @ad)e  ju  bel)eliigen  unb  burd)  il)n  bei  ß^riftopl)  fid)  empfet)= 
len  ju  laffen.  Ser  Eintritt  in  biefe  @tabt  unb  bie^rebigt,  mid)e 
er  von  feinem  alten  greunbe  ^eter  Slouffaint  (2:offanu5)  in 
aller  9?ul)e  anl)crte,  war  ein  S^riumpl)  für  ^arel.  9>or  brei  unb 
bret^ig  Sahren  l)atte  er,    ein   revolutionärer  S«u«r9«ifl/    ^on  S3afel 


20)  Mss.  Tuilc.  Coli.  Simler.     Beza  Bullingeio.    28.  2Cpdt  1557. 
©    bic  tc^te  aScilagc. 
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l)wi)ix  fcmmenb,  ^um  erjlen  9J?^iIe,  mit  2eb£nägcfaf)c  bie  t6mircf)en 
9}?i^brdud'e  auf»  ^eftigjle  ju  befampfen  angefangen  unb  ftd),  rccnn 
aud)  nid)t  be6  @diu|eg,  bcd)  ber  9Zact)fid)t  be6  bamals  wertnebenen 
»^erjogg  UIctdb  erfreuet.  5?^t  irar  bie  ganje  ©raffdiaft  et>ange(ifd) 
unb  ber  ef)ema[ige  mefeer  (li)cxi)ixi:  S^ouffaint,  ber  tbdtige,  U- 
fcnnenc  9)?itarbetter  5nr«l'5,  f^iinb  «n  b^c  *2pi|e  einet  ja^lreidjen 
@eift(id}feit,  bie  aber,  fo  me  \i)X  ^aupt  unb  ber  2anbe6furft,  ber 
au96burgifd}en  ßonfeffion  {)ulbigte  unb  bei  ber  £)rbination  ben  ^xx- 
tl)ümern  ber  Sßiebertdufer,  ^'ecclompab'g,  3tvMngli'6  unb  dabin'» 
entfagen  mufte^'),  voa^  feit  einigen  3at)ren  bie  alte  5reunbfd)afr 
getrübt  l)atte,  jumal  ia  aud)  ScfTanug  ba§  graufame  23erfat)ren 
gegen  xServet  mißbilligte  unb  bie  "2(pclogien  für  benfelben  nid)t,  tt?ie 
bie  ^Tnberen,  üerbammte.  £>ie  ©egenirart  SSeja'ä,  be6  erfldrteflen 
©egnerg  jener  bafeler  £)ppofttion6mdnner,  mufte  l)ier  nod)  bie 
(Spannung  oermel^ren.  £)emol)ngead)tet  aber  nal)men  fie  aud)  ()ier 
bie  beften  Smpfel)tung^fd)reiben  mit  auf  bie  avitere  3{eife.  3» 
©trafburg  empfing  fie  ber  Diatl)  auf  baö  3{nftdnbigjle.  3n  ber 
religicfen  ?age  ber  Stabt  avir  23ieleg  gednbevt.  Sie  ibin  fo  frei- 
finnigen al»  felbftftdnbigen  Url)eber  ber  Oxeformation  bafelbft,  Su|er, 
3ell,  dapito,  i;ebio,  roaren  alle  üom  @d)aupla^  abgetreten,  vor  wer 
3n()ren  vom  ^atoh  «Sturm,  „bie  3ici"be  beä  beutfdien  ^Tbels", 
»ot  einem  S^i^r«  voax  3ol).  Sleibanuä  geftorben,  nur  3oI)an: 
ne§  Sturm,  ber  Dtector  ber  l)cl)en  Sdjute,  roac  allein  nocf)  übrig 
ttu^  jener  erften  Seit,  aber  mit  ben  Sl)eologen,  t»or  allen  mit9)Zar  = 
b ad)  in  peinlid}er  Spannung  ivegen  ber  2el)re  v>cm  ^{benbmal)l  unb 
überhaupt  roegen  feiner  bcm  ftarren  $?utl)ert{}um  abbolben  Denfung^art. 
2)et  freie,  d)rtfrlid)  =  l)umane  ©eifl,  n?eld)er  et)ema[ä  i)\ex  xvel)ett, 
ttjutbe  fammt  benen,  bie  il)n  erjeugt  Ijatten,  n^enn  nid)t  al3  offenbar 
fe|erif6,  bod)  al6  \^erbdd)tig  betrad)tet,  unb  ein  bürreS,  oerfnod^erteä 
£)ogmentrefen  \\\\x  an  beffen  Stelle  getreten,  daloin  irdre  je^t 
nid)t  mei)x  tvie  vor  sroanjig  3at)ren  bafelbft  angeftellt  »vorben.  Der 
9?eprdfentant  biefer  bamalä  in  :S'eutfd)lanb  l)errfd}enb  geworbenen 
9\i*tung  trar  ber  Superintenbent  Soctor  3ol)anne^  SO?arbad), 
ein  9}?ann,  ber,  ein  Sifdjgenoffe  ßut^erö,  von  biefem  fpatet  jum 
2)octor  promo\?trt  trorben  tt>ar  unb  eine  eben  fo  grofe  23erel}rung 
für  ben  Se^rer  alä  auögejeid)nete  ®elet)rfamfeit  befap,  unb,  obgleid) 


•21)  ©.  Äirdi^ofer  Cebcn  garefg  Sb.  H.  ©•  120. 
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uccf)  um  jnjei  ^ai)xt  jünger  al^  ^«ja,  fcbcn  an  ber  »Spi^e  bcr 
ftra^bur^er  ^ird^e  unb  in  aU^emeincm  ^(nfdien  jlanb,  voll  Sl)dti9- 
fcit,  ?uthcrtt)um  unb  ^icrrfcl^begicc.  £)ic  ©ofanbtcn,  fccc  ^ingc  jum 
3;f)eil  tT)of)l  funbig,  uberbrad)ten  ba6  ©mpf^^lung^fv^vciben  <£uläec6, 
worin  bicfec  feinem  Srcunt»«  t»'«  'Saci)e  ber  SSerfolgten  auf»  2öarmjle 
empfte()lt  unb  ibn  ermahnt  bie  ©efanbten  bei  be;ii  CO'Jagiftrat  aui 
allen  Gräften  ju  unterflu^en'").  Sei  Sranj  .f)otomann,  ber 
ncd)  nicht  lanqe  5!aufanne  oerlaffen  hatte,  um  in  «Straf  bürg  bag  9?ecl;t 
ju  lehren,  waren  bie  9ieifenben  alö  bei  einem  alten  SSefannten  unb  ©et; 
fteöuerroanbten  abgeftiegcn,  unb  l)ier  crfd)ien  aud)  9J?arbad)  bei  einem 
freunbfdjaftlichen  ^ittagöma^lc,  weichet  ber  ef)emali9e  ßoüecie  gab. 
^IBaö  bamalä  bie  ganje  gebilbete  (I[)rijlent)eit  Suropa6  unb  befonber» 
bie  üerfd)iebenen  proteftantifd)en  Parteien  bewegte,  —  bie  2(nftd)t  ücn 
beg  v^crrn  9?ad)tmal}l,  war  aud)  l)ier,  üor  unb  nad)  bem  Sflen, 
ber  v^auptgegenflanb  ernfler  Erörterungen,  weil  bag  wormfer  9?elt= 
gion^gefprdd}  jum  23oraug  fd)on  angefiinbigt  war  unb  eS  in  S5eja'^ 
unb  Sarel'g  ^lane  lag  wo  moglid)  unter  ben  üerfdjiebenen  (5onfef= 
ffonen  ber  ^roteftanten  Sinigfeit  ju  fd)affen.  £)ic  Uebereinftimmung 
mit  ber  beutfd)en  ^ird)c  unb  eine  6ffentlid)e  Tfnerfennung  t>on  il)rcr 
>2eite  erfd)ien  il)nen  mit  Oiedjt  aud)  in  politifdjer  v^infidjt  oon 
l)6d)fler  5Bid;tigfett.  3l)re  ßrfldrungen  bejwerften  bat)er  t)auptfdd)= 
lidb    CO^arbadjen   ju   jeigen,    baf  fie   n\d}t^  weniger  al6  ein   leeret 


2"2)  S.  Veniunt  ad  te,  Vir  oniatissi'me  et  frater  iii  Domino  ve- 
iierande,  Viri  optimi  et  zelo  Christi  singulari  flagrantes  D.  D.  Gui- 
lielmus  Farellus ,  pastor  Ecclesiae  Neocomensis,  et  Theodorus  Beza, 
professor  scholae  Lausaniiensis ,  legationem  obeuntes  vere  sanctain, 
pro  ecclesia  inqunm  Pedemontana  eaque  numerosissima  ac  innocentia 
parlier  et  professionis  constantia  mirifice  florenti.  Ea  enim  cum  a 
Rege  Gallorum  niactationi  destinata  sit  universa  semel ,  quae  jam  ad 
30,000  hominum  excrevit.  nisi  abjurata  veritate  papisticam  idolatriam 
recipiant,  hoc  unicum  superesse  consiliuni  fratres  judicarunt,  primum 
ut  ad  perseverantiam  aniniarent  in  periculo  constitutos.  Dein  ut 
Principes  et  Civitates  evangelicas  sollicitarent  ad  iiiterpellanduni  pro 
ipsis  Gallum,  si  forte  cor  ejus  a  Domino,  in  cujus  est  manu  solius, 
flecti  et  emoliri  possit;  et  pondus  habituram  nonnuüam  (habituram 
nonnullK/n?)  autoritatem  exterorum  sperant.  Atque  ut  nihil  impetre- 
tur,  officium  tamen  suum  sancti  (sanc^e?)  praestiterint  et  indurato 
auxerint  justum  Del  Judicium.  Eos  ergo,  mi  frater,  unice  commendo 
tibi,  quamquam  commendatione  non  egent.  qui  ob  causam  Christi, 
quam  agunt,  non  possunt  non  esse  tibi,  Viro  Dei,  commendatissimi, 
ut  eos  penes  magistratum  vestrum  adjuves.  35iefer  SSrief  ifl  batirt 
pon  »afet  30.  Jfpril  1557. 

©.  Epistolae  ad  Marbachios.  Ed.  Fechtii  p.  65  u.  66. 
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3nd)en  bei  bem  >2acramente  annahmen,  n^ie  rcenn  (5t)riftuö  bauen 
ganj  abrocfcnb  roarc.  2)cm  jlrafburger  2!)cctcc  fd)ten  bie  Otebe  nidit 
iibii  ju  gefallen,  jumat  ücn  bei.;  alten  ef)rn)urbigen  Saret,  beffen 
^eif6nlid)feit  um  fo  met)c  ßinbrucf  mad)te,  reeil  er  nod}  burd)  feine 
(2d)rift  in  biefem  Streite  ftd)  ben  2utl)eranern  tierf)aft  gemadjt 
\)citti.  2)er  (Jrfcfg ,  ben  ba^  @efanbtrd)aft6anfud)en  bei  bem  diati)i 
f)atte,  roeldjen  'Sciui  fd)on  ücr  jirei  unb  sivanjig  3fl()ren  in  ber 
23erfolgung  »on  Gabriere^  unb  ÜJi.'rinbol  nic^t  umfonjlt  angerufen"), 
tvar  l)6d)jl  befriebigenb.  (Eingeben?  be§  trc()lern?orbenen  9tul)me6  ber 
«Stabt,  eine  S5efd}ü|erin  beö  ^üangelium^  unb  eine  ^ffift^itte  ber  2}er= 
folgten  ju  f)eifcn,  erlief  er  jroei  S3riefe,  rcorin  bie  beiben  Sürflen, 
^fal^graf  S^tto  ^einrid)  unb  ^erjcg  ßhriftcpf)  von  SBurtemberg, 
bringenb  erfud)t  trurben  aud)  ilire  2(bgefanfcten  bemjenigen  ber  ©tabt 
beijugefeüen.  Srdnj  v^otcmann  befam  t)on  ber  <Stabt  ein  ^ferb  unb 
njie  bie  beiben  ©efanbten  ^roet  berittene  2!)iener,  um  als  (5l)renbe= 
gleiter  biefe  beiben  (Sd)reiben  im  9?amen  be§  9??agiftrat6  ju  uber= 
reidjen  ^^).   £)anf baren  @emutl)e6  unb  üoli  freubiger  3uüerftc^t  ritten 


23)  S){ef  tt'ar  im  3Q^r  1535  gcfd^el^en.  2>ic  ©uppUE  garel'ö  an 
bcti  5;!Jagiftrat  ift  im  2(rd)io  i\  ®.  S^omd  in  ©tro^burg. 

■24)   13.  9J?at  ü.   ©trafbur^.     Hotomannus   BuUingero. 

Farellum  porro  et  ßezaiu  huc  venisse,  opinor.  non  ignoras.  Tain 
benigne  a  Senatu  nostio  excepti  sunt,  ut  eum  vehementer  laudent. 
Senatus  ad  Electorem  Palatinum  et  Dacem  VVurtembergensem  literas 
dedit ,  quibus  eos  rogat  ut  suum  legatum  conjungeie  velint.  Mihi 
literas  perferendas  dedit,  eijuuniiiue  publicum,  ut  eos  deducerent, 
nobis  Omnibus  duos  apparitores  (suis  sumptibus)  in  equis  attribuit. 
Eiector  mihi  literas  et  responsum  reddidit,  se  negotium  commenda- 
tissimum  habere,  sed  confidere,  commendationes  ^Vurtoiiherffensis 
[quem  Badae  esse  falso  putabamus]  et  Landgrafii  multum  profuturas. 
Iccirco  ad  utrumque  hominem  et  literas  misit.  Farcllus  Stucardiain 
profecturus  est:  illinc  Schafliusia,  ut  dicebat,  rediturus.  Dum  hie 
esset,  Marpachius  nobiscnra  coenavit.  Ante  coenam  et  post  de  Sacra- 
mentaria  disputatione  multa  mentio.  Marpachius  P'arelli  et  Bezae 
orationem  probare  videbatur,  (jui  dicebant  se  non  inane  signuni 
tjuasi  Christi  absentis  accipere  solere.  Idem  Dominus  Michael  Ele- 
ctoris  concionator,  humanissimus  Vir  faciebat.  lta(|ue  spes  non  c.vigua 
nie  ;.enet  fore  ut  in  Colloquio  Wormaciensi  nostri  audianlur.  D.  Fa- 
rellus  ad  eam  rem  est  aptissimus,  nam  ejus  senectus  conjuncta  cum 
integritate  summa  vitae  apud  pietatis  studiosos  gratiosa  est.  Huc 
accedit  quod  nondum  scripto  ullo  in  odium  istorum  incurrit.  De 
WaMrnsium  periculo  multi  spent  maximam  conceperunt  fore  ut  Rex 
compescatur.  Anglus  ccntum  Coronatorum  miliium  largitionom  an- 
nuam  Germaniae  Principibus  poUicetur.  Itaque  plerique  putant  non 
facile  Regem  Gallum  illorum  Principum  preces  repudiaturum.  Tan- 
tum a  mora  periculum    est.      Nam   si   Gallus   subaudierit,   legationes 
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ftc  in  ftattlid)cm  3«9«  wnb  ben  ßieblingSplan  25«ja'ö,  bie  Äird^cn-- 
ücreinigung,  bcfprecbcnb  nad>  SSaben,  irc  ber  Q^urfurll  vcn  bcv 
^falj  fid)  bamal^  feiner  ©efunbbeit  wegen  auf[)ie[t.  £)  1 1  o  .^  e  i  n  = 
cid)  (gen?6t)nlid)  £)ttl)einnd)  genannt)/  obgleid)  er  ebenfalls  gut 
lutherifd)  a\ir  unb  vor  einem  S^i^re  erfl  fid)  von  bem  ftrafburgec 
?9?agiftrat  9}?arbad)en  erbeten  unb  in  bejyen  <2inn  nad)  TTrt  ber 
flraf burger  Äird}e  alle  feine  2anbe  burdigangig  reformirt  tjatte^^),  na^m 
fid)  ber  (Scid)e  ernjitid)  an  unb  fd}rieb  in  biefer  ©efi'nnung  burd) 
v^otomann  an  feine  guten  greunbe,  bie  ©tra^burger,  ^urucf.  2)a 
er  aber  aud)  bie  SSetreibung  biefec  ^rnge(egent)eit  von  (Seiten  5Bür- 
tembergg  unb  vf)effen§  für  fehr  geroiditig  t)ielt,  fo  fd)i(fte  er  fcg(eid) 
bur*  eigeng  baju  beftimmte  Scten  S3riefe  an  ^^crjog  (5()ri  = 
jlopf)  unb  an  ben  ?anbgrafen  ^t)ilipp,  ber  t)cn  ief)er  ben  9Je= 
formirten  nid)t  abgeneigt  n?ar. 

3n  ber  93erfamm(ung  ber  2!f)eologen ,  an  tt?e(die  ft'e  ber  gurll 
ebenfaUS  genncfen,  fanben  fte  bei  bem  ^ofprebiger  unb  e{)emaligen 
2(uguf}inev,  S!)?id)ael  .2)il(er,  einen  furjlic^  vom  (5f)urfur|len  bc= 
rufenen  unb  fo  eben  (I.  'OJlax  1557)  angenommenen  jungen  unb 
^i^igen  roittenberger  2)octoren  ber  2{)eotogie,  ^itemann  Jqc^'- 
i)ufiui''^},  n?eld)en  SSeja  fpaterf)in  in  bem  Ubiquitatöjireite  fo  bei= 
fenb  angegriffen  unb  abgefertigt  i)at.  ^i^t  aber,  ba  bie  cüange(ifd)en 
j^urffen  eine  ocrtauftge  3ufammenfunft  aller  eüangelifd^en  ©tdnbe 
in  Sriinffurt  vieranftalteten ,  um  bort  alle  (Streitigfeiten  bci3ulegen, 
unb  aud)  S'arel  unb  SSeja  l)offten,  baf  biefer  2!ag  von  if)ncn  fonnte 
befd)icft  unb  bie  Spaltung  ^wifAcn  9?eformirten  unb  Sutberancrn 
»oc  bem  Oieligionögefprad)  ju  SiJcrmä  fonnte  aufgeljoben  werben,  fo 
waren  fte  fowof)l  beäwegen  alö  aud)  um  ber  ju  erlangenben  ^m- 
bitte  wiüen  in  il)ren  TTeuferungen  iiber  bie  jtvitfigen  fünfte  biß 
2Ibenbmal)lg  fet)r  bef)utfam.  SSe^a  war  üoc2(lIen  gefdiicft  anftopige 
2)inge  auf  eine  glatte  5Seife  unb  mit  frans6fifd}  =  freunblid)em  SOBe? 
fen  ju  bet)anbeln.  £>ie  ©rfldrungen,  weld)e  er  gab,  gefielen  bem 
^ofprebiger  fo  wo^l,  ba^  er  ben  SBunfd)   au6brü(fte,   fte  m6d)te« 


tarn  multas  ad  se  hoc  nomine  venturas ,  summitteie  poterit  (quod 
tarnen  Deus  iinmortalis  avertat)  qui  prius  edictum  exequantur,  quam 
legationes  auditae  sunt.     Hotoniannor.  Epist.  p.  13  et   14. 

25)  ©.  barüber:  SSurEl^arb  @ottf)elf  ©truoen'ä  auöfü^rticl)er  Scridjt 
bct  pfälsifd}en  Äird)cnl)ijloric  p.  43  u.  folg. 

26)  ®.  etruoe  a.  a.  O.  p.  54. 
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nud)  bem  Surften  unb  üieUn  Tfnberen  autt)entifc()  begannt  treiben-, 
benn  ec  jtreifle  nid)t,  baf  fi'e  i)o<i}\l  geeignet  waren  gar  2Sie(en  \i)u 
iingunllige  9}?etnung  t)on  ben  dicformkun  ju  benehmen.  Unb  a(5 
SScja  ernjieberte,  biep  fep  ja  fcbon  lange  unb  auf  ba^  £>eutlic^|le, 
befonberg  üon  daloin  in  feinen  Snflitutionen  gefd}ef)en,  fo  bemerfte 
SSiüec,  er  fenne  ba6  S5ud^  gar  tro()t,  aber  23ie[e  fonnten  ober 
ni6d)ten  eS  nic^t  üerflef)en.  „5ßenn  baS  ©efagte  in  einer  furjen 
@d)rift  jufammengefaft  rodre,  fuf)r  er  fort,  fo  rcurbe  id)  feinen 
3(ugenb(i(f  anfte^en,  bei  ber  erften  @elegen()eit,  bie  fid)  mir  barbote, 
biffelbe  gef)6rigen  Düei  t»orju(egen  unb  roenn  man  (5fnja6  baran 
auäjufe|en  t)dtte,  eS  eud)  metben."  SSeja  unb  i^aret,  eingeben?, 
i>a^  jeber  2rugenb[i(f  ber  3ogerung  bie  bebrdngtcn  9)?itd)rif!en  ber 
@efal)r  '^ab  unb  ®ut,  ÜJeib  unb  2eben  ju  verlieren  ndf)er  brdd)te, 
eingeben!  be^  fünftigen  roormfer  9?eligion6gcfprdd)g  unb  bie  93erei: 
nigung  ber  Sut^eraner  unb  Üteformirten  fel)n(id)  f)offenb,  jeigten 
fid)  bereitwillig  unb  festen  eine  fold)e  ©rfldrung  auf,  njeld)e  fte 
gleid)  beS  folgenben  3!agg  überreid)ten  "j.  @ie  al)neten  nid)t,  wie 
ttielc  Unanne^mlid}feiten  il)nen  biefe  fleine  (Sd)rift,  bei  ber  bamaligen 
2(ufregung  ber  Parteien  jujiel)en  würbe. 

Diefe  ^rfldrung  aber  ifl  mit  großer  Äunfl  unb  Sialeftif  üon  SSeja 
fo  gel)altcn,  bap  fte  mc^r  bie  §0?einung  oerbunfelt  al6  erfidrt.  5'iebcn 
ben  bamaligen  t^eologifd}en  @tid)Worten  „©ubftans"  unb  „reeller  @e- 
nuf"  ftel)t  bag  catüinifd)e  „Empfangen  unb  @enie§en  burd)  ben  @lau= 
ben/'  unb  bann  wirb  wieber  bie  9?ealitdt  beS  ©enuffeS  l)eroorgel)oben. 
2)a3  ©anjc  aber  iduft  enblid)  barauf  hinauf,  bap  bie  l)elüetifd}en 
^ird)en  ba^  l)eilige  7rbenbmal)l  burd)aug  nid)t  al5  ein  blope6,  leeret 
©pmbol  anfdl)en;  über  bie  ©egenwart  (5l)rijli  im  2(benbmal)le  fei) 
man  einüerfianben  mit  ben  2utl)eranern ,  bie  einjige  S3erfd)iebenl)eit 
befte^e  in  ber  ^Trt  unb  5ßeife,  wie  man  biefe  ©egenwart  fid)  ju 
benfen  l)abe,  ma€  im  ©runbe  ein  unerforfd)lid)e3  ©eljeimnif  wdre 
unb  ©Ott  allein  befannt  fer).  S^Jan  liep  fic^  bie  (5rfldrung  gefal= 
len,  mel)r  ber  einjelnen,  lutl)erifd)  flingenben  3fuäbrü(fe  alä  be6 
allgemeinen  <Sinne6  wegen'®).     Sreubig  über  bm  guten  ©rfclg  il)- 


27)  Mss    Coli.  Siml.  Beza  Calvino   13.  Sunt  1557. 

28)  5JBir  tljeilcn  baSCviginal  bicfcr  eonfcfftcn  in  ber  SStilagcNo.  VIII. 
mit.  2)er  fonft  nid)t  ungenaue  9?ud;at  (Hist.  de  la  Reform,  p.  21-2),  mcil 
er  biefe  @efanbtfd}aftörcifc  für  bie  SBalbenfcr  ni(^t  Eennt,  fc^t  bie  "Kb-- 
fajfung  biefer  (Sonfefi'ion  in  bie  3cit  ber  nad)berigen  jweitcn  @efanbt= 
fc^aftgreife  SSeja'ö.     Um   fic^  aber  bcd)  ba^  2Jor:^anbenfei)n  beS  jmeiten 
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rer  J8cmut)ungen  fcfjicbcn  bic  beiben  SSotfdiaftec,  nrtd)bi'm  fie  bie 
23cvftd)erun9  cifriget  2}envenbung  für  bie  ©(aubenögoncfTcn  empfan= 
gen  l)ntttn,  unb  fliegen  getrcfi  bciS  ^^^ecf artbat  t)inauf,  bei  ^erjog 
Ct)riflopt)  in  Stuttgart  Jürbitte  einzulegen,  benn  biefer  befonberg 
fannte  ben  franj6fi|'d}en  v^cf,  an  bem  er  (ange  felbfi  gelebt-  (£ie 
fanbcn  aber  (13.  5)?ai)  ben  gurllen  erf!  in  ©oppingen,  einem 
in  lieblidjer  (Jbene  unb  nidjt  weit  Vicn  ber  alten  ©taufenburg  gele= 
genen  ©tdbtdjen,  n)ol)in  ber  felb[ltl}dtige  v^erjog  fiä)  oft  jurücfzog, 
ifenn  nndjtige  Sanbe^=  ober  9ieid)öange[egenl)eiten  feine  @eele  ganj 
in  ?Infprud)  nal)men.  (5r  ivar  fd)on  t»on  ber  <Sacl)e  unterrid}tet. 
Sarel  war  il)m  bereits  v>on  9)?ümpelgarb  t)er  befannt.  Sie  über= 
rciditen  bie  ©djreiben  öon  @raf  ®eorg  unb  ben  ©tdbten  S3afel 
unb  (Straf bürg,  unb  be6  fclgenben  SlageS  übergaben  fte  il)m  aud) 
bie  ©rfldrung  über  beä  .^errn  dlaö:)tm(il)l ,  in  ber  2(bfaffung,  wie 
fie  eS  ju  ^eibelberg  getljan,  fep  eg  freiwillig,  weil  fte  ftd)  babuvd) 
(Eingang  ju  t)erfd)affen  fud)ten,  fei)  eö,  treit  3acob  2(nbreae, 
ber  bamalg  crft  fünf  unb  jn)anäigidl)rige,  burd)  Oiebnertalent,  Sd}arf= 
finn  unb  ^ifputationögabe  auggejeid)nete  ^ofprebiger,  mit  bem  fte 
nad)  beS  «?)erjogS  5Bunfd)  über  biefe  Srage  eine  Unterrebung  geljabt 
t)atten,  e6  fo  bege{)rte  '^'^).   dleun  unb  jwanäig  ^cii)X(  fpdter  werben  ?(n- 


im  9tamen  ber  franjoft i'd)en  Äird^e  ju  SBormö  überaebenen  SScfcnnt» 
nifTeo  JU  erfldrcn,  nimmt  er  o^ne  allen  ©runb  an,  bie  S^^cotogcn  ju  SBormö 
fepcn  mit  bem  crflcn  SSeEcnntniiJe  nic^t  jufricbcn  gcwcfcn.  Les  tlieolo- 
giens  allemands  ne  se  conteiiterent  pas  de  cctte  confession,  facjt  cr 
p.  '21  1,  parce  tju'ils  croyaient  qu'elle  ne  contenait  que  la  doctrine 
des  Eglises  de  Suisse.  Afin  doiic  de  n'entrepiendre  pas  ä  la  legere 
d'interceder  pour  les  prisonniers  fran9ais,  ils  demanderent  aux  depn- 
tes  une  confession  de  foi  teile  que  ces  prisonniers  eux  mems  pour- 
raient  la  faire  u-  f.  w.  SBtc  l^dttcn  bic  Cut^craner  meinen  f onnen ,  que 
cette  confession  ne  contenait  que  la  doctrine  des  Eglises  de  Suisse, 
ba  \a  3?ud)at  felber  einige  3eilen  weiter  oben  aU  ©d^lu^wcrte  ber  (Jon« 
fcffion  anführt  „c'est  la  ce  qu'on  enseigne  et  ce  qu'on  croit  sur  la 
Cene  du  Seigneur  en  France,  en  Suisse  et  en  Savoie.  3u  ,.Savoie" 
mac^t  et  aud)  bie  fal[(^c  SSemcrfung:  C'est  ä  dire  dans  la  partie  de  la 
Savoie  qui  dependait  alors  de  Berne,  ba  l^kv  offenbar  bon  ben  SBat: 
benfern  in  ben  picmontefifd)en  Sbälern  bie  Siebe  ift.  S3uHiemin,  ber 
neue  «Herausgeber  bcä  SBcrfcS  ))at  bicfen  3rrtl)um  nid]t  berichtigt. 

29)  SSeia  felbft  erjd^tt  fpdter  in  feiner  Apologia  ad  Claudium 
de  Xaintes  (Tract.  theolog.  Vol.  II.  p.  "295 )  ben  ganjen  «Hergang 
ber  ©ad^e  mit  folgenben  SBorten:  Quum  anno  Doraini  1557  gravi 
persecutione  premerentur  Vallium  Pedemontis  Ecclesiae  quae  tum 
erant  in  Henrici  Gallorum  Regis  ditione,  petierunt  ut  tum  apud  Hel- 
veticas Civitates,  tum  apud  Germanos  Principes  ipsorum  causam 
quispiam   ex   uobis  peregrinis   per  Helvetiam   dispersis    ageret,    quo- 


270    

breae  unb  SSfja  ivicbcrum  jufammcntrcffcn,  aber  nid^t  fo  ftieblid)  wie 
je^t,  ba  2(nbrcae  [ein  crjTeS  S3ud)  übet  ble  SSetlegung  bc§  unfcltgm 
■<?lbenbniaf)[flrette6  eben  oer6ffentlid)t  ^atte^").  2(ud)  roac  bama(6  ber 
franjofifdje  ©efanbte,  «f)erc  won  33iratt,  bei  bem  v^crjog  unb 
l)dtte  als  ein  guter  SSermittlec  bienen  fonnen,  aber  er  trar  aufge^ 
brad^t,  bap  5)?nnmi(ian,  ^onig  üon  SSo^men,  it)m  baS  ©eteit  nid)t 
nac^  SBurbe  Ijatte  üerjlatten  tvoüen,  fo  baf,  trag  ein  grof er  2}ortt)eil 
[jdtte  fepn  fonnen,  eine  Urfad)e  neuer  @d}»rierigfeiten  reurbe.  ^ep 
otjngeadjtet  fiVgte  bod)  bie  5Sot)lfaf)rt  ber  ©[aubenSgenoJTen  unb 
bie  SSeforberung  ber  (5f)re  ©otteg  über  alle  potitifd)e  S3ebenf(id)fei- 
ten^')-  25er  ^erjog,  alS  bie  @eele  beö  bamaligen  proteflantifdjen 
j5ürf!enbunbcö ,  n?ar  übrigeng  fd)on  lange  mit  bm  SBorbereitungen 
5U  bem  roormfer  üveligionägefprad)  befd)dftigt,  roeöroegen ,  unter 
Znbexcm,  ber  proteflantifdje  j^ürjlentag  ju  granffurt  fd)on  im  Saufe 


rum  intercessione  Rex,  per  se  rainime  malus,  sed  a  Cardinali  tuo 
(bem  ßatbinal  o.  ßotI)nngcn,  bem  SSefi^ü^er  bc6  Claude  de  Xaintes) 
et  aliis  ejusmodi  Furiis  horribiliter  exasperatus,  aliiuo  modo  lenire- 
tur.  D,  Farellus ,  optimus  ille  et  vere  saiictus  senex ,  delectus  est 
ad  eam  rem,  cui  et  ego  non  sine  Bernensis  Seiiatus  ampliss.  permissu 
ful  comes  adjunctus  Venimus  igitur  ad  Illustriss.  illum  Principem 
Electorem,  qui  tum  in  Marchionis  Badensis  thermis  versabatur,  idi|ue 
cum  Argentinensis  Senatus  literis ,  a  quo  prius  pientissime  auditi 
exceptique  honestissime  fueramus.  Ibi  quum  ex  animi  sententia  res 
omnis  successisset,  lade  Gepingam  venimus,  ubi  tum  erat  Illustriss. 
Dux  Wurtembergensis ,  apud  quem  quum  versaremur,  incidit  nobis. 
non  sine  Principis  ipsius  voluntate ,  modestum ,  pacatum  et  plane 
christianum  cum  Jacobo  Andrea,  tunc  ejus  loci  pastore,  de  Coena  Do- 
mini coUoquium.  Sic  utrimque  discessum  est,  ut  quamvis  inter  nos 
non  conveniret  per  omnia ,  levis  tamen  admodum  controversia  potius 
de  praesentiae  et  communicationis  corporis  et  sanguinis  modo ,  quam 
de  re  ipsa  Sacramenti  superesset.  Nostrae  disputationis  summam. 
Principe  sie  petente ,  in  ali(|Uot  articulos  ex  tempore  contulimus  eique 
exhibuimus  Vi  INIaji  anno  Domini  1557,  addita  inscriptione:  Sic  in 
Helveticis  et  Sabaudicis  Ecclesiis  de  Coena  Domini  doceri.  Ni  res 
ita  se  habeat,  mendax  sim  ego. 

30)  Eodem  anno  (1557)  D.  Andreas  libellum  „De  Coena  Domini" 
edidit,  addita  praefatione  Brentii,  commentationem  brevem  continente. 
In  eo  viam  monstrat  ad  concordiam  in  controversia  odiosa  et  toti 
Ecclesiae  damnosa.  Fuitque  hie  primus  ipsius  liber  quem  edidit. 
©.  Adami,  Vita  Andreae  Edit.  8.  p.  640. 

31)  „SBiewo:^!  foM}e  ©d}ii.tung  (@efanbtfdiaft)  bei  ber  romtfdi  B- 
niglidjen  ajtajcftdt  unb  fonft  nlleri^anb  9jQd)benfcn  bringen  mödit  (fd-rieb 
er  an  Dtt^einrirf)),  fo  tjaltcn  irir  boä:}  baö  mebr  uff  SBcförberung  &ott(& 
(St)r  unb  feiner  geliebten  (S^riften  SÖo^lfartl)  unb  Svbaltung,  bann  uff 
einige  jeitltdic  93ert)inberung  (9iad}tl)eiO  bie^fallö  ju  fe^en  fei),  ©attlcr 
@cfd;.  SBirt.  T.  IV.  p.  114. 
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bei  funftigen  CDZonatg  foUte  abi^e^altcn  ivcrbcn.  I^ei  mieten,  nud) 
in  pclitirdjer  >:r)infic{)t  üerbcrbli*m  ©ejdnfe^  lan^ft  mübe  mi)m  er 
baber  ben  23orfd)ln9  58cja'^  unb  garel'^,  ba^  bie  3veformirten  an 
bterct  ^ufammmfunft  Zi)i\l  nel)men  unb  fid)  fo  oiet  ttJic  moglid) 
burd)  i)ütlid}c  Uebevdnfunft  mit  ben  2utf)eranern  gegen  ben  qeniein= 
famen  gcinb  oerbinben  mcd)tcn,  mit  gveuben  auf,  üerfprad)  it)nen 
feine  ?!}?ittrirfun9  unb  ermahnte  fie  bie  (Snö;)e  il)rerfeitg  eifrig  unb 
fd)neU  ju  betreiben.  (5()rirtop()  aber  fannte  bie  bamaligen  iJ{)eolc= 
gen  nod)  nid)t.  83eja  unb  garel  fef)rten  nun  üoll  greubc  über  bie 
bie  greunblid-ifeit  unb  SScrcitwiUigfeit  be§  gurfren  fo  fc^nell  alg 
moglid)  in  bie  vi^eimatl)  unb  ju  i^rem  2(mte  jurücE. 

2!)ie  vier  eüangelifd)en  (Stabtc  waren  inbeffen  aud)  nic^t  un^ 
thatig  geroefen,  bod)  ivrjo^  ftd)  bie  ©adje  gar  lange.  SSieIIeid)t 
wcÜU  man  aud)  ben  $5erid)t  über  ben  ßrfolg  ber  Unterljanblung 
bei  ben  beutfdien  Surften  abwarten.  50?an  l)ie(t  im  9)?ai  eine  5lag= 
leiftung  ju  2(arau,  um  bie  Si)?afrege(n  gemeinfd)aftlid)  ju  befpredjen 
(-28.  9Kai  15.57).  Einige  ^iage  nad)l)er  enblid)  (I.Suni)  ju  ber^ 
felben  3eit,  al6  aud)  S3ern  bittenb  an  ben  5iJ?arfd)aU  oon  SSriffac 
unb  an  hai  Parlament  ju  Surin  fd)rieb '"),  reiften   bie  ©efanbten, 


3-2)  (Sine  2fbfd^rift  biefcö  SSricfö  befinbet  ftd)  cb^nfatlö  im  berner 
!Staat6ar(^ie.  S[öelfd)e  93^il'fttien.  D.  p.  108.  IVIonsieur  a  Vous  tres- 
affertueusement  nous  reciimmandoiis.  INIr  estant  noiis  et  nostres  chers 
alliez  de  Zürich ,  Basle  et  Schaffhusen  advertys  d'u«  mandeinent 
envoye  par  la  loyale  Majeste  de  France  aux  Sgrs.  Presidents  et  Par- 
lement  de  Turin  '27.  jour  du  nioys  de  Novembre  dernierement  passe 
contre  les  fidelies  habitans  en  Angrogne,  Thour,  Boby  et  autres 
lieux  en  Pieniint  contenant  des  procedes  contre  eux,  en  suyvant 
l'edit  du  feu  Roy  Fran^o>s  en  toute  rigueur  et  par  force  pour  les 
enduisre  a  se  depourser  de  leur  Religion  ou  de  les  punir  et  extirper. 
l'execution  de  quoy  avons  entendu  ä  Vous  estre  commise,  avons  en- 
,semble  advise  denvoyer  une  arabassade  vers  la  royale  INIajeste  l'hum- 
blement  prier,  les  dicts  fidelies  avoyr  en  benigne  rec  mniandation  et 
leur  faire  pour  l'amour  de  nous  et  a  nostre  requeste  grace,  les  lais- 
sant  vivre  en  leur  religion  Evangelique.  Puis  donc  \  ous  k  les  siis- 
nommes  nos  alliez  esperons  et  confions  de  la  dicte  IMajeste  obtenir 
benigne  et  gracieuse  response,  Vous  tres  affectueusement  prions  et 
requestons  en  nostre  et  aux  noms  de  nos  tres  chers  alliez  que  soyt 
de  vostre  bon  plaisir,  la  charge  et  conimission  que  Vous  est  en  cest 
endroict  donnee  de  dilayer  et  suspendre.  En  ce  nous  fciiez  tres 
grand  plaisir.  Aydant  Dieu  auquel  prions  vous  donner  etc.  etc. 
Datum  prima  Junii  1557. 

L'advoyer  et  Conseil  de  Berne. 

A  Mons.  Mons   le  Marechal  de  Brissac  nostre  tres  honore  Sgr. 

et  grand  ain5\ 
Tin  bie  ^tdfibenten  unb  boö  Parlament  p  Surin  mutatis  mutandis. 


272     

3ol)annc5  6fd}er,  »Stabtfdireibei-  ficn  ^mid),  3ol)ann«g 
©r>6j  von  S5ern,  3acob  @oe|  t>pn  SSofel  unb  ßubroia 
Decl}öti  von  <Sd)afff)aufen ,  mit  einem  gemcinfd^aftlid^en  ßrebitiv»; 
\A)xexben  üerfct)cn,  üon  SSafel  nac^  3)?ümpelgarb,  n?o  fte  ben  ^et-- 
jog  ©eorg/  mit  bem  fü  fid)  befprcrf)cn  feilten,  nid)t  trafen,  aber 
bod)  erfuhren,  bie  eüangetifdicn  ^errn  unb  Stdbte  f)atten  (2T.?r)?ai) 
befdiloffen  eine  eigene  @eranbtfd)aft  von  ^Strafburg  au6,  rco  ftdj 
3oI)ann  <Sturm  ein  \i)xc  ©pi^e  jlcllen  folfte,  an  ben  franjofti 
fd)en  vöcf  abjufdiicfen.  2)er  ^erjog  tvünfdite  and),  iaf  fte  biefe 
©efanbfdjaft  am  franjoftfd'en  ^cf  erwarteten,  um  bie  (Badjc  Qi- 
meinfdjaftlid)  ttorjubringen.  Ueber  SSefancon,  25iion  unb  Sropeg 
bogen  fie  nad)  (I{)alcn5  ah,  ivo  fte  bie  Seutfdien  vergebüd)  ernjar^ 
teten,  unb  begrübt  t»cm  dcnnctable,  begaben  fte  ftd)  nad)  <Bt.  £)eni§ 
unb  ^arig,  überall  naiö  beobadjtenb  unb  beirunbernb,  roie  unö  biep 
3cf)ann  ßfd)er  in  feinem  genau  gefü()rten  Steifetagebud)  auf  ba^ 
^Infcbaulidifre  barfrellt ").  «Sie  mußten  aber  nod)  weiter,  nad)  dom- 
piegne,  n?o  fid)  bamalä  ber  ^of  auff)ielt.  ^ier  rourbe  e§  ben  bie; 
bern  (Sdiweiiern  nid)t  allein  ber  duneren  ^i^e,  fcnbern  aud)  beö 
ungetrof}nten  deremonielä  unb  ©ebrdngeS  wegen  fef)r  warm.  CO^an 
begann  fogleid)  bamit,  fte  in  bem  eigentlid)en  unb  uneigentti^en 
<2inne  beä  Söorte^  abjufpeifen. 

£5er  donnetable  t>on  C9?ontmo rencp,  ein  in  ber  9Serfiel= 
lungöfunft  grau  gctrorbener  SD?ann,  nai)m  fte  burd)  fein  e()rtrürbi; 
geg  ^Ceufere^*)  unb  burd)  fein  v:P)dnbebruc!en  fo  fef}r  ein,  ba^  fte 
ber  i^brtgcn  SSegrupungen  unb  Bewerbungen  bei  anberen  angefet)enen 
^erfonen  ganj  vergaben,  ja  fogar  furd)teten  baburd)  ihn  abgeneigt 
3u  mad)en.  X)cd)  !cnnte  er  fte  nid)t,  wie  er  beabfid)tigte,  burc^ 
bie  erjle  ^(ubienj,  bie  er  if)nen  in  anfef)nlid)er  SJerfammtung  von 
^errn  unb  ^rdlaten  gab,  von  ihrem  S5egef)ren  ben  ^onig  feU 
bcr  ju  fpre'd}en  abwenbig  madien.  £Rad)  langem  3ogern  empfing 
fie  enblic^  ^einrid)!!.,    ein  bamalä  fd)on  abgelebter  unb  von  ber 


33)  25aä  Jfutograp^on  btefce  für  ßultut  unb  ©ittenfc^ilberung  l^öd^ft- 
intercffantcn  SagebuitS  bcfinbet  ftdi  auf  ber  (Stabtbibliotl^eE  ju  3ünd)  in 
ben  fogcnanntcn  CoUectaneis  'Wikianis  unb  oerbicnte  ganj  fercffcntlicbt 
ju  ir>ctbcn.  ©in  fc^r  magerer  2lugjug  befinbct  ftc^  in  ber  jiirdjenfd^en 
3citl'c^rift:  Sic  ncucfrcn  ©ammtungcn  Dcrmifditer  (Sd}riftcn.  3r  S3anb 
1757.  p.  371  u-  folg. 

34)  (5f(^cr  bi^d)riibt  if)n  fo :  Der  Connetable  ist  ein .  Mann  um 
sechzig  jar  alt,  nit  eine  lange  person,  hat  ein  breit  Angesicht,  nit 
vil  har,  ein  Schweizerbart,  u.  wol  gefarbet. 
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alten  ^ianat>Dn^oitierg,  bcr  S3ut)(cnn  feinet  3?atcrg,  gaiij 
abtjangi^cr  S!)?ann''j.  (5r  bot  ihnen  bic  ^anb,  liep  fid)  bie  2)oÜ: 
metfct)un9  if)rer  beutfd^en  9\ebc  gefallen  unb  anttvcrtete,  ec  tvcüc 
H)v  föefud)  burcbge^en  unb  il)ncn  univrjüt^licf}  eine  freunblidje  ?rnt= 
tvort  Qiben.  6r  erinnerte  ftd)  5n?et  oon  ibnen  fd)on  9efef)en  ju  i)ci- 
ben  unb  alg  fie  fid)  jurucfjogen,  rief  er  bem  t)ier5el}njdl)ri9en  rau= 
pl)in  ju :  „Da  ()aft  bu  bcine  ^SunbiSgencffen,  befd^aue  fte  unb  mad}e 
Äunbfdjaft  mit  ihnen !"  tiefer  gab  it)nen  ebenfalls  bie  ^anb  unb 
fcmit  entfernten  fte  ftd).  5Ü?an  fufjr  fort  fie  ju  betrirtf)en,  aber 
um  einen  S5efd)eib  baten  fie  t^ergeben^,  unb  ber  fd)»rad}e  unb  üer^ 
liebte  ^onig  ^fnton  oon  ^i^avarra,  mit  bem  fte  allein  nod)  ju= 
fammenfamen,  fonnte  i^nen  woi)l  unfruchtbare  9tat()fd)ta9e  geben, 
aber  aui  9)?ange[  an  (5influ§  niditg  bereiifen,  n?cnn  er  ciud)  fonfl 
ben  Oieformirten  nid^t  ab()clb  trar.  ©ie  mad}ten  ber  Königin  Qa- 
tljarina  üon  5!)?cbiciS^^)  nod)  if)re  ^fufroartung,  um  bie  junge 
^rin5effin  dlaubia  ju  feigen,  bei  ttvldier  bie(5ib§genoffenfd)aft  ^atl)en- 
jlelle  tiertreten  t)atte.  2!5cr  Äonig  tjatte  burd)  ben  ßonnetable  3«bem 
eine  golbene  Äette  oerf)cif en,  a(S  fte  aber  aufbradjen,  fd)ic!te  man  3«= 
bem  jtt?ei()unbert  2!)ucaten.  (Sie  aber  banften  fiir  bie  g^reigebigfeit 
unb  fd)lugen  nid)t  ot}ne  Sntrüftung  bag  ©otb  au^,  bamit  ber  Äonig 
lerne,  meinten  fte  in  it)rer  gutmutt)igen  9ieblid)feit,  bap  fte  nid)t  baS 
©elb  gefud)t,  fonbern  bie  <Sid)er{)eit  ber  SSrüber,  il)rer  9\eligiong= 
genoffen^').     2!)eg  langen  ^arren6  unb   be6  ungetro{)nten   üfligen 


35)  @fd)cr  gibt  folgenbcg  Porträt  üon  ihm:  Der  König  ist  eine 
lange  person,  hat  einen  röschen  (trocfcnl)dutigtn;  rösch  fagt  man  j.  S. 
öom  2fn[d)nitt  frii'djcn  Srcbcö,  bcr  trccfcn  unb  aufgcfprungcn  ift)  crupel- 
achtigen  (^öcEeridjtcn)  köpf,  ein  ziniliche  lange  nasen,  das  har  den  dritt 
theil  grau,  scharfe  äugen,  ein  lang  antlitz  ,  ein  dicken  hals,  ein  ab- 
gestumpft bärtli,  ist  auch  halb  grau;  hat  ein  schwarzen  Rok  von 
subtiler  färb,  und  an  den  Orten  mit  sanimt  umleit,  an,  zwo  güldene 
kettenen ,  nit  grosz ,  am  hals,  ein  vergült  rapier,    schwarz  hosen  an. 

36)  @fd)er:  Die  gemeldt  Königin,  Catharina  de  Medicis.  ein 
Florentinerin,  ist  ein  grosz  lang,  starck  Weib,  hat  ein  gescheiblet, 
rot  u.  feist  antlitz.  wie  der  Delphin,  ein  krausen  har,  das  ir  vor 
der  hauben  auf  dem  haupt  leit ,  w  endettlich  meinen  es  sey  ein  ge- 
macht har,  ist  falb,  falb  augenbrauen,  weisse  äugen,  ein  weissen 
ziemlich  groszen  mund,  grosz  lang  zän ,  hat  nit  ein  weibsche  red, 
sondern  schir  wie  eine  grobe  Bäurin;  hat  ein  schwarzen  Rock  von 
subtilem  Tuch  an;  ist  um  die  brüst  wohl  geformiert. 

37)  93on  bem  (Srfolg  [einreibt  SSuUtngcr  an  (Jalüin:  Benigne  exce- 
pit  legatos  rex  et  dimisit  ore  proprio  polllcens  tandem  et  in  ultimo 
digressu,  ita  se  in    hac  caussa  actiirum,  ut  urbes  intelligant,  preces 

58aum,  geben  be6  Zi).  ».  SBejct.    1.  18 
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gebend  mute,  begaben  fie  iid)  enblid)  un»errid}fetec  T)'m^e  auf  ben 
vÖeimiTcg  unb  fonnten  x^xen  Oiegierungen  nur  einen  furjen, 
nicbt^Kiiienben  Srief  t»oU  boflicfjer  greunbfd)aft5bet^euerun9en  m\t= 
bringen  ^'). 

Sie  beutfc^e  @efanbtfd)aft  ber  fieben  gürfren,  ^tto  «Öeincid)  oon 
bet  ^falj  unb  feiner  beiben  2}ettern,  ^riebrid)  unb  SDßolfgang,  >^er: 
^coi  (Jbrifropl) ,  ^]>biIipD  von  >^eiKn ,  5}?arf_qrctf  dart  tcn  SSaben, 
@raf  ©ccrij  von  5}?ümpelgarb,  reifte  einen  ganzen  9)Zonat  fpatet 
ab  a[6  bie  @d)roeijer.  3t)rer  Snftruction  nacf)  fuüten  ffe  bem 
Äonige  bie  [Ru^lidiEeit  eine§  allgemeinen  dencilium^  jur  S5e= 
bauptung  feineS  2(nfel)eng  t»or,  jumal  ba  auch  ber  Äaifer  einet 
foldien  9)?af reget  nid)t  abgeneigt  fepn  burfte;  bie  üble  9iad)rebe, 
iveld)e  bie  ©raufamfeit  gegen  unfd}ulbige  Untcrtbanen  über  il)n 
bringen  ivürbe;  bie  DIctbrcenbigfeit  einer  unparteifcben  Unterfui+ung, 
bei  welcher  ftd)  bie  9\einl)eit  beä  ©laubensbefenntniffe^  unb  bie  Un= 
tettl}anentreue  ber  9}erfclgten  berauefteüen  irürbe.  £)a  man  biefe 
Sotfd}afrer  nid}t  fo  fd)ncbe  behanbeln  burfte  roie  bie  -Sc^reeijer,  fo 
gab  man  ibnen  einen  SSefi-teib.  „(5r  glaube  nidit,  fo  lief  ber  ä6= 
nig  in  l)od}mütbigem  2one  il)nen  melben,  feinen  eroberten  Unter= 
tl).men  irgenb  eine  @elegenl)eit  gegeben  ju  i)abm,  fid)  jur  (Srlangung 
eine§  beffern  3u|lanbe§  mit  Fürbitten  an  ^Seiner  5)?aieftdt  greunbe 
\xi  roenben,  ba  er  fid)  jeber  ^eit  berTiffen  nad)  feinem  ©ereiffen  unb 
jur  (5t)re  ©otteS  fie  mit  aller  S5iUigfeit.  ju  il)rer  5Boblfal)rt  unb 
ÖJubc  5U  bel)anbeln.  25tefeS  Sinne-S  fer  er  md)  gegen  bie  25e»v>ol)= 
ner  Pen  ^fngrogna,  bcffe  aber,  fie  würben  in  einer  il)m  fo  l)od)an- 
gelegenen  <Sad}e,  trie  bie  ber  jKeligion,  gleid)  ben  anbeten  Unter; 
tbanen  ibt  Seben  fo  einrtdnen,  ba§  eä  jur  (Jbre  ©otteS  unb  jut 
?{u5breitung  feinet  Sienfteä  unb  ber  ^ird:.e  gereid}e,  bamit  er  nid)t 
in   ben    Sali   fcmme   bie   Strenge  gegen   fte  ju  gebtaudjen      ^cii 


vel  supplicationes  legatorum  plurimum  potuisse  aut  valuisse.  Dono 
dederat  SUO  coronatos.  At  legati  iioiuerunt.  Agentes  enini  gratias 
pro  libeialitate  testatl  sunt  ideo  se  ne  ,ue  aurum  ne>(Ue  argentum 
accipere,  ut  inde  res  intelligat,  illa  non  quaesita .  sed  inrolumitatem 
fratruru  i,ui  sunt  menibra  nostra  et  ejiisdem  religionis  consortes.  Ergo 
si  velit  rex  gratificari,  parcat  ianoxiis  et  fratribus  nostris.  Hoc 
fore  nobis  omnibus  pergratum.  Rex  alicui  scriptam  dedit  ante 
discessum  responsionem,  unde  liquide  satis  intelligi  non  poterat.  quae 
ejus  voluntas.  Non  dicebat  se  in  instituto  porrecturuui.  neque  di- 
cebat  se  in  illis  parsurum.  Coli.  Sim. 

38)  Z.  ©tettler:    Sbronif.  Zb.  II.  ®.  193. 
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tvar  {iü($,  wci^  aud)  fte  nad>  v^aufc  brndjten^').  2Cud)  traren  bie 
aufcren  Umflanbe,  wddje  mot)r  alS  ba^  d\id)t  unb  bie  JöiÜigfeit 
ben  ©rfolg  fcld^er  Untertjanbluntjcn  ju  bcfti.i.mcn  pflegen,  ^odjfl 
ungunjlig.  2>ic  Oiefcrmirten  mcixen  in  ?^ranEreid)  üerljaptec  al6  je, 
ßotignp  rcac  gtücflid)  gegen  bie  ©panier  in  ber  ^icarbie,  bec 
''Pabf!  l)atte  ^eter  ©trojji  nad?  ?^ranfreid)  gfr^inbü,  um,  cljnge- 
ad)tet  beö  fd)mat)ligen  9iücfjug6  beö  v^errn  t>cn  ®uife  auö  Italien, 
neue  Slreue  unb  ^u(fe  ju  verfpred)en,  unb  ber  ßonnetable  unter* 
l)ie[t  ben  Äonig  fd}on  »cn  ben  (Siegen,  n?e(d}e  er  in  ben  9?ieber= 
lanbcn  erfampfen  rcurbe.  dlnd)  ber  unfjeilooüen  9^ieber(age  bei  ©t. 
£i.u entin,  faum  einen  OTonat  fpdter,  redre  ber  ßrfolg  melleid}t 
ein  ganj  anbercr  geirefen.  Wlel)x  atfo  o[5  biefcr  mu()ev>oUen  unb 
roenigftenä  von  fd)n?eijerird)er  @eite  nid)t  mit  bem  gcl)6rigen  Zact 
gefuljrten  23entenbung  ijl  bie  9?uf)e,  ive[d)e  bie  SSnlbenfer  in  ben 
2f)d(ern  genoffen,  ber  Söernjirrung  unb  9?atf)[ofigfeit  jujufdjreiben, 
in  treidle  ganj  ?^ranfreid)  burc^  biefen  unerwarteten  @d)(o.g  geriett). 
Der  übrigen^  nid)t  t3erfo[gungöfud}tige  Si}?arfd)all  üon  SSriffac  mufte 
fid)  glücflid)  fd}d^en ,  mit  feinem  unäuldngtid)en  v^eere  bie  ^ül)e  in 
ben  piemontcfifd)en  ©ebirgen  erljalten  ju  fonnen. 


^miftc^  Capitel. 

Unionöpldne,   ^lacEeveicn  wegen  ber  ßonfeffton. 


lieber  S3afet  traren  bie  beiben  befreunbeten  SSoten,  mit  beben- 
ben  «^Öffnungen  für  bießufunft  erfüllt,  nad)  Büric^  gekommen  unb 
hatten  i)'m  SSieleg  ju  erjd()(en  Den  guter  7fufna{)me,  bie  fte  bei  ben 
2utt)eranern,  fon)ot)l  «Stdbten  alö  Surften,  gefunben  ()atten.  £5ie 
vf)auptfad)e  aber  war,  bie  angefef)enjlten  Slfjeologen  S5ul tinger  unb 
SDtattr)t  aSermigli   für  bie  SSefdjicfung  beö  franf furter  ^m^im-' 


39)  ©.  ©attter,  ©cfd^.  ü.  3Öürtem6erg.  Ä^.  IV.  ©.  114  u.  115. 
Ruchat,  Hist.  de  la  Reformat.  de  la  Suisse.  Ed.  VuUiemin  T.  VI. 
p.  195,  fagt  atfo  tüo^l  mit  Unrecht:  L'ambassade  des  Cantons  fut 
ecout^e  favorablement  et  Tarret  donne  contre  les  Vaudois  fut  suspendu. 

«Bon  ber  5Heifc  garcl'S  unb  SScja'e  nad]  Scutfd^ranb  weif  er  gar  md;tg. 

18* 
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tagö  ju  geivinnen  unb  fomit,  trenn  aud)  nid)t  DoUige  SSereinIgung, 
bod)  roenigjTend  eine  2(nndf)erung  unb  S5unb^9enoffenfd)aft  bec  betben 
Älteren  in  bem  beüorjTeljenben  (Streite  gegen  ba6  ^ab|ltl)um  ju  be= 
werffieüigen ,  unb  baburd^  bet  reformirten  Äirdje,  befonbetö  in 
grnnfreic^,  eine  beffere  (Stellung  ju  geben.  3(ud)  2(nbreae,  bet 
junge  v^ofprebiger,  fo  fleUten  ft'e  weitet  üot,  unb  SStenj  fepen  einem 
[old)en  SSerfudie  nid}t  abgeneigt,  bet  «^erjog  t>on  5Bürtemberg  abet 
fel)r  bafüt.  63  rourbe  i)\ix  fogat  fd)on,  auf  eintreiben  SSeja'^, 
eine  gemeinfdjaftlidje  ßonfeffton  bet  (Sd)roeijet  übet  baä  !i(benbma^l 
oufgefe^t,  roelc^e  dabin  unb  ben  Uebrigen  jur  Begutachtung  foUte 
vorgelegt  »erben ').  SSon  bet  (Jtfldtung  abet,  bie  ft'e  ju  Jj)eibelberg 
unb  ju  ©oppingen  übet  ba6  2(benbitta^l  gegeben  t)atten,  fdjrciegen 
ft'e  be()utfam  fliUe,  vooi)l  in  bem  S3en?uftfetn,  baf  fie,  roenn  aud) 
nidjt  gegen  baö  t)elt)etifd}e  S3efenntnif,  bod)  in  fo(d}en  ^(uöbtücfen 
abgefaßt  fep,  baf  ft'e  leidet  bie  nut  allju  gro§e  JKeijbarfeit  ber  Süri^ 
dier  in  biefem  ^unft  t)dtte  ettegen  unb  fo  ben  2iebling6plan,  mit 
bem  SSe^a  unb  ^axii  fid)  ttugen,  auf  einmal  l)dtte  jerftoren  fonnen. 
3(ud)  ba*ten  ft'e  tjieüeic^t,  laf  ein  fold)eS  fliegenbeg  @elegent)eiteblatt 
feine  2Bid)tigfeit  l)aU  unb  bereite  üielleid)t  in  SSetgeffenljeit  getatl)eii 
fep.  2Iber  bem  trat  leibet  nid)t  alfo.  S)et  CReib  bet  ^atteien 
t)atte  fid)  fd)on  eine  5ßaffe  batauS  gemad)t.  5^id)tg  al)nenb  be= 
eilte  fic^  SSeja,  feinem  üdtetlid)en  Steunbe  (5alt>in  bag  UnionSgefdidft 
ani  «^erj  ju  legen,  unb  aud)  biefet  billigte  Anfang«  ben  in  Bütid) 
9emad)ten  S3orfd)lag ,  eine  SSefenntnif fd)rift  einjuteid)en,  fd)lug  abet 
fpdtet  ben  5Beg  münblid)et  Untettebung  alö  erfprief lidjet  üot.  Äur5 
nad)  feinet  2(nfunft  fd)tieb  Se^a  (27.  Wta'i  57)  n od)  mit  bem 
jubtin9lid)|fen  SSetttauen  an  SSuUinget  in  SSejug  auf  bie  S5efd)icfung 
bet  ftanffuttet  23erfammlung :  „bie  Seit  if!  auf erjl  fur^  jugemeffen, 
obgleid)  ei  mit  tt>af)tfd)einlid)  ijt,  baf  bie  (Stteitfad^e  beg  Jaubgia^ 
fen  '^)  tvenigflenS  tJietje{)n  Sage  einnehmen  werbe,  fo  baf  id)  glaube, 


1)  2)tef  fd^liefe_ic^  au6  ;i»ei  (SteUtn:  1)  2ru§  einem  Sncfe  S5cja'6 
an  SuUinger  Dom  27.  gj^aj  15,57,  n^o  eö  !^ei^t:  D.  Calvinus  confes- 
sionem  valde  probavit,  sed  cur  aliam  nunc  ineundam  viam  putet,  jam, 
ut  opinor,  ex  ipsius  literis  cognovisti.  2)  ^Cu»  cincm  S3ricfc  Seja'ö 
an  ßalüin  Dom  1^5.  Suni  1557:  Rogo  etiam,  fagt  er  bort,  ut  Hel- 
veti<)-um  coiif'essionem ,  quam  apud  te  reliqui,  ad  me  remittas,  ut 
expendam.  ©aö  muf  mo^l  oon  einer  neuen  Sonfcffton  oerflanben  wer- 
ben, benn  bie  übrigen  fannte  ja  SScja  fdjon  Idngft. 

2)  35cr  (Streit  jjüifd^cn  bem  <^aufe  -Reffen  unb  S^affau  »regen  ber 
©raffc^aft  ©a^eneUenbogen  foUte  in  biefem  gürjlenrat^e  enbtid)  erlcbigt 
werben. 
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trenn  3«nianb  ber  Unfrigen  gegen  Tfnfang  beö  Ü)?onatg  Suli  mä) 
^xantfüvt  fommt,  er  nod)  ju  redjter  ©tunbe  eintreffen  fann.  35u 
aber  betreibe  unb  befdjleunige  bie  «Sache  auf  je^lid)«  Sffieife;  benn 
bie  Unfrigen  ()aben  fct}cn  jugefagt,  ba§ ,  trenn  bie  2(nberen  ftd)  ber 
<S)adj(  annel)men,  e«  an  ihnen  nid)t  fehlen  folle;  wenn  wir  auc^ 
im  ©anjen  feinen  anberen  23crtf)ei(  baburd)  erlangen,  at«  ba^  trir 
jenen  rout^enben  S[)?enfd)en  (fnriosis  Ulis)  eine  offenbare  ©etegenfjeit 
ber  Söerldumbung  abfdjneiben,  a(5  cb  trir  namlid),  ron  freien  ©titcfen 
jur  ^Bereinigung  aufgefcrbert,  eg  abge(e()nt  l)atun.  "übet  \d)  lebe 
auc^  nod)  ber  iut»erftd)tlid)en  Hoffnung,  i>af  bie  Surften  felber  tiiel 
billiger  mit  un5  {)anbeln  unb  Sene  bal)er  anä)  riel  gemäßigter  gegen 
ung  fei;n  trerben,  trenn  unö  ber  ^crr  rer(eil)t,  ba§  ffe  ron  uni 
felbjl  erfaljren,  treldjeä  unfere  ©runbe  ftnb.  Unb  enblid)  n>ie  un= 
eben  roare  eö  nid)t,  bci^  freitriüige  ^anbbieten  be6  gnabigen  unb 
über  alle  ?0?apen  ju  biefem  doncorbientrerf  geneigten  Surften') 
abjuro.ifen?  3d)  bitte,  id)  befc^wore  bid)  bal)er,  mein  93ater,  biefe 
<Sad}e  mit  allem  nur  moglid^en  Sleife  bei  beinen  ßeuten  fotrotjt 
ali  aud)  bei  allen  übrigen  erangelifdjen  ©tanben  ber  @d}treij  ju 
betreiben,  bamit  ung  boc^  biefe  l}errlid)e  @elegenl)eit  nid)t  entge{)e*)." 
2(ber  bie  ©oangelifdien  ber  beutfd)en  ©d)roei5,  S3ullinger  vor  allen, 
roaren  feit  bem  mit  einem  fdjreienben  SRipton  fid)  enbigenben  @e= 
fptdd)  ju  9)?arburg  allen  foldjen  23ert)anblungen  gram  geworben, 
jumal  ba  fte  fal)en,  trie  felbfl  £0?eland)t()on  ron  ben  23ollblutlutl)e= 
ranern  angefel)en  unb  bet)anbelt  rourbe.  ©ie  bilbeten  für  ftd),  be= 
fonberg  in  ben  groferen  unb  ganj  proteftantifdien  Cantonen,  ein 
abgefdjloffeneS,  fird^lid)  fid)  felbft  genügenbeö  ©anje,  bag  nid)t  wie 
bie,  obgleid)  sa{)lreidjen  bod)  rerein jelt  unb  fd)U|loS  baj!ef)enben 
franjofifdjen  ©emeinben  ein  befonbere6  3ntereffe  l)atte  ftd^  an  eine 
unter  bem  «Schule  einflufreidjer  i^ürften  fle^enbe  Äirdje  ndljer  an= 
jufd)liefcn.  £)egTOegen  fonnte  SSeja  mit  allem  (5ifer,  ber  iljn  ju; 
genblid)  befeelte  unb  nie  rerlief,  in  ben  Zürichern  gleich  ^Infangg 
feine  rechte  SBdrme  für  biefeS  SSorljaben  erwedfen.  „3d)  wunbre 
raid),  fd)reibt  et  bal)er  (13.  Sun.  1557)  an  ßalrin,  ba^  trir  ron 
3ürid)  nid)tg  er{)alten,  unb  befürd(}te,  baf  bie  Un  fr  igen  einen  fo 
günfiigen  2(ugenblicf  nidjt  ungern  rirnad)ldfftgen.  SJZeine  9)?einung 
rodre,  baf  bu,   wenn  auch  bie  2(nberen  bie  ^dnbe  in  ben  ©cl^op 


3)  ^crjog  6^njtopl)S.  ; 

4)  ©    Beza  Bullingero.     27,  «Olai  1557.     Collect.  Simler. 
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legen,  fotrof)[  an  ben  «?)ec309  üon  Söuctemberg  als  aud)  an  23ren5 
unb  3aco6  2(nbieae  fd)riebe|I,  bamit  fte  bod^  njenigftenS  crfal)ren, 
baf  bu  eS  an  belnec  9)?ttn)irfun9  bei  einer  folc(}en  Sneben?f)anblung 
nld)t  roerbejl  fehlen  laffen.  2^enn  ba  bid)  ©Ott  t>or  t>ielen  2(nberen 
auf  ben  Äampfpla^  f)in9ef!eüt  l)at,  fo  glaube  ict),  baf  biefe«  nid^r 
allein  beine6  2rmte6  ifl,  fonbern  aud)  baf  namentlich  jene  bucc^  i^v 
2('nfel)en  für  bie  @ad)e  n)id)tigen  5}?anner  bief  üon  bir  erwarten, 
unb  bin  geroip,  bap  biefe  beine  23viefe  bei  ben  ?^ürjlen  üon  großem 
@enjicl}t  fepn  njerben.  2)a§  ijl  irenigflenö  meine  2fnfid)t.  £)u  rcirjT 
tt)un,  traä  bu  am  3roedbienlid)jlen  ftnbefl.  5Benn  id)  frei  luare, 
fefet  er  mit  5Ut)erftd)tlid)em  ©lauben  l)inju,  [o  tt)ünfd)te  id)  bein 
58riefbote  ju  fepn  unb  id)  roürbe  bir  rool)l  feine  unangeneljme  2(nt-- 
»rort  jurucfbringen'^)."  2!)a6  @tillfd)njeigen  bcr3urid)er  aber  ^afte 
feine  guten  Urfadjen. 

25ie  (Srfldrung  Sarel'g  unb  SSeja'S  irar  inbeffen  üon  DiÜer, 
^epf)uftu5  unb  TTnberen  glei(^fam  wu  ein  JJriumpf),  ben  bie  iu- 
tl)eraner  über  bie  D^eformirten  baüon  getragen  tiatten,  befannt  ge; 
mad)t  n)orben,  e6  mar  bie  Äunbe  baüon  nad)  ^ranffurt  ju  ben 
@eiftlid)en  ber  reformirten  ©emeinbe  unb  nad)  «Strasburg  gelangt. 
£)er f!rcitfüd}tige  SSatbuin,  25ocqutnuö  unb  93 a l e r a n b u S  üon 
i^ranffurt  l)atten  nid)tg  (5iligere6  ju  tl)un  al6  bie  <Sa(i)e  fogleidi 
nad)  3ürid)  ju  berid)ten  unb  eine  2(bfd)rift  baüon  an  SÄartpr  ju 
fd)itfen.  2Cud)  ^otomann  fd)rieb  t)on  «Strasburg  an  daloin  (nid)t 
an  S3eja)  t)on  bem  drgerlid)en  2(uffet)en,  ba«5  bicfe  @efd)id)te  aUent^ 
{)alben  mad)e.  Ser  üielgeplagte  Wlann  in  @enf  feilte  je^t  feinem 
Sreunbe  vergelten,  itaö  biefer  brei  3al)re  frul)er  für  feine  9?u^e  unb 
9?ed)tfertigung  gctf)an.  ßalüin  fd)i(ft  v^otomann'S  S3rief  fogleidi 
na(^  ßaufanne  unb  befommt  bie  @rjdl)lung  ber  Umffdnbe,  roeldie 
bie  ßonfefffon  bei  £)iller  üeranlaft  l)atten,  unb  bie  (5rfldrung  felber, 
ttjie  fte  SSe^a  nod)  in  feinen  Oveifepapieren  fanb.  Wlan  vou^U  noä) 
nid)tS  ticn  bem  ©türme,  ber  \)on  3ürid)  unb  Sern  i)et  lo6bred)cn 
follte.  X)od)  halb  famen  S3efd}n3erben  SSullinger'g  nad)  @enf  unb 
bann  nad)  2aufanne  an  SSeja  felber.  „SO^an  fd)i(fte,  fo  fd)reibt  er, 
HG.  Sul.  1557)  bie  ßonfefft'on,  tveld)e  bu  auf  beiner  ®efanbtfd)aft6; 
reife  bei  ben  j^urften  überreid)t  f)ajl,  an  ^eter  ^axt\)x.  SoUtefi 
bu  fte  irirflid)  überreid)t  l)aben,  fo  f)dttefl  bu  un§  bod)  batton  in 
Äenntnip  fe^en  foUen.     3ur  grofen  Sreube  unferer  föegncr  unb  ju 

5)  ©.  Beza  Caivino,   13.  ^un.   1557.  Collect.  Simler. 
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ber  Unfriijeii  ^rcpcm  ßdbtrefen  wirb  fte  überall  verbreitet.  'So 
fdjreibt  man  oon  ^peibelberi)  unb  ^riinffurt-  (^onfefficnen  aber  fct-- 
len  6(ar  unb  beutlicli  unb  burd}au^  nidjt  boppeliungig  fei;n,  befon^ 
berg  in  tcn  ncd?  flrittigen  ^^unften.  Sd)  jva^r{)aftiä  rourbe  eine 
[oldie  donfeffion  iveber  fd)reiben,  nod)  a^enn  fte  üon  ^Cnberen  ^e= 
fd)rieben  n?are,  unterfdjreiben.  Sd)  mup  wunfdit'n ,  ba^  bu  fie 
niemals  gegeben  i)atte\t,  wenn  bu  fte  gegeben  l}aff,  unb  alle,  bie  fte 
gefeiten  i)ciben,  ftnb  meiner  tOTeinung "')."  dalvin  mar  nid}t  tüenig 
beforgt,  befonberS  in  ber  bamaligen  Sage,  ba  @cnf  bei  3ürid)  ^ulfe 
unb  Sürfprac^e  beget)rte.  ^flö  er  feinem  S3eja  Un  grofen  9)?ipgriff 
vorfielt,  fo  geftanb  biefer  offen,  er  möge  ,^u  feinem  nod)  größeren 
^'rjlaunen  über  bie  Unflug^cit  erfa()ren,  ta^  fie  nid}t  fon)ol)l  auS 
S3erge§lid)feit  alä  nad)  uberfluger  S3erat()fd')lagung  (praepostero 
consilio)  ber  @ad)e  in  Burid)  nidjt  enva()nt  hatten,  „©enn  ba 
bie  Hoffnung  auf  ein  Kolloquium  unS  leud)tete,  fo  fürd)teten  wir, 
eg  m6d)te  ft'd)  3emanb  baran  fto^en  unb  bann  jurücfweidjen. 
25em  Doctor  SWartpr  i)ktm  mx  e6  tt>ol)l  anvertrauen  mögen, 
aUx  roir  rooüten  il)m  feine  Unannel)mlid)feiten  üerurfad;en,  im  ^alU 
eg  befannt  tvurbe,  baf  trir  nur  ibm  allein  bie  £0?ittl)ei[ung  gemad}t 
t)dtten.  3d)  fonnte  nid)t  benfen,  bap  bie  (SrfUirung  unfern  @eg= 
nern  fo  angeneljm  fenn  roürbe  unb  baf  fte  baljer  biefelbe  fo  fd)neU 
in  alle  5öelt  auöjlreuen  roürben.  7(ber  id)  treif  e6  n)ot)l,  ber  flu= 
gen  23orftd)t  fie^t  eS  fd)led)t  an  ju  fagen:  id)  bad)te  nid)t!  3«, 
id)  unerfabmer  unb,  fo  viel  id)  je&t  fd)on  fel)c,  t)6d}\t  unfluger 
?0?enfd),  id)  fagte  ju  Jaret,  baS  fei)  meine  SWeinung.  (5r  aber 
i)(itU  in  biefen  £)ingen  l)eller  fel)en  foUen.  5Ba§  nun  aber  nid)t 
mef)r  ungefd)cl)en  gemacht  werben  fann,  fud)e  bu  e§  tvenigftenS  ju 
beffecn,  bamit  nid)t  ein  für  unä  l)6d)ft  fd)dblid)er  2(rgn?ol)n  barauS 
entjlel)e.  £)enn  eS  fommt  mir  allerbingS  bebenflid)  vor,  bap  S5ul= 
linger  feit  jener  ^eit  nid)t  an  mid)  gefd)rieben  l)at^).  5Bie  bem 
flud)  fep,  id)  begnüge  mid)  bamit,  baf  man  bie  falfd)e  SSeforgn  f 
nur  gehörig  von  SSerfd)mi^tl)eit  unb  Unreblid)feit  unferfd)eibe.  3c() 
ftelle  biefeS  Tflleä  beiner  Älugl^eit  anl)eim.  5ßaleranbug  ()dtte  vor 
allen  £Jingen  juerft  unS  benad)rid)tigen  foUen.  ^Cud)  50?artpr,  tvaS 
mid)  ttjunbert,    fd)retbt  mir  fo  fdrglid).     93on   i^m  m6d)te  id)  er= 


6)  (S.  Bullingerus  Bezae,  16.  3ul.  1557.  Coli.  Sim.  ad  h.  a.  No  90. 

T)  (är  l)attc  nänilid)  bamalö  (17.  3uli)  bcn  23vicf  SSuUingcr'ö  vom 
lt>.  3«li  norf)  nid)t  l)abcn  fönnen. 
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faf)ccn,  tretc^eö  benn  eigentlid)  bie  auffaKenben  unb  jtreibcu-- 
tigen  2(ugbrüifc  fepen,  bie  id)  bccf)  befonberg  ju  t»ermdben  fuc^tc, 
fo  tjicl  e6  fid)  tf)un  tief.  2Bir  t)atten  un^  übrigen^  bamal5  aud) 
gilt  nid)t  oorgenommen  bie  ganje  @ad)e  ab5ul)anbeln,  fonbern 
unfer  ^rad  trat  nur,  biejenigen,  mit  ire(d)en  trir  ju  t()un  f)atten, 
ndmlid)  £)tl{er,  Scicob  2(nbreae  unb  Tfngelanber  (©ngelmann)  tton 
il)rem  jlarren  Gifec  ju  etiraö  milberer  ©eftnnung  ju  bringen,  unb  in 
biefer  ^infid)t  Ijaben  tt?ir,  glaube  id),  unfern  3ttec!  nid)t  verfet)'t. 
2)ag  trar  aud)  bie  Urfad)e,  warum  id)  jene  beiben  ^Punfte,  in  weU 
d}cn  fie,  n^ie  id)  trcl)t  weif,  \)on  un6  abtveidjen,  bie  Unbegranitf)eit 
be»  .Sorperg  (5{)ri|ii  ndmlid)  unb  baä  ©cniefen  ber  Ungläubigen^;, 
nid)t  beru{)rt  {)abe-,  2ü)inge,  bie  jebod)  au6  ben  in  jener  (Jrfldrung 
angenommenen  Sd^en  {)inldnglid)  roiberlegt  werben.  9??ein  IBunfd), 
bie  2Bal)rt)eit  ju  fagen,  get)t  einjig  unb  allein  barauf  ^inauö,  bop 
bie  Hoffnung  auf  ba§  ßoücquium,  wie  gering  fte  aud)  fepn  mag, 
burd)  biefen  Umftanb  nid)t  vereitelt  werbe."  (Sc  Seja,  mit  gewif 
freunbfd}aftlid)cr  £)ffenf)erjigfett,  an  ßaloin.  2fber  üon  3und)  aug 
wax  bie  (Sad)e  bereite  fd)on  nad)  S3ern  berid)tet  werben  unb  l)atte 
bort  aud)  nid}t  wenig  S5efremben  unb  ®df)rung  unter  ben  ©eiftli- 
d)en  erregt.  £)ie  3(ntwort  ^aller'g  an  S3u((inger  Idft  unS  einen 
tiefen  23licf  in  ba§  93er{)dltnif  tl)un,  worin  bie  bernec  2;f)eologen, 
fclbjT  «Malier,  mit  benen  ju  ?aufanne  unb  @enf  jTanbcn,  unb  mit 
weld)en  ^(ugen  fte  biefelben  immer  mel)r  ober  weniger  anfd)aueten. 
„S)u  weift,  fo  fd)reibt  er  (26.  3ult  1557),  baf  id)  unferen  j^ran- 
jofen  nid)t  oI)ne  Urfad)e  miftraue.  <Sie  ftnb  unbefldnbig  unb  {)aben 
mel)r  alö  jU  üiel  ücm  ©eifte  SSu^er'g  eingefogen,  ber,  anflatt  bei  bem 
einfad)en  2(u«bru(f  ber  2öa{)rf)eit  ju  bleiben,  in^  t)erberblid)e  (Spiel 
mit  ben  jweibeutigen  ^fu^brücfen  in  bie  .Äird)e  gebrad}t  ijat.  Ädme 
bie  <Sad)e  jur  Äenntnif  unferer  gndbigen  v^errn,  fo  bin  id)  üerft; 
d)ert,  SSeja  würbe  e§  fd)wer  bix^en  muffen,  benn  ber  ^Tnbere 
(Sarel)  ge{)t  un3  weniger  an.  £)u  fiel)ff,  wo  wir  burd)  fold)e  '^en- 
fd)en  {)inEdmen,  wenn  e6  ju  einem  Kolloquium  fommen  feilte.  (Sie 
würben  un6  fammt  ber  lauteren  einfad)en  5Bal)rl)eit  üerratt)en  unb, 


8)  SSeja  irrt  ftd)  l^icr;  bcnn  in  jener  Grfldrung  l^eift  c6  bcutlidb, 
ba§  ber  wa^vc  ßcib  unb  büS  »cal^rc  23(ut,  vere  ac  certo  repraesentari, 
exhiberi  et  applicaiida  ofTerri  adjunctis  ipsi  rei  symbolis  minime 
ntidis:  sed  quae,  quod  ad  Deum  promittentcm  et  offerentem  attinet, 
ipsam  rem  semper  vere  ac  certo  conjunctam  habeant,  sive  tidelibus, 
67re  iiiftdclihus  proponantur. 
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trenn  wir  bann  it)ncn  »riberfprad)en,  fo  »rurbe  nuc  eine  größere 
(©paltunoi  barauö  entftchcn  unb  bcr  Äird)e  eine  gvofere  5iJunbe  fl(6 
je  9efd)la9en  tverben.  ^d)  irevbe  jebod),  wie  bu  ma(}n|l,  bie  ©adje 
9iiemonbem  ju  rcilfen  t()un^)." 

SSeja,  ber  in  feinet  geringen  S3erlegenf)eit  voax  unb  je^t  auc{) 
einen  mifbiliigenben  S3rief  ^»on  9J?arti)r  empfangen  unb  benfelben 
an  Calttin  gefcl)i(ft  ^attc,  fal)  nun,  bap  bei  bem  ^ewv  in  bem  et^ 
genen  ^aufe  nid}t  mel)r  baran  5U  benfen  fei;  bei  2(nberen  5U  I6fd)en. 
2{ber  reet)e  t^at  e6  ihm  bcd),  bap  nid}t  einmal  ber  l6b(id)en  23ereit= 
»DiUigfett  bei  «^erjog^  oon  2Burtemberg  gebanft  n?erbe,  voai  aucf) 
bei  ben  übrigen  proteflantifd)en  Sürjlen  bie  9ieformirten  in  ein  un= 
günfligeg  2id)t  ftellen  mupte"')-  ?5are(,  beffen  grauet  .^aar  unb 
beffen  t)ielja()rige  Kampfe  unb  2}erbienf!e,  beffen  ©feilung  5U  9?euen= 
bürg  man  tfjeilg  refpectirte,  tt)eilg  fd)cnen  trollte,  blieb  ^TnfangS 
ganj  unangefod)ten,  cbgleid)  er  jene  <Sd}rift  mit  beratl)en  unb  un= 
terfd)rieben  Ijatte.  De|!o  bitterer  ftel  man  über  ben  jüngeren  SSeja 
t)et.  ©anj  contrit  fd)rieb  bal)er  biefer  an  ben  üerefjrten  alten  9vei; 
fegefd^rten:  „^ir  \)aben  einen  grofen  ^ei)[ex  begangen,  ba^  tric 
unfere  ßonfeffton  ben  3ürid)ern  nid)t  gezeigt  l)aben.  SSaleranbu^  l)at 
fte  nun,  mit  ben  n?unbertid)|len  2fnmerfungen  entflellt,  an  ?i}?artt;r 
gefd)ic!t.  6ö  tDÜrbe  jebod)  trcnig  t)erfd)lagen,  trenn  fte  ^emm  aU 
lein  miffallen  l)dtte,  roenn  nur  nid}t  ?!)?artttr  felber  fie  in  bem  ©rabe 
mif billigte,  bap  er  iiö:)  nur  nod)  mit  ber  Hoffnung  troflet,  baf  fie 
nid)t  Don  un§  fei).     SSuUinger  bat  mit  borten  5Borten  gefd)rieben: 


9)  Vides  me  non  sine  ratioiie  parum  nostns  fidere  GalHs.  Ver- 
•lipelles  sunt  et  plurimum  de  spiritu  Buceri  su.reritnt  qui  hos  vocuin 
dubiarum  lusus  in  Ecciesiam ,  relicta  veritatis  siiiceritate ,  iiiduxit. 
Si  res  fieret  cognita  apiid  Senatum  nostrum,  gravissiiiie,  scio,  plecte- 
retur  Beza,  alter  enim  minus  ad  nos  pertinet.  Vides  igitur  quid 
efficeremus  per  illos  homines,  si  ad  colloquium  esset  deveniendum. 
Proderent  illi  nos  una  cum  simplicitate  veritatis  et  si  ab  ipsis  dis- 
sentire  vellemus ,  majus  oriretur  schisma  et  gravius  quam  antea  in- 
fligeretur  Ecclesiae  vuinus.  Ego  tarnen,  utimones,  neniini  propalabo. 
Mss.  Turic,  Coli.  Sim.  ad  h,  a.  ac  diem. 

10)  Beza  Calvino ,  26.  ^ulx  1557.  Gerte  hie  mihi  nequeo  tem- 
perare  quod  non  saltem  Wurtembergensi  actae  sint  gratiae  pro  tarn 
egregia  ipsius  voluntate,  neque  dubito  quin  ista  ignavia  sit  plurimum, 
nisi  Deus  nos  respexerit,  nobis  apud  plerosque  principes  obfutura. 
Tu  igitur  quandoquidem  certo  Dei  consilio  istis  certaminibus  obje- 
ctus,  vide,  etiam  atque  etiam  rogo,  ut  quod  facis  porro  facias,  i.e. 
istis  impedimentis ,  quacunque  ratione  poterls ,  occurras.  Coli.  Simler. 
Mss.  Turic. 
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er  werbe  irebet  ein  fotcfjeö  SSefenntni^  oerfaffen  nod)  baö  ubex: 
reid}te  unterfdjreiben.  ßatoln  fd)rieb  an  £Ü?arti)r  jurucE:  er  bilitge 
im  ®e9entl)eil  bie  donfeffton  gar  fe()r,  unb  l)at  unfer  93erfet)en  511 
cntfdjulbigen  gefudjt.  Sei)  ()abe  mir  üorgenommen  in  bem  rut)ig: 
jlen  ilone  ju  anttrorten.  Unterbeffen  'oerf)alte  bid)  ru()i9,  bi6  id) 
bir  it)re  S3efd)n?crben  unb  bie  2(nttrürt  barauf  iverbe  gefc^icft  ^abcn, 
bamit  n?ir  Seibe  ein()eüig  fepen.  Dod)  i)klt  id)  ei  für  gut  bir 
ie^t  fdion  bief  ju  melben,  bnmit  bn  im  ©tanbe  fepej!  beine  "iint- 
trort  reiflid)  ju  bebenden  unb  oorjubereiten.  ^n  brei  klagen  n>irb 
QciMn  l)ier  burd)reifen  unb  ju  eud)  fommen.  5Bie  gerne  njürbe 
id)  i^n  begleiten,  aud)  befcnber6  beöreegen,  bamit  itiir  25rei  jufam: 
men  bie  «Sac^e  münblid)  befpred^en  unb  barüber  einen  beflimmten 
Sefd)(up  faffcn  fonntcn.  iSenn  irenn  roir  nidjt  fef)r  be^utfam  t>er= 
fal}rcn,  tra§  in  biefem  %aUe  nid)t^  alä  bitten  unb  mit  befd)eibener 
?Ö?d^igung  antworten  ()ei§t,  fo  werben  wir  burd)  biefen  unferen  93er= 
fud)  ^Injlop  JU  tiermeiben  einen  neuen  unb  üerberblidjen  S3ranb 
angeflecft  l)aben.  5öa6  ®ott  uerl)üte!  ^ie  bu  ftet)e|!,  ijl  e5  je^t 
aud)  umfonjl,  bap  jener  üortrefflid)e  Surf!  ((It)ri{lopt))  wegen  bcc 
franffurter  3itfammenfunft  gefprodien  i)at.  .diejenigen,  wetdje  bie= 
fen  ^(an  vereitelt  l)<ihm,  mögen  e§  t>or  @ott  verantworten")."  2)ie 
v^cffnung  auf  bai  Kolloquium  war  ba{)in  unb  man  mufte  frot) 
fern  bie  aufgeregten  3urid)er  unb  Serner,  wetd)e  bie  @ad)e  fall 
wie  ein  $l<erbred)en  anfal)en,  befdnftigt  5U  tjaben.  „3d)  für  mein 
Sl^eil/  frf)reibt  (5att>in  an  SSuUinger  mit  flugec  ©Icic^gultigfeit,  fel)e 
in  SScja'g  (lonfeffton  nid)t»  @efdt)r[id}e§  unb  eä  fdUt  mir  nid;t 
fdjwec  bei  if)m  ju  entfd)Utbigen,  bap  et  jum  SSefren  ber  Sebrdngten 
mit  ^O^dfigung  aufgetreten  ijl,  um  jene  wilben  9)?enfd)en  ju  befdnf= 
tigen ,  jumal  ba  er  jut)or  münblid)  feine  ?!)?einung  beutlid)  unb 
beftimmt  au^einanbergefe^t  hat.  £)a§  er  bei  ber  9\ü(f  fel)r  bie  Sad^e 
eud)  nid)t  fagte,  bag,  fen  Derftd)ert,  gefd)al)  au§  blofer  a^ergepli*= 
feit.  "Und)  i'd)  {)dtte  niditS  bav>on  erfaf)ren,  wenn  nidit  93aleran  = 
DuS  fein  ©ift  bi6  l)ierl)cr  verbreitet  {)dtte,  er,  ber  ju  granffurt  bie 
fran56ftfd)en  unb  englifd)en  Slüd)tlinge  jwang  bie  auggburgifd)c  don^ 
feffion  ju  unterfd)reiben,  mit  einer  einzigen  ßlaufet  gegen  ba?  SOßort 
siib.'^taatialiter^-)."     @o    mu()fam    mufte  ßalöin  felbjl  fid)  breben 


11)  SScja  an  ^arel,  '2.  :j(u^.  (I")'>T).    Äirc^cnavc^io  u.  9tii;fdi.    2ßic 
t^eilen  ba^  Original  in  bcn  Sriifcn  bc6  ^fnbangö  mit. 

12)  Calvinus    üuliingero  VII.      !(^us    Aug.   15r)7.     In  liezae  con- 
fe.ssione,    quia    nihil  siibest  periculi,    facile    excuso    quod    in    fratruni 
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unb  »vinbcn,  um  ben  l)«rannal)«nben  S'turm  5U  bcfc^rooreir,  benner 
faf)  VDc\)[  ein,  bap  bei  bcr  bamaligen  (Stellung  betber  Äirdjen  be- 
benfltd}e  9Borte  ocn  SSeja  amren  gebraud)!  roorben,  aber  er  mupte 
von  feinem  Stanbpunfte  auö  milber  urtl;eilen  alö  jeber  Tfnbere. 
2fbec  SSuUingec  Qcib  ftd)  nidjt  fo  balb  jufrieben.  ^r  a\u  fcimmt 
ben  3uri*ern  fdjtver  beleibigt,  er  faf)  in  bem  ©d)n?ei9en  bet  beiben 
©efanbten  ein  t)interlif!i9eg  S!)?if  trauen  unb  in  ber  jroeibeutigen  (5on= 
fefnon  einen  feigen  23erratl)  an  ber  5Q3al)r()eit.  „(5r  batte  bief  ocn 
S5eja  nie  geglaubt,  fdjrieb  er  cm  ben  bebrdngten  9?eformator  in 
®enf  jurücf  (13.  2(ug.  1557),  ia^  er  eine  foldje  ßonfcffion  in 
ben  «Rauben  ber  Surf^^n  Ijatten  jurucflaffen  fonnen.  SSeja  unb 
5i»ret  t)dtten  bei  ifjnen  auf  ba^  doücquium  gebrungen  unb  bod)  ucn 
jener  ben  ©egnern  gunftigen  S5efenntniffd)rift  gefc^triegen,  benn  fo 
f)dtten  »eber  fte  nod)  il)re  23orfat)ren  ttcn  bem  2(benbmabl  geleln-f, 
3f)re  SO?einung  fep  in  bem  ßonfenfuä  auögefprod^en ,  trarum  fi'e 
nid)t  biefe  <Sd)rift  ücr  allen  anberen  überretd)t."  „@ief),  mein  wer- 
tl)er  6alt>in,  fo  fahrt  er  mit  jleigenbem  Sifer  fort,.  fief)e,  in  roeld)e 
SSerlegenljeit  pe  unS  verfemt  ^aben,  wenn  eä  ju  einem  Kolloquium 
fommen  foUte.  Denn  id)  fann  Dor  ©oft  unb  öor  ber  Äird)e  eine 
füldjc  (lonfeffton  nie  anerkennen.  SSiib  it)r  aber  t>on  mir  unb  ^Cn- 
beren  roiberfprod^en ,  fo  wirb  2öejlpf)al  alfobalb  fd)reien:  -^ahe  id) 
eg  nidit  gefagt,  baf  fie  felbfi  unter  einanber  uneinä  ftnb!  i^ie  donfef; 
fion,  fo  fd)lie§t  er,  fiimme  weber  mit  bem  ßonfenfu^,  nod)  mit  ben 
gegen  2Be)lpbal  gefduiebenen  58ud)ern  uberein.  (Scld}e^  möge  er 
bem  SSeja  ju  iviffen  tl)un  unb  il)m  biefen  Srief  jeigen  ")."  2)urd-> 
bie  SSittcrfeit  biefe§  <Sd)reiben'o  tief  angegriffen,  brad)  dalmn  gegen 
S3uUinger  in  offn«  klagen  über  biefe  Ijartcn  Urtl)eilc  au§  unb  eS 
gelang  ibm  irirflid)  ben  gereiften  Son  ber  3urid)er  etivaS  f)erabsu= 
(timmen  ^*),  redljrenb  v:^aller  in  SSern  bie  <Ba<i)e  wie  ein  3Serbred}en 


gratiam ,  nioderatioue  adhibita,  studuerit  placare  feros  homines^  prae- 
sertim  quia  distincte  prius  explicaverat  suos  sensus.  Ut  vos  in  leditu 
ceiaret ,  fnctum  esse  mera  incogitantia .  certo  tibi  persuade.  Neque 
eniiii  (ego)  scivissem  nisi  et  hiicusque  virus  suum  sparsisset  Valeran~ 
dur,  cujus  ambitio  vel  temeritas  Francofordiae  coegit  Gallos  et  Anglos 
hospites  Augustanae  confessioni  subscribere ,  exceptione  tarnen  inter- 
posita  voci:  suhstantialif.er.     Mss.   Tuiic.  Collect.  Simler.  ad  h.  a. 

13)  BuUingerus    Calvino,    13.  2Cug.   1557.     Mss.    Turic.    Collect. 
Sim.  ad  h.  a.  et  d. 

14)  BuUing.  Cahino,  'JO.  2(ug.   1557,     Superioribus  diebus  (juae 
ad  te  scripsi  de  confessione  Bezae,  quae,    obsecro,  ne  ita  accipias  ut 
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9et)eim  ju  ()a(ten  fuc^te  unb  t)oU  bofec  TTfjnungen  war,  trenn  er 
I'cbad)te,  i>C[^  {)in  unb  lieber  im  Sanbe  nod)  «Fünfen  be«  unter= 
brurften  Sutt)ert{)um6  unter  ber  2(fd)e  glimmten,  bie  leid)t  burd) 
eine  foldje  ^(euperung  wieber  in  lidjten  «flammen  auffc^ilagen 
f  onnten  '■'). 

SSeja  roar  inbeffen  oon  ber  v^6f)e  feiner  nur  aüju  fdjonen  Hoff- 
nungen immer  mef)r  in  ba6  peinlidje  ©ebrdnge  einer  mif  lid}en  Sage 
l)erabgefunfen.  Äummer  unb  ^(ergernip,  traurige  SSeforgniffe  aller 
3frt  bat)nfen  ber  bamalö  In  Saufanne  unb  in  ber  Umgegenb  {)err= 
fcf}enben  Äranff)eit  aud)  einen  5öeg  ju  lf)m.  2Bdl)renb  feinet 
Äranfenfagerg  aber  waren  it)m  93irct,  Sarel  unb  ßalüin  nid[)t  allein 
feine  2!r6fter,  fonbern  daloin  üor  2(llen  aud)  fein  fluger  unb  flanb; 
l)after  SSertl)eiblger. 

Äaum  war  feine  ©enefung  fo  weit  gebiel)en,  ba^  er  bie  g^eber 
fut)ren  fonnte,  fo  t»erfud)te  er  ben  fauern  ©djritt  feiner  2Sert{)ei: 
bigung  unb  üerfapte  ein  an  S5uüinger  unb  Ci??artpr  gemein fd)aftlid) 
gerid}teteg  apclogetifd)e6  ©djreiben  (24.  2rug.  1557),  baö  er  jebod) 
erft  einige  50Boc^en  fpdter  nad)  Burid^  abQei)m  lief,  ^ad)  ben 
entfd)ulblgenben  Urfadjen  feine«  bl6t)erigen  @tillfd)welgen6  beginnt 
er:  „®aö  aud)  für  nad)tl)ei[ige  @erüd}te  über  meine  unb  Sarel'g 
Gonfeffton  mögen  au^gejlreuet  worben  fepn,  fo  fonnte  id)  mid)  boc^ 
niemal«  uberreben,  bap  il)r  an  meinem  ©lauben  jweifeltet.  ®oUte 
biep  aber  bennod)  ber  §oU  fepn,  fo  werben  md)  folgenbe  ©teilen 
au3  ben  neulld)  im  £)rucf  erfd)lenenen  ^Tnmerfungen  jum  9?euen 
2!ef!ament,  bie  Id)  l)ier  au«fd)relbe,  um  eud)  ber  ?0?üt)e  be6  9?ad)= 
fd)lagen«  JU  uberljeben,  l)Dffentlid)  befriebigen.  1)  3u  £0?attl).  XXVI, 
23.  26.  Est,  far/,  ifl  metonpmifd)  ju  t)erfiel)en,  bod)  fo,  bap 
bie  ©laubigen  mit  bem  duferen  3«d)«n  jugleld)  waf)rf)aft  auf  gei; 
ftige  SBeife  ba^jenlge  empfangen,  voai  burd)  ba^  dufere  <Spmbol 
Dorgeftellt  wirb,  ben  ganjen  (5l)riflu«  ndmtid)  mit  feinen  ®naben= 
gaben.     Sebod)    ift    ij'mbei    weber    an    eine    5Befen«oerwanblung 


dolorem  dolori  adjicias.  —  Ego  quidem  aiiter  loqui  non  possum,  ac 
quo  magis  diligo  Bezam,  eo  impensius  vellem  nil  tale  ab  ipso  edi- 
tum.     Mss.  Turic.  Coli.  Sim.  ad  h.  a.  et  d. 

15)  Hallerus  Bullingero,  20,  JCug.  1557.  Ich  bin  ouch  übel  mit 
in  zufriden,  nee  impune  feiet  Beza  postquam  hoc  communiter  fuerit 
cognitum.  Ego  adhuc  silentio  omnia  premo,  metuo  etiam  novum 
schisma  inter  nos  u.  f.  »D.  (Sd^UcßUd)  fra^t  er,  xvci^  man  mit  SScja 
anfangen  foKe- 
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(Slran^fubjTantiation),  nod)  an  eine  rdumlldje  äJerbinbun^  (localis 
quam  vocant  conjunctio),  noct)  an  ein  (Jingiepen,  noc^  an  eine 
23ermifd)un9  beg  ßeibeö  ßl^rifli  mit  ben  duferen  ^e'idjm  ju  ben= 
fen,  fonbern  an  eine  fiimbolifdje  unb  facrammtelle  23etbinbun9  be§ 
^eidjcng  unb  ber  bejeidjneten  «Sadje.  2)enn  um  ß^rifli  tt)eill)aftig 
äu  werben,  ij!  ii  nicf)t  notl)wenbig  i()n  auö  bem  «^immel  l)erab  auf 
bie  6rbe  ju  jieben,  fonbern  man  mup  \)ielme{)r  burc^  bie  Äraft 
beg  Ijeiltgen  ©eifteö  unb  ben  ©lauben  in  ben  ^immel  ()inauf|lei9en 
imb  bort  if)n  umfaffen.  ^urj,  um  fetig  ju  loerben,  muffen  reic 
tt>af)rl)aft  (vere)  mit  bem  ganjen  (5()riffu^,  alä  n?af)rem  ®otte  unb 
wahrem  9)?enfd)en,  verbunben  unb  einö  tretben,  tt?a^  nur  auf  eine 
geijlige  5öeife  gefd)iet)t,  burd)  ben  ©lauben.  25iefec  ©laube  rcirb 
aber  burd)  ben  Ijeitigen  @eif!  in  un^  erjeugt  unb  befejiigt,  üermit-- 
telfl  ber  ^rebigt  beö  gottlidjen  SBorteS  unb  int  bamit  tterbunbcnen 
«Spmbole,  njoburc^  unfer  ganjeö  5öefen  fo  angeregt  wirb,  bap  irir 
5um  n)al)ren  SSefi^e  (5f)rifii  gelangen."  ^6  folgen  nun  bie  2(nmer; 
fungen'^)  ju  ben  übrigen  brei  (Stellen,  bie  ftd)  auf  \iai  l)cilige 
7(benbmal)l  bejiel)en  ober  bie  man  bamalg  barauf  be^og,  reo  S5eja 
ben  reformirten  2el)rbegriff  nid)t  allein  auf  bag  2)eutlid)|le  l)erauö= 
jlellt,  fonbern  iljn  aud)  gegen  bie  2utt)eraner  mit  grofer  @prac^- 
fenntnip  unb  ßogif  t>ertl)eibigt,  fo  bap  er  mit  died)t  aufruft: 
„^iefe  «Stellen  roerben,  tt5ie  id)  l)offe,  bie  aüerfdjrcierigflen  2(nfld: 
ger,  gefdjnjeige  benn  euc^,  tt?ol)l  befriebigen.  SO?an  müpte  benn 
glauben,  ic^  fei;  plo^lid)  anbcrer  S!)?einung  geworben  unb  ju 
ben  (Segnern  übergegangen.  Sollte  aber  aud)  biep  nidjt  befriebigenb 
fepn,  fo  möge  man  mir  anjeigen,  wai  man  tton  mit  nod)  weiter 
begel)rt.  3d)  will  felbfi  fommen  unb  in  ^erfon  bereitwillig  für 
meine  Sd)ulb  ^fbbitte  tl)un.  2)enn  lieber  wollte  id)  taufenbmal 
jlerben  ali  ber  Äird)e  ©otteg  ein  2(ergernip  geben  ober  oon  unferem 
(5onfenfu6  abweid)en." 

„9J?it  ber  ßonfeffion  felbjl  üerf)dlt  eg  fid)  folgenber  CO?apen. 
5Q3ir  l)aben  eine  boppelte  auögeftellt.  2)ie  eine  priöatim  bem  5;»of= 
prebiger  £)iller,  nid)t  bem  (5l)urfürf!en  üon  ber  ^falj.  25iefe,  wo-- 
tton  il)r  mir  ein  (Jpemplar  jugefd)icft  i)abt,  weil  id^  felber  feineg 
t)atte,  war  nid)t  üon  ung  unter5eid)net  werben,  ^ie  anbere,  weld)e 
neulid)  t)on  l)ier  aus;  md)  überfd)i(ft  worben  iflt  unb  bie  \i)x  gelefen 


16)  gjiatt^.  XXVJ,  28.    Cuc.  XXII,  20.    2fpojt.:®.  I,  17.  III,  21, 
ep^ef.  IV,  10.    ep^ef.  IV,  30.  32. 
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Ijabt,  uberreidjten  \vk  ben  ^erjog  won  SBurtemberg.  5Bir  t)atten 
jroei,  nad^  unfcrec  SO^einung  fcf)r  brlngenbe  ©rimbe  bicf  ju  tl)un. 
2Der  eine,  treil  biejenlgen,  mit  n)e[d)en  iric  Ijanbelten,  un5  nicl)t 
i'>er|)el)(ten,  bap  »ric  fd)wer(ic()  @ttra3  ju  ©unjlen  unferer  5öalbenfer 
au6rici}ten  irürben,  wenn  trir  nid)t  juüor  bezeugten,  »reldjeS  if)re 
'äi\[id)t  üon  bem  ?0'?af)t  beö  ^errn  fep.  5Bir  antworteten,  rcie  e6 
bie  2Brtt)r()eit  bec  ©ndje  erforberte,  ba^  fie  fid)  barüber  nic^t  anbetg 
at§  unfec  donfenfu^  auöfprddf}cn.  Da  brad)ten  fte  einen  "iiniUl 
au§  einer  beutfd^en  ßonfeffion  ber  SDSalbenfer  vor,  -treldjer  in  ber 
Zi)at  allju  nud}t«rn  v>on  einem  fo  großen  ®c()eimniffe  rebete.  £)iep 
C[ab  7inla^  ju  einigen  ganj  freunbtidjen  unb  friebüd)en  (Jrorterun; 
gen,  bie  unö  betrogen  eine  anbere  donfeffion  aufjufe^en.  5Bir 
fanben  ndm(id),  iia^  unfere  ©egner,  obg(eid)  fte  nicf}t  mit  unö  iibcr- 
einflimmten,  ftdj  ungen)6t)nlidf)  rufjig  unb  jur  @intrad)t  geneigt 
zeigten-,  ttir  erfa^en  nid)t  allein  aug  bem  freunblidien  S5[i(f  unb 
S5enet)men,  fonbern  aud)  au6  ber  n)ot)ln)oUenben  f)erab[affenben  "ün- 
rebe  be6  Surften  feine  grofe  S3ereittt)iUigfeit,  fot»iel  an  il)m  fei),  jum 
?5rieben  unb  jur  Dxulie  ber  Äird)en  mitjureirfen  "),  unb  tvir  {)dtten 
cg  bat)er  für  einen  33errat()  an  ber  Äird)e  gel)a[(en,  trenn  trir  nid)t 
biefe,  gteid)fam  üon  ®ott  bargebotene  günflige  ®elegent)eit  mit  bei; 
ben  v^dnben-  ergriffen  l)ätten.  2Bir  gingen  baf)er,  roie  trir  eud) 
tral)r^aft  bezeugen,  mit  2)anffagung  gegen  ben  ^errn  unb  mit 
?(nrufung  feine6  9?ameng  anö  5öerf  unb  fdjrieben  bie  <Bcid)e  in 
ber  5öeife  nieber,  wie  eS  ung  nad)  bem  Tfuftrage,  ben  trir  f)atten, 
am  3n»ecfbien(id)flen  fd)ien.  2(ber  ber  ^err  ift  unfer  '^eu^e,  baf 
tvir  nad)  9}?afgabe  unferer  6infid)t  allen  ^le\^  angercanbt,  i>ci^ 
tvir  aud)  ni1)t  eine©i;tbe  fdjrieben,  n3e(d)e  unferem  ßonfenfuS,  b.  b. 


17)  SBcId^  einen  günjügcn  (äinbrudf  -^crjog  (S^rijtop:^  auf  garel 
unb  95cja  machte,  bcjeugt  aud)  fficrgcrio,  ber  bamalS  auö  C^talien  fotn= 
mcnb  Scja  unb  garel  auf  ber  ^cimrcife  traf.  Incidi  in  Fareilum  et 
Bezam,  fd^reibt  er  an  ben  -^erjog,  qui  magno  certe  animi  ardore  prae- 
dicant  clementiam  Vestrae  Celsitudinis  cum  summa  pietate  conjun- 
ctam ,  id  quod  incomparabili  mea  cum  voluptate  audivi,  ob  multas 
gravissimas  caussas.  Ipsi  quidem  fecerunt,  quantum  in  illis  fuit, 
ut  4  evangelicae  Ecclesiae  Helvetiorum  mitterent  aliquot  ex  suis  ad 
conven^^um  Francofordiensem,  sed  non  ciedo  esse  missuros  ob  certas 
causas  ,  (juas  coram  narrabo,  et  nihilominus  scio  illas  esse  cupidis- 
simas ,  ut  articulus  de  coena  Domini  in  concordiam  redigatur.  2)tC= 
ferSricf  x\t  oon  Tübingen  auö  batixt  unb  pvat  vom  IT.  San.  1557,  ira6 
offenbar  fatfc^  ift  unb  17.  Junii  :^ctf!cn  mu^.  @.  ?c  58ret,  ?OZagajtn 
für  Qtaatcn=  unb  Äird;cn  =  @efc^id}te.    Zlj.  H.  ©.  2öl. 
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bcr  ^Iöa()rl)cit,  l)ättt  juroibcr  fdjelnen  fonnen.  Unfere  jiveite  «Soivc 
aber  roar,  fo  Hat  unb  etnfad)  «15  moglid)  ben  ^unft  ju  crlautevn, 
ber,  einmal  von  beiben  ©eiten  angenommen,  leidet  juc  93erfidnbi= 
gung  über  aüii  "iinbite  füf)ren  njürbe,  ttJte  ndmtid)  bag  2öefcntlid)e 
beS  (Sacrament^,  6()rtflug  unb  feine  ©nabengaben,  foroot)l  mit  ben 
3eid)en  felbft  üerbunben  fep  alö  aud)  ung  mitgett)ei[t  werbe.  -Reihen 
»vir  nun  Ijierin  baö  9?id)tige  nidjt  getroffen,  fo  rcirb  man  eö  nad) 
aller  SSiUigfeit  nidjt  fon?o()l  unferer  Unreblid)feit,  beren  il)r  un5 
l)offentlid)  nid)t  anklaget,  jufdjreiben,  al5  bie^  unferer  Unerfal)renl)eit 
ju  gut  l)alten.  Sa  wir  finb  bereit  jeben  un6  nad)äenjiefenen  3rv= 
t^um  ju  erfennen,  unb  ivir  trerben  un6  nid)t  fd)dmen,  biep  offent-- 
lic^  vor  ber  ganjen  Äird^e  ju  bezeugen,  bamit  icg[id)e  @elegenl)eit 
ju  einem  2(ergernif  t)erfd)n)inbe.  3d)  scjlel)e  ferner,  baf  n?ir  über 
bie  bem  v^erjoge  von  5öürtemberg  überreid)te  donfeffion  gefd)rieben 
i)aUn  „fo  roerbe  in  ben  l)e(t>etifd}en  unb  favopifdjen  Äirdjen  gelel)rt", 
»reil  bief  unfere  50?einung  war  unb  wir  biö  je^t  nod)  nid}t6  ^fnbe: 
re5  au§  allen  (Sd)riften  ber  Unfrigen  gelernt  i)ciUn.  Unfere  eigene 
^rivatmeinung  aufjufe^en  fc^ien  unS  weber  in  9tuc!ftd)t  auf  bie 
2(ngelegenl)eit  ber  SSalbenfer,  nod)  auf  ben  in  ^offnunj  ficlienben 
SSereinigung^oerfud)  von  irgenb  einem  Gelang.  Dabei  aber  fam 
eS  ung  nie  in  ben  ©inn  biefe  donfeffion  wie  eine  autl}entifd)c 
@d)rift  ber  l)elvetifd;en  ober  favopifd)en  Äird)en  ju  uberreid)en  ober 
rgenb  ^emanbem  baburd)  eine  Unbitbe  jujufugen.  2ßer  fonnte  fo 
fred)  unb  unverfd)dmt  fenn?  "Kbet  wir  l)dtten  fi'e  eud)  bod)  mit= 
tl)etlen  foUen.  25aä  ifl  freilid)  waljr,  obgleid)  wir  eud)  bod)  bie 
<Si\d)e  an  ftd),  \va^  bie  Unterrebung  mit  jenen  Sl)eologen  unb  bie 
v:^offnung  auf  eine  fünftige  Sriebengl)anblung  anbetraf,  o.enau  au^- 
einanbergefefet  l)(iben.  X)k  erftere  donfefffon  belangenb,  fann  id) 
(uci)  vor  ©Ott  bezeugen,  bafi  wir  fein  (Jpemplar  bei  un6  Ijatten. 
SSon  ber  anberen  Ijatte  id)  jwar  ben  erflen  (Entwurf  unb  i)aU  ii)n 
nod),  aber  er  war  burd)  fo  vielem  2(uöftreid)en  unb  SSerbeffern  ber 
C9?afen  entflelit,  baf  id)  felbfi  bei  bem  2(bfd)reiben  ü)?and)eS  erratl)en 
mufte.  2^ief  aber,  id)  gefiel)e  e6,  entfdjulbigt  unö  nid)t  unb  id) 
erfenne,  bap  l)ierin  fel)r  gefel)lt  worben  ifl,  nidit  allein  gegen  eud), 
fonbern  aud)  gegen  bie  SSerner  unb  bie  ©enfer,  ^umat  von  meiner 
©eite,  ber  id)  alle  unfere  Rapiere  pfammengepatft  unb  bei  mir 
i)atte.  2(ber  l)ier  will  id)  bei  6l)riffo,  unferem  ^errn,  gebeten  l)aben, 
verehrte  SSdter  in  (5l)ri|lfo,  biep  nid)t  einer  Betrügerei  ober  einer 
?{rglijl,    fonbern  einer  in  ber  Sl)at  nid)t  fel)r  wal)rfd)einlid)en,  aber 
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md)ti  bejlo  treni^er  bvimalg  roirflid)  fJattfmbenben  foti^lofen  ^ßer^cf li(^= 
fett  ju5ufd}reiben.  5öie  fef)r  bief  ber  5^iU  irar,  ici^t  ber  Umflanb, 
i)a^  xd)  nid)t  ti)ex  baran  badjte  eine  '^Ibfdjnft  baüon  ju  mad)en 
unb  fte  an  ßaloin  ju  fd)icfcn,  a(g  bis  er  burc^  SSriefe  t)on  (Straf- 
burg bamit  UHU  beljelligt  roorben  unb  fid)  brteftid)  bei  mir  erfun- 
bigte,  n?aö  an  ber  «Sad^e  fen."  £)iefe  3eit«n  mögen  i()rem  SJerfaffer 
nid)t  roenig  9}Zü()e  unb  Ueberroinbung  gefof^et  Ijaben,  benn  burd) 
bie  SSebutfamfeit  unb  «Sdjonung,  ««cmit  er  jur  93er()utung  eine6 
größeren  Unt)eilg  bie  gereijten  ^Q'idnner  be^anbelt,  brtdit  ber  ver= 
t)a(tene  UntviÜe  bod)  mand)mal  !)erocr.  W\t  fluger  S3ered}nung 
fe^te  er  biefen  [d)n?dd}flen  unb  fd)n?ierigjiten  ^unft  feiner  5Red)tfer= 
tigung  in  bie  CS}?itte  feinet  (gd)reibenö  unb  ge^t  üon  xi)x  jur  S?er= 
tt)eibigung  ber  donfefftcn  gegen  bie  t>on  Sultinger  unb  5??artpr 
gemad)ten  2(uSfteUungen  unb  Sefd)reerben  über,  roeldje  fte  in  i^ren 
SSriefen  an  (^abin  ert)oben  Ijatten.  @r  fudjt  barjutt^un,  ici^  ne= 
nigjlenS  nid)t5  barin  ^ii)e,  rca6  gegen  bie  2et)re  ber  tjelt^etifdjen 
Äirc^e  tt?dre. 

S)a  bie  6rf[drung  fo  gefleUt  irar,  baf  beibe  Parteien  it)ren 
(ginn  roenigflen^  barin  fifnben  fonnten,  unb  ba6,  roaö  SSuUinger 
baran  auS^ufe^en  t)citu,  met;r  auf  ben  9)?anget  an  SSejIimmtbeit 
unb  auf  einzelne  jroeibeutige  unb  oerbdd)tige  Zu^bxude  fid)  bejcg, 
fo  gelang  e§  bem  ^fpologeten  bie  2{nflagen  jurücfjuweifen.  9Bag 
bie  SSemerfungen  unb  ^(nflagen  beS  23aleranbug  in  granffurt,  beS 
SSocquinuS  unb  SSalbuin  in  ^eibelberg  betrifft,  fo  ge|iel)t  er  offen, 
baß  ba6  Urtl)eil  foldier  CWdnner  il)n  rcenig  fümmere.  „(5uer  Ur-- 
tbeil  aber,  geebrtejle  SSdter,  fo  fd)lieft  er  biefeS  merfrcürbige  'Sd)rei- 
ben,  bag  ifl  unS  in  bem  ©rabe  ju  ^erjen  gegangen,  baß  unter 
allen  ben  jal)lreid)en  ^^rauerbotfdjaften,  weldjc  unä  njdl)renb  biefe6 
9}?onatg  jufamen,  biefe  «01)1  bie  unangenel)mfte  unb  unerirartetftc 
war.  9^od)  einmal :  5Bir  erfennen,  haf;  irir  fef)r  barin  gefehlt  ba= 
ben,  baß  rcir  bie  (Sd)rift  eud)  nidit  mitgetbeilt  haben,  unb  n>ir  bitten 
eud)  beSroegen  um  SSer^eihung.  9Bir  n)unfd)en  aber  and},  baß  un-- 
fere  2(bfic^t,  unfere  ©efinnung  unb  9)?einung  tjon  euerer  (Seite 
beffer  möge  erfannt  unb  mel)r  in  2(nfd)lag  gebrad)t  werben.  (Sollte 
ftd)  jebod)  etroaä  fiinben,  reeöreegen  it)r  ung  ju  crmal)nen,  ja  fogar 
ju  überrceifen  ober  ju  fd)elten  lidttet ,  mid)  in6  SSefonbere,  ber  id) 
an  3al)ren  unb  Erfahrung  ber  ©eringfle  bin  von  eud)  2(Uen,  fo 
bejeuge  id)  eud)  ßon  @runb  meiner  (Seele,  baß  roir  nicht  allein 
bereit  fepn  werben  unferen  Sel)ler  anjuerfennen  unb  offentlid)  ju  be; 
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fViiiKii,  [onbern  baf?  »vir  im^  aud)  banfbor  bafuc  eravifcn  unb  bcv 
^iöo^U()at  «ingebenf  fcini  trcrbcn.  2)«nn  id)  tvlebcvbote  iiod)  einmal, 
wir  fmb  bereit  lieber  taufenbmal  ju  jlerben,  al^  mit  $ÖifTen  unb 
3Biüen  ber  ^ird)C  oiid)  nur  baö  cievingjle  ?(crgerni^  ju  geben,  unb 
eher  foU  man  uni  baö  v^erj  au5  bem  ?eibe  reifen,  al^  un6  trennen 
i^cn  bem  jirifdien  unferen  Äird)en  bejlel;enben'  ßonfenfuS,  b.  (}.  'ocn 
ber  96ttlid)en  5!ßat)rl)eit ")." 

SBenn  aud}  in  biefem  ®d)reibcn  bie  5i3a()r^eit  mit  ber  (5nt= 
fd^ulbigung^funfl  oft  in§  ©ebrdnge  fommt,  cl)ne  jebod)  unterbriirft 
JU  njerben,  fo  leuchtet  bod)  im  ©anjen  Seja'ö  eblcö  ©cmutt) 
»vcbltl)atig  l)err>or,  trenn  er  fein  Unred)t  mit  ber  frcimütl^igften  Un= 
umrounbenheit  eingefrebt  unb  mit  jarter  *2d}cnung  gegen  ben  alten 
et)rrourbigen  §reunb  bie  ganjc  @d)ulb  auf  ftd)  nimmt.  Qi  galt 
bie  (Erhaltung  ber  fc  mübfam  burd)  daloin  geflifteten  (^intradn,  be^ 
fonber^  ber  juridjer  unb  genfer  Äirdje.  X)afur  wat  fein  perfonlidje^ 
^'pfer  für  S3e5a  ju  grop. 

^iefe  Tfpologie  ivurbe  aber  nid)t  fogleid)  an  bie  3urid)er  ab- 
gefd)icft,  a^eil  ^arel  ffe  juerfi  fel}en  unb  dabin  fein  ©utacl^ten  baju 
geben  feilte.  £)er  S5riefn)ed}fel  tvurbe  inbeffen  im  3?erl)altni§  jur 
'.'fufregung  auf  baä  ßebljaftefle  jn3ifd}en  dalDin,  S^arel  unb  SBeja, 
unb  j\vifd)en  daloin  unb  S5ul(inger  fcrtgefe^t.  garel  unb  dalüin 
fd)rieben  ju  gleid)er  Seit  nad)  3ürid)  (I.Sept.).  9?ad)bem  ber  alte 
^rebiger  ftd)  gered)tfertigt,  bittet  aud)  er  um  5öerjeil)ung  für  ba§, 
tvorin  gefel)lt  roorben,  unb  foüte  man  \i)m  nod)  ^(nbereS  in  biefer 
<^ad)e  mit  9?ed)t  t)ortx-»erfen,  fo  möge  man  alle  9\ücfftd)t  auf  3(lter, 
2(mt  ober  wcii  eS  fonft  fci;n  fonne,  bei  @eite  fc|en  unb  nur  bie 
5Bal)rl)eit  unb  bie  Erbauung  ber  Äird)e  ing  2(uge  faffen").  ßal= 
«in,  ber  \)on  ber  9Sert^eibigung^fd)rift  fd}on  Äenntnip  l)atte,  fud)t 
il)r  in  feinem  (Schreiben  bei  SSuUinger  Eingang  ju  »erfdjaffen. 
„3d)  fann  in  SSeja'g  donfefft'on  nid)tS  ft'nben,  fagt  er,  iai  mit 
unferct  ge^re  ntd)t  ubereinflimmte.     2)enn  tva§  bu  v»on  bem  33 ort 


18)  Beza  ad  Biillingerum  et  Maityrom.  24.  Aug.  1-557.  Mss. 
Turic.  Coli.  SIiii.  asir  tl}ci(cn  ha^  Driiunat  Dtcfcö  Sriefcö  in  ber  d)ro= 
nologifd)  georbttcten  2ruöirai)l  oon  S3eja'ö  SSriefcn  itt  ber  legten  23ci= 
läge  mit. 

19)  Farellus  BulUngero.  1.  Sept.  1557.  Mss.  Turic.  Coli.  Sim.  Ita 
si  quid  aliud  sit  peccatuin  ,  hie  quaeso  neque  aetatis,  neque  offirii, 
neque  rei  alicujus  ratio  habeatur ,  sed  tantum  veritatis,  pietatis  et 
aediücationis.  ^ 

»cum,  Seben  6c«  21).  o.  58cjfl.    I.  19 


290    

„(Subflanj"  üorbrlngf!,  ba^  ifl  fein  fo  unaufloöbam  knoten.  (5r 
felbfl  ttirb  ffd)  {)offentttd)  tregm  alle^  beffm,  trag  bu  befurd)tcft  unb 
i()m  t?oranvfff,  Ijinlanglid)  öml)cibi9cn.  ^d)  gejlet)«  übrigeng,  bap 
er  biefe  ganjc  jirittige  2ti)xe  nid}t  mit  l)inlangtid)er  Ä(art)eit  entroicfctt 
l)at.  "^Iber  biep  fonntenud)  in  fo  f urjer  3eit  nicl)t  gefdjeljen  unb  eS 
ttjdre  nidjt  einmal  jwecfmafig  gereefen,  benn  man  wollte  eine  furjc 
9?cd)tfertigung,  feine  donfefficn  geben.  2Ba3  bie  ®efaf)t  anbetrifft, 
bie  bu  al)nejl,  fo  bin  id)  begrceqen  gan5  rut)ig,  benn  id)  fe^e  nid)t 
bag  geringffe  CÜiiptrauen  in  SSeja'g  9?ebtid)feit.  2(ud)  tjat  er  fid) 
nid}t  fo  »erflricft,  bap  bie  ©egner  baraug  aud)  nur  ben  geringf!en 
?fntap  ffd)  ju  rüf)men  nehmen  fonnten " ')."  2(n  5^aret  aber,  ber  für 
^öeja'g  (Stellung  unb  3ufunft  in  nid)t  gan^  unbegrünbeter  S3eforg= 
nt^  fd)n)ebte,  fc^rieb  6alt>in  (14.  @ept)  mit  geredetem  Unwillen 
gegen  bag  fd)rt)ierige  unb  gereijte  S3ctragen  ber  3ürid)cr.  „<2ie  roer^ 
ben  nid)t  tier()inbern  fonnen,  bap  S3eja  fid)  im  ^aüe  big  ju  ben 
©aramanten  werbe  5urücfjie()en  muffen.  25enn  fie  b*iben  überaK 
bergeftalt  Sarm  gefd}lagen,  baf  eg  mid^  wunbert,  wie  bie  SSerner 
big  je^t  fid)  ncd)  rut)ig  vert)atten  l)ahen.  3d)  babc  burd)  brei--  unb 
t)iermaligeg  (Sd)reiben  unb  (Jrmabnen  nid)t  ia^  ©eringfle  bei  if)nen 
auggerid)tet"')."  2Bie  bieSSerner  bei  ber  fd)on  üort)anbenen  ®pan= 
nung  jnjifd)en  ben  beutfd)en  unb  fran56fifd)en  Äird)en  bie  @ad)e 
aufnel)men  würben,  barüber  mufte  SSeja  felber  in  gered)ter  f8(- 
forgnip  fepn.  @r  ergriff  bal)er  eine  anberweitig  unangcnebmc  ©e= 
tegen()eit,  um  ben  2(ugbrud)  eineg  ©turmeg  ju  \)er{)üten.  SSiret 
t)atte  namlid),  fvimmt  ber  übrigen  laufanner  @eifflid)feif,  nid)t  al= 
lein  bie  ^Idnc    jur  @infüt)rung    ber    genfer  Äirdienbigciplin   nic^t 


20)  Calvinus  BuIHngero.  1.  Sept.  1557.  Mss.  Turic.  Coli.  Sim. 
Bezae  confessio  quid  contineat  doctrinae  nostrae  minus  consentaneum, 
non  Video.  Nam  quaecunque  offers  de  voce  substantiae ,  nullo  ne- 
gotio  dissolvere  promptuiii  est.  Et  ij'se,  ne  dubita,  ab  oninibus,  cjuae 
metuis,  objectis ,  dextre  se  expediet.  Non  explicuit,  fateor,  satis 
dikicide  totam  controversiani.  Neque  tempus  ferebat,  neque  expe- 
diebat,  quum  danda  esset  brevis  excusatio ,  non  confessio.  De  peri- 
culo  quidem  plane  sum  securus,  quando  hominis  integritati  niinime 
diffido,  neque  se  ita  illaqueavit  ut  minime  sit  hostibus  gloriandi 
materia. 

'21)  Calvinus  Farello.  14.  Sept.  1557.  Mss.  Turic.  Coli.  Sim. 
Quod  de  Beza  perplexe  in  utramque  partem  disputas  per  Tigurinos 
non  stabit,  quominus  über  ad  Garamantas  iisque  abeat.  Tantos 
enim  ubique  nioverunt  tiiniultus  ut  mircr  hactenus  Bernates  adluic 
quievisse,  nee  quidquam  ter  et  quater  repetitis  monitionibus  apud 
eos  profeci.  v-> 
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öufgegeben,  fonbcrn  ciud)  je^t,  wie  früf)cr,  bamit  angefangen,  fraft 
feine«  ^fmte«  bie  23ornet)men  unb  ^ßorgefe^ten  tregen  beg  fd)(ed)ten 
S5eifpiel«,  bcii  fte  bem  23o:fe  gaben,  tregen  il}rer  unuerannvortlidjen 
9?ad)lafftgfeit  in  S3eftrafung  beS  6ffent(id)en  «SfanbalS  von  bec 
Äan.^el  t)erab  fircng  ju  fabeln,  unb  n^ac  be6n?egen  in  Sern  abecmalS 
angeklagt  unb  ba|)in  berufen  ivcvben,  um  fid)  ju  üerantmorten. 
S3eja  begleitete  i|)n,  um  aud^  feiner  Seit«  beffen  23ertf)eibigung  ju 
überneljmen.  2)ort  befprad)  er  fid)  bann  münblid)  mit  ben  ©eifl- 
lid)tn,  befcnber«  mit  ^aüer,  unb  duferte  ben  2Bunfc^,  bic  <£ac^e 
roo  moglid)  oor  bem  duui)e  geheim  ju  l)alfen.  93on  bort  au5 
fd)i(f te  er  auc^  bie  oben  mitgetbeilte  brieflid^e  ^Ipclogic  an  SSuÜinger 
unb  CO'iarti^r  nad)  3urid),  nadjbem  er  fi'e  aller  5öat)rfd)einlid}feit 
nad)  aud)  ben  Sernern  raitget^eilt  unb  baburd}  aud)  biefc  in  ii)^ 
ren  Seforgniffen  berul)igt  i)citte'').  <Bo  gro^  toax  bamal6  bie 
«Spannung  in  ber  tl)eologifd)cn  2ftmofpl)dre,  bap  eine  einjige  Un= 
\?orfid}tigfett  eine  gdn5lid)e  @rfd)utterung  ber  fo  mu{}fam  ju  (Staube 
gcbrad^ten  5rieben6oerl)dltnif]"e  t)erbei5ufüf)ren  broljete.  Ser  tiefere 
S3licf,  ben  tiefe  <Streitigfiit  in  bie  gegenfeitige  ©teUung  bec  bama= 
ligen  fd)TOei5erifd}en  Äird)enl)dupter,  in  bie  innerjTe  ?OTeinung,  bie 
fie  'ocn  einanber  l)atten,  tf)un  Idpt,  tvirb  bie  2(uöful)rlid}feit  red)ts 
fertigen,  tvcmit  fte  l)ier  bel^anbelt  werben  ifl. 


^ie  3>crfoIgung  ber  ©cmcinbe  ju  ^ariö,  SSe^a'ö  jivcife 
@efanttfd)aftöi'eife  nad)  ^cutfd;Ianb. 


SO?itfen  unter  biefen  unangenef)men  23erf)anb[ungen  unb  SSefcrg- 
niffen  für  bie  ßintrac^t  fam  auf  geheimen  ©egen  ein  unerwarteter 
S3ote:  ßaöpar  (Marmel,  ber  @eif!lid)e,  weldjer  nod^  nid)t  lange 
t»on  9?euenburg  ber  Äird}e  ju  ^ax\i  wax  uberlaffen  irorben '),   mit 


2'2)  fallet  an  SSulIingcr,  14.  @cpt  1557.  Mss.  Turic  CoU.  Siniier. 
-fallet  fagt  unter  3fnbercm :  Timet  vaide  ne  res  cognita  fiat  senatui. 

1)  Gaspard  Cannel .  dit  Fleury.  qui  aroit  este  emoye  de  Neuf- 
chatel  en  Suisse  ä  Paris  pour  aider  a    rocuvre    du    Seigneur.     Böze 

19* 
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bcr  <Bd)Xidm^na(i)üä)t ,  cg  fep«n  in  ^ati6  bei  t)unbert  ßierjig  ©Uiu- 
bige,  j«ben  5flterg  unb  @ef(^Udbtö,  eingcferfert  irorben  unb  gingen, 
roenn  nidjt  ©ort  auf  irgenb  eine  5öei[e  »^ulfe  fcfjaffte,  einem  ge- 
it)if[en  Siebe  entgegen.  9}?ef)r  al6  nod)  einmal  fo  tiiel  fepen  sroac 
ber  5Butt)  beS  ^obel^  glücflid)  entronnen,  fc{}njebten  aber  nichts 
beflo  weniger  in  ftünblid)er  @efaf)r  2eibe6  unb  ?eben^. 

3!ro|  aüer  SSerfcIgung,  aller  foniglidjen  (5bicte  roaren  au6  bet 
2(fd[)e  ber  <Scheiterf)aufen  nid}t  allein  5al)lreid)e  neue  S3efenner,  fcn- 
bern  ganje  ©emeinben  in  fajt  allen  2;i)eilen  'Sianfxdd)^  entftanben. 
3e  gel)eimer  unb  gefal)rtioUer  bie  23erfammlungen  jum  ©ebet  unb 
5ur  ^rebigt  ttaren,  be)lo  inniger,  mutt)iger  unb  5al)lreic^er  würben 
ffe.  3n  ^ari6  Ijatten  {id)  fafl  alle  befferen  Äopfe  unter  bec  jal)!- 
reic^en  flubirenben  Sugenb,  befonberg  aber  SSiele  au^  bem  bamal§ 
angefel)enflen  <Stanbe  ber  9ied)tögelel)rten  unb  t)iele  ©ebilbete  üpm 
^bel,  5D?dnnet  unb  ?^rauen,  in  iljrem  ^erjen  ben  neuen  biblifd)en 
?el)ren  jugereanbt.  3a  an  bem  >^ofe  fogar  l)atten  „bie  2utl)era- 
ner"  ober  „Christaudins",  wie  man  fie  bamal^  nod)  nannte,  in 
ber  ^erfon  bec  ^rinjen  üom  ©eblut  unb  S!}?argaretl)eng,  bec 
@d)Wefler  be6  Äonigg  felber,  wenn  nod^  nid)t  entfd)iebene  2Cnt)an- 
ger,  boc^  fd)ön  ge()eime  J^reunbe,  bie  nur  nod)  nid}t  tjerüorjutre- 
ten  wagten.  9^ad)  ^arig  jogen  ftd)  23iele  jurucf,  bie  in  ben  flei- 
neren  Totalitäten  ber  ^roüinjen  nid;t  met)r  fid}er  ober  ju  tereinjelt 
waren,  ti)iU^  um  in  ber  ©emeinfdiaft  ber  ©laubigen  Siebe  unb 
Erbauung,  tl)eilg  um  in  bem  93olf^getümmel  ber  großen  (Stabt 
mel)r  (Sid)erl)eit  ju  fi'nben.  Unter  biefen  war  aud)  ein  abelid)er  ^err 
>)on  2a  Sortiere,  ber  auö  ber  2anbfd)aft  ?DZaine  gekommen  vocit 
unb  ftd)  üor  ber  <Stabt  bei  ber  (Stubentenwiefe  (Pre  aux  Ciercs), 
bem  Summelpla^  ber  afabemifd)en  Sugenb,  in  ein  entlegene^  ^aug 
jurucf  gebogen  i)atte  unb  Zbmhi  SSerfammlungen  Ijiclt,  wo  man 
^falmen  fang,  betete  unb  bie  t)eilige  (Sd)rift  la§.  Tili  feine  @e= 
mat)lin  balb  barauf  ein  ^inb  gebar,  [iellte  er  ber  SSerfammlung 
vor,  fie  foUe  nadj  bem  urfprünglid)en  apoj^olifd)en  9\ed)t  (Sinen 
aus  if)rer  CWitte  erwafjlen,  ber  ba€  Äinb  d)rijllid)  taufe,  benn  er 
fonne  bie  ^aufe  ber  romifdjen  Äirc^e    nic^t  jugeben   unb  mit  bem 


Eist.  Eccles.  Tom.  I.  Liv.  II.  p.  141.  3)ie  ®ifa))V  bit  3citen  unb 
bcö  3(mtc§  ttjorcn  baran  (£d)utb,  ba^  glctd)  ron  Jfnfani?  an  bie  Se^rer 
unb  ®cifllid}cn ,  ircldic  fid)  in  granfreid)  am  Gntfc^icbcnjlcn  ber  23crbrci= 
tung  ber  „JKcligion"  annal^mcn,  jwci  9tamcn  fül^vtcn. 
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Äinbe  aud)  nid)t  nad)  @enf  9ef)en.  ©enn  aber  ba6  Äinb  oljne 
bie  2aufe  ffurbc,  fo  »vutbe  er  fie  im  ^aüe  bcr  2}crtreigerun9  einer 
fo  9ered)ten  SSittc  vor  bem  9iid)terfiuf)(e  &ottci  anfüllen.  2!?a  fd)ritt 
nad)  einigem  ^lUibern  bie  23cvrammlun9  jur  5D3al)l  beä3ot)anneg 
le  8iJ?a«;on,  eine^  burd)  glüt)enben  (5ifer  fuc  bie  l)eili3e  (^cidje, 
burd)  Äenntniffe  unb  untabel(}aften  SBanbet  au^ge^eid^neten  ^imQ- 
lingg,  ber  nad)  voUenbeten  JKed)töflubien  in  ©enf  unb  ^aufanne 
ijewefen,  ben  2f)rdnen  unb  ben  ^rcl)ungen  feine»  95ater^,  bei  v^errn 
von  Caunai;  retberflanben,  (5rbt()ei[  unb  ßfjre  jurucfgelaffen  unb 
ftd)  ju  ber  verfolgten  ©ecte  nad)  ^ariö  begeben  f)atte.  2)iep  ivar 
ber  erfte  2(ntaf  jur  auferen  ^^rganifation  ber  parifer  Äirc^e,  an  be- 
ren  @pi|e  ein  ,^reei  unb  5tvan5igiaf)riger,  unter  ©ebet  unb  v:^anb; 
auflegen  apoflolifd)  ertt)af)(ter  Set)rer  jlanb,  tveld)er  alfobalb  nad) 
bem  2Sorbilbe  ber  erflen  GI)rif!en  bie  (5inrid)tung  vervoUfidnbigte"), 
©emeinfd)aftlid)er  ©laubenSeifer,  2(bfd)eu  vor  bem  r6mifd)en  „@6|en= 
bienjl"  unb  9emeinfd)aftlid)er  Dxud  waren  übrigen^  bie  flarfen 
S5anbe,  n)e[d)e  bie  ©lieber  unter  einanber  auf  eine  SBeife  vereinigten, 
bie  an  bie  innige  Siebeöglutl)  ber  erjlen  ©emeinben  beä  <^errn  erin^ 
nerte.  :J)a5  SSeifpiel  tvar  wirE'fiim.  3n  9)?eaur,  2fngerS,  ^citierg, 
^(genö,  S5ourge^,  Sffoubun,  2(ubigne,  S5loi^,  Slourä,  2pon,  £)rteang, 
Otouen,  auf  ben  unfein  ber  ©aintonge  unb  an  anberen  £)rten  bil= 
beten  fid)  auf  gleid)e  5öeife  evangelifd)  organifirte  Äirdjen,  unb  unter 
bem  Srucfe  be6  Äreuje^  roudifen  fte  jum  @d)recfen  aller  ?5einbe 
unauff)altfam  an  3^1)1  unb  ^nti)\  befonberö  bie  ©emeinbe  5U 
^ariS,  tveld)«  bcd)  am  SJ^eiflen  ber  23erfolgung  blo6gejleUt  wav^). 


2)  2Cu^er  bem  auöfüi^rnrfjen  SSerid^te  ber  Hist.  des  Martyrs  fagt 
aud)  SSuIduö  Historia  Universitatis  Paris.  T.  VI.  p.  483.  Ad  hunc 
annum  (1555)  referunt  Calvinistae  ecclesiae  suae  Parlsiensis  pri- 
mordia.  Hactenus  enim  doctrinae  istius  sectatores  nuUo  certo  loco, 
nullis  legibus,  nullis  conventibus  adstricti  fuerunt.  IMense  vero 
Septembri  hujus  anni  convocatis  a  <iuodam  viro  nobili,  nomine  de  ht 
Ferriere,  ejusdem  doctrinae  professore,  ad  baptismum  filii  sibi  recens 
nati,  Christaudinis  (ita  tunc  vocabantur  Calvinistae)  habitoque  con- 
silio  constitui  coepisse  quandam  ecclesiae  rationem  ejusque  mini- 
struin  priraum  factum  Job.  Massonium,  Andinum,  dictum  La  Riviere, 
a  patre  apud  Andegavenses  procuratore  regio,  vere  catholico,  ob  per- 
versa  dogmata,  quae  Genevae  imbiberat,  expulsum.  Hinc  saepe 
alias  per  biennium  Christaudinos  in  aedes  praedicti  de  la  Ferriere  in 
Prato  Clericorum  sitas  convenisse  ad  concinendos  psalmos  Davidicos 
et  ponenda  religionis  suae  firmiora  fundamenta. 

3)  Car  outre  la  presence  ordinaire  du  Roy  en  icelle  (Ville  de 
Paris)  avec  tous  les  plus  grands  ennemis  de  la  Religion  estant  a  ses 
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Ser  Äonig  wav  mit  dupcrcn  unb  inneren  geinben  6efd)dfti^t,  unb 
bic  gefe^tidie  einfu^rung  bec  fpanifdjen  Snquifition,  ju  treldjec  bie 
pdbfflidje  S3uUe  trar  ausgefertigt  (26.  2(pril  1557)  unb  in  golge 
berfelben  bnS  @ene()niigung6  =  Sbict  be«  ^onigg  ju  Sompiegne  ronr 
gegeben  worben  (24.  Suli  1557),  würbe  von  bem  Parlament,  alö 
ben  ?5reif)eiten  bt^  Äonigreirfj« ,  bem  bef!ef)enben  9?ecl}tggang  unb 
ber  5öurbe  ber  ®erid}tgt)6fe  juiriber,  mut{)ig  jurücfgereiefen.  2(u(l) 
bie  mi(beren,  ja  fogar  ben  SSerfotgten  gunj^igen  ©efinnungen  man= 
d)er  ^artamentS=9idthe  unb  ^Tboocaten  biefer  g)?agijlratgperfammlung, 
»rorunter  bamatS  fd)on  ein  2(nne  bu  Sourg  fid)  befanb,  mögen 
einen  bebeutenben  ^Tnt^eit  an  ben  energifdjen  SSorfteUungen  gel)abt 
i)aUn,  n)etd}e  man  bem  Könige  gegen  eine  fctd}e  |laat6gefdt)rlid;e 
DIeuerung  mad)te*). 

T)a  fam  plc^lirf},  mitten  unter  ben  leichtfertigen  «SiegeStrdumen 
be<S  ^ofeS,  bie  9^ad)rid)t,  ber  (Icnnetable  'Zfnnaö  t)on  9)?ont  = 
morencp  unb  bec 9)?arfd)aü  von  @t.  2(nbce  fepen  gefd)lagen  unb 
gefangen,  ber  @raf  von  2(nguien,  SSruber  (5onbe'S,  i)cittt  ba^^e-- 


aureilles,  la  chambre  ardente  du  Parlement  estoit  comme  une  four- 
naise  allumee  pour  consunier  tout,  de  jour  cn  autre;  la  Sorbonne 
travailloit  sans  cesse  a  censiirer  les  Hvres ,  ä  condamner  les  person- 
nes ;  les  prescheurs  papistiques  attisoyent  le  feu  de  la  plus  estranpe 
Sorte  qu'il  estoyt  possible;  et  n'y  avoit  boutique  ni  maison  tant  seit 
peu  suspecte  qui  ne  fust  fouillee.  Outre  plus,  le  peuple  estant  de 
soi  mesme  des  plus  stolides  de  la  France ,  paraissoit  comme  hors  du 
sens  et  enrage.  Neantmoins  Dieu  fit  la  grace  ä  ceste  petite  asseni- 
blee  de  dresser  les  enseignes  de  la  vraye  Eglise  et  en  avoir  les  mar- 
ques  sur  le  formulaire  et  patron  de  la  vraye  Eglise  catholique  et 
apostolique ,  selon  le  contenu  es  livres  du  Nouveau  Testament. 

4)  SBaS  bie  ®eift(irf}Ecit  oon  ben  ^arlamentgglicbcrn  für  eine  SO?ci- 
nitng  lattc,  unb  wie  uniriUig  felbft  ber  Äontg  über  bie  biftdnbige  3u= 
bringlictfcit  ber  irütf)cnbcn  S'orbonniftcn  würbe,  jeigt  folgcnbc  Stelle 
cincö  SSricfcS,  ben  Äctomann  Don  S'tra^burg  quS  an  SSuUinger  ft^rcibt 
(15.  7iuq.  1556). 

Her!  scriptum  est  ad  me  Lufetia,  Reginain  uno  partu  filium  et 
filiam  peperisse.  Cardinalem,  Papae  Legatum,  accepto  Episcopatu 
discessisse.  Id  a  Cancellario  perfectum  ut  iiaJerum  impetret.  Sorhtj- 
7ticns  ad  Regem  cucurrisse  et  tempus  ejus  conveniendi  aucupatos  petiisse 
curam  inquirendorum  Luthcranorum.  Quum  Rex  respondisset:  „Se 
ec^m  curam  Senatui  mandasse,"  iique  respondissent,  ..tolam  euriam 
Pariamen ti  Parisiensis  inquinnfam  esse.'''  iracunde  intuUsse .  quid 
vultis  igitur  faciam ,  aut  quid  consilii  capiam?  An  ut  vos  in  eorum 
locum  substituam.  et  Remp.  nieam  administretis?  Hie  quoque  pro 
certo  narratur  Cardinalem  ad  Caesarem  nüssum ,  antequam  Caesari 
propiuquaret,  jussum  esse  discedere.     Hotoman.  Ep.  p.  9. 
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bm  unb  bcr  @raf  von  5D?ontpenfier  bie  ^mi)(\t  verloren,  bic 
<EMbt  ^t.  Clucntin  ^abe  fui)  ergeben  muffen  unb  doligni)  fei)  in 
ben  ^dnben  besJ  «^erjogS  von  ©aüopen.  'iüic  ein  5?ervenfd)[ag 
fiel  bie^  auf  bag  allenthalben  jerruttete  Srnnfreid)  unb  ber  erflc 
(2d)rei  ber  ^riejler  unb  beö  ^obelg  anir:  „Da5  ift  «Strafe  ®otteg 
tvegen  ber  nod)  ju  milbe  bcl)anbe(ten  Jle^er^)!"  2^ag  l)atte  na= 
tiirlid)  mcl)r  @en?id)t  al§  bie  von  ben  parifer  ^rotejlantcn  bamalg 
fd)riftlid)  an  ben  Äonig  geriittete  (5rmal)nung  an  bie  @trafgertd)te 
©otteg  wegen  ber  93erfolgung  ber  evangelifd^en  5öal)rl)eit.  iyal)renb 
biefcS  ®efd)reieg  ber  ^rieflet  in  ben  Äird)en  unb  beS  ^clfeö  auf 
ben  offentlidjen  ^la^en  vcrfammelten  fid)  o()ngefdl)r  vierl)unbert 
^erfonen  bei  ftnfenber  5'?ad)t  (4.  @ept.  l.").")T)  in  einem  ^aufc  ber 
<St.  Srtcobgftrape,  bemGoUegium  2e  ^pieffiö  gegenüber  unb  nat)e 
bei  ber  Sorbonne,  um  bafelbfl  bag  l)eilige  2(benbmat)l  nad)  beS 
^errn  ©infe^ung  ju  geniefen.  Einige  ^riejler,  benen  bvig  ipaug 
fd)on  idngfl  verbdd)tig  ivar,  geaMl)rten  ben  5al)lreid;en  23efud)  bef: 
felben,  liefen  fogleid)  bie  Stabttvad^e  bavon  benad)rid)tigen,  retteten 
fic^  jufammen  unb  alleg,  n>ag  ^dnbe  l)atte,  trug  Steine  an  bie 
genjler,  um  ben  Ungliicflidjen  bamit  big  jur  "^Cnfunft  ber  gcivaff- 
neten  COladjt  ben . '^l'uggang  ju  vcrwel)ren.  ^lödl^renb  beffen  ivurbe 
in  ber  23erfammlung  bie  ^eilige  Sd)rift  vorgelefen,  unb  bann  fnieeten 
fte  nieber  unb  ber  ©eifllidje  fprad)  bag  ©ebet,  erfldrte  bann  bie 
"2(benbmal)lgjielle  im  eilften  Capitel  beg  evften  (5orintl)erbriefg  unb 
nad)Dem  et  alle  2(ufn)iegler,  ber  ^ibrigfcit  Ungeljorfame,  ^urer  unb 
2)iebe  u.  f.  tv.  feierlid)  epcommunicirt,  reid)ten  bie  @eijl[id)en  SSrob 
unb  '?iSie\n  mit  ben  ^Borten:  I)(i§  ifi  bie  ®emeinfd)aft  beg  Seibeg 
unb  bei  S3luteg  (5t)rif!i.  dlad)  einem  Sdjlupgebet  für  ben  Äonig  unb 
bie  3ßo{)lfal)rt  beg  ganbeg,  für  alle  "^Crme  unb  Unglü(f[id)e  unb  für 
bie  ^irdje  fdjlcf  man  mit  einem  2)anfpfalm.  (5g  ivar  gegen  9}?itter= 
nad)t,  alg  bic  93erfammlung  entlaffen  rourbe,  unb  ^«ber  bad)te  in  al= 
ler  Stille  unb  Sid)erl)eit  feine  SBoljnung  ju  erreid)en.  £)ie  2^üre  gel)t 
auf.    £)a  fliegt  von  ben  Senjlern  beg  gegenüberftel)enben  Gollegiumg 


5)  Alors  aussi  le  Royaume  recjut  une  grieve  playe  en  la  bataille 
ou  journee  de  St.  Laurent,  puis  en  la  perte  de  St.  Quentin.  La 
Picardie,  l'Isle  de  France,  Paris  trembloyent.  Une  grande  partie 
de  la  gendarraerie  frani^aise  avoit  este  menee  en  Italic  a  des  con- 
questes  imaginaires.  On  faisoit  dire  a  la  populace  que  les  calaniitez 
publiques  procedoyent  du  doux  traitement  fait  a  ceux  de  la  Reli- 
gion.    Actes  des  Martyrs  (Ed.   lOlO)  p.  403  b. 
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ein  v^aget  wn  @tein«n  gccjm  bkfetbe,  unter  bem  @efd)rei:  2)icbc! 
9)?6rbec!  23erfc{)it>ocne!  X>\i  9?ac{)barfd)aft  fdbrt  auä  bem  tSc{)lafe 
uiib  ber  feit  bem  Sage  Don  <St.  £luenttn  juc  Sercaffnung  befom 
berä  aufgeforberte  Sürger  greift  jur  5[Be()r.  J)ec  Tumult  verbreitet 
fid)  b[i|c»fct)neU  unb  ber  tvie  ba6  9?aubtt)ier  nur  l)alb  fcf)lafenbe 
^obel  Qixati)  in  boppelte  5But(),  ba  er  l)6rt;  e§  fei}en  feine  £)iebe, 
fonbern  „£utf)craner."  5«"«^  trerben  I)in  unb  roieber  angejünbet 
unb  bie  2(u^gdnv]e  ber  'Strafen  befe|t,  bamit  feinet  ber  Sd)lad)t= 
opfer  entrinne ,  bie  man  mit  teuflifd}er  ^reube  envartet.  3m  ^^aufe 
fud)en  bie  23orrtel)er  bie  bejlürjtc  SSerfammtung  ju  berul)tgen,  fie 
rufen  ©otte^  SSeiftanb  im  ®ebe(e  an,  unb  enblirf)  giebt  man  benje 
nigen  betwiffnetcn  S3ürgern  unb  (f  belleuten  SSeifall,  bie  ber  5)?einung 
fi'nb,  eg  mit  @ott  ju  rcagen  unb  ftd)  burc^  ben  im  ©runbe  bod) 
feigen  ^pobei  burd)5ufd)lagen.  £)ie  St)ure  geF)t  plc^Iic^  irieber  auf, 
vier  ober  fünf  ftürjen  mit  gejogenen  iDegen  unb  mit  bem  Diufe 
ber  2Serjn?eif[ung :  jeben,  ber  it)nen  n)iberfte()t,  nieber juftof en,  l)erau^ 
unb  eine  fleine  3af}l  Unbettmffneter  folgt  if)nen.  2!)er  ^obel  brüllt, 
©teine  unb  ©efcfjoffe  fliegen  üon  ben  ^enflern,  aber  fte  fc^lagen 
ftd)  glücf  lid)  burd).  "Huf  biefelbe  ©eife  n^irb  baffelbe  2Bagni§  unter 
immer  rcad)fenber  Sßutl)  unb  9)?engc  be^  ^obelg  mit  bemfelben 
@lü(fe  ju  trieber^olten  9)?alen  bef^anben.  9?ur  einer  würbe  bei 
bem  legten  ^Tuöfalle  burd)  bie  Darren  unbS3alfen,  bie  man  in  bie 
(Strafe  gea'^crfen  l)atte,  aufget)alten ,  t»cn  einem  »Steine  getroffen 
uub  ncn  ber  über  ihn  Ijcrfallenben  CO^enge  tobtgefdilagen  unb  ber 
fcrftümmelte  2eid)nam  im  ^Icfler  beä  l)eiligen  Senebict  allem  Un= 
fug  preisgegeben.  SSenige  minber  be^erjte  C!J?dnner  a\iren  nun 
nod)  bei  ben  jal)lreid)en  grauen  unb  .Sinbern  in  bem  »^aufc  geblie^ 
ben  unb  al6  fte  gegen  2!age6  7inbxiid)  auö:}  burd)brcd)en  n^cUten, 
tDurben  ffe  üon  bem  23olfe  jerfd}lagen  unb  gefangen.  2)ie  fo  gan^ 
of)ne  <Sd)U§  unb  v:P)ülfe  gelaffenen  grauen,  ba  fte  l)6rten,  baf  bie 
5Butl)  beo  93olfeä  im  Segriff  ivar  ba6  ^auä  ju  flürmen,  naf)men 
il)re  3uflud)t  ju  ber  legten  5Baffe,  bie  bem  fd)n.Hid)eren ,  n?et)rlofen 
@efdiled)te  übrig  blieb,  ft'e  riefen  in  i^erj^eiflung^DoUer  S3ebrdngni§ 
bie  58armf)er5igfeit  beä  rafenben  ^obelä  an  unb  betl)euerten  iljre 
Unfd)ulb.  "ilüd)  ifjrem  ©efc^rei:  man  laffe  bie  9?id)ter  fommen  ! 
ontacrtete  man  nur  mit  v:^ol)ngeldd)ter  unb  Sumult  unb  mit  3frt= 
unb  >|)ellebarbenfd)ldgen  gegen  bie  2!t)üre.  2}a  erfd)ien  C!)? artine, 
ber  !6niglid)e  ^Procurator,  mit  ben  dommiffaricn  unb  jlarfer  SJ^ann: 
fd)aft.     Wlan  öffnete  il)m  fogleid)  bie  Stjüre  unb  bat  ihn  nur  um 
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©d)U|  Qe^en  ba^  iQoi^ ,  n?cld)eö  nod)  auögelafycner  wwie.  Da 
5??artine  bm  einfachen  «Saal,  bic  ef)rerbictuns^  bec  ?eute  ocr  bcc 
^bri^fcit  unb  bcn  Sammcr  fal),  fcnntc  tx  fid)  bc6  ?J)?it[eib6  nid)t 
crwct)ren.  5^ad)bcm  cu  bcn  9}crbalprcce^  \)on  ^(Uem  gemadjt,  gab 
er  S3efehl  bie  Ücute  ju  feffeln  unb  an  einanber  ju  binben.  Unb 
a(si  bie  nod)  übrigen  S!J?dnncr  juerj!  abgeful)rt  ivurbcn,  mußten  fi'e 
burd)  eine  iai)iloi  ju  beiben  «Seiten  ber  «Strafe  fid)  brdngenbe,  fla= 
d)enbe  unb  fd)impfenbe  23olf^menge  gehen,  iveld)e  mit  bem  @d)aft 
ii)xex  v^eUebarben  unb  Spiele  befonbevS  gegen  bie  alteren,  mit  lan= 
gen  Diocfen  SSefleibeten  fd)lugen,  in  ber  S!}?einung,  baö  fei;en  bie 
@eifllid)en.  2^iefer  5But()  n)olltc  ^Wartine  bie  grauen  nid)t  au;!^ 
fe&en,  fcnbern  rearten,  biS  fid)  ba«  23clf  Herlaufen  f)dtte.  Umfonff. 
3Benn  fie  nid)t  tjerauöfommen  wie  bie  "Jfnberen,  fd)rie  eö,  fo  wollen 
roir  il)nen  fd)cn  felber  ben  ©araug  mad)en  unb  brot}etc  baS  -^aui 
anjujünben.  Da  famen  aud)  fie  l)erauö,  grDptentl)eilg  grauen  unb 
Jungfrauen  au^  i)cn  angefel)enf!en  gamilien,  fogar  mand)e  Q:i)xtn- 
bamen  ber  Äonigin,  tobtenblap  unb  jitternb,  unb  rourben  mit  ben 
fd)euplid)ften  23efd)impfungen  empfangen,  ^fuf  bem  ^ege  jerri^ 
man  il)ncn  mit  ben  vf)eücbarbenl)afen  bie  Kleiber  am  ?eibe,  rif? 
tt)nen  ihren  .^auptfd)mu(f  l)erab  unb  irarf  itjnen  Äoth  unb  Unratl) 
ins  TTngefidjt  ^J. 

<Sie  njurben  alle,  irie  bie  ?!)?dnner,  in  ba6  ©efdngnip,  2e  (äbci- 
telet  genannt,  eingeferfert,  im  ©anjen  bei  t)unbert  unb  vierjig  ^erfo= 
nen").    Diebe  unb  S!}?6rber  tvurben  au6  il)ren  SSerliepen  gejogen,  um 


6)  Pourtant  ce  fut  force  de  les  exposer  k  la  furie  et  aussi  ne 
les  epargna-il  iion  plus  que  les  hommes  sans  aucun  respect  ni  du 
sexe  ni  de  leur  estat.  Car  quatre  ou  cinq  exceptees  toutes  estoyent 
Dames  ou  Demoiselles  de  grandes  inaisoiis.  Elles  furent  donc  nom- 
mees  putains  et  chargees  de  toutes  sortes  d'injures,  outragees  de 
coups,  leurs  accoustrements  furent  niis  en  pieces,  leurs  chaperons 
abattus  de  leurs  testes ,  leurs  cheveux  arrachez  et  leurs  visages 
souilles  et  couverts  d'ordures  et  de  fange.  En  tel  estat  tous 
(bic  SfRdnncr  fotroljt  aU  bie  grauen)  furent  menes  aux  prisons  apres 
avoir  este  assiegez  en  la  maison  l'espace  de  six  heures  jusques  au 
nombre  de  six  a  sept  vingts.  Et  combien  que  ce  fut  contre  tout 
droict  que  personnes  saisies  et  entre  les  mains  du  Magistrat  fus- 
sent  ainsi  meurtries  et  outragees  des  particuliers ,  si  este-ce  que 
jamais  enqueste  aucune  n'en  fut  faicte  pour  ce  que  c'estoyent  Chre 
stiens,  qui  avoyent  este  outrages.  Hist.  des  Martyrs.  Edit.  1619. 
p.  466  a. 

')  Sic  3cit)(  ber  ©cfangencn  »üirb  üerfd)ieben,  jcboc^  immer  wüt 
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ben  Ungludflid)en  ^(a|  ju  madjen,  bU  jtc^  gegenfeitig  jut  ©tanbljaf^ 
tigfeit  aufmunterten  unb  in  \i)xex  (Sinfamfeit  mit  gellet  ©timme 
^falmen  fangen,  tx)d()renb  bie  ©emeinbe  in  großer  Sraurigfeit  unb 
if)re  Familien  in  Slljranen  iraren.  2)er  ^ubct  ber  ^einbe  n?ac  grop 
unb  fte  ivvit)nten  mit  biefem  ©treidje  bie  Äe^erei  ganj  ju  SSoben 
gefc^lagen  ju  i)ahen.  2(Üe  f-1;anblid)en  unb  grunblofen  3(nf(agen 
bei  v^eiben  gegen  bie  erjlen  6t)rif!en  von  SSerfdjtrorung,  Unjudjt, 
^inbermorb  unb  rcaS  fonjl  nod)  bie  S3o6{)eit  erbadjte,  rourbe  tre| 
aller  23ert{)eibigung  unb  ©egenberoeife  t)on  ben  Äanjeln  l)erab  bem 
5Polfe  unb  felbft  bem  Äcnige  üorgebrad)t  unb  geglaubt.  £)ie  2ef)= 
rer  »raren  jum  Slrofl  ber  übrigen  ©emeinbe  glurflidjer  5ßeife  ber 
@efangenfd)aft  entronnen.  2)ie  ©tdrfung  ber  (Singeferferten  unb 
wo  möglich  i^re  JKettung  tvar  \i)xe  l)eiligfle  2(ngelegenl)eit.  ?0?it 
gebenögefaf)r  übernal)m  ßarmel  ben  2(uftrag,  bie  ©d^reei^er  uon 
bem  Sammet  ju  benachrichtigen  unb  il)re  ^ulfe  unb  25ertt)enbung 
bei  bem  Äonige  anjuflef)en. 

3n  biefer  bringenben  ^f^otf),  tro  ein  jeber  3!ag,  ja  eine  jeglidje 
(Stunbe  3cgerung  ba^  Seben  »ieler  unfd)ulbigen  ©laubenögencffen. 
venrirfen  fonnte,  ftanb  Calvin  feinen  2(ugenblicf  an,  feinen  S3eja, 
ber  il)n  je^t  ofterg  al^  je  befud)te,  ju  einer  jiveiten  ©efanbtfd)aft6= 
reife  ju  ben  eüangelifdjen  <Stdnben  ber  6ibgencffenfd}aft  unb  ju 
ben   beutfd}en  Surflen  aufäuforbern^).     lieber    bie  jaljlreidien ,    nur 


Ü6cr  l^unbert,  angegeben.  35e  S^ou,  Lib.  XIX  p.  591  fagt:  feminae 
atque  imbellis  sexus  numero  tere  CXX  Joanni  Martinio  rerum  capi- 
talium  quaesitori  se  tradidere.  3ol).  Cectiuö  in  bem  ^cben  ©abeel'ä 
(ßljanbieti'g) ,  bas?  ooc  bcffcn  SBevfen  |lc^t,  fagt  centuiu  quinquaginta 
aut  amplius  in  carceres  abrepti  sunt.  9Jur  bie  Sl^eologcn  JU  Sßorniö 
auf  bem  ßoUoquium,  wMjc  wn  ber  refcrmirten  ©efanbt'd^aft  angegan: 
gen  »rorben,  nennen  in  ibrem  5Perid)t  an  ia\  ^"»erjog  (5l)rijlop^  bie  [h  = 
jiimmtc  3al)t  l'-i'i.  ®.  Sattter,  (i)efd}.  Sßürtemb.  Sb-  ^^-  ®-  '-'• 
Sn  bem  SSittfc^rtibcn ,  baö  bie  Sfeformirten  ben  <Sd)n?ei5ei-gefanbten  ju 
^arig  überreidten,  fagen  fie  felber:  Cum  ex  nostris  fere  centum  et 
triginta  vim  istam  belluinani  plebis  evadere  aut  non  possent  aut 
noluissent,  vinciuntur  hostiliter  ab  bis  nebulonibus.  IMss.  J  uric. 
Coli.  Sinil. 

^5ö  ift  bal)er  irobl  ein  ®ebdc^tni^:3rrtb"m,  un-nn  Seja  fieben  Sabre 
fpdtev  in  feiner  Vita  Calvini  j'cl)reibt:  „Kx  eorum  nuuierp  caeteris  por 
noctis  tenebras  elapsis  capti  sunt  ciiciter  octoginta."  ©.  V  ilao  qua- 
tuor  Refoimatorum  Ed.   Neandcr.  p.  '2S.     Vitae  Calvini. 

S)  ©.  bas  oben  angefü^vte  l'cben  ßalüin'ö,  wo  cö  t)eipt,  summa 
celeritate  eum  haue  legationem  procurasse.     ©.  '29. 
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nUju  gegrunbcten  SSebcnflidjf^itcn,  tretdje  bei  b«t  bamaligen  (Stimmung 
ber  ©cmutljec  ganj  imturlid)  bei  il)m  aufilcii^cn  mußten,  fe^te  ficf) 
SSe.^a  balb  mit  bcr  ihm  angebctnen  ©rcfmutl)  hituiu^,  ^umat  bei 
dalüin  ihm  vorfleUte,  bap  eine  münblidjc  Untevrebung  unb  @rf(d= 
rung  mit  ben  3urid)crn  trefft  am  ©ecignetflen  irare,  ben  argerlidjen 
Gonfeffionäfireit  beizulegen,  unb  i)C{^  fo  burd)  biefc  Oveife  eine  bop= 
pelte  SBunbe  ber  Äicd)e  auf  einmal  gel)eilt  werben  fonnte'*).  ^n 
Begleitung  beä  Caspar  ßarmel  unb  beö  Sol)anne5  S3ube,  @ot)n 
bcS  großen v^ellcnijlen  5Bilt) e Im  Sube,  beffcn  5öittire  fid}  mit  iljrcr 
fdmmtlid}en  gamilie  nad)  ©enf  jurücf gebogen  l)atte '"),  begab  ftd)  ber 
bamalS  mit  fd)riftlid)en  ^njlructionen  üon  (Sabin  üerfe{)ene  ^öeja 
nad)  Sern  ("20.  »Sept.).  @ie  fanben  l)ier,  roie  vor  einigen  SO?c= 
naten  bei  ber  iralbenfer  2(ngelegen{)eit,  bei  bem  9tat^  ^roar  ein  gc- 
neigte6  Of)r"),  aber  treil  bie  Umjidnbe,  unter  benen  bie  ©efanbt^ 
fd)aft  nad)  granfreid)  fdme,  fel}r  miplid)  waten,  fo  gab  bcr  Oiatl) 
feine  beftnitiüe  2rntit>ort ,  fonbern  bet)ielt  ftd)  üor,  bie  ^Ad)^  reiflid) 
mit  ben  übrigen  eoangelifd)en  ßantonen   ju  überlegen'^). 

^d)KiXit  voax    für  SSeja  ber  2Beg  nad)  3ürid)   unb  unangc- 
net)mer  baö  eijle  (Srfd)einen  bafelbft,  obgleid)  j^arel  aud)  bort  ol)ne 


9)  Cahiiius  Farello.  14.  Sept.  1557.  Hodie  rursus  hortatus  sum 
(sc.  Bezam)  ut  novani  expeditionem  siisciperet,  si  obsetiiiiitus  fucrit 
in  transitu  scilicet  conveniret  stoinachosos  istos  hoiiiines  qui  optima 
(luaeciue  re.spuunt.  Qv  meint  bie  3uric^cr.  Calvinus  Farello.  Uezani 
iiostrum  prius  stiinulaveram  hoc  aiguniento,  quod  liaec  optima  esset 
occasio  ad  placandos  Tigurinos,  i(UOiiim  morositas  .sie  iiobis  ferenda 
est  ut,  si  fieri  possit,  sensim  mitigentiir.  Putabam  de  vestra  con- 
lessione  non  fore  amplius  sermonem:  eccedum  nova  contestatio.  Sed 
adventu  Bezae,  nisi  fallor,  totus  ille  fiunus  evanuit.  Mss.  Tiiric. 
Coli.  Simler. 

10)  2)icfer  lüidjtigc  ©d)vitt,  ben  bie  grau  bcö  großen  SSubduö  aUbalb 
naä)  bem  Sobe  be6  ®emQl)(ö  t1^at ,  cntfdjcibct  über  bie  fo  oft  üon  fatl)0= 
lifc^en  ©c^riftftcUern  für  il^re  Äird)c  in  2i"nfpritd)  genommene  rcUgiöfc 
©efinnung  biefeä  9}Zanncö. 

11)  gatf^  fagt  5]^att{)eö  in  feinem  „5}Jeknd)t^on/'  bag  bie  @efanb= 
tcn  oon  granfrcid^  über  @enf  gcfommcn  fepen.    ©.  302. 

12)  95ern  an  3ürirf)  (17.  ©ept.  1557):  Seutfdj^iÜiiffiocn  S3ud)  C.  C. 
©.  612  im  berner  ©taatöard^io: 

Dieweyll  uns  aber  nit  beN'suszt  ob  sölHche  legation  zu  diser 
gevärlichen  zytt  ouch  schwebenden  vnruwen  und  kriegsrüstungen 
sunderlich  aber  ulV  den  vnfall  vnd  vertust  hin  so  S.  Mt.  vor  S.  Quintin 
begegnet  fruchtbarlich  oder  nit  sin  vurde  haben  wir  gemeltem  herrn 
Budaeo  hlerob  mit  kheiner  entlichen  anttwurt  begegnen  khönen  son- 
ders hat   uns    für   gutt   angesächen  üch    desz   zuvor  zu  verständigen 
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ßabin'g  SSorrelffcn  ecfdjicn.  2)enn  ber  xebüdje  greunb  wellte  aucf} 
burd)  feine  perf6nlid)e  ©egentrart  unb  burd)  bag  becettroiKiäfte 
3(nerbietcn  ju  aüm  nur  m63lid)en  Srflarungen  bie  geftorte  6in= 
tradjt  trieber  f)erfle(Ien  unb  bann  ferner  ein  ben  9\eifen  unb  S3e^ 
mu()ungen  ber  S3ruber  ju  ©unffen  ber  verfolgten  Unfd)ulb  2l)eil 
nel}men  "j. 

:Die  erjlc  äurücfl)altenbe  Ädlte  ber  Burtd)er  jlarf)  ^trar  auffaU 
lenb  t>on  ber  fi:ul)cren  l)er3licl)en  '2rufnal>me  ab,  rcarb  aber  talb 
burd)  S3e5a'§  ungejn^ungeneS  Senet)men  unb  ?5arer6  a\irme  Srei= 
mutl)i9!eit  überrounben.  3m  freunblidjen  Äreife  reurbe  bie  gan^e 
(Icnfcffiongfad)e  nod)  einmal  abgehanbelt,  unb  al^  bie  beiben  ii)i-^ 
maligen  ©efanbtcn  ihr  Unied)t,  trie  frül)er  in  ben  Briefen,  fo  aud) 
je|t  munblid)  auf  baä  Sinfadifte  einge|lanben  unb  t>erfpro(^en  l)atten, 
baf  il)nen  biep  eine  5öarnung  für  bie  3uhnift  fern  feilte,  unb 
tci^,  wenn  bie  (Sadjfen  ftd)  mit  ber  Gonfefficn  bruften  rcollten,  fte 
eine  beutlid)ere  Srfldrung  barüber  geben  tvurben,  fo  fd)ieb  man  in 
(Sintradit  brüberlid)  ocn  einanber  '^j  5  Seja  befonberS  leid)teren 
■^erjeng  alö  er  gekommen  war,  benn  bn^  S3anb  be§  Sriebenä  a^r 
erhalten   unb   bie  Söerfolgung  ber  ©laubigen   rcar  befjerjigt  roorben. 


damit   Jr   der   Sach    ouch    nachbedenkens    haben,    bamit    fic    ftd)    mit 
aSafel  unb  ©c^aff^.  beratljcn ;  bitten  um  Scridit  i^rer  fOleinuna. 

13)  2)a§  garel  ntd}t  foglcic^  mit  SScja  abrcifle  unb  ba^  Qalvin 
nic^tö  fon  feiner  fpätcrcn  Sntfcrnung  »on  S'Ieuenbur^  trübte,  erbellt  auä 
bcm  25atum  eincä  Sricfcg,  ben  Sabin  am  24.  gcpt.  nod)  an  gare'l  fdjricb. 
2>af  aber  '^avci  bk  brci  Ucbrtqcn  begleitete,  gc^t  aus  einem  25riefc  ber; 
vor,  üon  bcm  tviv  fcglcid)  reben  rcerbcn,  unb  auä  ber  Unterfc^rift  feineß 
9tameng,  wcldje  fiel)  unter  ber  ju  SBcrmä  ücn  ben  Dier  ©efanbten  ein= 
geretdjten  Scnfeffton  befinbet. 

14)  Bullinger  Calvino.  26.  Sept.  1557  Mss.  Turicens.  Cull. 
Siiiii.  Contulimus  amice  de  exhibita  confessione,  promiserunt  illi  se 
posthac  curaturos  ne  quid  tale  fiat.  Conseiisimus  oranes  in  consen- 
sionem  illam  nostram.  Polliciti  sunt  praeterea  sese  sententiam  suam 
iatius,  plenius,  plaiiius  declaraturos,  si  Saxones  aut  alii  confessionen» 
istam  nobis  objicere  perrexerint.  Ita  sunimo  animorum  consensu 
discessura  est.  SBorauf  Galüin  t^or  S3eja'6  JKücffe^r  antircrtet:  Certo 
persuasus  eram ,  (juod  mihi  sancte  testatus  erat  Beza,  de  confessione 
tacuisse  ipsos,  (]uia  levioris  momenti  esse  rem  putabant,  quam  ut 
mentio  ulia  fieri  deberet.  IVletu  quidem  aliq'  o  me  fiiisse  ab  illis 
celatiim,  nuncjuam  fuisset  credibile.  Etsi  autem  nonnihil  ob  brevi- 
tatem  vel  ambij;uum  erat  vel  obscurum,  mihi  tarnen  dubium  non  erat, 
decies  potius  morituros  (juam  ut  a  nostro  consensu  vel  tantillum  de 
flectcrent.     Calvinus  Buliinsero.    13.   Octob.   1557.  1.  c. 
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riet  fHati)  ju  <Sd)nPaufen  unb  S5afel  weit  berfe(6en  9)?dnung  w'w 
bic  3urid)er,  baf  namlicf)  bie  SSerner  fcbalb  a(g  moglid)  ein«  @c- 
fanbtfd)nft  im  9?anicn  bcr  üicr  cüangeltfdjcn  (Stabte  abfchicfcn  feilten. 
S5cja  unb  ^axil  hatten  ju  S3rtfcl  if)re  ^^erbcrge  in  bcm  ^unftl^aufc 
.^um  „reilbm  SWann"  genommen,  wo  fid}  eine6  ilagS  (•20.  igept.) 
bei  2:ifd)e  eine  anfef)n[id)e  @efeüfd)aft  gelehrter  2eitte  t»erfiimmc(t 
hatte,  bie  alle  begierig  roaren,  bie  traurigen  5^ad}rid)ten  üon  ^ari6 
unb  5r^infr«irf)  «"^  ihrem  5)?unbe  ^u  \)ernebmen.  Sa  fam  audi 
ba^  ®efprdd)  auf  ben  Idngft  iierffcrbenen  ©raömug,  ber  e{)emal6 
fein  5r«unb  Sarel'ö  geroefen  roac  unb  überhaupt  bei  ben  ^roteflanten 
um  feiner  ßharafterlofigfeit  unb  25oppe(jitngigfeit  roillen  tro^  feiner 
©elehtfamfeit  in  feiner  '.Jld}tung  flanb.  3n  ber  vf)i|e  be^  bogma= 
tifdien  Q5efprdchö  entgegnete  ^axcl  auf  bie  SSemerfung  eine6  Slifd); 
genoffen,  (Sra^mu^  fen  in  ^^auptpunften  mit  bm  9?eformatüren 
verfd)iebener  ?0?einung  getrefen  —  „wie!  foU  ber  einzige  (JrasSmu^, 
roeld)er  ber  fd)dnb(id)fte  ^uhe  gea^efen,  t)inreid}enb  fei;n,  um  2utf)er, 
Swingti,  ßalDin  unb  £)eco(ompab  ju  uerbammen!"  „5Bie!  fe^tc 
SSeja  l)inju,  Sragmug,  ber  ein  2(rianer  geirefen,  ber  ot)ne  irgenb 
einen  @runb  ber  l)etligen  (Sd)rift  ieg(id}e  9\ed)ffertigung  burd)  ben 
©(auben  (dugnete;  wci^  \d)  bereit  bin  t>or  einer  jeglid)en  ©emcinbe, 
üor  jcg[id)er  £)brigfeit  flar  unb  beuttid)  bar5Utf}un." 

iSiefe  ^uöfdlle  würben  ben  @rben  unb  et)ema[igen  greunben  be» 
6raömu5  l}interbrad)t  unb  mad)ten  ein  foldjeS  2iuffe\)(n,  ba^  biefe, 
ndmlid)95onifaciug  ^Tmerbad),  ber  befannfe9\ed)töge(ebrte,  >:^iej 
rcnnmugj^robeniug  unb  DfZicolaugSptgcopiug,  jurOiettung 
beS  2(nbenfenö  i^re»  ?^reunbe^  unb  ©onnerS  in  einem  offenen  S3riefe 
gegen  bie  2(euperungen  ^arefS  unb  SSeja'ö  aB  gegen  eine  unreblid)c 
unb  grunblofe  SSerldumbung  mit  i()rer  [Ramend unterfd)rift  proteftir^ 
ten  '•').     £>b  SSeja  unb  ^axel   barauf   geantwortet,   ifl  unbefannt. 


15)  Farellus,  unusne,  iiiquit,  Erasmus  condeninabit  Lutlierum, 
Zwinglium,  Calvinum,  Oecolampadium,  qui  fuit  oinnium  mortalium 
deterrimus,  improbissimus,  nequissimus,  sceleratissimus,  scelestissimus, 
perditissimus  ac  impurissimus  nebulo?  Th.  Beza,  Ariamis,  inquit. 
et  qui  omnem  fidei  justificationem  sine  scriptura  negavit,  quod  pa- 
ratus  sum  coram  omnibus  Ecclesiis  et  Magistratibus  testari  atque 
palam  facere. 

Intelleximus  haud  ita  pridem,  Farelle  et  Beza,  die  XX,  Sept. 
proximi  hie  in  publico  Si/lrestris  hominis  diversorio,  ante  prandium, 
vos  muitis  audientibus  in  Dom.  Eras.  Roter,  debacchatos:  et  a  te 
nominatiin,  Farelle,  disertis  verbis  Eras.  omnium  mortalium  deterrimum, 
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<Sie  mögen  fid)  aUt  eine  foldje  ojfentlidje  Siuge  nid)t  wo\)l  etwar-- 
tet  i)abm. 

X)a  Qavmel,  Ut  bie  ^age  bec  ^^inge  in  ^ari6  fannte,  auf 
bie  m6gtid)jl  fd)neüe  SSetrcibung  bec  ganjen  (^rtd)e  brang,  fo  trenn= 
ten  ftd)  bie  ©efnnbten  bei  if)rer  2(6reife  öon  5öafe(,  unb  jirei  bega= 
bcn  ftd)  fogleid)  nacf)  ©trafburg,  itdt)renb  bie  beiben  anbeten,  wor- 
unter Seja,  ben  5Q]eg  nad)  9}?umpelgarb  einfd)lugen,  njo  fte  ®raf 
öeorg  ai\&)  biefeg  9)?al  freunbüd)  empfing.  (5r  üerfprnd)  i{)nen 
von  feiner  ©eite  alle  23ern>enbung,  bie  in  feiner  9)?ad)t  flunbe. 
£>abei  aber  empfaf)t  er  iljmn  befcnberg,  bap  fte,  tt)a()renb  bie  l)elt)e= 
tifd)e  @efanbtfd)aft  ber  vier  £)rte  an  ben  franjofifdjen  ^of  abginge, 
vor^ugtid^  biejenigen  unter  ben  beutfd)en  Surften  anget)en  foUten, 
von  benen  jener  „^f)arao"  gerabe  in  bem  bamaligen  2fugenblicfe 
neue  J^ulfe  beget)rte.  2!)ie  ©trapburger  gaben  nebft  bem  33erfpre= 
d)en  eigener  S3ertt)enbung  benfelben  d\ati),  benn  ber  Äonig  fep  in 
grofer  9?otb,  ba  ter  <Stabt  ßpon  fogar  eine  Belagerung  von  @ei= 
tcn  ber  ?5einbe  bevorflanbe.  (Sie  liet)en  ben  SSorfdjldgen  SSeja'g,  ju 
einem  (Kolloquium  tf)dtig  mitjunjirfen,  ein  geneigte^  £)f)r  unb  mac^^ 
ten  überbief  nod)  bie  ©efanbten  barauf  aufmerffam,  bap  eS  ber 
Betreibung  ber  @ad)e  an  ben  ^ofen  hofijil  fovberlid)  fepn  reürbe, 
n^enn  fte  ftd)  nad)  QBormö  begaben  unb  bort  mit  SJ?e(and)ti)on 
unb  ben  übrigen  bafelbft  verfammelten  2!t)eo[ogen  ft'd)  befprdd)en  unb 
von  benfelben  (Smpfcl)lungöfd)retben  an  bie  Surften  ert)ielten. 

W\t  Briefen  von  Sl^ümpelgarb  unb  «Strapburg  verfel)en  mad): 
ten  fte  fid)  biefem  9tatf)e  folgenb  nad)  ber  in  ber  9?eformation  fo 
tvid)tig  unb  berul)mt  geworbenen  @tabt  auf.  Unterroegg  trafen  fte 
ben  5)?arfgrafen  (5arl  von  Baben,  ber  im  vorigen  3al)re  (1550) 
bie  ^Deformation   mit  v^ulfe  «^erjog   6l)riftopl)'g   in  feinen    ?anben 


improbisslnuiin  ac  impurissimiini  iiebiilonem :  a  te  vcro,  Beza,  eundem 
Aiiaiuim  ap|)ellatum  fuisse.  Id  si  fecistls  siciue  sanctae  luemoriae 
defuiicti  existimationeni  tot  pudendis ,  atrocibus  convitiis  coiisuito 
lacerastis:  nos  subscripti  factum  vestriini  improbum  ac  puram  ac 
putam  calumniam  dicimus,  ut  qui  confidannis  persua.si*ssimum(|ue  ha- 
beamus  cum  ipsum  Kras.  Aeie  ac  pro  meritis  a  f|UO(juam  probo,  bono 
et  integro  a  iro  eiusmodi  calumniis  convitiis(|ue  lacessiri  aut  proscindi 
nee  posse  nee  debere  Haec  pro  integerrimi  viri  memoria  cxisti- 
mationeque  tiienda  ne  dissimularemus  legibus  etiam  civilibus  admo- 
nenuir.     Dat.  Basileae. 

Bonifacius  Amerbacliius  mea  manu. 

Hieronjnius  Krolienius  mea  manu. 

Nicolaus  Episcopius. 
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fingffuf)tt  l)atte.  <Sie  Ijatten  S3rtefe  an  blefen  JQetxn  unb  madjten 
il)m  bn^er  bic  ^Cuftvartung.  6c  lief)  iljren  S3itten  ein  gencii^tcg 
Oi)x,  unb  um  bie  9\cblid)fcit  feiner  23erfpred[)un9en  fogleid)  ju  be^ 
ftatigen,  gab  er  ihnen  ein  <Zd)X(\hen  an  ben  >?)erjc9  \)on  5Bur-- 
femberg.  Uli  fie  nad)  2ßorm6  ju  bem  burcf)  bie  ^at{)clifen  ab^ 
ftd)t(id)  fd)on  vereitelten  (Kolloquium  famen,  n^aren  bie  magbebur^ 
9ifd}en  unb  Jenaer  2!f)eolo9en  in  il)rem  ^ngrimme  fd)on  abgereifl. 
(Sie  fanben  nur  nod)  SO? e  l  a  n  d)  1 1)  o n ,  SS  r  e  n  j ,  25  i  1 1 er ,  ^  i ji o r i  u  ^ , 
9}?arbad),  Sacob  ^fnbreae  unböeorg  Äarg,  aber  alle  iregen 
bfS  t)on  fatf)olifc^er  «Seite  nie  mit  (Jrnfl  gemeinten  Difputiren^  unb 
beg  unaufl)6rlid)en  ^ProtofoUiren6  unb  S3rieffd)reiben6  bergeflalt  mit 
®efd)dften  uberlyauft,  bap  fte  faum  il)rc  ^Tufivartung  bei  il)nen 
mad}en  fonnten.  @rjl  nad)  breien  Slagen  fonnten  fte  il)re  S3itte 
vor  ben  oben  genannten,  bei  S[IZeland)tl)on  tjerfammelten  3!{)eologen 
vortragen.  Se^a  ful)rte  hai  3Bcrt  unb  fd}ilberte  in  ben  ben?eglid)jlen 
Jfuöbrücfen  bie  ^^^ot^  ber  93erfolgten.  (56  trar  jum  erjlen  9)?ale 
baf  er  ben  S!??ann  fat),  ber  ein  2el)rer  be6  ganjen  25eutfd)lanb6 
genannt  würbe  unb  ber,  vielfad)  angefcinbet  unb  verbad)tigt,  burd) 
bie  6ffentlid)e  9??einung  »Denigflenö  nad)  8utl)er'ö  Sobe  an  bie  <Spi^e 
ber  beutfd)en  ^rotejlanten  roar  geflellt  ivorben"'). 

50?itten  in  ben  ©türmen  aber,    n?eld)e  inner-  unb  auferl)alb 
ber  Äird)e  fid)  erhoben,  fel)lte  it)m,  voai  eben  je^t  fo  n6tl)ig  gemefen 


16)  ga^ug,  ber  bicfeSReifc  (bie  einzige,  bcren  er  in  bicfem  Zeiträume 
cnrdbnt,)  irrtl)ümlirf)  in  baö  3al)r  l-')-'>S  feit  unb  rcal)rfdicintid)  bie  3?cife 
S^e^a'ö  JU  ben  gürflcn  nad)  SranEfurt  (SKdrj  1558)  mit  ber  jweitcn  nad) 
SBcrmö  ii.  f.  \v.  t>cnrcd)fclt,  fe|t  aud)  bie  3"fammcnhinft  SSeja'ö  unb 
9]?cland]t:^cn'6  irrig  in  baß  3al)r  1558  unb  ?iirar  nad)  granffurt.  2)ev 
Son  aber,  in  weld)em  er  üon  bicfem  (äreignt^  rcbet,  Id^t  ücrnutt^en,  ba^ 
SSeja  cud)  fpdtcr  ncd)  oft  unb  liebcüoU  üon  jener  3"fcimracnfunft  fpracib- 
Fuit  niliiloniinus  illa  profectio  gratissima,  eo,  inter  caetera,  nomine, 
quod  videndi  et  coram  compellandi  a  pietate  et  erudltione  commen- 
datissimi  viri,  D.  Philippi  Melaiichtlionis,  occasionem  facultatemqiie 
peperisset.  Tum  enim  Francofurtum  venerat  Melaiichthon,  (|ua  Bezae 
iter  erat  et  est  alter  aiterius  conspectu  atque  alloquio  vehementer 
recreatus  in  gravi  luctu  quem  uterque  percipiebat  ex  afflicto  Eccle- 
siarum  statu.  Philippus  enim  verbis  declarabat  illam  quam  animo 
praesagiens  sentiebat  Ecclesiarum  Germanicarum  distractionem ,  ex 
quorumdam  y.cty 0^7 J.i'a  jam  tum  puUulascentem  et  postea  quasi  ser- 
pigine  quadam  longe  lateque  effusam.  Beza  autem  evangeiicam  se- 
mentem  herbescentem  quidem  in  GalHa  eo  tempore  videbat,  sed  ne 
persecutionum  immanitate  opprimeretur,  priusquam  laotescere  inci- 
peret,  et  aprorum  velut  pedibus  proculcata  radicitus  evelleretur,  in 
vehementem  metum  adducebatur.    V.  Fayus  Vita  Th.  Bezae  p.   18. 
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ivarc,  ?u({)et'g  (Jntfdjiebenfjeit  unb  TTutoritat.  66  mag  bei  biffer 
Bufammcnfunft,  wo  ?D?e[ancI)t{)cn  ftd)  in  ©cgentrart  bec  jlreng  lu» 
t()crtfci}en  (^oKcgen  nid)t  ju  freunb(id)  gegen  bie  Ofeformirten  jetgen 
burfte,  jiemltd)  ceremcnieU  unb  fall  ()ergegangen  fepn.  2)u  lutf)eri- 
vifd}en  3!f)«c[ogen  jcgen  ftd)  jurüd,  um  ftd^  unter  ftd)  übet  ben  2(ntrag 
ber  S3otfd)after  ju  befpredjen.  2)iefe  rebete  9J?e[and)t^cn  nad)  gcen- 
bigtec  58erati)ung  in  folgenbem  (Sinne  fln:  „ffiir  bebauetn  in  bei 
Seele  ici^  <Sd}icffa(,  ire(d)e^  bie  e^renn::'ertt)en  unb  ebten  SSruber  in 
J^ranfreid)  betroffen  hat,  unb  n?ir  ftnb  SöiUeng  il)nen,  fo  üiet  an  un6 
ifr,  in  i{)rem  ©lenbe  beijujlelien.  9Bir  n)unfd)ten  jebcd),  ha^  ffe 
nur  5U  5öenigen  in  ^rii.\itt)dufern  jufammenfamen,  wir  mißbilligen 
alle  nac^tlidjen  ßufammenfünfte,  unb  »rag  ba^  l)eilige  2(benbmal)l 
anbetrifft,  rntt)en  roir  ben  SSrubern,  baf  ffe  ftd)  beffen  entn^eber 
ganj  ent{)alten  ober  ben  @enuf  beffelben  an  benjenigen  £>rten  fu^ 
dien,  wo  baffelbe  frei  unb  offen  fann  unb  barf  gel)alten  «werben. 
£)bg(eid)  roir  im  Uebrigen  überzeugt  ftnb,  baf  it)r  euere  S5itte  nur 
fiir  tral)rl)aft  fromme  unb  dd)t  d)riftlid)e  S3rüber  einlegt,  fo  if^  bod) 
eine  2(rt  furjer  ßonfcffion  n6(l)ig,  bie  irir  an  unfere  ?^ür|len  fd;icfen 
f onnten ,  bamit  fte  beutlid)  erfe{)en,  ici^  wk  fitr  S3ruber  bitten ,  bie 
beffelben  ©laubenS  mit  un5  finb.  £)er  ^(rtifel  t>on  be§  v^errn 
9^ad)tmal)l  foU  für  eud)  fein  ^öinbernif  in  ber  3(bfaffung  fern,  benn 
irir  trerben  an  unfere  Surften  fd)reiben,  bap  unfere  Äird)en  beötre= 
gen  von  ien  eurigen  nidjt  oerfd)ieben  ftnb."  £)bgleid)  it)nen  bie 
5??ipbiÜigung  ber  nddbtliitcn  Sufammenfunfte  aufgefallen  wax,  unb 
fte  biefelben  mit  guten  ©runben  nid)t  allein  entfdjulbigen,  fonbern 
aud)  red}tfertigen  fonnten,  fo  übergingen  fte  bcc^  in  i()rer  banfenben 
Entgegnung  biefen  Umflanb  unb  begnügten  fi^  bamit,  in  Sejug 
auf  bie  Gonfeffion  ju  bemerken :  „25a  fte  an  nid)t6  bergleidien  aud) 
nur  von  3Beitem  gebad)t,  fo  l)dtten  fte  aud)  feine  fold)e  S3efennt= 
nipfd)rift  bereit;  fte  baten  aber,  fe^te  SSeja  flug  l)inju,  ba^  man 
ben  in  ad-)t  üerfd)iebenen  @prad)en  gebruif  ten  ^ated)iömuä  (lalvin'g 
an  ßonfoffionS  «Statt  annel)me,  treil  aud)  in  allen  nid)t  fd)tvei5eri- 
fd)en,  reformirten  Jtird)en  nad)  bemfelben  gelet)rt  tverbe."  —  „Eö 
l)anbelt  ftd)  l)ier  nid)t  um  eine  2fu§einanberfegung  be6  ©laubcng* 
grunb.g,  ertrieberte  ?0?eland)tl)on,  benn  irir  »riffen  woi)l,  bap  it)r 
biefelbe  ?el)re  habt,  fonbern  man  begehrt  blof,  bn^  i()r  eine  furje 
(Sd)rift  auffeget,  tvoiin  il)r  mit  irenigen  5Borten  bie  ^auptpunfte 
berührt,  um  ben  üerfd)iebenen  ä?erldumbern  unb  falfd)en  @erüd)ten 
JU  begegnen  unb   ben  Jürflcn   unb  anberen  \)ieUeid)t  nod)  fc^tvievi^ 
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C[ixcn  ^crfonen '")    ein  ©enu^e  ju  Iciftcn.    ^hx  i)aht  gcirif  bie  auQi- 
burglfd)e  ßcnfeffion  unb  aiid)  bag  anbete  SScfenntnip  gelcfen,   roet- 
&(i    rcic    bem  ßcncilium    ju   2'nbent   überrciiitcn.     2Sir  glauben 
nid)t,  ba§  ibr,  rcaö  bie  Sadien  felbjl  betrifft,  gtivaä  in  jenen  (Sd)rif= 
tcn  vetbammet,  obg(eid)  über  ben  ^Trtifet  von  bem  2(benbma{)l  norfi 
einige  "Streitigfciten  cbfd)treben.     S^r   fepb   bcd}  gercip  feine  5öie.- 
bertaufer,    (gdnrenffolbianer   ober  ^apifren   unb  if)r  i)ebt  ba§  5öe= 
fentlidic  im  8acrament    nid}t    auf.     'iiuci)    l^aten   ivir  eud)  üorf)in 
gefagt,  nv.ö  ivir  ju  tbun  5BiÜeng  ftnb."    „5Bir  iroUen  unö  barübec 
beratf)en",    erwieberten  bie  ©efanbren,  unb  be6  anberen  S^ageS    (8. 
£'ctcb.)  überreidj'en  fie  eine,   iva()rfd)einlid^  von  S3e5a  n)cf)lireiättd) 
im  Flamen  ber  „franjoftfdjen  Äird}en"  abgefapte  6rf(arung,    tvorin 
ade  2et}ven,  bie  mit  ben  Sd)riften  ber  Propheten  unb  3fpcfle(,  ober 
mit  ben  apcflclifd)en  «Srmbclen  im  5öiberfprud)e  f!ef)en,  üerbammt 
unb  namentlid)  bie   „unfinnigen  3rrtt)itmer  ©erm'g,    ber  ^Äiebe:- 
taufer,  Sibcrtiner,  ßpifurder  unb  bie  papijlifdjen  ®6^en"  üerabfdjcut 
unb  bie  propI)etifd)en    unb  apofloIifd)en  (Sd)riften,    nebf!  bem  apo= 
ffc(ifd}en,    nicdifd;en   unb  atf)anaftanifd)en  @i)mbotum,   fo  rcie  ber 
ca(r»intfd)e  Äated)iSmu5  al6  @(auben6regel  anerkannt  trcrben.     Die 
augöburgifd)e  Ccnfeffton,    fo  fa{)ren  fte  fort,  fiimme  \i)vem  Urtf)ei(e 
nad)  in  allen  <Stü(fen  mit  i[)r.n  Äirdjen  überein,  ben  einzigen  2fr= 
tifel  Dom  2{benbmal}t  aufgenommen,    über    ben  noc^  ©treittgfeiten 
obttalten,    roegen  weld)cr  fte  immer  eine  S5efpred)ung  mit  ben  Su= 
theranern  begeljrt,  unb  it»eld}e  nad)  beiberfeitg  angel)6rter  (Jrfidrung 
frommet    unb    geletjrter   9}Zdnner    roo^l    beigelegt   «erben   fonnten. 
9?ie  fep  tl)nen  in  ben  «Sinn  gefommen   ju  lei)xcn,  ba^  2(benbmat)l 
fei)    ein   biofei   dufere^  Seidien,    woburd)   man  fi'd)  jur  diriftlidien 
Äird^e  befennt,    wk   bie  SOBiebertdufer    fagen    ober  «Sdjroenffelb  be- 
t)auptet,    ober    eS   fe»;   ein   teereS  3eid)en   be§  abtrefenben  ßljriflu^. 
„5Bir  verbammen,  fagen  fte  ferner,  bie  papi|lifd)e  SSerreanblung  unb 
TTnbetung.     Wix  bleiben  bei  bem  <Sa^e,  baf  bei  bem  2rbf)alten  be5 
2rbenbmal)lS  nad)  ber  (Sinfe^ung  ein  «Sacrament  flattfinbe,  unb  trir 
behaupten  nad)  roie  \)or,  bap  ber  (2ol)n  ©otteg  gefanbt  fep,  bamit 
er  ta€  SSereinigungöbanb  fet)  in  ber  Ätrd)e,  bcif  er  bei  Um  "übenb- 
mable  bejeuge,   er  mad)e  unä  ju  feinen  ©liebern.     2Bir  folgen  ben 
2öorten  ^auli,    midjet  fagt:    „baS  Stob  ift   bie    „®emeinfd)aft" 
(y-otvcovia)  be«  ?eibeg  ßl)tifli",  b.  f).  wenn  wir  ba6  SSrob  net)men, 


1")  er  meint  bie  S^cologen. 
aSoiim,  «eben  teS  Zi).  t.  aSeja.    I.  20 
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fo  ifl  bei-  (Sül;n  (Sottet  ix)al)rl;aft  gegmtvavtlg  unb  mad)t  un§  burd) 
Un  ©tauben  ju  feinen  ©liebem  unb  bezeugt,  bap  er  unä  SJcrge 
bung  ber  ©unben  an9ebeif)en  laffe  unb  ben  i)i\[io^m  ©eifl  unb 
bag  eivige  ?eben  t>cr(eit)e.  5Bir  bleiben  bei  bem  SBorte  beä  ^ila  = 
riug:  „®enn  man  biefe  auperen  £)inge  ipt  unb  trinft,  fo  bewiifen 
ffe,  bap  (5f)viflu«  in  unö  if!  unb  »ric  in  Qi)xx\lo  ftnb."  @ie  fd)lie= 
pen  mit  bem  5öunfd)e,  bap  fromme  unb  Q(k\)xte  Wlänmv  von  bei-- 
ben  (Seiten  bicfe  <Sa<^e  mit  einanber  befpred}en  mod)ten,  unb  be^ 
tbcuevn  nod)mal^  bie  Ueberetnftimmung  iljrer  Äird}en  mit  ben  übrigen 
l'e^ren  ber  augöburgifd)en  ßonfeffion. 

CO'iit  biefer  viel  allgemeineren,  negativeren  unb  mef)r  auf  Ueber- 
finftimmung  jielcnben,  alä  bie  23erfc^ieben()eit  t)erauSl)ebenben  (^xila-- 
rung  waren  bie  5l()eologen  unb  namentlid)  3J?e(and)tt)on,  ber  üielleid)t 
SSeja  mand}en  Söinf  t)ierüber  gegeben,  fel)r  jufrieben ").  S^rofe  be5 
ßeremonieÜ6  unb  ber  gel)eimen  2(ufftd)t  ber  doUegen,  unter  reeldjer 
S)?eland)tl)on  ftanb,  naf)erten  fid)  biefe  beiben  50?dnner,  unb  roie  grc= 
fe6  ©efallen  ber  beutfdje  Sieformator  an  bem  ©eifte,  bem  S3enel)= 
men  unb  ber  SSerebtfamfeit  be^  jungen  granjofen  fanb,  bezeuget  ein 
©ebid)t,  baö  er  mitten  in  bem  l)6d)ft  unpoetifd)en  @efd}aft§brang 
an  S3eja  ridjtete,  unb  tvorin  er  bie  SSerebtfamfeit  beg  jüngeren  Ädm= 
pferg  von  bem  ©influf  ber  ©eftirne  ()erteitet,  il)n  auf  bie  bevorfle^ 
l)enben  Ädmpfe  aufmerffam  mad)t,  tt)eld)e  ebcnfaliö  nidjt  ot)ne  ben 
(Sinfluf  ber  ©eflirne  ftattfinben.     „übet  bitte  Gl^rif^um,  fo  fdjüept 


18)  SßSir  tl^cttcn  tiefe  Sonfcffton  nad)  einer  2t6fc^rtft,  bie  Sol^.  SKar^ 
baä)  in  SBormö  baoon  gemacbt  Ijat,  in  ben  SSetlagcn  No.  IX.  mit. 

SDBir  oer mutigen,  baf  ?OZe(anditbon  ©influ^  auf  btc  Jlbfaffung  ber 
(Sonfeffton  i^djabt-  ©d^loffcr  l)at  bie  SOSorte  (Jalüin'ö  an  S3utlinger: 
uani  quod  confessionein  dictari  passus  est  a  Philippo,  unrid}tig  er= 
Hart  unb  uvgtrt  (<S.  Seja  ©•  73  u.  301).  Satüin  fprid}t  im  ©inne 
SSuUingcr'^ ,  bem  bie  ßonfcffion  fo  lutl}cri[d)  flang,  al§  ob  fic  oon  S(Rc= 
lancbt^on  fclbft  tüdrc  SSeja  fagt  l}ingcgen  au^britcflid)  in  bem  ffiriefe, 
rcclcbcm  >üir  btc  @rjdb(ung  gropentbcilö  entnel;nicn:  Respondimus  (auf 
ba6  3iniiutl)cn  ?Kelan(^tl)on'g ,  eine  Sonfcffton  cin?|Urctd)cn)  nos  con- 
siliuiii  capturos ,  et  postridie  quum  rursum  convenissenius  breve  illud 
scriptum  exhibuinms,  cujus  ad  vos  mittimus  exemplar.  (©.  bcn  SSrtef 
in  ben  SScHagcn  Beza  BulHngero  24.  Nov.  1557.)  Sßcnn  Salm'n  in 
jenen  SBortcn  Ijdtte  offenbar  geftcl^en  iroden,  „?Kcland}tbcn  l)abt  biefe 
6onfc*'fton  gcfdjricbcn  unb  bie  ©cfanbtrn  bicfclbc  nur  unterfd}vtebcn,"  wie 
feilten  bie  3ürid)ec  in  il^ren  bcrben  SSriefen  bie^  bem  SBeja  nid)t  uorgeirorfcn 
^aben!  3tber  baoon  ifi  oud)  ntd^t  eine  ^\)lbt  ju  finbcn.  ®aä  3cugnif 
beö  ^erbcfianuö  ift  nid}t  allein  ber  polcmifdjen  Senbenj  megcn,  fonbcrn 
auc^  «teil  er  feinen  anbercn  fövunb  alö  bcn  lateinifdjcn  £ti)l,  welcber 
ganj  berjenigc  SiJletan^tbon'ö  fcpn  foU,  anfübrt,  o^ne  SSeweiöfraft. 
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tag  ©fbicftt,  ba§  er  bcn  (Streit  regiere.  2)te  ©ejTirne  ftnb  ntd)t 
niiidjtiger  a(g  Cbrijlti  gewaltige  9ied)tc  unb  er  fdju^et  geirif  feine 
trobren  Söerebrer  '■)."  2)enn  nuc^  biefec  ^eUbenfenbe  @eifl  !)at 
burd)  feinen  ©tauben  an  bie  ^fflrologie  bec  Sl)orbeit  feine«  3eita(terS 
feinen  ^iribut  be5a|)It. 

(Eingeben!  be6  23erfpred)eng,  baö  S3eja  unb  ?5arel  ben  3urid)ern 
gethan,  itirc  vorige  ßonfefftcn  beuttic{)er  auäeinanberjufe^en,  macfjten 
fie  biefmal  alfc  mit  bem  2rrlifel  t>om  2{benbmal)(  eine  auäbrutf(ic{}e 
'i(u€ttat)mi,  benu^ten  aber  aud^  biefe  @elegenf)cit,  um  i()ren  2ieb- 
ling^plan  einer  SSerjlanbigung  sroifrf)en  beiben  Äird^en  mit  aüen  an= 
irefenben  Sfjeolcgen  ju  befpreci}en.  £)a  fleütc  eö  fid)  f)erauS,  bap 
nid)t  alle,  aber  bod)  einige  befonberg  in  brei  fünften  mit  ben  üie- 
formirten  nid)t  ubereinfümmten.  (Jrffeng :  25ie  2(rt  unb  SBeife,  wie 
ba«  S5rob  mit  bem  2eib,  unb  ber  5Bein  mit  bem  S3lute  (5()rif?i 
»erbunben  finb.     Sweitenö:    £>b   ber  ?etb  unb  ba«  2?Iut  auä)  uon 


10)  3)tcfc§   ©cbidjt  bcfinbet  ftc^  in  ber  rcid)cn  >&anbfd)riftenfQnim= 
lung  .^errn  3;rond}in'6  üon  Caüigni. 

Clarissimo  Viro 
Theodoro  Bezae  Burgundo. 


Non  volucres  atomi  casu  sine  mente  ruentes 

Hanc  mundi  formam  progenuere  novam : 

Sed  mens  formatrix,  sapiens,  bona,  libera,  justa, 

Omnia  miranda  condidit  arte  Deus. 

Artificisque  Dei  sapientia  in  ordine  lucet, 

Immensae  lucent  et  bonitatis  opes. 

Hei  cur  tarn  pauci  norunt  te  summe  creator? 

Nee  formidatur  judicis  ira  Dei? 

Esse  Deum  et  coeli  testantur  lumina  et  horum 

Motus  quos  certa  conditor  arte  regit. 

Condita  nee  frustra  finguntur  lumina  coeli: 

Non  frustra  certos  cursus  habetque  vices. 

Humano  formant  in  corpore  sidera  crasin, 

Unde  celer  motus ,  lentus  et  unde  venit. 

Augent  ingenii  quare  tibi  sidera  vires, 

Eloquii  splendor  major  et  inde  tibi  est. 

Saepe  tibi  pugnas,  etiam  doctrina  ciebit 

Praelia:  sed  petito  Christus  ut  ista  regat. 

Non  plus  astra  valent,  quam  Christi  dextra  potentis, 

Cultores  certo  protegit  ille  suos. 

Philippus  Melanthon  in  Urbe  Vangionum  VVor- 
raatia  die  VIII.  Octob.  anno  M.D.LVII.,  cum 
vidisset  illius  (Bezae  nimirum)  Thema  genethliacon 
scriptum  manu  Pauli  Eberi. 

20* 
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ben  Unglilubiäen  genoffcn  trerbe.  krittelig  «nblid):  Vübtx  bie  Qu 
9enfd)aftcn  be6  »erklärten  Äorperg  C^riflt-,  trie  et  in  bcn  ^immel 
aufgenommen,  bod)  ^ugleid)  bei  ux\i  fepn  fonne  biS  an6  @nbe  ber 
Reiten.  S)iefe  ©egenfa^e  rcurben  mit  aller  ^O^d^igung  üorgebradjt 
unb  \>ai  S5enet)men  unb  bie  2feuferungen  bec  beutfd)en  SJ^eologen 
liefen  einen  fel)c  gunfiigen  (JinbrucE  bei  ben  9ieformirten  juruif  unb 
tro|  aüet  v:^inbernt|Te,  bie  i()nen  nid):  unbefannt  roaren,  ging  bie 
freunblid)e  Hoffnung  einer  S3erflanbigung  lieber  in  SSeja'ö  unb 
Saret'^  ©eifle  auf. 

^fuggeruflet  mit  bem  6mpfet)(ungöfd)rciben,  tt)eld)e§  bie  $l^eoi 
logen  ju  5öorm6  gemeinf-d)aft[id)  gegeben  t)atten  (9.  £)ctob.),  unb 
irorin  fie  bem  Sanbgrafen,  bem  C^urfurjlen  t>on  ber  ^falj,  bem 
^erjoge  t>on  5öürtemberg  unb  bem  ^faljgrafen  ©olfgang  t»on 
3weibrucfen  bie  franj6fifd}e  Tfngelegenljeit  mit  aller  58ebdd}tigfeit 
vorfieUen,  oljne  grofe  S:i)eilnal)me  f^u  oerratljen '"),  madjten  ftd)  bie 


20)  (Sine  ßopie  öon  SKarbad^'ö  «^anb  befinbct  ii<ij  auf  bcc  f!raß= 
burger  Siblioti)c6  iVlss.  A.  VII.  5.     ®ic  lautet  tt)ie  folgt: 

Gottes  Gnad  durch  seinen  eingebornen  Sohn  Jehsum  Christum 
unsern  Heyland  und  wahren  Helffer  der  Jhm  gewiszlich  eine  wahr- 
hatftige  Kirch  durchs  Evangelium  samlet,  zuvor.  Durchleuchtij;er, 
hochgeborner  Fürst  u.  Herr.  E.  F.  G.  haben  ohne  zweifei  ver- 
nohmen  wie  in  Parysz  hundert  XXX  und  V  personeu  von  wegen 
der  christlichen  reiigion  gefangen  sindt,  darunder  ettliche  tugendliche 
Frawen  u.  Jungkfrawen  von  Adel ,  derhalb  diese  beglaubte  u.  wol- 
gelarte  Menner:  Wilhelmus  Farellus,  Theodorus  Beza,  Joannes  Bu- 
daeus,  Caspar  Carmelus,  zu  uns  gesandt  dasz  wir  bey  Ew.  F.  G. 
u.  ettlich  anderen  christlichen  Chur  -  u.  Fürstcnn  undertheniglich 
ansuchen  wollten,  dasz  E.  F.  G.  neben  andern  christl.  Fürsten  ein 
Legatiou  in  Frankreich  schicken ,  oder  ein  schrifftliche  Vorbitt  thun 
wollten.  Daruff  wir  ihn  diese  Antwort  geben :  dasz  wir  nit  gefallen 
dran  haben  dasz  die  Leuth ,  Frawen  und  Jungkfraw  en  in  frembden 
heuszern ,  und  sonderlich  gegen  die  Nacht  zu  samen  khomen,  haben 
auch  solches  forthin  widerhalten  u.  angezeigt  dasz  die  Leuth  in  ihren 
heuszern  mit  ihren  Kindern  laszen  und  den  Catechismum  lernen  u. 
betten  wollen,  die  Sacrament  in  solch  Stedten  nach  Gelegenheit 
suchen  da  öffentliche,  ehrliche,  christliche  Kirchen  sindt,  oder  sich 
deren  enthalten.  Zum  anderen  haben  wir  geantwortet,  so  ein  Lega- 
tion oder  Vorbitt  bedacht  wird ,  dasz  gleichwol  sie  ein  christliche 
Confession  jetzund  uns  überantworten  sollten  die  dem  Künig  zugleicli 
auch  bey  der  Vorbitt  überantwortet  würde,  denn  soll  man  Vorbitt 
thun  so  müsz  man  dennoch  wissen  was  ihr  lehr  sey,  denn  Jrrthumer 
als  Anabaptistarum,  Servetistarum,  Libertinorum  oder  andern  wollten 
den  Fürsten  in  keinen  weg  gebüren.  Nach  dieser  unser  Vermanung 
haben  sie  uns  geantwort  ein  Confession  zu  stellen,  welch  corpus 
wir  hie  eingelegt;  dyweil  denn  die  Confession  und  Lehr  in  allen 
Articeln  stimpt  mit  unser  Confession,  obgleich  ein  Articel  etwas  dun 
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©efanbten  nadj  CWarbur»)  auf.  T)ix  ßanbjjraf  unb  fein  @c{)n 
empftn^en  fic  aufg  Seutfclijjfle,  unb  fte  erljleltcn  eine  bec  befannten 
freimuttjigm  i^iommi^fctt  unb  be^  immer  nod)  unternel)menben  ®ei= 
fteg  be6  Surften  roürbi^e  '2(ntit)crt.  93on  ba  begaben  [te  ftd)  nad) 
^eibelberg  l)inauf  inS  vradjtooKe  @d}lof.  @ie  würben  fog(etd)  an 
bie  2(belÖtafel  ge50gen  (qnl  nos  suorum  nobiliiun  mensa  dignutus 
est)  unb  nach  ber  9)?a()Ijeit  Dor  £)ttt)etnrid)en  gebracht,  roeld[}ec 
nad)  i()rer  2(nrebe  burd)  einen  35cUmetfdier  (benn  jum  Sieben  roar 
er  ber  lateinifd^en  (Sprad)e  nid)t  mad)tig  genug)  ifjnen  eröffnete,  er 
i)C[be  bie  Äunbe  t>on  ber  33erfolgung  fur^  üor  it)rer  ^fnfunft  auf 
anbercm  5Seg€  bereit?  erfahren  unb  bem  Äonigc  bereit?  fo  einbringe 
lid)  gefdirieben,  bap  er  ^offe,  ber  S3rief  trerbe  jur  TIbfteUung  ber 
flrengen  5Wa§regeln  etroa?  beitragen.  2!)epof)ngead}tet  fei;  er  burd)^ 
au?  bereit,  mit  ben  übrigen  Surften  fobalb  a(?  mogtid)  eine  25otfd)aft 
abjufenben.  5Beil  er  aber  bafürf)a(te,  bap  biefe?  ganje  ©efdjdft 
fammt  bem  23erf)a[tung?berid)t,  ber  ben  ^Tbgeorbneten  ju  geben 
wäre,  auf  if)n  fallen  irerbe,  fo  irdren  bie  SittfleUer  gebeten  nod^ 
etwa  brei  Sage  ju  oerjiel)en,  bamit  er  if)nen  eine  beflimmte  unb 
umfldnblid}e  ^(ntirort  geben  fonne,  mit  meldjer  fi'e  f«d)  bann  jum 
v:^erjog  »on  2ßürtemberg  unb  nad)  3»reibrücfen  begeben  rourben. 
2(ber  e?  trar  bamal?  an  bem  ^ofe  ju  ^eibelberg  ein  geljeimer  @eg= 
ner:  JRaScalo,  ber  ®et)eimfc^reiber  be?  (5f)urfarf{en,  ber  nad)  ber 
9)?einung  SSeja'?  alle  Dteformirten  lieber  bem  ®atan  übergeben  alS 
gerettet  reiffen  rooüte'').  3^ie  gute  <S:a(i)e  fanb  jebod)  fo  warme 
2jert()eibiger,  bap  enblic^  am  fiebenten  Sage  eine  febr  befriebigenbe 
2(nttt>ort  erfolgte,     ^od)    wdtjrenb    i()re?  2(ufentl)alte?  fam  SWe- 


kel  gestellt  ist,  darin  diese  Leuth  durch  einen  Synodum  möchten 
gericht  werden,  haben  wir  in  solcher  groszen  Vervolgung  ihnen  die- 
sen Trost  nicht  nehmen  wollen  E.  F.  G.  undertheniglich  anzusuchen, 
bitten  E.  F.  G.  wolle  gnädiglich  als  ein  hochlöblicher  christlicher 
Fürst  gedenken  ob  an  den  jetz  gemeldten  König  ein  schykung  zu 
verordnen  und  schreyben ,  und  bitten  E.  F.  G.  wolle  diese  unsere 
underthenige  schrift  gnediglich  vernemen.  Der  Allmächtig  Gott  der 
Vatter  unsers  Heylands  J.  Christi  wöll  E.  F.  G.  an  Seele  und  Leib 
Sterken.     Geben  ausz  Wormbs  den  9.  Octob.  Anno  1557. 

21)  3a  bem  SSriefe  SScja'ö,  au§  tt)ctd}em  biefer  ganj^e  fficric^t  gr6pen= 
tt)cilö  gebogen  ifl ,  ^ei9t  c§ :  Hie  vero  aliquando  nobis  obstitit  quidam 
non  parvae  autoritatis  homo,  ex  eorum  numero  qui  nos  libenter  vel 
ipsi  satanae  traderent,  si  id  esset  in  ipsorum  potestate.  Unb  banebeit 
])at  SBuUinger  an  ben  JHanb  gefc^rte&cn :  Rascalonium  Secretarium  palat. 
(sc.  insimulat). 
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land)tt)on  md)  ^eibclberg,  ba\n\t,  nuf  S3e9cl)ren  Ui  Gfjucfurftcn, 
unter  feinem  2}orft^e  bic  Unioetfttdt  fcifd)  etn9encl}tet  rourbe  ^"). 
2rber  bie  Unterf)aUun9  mit  \\)m  wav  fd)reermittt)i9 ,  benn  beu  fed)-- 
ji9Ja()rige,  »on  Statur  fdjrodc^lic^e  unb  von  ben  Unanne{)m(id)feiten 
beö  ßoUoquiumg  fdjroer  gebeugte  Wlann  er()ieU  nud)  t)iec  nod)  butch 
feinen  S3ufenfceunb  damecariuö  bie  5'?acf)nd)t  Don  bem  5lobe 
feiner  ©attin.  (Sie  t)erabfd}iebeten  fid)  bei  it)m  mit  einer  Stjeil^ 
nal)me,  bie  um  fo  inniger  vom,  je  me{)r  ffe  feinen  mitben  ©eift 
mitten  unter  bem  Betotengefd)rei  ber  ©egner  tjatten  fennen  unb 
fd)d|en  lernen.  93on  Stuttgart  au§,  wo  fie  (5()riftopt)en  nid)t  fan= 
ben,  begaben  fie  fic^  in  tci^  5Bilb'.Mb,  roo  er  mit  feinem  ä3en^anbten, 
bem  SJiavfgrafen  üon  SSranbenturg,  gerabe  eine  SiigblujI  t)atte.  Sie 
trafen  gegen  9}?ittag  in  biefem,  bama[6  nod)  feinen  9^amen  rec^t= 
fertigenben  2iebtinggaufent()a(tc  be^  Surjlen  ein,  unb  fo  grof  war 
bie  Sereitn^iliigfeit  beffelben,  ia^  er  mit  feiner  auggfjeid^neten  Selbfr= 
t()dtigfeit  bie  ganje  ü)?affe  üon  papieren  fd)on  t>or  ber  9?ad)t  burd)^ 
gegangen  Ijatte  unb  be6  anberen  CO'iorgeng  in  ber  ^x\\[)e  fc^on  bic 
©efanbten  mit  einem  ßntfc^eib  entlief'^):  „3d)  überne()me  biefeö 
fd)n)ierige  ©efc^dft  mit  befiem  5BiUen,  fo  \)erftd)erte  er  bei  bem  lib- 
fd)iebe,  unb  id)  roerbe  mein  9J?oglid}jIe5  tljun,  bamit  bie  2fbgeorbne= 
ten  balb  in  9)'?umpelgarb  jufammcnfommen  unb  »on  bort  unüerjüg^ 
lid)  mit  beflimmten,  nad)  euerem  5Bunfc^e  abgefaßten  SO'ianbaten 
fid)  ^um  Äonige  begeben.  Unb  weit  bie  OJeife  nad)  3weibrucfen 
and)  ein  großer  Umtreg  ivdre,  fo  n?iU  id)  e5  übernei)men  bei  bem 
^faljgrafen  bie  <Bad)e  ju  beforgen,  jumat  ba  ic^  nid^t  im  ©ering^ 
fien  an  feinem  guten  933iUen  jroeifle."  So  gutig  rcurben  fie  üon 
bem  cbten,  dd}t  beutfd}en  Si)?ann  entlaffcn  unb  begaben  fid)  auf 
ben  furäeficn  2Begen  über  Straßburg  unb  23afe(  in  it)re  .^eimatb 
jurucf.  £)ie  eoangetifd)en  Orte  iraren  injUMfd^en  in  bicfer  "ünQeie- 
9enl)elt  nid)t  müßig  gereefen.  3ürid)  ivoUte  fogleid)  ('21.  Sept.) 
bem  t)orIduftg   von  S3ern  ab5ufd)i(fenben  ©efanbten,    ber  bie  ©e= 


2'2)  dlidjt ,  »Die  93cja  bcrid^tet,  animi  recreandi  caussa  ©.  Vitae 
quatuor  Reformat.  Edit.  Neander.  p.  145,  wo  Samerariul  bic  Urfad)c 

biefcs  2Cufcnt^att'o  genau  anhiebt. 

21)  Hie  vero,  [agt  ffieja  in  bem  angcfül}rten  SSriefc,  ut  est  hii- 
jnaiiissinius,  et,  quaiitum  quidem  cognosceie  potuimus,  in  obeuiidis 
negotiis  longe  diUgenlissinms ,  quaiuvis  ingeiitem  chartarun»  niolem 
attulissenius ,  tarnen  omnibus  ante  iioc.teiii  pei-Iectis  (veneramus  auteiii 
sub  coenam)  prima  luce  nos  absolutos  doiiium  rcdire  jussit. 
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fanbtfd)aft  b.r  übrigen  cüangclifd)«n  £)itc  unb  ^iitflen  anfunbigen 
unb  bcn  2(uffd)ub  be6  peinlidjcn  23erfa{)ven3  gegen  bie  ö)efvingenen 
beirirfen  foUtc,  bie  n6tl}igen  ßrcbenjbriofe  fd)icfen"^j.  S3em  aber 
l)ielt  eine  fcld)e  '2(bfenbung  eineS  einjelnen  ^?J?annc'o  vcn  feinet  <5eitc 
nid)t  fut  jwecfmd^ig,  obgleid)  aud}  $5eja  unb  bie  bciben  ?l'nberen 
bic^  begel)rt  hatten,  fep  eö,  treit  bie  25eranttvortlid)feit  für  einen  Sin= 
jelnen  ju  grof  ober  fein  trenn  aud)  mit  S3eglaubigunggfd)reiben  un= 
terflü^teö  G'rfdn'inen  für  ju  g  tvid)tlo§  eraditet  »vurbe.  ^an  feilte, 
fo  lautete  ber  S3rief  nn  3ürid),  ©d^affl^aufen  unb  Safel,  irie  bei 
ben  5ßalbenfern,  eine  ©efammtgefanbtfdjaft,  wo  m6g[id)  auö  ben= 
felben,  mit  bem  v^ofe  fd}on  bekannten  ^erfonen  befle{)enb  unb  jroar 
fo  fd}neU  at6  moglid)  abfertigen,  um  ben  armen  2euten  ju  ()elfen- 
0ie  beflimmten  baju  il)ren  „treuen  lieben  Oiath^frünbt"  dlabo 
9)?ei)en  fammt  if)rem  S3ürger  -^ani  'iBunberlid)^').    SDiefmal 


24)  SSuUingcr  imlbct  Ijicrübcr:  Unser  Herrn  crkantend  sich  gen 
Bern  zu  schryben,  diewyl  sie  sich  einbotend  mit  niinen  Herrn  zu 
hellfen  u.  redten,  dasz  sye  im  nanien  der  beyden  Stett,  u.  ob  die 
Gesandten  sömlichs  ouch  zu  Schali'husen  u.  Basel  erwerben  möch- 
tend,  ouch  in  derselben  nanien  u  kosten  ein  dapft'ere  Botschaft  zum 
König  schiken  wollend,  diewyl  sie  dem  König  vol  bekandt  u.  angenäm : 
zu  bitten  für  die  gefangnen  dazu  wölke  man  Credentz  von  Zürich 
söllich  Boten  zustellen      Mss.  Turic.   Coli.  Siml. 

"i^)  Die  (Scp4e  bcö  ^djrcibcnö  befinbct  fid)  im  6crncc  Staat6ard;io : 
Seutfdje  «Olintocnbuc^  CC.  ©.  Ü-24  unb  lautet  tr>ic  folgt: 

Unser  etc.  etc.  üwer  an  uns  27.  diesz  monadts  abermalen  von 
wägen  der  vervolgeten  vnd  gefangenen  Christen  in  FVankrich  usz- 
gangen  schryben  haben  wir  sampt  üwerer  vnd  vnserer  getrüwen  lie- 
ben Eydgnoszen  von  Baseil  vnd  vScliaffiuisen  an  vns  glicher  sach  halb 
gelangeten  schryhen  Jiinhalts  der  länge  nach  geiiuchsamlich  verstan- 
den vnd  fügen  üch  harult"  früntlicher  antwurtts  vvysz  zevernemen 
wy  wir  zur  furterung  der  armen  vervolgtem  Lüthen  wolfart  vnd 
ledigung  Jnen  zu  gutten  ganz  willig  vnd  geneigt  wärend,  üwrem, 
ouch  oberürter  uwrer  vnd  vnserer  lieben  Eydgenoszen  von  Basell 
vnd  Sdhaffuusen  begeren  noch  ein  Ratspottschafl't  in  vnserem,  der  vier 
Stettc  nammen  zu  kunigl.  INIt.  usz  Frankrych  mit  gepürlicher  Credentz 
vnd  pitt  Brieffen  an  den  Künig  von  Navarre  vnd  andere  fürsten 
abzHvertigen  vnd  uns  hieryn  dheiner  müy  noch  arbeit  heduren  zelas- 
sen  das  vnns  doch  usz  viel  vnd  mengerley  Ursachen  nit  für  gutt 
noch  fruchbar  ansächen  wyl  dasz  ein  einziger,  sonder  (wie  vormalen 
beschächen)  ein  gemeyne  pottschafl't  von  vns  den  vorbedachten  vier 
Stätten  zum  Künig  geschiket  werde,  vnd  nämlich  diejenigen  so 
vormalen  by  siner  Mt.  sind  gewäszen.  Dan  wir  usz  der  ursach  dasz 
unser  der  egesagten  vier  Stetten  pott  unlangest  hievor  von  vns  gli- 
chen handeis  wägen  gemeynlich  bym  Künig  gewäszen  vnd  wir  vnd 
Jr  in  der  Vereinung  so  sin  Mt.  mit  gemeynen  Eydgenoszen  vnd  sie 
mit  Jme  haben  mit  vergriffen  sind,  dheinswägs  befinden  noch  erach- 
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l)atte  6n(t>in  ben  ®cfanbtfdjaft6untmi(i)t  "onfa^t,  an  bem  Seja  unb 
feine  @efat)rten  jebod)  nad^  bem  augenbti(flid)en  @tanb  bec  S^inge, 
nid)t  c\)m  üWif fallen  (5a[üin%  einige  fünfte  abdnbecten,  befonbecg  ba, 
wo  er  5u  fdjroff  polemifd)  voax  unb  ben  Äonig  nuc  fjatte  aufceijen 
fonnen.  ßaloin  folltc  nun  an  bie  SSebrdngten  ju  ^ariS  fd)reiben, 
aber  er  irac  ungetjatten  barüber,  baf  nid^t  (5a6par  ßarmel  mt- 
nigffenö  5U  S3ern  geblieben,  ben  ©efanbten  munblid)  bie  ?age  bec 
^inge  auöeinanbergefefet,  il)re  2(breife  befd)leunigt,  baö  not^ige  ©elb 
nad)  bem  93erfpred)en  fogleid)  l)erbeigefd)afft  unb  fid)  felbfl  mit  il)= 
nen  auf  ben  5[öeg  gemad)t  Ijatte.  %\  man  fprad)  bat>on,  bap  S3eja 
felbfi  fid)  nad)  ^ariä  begeben  unb  einen  fo  n?id)tigen  unb  mit  gdn5: 
lid^ec  23ernid)tung  bebroljeten  Sofien  burd)  feine  ^erfonlidjfeit  retten 
follte.  2(ber  bie  fd)irierige  Sage,  in  rceld^er  fid)  SSiret  unb  bie  gan^e 
laufanner  Äirc^e  befanb,  mad)te  nad)  bem  Urtfjeile  ?^arel'S  unb  ber 
übrigen  greunbe,  ja  ßalüin'g  felber,  bie  Entfernung  SSeja'ö  fel)r 
bebenflid).  2(ber  bem  ^rebiger  ßarmel  trollte  man  e6  burd)au§ 
nic^t  gut  ()eipen,  baf  er,  obgleich  er  feine  ?^amilie  fo  lange  in  9^eu= 
enburg  allein  gelaffen  l)atu,  von  ber  il)m  ant»ertraueten  unb  in  &(- 
fat)r  be6  Untergang^  fd)roebenben  ©emeinbe  fid)  entfernt  {)alten 
wollte.  SBenigflenö,  fo  fagten  2flle,  feilte  er  nad)  ^ariö  gel)en,  von 
ber  ©emeinbe  ben  Urlaub  begel)ren  unb  fo  auf  eine  red)tmd^ige 
5Beife  fid)  entfernen  ^^). 


ten  khönnend  dasz  unser  pottschafft  (svan  diesälb  allein  zu  siner  Mt. 
abgevertiget  sollte  werden)  den  gutten  betrübten  vnd  gefangeneu 
Lüthea  fürterlich  vnd  erscliieslich  sonder  weil  meer  schädlich  vnd 
nachtheylich  sin  wurde  ,  vnd  fruchtbar  ansächen  wellte  dasz  unser 
der  vier  Stett  pott  (so  vormalen  by  siner  Mt.  gewäszen)  gemeinlich 
jetz  abermalen  zu  dersälbigen  abgevertiget  wurde,  wellend  wir  vnsers 
teylls  (dievvyl  die  gutteu  Lütt  der  potten  in  Jrem  cüsten  begärend) 
VHS  nitt  beschwären  vnsern  trüwen  lieben  Ratsfründt  Clado  Meyen 
sammpt  vnserm  Burger  llannscn  Wundeilich  zu  siner  Mt.  mit  üwren 
u  der  übrigen  beydcn  Stetten  (denen  wir  dise  unsere  Meynung 
ouch  zutheylend)  potten  nochmalen  abzufertigen  vnd  üch  hieruff  die 
gepürlichen  Credentz  vnd  andere  nothwendig  pittbrieff  wie  üch  für 
gutt  ansächen  wirtt  zvmachen,  übergäben  haben.  Sover  üch  dann 
sölliches  gevellig  mögend  Jr  vns  desz  fürderlich  berichten,  vns  hie- 
nach  mit  abvertigung  vnserer  pottschafi't  wusszend  zehalten. 

Disz  vernemend  von  vns  im  besten  und  sind  hiemit  gott  bevolhen. 
Dat.  2U.  Septemb.  (1557). 

Statthalter  vnd  Rot  zu  Bern. 

Sölliche  Meynung  hat  man  den  beydeu  Stetten  Baseil  u.  Schaff- 
huszen  ouch  geschryben. 

2())  Beza  Farello.   11.  Noa'.   1557.   De  nostro  Caspare  ita  censet 
D.   Calvinus   nobiscum   non   posse   illum   sine    gra^i   totius   Ecclesiae 
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@nra  ein«n  Ü)?onvit  luid)  bcc  Unglücfänadjt  ritten  bie  ®«fanbten 
(am  10.  £)cto6.)  bcr  t>iec  fcl)iveijer  ©tabte  über  ^Wümpelgarb  nnd) 
^arig,  tvo  fte  gegen  (5nbe  be6  50?onat5  anfamen.  25er  einjige 
@ei|Tlid)e,  n?elcl}er  nod)  unentbecft  fein  2fmt  verwaltete,  unb  bie^et^ 
teilen  waren  burd)  dalüin,  beffen  Unwille  ftd)  gelegt  i)Mi''),  unb 
burd)  ßarmel  von  ber  TTnfunft  berfelben  in  ^enntnip  gefegt  worben, 
bamit  fte  an  Ort  unb  ^Stelle  nidjt  allein  gel)6rig  empfangen,  fon= 
bern  auc^  t»on  ber  2age  ber  Singe  unb  ben  ju  nel)menben  9}?ap= 
regeln  gel)6rig  unterrid)tet  würben.  3ßie  rettenbe  (Sngel  würben  fie 
begrüf  t  unb  ber  ^rebiger,  beg©allarg  (©allaftuä)  gab  il)nen  einen 
furjen  unb  einbringlidjen  S3erid)t  von  bcm,  mai  vorgefallen  war: 
wie  namlid)  bie  Unglü(flid)cn  in  fd)eu^lid)e  Äerfer  geworfen  unb 
■^(nfangg  aller  3ug«ng,  um  Srojl  unb  ^ülfe  ju  bringen,  verweigert 
worben  fen  •,  wie  alle  biejenigen,  weld}e  ein  fcld)e6  S5ege()ren  geflellt, 
aii  Äe|er  bejeidjnet  worben  unb  in  eigene  ©efa^r  be5  2eben6  ge= 
fommen  fejjen.  2)er  Äonig  Ijabe  aläbalb,  fo  flagten  fte,  etwa 
5wanjig  9?id}ter  über  fte  ernannt,  weld)e  fowol)l  burd)  i^re  Unwif- 
fcnl)eit  al6  aud)  burd)  iljren  ^^af  geilen  bie  (5vangetifd}en  fid)  vor 
allen  anberen  augjeid)neten.  S)iefe  l)atten  bereite  fd)on  SfZicolauö 
dlinet,    einen  fed)5igjal)rigen  ^cinn  unb  eifrigen  2(elte|Ten '*)  ber 


offensa  diutius  hie  haerere ,  tarn  strenue  laborantibus  ipsius  collegis 
et  adeo  periciitante  grege  ipsi  con.misso.  Quaecunque  impedimeuta 
se  ingerunt  uno  hoc  verbo  superet:  Qiii  respicit  a  tergo  nou  est 
me  dignus.  Uxori  est  obligatus  fateor,  sed  valeant  omnia  quae  iios 
a  Christo  abstrahuiit.  Scis  difficillima  haec  esse,  sed  eo  gloriosior 
est  victoria.  Hoc  tarnen  addit  Calvinus ,  posteaquam  eo  venerit  et 
Ecclesiae  omnia  a  nobis  tum  dicta  tum  facta  exposuerit,  posse  illum 
expositis  suis  difficultatilms  ab  Ecclesia  veniaiii  petere  ut  alius  ei 
substituatur.  Omnino  autem  curandum  illi  est  ut  quam  brevissimam 
inoram  interponat  et  istinc  recta  proficiscatur.  Adsit  ei  Dominus 
in  opere  tarn  sancto  et  servum  suum  ab  inimicis    oninibus    custodiat. 

27)  Beza  Calvino.  24.  Nov.  1557.  Mss.  Turic.  Coli.  Siml.  9?ad); 
bem  xijm  SScja  Qugcinanbcrgefe|t,  mc  man  cij^cnttic^  nur  2fufcriuefcnt; 
Ud)e6  an  ber  Snftruction  gednbert,  fäbrt  er  aud)  ctwag  cnipftnbltrf)  fort: 
Laborem  ego  quidem  non  refugio,  qui  sum  etiam,  Dei  gratia,  para- 
tus,  vel  mea  praesentia,  si  ita  opus  sit ,  adjuvare,  sed  non  dubito 
quin  plus  sit  illis  profuturum  quod  scribere  jam ,  ut  audio ,  eras 
aggressus,  quam  omnes  omniura  exhortationes.  Et  sane  etiam  si  quid 
a  nobls  per  incogitantiam  peccatum  est,  indignum  fuerit  nostraiu 
culpam  in  illos  (bic  ^arifcr)  redundare.  Sed  tu  hie  ([uoque  statues, 
procul  dubio,  quod  maxime  censebis  expedire. 

28)  On  appelle  Survcillariis  ou  Anciens  es  Eglises  reforniees 
ccux  qui  sont   adjoints   aux    ministres   de   la   Parole   de   Dieu.    pour 
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Äitd)C,  Saucin  ©rauelte,  einen  jungen  '^arlament^aboofaten, 
ebenfalls  einen  ^(eltejlen,  rceldjec  aud)  \)a^  ^auä  t)cr9egeben  i)atte, 
wo  bie  23erfammlung  üerfjiiftet  a^orben  mav,  unb  etnc2!)ame,  ^i)i- 
lipptne  be  2un^,  beren  @ema()[,  >^ert  üon  @tat>eron,  aud)  2(elte= 
flec  gercefen,  roo()t  auf  ben  *2d)eitert)aufen  gebradjt,  abec  in  it)r<c 
(Stanbt)aftigfeit  burd)  feine  9??artec  aud)  nuc  einen  TTugenbticE  nan^ 
fenb  gemad}t.  £)et  ©laube  ^atte  (am  26.  (Sept.)  bei  ßlinet  über 
bie  ^infviüigfeit  beö  7iitex^ ,  bei  ©raoelie  übet  bie  an  'iiben  unb 
©enuf  gefeffelte  Sugenb  unb  bei  bec  2;)ame  be  2unä  übet  bie  ireib- 
lid)c  ®d}n?vid)e  einen  felbfl  ben  ^obel  ecfd)utternben  Stiumpl)  ge; 
feiert  '■')• 

(5tn>a  ad)t  3!age  nad)f)et  (3.  £)ctob.)  oect)ecrlic^ten  5n?ei  anberc 
SD?drtpret  i()ren  ©lauben :  ÜJicolauö  teßene,  ein  2rrjt,  unb  ^e- 
ter  ©abart,  ein  junger  @erid)t6ann)aU,  weld)ix  in  bem  ©efdng-- 
nip  bie  ©tubentcn,  feine  ?J?itgefangenen,  mit  foldjcm  ßifer  unb 
fold)cc  @ad)fenntnip  auf  bie  3nquifition^fragen ,  bie  \i)mn  betjor; 
jlanben,  vorbereitete,  ^a^  man  it)n  lange  in  bem  ftnflerften  uub 
uiucinjlen  2cd}e,  „©nbluft"  (Hu  d'aise)  genannt,  fd)mad)ten  tief. 
2(u6  Sucd)t  üor  it)rec  JKebe  ju  bem  a^clfc  fd)nitt  man  aud)  it)ncn 
tie  3unge  au6  bem  v^alfe,  unb  ba  bec  SBinb  baS  ^euit  feitnodrtg 
trieb,  ftarbcn  fte  in  langfamen  Slualen  unter  bem  §lud)en  unb 
.Reuten  beS  ^obelö,  ber  ftd)  alle  S^age  in  (Srrcattung  eineS  fold)en 
(2d)aufpiet§  auf  bem  fOJaubertpla^e  jufammenrottcte.  £)ie  rücffidjt^: 
Icfe  ©raufamfeit  bec  9ii*tec  fe^te  alle  gceunbe  bec  ©efangenen 
m  foldien  «Sc^recfen,  ba^  bem  Äonig  eine  vgdirift  itberreid}t  n:»urbe, 
ivcrin  biefe  9\id}ter  auö  angegebenen  ©rünben  üerrecrfen  rourben. 
Der  Äonig  aber  befabt  (7.  £'ctob.)  ol)ne  aüe  TTdjtung  bec  (5in= 
fprad)e  fort^nfabren,  unb  bie  9\id)ter  liefen  \i)xc  gereiite  SÖutl)  jivci 
etwa  5n)an5igjdt)rige  Jünglinge  i^ranj  Dtebejieö  unb  griebrid} 


veiller  sur  les  scandales,  niettre  ordre  qu'iin  chacun  vive  saiucteuieiit 
et  .Sans  offense  de  per.soniie,  et  servir  de  conseil  aux  atVahes  de 
l'h]glise  et  faire  que  le  Peupie  oye  la  parole  de  Dieu.  (Beze)  Hist. 
Ecdest.  Tom  I.  p.   UÜ. 

29)  La  Damoyselle  estant  requise  de  bailler  sa  langue  (bamit 
fic  ihr  wie  tcn  ^frieren  a6c?cfd)nittcn  irürbc)  le  fit  allegrement  disaiit 
ces  parolles:  Pui.sqiie  je  ue  |  laiiis  nion  corps ,  plaiiidray  -  je  nia 
langue?  Non ,  non.  —  La  Damoyselle  les  sembioit  encore  surmoiiter 
eil  constance.  Car  eile  iiVstoyt  aucunement  changee  de  visage,  mais 
assise  dessus  le  tombereau ,  monstroyt  une  face  vermeille  et  d'une 
excellente  beaute.    Ibid.  p.   128. 
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t!'2(nt)illc,  ©tubentcn  ber  parifer  Uniüerfttat,  aiifö  9?eiie  empfinbcn. 
9?ad)  tiUlen  dampfen  mit  ben  OJId)tcrn  unb  2)octoren,  befonbcrö 
Demoucfjt  unb  bem  fd^^uölidjen  SWaillarb,  nad}bem  bie?5oU«c  fü 
nur  fianbl)after  gemadjt  l)atte,  flarben  aucf)  fie  in  bei:  gl'inimen 
nid)t  cl)ne  SDJitleiben  unb  Serounbcrung  beä  SBolfcö^").  dualen  unb 
Seuertob  fd)recften  bic  ©efangenen  nid)t,  fonbern  jToften  \\)mn  viel: 
mci)x  neuen  ?!}?utt)  ein,  ben  ^öorangegangenen  rourbig  ju  folgen. 
^an  üerfdjmdbete  bie  ©elegenljeit  t)eimlid)  ju  entrinnen,  tt>eld)e  l)in 
unb  trieber  mddjtige  ^urfpradje  ober  aug  vornet)nien  v^dnben  ge= 
fpenbeteg  @olb  t)erfd}affen  fonnten.  (5g  waxe  ein  33errat^  an  bent 
iperrn  geroefen,  eine  @d)mad)  für  biejenigen,  bie  fdjon  geflorben 
»raren,  ein  oerbammlidjer  2(bfaU  berjenigen,  bie  ba^  Seben  l)6l)cr 
gefd)d|t  l)dtten  al«  bie  ^errlid^feit  beS  Seibenö  um  6t)ri[li  trillcn. 
25or  2CUen  aber  leud)tete  ber  ^elbenmut()  ber  felbft  an  bem  >Öcfe 
allgemein  geadjteten  3^rau  ron  Ü?entigni;  Ijerüor,  ireldje  bie  an: 
gebotene  Sreif)eit  ol)ne  rort)erige5  geric^tlid)c6  Urtl)eit  auf  bci^  ©nt= 
fd)iebenj!e  auöfdjlug  ^').     2)iep  waren  bie   traurigen  (Jreigniffe  unb 


30)  35ie  fcljr  au6fiif)rltdic,  auä  i(;rcn  eigenen  S?nefen  gcfd^öpfte  Gt-- 
jd^tung  iijvn  ©efangcnf^aft  unb  i^ver  Jfnfcc^tungcn  fielet:  Hist.  des 
Martyrs,  ©.  -ITö  u.  folg. 

S3cja  fd)reibt  ron  i^ncn  an  i5<^rel4-11.  9too.  low.  Lutetiae  prae- 
ter iUos  quiiKjiie  de  (;uibus  audieramus,  combusti  sunt  duo  prorsus 
juveiies,  die  Octobris  XXIII.,  (luoruiu  alterum  nefiant  deriiuuiii  (iiiiiitiiiu 
aiuuim  excessisse.  Utrum<iue  testantur  incredibili  patieiitia  ac  coii 
staiiti.»  noii  minus  pertulisse  adversarios  (luam  pios  fratres  confirinasse. 
Mss.  Neoconiens. 

3n  bcm  S3ricfe  an  bie  3üricl}ir  o.  4.  9Zod.  1557  fagt  S3eja:  Pono 
Lutetia  haec  accepinuis  ties  primuin  coaibustos  mense  Septembri,  in 
(|uibus  erat  inatrona  quaedani  et  genere  et  pietate  valde  nobilis,  fideni 
ad  extremum  usque  spirituni  professa  signis  omnibus,  quum,  abscissa 
iingua  et  ardente  face  pudendis  ejus  turpissime  ac  crudelissime  in- 
jecta,  torreretur.  Hos  tres  se([uuti  sunt  paulo  post  alii  duo  fortissimi 
athletae  et  tandem  etiani  duo  alii  XXIII.  die  Octobris  in  ([uibus 
unus  erat  prorsus  juvenis,  cujus  et  doctrina  et  constantia  incredibi- 
lis  saevissinios  etiani  carnifices  valde  perculit     Mss.  l'uric.  Coli.  Siml. 

31)  3n  bcm  ocrl^in  angefangenen  S3defc  l)et^t  cö:  Scribit  Galla- 
sius  pergere  fortiter  dispersionis  reliquias  et  in  captivis  majorem 
eliam  inveniri  constantiam  quam  ipsi  ministri  sperassent.  Nonnullos 
tarnen  superavit  caro  in  tanta  multitudine.  Inter  caeteros  eminel 
constantia  D.  de  Rentigny  quae  oblatam  veniam  fortissime  ad  hunc 
diem  repudiavit. 

2(n  bic  3ünd)er  fc^rcibt  SSeja,  24.  9foö  57:  Captivorum  ple- 
rique  fortissime  pergunt  adeo  quidem  ut  quae  inter  oiiines  cajjtivas 
foeminas  et  nobilitate  et  generis  et  amicorum  copiis  excellit,  oblatam 
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3u|ldnbe,  tt)eld)e  man  ben  fdjroeiierifdjcn  25otfc()aftern  juc  flugen 
ßinridjtung  \i)xei  25enef)men3  au^dnanbecfe^te.  2C6er  cg  ^alf  ifjnen 
tranig,  baf  ^rinj  ßonbc  unb  ber  Äonig  2Cnton  üon  5^at>  acca 
beu  9\eformirten  nic{)t  abI)olb  waren,  ja  ftd)  e{)ema[ö  oft  untec  bec 
SJ^enge  eingefunben,  weldje  auf  bcr  (Smbentenroiefe  öffentlich  unb 
in  feierlidjer  £)rbnung  unb  fKui)i  bie  franjofifdjen  ^falmen  fang^'O. 
£iec  burd)  ba^  Unglucf  Don  ©t.  Sluentin  beflürjte,  fd)roaci)e  unb 
uberjeugungälofe  Äonig  wat  t>on  ben  mdd)tigen  ?^einben  bec  ßoan: 
gelifdjen  umlagert,  unb  wai  man  i()m  in  ber  Seidjte  unb  bei  Sifcfje 
unb  in  gel^eimen  Unterrebungen  tdglid)  üorfagte  unb  vorwarf,  al= 
leg  llnl)eil  fomme  ndmlid)  t)on  ber  aU5U  gelinben  S3ebanblung  ber 
Äe^er  l)er,  bie  aUentt)alben  burd)  biefe  jlrafbare  !S?ilbe  überbanb= 
nÄ{)m<n  unb  alä  Seinbe  ®otte6  unb  bct  Dbrigfcit  ben  Sljron  unb 
ba^  ?anb  ins  23erberben  jlürjen  würben:  bag  fing  er  nun  au3 
gurd)t  unb  Sebrdngnif  an  ju  glauben  unb  bie  ßinflufrerungen 
feiner  Umgebung  würben  ju  eben  fo  vielen  blutigen  SSefefjlen.  ^eine 
SSorjlellung  ber  ©ered)tigfeit  fonnte  ju  @unf!en  ber  Unfd^ulb  ju 
iljm  bringen,  ol)ne  wcnigflenS  burd)  bie  verfdjmiltejlen  GntfleÜungen 
entfrdftet  ju  fepn.  Der  ßarbinal  von  ©uife  war  ber  unumfd)rdnfte 
^err  über  baS  ©ewiffen  v^einrid)'^  II.  Sro|  aller  5Barnungen  von 
Seiten  Galvin'S,  S5eja'6  unb  ^fnberer  {)atten  jTd)  bie  ©efanbten 
burd)  bie  juvorfcmmenbe  5r«Uiblid}feit  unb  v^eud)elei  biefes  SO^an^ 
ne6  berutfen  unb  von  ber  Unterrebung  mit  bem  ü)?onard)en  felber 
abl)alten  laffen'").     ^i)m  uberliepen  fte  bal)er  ba6  ©efc^dft  ber  Ue= 


a  Rege  veniam  plane  repudiarit,  sui  eliain  et  parentis  et  viri  preces 
et  laciynias  aspernata ,  digna  certe  quam  nominatim  Domino  com- 
mendetis.  Vocatiir  D.  de  Rentigny  ex  mariti  nomine  (jui  Aexillum 
gerit  D.  a  Guisa.  Patrem  habet  D.  a  Renibolleto  in  cujus  arce  P'raii- 
ciscus  Rex  diem  suum  obiit.  Ecclesia  nihilominus  convenire  solet 
sed  non  ita  frequens,  plensque  per  alias  Ecciesias  dispersis. 

3"2)  Verum  moram  (^cgcn  ba§  >^inriditcn)  aliquotenus  injecerunt 
plurimi  magnates,  inter  caeteros  Rex  Navarraeus  et  Princeps  Con- 
daeus,  qui  cum  haeretiiis  Prato  Clericorum  hyninos  Daxidicos  suo 
njoie  concinentibus  comprecari  non  erubuerunt.  Quod  scelus  uni- 
versitas  solemni  supplicatione  paulo  post  expiandum  censuit.  liulaeus 
Hist.  Univers.  Paris.   VI.  p.  5"21. 

33)  gin  gorifTcr  ^alicctuä  ()ral)rfcl:cinltrf)  ein  ^'»fcubonnmc)  crjdblt 
in  einem  S5riefe  an  (Jalinn  ben  gani^cn  ^ergancii  folgenbermafen:  Calen- 
dis  Novemb.  quatuor  Civitatum  legati  advenerant.  Tunc  aberam, 
a  piis  et  nobilibus  viris  accersitus  ad  fines  Belgarum.  lllinc  reversus 
quum  legatos  in  aulam  profectos  esse  intelligerem,  eos  e  vestigio 
sum  sequutus.     Itaque  paulo  momento  fere  aulicus   sum   factus,    nisi 
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berreid)un9  \i)Xix  S5it(fd)rift  unb  bcc  Surfprache,  unb  befamen  bal)er 
(5.  Oloüemb.)  bie  fd^nobe  TTnttrort:  bet  Äonig  bitte  bie  ©ibgonoUen 
fid)  in  3ufunft  n«d)t  um  ba^,  iraS  er  in  feinem  9teid}e  tl)un  unb 
Inffen  roerbe,  w  befummern,  befcnber^  in  JKeligiongfachen,  b«  er 
cjefonnen  fep  bec  (Sad}e  nnd)jU9e()en  trie  feine  33orfaf)ren ").  3(n= 
flott  nun  um  fo  me|)r  nuf  eine  Unterrebung  mit  bem  offenbar  ge^ 
reijten  Äonige  ju  bringen,  benatjm  \i)mn  blefer  darbinalöbefdjeib 
flUen  50?utl)  unb  fie  begnügten  fid)  mit  ben  gleiffenben  SSerfpredjun^ 
gen,  bie  i^nen  ber  liflige  j^einb  beim  2(bfd)iebe  gab.  W\t  8ted)t 
f.igt  25uKinger,  baf  fomit  bie  2fnge[egenf)eiten  viel  fc^limmer  flanben, 
alä  trenn  fte  ganj  unwerridjteter  £)inge  jurucfgefommen  njdren"). 
^el)x  (5inbruc!  mad}te  ber  fdjon  ern?dl)nfe  S3rief  beö  Qi)m- 
fi'irflen  t>on  ber  ^falj,  £)ttl)einrid)^'^).  3njroifd)en  irurben  bod)  bie 
9?id)ter  felbft,  n?ie  eg  fd}eint,  beS  2?erbammenö  mube,  jumal  bi\  man 
fat),  baf  bie  3!obeöfreubigfeit  ber  meif^en  23erurtt)eilten  bie  mddjtigffe 
6ffentlid)e  ^rebigt  ju  ©unflen  ber  immer  .5unef}menben  Äe|er  n?av. 
(0?an  fud)fe  ba{)er  burd)  ©elinbigfett  bie  einen  jum  Unterjeid:)nen 
t»on  funfllic^  geflellten  5Biberrufungöformeln  ju  bewegen,  bie  anbe= 
ren  fperrte  man  in  Älofter,  um  fie  jurSO^effe  ju  jrcingen^').    2!)ie^ 


quod  liberius  pauIo  etapertius,  more  majorum,  omnia  tractavi.  Cun- 
veni  homines  antequam  Regem  salutassent.  Oninem  operam,  studiuni 
et  diligentiam  poUiciti  sunt  Nihil  tarnen  praeter  verba  obtiniierunt. 
Et  scriptum  quoddam  quod  ne  verbis  quidem,  quae  largiora  fuerant, 
respondit.  In  s.imma:  res  suas  agere,  sua  sibi  habere  jussi  sunt,  ac 
rogati  ne  posthac  aliena  curent.  Institi  summopere  ne  re  infecta 
discederent,  atque  ostendi  post  eorum  abitum  longe  deteriorem  (luam 
antea  fore  piorum  conditionem ,  nisi  regem  magis  urgerent.  Frustra 
vero  tantum  laborem  itineris  magno  sumptu  ab  iis  fuisse  susceptum. 
nisi  allevationem  ah'quam  nobis  adferrent.  Postridie  igitur  obtulerunt 
supplicem  iibellum.  INlss.  Biblioth.  Genevens.  jöcr  SSrtcf  tft  aefcbrtc= 
ben  E  Castris  18  Nov.   15-57. 

34)  ©.  Riss.  Turicens.  Coli.  Siml.  No.  90. 

35)  (So  gibt  aSuUinger  (B.  Calvino.  17.  Dec.  1557)  bie  Urfadic 
beö  fc^led^tcn  ©rfolgcö  an.  Nempe  quod  Cardinalis  opera  sint  usi, 
quocum  non  temere  monueramus  ut  nihil  omnino  agerent,  sed  diserte 
potius  significarent  sihi  nihil  prorsus  cum  eo  negotii  fore :  deinde 
(,uod  accepto  response  iterum  ipsum  regem  non  adirent,  vaferrimi 
nirairum  hominis  responso  et  pollicitis  decepti.  Mallemus  profecto 
illos  re  infecta  et  ipso  insalutato  rege  rediisse.  Mss.  Turic.  Coli.  Siml. 

36)  Ab  eo  tempore  (oom  Dctobcr  an)  audimus  perlectis  Palntini 
literis  datas  aliquas  judiciorum  inducias  Mss.  Turic.  Coli.  8iml. 
Beza  Turicensibus.  24  Nov.   1557. 

37)  Calvinus  BuUingero.  23  Febr.  1558.  Mss  Turic.  Coli.  Siml. 
Data  Opera  duos  adolescentes  elegerant  quorum  alter  vix  annum  de- 
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max  befonberS  bec  Sali  mit  bcc  jat)[reid)  eingcferfecten  frubirenben 
Sugenb.  Du  alteren  unb  f)iirtnacfigeren  ©efangenen  aber  lie,i  man 
nod)  in  ben  Äerfern  fd}mac^ten,  oor  allen  btejenigen,  ju  bcren 
©unften  feine  ^üxfpxadje  fi'd)  erl)ob. 

?i}?and)e  jtarben  nod)  in  benfelben  cine6  elenben  unb  Jammer; 
vollen  Sobeö  in  geiriffer  .^cffnung  jenfettigec  Sjergeltung  unb 
.^errlidifeit.  ©»  rodre  ju  lange,  i)kt  bie  ®efd)id)tc  it)re6  ©laubenö 
unb  ihrer  glcrrcid;en  2}cllcnbung  ju  befd)reiben.  3n  ben  ^Icjtern 
aber  tvurben  bie  Wlondje  balb  ber  ju  i^nen  gefperrten  ©tubenten 
unb  \i)xex  erircungenen,  groteäfen  unb  drgerlidjen  2rnbadjt  überbru^ig, 
unb  fo  entfamen  bie  9}?eiften  nad}  unb  nado,  o{)ne  bap  man  ffe 
einjul)clen  fud)te. 


Vliex*;d)nte6  Capital 


)qa^   neue   Unionäpldne   unb   t)a&   jündjer   Ultimatum 
bagegen. 


S^e^a  itar  auf  ber  Dieife  burdi  bie  SereittriUigfeit  beg  ffrap= 
burger  Oxatbe^,  n>eld)er  r^erfprad)  eine  Bufammenfunft  frommer  unb 
gelel}rter  9J?dnner  beiber  proteftantifdien  ^ird)en  :^u  beforbern,  burd) 
bie  Humanität  ber  Surften,  burdi  bie  .:^er5en^ergiefungen  SReland)-- 


timum  sextum  iiigressus  erat,  quos  sperabant  iiiipares  fore  ad  resi- 
stendum.  Ubi  eos  fefellit  opinio,  centum  fere  distribuerunt  in  coe- 
nobia  qiiibus  monachi  essent  velut  quotidiani  tortores.  Elapsi  sunt 
raulti,  tum  quia  monachis  gratum  fuit  pestibus  illis  purgari  sua  clau- 
stra ,  ne  latius  serperet  contagio ,  tum  quia  molestum  erat  gratis 
inopes  alere.  — 

Plusieurs  furent  envoyes  aux  monasteres  principalement  les  plus 
Ji-wiie^  des  cscoliers  pour  y  faire  abjuration  et  recevoir  l'absolution 
ordinaire.  Car  les  juges  se  voyans  les  mains  aucunement  liees,  pour 
les  envo}er  au  feu.  userent  de  ce  moyen  pour  s'en  d' faire:  plusieurs 
lasches  et  crainctifs  ne  se  soucierent  pas  beaucoup  dobeir  ä  cela : 
les  autres  userent  de  confessions  ambigues.  Quoy  qu'il  en  soit,  il 
y  eut  de  grandes  infirmites  en  beaucoup.  II  y  en  eut  aussy  qui 
aimerent  nüeux  mourir  entre  les  puantises  et  les  destresses  des  pri- 
sons.     (Beze)  Hist.  Eccles.  T.  I.  p.   13'i. 
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tl)on'«  aufgemuntert  roorben,  nocf)  einen  93erfud)  jur  23erwirflicfiung 
feine«  ßieblinggplane«  ju  mad[}en. 

(Sd)cn  vor  feiner  jroeiten  @efanbtfd)nft^reife  l)atte  er,  cbg(eid> 
bie  (Jntfd-tulbigung  ber  erfton  (Icnfeffion  if)m  fo  fd)ivieric(  geworben 
wciv,  an  S3uUinger  gefdjricben:  „5ßenn  aud)  bei  einem  foldicn  ©e- 
fprad)  feine  ganjlid)e  SSereinigung  ju  ©tnnbe  fdme,  fo  njurbe  eS 
bod}  bnju  beitragen  bie  @emutf)er  ju  befanftigen,  fo  baf  ber  5öal)r= 
beit  wenigfteng  S3al)n  gebrod)en  tvurbe.  9?ur  n?unfd)te  id),  fo 
fat)rt  er  fort,  jene  SWeinung  auö  ben  ©emiitt}ern  vertilgt  ju  fet)n, 
bap  beibe  2!l)ei(e  niditS  nad)geben  würben,  baf  bie  jirengfle  SSer= 
fcbmung  gegen  un5  ergangen  ift  unb  bap  Die  Sutberaner  von  gar 
nid}(6  2fnberem  a(g  ber  aug^burgifd)en  ßonfefflon  werben  t)6ren  rool= 
Im.  3d)  aber,  wenn  ic^  aud)  tiep  ^fUe^  ganj  gewip  wufte,  wäre 
bennod)  ber  S[)?einung,  baS  9?eligion^gefpradi  auf  jeg(id}e  5öeife  ju 
betreiben,  um  allen  93orwürfm  unb  SSerldumbungen  fünftigl)in  bie 
Zi)me  ju  t)crfd)liefen,  unb  bin  weit  entfernt  eine  fo  gunflige  unb 
leid}te  ©elegenbeit  jur  23erl)anb(ung  abjuweifen.  5Bie  33ie(e6  fiif)rt 
ber  -^(xx  tagtdg(id)  gegen  unfere  (Erwartung  wunberbar  binau-o 
unb  mit  wetdjer  feierlid)en  93erbeifung  i)at  er  nidjt  bie  2}ereine  ge-- 
fegnet,  bie  in  feinem  ^i^amen  ftc^  verfammeln.  59?and}e  l)aben  au§ 
©regor  von  9?ajianj  gelernt  bei  bem  blofen  SBorte  (3i;nobe  bie 
^a\e  ju  rümpfen.  3rf)  aber  frimmc  fo  wenig  mit  if)nen  überein, 
bai  id)  vielmebr  ber  5)?einung  bin,  0i;noben  fenen  ber  Jlird)e,  wenn 
aud)  nid)tö  9leue6  vorgefallen,  nid)t  allein  nüfelid),  fonbern  fte  foÜ* 
ten  fogar  6fter6  abge()alten  werben.  3n  biefer  SDZeinung  befldrft 
mid)  ©otteS  5Bort,  bie  alten  93erorbnun.;en  ber  Äirdje  unb  bie  gc= 
fd)id)tlid)e  (5rfaf)rung.  2)enn  wenn  aud)  ber  v:^err  wegen  be§  6l)r= 
geije«  ber  S3if*6fc  biefe  9?erfammlungen  6fter6  nid)t  gefegnet  l)at, 
fo  verbanden  wie  il)nen  bod)  bie  SSefdmpfung  unb  OJioberlage  ber 
3rrlef)rer.  2(IS  bie  ©pnoben  einmal  in  2SerfalI  gerietl)en,  ba  ver= 
ftel  aud)  nad)  unb  nad)  ber  ganje  23au  ber  Äird)e,  weld}en  man 
nad)  meinem  2^afürl)alteu  burd)  fein  anbereg  ?D?ittel  wieber  t)ex^€U 
len  fann.  (5in  unb  baö  anbcre  Kolloquium  f)atte  feinen  glücf lid)en 
^uggang!  (5g  mag  fei)n,  obgleid)  eS  vielleid)t  me^r  i5rud)t  getragen 
l)dtte,  wenn  man  jeitig  genug  ju  biefem  Heilmittel  beS  ©c^abeng 
gefd)rttten  wäre.  "Kbex  aud)  fo  waren  biefe  Unterrebunj^en  nid)t 
ganj  ol)neSrud)t.  25od)  id)  will  aui^  zugeben,  fie  fepen  frud)tlog 
gewefen.  @olI  man  beöwcgen  feinen  neuen  93erfud)  mad)en?  Söie 
wenig  i)aUn  bie  gelel)rte|len  unb  cbeljTen  ?D?dnner  big  auf  ben  I)eu: 
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tigcn  Sag  burc^  xi)xt  xüi)mlid)m  S3eniut)un9en  in  SSer6ffent[icf)un9 
ihrer  (Sd}rtften  ju  @tanbe  ge6rad)t?  2)enn  bec  ttjeologifd)«  «Streit 
ifl  nid)t  allein  nidjt  erfticft,  fonbern  ift  von  5Reuem  au69e6rod}en 
unb  Icbert  taglid)  mddjtiger  empor.  Söeldjet  9}?enfd},  ber  nid)t 
ganj  üon  «Sinnen  if!,  tt>irb  beöroegen  bet)aupten,  bap  man  nid}tg 
met)r  fd)reiben  foU?  SSarum  biefe6  2(Ue6?  ^eit  id)  bie  Hoffnung 
auf  jeneö  dolloquium  nicl}t  aufgegeben  i)ahe,  fo  lucllte  id)  bid}, 
mein  23ater  in  ßbrijlo,  l)iermit  gebeten  ^aben,  ici^  bu  bidj  auf 
ta$  2rnge(egent(id}j!e  mit  biefer  für  bie  ^ird)e  fo  i)6d}jl  nü^lid^en 
unb  nott)tt)enbigen  (Badje  befaffen  mogeft." 

3n  bem  SSriefe,  rcorin  er  ben  ^üridjern,  tveldje  er  bei  ber 
&vücffe()r  nic^t  gefef)en  f)atte,  bie  ©efd)id)te  ber  Unter()anblungen  er; 
jaf)[t,  fud)t  er  SuUinger'n  befonber6  ncdimalä  t>cn  ber  SSereitreil- 
ligfeit  ber  angefei)enrten  2utt)eranet  ju  einem  9?eligion6gefprdc^  5U 
überzeugen.  „2Bir  f)aben  bie  reblid)|^e  £)ffen()er5igfeit  bei  benjenigen 
gefunben,  bie  mit  allem  die(i)t  im  grofeften  2(nfel)en  fiel}en,  unb 
aus  il)rem  eigenen  5)?unbe  l)aben  irir  ^Teuferungen  vernommen,  bie 
ung  5u  ben  beflen  ^^offnungen  nid)t  allein  auf  eine  (Spnobe,  fom 
bem  aud)  auf  eine  23ereinigung  unb  einen  enblid^en  i^rieben  bexed)- 
tigen.  2(ber  nid)t  allein  b'e  3;i)eologen,  fonbern  aud)  nid)t  wenige 
fromme  unb  jum  3!f)eil  feljr  mdd)ti9e  Surften  ftnb  von  biefem 
Seifte  befcelt.  2)iefe  evangelifd)en  Surften  Ijaben  befd)lcffen,  nad) 
bem  ivormfer  ©efprdd)  in  Sranffurt  eine  SSerfammlung  jur  S3eile= 
gung  ber  Uneinigfeiten  ju  l)alten  unb  aud)  bie  Dieformitten  auf  eine 
fd)i(flid}e  5Beife  baju  einjulaben.  5Seil  fid)  nun  bie  Sad)en  fo  ver^ 
l)aUen  unb  ber  barml)er5ige  @ott  bie  9iatl)fd)ldge  berer  vereitelt  \)at, 
bie  un§  JU  ©runbe  rid^ren  trollten,  unb  baS  ©emütb  ber  ^Inberen 
nid)t  wenig  jum  Sn^ben  geneiget  bat,  fo  ruft  bie  bebrdngte  .Äirc^e 
©otteS  einen  S^glidjen  \)on  un§  auf  unb  forbert,  bo^  Sebet  nac^ 
feinen  Gräften  unb  auf  jeglidie  lixt  unb  9Seife  biefeS  @efd)dft  bei 
benjenigen  betreibe,  burd)  beren  2(nfe^en  unb  '2{nttieb  e3  inö  50Berf 
gefegt  werben  mu§.  3Benn  wir  auf  bie  freiwillige  ßinlabung  3e- 
ner,  bie  man  ja  fogar  n6tl)igen  S^iÜ^  barum  bitten  foUte,  unö  wei= 
gern  ober  nid)t  ein  gleid)eg  93erlangen  beä  griebenS  mit  jur  ^anb- 
lung  bringen,  fo  weif  id)  wal)rli(^  nid)t,  wie  wir  vor  @ott,  ber  bie 
Umffdnbe  fo  berbeigefül)rt  unb  gefügt  hat,  vor  fo  vielen  fd)Wad)en 
unb  gedngftigten  ©ewiffen,  vor  fo  vielen  .^ird)en,  bie  unter  bem 
SSorwanbe  biefeS  ^tviefpaltö  fd)recflid)  verfolgt  werben,  biefeö  unfer 
fd)ldfri9eg  3rtubern  entfd)ulbigen  werben,     ^ber   e5  ifl  wobt  nid)t 
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n6t()ig  eud)  ju  bicfem  @efcf)afte  nodjjveiuc  auf5uniaf)ncn ,  mdj, 
bixen  @ele()rramfcit,  ?5iommii}feit  itnb  Ä[uq!)eit  \\d)  in  einer  fo 
iridjtigen  3«it  bec  Jlird)»;  nid[)t  entjie{)cn  trivb ')" 

2)ag  gerechte  Älagen  unb  «Seufjen  5J?e(and)tf)on'ö  über  bie  un= 
i)c\l'ooütn  5öirren  in  ber  Äirdje,  ba5  umgängliche  unb  leutfelige 
^efen  ber  ^urflfen  unb  ücr  "iiUem  S3eja'g  f>o(itifcijer  «Sinn,  nvlcf^er 
bie  unbered)enbaren  i^olgen  unb  2?ort()eilc  für  bie  9\eformaticn, 
i()r  Sefle{)en,  ihre  SSertf)eibigung  unb  \l)xe  ^luöbreitung  in  ber  du« 
feren  SSereinigung  aüer  protefiirenben  Äirdien  crfannte  unb  über= 
fdjaute,  bag  3(IIeg  jufammen  trar  eg,  tva§  i()n  mit  fo  eifriger  unb 
begeiftcrter  23et)arr[id}feit  für  eine  Srieben6()rtnblung  crfüüfe^).  ^g 
ifl  felbfl  roa{)rfd)einüc^ ,  baf  roenn  eg  bamat6  auf  58eja  nngefcm- 
men  rodre,  er  um  biefe^  3trecfe6  triüen  mand)eg  zugegeben  ^dtte, 
wai  er  fpdter  gegen  2(nbred  auf  baö  v^artndcfigfle  t)ert()eibigte.  3efet 
bad)te  ncd)  ber  jum  Unterl)anbe[n  geborne  SD?ann  burd)  |leife§  25e= 
{)arren  auf  fpi|ftnbigen  2)iflinctionen,  rootton  fef)r  oft  bie  eine  fo 
üiet  itertf)  ift  wie  bie  anbere,  iverbe  bie  Äirdje  iveber  im  gerieben 
exhciut  nod)  in  @efal)ren  gerettet  unb  befejligt,  fonbern  burd;  Qi- 
nigfeit  unb  brübcrlidie^  3ufammenjTe{)en. 

Sie  bebdd)tigen  3urid)cr  aber,  bei  bencn  baS  trteberhergejTeÜte 
Sreunbfd)aftgt»er()d(tnip  unb  bn^  23ertrauen  5U  S5eja  unb  ben  „5ßel- 
fd)en"  nod)  feine  tiefe  ^Surjeln  gefc^lagen  t)atte,  liepen  ftd)  burd)= 
au6  nid)t  t)inreipen.  Die  ßutl^eraner  »raren  i{)nen  tribenrdrtig  unb 
bie  5ödrme  fetbjt,  iromit  SSeja  üon  it)rer  S3ereitroilligfeit  fprad), 
mupte  it)r  SlJiiptrauen  üon  9'Zeuem  erregen.  3n  gemeffenem,  bod> 
freunbfd^aftticfjem  2!one  erroieberten   fie  in    einem  fel)x  d^arafterifli; 


1)  Beza  Turicensibus.     Mss.  Turic.  Collect.  Simler.  ad  a.   1-557. 

2)  SScja  tücir  nid)t  ber  etnjigc,  n^clc^er  fo  badjU.  ^exiwütbio,  ift 
folgcnbe  Stcu^crung  bcö  bamalg  in  ©trafjburg  Icbcnbcn  -ipotomann,  cincö 
umfid)tigcn  @ciflc§,  an  aSuUingcr,  bcffcn  SßibcnriUen  gegen  bie  Unton§= 
ücrfud^e  er  fannte.  ®en  cgoiflifci^en  ^^ütticulariömug  rügcnb  ^djvdbt  er 
(7,  3(pril  I55S)  üom  ßotloqutum:  Qui  suae  civitatis  faniiliae,  Eccle- 
siae  solius  curaiii  hahebunt,  recusabunt.  Oinnes  testabuntur  se  de 
sententia  nolle  desistere.  Qui  vero  tofius  Europae  sparsas  et  adhuc 
ft/rnnnidi  subjfcfns  EeclfSias  specfabiint ,  qui  pacificationem  Eccle- 
si(i)U7n,  glorinm  Christi,  qui  romcientianim  tranquillilatem  uptahunt, 
n  meo  judicio  nullam  occasionem  quaerendae  pacis  praetennittent. 
Exitum  in  manus  oninipotentis  Dei  conimitteiit ,  nee  de  personis  qiii- 
busdam  et  rebus  individuis  philosophabuntur  :  sed  vocationi  Dei 
certissimae  parebunt.  J\Julfum  movet  aspectus,  praesetifia,  collo- 
rufii) ,  communicatio  senno/iis  etc.  etc.  (S.  Hotomannorum  Epi- 
stolae  p.   18. 
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fcl;en  unb  mit  vieler  (Sorgfalt  i>cn  SuÜingec  abgefaften  ©efammt- 
fc^reiben  \i)xim  tiielgefd)dfti9cn  ^^reunbe  in  ßaufanne,    „bap  fie  it)m 
bnnftm  für  bie  SSemutjungen  auf  ber  9?eife;    rea6  aber  ba6  doüc- 
quium  betreffe,  fo  fcnnten  fie,  tro|  bem,  baf  er  ben  gropten  S^eit 
feinet   23riefe6   mit  ^(ufmunterung   baju   anfülle,    in    bem   je^igen 
^lugenblicfe    nid}tg   barAuf   antreorten.     üBenn   bie  Surften    in  ber 
Solge  ein  ßcKcquium  crbentltd}  angefe^t,    3eit   unb  Ort  unb  "Kb^ 
Ijaltungärcetfe  genau  beftimmt  t)aben  werben,  bann  erft  feilen  unfere 
Äirdjen   gemeinfcl)aftlicl}   beratf)en  unb  anzeigen,  roaä   ^u  ll)un 
unb  reaS  it)nen  jutrdgtid)  unb  l^eilfam  ift,  bamit  roir  nidit  bei  bie^ 
fem  (5cncorbiengefd)dft  unter  ung  fetbfl    jcrtrennt   rcerben   unb    ber 
3ernid)tungöftreit  unter  unfercn   eigenen  Äird)en    entbrenne.      2Sic 
felbfl  muffen  juerfl  red)t  einüerftanben  fenn  mit  einanber,  bamit  irir 
nid)t,    rcenn    rcir  auf  bem  Äampfpla|e  flehen,    bie  SBaffen   gegen 
ung  felbfl  iief)en  unb  uni  nid)t  baffelbe  gefd}e()c,  wa^  mx  mit  ßeib? 
tvefen  gefel)en  l)aben,    baf   c§    ju  5Borm§  gefd}e^en  \\t  jur  großen 
Sreube  unb  jum  2riumpl)  ber  ©egner,   jur  (Scbmad)  ber  2utl)eri= 
fd)en,  ben  Sd}road}en  jum  bebenflid^en  ^Cergernip.    Uebri^enS  fliegen 
rcir  ba§  i\d)t  unb  bie  ^uf^inimenfunft  nidjt,   roir  fe^en  fein  SKip- 
trauen  in  bie  gute  (Sac^e,  bie  @ott  ftd)tbarlid)  unter  fo  oielen  ©e^ 
fahren  frf)cn  manche  3al)re,  fogar  burrf)  bie  Einfältigen   gegen  bie 
liftigften  geinbe  oertfjeibigt  l)at.    2Bir  finb  bereit  nad)  tcr  23orfd}rift 
be§  2fpoftelg  9?ed)enfd)aft   ju  geben  be6  ©laubenS,  ber  in  ung  ifi. 
Tfud)  haben  reir  feinen  5Bibern;ilIen   gegen  eine  aufrid)tige  23ereini= 
gung  mit  benen,    bie  einen  unb  benfelben  (5l)riffug  mit  un§  befen= 
nen,    e3    fepen   (Sad)fen   ober   ©d^rcaben.      (5l)rij!u§   Ijat  un§   ju 
©liebern  eineä  Seibeä  befiimmt,  un^  gefd)müc!t  mit  feinem  Ijeiligen 
Dramen  unb  er  forbcrt  nid}t§  fo  bringenb  üon  un^  al5  gcgenfeitige 
Siebe   unb   aufridjtige   ©intradjt.     ^nbeffen  reoUen  n>ir  ntdjt  eine 
ieglid}e  Gintradjt,  ücn  n)eld)er  ^Trt  ffe  audj  fen,  fonbern  eine  l)i'ü\Qe, 
roeld)e  ber  bigl)er  bekannten  lauteren  2Ba^r^eit  nid)t  roiberftreite,  bie 
ia^  offenbare  2td)t  unb  bie  flare  2el)re  nid)t  i^erbunfele  unb  unge= 
rcip  mad)e,  eine  ^Bereinigung,    bie  burd)  il)re  aufrid)tige  9?eblid}feit 
allgemein,    allen   frommen  (5l)riften    angenel)m   unb  eben  beStregen 
von  SSejTanb  unb  iSauer  fei;  unb  nid)t  bie  Urfad^e  5U  neuem  3n^ie- 
fpalr  in  ftd)  trage."    ^a<i)  biefen  auf  ba^  S3u§crifd)c  2}erfahren  unb 
auf  bie  erjle  (5onfeffton  S3eja'g  nid)t  unbeutlid)   abjielenben  93orbe= 
merfungen  gel)en  fte  ju  ben  Urfadjen  über,  ireldie  il)ren  23ebenflid)= 
feiten  unb  il)rem  Zaubern  jum  ©runbe   liegen.     „5Beld)e  Urfac^en 
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aber  man  nlc^t  fo  beuten  foUe,  alö  cb  fte  burc^auö  ben  Sutberanern 
gegenüberflunben  ober  il)re  Jlirdjen  auf  eine  gef)afft;je  SBeife  Mev- 
bammten,  benn  fie  Ratten  bei  anberen  ©eletjenbeiten  fd)cn  bejeugt, 
me  leib  if)nen  biefer  unglucflidje  3wiffpfllt  fer,  aber  man  muffe 
troM  2fd)t  J)aben,  bap  man  nic^t  au6  allju  großem  @ifer  für 
(5intrad)t  \i<i)  bie  5J?i§bilIigung  ber  angcfe()en|len  unb  frommflen 
9)?dnner  ber  Äirdjen  ßnglanb^,  i5ranfretd)6  unb  3talien6  unb  an- 
berer  Sanber  jujief)e." 

„5öir  fonnen  unä  aUerbing^  ncd)  nid}t  überzeugen,  fo  fo.l)xen 
fi'e  fort,  baf  man  burd)  ein  9ieligion6gefprad)  jur  23ereinigung 
fommen  werbe,  e§  fen  benn,  baf  irir  üor  allen  2)ingen  unS  iver-- 
ben  entfd)[offen  Ijaben  gerabeju  bie  aug§burgifd}e  ßonfeffton  .^u  un= 
terfd)reiben ,  fo  wie  fie  juerft  bem  Äaifer  unb  ben  ©tanben  ift  uber= 
reid)t  unb  bann  bem  tribentinifd)en  doncilium  \\l  übergeben  trorben. 
(Seit  bem  ßrfd^einen  biefeä  S3efenntnijye6  finb  nid^t  tvenige  (5oüc- 
quien  gef)alten  ivorben,  in  benen  baffelbe  beinafje  mef)r  biddjUt 
würbe  ali  ba6  6t>ange[ium  beg  .^errn;  fo  fef)r,  t^a^  trer  bie  augg: 
burgifd)«  donfefffon  nidit  in  allen  ©tü^en  annimmt,  et  mag  übri- 
geng bag  ganje  ©oangclium  unb  bie  apoftolifd}e  ?el)re  yolfftanbig, 
rein  unb  (auter  befennen,  angefe{)en  wirb,  atg  ob  er  fein  Sota  bec 
reinen  ßeJjre  erfannt  ()dtte  ober  annähme.  SBir  bcfurdjten  be^we^ 
gen  nidjt  oljne  triftigen  @runb,  baf  im  ^aü  e§  ju  einer  Unterrebung 
fommen  foUte,  alle  5)?ü^e  vergeblid)  fepn  werbe,  wenn  wir  nid}t  tjoc 
allen  fingen  bie  donfeffion  werben  unterfd)ricben  {jaben.  v:^iermit 
wollen  wir  aber  nid)t  fagen,  ba§  wir  bie  augöburgifd^e  donfefft'on 
ganj  verwerfen,  fonbern  wir  füf)ren  (Sold)eg  nur  beöwegen  an, 
weil  e§  aüentl)alben  fo  üiele  Äirc^en  giebt,  bie  in  gewiffen  ^unf; 
ren  einfad)er  unb  lauterer  lel)ren,  alg  eö  nad)  5i)?apgabe  ber  bas 
maligen  3eit  unb  23erl)d(tnifye,  unter  wcld^en  bie  auggburgifd)e 
ßcnfeffion  erfdjien,  gefd)elien  fonnte.  5f?id)tg  beflo  weniger  fud)en 
3ene  biefelbe  Tillen  alg  bie  einjige  unb  t)ollfommenffe  @laubengre= 
gel  üorjul)alten  unb  aufzuzwingen  unb  t)altm  jegltdjen,  ber  fi'e  ntd)t 
in  allen  <Stü(fen  annimmt,  ber  @emeinfd)aft  beS  ßeibeS  (5l)ri|Ti 
unwürbig.  (So  wie  fie  ftd)  immer  bei  hen  dclloquien  am  (Sd}Wie= 
rigflen  zeigten,  fo  fd)eint  eö  aud)  je^t  bei  ben  CD?eiften  unter  iljnen 
nid)t  barauf  abgefel)en  zu  fepn  freunbfdjaftlid)  unb  frieblid)  ju  un= 
ter{)anbeln  unb  ol)ne  SSorurtf)eil  ber  2Ba{)rl)eit  eine  freie  ©tdtte  zu 
gewdt)ren,  fonbern  ben  ©djein  beg  ©iegeö  z"  l)nben,  um  ung  t»om 
Älaren  unb  2^eutlid}en  zum  £)unfeln,  üon  ber  25eflimmtlieit  z"  ber 

21  * 
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Unkjlinimtf)«lt,  fur^,  um  unö  »on  unfcrec  wo{)(6eätunbetcn  ^Tnft'dit 
(sententia)  ju  i|)r«r  9)?einim9  (opinio)  ^Iniibec  ju  jtel)en.  £)enn  fic 
ruf)men  ftd)  ja  in  il)tim  Uebermut{)e,  bap  if)re  gc{)re  Ali  bie  allein 
»raf)rc  ub«r  aKe  @d}trdtmcc  unb  übet  bie  Pforten  bec  '^Qoüi  tri: 
«mpf)iren  roerbe."  —  (Sobann  n?irb  anQifui)xt,  „tvie  bie  jtranjig 
Sa^re  üoi{)er  (a.  1536)  üerfapte  f)elt»etifcf)e,  von  allen  @cl)n)eijer= 
fircl}en  anerfanntc  unb  and)  üon  25u^er  unb  ^apito  gebilliäte  (5on; 
feffion  burd}  Sedieren  ?utl)er'n  fej;  üorqelegt  unb  üon  il)m  allerbingS 
nid)t  yerbammt  roorben,  njie  man  aber  unferbeffen  bod)  be3e()re,  bap 
bie  <Sd)Weijer  bie  augöburgifdje  ßonfeffi'on  unterfdjrieben,  bamit 
man  üerft'cl^ert  fep,  fie  glaubten  "oon  ©runb  i^reä  .^erjen^,  waS  fi'e 
in  il)rer  ßonfeffton  befannt  l)aben.  dlad)  langen,  aufwanb^üoüen 
S5emul)ungen  S5u^er'g  fer)  eg  enblid)  bal)in  gefommen,  bap  anftatt 
beö  Sri«ben6  ber  ©treit  nod)  l)eftiger  auggebrodjen  fep,  unb  barauf 
i)aU  ?utt)er  fein  beutfdjeö  S5ud)lein:  „Äurj  SSefennfnip"  l)eraug5 
gegeben,  in  njeld^em  er  Un  ©d)ireijern  ungel)euere  Äe|ereien  »or= 
wirft  unb  fte  fammt  allen  iljren  Äird)en  bem  ©atan  übergiebt." 

„SS  finb  einige  ^ai)xe,  bap  wir  unö  ju  3urid)  mit  6 alt) in 
unb  Sflrel,  unferen  lieben  unb  tterel)rten  S3rubern  unterrebeten. 
2)er(5onfenfu6  rourbe  abgefapt.  2)ag  {)atben  5öe)lp^al  bergejlalt 
erjurnt,  bap  er  faj^  alle  ^rcbiger  am  baltifdjen  9}?eere  gegen  un8 
auflje^te.  Qi  erfdjienen  eine  9)?enge  donfeffionen.  2ClIe  aber  f  amen 
auf  bie  augöburgifd)e  l)eraug,  2)ag  g«fd)al)  blop  begtregen,  reeil 
ßalüin  feine  ?el)re  mit  berjenigen  ber  auggburgifdjen  ßonfefficn  in 
93erbinbung  bringen  woUtc.  £)enn  biefen  SO?enfd)en  ifi  e§  bei  9Bei= 
tem  nid)t  genug,  wenn  man  fagt,  man  trolle  jene  Gcnfeffton  an= 
nel)men,  aber  nur  mit  ber  gcl)6rigen  ©rflarung.  3n  einem 
(Kolloquium  wüxbm  gen?ip  jene  Seute  nid)t  bie  geringffe  DioUe  fpie= 
len  unb  nidjt  bie  roenigflen  «Stimmen  für  fid)  i)ahm,  weld)«  biefer 
SEage,  njie  bu  felbft  ernjdl)nfi '),  ben  Äonig  oon  2^dnemarf  unb  ben 
6t)urfurjTen  von  ®ad)fen  gegen  ü)Zeland)tl)on  aufgebrad}t  t)aben. 
3öorau6  wir  fd)liepen,  bap  in  bem  Kolloquium  ^l)ilippS,  beg  fo 
geleierten,  frommen,  gegen  un6  unb  alle  »valeren  6t)rijlen  nidjt  un^ 
gunflig  gefinnten  9)?anneg  2futoritdt  wenig  gelten  iverbe.  7iu<i)  in 
5ßormg  r)ermod)te  er  ja  burd)  fein  2rnfel)en  nid)t  mcl)r  ju  bewirfen, 
als  bap  jene  juerjl  unfere  SSerbammung  bem  ^rdftbenten  SuliuS 
(^flug)  uberreid)ten  unb  bann  ftd)  offentlid)  t)on  aUen  it)ren  Zmti- 


3)  3n  bem  SSricfc  »om  24.  gioocmb.  btcfcö  Sal^rcö. 
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genoffen  trennten  unb  abreijlen.  Unfere  ^(nftcfjt  von  ber  Grlofun^ 
be^  9)?enfd)engefd)(ed)teö  burd)  (5f)rif!um,  von  ber  ^rebigt  beS  ^or= 
teg  unb  von  bon  «Sacramenten  (jaben  w'ix  in  bem  Confenfug  f(ar 
unb  beutlld)  bargelegt.  2Bir  Ijaben  laut  evflart,  ia^  \v\x  im  @a= 
crament  nid)t  ein  blo^ei  dufereg  ^eid^en  anneljmen.  5öie  fommt 
eö  benn,  n?ir  bitten  bid),  baf  bu  bei  beinen  Jvieberf)olten  ^ufam^ 
meiifunften,  nid)t  mit  ben  n^utf)enben,  fonbern  mit  ben  gemd^ij^tern 
S!)?dnnern,  bie  einige  v^cffnung  geben,  ^af  ftc  ftch  ju  einer  2Serei= 
nigung  t?erf!el)en  m6d)ten,  niemvilg  unferen  (5onfenfug  üorgebrad)t 
Ijafl?  £)u  merftefi  oljne  ^njeifcl,  bn^  von  ihnen  nid)t  btop  biefe 
35ereintgung5formel,  fonbern  nod^  etwaö  2(nbereö,  50?ef)rere6,  be-- 
geljrt  iverbe." 

„93or  anbert()alb  3af)ren  'i)atte  3  o  f)  a  n  n  e  ö  rt  2  a  S  c  o,  ber  burd) 
feine  eble  Srommigfeit  getrieben  alle  5Bege  jur  ^Bereinigung  ver= 
fud)te,  eine Unterrebung  mit  S3rens.  5BaS  l)at  fie  furgrud^te  ge^ 
tragen?  2öie  man  beridjtet,  i)at  il)m  ber  ^^ürfi  felber  burr  unb 
ol)ne  Umfd^njeife  erf (drt :  „SüoÜt  i()r  bie  Äirdjen  in  triebe  unb  ©m 
trad)t  fe()en  unb  f)abt  i()r  fo  großes  SSerUtngen  nad)  einer  ttat)ren 
unb  befidnbigen  ßoncorbie,  fo  net)mt  nur  bie  oug6burgifd)e  6on- 
feffion  an  unb  bringt  euere  iente  in  ben  au§ldnbifd)en  (reformir^ 
ten)  Äirc^en  baju,  bci^  fie  fid)  ben  beutfd^en  Äirc^en  anfdjlicpen," 
Unb  alö  nad)f)er  l^aSco'ö  25ud^  erfd}ien,  irorin  er  baS  gefd^rlid^e 
5Bagflucf  unternaf)m,  ju  jeigen,  baf  man  in  ber  2e{)re  com  2(benb-- 
mni)l  jene  „fremben"  Äirdjen  fdlfdjlid)  einer  SSerfd)iebent)eit  von  ber 
auggburgifd}en  Gonfeffton  bejudjttge,  »raö  i)at  e$  genügt?  SSir 
fd)n?eigen  Ijier.  2)ie  <öd;riften,  bie  gegen  Saöco  erfdjienen  ftnb,  re- 
ben  laut  genug.  2Ü)od)  roaS  reben  wir  von  fremben  S3egebenf)eiten, 
ba  bu  felbft  biefen  «Sommer  ju  jtreien  SOZalen  mit  ben  ©emdpig; 
teren  bid)  unterrebet  i)ci\t.  2ßa6  t)afl  bu  erfal^ren?  2?ap  fte  aU 
lerbing«  leutfelig  unb  fo  jiemlid)  gut  geftnnt  ivaren,  aber  nidjtS 
beflo  weniger  immer  auf  bie  aug^burgifdje  ßonfefffon,  tvie  auf  ben 
l)eiligen  OtettungSanfer  jurücffamen,  ba^  fte  biefelbe  nad)  langem 
Umfd)n?eif  bir  immer  entgegen()ielten  unb  merfen  liefen,  baf  tvenn 
tvir  fte  nic^t  unterfd^rieben ,  ivcnig  ober  gar  feine  »:^offnung  5ur 
^Bereinigung  vort)anben  fei;?  £)ie  donfeffion  ijlt  il)nen  ivie  eine 
SefT«l  angelegt  unb  jroar  nid)t  allein  ben  Sll^eologen,  fonbern  ciuci) 
ben  gürflen.  9?id)t  umfonfl  furd)ten  bie  9??eijlen,  baf  n)ol}l  iiber 
bem  ^Crtifel  beS  l)eiligen  2(benbmal)lS  bie  ganje  9teligion6fad)e  in 
bie  grofte  @efa{)r  geratl)en  fonnte.    Senn  ber  Äaifer  verfpridjt  bie 
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9?eli9ion^üerfd)ieben{)elt  bis  ju  einem  funftigen  ßoncilium  nur  unter 
ber  SSebingung  ju  überfe()en,  baf  bie  ^rotejlirenben  in  allem  bem 
verljarren,  voa§  fie  in  ber  übcrreid)ten  ßonfeffton  befannt  ^aben,  unb 
auf  feine  SDSeife  mit  benjenigen  ftd)  vereinigen,  tT?eld)e  bie  Silber 
j!urmen  ober  bie  leibli'i)e  ©egenroart  6f)rifli  im  2Cbenbmable  nid}t 
annehmen.  £)a6  bejeugen  bie  beutfd^en  gebrucften  [Reid)gabfd)iebe 
Ijinldnglid).  <So  würbe  auf  allen  9?eidf)5tagen  bi§  jum  legten,  ju 
9?egengburg  abgetialtenen,  immer  erfldrt,  bap  blo6  bie  aug5burgifd)en 
GonfefffonsSüerroanbten  in  bem  9teid)^frieben  begriffen  fepen,  ja  bie 
©acramentirer  rourben  namenflid)  bauen  au^9efd)loffen.  2)a6  i[t 
bie  D^^otbirienbigfeit,  welche  fie  gebunben  f)dlt,  unb  ba()er  n)un  = 
bern  fic^  biejenigcn,  roel(^e  biefe  25erl)dttniffe  fennen 
nid)t  barubec,  bap  man  fo  bringenb  bie  Unterfdjrift  üon  unä  be= 
Qil)xt  unb  baf  SSiele,  bie  ber  ?e^re  unferer  Äirdje  nic{)t  abl)olb 
fmb,  biefelbe  bennod^  nid)t  befennen." 

3n  biefen  SSorftellungen  liegt  gewif  üiel  5Bat)re5,  aber  big  l)ier-- 
f)er  l)atte  bie  gereifte  SSifftgfeit  nur  l)ier  unb  bei  burrfigefcbauet.  3n 
bem  legten  Zi)i\k  beg  ©cbreibenS  aber  tritt  fie  offen  l)ert)or.  „53ir 
ttJcUen  jeboc^,  fo  l)eipt  e6  ireiter,  auf  ben  ^unft  jurütf^ommen, 
t>on  bem  rcir  ausgegangen  fmb.  "Uli  bu  »ergangenen  Sommer 
mit  ben  Sittfien  unb  il)ren  ^rebigern,  gelel)rten,  n>ol)lii?olIenben  unb 
gemdfigtcn  9)?dnnern  t)anbeltefi,  wai  l}a|i  bu  ba  mit  beiner  Untere 
tebung  au6gericl)tet?  SJu  l)a\t  ein  im  ^f^amen  ber  l)eloetifd)en  un^ 
faüopifcl)en  Äirdjen  abgefaßtes  Sefenntnip  in  il)ren  ^dnben  gelaffen, 
tt5eld)eS  allein  fd)on  genug  jeigen  fonnte,  bap  bergleidjen  ©efpriHc 
feinen  anbern  als  ben  oben  angeführten  ^fuSgang  baben.  £)enn 
jene  donfeffion,  bie  bu  obne  unfer  5öiffen  iiberreid}teft,  neigte  ftd) 
mef)r  ju  ber  2e^re  ber  ©egner,  atS  baf  fie  bie  unfrige  barlegte, 
5üeSn?egen  trir  fte  aud)  nid}t  anerfennen  unb  tt?ir  bid)  l)ier  ju  3u= 
cid)  im  SSeifein  ber  S3rüber  ermal)nt,  bid)  fernerl)in  ju  entl)alten 
fold)e  S3efenntniffe  ju  fd)reiben  unb  ben  Surften  jU  überreid)en. 
9iid)tS  beflo  n)eniger  l)afi  bu  irieberum  auf  beiner  jroeiten  SKeifc, 
als  bu  mit  ben  ^rebigern  ber  {^ürjlen  ju  5ßormS  jufammentrafeft 
unb  mitunter  aud)  bie  <Sad)e  ber  in  Sranfreid)  eingc  = 
ferferten  (5l)riflen  betriebff,  eine  anbete  jroeite  donfeffton  ab-- 
gefapt  unb  i)a^  um  ein  Kolloquium  angel)alten.  2(ber  »vaS  n?ac 
baS  für  eine  (Sonfeffton?  ®ei)  eS  nun,  bap  bu  fie  felbjl 
verfapt   ober   bap   fie  ein  2fnberer   gefd)rieben   unb  bu 
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fle  übergeben^),  ci  \]i  eine  ßonfeffion,  bie  in  2(Uem  mit  bet 
oug^burgifc^cn  ubcrcinfrimmt,  ja  fogar  fte  namentUd)  gut  i)t\^t,  ben 
Tittihl  vom  2(bcnbma^l  aufgenommen  (it»aö  ivir  infcfern  gut  beiden 
unb  loben j,  über  bcm  nod)  einige  ©treitigfeiten  obfci}treben  foUen. 
^nbeffen  glauben  ivic  nid^t,  baf  bie  franjofifcben  ^ird)en,  iveld)e 
genau  auf  bie  reine  2et)re  ()alten,  obgleid)  bu  ben  2(rtif'el  t)om 
2(benbmal}l  au^nimmfl,  ciüe^  ba^jenige  billigen  tterben,  roaö  man 
fie  in  jener  iljrec  donfeffton  befennen  Idft.  2^ec  2(rt  finb  unter 
2(nberem  bie  9?otl)«jenbigfeit  ber  -üiaffertaufe  bei  ben  Äinbern,  bie 
S3eici)te,  bie  man  vor  bem  ©eifitlicljen  üevrid)ten  foU,  unb  bie  ^rit)at= 
abfolution.  ©eiriß  ill  e?,  tci^  ivir  roenigfienä  in  biefem  fünfte, 
gefd}weige  benn  in  bem  '2rrtifel  üom  2lbenbmat)l,  nid)t  mit  ber  aug6- 
burgifdjen  ßonfeffton  einoerflanben  ftnb.  25a  ftc^  nun  bie  Singe 
bermafen  ücrtialten,  fo  fagen  tvir  nod)  einmal,  trir  fonnen  un§  nid}t 
überzeugen,  ba^  ein  Oieligicn^gefprad)  mit  jenen  ?[l?enfd)en  ber  ein= 
jige  2Beg  jur  n)al)ren,  aufrid)tigen  unb  bauer()aften  ßintradjt  fep. 
2(Ueg  ge^t  bei  it)nen  nur  barauf  l}inau6,  bap  irir  ju  il)nen  über- 
treten follen.  £)a  roir  nun  biefeg  nid)t  tl)un  fonnen,  ivenn  roir 
nid)t  «tmn  gegen  alle  2!reue,  ^^|Tid)t  unb  gegen  baS  ©eiDiffen  i)an' 
beln  reellen,  fo  magjl  bu  bebenfen,  roie  b^rrlid)  bu  für  bie  ''Moi)U 
fal)rt  unferer  Äirdje  forgfl,  roenn  bu  auf  beinen  ®efanbtfd}aft§rei-- 
fen  ju  ben  gurften  unb  il)ren  ^])rebigern  ic^^  t»cn  \\)ntn  ju  erl)alten 
wunfdjejl,  roaS  mit  fo  tjielen  ®d}mierigfeiten  unb  bebenflid^en 
fünften  oerbunben  ift.  5Sir  ftnb  ge»vip,  baf  bie  franjoft'fd^en  unb 
aui)  bie  jerftreueten  ©emeinben  in  Seutfdjlanb  nid)t  üon  unä  vex- 
langen,  baf  vo\x  ttvoa^  Unftareä,  23enrorreneö  ober  Unn)a^re6  an- 
nehmen  fcUen,  bamit  fie  größere  @id)erl)eit  unb  diu\)e  geniepen. 
2Bir  glauben  and),  ba^  unter  93rubern  nid)(§  fd)6ner  unb  irun= 
fdjenöreiertber  fep  als  Sriebe  unb  ^intrad)t.  ©elig  ftnb  bie  §rieb= 
fertigen,  fagt  ber^err,  benn  fte  werben  Äinber  ®otteS  Reifen,  ^(ber 
bu  reirft  aud)  gereip  mit  allen  9veblid)en  unb  frommen  eingeftel)en, 
bap  man  um  be§  griebenö  reillen  aud)  nid)t  ein  v:^aar  breit  von 
ber  bekannten  3ßat)rl)eit  unb  reblidjen  ßinfadibeit  abfoeid;en  ober 
aud)  nur  ba5  ©eringfle  gegen  fein  ©ereiffen  annehmen  foU,  jumal 
ba  aud)  gefd)rieben  fte^t:  3d)  bin  nid)t  gekommen  ben  ^rieben  ju 


4)  SuUingec  I)at  ben  50?clanc^ti)on  im  2St-vbad)t.  SOBa|)rfd}cinlid) 
■^attc  man  t^m  fo  (Stiraö  gefd)riebcn  ober  er  ücrmutV'te  eö  bioS  nuö  bem 
Sn^alte.    SBir  fommcn  nod)  barauf  jurücE. 
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bringen,  fonbern  ba$  ©djwerbt.  —  23ir  crma{)nen  bid)  ba()«r  hxüUxlid), 
Qici)xtcv,  ü)emxet  SStuber,  nie  jene  SDSorte  beö  ^errn  unb  bie  feinet 
3(poflelg  5U  ücrgcffen:  <Sepb  ftug  trie  bie  @d)lan9en  unb  c\)m^al\d) 
me  bic  3;aubm.  <Be\)et  ju,  trie  if)t  forgfdttig  rcanbelt,  nidjt  n?ie 
bie  Unireifcn,  fonbecn  n?ie  bie  SOSeifen,  fo  ia^  i()c  bie  3«it  unb  ©e- 
legenl)eit  benu^et.  ^üte  bid)  in  äufunft  ben  f)ot)en  ^errn  etn?a6 
5U  ver[prcd)en,  ba§  nidjt  allein  DoIIeu  ©d)n?ierigfeiten  unb  @efa()v 
ijlt,  fonbern  au(^  jur  Äenntnip  unb  S5eratf)ung  SSieler 
müpte  gebrad)t  werben;  fc^reibe  aud)  funftigt)in  feine  Gonfef-- 
fionen  mef)r,  bie  bu  nad)l)er  gen6tl)igt  bifl  mit  vielen  SBorten  ju 
crflaren.  S)u  lauffl  fo  nur  &efai)x,  ^^reunben  unb  ?5einben  tterljaft 
JU  tverben  unb  im  Sali  einer  3ufammenfunft  unS,  beine  SSrüber, 
JU  ©egnern  ju  t)aben.  ^enn  wie  fel)r  it?ir  auc^  jum  »ollfommenen 
©inoerjlanbnif  mit  benjenigen  geneigt  fei;en,  bie  mit  unö  benfelben 
ßl)riflu6  gegen  bm  ^ntidjrijl  Dertl)eibigen ,  fo  wollen  wir  bod)  fei= 
neöipegg  jn)eifelt)afte,  bunfle  5ßanfeln)ortc  in  unferer  donfeffion  ge= 
braud;en,  jumal  ba  wir  wiffen,  baf  2(11«  t)on  iet)er  bafur  hielten, 
Confeffioncn  müften  im  l)6d)f!en  ®rabe  einfach  unb  flar  unb  t)on 
allem  Unflar^n,  Bweibeutigen  frei  unb  lebig  fepn.  5öir  wollen,  fo 
fd)liepen  fte,  bei  unferem  ^onfenfu6  bleiben  unb  wenigfteng  ben 
^rieben  unter  ung  erljalten,  big  ber  ^err  nad)  feiner  5Beiö()eit  unb 
Zümadjt  einen  3öeg  ju  waljrer  SSereinigung  bat)nt^)." 

£)bgleid}  fie  in  einer  9lad}fd)rift  SSeja  baten,  biefeg  ©djreiben 
nicl^t  Sebermann  mitjutl)eilen,  weil  bie  'Sd)abenfreube  cg  mif braud^en 
f  onnte,  fo  f)atten  fte  e^  bod)  juerfl  '^aüex'n  unb  fomit  ben  fammt= 
lid)en  berner  ©eifllidjen  jur  23cgutad)tung  unb  jum  n6tl)igen  Un^ 
terrid)t  uberfdjitft,  wci^  btefen  fe^r  angenel)m  war,  ba  fte  fd)on 
langft  auf  Saufanne  nid)t  gut  ju  fprec^en  waren  unb  bie  ^lane  unb 
Slf}dtigfeit  S3eja'6  i^nen  als  rul)eflorenb  mipftelen®). 

S3eja,  ber  and)  won  anberer  ®eite  f)er  nod?  bebrdngt  war  unb 


5)  Turicenses  Bezae.  15.  Decemb  1557.  Mss.  Turicens.  Coli. 
Simler.  S)aö  Original,  wooon  wiv  Ijkv  nur  einen  2(uöjug  mittljcilcn, 
geben  inir  ooUpdnbiger  in  ber  legten  ^Beilage 

6)  Hallerus  Bullingero.  19.  Decemb.  1557.  Tuam  ad  Bezam  epi- 
stolam  remittimus  et  aginuis  tibi  magnas  gratias  quod  illam  nobis 
couimimicaveris.  Nos  jam  prius  iiliim  admoiuiiinus  et  deinceps  quo- 
(|iie  hoc  faciemus.  Displicent  enim  nobis  ipsiiis  nioliiiiina,  quae  fa- 
ciie  magiias  nobis  denuo  turbas,  si  ita  pergeret ,  dare  possent.  Mss. 
Turicens.  Coli.  Simler, 


329     

ben  man  bcflanbig  mit  aUen  Sitten  nad)  ^ariS  ^u  jieljen  fud)te  ), 
blieb  jiemlid)  ru()ig  bei  biefcm  ©djreiben,  tvcnigfleng  laft  er  i^arel, 
bem  et  bnfTelbc  jufdjicfte,  nid}t6  metfcn  von  bcr  :yufre9un9,  bie  e« 
bei  if)m  l)en)orgebrad)t  f)aben  mod)te,  ja  ec  Idpt  fogar  tro^  aller 
jener  SSorjleUungen  bcr  3urid}et  unb  ber  SSerner,  bie  auc^  an  i()n 
gefdjrieben  (jatten,  bie  ^cffnung  nod)  nidjt  ftnfen.  „5d)  fd)i(fe  bir, 
fo  fdireibt  er  (13.  3an.  155S),  bie  SSriefe  ber  3urid}er  unb  33erner, 
it)crau6  bu  leid)t  abnef)men  fannjl,  tt>a6  t)on  il)nen  ju  ()offen  ifl. 
5Q3ir  tvoUen  jebod)  in  aller  ©tilfc  abwarten,  trag  bie  ©tra^bur-- 
ger  tljun  rcerbcn.  <Sie  fallen  nur  ober  mid)  l)er,  alä  ob  id)  aUe6 
Unl)eilö,  rcie  fie  meinen,  alleiniger  Urf)eber  fei;.  2^a  bu  aber  aud) 
in  bie  ©d)ulb  mit  werjTodjten  bi[l  (eine  ©djulb,  bie  ic^  nod)  nid)t 
bereue),  fo  ftel)e  ju,  rcas!  bu  il)nen  ju  antworten  gebenfjl,  unb  fdjirfe 
mir  bann  bie  SSriefe  jurutf,  bamit  id)  n>iffe,  wci^  id)  il)nen  in  unfet 
beiber  ü^amen  antworten  foll.  2)enn  eg  ifl  n?ol)t  am  SSeften,  bap 
ei  fo  gefd)et)e,  weil  fie  an  mid)  allein  öefd)rieben,  im  ^all  fie  nid)t 
aud)  ßtwaS  an  bid)  ab9el)en  li.fen**)."  Q'm  S5rief  v^otomann'ö 
troftete  unb  erfreuete  inbeffen  S5eja  mit  ber  5'lad)rid)t,  ber  [irap= 
burger  SWagiftrat  i)abe  bie  Un!on6fad)e  im  9?atl)e  ern[il)aft  jlir 
'Sprad)C  gebracht  unb  würbe  ^alDin  bai^on  benac^rid)tigen.  2f^tc= 
ren  l)atten  bie  3ürid)er  in  ben  Unionö^anbeln  gar  nid)t  genannt, 
aber  S5eja  fd)lof  au6  biefem  @tiUfd)weigen  wot)l  nid)t  mitUnred)t, 
baf  fie  it)n  in  S3erbad)t  l)atten,  er  m6d)te  wof)l  ber  gel)eime  SpauTiit' 
uri)eber  aller  biefer  ^lane  fenn'^j.  „2.^on  bir  wagen  fte  d  nid)t 
ctwaö  SBeftimmte^  ju  fd)reiben,  fo  Idft  fid)  Seja  an  dabin  i)er= 
nel)men,  aber  viele  Urfad)en  laffen  mic^  oermutl)en  ober  Dielmel)r 
fd)liepen ,    baf  fie   aud)   gegen  bid)  id)  weip  nid)t   wa6   für  einen 


7)  Farellus  Calvino.  8.  Sept.  1557.  De  Beza  valde  sum  in  dubio 
talem  et  tantum  Vireto  adimere  et  Collegium  eo  privare,  aliis  (sie!) 
qui  virum  exoptant  unde  tantus  fructus  patet  ut  nihil  sit  quod  apud 
nos  agit.  Dominus  virum  ad  id  movere  videtur ,  non  video  quid  Deo 
resistere  possimus.     Älss.  Genevens. 

S)  Beza  Farello.  13.  Jan.  1558.  Mss.  Neocomens.  Archiv.  Eccles 
0)  ßalüin  glaubte  bie^  fclbjl  unb  fd)reibt  an  garcl  24.  ©ept.  1557. 
Sc  l)dtte  9ebad)t,  ba^  uon  SBeja'ö  unb  ^arefs  ßonfcffton  nic^t  mc'^r  bie 
5Rebc  fci)n  werbe;  ik  Morositas  ber  3üric^cc  fei)  entfc^ltd),  Bullingero 
quantopere  a  colloquio  abhorreat  pudet  scribere  et  jam  me  Bucero 
comparat  cujus  sedulitas  ideo  noxia  fuit  quod  neque  ingenue  neque 
cordate  sustinuit  bonam  causam,  ut  decebat.  Mea  vero  longe  diversa 
est  ratio,  cui  propositum  est  nos  tantum  a  calumniis  purgare.  Mss. 
Biblioth.  Genevens, 
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2(r9tt)o|)n  gefaft  t)abcn,  als  06  2(üe5  auf  beine  ^Tnftiftung  l)in  ober 
recnigflenS  mit  beinct  ®cnef)mi9ung  9efd)cf)m  fep.  2(bet  wol)lan, 
wir  trollen  il)ncn  bief  Tillen  511  gut  l^alten  unb  ti)\in,  ali  06  fie  nie 
bergleid)cn  ©ebanfen  gel)abt  l)dtten.  2BaS  mid)  betrifft,  fo  Ijabe 
id)  il)nen  perfonlid)  alle  ©enugtljuung  gegeben  unb  will  eS  nodjmalS 
tl)un,  bamit  id)  if)nen  iro  moglid)  ben  2frgreof)n  benel)me,  al6  ob  alle 
bie  Unionäberaül)ungen  abftdjtlid}  barauf  l)inau6gingen,  bie  5Öat)rl)eit 
an  bie  ©egncr  ju  üerratl)en.  ?^reitid),  reenn  fie  eine  fold)e  (Stimmung 
jum  doüoqutum  bringen ,  im  %C{Ü  fie  eS  nidjt  auäfd)lagen,  fo  wirb 
c§,  tt)ie  natürlid),  ben  ^Tu^gang  l)aben,  meldten  fte  befurd)ten.  &(- 
fc^iel)t  bief,  fo  wirb  bie  5öal)rl)eit  jroar  ntdjt  unterbrucft,  aber  bod) 
burd)  bie  vereinigten  Ärdfte  ber  ©egner  fd}n3er  bebrücft  werben, 
nad)bem  enb(id)  alle,  and)  bie  le^te  Hoffnung  jum  ^rieben  wirb 
verfd^wunben  fepn.  £)er  le^te  SSerfud)  foU  gemad)t  werben,  bie 
le|te  üer^dngnif wolle  Sntfdjeibung  fte^et  betior,  fo  ruft  SSeja  t>oU 
(JrnfleS  auS  unb  fe^t  in  banger  S3eforgnip  Ijinju:  wir  muffen 
bal)er  um  fo  eifriger  anl)alten  im  ©ebet,  ja  man  foUte  fogar,  wenn 
eS  fo  für  gut  befunben  würbe,  in  fo  l)od)Wid)tiger  3eit  befonbere  6ffcnt= 
ncl)e  ©ebetc  in  ben  Äird^en  galten.  2)a6  ifl  ba6  einzige  9)?ittel,  weld)e6 
uns  nod)  übrig  bleibt,  ©Ott  ju  bitten,  ba^  er  ben  ©tarrftnn  einiger 
sjj^enfAen  beuge  unb  fte  mit  tval)rer  gurd)t  t»or  i^m  unb  mit  größerer 
ßrfenntnip  erfülle.  3dj  meinet  5l^eilS,  wenn  id)  nid)t  fd^e,  ba^  e6  ©Ott 
fo  gefallen,  ftd)  meiner  atS  eineS  unnü^en  SBerf^eugeg  ol)ne  mein  3Bif= 
fen  unb  3utl)un  in  einer  fo  füid)tigen  ^adje  ju  bebienen,  id)  würbe  mid) 
wunbern,  ba^  mein  9?ame  bei  fo  l)ol)en  Unterljanblungen  aud)  nur 
genannt  würbe.  Sßeil  e6  aber  ber  v^err  fo  getrollt  unb  (Satan  ftd) 
fo  getraltig  triberfe^t  i)at,  fo  fing  id)  an  barauf  ju  benfen,  wie  id) 
biejenigen  jufrieben  ftellen  m6d}te,  bie  einen  fold)en  2(rgwol)n  gegen 
mid)  gefaft  liaben.  3d)  l)abe  bal)er  befdilcffen,  trenn  bu  nid)tS 
bagegen  einjuwenben  l)a|l,  it)nen  «ben  biefe  unfere  ßonfefficn  nur 
num  S?erftdnbnif  meiner  2(nfid)t  €ttra6  met)r  aufgeführt  ju  über- 
fd)itfen.  ©efdllt  fte  il)nen,  bann  foll  fie  t)on  Sv^rel  unb  mir  luu 
terfd)rieben,  überreidit,  ober,  wenn  fte  eg  beget)ren,  burd)  ben  25rucJ 
rer6ffentlid)t  werben.  £>l)ne  beinen  ^atl)  wcUte  id)  jebod)  nid)t6 
an  fte  abfd)i(fen  unb  be^wegen  bnbe  id)  ihnen  nod)  nid)t  geanttror- 
tet.  (Erträge  bal)er  mit  ?5lei§  bie  (Sd)rtft,  bie  id)  bir  l)ier  mitfd)i(fe, 
unb  fd)reibe  mir  beine  9}?cinung  über  bie  ganje  ^adje.  ^nbeffen 
ertrarte  id)  Sarel'g  2(nttrort  S3ullinger'ö  Sd)treigcn  ift  mir  ein 
gewijfe«  3«id)en ,  ba^  er  ftd)  fi'ir  fet)r  beleibigt  l)dlt.    2(ber  id)  irerbe 
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aud)  bkfeö  evtragerijbenn  id)  bin  uberjeugt,  ba^  er  nllcin  aui  Uti; 
fenntnl^  ber  ®ad)(  ffd)  fo  betragt.  Ueber  9J?artpr'g  ©djirelgcn 
ttunbere  id)  mid)  oiel  meljr.  £)er  ^^err,  ber  un^  mit  if)nen  vcrbun- 
ben  l}at,  ivitb  gcirip  aud)  biefeS  Uebel  l)i\im  iinb  trenn  id)  aud) 
nid)t  burd)  ©rünbe  über  [ie  fiege,  fo  foU  eS  bod)  burd)  bie  ©ebulb 
unb  l'angmutf)  9efd)ef)en/'  „3d)  trerbe  Eünfti9()in  fd)wei9en,  fo 
ruft  er  uoU  Unmutl)«  über  feine  J^age  in  Saufanne  unb  bie  jleigen: 
ben  3enrürfnifye  aug,  bie  er  ju  befd)it)id)tigen  fud)te,  ba  id)  burd) 
iiü'  mein  JKeben  mir  nur  if)r  SO?if fallen  j^ugejogen  l)abe.  SBoÜte 
©Ott,  ba§  ic^  i^on  f)ier  auf  irgenb  eine  3öeife  entfernt  irurbe,  bod) 
vo'iü  id),  fo  fange  (Sr  mid)  {)ier  jurürfl)dlt,  gerne  meine  ^flid)t  tt)un ''')■" 
9?ur  in  ßalüin'^  unb  i^arel'ö  SSufen  f'onnte  er  fo  frei  unb  rucf- 
l)altöIog  feine  .Klagen  auöfd)ütten,  unb  bie  unt)erbrüd)lid)e  j^reunbfd)aft 
biefer  3)?anner  trar  e§,  bie  ihn  fletä  lieber  trof^ete  unb  jTdrfto. 
@ie  l)ielten  treu  jufammen,  ber  2(ngriff  auf  einen  galt  in  il)ren 
2(ugen  it)nen  allen,  befonberg  wenn  e6  fid)  um  tag  «?)6d)|Je,  tvaS 
fte  fannten,  um  bie  2Qaf)rl)eit  l)anbelte.  S)egn?egen  entrüftete  fid) 
aud)  S5c5a  nid)t  weniger  al6  ßalüin,  ba  Q.a\t ell'io  abermals  tcn 
^rdbejlinafion^flreit  tvieber  anregte")  unb  auf  eine  fati)rifd)e  5Dßeife 
ben  genfer  Dreformator  um  S5elcl)rung  bat,  über  üerfd)iebene  fe!)r 
fd)arf  l)ingeffellte  2Biberfprud)e  ober  (Simrürfe,  ireld)e  man  allge: 
mein  biefem  £)ogma  entgegenfe^te.  ©ie  finb  fd)on  ^um  Sl)eil  tor= 
gefommen,  alS  t)om  S3olfec'fd)en  «Streit  bie  9?ebe  mar.  (56  ift  a!fo 
nid)t  n6t()ig  fie  l)ier  ju  n)ieberl)olen.  SBe^a  ivar  gerciffermapen  er-- 
freuet  eine  foldie  @elegenl)eit  jU  l)aben,  ta^  üon  il)m  fo  oft  t)ertl)ei= 
bigte  2)ogma  reieber  in  @d)U^  ju  nel)men  unb  feinem  ^reunbe  bie 
ivarme  Sreue,  bie  er  in  ben  miflid)en  donfeffionöflreitigfeiten  il)m 
beroiefen,  jum  2;i)eil  reenigjleng  tiergelten  ju  fonnen.  6r  fd)rieb 
mit  bem  il)m  bamalä  nod)  eigenen  Ungeftum  unb  in  bem  bittern 
Stone  beg  5ßibern)illenS  gegen  ßafteüio,  alS  gegen  einen  b63lid)en 
SSerldumbcr  dalvin'ö  unb  ber  d)rijlt[id)en  5üal)rT)eit,  mit  ber  ganjen 
@ereijtl)eit  feiner   bamaligen  (Stimmung'')-     6t  nimmt  eine  2(n= 


10)  Beza  Calviiio.     18.  Jan     1558.     Mss.  Genev. 

11)  Accepi  iinpuri  Casleliionis  scriptum  id  est  ßlunrfvixtöJv  uun- 
i'ff.  Responsum  tuum  spero  ut  niecum  quoque  conimunices ,  prius- 
quain  edatur.  Ego  vero  mox  niittam  quod  mihi  dederit  Dominus. 
Beza  Calvino.   18.  Jan.   1557. 

12)  Ad  Sycophantarum  quorundam  calumnias  quibus  unicum  sa- 
lutis  nostrae    fundamentum ,    id    est   aeternam    Dei    praedestinationem 
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flage  ober  „SSerldumbung"  gegen  bie  lle^re  nad)  ber  anbeten  üor 
unb  taft  bann  meiflenS  jur  Abfertigung  ber  ©egner  (5a(t»in'6  eigene 
©rflanmgen  übet  bie  2ef)re  folgen.  X)er  ßinrourf,  ba^  man  burd) 
biefelbeöott  jum  Urf)eber  ber  <5unbe  unb  be6  256fen  mad}e,  nimmt 
aud)  l)ter  ben  SSert()eibiger  am  5!)?eif!en  in  3(nfprud}  unb  er  fud)t 
if)n  auper  ben  angefu(}rten  (Erläuterungen  &'i[i>in'ö  in  neun  unb 
jroanjig  auf  einanber  fotgenben  ©d^en  ju  reibertegen.  „®ott  bes 
bient  ft'd)  aller  toon  if)m  gefdjaffenen  2)inge,  l)eipt  e5  \)om  adjtjelin; 
ten  <Sa^e  an,  um  ju  feiner  3eit  auä5ufü{)ren,  tva6  er  üon  ßroigfeit 
!)er  befd)loffen  bat,  voai  aber  @ott  roirft,  ijl  gut,  n^eil  oon  bem 
^6cl}[ten  ©Ute  nid^tg  S36feg  fommen  fann.  (5r  bewirft  aber2(lle§: 
3nieS  i)l  ba()er  gut,  infofern  eS  üon  ©Ott  gett)irfet  trirb,  unb  '](- 
ner  Unterfd)ieb  von  ©ut  unb  S36fe  finbet  nur  in  ben  Söerfjeugen 
flatt,  benn  roenn  bie  Söerfjeuge  gut  finb  unb  nad)  ©otteS  geoffen^ 
bartem  5öiUen  ft'd)  rid)ten,  fo  f)anbeln  fi'e  gut  unb  ©Ott  l)anbelt  aud) 
gut  burd)  fte,  baf)er  benn  bie  ganje  ^irfung  gut  ifl;  wie  bei  ben 
guten  Engeln,  bie  t^un,  trag  ©Ott  fte  l)eif  t,  bei  ben  frommen  ?D?en- 
fd)en,  bie  bem  9?ufe  ©otteS  folgen.  2)ie  fdjledjten  Snftrumente, 
(welche  nic^t  fd)led)t  erfd)affen,  fonbern  burd)  ba6  SSerberben  fd)led)t 
ft'nb)  functioniren  immer  fd)led)t,  nja6  \i)x  v^anbeln  an  fid)  anbetrifft, 
unb  iiel)en  ft'd)  bal)er  ©otte^  3orn  ju;  infofern  aber  ©Ott  burd) 
fie  tvirfet,  fo  bienen  fte  bennod)  enttveber  unwiffentlid)  ober  gegen 
i{)ren  SBiUen  bem  SBirfen  ©otteg,  ba^  atö  fold)eg  immer  gut  ijl, 
burd)  tt)eld)e  Snj^rumente  er  aud)  l)anble. 

@r  f)anbelt  aber  fo  burd)  jene  2öerf  jeuge,  ba§  er  fie  nid)t  aU 
lein  f)anbeln  Idft  ober  nur  ben  2(uögang  beftimmt,  fonbern  er  regt 
fie,  treibt  fie  an,  bewegt  unb  regiert  fie  fo  ffl)r,  bap  er  fogar  baä 
^6d)jle  burd)  fi'e  vollbringt,  ndmlid)  burd)  fte  erfd)afft  unb  fo  allcS, 
n?aö  er  (von  ßroigfeit  l)er)  befd)lofTen  ijat,  burd)  fte  vollbringt:  unb 
bierin  lt)anbelt  ©Ott  ganj  xi(i)t  ol)ne  alle  Ungeredjtigfeit. 


evertcre  nituntur,  responsio  Thcodori  Bezoe  Vezelii.  Threnorum  III. 
Quis  est  qui  dixit:  fuit  hoc  et  Doniiiius  non  praecipitV  Ex  ore  Do- 
niiiii  non  proficiscimtur  prospera  et  adversa? 

Excudebat  Conradiis  Badins  INI.D  L.VIII.  (Gehevae)  8", 

9^it  Unrcd)t  fc^t  (Sd}lofTcr  (^m  ©.  S.')  bie  ^Cbfaffuiiii  bicfcr  ®d}rift 
in  bie  cvftc  3cit  oon  SBc^^a'ö  ^ufcnt^alt  in  ©cnf  3>a  fie  jcbcnfallg  fd)cn 
ööc  bem  September  155S  gcbvucft  wav ,  um  wk  üiel  me^r  i]cfd)ricbcn. 
garcl  fd)rcibt  am  4.  ©ept.  l-^JöS  an  Qalmn:  „Valde  jilacuit  Beza 
contra  Siicophanlitm  tarn  iuiprobuni  cui  rependat  Dominus."  Mss. 
Turicens.  Coli.  Siniler.  ad  h.  a.  ac  d. 
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©enn  wenn  ber  586fe  9«9en  ftd)  felbfl  ob«c  gegen  einen  anberen 
586fen  funbigt,  fo  gerd)ief)t  ba6  burd)  ®ott,  ebne  bap  er  eine  (gunbc 
begel)t,  fei;  e3,  bap  bcc  236fe  9\adie  an  ftd)  felbfl  nimmt  ober  baj? 
bie  S36fen  unter  einanber  ftd)  mit  »erbienten  ©trafen  l)eimfud)en. 
$8eibe(5  ifl  ein  2üerf  ber  l)6d)f}en  ©erec^tigfeit  ©otteg  unb  burd)  bie 
35eifpie(e  biefer  feiner  ©eridjte  rid)tet  ©Ott  bie  <Seinigen  auf  unb 
troflet  fte. 

3!l)un  ater  bie  936fen  ben  @uten  ein  J!eib  an,  fo  funbigen  fte 
felbfi  aUerbing6  unb  trerben  enb(id)  bafur  befJraft,  aber  nicl^tö  beflo 
»veniger  jüd)tigt,  Ulii)xt  unb  befejligt  ©Ott  bie  «Seinen  burd)  eben 
biefe  236fen  unb  burd)  biefe  S«inbe  ber  Äird)e  eben  t)erf)err(id)t  er 
feine  Äird)e. 

9)?an  fann  aber  bemol)ngead^tet  ntd)t  fagen,  bap  biefe  fd)(cd)= 
ten  ©erfjeuge  ©ott  ge()ord)en.  2)enn  obivof)l  ©Ott  fein  5Ber£ 
burd)  fte  au6fü[)rt,  fo  vollbringen  fte  felbjT,  fo  üiel  an  \l)mn,  an 
il}rem  SBillen,  unb  it)rer  2(bftd)t  liegt,  nid)t  @otte6  fonbern  it;r  eige= 
neg  5Berf,  be^n?egen  fte  mit  9ied)t  geflraft  werben.  £5enn  obgleid) 
alleg  gut,  wag  ©ott  burd)  bie  SSofen  betrirft,  fo  ift  nid)tä  bcjlo 
weniger  atle^  bofe,   wag  bie  S56fen  tf)un. 

2(ud)  ift  ber  <Bd)lü^  falfd) :  ©ott  wirfet  7(üc^ ,  alfo  wirfet  er 
aud)  bie  ©unbe.  2)enn  bie  S3enennung  ©unbe  fommt  nur  einer 
fd)(ed)ten  23efd)affenl)eit  ju,  bie  ganj  unb  gar  in  bem  l)anbelnben 
5Berfjeuge  ftattfinbet." 

£)bgteid)  ftd)  S5e5a  in  ber  ganjen  @d)rift  bemut)t  nad)  betn 
93erlangen  ßafteüio'g  beutlid)  ju  fepn,  fo  geigen  bod)  biefe  fd)arf; 
•  finnig  l)ingefteUten  ©a&e,  wie  fdjtrer  eg  l)ielt  eine  fcld)e  2el)re  populär 
ju  bel)anbeln,  unb  ßafleüio'S  ^intvürfe  macl^ten  gen?ip  bei  mand)em 
?efer  mel)r  SinbrucE  alg  bie  Söiberlegung,  in  weld)e  uberbiep  nod) 
gar  t»ieleS  ^erfonlid^e  unb  bittere  ©alle  gegen  ben  bafeler  Sppüfi= 
tionggeij!  mit  einflop  '^). 


13)  (Sdjloffcr  fagt  (Scja  <S.  8-2),  S3csa  :^ci6c  feine  ®aUe  auf  eine 
allju  l^eftic^c  5IBcifc  i4bcc.„ben  alten  SWann  crgoffcn."  ^aflcUio 
war  1515  acborcn,  alfo  im  Sal^r  I55S  crft  -13  3al^rc  alt.  @.  gücfJhVö 
©ebaflian  SoflcUto  ©.  5. 
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Junf?el)nto  Capitel. 

Beja'ö   brittc  (SJefanbtfd)aftgVfife5  Sß5iiTen   in   i^aufannej 
feine  @ntfd)eibun9  für  ®enf. 


9?ad)  bec  unerfreulicf^m  ^Tnttrort,  tr«ld)e  bie  @«fanbt«n  ber 
vier  ©tdbte  ^)on  ©t.  ©ermain  jurucfgebradjt  f)atten,  Ijoffte  man 
um  fo  dngjl(id)cc  auf  bic  tocrf)cipene  ©efanbtfd^aft  ber  beutfd)en  j^^ürs 
flen  unb  if)ren  (SinjTup  bei  bem  bamalö  bebrdngten  Könige,  ßaloin, 
j^arct,  S5eja,  SSuUinger  unb  wer  fonfl  nod)  5tl)eit  naf)m  an  bem 
barten  @c^icEfa(e  ber  parifer  ©emeinbe,  erfunbigfc  ftd)  in  jcbem 
SSriefe,  ob  man  nod)  nichts  baüon  gef)6rt.  25iefe  bedngfügte  ©ctjaar 
ber  ©laubigen  tt>ar  in  peinlid)er  ^mdjt  unb  (5nt>artung,  md)t  allein 
um  ber  ©efangenen  fonbern  auct)  um  if)rer  felbjl  »viüen,  ba  fi'e  ftc^ 
tvie  S5iebe  unb  9)?6rber  verborgen  f)alten  mufte  unb  ben  mit  golter 
unb  v^otjflof  bcbrot)eten  (SingeEerferten  nicht  einmal  Slrojl  jufpred}en, 
gefd)iveige  benn  ?5urfprad)e  für  fie  einlegen  burfte.  9)?it  taufenb 
©eufjern  fel)nfe  man  ftd)  nad)  einiger  ßinberung  btefer  bo6l)aften 
Sl!i;rannei.  <BtCiU  beffen  aber  l)atte  je^t  ber  Äonig  flel)entlid)  bei 
bem  ^ab\ti  angel)alten  um  ßinfu^rung  ber  nod)  nid)t  lange  vom 
Parlamente  juriufgciviefenen  „fpanifd}en  Snquifftion."  (Sie  rourbc 
burd)  ein  (Sbict  formlid)  anerfannt,  ber  darbinal  von  ßotl)^ 
ringen,  ber  Url)eber  aller  biefer  9)?aptegeln,  nebft  jweien  ivillenlofen 
9Jfdnnern,  ben  darbindlen  von  SSourbon  unb  (Il)atillon  an  bie 
©pi^e  biefer  Äeöerrid)terei  geftellt  unb  alle  ^Tnjlalten  getroffen ,  bie 
9?euerung  ganj  auäjurotten.  S^urd)  ein  anbereS  foniglidjeS  (5bict 
ttjurbe  ben  25ifd)6fen  bie  volle  Suri^biction  geftattet,  fo  ba^  nad) 
il)rem  2fu5fprud)e  über  Äe^er  ben  iveltlidien  @erid)ten  alle  weitere 
Unterfud)ung  entzogen  war  unb  il)nen  nid)tS  met)r  übrig  blieb,  M 
bie  iljnen  Ue'- erlieferten  üur  (Sd)lad)tbanf  ju  fül)ren ').    Sa  benad)- 


1)  Plausibilis  data  nobis  est  occasio,  i^iiiam  non  esset:  quia 
Rex  suppliciter  petiit  ab  Antichristo  ut  tres  Cardinales  praeficeret 
inqiiisitioni:  quas  autem  umbras  Lotharingio  addidit  Borbonium  et 
Castilionensem,  quia  vel  flectuntur  ad  ejus  nutum  vel  cogentur  im- 
perio  Altcrum  edictuni  promulgatum  est  quo  restituitur  pleiia  juris- 
dictio  Episcopis  ut  sufficiat  haereticos  pronuntiasse ;  regii  vero  ju- 
dices  mox  nuUa  cognitione  interposita  ad  ianienain  trahant  quicuiiijue 
traditi  fuerint.  Calvinus  Farello.  '24  Febr.  1558.  Mss.  Biblioth. 
Genevens. 
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ridjtigte  ber  .i^ofprebiger  ^iUec  oon  ^eibclberg  bie  ©djtreijer,  tu 
<Sad)e  ber  SScrfolgtcn  fei;  am  c{}urpfaI,Mfcf)cn  ^^cfe  burd)  ben  I)intcr- 
lifligcn  unb  an  bcn  ßatbinal  oon  Cotljringen  oerfauften  ©dimetcbUr 
JKaöcato  oerratf)en  unb  burd)  anbere  geheime  S3otfd)aftcr  be^ßar^ 
binal«  fep  ben  Sürjlen  üorgejlellt  werben:  „Sine  ®efanbtfd)aft  bec 
Surften  an  ben  Äonig  fep  ganj  unn6tt)i9  geworben,  \>a  ®.  9)?ajej 
flat  bereite  fd)on  au6  eigenem  2(ntriebe  bec  SSerfoIgung  ein  Snbe 
gemad)t  (}abe*)."  dalmn  l^atte  fdjon  üor  einiger  3cit,  al^  9?aöcalo 
übet  @enf  unb  ßaufanne  aui  Italien  fam,  biefen  9Serrdt(}er  unb 
feine  üerberblidjen  9tanfe  gealjnt  unb  baruber  an  SSeja  gefd)rieben 
unb  feine  SSeforgniffe  aud)  bem  ef)ema(igen  S5egleitec  SSeja'ö,  S3ubdu6, 
mitget^eitt^).  S5ei  bec  «Stimmung  be6  Äonigg,  bei  ber  raftlofcn 
2;f)dtigfeit  fo  mdd)tigec  i^einbe  waren  nic^t  allein  bie  ^rotef^anten 
in  ^arig,  eg  war  ber  ^roteflanti^muö  in  ganj  i?ranfreid}  me(}r  alg 
je  bebcof)t.  Um  biefe  @efo{)c  abjuwenben  unb  bie  Surf^«n  an  il)re 
3ufage  ju  erinnern,  würbe  S5eja  ju  einer  bcitten  9?eife  nac^  £)cutfd}j 
lanb  aufgeforbert.  S^iefec  nun,  ba  ec  Don  ben  vielen  fowol)l  in 
^.lufanne  al5  aud)  von  3uridi  l)er  entftanbenen  Unannel)mlid}feiten 
geijTig  mipgefiimmt  unb  forperlic^  leibenb  war,  obgleid)  auä  feinen 
vorigen  Dteifen  nidjtä  alö  2(ergec  unb  Unbanf  unb  bitterec  Zabel, 
ja    fogac    bec  SSorwurf   bec  9iul)mgierigfeit  erwad}fen  war,    ^attc 


'2)  So  erjd^lt  SScja.  ^otomann  (BulUngero,  oon  Strasburg  au5, 
".  ?)3^ärj  1538)  ctwaö  anbcrö:  „Bezam,  Budaeum,  Bertinum  hac  Franco- 
furtum  profectos,  opiaor,  non  ignoras.  Causa  profectionis  est  im- 
pietas  quorumdam ,  qui  Cardinalitia  pecunia  corrupti  impedierant, 
quomiiius  Legali  Principum  mitteientur.  Dciiide  iiova  bella  Papae 
de  Triunniratu  Cardinalitio  inquisitorio  ,  cui  diio  crudelissima  et  Pha- 
larica  slve  Pharaonica  edicta  de  illorum  Triumvirorum  jurisdictione 
subjecta  sunt.  Senatus  noster  negotium  habet  quam  commendatis- 
simum,  suam  etiam  in  cogendo  conventu  Theologorum  Helvetiorum 
et  Germanorum  operam  interponit.  —  Hoc  addam  Card.  Lotharingum 
scripsisse  Palatino:  Captivos  Parisienses  indignos  esse,  pro  quibus 
ipse  cum  caeteris  Principibus  intercedat,  quoniam  omnes  sunt  Cal- 
vinistae,  Zwingliani,  Sacramentarii.  Itaque  in  duobus  Edictis  regiis 
nunquam  Lutherani,  ut  antea,  sed  semper  Sacramentarii  nominantur. 
Quod  quam  habeat  sententiam  non  ignoras.  Rogantur  jam  iterum 
a  Beza  Principes.  Rex  eget  illorum  ope  et  militibus.  Si  recusent 
auxilium  miseris  propter  istam  funestam  de  Sacramento  disputatio- 
nem,  (juid  fietif^     Hotomannorum  Epistolac  p.   17  u.   18. 

3)  Calvinus  Farello.  24.  Febr.  1558.  Admonuit  Michael  Dillerus 
causam  fratrum  in  aula  proditam  fuisse ,  quod  jam  mihi  pridem  certa 
conjectura  notum  fuerat,  nam  hac  transiens  Rascalo,  qui  sub  persona 
Secretarii  se  venditat,  in  futilitate  qua  occultare  perfidiam  suam  non 
potuit.     Mss.  Genev. 
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fid)  jwar  entf^lofTen,  ganj  fuc  fid)  in  ber  Still«  feinem  S8eriife  ju 
(eben  unb  baburd)  foId)e  fd)eetfe{)enbc  deutlet  feinet  vf)anblungen  ju 
tviberlcgen.  7lbit  bie  5rufmal}nung  {5a(t»in'g  unb  ber  bringenbe 
5^ütt)ruf  ber  SSrübet^),  ju  benen  et  fidi)  nirfjt,  reie  fie  eS  immer 
ncd)  irunfd)ten,  perfonlid)  nad)  ^arig  bc.^eben  fonnte,  roar  mdd)ti9et 
al$  alle  biefe  ^>rit>atbebcnf[id;feiien.  S5ei  ber  bamalii^en  Stimmung 
gegen  SSeja''')  unb  ncidj  ben  beiben  JKeifen  be6  teerigen  3ii()rcö  voaz 
inbeffen  bci^  f8egef}ren  eineä  britten  Urlaube  eine  i)6ä:))i  miflid)e 
(giid^e,  jumal  bei  bie  *Sd)Ule  gerabe  bamatä  jaljlreidjer  n?ar  a(g  je''). 
Die  dUiffe  ber  Sebrer  unb  ©eiftlid^en  ton  Saufanne  wollte  eS 
ba{)er  nidit  über  fid)  net)men  biefen  Urlaub  ju  geben,  unb  er  mu^tc 
ibn  bal}er  in  SSern  felbf!  nad)fud)en.  Die  gnabigen  JF)errn  traren 
billig  genug  ibm  benfelben  bei  fc  bringenben  Umftanben  ju  gewal); 
ren,  aber  auf  6rmal)n.n  ber  miftrauifd)en  ©eiftlidjen,  bie  befürd)= 
teten,  er  m6d)te  tvieberum  UnicnSpldne  im  ®d)ilbe  füf)ren,  gefdjal) 
btep  unter  ber  SSebingung,  baf  er  nid)t^  ^fnbereö  alg  bie  <gad)e  ber 
23erfclgten  betriebe,  unb  mit  ber  Drcl)ung,  bap  n?enn  e6  i^nen  ju 
£)l)rcn  fdme,  bap  er  fid)  mit  anberen  Dingen  befapt  i)attc,  man 
nid}t  mehr  fo  nad}fid)tig  roie  bisher  t)erfal)ren  roürbe.     9?ad^bem  et 


4)  Beza  BuUingero.  19.  April.  1Ö58.  Mss.  Turic.  Coli.  Sinil. 
Nam  praeterquam  (juod  infirmo  eram  corpore  ut  qui  totum  fere  men- 
spm  Februarium  ex  alvi  profluvio  laborassem .  sentiebam  etiam  quis 
ad  me  superiorum  laborum  fructus  rediisset,  hie  unus  nimirum  (qiiod 
in  tuum  veluti  siiium  familiariter  exonerare  nihil  vereor)  ut,  dum 
majore  studio  quam  prudentia  conor  pro  virili  publicis  Ecclesiae 
malis  mederi ,  quam  curam  ad  me,  quantumvis  infirmum  membrum, 
aliqua  tarnen  ex  parte  pertinere  semper  existimavi,  hoc  unum  sim 
consequutus,  ut  eorum  offensiones  incurrerem,  quos  minime  omnium 
offendere  volui.  Itaque  hoc  unum  mihi  propositum  erat,  domi  me 
continere  et  res  privatas  unas  ita  posthac  curare  ,  ut  oranibus  appa- 
reret  ex  ipso  eventu,  me  nihil  minus  quam  vel  gloriolae  alicujus, 
Tel  serendae  inter  fratres  discordiae  (a  qua  cotritatione  me  Dominus 
avertat)  materiam  et  arjiumentura  quaesivisse.  Sed  tamen  plus  apud 
me  valuerunt  afflictorum  fratrum  preces,  quam  privatae  meae  rationes, 

5)  Wit  geredetem  Unmut^  fd)rcibt  garcl  in  SRücffidjt  ber  immer 
ncd)  nii^t  befricbigten  3ürid}cr  an  Satinn  (4.  gebr.  15.58).  Valde  miror 
eos  qui  omnium  primi  expetere  deberent  rem  tarn  necessariam  et  supra 
mod'im  commendare  quod  Dominus  per  Bezam  cffecit,  semel  et  iterum 
ita  refragari  et  idem  perpetuo  occinere.  Aliorum  facta»,-,et  quidquid 
est  in  deterius  interpretantur  et  in  se  non  descendunt.  Augustanam 
confessionem  folrruhilnn  e.ri.'itiino    nee  faiii  ahhorrendum   pufo  ab  ea. 

6)  ©6  waren  bamalö  bei  ftcben^unbcrt  3öi3linge  bafelbfr.  Beza 
Farello  29.  April.  1558. 
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aud)  nod)  Don  '^aüix  unb  beffen  2(mt^gencffcn  trat  fdjarf  getabelt 
unb  crmaljnt  »rorben,  unb  nud)  biefe  il)m  Srcinrortc  t)in9c»rorfen 
i)att(n,  bap,  im  Sali  ec  übet  feinen  2ruftrcij}  l)inau6ginge,  fie  nid)t 
fd^njeigen  tonnten,  fo  jog  er  mit  unmutt)gt»cüer  <2ee(e  bauen"). 
"iibex  bei  bie  ^aö:)e  einmal  angeregt  n?ar,  fo  ftanb  c3  nicftt  in  fei= 
ner  ©etralt  nid)t  mit  ben  beutfdjen  Siljeologen  baüon  ju  rcben. 
<öd)on  alö  er  mit  feinem  SSegleiter  3ol).  S5ubdu6**)  nad)  SSafel 
fam  (1.  ober  2.  5)?dr^  1558),  Undjte  ©imon  (3ul5er  bie  9te= 
ligicnöeinigung  jur  «Sprad^e,  bemerftc  aber  ganj  rid}tig,  bap  in  bet 
@d)n)eij,  roic  gr6ftent()eilg  oud)  an  anberen  ^rten,  bie  S3eroerffleUi-- 
gung  eineö  fold^en  23erfud)5  üon  bcr  roeltlidjen  Dbrigfeit  abging:. 
S3ei  bem  S3efud)e,  tveldjen  fic  in  (Strasburg  9)?arbad)en  abfJat^ 
teten,  an  ben  fie  v»on  (Sufjer  roie  früher  empfo{}Ien  roaren^j,  rcar 
ba^  erjle  5Bort:  5Q3ag  SSeja  unb  feine  5r««nbc  in  9iuiftd}t  auf 
ben  Goncorbienoerfuc^  au^gerid)tet  f}dtten?  2Baä  an  if)ncn  gelegen, 
irar  S3eja'g  2rntroort,  fo  t)dtten  fie  iljre  ^flid)t  get^an.  (5ä  fep  nun 
an  bem  SJZagiflrat  ba§  «^einige  ju  tt)un  •,  tvaä  daloin  anbetreffe,  fo 
tonnten  fie  »erftc^ern,  bap  eä  an  xi)m  nid}t  f)alten  werbe,  ^lö  aber 
üon  ben  3urid)ern  unb  S3ernern  bie  Srage  irar,  crfidrte  SSeja,  er 
furd)te  nur  aliju  \ei)x,  bap  jene  ju  5Borm§  offentlid)  überreidjte 
@d)rift,  «orin  bie  Sroinglianer  namcntlid)  unter  benen  fie{)en,  beren 
SSerbammung  man  beget)re,  bie  ®emüt{)er  in  jenen  Äirdjen  mit 
allem  Oied^te  empfinblid}  üerle^t  l)abe.  SJ^arbad)  bradjte  eine  ent^ 
fd)ulbigenbe  2(ntn)ort  üor,  bie  aber  in  ben  2(ugen  SSe^a'g,  bet  feine 
2cute  fannte,  nidjt  geeignet  n?ar  3ene  umjujiimmen '"). 


7)  Hallerus  Bullingero  :  Beza  et  Budaeus  heri  hie  fuerunt,  Franco- 
furtum  profecturi  et  a  principibus  inteicessionem  pro  Ulis  (btc  23er« 
folgten)  petituri.  Beza  a  Senatu  nostro  veniam  abeundi  petivit  quae 
illi  data  est  ea  coiiditioiie:  ne  quicqnain  aliud  agat  quam  captivoruin 
negotium.  Vidcufur  enim  ovinino  denuo  agere  i'elle.  (Siifcn  SSu^cri: 
i&jin  granjofcn  ifl  nid)t  gu  trauen,  badjtcn  fic).  Nus  Senatum  hujus 
(sc.  rei)  obiter  admonuimus.  Itacjue  graves  illae  additae  sunt  niinae 
inec  erunf  illne  innues) ,  si  tertio  compertum  fuerit  illum  ali<juid 
aliud  agere  aut  moliri.  Nos  quoque  ipsi  illum  severiter  et  corri- 
puimus  et  •admonuimus,  alias  enim  nos  non  posse  amplius  dissimulare. 
Hoc  se  facturum  recepit. 

8)  Hotomaijnus  ad  Bullingerum,  VII.  Martii  1558,  nennt  nod)  einen 
itrciten  SScgtcitcr  Sertinuö.  libtx  in  Satoin'ö  SSricfen  an  Otto  »g>ein« 
xx6)  wirb  nur  aSubdug  genannt. 

9)  Fechtii  Epistolae  ad  Marbachios  p.  71.  2)er  SSrtcf  t(l  oom 
2.  sKarj  batirt. 

10)  aSeja  \)<it  ben  Seridjt  »on  feiner  9?eife  an  bie  3ürtc^er  unb  an 
Saum  ,  Seben  beS  Zi).  x>.  «Beja.    1.  22 
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£)ie  brei  eocingelifd)«!!  (5t)urfur|len  t)attcn  bie  S3«rfanimlung  in 
i^ranEfurt,  ireldje  Äatf«c  5«rt>inanb  formlid)  voäi}[in  fcUte,  auf  2rn= 
trieb  -^erjogS  (5t)rifropl)  baju  benu|t,  bie  übrigen  proteftantifdjen 
Surften  aud)  tai)m  einjulaben,  um  ot)ne  bie  Sf)eologen,  nad)  bem 
unglu(flid)cn  ^fuögange  ber  reormfer  93er()anb(ungen,  bem  trium- 
pijiienben  @efcf}rei  ber  ©egnet  übet  bie  Uneinigfeit  ber  ßutlierifchen 
unter  fic^  burd)  eine  Uebereinfunft  über  bie  Zxtiiel  ber  SKecI}tferti= 
gung  be6  Witn^djen  Xtox  ©Ott,  über  bie  5'?ot|)n?enbigfeit  ber  guten 
SBerfe  jur  Seligfeit,  ba^  t)eilige  2Ibenbmat)l  unb  bie  9)'?ittelbinge 
(Adiaphora)  ein  @nbe  ju  mad)en  unb  bie  proteflantifdie  Äird^e  auö 
ben  S^rrt'ürfniffen  ju  erretten,  in  ireld)e  bie  9ei)afftge  (Starrfopftgfeit 
ber  2:i)eo[ogen  tücfftd^.'öloä  fie  gefiürjt  t)atte.  211^  biefe  roeltlidjen 
l)o{)en  Ferren  mitten  in  bem  ©etümmel  beö  faiferlidjen  vf)cflager5 
unb  feiner  S^fttidjfeiten  fo  befdjdftigt  waren,  „nid)t  ba6  3eitlid}e  unb 
$Cergdng[ic^e,  fcnbern  t»ie[mel)r  unb  .^uüorberft  baS  Srcige  unb  Un= 
vergdnglidjc  5U  beforgcn,  rcie  alle  Gt)rift[iebenben  billig  t[)un  foüen''  "j, 
litt  SSeja  in  granffurt  ein  unb  traf  bort  bie  Sl)urfürften  Dtto  v^ein= 
rid)  üon  ber  ^falj,  2(ugufl  t)on  @ad)fen,  Soadjim  von  SSranben^ 
bürg,  bie  ^faljgrafen  Subrcig  unb  2BcIfgang  t>cn  Src^ibrücfen,  ben 
^erjog  (5f)riftopl),  ben  alten  ^anbgrafen  ^''Ijilipp  von  .tefffn  unb 
ben  SJiarfgrafen  Garl  oon  SSaben.  Seja  wut  ben  meiften  t»on 
il)nen  perfonlic^  befannt  unb  fie  reunberten  ftd)  nidu  rcenig  if)n 
fdjon  reieber  ju  feben,  al5  ber  ©raf  ©eorg  t>on  Qxbad),  mei- 
d)er  fid)  ungemein  tl)eilnel)menb  unb  ju  jebet  SSerreenbung  bereit* 
willig  jeigte,  it;n  bei  jebem  (Jinjelnen  einfül)rte-,  inel  erf!aunter  aber 


gatel  gemad^t.  3^  lege  ben  garet'ö  ju  ©runbe,  weit  eö  geroig  ber 
untierl)olenfte  ift,  unb  crgdnje  blog  auä  bem  SSticfe  an  SuUinger. 

Beza  Fareilo.  29.  April.  1558.  Quum  IMarbachius  ex  me  quae- 
reret  quid  esset  actum,  tantum  dixi  nos  officium  fecisse.  superesse 
ut  magistratus  ipse  suas  partes  ageret,  et  quod  ad  Calvinum  attinet, 
nos  spondere  in  eo  nullam  futuram  moram.  Quum  ad  alles  ventum 
esset,  dixi  me  plurimum  vereri  ne  scriptum  illud  Wormaciae  exhi- 
bitum ,  in  quo  diserte  fit  mentio  Zwingliani  dogmatis ,  plurimum  ac 
raerito  quidem  exulcerasset  illorum  animos,  qui  tarnen  tentari  possent. 
Respondit  quaedam,  sed  quae  scio  non  posse  illis  satisfacere.  ©0 
an  ^arel.  Kn  SuUtngcr  fdjrfeb  Scja  liter  btcfe§  äroiegcj'prj^  S^'lQcn^ 
beS;  Cum  Marbachio  libere  snm  colloquutus  de  inf^ici  illo  Scripte, 
in  quo  Zwinglü,  ut  loquuntur,  dograa  non  probatur.  Respondent 
se  aliter  facere  iion  potuisse  ut  majores  turbae  vitarentur,  nee  ideni 
esse  non  probare  quod  damnare. 

11)  (So  brücfcn  fie  fic^  in  i^rcm  2(bfc^tcbe  au€.  ©.  ©attler,  @efc^. 
SBürtembergl.    S   IV.    SSeilcge  No.  44.  @.  129. 
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Itaren  fie  nod},  olg  cv  ba6  warme  (^mpfc^lungöfcbreiben  beS  SKatlje^ 
von  23crn  '^)  unb  bie  i»at)tfc()einlid)  \)on  fdexn  unb  ®enf  gemein fdjaft-- 
Itd)  öerfa§te  55ittfcf}iift  uberreid^te,  trorin  bie  oerfdimi^ten  ßugen- 
fünfte  be6  (5arbinal6  unb  feiner  SBerfjeuge,  namentlid)  Sfia^ca» 
lo'g,  flufgebecft  unb  bie  immer  broljenb.t  fid)  entfaltenben  ti;ranni- 
fd}en  50?a^rcge[n  y^ö^"  ^'<^  ©laubigen  in  j^ranf'reid)  angezeigt  unb 
fie  felb)t  auf  bcii  Dringenbfle  um  if)re  münblid}c  ober  fd}riftlirf)c  93er= 
trenbung  gebeten  rourben.  SO^eljr  aber  nocf)  roirften  SSe^a'S  münb= 
lid)e  23orflelIungen  unb  bie  @d)ilberung  beS  gegenwärtigen  Sammer6 
unb  ber  fünftigen  @efat)ren  ber  ©laubenögenoffcn.  2{uc^  £)iller, 
ber  mit  Dtto  ^einrid)  gefcmmen  n?ar,  lief  fid)  bie  ©mpfe^lung 
unb  Setreibung  biefer  ^^ürfpradje  fe{)r  angelegen  fcpn.    £)ie5ürf!en, 


12)  Siefcö  biebcre  ^6)vnben  beS3?atl)cö,  baö  gewi^  nid^t  fo  günflic? 
ausgefallen  wdrc^  »ücnn  Co  bie  S^cotogen  abgefaßt  l^dttcn,  ocrbicnt  \vol]i, 
ba^  »üir  cS  l)icr  unfercn  Ccfcrn  mitt^cilen  nad)  bct  amtlid}cn  2rbfd)rift, 
bie  fid)  im  berner  ©taatgard}iüe  befinbet.  ©  Scutfd}  9)Ztffioen^S5üc^er  CC. 
(S.  750  u.  51. 

Hochwürdige  etc.  etc.  V\  ievvohl  wir  und  andere  unser  lieben 
Eidgenossen  kürzlich  durch  unser  Erbar  Ratspottschaft  die  Kün.  Mt. 
zu  Frankrich  unib  gnad  und  miiterung  Jres  strengen  fürnemens 
Avjder  Jhre  angehörinen  warer  christenlicher  Religion  die  nützid  an- 
ders begärend  dann  Jnn  Still  und  mit  aller  gehorsame,  jn  üsserlichen 
dingen,  sich  zehalten  gantz  demütig,  ernstlich  angesucht,  vernemen 
wir  doch  glaublich  (nachricht)  söllich  unsere  pitten  wenig  friicht  ge- 
bracht, sondern  unlang  darnach  die  Kün.  Mt.  erschrökenliche  und 
gantz  ungnädige  edict  wider  die  armen  betrübten  Christen  uszgan 
lassen  Innhalts  wie  üwer  Cur  und  Fürstlich  Gnad  in  derselbigen 
Copyen,  so  diese  zeigen  by  Jnen  haben  wyther  sächen,  die  grausam 
wytherey  so  dem  nach  folgen,  erlernen  vnd  abnemen  vnd  si  eu(  h 
daz  alles  wittloufiger  verständigen  und  berichten  werdend.  Welche 
wir  uir  pitt  vnd  anruffen  der  betrübten  verfolgten  Christen  jn  Frank- 
rich zu  üwer  Cur  und  Fürstlich  gnad  mit  vrlöub  vervaren  lassen 
diesselb  üwer  Cur  und  Fürstlich  gnad  uml)  mügliche  hilff  furterung 
vnd  rettung  der  armen  verjammerten  Christen  anzurüffen  ob  viel- 
lycht  durch  üwer  Cur  und  Fürstliche  Gnad  schryfftlich  oder  mündlich 
pottschaft  die  Kün.  Mt.  sich  ettlicher  masz  wellete  bewegen  vnd 
üwer  Cur  und  Fürstliche  Gnad  hoch  ansähen  zu  milterung  siner 
vngnaden  annemen  wollte,  desz  wir  sondere  hoffnung  tragen  so  wir 
dornäben  bidenken  dasz  der  Künige  hertz  in  der  hand  des  herrn 
stand  der  sine  wärch  zu  sinen  Eeren  vnd  der  sinen  heill  jederzytt 
nach  siiiem  gevallen  weist  zu  gebrauchen  dem  wir  ouch  die  sach  zu 
letz  gen  heimsetzen  müssend  Er  welle  es  zum  besten  uszfüren  vnd 
mit  siner  macht  dasjenige  erstatten,  daran  menschliche  hillff  und 
gewalt  ermüden  musz.  Der  welle  Ew.  Cur  und  Fürstliche  Gnaden 
jederzytt  in  hohen  Eeren  und  glückseligen  Stadt  erhalten.  Dorumb 
wir  Jn  von  hertzen  bitten      l>atum  28   Febr.   1558. 

Schultheis  und  Rat  zu   Bern. 

22  * 
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«ntcujlet  üb«  foldje  SIreuloftgfeit,  vecfaften  fogletc^  (19.  SHikj  1558) 
einen  9emeinfd)aft(id)en,  von  nllen  unterfd}rtcbcnen  unt)  befiegetten 
ernfli-n  unb  roürbetJoUen  S3rief  an  ben  Äonig,  reorin  [te  i^m  t>or= 
fleÜten,  ba^  fi'e  ftd)  nlä  ©liebet  eines  unb  beffelben  ^aupteS  bec 
SJerfotgten  fln5unef)men  t)erpflid}tet  fut)(ten,  jumnl  ba  fie  nad}  ge^ 
nauec  Unterfudjung  erfnnnt,  bnf  jene  feine  aiifruf)nfd)e  nocf)  ben 
d)ri)l[id}en  «Spmbolen  jiwiberlaufenbe  JJef)re  befenncn,  n)ie  @.  5)?a3 
jeflat  ftd)  aus  ben  beigefugten  donfeffionen  (?^arel'S  unb  SSeja'ö'^) 
überzeugen  fonne.  (5s  fonne  DJiemanb  laugnen,  ba^  burd)  ©eij 
unb  Unrciffenl)eit  üiele  3trtl)ümer  fid)  in  bie  ^ird}e  eingefd)(id^cn 
t)aben,  beren  2{uSrcUung  fd)on  tjor  langer  3eit  f«lb[l  t>iele  (S^ren- 
mannet  ber  parifer  Unioerfttdt,  ein  5Bilf)elm  ^ariS,  3o().  ©erfon, 
5Beffel  unb  anbere  bege()rt  {)dtten,  ?D?iibrdud}e,  bie  allerbingS  burd) 
bie  augöburgifcbe  (Eonfeffion  fepcn  refotmitt  reorben.  £!er  Äonig 
möge  bal)er,  wie  fein  23orfal)r  5r«njl-/  «tS  ein  roarfcrer  Jürft,  t>or  etwa 
iroanjig  Sn^ren  5!ufl  baju  gezeigt  unb  wie  cfterS  bie  Könige  in 
Äird)enfad}en  getl)an,  foldjen  offenbaten  ©ebtedjen  felbft  abt)elfen, 
anftatt  bie  ©raufamfeiten  ju  bulben,  reeldje  t»erübt  werben.  „(5n>. 
9J?ajejldt  fep  oerftdiert,  fa{)ren  fie  fott,  baf  biefe  2e()te  nid)t  butc^ 
fold)e  @ewalttt)dtigfeiten  je  auSgetottet  werben  fann,  fonbern  baf 
im  ®egentl)ei(  auä  bem  üergoffenen  S3lute  tdglid)  eine  größere  3fn= 
jaljl  wal)rer  ßljrijTen  erwddifl,  fo  bnf,  um  ffe  auSjurotten,  (Sw.  ^a-- 
jefidt  ben  groften  Sfjeil  it)rer  Untert^anen,  jebeS  2(lterS  unb  ©tanbeS 
ausrotten  müftc.  2fud)  broljet  ©Ott  in  feiner  ^eiligen  Schrift  we^ 
gen  beS  unfd)Ulbig  üergoffenen  SSluteS  tRa&je  ju  nefjmen  unb  eine 
^arte  (Strafe  ergef)en  ju  laffen  über  bie,  weld)e  bie  Srfenntni^  fei= 
net  9Ba{)r()eit  terad^tet  unb  t)erworfcn  Ijaben."  «Sie  fleUen  if)m  fo^ 
bann  üor,  wie  ffe  auf  bie  ^Tntwort,  weld^e  man  il)rer  erjTen  ©e^ 
fanbtfd)aft  gegeben,  jwat  gel)offt,  baf  bie  23erfolgung  auf!)6ren  würbe, 
nun  aber  erfaf)ren  I)dtten,  ba§  man  nid)tS  beflo  weniger  mit^^ucr 
unb  (Sdjwerbt  unb  anberen  Slualen  ju  wütt)en  fortfaljre,  unb  ba^ 
jte  «in  f)erjlid)eS  CO^itleiben,  wie  eS  bie  d)rifllid)e  Äitd)e  gebietet,  mit 
ben  Unglü(flic^en  Ijdtten  unb  bai)et  glaubten,  <5.  SJJajefldt  fep  nid}t 


13)  2)a§  eS  jene  beibcn  Sonfeffionen  irarcn,  bie  ben  beutfd)en  Jürften 
im  oorigen  Sa^te  rcaren  übcrrcid)t  «jorben,  f^reibt  Scja  ftlber  angarcl: 
Insertae  sunt  etiam  nostrae  Confessiones,  quarura  me  non  potest 
poenitere,  quum  ea  pene  res  una  impedierit  quominus  aperte  damnatae 
«int  nostrae  Ecclesiae  et  nobis  ad  Germanos  principes  aditus  ooinis 
Intercluderetur.    Mss.  beö  Äird^.  =  Jlrc^ioö  D.  9?euf(^atel. 
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tpeniijer  gegen  \l)vi  elqetie  Set)re,  jumal  ba  bie  armen  (Befangenen 
um  feiner  anberen  Urfad^e  al5  um  berjenlgen  $!e()re  willen  gepeinigt 
würben,  roeld^e  fte  felbfl  ()anb()abten  unb  in  ihren  Äird)en  befolgten, 
unb  n)eld)e  ber  ®runb  unb  'iinttt  ifjrer  (Seligfeit  fep.  «Sie  erfKiren, 
baf  biefeS  alleS  fte  mit  gerec{)tem  Unwillen  erfülle,  nid)t  allein  um 
ber  ©laubigen  unb  il)rer  felbfl  willen  ,  fonbern  auc^  unb  l)auptfn(^» 
lief)  wegen  ber  Ghre  unfereö  oberflen  -^mn  unb  SD^eifferg,  weldje 
burd)  fcldjeg  23erfal)ren  mit  5ü§en  getreten  unb  gleid)fam  für  [RidjtS 
geact)tet  werbe.  "iiuS  l)er5lid)er  Ü^eigung  ju  ben  Untertljanen  Sr.  Wla* 
jefrdt  unb  aug  l'iebe  ju  lt)rer  9?uf)e  unb  <3id}erl)eit  unb  weil  fie 
wünfd)ten,  ba^  @.  9)?aiefiiit  in  fo  l)od)wic{)tigen  £)ingen,  bie  9?es 
ligion  unb  ber  (Seelen  (Seligfeit  betreffenb,  fo  verfahre,  bap  fte  nid)t 
®otte3  3orngerid}t  ü':er  ftd)  bringe,  ifl  fte  gebeten  mit  gleiß  fcic 
Urfad)en  ju  unterfud)en,  warum  fo  viele  if)rer  Untert^anen  in  foU 
d}em  (Jlenb  fd)mad}ten,  bie  Äirdje  ©ctteä  von  allem  ®6^enbtenf!e 
ju  reinigen  unb  um  bief  ju  bewerfftelligen,  fromme  unb  gelehrte 
C!)?dnner  nad)  bem  S3eifpiele  ber  93orfal)ren,  fobalb  alS  moglid},  ^u 
verfammeln,  fte  ruhig  an5ul)6ren  unb  über  bie  je^t  jirittigen  2ef)r= 
punfte  nac^  ber  Ijeiligen  Sd}rift  entfd)eiben  ju  laffen  unb  bie  Söie* 
berherflelfung  ber  Äirdje  unb  TTbfdjaffung  ber  in  xi)t  t)errfd)enben 
??)?i^brdud}e  ju  bewirf en.  „553dl)renb  biefer  3elt,  fo  fdjliept  biefe^ 
dd)t  protejlantlfd)e  ©djreiben,  möge  man  bie  guten  unb  reblid^en; 
mit  unferer  donfeffton  übereinflimmenben  Unterthanen  (5w.  9)?aje{ldt 
in  üiu\)e  laffen  unb  fte  nld)t  jwingen  gegen  @ott  unb  l^r  ©ewiffen 
JU  f)anbeln  ober  bie  bi6  je^t  Im  Äonigreid)  angenommenen  ©ebrduc^e 
unb  deremonleen  ju  beobad)ten.  2(ud)  foU  man  fernerhin  burd)au3 
nichts  mef)r  weber  gegen  lljre  ^erfon  nod}  gegen  ihr  23erm6gen 
vornehmen  unb  biejenigen,  welche  fd)on  fo  lange  gefangen  ft^en, 
foUen  ohne  2Beitere5  in  völlige  i^relhelt  gefegt  werben  unb  baran  wol^ 
len  wir  bann  erfennen,  bap  unfer  ©efud)  bei  @w.  üO^ajejTdt  nldjt 
weniger  vermod)t  alS  bie  2{ufreljungen  unb  SSerldumbungen  bet 
geinbe  unferer  OJeliglon.  9öenn  Qw.  5!)?aief!dt  biep  thut,  fo  erfüllt 
|Te  barin  bag  ©ebot  beS  «Sohne«  ©otteS,  weldjer  ihr  feine  Äird)e 
anempfiehlt,  bie  er  fo  theuer  mit  feinem  S3lute  erfauft  i)at\  fte  er- 
jelgt  enblld)  bamit  Ihren  Unterthanen  eine  befonbere  S)?llbe  unb 
©nabe,  ba§  fte  Ihnen  erlaubt  ©Ott  in  Otelnheit  unb  JJauterfelt  ju 
bleuen.  3ölr  unferer  @eltS  aber  werben  bafür  jeberjelt  gegen  Qm. 
«D^ajefldt  erfenntlid)  unb  Ihre  alten  greunbe  unb  S5lener  fepn." 
<So  fd)rleben  bie  gürften  bem  Äonige  frelmüthig,  fromm  unb  beutfc^ 
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unb  (cgfen  bem  £)n9ina(e  eine  beglaubigte,  wa^rfdjeinlic^  t)on  SSeja 
fe(b|^  üermitteljT  eineS  lateinifdjen  25c(mctfd)er5  verfertigte  franjoftfdje 
Ueberfe^ung  bei '0.  Son  unb  Snljalt  beö  S3riefe6,  befonberä  ber 
S3orfc()(ag  einer  (Si)nobe,  Inffen  mit  meler  2ßa()rfd)einlid)feit  üermu= 
t^en,  baf  SSeja  aucf)  einen  grofen  ßinfluf  auf  beffen  ^Tbfaffung 
ausgeübt.  Sen  beiben  tt>ürtenibergifd)en  9?dt^en  5}?etd;iorS«iltfd) 
unb  {^(orenj  ©rafecFer,  bie  man  alä  tüdjtige  ?!)?dnner  mit  ber 
Ueberbringung  beffelben  beauftragte,  rourbe  auf  Se5a'^  SBarnung 
()in,  ft'd)  üor  ben  2(bfpeifun9en  beö  (5arbtnal^  ücn  ?ct(;ringen  ju  f)u: 
ten,  auf3  ©trengfte  anempfof)(en,  bem  Könige  felbfl  ba6  (Sd}reiben 
ju  uberreid}en  unb  wenn  fte  ju  feiner  2(ubienj  fcmmen  foüten,  l'u- 
ber  unoerridjteter  £iinge  äuru(fiufet)ren,  nac^bem  fie  eine  ber  SBurbe 
ber  beutfd)en  Surften  angemeffene  ^rotejlation  würben  überreicl)t  l)a; 
ben*').  dlad)  S5eja'6  eigenem  £)afurf)a[ten  l)atte  ber  .Sonig  von 
Sranfreid)  nod)  feine  fold)e  (Sprache  t»on  ben  beutfd)en  i^urflen  ge^ 
I)6rt*')  unb  iai  ©dbreiben  lief  nid)t3  ju  tt)ünfd)en  übrig.  2(ber 
ber  (Erfolg  entfprad)  i()m  nid)t.  „Sr  werbe  mit  9?dd)flem  feine 
SSotfdjafter  an  bie  gurjlen  fd)i(fen,  roar  ^einrid)g  "iimwoxt,  unb 
il)nen  eine  2rntfüort  geben,  mit  rceldjer  fie  nid)t  unjufrieben  fepn 
foüten  *')."    ^Cber  bie  ©efanbten  waren  nod)  nidit  abgereifJ,  fo  flanb 


M)  2)iefe  Ucterfc^ung  ift  mir  atfein  ju  ®efid)t  gciommcn.  2'ie 
ftcl)t  in  ber  oftcrS  angefütirtcn  Histoire  des  Martyrs  fol.  480  b.  Sattler 
(©cfd)id)tc  SBürtcmb.  IV.  ©.  121),  ber  einen  nocb  fdjdrferen  Srtcfent= 
tüurf  beä  -^cr^ogg  oon  SBürtcmbcrg  mittljcilt,  fe^t  hk  gaiue  (Sad)e  mit 
Unred)t  in  bag  Sa^r  1557.  Sie  Unterfd)rift  tautet  im  granjöfifc^cn : 
De  Francfort  le  19  Mars  1558.  La  lettre  estoit  signee:  Le  Comtt» 
Palatin,  Le  Duc  de  Saxe.  le  Marquis  de  Brandebourg,  Electeurs: 
Le  Comte  Wol'gang,  Comte  de  Weldenta  (Veldenz),  le  Duc  de 
Würtemberg. 

15)  S3eja  in  feinem  fd}on  cnüdbntin  SSriefe  an  garet  fprici^t  niiv 
Don  einem  ©efanbten.  Constitutum  autem  fuit  ut  viro  omnibus  media 
idoneo  literae  istae  committerentiir  qui  Regi  ipsi  illas  exhiberet  et 
germanice  scriptas  et  gallice  conversas,  ea  conditione  ut  si  non  pateat 
illi  aditus  ad  Regem ,  cui  ipsi  literas  legendas  tradat ,  re  infecta  re- 
vertatur ,  non  sine  protestatione  quae  germanicorum  principum  digni- 
tati  conveniat  An  profectus  sit  legatus  nescio ,  sed  tarnen  profectum 
esse  confido ,  quoniam  serio  postulavimus  ut  summa  diligentia  adlii- 
beretur  et  Palatinus  ipse  nobis  omnia  prulixe  promisit.  Beza  Farello 
'29.  Aprii.^1558.     Mss.  bc6  Äird]enar(^ioS  ju  Stcufc^atel. 

10)  Et  quaecunqne  ad  causam  piorum  pertlnent  (scio)  ita  serio 
tractari  ac  vehementer,  ut  nihil  un(|uam  simile  Rex  a  Germanis  acce- 
perit,  et  quod  ad  me  quidem  attinet,  nihil  amplius  possim  desi- 
derare.     Ibid. 

17)  ©0  bertdjtct  bie  Histoii-e  des  Martyrs  p.  4SI.  I^e  Roi  pour 
toute    response   dit    aux   ambassadeurs   qu'ils   estoyent    les   tres   bien 
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bev  fünf  unb  jn)an5i9iat)ri9«  ©uerin  um  fetne6  ©(aubenS  triücn  in 
ben  5l>inimen  unb  "iinUxe  folgten  tt)m,  a(6  ob  feine  Sücfpr^ci^e  ftatt; 
gefunben  t)dtte.  9?ad)  Seenbigung  be6  ^auptgefdjafte^  tie^  ftch 
S3e5a  bie  93erfranbi9ung  ber  beiben  Äird^enparteien  unter  ftd)  \vc: 
nigflen^  mit  £)iUer  angelegen  fepn.  2)enn  bai  33erlangen  narf) 
ber  fo  not()tvenbigen  ©in^eit  trar  fli!rfer  a[6  jeglid^e  23eforgnip  \)or 
Hn\ic^  unb  fd^iefer  S5eurt^eilung.  25t Her  jcigtc  if):n  ein  beutfd) 
9efd)rtebcneS  (^enbfd)reiben,  n)e(d)eg  9}?e[and}tf)on  an  bie  Jürf^«" 
geridjtet  (;atte'®j  unb  in  roeldjem  er  ^eflpf)al  unb  feine  Partei 
offenbar  mifbiüigte,  baf  fte  ben  Äorper  (5f)rifli  in  bag  SSrob  eim 
fd)!iefen,  unb  bie  Ubiquitatö(ef)re  unuerbolcn  angriff.  7(üi  biefe  2Ser= 
hanblungen  naf)men  SSeja'ö  föeift  unb  ©ernüti)  in  bem  ®rabe  in 
2(nfprud)  unb  bie  Unter()anb(ungen  ber  ^urf^^n,  um  bie  auggbur; 
gifdjen  donfefftonöoerwanbten  Dor  einer  fetbfl  ii)U  politifdje  ßpiflenj 
gefd^rbenben  «Spaltung  ^u  bewaljren,  maditen  einen  fold^en  ernflen 
ßinbrucf  auf  i()n  unb  feine  $8eg(eiter,  bap  fie  mitten  in  bem  &(■■ 
tümmel  ber  Äaifern)a{)l,  bei  ben  ja^lreidjen  unb  gldnjenben  ^e\ilid)' 
Feiten,  bei  bem  Subet  ber  33olf3freube  unb  iljrer  3(ugge(affenf)eiten 
nur  traurige  unb  flill  bekümmerte  3ufd}auer  abgaben  '^).  (5«  war  jum 
Zi)i\l  in  if)ren  2(ugen  eine  ©tdrfung  unb(Srl)6[)ung  be6  2Cnticl^rif!ö, 
bem  bec  Äaifer  burc^  feinen  ©lauben  angef)6rte. 


venus :  et  quant  a  leur  charge  qu'il  envoyeroit  en  bref  un  gentil 
homme  vers  les  Electeurs  et  Princes  pour  leur  faire  entendre  son 
vouloir  et  response,  laquelle  seroit  teile  qu'iceux,  comme  11  esti- 
molt,  s'en  contenteroyent  Toutefois  les  ambassadeiirs  n'estoyent 
encore  partis  de  la  cour,  que  le  feu  (qui  senibloit  devoir  estre  esteiiit 
par  leur  veiiue)  s'embrasa  sur  Geoffroy  Gueriii  et  autres  fideles  pri- 
sonniers  d'un  mesme  temps.  2ßa6  ©attlcr  (®cfd^.  3Bürtemberg6  IV. 
©.  r22)  berichtet,  ift  nod)  ^drter:  „@ö  b^tte  aber  eine  ganj  roibrige 
2Birfung,  inbcm  ber  Äönig  ben  "2.  5Kai  antwortete,  ba^  er  »üünfrfjte  mit 
bcrgletdicn  ©djretbcn  t)crfd)ont  ju  werben,  weit  er  aud)  Sttemanb  in  feinem 
Canb  Drbnung  t>orfd)reibe."  35iefe  2(ntwort  ift  ganj  gteid^lautcnb  mit 
ber,  it)cld)c  bie  ©ctwcijergefanbtfdjaft  befam,  otö  fie  für  bie  SBalbenfer 
bat,  unb  id)  ocrmut^c,  ba^  l^ier  ©attlcr  bie  beiben  ©efanbtfdiaftcn  ber 
gürflen  für  bie  SBalbcnfer  unb  biejcnige  für  bie  parifer  ®emetnbe  »er: 
wed^felt. 

18)  SDßir  b^^cn  f(ibon  bemerkt,  baf  9!Reland)tt)on  nic^t  perfontidb  ju 
SranJfurt  anwefenb  war,  wie  gapuö  unb  nad^  i^m  ©d^loffer  (S5cja  ©.  78) 
bcrid)tet. 

19)  Beza  BuUingero.  19.  April  1558.  De  Ferdinand!  electione 
et  caeteris  ejusmodi  rebus,  quaruiii  fui  sane  invitus  et  tristis  specta- 
tor ,  nihil  scribo ,  quoniam  non  dubito  quin  jam  pridem  haec  omnia 
copiose  ex  aliis  cognoveris.     M.ss.  Turic.  Coli.  Siml. 
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QbQUxd)  ble  ©ctf^lidjen  ber  6f)urfur|!«n  öon  «Sadifen  unb  SSran- 
benburg  i()n«n  bei  if)«m  23efuc^e  nidjt  einmal  bte  vf)anb  reid}en  rooUten, 
fo  faljen  bie  S5otfd)aftei;  bod)  il)ren  v^auptrcunfd)  erfüllt  unb  naf)men 
2(bfd)ieb  oon  benJürlTen,  ja  S3eja  war  fogar  mit  neuen  Union^{)offnun: 
gen  erfüllt  unb  X)exi)el)[te  biefelben  burd)auS  nidjt  üor  Suüinger.  Sie 
tt?aren  im  2(nfang  beö  9J?onatg'2rpril  roieber  auf  bem  furjeflen  5ßege  über 
SSern,  ber  6ine  nad}  Saufanne,  bcr  2(nbere  nacft  @enf  5urücfgefel)rt 
(2.  ?fpril)  unb  rnenige  Slage  nad)  feiner  2(nfunft  (19.  ^fprii;  brid)t  SSeja 
nad)  einem  furjen  9teifeberid)t  in  ^inftd)t  auf  bie  Beilegung  ber  9f?eli- 
gionöjlreiti^feiten  in  folgenbe  2Borte  auS:  ,,3m  ©anjen  genommen 
tt?ünfd)te  id),  baf  man  auf  teiben  (Seiten  weniger  nad)  ben  ©ele- 
gent)eiten  l)afd)te  fic^  ju  beteibigen  unb  ju  reijen,  fonbern  fo  t)iel 
at6  moglid)  fudjte,  auf  eine  d)rijllid}e  Sffieife  bie  Seleibigungen  ju 
uberfel)cn  unb  bie  3tt?ifligfeiten  ju  tierbe(fen,  anflatt  ba6  ©eruc^t 
baüon  in  alle  2Belt  ju  jireuen.  2)enn  xd)  verjraeifle  meineä  5ll)eil§ 
felbfl  je^t  nod)  nid^t  an  ber  9)?6glid)feit,  auf  einem  Gotloquium  über 
bie  vf)auptgrunbra^e  ju  einer  ^Bereinigung  fid)  ju  t>erflanbigen.  "i^d) 
roei^  \vci)i,  ici^  bu  anberer  9)Zeinung  bifl  unb  ta^  bu  für  biefe 
beine  9)?einung  bebeutenbe  ©runbe  f)aft,  aber  hu  roirfl  mir,  wie  id) 
5Uüerftd)tlid)  f)offe,  n>ol)t  jugeben,  bci^  idb  l)ierin  meine  eigene  "Kn- 
fid)t  !)abe.  Snbeffen  irerbe  id)  mein  23erfpred)en ,  baö  id)  eudi 
perfonlid)  gegeben  l)abe,  treu  unb  gern  f)alten  unb  eingeben!  bet 
Stellung,  bie  id)  in  ber  Äird^e  einne{)me,  biefe  ^Trt  !Ber{)anblungen 
2(nberen  uberlaffen^**)."  £)ffener  unb  freier  aber  f)eipt  c3  in  bem 
SSriefe  an  ?5aret  (29.  2(pril):  „50Bir  l)aben  ju  ^ranffurt  eine  be: 
fonbere  23ittfd)rift  e;ngcreid)t,  in  n?eld)er  rcir  nur  ber  franj6ftfd}en 
Äird)en  erwal)nten,  bamit,  wmn  einmal  ein  ßoüoquium  jur  5Bie= 
berl)erjlellung  beS  .Sirdienfriebenö  j!attftnbet,  biefe  günflig  anget)6rt 
werben.  5)?an  antwortete  un6  auf  ba6  ?^reunblid)jle,  fo  baf  id)  ber 
gewiffen  «^^offnung  lebe,  man  werbe  nid}tg  üer^anbeln  ol)ne  wenig; 
|lenä  bie  ©enfer  ju  diat^e  ju  jie^en.  5Benn  bie  2(nberen  baS 
Kolloquium  ablehnen,  fo  mögen  fie  bebenfen,  in  weld)er  2l'bftd)t  fie 
c§  t{)un,  unb  5ufel)en,  waö  fie  tl)un.  Sd)  wdre  ber  SD?einung,  bu 
liefejlt  ah  ft'e  auf  anbere  2fnftd)ten  ju  bringen,  bamit  bu  fte  nid)t 
noc^  me()r  reijefJ.  3f^  ba6  Kolloquium  einmal  angefe^t  unb  wer; 
ben  einige  von  il)nen  ba^u  gerufen,  bann  wirb  bie  fd)icflid}e  ©ele^ 
genl)eit  gefommen  fepn,  ol)ne  9?ucfftd)t  mit  il)nen  ju  f)anbeln.   9?u^ig 


20)  ©.  Beza  Bullingero.   19.  April.  1558.  Mss.  Turic.  Coli.  Simlcr. 
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bleiben  unb  ben  2lerger  oerfcfjlucfen  ()alte  id)  jc^t  für  baö  SScfte, 
benn  id)  fcfje  pcrau^,  bap  tric  nid)t  allein  nid)t'3  auöridjten,  fcnbcrn 
baf,  auf  tveld)c  ^Crt  bu  fie  aud)  angreifjT,  bcr  3n?ift  in  offenbare 
Seinbfdjaft  au5jubred)en  broljt.  2!)arum  fo  ftef)  meine  ^ug^nb  unb 
fonflige  Unerfal)renl)eit  nid}t  an,  mein  2?ater ,  unb  fei)  mir  in  biefem 
<Stü(f  ju  5BiÜen "')."  ^So  fdirieb  S3eja  an  feinen  alten  garel 
unter  bem  Siegel  beä  ®e{)eimniffcS").  £)a5  gegenfeitige  ^ßertrauen 
roar  auf  eine  peinlid)e  5Bcife  geflort  unb  man  fd)rieb  nid)t  mei)X, 
wie  ttor{)in,  alle6  roa§  man  bad)te.  3n  einem  jelinjaf)rigen  fampfs 
unb  mut)et)oUen  $8eruföleben,  burd)  feine  0?eifen  unb  S3emüf}ungen 
für  bie  Äird)e  I)atte  SSeja  bereits  einen  9?uf  ertrorben,  ben  S3uU 
linger'iJ  unb  felbfl  dalüin'S  9?ame  ni'dit  meljr  vterbunfelte,  unb  unter 
ben  gefdjmeibigen  äußeren  i^ormen  feineä  umganglid)en  5öefenS 
\)ntte  ftd)  ein  ©elbjigefufjl  unb  eine  Selbfiffanbigfeit  enfn?icfelt,  »velc^e 
93ielen  nun  befrembenb  unb  lajlig  n?ar. 

2)ie  Oteife  wax  nid^tS  weniger  alS  eine  (Jrfjolung  für  SSe^a 
unb  bei  feiner  Siücffe^r  fanb  er  nid)t  allein  feine  fieben()unbert 
@d}üler,  beren  Prüfung  um  biefe  3«it  pflegte  vorgenommen  ju 
werben,  fonbern  and)  bie  (Stabt  in  größter  2(ufregung,  benn  93iret 
l)atte  offentlid)  erflait,  ba^  er  an  bem  nal)e  bet3orflel)enben  ^iflerfefte 
ba^  ^eilige  7(benbmal)l  nidjt  feiern  werbe,  weil  er  iai  gropejle  ^ei= 
ligtljum  im  ^immel  unb  auf  ©rben  nidjt  auf  bie  freüelljafteffc 
5Beife  entweihen  wolle.  £)ie  ©emeinben  in  @tabt  unb  ?anb  l)atten 
ftd)  in  t)erberblid)e  Parteien  gefpaltet  unb  in  ßaufanne  t»or  2(llem, 
wo  bie  23ornel)meren  befonberS  ftd^  nod)  be6  freien  SebenS  il)rer 
3ugenb  unter  bem  bifd)6flid)en  D?egiment  erinnerten,  war  berfelbe 
Äampf  eniflanben  wie  in  ©enf.  Sie  2ii)xtt  ber  TTfabemie,  biejeni^ 
nigen  be§  ©pmnafiumS  unb  bie  @eijllid}en  waren  mit  wenigen 
3(uönal)men  eingewanberte  J^ranjofen  unb  meifieng  bem  genfer  5Ke» 
formator,  feinen  religiofen  ©runbfa^en  unb  feinen  fird}lid}en  (5tm 
rid)tungen  unbebingt  5uget^an.  "iin  biefe  fdjlof  ftc^  bie  grope  Bai)l 
ber  anberen  franjofffdjen  ^lüd^tlinge,  weldje  unter  ben  übrigen  fde- 
wof)nern  ber  ©tabt  gleid)fam  eine  befonbere,  in  ©eftnnung  unb 
(Sitten  ftrengere  ©emeinbe  bilbeten,  auf  bie  SSiret  unb  feine  -Jreunbe 
fid)  nid)t  irenig  j^u^ten  unb  weld)e  baf)er  nid)t  allein  als  ^rembe, 


21)  Beza   Farello.     '29.    April    1558,     Mss.    Neocomeiis.      ©.  b. 
Srief  in  bcr  legten  SBeilagc. 

22)  Vide  ne  cnivis  hanc  epistolam  communices. 
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fonbern  aud)  alö  Beiofen  S3ielen  t?er{)flft  wavm.  2Ba«  in  ®enf, 
ttjetdjcg  alg  ein  2)?u[letbt(b  einer  äd)t  djnftlid^en  ©emeinbe  baftonb, 
cnblic^  burd)gebrungcn  wax,  baä  foUte  in  ?aufanne  ebenfallg  gefcbe^ 
l)en.  ^(ber  bagegen  njar  nidjt  allein  ber  wiberfe^licfjc  &t\\l  vieler 
laufannet  SSürger,  fonbern  üor  2(Uem  bie  berner  Oiegicrung  unb  \i)xe 
2fmtleute  in  bem  eroberten  ?anbe.  S3ern  hatte  fein  fc{)[ecl)t  t>erbor= 
geneg  ©eluflen,  bie  @tabt  ®enf  unter  feine  S3otmdfigfeit  ju  bringen, 
nid)t  bufen  fonnen,  ii  »rollte  baf)er  aud)  feineönjegä  j^Se^en,  ba§ 
bie  fo  furd)tbare  gcifllid)e  ^errfd)aft  @enf^  burd)  Ueberfteblung  ber 
2ef)re  unb  ber  firdilidien  (5inrid)fungen  fid)  über  bie  ,,n)dlfc^en  2anbe" 
auäbeljnc.  2>aö  donftjlorium  amr  in  @enf  gefe^lid)  eine  fold}e 
5??ad)t,  n)elrf)e  wk  ein  fleineg  doncilium  über  ?el)re  unb  «Sitten 
of)ne  SBiberruf  entfd}ieb  unb  in  9iücfftd)t  ber  ©trafen  üon  ber 
cinfad}en  @rmaf)nung  big  jur  23erbannung  auf  ein  %\\)x  wegen 
fird)lic^er  ^e^ler  9el)en  burfte.  2)ie  ©rcommunication  n?nr  eine  ber 
^auptroaffen  biefe^  aug  ben  ©eifllidjen  unb  2(elteflen  beflel)enben 
Kollegiums,  "iiüe  fird)lid)en  23ergel)en,  öon  ber  9?erfdumnt^  ber 
^rebigt  big  jur  3rrlel)re  unb  ©otteöldjlerung  waren  feinem  Urtl)eile 
unterworfen.  (Sin  foldjeö  .f  irdienregiment  wiberftrebte  bem  beutfdjen 
@eifte,  war  aber  bei  ber  leiditfinntgen  unb  auägelaffenen  Unbe|tdnbig= 
feit  unb  ber  rol)en  5üiberl)arigfeit  jener  franj6ftfd)en  S3ev6lferung  l}6d:fl 
l)eilfam  unb  prägte  ibr  eine  r-eligiofe  (5rnjll)aftigEeit,  Sejligfeit  unb  einen 
protcjiantifd)en  9?igori§mug  ein,  weldier  tro^  aller  Saulieit  ber  jüngfJen 
5}ergangenl)eit  nod)  nid^t  gan^  ausgerottet  werben  fonnte.  ©ine 
fcld)e  6inrid)tung  wünfd)te  nun  aud)  5LMret  fd}on  feit  3nl)ren  in 
feinem  ungezügelten  Saufanne,  befonberS  aber  ein  ßonfijTorium  mit 
ber  S)?ad)tDollfcmmen{)eit,  bie  Unwiffenben,  ?aflerf)aften ,  ^rrgldubi: 
gen  tton  bem  @enuff<  beS  ()eiligen  Tlbenbma^lS  auSjufdiliefen.  2^aä 
war  überall  befannt  unb  biejenigen,  weld)e  eS  ^dtte  treffen  fonnen 
ober  bie  für  bie  3ufunft  ein  fold}e6  @erid)t  fürd)teten,  freucten  fid) 
bei  SßiberffanbeS  ber  berner  9?egierung  unb  fpotteten  beS  ie(otifd)en 
(Siferg  unb  wie  im  2!rc^  famen  23iele,  bie  ju  @enf  waren  auS 
ber  ©tabt  gejagt  worben,  jum  9f?ad)tmal)lStifd)e,  ein  Tfergernip  aller 
©trenggeftnnten  unb  SSejJerbenfenben.  Sei  allen  SSitten  unb  2(uf- 
forbecungen  an  bie  gndbigen  2anbeSl)errn  v^erwiefen  biefe  immer  auf 
\i)x  JKeformation-ogefe^,  ta^  fte  gegeben  l)atten,  unb  wollten  oon  frem« 
ben  (5inrid)tungen  nid)tS  wiffen.  2)ie  (Erbitterung  flieg  gegenfeitig 
unb  als  23eja  wieber  nad)  ?aufanne  fam,  l)atte  23iret  im  5?amen 
feiner  ?fmtSbrüber  fd)on  angefünbigt,  er  werbe  fünftige  £)jiern  baS 
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i)tili^e  2lbenbmal)t  nid}t  retcfjen  Sern,  wo  man  nid)t  unbillig  übet 
ik  23crbien)le  93iret'5  badjte,  erfud)t«  ben  Diath  ber  ©cdijig,  ben 
?0?ann  ju  befanftigen,  unb  23iret  gab  für  bie^mat  auf  bie  i(}m  9«= 
maditen  33orfteÜungm  t)in  nad).  2(bec  bie  ^bfe^ung  von  üiec 
@eijllid}cn  ju  2cnnon,  weil  fte  gegen  ta^  erlaffene  23erbot  »orfa^; 
(id)  über  bie  ^rafceffination  geprebigt  Ratten,  reifte  'iiüe  roieber  auf. 
•Die  ^rote|Taticn  ber  laufanner  dtaffc  be^wecfte  niditö  TTnbereä  ciü 
ein  dbkt,  bai  in  jeber  Pfarrei  ein  donftjlorium  gefrattete  jur  dx- 
ttia()nung  unb  93effrafung  ber  ^ergernifje,  aber  bieSrcommunication, 
fün>ic  nud)  bie  ©(auben^prüfung,  n>e[d)e  einige  3eit  ucr  ber  ^c'ia 
be5  2(benbma()lS  in  ben  vf)aufern  follte  ftattfinben,  rcurben  iregcn 
be5  ju  befurd)tenben  CWifbraud}^  unb  ber  Sprannei  gerabe5u  venrci^ 
gert.  Wlan  bege{)rte  aber  üon  ben  ©eifilidjen  ben  23orfd}[ag  3U 
einer  2frt  bie  (Jfcommunication  ju  f)anb()aben,  n)eld)e  ben  9\eforma; 
tion^üerorbnungen  gemaper  rcdre.  2)a  bege()rten  bie  fammtlidjen  £et)vet 
an  Äirdie  unb  @d)u(e:  1)  Sinen  ^ird)cnratl),  ber  nid)t  duper(iri) 
flcafe,  fonbern  roarne  unb  bann  epcommunicire ;  '2)  biefeä  ßonfiflo-- 
vium  fcUe  in  Äirdjenfadjen,  ße^re,  Gercmonieen  u.  f.  it>.  allein  be- 
flimmen,  bie  Obrigfeit  nur  ba5  Sefdilcffene  üoll5iet)en;  3)  bie  ®eifl= 
lidjen  follen  ben  ^ovfi^  fni)xtn\  4)  baS  donfiftorium  feile  cj:ccm= 
municircn  unb  nadj  t)orf)erge9angener  offentlidjer  S5ufc  trieber  aufs 
nehmen  fonnen;  5)  e6  feile  bie  Äird}engüter  tienvalten,  bie  ^iafc= 
nen  crrcdl}len  unb  ücn  il)nen  9ied)nung  fcrbern  fonnen;  6)  e5 
follen  \>on  •^cin^  ju  JQciui  bie  2eute  geprüft  unb  barauS  geurtljeilt 
n?erben,  ob  ffe  beg  2(benbma{)lg  roürbig  ftnb-,  7)  e5  foUe  nidit  r>er: 
boten  fepn,  oon  ber  ^rdbejlination  ju  prebigen. 

2)iefe6  unb  ^fnbere^,  baä  lieipt  bie  ganje  genfer  Äirdjenbiö- 
ciplin  begef)rten  fte  unb  festen  liinju,  ia^  trenn  man  il)nen  biefe 
fünfte  nid)t  getrdljrte,  fo  konnten  fte  nid)t  meljr  mit  gutem  ©e- 
njiffen  \i)v  "iimt  üernjalten.  @d)on  bie  ^Trtifel  an  ftd)/  aber  nod) 
met)r  bie  beigefügte  2)rol)ung  brad)ten  ben  SKatf)  ju  25ern  fo  fel)r 
auf,  bap  er  allen,  ^rofefforen  ber  2(fabemie,  @ei)llid)en  unb  2ef)rern 
gebot,  innerl)alb  üier5e()n  Sagen  üor  il)m  ju  erfd)einen ").    <Sie  ia- 


'23)  Hallerus  Bullingero.  c.  20.  Aug.  Als  nun  myne  G.  H.  diese 
und  andere  mee  derglichen  Artikel  verhört,  seind  sy  träffentlich  erzürnt 
und  haben  sy  all  zu  huff  Praedicanten,  Professores  und  Schulmeister 
beschickt  allhar  und  den  Handel  vor  Rhat  und  Burger  bracht. 
Mss.  Turicens.  Coli    Siml. 
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men  nod)  oot  bem  anberaumten  Slage  (15.  Tfuguf^  1558).  X>et 
Sefc^db  n?ar  im  ©anjen  gemdflgter,  al8  man  eä  tjdttc  ernjamn 
foUen:  2(nf?att  bap  bie  ©fif}(id}en  unb  2el)m  fid)  über  bie  £)bri9felt 
bcflagten,  i)ättt  biefe  t»ie[mc{)r  alle  Urfadie,  ftd)  über  bie  @eifllid)en 
ju  befc{)roeren.  ^eit  aber  inbefjen  yieüeid^t  t»on  beiben  «leiten  etrcaä 
gefef)lt  Jvorben,  ginge  bie  9)?einung  beö  9?atf)e3  bat)inau3,  bap  ba6 
(5l)orgeric^t  bleibe,  Unjucf^t,  Unn^efen  unb  ^fergernif  ftrenger  befiraft 
unb  bie  Jtirc^engüter  forgfdltiger  üenraltet  werben  foUten.  S3on  bec 
^rdbefünation  verbiete  man  nid)t  ju  prebigen,  roenn  ei  bie  @ele- 
legent)eit  mit  ftd)  bringe  unb  trenn  eS  mit  S5efd)eibenf)eit  unb  juc 
(Jrbauung  gefd)el)e.  33om  ^{nberen  aber  reoüe  man  nid)t5  geflattcn. 
5öeil  fie  aber  gedufert,  ba^,  roenn  nidjt  alle  il)re  2(rtifel  angencm= 
men  trürten,  fie  i^ren  Urlaub  t)aben  sollten,  fo  m6d)ten  fie  am 
morgenben  Sage  erfldren,  ob  fte  biefem  9?atl)^b«fd)lup  ^^olge  leiflen 
sollten?  SJo  nid)t,  fo  follten  fie  nid)t  allein  il)ren  Urlaub  f)aben, 
fonbern  auc^  be3  Sanbe^  »erliefen  trerben.  2)e6  anberen  2!age8 
erboten  ftd)  bie  ^Tngeflagten  fd)riftlic^,  nad)  ber  l)eiligen  ®d)rift  übet 
bie  üerfd)iebenen  fünfte  ju  biöpiuiren  unb  biejenigen  fallen  ju  laf= 
fen,  meiere  fte  nic^t  an§  berfelben  erroeifen  fonnten.  Wlan  »oüe 
nid)t  lange  bi^putiren,  trat  bie  2rntn3ort,  fonbern  man  erinnere  fte 
an  it)ren  (5ib  unb  it)re  Unterfd)rift,    rcomit   fte  ftd)  jut  23efülgung 


2)ag  9SorlQbun9eifd)rei6cn  lautet  folgcnbcr  ?0^afen: 
An  die  Prädicanten  und  Professoren  hie  Unterschrieben. 
L'advoyer  et  Conseil  etc.  etc.  Apres  avoir  entendu  le  contenu 
des  articles  ä  nous  de  vostre  part  envoyes  nous  avons  advise  de 
vous  resoudre  ladessus  de  nostre  response  bon  vouloir  et  plaisir  pour 
lequel  entendre  vous  assignons  10  jours  ä  comparoir  pardevant  nous 
8ur  le  15e  jour  du  present  moys.  Sur  ce  vous  sachiez  conduire. 
Datum  prima  Augusti  1558. 

Pierre  Viret       /      .  .  ^ 
,  xr  !•      i   ministres. 

Jacques  Valier  I 

Arnauld  Banc,  dracre. 

Fran^ois   Huet,  diacre  comniun. 

George  Laurent,  ministre  de  Priiiier. 

Jehan  Ribit,  Professor  Theologiae. 

Jehan  Reymont  INleriin,  professor  hebraeus. 

Theodorus  Ueza,  prof. 

Jehan  Thauguidt,  prof. 

Franciscus  ßeraldus,  Ludimagister. 

Jehan  Randon,  üachellier. 

Claude  Rosilbe ,  Ministre  de  Crissier. 

®.  JBernet  «Staatgarc^io.    SQSelfd^  s  «OTiffiocnbuc^  ad  a.  1558. 
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ber  berner  C?eformation  üerpflid)tet,  unb  gebe  if)nen  nod)  einen  Sag, 
um  fid)  ct)m  roeiterc  SSebingung  ju  erflaren.  2)a  fugten  fie  ftd) 
fürg  ©rjle,  jogen  nad)  «^aufe  unb  berichteten  an  bie  ßtaffe,  n?a6  fie 
9et)6rt.  2(ud)  S3eja  n?ar  unter  benjenigen,  tvelcbe  ben  l)arten  ©ang 
nad)  Sern  gemad)t  Ratten.  £)cnn  obgleid)  er,  nad)  feiner  minber 
rigcriflifdjen  ©efinnung,  geraume  3eit  5n3ifd)en  ben  Parteien  in 
üaufimne  mitten  inne  jknb  unb  aud)  bei  fid)  felbfl  nid)t  alle 
(gd)ritte  beö  reizbaren  SSiret  billigte,  unb  fid)  mit  allen  fov>iel  aI6 
moglid)  umgang(id)  vertrug,  fo  f)atte  er  fid)  bod),  ba  ber  ©treit 
jU  einer  entfd)eibenben  3)emcnftration  auöbredien  foüte,  notl)gebrun=. 
gen  ju  ber  rigoriffif*en  Partei  gefd)lagen,  mel)r  um  \i)t  nid}t  ju 
fd)aben  unb  ben  ©egnern  feinen  Sriumpl)  ju  bereiten,  al6  n?eil  er 
bie  (lürmifd)e  2eibenfd)aftlid)feit  feiner  i^reunbe  t{)eilte ").  ®ie 
freueten  fid)  beffen,  aber  bie  ©egner,  ttetd)e  bi6f)er,  ol)ne  if)n  für 
ftd)  ju  ^aben,  auf  il)n  fid)  beriefen,  fingen  um  bejlo  erbitterter  an 
gegen  i{)n  ju  fd)reien.  Diefeä  fd)on  unb  bie  früheren  Unannel)m= 
lid)E'etten  unb  ba6  gefpannte  S3ert)ä[tnif  mit  ben  beutfd)en  <Sd)n)ei= 
jerfird)en  mufte  il)m  ba^  2eben  in  Saufanne  roiberrearttg  mcidien. 
Daju  fam  aber  noc^  fein  2Serl)dltnif  ju  ®enf  im  2(Ugemeinen  unb 
5U  Qaimn  inö  SSefonbere  unb  bie  ^(ane  unb  tie  5öünfd)e,  tveldje 
Se^terer  in  S5ejiel)ung  auf  il)n  l)e9te.  3Bdt)renb  biefer  legten  3al)re 
lebte  S3e,^a  feinem  ^erjen  nnd)  me{)c  in  @enf  al5  in  gaufnnnc 
unb  roenn  er  ein  paar  Sage  für  fid)  l)atte,  ttjaren  fte  bem  Umgang 
mit  (lalüin  geiribmet,  ber,  rcie  «ir  gefel)en,  bei  allen  tt)id)tigen  7(n= 
9e(egenl)eiten  ber  Äirdie  an  i^n  fid)  tranbfe,  alS  an  ben  3\üftigften 
unb  ©eeignetflen.  3n  biefen  trau(i*en  ^erjen^ergiepungen  mag 
ber  immer  frdnflid)e  9J?ann  im  ^inblicf  auf  feinen  üielleid)t  nid)t 
mel)r  fernen  Sob  oft  ben  5ßunfd)  gedufert  \)ahcn,  baf  bod)  für 
bie  3ufunft  ber  genfer  Äird)e  geforgt  fepn  m6d)te.  5ßenn  er  um 
ftd)  l)et  blicftc,  fanb  er  5fiiemanb,  webcr  in  feiner  eigenen  Umgebung 


24)  2)ie^  gel)t  auä  Scja'S  etcjertcn  SBorten  umribcrlcgtid^  Ijerüor:  Si 
me  veÜnt  nostri,  f(^ret6t  et  an  Solcin,  seciim  implicare,  quod  tarnen 
puto  non  esse  facturos,  longe  aliud  consiliuin  capiam ,  quam  is 
(ndmlid)  SBirct)  cui  tantum  fuit  certaminis,  de  quo  ad  me  scripsist!, 
in  quo  nihil  habeo  praeter  vinum  scopum,  quod  possim  probare. 
Narn  optimam  caussam  tuetur  pesshne,  neque  Ullis  consiliis  regt  se 
patitur.  Utar  Interim  mea  libertate ,  et  (/uidein  liberius  uf  spero 
quam  antea,  quandoquidem  maledicit  Dominus  non  modo  male  agen- 
tibus,  sed  etiam  tacite  consentientibits.  Beza  Calvino  24.  Nov.  1557. 
Mss.  Turicens.  Coli.  Simler. 
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nod)  in  bec  ^mu,  ber  \i)m  als  ÜJ?itarbelt«r  lieber  unb  ber  M 
mut^ma^lid)cc  j^ovtfelec  unb  @v()v)ltec  beä  SEerfe^  feinet  8eben6  in 
iebcc  9iucfftd)t  tüdjttget  geivefcn  rodre  a(6  SSe^a.  2(uc^  bei  ben  an= 
öcneljnilTen  23erl)dltniffen  in  ßaufanne  irdre  eg  bem  jüngeren  greunbe 
fd)n?er  geworben  fo'.d^en  ^Bitten  ^u  n)iberflef)en ,  um  njie  üiel  meljr, 
i>a  jene  M\td)e  ben  traurigjlen  Senrurfniffen  preisgegeben  unb  bei 
bem  2Biberf!anbe  ber  Oiegierung  fotuo^l,  a(6  bei  ber  Partei  23tret'S 
feine  Hoffnung  balbiger  frieblidjer  S3ei[egung  üor()anben  wciv.  @6 
fd)etnt  bal)er  ein  fd)on  üor()er  jirifd)en  daloin  unb  S3eja  auöge= 
madjter  ^lan  geroefen  ju  fei)n,  bap  Se^terer  fid)  nad)  ©enf  bege= 
ben  unb  bann  beibe  mit  vereinten  Ärdften  ba()in  arbeiten  follten, 
biefe  €tabt  aud}  in  n?iffenfd}aftlid)er  ^inftd)t  ju  einer  9)?utterftabt 
beS  ^rotejlantiSmu6  unb  5U  einer  ^flan5fd)ule  eoangetifd)er  ?c()ter 
für  granfreid)  ju  mad)en.  £)aä  fonnte  Saufanne,  ireld;e6  unter 
einer  bcutfcben  9\egierung  unb  bei  5i3eitem  nid)t  in  bem  engen  23er; 
l)dttnif  mit  ben  franj6ftfd)en  Äird^en  flanb,  nie  in  bem  ©rabe  roer= 
ben.  S3iS  je^t  aber  f)atte  bie  ^auptflabt  ber  „irdlfdjen  ?anbe"  bie 
^rt'abemie  vor  bem  burd)  feine  neuen  Äird)eneinrid)tungen  übern^ic- 
ttiegenben  ®enf  worauf.  Äaum  aber  roar  Qaimn  beö  2)?anneg  ge^ 
tt>ip,  ben  er  an  bie  ©pi^e  einer  foldjen  '2fn|!att  mit  bem  gef)6rigen 
©rfolg  flellen  fonnte,  fo  trug  er  aud)  auf  bie  @rrid)tun.]  berfelben 
nn,  unb  im  Sanuar  1558  befd)lop  ber  Ovatt)  eine  i)t)^e  <Bd)vi[e 
(College)  ju  errtd)ten,  mit  brei  ^rofcfforen,  einen  für  bie  2;i)eo(o-- 
gie,  ben  anberen  für  bie  ^()i[ofop^ie  unb  ben  britten  für  bie  grie^ 
d)ifd)e  @pradie.  ^er  S3au  n?urbe  balb  barauf  begonnen  unb  alle 
(JJotarien  tvurben  von  bem  Oiatf)e  aufgeforbert,  bie  SejlamentjleUer 
ju  erma()nen  biefe  ©d)ule  ju  bebenfen").  3e|t  mugte  SSe^a  enbi 
lid)  feinem  ??reunbe  erfidren,  baf  er  2aufanne  »ertaffen  tvürbe. 
£bgleid)  fte  alle  felbjlt  ju  Sern  gebrol)t  l)aften,  tl)ren  Urlaub  ju 
ml)mm,  fo  rourben  fte  bod)  burd)  biefe,  in  einer  fo  fdjrolerigen  unb 
«erl)dngnipt)oÜen  ^eit  gemad^ten  (Eröffnung  auf  eine  l)6d)jl  fd}mer3= 
lid)e  3ßetfe  betroffen  unb,  alä  alle  Sitten  unb  ©egenoorfteUungen 
ntdjtä  nü^ten,  l)6d)lid)  er5Ürnt.     23efonberS  ä3irct,  ber  daloin  nid)t 


25)  Le  17  Janvier  on  etablit  un  College.  On  bätit  un  Colleoe 
aiix  Hutins  de  Bolomier,  on  v  fit  sept  Classes  et  oii  y  etablit  trois 
professeurs:  un  en  Theologie,  un  en  Philosophie  et  un  en  Grec.  II 
fut  ordonn^  ä  tous  les  notaires  d'exhorter  les  testateurs  a  donncr  au 
College.  V.  Registres  publics  de  la  Republiqiie  de  Genere  nac^ 
einem  'Kü^uQi,  ben  ^r.  ^rofcflor  6ellerier  befiftt. 
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mit  Unr«d)t  in  a)erbad)t  Ijatte,  a\i  l)abc  cc  if)m  ba«  v^erj  bicfe^ 
QJZanncg  9lcid)fam  t)eimlid)  abgcjlofjlen,  beflagte  ftd)  bitter  über  SSeja 
iinb  feine  „unt»eranttvortlict}e"  ^anblunij^treife  unb  über  Galfin,  als? 
ber  fid)  nid}t  gefc^euet,  in  ber  Seit  ber  @efal)r  if)n  blop  ju  flellen. 
„5d)  nJcUte  eigentlid)  üon  23eja  unb  feinem  Don  ben  Slöcnigflen  ge- 
biUigten  entfd)lun'e  fd^reiben.  v^atte  er  im  Sinne  un6  ju  tterlaffcn, 
»üimit  er  rooljl  fdion  langjl  umgegangen  ju  fet;n  fd}eint,  fo  l)atte 
er  einen  anbern  SSorreanb  fiid)en  unb  ]ii)  anber6  benehmen  feilen. 
5d)  fann  mir  voci)[  bcnfen,  baf  if)r  feinen  entfd)lu^  nid}t  fabelt, 
il)r,  auf  beren  Dvatt)  er  fo  grofe  ©tücfe  l)ci[t,  ba§  er  ben  dlati) 
anberer  ßeute  bagegen  nid)t  f)cd)  anjufd)lagen  fdjeint.  5d)  l)abe 
mel)r  alg  irgenb  ein  ^{nberer  Urfad)e  gefranft  ju  fepn.  SBeil  id) 
aber  fe|)e,  ba§  SSeja  üon  feinem  23orl)aben  burd)  feine  vernünftige 
S^orfteUung  abzubringen  ifl,  fo  will  id)  lieber  fd)it»eigen  t>on  bem, 
»»oruber  id)  mid)  mit  9ied)t  beflagen  fonnte.  3ci)  reiÜ  feine  ^lane 
unb  2fbftd)ten  bem  ®crid)te  beffen  anf)eim|TeUen,  t)or  bem  roir  alle 
einmal  werben  SKed)enfd)aft  geben  muffen"'^)."  @o  fd)rieb  (24.2fiig. 
1558)  ber  üon  bem  TTuftritt  in  S3ern  nod)  aufgeregte  unb  buvd) 
bie  bro^enben  Unruhen  bebrangte,  burd)  bcii  l)eimlid)e  Unferl)anbeln 
SSe^a'ö  unb  dalvin'ö  in  feiner  Üiebe  unb  j^reunbfdjaft  verlebte  9)?ann. 
£)ie  ^Tntirort  unb  (5ntfd)Ulbigung  beö  vom  Sieber  jerrüttetcn  6al= 
t)in")  roav  in  eben  fo  gereiftem  Slonc  gefd)rieben  alö  bie  ^{nflage. 
„Um  bid)  ju  fdionen,  fo  beginnt  fi'e,  bdtte  id)  lieber  f!iUgefd)n)iegen 
w\e  biö^er,  rcenn  id)  nid)t  bcfurd)tete,  bid)  burd)  mein  (Stillfd)roei-' 
gen  nod)  mel)r  ju  beleibigen  alö  burd)  meine  bittere  5reimutt)igfeit. 
Sßenn  bu  nid)t  fo  aujfd)lie^(id)  nur  beiner  5)?einung  bulbigteff,  fo 
tt>urbefi   bu    geroip  über  unfern  23eja  billiger  urtl)eilen.     SSor   allen 


■^fi)  Scripturus  eram  de  Bezae  consiliis  quae  paucissime  probaii 
video.  Si  statuerat  hiiic  discedere,  quod  pridem  videtur  statuisse, 
alios  debuit  quaerere  praetextus  et  aliam  sequi  rationem.  —  Certe 
suspicor  a  vobis  non  improbari  ejus  consilia  quibus  tantum  tribuit  ut 
aliorum  consilia  et  judicia  non  magni  facere  videatur.  Ego  plura  quae 
me  urunt  habeo  quam  aliud  (iuicf|uam  —  quia  Bezam  video  nullis  ra  - 
tionibus  persuaderi  posse  üt  quicquam  mutet  de  sententia,  non  scri- 
bam  quae  possum  merito  cunqueri ,  sed  ejus  consilia  committam  Do- 
mini judicio,  cui  nobis  omnibus  erit  reddenda  ratio.  ("24.  Aug.)  Mss. 
Biblioth.  Generens. 

27)  Etsi  enim  morbus  ille  (febris  quartana)  Calvini  octimestris 
tantum  fuit ,  sie  tarnen  corpusculum  illud  macilentum  et  caloribus  ac 
viribus  attritum  confecit,  ut  nunquam  postea  penitus  convaluerit, 
Beza,  Vita  Calvini  ad  an.   1558. 
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Dingen  bin  id)  ücn  feiner  ®erabi)eit  ju  fet)v  uberjeugt,  ali  bap  bu 
mid)  itbemben  fonntefl,  ei-  |)nbe  nur  einen  befcf)6nigenben  23onvanb 
gefudjte,  um  eud)  mit  ©[impf  ju  ücrlaffen.  (5g  if!  nid)t  fd)6n,  bap 
bu  it)m  je|t  üorroirff!,  er  (jdttc  ffd)  anbetö  bene{)men  foüen,  ba  bu 
fe!b|l,  gegen  feinen  2SiÜen,  i()n  geirifTermafen  gejreungen  (}ajT  ju 
bem  S3ene()men,  t>a^  il)m  je|t  jur  "afl  gelegt  n)irb.  5öag  ijl  ba^ 
für  eine  S3iÜigfeit,  benjenigen,  rceldien  bu  genjflitfam  gen6tl)igt  {)af?, 
f,u  Derbammen,  wen  er  bir  ju  2BilIen  tvar.  5(ber  S3eja  fal)  gleid) 
^fnfangä  baöjenige  üorau6,  \va^  je^t  gefd)el)en  ifl.  (5r  n?ünfd)te  nidjtS 
fe^n[id}er,  al6  ci)nc  allen  TTnflo^  unb  ol}ne  aüeö  ©erdufd)  in  aller 
öxu^e  ab5ujiel)en.  Sebenfc  bod),  baf  er  nur  auf  beine  S3itten, 
beine  ^Tutoritdt,  ja  beinen  Sefebt  f)in  ffd)  fugte  unb  mit  flarcm 
33erouptfein  in  bie  fd)n)ierigen  93erl)dltniffe  fi;t}  tiinein  begab,  in 
ttjeld)en  bu  \i)n'\(^t  burd)auä  fef?()a[ten  tt>\Ü\i.  SßoUte  ©Ott,  ec 
l)dtte  nie  nadjgegeben  ober  er  ^dtte  felbfl  mit  S3itten  ju  erlangen 
gefud)t,  n?aS  er  ganj  einfad)  ^Tnfang^  begel)rte.  "ülle  bie  klagen, 
bie  feine  9?ad)giebigfeit  oerurfad)te,  irurben  abgefd)nitten  fepn.  2(bcc 
nsie  fann  id)  üon  klagen  gegen  ii)n  reben?  2)a^  er  eud),  euerer 
^(uctoritdt,  gegen  feine  eigene  3{nftd)t  folgte,  ba^  trdljt  man  je^t 
fd[fd)lid)er  unb  ungered)ter  5Beife  aia  eine  ©djutb  auf  \i)n.  3o- 
^anneS  ßognatuS  t)at  mir  fetbft  gefagt,  bap  gerabe  beärcegen  3eber= 
mann  fo  aufgebrad)t  gegen  it)n  ifl,  weil  er  tro^  anberer  ^idne  unb 
^Tnftditen  ftd)  bod)  ju  eud)  fd}lug.  23o()(an,  roer  Ijl  bemnad)  bie 
Urfad)e  be5  Unreilleng,  ber  ftd)  gegen  if)n  er{)oben  {)at?  Unb  bod) 
rcirfff  bu  i()m  unb  un6  üor,  bafi  er  unferen  9?att)  l)ü{)er  ad)te 
al6  ben  eurigen.  S3on  meinen  2(mtäbrübern  w\Ü  id)  gar  nid)t  re- 
ben, benn  ec  f)at  nie  mit  i()nen  3tt5iefprad)e  gef)abt.  3d)  fel)e 
it)irf(id)  nid)t  ein,  warum  bu  bem  SSe^a  fo  jürneft,  bap  er  bie 
9?atl)fd)tdge  berjenigen  annimmt,  bie  er  für  freue  iSiener  (5f)rifti  unb 
xi)m  aufrid)tig  ergebene  Srüber  f)dlt,  jumat  ba  bu  felbjl  für  bid) 
bie  ^xi\i)iit  begef)rft  ben  9?atl)  berjenigen  jurücf^uroeifen,  roe(d)e  bie 
beften  ®ünfd)e  unb  ©efmnungen  gegen  bid)  f)egen.  3Benn  bu 
nld)t  annimmft,  n?a^  beiner  2(nftd)t  ^uiriber  ift,  fo  muft  bu  bidi 
aud)  nid)t  barüber  wunbern,  trenn  S3eja  bem  Urtt)eile  berjenigen 
beirflid)tet ,  von  benen  er  fül)[t,  bap  fie  xi)m  geneigter  ftnb.  ^u 
beflagfi  bid)  über  gar  93ie(eS  unb  id)  meines  3:i)ei(ä  fann  mid)  aud) 
über  23ie(eS  beflagen  unb  bir  anfroorfen,  obglcid)  id)  nid)t  fo  berebt 
bin.  9Jiemanb  ^inbert  bid)  beinen  ^ojlen  ju  üerlaffen  unb  ivenn 
id)  auc^  Ijierln  nid)t  beiner  2(nfid)t  bin,  fo  werbe  id^  beöwegen  feine 
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ungünfligere  SWelnung  »on  bit  l)C9en,  ali  trenn  bldj^ntdjtö  2(nber«ij 
ali  bie   Surd)t   ©ottes   juru(ff)ielte.     Sd)   fa.qe   t»ielmft)c   frei  unb 
offen  i)exa\xi,  bap  bu  bei  beinern  (Jifer  für  Srommijjfeit  oon  beiner 
iiü^u  grofen  ®enei9tt)eit  immer  ben  beften  ^(uggang  5U   hoffen  ge-- 
tdufd)t  njirjl.     2)u   glaubft  \idi  nid)t.     3cl)  oerjeilje   unb    trage  ei 
gerne,    ober   icf)   modjte  nur,    ba^   oud)   mir  einige  Urtljeiiefreitjeit 
gefiattet  fep.     £)bgleid)  ic^  ba6  nidjt  unterfdjreiben  fann,    rvai  bu 
eueren  testen  unb  du^erflen  (Jntfdjtuf  nennfl,    fo   fte{)t  eS  bir  bcd) 
ooüig   frei   beine   9)?dfigung    nod)   ferner   anjuirenben.      (Srfunbige 
bid),    ob  id)  je  mid)  unglimpflid)  über  bid)   gedufert  fjabe,    ja  im 
©egentljeit    ob   ic^   nidjt    oiel.iietjr   immer  dngfJ(id)   beforgte,    euere 
<Stabt  mochte  burd)  bie  Seibenfdjaften  in  ^roei  Parteien  ftd)  fpalten. 
5c^  jreeifle  feinen  2(ugenbli(f  baran,   baf  SSeja  bie^  fjabe  oer()uten 
troüen,    bu   aber   ftefje  beineS   2;t)eilö  rco^l  ju,    baf  bu  nid)t  iai 
Uebel,   baö  id)  fd)on  überall    wittere,   baburd)    t>ermet)refl,    ba^  bu 
einen  freien  SSruber  beinem  Urtl)eile  unternjirfjl.     ^a^u  fommt  nod), 
bap  balb  e6  eine  t)eilige  ^flid)t    für  eud)  fepn  wirb,    bie  Sßerldum- 
bungen,  n?e(d)e  fo  ungered)ter  2Beife  überif)n  erge()en,  alS  grunblo^ 
barjutl)un.     £;af  bu  ungef)a(ten  barüber  bifT,  ba^  id)  neulid)  mid) 
ent()ielt  eud^  einen  JKatI)  ju  geben,   tai  trage  id^  in  ©ebulb,    nur 
mupt  bu  bid^  nic^t  bef lagen,  ali  ob  bu  üerlaffen  roorben  fepejlt;  mid) 
nid)t  jugteid)  auflagen,  rceil  id)  ja  nid)t  einfet)e,  traS  l)ier  am  ^\ve(S= 
bienlid)ften  ifl.     SSeibeS  aber  ifl  in   beinem   23rief  entf)alten.     (5ö 
fep   mir  bal)er    bod)   rcenigftenö  üergonnt   ju   fd)roeigen.     Du  oers 
gleid)fi  ung  mitSeuten,  benen  nid)t6  fel)lt  unb  bie  ftd)g  woi)i  fepn 
laffen,    al«  ob  unö  euere  Reiben  gar  nid)t  fümmerten   ober   ali  ob 
roir  fo  leid)tfinnig  unb  tljoric^t  rodren,    ba^  eS  unS  noc^  gar  nid)t 
in  ben  <Sinn  gefommen,  weld)«  üble  Solge  bein  ^Cbjug  üon  ßaufanne 
l)aben  wirb.     Du  i)a^  Unred)t  ju   glauben,    baf   man  über   bic^ 
allein  oon  allen  «Seiten  t)erfalle,  ba  bie  ganje  ?D?ad)t  beS  (Sturmes 
auf   un6    jurütfnjirft.     S!??6ge   ber  «^err  unS   beiberfeitö    burd)  ben 
@eij!  ber  Dulbung   unb  ber  5D?ilbe  regieren.     ©inmüt{)ig  unb  mit 
brüberlid)em  2i3ol)tooüen    laffet  uni   gegenfeitig   einanber  unter  bie 
2frme  greifen  unb  in  bem  un§  beftimmten  Saufe  au6l)arren  b\i  an 
baö  ^nbe.     ©n  SÖZel)rereg   münblid),    nsenn   bu   ju   unS  fommen 
»tUjl  unb  fannfl,  ba  id)  ja  nid)t,  of)ne  Unannef)mlid)feiten  ju  er= 
fal)ren,  ju  t\id)  fommen  fann."  —   SBeil  nur  burd)  bie  Qnt\)üU 
lung  ber  ganjen  2Bal)rl)eit  bie  roie   bai  Unfraut  von  @efd)led)t  ju 
@efd)lec^t  ftd)  fovtpflanjenben  falfd)en  ?(nflagen  unb  gef)dfftgen  33er; 

aSüum,  «eben  bt6  3;i).  f.  »«sn.    1,  23 
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mutfjungm  ein  für  allemal  jurucfgeiriefen  unb  tribetlegt  »rerben  Hn- 
nen,  fo  nahmen  \vk  feinen  2(nftanb,  biefe  Unmutt)gduferun9en  6al= 
vin'g  c;egen  23iret  mitjut^eilen. 

£)b.qldd)  bie  eigentlicf^en  ©runbe  SSeja'ö,  tt>etd)e  iljn  bes 
jlimmten  gerabe  je|t  Saufanne  ju  Derlaffen,  nld)t  «ortlict)  an= 
gegeben  werben,  fo  gel)t  bod)  au^  unferer  2)arfleÜung  unrciberleglid) 
^eroor,  baf  er  burd)  bie  fird^lid^en  ^erreurfniffe,  burd)  bie  greunb= 
fd)aft  dalüin'^,  burd)  bie  7(u^fid}t  auf  einen  größeren,  ungefrcrteren 
^Äirfung^freig  einzig  unb  aliein  beftimmt  n^urbe.  2(ntcn  be  ia 
gape,  tt)e[d)em  fie  nad)  funfjig  3iit)ten  entroeber  nidit  mehr  fo  U- 
fannt  n?aren  ober  bem  e§  ju  Uiftig  fd^ien  baS  2Cnbenfen  an  alle 
biefe  v:^dnbet  roieber  aufjufrifdien,  fagt  nur  im  ^lUgemeinen:  „darauf 
famen  bie  Reiten  unb  Umjidnbe,  rceld)e  SSeja  bewogen  Saufanne 
JU  t?erlaffen."  SSeja  felber  dufert  ftd)  tt>oi)l  au^  ber  jule|t  ange; 
ful)rten  Urfad)e  jroei  3al)re  fpdter  (1560)  eben  fo  allgemein  unb 
unbeftimmt  in  feinem  SSriefe  an  3Botmar:  „S3on  ba  entfernte  id^ 
mid)  enbtid)  nad)  je^n  3al)ren,  ti)i\[i  weil  id)  mid)  ganj  ber  jll)eo- 
logie  ju  wibmen  gebad)te,  tl)eilg  anberer  Urfad)en  wegen,  berm 
2(ugein«nberfe^ung  nid)t  5ierl)er  gel)6rt,  unb  jog  mid)  mit  gutiger 
©ntlajfung  beä  Diathek  nad)  ©enf  wie  in  einen  rut)igen  <Secl)afen 
jurücf"^)."  2)iefe  SBorte  l)aben  ben  ^^einben  ^Tnlap  gegeben  allerlei 
23erldumbun9en  ju  fd}mieben,  unb  felbfl  föavie  meinte,  eg  müften 
unter  benfelben  allerlei  „intereffante  unb  fonberbare  ^ifl6rd)en"  ver- 
borgen fepn. 

©egen  @nbe  ^Tuguftg  tt)at  alfo  Seja  unter  f)6d)fler  5!3?i^bil: 
ligung  SSiret'ä  ben  entfd)eibenben  <S*ritt  unb  brad)te  feine  v^aug; 
l)altung  nad)@enf^')-  ^^  f«'^f^  r«if^«  nad)  S3ern  unb  beget)rte  bort 
feine  Sntlaffung,  bie  man  il)m  in  ber  ^ntrüf^ung,  in  weld)er  man 
gegen  bie  taufanner  (Starrkopfe  war,  o^ne  2(nftanb  gewdl)rte,  bod) 
bat  mon  i^n  wo  moglid)  nod)  bi^  auf  CKartin^tag  ju  bleiben  ^^). 


28)  Fayus  Vita  Bezae  p.  19.  Tnciderunt  postea  tenipora  quae 
Bezam  ad  migrandum  Lausanna ,  ubi  decein  annos  integros  haeserat, 
graeca  doceado  nmnere  defungens,  induxerunt.  —  lezae  epistola 
ad  Volmariuiii.  Inde  vero  tandera,  i.  e.  post  annuin  decinium,  partim 
quod  me  ipsum  cuperem  Theologiae  totum  consecrare,  partim  alias 
ob  causas  quas  nihil  hie  attinet  commemorare ,  bona  cum  Senatus 
venia  in  liauc  urbeni  tanquam  in  placidissimum  portum  redii. 

29)  Calvinus  Canierario.  29  Aug  1558.  Beza  suppellectile  jam 
praemissa  post  biduum  ad  nos  migrare  statnit.    INIss.  Turic.  Coli.  Siml. 

30)  Hallerus  (Joh.)  Bullingero.    Beza  interea  huc  reversus  dimis- 
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^fnfnng^  <Sept«mbec  1558  folgte  er  enblidj  bem  Otufe,    bec  fd)on 
liingfl  an  i()n  ergangen  mar,  unb  vertief  nad)  bemat)e  neunjährigem 
Sötrfen^')  biefe  23orfd)Ule    feiner  (l)eo(ogifd)en  ?ru6bilbung  unb  ber 
6nttt)icf[ung  feiner  fird)lid)en  3:i)atigfeit,  um  von  nun  an  auf  einem 
groferen  <B(i)auplcil}e  bie  in  ber  fd)6nflen  58lut()e  beö  9)?anne6aiterd 
f?el)enben  ©eifre^frafte  i^u   üben.     Die  Entfernung   biefcg  5J?anne3 
mad)te  ein  gropeg  ?{uffel;en  unb  erregte  t)ie[  @efd)rei  gegen  it)n  unb 
war  ein  empftnb(id)er  ©d)Iag  für  bie  ganje  fo  blü()enbe  2ef)ranftalt 
unb  Äird)e?aufanne'g-,  juerjl  feiner  ^erfon  tvegen,  bann  aber  and), 
roeil  baburd)  ber  Gntfdjlup  bei  ben  übrigen  ®eijl(id)en  unb  ^rcfef-- 
foren  reifte  einen  £)rt  ju  üerUiffcn,  wo  man,  wie  fte  fef!  glaubten, 
it)rem  ©ereiffen  ©erealt  angetljan  f)atte  unb  ben  t)eilig(len  unb  l)eilfam- 
flen  SOTapregeln  ber  Äirdje  entgegen  n?ar.    93 1 r  e t  unb  fein  2(mtögenoffe, 
3af  ob  25alier,  rourben  nad)  fielen  (Streitigfeiten  il)re§2(mteö  ent= 
fe|t  (San.  1559),  njeil  fie   ftd)  weigerten  ba§  l)eilige    2{benbma()l 
ol)ne    bie  üorf)erge()enbe  biöciplinarifdje  Prüfung    ju  reidjen.     X)'u 
anberen  ?et)rer,    meifteng  eingetvanberte  ?^ranjofen,   naf)men  barauf 
ebenfalls  iljren  2(bfd)ieb,  bie  \)erfammelte  ßlaffe  ber  ®ei|tlid)cn  üon 
l'aufanne  lief  fic^  lieber  jroei  Slage  inS  ©efdngnig  werfen,  alö  an; 
bere  @eifllid}e  au5  iljrer  9)Zitte    ju  erwdljlen  an  bie  (Stelle  berjeni^ 
gen,  t)on  benen  fte  offentlid)  bel)auptete,    ba$  fi'e  mit  Unredjt  \l)xei 
llmtei  üerlujlig   erfldrt  unb  verbannt  worben   fepen.     2)ie  berner 
Stegierung    fam  in   bie    gropefte  93erlegen{)eit.     9??an    fprac^   t»on 
>^ieronpmu8   3flnd)i,    ber  bamalg  in  «Straf bürg  lel)rte,    von 
2(nbrea^^pperiug.  TTber  man  wollte  burd)aug  feine  lutl)erifd)  ®  e: 
ftnnte.     T)\c   9?egierung    blieb    fefl    unb    wollte    el)er   Äirdje    unb 
Sd)ule    leiben    fel)en    al3  t»on  il)rem  Sieformationögefe^  abweichen. 
^an  fann  nid)t  idugnen,   ba^  93iret  unb  feine  Sr«unbe  mit  ibreS 
9?amenS  Unterfd)rift  fid)  t3erpflid)tet  l)atten,  bem  ©biet   ber  9?egie= 
rung  gemdf  ftd)  ju  ()alten,  unb  bal)er  juribifd)  im  Unred)t  waren  i 
aber  fie  ()anbeltcn  nad)  il)rem  ©ewiffen  unb  obgleid)  fid)  julc^t  von 


sioneni  petiit  eamque    impefravit.      Manebit    tarnen    usque    ad  Martini 
diera.     Videtur  idem  moliri  Viretus.     Mss.  Turic.  Coli.  Simler. 

31)  gai)U6  (Vita  B.  p.  18)  irrt,  njcnn  er  fagt:  per  decem  annos 
integros.  S3eja  fclbcr  ifl  im  Srrt^um,  wenn  er  in  ber  Epistola  ad 
Volmarium  [einreibt :  post  annum  decimum.  @r  gibt  aber  in  ber  Apologia 
altera  (Tractat.  Theoiog.  p.  359)  bie  watjrc  3ab'  ^^'  Novera  clrciter 
annos  graecas  literas  docuisse,  (§,x  fam  im  Stooember  1549,  w\i  mit 
gefeiten  ^ben,  na^  Saufannc  unb  oerlie^  biefe  (?tabt  im  (September  1558. 
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beiben  «Seiten  8eibenfd)aftlid)feit  mit  einmifd>te,  fo  i)otten  bod)  ge- 
ivif  bte  ©eifllidjen,  welche  eine  flrengete  Äirdjeniudjt  UQi\)xtm,  nut 
baö  2öof)(  bet  Äird^e  im  Jfuge.  SSeja  gab  butd)  feine  Entfernung 
gleid)fam  baö  Seid^en  jum  2(ufbcud)  unb  jut  Entfcf^eibung.  6ö 
»rat  für  if)n  tro^  aüet  Unannet)mtid)feiten  eine  bittere  2(bfd)iebös 
ftunbe,  unb  bie  Siebe  ju  einem  ^rte,  wo  er  fo  üiel  erfat)ren  unb 
erlitten,  erlofd)  nie  in  feinem  ^erjen"). 


32)  ete^t  md)t  mä)  tiefer  autl^entifc^en  25arfteUung  ber  Scrl^dttnilTe 
Salbuin  QlS  ein  offenbarer  Sügner  \>a,  wenn  er,  »üie  Sßar)k  citizt,  fagt: 
Pocuit  Lausannae  multis  annis ....  illinc  turpifer  atque  ignominiose 
pulsua.  2)arau6  ^abcn  bann  bie  2fnbercn  gcf^miebet  »aö  i^nen  n?obl' 
gefiel  «nb  waö  fte  braud^en  fonnten. 


^tila^cn  ^nm  ^wcittn  SSn^i 


No.  I. 
SDic  ©pottfc^rift  ^t^tn  ßod^lduS. 

^uf«  ©atpre  füllet  einen  SSogen  flein  Octa'o,  ol)ne  (Seiten- 
jrtljl,  ci)m  ^fnjetge  webet  beS  25cucfortg  nod)  beö  S5ud)brucferö, 
flbec  nrtd)  ben  3!ppen  ju  urtf)ei(en ,  ifl  fie  roa^rfdjeinltd)  bei  Dporin 
in  Srtfel  gebrudt.  £)aS  einjige  (Jjremplar,  treldje«  mir  oorgefoms 
men  ifl,  ftnbet  ftd)  in  bet  fo  reichen  (Stmmlet'fcl)en  v^anb- 
fd)riftenfammtung  auf  bet  <Stabtbibltotl)ef  ju  ßuticb,  untec 
bem  ^Datum:  20.  (Sept.  1549.  25a  id)  bei  meinem  2Cufentf)atte 
in  ienet  <Stabt  e^  üetnadjldfftgt  ()atte  eine  TTbfc^tift  bat»on  ju  mi)- 
men,  fo  nax  Jpx.  ^tofeffot  jDtto  Stibolin  ^vi^\d)t  fo  gutig 
mit  eine  genaue  dopie  bavon  ju  beforgen. 

Brevia  et  utilis.     Zographia  Joannis  Cochleae j 

Theodoro  Beza   Vezelio  aulhore. 

M.D.XLIX.    Mense  Augusto. 

,,Con.  Gesneri." 
„Ex  dono  authoris,  qui   12  exemplaria" 
,,B<<silea  ad  mc  transmisit  1549.     Septenibri." 
„Conveniret  Cochleae  huic  monstro" 
„descriptio  Philocleontis  in  Vespis  Ari-" 
„stophanis  348  »)." 

Theodorus  Beza  Vezelius  Conrudo  Gesnero  medico ,  et 
naturalis  philoaophiae  in  collegio  Tigurino  professori  erudi- 
tismimo  y  S.  P.  D. 

Perlegi  versiculos  tuos  magna  cum  animi  voluptate,  doctiss. 
Gesnere.  quid  enim  mihi  jucundius  possit  accidere,  quam  a  te 


I)  Siefe  mit  9?ebcjet(^en  eingcfd^toffenen  SSJotte  ftnb  üon  ©eßncr'S 
eigener  ^anb  auf  bem  Slitclblatte  be6  jüridicc  (SremplatS  ju  tefen. 
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tuique  similibus  in  amicitiam  recipi?  Quamquam,  quod  ad 
utrumque  nostrum  attinet,  quindecim  anni  praeteriere,  ex  quo 
inter  nos  amare  coepimus :  sed  varii  deinde  casus  et  vitae 
dissimilitudo,  non  est  passa  voluntates  nostras  longiore  con- 
suetudine  conglutinari.  Itaque  sie  constituebani ,  me ,  cujus 
nullum  erga  te  beneficium  unquam  extitisset  quique  adeo 
nihil  haberem,  quo  memoriam  mei  commendarem ,  pridem 
animo  tue  excidisse :  cui  suspicioni  quum  pro  humanitate  sin- 
gulari  tua  locum  nullum  reliqueris,  meritö  certe  laetor,  eoque 
nomine  tibi  ingentes  gratias  ago.  Cogitanti  vero  mihi,  ut 
par  erat,  quönam  pacto  si  non  gratiam  referrem,  at  certe 
grati  benevoli'que  animi  significationem  darem,  mirifica  quae- 
dam  sese  obtulit  occasio :  quam  ego  quidem  avidissLme  statim 
arripuissem,  nisi  me  crudelissimus  morbus  eo  ipso  die  oppres- 
sisset,  quo  literas  tuas  accepi:  opportune  profectö,  si  modo 
in  hujusmodi  calamitatibus  tempestivum  quicquam  esse  potest, 
ut  acerbas  raorbi  molestias  jucundissima  de  te  cogitatio  aliqua 
ex  parte  leniret.  Narro  igitur  tibi,  Gesnere.  Quum  D.  Cal- 
vinus  tuos  mihi  versiculos  reddidisset  et  eum  ego  de  te  stu- 
diisque  tuis  libentissime  percontarer:  ille  vicissim,  ut  fit,  de 
me  quaerere,  ecquid  absente  se  novi  allatum  esset?  ibi  ex 
amicis  unus ,  qui  salutaiidi  ejus  causa  domum  ejus  frequentes 
■venerant,  Joannis  Cochlaei  libellum  protulit  adversus  Cal- 
viniun,  paucis  ante  diebus  editum,  perpusillum  quidem  illum, 
et  pene  nullum,  si  vel  paginas  numeres :  sed  tam  ineptiun, 
tamqiie  indoctum,  ut  si  iuünitas  ejus  ineptias  recensere  pos- 
sis,  nihil  unquam  prolixius  aut  copiosius  legeris.  Tum  ego 
raagnopere,  inquam,  reip.  literariae  interesse  puto,  ut  tam 
insignem  bestiam  aliquando  extitisse  posteri  quoque  intelli- 
gant:  nee  dubito  quin  Gesnerus  noster  qui  animalium  histo- 
riam  fertur  contexere,  hanc  velut  appendicem  suis  aedificiis 
adjici  facile  patiatur.  Id  quum  caeteris  qui  aderant  magno 
cum  risu  probatum  esset  (D.  Calvinum  excipio ,  qui ,  ut  est 
modestia  et  probitate  singulari,  nihil  aliud  quam  saniorem 
meutem  isti  Sycophantae  precabatur)  eämque  provinciam  ta- 
t  citis  omnium  judiciis  mihi  commissam  viderem,  simulatque  per 
valetudinem  licuit,  nihil  habui  antiquius,  quam  ut  de  ea  re 
ad  te  "scriberem ,  teque  pro  amicitia  nostra  rogarem,  ut  isti 
bestiae  locum  saltem  extremum  in   commentariis  tuis  dare  non 
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graveris,  quam   etsi  tibi  nun  satis   commode  possiin  expriinere, 

conabor    tamen    fjitiirae    picturae    veliit    riidimenta    qiiaedani 

leviter  inforniare.      Tibi  vero,    cui  ne  illa   qiiidcin   ignota   esse 

potest,  pro  judicio   et  peritia  tua  non  vulgari,   siiigula  iconice 

representanda  relinquam.      Itaque    ut  aliquando  tandem  exor- 

diamur,    huic  bestiae  caput   est  oblongmn  ,    pyraiiiidali    figiira, 

quäle   uiniiruin  Hoiiierus  Thersiti  suo  acconiniodavit ,  inole  in- 

genti  et  carnosa.     Aures  immensae  et   plane  asininae,    ut,  si 

rotunduni   caput  foret,    nulli    rei    coinmodius   comparare  possis 

quam  Dyotae.     nam    et    hoc,    si    nescis,    (sed    cui    tandem    id 

esse  potest  ignotum  ?)  non  tarn  plenum  est  cerebri  quam  vini : 

Sani  quidem    cerebri  ne    unciam    quidem    habet ,    ne    forte    in 

capite  acuminato  aliquid  acuminis  inesse  cogites:   aut  Cochlaeum 

istum    quicquam    cum    prudente    illo  Pericle    commune    habere 

suspiceris  praeter  y.Kful),v  ttdty.ixx/uvor.     Itaqtie  ut  olim  picto- 

res  ad  hoc  Periclis    celandum    vitium,    galeatum    illum    pinge- 

bant:    sie  noster  iste  y.iffnltiytQtTt^g    suo    illo  Doctorali  pileo, 

digno    nimirum ,     patella     operculo ,     verticem    tegit.      Frontis 

parum  aut  potius  nihil.     Oculi ,  quales  impudeutissimum  animal 

decent.      Nosti  nempe  Homericum  illiid,    y.vvoc    tn/LiaT     :/(or. 

Dens,  quod  mirum   est  in  beilua  tam  mordaci,  nullus,  praeter 

caninos  duos:  sed  eos  tam  obtusos,  ut  arrodant  potius  quam 

secent.      Nasus    longiusculus,    ad    eum    scilicet    usum    de    quo 

postea  dicam :    et  rubicundulus:    totus    tarnen    igneus    futurus, 

nisi  invidiae  virus ,    quo  tum  et  perpetuo  livido    quodam    pal- 

lore  ruborem  temperasset.    Os  distortum,  amplum,  et  semper 

patens,     quäle     scilicet    Magistronostratis    omnibus    vel    natura 

ipsa    tribuit,    vel  '  nimia    hujus    partis     exercitatio    coniparavit. 

Hoc  enim  bestiarum  genere,   et  omnes  norunt,    nihil  edacius, 

nihil  loquacius  esse  potest,   et  ut   olim   Persae  in  suis  regibus 

aduncos  nasos  commendabant,     sie  Mataeologi  in  suis  Bacca- 

laureis    deligeudis    haec    praecipue    probant.       Idque    adeo    ut 

magis  credas,   en  tibi  ipsa  edicti  verba,    adhibitis  scholüs,  et 

iis  quidem  ex  pervetusto   Sorbonicae  caulae  exemplari  ea  fide 

descriptis,  qua  erga  caeteros  Mataeologi  ipsi  utuntur.     Quis- 

quis  in  sacrum  (eo  nimirum  sensu,    quo    sacram    auri  fameiti 

dicit   Maro)    Theologorum    (restitue    Mataeologorum,     ex    Ar- 

chetypo :    subauditur    autem    Scholasticorum    non  a  schola ,    ut 

quosdam  velle  video,  sed  7iu.Qa  xo   a/olaLtiv,  quod,  perinde 
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ut  Monachi  etiam  aliquid  agentes  nihil  agant)  Ordinem 
(jucunda  est  antithesis,  sicut  Terentius  dixit,  cum  ratione 
insanire)  promoveri  cupit  (abundare  quippe  oportet  Magistro- 
nostrandum,  omni  libidinum  et  cupiditatum  genere")  haec  tria 
insignia  habeat  oportet,  nnsum  longum  (ut  sit  analogia  inter 
bibentem  et  pateram ,  ut  dicere  solebat  insignis  ille  magister 
noster  Godeti),  quia  scriptum  est,  nasiis  tuus  sicut  turris 
Libani  (Verba  quidem  Salomonis  huc  non  pertinent:  sed 
istis  licet,  si  non  ex  jure  scripto,  at  certe  ex  consuetudine, 
quocunque  sensu  placet  scripturas  interpretari  quamvis  ipsi  ne 
micam  quidem  sensus  habeant.  Libanus  autem  hoc  loco  pro 
Antilibano  capitur,  qui  vinum  alit  Tripolitanum  et  Tyrium. 
tantopere  commendatum  ä  Plinio ;  nam  etiam  magistris  nostris 
praeter  vinum  nihil  sapit) ;  Faciem  radiosam  et  illuminatam 
ut  Cherubin.  Scriptum  est  enim :  sicut  cortex  mali  punici, 
»ic  genae  tuae.  (Magistri  nostri  verö  nihil  aliud  sunt  quam 
Cherubini  terrestres:  quam  etiam  ob  canssam,  quum  toti  sint 
ignei,  comburendos  curant  Lutheranos),  Et  os  semper  aper- 
tum.  Scriptum  est  enim:  clama  ne  cesses  (Perpetuus  autem 
hie  clamor  quum  fauces  arefaciat,  perpetuo  quoque  sitiant 
oportet  magistri  nostri.  hinc  nimirum  vulgata  est  ejusmodi 
apud  ipsos  opinio,  Laicum,  qui  coram  sacerdote  confitens, 
peccatum  aliquod  relinquat  intactum,  et  magistrum  nostrum, 
qui  vel  guttam  vini  in  capacissima  etiam  patera  sciens  et 
prudens  patiatur  residere ,  aequaliter  peccare) ;  Alioqui  inter 
Baccalaureos  formandos  non  immatricutator ,  et  si  jam  re- 
ceptus,  vel  etiam  pileo  decorntus ,  haec  tria,  vel  unum  vel 
duo  ex  Ulis  sua  negligentia,  pro  scelus,  vel  malitia  habere 
desierit ,  tanquam  scandnlosus  et  haereticus  e  Synagoga  per 
bidellum  facullatis  ejicitor.  (Requiruntur  et  alia  mnita ,  ut 
nasus  mucosus,  et  lutosa  toga,  certa  nimirum  adversus  hy- 
pocrisin  remedia.  sed  haec  tacentur,  quia  necessario  sequun- 
tur :  sunt  enim  accidentia  u/tÖQtozu,  reliqua  verö  tria  substan- 
tialia  sunt  et  characteristica ,  ut  ipsi  quidem  loqui  solent.) 
Sed  ad  rem  redeamus.  Huic  igitur  bestiae  Mataeologica  Fa- 
cies, verum  nee  sublimis,  nee  in  planum  extensa,  ut  homi- 
nem  decet,  sed  victu  in  longum  porrecto  et  extuberanti,  nt 
in  eo  simiarum  genere  videmus ,  quas  Cercopithecos  vocant : 
ut  istum   facile  intelligas,    non  tam  hominem   esse,    quam  ho- 
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niinis  siiuilem.  Collum  gracile,  longum,  flaccum,  quäle  fuit 
fatui  illius  Claudii  Caesaris,  vel  Umbri  cujusdam  de  quo  ju- 
cundus  Marfialis  jocus  extat.  Itaque  videri  possit  Homerus 
vaticinari  de  hoc  monstro  voluisse,  quum  haec  scriberet, 
M-^y.Cüv  d'  (hg  fZtQwaf  xuqi]  ßuXtv  -/Jr'  iri  xrjno)  xaQnio  ßQt- 
d^OjiitvT]  voTit]ai  TB   fiu^ivTjat, 

Nam  et  nostrae  isti  bestiae  caput  fere  semper  madet. 
Manus  gesticulatrices,  ut  hac  saltem  in  re  egregius  iste  rhetor 
Hortensium  referat,  quae  pene  sola  in  ipso  reprehendebatur. 
Distincta  vox  nulla,  sed  barbarus  quidam  et  stridens  sonns, 
quasi  loqui  conantis :  ut  facile  conjicias  hunc  semihominem, 
quid  semihominem  dico?  immo  potius  semihumana,  ut  ita 
dicam,  figura  larvatam  cochleam,  ex  intimis  usque  Scythiae 
populis,  qTios  Hippocrate«  Macrocephalos  vocat,  profectam 
ad  Germanos  pervenisse.  Sexus  anceps  et  ini'y.oivog ,  ut 
Joannem  Cochleum  merito  vocare  possis.  nam  et  marem  ipsum 
multae  expertae  sunt  concubinae,  et  bis  quotannis  Francfor- 
diensibus  nundinis  semestres  foetus  ejicit:  sed  quos  nee  ani- 
malis  perfecti,  nee  ovi  nee  vermis  nomine  digneris.  quicquid 
illud  est  tarnen,  simul  nascitur  et  interit:  provida  circa  hoc 
natura,  ut  tam  monstrosi  animalis  quam  minimum  damnosa 
foecunditas  esset.  Caetera  cum  homine  communia  habere 
fertur,  sed  ea  tamen  rudia,  eäque  invicem  proportione  juncta, 
ut  statim  intelligas,  in  monstroso  corpore  monstrosissimam 
animam  habitare.  Jam  primüm  enim  qnod  in  homine  prae- 
cipimm  est,  mens  scilicet,  et  riyf/iioviy.bv  illud  quo  maximö 
homines  sumus,  hoc  ipsum  est  cujus  ne  unciam  quidem  habet. 
Illud  autem  aknyov  y.ai  h'9-id^viin]Tiy.bv  in  hac  certe  bellua 
excellit.  Itaque  nihil  iracundius,  nihil  contumeliosius  fingi, 
vel  cogitari  potest :  nullus  apud  ipsum  hominum  gradus,  nulla 
vel  aetatis  vel  dignitatis,  immö  vero  ne  sui  ipsius  quidem 
ratio:  nuUum  verum  locorum,  temporum  discrimen:  dum  im- 
moderatae  cupiditati  suae  morem  gerat ,  pari  in  omnes  bonos 
petulantia  concitatus  fertur.  Nullus  igitur  hac  nostra  tem- 
pestate  vel  germana  vitae  sanctimonia  excellens,  vel  insigni 
eruditione  fuit  ornatus,  quem  non  furiosus  iste  sibi  putarit 
hostem,  suisque  maledictis  violarit.  Verum  in  eo  quidem  ap- 
paret  singularis  illa  Dei  opt.  max.  providentia,  qui  immanem 
istam    cochleam    nee    serratis    dentibus    ut    Cochleae    marinae 
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solent,  nee  geminis  cornibus,  quamvis  ignavis,  armatam,  ut 
limaces,  sed  inermem  prorsus,  nulloque  vel  ad  propulsandas 
injurias  vel  ad  invadendum  accommodato  telo  instructam  nasci 
voluit.  Itaque  quum  nullum  ipsi  rostrum,  non  unguis,  non 
calcar,  non  dens  vel  serratus  vel  exertus,  nuUus  denique  sit 
aculeus,  fatuus  iste  scilicet  quanto  majore  cum  impetu  in 
aliorum  famam  invadit,  telumque  ut  effoetus  ille  Priamus  apud 
Maronem,  imbelle  sine  ictu  jaculatur,  tanto  majorem  cachin- 
num  Omnibus  excitare  solet:  tantum  abest  ut  etiam  quum 
hastam  validissime  contorsit,  vanos  ipsius  conatus  quisquam 
reformidet.  Degit  enim  perpetuo  in  sterquiliniis ,  imbellis  et 
pilularius  iste  Scarabaeus.  Sterquilinia  voco,  quae  Thomas, 
Scotus,  Lombardus,  Durandus,  Alexander  et  caeteri  ejus 
farinae  scriptores  congessenmt:  in  bis  conditus  latet,  suosque 
abortus  (hoc  est  cacatas  Chartas,  ut  loquitur  Catullus)  facit, 
in  his  ingentes  illas  pilas  nunc  aversis  pedibus ,  nunc  longius- 
culo  suo  naso  volutat,  quas  deinde  in  Optimum  quemque  ex 
insidiis  jaculetur.  Nam,  ut  olim  scarabaeus  aquilam,  sie  hebes 
et  stupida  ista  Cochlea  principes  totius  Germaniae  facile  prae- 
cipuos,  et  quorum  incredibilem  in  adversis  fortitudinem  victo- 
res  etiam  hostes  admirantur,  hos  inquam  viros  impurum  istud 
insectum  aggredi,  suisque  putidissimis  pilis  aspergere  non 
veretur. 

Egregium  verö  et  memorabile  certamen.  Sed  quid  fa- 
cias?  Ego  certe  hostem  ejusmodi,  quem  ne  vincere  quidem 
satis  fuerit  gloriosum ,  videndum  potius,  qiiäm  feriendnm  puto. 
Liceat  igitur  isti,  sive  scarabaeum,  sive  cochleam,  sive  aiio 
quovis  nomine  vocare  übet,  cum  impurissimo  illo  Catharino, 
et  doetissimo  illo  suo  Conrado  Bruno  ^),  non  XII  tantum, 
sed  quotcunque  volet,  de  Hussitis  et  Bohemis  tractatus  evo- 
mere,  liceat  quantascunque  libebit  stercorum  strues  ex  impu- 
rissimis  scholasticorinu  nugis  coagmentatas  congerere,  liceat 
his  basibus  sacerrimi  Concilii  Tridentiui  et  pacificatorura  Ger- 


2)  Sicfet  SSninug  (geb.  1491),  ein  SBürtembcrgcr,  war  Sbcolog  unb 
Sunjl,  Süatii  unb  6an?,lcr  bcg  93ifd)cfä  üon  2f lU3e^(?ul^1 ,  bei  Savl  V.  jro^l 
gelitten,  auf  befTcn  SSife^l  er  mit  (5onr.  aJifd)  bie  6ammergerid)töorb= 
nung  oerfajitc.  (St  fdjricb  üiet  gegen  bic  Äcf^cr  unb  inö6c[onbere  gegen 
bie  magbeburger  Senturiatoren. 
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maniae  Drecketa  fulcire,  liceat  in  fastigio  immeiisi  istius  ae- 
dificii  Pontificem  ipsum  Romanum  collocare,  seu  triplici  tiara, 
ut  olim  Cerberus  triplici  capite,  formidabilem,  seu  linea  sua 
tunica,  ut  Pythagoraei  quoadam,  dalinatica,  cappa,  stola, 
triplici  cruce,  pedello,  crucigera  crepida,  caeterisque  suis 
impediincntis  onustuin,  addo  etiam  sacrilego  illo  senatu  sti- 
patum,  cui  et  causias  et  amictum  non  tarn  cocco  rubentem, 
quam  innocentissimorum  hominum  sanguine  cruentum,  ipse 
perditioiiis  filius  divendidit.  Haec  inquam  omnia  isti  liceant. 
Nos  interim  tarn  male  cohaerentis  hujus  compagis  ruinam,  et 
omnia  hujusmodi  monstra  suo  artificio  oppresso,  suavissime, 
ut  par  est ,  videbimus :  et  postquam  isti  justo  Dei  judicio  in 
certum  exitium  pergunt,  Agno  victori  gratias  agemus  immor- 
tales.  Sed  age  tandem  ex  his  sordibus  evadamus.  Haec 
sunt,  mi  Gesnere,  quae  hoc  tempore  putavi  ad  te  perscri- 
benda,  partim  ut  intermissam  amicitiam  nostram  felici  hoc 
auspicio  rursus  conjungerem:  partim  vero,  ut  tibi  animalium 
historiam  scribenti,  non  nihil  quoque  pro  meo  in  te  officio, 
subministrarem.  Quorsum  id  ad  me?  dices,  qui  animalia 
describere  constitui,  non  monstra?  Atqui,  mi  Gesnere,  tam 
insigne  monstrum  silentio  praeteriri  nee  potest,  nee  debet. 
Est  enim  quaedam  etiam  in  iis  interdum  naturae  excellentia, 
in  quibus  summopere  ipsa  videtur  laborasse  ne  excelleret :  et 
quae  longissime  absunt  ab  omni  perfectione  virtutis,  aliquid 
secum  habere  solent,  quo  etsi  minus  honesta  fama,  at  certe 
non  obscura  ipsis  comparatur.  Quodsi  tamen  sine  magna 
religione  inter  sacrosancta  naturae  niiracula  quae  tractas,  tam 
impurara  et  portentosam  bestiam  attingere  te  non  posse  cre- 
dis,  salva  etiam  benevolentia  nostra  facere  id  tibi  licebit. 
Sed  hoc  tamen  ä  te  vehementer  peto,  ut  meam  voluntatem 
probes.  Hoc  enim  tibi  audeo  polliceri  etsi  permuitos  habes 
amicos  quibuscum  de  doctrina,  ingenio,  industria  caeterisque 
vel  naturae  vel  fortunae  bonis  ne  contendere  quidem  veHm, 
nemini  me  tamen  in  te  colendo ,  et  benevolentia  nostra  con- 
servanda  quicquam  concessurum.  Vale.  Genevae,  XI.  Cal, 
Octobris. 
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No.  II. 
^tuSjuge  aü$  bcm  „Sacrifice  d'Abrahani." 

1)   Cantiqiie   d\4bi'aham   et  de  Sara. 

Or  sus  donc  commen9ons, 
Et  le  los  annon9ons 
Du  grand  Dieu  souuerain. 
Tout  ce  qu'eusmes  jamais, 
Et  aurons  desormais, 
Ne  vient  que  de  sa  main. 

C'est  luy  qui  des  hauts  cieux 
Le  grand  tour  spacieux 
Entretient  de  lä  haut : 
Dont  le  cours  asseure, 
Est  si  bien  meseure, 
Que  jamais  il  ne  faut. 

II  fait  Teste  bruslant: 
II  fait  l'hyuer  tremblant: 
Terre  et  mer  il  conduit: 
La  pluye  et  le  beau  temps, 
L'Äutomne  et  le  Printemps, 
Et  le  iour  et  la  nuict. 

Las  Seigneur,  qu'estions  nous 
Qiie  nous  as  entre  tous 
Choisis  et  retenus? 
Et  contre  les  meschans 
Par  villes  et  par  champs  » 

Si  long  tenips  maintenus. 

Tire  nous  as  des  lieux 
Tous  remplis  de  faux  dieux, 
Vsant  de  tes  bontez: 
Et  de  mille  dangers 
Parmi  les  estrangers, 
Tousiours  nous  as  iettez. 
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En  nostre  grand  besoin 
Egj'pte  a  eu  le  soin 
De  nous  entretenir: 
Puis  contrainet  a  este 
Pharaon  despite 
De  nous  laisser  venir. 

Qnatre  rois  furieux 
Desia  victorieux 
Auons  mis  ä  l'enuers. 
Du  sang  de  ces  meschans 
Nous  auons  veu  les  chainps 
Tous  rouges  et  couuerts. 

De  Dieu  ce  bien  nous  vient  : 
Car  de  nous  luy  souuient 
Comme  de  ses  amis. 
Luy  donc  nous  donnera 
Lorsque  temps  en  sera, 
Tont  ce  qu'il  a  promis. 

A  nous  et  nos  enfans, 
En  honneur  triomphans 
Ceste  terre  appartient: 
Dieu  nous  l'a  dit  ainsi, 
Et  le  croyons  aussi: 
Car  sa  promesse  il  tient. 

Tremblez  donques  peruers 
Qui  par  tout  l'vniuers 
Estez  si  dru  semez, 
Et  qui  vous  estes  faits 
Mille  dieux  contrefaits, 
Qu'envain  vous  reclamez. 

Et  toy,  Seigneur  vray  Dieu, 
Sors  vn  iour  de  ton  lieu, 
Que  nous  soyons  vengez 
De  tous  tes  ennemis  : 
Et  qu'ä  neant  soyent  mis 
Les  dieux  qu'ils  ont  forgez. 
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2)    Satan  en  hahit  de  moine. 

le  vay,  ie  vien,  iour  et  nuict  ie  travaille 

Et  m'est  aduis  en  quelque  part  que  i'aille, 

Que  ie  ne  perds  ma  peine  aucunement. 

Regne  Ie  Dieu   en  son  firmament, 

Mais  pour  le  moins  la  terre  est  toute  ä  moy: 

Et  n'en  desplaise  ä  Dien  ni  ä  sa  Loy, 

Dieu  est  aux  cieux  par  les  siens  honore, 

Des  miens  ie  suis  en  la  terre  adore. 

Dieu  est  au  ciel :    et  bien ,  ie  suis  en  terre. 

Dieu  fait  la  paix,  et  moy  ie  fay  la  guerre, 

Dieu  regne  en  haut :  et  bien  ie  regne  en  bas, 

Dieu  fait  la  paix,  et  ie  fay  les  debats. 

Dieu  a  cree  la  terre  et  les  cieux: 

Tay  bien  plus  fait,  car  i'ay  cree  les  dieux. 

Dieu   est  serui  de  ses  Anges  luisans: 

Ne  sont  aussi  mes  anges  reluisans? 

II  n'y   a  pas  iusques  ä  mes  pourceaux, 

A  qui  ie  n'aye  enchasse  les  museaux. 

Tous  ces  paillards,  ces  gourmands,  ces  yurognes, 

Qu'on  voit  reluire  avec  leurs  rouges  trognes, 

Portans  Saphirs ,  et  rubis  des  plus  fins, 

Sont  mes  supposts,  sont  mes  vrais  cherubins. 

Dieu  ne  fit  onc  chose  tant  soit  parfaicte 

Qui  soit  egale  ä  celuy  qui  l'a  faicte : 

Mais  moy  i'ay  fait,  dont  vanter  ie  me  puis. 

Beaucoup   de  gens  pires  que  ie  ne  suis. 

Car  quant  a  moy  ie   crois  et  say  tres-bien 

Qu'il  est  vn  Dieu ,  et  que  ie  ne  vaux  rien : 

Mais  i'en  say  bien  ä  qui  totalement 

I'ay  renuerse  le  faux  eutendement, 

Si  que  les  vns  (qui  est  vn  cas   commun) 

Aiment  trop  mieux  sei'vir  mille   dieux  qu'vn: 

Les  autres  ont  fantasie  certaine, 

Que   de  ce  Dieu  l'opinion   est  vaine. 

\  oila  comment  depuis  I'homme  preraier, 

Heureusement  i'ay  suyui  ce  mestier, 

Et  poursuyuray,  quoy  qu'en  doyue  aduenir, 
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Tant  que  pourray  cest  habit  maintenir: 

Habit  encor  en  ce  montle  incognu, 

Mais  qui  sera  vn  iour  si  bien  cognu, 

Qu'il  n'y  aura  ne  ville  ne  village 

Qui  ne  le  voye  ä  son  tres-grand  dommage. 

O  froc,  6  froc,  tant  de  maux  tu  feras, 

Et  tant  d'abus  en  plein  iour  couuriras. 

Ce  froc,  ce  froc,  vn  iour  cognu  sera. 

Et  tant  de  maux  au  monde  apportera, 

Que  si  n'estoit  l'enuie  dont  i'abonde, 

I'auroy  pitie  moy-mesme  de  ce  monde: 

Car  moy  qui  suis  de  tous  meschans  le  pire: 

En  le  portant  moy-mesme  ie  m'empire. 

Or  se  feront  ces  choses  en  leur  temps: 

Mais  maintenant  assaillir  ie  pretens 

Vn  Abraham ,  lequel  seul  sur  la  terre 

Auec  les  siens  m'ose  faire  la  guerre. 

De  faict  ie  Tay  maintes  fois  assailli, 

Mais  i'ay  tousiours  a  mon  vouloir  failli, 

Et  ne  vis  onc  vieilJard  mieux  resistant: 

Mais  il  aura  des  assauts  tant  et  taut, 

Qu'en  brief  sera,  au  moius  comme  i'espere, 

Du  rang  de  ceux  desquels  ie  suis  Ie  pere : 

Vray  est  qu'il  a  au  vray  Dieu  sa  fiance : 

Vray  est  qu'il  a  du  vray  Dieu  l'alliance : 

Vray  est  que  Dieu  luy  a  promis  merueilles, 

Et  desia  fait  des  choses  nonpareilles, 

Mais  quoy?  s'il  n'a  ferme  perseuerance, 

Que  luy  pourra  seruir  son  esperance? 

Ie  feray  tant  de  tours   et  9a  et  la, 

Que  ie  rompray  l'asseurance  qu'il  a. 

De  deux  enfans  qu'il  a,  l'vn  ie  ne  crains : 

L'autre  a  grand'  peine  eschappera  mes  mains : 

La  mere  est  femme,  et  quant  aux  seruiteurs, 

Sont  simples  gens,   sont  bien  pauures  pasteurs, 

Bien  peu  rusez  encontre  mes  cautelles. 

Or  ie  m'en  vay  employer  p eines  telles 

A  les  auoir:   que  je  suis  bien  trompe, 

Si  Ie  plus  fin  n'est  bien  tost  attrappe. 
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3)    Cantiqne   de   la   Trouppe. 

O  Thomme  heureux  au  monde 
Qui  dessus  Dieu  se  fonde, 
Et  en  fait  son  rempart: 
Laissant  tous  ces  hautains 
Et  tant  sages  mondains 
S'esgarer  a  l'escart. 

Pauurete  ni  richesse 
N'empesche  ni  ne  blesse 
D'vn  fidele  le  coeur, 
Quoy  qu'il  soit  tourmente, 
Et  inille  fois  tente : 
Le  fidele  est  veinqueur. 

Ce  grand  Dieu  qui  le  meine 
Au  plus  fort  de  sa  peine, 
Et  prend  vn  si  grand  soin, 
Qu'il  le  vient  redresser 
Estant  prest  de  glisser, 
En  son  plus  grand  besoin. 

Cela  peut-on  cognoistre 
D'Abraham  nostre  maistre: 
Car  tant  plus  on  l'assaut 
Et  de9ä  et  delä, 
Tant  moins  de  peur  il  a, 
Et  moins  le  coeur  luy  faut, 

11  a  laisse  sa  terre, 

4)    Satan. 

Mais  n'est-ce  pas  pour  enrager, 
Moy  qui  fais  vn  chacun  ranger, 
Qui  say  tirer  le  monde  ä  moy, 
Ne  faisant  signe  que  du  doy : 
Moy  qui  renuerse  et  trouble  tout, 
Ne  puis  pourtant  venir  ä  bout 
De  ce  faux  vieillard  obstine. 
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Quelque  assaut  qu'on  luy  ait  donne, 

Le  voila  parti  de  ce  lieu, 

Et  tout  prest  d'obeir  ä  Dieu: 

Quoy  que  le  cas  soit  fort  estrange. 

Mais  au  fort,  soit  que  son  coeur  change, 

Ou  qu'il  sacrifie  en  effect 

Ce  que  ie  pretend  sera  fait, 

S'il  sacrifie,  Isaac  mourra, 

Et  mon  coeur  deliure  sera, 

De  la  frayeur  qu'en  sa  personne 

La  promesse  de  Dieu  me  donne. 

S'il  change  de  coeur,  ie  puis  dire 

Que  i'ay  tout  ce  que  ie   desire. 

Et  voilä  le  poinct  oxi  ie  tasche: 

Car  si  vne  fois  il  se  fasche 

D'obeir  au  Dieu  tout  -  puissant, 

Le  voila  desobeissant, 

Banni  de  Dieu  et  de  sa  gräce: 

Voila  le  poinct  que  ie  pourchasse; 

Sus  donc  mon  froc,  courons  apres, 

Pour  le  combattre  de  plus  pres. 

5)    Cantique   de   la  Trouppe. 

Quoy  que  soit  cest  vniuers 
Tant  spacieux  et  diuers, 
II  n'y  a  rien  tant  soit  ferme, 
Rien  n'y  a  qui  n'ait  son  terme. 

Dieu  tout -puissant  qui  tout  garde 
Rien  ici  bas  ne  regarde, 
Qui  tousiours  dure  de  mesme 
S'il  ne  regarde  de  soi- mesme. 

Le  grand  soleil  reluisant 
Va  son  flambeau  conduisant 
Autant  comme  le  iour  dure, 
Puis  reuient  la  nuict  obscure, 
Couurant  de  ses  noires  alles 
Choses  et  laides   et  belles. 
aj^um,  Sebcn  l>cg  Sl).  p.  «cja.    I.  24 
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Que  dirons-nous  de  la  Lune, 
Qui  iamais  ne  fut  tont  vne? 
Ores  apparoist  cornue, 
Puis  demie,  puis  bossue, 
Puis  esclaire  toute  ronde 
Les  tenebres  de  ce  monde. 

Les  grans  astres  flamboyans, 
Ca  et  la  vont  toiirnoyans, 
Peignans  leur  divers  visage 
Et   de  beau  temps  et  «l'orage. 

Si  deux  iours  on  met  ensemble, 
L'vn  ä  l'autre  ne  ressemble : 
L'vn  passe  legerement, 
L'autre  dure  longuement: 
L'vn  est  sur  nous  emiieux 
De  la  lumiere  des  cieux: 
L'vn  avec  sa  couleiir  bleue 
Nous  veut  esblouir  la  veue: 
L'vn  veut  le  monde  brusler, 
L'autre  essaye  ä  le  geler. 

Ores  la  terre  fleurie 
Estend  sa  tapisseric : 
Ores  du  vent  la  froidiire 
Change  en  blancheure  sa  verdure. 

L'onde   en  son  humide  corps 
S'enfle  pardessus  les  bords, 
Pillant  par  tout  ä  outrance 
Du  laboureur  l'esperance: 
Puis  en  sa  riue  premiere 
Sera  bientost  prisonniere. 

Parquoy  celuy  qui  se  fonde 
En  rien  qui  soit  en  ce  monde, 
Soit  en  haut  ou  soit  en  bas 
Je  di,  que  sage  n'est  pas. 
Qu'est-ce  donques  de   celuy 
Qui  des  hommes  fait  appuy? 
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Parmi  tous  les  animaux 
Suiets  k  (lix  mille  maux 
Le  soleil  qui  fait  son  tour 
Du  nionde  tout  a  l'entour 
Ne  vit  onc  pour  dire  en  somme, 
Chose  si  foible  que  rhorame: 
Car  tous  les  plus  vertueux 
Par  les  Hots  impetueux 
Sont  tellement  combatus 
Qu'on  en  voit  inaints  abatus. 

O  combien  est  fol  qui  cuide 
De  fascherie  estre  vuide 
Tant  qu'ici  bas  il  sera! 
Mais  eil  qui  desirera 
D'estre  asseure,  il  lui  faut 
Son  coeur  appuyer  plus  haut. 
Dont  il  aura  bon  exemple, 
Si  nostro  maistre  il  conteraple. 

6)    Epilogi:  e. 

Or  voyez-vous  de  foy  la  grande  puissance, 
Et  le  loyer  de  vraye  obeissance. 
Parqnoy,  messieurs,  et  mes  dames  aussi, 
le  vous  suppli  quand  sortirez  d'ici, 
Que  de  vos  coeurs  ne  sorte  la  memoire 
De  ceste  digne  et  veritable  histoire. 

Ce  ne  sont  point  des  farces  mensongeres, 
Ce  ne  sont  point  quelques  fables  legeres: 
Mais   c'est  vn  faict,  vn  faict  tres -veritable 
D'vn  serf  de  Dieu,  de  Dieu  tres -redoutable. 
Parquoy  seigneurs,  dames,  maistres,  maistresses, 
Pauures,  puissans,  ioyeux,  pleins  de  destresses, 
Grans   et  petits  en  ce  tant  bei  exemple 
Chacun  de  vous  se  mire  et  se  contemple. 
Tels  sont  pour  vray  les  miroirs  oü  l'on  voit 
Le  beau,  le  laid,  le  bossu,  et  le  droit: 
Car  qui  de  Dieu  tasche  accomplir  saus  feinte, 
Comme  Abraham,  la  parole  tres-saincte, 

24* 
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Qiii  nonobstant  toutes  raisons  contraires, 

Remet  en  Dieu  et  soy  et  ses  affaires, 

11  en  aura  pour  certain  vne  issue 

Meilleure  encor  qu'il  ne  l'aura  conceue. 

Vienent  les  vents,   viencnt  tempestes  fortes, 

Vienent  tormens  et  inorts  de  toutes  sortes, 

Tournent  les  cieux ,  tonte  la  terre  tremble, 

Tont  l'vniners  rennerse  tont  ensemble, 

Le  coenr  fidele  est  fonde  telleiuent, 

Qne  rennerser  ne  pent  aucnnement: 

Mais  an  rebonrs,    tont  homme  qni  s'arreste 

An  itigement  et  conseil  de  sa  teste: 

L'homme  qni  croit  tont  ce  qu'il  s'imagine, 

11  est  certain  qne  tant  plns  il   chemine, 

Du  vrai  chemin  tant  plns  est  escarte : 

\n  petit  vent  l'a  sonvent  empörte. 

Et  qni  plns  est,  sa  natnre  peruerse 

En  peu  de  temps  soy-mesme  se  renuerse. 

Or  toy  grand  Dien,   qni  nons  as  fait  cognoistre 

Les  grans  abus   esqnels  nons  voyons  estre 

Le  pauure  monde,  helas,  tant  peruerti, 

Fay  qn'vn  chacun   de  nons  soit  adnerti 

En  son  endroit,   de  tonrner  en  vsage 

La  viue  foy  de  ce  sainct  personnage. 

"V  oila  Messieurs,  l'heurense  recompense, 
Qne  Dien  vons  doint  pour  vostre  bon  silence. 
FIN. 


No.  in. 

Ode 

chaiitee   au   ScigncKV  jyar  Theodore   de  Bcze,    nffliche 
d'iine  (jrivve  mala  die. 

Seiche   de  douleur 
Tont  cnit  de  chaleur 
Seigneur  tu   nie  vois : 
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Si  te  vcuil  je  eucore, 
O  Dieu  que  j'adore, 
Loucr  une  fois. 

Le  Corps  fuible  et  Icnl 
A  la  moit  se  rend : 
Mais  en  cest  esmoy 
L'esprit  plein  de  forcc 
Tout  j())cux  s'efforce 
De  voler  a  Toy. 

Je  meurs,  dit   le  coips  : 
L'aine  dit,  je  sors 
D'un   Corps  eiitache, 
Oll  fiis  asservie: 
Fi  de  ceste  vie 
Serve  de  p  es  che. 

Tout  doute  et  peur 
Fuyez  de  mon  coeiir: 
Grands  sout  uies  forfaits : 
Mais  la  bonte  seure 
De  mon  Dieu  m'asseure 
Qu'il  a  fait  ma  paix. 

Adieu  ces  bas  lieux 
Je  veux  estre  inieiix: 
Terre  prens  le  corps 
Jusqu'au  tems  qu'il  faille 
Que  ce  qu'on  te    baille 
Ressorte  dehors. 

Adieu  France,  adieu, 
Qui  estes  le  lieu 
Qui  premierement 
Au  monde  ine  vistes. 
Et  premier  ouistes 
Mon  gemissement. 

O  mon  pays  doux, 
Je  meurs  loin  de  vous, 
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Voire  et  volontiers, 
Piiis  qu'en  toi  (o  France) 
Font  leur  demeurance 
Des  Saints  les  meurtriers. 

Adieu  mes  amis, 
Qui  lä  estes  mis, 
Et  qu'on  peut  nommer, 
Pierres  precieuses 
Mais  toutes  bourbeuses 
Au  fond  de  la  mer. 

Adieu  region, 
Nouvelle  Sion 
Tres  heureuse  las! 
Pourveu  que  cogneusses 
Et  bien  tu  receusses 
Les  biens  que  tu  as. 

Adieu  Coeurs  unis 
Des  poures  bannis 
Qui  seuls  en  ce  tems 
Maugre  toute  envie 
Passez  ceste  vie 
Heureux  et  contents. 

Adieu  vrais  bergers 
Qui  prompts  et  legers 
Veillez  nuits  et  jours 
Que  Dieu  vous  benie 
Si  qu'en  paix  unie 
Demeuriez  tousjours. 

Je  vole  devant 
Je  vay  m'eslevant : 
Mon  Dieu  je  te  voj. 
Et  savez  vous  quelles 
J'appelle  mes  ailes? 
L'espoir  et  la  Foy. 


—    ;n5    — 

Ainsi  haut  inoiitc 
Quand  j'ai  l'oeil  jette 
Siir  ce  monde  bas, 
Je  m'esbashi  comine 
Püur  moins  qu'une  pomine 
Tant  vieat  de  debats. 

Le  petil  s'il-peut 
Atteindre  oü  il  veul, 
Hausse  son  degre : 
Cil  qui  d  chevance  ') 
Jamais  ne  s'avance 
Assez  ä  son  gre. 

Empereurs  et  Rois 
Avec  leurs  arrois  ') 
Du  nionde  au  travers, 
Font  cruelle  guerre, 
Et  pour  peu  de  terre 
Troublent  l'univers. 

Cours  et  chastelets 
Resonnent  de  plaids, 
Et  cris  odieux: 
L'un  par  sa  vaillance 
Du  fer  de  sa  lance 
Veut  ouvrir  les  cieux. 

L'avare  inarchaud 
Les  mers  va  cerclumt, 
Qui  souvent  luy   fout 
De  son  avarice 
Tres  bonne  justice, 
L'abismans  au  fond. 


1)  aßet   fcfcon  rcid)   iinb  angcfel)cn  ift.     Cil_  anft.  celui;   chevance 
«rftdrt   beiß   gcnfcv   Grand   Dictionnaire   Fran(;ois  -  Latin   y.    16U6   mit 
census.    „une    <;rande    chevance"   ffdiu.     „Honneur    et    chevance"   au 
xilium  capiti    ac  foitunis  suis  petere.     2tifo   waö   wit   „®efdU/'  ©in; 
fünfte,  nentcn,  wa'^rfd)cinl.  x>.  cheoir. 

2)  Arroi   atiäxt  baflfclbc   SictionnaifC   mit:    ordre  „en  bei   arroy, 
en  bei  ordre,  pulchro  ordine.    2ft[o  ^^icv  fo  Wl  atö:  „©cprdngc" 
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Foy  et  verite 
Le  monde  ont  quitte: 
Pape  et  Cardinaux 
Ont  leur  place  prise, 
O  fausse  prestrise 
Source  de  tous  maux. 

Je  voy  Mahoöimet, 
Qui  par  tout  se  met, 
Et  chiens  et  pourceaux 
Plonges  en  l'ordure 
D'ignorance  obscure 
Jusques  aux  museaux. 

Et  villes  et  champs 
Sont  pleins  de  meschants 
Qui  s'osent  dresser 
Encontre  Dieu  mesme. 
O  bonte  supreme 
Fay  les  renverser. 

O  monde  abesti: 
O  peuple  abbruti, 
Qui  son  mal  ne  sent! 
O  terre  alteree, 
O  terre  enyvree 
Du  sang  innocent! 

Las,  Seigneur,  tu  scais 
Que  sous  un  tel  faix 
De  meschancete 
La  machine  basse  *) 
Comme  toute  lasse 
Crie:  liberte.        ' 

De  ce  monde  tout 

Ton  Christ  n'a  qu'un  bout, 

Luy,  dis-je,  qui  est 


3)   La   machine    basse,    la    machine    ronde ,    bonial6    gor  beliebte 
poettfd)e  (wenn  man  will)  Umfd)rei6ungen  für:  le  monde. 
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Droit  Seigneur  et  maistre, 
Luy  qui  nous  fait  estre 
Tel  comme  il  luy  piaist. 

Parmi  tant  d'assauts 
Couvre  tes  troupeaux 
De  ta  forte  main: 
Desploye  ton  ire, 
Renverse  l'empire 
Du  grand  loup  romain, 

Tremblez  donc,  pervers 
Tombez  a  l'envers  : 
Dieu,  le  Dieu  vivant, 
D'une  ire  attisee, 
Et  toute  embrasee 
Vous  va  poursuivant. 

Fondez  elements, 
Tremblez  fondements, 
Du  monde  l'appuy: 
Rochers  et  montagnes 
Et  plattes  campagnes 
Tremblez  devant  luy. 

O  qu'heureux  je  suis 
Que  laisser  te  puis, 
Monde  malheureux! 
O  saincte  parole 
Que  vers  toi  je  vole 
D'un  coeur  desireux. 

Tenant  ces  propos 
Je  sens  un  repos 
Saisir  mes  esprits. 
Las,   faut-il  revivre, 
Au  Heu  de  poursuyvre 
Mon  vol   entrepris? 

O  Dieu  si  tu  veux 
Je  scay  que  tu  peux 


378     

Me  tirer  d'ici: 
Mais  si  pour  cest'  heure 
Tu  veux  que  demeure 
Je  le  veux  aussi. 

Salinonio  Macrino  Jvlioduiiensi, 
Querela  Feste  laborantis,  anno  Oomini  M.  D.  LI.  ') 

Elegia  III. 

Q\h  putet  in  media  conscribi  carmina  morte"? 

Morte  tarnen  media  carmina  scripta  legis. 
Quod  si  forte  negem,  res  arguet  ipsa  negantem, 

Et  numeri  prodent  languidiore  sono. 
Nempe  adeo   est  animi  strictus   cum  corpore  nodus, 

Langueat  istius  fessus  vt  ille  malis, 
Sed  licet  hac  morbi  corpus  sub  mole  fatiscat, 

\icta  nequit  morbo  cedere  Musa  tamen. 
Mirum.     Nam  tacuit  ternos  quae  Musa  per  annos  ^) 

En  domino  gestit  nunc  morienti  loqui. 
Et  furor  hie  alter,  Macrini  nobile  nomen 

Usurpare  meo  quod  leuis   ore  velim, 
Tu  tamen  istius  nobis  es  criminis  auctor, 

Tu  facis  ut  cupiat  muta  Camoena  loqui. 
Nam  moribundus  ego  vitae  quum  forte  peractae 

Mente  recordarer  singula  facta  meae, 
Ecce,  alios  inter  subiit  Macrinus  amicos, 

Quos  ego  desertos  corpore,   mente  colo. 
Et  mox,  ö  coniux,  (Nam  coniux  optima  nostro 

Fida  haesit  lateri  nocte  dieque  comes) 
Fasciculos  (inquam)  chartarum  sedula  profer, 

Exilium  has  nobis  nempe  reliquit  opes. 
Inter  amicorum  moriar  sie  nomina  felix. 


1)  3)icfc6  ®cbid]t  jtcl)t  in  bcr  U'^tcn  ^uögak  bct  Poemata  Bczae 
0.  1597.  2)ic  forürä^rcnbc  ^Jrcimbfdjaft,  wctd)C  jwifc^cn  SScja  unb  9Ka= 
ccinuö  bcftanb,  bcircill  ^inldni^lid),  bai  Sc^tcrtc  attd)  in  feinem  >&c_rjcn 
bcf  neuen  vcltgiöfen  S^iditini;^  ?,ui3t.'tl}ün  war.  ©■  @ebid;t_e  finb_ijerani: 
melt  in  Delitiae  Poetarum  Gallicoruiu,  Pars  altera  p.    153  —  573. 

2)  gg  fc^cint  atfo,  ta^  33cja  feit  bcm  6rfd)etnen  feiner  Poemata 
feine  lateinifd)e  aSerfe  mel^r  gemacht  ^attc. 
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Püstquam  iiiter  vetitum  brachia  posöe  muri. 
Paret:  ainicoruni  agnosco  cum  nomine  dextras, 

Et  tromula  moriens  tracto,  retracto  manu. 
Fudi  etiam  lacrymas,  et  nomine  qucmque  vocavi: 

Quin  etiam  chartis  oscula  mille  dedi. 
Ecce  tua  occurrunt  nostro  conscripta  recenti 

ExiJio,  at  serö  carmina  lecta  mihi. 
Macrini  ad  nmnen  Phoebi  exarsere  furores, 

Et  rediit  nobis   qui  fuit  ante  calor. 
Miratur  factum  coniux,  demiror  et  ipse 

Currere  mensuris  verba  ligata  suis. 
Nempe,  Macrine,  tibi  sunt  magnae  in  pectore  vires, 

Cumque  tuo  iunctum  nomine  numen  agit. 
Hoc  facit  vt  morbi  quum  pondere  victus  anhelet, 

Et  miserum  Bezam  pestis  acerba  coquat, 
Beza,  licet  moriens,    carmen  conscribat  ineptum, 

Rustica  pro  lepido  munere  dona  tibi: 
Dona  tamen  grati  Bezae,  qui  quae  dare  viuus 

Non  potuit,  moriens  munera  parua  dedit. 
Beza  agitur,  quid  agam  quaeris?  moriturus  anhelo, 

Nee  queror  excedens  exul  et  ante  dieni. 
Nil  mouet  exilium,  nil  patria,  nil  satis   amplis 

Succedens  opibus  quae  mihi  pauperies, 
Non  et  enim  patria  pauidum  vUo  crimine  pectiis 

Expulit,    at  verae  religionis  amor: 
Atque  vitro  patria  excedens,  haec,  patria,    dixi, 

Christus  vbi  auditur,  Beza,  sit  vna  tibi. 
Exiguo  didicit  contentus  viuere,    quisquis 

Coelestes  toto  pectore  quaerit  opes : 
Sic  propero  vitae  certus  melioris  ad  astra, 

Nee  me  spes  adeo  fallere  certa  potest. 
Vos  mihi,  vos  lacrymas  soli  expressistis  amici, 

Et  (fateor)  vestri  me  superauit  amor. 
Nee  tamen  inuitus  terras  vitämque  relinquo, 

Sic  pateant  coeli  limina  celsa  mihi: 
Sed  fateor  quoties  mentem  subiistis  amici, 

Me  quiddam  humana  conditione  pati: 
Forsan  et  hoc,  Macrine,  legens  miserabile  carmen, 

Et  quicunque  tibi  iunctus  amicus  erit, 
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Humanae  memores  sortis  tergetis  ocellos, 

Et  quas  non  merui  mi  dabitis  lacrymas. 
At  tibi,  qiiisquis  eris,    miseri  qui  cruda  poetae 

Censueris  fletu  funera  digna  tuo, 
Haec  postrema,  precor,  sit  flendi  causa,  fluätque 

Lenis  inofFenso  vitaque  morsque  gradu. 
Quod  superest-,  opto,  Bezae  quos  inuidet  annos, 

Annis  adiungat  Parca,  Macrine,  tuis: 
Vt  nisi  post  iongas  charam,  Macrine,  Gelonin^), 

Ciimque  illa  Bezam  me  comitere ,  moras. 


No.  n . 

£)tcfet  Uxibte^e  unter  ben  Iponet  ©cfangcnen  n>at  trafjtcnb 
bei  langen  SSerjogerung  beg  ^rcceffe^  oft  aufgeforbert  trorben,  jum 
frommen  bet  ©laubigen  unb  ju  tl)rem  Untetridjt  ba^  ©anje  fei= 
ne6  $ßec{)6r6  nteber5ufd)reiben.  Qt  tf)at  biefeS  auS  bem  @ebdrf)tnip, 
tvcil  man  if)m  feine  2(6fd}rift  ^)on  bem  gend[)tlid)en  2(ctenjlucf  rooUte 
5ufcmmen  UifTen.  5Ba6  bie  f)ijltonfd[)e  S!reue  betrifft,  fo  fagt  er 
felbf^:  Ja9oit  qu'il  soit  impossible  de  reciter  en  mesmes  paroles 
et  sentences  en  plusieurs  lieux,  neantmoins  ayant  bonne  sou- 
venance  de  tous  les  points  dont  on  m'interrogua  et  que  je 
traittai  en  ma  dicte  confession,  j'espere  par  la  Grace  de  Dieu 
le  remettre  tous  en  avant,  sans  y  adjouster  rien  ne  diminuer 
et  tenir  le  mesme  ordre  taut  des  demandes,  responses,  dis- 
putes  que  des  poincts  que  je  traittai  en  ma  confession.  ^er 
©rief  ifi  wabrfdjeinlic^  an  bie  2ef)rer  in  ßaufanne  ober  an  Galoin 
gerid)tet  unb  in  bai  SDZdrtprerbud)  aufgenommen  rcorben.  5Bag 
irir  mittf)eilen,  ijl  nad)  ber  oft  citirten  (Jbition  X).  1619.  got. '2-21 
u   folgb. 

Le  Geolier  ayant  ouuert  les  deux  portes  du  grotoii, 
accompagne  du  Lieutenant  du  Preuost,  me  mene  au  parquet  par 
deuant  l'Official  et  plusieurs  gens  d'apparence  qui  estoyent  prescns. 


3)  ©cloniä  »rar  bcc  9?ame,  uutcc  »rcldjcm  5}?acrinuö  feine  ©clicbtc 
unb  nad)|crtge  @attin  befungcn  l^atte.  2)icfc  @cbtd)te  geboren  ju  fcintn 
6ejien. 
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Adonc  l'Official  me  demanda ,  Comnicnt  vous  appe- 
lez-vous?  Je  rcpons:  Pierre  Escriuain.  D.  De  quelle 
vocation  cstes-vous?  R.  Je  suis  escholier.  D.  D'ou  ve- 
nez-vous?  R.  Du  Pays  des  Princes  de  Berne.  D.  De 
<iuelle  ville?  R.  De  la  \Tlle  de  Lausanne.  D.  Que  faisiez- 
vous  lä  ?  R.  J'estudioi  en  la  parolc  de  Dieu.  D.  Quelle 
doctrine  tiennent-ils  ä  Lausanne?  R.  La  parole  de  Dieu. 
D.  .Cominent  s9auez-vous  qu'iis  tiennent  la  parole  de  Dieu? 
R.  D'autant  que  long  temps  i'ai  estudie  lä,  et  assiste  aux 
sennons,  asseinblees  et  congregations  qui  s'y  fönt  iournelle- 
ment:  i'ai  veu  et  oui  qu'iis  ne  preschent  autre  chose,  que  la 
pure  doctrine  de  Dieu,  et  le  croi  aussi:  car  le  S.Esprit  m'en 
asseure.  Alors  l'Official  dit,  voulez-vous  donc  tenir  et  viure 
en  leur  Loi?  R.  Oui,  monsieur,  d'autant  que  c'est  la  parole 
de  Dieu.  D.  Croyez  -  vous  que  le  corps  de  Jesus  Christ  soit 
au  sacrement  de  l'autel?  R.  Nenni,  monsieur:  car  cela  est 
contraire  a  l'article  de  nostre  foi,  la  ofi  nous  disons  et  croyons 
qu'il  est  assis  ä  la  dextre  de  Dieu  le  Pere  tout-puissant: 
d'ou  il  ne  partira  iusques  au  iour  du  iugement.  Or  quant 
a  sa  Diuinite,  ie  confesse  qu'il  est  par  tout  le  monde.  Mais 
afin  que  vous  ne  pensiez  que  ie  nie  le  sainct  Sacrement  institue 
par  Jesus  Christ:  ie  crois  et  confesse  le  Sacrement  de  la 
saincte  Cene,  en  laquelle  ie  re9oi  et  mange  le  corps  de  Jesus 
Christ  et  boi  son  sang:  non  pas  charnellement  ainsi  que  les 
Capernaites  et  Papistes  estiment,  mais  ie  croi  qu'en  receuant 
le  pain  et  le  vin  de  hi  saincte  Cene,  ie  re9oi  le  corps  et  le 
sang  de  Jesus  Christ,  et  que  ie  mange  sa  chair  et  boi  son 
sang,  mais  par  foi.  Alors  monsieur  le  Procureur fiscal,  homme 
de  grand  sauoir  (ainsi  que  i'ai  entendu  depuis)  lequel  on 
appelle  monsieur  Clepier ,  qui  estoit  aupres  de  l'Official,  me 
demande,  Vous  dites  que  vous  croyez  qu'en  receuant  le  pain 
et  le  vin  de  la  Cene,  vous  receuez  le  corps  de  Jesus  Christ 
et  son  sang.  R.  Oui,  monsieur,  spirituellement,  par  foi,  et 
non  charnellement,  car  ia9oit')  qu'il  soit  lä  haut  au  ciel,  oü 
ie  le  cerche  par  foi:  toutesfois  par  la  vertu  de  son  esprit, 
qui  conioint  les  choses  qui  sont  separees  par  longues  distances, 
il  nourrit,    refectionne    et    entretient    nos  ames  de  la  chair  et 


1)  (Sollte  ciijcntlid;  ^cipcn:  ja  soit:  ijuamvis,  jam  ita  sit. 
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du  sang  de  Jesus  Christ,  par  vne  maniere  admirable  et  incom- 
prehensible  et  fait  que  nous  sommes  membres  de  son  corps> 
et  OS  de  ses  os,  et  chair  de  sa  chair.  D.  Croyez-vous  qu'il 
y  ait  un  Purgatoire,  la  oü  les  aiiies  sont  purgees,  et  netoyees, 
pour  lesquelles  il  faut  prier  Dieu?  R.  Je  croi  que  le  sang 
de  Jesus  Christ  nous  purge  et  netoye  de  tous  nos  pechez: 
car  pour  cela  il  a  este  espandu  et  ne  croi  ni  re9oi  autre  Pur- 
gatoire. L'escriture  aussi  nous  demonstre  qu'il  n'y  a  que  deux 
chemins,  le  chemin  de  vie  eternelle,  en  laquelle  vont  apres 
la  mort-tous  ceux  qui  croyent  en  Jesus  Christ;  et  le  che- 
min de  mort  et  damnation  eternelle  en  laquelle  tous  ceux 
qui  ne  croyent  point  en  Jesus  Christ.  Car  il  est  escrit, 
qui  croid  au  Fils  de  Dieu,  il  a  la  vie  eternelle  et  passe  de 
la  mort  a  la  vie,  mais  qui  ne  croid  au  Fils  de  Dieu,  il  est 
desia  condamne,  et  l'ire  de  Dieu  demeure  sur  lui.  Parquoi 
il  ne  faut  point  prier  pour  les  morts  aucunement:  car  s'ils 
sont  en  Paradis,  la  priere  ne  leur  peut  profiter,  veu  qu'ils  sentent 
et  sont  participans  du  fruict  de  la  mort  &  passion  de  Jesus 
Christ,  et  de  toutes  les  promesses,  qui  nous  sont  presentees 
en  l'Euangile :  s'ils  sont  damnez,  la  priere  aussi  ne  leur  pro- 
fite  de  rien,  car  ils  sont  maudits  de  Dieu  eternelleraent. 

D.  Croyez  vous  qn'ils  se  faut  confesser  aux  Prestres? 
R.  Je  croi  qu'il  se  faut  confesser  a  vn  seul  Dieu,  ainsi  que 
dit  Dauid  en  plusieurs  lieux  de  ses  Pseaumes,  et  pi'incipalement 
au  Pseaume  32.  J'ai  dit  en  moi  mesme,  je  ferai  confession 
de  mon  peche  au  Seigneur :  et  soudain  ^)  tu  as  oste  la  coulpe 
de  mes  pechez.  Voila  la  vraye  confession,  et  l'absolution 
incontinent.  D.  Ne  croyez-vous  pas  donc  qu'il  se  faut  con- 
fesser aux  Prestres?  R.  Non  monsieur:  car  cela  est  con- 
traire  a  la  parole  de  Dieu,  laquelle  nous  enseigne  que  c'est 
k  Dieu  seul  qu'il  se  faut  confesser;  ce  que  David  demonstre 
au  Pseaume  51.  J'ai  peche  contre  toi  seul,  et  ai  fait  deuant 
toi  ce  qui  t'estoit  desplaisant,  D.  Que  dites-vous  des  cere- 
monies  de  l'Eglise,  comme  de  sonner  les  cloches,  et  autres 
choses  qui  y  sont  obseruees?  R.  D'autant  que  nous  sommes 
environnez  <le  ceste  chair,  nous  ne  pouuons  entendre  ne  com- 
prendre   les    choses    de    Dieu    telles    qu'elles    sont:    mais    nous 


2)  Soudain:  glcidj  barauf. 
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auons  besoin  d'aide,  a  cause  de  nostre  infirmite,  parquoi  en 
TEglise  de  nostre  Seigneur  il  faut  qn'il  y  ait  des  ceremonies 
iiecessairement :  coinme  pour  ouyr  la  parole  de  Dien,  et  pour 
prier  et  chanter,  il  se  faut  assembler  en  \m  lieu:  aussi  an 
sainct  Sacrement  du  Baptesme  et  de  la  Cene,  il  y  a  certaines 
ceremonies  qu'il  faut  qn'elles  soyent  observees,  d'autant  qu'clles 
ont  este  instituecs  de  Jesus  Christ  et  observees  par  les  Apo- 
stres,  lesquelles  i'approuue.  Mais  quant  aux  ceremonies  de 
l'Eglise  du  Pape,  ie  les  renonce  dutout:  car  elles  sont  con- 
Iraires  ä  la  parole  de  Dioi,  et  retirent  le  poure  monde  du 
vrai  seruice  que  nous  lui  deuons.  D.  Croyez-vous  qu'il  faut 
prier  la  Vierge  Marie  et  les  Saincts  et  Sainctes  de  Paradis 
et  qu'ils  sont  nos  aduocats?  R.  Je  croi  qu'il  n'y  a  qu'vn 
aduocat  qui  intercede  et  pric  pour  nous  deuant  Dieu  le  Pere, 
qui  est  Jesus  Christ,  au  nom  duquel  nous  auons  promesse 
d'estre  exaucez  de  Dieu  nostre  Pere  en  nos  prieres  et  orai- 
sons.  Je  croi  aussi  qu'il  est  nostre  seul  Mediateur  envers  Dieu 
et  nous,  ainsi  que  dit  le  sainct  Apostres :  et  qu'il  n'y  a  autre. 
Quant  ä  la  Vierge,  ie  croi  qu'elle  est  la  plus  heureuse  d'entre 
les  femmes,  d'autant  qu'elle  a  creu  et  porte  Jesus  Christ  en 
son  ventre,  estant  vierge  deuant  l'enfantement.  Et  croi  que 
nous  la  deuons  iniiter  en  sa  foi  et  conuersation :  et  inuoquer 
et  adorer  un  seul  Dieu  ä  son  exemple,  ainsi  qu'elle  nous  de- 
monslre  en  son  cantique.  Je  croi  aussi  que  les  Saincts  sont 
bien-heureux,  lesquels  il  nous  faut  imiter,  et  louer  Dieu  en 
eux,  d'autant  qn'il  leur  a  fait  taut  de  graces:  et  non  pas  les 
inuoquer  ni  adorer,  car  eux-mesmes  ne  le  veulent,  ains  Ie 
defendent. 

Or  voyant  que  le  Greffier  n'escriuoit  pas  ce  que  ie  disoi, 
mesmement  les  passages  que  i'amenoi  de  l'Escriture  saincte, 
ie  di  alors  ä  l'Official:  Monsieur,  le  Greffier  n'escrit  pas  ce 
que  ie  di,  ainsi  que  ie  voi.  Parquoi  il  vous  plaira  de  me 
faire  donner  de  l'encre  et  du  papier,  pour  faire  ma  confession : 
et  pour  demonstrer  par  passages  de  la  saincte  Escriture,  ce 
que  ie  croi  et  confesse:  et  que  je  ne  di  rien  contre  la  parole 
de  Dieu.  Lequel  respond,  Bien,  cela  sera  fait:  demain  vous 
aurez  de  l'encre  et  du  papier.  Et  apres  auoir  dit  cela,  il  me 
fit  soussigner  ma  deposition,  et  commanda  au  Geolier  et  au 
Lieutenant  du  Preuost,   de  me  uiener  en  mon  sroton:    ou  ie 
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rendi  graces  ä  mon  Dieu  par  Jesus  Christ  son  Fils,  de  ce 
qu'il  m'auait  fortifie  deuant  mes  ennemis,  pour  confesser  son 
sainct  Nom;  le  priant  de  me  donner  perseuerance  iusqu'ä  la 
fin.  Et  apres  avoir  prie,  ia9oit  que  ie  fusse  en  un  groton 
obscur,  lä  oü  ä  grand'  peine  pouuoye  respirer,  neantmoins  ie 
fiis  fortifie  par  la  vertu  du  S.  Esprit,  et  console  d'vne  grande 
consolation  et  ioye,  laquelle  surmontoit  toute  tristesse,  angoise 
et  fascherie.  Le  lendemain  qui  estoit  Ie  lundi,  second  iour 
du  mois  de  Mai,  ä  huit  heures  le  Geolier  me  vint  inuer^) 
en  un  autre  groton,  lä  oü  ie  voyoi  quelque  peu  pour  escrire, 
et  me  donna  demie  feuille  de  papier  pour  escrire  ma  confes- 
sion,  ce  que  ie  fi  en  iniioquant  le  Seigneur.  Le  lendemain 
le  Geolier  vint  par  plusieurs  fois  me  Commander  que  ie  des- 
peschasse,  auquel  ie  fi  reponse  que  ie  ne  pouuoi,  ä  cause 
que  ie  n'y  voyoi  que  bien  peu.  Deux  heures  apres  midi  le 
Lieutenant  du  Preuost  me  vint  querir,  et  m'amena  en  vne 
grande  salle  oü  estoit  monsieur  l'Official,  le  iuge  Courrier, 
et  plusieurs  gens  de  grande  apparence,  tant  aduocats  que 
bourgeois  et  marchans  et  autres.  U  y  auoit  aussi  plusieurs 
Moines,  tant  Jacopins  que  Cordeliers,  et  autres  faux  prophetes 
qui  portent  la  marque  de  la  Beste.  Alors  l'Official  me  de- 
manda,  Voulez-vous  perseuerer  et  maintenir  ce  que  vous 
auez  depose  et  confesse?  R.  Je  n'ay  rien  dit  ne  depose  que 
la  parole  de  Dieu.  Parquoi  ie  veux  perseuerer  en  ma  depo- 
sition,  et  veux  maintenir,  et  viure  et  mourir  en  ce  que  i'ay 
confesse!  D.  Avez-vous  escrit  et  acheve  vostre  confession? 
R.  J'en  ai  bien  escrit  vne  partie  seulement,  mais  ie  vous 
prie  de  me  permettre  que  ie  I'acheue,  et  de  Commander  au 
Geolier  qu'il  me  donne  du  papier.  Lequel  me  dit,  Lisez  ce 
que  vous  avez  fait.  Alors  ie  commen9ai  ä  lire  ä  haute  voix 
ce  que  i'auoi  escrit.  Et  apres  l'auoir  leu,  l'Official  me  dit, 
Voulez-vous  maintenir  cela  que  vous  auez  escrit?  R.  Oui, 
monsieur,  iusques  ä  la  mort:  car  c'est  la  verite  de  Dieu.  Et 
il  me  commanda  de  soussigner  ma  confession,  ce  que  ie  fi 
aussi,  et  apres  il  me  dit,  Voici  des  Docteurs  qui  vous  mon- 
streront  le  contraire  de  ce  que  vous  dites.  R.  Qu'ils  com- 
mencent  donc,  car  ie  suis  ici  pour  respondre. 
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Alors  vn  Jacopin,  qui  estoit  aupres  de  TOtficial ,  lequel 
les  autres  Moynes  appelloyent:  Monsieur  le  Docteur,  comnien^a 
ä  parier  a  moi,  disant :  Venez-^a,  nion  anii,  vous  diles  en 
vostre  confession,  que  le  Pape  n'est  point  chel'  de  rEglise, 
ie  vous  prouuerai  le  contraire.  Le  Pape  est  successeur  de 
S.  Pierre:  ergo  il  est  chef  de  l'Eglise.  R.  Premierement,  ie 
nie  l'antecedent,  assatioir  que  le  Pape  soit  successeur  de  Sainct 
Pierre.  Je  le  vous  prouue,  dit-il.  II  est  au  lieu  de  S.  Pierre, 
ergo  il  est  successeur  de  S.  Pierre.  R.  Je  nie  qu'il  soit  au 
lieu  de  S.  Pierre,  ni  son  successeur:  car  il  ne  presche  point 
la  parole  de  Dieu  ainsi  que  S.  Pierre.  Or  celui  qui  veut 
estre  successeur  de  Sainct  Pierre,  il  faut  qu'il  face  comme 
S.  Pierre,  assauoir  prescher  Ie  sainct  Euangile  et  paistre  le 
troupeau  de  nostre  Seigneur:  ce  que  le  Pape  ne  fait  point, 
ainsi  que  ie  vous  demonstre  en  ma  confession.  D'auantage, 
encore  que  Ie  Pape  fist  comme  S.  Pierre,  et  qu'ils  fust  son 
vrai  successeur:  si  ne  seroit  -  il  pas  pourtant  le  chef  de  l'Eglise 
de  Jesus  Christ.  Car  S.  Pierre  u'a  point  este  le  chef  de 
l'Eglise,  mais  membre,  ministre  et  Apostre.  Parquoi  il  n'y  a 
autre  chef  en  l'Eglise  et  n'en  connoi  autre  que  Jesus  Christ 
seul,  sans  vicaire  ne  successeur :  car  S.  Paul  aussi  le  constitue 
seul  chef  des  Anges  et  des  hommes.  Alors  monsieur  le  Moine 
respondit,  Je  sai  bien  que  Sainct  Paul  dit  que  Jesus  Christ 
a  ete  constitue  chef  sur  toute  l'Eglise:  mais  si  a-il  vn  Lieu- 
tenant en  terre.  R.  Je  vous  nie  cela :  car  puisqu'il  remplit 
tout  quant  a  sa  Diuinite,  et  puisque  par  son  Esprit  il  gouuerne 
son  Eglise :  la  oii  il  est,  il  ne  faut  poiut  de  Lieutenant.  Le 
Moine  repond.  Je  vous  prouue,  que  combien  que  Jesus  Christ 
soit  Roi  du  ciel  et  de  la  terre:  toutefois  si  a-il  plusieurs 
Lieutenants  en  ce  monde,  qui  sont  Rois,  lesquels  il  veut  qu'il 
regnent  sur  son  peuple.  R.  C'est  bien  autre  chose  des  af- 
faires ciuils,  et  autre  des  spirituels.  car  quant  au  gouvernement 
des  choses  de  ce  monde,  il  veut  que  les  Rois  et  Princes  do- 
minent,  pour  la  conseruation  du  genre  humain:  mais  quant 
aux  choses  spi^tuelles  (comme  au  royaume  de  Jesus  Christ 
qui  est  spirituel)  il  n'est  pas  ainsi.  II  m'amenoit  d'autres  si- 
militudes  friuoles,  desquelles  ie  me  desporte.  Or  cependant 
que  ce  Docteur  disputoit  contre  moi,  plusieurs  des  autres  ra- 
aSaum ,  Seben  l)e§  St.  ».  SSeja.    1.  25 
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sex  ^)  qiii  estoyent  lä,  voyans  que  lenr  monsieur  le  grand 
Docteur  estoit  vaincu ,  crioyent  aucune  fois  ^)  deux  ou  trois 
enserable  contre  moi  pour  m'estonner®).  Et  entre  les  autres, 
il  y  eut  un  Cordelier  docteur,  lequel  on  appelle  De  Combis, 
qui  me  dit,  Vous  dites  que  S.  Pierre  n'a  pas  este  chef  de 
l'Eglise.  R.  Oui,  monsieur.  Je  vous  le  prouue,  dit-il:  Nostre 
Seigneur  a  dit  a  S.  Pierre,  tu  es  Simon,  fils  de  Jona:  tu 
serai  appelle  Ceplias,  or  Cephas  veut  dire  Caput  ^)  en  Latin, 
et  en  langue  Fran9oise  Chef.  D'oü  auez-vous  prins  ceste 
interpretation  ?  S.  Jean  en  son  Euangile  l'interprete  bien  au- 
trement,  car  il  dit,  tu  seras  appelle  Cephas,  qui  est  inter- 
prete :  Pierre.  Yoila  donc  Cephas  qui  signifie  Pierre,  et  non 
pas  Chef.  Monsieur  le  iuge  Yilards,  qui  estoit  aupres  d'vn 
Cordelier,  va  regarder  au  Nouueau  Testament,  s'il  estoit  ainsi 
que  ie  disoi:  et  trouua  l'interpretation  ainsi  que  i'auoi  dit. 
Adonc  le  docteur  Moine  baissa  la  teste  de  grand'  honte  qu'il 
eut,    et  ne  dit  plus  rien. 

En  apres  le  Jacopin  dit,  vous  dites  en  vostre  confession, 
que  l'homme  n'a  franc  -  arbitre.  Je  vous  prouue  le  contraire. 
11  est  escrit  en  l'Euangile,  qu'vn  homme  descendoit  de  Je- 
rusalem en  Jericho,  lequel  cheut  entre  les  brigans,  et  en 
fut  depouille  et  navre,  et  laisse'  pour  demi  mort.  Or  S.  Tho- 
mas d'Aquin  l'interprete  du  franc  -  arbitre,  disant  qu'il  a  bien 
este  blesse,  mais  non  tue  du  tout :  Ergo  nous  auons  encore 
le  franc  -  arbitre.  R.  Premierement  ie  vous  nie  ceste  intre- 
pretation.  D.  Estes-vous  plus  sauant  que  S.  Thomas"? 
R.  Je  ne  di  pas  que  ie  suis  plus  sauant  que  lui,  mais  ie 
vous  nie  que  ceste  parabole  se  dopie  ainsi  expHquer,  ains 
plustost  Jesus  Christ  par  icelle  veut  demonstrer  la  charite 
que  nous  deuons  auoir  enuers  notre  prochaiu.  Quant  au  franc- 
arbitre ,  nous  n'en  auons  aucunement,  car  nous  sommes  morts 
du  tout,  et  non  pas  en  partie,  ainsi  que  dit  S.  Paul:  Et  si 
nous  faisons  bien,  c'est  Dieu  qui  le  fait  en  nous  par  son 
S.Esprit.     S.  Paul  dit  aussi,  que  pour  faire  bonnes  oeimres, 
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il  fallt  C]ue  Dien  nous  douue  le  vouloir  et  le  parfaire.  Et  si 
Dieu  nous  le  donne,  nous  ne  l'auons  pas  donc.  D.  Vous 
dites  en  vostre  confcssion  que  nous  sonnnes  iiistifiez  par  fei 
seulenient.  R.  Oui,  nionsieur.  Je  vous  prouue,  dit-il,  que 
nous  sommes  iustifiez  par  les  oeuures.  Nous  meritons  par 
nos  oeuures :  Ergo ,  nous  sommes  iustifiez  par  icelies,  R.  Je 
vous  nie  l'anteccdent.  Je  le  vous  prouue,  dit-il,  S.Paul  dit 
au  dernier  chap.  de  l'Epistre  aux  Hebrieux,  Beneficentiae  et 
communicationis  ne  obliuiscamini,  talibus  enim  victimis  prome- 
retur  Dens,  Ne  mettez  en  oubli  la  beneficence  et  la  commu- 
nication,  car  Dieu  est  merite  par  tels  sacrifices.  Vous  voyez 
donc  comment  promeretur  signifie  meriter.  Parquoi  s'ensuit 
que  nous  meritons.  R.  Je  nie  qu'il  y  ait  ainsi  au  texte,  en 
sujiiant  la  vraye  translation.  Alors  l'Official  et  les  autres 
Moines  dirent  tous  ensemble,  Dites  donc  comment  il  y  a  au 
texte.  R.  En  suyuant  la  propre  langue  et  le  sens  de  l'A- 
postre,  il  y  a,  Talibus  victimis  placatur  Dens,  ou  bien  paca- 
lur:  le  Seigneur  prend  son  bon  plaisir  en  tels  sacrifices,  ou 
Ijien  est  appaise  par  tels  sacrifices.  Alors  Monsieur  de  Vi- 
lards,  le  iuge  regarda  au  Nouueau  Testament  du  Cordelier, 
et  trouua  ainsi  que  i'auoi  dit:  dont  ces  faux  prophetes  furent 
confus  Sans  replique. 

Je  vous  asseure,  mes  freres  et  soeurs,  qu'en  disputant 
contre  ces  mal-heureux,  i'estois  alaigre  et  ioyeux,  et  leur 
respondoi  paisiblement  et  doucement.  Eux  au  contraire  estoyent 
estonnez :  aucuns  baissoyent  leurs  testes,  les  autres  grin9oyent 
les  dents,  ainsi  que  ie  voyoi.  Entre  autres  Cordeliers,  il  y 
en  eut  vn  qui  me  demanda,  Que  dites -vous  de  la  Confes- 
sion?  R.  Qu'il  se  faut  confesser  a  Dieu  seul,  car  quant 
aux  passages  que  vous  m'amenez  de  l'Escriture,  iis  ne  se 
peuuent  entendrc  ni  expliquer  de  la  Confession  auriculaire. 
Et  ce  que  S.  Jaques  dit  de  confesser  les  pechez  l'vn  a  l'autre, 
s'entend  de  la  reconciliation  que  nous  deuons  faire  les  vns 
auec  les  autres.  Les  poures  aueugles  ne  seurent  que  dire  ne 
respondre.  Adonc  l'Official  dit,  Mon  ami,  ie  voi  les  demon- 
strations  qu'on  vous  fait:  mais  vous  perseuerez  en  vostre  er- 
reur  et  estes  obstine :  Parquoi  pensez  ä  votre  afFaire.  R.  Quant 
aux  demonstrations,  raisons  et  argumens  que  I'on  m'ameine 
de  toutes  parts,  vous  voyez,  monsieur,  si  vous  en  voulez  iuger 
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selon  la  verite,  que  tout  cela  n'est  pas  sufi'isant  pour  prouuer 
le  contraire  de  ce  que  ie  di.  Vous  voyez  qu'ils  ne  peuuent 
refuter  ce  que  ie  di  par  la  parole  de  Dieu,  ni  monstrer  le 
contraire.  Je  ne  suis  poiat  obstine,  ni  ne  suis  en  erreur,  et 
ne  soustien  rien  que  la  parole  de  Dieu,  laquelle  ie  veux  inain- 
tenir  et  defendre  insques  au  dernier  souspir  de  ma  vie.  Et 
alors  rOfficial  comnianda  qu'on  me  menast  au  groton:  lä  oü 
ie  fus  iusques  au  mardi  suyuant,  qui  estoit  le  10.  dudit  mols 
de  Mai,  priant  le  Seigneur  de  me  fortifier  de  iour  en  iour, 
pour  maintenir  sa  cause. 

Et  d'autant  qu'on  auoit  dispute  contre  moi  du  sacrement 
de  la  Cene  aux  dernieres  disputes,  ie  me  preparoi  cependant 
pour  respondre  aux  obiections  qu'on  me  pourroit  faire  contre 
ce  que  i'en  auoi  dit  et  traitte  en  ma  confession,  et  ce  bon 
Dieu  exau9a  ma  priere  et  oraison.  Le  10  du  mois  de  Mai, 
qui  estoit  vn  mardi,  au  matin  enuiron  sept  heures,  le  Geolier 
me  vint  querir  pour  me  mener  deuant  l'Official,  oü  estoit 
atissi  l'Official  de  la  Primace "),  ennemi  de  Jesus  Christ,  aussi 
monsieur  Clepi,  qui  est  procureur  official,  avec  quelques  au- 
tres  de  la  marque  de  l'Antechrist,  entre  lesquels  il  y  auoit  vn 
docteur  Jacopin,  lequel  auoit  bien  este'  present  aux  disputes: 
mais  n'auoit  point  dispute  contre  moi.  Quand'ie  fu  deuant 
eux,  l'Official  me  dit,  Et  bien,  mon  ami,  voulez-vous  per- 
seuerer  en  ce  que  vous  auez  dit?  R.  Oui,  monsieur,  car 
c'est  la  parole  de  Dieu,  pour  laquelle  ie  veux  viure  et  mou- 
rir.  Incontinent  le  Jacopin  me  dit,  Croyez-vous  que  Je  corps 
de  Jesus  Christ  soit  au  S.  Sacrement  localement?  R.  Nenni, 
monsieur :  car  la  parole  de  Dieu  nous  enseigne ,  qu'il  est  lä 
sus  au  ciel,  oü  il  demeurera  iusqu'au  iour  du  iugement.  Et 
c'est  aussi  vn  article  de  nostre  foi,  en  laquelle  nous  disons, 
Je  crois  qu'il  est  monte  aux  cieux,  et  est  assis  ä  la  dextre 
de  Dieu  le  pere  tout-puissant.  Parquoi  s'il  est  lä  haut  quant 
ä  son  humanite,  il  faut  que  demeure  lä  (ainsi  que  dit  S. 
Pierre)  iusqu'ä  la  restauration  de  toutes  choses ,  qui  sera  au 
iour  du  iugement,  il  ne  le  faut  donc  cercher  ici  bas  ni  au  Sacre- 
ment. D.  Jesus  Christ  prenant  le  pain,  dit,  Ceci  est  mon 
corps:    il  s'ensuit  donc  que  le  corps  y  est.     R.    Jesus  Christ 
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ne  veut  pas  dire  que  le  pain  de  la  Cene  qu'il  donnoit  a  ses 
disciples,  fust  son  corps :  mais  le  signe  seulenient,  car  le  mot 
est  n'est  pas  prins  lä  substantif,  assauoir  en  sa  propre  signifi- 
cation:  mais  pour  Signifier,  par  vne  figiire  qui  est  fort  vsitee 
aux  sainctes  Escritures,  laquelle  s'appelie  Metonymie :  assauoir 
quand  le  signe  se  prend  pour  la  chose  qu'il  signifie  ou  repre- 
sente,  ou  la  chose  mesme  pour  le  signe:  ainsi  que  nous  en 
auons  plusieurs  exemples  tant  au  Vieil  Testament  qu'au  Non- 
ueau.  Et  premierement  en  Genese,  le  Seigneur  appelle  la 
circoncision ,  son  Alliance :  et  toutesfois  ce  n'est  pas  son  al- 
liance  :  mais  le  sceau  et  le  signe :  ainsi  qu'en  ce  mesme  cha- 
pitre  est  dit ,  et  en  plusieurs  autres  lienx.  II  est  escrit  en 
Exode  toiichant  l'Agneau,  C'est  le  passage  du  Seigneur.  Or 
il  n'estoit  pas  le  passage:  mais  le  signe,  ainsi  que  Moyse 
l'explique  en  d'autres  lieux.  Voilä  esf ,  qui  est  prins  en  ces 
deux  lieux  pour  Signißer,  et  mesme  aux  Sacremens. 

Alors  le  Moine  dit,  11  y  a  grande  diflference  aux  Sacre- 
mens du  Vieil  et  du  Nouueau.  Car  ceux  du  Vieil  ne  confe- 
royent  pas  grace :  ce  que  fönt  ceux  du  Nouueau.  R.  Ni  les 
Sacremens  du  Vieil,  ni  du  Nouueau,  ne  conferent  point  grace : 
mais  nous  demonstrent  qu'elle  nous  est  conferee  par  Jesus 
Christ.  Car  le  Ministre  donne  le  signe  tout  seulement,  et 
Jesus  Christ,  par  la  vertu  de  son  Esprit,  donne  les  graces 
et  communique  les  promesses  qui  nous  sont  faites  et  presen- 
tees  en  icelui.  D.  Les  Peres  du  Vieil  Testament  ont-ils 
este  participans  de  la  grace  et  des  promesses  comme  nous? 
R.  Les  Peres  du  Vieil  Testament,  ainsi  que  dit  S.  Paul,  ont 
mange  vne  mesme  viande  spirituelle  avec  nous  et  ont 
beu  en  mesme  breuuage  spirituel.  Parquoi  s'ensuit  qu'ils  ont 
este  participans  d'une  mesme  grace  et  de  mesmes  pro- 
messes que  nous  sommes,  par  la  foi  qu'ils  auoyent  en  Jesus 
Christ.  D.  Jesus  Christ  dit  en  S.  Jean,  eh.  6,  Vos  peres  ont 
mange  la  Manne  au  desert,  et  sont  morts:  Ergo,  ils'  n'ont 
point  este  participans  d'vne  mesme  grace  auec  nous.  R.  Je- 
sus Christ  parle  en  ce  passage  lä  de  ceux  qui  ne  receurent 
ja  Manne  par  foi ,  qui  estoit  vn  Sacrement ,  lequel  monstroit 
que  Jesus  Christ  estoit  la  vraye  Manne  descendante  du  ciel : 
mais  il  ne  parle  pas  en  ce  passage  de  ceux  qui  la  receurent 
par  foi,    comme  Moyse,    Aron,    Josue  et  Caleb.     D'auantage 
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Jesus  Christ  dit  en  S.  Jean,  Abraham  a  veu  mon  iour,  et 
s'en  est  esioui.  Or  Abraham  a  veu  Jesus  Christ,  non  pas 
des  yeux  charnels,  mais  des  yeux  de  la  foi.  Alors  le  Docteur 
fut  fort  estonne,  ne  sachant  de  quel  coste  se  tourner:  car 
quand  ie  lui  auoi  baille  la  Solution  d'vn  argument,  il  cerchoit 
tousiours  quelque  eschappatoire,  afin  qu'il  ne  fust  estime  estre 
vaincu :  Et  bien  souuent  il  me  disoit,  Escoutez ,  mon  ami,  ne 
vous  eschaufFez  point  tant,  et  ne  criez  ainsi.  Attendez,  atten- 
dez  vn  peu:  ie  vous  prouue  que  ceux  de  l'ancien  Testament 
n'estoyent  participans  de  la  grace  comme  nous.  S.  Paul  dit, 
La  Loi  engendre  ire.  Et  en  vn  autre  passage,  Tous  ceux 
qui  sont  sous  la  Loi  sont  sous  malediction.  S'ils  sont  sous 
malediction,  et  ire:  Ergo,  ils  n'ont  pas  este  participans  de 
la  grace  comme  nous.  R.  S.  Paul  demonstre  par  ces  pas- 
sages,  que  la  Loi  ne  nous  peut  iustifier,  d'autant  qu'aucuu 
ne  la  peut  accomplir:  et  que  tous  ceux  qui  veulent  estre 
iustifiez  deuant  Dieu,  par  icelle,  sont  maudits:  mais  qu'il  faut 
aller  a  Jesus  Christ,  qui  l'a  accomplie :  et  par  la  foi  que  nous 
auons  en  lui,  l'accomplissement  d'iceUe  nous  sera  irapute'.  La 
Loi  donc  engendre  ire,  et  nous  condamne  tous:  non  pas 
d'elle  mesme,  mais  ä  cause  de  nous  qui  ne  la  pouuons  accom- 
plir. Or  nous  voyons  que  les  Peres  de  l'ancien  Testament 
n'ont  pas  cerche  leur  iustification  en  la  Loi,  mais  en  Jesus 
Christ,  qui  est  la  fin  de  la  Loi,  auquel  ils  ont  creu.  D.  S. 
Paul  demonstre  au  septiesme  des  Romains  qu'en  l'ancien  Te- 
stament n'y  auoit  qu'ire  et  menaces,  et  au  nouueau  Testa- 
ment grace  et  misericorde,  disant,  Las^),  moi  miserable  homme, 
qui  me  deliurera  du  corps  de  ceste  mort  ?  La  grace  de  Dieu 
par  Jesus  Christ.  Voila  comme  en  l'ancien  Testament  n'y 
auoit  qu'ire  et  vengeance:  et  au  nouueau  Testament,  grace 
et  misericorde.  R.  S.  Paul  ne  parle  point  lä  du  vieil  ni  du 
nouueau  Testament:  mais  de  la  bataille  qui  est  en  l'homme 
regeneree  par  l'Esprit  de  Dieu.  Car  la  parole  qui  n'est  rege- 
neree,  bataille  contre  le  S.Esprit,  qui  est  en  l'homme  fidele, 
ainsi  que  le  sainct  Apostre  demonstre  et  sent  en  soi- mesme. 
D'avantage  en  la  vraye  translation  il  y  a,  Je  ren  grace  ä  Dieu 
par  Jesus  Christ. 


II)  ©.  ü.  a.  h^las! 
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Cependant  que  ie  disputoi  auec  ce  Moiiie,  l'Official  de 
la  Primace  sc  tourmentoit,  et  souuent  crioit  contre  moi,  m'ap- 
pellant  heretique:  et  voyant  que  monsieur  le  Docteur  auoit 
la  bouche  ferinee,  et  qu'il  iie  pouiioit  respoiidre,  il  crioit  contre 
moi,  disant ,  Va  meschant  heretique :  tu  nies  le  S.  Sacrement. 
R.  Je  ne  nie  point  le  S.  Sacrement:  ains  le  croi,  et  le  re- 
9oi  ainsi  que  Jesus  Christ  l'a  ordonne  et  communique  ä  ses 
Apostres.  D.  Tu  nies  que  le  corps  de  Jesus  Christ  soit  au 
Sacrement,  et  appelles  le  Sacrement,  Pain.  R.  L'Escriture 
nous  enseigne  qu'il  nous  faut  cercher  le  corps  de  Jesus  au 
ciel :  et  principalement  Sainct  Paul ,  qui  dit  au  troisieme  cha- 
pitre  des  Colossiens,  Si  vous  estes  ressuscitez  auec  Christ, 
cerchez  les  choses  qui  sont  d'en  haut,  lä  oü  est  Christ  seant 
h  la  dextre  de  Dieu,  et  non  les  choses  qui  sont  sur  la  terre. 
Quant  a  ce  que  ie  di  que  le  Sacrement  n'est  pas  le  corjis 
de  Jesus  Christ,  mais  pain  ayant  sa  projire  substance  teile 
qu'il  auoit  deuant,  S.  Paul  le  demonstre  aussi  clairement  en 
la  premiere  aux  Coriuthiens,  chapitre  11.,  car  en  icelui  par 
quatre  ou  cinq  fois  il  appelle  le  Sacrament  de  la  saincte  Cene, 
Pain.  Le  Moine  respond  alors,  &  dit,  Jesus  Christ  se  dit 
estre  le  pain  de  vie.  Et  puis  l'Official  de  la  Primace  dit> 
Meschant  heretique,  Jesus  Christ  dit,  Je  suis  la  vigne  et  la 
porte,  et  parle  la  par  similitudes:*mais  les  paroles  du  Sacre- 
ment ne  s'eutendent  pas  ainsi.  R.  Ces  passages  que  vous 
amenez  fönt  pour  moi,  et  non  point  pour  vous.  D.  Vien-^a, 
meschant ,  veux  -  tu  donc  dire  que  le  pain  de  la  Cene ,  et 
cehii  que  nous  mangeons  est  tout  vn,  et  qu'il  n'est  en 
rien  diflferent?  R.  Quant  ä  la  substance,  ils  ne  sont  point 
differens :  mais  quant  aux  qualitez ,  car  le  pain  de  la  Cene 
est  vne  mesme  substance  que  celui  que  nous  mangeons.  Or 
il  y  a  grande  difference  aux  qualitez ,  car  au  pain  duquel 
nous  vsons  iournellement,  il  n'y  a  promesse.  Alors  il  dit,  Va 
meschant  heretique,  tu  seras  brusle,  et  t'en  iras  au  diable. 
R.  Si  ie  suis  brusle  pour  maintenir  la  parole  de  Dieu,  ie 
n'irai  pas  au  diable  pourtant.  Vous  iugez  maintenant  et  faites 
ä  vostre  plaisir :  mais  regardez  ce  que  vous  ferez.  car  il  y  a  vn 
autre  Juge  pardessus  vous,  qui  est  le  Dieu  viuant,  lequel  iugera 
de  notre  cause  en  verite.  II  iustifiera  les  innocens  qui  main- 
tiennent  sa  cause  et  sa  querelle,  mais  il  condamnera  les  meschans 
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et  ceux  qui  persecutent  sa  saincte  parole.  Adonc  il  cria  comme 
vn  enrage,  Va  meschant,  menez-le  au  groton.  Je  di  alors 
ä  monsieur  l'Official  Buatier,  Je  vous  prie,  monsieur,  de  per- 
mettre  que  i'acheue  ma  confession.  Lequel  me  repondit,  en- 
semble  le  Moine  et  l'autre  Official,  Allez,  allez.  Je  parti  donc 
de  deiiant  eux  bien  fasche,  ä  cause  de  ces  poures  raal-heureux. 


No.  V. 

Theodore  de  Beze  ä  VEglise  de  nostre  Seigneur. 

Petit  troupeau,  qui  en  ta  petitesse 
Vas  surmontant  du  monde  la  hautesse: 
Petit  troupeau,    le  mespris  de  ce  monde, 
Et  seul  thresor  de  la  machine  ronde: 
Tu  es  cehiy  auquel  gist  mon  courage, 
Pour  te  donner  ce  mien  petit  ouurage: 
Petit,  je  di,  en  ce  qui  est  du  mien: 
Mais  au  surphis  si  grand,  qu'il  n'y  a  rien 
Assez  exquis  en  tout  cest  vniuers 
Pour  egaler  au  moindre  de  ses  vers. 
Voila  pourquoy  chose  tant  excellente 
A  toy  sur  tout  excellent  je  presente: 
Et  suis  trompe,  si  te  la  dedier, 
N'est  ä  son  poinct  la  chose  approprier. 

Arriere  Rois  et  Princes  reuestus 
D'or  *et  d'argent ,    et  non  pas   de  vertus : 
Rois  qui  seruez    d'argument  aux  flateurs, 
Qui  remplissez  les  papiers  des  menteurs: 
Ce  n'est  ä  vous  que  s'adresse  ceci : 
Non  pas  qu'ä  vous  parle  ne  soit  ici: 
Mais  vous  n'auez  aureilles  pour  entendre, 
Encore  moins  le  coeur  pour  y  apprendre. 

Mais  c'est  ä  vous  et  vrais  Rois  et  vrais  Princes, 
Dignes  d'auoir  royaumes  et  prouinces, 
Qui  defendez  sous  l'ombre   de  vos  ailes, 
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La  vie,  helas,  de  niaiiits  paoures  fuieles. 

C'est  (di-je)  a  vous,  ausquels  parle  et"s'adresse 

Du   grand  Dauid  la  harpe  chanteresse  : 

Puls  qu'entre  tous  Dieu  vous  fait  l'auantage 

De  bien  sauoir  entendre  son  langage. 

Or  doncques  Rois ,    oyez  parier  vn  Roy : 
Et  vous  bergers,    oyez  non  pas  de  moy, 
Mais  d'vn  berger  la  musette  sonner, 
Que  Dieu  voulut  iuy-mesnies  entonner: 
Oyez,  brebis,   la  musique  Diuine, 
Qui  fait  donner  plaisir  et  medecine: 
Gemissez- vous?     Vous  serez  consolees  : 
Auez-vous  faim?     Vous  en  serez  soulees: 
Endurez  -  vous  ?  on  vous  soulagera: 
Auez-vous  peur?  on  vous  asseurera: 
Bref,  il  n'y  a  perte  ne  desplaisir, 
Qu' eile  ne  tourne  en  profit  et  plaisir. 
Las,  qu'est-ceci?  quand  vous  tous  je  r'assemble, 
Rois,  et  seigneurs,  bergers,    brebis  ensemble, 
II  m'est  auis  que  mon  conte  ne  trouue, 
J'en  voy  les  vns  aux  pattes  de  la  louue : 
J'en  voy  les  vns  qui  ont  les  coeurs  faillis, 
Autres  aussi  en  leur  parcs  assaillis: 
Je  voy  vn  masque  auec  sa  maigre  mine, 
Qui  fait  trembler  les  lieux  oii  il  chemine  '): 
Je  voy  le  loup    qui  trois  couronnes  porte, 
Enuironne  de  bestes  de  sa  sorte: 
Je  voy  des  loups  desguisez  en  brebis : 
D'autres  j'en  voy  qui  tournent  leurs  habits : 
Je  voy  les  feux  bruslans  en  lieux  diuers : 
Je  voy  passer  de  la  mer  au  trauers 
Vne  grand'  troupe,  et  vn  Roy  sur  le  port, 
Qui  tend  la  inain  pour  les  tirer  ä  bord 
Que  Dieu  te  doint,  6  Roy,  qui  en  enfance 
As  surraonte  des  plus~grands  l'esperance, 
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Croissans  tes  ans ,  si  bien  croistre  en  ses  graces, 
Qu'apres  tous  Rois  toy-inesmes  tu  surpasses  ^). 

Or  cependant,  parnii  ces  grands  orages, 
Troupeaux  espars ,  vnis  en  nos  courages, 
Faisons  deuoir  de  chanter  les  bontez 
De  ce  grand  Dien ,  qui  nous  a  tous  contez : 
Et  ne  pourra  endurer  nullement 
Que  nous  perdions  vn  cheueu  seulement. 

Vous,  enferrez,  qui  en  prisons  obscures, 
Pour  verite  portez  peines  tant  dures, 
Et  qui  soufFrez,  pour  tant  juste  quereile, 
La  mort,  helas!  extremement  cruelle, 
Vous  tairez-vous  en  ces  afflictions? 
Flechirez  -  vous  parmi  ces  passions? 
Vos  Corps  sont  pris,    mais  l'esprit  est  deliure: 
Le  Corps  se  meurt,  l'esprit  commence  a  viure. 
Sus  donc,  amis,  chantez-moy  ces  complaintes, 
Faites  ouir  ces  prieres  tant  sainctes, 
Fendans  le  feu  d'vne  voix  de  louanges, 
Qui  soit  tesmoin  deuant  Dien  et  ses  Anges 
De  vostre  saincte  et  vertueuse  estude, 
Contre  le  monde  et  son  ingratitude. 
Que  si  la  langue  on  contraint  de  se  taire, 
Face  le  coeur  ce  qu'elle  ue  peut  faire: 
Dont  s'ensuiura  vn  tel  allegement, 
Qu'en  pleine  mort  aurez  contentement : 
S'il  faut  seruir  au  Seigneur  de  tesmoins, 
Mourons,  mourons,  louans  Dien  pour  le  inoins 
Au  departir  de  ces  lieux  miserables, 
Pour  trauerser  aux  Cieux  tant  desirables: 
Que  les  tyrans  soyent  de  nous  martyrer 
Plustost  lassez,  que  nous  de  I'endurer. 

Or  donc,  ä  fin  que  pas  vn  n'eust  excuse 
De  louer  Dieu,  Marot  auec  sa  Muse 
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Chanta  jadis  jusqu'aii  tiers  des  Cantiqucs 
Du  grand  Dauid,  qui  en  sons  Hebrayques 
Sa  harpe  fit  parier  premieremcnt, 
Et  puis  choisit  la  plume  de  Clement: 
A  celle  fin    que  du  peuple  Fran9ois 
Bien  fust  loue,  et  de  coeur  et  de  voix: 
Las!  tu  es  inort  sans  auoir  auance 
Que  le  seul  tiers  de  l'oeuure  commence, 
Et,  qui  pis  est,   n'ayant  laisse  au  monde 
Docte  Poete,  homme  qui  te  seconde: 
Voilä  pourquoy,  quand  la  mort  te  rauit, 
Auecques  toy  se  teut  aussi  Dauid: 
Craignans  quasi  tous  les  meilleurs  esprits 
Mettre  la  main   ä  ton  oeuure  entrepris. 
Qui  te  fait  donc  (dira  quelqu'vn)  si  braue, 
Que  d'entreprendre    vn  ouurage  si  graue? 
Escoute,  amy,  je  say  bien,  Dien  merci, 
Que  j'entrepren '),  et  qui  je  suis  aussi. 
Je  say  tres  bien  que  ina  condition 
Suit  de  bien  loin  ma  bonne  aflfection : 
Mais  toutesfois  vn  bon  coeur  trop   uiieux  vaut, 
Lors  inesmement  que  le  pouuoir  defaut, 
Qu'vn  grand  pouuoir,  et  volonte  trop  lasche: 
Que  si  quelqu'vn  en  me  lisant  se  fasche 
Taut  s'en  faut-il  qu'il  me  puisse  desplaire, 
Que  je  voudrois  plustost,  tont  au  contraire, 
Quiconqu'il  soit,  tant  luy  estre  ennuyeux, 
Qu'il  luy  en  prinst  desir  de  faire  mieux. 

Sus  donc,  esprits  de  Celeste  origine, 
Monstrez  ici  vostre  fureur  Diuine 
Et  ceste  grace  autant  peu  imitable 
Au  peuple  bas ,  qu'aux  plus  grands  admirable, 
Soyent  desormais  vos  plumes  adonnees 
A  louer  Dieu ,  qui  les  vous  a  donnees : 
C'est  trop  sertii  a  ses  aflfections, 
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C'est  trop  suiui  folles  inuentions : 
On  a  beau  faire  et  complaintes  et  cris, 
Dames  mourront,  et  vous  et  vos   escrits : 
Flatez,  mentez,  faites   du  diable  vn  Ange: 
Vos  dieux  mourront,  vous  et  vostre  louange: 
Resueillez  vous,  amis,  de  vostre  songe, 
Et  m'embrassez  verite  pour  mensonge : 
Ne  permettez,    gentilles  creatures, 
Vos  beaux  esprits  croupir  en  ces  ordures : 
Cercher  vous  faut  ailleurs  qu'en  ce  bas  luonde 
Dignes  Sujets  de  vostre  grand'  faconde. 
Mais  pour  ce  faire,    il  faut  premierement, 
Que  reformiez  vos  coeurs  entierement. 
Vos  pluines  lors  d'vn  bon  esprit  pousse'es, 
Descouuriront  vos  Diuines  pensees. 
Lors  serez  -  vous  poetes  veritables : 
Prisez  des  bons,  aux  meschans  redoutables: 
Sinon,  chantez  vos  feintes  poesies : 
Dames ,  amours  ,    complaintes,  jalousies : 
Quant  est  de  moy,  tout  petit  que  je  suis, 
Je  veux  louer  mon  Dieu    comme  je  puis: 
Tesmoin  sera  mainte  froide  montagne 
De  ce  mien  zele,  et  parmi  la  campagne, 
Lac  Geneuois,  tes  riues  escumeuses 
Bruiront  de  Dieu  les  louanges  fameuses : 
Et  du  Tres-haut  le  nom  parmi  les  nues, 
Retentira  dans  les  Alpes  cornues. 
En  moy,  Seigneur,  ce  bon  vouloir  as  mis, 
L'efifect  aussi  m'en  soit  donques  permis, 
Que  de  cest  oeuure  acheu^  je  te  loue, 
Qu'en  ton  honneur  ä  ton  troupeau  je  voue. 
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No.  VI. 

Complumte  de  Messire   Pierre   Lizet   sar  le   trepas  de 
SÜ71  feu  Nez. 

Messire  Pierre  estonne, 
De  voir  son  nez  boutonne, 
Pret  ä  tomber  par  fortune 
De  la  veröle  importune: 
De  grand  colere  qn'il  eut, 
Prit  son  grand   verre,  et  y  beut: 
Puis  d'une  musique  yvrogne 
Contournant  sa  rouge  trogne'), 
Jettant  son  oeil  chassieux 
Vers  son  Royauine  des  Cieux, 
(C'est  ä  dire  ses  bouteilles, 
Beiles,  grandes,  nompareilles, 
De  son  bufifet  l'ornement 
Et  son  vrai  sauveraent) 
Accoude   dessus  sa  table, 
Rota  ce  cri  lamentable : 
Ha  panvre  nez  tu  t'en  vas, 
Et  je  demeure  icy  bas. 
Nez  ne  seulement  pour  boire: 
Nez  mon  honneur  et  ma  gloire: 
Nez  qui  peux  entierement, 
D'nn  seul  regard  seulement, 
(Car  notez ,  le  bon  hommean, 
Avec  son  rouge  museau, 
Seul  d'entre  les  hommes   nez, 
Ne  regardoit  que  du  nez) 
Tout  rUnivers  alterer. 
Las!  te  faut  il  enterrer! 
Et  qu'eau  benite  te  lave 
Prise  aUleurs  que  dans  ma  cave? 
Nez  seul  vrai  nez  beuvatif; 


1)  aSieU.  [.  0.  a.  trompe  SRü^ii. 


398     

Nez  d'un  teint  alteratif: 
Nez   dont  meine  la  roupie 
Pissoit  vin  de  goiidepie. 
Nez  gourmet  de  mes  desirs, 
Alambic  ^)  de  mes  plaisirs  : 
Nez  par  qui  fut  annonce 
L'aigre,  l'evente,  le  pousse: 
Siicce-vin,  vuide-bouteille, 
Nez,  nez,  ma  rose  vermeille: 
Adieu  nez  qui  va  en  terre, 
Avecques  lequel  s'enterre 
L'espoir  que  j'avois  jadis 
De  ce  mien  bas  paradis. 
Helas!  au  moins  j'esperois 
Qu'avec  moi  tu  partirois, 
Et  qu'apres  nostre  vivant 
Mourrions  ensemble  en  beuvant. 
Nez,   vrai  nez  de  Cardinal, 
Mes  Heures,  mon  Doctrinal, 
Miroir  de  la  Sorbonique, 
Qui  ne  fus  onc  heretique: 
Vray  suppot  de  notre  Eglise, 
Digne  qu'on  te  canonise : 
Mon  rebec^),  ma  cornemeuse, 
Duquel  la  ronflante  muse 
De  blanc,  et  clairet  enflee, 
Eust  peu  tont  d'une  soufflee 
Calliope,  et  ses  enfans, 
Jusques  aux  plus  triomphans, 
Voire  tout  leur  Helicon 
Desfier  a  beau  flacon, 
Voire  leur  double  Parnasse 
Desfier  ä  belle  tasse. 
Helas!    fläcons,  et  barils, 
Chante  -  pleures  et  durils, 


2)  J)ejliUir  =  Äolbcn. 

3)  Instrument  de  menestrier.     V.  Grand  Dict.  Francois- Latin, 
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II  s'en  va  moiirir  ce  nez 
Qui  vous  a  tant  pourmenez. 
Nez  defliints  je  vous  adjure, 
Je  vous  prie,  et  vous  conjure 
Par  flacons  et  gobelets, 
Par  tous  frlandes  morcelets, 
Cervelats ,  pastez ,  epices, 
Pieds,  andouilles,    et  saucisses, 
Honneur  de  nos    cheminees, 
Par  jambons,   et  eschinees  *), 
Boeuf-sallat,    et  liastiveaux 
Pipes,  poinsons,  et  tonneaux. 
(Et  notez  —  6  grand'  pitie! 
O  immortelle  amitie!  — 
Qu'en  chantant  tout  ce  beau  role, 
Entrecoupant  sa  parole, 
Le  bon  prend'  homme  presse, 
De  son  nez  interesse, 
Autant  qu'il  poulsa  de  mots, 
Autant  soupira  de  rots) 
Or  donques,  nez,  dit-il  lors, 
Povres  nez  qui  etes  morts 
Faites  ä  mon  nez  I'honneur 
Qui  assied    ä  tel  Seigneur, 
Mais,  6  mon  nez,  tu  t'en  vas. 
Estant  ainsi  mort ,  helas ! 
A  quel  maitre  seras-tu 
Convenable  ä  ta  vertu! 
Si  tu  as  encore  envie 
De  rae  plaire  apres  ta  vie 
Va  droict  entre  les  camus^) 
Choisir  feu  De  Cornibus:®) 


4)  Eschinee  j.  9?.  eschiiiee  de  porc:    Lumbus  porcinus.  Gr.  Dict. 

5)  Unter  ben  ^lattnafen. 

6j  ^etcr  Sornu  ober  de  Come,  lat.  De  Cornibus,  xvat  ein  S3arfüf  er; 
KKön^  in  ^ari§  unb  for6onni[d}er  ®octor,  ein  eifriger  Äc|cröcrfolgcr, 
ben  Sfabelaiö  fc^on  auöfpottet,  beffen  3cit9enofTe  er  war.  ©.  Pantagruel 
Liv.  HI.  eh.  14.     Erasm.  Epistel.  Lib.  XXV.  Epist.  14. 
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Car  lors  (ö  grand  deplaisir) 
Que  la  mort  le  vint  saisir, 
Le  bon  homme  (scay-ie  bien) 
Avoit  ja  perdu    le  sien. 
Au  moins  j'auray  ce  confort^), 
^  Que  seras  apres  ta  mort 

Le  nez  d'un  autant  preud'  homme 
Que  fut  onc  Pape  de  Rome. 
Sur  ce  ryvrogne  se  teut, 
Et  le  pauvre  nez  lui  cheut, 
Qu'il  ramassa  doucement; 
Puis,  pour  son  contentement, 
Ordonna  tres  bien  et  beau 
Qu'il  fast  Ulis  dans  un  tombeau, 
Bien  proprement  enchasse 
Dedans  un  verre  casse; 
Puis  pour  memoire  eternelle 
De  son  nez,  et  de  son  zele, 
Lui  grava  cette    epitaphe, 
Qu'il  signa  de  son  paraphe: 

Ci  git  enchasse  en  verre 
he  feu  nez  de  Maitre  Pierre : 
Priez,  ö  vous,  gut  passez, 
Pour  tous  les  nez  trepassez. 

A  In  memoire  du  feu  nez  (Tun  Messire  Piei're. 

Dedans  ce  verre  casse 
Git  le  feu  nez  enchasse 
De  ce  bon  Messire  Pierre: 
Nez  tant  qu'il  vecut  sur  terre 
Resplendissant ,    cramoisi ; 
Qui  maintenant  tout  moisi, 
Pourroit  servir    de  relique 
A  gens  de  ceste  nasique. 
Priez  tous  nez  qui  passez 
Pour  tous  les  nez  trepassez. 


7)  Confort  [   ü.  a.  consolation. 
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Epitaplie  de  jMcssirc  Pierre  Lizet .   Preax   et    Valllant 
C//(nnpton. 

Hercule  desconfit  jadis 
Serpeiis,  Geans,  et  autres  bestes, 
Roland,  Olivier,  Ainadis 
Feirent  voler  lances  et  testes, 
Mais  n'en  deplaise  a  lenrs  conquestes, 
Lizet  tout  sot,    et  ignorant, 
A  plus  fait  que  le  demourant 
Des  preux  de  nations  quelconques : 
Car  il  fait  mourir  en  mourant 
La  plus  grande  beste  qui  fut  oncques. 


No.  VIL 

Seja'S  Snflvuction  für  bk  ©efanbtcn  ber  üier  eüöngelifd^en 
©d&ttjeijerfldbte. 

Instructio  Legatis  IV  Urbium  HelveiicarumRefoi'tnatarmn 
in  GalliajH  ad  Regem  in  caussa  Pedetnontanorum ')  initten- 
dis  danda  1557  auctore  Theodoro  Beza. 

Putamus  expedire  primus  omnium  Conestabilis  adeatur 
et  illi  oninia  exponantur,  ut  se  ab  Helvetiis  minime  contemni 
intelligat.  Etsi  eniin  is  alioqui  parum  nobis  favet,  tarnen  quia 
ambitiosus  est  et  Cardinali  Guisiano  adversatur,  praesertim  in 
hoc  bello ,  quod  nunc  est  in  Italia  conflatum ,  deinde  etiam 
quia  prudentissime  solet  aestimare  quae  videntur  aliquo  modo 
Regi  posse  incommodare,  sperainus  eum  in  hac  caussa  nou 
iniquum  fore. 

Deinde  hi  sunt  ex  principibus  quos  scimus  nostrae  caussae 
non  adversari.  Regina  Margarita,  Regis  soror,  Rex  Navarrae 
cum  uxore,  Admiraldus,  Dominus  de  Andeloto  cum  uxore,  qui 
seorsim ,  si  fuerint  in  aula ,  adeundi  erunt  et  rogandi  ut  Re- 
gis animum  flectant.     Cum  aliis  tarnen    qui   apud  Regem  au- 


1)  aSon  anbetet  >&ünb:  vel  Waldensium. 
SBaum ,  ßeben  bc6  Sf).  ü.  «Beja.    I.  26 
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ctoritate  valent,  ut  cum  Cardinali  Guisiano   et  Caacellario,  ita 
agendum   erit  ut  se  non  putent  contemni. 

Etsi  autem  agendi  rationem  prudentissimis  Principibus  ^) 
nee  possumus  nee  par  est  nos  praescribere,  tarnen  nobis  vide- 
tur  coniinoda  haec  ratio  agendi :  si  vitetur  oninis  asperitas 
verborum,  etiamsi  vel  Rex  ipse  vel  alii  occasionem  asperius 
respondendi  aliquam  dederint.  Denique  si  cordate  quidem, 
sed  quam  modestissime  tamen  res  agatur,  ut  fera  ista  bestia 
niülo  modo  irritetnr,  sed  omnibus  modis  ad  misericordiam 
alliciatur.  Mulceri  autem  posse  speramus,  si  primum  oranium 
doceatur,  non  esse  susceptam  haue  legationem,  quasi  negotiis 
Regni  velint  Helvetii  sese  immiscere ,  aut  quasi  de  ipsius  Re- 
gis  et  aliorum,  quos  a  consiliis  habet,  prudentia  vel  aequitate 
dubitent,  denique  non  quorumdam  importunitate  aut  factioni- 
bus  adductos,  sed  pro  antiqua  et  mutua  conjunctione  b\ic 
profectos,  ut  quorumdam  eum  hoc  tempore  admoneant,  quae 
videntur  maxime  illius  Interesse,  proinde  acciplat  hanc  amico- 
rum  confoederatorum  sedulitatem  in  bonam  partem. 

Sparsum  esse  incertis  auctoribus  rumorem  non  tantum 
inter  Helvetios,  sed  etiam  inter  Germanos ,  convenisse  inter 
Regis  Majestatem  et  Papam  de  profiigandis  omnibus  qui  di- 
versam  religionem  profiteantur.  Huic  rumori  se  nunquam  cre- 
didisse  multas  ob  caussas,  tum  vero  maxime  propter  perpetuam 
suam  cum  Gallis  conjunctionem ,  quam  ipsi ,  salva  conscientia, 
semper  declararint  et  porro  velint,  quum  opus  fuerit,  declarare. 

Sed  accidisse  tamen  ut  multi  passim  homines  non  vanum 
esse  hunc  rumorem  sibi  persuadere  incipiant.  Perlectam  enim 
fuisse  in  Helvetia  et  Germania  historiam  rei  gestae  adversus 
inopes  quosdam  et  alioqui,  quod  ad  vitam  attinet,  inculpatos, 
ut  ajunt,  homines,  Cabrierae  et  Merindoli,  quam  historiam 
certum  sit  multorum  etiam  ex  iis  qui  Papae  favent  animos 
vehementer  commovisse,  sed  tamen  prudentes  homines  et  qui- 
bus  perspecta  erat  Francisci  Regis  benigna  et  clemens  natura, 
semper  judicasse  praeter  Regis  ipsius  voluntatem  editum  esse 
tantae  asperitatis,  etiam  in  gravidas  mulieres  et  teneram  ae- 
tatem  exemplum.  Ät  vero  superiore  mense  Martio  exortam 
esse    faraam,    eamque,    prolato    Regiae    Majestatis    mandato, 


2)  (Sc  ni«int  bie  ©ndbigen  JQittn  ber  oier  ©tdbte. 
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coiifinnatain ,  parari  noniiitiil  siinile  adversiis  qiiosdain  vallium 
Pedemontis  incolas  eandem  atque  illi  Cabrierenses  religionem 
profitentes.  Itaque  hac  occasione  inultos  coininoveri,  ut  cre- 
dant  non  prorsus  vaniun  esse  quod  sparsiim  fiierit  de  Regis 
animo  adversus  omnes  qui  Pontificis  decreta  noluennt  am- 
plecti.  Caeterum  Regiam  Majestatein  satis  intelligere  miniine 
expedire  ut  haec  opinio  Helvetioruin  et  Germanorum  animis 
ita  insideat  ut  facile  postea  evelli  non  possit,  tolli  autem  me- 
liore  ratione  non  posse  quam  si  humanius  istos  tractet,  quam 
edictum  illud  prae  se  ferat.  Deinde  consideret  Regia  Majestas 
quo  successu  hactenus  tarn  acerbe,  tarn  severe  sit  animadver- 
sum  in  eos  qui  Pontifici  non  assentiuntur.  Certe  res  ipsa 
docet  non  modo  non  ita  extinctam  doctrinam  quae  Pontifici 
adversatur,  sed  contra  longe  magis  promotam  quam  si  alia 
ratione  in  hoc  negotio  actum  esset,  quod  vel  ex  ipso  Cabrie- 
rensium  exitu  liquet,  quum  pro  interemptis  nonnullis  jam  alii 
infinitis  partibus  plures  succreverint.  Neque  enim  in  religionis 
negotio  perinde  ut  in  aliis  politicis  accidit,  sicut  ipsa  experi- 
entia  docet.  Nam  vi  cogere  conscientias  nemo  unquam  ho- 
minum  potuit.  Consulat  igitur  Rex  aliqua  ex  parte  suorum 
conscientiis,  et  experientia  edoctus  aliquod  mitius  consilium 
capiat,  unde  et  clementiae  laudem  et  certiorem  etiam  exi- 
tum  speret. 

„Domus  Franciae  semper  habita  est  pro  miserorum" 
„asylo  ,  etiamsi  alioqui  non  innocentes  essent.  Itaque" 
„consideret  Rex  quid  sit  futurum  extemorum  Judicium,  si" 
„homines"  .  .  .  ^). 

Quod  autem  ad  Pedemontanos  proprie  attinet,  multa  sunt 
in  illis  peculiariter  consideranda,  quorum  etiam  putarunt  Re- 
gem commonefaciendum.  Homines  sunt  vitae  ita  innocentis 
et  integrae,  quantum  licet  ex  omnium  sermonibus  intelligere, 
ut  vix  uUum  usquam  extet  similis  innocentiae  exemplum.  Ergo, 
etiamsi  in  doctrina  errarent,  non  tamen  ita  videntur  tractandi 
ut  si  omnium  hominum  sceleratissimi  essent.  Regi  non  modo 
non  restitenmt,  sed  etiam  maxime  fuerunt  obnoxii,  cum  Pe- 
demontis regio   occuparetur,  nee  ab  eo  tempore  uUos  imquam 


3)  X)iefe  SGSotte  ftnb  Don  93eja'6  eigener  ^anb  bucd^geftrid^en. 
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inotus,  vel  minimos  excitarunt,  qiaim  alioqui  munitissima  quae- 
ilam  regionis  claustra  teneant.  Si  in  ipsorum  vitam  ac  etiam 
in  illorum  precandi  formulam  Rex  per  homines  fide  dignos 
ac  non  suspectos  inquirat,  comperiet  non  modo  integerrimos 
esse,  sed  etiam  assidnas  pro  Regis  ac  Regni  salute  preces 
quotidie  concipere  multo  ardentiores  quam  ulli  alii  faciant. 
Multitndo  est  ingens,  puta  liominnm,  tricies  mille  aut  amplius 
in  quos  ita  immittatur  crndelis  miles ,  cogitet  Regia  Majestas 
quantae  immanitatis  exempla  sint  subsecntara  a  quorum  etiam 
cogitatione  non  dubitant  quin  Regia  Majestas  prorsus  abhor- 
reat,  quum  praesertim  habeatur  pro  miserorum  asylo. 

Praeterea  quod  diligenter  est  considerandum,  isti  nunquam 
defecerunt  a  Pontifice.  Quamvis  enim  non  semper  ausi  sint 
aperte  snam  religionem  profiteri,  tarnen  liquet  ex  antiquissimis 
etiam  historiis  eos  nunquam  in  Pontificis  Romani  decreta  ju- 
rasse.  Sunt  aiitem  longe  aliena  ratione  adducendi  homines  ad 
religionem  quam  pro  defectione  et  rebellione  puniendi.  \  erum 
quidem  ipsos  saepe  fuisse  multis  calumniis  et  gravibus  accu- 
sationibus  oneratos,  atque  ob  eam  caussam  aliquoties  damnatos, 
sed  tarnen  eae  confessiones  quas  jam  pridem  ediderunt  atque 
adeo  eae  ipsae  quae  nunc  ab  ipsis  editae  circumferuntur,  satis 
ostendunt  quam  vere  fuerint  accusati  et  quam  merito  damnati, 
neque  ignorat  Regia  Majestas ,  non  aliter  fuisse  olim  Christia- 
nos  omnes  sub  paganis  Principibus  accusatos  et  damnatos. 
Dignetur  itaque  Rex  ipse  pro  sua  humanitate  confessionem 
eorum  legere  vel  audire  neque  quorumvis   delationibus  credat. 

Proponantur  etiam  Regi  exempla  Regnm  et  Imperatorum 
quomodo  cum  iis  egerint  qui  aperte  etiam  et  vere  eraut  hae- 
retici,  Ecclesiasticis  Conciliis  legitimis  convicti  et  damnati. 

Denique  poterit  haec  esse  petitionis  summa,  quum  isti  sint 
vitae  innocentissimae,  quum  in  montibus  ita  sint  conclusi  ut 
a  reliquis  sint  naturae  ipsius  situ  sejuncti,  quum  tanta  sit  mul- 
titudo ,  quum  non  sint  apostatae  et  doceri  se  petantur  puro 
Dei  Verbo,  quum  denique  satis  constet,  ipsis  etiam  testibus 
Pontificibus  multos  in  Ecclesiam  abusus  irrepsisse,  placeat  Regi 
pro  sua  dementia  et  humanitate  illa,  Galliae  praesertim  Re- 
gibus  familiari,  homines  istos  alioquin  omnium  testimonio  in- 
nocentissimos  pacate  sese  in  asperis  suis  montibus  continere, 
nee   vi   ad   avitam   mutandam  religionem  cogi,   tantisper  dum 
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coinmuni  aliquo  Icgitiint)  concilio  oinnia  rcligionis  dissidia  so- 
piantur. 

Considerent  autcm  j)rudentissimi  principes,  nuin  hac  oc- 
casione  utentes,  quae  di\initus  quodanimodo  videtur  oblata, 
hoc  quoqiie  Regiae  Majestät!  proponere  expediat. 

Helvetios  Evangelium  amplexos  nihil  magis  ciipere  quam 
ut  Regia  Majestas  tandeni  intelligat  quac  sit  ratio  ejus  Rc- 
ligionis <piam  profitentur,  et  quibus  rationibus  ad  eam  ample- 
ctendam  sint  adducti.  Se  quidem  ad  oinnia  paratos  ita  re- 
spondere,  ut  omnes  intelligant,  quam  non  sint  a  pacc  et  vera 
Ecclesiae  concordia  alieni.  Itaque  petere  a  Rege  etiam  atque 
etiam,  ut,  si  libuerit,  delectos  ex  Regno  suo  theologos  ali- 
quot selectioris  tum  vitae  tum  erjiditionis  jubeat  cum  Helve- 
ticis  totidem  colloqui,  et  dispicere  ecquid  dissidia  ista  tandem 
componi  possint.  Se  quidem  paratos  quaecimque  ex  Verbo 
Dei  probabuntur  amplecti,  nee  commissuros  etiam  suos  theo- 
logos ut  veritati  reluctentur.  Id  vero  si  commode  fieri  pos- 
sit,  Rempublicam  christianam  plurimum  ipsi  Regi  debituram, 
et  se  quoque  sedulo  daturos  operam  ut  in  vicino  et  confoe- 
derato  Rege  ornando  ac  juvando  nullis  usquam  populis  cedant. 
V.  Mss.  Biblioth.  Turicens.  Collect.  Sind.  No,  89.  Mense  Aprili. 


No.  VIII. 
SSeja'ö  erjie  ßonfeffton  über  t<i§  %bmtma'i)l 

(5g  [inb  mit  brei  (Spcmplarc  biefcc  ßonfeffton  ju  @cftd)t  gc= 
fommcn,  rceldje  mel)x  in  bec  ^öortffcUung  al^  bem  clgcntlidjen  ©Inne 
nad)  oon  cinanber  abiveicfjen.  X>ai  eine  befinbet  fid)  in  @att  = 
lerö  ®efd).  be6  >^ev509t{).  SOBüctembcrg  35.  IV.  in  ben  SSeKagen  0. 
105  unb  ifi  üon  bcm  in  bcm  rouctcmbergtfdjm  2(td)to  befinblid)cn 
Dtlginat  abgebrucff,  baS  jreeite  bcftnbet  ftd)  in  einem  23anbe  2(c= 
tcnflücfe,  bag  Kolloquium  ju  5Bormg  (1557)  bctieffenb,  n)eld)e  üon 
9}?arbad)'6  eigener v^anb  ftnb  unb  fid)  auf  bec  jlra^buvget  S3ibIio= 
tt)ef  befinben  (Mss.  A,  VII.  5.);  baS  biitte,  \)on  SSeja'ö  eigener 
ipanb,  beftnbet  ftd)  in  bec  @immler'fd)en  «Sammlung  ber  5Ücid)ec 
©tabtbibliott)ef  untec  bem  3af)ce  1557.  (5^  ijl  bag  mecfroürbigjle 
ßpemplar,    weil  S3uUinger  jal)lceid)e,  au§  einem  SSciefe  SSeja'ö  ge- 
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nommen«  SSemerfungen  an  ben  Otanb  gefdjtieben  i)at.  Haec  quae 
conspiciuntur  manu  mea  scripta,  fd)reibt  SSuÜinget,  descripsi  ex 
epistola  Bezae,  missa  ad  D.  Calvinum,  manu  illius  propria 
conscripta,  quam  mense  Junio  accepi  1 558.  ^ief  iji  baö(5wmplar, 
baS  f)i«r  gegeben  tt)irb.  2)ie  ^f^oten  SSuUinget'S  finb  mit  S5ud)jla= 
ben  bejeid)net;  rcie  im  £>riginat,  bie  2(bn)eidjungen  beö  ©attlec'fdjen 
unb  9)Zarba(i)'fc^en  @j:emp(ar6  mit  3iff«rn  unb  burd^  bie  S5ud)|laben 
S.  unb  M.  unterfd)ieben. 

Cun/essio  fidei  doctrinaeque  de  Cuena  Domini  exhibila 
illuslrissimo  Principi  Virtembet-geiisi ,  authoribus  Th.  Beza 
et  Guilhelmo  Farello. 

De  Coena  Domini  ita  creditur  et  docetur  in  Ecclesiis  Hel- 
veticis  et  Sabaudicis. 

Non  ex  humanis  rationibus,  sed  ex  uno  verbo  Dei  sci- 
mus,  credimus,  profitemur,  Christum  factum  esse  nobis  creden- 
tibus  sapientiam ') ,  justitiam,  sanctificationem,  redemptionera  ; 
ideoque  in  primis  oportere  ac  prorsus  requiri  ad  salutem^) 
ut  non  modo  Christi  beneficiorum  efficacia ,  sed  etiam  ut  ipse 
Christus,  id  est,  ipsa  Christi  substantia ,  nobis  per  fidem,, 
quae  Dei  donüm  est''),  communicetur  ut  simus  os  ex  ossibus 
ejus  et  caro  ex  carne  ejus*).  Hujus  conununicationis  sigilla 
esse  dicimus  sacramenta  Baptismum  ^)  tum  in  pueris  )  tum  in 
adultis*^)  et  Coenam  Domini  in  adultis.  Nee  alios  etiam  exi- 
mios  et  excellentes  usus  sacramentorum  omittimus. 

Fatemur  ergo,  in  Coena  Domini  non  omnia  modo  Christi 
beneficia,  sed  etiam  ipsam  filii  hominis  substantiam ,  ipsam^ 
inquam,  veram  carnem  (quam  verbum  aeternum  in  perpetuam 
unitatem  personae  assumpsit,  in  qua  natus  et  passus  pro  no- 


1)  S.  „sapientiam"  non  habet. 

2)  „ac  prorsus  re(iuiri  ad  salutem."     Sticht  bei  M. 

a)  ac  Christum  ipsiun  nobis  seminique  nostro  ex  formula  pro- 
missionis  apprehendit. 

*)  ®iefc  unb  bie  folgcnben  curfto  gebrühten  Stellen  jtnb  in  bem 
Original  untertrieben,  ob  oon  SSeja  felber  ober  oon  SuUinger,  fcnnte 
ic^  nic^t  unterf^eiben. 

3)  M.  scib'cet. 

b)  fidelium. 

c)  si  qui  ex  paganismo  ad  christianisinuni  transferantur. 
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bis  resurrexit  et  ascendit  in  coelos  ))  et  verum  illum  *)  san- 
guinem  quem  fudit  pro  nobis  nun  signißcari  duntaxat  aut 
symbolice ,  figurate  vel  typice  tanquani  *)  absentis  memoriam  ) 
proponi  sed  vere  accerto')  repraesentari,  exhiberi  )  et  appli- 
canda  *)  offer^i  adjuuctis  ^)  ipsi  rei  symbolis  miuime  nudis  ') : 
sed  quae,  quod  ad  Deum^)  promittenteni  et  offerentem  atti- 
net ,  ipsam  rem  semper  vere  ac  certo  conjunctain  habeaut, 
sive   fidelibus  sive  infidelibus  proponantur  ). 

Jaiii  vero  modum®)  quo  res  ipsa,  id  est,  verum  corpus 
et  verus  sanguis  Domini  cum  symbolis  copulatur,  dicimus  esse 
symbolicum  sive  sacramentalem.  Sacramentalem  autem  modum 
vocamus,  non  qui  sit  duntaxat  )  figurativus  sed  qui  vere  ac 
certo,  sub  specie  rerum  visibilium")  repraesentet,  quod  Dens 
cum  symbolis  exhibet  et  oflFert"),  nempe  quod  superiore  arti- 
culo  ®)  diximus :  ut  appareat  nos  ipsius  corporis '")  Christi  sub- 
stantiae  praesentiam  in  Coena  retinere  et  defendere "). 

Et  si  quid  forte  nobis  cum  vere  piis  et  doctis  controver- 
siae  est,  non  de  re  ipsa,  id  est,  de  praesentia,  sed  de  modo 


d)  ubi  deinum  ipsuni  per  fidem  ijuaerimus  et  amplectimur,  sa- 
cramentis  vldelicet,  quasi  scalis  quibusdain  eo  usque  ascendentes. 

4)  S.  illius. 

e)  nudam  et  simplioera. 

f)  sive  inanem  imagineiu. 

g)  fidei  oculis. 

h)  nobis  per  fidem. 

5)  M.  conununicanda. 

6)  INI.  nimirum. 
i)  aut  vacuis. 

7)  S.  ipsuni. 

k)  vere  ac  certo  sacraiuenta,  taliter  tarnen  ut  modo  explicabi- 
mus,  conjunctam  habeant. 

8)  S.  illum. 

1)  aut  simpliciter. 

m)  fidei  oculis. 

n)  per  fidem  communicandum. 

9)  S.  paulo  ante. 
lU)  M.  et  sanguinis. 

o)  quamvis  ne(jue  localem  ne^iue  definitivam  signorum  et  rei 
conjunctionem  statuamus,  neque  Christi  corpus  alihi  quam  in  coelo 
ponamus.  Neque  enim  dubitamus  (|uin  Christus  in  coelis  sedens,  ubi 
demum  et  ipsum  per  fidem  quaerimus,  se  ipsum,  quemadmodum  sonat 
sacramentalis  vcrbi  formula,  nobis  cum  signis  ofFerat  non  minus  vere 
quam  si  visibiliter  et  re  ipsa  ad  nos  descenderet  et  nos  illum  visi- 
biliter  et  realiter  deglutiremus :  denique  aliter  quidem  sed  non  minus 
vere,    quam  (si)  nos   carnis  oculis   ipsa   aeterna  symbola  intueremur. 
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praesentiae  duntaxat,  qui  soli  Deo  est  cognitus,  a  nobis  au- 
tem  creditur,  disceptari''). 

Quod  aiitem  attinet  ad  modum  quo  symbola  nobiscum 
commiinicantur,  physicum^')  eum  esse  scimus.  Nam  physice '^) 
visibilia  illa  et  palpabilia  sumimus '^). 

Denique  quod  attinet  ad  modum  quo  res  ipsa,  id  est,  na- 
turalis illa  et  Vera  Christi  substantia  vere  ac  certo  nobiscum 
communicatur,  non  facimus  eum  modum  physicum,  nee  loca- 
lem')  conjunctionem  imaginamur '^) ,  aut  diffusionem*)  naturae 
humanae  Christi,  aut  crassam  ülam  et  naturalem  comraixtionem 
substantiae  Christi  )  cum  nostra  substantia,  non  denique  pa- 
pisticam  Transsubstantiationem,  sed  spiritualem  esse  modum 
dicimus"),  id  est^),  qui  nitatur  incomprehensibili  spiritus  Dei 
omnipotentis  virtute,  quam  nobis  in  hoc  verbo  suo  patefecit: 
Hoc  est  corpus  meum ,  hoc  est  sanguis  mens'). 


p)  Dicimus  enim  hunc  praesentiae  modum,  quo  res,  quae  est  in 
coelis ,  cum  signis ,  quae  in  terra  sunt ,  neque  localiter  neque  defini- 
tive, sed  vere  tarnen  et  certo  conjungitur,  soli  Deo  cognltum  esse, 
de  cujus  tarnen  verbo  minime  dubitamus. 

11)  S.  sive  naturalem. 

12)  S.  Naturaliter  enim 

q)  A  fidelibus  quidem  ad  \'itam  aeternam :  non  quod  ea  ex  signis 
uUo  modo  emanet:  sed  quod  fideles  per  fidem  una  cum  signis  rem 
ipsam  amplectuntur.  Ab  infideUbus  autem,  nisi  resipuerint,  sumuntur 
ad  mortem  aeternam  propterea  quod  sua  infidelitate  signa  profanant 
et  Dominum  ipsis  oblatum  aspernantur,  cum  omnibus  ipsius  bene- 
liciis.  Hoc  est  enim  quod  dicit  Apostolus:  eos  qui  indigne  i.  e.  sine 
fide  edunt  ex  hoc  pane  reos  esse  corporis  et  sanguinis  Domini,  cujus 
nimirum  corpus  non  dijudicent. 

r)  ejus  nobiscum. 

13)  S.  non  facimus  eum  modum  naturalem,  aut  localem  copula- 
tionem  imaginamur,  aut  humanae  Christi  naturae  diffusionem,  aut 
crassam  illam  ac  diabolicam  transsubstantiationem,  non  denique  cras- 
sam quandam  commixtionem  etc. 

s)  sive  imniensitatem. 

t)  quam  glorificatam  quidem  sed  vere  tarnen  humanam  ac  proinde 
finitam  et  circumscriptam  esse  et  in  coelis  regnare  scimus ,  cum  di- 
vinitate  inseparabiliter  unitam,  neque  commixtionem  quandam  sub- 
stantiae ipsius  cum  nostra,  neque  signorum  transsubstantiationem 
animo  concipimus :  cum  haec  omnia  Christi  carnem  sua  veritate  spo- 
lient  et  articuium  fidei  de  Christi  ascensu  evertant  et  praeterea  trans- 
substantiatio  externa  signa  tollens  omnem  sacramentorum  rationom 
ipsamque  rei  signatae  et  signorum  analogiam  toUat. 

u)  istius  perceptionis. 

v)  qui  fidei  quidem  instrumento  fiat,  sed  incomprehensibili  spi- 
ritus Dei  omnipotentis  virtute  nitatur. 

j)  et  poculum  benedictionis  etc.  etc.     1  Cor.  X.l 
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Obtestainur  autcm  onuies  fratres  verae  pacis  ac  concor- 
diae  amantes  ut,  sepositis  omnibus  privatis  alfectibus,  cogitent 
ecquid  oporteat  illos  qui  de  Christi  sacramentis  ita  sentiunt 
et  docent  pro  infidelibus  et  haereticis  traduci.  Quodsi  quitl 
est  praeterea  in  quo  non  prorsus  eadem  singiilorum  senteutia, 
cum  in  eo ,  quod  unum  praecipuum  est  et  essentiale,  conve- 
niat^},  sperat/ius  si  per  Dei  graliam  jiossit  vere  piorum  et 
doclorum  conventus  i/istitui,  fore  iit  Doniimis  per  suam  mi- 
sericordiam  nobis  donet,  vel  ut  idem  per  omnia  sentiainus, 
vel  saltem  ut  alii  aliorum  infirmitateni  Christiane  tolerenuis  ac 
erudianius :  quo  communibus  taudem  viribus  et  armis  commu- 
nem  hostem  adoriamur. 

Ita,  si  autem  nobis  propitius  Dominus,  ut  nihil  hie  scri- 
psit  calanius,  quod  aniinus  candidus  ac  simplex  non  dictarit, 
nee  sane  de  reliquis  nostrarum  Ecclesiarum  fratribus  idem  nobis 
polliceri  dubitamus. 

Acta  haec  sunt  a  me  Theodoro  Beza,  descripta  Gepin- 
gae,  Illustriss.  Ducis  Yirtembergensis  oppido,  et  ipsius  Celsi- 
tudini  oblata  die  Maji  decimo  quarto  Anno  Domini   1557. 

Guil.Farelhis  his  omnibus  agen-  Theodorus  Beza 

dis   et   describeudis   interfui  et  manu  mea  scripsi  et 

manu  mea  subscripsi  subscripsi. 
FareUus. 


No.  IX. 

Coiifessio  Doctriisac 

Ecclesiarum   Galücariim  exbibita  Tlieologis  Augustanae 

Confessioiiis  in  Colloquio  Worniatiensi. 

S3on  STJarbad)'^,  cincg  ber  Sf)dlnef)mer  am  ircrmfcc  (Kolloquium, 
eigener  ^anb,  aui  einem  Sanbe,  tveld)ec  ^Tctenflücfe  über  biefeg  dic- 
ligionggefprdd)  tntt)alt.  Mss.  ber  (ira^burger  (Semlnarium6bib[iotf)ef; 
A.  Vi].  5.  ^ie  2}arianten  [tnb  cini  bem  Slepte  entnommen,  me 
if)n  SSretfdjneiber  Corpus  Reformat.  T.  9.   @.  332  giebt. 

Reverendi  \iri,  quod  a  nobis  postulatis ')  Confessionem 
doctrinarum  '^)    Ecclesiarum    Gallicarum    quarum    membra    sunt 

z)  id  est  in  re  et  usu  sacramenti. 

1)  postulastis. 

2)  doctrinae. 
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illi  ipsi  captivi  propter  quos  hoc  iter  suscepimus ,  sapienter  et 
recte  facitis  et  cum  sciamus  in  tanta  confusione  generis  hii- 
inani  tantam  eam  *)  esse  varietatem  opinionum  et  de  nobis 
fortasse  spargi  diversos  sennones,  gaudemus  a  nobis  peti 
Confessionein  et  libenter  ubique  eam  exhibebimus*). 

Itaque  primum  omnium  pie  et  constanter  affirmamus  nos 
damnare  omnes  blaspheraias  pxignantes  cum  scriptis  propheti- 
cis  et  apostolicis  et  symbolis  et  nominatim  execrari  furores 
Servefi,  Anabaptistarum ,  Libertinorum,  Epicureorum  et  Idola 
papistica.  Pie  autem  et  constanter  affirmamus  nos  et  Gallicas 
Ecclesias  quarum  membra  et  nos  sumus  et  captivi  illi  de  qui- 
bus  dicimus,  amplecti  scripta  prophetica  et  apostolica  et  sym- 
bola  apostojicum,  Nicaenum  et  Athanasianum  sicut  noster 
catechismus  ostendit  octo  Unguis  editus  et  cum  legerimus 
vestram  Confessionem  quae  Augustae  exhibita  est  anno  30. 
prorsus  eam  ^)  in  omnibus  articnlis  *)  congruere  cum  nostris 
Ecclesiis  judicamus  et  eam  amplectimur,  excepto  tamen  uno 
articulo,  videlicet  de  Coena  Domini,  in  quo  controversiae  haerent 
de  quibus  colloquia  cum  vestris  semper  expetivimus  et  spe- 
ramus  dirimi  eas  posse,  si  eruditorum  et  piorum  explicatio 
audiatur.  Nunquam  hoc  nos  sensimus  aut  docuimus  Coenam 
Domini  esse  tantum  signum  professionis  sicut  Anabaptistae  sen- 
tiunt,  aut  sicut  vociferatur  Schwenkfeldius,  aut")  esse  signum 
tantum  absentis  Christi.  Papistas  damnamus  qui  conversio- 
nem  panis  et  adorationem  docent  et  horribiliter  cumulant  Ido- 
la, adorantque  panem  in  circiungestatione,  in  repositione,  in 
elevatione  et  oblatione.  Haec  Idola  damnare  nos  fatemur  et 
retinemus  propositionem :  Nihil  habere  rationem  sacramenti 
nisi    in  usu  instituto  ^).     Constantissime    affirmamus    filium  Dei 


3)  „eam"  deest  apiid  Breisch. 

4)  exhibemus. 

5)  „eam"  deest  apud  Bretsch. 

6)  „illam"  habet  Bretsch.  Ad  illa  verba :  „in  omnibus  articuHs" 
Bretschneiderus  annotavit  „Praetermittuntiir  in  cod.  et  videntur  in- 
serta."  quod  vero  simüe  non  videtur,  cum  isla  reperiantur  in  nostro 
INIarbachiano  codice. 

7)  „aut"  Bretsch  uncis  Inciudit,  (juum  in  cod.  et  apud  Saligium 
non  legatur. 

8)  „Et"  Bretsch. 
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j 
missum  esse  ut  per  eum  coUigatur  Ecclesia  et  adesse  eum  suo 
rninisterio  et  in  Coena  testificari,  quod  faciat  nos  sibi  membra, 
et  verba  Pauli  sequimur  qui  ait:  Panis  est  xoivwri'a  corporis 
i.  e.^)  illa  res  quam  cum  sumimus,  filius  Dei  vere  adest  et  facit 
nos  per  fidem  sibi  membra  et  testificatur  se  nobis  dare  et  ap- 
plicare  remissionem  peccatorum,  Spiritum  S.  et  vitam  aeternam. 
Retinemus  et  Hilarii  dictum :  Haec  sumpta  et  hausta  faciunt  ut 
Christus  sit  in  nobis    et  nos  in  eo. 

Denique  maxime  optamus  ut  docti  et  pii  de  hac  tota  re 
colloquantur.  In  caeteris  articulis  omnibus  judicamus  doctri- 
nam  nostrarum  Ecclesiarum  prorsus  cum  vestra  Confessione 
congruere  et  sentimus  et  nos  et  vos  unam  veram  Ecclesiam 
filii  Dei  esse  et  damnamus  vobiscum  Idola  papistica  et  Ido- 
lonmi  defensores  et  vobiscum  invocamus  verum  Deum  aeternum 
patrem  Domini  nostri  Jesu  Christi '**)  et  consensum  cum  vestris 
Ecclesiis  pium  et  aeternum  propter  gloriam  Dei  et  salutem 
plurimorum  optamus. 

Haec  subscripsimus  Gallicarum  Ecclesiarum  nomine  ad 
illustrissimos  et  vere  pios  Germaniae  principes.  Legati  Guil- 
hehnus  Farellus  Neocomensis  Ecclesiae  Pastor,  Joannes  Bu- 
daeus  civis  Genevensis,  Caspar  Carmelus  Parisiensis  Ecclesiae 
minister,  Theodorus  Beza  Lausannensis  Academiae  D. '')  et 
reverendis  viris  ac  patribus  D.  Philippo  Melauthoni,  D.  Joanni 
Brentio,  D.  Michaeli  Dillero,  D,  Joanni  Marbachio,  D.  Joanni 
Pistorio,  D.  Georgio  Karg,  D.  Jacobo  Andreae  exhibuimus 
nostris  manibus  consignata.  Anno  Domiui  1557.  die  Octo - 
bris  8.    Wormatiae  "*). 

Guilhelmus  Farellus. 

Joannes  Budaeus. 

Caspar  Carmelus. 

Theodorus  Beza  '^). 


9)  „est"  addit  Bretsch. 

10)  „in  vera  agnitione  et  fiducia  Mediatoris  Jesu  Christi"  haec 
verba  noster  cod.  non  habet   et  Bretschneiderus  eas  cruce  annotavit. 

11)  „Lector"  Bretsch. 

I'2)  „in  conventu  religionis  ergo  habito"  Bretschn.  addit. 

13)  i)u  Untcrf^riftcn  ftnb  niäjt  bei  S3rct[d)ncibcr.  2)a^  [tc  in  in 
3tbfd)rift  fOtarbad^'6  flehen,  [c^eint  mir  ju  bereifen,  baf  btc[c  3fbfd)cift 
na^  bem  trabten  Original  gcmadjt  »orten  ift,  mlä}t€  bie  üier  ©efonbtcn 
untcrfc^ciebcn  Ratten. 


7(ü^voa\)l  ungebrucf tcv  Briefe   SSeja'ö,   auö   ben   S3ib(io= 

t\)dm  t>on   3ürid}    unb   ®enf   unb   auä    bem   Äird)cn-- 

ardjit)  üon  9leuenburg. 


155(1.     14.  SKdrj.  Beza  Bullingero.  Mss.  Turic.  C,  S. 

S.  D.  Agnosco,  optime  mi  pater,  verum  id  esse  quod 
Dominus  suis  pollicetur,  ne  poculum  quidem  aquae  frigidae  il- 
lis  periturum  nee  enini  habeo  vilius  quidquam  cui  comparem 
quidquid  illud  est  quod  adhuc  praestiti  Ecclesiae  Dei  ex  quo 
tarnen  uberrimum  fructum  capio  amicitiae  tuae,  quam  ego 
quidem  certe  tanti  facio  ut  cum  omnibus  regum  thesauris 
commutare  nolim.  Sed  in  eo  singularis  apparet  humanitas 
tua,  quod  me  homuiicionem  plane  nihili  ita  es  amplexus, 
sed  etiam  literis  me  tuis  digneris  compellare.  At  ego  vicissim 
quid  afFeram  ?  id  ipsum  scilicet  quod  jam  olim  tibi  et  absenti 
et  ignoranti  detuli,  hoc  est  me  ipsum,  meaque  omnia,  jam 
tum  quum  in  misera  nostra  Gallia  tuos  et  aliorum  aliquot 
sanctissimos  libros  legens  sie  mecum  cogitarem:  Heu,  quam- 
diu  in  his  papismi  sordibus  volutabor?  quando  futurum  est  ut 
tot  vere  pios  homines  loquentes  audiam?  eorum  coetibus  in- 
tersim?  una  cum  illis  confiteor  Deo  coeli,  et  calamitosum  hoc 
vitae  curriculum  beatus  conficiam?  Haec  timi  erant  mea  ,vota 
quorum  longe  maximam  partem  ille  idem  mihi  concessit,  qui 
fecerat  ut  de  illis  cogitarem.  Id  enim  primum  mihi  praestitit 
(de  quo  utinam  in  ipso  perpetuo  gloriari  possim)  ut  patriae 
fortunisque  omnibus  crucem  anteponam.  Deinde  accessit 
D.  D.  Calvini,  Vireti,  Musculi,  Hallei-i  amicitia,  Dens  bone, 
quorum  hominum?  Quos  ego  quum  cogito  mihi  esse  amicos, 
tantum  abest  ut  aliquam  exilii  molestiam  sentiam,  ut  contra 
usurpem  Theraistoclis  illud :  Perieram  amicis  nisi  periissem.  Nunc 


413    

autem  quum  me  tibi  non  tantum  cognitum,  sed  etiam,  qiiod 
sperare  me  tenuitas  mea  non  sinebat,  cliarum  esse  videam, 
longe  plura  qnam  expectaram  certe  sum  consequntus.  Itaque 
tantas  tibi  gratias  ago ,  qnantas  is  potest  qni  tibi  omnia  se 
debere  libens  confitetnr.  Jam  vero  de  Cochlaeo,  qnod  scribis, 
in  eo  qnoque  agnosco  singularem  modestiam  tnam  in  nostras 
illas  nugas,  sed  nieliore  scripto  dignus  vir  ille  non  fuit  nt 
jani  mihi  placere  incipiat  consiliiim  meuni  ridiculos  istos  mori- 
ones  ita  potius  tractandi,  quam  ut  te  ipsum  fecisse  video,  qiii 
rationibiis  cum  illo  certare  maluisti  ').  Habeo  tibi  qnoque 
gratiam  de  D.  1  erger ii^)  ad  me  literis,  simulque  rogo  (agam 
enim  jam  tecum  familiarius)  ut  meas  ad  illum  vicissim  eures 
perferendas.  Quod  ad  Tridentinam  conjurationem  attinet, 
Antichristus  Romanus  non  fefellit  expectationem  nostram, 
sed  hoc  scio  fore  ut  eum  spes  fallat.  Dominus  enim  Eccle- 
siam  suam  conservabit ;  Interim  pudet  me  profecto  quum  no- 
strorum  ignaviam  confero  cum  adversariorum  vigilantia,  atque 
hie  libere  apud  te  dicam,  quod  sentio.  Phirima  requiro  in 
Ecclesiis  nostris,  sed  hoc  praecipue  tempore  optarem,  ut 
quum  adversarios  videamus  una  conspirare,  ex  singulis  etiam 
Helvetiae  et  vicinae  regionis  Ecclesiis  aliquot  fratres  communi 
ministrorum  judicio  delecti  cQnvenirent  de  collapsa  Ecclesiae 
disciplina,  deque  imminentibus  periculis  os  Domini  consulturi. 
Optarem  qnoque  nos  saltem  Ninivitas  imitari.  Vident  enim 
omnes,  vel  coeci,  quod  merito  in  nos  exardescat  Dominus, 
sed,  quod  etiam  publice  fieri  ab  omnibus  oporteret,  nemo  est 
paene  qui  Domini  faciem  praeoccupet.  Conqueruntur  omnes 
de  calamitatibus  Ecclesiae,  paucissimi  iram  Domini  deprecan- 
tur,  nemo  proximorum  animadversionibus  commovetur.  Ma- 
gistratus  se  putat  officio  praeclare  functum,  quum  aliquot 
edicta  promulgavit.  Ministrorum  vani  sunt  clamores,  quum 
publica  scandala  vel  negligantur,  vel  ea  severitate  non  prohi- 


1)  SBuUingcr  ftattc  fcfeon  im  5al|r  1544  fclgenbc  S'djrift  gegen 
Go^läuS  ^crauögegcbcn :  Ad  Joannis  Cochlaei  de  canonicae  scriptu- 
rae  et  catholicae  Ecclesiae  authoritate  libellum,  pro  soHda  scripturae 
canonicae  authoritate,  tum  et  absoluta  ejus  perfectione,  veraque  ca- 
tholicae Ecclesiae  dignltate ,  Heinrychi  BuUingeri  orthodoxa  Respon- 
sio.    Tiguri  apud  Froschowerum.    Mense  Martio  Anno  MDXLIIII.  8. 

2)  Sergeriue  befanb  ftct)  bamalö  in  ©rau&ünben. 
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beantur  quam  merebatur  hominum  iuiprobitas.  Friget  zelus 
Domini.  Hie  quidem  principum  raandata  palam  impune  vio- 
lantur.  Quadragesima  non  minore  religione  observatur  quam 
apud  meros  Papistas  potatiouibus,  blasphemiis ,  scortationibus 
perstrepuut  omnia.  In  concionibus  niira  soliludo^  ut  paucis 
dicam,  miserabilis  est  Ecclesiae  facies.  Scio  quantiim  apud 
utramque  Rempublicam^)  apud  plerosque  principes  valeas  au- 
ctoritate  tua.  Itaque  te  obtestor  per  Dominum  Jesum ,  cui 
oranes  ministramus,  ut  communem  Ecclesiarum  caussam  in  pe- 
riculis  communibus  adjuvandam  suscipias.  Haec  sunt,  optima 
mi  Pater,  quae  hoc  tempore  putavi  ad  te  perscribenda ,  ni- 
mium  fortasse  confidenter,  sed,  ut  consUium  non  probes,  vo- 
luntatem  certe  meam,    ut  opinor,  non  improbabis. 

D.  D.  Pellicano,  Btdliandro ,  Gualthero,  quos  ego  viros 
nunquam  a  me  conspectos  et  veneror  et  suspicio,  ceterisque 
fratribus  cupio  de  meliore  nota  commendari.  Domino  quidem 
Gesnero  imprimis,  ad  quem  non  scribo,  ne,  ut  inquitille,  in 
publica  commoda  peccem.  B.  V.  Dominus  Jesus  Ecclesiae 
suae  quam  diutissime  te  salvum  et  incolumem  praestet.  Lau- 
sannae  XIY.    Calend.  Martii. 

D.  Yiretus   et  fratres  symmystaeque  omnes  te  salutant. 

Theodorus  Beza  ex  animo  tuus. 

Vigilantissimo  et  integerrimo  Ecclesiae  Tigurinae  Pastori 
D.  Henrico  BuUingero. 

Tiguri. 

1550.    5.  9ioo.  Beza  Pomponio.        Mss.  Turic.  Coli.  Siml. 

Gaudeo  hanc  occasionem  mihi  oblatam  esse  ad  te  scri- 
bendi,  mi  Pomponi,  nee  enim,  ut  puto,  hoc  meum  officium 
tam  erit  tibi  ingratum  quam  multis  video  invisum  esse  consi- 
lium  quod  ego  sum  secutus  quum  hie  venirem.  —  Multa  sunt 
et  ea  quidem  unodtr/.Tiy.ä  argumenta,  quibus  meam  cau- 
sam tueri  possum,  sed  ea  omnia  praetermitto,  quia  nee 
tempori,  nee  tibi  etiam  fortassis,  satis  convenirent.     Illud  po- 


3)  aSccn  unb  3ünd^. 
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tiiis  nunc  te  admonendum  puto,  ut  in  hac  reriim  paene  t)ni- 
niiim  commutatione,  quam  nunc  experior,  eundeni  me  putes 
esse  erga  te  qui  hactenus  fui,  nee,  quantum  quitlen» ,  saica 
religione,  fieri  poterit,  passuruin  esse  me,  ut  de  mutuo  amore 
nostro  quicquani  detrahatur '). 

Quid  si  tu  vero  sententiam  mutasti,  et  me  qnoque  cum 
plerisque  execratione  dignum  putas?  Id  ego  vero  ne  suspi- 
cari  quidem  possum,  sed,  ne  nescias,  amabo  te  etiam  invi- 
tum,  atque  adeo  vel  id  re  ipsa  perspicias  en  tibi  commenda- 
tionem  pro  excusatione.  Nosti  enim  qui  has  tibi  reddit  literas, 
suo  merito  dignum  esse  quem  habeas  commendatum,  ad  haec 
accedit  quod  est  mihi  amicissimus  et  bonis  certe  omnibus  cha- 
rissimus.  Res  est  exigua  quam  ipse  petit,  sed  ex  beneficio 
parvo  magnam  a  nobis  gratiam  inibis.  Memini  de  te  audisse, 
multa  extare  pervetusta  exemplaria  hebraica  in  archivis  Cu- 
riae  rationum,  in  qua  agis  procuratorem  fisci,  si  perficere 
poteris  autoritate  tua,  ut  noster  hie  amicus  ea  possit  inspi- 
cere,  duas  simul  res  praestabis.  Nam  et  illum  hoc  officio 
tibi  demereberis,  qui  maxime  dignus  est  amicitia  tua,  et  quam 
habeo  de  amicitia  nostra  opinionem  vel  Judicium  potius ,  ma- 
gnopere  confirmabis.  Id  ut  facias  a  te  etiam  atque  etiam  peto. 
Quod  ad  res  nostras  attinet  sie  paucis  habes.  Laeta  sunt 
omnia  et  in  mediis  etiam  calamitatibus ,  ut  vestrates  quidem 
judicare  solent,  tarn  prospera  ut  illud  Themistoclis  usurpare 
liceat,  periei-umus  amicis  nisi  periissemus.  Sed  de  his  for- 
tassis  alias,  si  modo  hoc  officium  meum  tibi  gratum  fuisse 
cognovero.     B.  V.,  mi  Pomponi,  et  me  nostris  omnibus  com- 


1)  25a  ^omponiu6  ft'c^  lüa^rfc^etnlid^  auö  weltlichen  Stücfftd^tcn 
nid^t  öon  bem  Äat^oUciömuö  loßjufagcn  waQti ,  fo  l^örte  auc^  naä)  unb 
na<i)  bte  Snntgfcit  bcr  fflerbinbung  auf  unb  mad)tc  einem  jweibeutigen 
falten  Ser^ältniffe  ^la§.  2Bie  wei^e.  bieg  S5cja  f^at  unb  tt>te  er  biefer 
crften  unb  glü^enben  grcunbfdjaft  feiner  Sußenb  nie  flonj  oergig,  wirb 
«in  fpdterer  93ricf  SSeja'ö  an  garel  jeigen.  Sodj  galt  and)  l^icr  baä 
SBort  beö  Dic^terg: 

2Bd(J^fi:  ein  Slaube  neu, 

aßirb  aud)  Sieb'  unb  Sreu 

9Bie  ein  böfeö  Unfraut  ausgerauft. 
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inenda,    si  quidem  üllus   est  mihi  apud  eos  excusationis  locus. 
I^ausannae  ad  Lemannum.     Non.  Novemb. 

Tuus  Theod.  Beza. 

A  Monsieur  et  bon  amy  Maitre  Maclot  Pompon,  Avocat 
en  Parlement 


a 


Dijon. 


1551.  25.  2fprU.       Beza  ad  Ministros  Tigurinos.      Mss.  Turic.  C.  S. 

Gratia  vobis  et  pax  a  Deo  Patre  et  Domino  nostro  Jesu 
Christo.  Quod  a  nobis  saepe  contendistis,  fratres  et  symmy- 
stae  colendissimi,  ut  Ecclesiae  vestrae  filios  commendatos  ha- 
beremus,  id  ipsum  nos  quam  diligentissime  praestitimus  pro 
mutua  nostra  in  Christo  necessitudine  neque  tarnen  hie  noster 
labor  successit  quemadmodum  sperabamus.  Itaque  putavimus 
hie  nobis  paucis  exponendum ,  quod  sine  flagitio  dissimulare 
non  possumus ,  mores  scilicet  duorum  ex  alumnis  vestris : 
Joannis  ab  Hula  et  Jacobi  Pintscheleri  (Bindschedleri)  qui 
utinam  tales  essent  ut  magnificentissimi  senatus  liberalitati, 
vestrae  expectationi  et  nostris  laboribus  responderent.  Illius 
igitur  hae  sunt  virtutes.  Summa  perfidia  in  hospitem  simra, 
virum  optimum  et  doctissimum,  vinolentia,  hypocrisis,  adeo 
ut  eum  nuper  non  pnduerit  (qnod  admodum  ipse  suo  testimo- 
nio  convictus  est)  meretricem  domum  amici  cujusdam  sui  de- 
ducere ,  publico  inde  exorto  scandalo ,  cui  scilicet  ut  mede- 
retur  paulo  post  visus  est  sub  noctem  sclopetum  gestare,  quod 
postremum  ipse  ita  excnsavit  apud  nos,  ut  mendacem  ipsum 
esse  facile  omnibus  appareret.  Sunt  autem  haec  nobis  ita 
comperta  ut  ne  ipse  quidem  negare  possit  nisi  a  se  ipse  velit 
dissentire.  Jacobus  vero  Pintschelerus  cum  a  nobis  accersitus 
de  eo  crimine  rogaretur,  fassus  est  comitem  se  illi  fuisse  ad 
eam  deducendam  meretricem,  quam  paulo  post  solam  cum 
Joanne  in  cubiculo  reliquisset,  haec  sunt  egregia  eorum  facta, 
quorum  apud  nos  ne  sine  summo  quidem  pudore  meminisse 
possumus,  magno  certe  cum  dolore  sed  necessario  de  iis  ad 
vos  scribimus,  tum  ut  fidem  nostram  liberemus  tum  ut  ab  iis 
pestibus  Christi  Ecclesiae,  sponsae  illi  integerrimae,  caveatur: 
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ouju^  rei,  si  iincniaiii  alias,  nunc  proiecto  nos  niaxime  sollici- 
los  esse  oportet,  ita  corruptis  passim  juventiitis  moribiis,  ut, 
nisi  Dominus  providerit,  ex  semiue  tarn  vitiato  vix  ullum 
fructum  sperare  possinius.  Ad  nos  quidem  (piod  attiuet, 
quauiquam  nunc  est  schola  nostra  valde  afflicta,  propter  pe- 
stis  saevitiam,  decrevimus  tarnen,  quamdiu  licebit,  ita  adini- 
nistrare  hoc  nostrum  munus,  ut  fidem  nostram  omnibus  Ec- 
clesiis  probemus.  Sed  a  vobis  petimus ,  fratres ,  ut ,  quod 
versemur  in  vitae  pei-iculo  7ion  mediocri^  pro  nobis  Dominum 
interpelletis,  ut,  quamvis  merito  nostris  peccatis  provocatus, 
l'urori  tarnen  suo  ita  moderetur,  ut  fideles  servos  suos  con- 
servet,  atque  sive  nunc  est  nobis  moriendura,  sive  hie  manen- 
dum  dlutius,  et  vita  et  mors  nostra  ad  gloriam  ejus  sempiter- 
nftm  referatur.  Dominus  Jesus  in  publicis  istis  Ecclesiae  ca- 
lamitatibus  adsit  nobis  omnibus  invicto  illo  suo  spiritu  et  nos 
omnes  tueatur    et  confirmet. 

Valete.     Lausannae.    \1I.    Cal.  Maji   (1551.   oon    anbiTCC 

Theodorus  Beza  "ministrorum  et  professorum 
Lausannens.    nomine. 

J.')51.    28.  Öctob.  Beza  Bullingero.  Mss.  Gen. 

Puto  tibi  redditas  esse  D.  Calvini  literas,  mi  pater,  ex 
quibus  intellexisti  quis  sit  in  Gallia  Ecclesiarum  status.  Uti- 
nam  vel  cruentissimum  regis  edictum  ^)  latine  scriptum  esset, 
vel  tantum  nunc  mihi  daretur  ocii  ut  possem  latinum  facere. 
Videres  paucis  paginis  comprehensum  omne  excogitatae  crude- 
litatis  genus.  Sed  o  mirifica  Dei  nostri  potentia !  Tantum 
abest  ut  Evangelii  amplificationem  ea  res  impediat  ut  contra 
nihil  aeque  prodesse  sentiamus  ad  pves  Christi  undique  di- 
spersas  in  unum  veluti  gregem  cogendas.     Id  testari  vel   una 


1)  Pour  oster  tout  soupfon  que  le  Roy  voulust  favoriser  ceux 
de  la  Religion,  fut  faict  un  edict,  depuis  appele  l'Edict  de  Clia- 
teau-briant ,  en  date  du  XXVII  de  juin,  renouvelant  tous  les  an- 
ciens  edicts  contre  ceux  de  la  Religion,  attribuant  la  cognois- 
sance  de  ceux  qui  sentiroient  mal  de  I'Eglise  Romaine,  ä  tous 
juges  Pr^sidiaux  en  dernier  ressort.  De  ßeze  Hist.  Ecciesiast. 
Tom.  I.  p.84. 

58auni,  geben  bcS  Z^.  p.  »cja.    I.  27 
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Geneva  satis  potest ,  in  quam  hodie  certatim  ex  omnibus  et 
Galliae  et  Ilaliae  regionibus  tot  exules  confluimt ,  ut  tantae 
inultitudini  vix  nunc  sufficiat.  Caeterum  ne  quid  intentatum 
Satan  relinqueret,  nuper  admodum  nempe  paulo  post  quam 
D.  Calvinus  ad  te  scripsit,  conatus  est  in  Ecclesia  Genevensi 
intestinum  etiam  dissidium  excitare.  Is  enim  cujus  de  Provi- 
dentia, praedestinatione  et  libero  arbitrio  axiomata  apud  te 
nuper  reliqui''),  quum  adhuc  apertum  bellum  Ecclesiis  non  in- 
dixisset,  tandem  prodiit  e  suis  latebris,  et  in  medio  Geneven- 
sis  Ecclesiae  coetu  seditiosissime  et  impiidentissime  doctrinam 
suam  coepit  proponere,  nominatun  etiam  ut  audio  D.  Zwing- 
lium  et  praesentem  Calvinum  arguens,  quos  solos  ex  antiquis 
et  recentioribus  vociferabatur  doctrinam  de  praedestinatione 
et  libero  arbitrio  corrupisse.  Respondit  Calvinus  tanto  spiritu 
ut  ad  summam  pietatem  et  dicendi  vehementiam  nihil  defuisse 
videretur,  et  bonorum  judicio  eo  die  se  ipsum  plane  supera- 
ret.  Mansit  tarnen  ille  in  sententia.  Itaque  paulo  post  a 
magistratu,  tanquam  seditiosus  et  rnanifestus  sycophanta,  in 
carcerem  est  conjectus  ubi  nunc  etiam  insanire  pergit.  Pro- 
diit autem  hoc  monstrum  hominis  ex  Carmelitarum  lustris  ab- 
hmc  quinquennium.  Inde  quum  Italiam  petiisset  in  familiam 
religiosissimae  Principis  Ferrariensis^^  receptus  medicinae  em- 
piricae  operam  dedit.  Tandem  istic  omnibus  factus  exosus 
propter  turbulentum  Ingenium  Genevam  se  recepit  cum  uxore, 
ut  suam  Empiricam  faceret.  Vix  urbem  ingressus  magno  fastu 
coepit  doctrinam  iilam  suam  venditare.  Reprehensus  et  ad- 
raonitus  a  Calvino  ut  sanier  esset  Viviacum  ^)  abiit,  quod 
oppiduliun  quatuor  a  nobis  tantum  milliaribus  distat,  in  Ber- 
nensi  ditione.  Ibi  egregiam  illam  paraphrasin  et  axiomata 
conscripsit  quae  apud  te  reliqui  minime  tunc  quidem  cogitans 
fore  nt  haec  tragoedia  ab  illo  excitaretur.  Vocatus  a  nobis, 
correptus,  monitus  doceri  nunquam  voluit.  Quidplura?  Quum 
negaremus  nos  diutius  ipsius  insaniam  laturos ,    alio  migravit, 


2)  |)t^afoni)muS  SSolfec,  beffen  ®Q^e  Pon  ber  ^rdbeftination  Seja  auf 
l'einer  Steife  na^  SSaben  bei  3üric^  SSuUingcrn  übergeben  ^atte. 

3)  JHenata  oon  granfretdfe,  ^crjogin  oon  gcrrara.   ®ie  »uarSoc^ter 
Jubwig'g  XU.  unb  ftarb  1575. 

^)  SSeeap  ober  S3img  am  oberen  ilbeile  beö  genfer  ©ee'ö. 
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in  paguni  ecilicet   (Jenevae    propinquum,    et    pauIo    post  hanc 
tragoediam  excitavit,  cujus  nunc  exitiun  expectamus.    Obsecro 
te,  mi  pater,    nonne    talia    fuerunt  Anabaptisnii    initia?     Sed 
Dens  iiieliora.    Etsi  autem  non  dubitem  quin  rem  totain  brevi 
ex  ipso  Domino  Calvino   intelligas  copiosius  et  accuratius  de- 
scriptam ,    volni    tarnen  te  hujus  rei  admonitum  ut  tu  quoque 
ad  hoc  restingnendum  nascens  incendium  accurras.    Rogo  igi- 
tur  ut  ipsani  doctrinam  expendas    et  paucis  etiam  nos  admo- 
neas  eorum  quae  maxime  putabis  ad  hanc  caussam  pertinere. 
Caussae  autem  capita  haec  sunt  praecipua.     Sitne  quisque  ab 
aeterno  reprobatus   et  ideo   conditus  a  Deo  ut  esset  vas  irae? 
Sintne    reprobi  ideo  reprobi  quia    increduli,    an  contra,    ideo 
increduli    quia    reprobi,    ideo    autem    damnati    quia    inCreduli. 
Inde  nasci  vides  quaestionem  de  arbitrii  humani  viribus.     Nam 
idem  de  electis  quod  de  reprobis  constituendum  erit.    Damnari 
fatemur  incredulos  propter   incredulitateui,    et  culpam  omnem 
condemnationis  in  hominem  rejicimus.     In  reprobatione  autem 
solam  spectamus  Dei  voluntatem,  quae  sola  est  justitiae  regula, 
et    cum    Paulo  exclamamus :      O  altitudo  !      llle    vero  clamat : 
Deum  hoc  pacto  a  nobis  constitiii  authorem  peccati  et  vehiti 
tyrannum    cui    sufficiat  pro  ratione  voluntas.      Si  quem  enim, 
inquit  ,    Deus  reprobat,    quia   praescit   incredulitatem,    idcirco 
etiam  eligit  quia    praevidet    fidem,    quum   tarnen    constet    nos 
non  eligi    propter  fidem,    sed  ideo  credere  quia  electi  simus, 
alioqui  ex  nobis    penderet    electio,    non   ex    gratia.      Dicimus 
ergo  eum  qui  reprobationem  tollat,  nullam  electionera  statuere 
posse:   dicimus   inter  caussas   distinguendum,   dicimus  hie  nihil 
tribuendum  esse  nostrae  rationis  judicio,    dicimus   peccati  va- 
rios  fines  considerandos;    nam  ut  est   peccatum,    ejus    culpam 
omnem  in  hominum  improbitatem  esse  conferendam ;  ut  autem 
pendet  a  reprobatione,  decerni  a  Deo   ad  gloriam  ipsius  am- 
plificandam    malorum  suppHciis.      Dicimus    denique  in  reprobis 
tres    esse    gradus    hoc  ordine    considerandos:    Reprobationem, 
Incredulitatem  vel  Tgnorantiam  Dei,  Mortem  aeternam,  quibus 
totidem  respondent  in  electis ,  nempe :   gratuita  Electio,  Fides, 
Vita  aeterna.      Obsecro  te,    mi    pater,    ut   si    quid   hie   a   me 
praetermissum ,    si    quid    ambigue    aut    durius    a    me    scriptum 
putas,    ne  me  graveris  admonere  quid  addendum,    tollendum, 
immutandum  credas.      Res    enim  digna    est  singulari  tua  pie- 

27  * 
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täte,  eruditione,  judicio,  et  oranibns  Ecclesiis  gratuni  feceris, 
opinor,  si,  vel  infirmonim  caussa ,  in  hac  re  constituenda 
nunc  quoqiie  authoritatem  tuam  interposueris.  Sed  nimis  diu 
te  retineo.  Hujus  autem  rei  culpam  omnem  is  ipse  sustineat 
oportet,  qui  totam  hanc  coutroversiam  movit.  Ego  vero 
quum  nihil  facio  libentius ,  quam  quam  ad  te  scribo ,  tum 
etiam  tantum  mihi  persuasi  de  eximia  tua  humanitate  et  bene- 
volentia  erga  me  singulari  ut  sperare  audeam,  has  literas 
quamvis  longiores  tibi  tarnen  nee  ingratas  nee  injucundas  fore, 
quae  ne  me  spes  fallat  te  etiam  atque  etiam  rogo.  Dominus 
Jesus  te  conservet  Ecclesiae  suae,  mi  pater.  D.  liretus, 
Ridittus,  caeterique  fratres  mecum  totam  vestram  Ecclesiam 
.«alutant.  Uxor  quoque  mea  te  salutat  cum  tota  familia. 
B.  V.  Lausannae  quarto  Calendas  Nov.   1551. 

Theodorus  Beza  plane  tuus. 

1551.    12.  «Olai.  Beza  Calvino.  Mss.  Genev. 

Res  nostrae,  mi  pater,  sie  se  habent.  Ancilla  D.  Jacobi') 
nostri  peste  interiit,  valet  ipse  cum  uxore,  domo  inclusus  ut 
sunt  hujus  civitatis  mores.  Tres  aedes  in  eadem  platea  sunt 
fnnestae  factae,  aliae  urbis  regiones  nihilo  saniores,  imo  vero 
in  urbe  tota  oidev  vyifg,  adeo  videntur  parum  cogitare  quis 
ipsos  feriat.  Schola  nostra  nondum  est  penitus  vacua,  et 
decrevimus  quamdiu  licebit  non  deserere  stationem.  Sed 
a  rebus  et  bonis  et  necessariis  quaelibet  occasio  solet  homines 
absterrere,  quales  hie  sunt  paene  omnes,  nedum  mortis  me- 
tus.  Quidni  enim  metuant  mortem  qui  ita  vivunt  ut  bene 
möri  non  possint?  Itaque  expectamus  solitudinem  in  schola 
et  concionibus,  quamquam  his  quidem  nihil  paene  detrahi 
potest.  Quod  ad  Cornum  meum  attinet,  si,  quod  puto  futu- 
rum, pergat  pestis,  cuperem  profecto  ut  a  patre  accerseretur, 
quamquam  si  ita  vult  pater,  nihil  recuso  ipsius  caussa.  Sed 
ut  nunc  sunt  nostrorum  hominum  mores,  si  quid  filio  huma- 
nitus  accidat,  nullum  illi  subsidium  praestare  possum,  nisi 
fortasse  morientem  illum  consoler.  Nulla  enim  hic  humanitas, 
nedum    pietas    aut    charitas.     His    conditionibus    si    placet    ut 


I)  Safob  tu  Sßalier,  "JJafrcr  in  ?aufannc. 
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filiuin  retineam,  faciaui  certe  perlibenter  qaod  in  ine  erit  nee 
quicqiiam  reniittam.  Nain  ad  me  quidein  quod  attinet,  ita 
sum  afTectus,  Dei  gratia,  nt  nihil  cogitem  nisi  de  officio, 
quod  ego  vivus,  iit  spero,  non  deseram.  Ex  his  potes  intel- 
ligere  quid  hie  retineat  D.  I'iretum,  quem  paene  unum  ho- 
ininem  hie  habemus.  Dominus  eum  servet,  alioqui  raiserabilem 
fore  eerno  hujus  Ecelesiae  vastitatem.  D.  Corderiiis  cum  fa- 
milia  hactenus  valet,  et  sese  precibus  Ecelesiae  vesfrae  com- 
mendat,  quod  etiam  de  uobis  omnibus  dictum  volo.  Haec 
sunt  quae  hoc  tempore  putavi  tibi  significari  oportere:  utinam 
potuissem  laetiora  nuntiare,  quamquam  profccto  ut  nunc  sunt 
tempora,  mors  nobis  etiam  videtur  expetenda.  Rogo  Domi- 
num Jesum  ut  Ecclesiam  suam  rcspiciat  et  te,  mi  pater,  in 
tanta  bonorum  pastorum  penuria,  diu  iucolumem  conservet. 
B.  V.    Lausannae  XII.  Calend.  Maji. 

155-2.    :J.  gj^iirj.  Beza  Bullingero. 

S.  et  gratfam  a  Domino. 
Nihil  habeo  novi  quo»!  scribam ,  mi  pater,  et,  si  quid 
haberem,  mallem  id  »psum  ex  Domino  Calvitw  iutelligeres, 
quam  ex  literis  mcis.  Gaudeo  saue  quod  hanc  profectionem 
susceperit,  nee  dubito  quin  spiritus  Domini  huc  eum  impule- 
rit,  ut  de  rebus  gravissimis  et  sanetissimis  coram  ageretis. 
Eae  quae  sint  simulatque  intellexeris,  videor  mihi  videre  quo 
vultu  sis  eum  exeepturus  et  quanto  studio,  quanta  animi  con- 
tentione  totam  haue  caussam  acturus  apud  vestrum  optimum 
et  integerrimum  senatum.  Itaque  minime  neeesse  est  ut  vel 
unum  verbum  addam,  Tantum  dico  si  scholae  nostrae  ratio- 
nes  ita  tulissent,  hac  uua  profectione  nihil  mihi  hoc  tempore 
gratius  atque  jueundius  aeeipere  potuisse :  atque  adeo  etsi 
corpore  absens,  animo  tamen  et  cogitatione  vobiscum  versabor. 
Faxit  Dominus  Jesus  ut  tam  pii  et  saneti  conatus  brevi  fru- 
etum  aliquem  tota  Ecciesia  pereipiat.  Corda  regom  in  manu 
tua  sunt,  Domine,  ea  utinam  sie  tandem  fieetas,  ut  te  sum- 
mum  regem  regum  serio  agnoscant,  quodsi  id  nondum  potest 
impetrari  a  te  qui  tempora  et  momenta  constituisti ,  at  certe 
facias  ut ,  donec  aliter  definieris,  Ecciesia  tua  aliquantulum 
respiret,    et    tjranni    vel    per    oecasionem    inseientes   tibi  sei- 
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viant.  Haec  ego  mecum,  mi  pater,  et  tecuin  quoque  ni  fal- 
lor,  et  sane  ita  futurum  credo.  Libellum  illum  tuum')  ad  te 
misi  jam  pridem  Gallice  conversum,  et  cupio  intelligere,  an 
eum  acceperis.  Nostri  omnes  te  accurate  salutant.  Üxor  au- 
tem  raea  nominatim  me  rogavit,  ut  et  iectissimam  tuam  uxo- 
rem  cum  tota  tua  familia  suo  nomine  salutem,  quod  ego  me 
facturum  recepi :  ecce  igitur  fidem  meam  libero  et  me  quoque 
tibi,  mi  pater,  et  tuis,  et  omnium  fratrum  precibus  coramendo. 
B.  vale.  D.  Jesus  te  servet.     Lausannae   5.  Nonas  Martii. 

Theod.  Beza  plane  tuus. 

10.  Maji  1552.  Beza  Bullingero.  Mss.  Gen. 

S.  et  gratiam  a  Domino. 
D.   Hlfiurerus,  mi  pater,  duos  libellos  latinos  ad  me  misit 
quos  pro  Ecclesiis  Evangelicis  nuper  scripsisti,  eorum  alterum 
ut  volebas  mihi  retinui,  ?i\iernniT>.  Calvino  coram  reddidi,  qui 
tibi    mecum    pro    eo    singnlari   munere    magnas    agit    gratia?. 
Paulo  post  accepit  a  te  Epistolam  datam  ad  XX.  Äprilis  cum 
geminis  Gallicis  libellis  de   quibus  sie  habe.    Quod  eo  nomine 
mihi  gratiam  habendam  putes  id    ipsum   me  pro    certo    scire, 
nullo  meo  merito  abs  te  fieri,  sed  abundantia  quadam  amoris 
erga  te  mei.     Quod  potui  sane  praestiti  Ecclesiae  Dei  et  tibi, 
sed  hoc  obsecro  quam  leve  est?  quam  exiguum?  quam  plane 
nihil?     Det    mihi   Dominus    ut    in    ejus    domum   aedificandam 
possim  aliqiiam  magis  strenuam  operam  navare,  tibi  vero,  mi 
pater,  ut  diu  et  fortiter  et  constanter  pergas  in  aedifido  se- 
mel  suscepto.     Venio    ad  alteram  epistolae  tuae  partem  quae 
me  sane  graviter    pro    eo    ac    debuit,    commovit.     D.    Othoni 
gratulor  felicem  et  oportunum  discessum    ad  Dominum  Deuni 
nostrum.     Ecclesiarum  vicem  lugco  quo   optimo  et  doctissimo 
viro  sit  orbata.     Sed  hoc  niminim   et  his  longe  graviora  me- 
retur    omnium     populorum,     civitatum,     hominum    incredibilis 
perfidia.     De   Gesnero  autem   quid  scribam?    Multa  sane  mihi 
occurrunt  cur,   si  nobis   est  ereptus,  debeam  illi  potius  gratu- 
lari  quam    graviter    afflictari,    sed    quum    cogito     de    siugulari 
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ipsins  bonitate ,  cruditione,  diligentia  et  privata  etiani  in  nie 
amicitia,  vix  certe  qiiicquani  mihi  accidere  potuit  hoc  tempore 
magis  acerbum  ac  hictiiosiim.  Ad  eum  non  scribo,  adeo  sum 
plenus  solliciti  timoris ,  sed  vide ,  obsecro ,  iit  primo  quoque 
tempore  nos  liberes  hoc  metu ,  vel  certe  si  accidit ,  quod  mi- 
nime  omnium  volo ,  acciiratam  consolationem  pares.  Sed  uti- 
nam  hoc  postremnm  officium  minime  sit  necessarium.  Quod 
attinet  ad  libellos  (JaUicos  de  quibus  ad  me  scribis,  ea  nunc 
est  temporum  et  hominum  conditio  ut  praesenti  pecunia  in  his 
regionibus  vix  possint  distrahi.  Sed  consueverunt  nostri  ty- 
pographi  fidem  sequi  certorum  hominum  quibus  hujusmodi 
libellos  committunt  per  Galliae  Ecclesias  clam  dispergendos. 
Fieri  autem  id  solet  t}  pographorum  periculo ,  quod  hujus- 
modi homines  alioqui  non  mali  saepe  cum  mercibus  intercepti 
vitam  pro  Christi  nomine  amittant. 

Haec  est  niniirum  Galliae  nostrae  miserae  conditio ,  et 
tamen  vix  credas  quam  multi  sese  libenter  his  periculis  obji- 
ciant  ut  aedificeut  Ecclesiam  Dei.  Respiciet  nos  Dominus  in 
tempore  opportuno.  Quodsi  vestro  typographo  placuerit 
has  conditiones  amplecti,  pars  una  iibrorum,  ut  spero,  hie 
distrahetur,  pars  altera  periculis  quae  dixi  erit  obnoxia,  cu- 
rabo  autem  ut  probo  et  fideli  horaini  omnia  committantur. 
De  bellorum  tumultibus  nihil  habeo  quod  dicam  nisi  hoc  unum. 
Quum  haec  ab  iis  administrentur  qui  de  Christi  gloria  nihil 
cogitent,  imo  vero  Christi  nomine  ad  tegendam  suam  ambi- 
tionem  abutantur,  non  video  quid  laeti  sperare  debeamus. 
Nobis  certe  expectanduni  quod  merentur  qui  Christum  Omni- 
bus postponunt.  Ego  quidem  me  comparo  ad  extrema,  quo- 
ties  eortim  socordiam  animadverto,  quibus  Dominus  mysteria 
sua  revelavit.  Necesse  est  enim  ut  hie  contemptus  vindicetur. 
Roga  igitur  Dominum,  ut  facis,  pro  miseia  et  afüicta  Eccle- 
sia.  Video  enim  nostris  verbum  Domini  nauseam  movere,  ita- 
que  necesse  ut  detur  genti  facienti  fructum.  Nam  hie  quidem 
desperatiora  sunt  omnia  quam  unquam  fuerint,  atque  adeo, 
mi  pater,  ut  ingenue  tecum  loquar  et  effundam  querelas  mihi 
communes  cum  omnibus  bonis ,  vereor  ne  nobis  illud  conve- 
niat:  Tolerabilius  erit  Sodomae  et  Gomorvhae  etc.  etc.  Jam 
divi  laborut  optimus  dominus  Hallei'us  ut  impetret  Ecclesiarum 
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visitationem  '),  opponuntur  hae  tempestates  et  differuntur  ea 
quae  prima  esse  oportuit.  Qiii  niinirum  nihil  cogitamus  prae- 
ter inundum  justo  judicio  excoecamur  iit  neqne  malorum  fon- 
tem  et  originem  consideremus  et  a  nostra  potius  prudentia 
quam  a  Dei  verbo  consilium  petamus.  Si  princeps  aliquis  nobi:^ 
bellum  indixisset,  compararemus  nos  scllicet  magna  diligen- 
tia vel  ad  pacem  vel  ad  bellum.  Iram  autem  Dei  vel  non 
sentimus  vel  plane  niliili  facimus.  Quid  igitur  nos  manet? 
Praevideat  Dominus  et  misereatur  suorum  ne  cum  impiis  per- 
dantur.  Nam  aliud  nihil  habeo  quod  sperem  vel  dicam.  Lt 
autem  intelligas  quam  veri  sint  rumores  quos  Tyrannus  ^)  no- 
ster  suae  crudelitati  praetexit ,  narratur  quod  abhinc  quinde- 
cim  diebus  accidit  Lugduni.  Petierant  a  nobis  Naj'bonensis 
Ecclesiae  fratres  nonnullos  a  quibus  consolationem  acciperenf, 
dispersae  illarum  Ecclesiarum  reliquiae.  Nos  quatuor  misera- 
mus  adolescentes  singulari  pietate,  qui  omnes  Lugduni  fuerunt 
intercepti  in  aedibus  fratris  cujusdam  quem  moribundum  con- 
solaturi  advenerunt.  Eos  igitur  nobiscum  Domino  commen- 
dabis.  Nam  is  unus  eos  tueri  potest  omni  humano  praesidio 
destitutos.  Sed  de  his  fortasse  nimium  multa.  Mihi  vero 
pro  mea  in  te  observantia  condonabis,  si  meos  dolores  et  ge- 
mitus  in  sinum  tunm  effundam.  Caeterum  mitto  ad  te  binas 
literas  quas  obsecro  ut  Heniico  Slep/iano,  Roberti  filio,  si 
istic  erit,  reddendas  eures,  sin  minus,  concidas  et  laceres. 
Quod  attinet  ad  scholasticos  vestrates ,  habemus  nunc  satis 
multos,  in  quibus  instituendis  cupimxis  omnes  fidera  et  dili- 
gentiam  nostrae  reipubl.  probare,  sed  non  frustra  veremur  no 
frustra  id  cupiamus,  nisi  Academiae  nostrae  legibus  subjician- 
tur.  Sunt  enim  plerumque  externi,  si  a  nobis  admoneantur 
officii,  nobis  objicere  leges  Academiae  iis  demiim  conditas 
qui  stipendiis  magnificentissimorum  nostrorum  Principum  alun- 
tur.  Itaque  quidvis  sibi  licere  putant.  Nos  autem  diligeuter 
in  nostrorum  mores  et  profectus  et  frequenter  solemus  inqui- 
rere,  ut  neque  ociosis  neque  improbis  esse  liceat.  Cujus  rei 
te  admonere  volui,  mi  pater,  non  ex  mea  tantum  sed  etiain 
ex  m^jorum  collegarum  seutentia  ut,    si  aequum  vobis  vidcbi- 
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tur,  amplissimi  vestri  senatus  et  vestraiu  super  ea  re  senteu- 
tiain  tum  ad  illos  tum  etiam  ad  nos  perscribas,  ut  re  ipsa  ex- 
periri  possitis  nos  nihil  magis  cupere  quam  nt  vobis  persua- 
deatis  externos  nou  minus  quam  nostrates  nubis  solere  esse, 
ut  aequuni  est,  cummendatos.  Commeudo  me  tuis  prccibus, 
nii  pater.  D.  Viretus  et  nostri  ad  unum  omnes  te  salvere 
jubent  cum  omuibus  coliegis,  nomiuatim  autem  uxor  mea  et 
te  et  uxorem  cum  tota  lamilia  tua  salutat.  1).  Jesus  filius  Dei 
te  praestet  incolumem  Ecclesiae  suae  cum  universo  optimo- 
rum  virorum  et  symmystarum  tuorum  coetu.  Lausanna c 
Idibus  Maji. 

T.  Beza  plane  tuus. 

1553?     10.  mal  Beza  Farello,  Mss.  Neocomens. 

S.  et  gratiam  a  Domino, 
Pomponius  meus  Divionensis,  qui  nunc  tecum  est,  nii 
pater ,  magnopere  a  me  contendit  ut  istuc  excurrerem,  in  quo 
sane  illi  obsecutus  essem  libentissime,  si  ecpnun  hie  nancisci 
potuissem.  Sed  ita  nimirum  sum  gratiosus  nostris  civibus  ut 
nulla  ratione  potuerim  invenire  C|ui  vel  duplicato  precio  equum 
mihi  locaret  ad  tres  tantum  dies ').  Valetudo  autem  mea 
nullo  modo  ferret  ut  vel  biduo  istuc  pedibus  pervenirem, 
quamquam  certe  me  conjecissem  in  viam,  nisi  ille  monuisset 
ut  omnino  ad  crastinum  diem  adessem.  Cupiebam  autem 
valde  hominem  coram  alloqui  mihi  jam  olim  ainicissimum,  sed 
ob  eam  caussam  potissimum  ut  ejus  torporem  aut  veternum 
potius  quo  nostri  istic  omnes  laborant  excitare  conarer,  quod 
quia  tu  longe  melius  praestare  potes  quam  ego,  obsecro  te, 
mi  pater,  ut  eum  omnibus  modis  hortere  ad  veram  et  sin- 
ceram  religionis  professionem.  Sed  quid  ego  tecum  pluribus? 
Commendo  tibi  ipsius  salutem,  ut  si  Dominus  voluerit,  hunc 
quoque  Christo  lucrifacias.  Scripsi  ad  illura,  rogavi  magno- 
pere ut  ad  nos  veniret.  Obsecro  ut  idem  urgeas,  rem  sane 
mihi  gratissimam,  illi  vero  etiam,  ut  opinor,  longe  utilissimani 
facturus.     De    rebus    nostris    nihil    habeo    novi    quod  scribam, 
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spero  euim  a.  D.  Virelo  hoc  officium  mihi  jam  praereptum. 
Hieronymus  ^)  ille  scelestus  apud  Tononenses  alteram  tragoe- 
diam  excitavit,  resistitur  quidem  illi,  sed  ntinam  recte  omnia. 
Quidquid  actum  erit  statim  intelliges.  Nam  spero  hoc  nego- 
tium nobis  fore  cum  ilHs  commune,  si  perrexerit  ille  insanire. 
Vale,  mi  pater,  me  commendatum  habe.  Dominus  Deus  noster 
servet  Ecclesiam  suam  in  his  tantis  tempestatibus  promissionum 
suarum  memor  potius  quam  summae  et  incredibiiis  omnium 
hominum  ingratitudinis. 

Idem  te  conservet  Ecclesiae  suae,  mi  pater,  cum  fideli- 
bus  Omnibus  qui,  Dens  bone,    quam  pauci  sunt? 

Lausannae  raptim   ut  vides.     X".  May. 

Beza  plane  tuus. 

1553.    4.  ^ipt.  Beza  Bnllingero.  Mss.  Turicens. 

Salntem  et  pacem  a  Domino.  Ergo,  mi  pater,  devenimus 
in  haec  tempora  quibus  calamitosissimam  Ecclesiam  Dei  non 
desinamus  deplorare.  Ita  merentur  scelera  nostra,  quod,  nisi 
sum  falsus  vates  (atqiie  ntinam) ,  nobis  erit  exhaurienda  faex 
calicis  irae  Dei.  Nam  ubi  major  regnat  contemptus  quam  his 
in  locis,  ubi  lux  Evangelii  in  omnium,  etiam  invitorum,  ocu- 
los  incurrit?  Novam  lacrymarum  occasionem  nobis  praebet 
nonnuUorum  seditiosorum  hominum  improbitas,  quae  etiam 
vereor  ne  Genevensem  nobis  Ecclesiam  deformet.  Obsecro  te, 
mi  pater,  illam  una  cum  fidelissimo  illius  pastore  et  altero 
meo  parente  nominatim  habeas  in  precibns  tuis  commenda- 
tam.  Absit  ut  Ecclesia  Dei  hominibus  nitatur,  quicunqiie  tan- 
dem  illi  sint.  Nobis  tamen  Gallis  hoc  tempore,  si  Calvinus 
eripiatur,  cerno  mlserrimum  fore  et  tristissimum  naufragium. 
Et  domi  et  foris  vir  bonus,  atque  etiam  in  nostris  visceribns, 
tot  habet  hostes,  qui  omnibus  modis  illum  exerceant,  ut  hac- 
tenus  sufficere  potuisse  mirer.  Nee  tamen  adhuc  i*epertus  est 
vel  unus,  qui  palam  ausus  sit  caussam  odii  sui  aperire.  Nempe 
invicta  hominis  virtus  Diabolum  urit  et  Diaboli  membra.  In- 
tenm    ipse    perfert    quidem    omnia    constantissime ,    sed,    nisi 
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Dominus  opem  ferat,  vereor  ne  liunc  etiain  labores  et  mo- 
lestiae  nobis  miseris  eripiant.  Eget  precibus  et  consolatione, 
quas,  ut  opinor,  ipsi  non  invidebis  diutius,  quamvis  noii  dii- 
bito  quill  ista  etiain  mala  sie  te  afficiant  uobiscum ,  ut  ipso 
potius  consolatione  indigeas,  quam  utinam  nobis  Dominus 
suppeditet  et,  sicuti  scribis,  tum  nostrorum,  tum  Ecclesiarum 
suarum  brevi  misereatur  ^).  Boni  illi  viri  et  sanctissimi,  quos 
nominatim  appellas  in  literis  tiiis,  certe  mihi  et  dies  et  noctes 
ob  oculos  obversantur,  Sed  age,  Dominus  in  coelis  est.  Ille, 
ut  spero ,  ex  summa  tempestate  summam  traiiquillitatem  pro- 
feret.  Precemur  modo  et  confidamus  in  eo,  qui  non  confun- 
dit  invocantes  nomen  sunm  ex  toto  corde.  Si  quid  audieiis 
praeterea,  quantuinvis  triste ,  mecum  communicabis,  nisi  mole- 
stum  est,  ut  nos  inter  nos  ad  precandum  quotidie  acuamiis, 
donec  Dominus  vel  istis  malis  finem  fecerit,  vel  nos  quoque 
ad  se  receperit  in  quietera  suam.     Amen. 

Lectio  Catechismi  anglici')  quid  aliud  quam  optimi  Regis 
desiderium  in  me  potuit  excitare?  Ejus  moribundi  sanctissi- 
mam  orationem  non  potui  sine  lacrymis  legere.  lUam  mihi 
credes  non  sinet  irritam   esse  Dominus^).     Saeviat    impia    illa 


1)  gjlan  erinnere  ftd) ,  bap  l^icr  öon  ber  3cit  bcö  ©crüct'fd^cn  ^ro= 
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2)  3n  3ürid)  war  folgenbeä  SSiirf)  crfd}ienen:  Catechismus,  brevis 
christianae  disciplinae  suiiunam  coiitinens  omnibus  ludiinagistris  au- 
thoritate  Rec/ia  commendatus.  Huic  Catechismo  adjuncti  sunt  articuli, 
de  quibus  in  ultima  Synodo  Londiiiensi  anno  Domini  155'2  ad  tollen- 
dam  opinionum  dissensionem  et  consensuni  ^  erae  religionis  firmanduia 
inter  Episcopos  et  alios  eruditos  atque  pios  viros  convenerat:  Regia 
similiter  authoritate  promulgati.  Tiguri  AIDLIII.  9Son  bicfem  dati- 
d^tömuö  ifl  l)kv  bic  JKcbc. 

3)  Angiiae  Rex,  fagt  ©leibanuö,  indubitatae  et  summae  spei  prin- 
ceps,  Julii  die  sexto ,  ut  quidem  in  vulgus  editum  fuit  (bcnn  ber 
«ipcrjog  üon_9lorti)umberlanb  fud^te  [einen  Sob  einige  3cit  ju  öert)etm5 
lid^en)  e  \ita  decedit,  niorbo  tabifico,  circiter  annoriiin  sedecim, 
maximo  certe  pioruni  hominuni  dolore.  (Lib.  XXV.)  Surnet  \)at  unö 
bog  @ebct,  it)eld)eö  ttjai)rfrf)etnlid)  in  einem  furjcn,  bem  Sated^igmuö  an: 
öel^ängten  SSerid^t  oom  Sobe  (äbuarbö  fid)  befanb,  in  f.  Ätrdjengef^idhtc 
ßnglanbS  mitgct^citt:  Seigneur,  foJ)ei^t  e6  in  ber  franjöftf^en  Ueber= 
fe^ung  /  delivre  moi  de  cette  vie  miserable  et  corrompue,  et  me  re^  oy 
dans  le  nombre  des  elus.  Que  ma  volonte  ne  soit  point  faite ,  mais 
ia  tienne.  Seigneur  je  remets  inon  esprit  entre  tes  mains  Tu  s9ais 
Seigneur  combien  il  m'est  plus  avantageux  d'estre  avec  toi:  cepen- 
dant  pour  i'amour  de  tes  enfants,  renvoye  moy  la  vie  et  ia  sante. 
Seigneur  Dieu  beni  ton  peuple   et   conserve   ton    heritage.      Beni  ce 
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et  accersat  Roma  usque  Diabolos  purpuratos  quoscunque  vo- 
let,  ego  non  dubito  quin  precatio  illa  suum  pondus  sit  habi- 
tura.  In  hac  spe  vivo,  neque  me,  ut  spero,  expectatio  mea 
fallet.  In  articulis  Concilii  Lo?>dinensts  tertius  mihi  non  satis- 
facit,  de  quo  pluribus  alias  ^).  Protevangelicam  illam  aut 
pseudevangelicam  fabulam  potius,  D.  Gualthero  ostendi,  sicut 
ad  me  missa  est  a  docto  quodara  et  pio  viro.  Scholiis  ad 
marginem  multis  confossa.  Ei  qui  ad  nie  miserat  rescripsi  in 
Gnlliam  (nam  inde  advenit)  caveret,  ne  quid  tantillae  rei 
gratia  tumultus  excitaret.  Si  quid  hie  peccatum  sit,  paratum 
aliquod  melius  remedium  fore.  Hoc  volui  ne  nescires.  Ntce- 
phorum  ineptissimum  et  indoctissimum  scriptorem  {\\.t  infinitas 
impietates  taceam)  ecce  etiam  nobis  genuit  Oporini  officina. 
Cuperem  ut  officii  admoneretur,  et  ista  typographorum  vel 
inconsiderantia ,  vel  avaritia,  procul  ab  Ecclesiis  Christi  faccs- 
seret.  Satis  malorum  et  turbarum  est  in  Ecclesia,  ut  minime 
sit  opus  hac  etiam  in  parte  ministros  verbi  Dei  exercere. 
Nam  dissimulari  ista  non  possunt,  quum  ab  iis  committantur 
qui  se  Christianos  verbo  profitentur,  re  vero  Ecclesiasticam 
disciplinam,  Dei  gratia  restitutam ,  oppugnant,  ut  lucro  suo 
serviant.  Sed  de  his  satis.  B.  V.,  mi  pater,  cum  tota  fami- 
lia,  fratres  omnes  cupio  meo  nomine  salutari.  Idem  quoque 
facit  D.  Viretus  mecum  et  tota  nostra  Ecclesia.  Dominus 
Jesus  adsit  tibi,  mi  pater,  et  Ecclesiarum  tuarum  misereatur, 
perdat  et  conficiat  hostes  suos  in  sempiternum.  Lausannae. 
IV.  Sept.    S.  N.  A.   1553. 

Theod.  Beza,    filius  tibi  in  Domino  addictissimus. 


peuple  que  tu  as  choisi  dans  i'Angleterre.  Seigneur  Dieu.  defend  ce 
royaume  contre  le  papisme,  entretiens  y  la  vraye  religion,  afin  que 
moi  et  nion  peuple  nous  louions  ton  saint  nom  pour  l'amour  de  Jesus 
Christ.    (®.  Hist.  de  la  Reformat.  en  Anglet.  Ile  partie  T.  I.  p.  56S.) 

4)  3n  bcr  (Spnobc,  n?cld)c  im  Sa^r  1552  im  gcbruar  gcIiaUcn  irurbc, 
[c|tc  tk  fficrfammlung  4-2  2(rt{fct  fcft,  »celdjc  alö  ©laubenöbcfcnntni^ 
ber  englifc^cn  Äird}e  gelten  foUtcn.  See  brittc,  treidlet  unferem  üBcja 
ni(^t  jufagt,  l^anbelt  oon  bcr  Höllenfahrt  unb  ^ei^t:  Quem  ad  niodum 
Chriütus  pro  nobis  mortuus  est  et  sepultus  ita  est  etiam  credendus 
ad  inferos  descendisse.  Nam  corpus  usque  ad  resurrectionem  in 
sepulcro  jacuit,  spiritus  ab  iilo  emissus.  cum  spiritibus  qui  in  car 
cere  sive  in  Inferno  detinebantur,  fuit,  illisque  praedicavit,  quemad- 
modum  testatur  Petri  locus. 


42i) 


1553.     ia.  9foucmlv  Beza  Bullingero.  Mss.  Turicens. 

Salutein  et  pacem  a  Domino.  Ex  quo  Dominus  Gual- 
therus  a  nobis  discessit,  mi  pater,  neque  a  te  accepi  quiccpiam 
liferarum,  neque  ego  ad  te  quicquam  scripsi,  quia  nihil  habui 
quod  scriberem.  Nunc  oblata  mihi  occasione,  nohii  officio 
nico  deesse.  Qui  has  tibi  literas  reddit,  Lusarc/iius  nomine, 
fraler  est  ejus  nobilis  adolesceutis,  quem  tibi  hoc  eodem  mense 
anno  superiore  commendavi.  Is  quum  hie  constituisset  hiemeni 
transigere,  et  sese  tamen  apnd  nos  non  satis  tuto  latere  posse 
videret  (ita  enim  poscunt  ipsius  rationes.  nt,  sine  maximo  sno 
incommodo,  nondum  possit  in  Ecclesia  Dei,  sicut  valde  cupit, 
pahtm  versari)  consiliuni  novum  cepit  visendae  vestrae  Eccie- 
siae,  et  inde  in  ItaHam  trajiciendi,  si  commode  fieri  potest, 
nt  illic  haereat  tantisper  donec  rebus  suis  prospexerit,  inde 
ad  nos  reversurns.  Caussam  vides  dignam  esse  cui  faveas. 
Sed  hoc  adjungo :  hominem  ob  multas  virtutes  dignum  etiam 
esse  omnium  bonorum  amicitia.  Itaque  vehementer  a  te  peto, 
mi  pater,  ut  si  eum  istic  retinuerit  hiemis  tempestas,  de  com- 
modo  aliqno  hospitio  prospicias,  eumque  vel  propter  mutuam 
nostram  amicitiam  et  conjunctionem  omni  studio  et  favore 
tuo  complectare.  Idem  quoque  a  D.  Gualthero  et  D.  Gesnero 
vehementer  peto,  ad  quos  eram  scripturus  n\s'\  hie  Lusarchius 
noster  admodum  un^iogday./jTiog  discesisset.  Sed  de  his  hac- 
tenns,  neque  enim  longiore  apud  te  commendatione  opus 
esse  puto. 

De  rebus  nostris  satis  recte  omnia.  Dedit  nobis  Domi- 
nus novum  Praefectum,  de  quo  optima  quaeque  speramus. 
De  Serveti  infelici  viorte  existimo  te  audiisse  ex  aliis.  His 
diebus  tumultuati  sunt  Genevenses  nonnulli,  ut  disciplinam 
ecclesiasticam  everterent,  et,  quia  D.  Farellus  serio  illos  in- 
creparat,  curarunt  eum  insigni  quadam,  Optimum  senem  et 
alterum  ipsorum  parentem,  injuria,  Neocomo  usque  ad  caussam 
dicendam  evocari.  Adfuit  ille  statim.  Quid  plura?  Dissipa- 
vit  Dominus  factiosorum  concilia,  sed  non  sine  magno  sedi- 
tionis  periculo,  quum  boni  o-mnes  sese  palam  illorum  conatibus 
opposuissent.  Tandem  melior  pars  vicit  et  illi  victi  gravissima 
optimi  viri  oratione  manus  dederunt.  Ita  sunt  omnia  per  Dei 
gratiam  optime  composita,  adeo  ut  magna  spes  sit,  magnum 
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i'X  hoc  tinnuitu  cominodiini  ad  eam  Ecclesiam  perventiiruin  et 
brevi  fore  ut  de  ceteris  quo(iue  dissidiis  transigatnr.  Et  haec 
tiuidem  hactemis. 

Ex  Anglia  nihil  ad  nos  certi  adfertur.  Ochinus  Genevam 
rediit ,    sed  hominem  nondum  vidi. 

Rumor  est  conventmn  Angliae  sese  opposuisse  Reginae 
conatibus,  Cantuariae  tuinultum  excitatum,  Hiberniam  aperte 
a  Regina  defecisse.  Sed  haec  omnia  incertis  tantum  rumori- 
hus  nunciantnr.  In  Gallia  pergit  Tyrannus  Tyrannum  agere. 
Haec  tantimi  habui  quae  scriberem.  Superest,  mi  pater,  ut 
me  tuis  precibus  commendem.  Tibi  ceterisque  colendissimis 
liatribus  totique  tuae  familiae  precor  perpetuam  Domini  Dei 
nostri  benedictionem.  B.  V. ,  mi  pater  ,  Lausannae  XXIIL 
Novemb.    S.  N.  A.   1553. 

Th.  Beza  filius  tibi  addictissimus. 

Viretus  et  nostri  omnes  valde  te  sahitant  cum  tota  nostra 
Ecclesia. 

1i.  Dec    1553.  Beza  Bullingero.  Mss.  Turicens. 

Salutem  et  gratiara  a  Domino.  Hodie,  mi  pater,  quum 
apud  Dominum  Calvinuni  nostrum  essem,  admodum  redditae 
sunt  nobis  literae  tuae  ')  pro  quibus  maximam  tibi  gratiam 
habeo.  Imo  vero  mihi  non  suppetunt  verba,  quibus  declarem, 
quantae  mihi  vohiptati  fuerit  tua  ista  singularis  promptitudo 
in  juvanda  Ecclesiae  communi  caussa,  eo  quidem  nobis  gra- 
tior  et  jucundior,  quo  rariora  sunt  istius  fidei  et  zeli  exempla. 
Dominus  Jesus,  Deusnoster,  cujus  caussae  hoc  dedisti,  pergat 
tibi  benedicere,  et  aliqnando  tui  istius  in  Ecclesiam  suam  officii 
meminerit.  Sed  de  tota  hac  re  phua  ex  Domino  Calvino  ipso 
intelliges,  qui  nunc,  quum  sit  occupatissimus,  maluit  nihil  rescri- 
bere,  quam  in  tanto  beneficio  nimium  parce  et  jejune  singularem 
fidem  ac  integritatem  tuam  testari.  Et  haec  quidem  hactenus. 
Nam  quia  publicus  tabellarius  nondum  rediit,  nihilum  ad  te 
potcst  de  hujus  negotii  catastrophe  perscribi.  Ceterum ,  mi 
pater,  tua  ista  alacritas  in  juvandis  Ecclesiis,  quam  toties  ex- 


1)  „in  caussa  excoinmunicationis"  Not.  Siuileri. 
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perti  sumus,  facit,  ut  nos  quoque  vicissim  operam  tiiam  iVe- 
tiuentiiis,  atque  etiain,  si  ita  loqiii  libet,  audacius  llagitemus. 
Tenetur  Dolae  apud  Sequanos  captivus  qnidam  ex  oppido 
Salifiarum'},  hoiuo  bene  doctus,  et  valde  pius,  quantiun  ex 
aliquot  ipsius  ad  nos  literis  coguoscere  potuimus,  et  ipsa  nunc 
res  declarat.  Is  quum  jain  paratus  esset  ad  migrandiim, 
iVaude  quorundani  monachoruni  interceptus  nunc  in  extreino 
discrimine  versatur"*)  et  rogat  ut  si  praesenti  morti  possimus 
illum  eripere,  ne  illi  desimus  pro  niutua  caritate,  paratus  In- 
terim ad  crudelissinia  quaeque  potius  perferenda,  quam  ut  Chri- 
stufti  abneget.  Paris  Paneiius  L.  L.  Doctor,  ei  nomen,  natus 
est  ipse  satis  honesto  loco  et  Fuggerorum  quondam  non  ita 
pridem  fuit  praeceptor  in  Pictaviensi  academia.  Sed  ipsius 
niater  et  fratres,  partim  metu,  partim  etiam  perfidia  videntur 
de  illius  vita  non  magnopere  soUiciti.  Ergo  superest  ut  nos 
veri  simus  illius  fratres.  Ecclesia  nostra  de  eo  ad  magnifi- 
centissimos  nostros  Principes  perscripsit,  quos  speramus  Christi 
caussam  suscepturos.  Sed  rogo  te  praeterea,  mi  pater,  ut 
si  quid  istic  potes  in  hoc  negotio,  id  omne  ostendas  in  istius 
optimi  fratris  caussa.  Potes  autem,  ut  opinor,  phirimum,  non 
modo,  quia,  ut  existimamus,  in  tam  jnsta  caussa  tam  pius 
et  christianus  senatus  petitionem  tuam  non  repudiabit,  sed 
etiam  quia  privatim  quoque  existimamus  D.  illum  consulem 
amplissimum,  vere  pium  et  christianum^),  quicum  tibi  affinitas 
intercedit,  plurimum  apud  Sequanos  iilos,  hoc  potissimum  tem- 
pore, auctoritate  sua  valere.  Itaque  magnopere  te  rogamus, 
ut,  quibuscunque  modis  tibi  commodum  erit,  fratrem  illum 
nostrum  ex  faucibus  leonis  eripiendum  eures ,  de  qua  re  ,  ut 
opinor,  a  nostro  quoque  Collegio  communes  literas  accipies''). 
Nam  haec  ego  Genevae  tumultuarie    ad    te  scripsi^).    Domum 


2)  25ie  Histoire  des  Martjrs  fogt:  estant  issu  dun  lieu  nomme 
Coniiere,  environ  trois  Heues  pres  de  la  ville  de  Salins.  (fol.  295  b.) 

3)  gSan  oerful^r  mit  panier  ju  Sote  mie  mit  ©eroet  ju  ©enf! 

4)  Lavaterus. 

5)  2)ic5  gef^a^  burd^  SSiret  in  bem  9Zamen  ber  ©eifitic^en  üon  iaw- 
[anne  ben  29.  2)cc.  53  fe|r  cinbrinqlic^  unb  marm. 

6)  SBeja  mu^  gerabe  in  bem  ©türme,  bcr  ft(^  nad^  iSerüet'ö  .^inttd]= 
tung  gegen  Saloin  er^ob,  eine  ttöftlidie  Srfdjeinung  bei  bem  SOionne  ge-- 
»refen  fenn,  ber  aud)  noi^  üon  ben  Unglücflid^en  au§  granfreidfj  um  ^i'ilfe 
angegangen  trurbe. 
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tjuum  rediero,  diligentius,  ut  spero,  et  accuratius  ad  te  scri- 
l)ani.  B.  V.,  mi  optime  et  observandissiine  pater.  Dominus 
Jesus  tibi  benedicere  teque  in  dies  magis  ac  magis  conservare 
pergat.      Genevae  pridie  Natalis  Domini   1553. 

Theod.  Beza  filius  tibi  in  Domino  addictissimus. 


SO.  Martii  1554.  Beza  Calvino.  iVss.  Turic. 

Salutem  et  pacem  a  Domino.  Quod  de  mea  valetudine 
taiitopere  sis  sollicitus,  in  eo  agnosco  veterem  illam  tuam  erga 
me  benevolentiam,  de  qua  tibi  magnam  gratiam  habeo  et  ha- 
bebo  dum  vivam.  Caeterum  de  hoc  nostro  morbo  nihil  te 
scire  vohieram,  pai'tim  quod,  etsi  valde  me  affligebat,  tamen 
sperabam,  quod  Dei  beneficio  evenit,  diuturnum  non  fore; 
partim  quod  ad  caeteras  tuas  molestias  novam  etiam  istam 
accedere  nolebam. 

Non  igitur  mihi  plane  videor,  Dei  gratia,  convaluisse. 
Nam  exiguas  quasdam  morbi  reliquias  brevi,  ut  spero,  pro- 
Higabo.  Quod  si  dederit  Dominus,  omnino  constitui  istac  pro- 
ficisci,  ut  te,  mi  pater,  coram  aspiciam  et  amplectar,  cujus 
absentiam  nullo  modo  perferre  possem  nisi  mihi  perspectum 
et  exploratum  esset,  Dei  voluntate  et  consiHo  me  a  vobis  esse 
corpore  segregatum. 

Quod  autem  ad  res  nostras  attinet ,  novi  nihil  habeo, 
quod  ad  te  scribam,  nisi  hoc  imum,  Franciscum  ilium  Mato- 
roeiim,  qui  Michaeli  apud  Neocomenses  in  pago  Sancti  Bla- 
sii  successerat ,  diem  suum  obiisse.  Sampaulius ')  illuc  profi- 
ciscens  hac  iter  fecit,  nullo  ex  fratribus  praeter  imum  Vire- 
tum  salutato,  qui  ipsum  etiam  perfunctorie  invisit.  De  Orbae^) 
negotio  optime  speramus.  Caetera  coram  ut  spero.  B.  V., 
mi  pater.  Dominus  Jesus  tibi  in  dies  magis  ac  magis  benedi- 


1)  ©atnpaultcr  (fo  fd^rieb  er  ftci^)  gct)örtc  ju  ben  ©djtlidjen  im 
SÖaabtlanbc,  weldje  ben  SHgortömuö  ber  ©enfcr  unb  Saufanncr  nu^b;l= 
ligten  unb  in  bcm  ^rdbeftinationöftreit  auf  S3olfec'6  ©cite  lüaren,  cljnc 
gerabe  [ein  Stjun  unb  Sreiben  ju  billigen.  Sn  bem  Äirdjenardjiö  ju 
9?euenburg  finb  oiele  SSriefe  oon  tl)m. 

2)  iDxhi  am  ®enferfce,  ber  ©etnirt^ort  SSicet'l. 
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cat    teque  Ecclesiae    suae    diu    incdliiiiiem   servet.      Lausannae 
VI.    Idus  Martii. 

Tlieod.  Beza,    filius  in  Domino  tibi  addictissimus. 
D.  ^surmandiuni,  Stephanum  et  caeteros  amicos  cupio  ex 
me  salutari. 

•29.  Martii  1554.  Beza  Bnllingero.  Mss.  Turicens. 

Salutera  et  pacem  a  Domino.  Mi  pater,  vel  ex  eo  in- 
telltgere  potes  quam  parum  commoda  valetudine  fuerim  toto 
fere  hoc  mense  Martio,  quod  de  libro  illo  tuo  ')  quem  ad  me 
nuper  misisti,  pietatis  certe  et  eruditionis  pleno,  nondum  tibi 
gratias  egerim.  Neque  vero  ut  nunc  pluribus  id  faciam,  sicuti 
cuperem  inprimis,  hujtis  tabellarii  festinatio  permittit.  Tan- 
tum dico,  me  hunc  animum  tibi  totius  Ecclesiae  nomine  gra- 
tulari,  neque  dubitare  quin  omnibus  piis  hie  tuus  labor  et 
utilis  et  jucundus  inprimis  sit  futurus.  Deus,  inquam,  te  con- 
servet,  mi  pater,  et  in  Ecclesiae  suae  aedificium  eximiis  suis 
donis  cumulare  te  non  desinat. 

Puto  te  vidisse  libellum  hoc  mense  editum  ,,De  haereti- 
cis  fion  punieiidiis'''  addita  cujusdam  Martini  Bellii  praefatione 
et  Hasilii  Montfortii  refutatione.  Additum  est  Magdeburgi 
nomen,  sed  hoc  Magdeburgum ,  ni  fallor,  ad  Rhenum  si- 
tiim  est,  ubi  haec  monstra  jam  diu  delitescere  sciebam. 
Quaeso,  mi  pater,  si  haec  ferenda  sunt,  quae  impius  iste  in 
praefatione  sua  evomuit,  quid  nobis  salvi  superest  in  religione 
christiana?  Doctrina  de  Christi  officio,  de  Trinitate,  de  Coena 
Domini,  de  Baptismo,  de  Justificatione,  de  libero  Arbitrio,  de 
.statu  animarum  post  hanc  vitam ,  aut  inutilis  est ,  aut  certe 
niinime  necessaria  ad  salutem ,  Judaei  etiam  et  Turcae  Deum 
credunt.  Scriptura  est  instar  Aristotelis  Ethicorum,  aut  certe 
non  multo  uberior  doctrina,  verum  multo  incertior.  Expe- 
ctanda  alia  revelatio.  Nemo  est  pro  haeretico  damnandus. 
Nam  omnes  domino  suo  staut  aut  cadunt.  Vides,  mi  pater, 
quorsum  haec  tendant  nimirum  ut,  omni  scripturae  auctoritate 
labefacta,  Pharisaismum  induamus  et  non  modo  papistis,  sed 
ipsis  etiam  Turcis  ludibrio  simus.     Confer,  quaeso,  Castalio- 


1)  „De  gratia  justificationis." 

SBoiim,  «eben  beS  Z^)    p.  »cja.    I.  28 
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nis  epistolam ,  quam  suis  Bibliis  praefixit,  cum  blasphema  ista 
praefatione  et  imum  eundemque  in  utraque  spiritum  depre- 
hendes.  Constitui  igitur  respondere,  sed  ita,  ut  eos  quorum 
scripta  collegerunt,  ut  nos  cum  illis  committerent,  minime  ut 
spero  sim  offensurus,  ipsorum  autem  blasphemias,  non  con- 
vitiis,  sed  veritate  redarguam. 

Insulsam  II  estphali  illius  farraginem  legi^.  Vis  paucis 
dicam?  Conatur  quidem  diabolus  sopitam  tragoediam  exci- 
tare,  sed  precibus  et  modestia  nobis  pugnandum  puto,  c^iod 
si  quis  illi  respondendum  putaverit,  magnum  adhibendum  Ju- 
dicium erit,  ne  parva  haec  scintilla  majus  incendium  excitet. 
Certe  tam  crassae  sunt  istius  calumniae,  ut  responsionis  labore 
minime  dignus  videatur.  Sed  de  his  alias  fortassis.  Nam 
quicque  a  me  editum  erit  pi'ius  lecum  communicare  decrevi^ 
quam  in  publicum  edatur,  ne  temere  quicquam  aggredi  videar, 
aut  tumultos  in  Ecclesia  Domini  excitare,  quam  utinam  Do- 
minus ab  istis  monstris  repurget. 

Caeterum  aliud  praeterea  quod  ad  te  scribam  novi  nihil 
habeo,  nisi  quod  constans  est  apud  nos  rumor,  Jezabelem^^ 
illam  Anglicam  crudelissimis  caedibus  totam  Angliam  reple- 
visse.  Si  quid  certius  intellexeris,  quicquid  illud  erit,  fac  ut 
intelligamus.  Serva,  Domine,  fideles  servos  tuos ,  qui  paucis- 
simi  sunt,  aut,  si  ita  decrevisti,  illorum  invicta  patientia  et 
constantia  Ecclesiam  tuam  confirma.  B.  V.,  mi  pater,  D.  Je- 
sus tibi  benedicere  pergat,  teque  in  dies  magis  ac  magis  con- 
firmare.  Salutant  te  vestramque  Ecclesiam  mecum  fratres 
omnes  totius  nostrae  Ecclesiae.  Lausannae  IV.  Cal.  Äprilis 
S.  N.  A.   1554. 


2)  35a6  war  bk  1553  erfd)icnene  (Schrift:  Recta  fides  de  Coena 
Domini  ex  verbis  Apostoli  Pauli  et  Evangelistarum  demonstrata  et 
communita.  ^ofpinian  in  f.  Historia  Sacramentaria  (Tiguri  1602 
p.  fol.  2-20  b.)  fagt  »on  bicfcm  S3ud^c :  Hunc  libellum  se  (sc.  West- 
phaluni)  ideo  dedicasse  Ecclesiae  Hamburgpiisi  scribit  ut  eam  in- 
strueret  adversus  Sacramentarios:  utque  hac  sua  dedicatione  publice 
testaretur,  se  Ecclesiae  judiciis  subjicere  quae  tam  viva  voce  quam 
scriptis  de  Sacramento  Eucharistiae  tradidisset.  In  fine  libelli  de- 
fendit  sententiam  illam:  quod  etiam  mali  et  indigni  corpus  et  san- 
guinem  Christi  percipiant  in  sacramento. 

3)  25ie  fat:^olif(|e  SÄana. 
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Eum  qui  tibi  has  literas  reddit,  hominem  doctisslmuin  cl 
mihi  amicissiuium ,  rogo  ut  coinmcndatissimum  liabeas. 

Th.  Beza    filius  tibi  in  Domino  addictissimus. 

7.  Maji  1554.  Beza  Builingero.  IVlss.  Turicens. 

Salut em  et  pacem    a    Domino.     Mi  pater,    raagnam  tibi 
gratiam  habeo  de  postremis  tuis  ad  nie  literis.     Quod  attinef 
ad  libellum  illuni    de  non  puniendis  fiaereticis,    non    miror  te 
non  vidisse.    Nani  dici  non  potest  quanto  studio  adhuc  cela- 
tus  fuerit  ab  ipsis  architectis.     Sed  non  dubito  quin  ad  R/ie 
num  sit  confectus    et  editus,     Farrago    est    mala  fide  coUecta 
ex  veteribus  et  recentioribus  nonnullis,    quos  isti  idcirco  tan- 
tum  citant,  ut  eum,  qui  respondere  velit,  cum  illis  committant, 
deinde  ut  bonorum  virorum  autoritate  simplicioribns  imponant. 
Quin  etiam  eos  non  pudet  Calvinum  proferre,    quasi  vel  pro 
eorum  opinione  facientem,    vel  a  se  ipso  dissentientem.     Ad- 
dita  est  praefatio  et  indocta  et  blasphema  illius,  qui  farragincm 
collegit  in  qua  copiosius  et  apertius  tractat  Mart.  Hellius  idem 
argumentum,     quod   Caslalio    sua    illa    in    Biblia    praefatione, 
quam    etiam    paene    integram    transcribit.      Da    hoc   mihi,    mi 
pater,  nt   Castalionis  epistolam  illam  legas,    ut    quod  sit  ho- 
minis ingenium  cognoscas,    et  quam  habituri  simus  EcclesiaiTi, 
si    istis    impune    licuerit    religionem    a    fundamentis    evertere. 
Quid  enim  nobis,  obsecro,  salvi,  si,  quod  iste  contendit,  Ver- 
bum  Dei  ita  est  ambiguum,  ut  nihil  affirmare  possis?    Pessun- 
det  Dominus  haec  nostra,  quibus  nihil  perniciosius  fingi  potest. 
Porro  inter  caeteros,    quorum  illi  nugas  et  blasphemias    suae 
farragini  infarserunt,  multas  paginas  descripserunt  ex  cujusdam 
/tugu&tini   Eleulheri ')  libro   de  haereticis,  item  Georgii  Klein- 
hergii.     Isti    qui  sint  plane  ignoro.     Sed  posteriorem  apparct 
insigniter  indoctum  esse.     Rogo,  ut  si  nosti,  quinam  sint  ad 
me  scribas.     Ego  vero,    ut    spero,    ipsorum  rationibus  ita  re- 
spondi  ut  nemo  ex  bonis   a  me  sit  offensus,   neque  turbarum 
occasio  cuiquam  data.     Nam  hoc  ego  inprimis  cavendum  sem- 
per    sum   arbitratus.     Ipsum    autem  libellum  et   responsionem 


1)  (Scbaflian  'granf  oon  SQBorb     2)cr  gctfireid^c  unb  gelehrte  grciinb 
bcr  SBiebcrtdufcr. 
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nieam  brevi  ad    te    mittam ,    id  est,    simiil    atqiie    colophoneiu 
imposuero. 

Haec  ego  ad  te  raptim,  mi  pater,  quum  nobiles  isti  ado- 
lescentes  domum  meara  venissent  seque  in  Ilalium  dixissent 
proficisci.  Eos  rogo  iit  commendatos  habeas.  Sunt  enim 
plerique  docti  et  a  pietate  minime  alieni.  Rogo  autem  ut 
istuc  proficiscentes  consilio  et  liberiore  admonitione  juves ,  ut 
officii  meminerint  in  regione  tarn  corrupta.  B.  Y.,  nii  optime 
pater.  Dominus  Jesus,  Deus  noster,  tibi  pergat  benedicere 
teque  in  dies  magis  ac  magis  confirmare. 

Lausannae.    Nonis  Maji  S.  N.  A.   1554. 

Theod.  Beza,    filius    a  te    in  Domino  genitus, 
tibique  addictissimus. 

Scripta  jam  epistola,  venit  mihi  in  mentem  officium  illud 
Ecclesiae  vestrae  in  nostrum  ilium  Paridem,  qui  Dolae  vin- 
ctus  erat  Domini  Jesu.  Is  capite  multatus  est  superiori  mense, 
sed  invicta  constantia,  ut  audimus,  non  ipsos  modo  hostes,  sed 
ipsam  quoque  mortem  vicit^).  Laus  Deo,  qui  utinam  nobis 
animura  similem  largiatur,  sr  visum  illi  erit,  ut  nos  quoqiie 
nostro  sanguine  ipsius  doctrinara  obsignemus.  Caeterura  vides 
quos  habeamus  vicinos  et  quid  ab  ilJis  sit  expectandum,  si 
Dominus  eos  non  coercuerit.  E  Gallia  nihil  laeti  nuntiatur. 
Genevenses  accepimus  ab  hinc  octo  dies  agrum  quadringentis 
exuliun,  quae  expectantur  ad  novam  urbem  condendam,  con- 


2)  J)aS  ?)ar(ament  ju  2)cle,  fagt  bie  Histoire  des  Martyrs  (fol  295  b), 
^at  an  ber  ^perfon  be§  ^Qn§  »Panitr  gejcigt,  \ia^  c6  um  9Sl\^t%  bcffer 
feV)  o\%  bie  anbeten,  non  seulement  (il)  estoit  de  leur  corps  comme 
avocat  audit  Parlement  et  Jurisconsulte  tres  docte ,  mais  aussi  avoit 
tous  ses  parens  et  aniis  au  mesme  pays  et  Comte  de  Bourgogne, 
estant  issii  dun  lieu  nomme  Corniere,  enAiron  trois  lieues  pres  de  la 
ville  de  Salins.  11  n'avoit  encore  atteiiit  l'aage  de  vingt  quatre  ans 
quand  par  la  conspiration  de  quelques  messires  prestres,  Jean  Sachet 
et  Jean  Paul,  avec  un  troisiesme  de  leur  faction .  il  fut  accuse  comme 
ayant  parle  contre  le  Dieu  de  leur  Messe  nourrice.  —  Estant  pri- 
sonnier  il  se  resolut  donc  de  ne  fleschir  de  la  verite.  Combien  que 
plusieurs  ie  sollicitassent  de  quitter  quelque  peu  d'icelle  pour  sauver 
sa  vie  et  pour  eviter  la  rigueur  des  placards  de  l'Empereur  Charles 
cinquiesme ,  nouvellement  publiez  sur  le  faict  des  Lutheriens  au  Comt6 
de  Bourgogne;  —  —  au  grand  regret  de  sesjuges  il  fut  condampn^ 
d'avoir  la  teste  tranch^e  et  ses  livres  estre  brulez  devant  lui.  Ce 
fut    le  samdi,  septiesrae  jour  d'Avril   1554. 
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cessisse.  Ex  Ant^lia  vero  ecquid,  ini  pater?  Totus  haereo 
quuin  de  Ins  cogito.  üomiue ,  Doniine ,  respice  servos  tuos, 
servos  tuos  fideles.  Plura  non  possuni.  Si  quid  habes  novi 
de  Elisabetha  illa,  quaeso  ut  nobis  impertias.  Ita  eniin  vel 
uos  magnopere  exhilarabis,  vel  certe  ad  preces  nos  acueris. 
herum  vale.  Literas  tuas  ad  Dominum  Calvinum  et  Laelium 
curavi  perferendas. 

S.  Maji  (1554).  Beza  Farello.  Mss.  Neocomeiis. 

Salutem  et  pacera  a  Domino. 
Mi  pater,  quum  literas  Lutetia  accepissem  ad  Holbra- 
chum  ")  nostrum,  eas  ex  D.  Vireti  cousilio  ad  te  mittendas 
putavi  ut,  pro  occasione  quae  tibi  oblata  fuerit,  eures  ad  eum 
tuto  perferendas.  De  rebus  nostris  novi  nihil  habeo  quod 
scribam.  In  Germania  audimus  Ducem  Pomerafiiae  obiisse 
relicto  haerede  marchione  Alberto,  nempe  ut  conmumem  pa- 
triae hostem  et  crudelissimum  praedonem  jam  dejectum  deniio 
excitaret.  Mercatoribus  Genevensibus  et  aliis  aliquot  quid  con- 
tigerit  ad  lirisncum  puto  te  audiisse.  In  Anglia  caussam  Ma- 
jestatis  dicit  ex  vinculis  EliHubetha  illa  cujus  pietas  debet  Om- 
nibus Ecclesiis  esse  commendatissima.     Quum  igitur  ista  judi- 


l)  aSon  i^m  fd^rcibt  garel  an  eatoin  (T.  ©cpt.  1555):  Guilhelmus 
Holbracus,  quem  semel  proliibuerunt  Laudecomenses,  arreptis  Bibiiis 
sacris  et  dejectis  in  terram,  litem  qiioqne  habet  cum  iis  qui  contu- 
meliis  eum  affecerunt.  Scripsit  aliqua  de  INIissa ,  unde  nitatur  qui- 
dam:  Helvetios  qui  missam  habent.  eiere,  ut  agant  quemadmodum 
contra  Michaelem.  Interea  bonus  vir  pergit  felicius  quam  hactenus. 
Conciones  habet  liberas  et  usum  sacranientorum.  V.  Epist.  Calv. 
Edit.  Amstel.  p.  107  b.  galoin  fc^rcibt  in  9?üdftd^t  auf  ^olbrac^'ö 
Jfbfcnbung  nad)  granffuct  an  SSateranbuö  ^olanuö,  ^rebigcr  bafclbjt 
("24  Sun.  1550).  Si  über  fuisset  Olhracus  neque  ipse  qua  est  pie- 
tate  cum  Ecciesiae  vestrae  incommodo  hucusque  moram  traxisset 
neque  etiam  ad  eum  stimulandum  defuisset  assidua  nostra  sedulitas. 
Sed  quia  bona  spes  erat  posse  tandem  dimitti  et  neminem  reperie- 
banius  tarn  idoneum,  coacti  sumus  vos  longius  teuere  suspensos. 
Spero  ejus  adventum  multis  modis  fore  utilem.  Est  enim  probe  in 
Scripturis  exercitatus,  suppetit  non  vuljiaris  docendi  dexteritas.  Sin- 
tere et  ex  animo  sese  Christo  addixit,  cordatus  est  non  minus  quam 
ad  moderationem  propensus.  Accedit  etiam  et  prudentia  et  maturi- 
tas  quae  non  solum  homini  auctoritatem  conciliet,  sed  plurimuin  va- 
leat  ad  sedandas  turbas.  Itaque  nee  gratia  nee  ambitione,  ut  spero, 
flectetur,  quin  Ecciesiae  aedificationem  fideliter  procuret  Epist. 
Calvini  109  b. 
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ciorum  species  ad  crudelissiraani  et  oinui  exemplo  carentem 
carnificiuam  sit  aperte  comparata,  non  diibium  est  quin  brevi 
quoque  (nisi  Dominus  istius  Alhaliae  consilia  fregerit)  inno- 
centissimae  et  religiosissimae  principis  caedes  nobis  nuncietur. 
Tu ,  Domine,  qui  haec  vides  respice  Ecclesiam  tuam  afflictam 
et  tuorum  aerumnas  consolare  propter  nomen  tuum.  Sed,  mi 
pater,  si  haec  istic  fiunt  quid  nobis  expectandum?  Ergo  vel 
brevi  nos  eripiat  Dominus,  vel  constantiam  iuvictam  praebeat. 
Dolae  frater  vere  noster  Pari»  cujus  caussa  ter  ad  senatum 
illum  nostri  scripserant,  capite  truncatus  est^).  Ad  Bellii  ca- 
lumnias  „de  non  puniendis  haeriticis"  nondum  etiara  respondi, 
partim  quotidianis  Scholae  nostrae  occupationibus,  partim  etiam 
annolationibus  Sovi  Testain.  conscribendis  totus  occupatus. 
Brevi  tamen  ut  spero  absolvam.  De  patre  novum  nuper 
nunciatn  accepi  qui  mihi  spein  mag?iam  fucit  füre  ut  brevi 
vel  ipse  ad  nos  usque  venial  vel  ipse  certe  non  procul  cuii- 
veniam.  Roga  pro  me,  quaeso ,  ne  Uli  cogar  mortis  esse  mi- 
nister per  quem  mihi  Dominus  hanc  vitam  largitus  est,  deinde 
nt  adversus  ijuminentem  tentationem,  omnium  gravissimam, 
mihi  vires  sufficiant  ut  vere  et  serio  cogitem  quod  ait  Domi- 
nus: qui  reliquerit  patrem  et  matrem  propter  me  etc.  etc. 
Nam  alioqui  quis  sura  ego  ut  bis  tentationibus  resistam"?  Sed 
spero  me  et  haec  et  omnia  posse  in  eo  qui  vere  meus  pater 
est.  B.  V.  Dominus  te  servet,  tibi  benedicat,  te  confirmet 
sancto  suo  spiritu  in  dies  magis  ac  magis  ut  regnum  filii  ejus, 
sicut  praecepisti,  fortiter  tueri  et  amplificare  possis.  Amen. 
Lausannae  VIII.  Calend.  Maji. 

Theod.  Beza,    filius 
tibi  in  Domino  addictissimus. 


19  Octob.  1554.     Beze  aux  Seigneurs  de  Geneve.      Archhes  dKtat 

de  ueneve. 

S.  Magnificques  et  redoubtez  Seigneurs.  II  me  desplaisl 
grandement  de  ce  qu'au  lieu  du  Service  que  j'ay  tousjours 
desire  de  vous  faire  je  suis  contrainet  de  vous  donner  fascherie. 
Mais  d'antant  que  je  suis  force  de  ce  faire,  j'espere  que  m'cu 


-)  Sicfcö  factum  benimmt  baö  %a\jx.  Ui  35ricfcg. 
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tieudrez  pour  excusc  et  eii  reniettrez  la  faule  siii  cehiy  ijiii 
en  est  le  vray  autheur.  Cependaut  je  vous  mercie  tres  huin- 
bleinent  de  Toffre  qu'il  vous  a  pleu  aie  fa'rc,  de  uie  reiidre 
bonue  et  briefve  justice,  ensemble  de  me  pennettre  de  mener 
ina  cause  par  un  aultre,  dont  aussy  je  me  seus  fort  tenu  a 
vos  Excellences ,  vous  suppliaut  de  preiidre  en  boiiiie  pari,  si 
acceptant  ceste  permission  je  ne  suis  alle  eu  persoune  vous 
requerir  justice  comrae  j'eusse  faict  tres  volontier  si  la  charge 
que  j'ay  par  de^a  ne  in'eust  retenu,  avec  ce  que  j'ay  pense 
tpie  si  je  faisoys  le  voyage,  quelque  bruict  s'en  fust  esleve 
qui  pourroit  donner  occasion  de  plus  grand  trouble  et  scau- 
ilale,  comme  j'ay  veu  souvent  que  pour  les  causes  des  parti- 
oiiliers  il  a  fallu  que  le.s  Seigneurs  ayent  este  faschez,  dout 
je  ne  voudrois  e^tre  cause  de  mon  coste.  Et  pourtant  me 
tenant  tout  asseure  du  bon  vouloir  que  vous  avez  de  faire 
justice,  j'ay  prie  maistre  Germain  CoUadon  ')  qu'il  lui  pleusl 
en  mon  nora  vous  exposer  ma  deniande  et  coinplaincte  contre 
Guillaume  du  Hose  et  sur  ce  vous  faire  teile  requeste  que  de 
raison  pour  ouyr  ce  qu'il  vous  plaira  en  ordonner.  Je  vous 
supplie  qu'ils  vous  plaise  luy  donuer  audience  et  veoir  ce  qu'il 
vous  presentera,  et  le  tout  estant  par  vous  considere,  qu'en 
premier  lieu  vostre  bon  plaisir  soit  de  pourveoir  au  scandale 
public  de  l'Eglise,  lequel  n'est  deja  que  trop  grand  et  sera 
beaucoup  d'avantage,  s'il  est  ainsy  permis  pour  un  faict  par- 
ticulier  encores  qu'il  fust  tel  que  ma  partie  pretend  (ce  que 
i'espere  qu'il  ne  se  trouvera)  blasonuer  l'honneur  d'aultruy 
nommement  et  par  tout  le  monde.  Et  vous  proteste,  magni- 
ficques  Seigneurs,  que  cest  esgard  est  le  principal  qui  m'a 
meu  de  proceder  en  cest  affaire.  Apres  aussy  quant  a  mon 
interest  particulier  je  vous  supplie  tres  humblement  d'avoir  en 
recommandation  mon  honneiir  granderaeut  blesse ,  lequel  je 
remects  entre  vos  mains,  selon  que  trouverez  que  la  raison 
portera.  Sur  quoy  entendant  votre  bon  plaisir  je  tascheray 
d'y  obeyr  tant  qu'il  me  sera  possible. 


1)  SBäar  ein  au6^i'jcid)nctcc  Surift,  auo  Sa  (5!^atrc  in  ber  Sanbfd^aft 

SBctrt).  er  flo^  nad)  @cnf  uiib  1555   Mam   er  baö  S3ürgcvrcd}t  »om 

SJat^c:  i'uiir  fortifier    le    parti   des   honnetes    gens.      ©in   cl)vcnü0tlcr 
@runb. 
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Magnificques  Seigneurs  apres  vous  avoir  remerciez  de- 
rechef  et  tres  humblement  recommande  mon  bon  droict,  je 
prie,  magnificques  Seigneurs,  Dieu  que  par  sa  grace  il  main 
tienne  vos  Excellences  en  toute  prosperite,  en  l'honneur  de 
son  nom  et  accroissement  de  son  Eglise.  De  Lausanne  co 
XIX  d'Octobre  1554. 

Vostre  tres  huinble  et  obeyssant  serviteur, 
Theodore  de  Besze. 

A  Magnificques  et  tres  honorez  Seigneurs  Messeigneurs 
les  Syndicques  et  Conseil  de  Geneve. 

26.  Maji  1555.  Beza  Farello ').  Mss.  Neocoraens. 

S.  Paucis  accipis  quid  sit  confectum  a  Fabri  nostri  dis- 
cessu,  superiora  enim  ex  eo  intellexisti,  Heri  qui  fuit  dies 
Sabbati  intromissi  sumus  in  senatum,  deinde  etiam  Genevenses. 
Visi  sunt  oratores  nostri  Derlacus')  et  Steigerus  caussam  egisse 
satis  diligenter.  Egressis  nobis,  horam  integram  et  amplius 
deliberatum  est,  ut  plane  speraremus  nos  responsum  aliquod 
accepturos  quo  semel  ista  deciderentur.  Tandem  respondit 
consul,  perlectis  Genevensis  reipublicae  et  ministrorum  nostro- 
rum  et  item  et  Tonnonensium  literis:  placere  senatui  ut  res 
omnis  integra  in  proxlmum  diem  veneris  servetur,  quo  die 
frequentes  senatores  convenirent.  Nobis  licere  domum  reverti, 
daturos  ipsos  omnem  operam  ut  bis  malis  remedium  aliquod 
opportunum  aflFeratur,  quod  brevi  ex  senatus  sententia  intel- 
ligeremus.  Quia  vero  a  Genevensibus  nominatim  tres  sunt 
delati,  nimirum  faber  quidam  lignarius  qui  Tonnonii  execranda 
blasphemia  doctrinam  de  praedestinatione  detestatus  est,  Hic- 
ronymus  de  Canari,  minister  Servantü^)  in  Tonnoniensi  classe, 
et  Ludovicus  Corbellius  ,  Morgiensis  diaconus ,  qui  publice 
Morgiis^)  affirmarunt,  Calvinum  pro  haeretico  damnatum  fuga 
sibi  consuluisse,  statim  et  eodem  paene  momento  publicus  mis- 


1)  3n  bicfem  »on  SKurtcn  auä  gcfd^ricbenen  SSricfc  ijl  üon  bem 
©trcitc  bie  'Sittti,  »cld}cn  93iret  unb  Seja  rccgcn  Stnfü^rung  bcr  .«;ird)cn: 
biöciültn  mit  i^ren  ©cgncrn  in  ßaufannc,  bcfonbcrö  aber  bamalä  mit  bcn 
'Häuptern  ber  libertinifd}cn,  anticalütnifdjcn  gartet  führten,  iüclci)e  ocn 
©cnf  »erbannt  tporbcn  marcn. 

'i)  ®cc  ^erc  oon  (Srlac^. 

3)  Sa6  Sr^at  ©eroan  bei  ®t.  moxx^. 

4)  2)a6  ©täbtc^en  SO^orgeö  am  genfer  £ee. 
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sus  est  nuntiiis  qui  eos  atl  ipsum  diein  veneris  adesse  jubeat 
et  praefectüs  etiam  jubeat  testes  a  Genevensibus  edendos  iu- 
tra  eum  diein  audire  et  tesliinonia  statim  mittere.  Haec  nobis 
retulit  consul  non  hiunauo  modo  sed  paeiie  etiam  reuidenti 
vultu,  quod  valde  simius  mirati,  quod  nos  mane  satis  aspere 
accepisset.  Quin  etiam  nobiscum  pransus  est  hilaris  admoduni 
et  a  prandio  nos  benigne  auditos  benignius  dimisit.  Nos  re- 
liquum  diem  visendis  aiuicis  consumsimus  qui  nobis  spem  bonani 
faciunt  fore  ut  nostra  legatio  non  sit  inutilis  et  ut  isti,  si 
convicti  fuermt,  eas  dent  poenas  quibus  caeteri  possint  ab 
bis  spargendis  rumoribus  deterreri.  Heri  igitiir  Remondus 
noster  discessit,  ut  in  tempore  Morgiis  et  Tonnonii  ess^ 
possit  et  nomina  testium  edere.  Macarium,  ipsius  collegam, 
et  Claudiuin  Molinaeum  Bernae  reliquimus  partim  ut  adven- 
tantes  Senatores  conveniant,  et  negotium  non  sinant  diutius 
procrastinari  ,  partim  ut  praesentium  adversariorum  novas 
calumnias  diluant.  Ministros  Bernenses  omnes  non  modo 
vobiscum  consentientes,  sed  etiam  in  hac  causa  supra  quam 
dici  possit  egregie  afFectos  invenimus.  Quodsi  sese  caeterae 
classes  adjunxissent ,  omnia  paene  nobis  auderemus  polliceri. 
Nihil  enim  aeque  confirmat  bonos  et  malos  territat  atque  noster 
hie  consensus,  qui  spem  nobis  facit  Dominum  Ecclesiae  suae 
misereri  nunc  quoque  constituisse.  Eramus  istac  '')  iter  fa- 
cturi.  Sed  vides  quam  sit  nobis  properandum  ut  Remondo 
Morgiis  laboranti  adesse  possimus.  Itaque  non  utemur  magis 
accurata  excusatione.  Quum  autem  res  tota  sit  in  acie  no- 
vaculae ,  ut  ajunt ,  nee  desint  adversarüs  vires  et  animus,  non 
modo  non  intermittendae  sed  etiam  frequentius  quam  unquam 
antea  et  ardentius  usurpandae  sunt  preces,  ut  Dominus  Sa- 
tanam  et  ipsius  emissarios  compescat,  quod  te  cum  caeteris 
coUegis  assidue  fecisse  et  deinceps  facturum  non  dubitamus. 
Quidquid  acceperimus  dabimus  operam  ut  primo  quoque  tem- 
pore intelligatis.  B.  vale.  D.  Jesus  Ecclesiae  stiae  misereatur 
et  suos  in  dies  magis  ac  magis  confirmet.  Murati  26.  Maj. 
Totam  Ecclesiam  nostro  nomine  salutabis. 

Tuus  Petrus  Viretus 
Th.  Beza. 
2)«  SStief  tfl  von  SSeja'g  ^anb. 

5)  '>ll<{&j  9?eucn6urg. 
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29.  Jul.  (1555).  Beza  Calvino.  Mss.  Turicens 

S.  Ergo,  quando  ita  placet,  tabellae  nostrae^)  excudan 
tur,  sed  rogo  perficias  ne  prius  admoveatur  manus  operi  quam 
appendicein  misero  cum  reliquis  duabus  tabellis  in  quibus  sum 
conatus  adversariorum  opinionem  repraesentare.  Mittam  au- 
tem  brevi,  si  dederit  Dominus.  De  Beraldo  utinam  ne  nos 
fallat  expectatio.  Monbelgardi  ad  Comitis  nuptias  audimus  inter 
caeteros  etiam  JVirtembergicum ,  Bipontinum  et  Lantgravium 
ipsum  aflFuturos^).  Cogita  an  hie  sese  commoda  offerat  oc- 
casio,  saltem  per  literas,  tentandi  aliquid  de  Coenae  negotio, 
et  turbis  illis  rursuni  a  quibusdam  excitatis.  Censerem  quidem 
ego  aliquid  esse  de  eo  scribendum  ad  Tigurinos,  ut,  si  ita 
illis  videretur,  communi  nomine  ac  consilio  res  tota  admini- 
straretur.  Sed  de  bis  tu  coustitues.  Quin  tarnen  assidue  de 
his  rebus  cogito^  non  potui  yion  ad  te  scribere  qaod  ini/ti  in 
mentem  venit.  Literas  tuas  ad  Musculum  primam  quamcunque 
occasionem  nacti  cnrabimus  perferendas.  Hotomannus  jam 
pridem  discessit.  Hodie  mane  discesserunt  ex  hac  urbe,  Ber- 
nam  versus,  quatuor  ex  vestris  exulibus.  Perri/ius,  Kaltlin- 
sar  ^  Herlelerius ,  et  Verna.  Ajunt  Bernam  ire  et  inde  ad 
caeteros  quoque  pagos  nempe  ut,  si  fieri  possit,  omnes  in- 
flamment.  Hie  ergo  dispiciendum  censerem  an  commoda  aliqua 
ratione  possit  incendiis  nondum  excitatis  aut  fortassis  etiam 
niuiquam  excitandis  occurri.  Nosti  enim  quam  avide  plerique 
haec  imbibant  et  semel  hausta  quam  aegre  ejiciant  ex  animo, 
ut  fortassis  nihil  nocuerit  reipublicae  vestrae,  pubHco  scripto 
rem  gestam  complecti,  ipsiusque  adeo  judicii  rationem  osten- 
dere  et  illorum  calumnias  diligenter  diluere,  quod  jam  videris 
magna  ex  parte  praestitisse.  Vellem  autem  id  etiam  attingi 
quod  isti  dlctitant,  tuo  arbitrio  haec  omnia  fieri,  qui  privatas 
inimicitias  persequaris ,  quasi  scilicet  istic  regnes,  quod  mihi 
quidem  videtur  dici  non  posse  quin  toti  reipublicae  vestrae  inu- 
ratur  quaedam  servitutis  nota.     Sed    de    his    quoque  tu  deH 


i)  (Sr   meint  bic  tabellarifd^c  2)arfttUung   ber  ^räbcftinationölcl^rc. 

2)  Dicfce  gactum  beftimmt  baö  ZoX)x  bc6  SBricfcö,  nämltd):  1555. 
2)enn  ®raf  @corg  »on  ?)}iümpclgarb  fd}to^  feine  @^c  mit  S3arbara,  3:od^= 
ter  Sanbgraf  ^^ilipp'§  üon  «Reifen,  b.  10.  <Sept.  1555.  ©.  ^fijlcr  «^crj. 
(S^rijtopf  ü.  SBürtemb.  Z)).  1.  e.  309. 
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berabis.  Tu  nostris  annulaiionibua^)  quo  plura  mutaveris  c<» 
mihi  minus  displicebunt.  Itaque  rogo  ut  hie  in  amiciim  eam 
sevcritatem  cxorceas  qua  tu  soles  scilicet  in  adversarüs  tuis 
uti,  si  quid  istorum  meudaciis  credimus,  i.  c.  ut  non  con- 
quiescas  nisi  prorsus  deletis  quae  tibi  displicuerint.  Sed  eccc 
ad  tabellas  redeo.  Incidit  mihi  nodus  quem  rogo  ut  tu  mihi 
explices.  Scribit  Paulus  nos  esse  ante  mundi  creationem  ele- 
ctos  in  Christo.  Hie  primum  quaero:  quo  modo  sit  aecipienda 
electio,  an  scilieet  pro  aeterno  illo  Dei  proposito  quo  nos  de- 
stinavit  adoptioni,  an  vero  potius  pro  hujus  j>ropositi  exeeu- 
tione,  quae  quidem  (si  non  in  nobis  qui  ccrto  momento  nascimur 
et  voeamur,  sed  in  Deo  consideretur)  non  minus  est  aeterna 
quam  primum  ilhid  propositum,  quamvis,  ordinis  habita  ra- 
tione,  illa  isti  substernatur. 

Deinde  hoc  etiam  rogo :  quo  modo  in  Christo  dicamur 
electi?  an  quod  Deus  in  Christum  respiceret  quum  nos  prae- 
destinaret,  an  vero  quod,  quum  nos  jam  in  sese  constituisset 
servare,  postea  (si  causarum  ordinem  spectemus)  Christum 
subordinarit  per  quem  suum  propositum  exequeretur  in  nobis. 
Causa  vero  haec  est  cur  ista  petam.  Si  haec  Pauli  verba  ad 
primum  illud  propositum  Dei  referamus,  quo  nos  non  tarn 
elegit  quam  ehgere  constituit,  et  hoc  propositum  dicamus, 
Christi  respectu,  nisi  simul,  ni  fallor,  constituamus ,  necesse 
est  Christujn  ordiue  ilhid  praecedere  ex  quo  sequitur  tanquam 
e  fönte  quodam  scaturiat.  Jam  vero  eogimur  morbi  praesei- 
cntiam  (haec  enim  omnia  in  Deo  ab  aeterno  recondita  eonsi- 
deramus)  priorem  facere  cogitatione  remedii  i.  e.  mittendi 
Christi.  Sed  et  creationis  consilium  oportet  lapsum  praecesserit. 
Haec  autem  si  vera  sunt  jam  ex  illis  efficitur,  in  mente  Dei  crea- 
tionem, lapsum  et  Christum,  et  ex  alia  parte  creationem,  lapsum 
et  veterem  hominem  ordine  praeponi,  ut  his  demum  electio 
et  reprobatio  substernantur.  Ego  vero  contra  in  meis  tabulis 
haec  omnia  subordinavi  primo  illi  Dei  proposito,  tum  eligendi 
tum  reprobandi  quo  nihil  prorsus  facio  superius.  Ut  autem 
hunc  ordinem  causarum  ponerem,  non  modo  sum  adduetus  ea 
ratione  quod  finis  primus  sit  in  intentione,    quod   ajunt,    sett 


3)  25ie  JTnmcrfungen   jum  9ieucn  Seftamcnt,    »ueldjc  im  folgcnben 

,3a'^re  ium  crflcn  SQJale  crfc^iencn. 
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etiaui  üb  alias  causas.  Nain  si  electionis  propositum  facias 
ordine  posterius,  corruptionis  praescientia  idem  erit  certe  in 
reprobationis  proposito  coustituendum ,  ut  sit  eadem  contra- 
riorum  ratio.  Itaque  causa  propositi  reprobationis  ea  erit 
quam  ponit  Sampaulinus,  praescientia  nimirum  lapsus  et  cor- 
ruptionis, et  certe  videbimur  in  eam  sententiam  inclinare,  si 
cum  Augustino  per  massam  figuli  totum  genus  hominum  in 
Adamo  corniptum  intelligaraus,  quum  hac  ratione  corruptio  in 
mente  Dei  propositum  eligendi  et  reprobandi  antecedat.  Hoc 
autem  si  verum  est,  i.  e.  si  intelligi  potest  cur  Dominus  ali- 
quos  proposuerit  reprobare,  quid  necesse  fuit  humanae  rationi 
aditum  obstruere  quominus  altius  .  progrederetur.  Hinc  est 
quod  Augustinus  plerumque,  si  recte  intellexi  ipsius  sententiam, 
Dei  arcanum  inscrutabile  non  in  eo  ponit  quod  aliquos  eligere, 
aliquos  reprobare  constituerit,  sed  quod  causa  non  possit  af- 
ferri  cur  hos  potius  quam  illos.  At  ego  nihil  tale  in  Paulo 
(Rom.  9.)  animadverto.  Apud  eum  enim  quaeruntur  reprobi, 
non  quod  potius  quam  illi  praeteriti  sint,  quum  sint  omnes 
ejusdem  conditionis,  sed  quod  Dei  voluntate  adstricti  sint,  caeci 
non  possint  reluctari.  Ergo  ut  paucis  absolvam,  m^ssae  puto 
comparari  a  Paulo  genus  humanum  nondum  conditum,  ut  osteu- 
dat  Deum  tanquam  opificem  aliquem ,  antequam  gentem  hu- 
manam  non  modo  conderet,  sed  etiam  constituisset  condere, 
deliberasse  de  gloria  sua  duplici  ratione  declaranda,  et  postea 
in  hunc  duplicem  finem  homines  condidisse,  quorum  alios  ex 
suo  decreto  cujus  rationein  nemo  potest  intelligere  per  Chri- 
stum misericordia  sua  servaret,  alios  propter  ipsorum  corru- 
ptionem  et  ejus  fructus  justo  judicio  damnaret,  ut  in  utrisque 
ipsius  gloria  declaretur.  Itaque  si  quaeratur,  cur  Dens  alios 
ab  aeterno  constituerit  eligere,  alios  reprobare,  si  quidem  de 
fine  quaeratur,  respondendum  puto :  ut  melius  Dei  immensa 
potestas  declaretur,  sin  vero  de  causa  hujus  aeterni  decreti 
materiali,  quam  vocant,  non  habeo  aliud  quod  afferam  nisi 
voluntatem  Dei,  cui  saltem  idem  licet,  quod  figulo,  nimirum 
aliud  vas  in  honorem,  aliud  in  contumeliam  fingere^).    Kursus 


4)  Distinguo  propositum  eligendi  ab  electione  et  illud  dico  non 
nisi  alia  re  quam  proposito  Dei  in  semet  ipso ,  hanc  vero  a  Christo 
promanare  in  quo  dilecti  gratis  ideoque  electi  sumus.  ®icf  jie^t  im 
Original  am  SHanb. 
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^i  quaeratur,  cur  hos  potiiis  quam  illos  vel  saluti  vel  exitio 
destinarit,  iterum  afferam  Dei  voluntatem,  in  cujus  potestate 
situm  est,  non  modo  alia  vasa  in  honorem  alia  in  contumeliam 
fingere  ex  eadem  massa ,  sed  etiam  in  hoc  discrimine  suum 
unius  Judicium  sequi.  Itaque  in  neutra  hac  quaestione  deve- 
niam  ad  causas  secundas  inter  quas  Christum  et  Adamum 
uiemoro,  sed  in  iis  potius  quae  sequiintur.  Nempe  si  quae- 
ratur non  de  decreto  eligendi  aut  reprobandi,  sed  de  execu- 
tione  illius.  Sunt  enim  causae  secundae  ordinatae  ad  con- 
siHi  aeterni  executionem.  Afferri  potest  igitur  ratio  cur  et 
quomodo  electi  simus ,  nimirum  quia  Deus  pro  sua  immensa 
charitate  nos  respiciens  in  Christo  suo ,  cui  nos  dare  constituit 
ante  tempora  aeterna,  non  potuit  nos  non  amare,  ut  qui  in 
illo  justi  et  sancti  essemus.  Contra  vero  si  quaeratur,  cur 
aliquos  reprobarit,  respondebo  causam  in  ipsis  esse  quaeren- 
dam.  Haerere  enim  ipsos  in  corruptione  et  iniquitate ,  quae 
justum  Dei  odium  meretur,  itaque  merito  ejusmodi  homines  a 
Deo  rejici  ac  reprobari.  Postremo  si  de  ultima  executione  ele- 
ctionis  ac  reprobationis  i.  e.  absohitione  et  condemnatione  aga- 
tur,  causae  manifestae  afferri  possint,  nempe  in  electis  justificatio 
et  sanctificatio  ipsorum  ex  fide  in  Christum,  ipsis  imputatum,  in 
reprobis  autem  iniquitas  et  immunditia  ex  corruptione,  non  autem 
ex  creatione  promanans.  Itaque  (ut  tandem  ad  rem  veniam) 
quum  dicimur  in  Christo  electi  ante  mundi  creationem  vel  hoc 
refero  ad  primum  illud  propositum,  ut  eligere  et  reprobare 
nihil  aliud  declaret  quam  electioni  et  reprobationi  destinare, 
sitque  hie  sensus.  Deum  ab  aeterno  quum  nos  saluti  desti- 
naret  simul  huic  decreto  substravisse  Christum  in  quo  nos 
eligeret  et  electos  vocaret,  justificaret,  glorificaret;  sicut  contra 
quum  aliquos  destinaret  exitio  siraul  constituit  Adamum  in  quo 
corrupti  judicarentur  ut  in  illis  laudem  potentiam  suam  decla- 
raret.  Vel  hoc  ad  summi  illius  decreti  executionem  refero, 
ut  sit  haec  sententia.  Deum  quum  nos  eligeret  quos  effica- 
citer  vocaret,  minime  nos  respexisse,  aut  fidem,  aut  opera 
bona  nostra  praevidisse  (quid  enim  in  nobis  praeter  cor- 
ruptionem  inveniret  aut  prospiceret?),  sed  Christum  suum 
cui  nos  donare  constituit  ante  tempora  aeterna,  ut  nulla  sit 
in  nobis,  qui  in  Christo  sumus,  condemnatio.  Contra  vero 
Dominum  eos  quos  nunquam  dignatur  Evangelii  luce,  contem- 
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plari  qnales  sunt  in  se  ipsls,  niniiruin  corrupti  et  filii  irae, 
iinoriim  perditio  ex  ipsis  proficiscitur.  Haec  sunt,  mi  pater, 
«jiiae  copiosius  putavi  a  me  explicanda,  ut  a  te  erudirer.  Ideo 
enim  rogaram  ut  nostrani  illam  tabulam  diligenter  inspiceres 
quod  etiam  nunc  a  te  peto  majorem  in  modum,  ne,  dura  aliis 
prodesse  volo ,  ego  et  illos  et  me  ipsum  in  errorem  praecipi- 
tem.  Novi  quidem  quot  et  quantis  negotiis  distinearis ,  sed 
quia  vicissim  scio  quo  favore  me  complectaris,  non  dubitavi 
tecnm,  ut  mihi  Heere  vis,  familiariter  de  istis  agere  et  quidem 
ovi-v  TiQOOijiu'wv.  Sic  enim  constituo,  si  quidem  recte  hie  sen- 
lio,  tibi  non  injucundam  fore  GvLrjTrjntv ^  sin  autem  aliter 
judicas,  te  id  quoqiie  non  invitiim  facturum  ut  aberrantem 
revoces  in  viam.  Mihi  quidem  quidquid  praescripseris  et  gra- 
tum  et  utile  et  jucundum  erit.  Rogo  autem  ut,  si  per  occu- 
pationes  tuas  licebit,  mature  rescribas,  ne,  si  forte  hie  erratum 
est,  dum  appendicem  scribo,  de  errore  confirmando  laborem. 
Simui  rogo  ut  tabellam  pro  arbitrio,  si  necesse  fuerit,  emendes. 

B.  V.,  mi  optime  pater.  Dominus  Jesus  te  servet  incolu- 
mem  cum  tota  Ecclesia ,  et  indies  magis  ac  magis  invicto  suo 
spiritu  confirmet.  Quod  de  nostris  fratribus  captivis  intelle- 
ximus  partim  nos  exhilaravit  magnopere,  partim  etiam  nostram 
pro  illis  sollicitudinem  auxit.  Servet  illos  Dominus  in  vita  et 
in  morte,  et  Satanam  caeterosque  adversarios  sub  pedibus 
illorura  eonterat. 

Laus.    29.  Julii. 

Qui  has  tibi  literas  reddit  commendatus  est  nobis  ab 
Embdensihus^^  qui  testantur  illius  parentum  studio  et  opera 
potissimum  esse  perfectum  ut  Evangelium  illie  regnet.  Ttaque 
non  dubito  eum  hoc  quoque  nomine  et  tibi  de  meliore  nota 
commendare.    Conventus  classis  indietus  est  ad  nonas  Augusti. 

Beza   filius  tibi 
in  Domino   addietiss. 

Eximio  servo  Dei  Joh.  Caivino,  Eeclesiae  Genevensis 
fideliss.  pastori  et  patri  mihi  observandissimo. 

Genevae. 


5)  SSielc  englifd^c  ^rotcflantcn ,  wcld)C  cor  5)lana  flolicn,  Ratten 
ft'd^  ju  ©mben  nicbergelafTen,  unb  bio  9?cfcrmirtcn ,  (Saloin  unb  3fnbcre, 
nahmen  ftd;  ii^rcr  befonbcrg  an. 
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24.  Novemh.  (1555).  Beza  Farello.  Mss.  Neocom. 

S.  et  pacem  a  Domino.  Mi  pater,  vetus  est  querela  de 
qua  ad  me  scripsisti.  Bene  habet  qnod  Dominus  nostri  mi- 
sertus  eo  rem  dediixit,  ut  ille  nitro  faciat  de  quo  magnopere 
laborabamus;  et  certe  multas  habet  egregias  dotes ').  Sed 
una  deest  quam  potissimum  reqnirebamus,  ut  fratrum  judiciis 
plus  tribneret.  De  uxore  quid  dicam?  hinc  omnis  origo  et 
tarnen  hoc  adeo  non  intelligit  ut  illi  etiam  putet  fieri  injuriam. 
Sed  hoc  omitto  quod  fortassis  etiam  in  mc  possit  merito  re- 
prehendi,  adeo  hie  nos  mariti  caecutimus.  Tu  vero  qui  liber 
es^)  roga  pro  nobis  ut  hoc  saltem  exemplo  admoniti  cautins 
\  ersemur  in  opere  Domini  quam  unqiiam  antea,  ne  adjutoriura 
nobis  datum  a  Deo  vertamus  in  impedimentum.  Abiit  Arcto- 
pnlin^),  responsum  solliciti  expectamus.  Nam  hie  qnidem 
multum  erit  nobis  negotii  in  idoneo  deligendo  successore, 
qnum  nihil  dubitemus  eos  factos  ferociores  quorum  infirmitati 
aliquid  indulsimus.  Respicimus  in  Tagautium  ^)  a  quo  saue 
multa  spero ,  sed  non  deest  hie  quoque  quod  metuam,  nempe 
ne  non  satis  anthoritatis  habeat  ad  fera  ista  ingenia  perdo- 
manda,  quae  utinam  mansuefaciat  Dominus.  En  quo  deve- 
nimus  Satana  benedictionem  Domini  convertente  in  maledi- 
ctionem ,  adeo  nt  plerosque  Monachos  dixeris  si  cucullam  in- 
dueris.  Ita  merentnr  peccata  nostra,  ut  qui  lupis  delectantur 
sibi  lupos  alant.    Sed  avertat  potius  Dominus  hoc  malum  omen 


1)  3c^  ocrmutbc,  ta^  ^icr  oon  Jr^nj  >^ctomann  bie  JRebc  tft. 

2)  garet  öcr^ctratl^ete  fidi  crfl  im  2at)r  1558,  in  [einem  neun  unb 
fed^ji^ften  Sci^rc,  voai  (5aloin  billigte/  bei  bcn  gcinben  aber  bie  Cäftcr: 
junge  gewaltig  in  S5cn?cgung  fc^te. 

3)  aSern. 

4)  Söa^rfc^cinttd)  »rar  er  ein  ®oi)n  bcä  parifcr  2frjteä  5c^.  Sagaut, 
beJTcn  @c§ncr  in  f.  Bibliotheca  crn)ä^nt  mit  ben  SBortcn:  Joan.  Tagautii 
Ambiani,  Vimaci,  Parisiensis  medici.  Senebier,  bcr  biefe  Bibliotheca 
citirt  (Hist.  Litt.  3e  Geneve.  II.  p.  8),  bat  biefen  Sagaut  mit  bcm 
(So^ne  »ern?ed)fclt  unb  übrigenö  falfd)  übcrfe|t,  njenn  er  fagt:  ne  ä 
Amiens.  Ambianus  mu^  bei  Seiner:  de  la  Picardie  ^ei^en,  n^eil  "ta^ 
Vimaci  noc^  babei  ftc^t,  tt)cld}e6  bag  ®eburt6lanb  näfjer  beftimmt  (ben 
Ort  weif  er  gar  nidit).  Vimacum  ober  Vimacus  sc.  pagus  ^cift  le  di- 
strict  de  Vimeu.  Sreöpin  in  bcr  SSorrebe  ju  Actiones  Martyrum 
(Edit  1560)  fagt  üon  biefen  unfercm  S^agaut:  vir  ille  sane  literis  per- 
politus  rerumque  varietate  atque  usu  ipso  jam  perdoctus  sed  (quod 
quidem  liodie  est  caput)  et  moribus  optimus  et  religione  christianus. 
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et  suo  more  expectationem  nostram  suis  beneficiis  vincat.  De 
l  ireto  nostro  sane  noii  aiideo  hanc  partem  attingere,  adeo 
mihi  dolet,  mi  pater.  Nam  sive  illius  faciem,  sive  nostrum 
illud  pectus  perfidia  plenum  intueor,  hoc  unum  expecto  quod 
quum  eveniet,  mihi  mille  mortibus  erit  acerbius.  Sed  certe 
desperando  nihil  proficitiir.  Ergo  ad  preces  veniendum,  quas 
utinam  exaudiat  Dominus.  Bene  habet  quod  nihil  triste  ad 
eum  scribere  volueris,  quamquam  si  haec  scripsisses  nihil  novi 
audisset.  De  Polonia  haec  Tiguro  accepi :  regii  palatii  partem 
repentino  terrae  motu  concussam  animum  regis  flexisse  ut  at- 
tentius  coeperit  de  religione  cogitare.  Sed  ex  illis  partlbus 
tarn  mtüta  ejusmodi  mendacia  jam  antea  sunt  ad  nos  usque 
perlata  ut  omnia  nunc  habeam  suspecta. 

Pedemonlanu  nostri  duos  ministros  jam  petunt,  utinam 
illic  accrescat  Domino  aliquid  etiam  amplius  quam  hie  immi- 
nuatur.  Lutetia  nihil  novi  accepimus.  Dominus  eos  inprimis 
conservet  qui  stant  veluti  in  prima  aciei  fronte.  Caeteros 
confirmet  ut  quum  opus  fuerit  pugnent  et  ipsi  fortiter  ad  san- 
guinem  usque.  B.  vale,  mi  pater.  D.  Jesus  sit  tecum  et  cum 
bonis  Omnibus.     Lausannae  24.  Nov.  Beza  tuus. 

Commendo  tibi  nominatim  patris  mei  salutem.  Ego  nunc 
in  annotatiunibus  nostris  Paulum  tracto,  hei  mihi!  quantus 
porcus ,  quantas  margaritas  ?  ut  plane  cogar  cum  Esaja  excla- 
mare:  Domine,  pollutus  sum  labiis,  imo  vero  mente  multo 
magis.  Roga  Dominum  pro  me  qui  tam  vile  instrumentum 
delegerit. 

1.  Jan.  (1556).  Beza  BuUingero.  Mss.  Turicens. 

S.  De  Vergeriit  nostro  ita  se  res  habet  ut  scripsi,  qua 
de  re  ne  quid  possis  dubitare,  ecce  tibi  ipsius  verba  ex  epi- 
stola  quam  ad  me  ultimam  dedit  Italico  sermone  XX.  Augusti 
quum  Reutlingae  esset. 

La  vostra  lettera  mi  e  venuta  come  perventura  alle  ma- 
ni,  amico  mio ,  l'bo  trovata  sola,  sola  in  man  di  non  so 
chi  in  SchafFusa  et  che  scandalo  sarebbe  stato  se  fosse  andata 
in  man  di  qualche  uno  degli  avversarii?  che  concetto  m'haver- 
rebbano  fatto  et  del  Giurisconsulto  et  di  me?    etc.   etc. 
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Ego  igitur  suspicor  literas  oberrasse,  quod  quam  sine 
ulla  tua  culpa  acciderit,  non  est,  opinor,  quod  de  ea  re  cum 
ipso  /  ergerio  expostules.  Quod  auteni  ad  Gribaldum ')  atti- 
net,  ut  prorsus  iutelligas  quid  illi  coutroversiae  hie  fueiit  non 
lam  cum  Culvino ,  quem  semel  tantum  est  allocutus,  in  ultima 
ipsius  profectione,  quam  cum  Italica  Ecclesia,  aut  potius  cum 
bonis  Omnibus;  mitto  ad  te  professionem  fidei  ipsius:  de  Deo, 
de  Trinitatis  personis,  de  utraque  Christi  natura.  Si  quis 
etiara  de  Spiritu  Sancto  quaesivisset,  facile  est  conjicere  quam 
portentosa  respondisset.  Ex  his  autem  cognosces  quomodo 
Deum  unum  et  trinum,  Christum  Deum  et  hominem  confiteatur. 
Cognosces  etiam  quam  sincere  et  ex  animo  detestetur  Serveti 
errores.  Hominem,  quod  sciam ,  nunquam  vidi.  Sed  quum 
haec  ipse  sua  manu  scripserit  quorum  exemplar  ad  te  mitto, 
non  possum  non  ipsius  errores  nefandos  perinde  ac  Diabolum 
ipsum  execrari.  Si  serio  resipuisse  intellexero,  gaudebo  certe 
ex  animo,  sin  minus,  cupio  omnibus  Ecclesiis  Dei  notam  esse 
hanc  pestem ,  et  omnes  ipsius  errorum  fautores,  ne  bonis  viris 
imponat,  idque  ut  fiat  sedulo  operam  dabo.  Scribam  tarnen 
ante  ad  Vergerium  et  haec  eadem  ad  ipsum  mittam  ut  quid 
de  illo  sperandum  sit  inteüigam.  Patientia  quidem  opus  est 
iateor.  Sed  haec  mihi  jam  videntur  magis  clara  et  testata 
jam  pridem  esse,  quam  ut  posset  quispiam  vel  semel  monitus 
in  istis  per  simplicitatem  hallucinari.  Vides  etiam  ex  iis  quae 
ex  Polonia  nunciantur ,  Satanam  jam  coegisse  copias  suas  ad 
istarum  haereseon  instaurationem.  Nam  illa  axiomata  quae 
nobis  communicavit  vir  opt,  Franciscus  Lismaninus,  maxima  ex 
parte  cum  Gribnldi  confessione  ita  consentiunt  iit  paene  videri 
possint  ab    eo    descripta ,    adeo    sui    similis    est  Satan  quoties 


1)  ©tel}e  über  biefen  eben  fo  auögejcidbnetcn  Suriften  alä  ^eftig  oer: 
folgten  ^fntitrinitaricr  Beza  Vita  Calvini  ad  aiin.  1555.  Epistol.  Cai- 
viiii  (Edk.  Amsteiod.)  p.  113  u-  14,  wo  (Salotn  bem  ®rafcn  ©cora 
11.  sOiümpclgarb  bte  ganje  @cfd)i(^te  be§  SKanncö  crjd^lt  u.  p.  128 
Calüin  an  «martor,  18.  San.  1558.  Slcidanus  Lib.  XXI.  Bayle 
Diction.  Saiidii  Bibliotheca  Antitrinitariorum.  p.  17.  2)aß  cr  aber 
1564  u.  nidjt  1567  gejlorben,  rcie  man  ge»r6l)nn^  fc^rcibt,  ge^t  auö 
fülgenben  Sßorten  SSeja'ö  ^eroor.  Scis  etiam,  fdjteibt  SScja  '28.  25cc. 
1564  an  SSutlingcr,  quid  egerit  Bernae  infelix  ille  Gribaldus,  qui 
postea  non  destitit  sui  esse  similis,  donec  eum  nuper  pp.stifi  misere 
strangularet.     Mss.  Turicens.  Coli.  Siniler. 

«Baum,  Seben  beg  St.  tt.  SSejo.    1.  29 
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libuit.  Magna  igitur  non  modo  prudentia  sed  etiam  diligentia 
opus  est,  ut  nascentibus  malis  occnrratur.  Quid  autem  de  bis 
rebus  sentiamus  cognosces  ex  communi  nostro  scripto  quod 
ad  ipsum  Lismaninum  nostrum  mittimus  ad  fratres  nostros 
Polonos  perferendmn,  neque  diibitamns  quin  hanc  nostrae 
fidei  professionem  vobiscum  et  cum  fidelibus  omnibus  commu- 
nem  habeamns.  De  Genevensihus  copiose  ad  te,  ut  opinor, 
1).  Calvinus  uoster.  Nos  hie  quoque  strenne  exercemur,  ac 
praesertim  D.  J'iretus  quem  isti  exules^  non  verentur  palam 
nebulonem  ac  proditorem  accusare.  Addunt  etiam  fuisse  in- 
stinctu  Calvini  Genevani  profectum,  ut  per  blanditias  a  cap- 
tivis  extorqueret  ut  exules  criminarentur.  Ita  coactus  est 
Viretus  diem  illis  dicere.  Causa  publice  agitur,  neque  major 
habetur  Vireti  ratio  quam  si  homo  esset  ignotus  et  ejusmodi 
ut  suspiciones  tantorum  criminum  in  eum  possint  cadere.  Sed 
Dominus,  ut  spero ,  istis  offendiculis  tandem  medebitur.  Nos 
quidem  oportet  per  bonam  ac  malam  famam  ad  metam  con- 
tendere.  In  Gallia  pergunt  Ecclesiae  zelo  plane  mirabili. 
Varisien&es  novum  ministnim  petimt ,  quem  brevi ,  ut  spero, 
missuri  sumus  ^).  Sed  vide  ut  hoc  non  spargatur.  Nara  inter 
fideles  multi  per  simplicitatem  quotidie  peccant  ista  inconsiderate 
eft'utiendo ,  multi  quoque  sunt  insignes  hypocritae  quales  quo- 
tidie plurimos  hie  experimur.  De  nobili  illo  puero  quidquid 
intellexeris  ad  nos  perscribes.  Beraldus  autem  noster,  quam- 
vis  adhuc  tibi  incognitus  sed  plane  dignus  quem  ames,  ma- 
gnopere  te  salutat  cum  tota  nostra  Ecclesia.  B.  V.,  mi  optime 
pater.  Dominum  Jesum  ex  animo  precor  ut  te  incolumem  con- 
servet  tibique  in  dies  magis  ac  magis  benedicat.  Omnes  colle- 
gas  rogo  ut  accurate  salutes  meo  nomine.  Iterum  vale. 
Lausannae  Calendis  Januarii    S.  N.  A.    1556. 

Th.  Beza  filius  tibi  in  Domino 
addictissimus. 


2)  „inprimis  Vandelius"  SJanbel,  eineö  Der  >^äupter  bcr  verbannten 
©enfer. 

3)  SDiaturin,  ber  in  Steuenburg  mar,  föUte  ikiti  "iimt  überncbmen. 
®.  ben  folgenbcn  SSricf. 
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'if).  Jan.   155«.  Beza  Calvino.  Mss.  Turicens. 

Quod  niiper  ad  te  scribercin,  non  habebain  optimi  nostri 
Farelli  literas  ad  inanuin,  quas  sperabain  ine  ad  te  niissuruin. 
Sed  Chrislopfiorus^)    noster  corani,    ut  opinor,    tibi  exposuit, 
quid  Maturinus "'')    praetexerat,     quod  rursus  ex  ipsiiis   Farelli 
literis  cognosces,  quas  luinc  tandem  ad  te  mitto.     Quod  illic 
se  notum  esse  dielt,    nihil  est,   nisi  fortasse    ita  est  notus  ut 
etiain  sit  inultum  suspectus  adversariis,  quod  non  puto.    Cae- 
tera sunt  eJHsinodi  ut  faciie  posslmus  raederi.    Puerulo  despe- 
ratae    valetudinis  quid  praestat  ipsius  praesentia?    Aes  auteni 
alienum  dissolvetur  faciie.     Familiae    quoque    communi  Eccle- 
siarum  suinptu  aequum  est  ut  prospiciatur,  saltem  tantisperduai 
aberit.     Vide    ergo  nuin    tibi    placeat  hominem  urgere,     Naui 
quam  multo  ex  tempore  jam  soUicite  cogitaveriiniis  qua  ratione 
possemus  tarn  justae  fratrura  illorum  petitioni  obsequi,  noster 
tarnen  animus,  nescio  quo  modo,  in  illud  unum  semper  incli- 
navit.     Si   nihil    aliud    adhuc  cepisti,    aut   incipiendum  putas, 
constitui  cum  nostro   Prevotio  proxima  hebdomade  Neocomum 
excurrere  et  paulo  copiosius   cum   illo    agere  de  hoc  negotio. 
\am  adhuc  mihi  visus  est  vir  pius  et  qui  Christum  ex  animo 
quaerat  et  spero,  si  cognoverit,    quanti  iatersit  Ecclesiae  to- 
lius,    ut  aedificium,    quod    illic  tam  feliciter  tamque  insperato 
coeptum  est,  promoveatur,  illum  nitro  suscepturura  hoc  onus. 
Nam  alioquin    non    putarem    urgendum.     Sed    vereor  ut  non 
satis  intellexerit    quid  rei  sit  et  quantae  messis  expectatio  sit 
nobis  proposita.     Utinam  is  essem  qui  possem  hoc  praestare. 
Liberarem  vos  ista  quaerendi  molestia.     Me  certe  vehementer 
pudet  nostrae  inopiae  in  tanta  hominum  copia.    Quidquid  sta- 
tueris  mature  rescribe  ut  vel  profectionem  suscipianuis  vel,  si 
alium  idoneum  repereris,    quiescamus.     De   rebus  nostris:  Pi- 
li olus    nostri   Vireti    periculosissime    aegrotavit    hestema    nocte 
nee  adhuc  possumus  certi    quidquam  sperare,     Brevi  praeter- 
ierint  dies  provocationi  persequendae  constitutae.     Sive  adsit 


1)  (Jl^ctflop^  ^aber,  ob.  gabri,  mar  tu6cn  garcl  Pfarrer  in  Sleucn^ 
bürg  unb  leitete  bic  Äirdje  nad)  garefö  Sob. 

2)  „Beza  de  Maturiiio  ad  Ecciesiam  Paris,  in  GaUias  ablegando 
loquitur,  ni  fallor,  V  Calvini  Epist.  ad  Farellum  18  Maji  155(5." 
Simler. 
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ad  liiem  J'endelius  sive  minus,  nos  constanter  l'acturos  officium. 
Haec  habui  quae  scriberem  et  alia  quaedam  pauca.  Sed  malo 
quae  restant  ex  Sanlaurenlio  nostro  intelligas  brevi  istuc  pro- 
fecturo.  B.  V.,  mi  optime  pater,  Dominus  Jesus  misereatur 
suorum  et  te  nobis  conservet.  Lausannae  XXVI.  Januarii 
a.  incar.    1.556. 

Tuus  Beza  filius  tibi  in  Domino  addictissimus. 

12.  Febr.  1556.  Beza  Bullingero.  Mss.  Turicena. 

S.  Accepi  literas  tuas,  vir  praestantissime  et  pater 
mihi  colendissime,  una  cum  iis  chartis,  quas  ad  me  remisisti. 
Quod  ad  nobilem  illum  puerum  attinet '),  coUocatus  est  apud 
nostrnra  Beraldum  ita  ut  convenerat,  a  quo  tibi  spondere 
ausim,  ut  et  fideliter  crudiatur  et  liberaliter  tractetur.  Mihi 
vero  etiam  privatim  et  aliis  praeterea  collegis  ita  erit  com- 
mendatus  ut  nihil  simus  praetermissuri  quo  possint  sua  studia 
adjuvari  et  mores  etiam  informari.  De  pretio  ceterisque  con- 
ditionibus  Beraldus  ipse ,  ut  opinor ,  ad  te  scribit.  Si  fortas- 
sis  majus  videbitur  pretium,  quam  sperastis,  duo  inprimis  hie 
erunt  patri  piieri  ipsius  explicanda,  nempe  triplicatum  esse  hoc 
anno  apud  nos  vini  pretium  et  annonam  etiam  paulo  factam 
cariorem  quam  anno  superiore :  deinde  harte  esse  nostram  con- 
ditioneni  ut  nihil  prorsus  ex  vectigalibus  annuis  colligamus, 
quemadmodum  cives  solent,  sed  omnia  praesenti  pecunia  sint 
in  macello  ac  foro  redimenda.  Sed  in  summa  hoc  tibi  affirmo 
nullum  hie  hierum  a  Beraldo  captari,  sed  hoc  unum  ut  sine 
suo  detrimento  puerum  honeste  alere  ac  instituere  et  vobis 
Omnibus  fidem  suam  approbare  possit.  Sed  de  his,  ut  opinor, 
minime  dubitas  et  pro  tua  prudentia  omnia  constitues.  De 
foedere  Geneveiisi  nos  quoque  vehementer  conficit  haec  solH- 
citudo.  Neque  enim  dubium  est  quin,  nisi  Dominus  providerit, 
certa  inde  pernicies  illi  Ecelesiae  immineat.  Hoc  jam  pridem 
viderunt  et  monuerunt  omnes  boni  et  cordati  homines  qui  illic 
sunt  et  inprimis  Calvinus ,  in  cujus  caput  conantur  nonnulli 
totam  hujus  rei  invidiam  transferre,  immerito  quidem  et  valde, 


1)  „Wilhelm  a  Fryberg,  ^angraj  üon  gn^berg,   bai)ecf^en  53?ar= 
fc^aUö  ©ot)n."    ©imler. 
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iie  quid  gravius  dicam,  iaipudenter,  quum  nemo  unus  majorem 
adhibuerit  operam  ut  totuiii  hoc  dissidium  componeretur.  Uti- 
nam  igitur  Dominus  aostri  niisertus  aiiimoä  Principum  con- 
jungat  et  Satanae  conäiliis  viam  obstruat.  ütinara  etiam  il- 
lustrissimo  vestro  Senatui  vobisque  omnibus  egregiam  hanc 
voluntatem  confirmet  ut  vestras  hie  partes  interponatis.  Erit 
enim,  procul  dubio,  et  piis  omnibus  gratum  hoc  vestrum  Stu- 
dium et  Ecclesiae  Dei  ita  utile  ut  nihil  supra.  Itaque  nihil 
necesse  est  ut  de  hac  re  pluribus  ad  te  scribam.  Sed  tantum 
rogo  ut  non  prius  conquiescatis  quam  res  fuerit  impetrata,  pro 
qua  non  dubito  quin  ipsi  Genevenses  brevi  sint  ad  vos  mis- 
suri.  De  rebus  nostris  haec  tantum  habeo  quae  scribam : 
Lugduiii  ajunt  cautum  esse  Regis  edicto  ne  quis  ex  his  regi- 
onibus  a  quoquam  hospite  tecto  excipiatur  qui  non  prius  apud 
urbis  Magistratum  nomen  dederit.  Ita  nimirum  omnibus  exu- 
libus  imniinet  certum  exitium,  si  eo  sint  profecti.  Sed  Do- 
minus hie  quoque  suis  prospiciet.  In  Andegavensi  Ecclesia  ita 
auetus  est  fidelium  numerus  ut  superioribus  diebus  tertius  mi- 
nister mittendus  fuerit.  Paiisios  quoque  ministrum  misimus 
ubi  etiam  est  Ecclesia  constituta.  Roga  Dominum,  mi  pater, 
ut  Regnum  suum  amplificet  et  fratres  nostros  in  ipsius  leonis 
faucibus  versantes  fidei  ac  patientiae  spiritu  confirmet.  Certe 
tandem  cogetur  Tyrannus  aut  integras  urbes  absumere,  aut 
veritati  locum  aliquem  concedere.  Vide  Interim  ne  quis  ha- 
rum  rerum  rumor  ita  emanet,  ut  nonnulli  qui  huc  et  illuc 
discursant,  ut  rumores  omnes  captent,  ista  tarn  praeclara  con- 
silia  possint  suis  delationibus  impedire.  Sed  de  his  hactenus. 
Fratres  nostri  ac  symmystae  omnes  te  salutant  ac  Viretus 
noster  imprimis  qui  puerum  nuper  amisit,  quem  unicum  marem 
habebat.  Uxor  mea  ancipiti  admodum  valetudine  se  tuis  et 
lectissiraae  tuae  uxoris  precibus  commendat.  B.  V.,  mi  obser- 
vandissime  pater.  Dominus  Jesus  te  servet,  suo  spiritu  regat 
et  magis  ac  magis  confirmet,  totam  vestram  Ecclesiam  tueatur 
ac  foveat.     Lausannae  XII.  Febr.    S.  N.  A.    1556. 

Th,  Beza,  tibi  addictissimus 
filius. 
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19.  Febr.  (1550.)  Beza   Farello.  Mss.  Neocomens. 

S.  Vere  beuedictus  pater  noster  coelestis,  vere  benignus 
in  nos  et  liberalis  Jesus  ille  Christus  vita  et  salus  fuerunt. 
qui  nos  miseros  et  omnium  hominum  indignissimos  non  modo 
dignatus  est  sui  cognitione,  sed  etiam  velit  habere  pro  in- 
strumentis  quibus  utatur  ad  refringendas  Satanae  et  infe- 
rorum  portas,  ut  aHis  quoque  aditus  ad  coeleste  regnuiu 
patefaciat.  Sed,  6  nos  et  segnes  et  pigros,  atque  adeo  per 
fidiosos !  Certe  pndet  me  nostri.  Hie  ubi  tarn  diu ,  tain 
multi  tarn  liberaüter  et  tarn  quiete  in  schola  Domini  habiti, 
tractati,  educati  sumus,  toto  pene  trimestri  non  reperiri 
potuisse  qui  ad  tam  copiosam  messem  metendam,  non  dico 
se  ofFerret,  sed  etiam  rogatus  prodiret!  Genevae  quoque 
tentata  sunt  omnia,  sed,  ut  nonnulli  parati  fuerint,  tarnen 
Dominus  aliquam  moram  injecit.  Nuper  etiam  istic  vidisti  quo 
modo  consilia  nostra  fuerint  impedita.  Quin  Satan  hie  partes 
suas  interposuerit  non  dubito,  ut  est  versutus  ille  hostis  longe 
diligentissimus  in  consiliis  fideUum  impediendis.  Nune  quoque 
non  dubito  quin  idem  ille  Satan  bonos  illos  et  strenuos  mili- 
tes  suos  Caes,  et  Hen.  ')  ad  indueias  eoegerit,  ut  rueuti  suo 
regno  prospiciat,  et  potissimum,  si  fieri  potest,  Parisiensia 
Ecclesiae  fundamenta  evertat.  Sed  vivit  Dominus  qui  habital 
in  coelis,  qui  utinam  longiorem  nostram  moram  uobis  igno- 
seat,  et  bonos  nostros  fratres  eoufirmet  qui  in  ipsis  leonis  faucibus 
habitantes  multo  praeclarius  facinus  audent  quam  nos  qui  hie 
sub  umbra  sine  sudore  et  sanguine  quasi  imaginariam  militiam 
obimus.  Confirmet  quoque  Dominus  et  spiritu  suo  regat  Opti- 
mum nostrum  fratrem  Enardum,  cujus  alacritatem  spero  ul 
idem  adjuvet  qui  suppeditavit.  Nostro  certe  Virelo  et  aliis 
paucis  qui  hie  sumus  istius  consilii  participes  mirifiee  grata 
fuit  ipsius  promptitudo  de  qua  ad  nos  scripsisti,  neque  dubi- 
tamus  quin  hunc  potissimum  Dominus  ad  hoc  opus  insigue 
pecuHariter  designarit,  alioquin  non  passus  esset  tot  conatus 
et  consilia    nostra    prorsus    irrita    fieri.      Audeo    vero    polliceri 


1)  ©art  V.  u.  ^einrid)  II.  »rcrben  opn  2^c;a  in  Mcfcn  bellen  .^cr^ 
rcnbicaft  gefeit. 


455 

Dominum  Valvinum  iio5tnim  <le  hac  re  non  aliter  jiidicatiiriiin, 
ad  quem  heri  literas  tuas  misi.  Itaque  hoc  unum  curet  opli- 
mus  uoster  Enardas  ut  quam  primum  illuc  pcrveniat.  Literis 
utetur  quas  apud  te  leliqui  et  de  pecunia  quani  a  nobis  ac- 
cepit  ita  aget  ut  ad  Jucnbum  nostrum  scripseram.  Sed  haec 
quorsum?  Absente  autem  eo  vide  ecquid  posäimu^i  ipsius 
familiam  sublevare.  Nam  hie  quoque,  Deo  favente,  officium 
faciemus  ut  aequura  est.  Persuadeat  autem  ipsi  sibi  memo- 
riam  sui  nobis  charissimam  fore,  et  sine  intermissione  nos 
ipsum  commendaturos  Domino  ut  servum  snum  !*piritu  suo 
regat  et  omuibus  raodis  tueatur  ac  confirmet.  Calcinus  quoque 
noster,  ut  uosti,  neque  illi  neque  toti  Ecclesiae  deerit.  Qimm 
eo  perveuerit  sciat  sibi  negotium  fore  cum  multis  curiosis  in- 
geuiis,  quae  nuila  re  magis  quam  gravi  illa  verbi  Dei  simpH- 
citate  retunduntur.  Lrgeat  fidei  fructus.  Nam  multi  sapiuut 
in  peruiciem  seram.  Lrgeat  frequentem  et  religiosam  lectionem 
verbi  Dei.  Nam  scio  paucos  iUic  esse  qui  verbum  Dei  stu- 
diose  tractent.  Lbi  legerunt  aUquot  paginas  et  unum  aut 
alterum  commentarium  percurrerunt  (de  iis  loquor  qui  sunt 
dihgentissiiui)  statim  arbitrantur  se  ad  docendum  quam  ad 
discendum  aptiores.  Nonnulli  tancpiam  arbitrarii  judices  sedent 
in  dirimeudls  controversiis  quas  sciunt  inter  nonaullos  agitari, 
et  dum  Judicium  differunt,  taudem  incipiunt  de  iis  etiam  am- 
bigere de  quibus  antea  miuime  dubitabant.  Multos  possera 
nominare  hac  via  in  Atheismum  praecipitatos.  Admoneat  quo- 
que diligenter  de  illorum  libris  vitandis  a  quibus  hodie  apud 
nos  turbatur  Ecclesia.  Volitant  enim  et  miro  Satanae  arti- 
ficio  habentur  in  precio  apud  homines  novitatis  curiosos,  aut 
uimium  incautos.  Necesse  tamen  erit  libros  ipsos  palam  con- 
vincere  et  errores  refutare,  ne  quis  putet  hie  aliud  quam  Christi 
gloriam  captari.  Sed  haec  ipse  et  alia  omnia  praesens  co- 
gnoscet,  nee  dubito  quin  Dominus  ipsum  et  cognitione  omni 
et  zelo  iustruat.  Dedueant  igitur  eum  Angeli  Domini  et  ab 
omnibus  periculis  tueantur,  ut  brevi  laetissimum  nuntium  ab 
eo  accipiajnus.      Amen. 

De  rebus  nostris  hoc  unum  habe.  Vendelius  omnibus 
modis  nititur  elabi.  Sed  quo  magis  se  in  omnes  partes  mo- 
vit  eo  impeditius  tenetur.  Quatriduum  jam  eonsumptum  est 
in  altercatiouibus.      Quidquid  erit  constitutum  statim  intelliges. 
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Interim  roga  ut  causam  fidelis  servi  siii^)  ab  istorum  caluin- 
niis  asserat.  Uxor  fratris  nostri,  ä  Ba?'ma,  mulier  certe  ho- 
nestissima,  miris  modis  cum  praesenti  morte  conflictata  iii 
partu,  nunc  Dei  gratia  meliuscule  habet,  seque  tuis  precibus 
comtnendat.  Idem  ego,  mi  pater,  a  te  magnopere  peto,  et 
mea  etiam  uxor  valetudine  valde  ancipiti.  Chiistophorum, 
Jacobuiu^  Brossaeum  ') ,  Holbracum  et  caeteros  fratres  rogo 
ut  officiosissime  mihi  salutes.  Dominus  Jesus ,  precor,  ut  no.s 
omnes  respiciat  et  te,  mi  pater,  Ecciesiae  suae  salvum  et  inco- 
lumem  servet.     Lausannae   19.  Februarii. 

Th.  Beza  filius  tibi 
in  Christo  Jesu  addictissimus. 

16.  Martii  (1556).  Beza  Farello.  Mss.  Neocomens. 

S.  Laus  Deo  qui  optimi  fratris  tarn  piam  et  tam  forteni 
uxorem  Ecciesiae  precibus  donavit.  Nobis  quoque  restitutae 
sunt  illae  de  quibus  ad  te  scripseram,  et  a  mortis  limine  re- 
vocatae ').  Faxit  Dominus  Dens  noster  ut  vitam  quam  et  illis 
et  nobis  tribuit  totam  ipsius  gloriae  consecremus.  Simul  atque 
intellexerimus  Enardum  nostrum  illuc  pervenisse ,  monebimus 
illum  diligenter.  Interim  curabimus  ut  intelligat  quod  ad  me 
de  uxore  et  filiolo  scripsisti.  De  ipsius  profectione  optime 
spero,  Nam  laeta  quotidie  accipimus  de  miro  Ecclesiaruin 
incremeuto  in  omnibus  Galliae  partibus.  Mirum  ni  extrema 
nunc  tentabit  Satan  qui  Herodem  cum  Pilato  conjunxit  ad 
opprimendum  Christum^).  Sed  Dens  noster  in  coelis  est  qui 
Satanam  brevi  sub  pedibus  nostris  conteret,  Nostri,  quem- 
admodum  et  vestri,  toti  pene  sunt  in  eo  ut  miseros  exules 
profligent.  Itaque  suspicor  Dominum  aliud  hospitiura  nobis 
parare,  vel  idcirco  fortassis  ne  ipsius  ira  involvamur.  Nam  in 
ista  hominum  praefracta  perfidia  et  duritia  quis  non  animad- 
vertat  manifesta  judicii  praesagia?  In  VireJi  nostri  causa  quid 
non  tam  actum  quam  transactum  sit  puto  te  intellexisse.  Ex 
meo  quidem  consilio  nihil  hie  gestuin  est ,  quia  non  privata 
sed  Christi  causa  agebatur,  qui  in  casses  ita  istum  conjecerat 


2)  sc.  Calvini. 

3)  Des  Brosses. 

1)  ©■  ben  »origcn  SSrief. 

2)  (Sari  V.  unb  JQünxiä)  II. 
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ut  eliibi  uisi  vuleiitibus  iiobis  iiulla  latioiie  posset.  Seti  aliis 
creditum  est  jjotius  quam  mihi.  Abelis  iiostri  mortem  aiuliisti 
opinor.  Secuta  est  Fabri  abdicatio  propter  attentatam  cu- 
jusdam  matronae  pudicitiam.  Is  vereor  ne  iu  hostium  oastra 
transfugerit,  et  istis  iucendiis  frigidam  suffundat.  Genevae  te 
esse  cuperem  ut  Calvinum  nostrum  confirmares  qui  in  postre- 
mis  ad  Viretum  nostrum  literis  non  obscure  significat  se  de 
secessu  cogitare.  Utinani  mihi  mori  Hceat  prius  quam  id  eve- 
niat.  Sed  hoc  inter  nos  dictum  sit.  Certe  tuum  adventum 
inagis  necessarium  puto  quam  unquam  alias.  Taöulas  nustras^) 
Domino  Jilaurero  ^)  et  tibi  tantopere  probari  gaudere  me  non 
dissimulo ,  ut  vestris  saltem  judiciis  isti  veritatis  adversarii  aU- 
quid  tribuant.  Triboletus  illas  Seuatui  obtulit,  nimirum  ab 
äs  subornatus  quos  satis  nosti,  qui,  ne  dissimularent  suos  co- 
natus,  rumorem  etiam  sparserunt,  tue  poenae  melu  pro/ugisse''). 
Quid  futurum  sit  nondum  possura  conjicere.  Tantum  intellexi 
nostriim  Zerkindeni'')  in  Senatum  vocatum  suasisse  ut  Judicium 
suspenderent  iu  re  tam  controversa,  et  hac  ratione  illos  quo- 
rundam  impetus  fractos.  Zebedaeum  ajunt  nescio  quid  scrip- 
turire.  Tacitus  expectabo  omnia ,  et,  ut  spero,  fortiter  feram 
quidquid  acciderit.  De  Archesio ')  nobis  non  prius  gratulabor 
quam  re  ipsa  ostenderit  se  nihil  simulare  et  suo  Castelliimi 
diserte  renunciarit.  Mitto  ad  te  XU  tubularum  exemplaria 
quae  ad  lilaurerum  nostrum  eures  perferenda.  Tussanum 
audimus  ministros  conquirere.  Si  ita  est  vides  quid  paret. 
Ego  occurrendum  censeo,  sed  rationem  inire  non  possum  qua 
id  commode  fiat.  Tu  vero  si  huc  veneris  amplius  dispicies. 
B.  V.,  mi  optime  pater,  Dominus  Jesus  pergat  te  confirmare 
et  Ecclesiae  suae  servare  incolumem.    Lausannae  XVI.  Martii. 

Th.  Beza  tuus. 


3)  ©.  Beza  Calviuo  29.  Jul.   1.555. 

4)  J)aö  ifl  2fm6roftu6  SSlaurer,  ber  nadf)  bcm  Sntcrtm  ßonflonj  mv 
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Mitto  ad  te  Bullingeri  literas  cum  libello  qui  mihi  mirifice 
placuit.      Ochini  scriptum^)  videre  gestio,  quamquam  jam  di 
vino.     Sed    nolo  male  ominari. 

2.  ifuguft  (1556).        Hubert  Artus  d'Angrogne        Mss.  Neocomens. 
a  Mr.  Maistre  Remoud  ministre  a  Geneve. 

La  Gräce  de  Dieu  au  iiom  de  Jesus  Christ,  son  eher 
fils ,  vous  soit  donnee  par  son  sainct  esprit. 

eher  frere  en  nostre  Seigneur.  Pour  vous  advertir  de 
Testat  de  ceste  eglise.  Les  adversaires  sont  comme  gens 
forcenes,  voyans  que  le  royaume  de  nostre  Seigneur  s'aug- 
mente  de  jour  en  jour.  Cependant  nous  avons  quelques  repos 
pendant  qu'ils  ont  envoye  leur  ambassade  vers  le  Roi  contre 
nous ').  II  y  a  aussi  des  gens  de  bien  avec  le  Sr.  de  B.  qui 
ont  nostre  cause  pour  recommandee.  Le  Seigneur  veuille 
conduire  le  tont  ä  son  honneur  et  gloire  et  nous  faire  ceste 
grace  de  ficher  nos  ieux  tellement  au  Seigneur  que  n'ayons 
esperance  qu'en  luy  seul.  II  a  pleu  a  nostre  bon  Dieu,  qui 
conduit  tout  en  parfaite  sagesse  et  pour  le  bien  de  ses  esleuz, 
visiter  nostre  bon  frere  Mre.  Estienne  Fago  d'une  grande  et 
merveilleuse  maladie,  laquelle  le  presse  encore  granderaent  en 
Sorte  qu'il  n'a  cognoissance  ny  de  soy  mesme  ny  des  aultres, 
touttes  foys  Ton  espere  que  le  Seigneur  luy  rendra  sa  sante. 
Nous  le  recommandons  a  vos  bonnes  prieres  et  de  tous  les 
freres.  Au  reste  je  vous  prie  m'escripre  combien  il  faut,  taut 
au  medecin  appoticaire  que  cirurgien  qui  ont  traitte  ma  filette 
malade  quand  mon  mesnage  passoit  ä  Geneve.  Et  moyennant 
l'ayde  de  Dieu  je  vous  envoyerai  argent  pour  sattisfaire  a- tout. 
Ils  vous  mercient  de  bien  bon  cueur  de  la  bonne  assistence 
que  leur  feites,  m'offrant  en  toute  chose  prest  a  vous  faire 
Service  et  plaisir.  Tous  les  aultres  freres  ministres  se  recom- 
mandent  a  vous  et  a  tous  les  freres.  De  bien  bon  cueur 
saluez    nostre    bon    pere    en  nostre  Seigneur    Mr.   Calvin  aux 


8)  S)aö  wat  bie  in  biefem  So^rc  erfc^ienenc  ©d^tift :  Defensio  verae 
doct-inae  de  Coena  Doniini.     Tiguri   1556.  8. 
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Sal)rtö  1556  würben  bic  Rapiere  itnb  Scfcnntnififdirifttn  bcr  SBalbenfcr 
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[>rieres  cluquel  iious  reconiinaadons  cesto  pauvre  ey^lise  de 
Dieu.  De  Angrogne  au  val  de  Lucerne  ce  dimeuche  2.  d'Aousl 
par  Vüstre  frere  et  iiieilleiir  amy   en  nostre  Seigneur. 

Hubert  Artus. 
J'avay  escript  a  Mr.  Farel  et  desireroy  responce  de  ce 
que  je  hiy  ay  escript,  il  vous  plaira  de  le  sahier  de  bien  boii 
cueur  en  nostre  nom  par  vos  lettres  quand  vojis  luy  escripves. 
Je  prie  au  Seigneur  qu'il  nous  (veuille?)  quelquefoys  visiter, 
car  cela  serviroit  grandement  a  la  gloire  de  Dieu  et  edifica- 
tion  de  son  Eglise. 

I.  Jan.  1557.  Beza  Bullingero.  IMss.    l'uiiiens. 

S.  Sperabam  oninino  fore  ut  antequain  redireut  duo  isti 
fratres,  a  quibus  has  literas  accepisti,  responsum  acciperenius. 
Dominus  Cnlcinus  et  ego,  ad  ea  de  quibus  ad  te  nuper  scri- 
psimus.  Non  dubito  tarnen  quin  certa  tibi  constet ')  respon- 
sionis  ad  hoc  usque  tempus  dilatae,  neque  etiam  urgeo  nisi 
tum  hac  conditione,  quatenus  ferent  perpetua  negotia  quibus 
satis  scio  quotidie  te  prenii  et  quoad  ejus  tibi  incommoduui 
non  erit  respondere,  quamquam  non  dissimulo  spem  hujus 
concordiae,  quam  foi'tassis  somnio  potius  quam  spero,  tantae 
mihi  curae  esse  ut  quodaramodo  etiam  sim  importunus  quoties 
de  his  rebus  promovendis  cogito.  Tu  vero  meam  saltem,  ut 
confido,  vohintatem  comprobabis.  De  rebus  nostris  pergiiiiu;; 
adhuc  Dei  beneficio.  Imminet  pro  foribus  lupus,  vel  leo  po 
tius  famelicus,  qui  t'ortassis  etiam  mordebit.  Intei'ea  tamen 
pergimus  et,  ut  spero,  pergemus  Dei  promissionibus  et  Eccle 
siarum  precibus  freti.  Dein ....  quid  metuerem  jam  prideiu 
scripsi,  Omnino  ita  res  sunt  ut  .  .  .  .  sit  horrendos  tumultus 
excitari ,  neque  alium  nuntium  quotidie  expectamus.  Conti 
nuimus  omnes  in  officio  quantum  potuimus,  neque  destitimus 
monere  ut  sese  sola  patientia  fratres  armarent  tantisperdum 
illis  Dens  vel  alia  ratione,  vel  excitato  etiam  aliquo  principe, 
prospiceret.  Nunc  nescio  an  habeant  fundamentum  certae 
vocationis,  sed  omnino  certum  est  expugnatam  piorum  patien 
tiam    iasigne    aliquid    edituram.      Itaque    toti    nunc    pendemus 

I)  ratio? 


460    

auinio  et  DomiQum  uon  desinimus  piecari  ut  istas  tempestates 
moderetur  pro  insigni  sua  dementia  et  misericordia.  Truci- 
datus  est  unus  ex  Parlamenti  praesidibus  Lutetiae  a  quatuor 
obviis  quum  e  carnificiua^)  domuin  rediret,  insignis  nebulo  et 
apostata.  Autor  caedis  ignoratur  sed  utinam  nostri  frustra 
insimuletitur.  Judicia  quidem  Dei  justa  sunt,  sed  manus  nostrae 
saepe  peccant  et  fateor  me  ad  haec  facinora  exhorrescere. 
Si  hoc  modo  pergatur,  Dens  bone,  quantum  ubique  caedium 
et  sanguinis?  Dominus  igitur  raisereatur  nostri  et  det  nobis 
ne  pacis  et  patientiae  doctrina  uostra  culpa  male  audiat.  In 
Scotia  ferunt  omnia  praeclare  adhuc  succedere,  utinam  a<l 
finem  usque.  De  Treveiensibus  tristia,  quae  puto  tibi  melius 
perspecta  quam  mihi.  Argenlinenses  nostris  exulibus  urbem 
siiam  patefecerunt  cujus  officii  utinam  Deus  meminerit.  Distuli 
in  ultimum  locum  quod  nos  magnopere  perturbavit  his  diebus. 
Calvitius  noster,  quum  die  Dominico  XXW.  Decembris  in  con- 
cione  vehementius  contendisset  vocem,  propter  ingentem  mul- 
titudinem  quae  ad  Coenam  Domini  peragendaiu  in  summu 
templo  convenerat,  et  eum  postridie  sub  coenam  vehementissinia 
tussis  corripuisset,  coepit  sanguinem  largiter  excreare  ut  plane 
suspicarentur  medici  venam  aliquam  diruptam.  Hoc  tarnen 
dedit  Dominus  universae  nostrae  Ecclesiae  precibus,  ut  postridie 
mane  fluxus  ille  se  sisteret  et  nunc  spem  optimam  concepe- 
rimus ,  fore  ut  nostrum  omnium  in  illo  capite  nunc  quoque 
misereatur.  Itaque  rogo  ut  nostris  quoque  precibus  vestras 
conjungatis,  vel  /uQioirj^iu  potius ,  ne  mihi  objicere  nunc 
possis  Homericum  illud  tiuvTi/.o.yjoy.  Libentissime  scripsisseui 
et  D.  Marttjri^  quocum  non  dubito,  quin  omnia  quae  ad 
te  scripsi  commimicaris ,  sed  tempus  non  tulit.  Itaque  rogo 
ut  has  literas  tibi  cum  illo  communes  esse  velis,  et  eum  no- 
mine meo  quam  amantissime  salutes.  Dominus  Jesus  te  con- 
servet  Ecclesiae  suae ,  mi  pater,  cum  reliquis  fratribus  et 
vestris  laboribus  magis  ac  magis  benedicat.  B.  V.  D.  Calvi/ius, 
Galasius,  Viretus  te  multum  salutant.  Calend.  Januarii  S. 
N.  A.   1557. 

Tuus  Beza. 


2)  3(uö  bcm  Parlament. 
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'21.  Martü  1557.  Beza    BuUingero.  Mss    Turitfiis 

Eximio    Christi    sei'vo    D.    H.    HuUingero    Tig.    Eccl. 
fidiss.  paslori. 

Heri  sub  coenam  accepi  literas  tuas,  nii  pater,  pro  cpii- 
bus  magnam  tibi  gratiam  habeo.  Nani,  mihi  crede,  qiioties 
aliquid  a  te  accipio,  toties  novo  quodani  ardore  accendi  ine 
sentio.  Pueriini  de  quo  ad  me  scripsisti  noii  alio  loco  habe- 
bimus  ego  et  collegae  ac  si  plane  noster  esset.  Quod  de 
Cidloquio  illo  promisso  scripsisti  jam  ante  audieramiis.  Bonis 
Omnibus  idem  illud  videtur  quod  sentis,  nempe  inanem  fore 
hnnc  conatum,  sin  minus,  non  video  quid  ab  istis  duobu.s 
furlosis  expectes  ').  Nam  nunquam  mihi  persuaserim  fieri  posse 
ut  Fhilippus  huc  pertrahatur  tales  habiturus  collegas,  si  modo 
verum  est  quod  de  eo  rumor  ferebat,  factum  esse  forticuUnn. 
Ergo  quid  superest,  nisi  ut  extremis  morbis  Dominus  ultim:i 
adhibeat  remedia?  Sed  verax  dominus,  procul  dubio,  Eccle- 
siam  suam  vel  in  ipsa  Babylone  couservabit.  Hoc  quidem  tibi 
possum  pro  comperto  affirmare  Regnum  Dei  tantum  nunc 
progressum  in  decem  minimum  Galline  urbibus  ac  Lutetiae 
praesertim  facere  ut  magni  nescio  quid  Dominus  illic  moliri 
aperte  videatur.  Itaque  minime  miror  Satanam  nihil  aeque 
hie  conari  atque  fontem  illum  nobis  proximum  obstruere,  unde 
non  jam  rivuli  sed  plane  fluvii  coeperunt  exundare,  quo  magis 
sedulos  ac  diligentes  esse  bonos  omnes  oportet,  ut  quorun- 
dam  ambitionem  et  incredibiles  Satanae  furores  precibus  ac 
modls  omnibus  compescant.  Annotntiones  nostrae  iii  7iovum 
Testamentum  tandem  prodierunt  quarum  exemplar  quominus 
ad  te  mittam  obstat  magna  libri  moles.  Spero  prodituras 
aliquando  seorsim  et  quidem  multo  emendatiores,  quam  ad  rem 
tuum  inprimis  sensum  ac  Judicium  imo  vero  etiam  limam  re- 
quiro,  si  quando  tibi  illos  inspicere  libuerit  ac  per  otium  non- 
nihil  annotare  quod  vel  corrigendum  vel  expoliendum  putes. 
Tuas  in  Apocalypsin  Homilias  avidissime  expectamus.  D.  Mär- 
tyrern mirum  ni  tandem  huc  adducatis  ut  thesauros  illos  suos 
tandem  in  publicum  usum  Ecclesiae  depromat.  Calvinus  in- 
dignissime,  ut  nosti,  vexatus  sese  scribendis  in  Psalmos  com- 


1)  SSeja  voax  balb  borauf  ganj  anbercr  SKeinung. 
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nieutarlis  solatur,  quo  in  opere  profecto  se  ipsum  superabit. 
Ltinam  fideles  operarius  confiriuet  Dominus  et  magi^  ac  niagi» 
sanctis  vestris  laboribus  benedicat.  Viretus  noster  meliuscule 
(piidem  habet,  sed  ita  nos  terret  debilitatiim  ejus  corpusculuui 
ut  hie  plane  fluctuenius.  Itaque  magnopere  te  rogamus  tuos- 
qne  öranes  collegas  ut  nos  hie  quoque  precibus  vestris  assiduis 
juvetis.  B.  \.,  itii  pater,  Dominus  Jesus  adsit  tibi  et  tuis 
Omnibus  suo  spiritu  teque  in  dies  in  opere  su(?  confirmet. 
Laiisannae  XXVIT.  Martii. 

Th.  Beza  plane  tuus. 

2U.  April.  1557.  Beza  BulJingero.  Mss.  Turicens. 

S.  Eam  tum  pietatem  tum  humanitatem  et  araplissimi 
Senalus  Schaf/tusiani  ac  liasileensis,  ac  fratrum  omnium  ex- 
perti  sumus  ut  maguum  ubique  argumentum  nobis  suppeditatum 
s"it  Deo  nostro  gratias  agendi,  quod  in  hac  causa  suorura 
aninios  peculiari  quodam  gratiae  suae  motu  inflammarit  ut 
plane  speremus  quoeunque  tandem  res  cadat  eonatus  istos  a 
Dei  spiritu  proficiscentes  minime  irritos  fore ,  quo  magis  da- 
bitur  a  nobis  opera,  ut  vestris  praesertim  precibus  freti  nobis 
ipsis  non  desimus.  Superest  hoc  unum  ut  quum  oporteat 
communi  quatuor  civitatum  consilio  rem  geri,  quam  minimum 
morae  interponatur.  Satis  enim  intelligis  Satanam,  qui  procul 
dubio  novit  quid  paremus,  nihil  aeque  conaturum,  atque  ut 
sanguinariae  illae  minae  prius  ad  exitum  perdueantur,  quam 
Re\  pudore  saltem.  eoactus  aliquod  mitius  consilium  capiat. 
Sed  quorsum  haec  nos  apud  te  qui  tuae  summae  diligentiae 
testes  sumus?  nempe  haec  eo  spectant  non  ut  tu  vel  tui  ad 
diligentiam  excitentur,  sed  ut  per  vos  ii  accendantur  quos 
prae  aliis  nonnihil  certe  frigidos  ac  tardos  comperimus.  Vere- 
mur  autem  ne,  ut  in  quadrigis  solet  interdum  accidere,  ita 
hie  quoque,  si  rota  una  tardior  fuerit,  trium  aliarum  impetum 
quantumvis  promptum  remorentur.  Caeterum  quia  in  illo  nostro 
cons^'lio^  quod  apud  te  habes,  petimus :  diserte  rognri  Re'j^em 
ut  fratrum  iiostrorum  confessinnes  legere  vel  audire  sustineat^ 
mittimus  ad  te  illarum  exemplar  galliee  qiiod  legati  secum 
ferant  et  Regi,  cum  opus  erit ,  exhibeant,  et  rogamus  ma- 
gnopere ut  huic  rei  praecipue  insistant,  quia  speramus  Regem 
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liac  occasione  cognifuniin,  quod  adversarü  nostri  seaiper  illiiin 
stiidiose  celarunt,  et  re  cognila,  imilto  mitiorem  fpiam  uiuiuain 
ante  hac  futurum.  Sed  si  Rex  petierit  unde  illain  confessio- 
nein  habeant  legatis  prudenter  cavendum  crit  ne  fratrcs  ex- 
ponantur  Regis  irae,  quasi  lianc  ad  Helvetios  niiseiint,  ut  illi 
invidia  conflaretur.  Erit  autem  verum  ac  idoncum  responsuni 
si  haec  dixerint  sese  a  suis  accepisse,  in  qnorum  mauibus 
passim  versentur,  nee  dubium  esse  quin  haec  ex  veris  exem 
plaribns  sint  descripta ,  quod  ipse  possit  ex  suis  cognoscere. 
Deinde  quod  ad  hisloriam  Cabrierensiuin  attinet,  si  Rex  ad 
toUendam  facti  invidiam  dixerit,  pleraque  illic  esse  conficta, 
quamvis  certissima  et  notissima  sit  historia,  tarnen  non  hie 
putamus  legatis  insistendum ,  ne  forte  ferus  iste  Pharao  irri- 
tetur,  sed  contra  accipienda  erit  satisfactio,  verum  hac  occa- 
sione rogandus  erit,  ut  re  ipsa  ostendat  in  nostris  fratribus, 
quantopere  ab  hujusmodi  cogitationibus,  nedum  factis,  sit  aüe 
nus.  Postremo  admonemus  te  aulicarum  artium  praesertini 
apud  nostros  Gallos.  Est  enim  hoc  apud  illos  singularis  pru- 
dentiae  loco,  legatorum  petitiones  minus  gratas  ambiguo  vel 
incerto  responso  elndere,  cui  rei  ita  mederi  oportebit,  ut  ne- 
que  elabi  nequ'e  offendi  Rex  possit,  nee  universali  aut  quovis 
responso  statim  quiescant.  Porro  quod  ad  nos  attinet,  crastina 
die  Motitpelgardum  cogitamus,  inde  Argentoratum,  postea  ad 
Palatinum  et  alios,  ut  nosti ').  Speramus  autem  Dominum 
hie  qnoque  fratribus  nostris  per  nos  aflfuturum ,  praesertim  si 
quod  faeitis,  porro  facere  pergatis,  i.  e.  assiduis  vestris  pre- 
cibus  nos  adjuvetis,  quod  quidem  a  vobis  pluribus  verbis  pe- 
tereraus  nisi  reipsa  vestram  in  ea  re  assiduitatem  experiremur. 
B.  V.,  vir  praestantissime,  et  nostro  nomine  omnes  collegas  et 
fratres  nobis  in  primis  observandos  quam  officiosissime  saluta. 
Dominus  Jesus  sancto  suo  spiritu  vobis  magis  ac  magis  bene- 
dicat.     Basileae  tertio  Calendas  Maji  S.  N.  A.   1557. 

Th.  Beza  tuus  suo   et 
D.   Guil.  Farelli  nomine. 


0  3n  (Strasburg  waren  [te  uon  Safet  au6  üon  ©inion  ©uljer 
burd)  einen  Srief  o.  3(1.  2fpnt  an  2).  fOJarbaii^  empfol)(en.  Mas.  Siml. 
No.  89.  Sr  fagt  bafelbjl,  fte  feigen  legationem  obeuntes  vere  saiictam, 
pro  Ecciesia  inquam  Pedemontana. 
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•2.  Maji  1557.  Beza  Bullingero.  Mss.  Turicens. 

S.,  mi  pater.  Saivi  et  incolumes  Dei  gratia  domuin  re- 
vertimus,  ubi  satis  prospera  et  salva  omnia  comperimus. 
Fratres  nostri  Pedemontani  nihil  adhuc  praeter  minas  senserunt 
sed  eas  prorsus  atroces.  Coiiipescat  Dominus  Satanae  rabiem 
sicut  futurum  quoque  speramus.  Dominus  6'a/i-i«us  confessionem 
valde  probavit,  sed  cur  aliam  nunc  ineundam  viam  putet,  jam, 
ut  opinor,  ex  ipsius  literis  cognovisti ,  quas  a  me  abhinc  bi- 
duum  accepit  Vergerius  primo  quoque  tempore  ad  te  perferendas. 
Tempus  brevissimum  est,  quamquam  non  dubito,  quin  Lant- 
gravii  causa  duas  minimum  hebdomadas  auferat,  ut  si  quis 
ex  nostris  Francofordinm  circiter  calendas  Julii  venerit,  non 
videatur  operam  lusurus.  Insta ,  obsecro ,  et  urge  omnibus 
modis.  Nam  a  nostris  hoc  responsum  accepimus,  se  non  fu- 
turos  in  mora,  si  aiiis  ita  faciendum  videbitur.  Ut  nihil  aliud 
obtineatur,  certe  eripuerimus /"«/-los/s  i7//s ')  apertam  calum- 
niae  occasionem ,  nos  quum  nitro  ad  concordiam  provocemur 
tergiversatos.  Sed  et  ipsos  principes  omnino  spero  multo 
nobis  futuros  aequiores,  ac  illos  proinde  multo  moderatiores, 
si  Dominus  dederit  ut  coram,  quae  nobis  rationes  constent, 
intellexerint.  Deinde,  quam  obsecro  iniquum  fuerit,  optimi,  et 
mihi  crede,  supra  quam  testari  possim  in  hanc  causam  con- 
cordiae  propensi  Frincipis  ^}  ultroneam  postulationem  asper- 
nari?  Ergo,  mi  pater,  ego  te  obtestor,  ut  quanta  maxima 
diligentia  ac  sedulitate  fieri  poterit  totum  hoc  negotium,  tum 
apud  tuos  tum  apud  reliquos  nostros  acceleres,  ne  oblatam 
occasionem  nobis  e  manibus  elabi  sinamus. 

Sed  de  his  satis.  Tabellam  nostiam  Praedeslinntionia 
ad  te  mitto,  de  qua  mihi  pergratura  feceris  si  Judicium  tuum 
ad  me  libere  perscripseris.  B.  V.,  mi  pater,  Dominus  Jesus 
magis  ac  magis  tuis  sanctis  laboribus  benedicat.  D.  Märtyrern, 
D.  Gualtherum  ceterosque  optimos  et  colendissimos  fratres 
cupio  quam  officiosissime  meo  nomine  salutari.  Lausann, 
pridie  Pentecostes    S.  N.  A.    1557. 

Th.  Beza  jilane  tuus. 


l)  S5ie  8utl)crancr,  bcfonberg  aber  btc  '»Partei  bc6  SBcjlp^al,  jpefl)ufiu^, 
bie  lut^£nfd)er  fe»n  wollten  al6  Cutljer  felber. 
-1)  ^erjog  (S^rtftopl)  ü-  SGSürtemberg. 
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I.  Jun.  1557.  Beza   Calvino.  ■yisa.  Turicens 

Salutem  et  pacem  a  Domino.  Quercultts  ')  noster  ad  te 
proficiscitur,  sicut  mihi  mandaras,  nee  dubito  quin  sit  futurus 
in  vestra  potestate,  quamvis  ei  non  significarim  quorsum  ac- 
cerseretur.  Est  praeterea  hie  apud  nos  quidam ,  Aefridius 
nomine,  non  ille  impudens  monachus,  sed  alius  quispiam  quem 
Andegavenses  a  pietatis  zeh>  midtuni  coniniendant.  Puto  bene 
notum  esse  Domino  de  Coulcines  ex  quo  poteris,  si  libuerit, 
omnia  intelligere.  De  Merlino  nostro  adhuc  sum  in  eadem 
ssententia,  sed  hoc  ideo  vestris  hoc  tempore  non  placiturura. 
Ex  Morellani  nostri  literis  cognosces  quid  Huvdegalenses  pe- 
tant.  Ejusmodi  vero  literas  nunquam  lege  quin  sicuti  incre- 
dibili  vohiptate  afficiar  ista  Regni  Dei  amplificatione  ita  etiara 
magnopere  me  nostrae  inopiae  pudeat.  Video  enira  Dominum 
in  his  regionibus  pietatis  scholam  aperuisse,  in  qua  mirum  est 
tarn  paucos  inveniri,  qui  ad  alios  docendos  sint  idonei.  Nempe 
maxima  pars  vel  est  otiosa  vel  aliud  satagit.  Ego  vero  ma- 
ture  admonendos  plerosque  censuerim ,  ut  sese  certatim  ad 
opus  Dei  comparent.  Cui  enim  dubium  esse  potest,  quot  ope- 
rariis  deinceps  sit  opus  futurum  ad  ingens  iUud  aedificium  quod 
Dominus  abhinc  triennium  inchoavit.  Itaque  hac  in  parte  se- 
dulo  nobis,  tanquam  fQyodicoxTcuc,  incumbendum  puto,  Ceterum 
de  Pedemonfanis  si  quid  audieris  quin  brevi  nobis  significes. 
Parisienses  putarim  non  inutile  esse  admonere  de  Legatorum 
profectione  in  aulam ,  ut  si  Lutetium  venerint  sahitentur  Ec- 
clesiae  nomine,  nisi  aliter  censueris.  Puto  enim  eam  rem  ma- 
xime  profuturam,  aemulatione  saltem  aliqua  accendendis  tum 
nostrorum  tum  etiam  Germanorum  animis.  Deinde  non  desunt 
etiam  aliqui,  ut  spero,  quorum  opera  et  consiHo  in  aula  ipsa 
adjuventur.  Sed  haec  ego  duntaxat  propono,  quae  si  proba- 
ris  optime  omnium  praestiteris.  B.  V.,  mi  optime  pater.  Do- 
minus Jesus  magis  ac  magis  tibi  benedicat.  Lausannae  Calend. 
Junii  A.  incar.    1 557. 

Th.   Beza,  filius  tibi  in  Domino  addictissimus. 
Excipio  Neapolitani,  nuper  Praesidentis  historiam. 


1)  S^oma§  tluercutuö  mürbe  bur{^  Sotoin  <x[%  ^rebigcr  nad)  ^ari? 
gefanbt,  wo  er  »tel  ju  tl^un  \)atU.  .tluercufuö  an  SaUn'n  l"-?.  ^\\\\ 
1557.     Mss.  Siml.  90. 

«Baum,  Sel'cn  ^e§  3:f>,  «.  «Bejj.    l.  30 
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13.  Jim.  1.5.57.  Beza  Calvino.  Mss.  Turicens. 

Hand  satis  scio  an  nobis  prorsus  exciderit,  an  vero  sal- 
tein attigerimus  id,  de  quo  noster  Hotlomannus  ad  te  scripsil, 
cujus  ad  te  literas  remitto.  Res  autem  ita  se  habet.  Quuiu 
esseraus  collocuti  cum  Dillero ,  Palatini  concionatore,  nee  illi 
displicere  viderentur,  quae  ex  nobis  audierat:  cuperem  etiam, 
inquit,  Principi  atque  etiam  aliis  multis  ista  esse  nota,  quae 
ad  sinistras  quorundam  opiniones  evellendas  valde  judicarem 
profutura.  Respondimus:  copiosissime  liaec  esse  jam  pridem, 
a  te  praesertim,  perscripta  in  ea  ipsa  Insfilufione  quam  ipse 
etiam  dicebat  sibi  esse  familiarissimam.  Tum  ille  fateor,  in- 
quit, sed  multi  vel  non  possunt  vel  nolunt  intelligere.  Quod 
si  brevi  scripto  ista  essent  comprehensa,  non  dubitarem  illa 
ofFerre,  commodam  occasionem  nactus,  et  si  quid  requireretur 
vobis  etiam  significare.  Nos  id  ergo  libenter  facturos  respon- 
dimus et  postridie  id  scriptum  obtulimus,  cujus  exemplar  inter 
meas  chartas  requisivi,  simul  atque  Hotomatiui  literas  legi  et 
tandem  inventum  ad  te  mitto.  Postea  apud  Ducem  Virff.mber- 
gensem,  simili  prorsus  occasione  oblata,  hoc  ipsum  reliquimus 
quod  illi  quoque  intelleximus  non  displicuisse.  Sed  de  hoc 
hactenus.  Miror  nos  Tiguro  nihil  accipere,  et  valde  metuo, 
ne  nostri  tantam  occasionem  non  inviti  praetermittant.  Itaque 
etiam  cessantibus  reliquis,  omnino,  nisi  aliud  tibi  videtur,  cen- 
suerim,  ut  ad  Ducem  scriberes,  tum  etiam  ad  Hrentium  et 
Jacobum  Andreavi,  ut  saltem  intelHgant  te  huic  pacificatioui 
non  defuturum.  Nam  quum  prae  caeteris  in  hanc  arenam 
Dominus  te  produxerit,  puto  id  proprie  quodammodo  non 
modo  tui  esse  muneris  sed  etiam  a  te  nominatim  illos  quoque 
expectare  qui  autoritatem  suam  in  hoc  negotio  interponunt, 
nee  dubito  quin  hae  literae  magnum  sint  apud  Principes  ino- 
mentum  habiturae.  Ego  quidem  ita  judico.  Tu  vero  statue 
quod  commodissimum  esse  censueris.  Si  liber  essera,  cupe- 
rem esse  literarum  tuarum  tabellarius  et  sperarera  me  tibi 
non  injueundum  responsum  allaturuin.  Expecto  alterius  nuper 
Praesidentis  historiam ').      Rogo   etiam  ut  Helcetinrum  confes- 


1)  3Cm  @nbe  beg  vorigen  S3ricfcö  ifl  fd)on  baoon  bic  JRcbc  iinb  ycoax 
trirb  er  bort  NeapoHtanus  genannt.  @6  fcbctnt  alfo,  ba§  oon  einer  üb; 
gefegten  SJZagifiratgpcrfon  in  9feapel  btc  9?ebe  ift,  »rcldic,  «üie  8ijet  in 
^ariö,  bfe  Soangelifd^cn  oerfolgte. 
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»ionem  quam    apud  tc  reliqiü  ad  nie  remittas,    ut  expendani. 
Lausauiiae  Xlll.  Jun.  A.  ine.    1557. 

Th.  Beza,  filius  tibi  in  Domino 
addictissimus. 

17.   lul.  (1557.)  Beza  Calvino.  Mss.  Geaevens 

S.  Ut  magis  etiani  mireris  nostram  impriidentiain,  noii 
errore  tantum  sed  praepostero  quoqiie  jiidicio  factum  est,  ul 
istius  scripti  Tigui-i  non  meminerimu».  Nam  quia  spes  erat 
instituendi  colloquii,  et  verebamur  ne  quis  ofFensus  resiliret 
non  putavimus  expedire  ut  ipsum  scriptum  eo  tempore  exhi- 
beretur').  De  Marfi/re  quidem  nihil  dubitamus  sed  videbamus 
fore  ut  eum  adduccremus  in  invidiam  si,  quod  tandem  intel- 
lectum  esset,  cum  eo  uno  haec  communicassemus.  Non  spe- 
rabam  autem  ista  nostris  adversariis  adeo  grata  fore  ut  ita 
<ito  dlspergi  vellent.  Sed  prudentis  hominis  non  est  dicere : 
non  putabam.  Dixi  ego,  homo  imperitus  et,  quantum  jam 
possum  videre ,  valde  imprudens ,  Farello  nostro :  hanc  esse 
meam  sententiam  ^).  Tpsius  erat  acutius  in  his  rebus  cernere. 
Nunc  quod  infectum  fieri  non  potest  rogo  te  ut  emendes,  ne 
quid  suspicionis  hie  gignatur,  quod  nobis  plurimum  noceat. 
Nam  sane  miror  Dominum  Bullingevum  ab  eo  tempore  nihil 
prorsus  ad  me  scripsisse.  Ut  ut  sit,  mihi  satis  fuerit,  si  im- 
prudentia  vel  praeposterus  metus  a  malitia  et  improbitate 
distinguatur.  Sed  haec  omnia  tuae  priidentiae  aestimanda 
relinquo,  qiii  hoc  onus  in  te  receperis.  Vulerandum^)  opor- 
tuerat  nos  priores  monere.  et  miror  etiam  Dominum  Martyiem 
tam  parce  scribere,  ex  quo  sane  cuperem  intelligere  quaenam 
sint  illae  duriusculae  et  ambiguae  voces ,  quas  tarnen  inpri- 
mis  vitare  studui,  quoad  ejus  fieri  potuit.  Sed  eo  tempore 
nimirura  nobis  propositum  non  erat  totum  argumentum  tra- 
ctare ,  sed  eos  potius  quibuscum  nobis  erat  negotium  i.  e. 
Dille runi,  Andreain,  Angelandruvi  ab  illorum  fervore  ad  mo- 
derationem  aiiquam  adducere,    qua    in    re    spero  nos  operani 


1)  CoUoquium    a   nobis   cum  Andrea   habitum,   ex  quo   scriptiun 
illud  notum  est,  illis  exposuimus. 

2)  Sldmlic^  nichts  oon  bcr  Sonfeffton  ju  fagcn. 

3)  SBat  bamal6  Pfarrer  in  ^ranffuit. 
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non  lusisse.  Ideo  factum  est  ut  duo  illa  capita  in  quibus  il- 
los  scio  nominatim  a  nobis  dissidere  non  attigerim,  nempe  iw- 
finitatem  corporis  Christi  et  infidelium  7/ianduratiurieifi,  quae 
tarnen  aperte  ex  istis  concessis  refelluntur.  Sed  i!le  *)  nihil 
cogitat  nisi  fortassis  hoc  unum  ut  plus  quam  reliqui  sapere  vi- 
deatur.  Utinam  vero  Dominus  ab  istis  ambitiosis  et  turbulen- 
tis  ingeniis  Ecclesiam  suam  vindicet.  Tuam  adversus  Magde- 
burgenses  responsionem  non  dubito ,  quaecunque  tandem  sit, 
bonis  et  doctis  placituram^).  Sed  tarnen  mallem  profecto,  ut 
dicam  quod  res  est,  solam  causam  attingi,  ne  hac  occasione 
spes  illa  coUoquii,  quantulacunque  est,  amittatur.  Sed  mo- 
dum  hie  tibi  praescribere  non  iniquum  modo  sed  nefas  etiam 
esse  puto.  Rogo  ut  quidquid  scripsisti,  in  tempore  habeam^). 
Nudiustertlus  ad  te  scripsi  nos  in  magna  sollicitudine  esse  de 
vestro  illo  publico  negotio ,  eam  vero  non  modo  imminuit  sed 
etiam  auxit  ille  qui  tuas  heri  ad  nos  attulit ,  ita  visus  est  no- 
bis multa  quidem  sed  ambigua,  incerta  atque  adeo  vana  gar- 
rire.  Scis  quid  requiramus,  nempe  non  illa  f.ivoxi]Qia  quae 
scribi  nee  debent  nee  possunt,  imo  vero  quae  libenter  etiam 
ignoramus,  sed  illud  unum  rectene  an  seeus,  et  de  re  tota 
in  genere  quid  spei  nobis  attulerint.  Magnae  turbae  nos 
manent  de  quibus  ad  te  scripsi,  sed  audendum  est,  quae- 
cunque tandem  fortuna  sequatur.  B.  V.,  rai  pater.  Do- 
minus Jesus  tibi  magis  ac  magis  benedicat.  Lausannae 
17.  Julii   1557. 

Th.  Beza  tuus. 


4)  sc.  Valerandus, 

5)  Mense  Auguste  (1557)  Joan.  Cah-inus  evulgavit  suum  librum 
cui  titulura  fecit:  Ultima  Admonitio  ad  Joach.  Westphalum,  cui  nisi 
obtemperet  eo  loco  posthac  habendus  erit  quo  pertinaces  haereticos 
haberi  jubet  Paulus.     V.  Hist.  Sacrament.  Hospiniani. 

6)  Vide ,  rogo ,  ecquid  expediat  nostrum  illud  scriptum  edi  vel 
saltem  ejus  mentionem  a  te  fieri  in  tua  responsione  ut  omnes  viten 
tur  calumniae  et  sinistrae  imperitorum  suspiciones.  Nam  ubi  tibi 
probari  intellexerint ,  nou  dubito  quin  sedentur  multorura  judicia  ,  et 
adversarüs  integrum  non  erit  damnare  quod  semel  approbarint.  2)iefe 
SBorte  jte^cn  auc^  in  bem  äDciginol  am  Stanbe. 
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(Aug.  1557.)  Beza   Calvino.  Mss.  Genevens. 

Exiinio   Christi  servo   Johanni  Calvino ,    patri    mihi  in  primia 
uöservtindo  ,     Genevensis    Ecclesiae    vere   fido  pastori. 
denevae. 
Placult  mihi  in  hoc  homine  mira,  quantnm  conjicere  po- 
tui,    sinipHcitas,    ex    quo  spero  fore  ut  quaedam    tibi  non  in- 
grata  intelligas ').    Sed  et  tibi  cogitandum  censeo  de  quo  non 
ita  pridem  ad  te  scripsi,  nempe,  ut  quum  isti  tarn  sint  igna- 
vi,  homines  tarnen   intelligant:     per  omnes    non   stetisse,  quo- 
minus    oblata     colloquii    occasio    arriperetur.      Certe    hie    mihi 
nequeo  temperare,  quod  non  saltem  Virtembergensi  actae  sint 
gratiae  pro  tarn  egregia  ipsius  voluntate,    neque    dubito   quin 
ista  ignavia  sit  plurimum,  nisiDeus  nos  respexerit,  nobis  apud 
plerosque  Principes  offutura.     Tu  igitur  quando   quidem  certo 
Dei  consiHo  istis  certaminibus  es  objectus,    vide,  etiam  atque 
etiam  rogo,  ut  quod  facis  porro  facias,  i.e.  istis  impedimen- 
tis,   quacunque  ratione  poteris,  occurras.     Mitto  ad  te  D.  Mar- 
lyris  literas  quas  idem  hie  nunc  mihi  hodie  reddidit    a  pran- 
dio.    Omniuo  mihi  respondendum   est.    Sed  hie  quoque  necesse 
est  ut  meum  errorem  luas,  i.   e.  ut  ea  ad  me  mittas  de  qui- 
bus  scribit,    simulque    paulo    coj^iosius    quam    interdum  soleas 
huic  raeae  imprudentiae  consilinm  opportunum  suggeras.    Qui- 
dam    mihi    submurmuravit    te  constituisse  a  nobis    in    proxima 
tua  profectione  futura  aHquantuhmi   deflectere.     Hoc  vero  cur 
tibi  faciendum  putes  non  video.     Si  tarnen  ita  censes,  da  sal- 
tem operam  ut  mature  intelligam  ubi  me  tibi  oecurrere  opor- 
teat,    ne  nobis  elabaris. 

Dominus    Jesus    tibi    assidue    magis    ac    magis  benedicat. 
Laus,    die  26.  Julii. 

Th.  Beza  tibi  in  Domino   deditissimus. 

2.  Aug.  1557.  Beza  Farello.  Mss.  Neocomens. 

Magnopere  peccatum  est  a  nobis  in  eo  quod  nostram  il- 
lam  confessionem  Tigurinis  non  ostenderimus.    Eam  enim  nunc 


1)  ©ö  ift  l^icr  oon  bcm  Sonfefftonögefc^dft  bte  Siebe  unb  jtoar  frfjon 
oon  bem  Sriefe,  »teldjen  S!}lartl)r  q(ö  äuredjtwetfung  unb  TTufforbcrung 
ju  dncr  gninblidjcn  Sicditfcrtic^ung  c^efc^neben.  35ie  Jfbfaffung  btefeö 
SSricfcä  fäUt  alfo  in  ba§  5a^t  1557. " 
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mlsit  ad  nostrum  Märtyrern  Valerandus ,  miris  notis  deforma- 
tam.  Sed  pariim  erat  illi  displicuisse ,  nisi  TMartyr  quoque 
ipse  ita  iniprobaret  ut  eo  uno  se  ipsum  soletur,  quod  a  nobis 
non  putat  fuisse  exhibitam.  liullingerus  acerbius  etiam  rescri- 
bit,  se  neque  ejusmodi  confessionem  fuisse  editurum  nequc 
exhibitae  posse  siibscribere.  D.  Calvinus  Martyri  rescripslt, 
sibi  contra  valde  probari  et  nostrum  errorein  excusavit.  Ego 
constitui  illi  placidissime  respondere.  Interim  tibi  quiescen- 
dum  puto,  dum  et  illorum  querelas  et  illorum  responsum  ad 
te  mittam,  ut  una  congruamus.  Visum  est  tarnen  de  istis  tc 
admonere,  ut  mature  tecum  de  responso  deliberes.  Spero 
Dominum  Calvinum  intra  triduum  huc  ve?iturum,  ad  vos  pro- 
perantem.  Utinam  possem  illi  comes  adjungi,  vel  eara  ob 
causam  ut  praesentes  de  re  tota  constitueremus.  Nam  nisi 
caverimus  (cautlo  vero  tota  in  precibus  et  moderato  responso 
posita  videtur)  pro  eo  quod  ita  conati  sumus  ofFensionibus 
mederi,  novum  incendium  excitaverimus ,  quod  Dens  avertal. 
De  conventu  frustra,  ut  video,  nobiscum  locutus  est  optimus 
nie  Princeps ').  Viderint  quo  modo  coram  Deo  respondeant 
qui  hoc  consilium  impedierunt.  Quid  a  nostris  Legatis  actum 
sit  mirum  est  nos  nondum  intelligere  potuisse. 

Germanos  scio  numero  Septem  nostrorum  reditum  conse- 
cutos.  De  fratribus  nihil  jampridem  audivimus.  Andusae 
certum  est  maximam  excitatam  esse  persecutionem ,  et,  quo«! 
tristius  est,  in  multis  captivis  paucos  constantes  inveniri. 
Dens  nos  respiciat  et  suos  confirmet.  Bene  vale,  mi  pater, 
cum  collega  tua  et  fratribus  reliquis.  Optimum  fuerit  in  vestro 
conventu  vel  seorsim  quaerere  ex  Archesio  ''')  vestro  quis  sit 
aureolus  ille  libellus  Anlwerpiae  impressus  de  C[uo  nuper  ad 
suum  quendam  amicum  in  hac  urbe  scripsit.  Ita  fortassis 
sese  prodet  hypocrita.  Iterum  vale.  Lausannae  ^.  Augusti. 
Th.  Beza ,  filiiis  tibi  in  Domino  addictissimus. 
Vide  quo  modo  agas  cum  Archesio.  Nam  huc  scripsisse 
certum  est.  Sed  unum  duntaxat  testem  habemus  qui  literas 
vidit  et  legit  in  ejus  manibus  ad  quem  scriptae  sunt.  Ts  vero 
plane  est  illi  similis  aut  etiam  deterior. 


1)  6^rt|!op{)  ö.  SBurtcmbcrg. 

2)  ®.  Beza  Farello.  16    SOidrj  1550. 
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Caütalionis  J'raler  Lugduui  iuterceptiis  est  et  in  car- 
cerem  coujectus,  cum  impurissiiuo  fiatris  libello  de  prnede- 
slinutiotie  quem  ibi  excuderat.  Ajiint  ipsi  fuisse  in  aiiimo 
Servetum   eliaiii  recudere  cum  fratris  scholiis  adjunctis. 

"24.  Aug.  1557.        Beza  BuUingeio  et  P.  Martyri.  Mss.  Turic. 

Eximiis    Vhrisli   servis    Futiibus    mihi    ifi    Domino   plurimuiu 
oiae/vanäin    Dr.    Henrico    liulli/igeru    et     D.    Pelro    Murtyii, 

Tiguri. 

Salutem    et    pacem    a    Domino. 

Morbus  partim  ex  mocrore ,  partim  ex  illa  coutagioue, 
quae  singulos  pene  homines  in  bis  regionibus  hoc  mense 
invasit,  contractus  ita  me  afflixit  ut  in  hunc  usque  diem 
fuerim  coactus  responsum  differre  ad  eas  üteras  quas  a  vobis 
postremas  accepi  et  nunc  quocpie  contra  consuetudinem  meam 
communes  vobis  üteras  scribam ,  minime  quidem  quasi  vel 
mihi  per  se  molestum  sit  ad  vos  sigillatim  scribere,  vel  si 
qua  etiam  esset  molestia,  non  eam  fuerim  perHbenter  subitu- 
rus ,  sed  .partim  quod  nondum  sim  ita  confirmatus ,  ut  diu- 
turnae  scriptionis  laborem  possim  sustinere,  partim  quod  mihi 
persuaserim,  vos  non  iuic^uo  animo  passuros,  ut  dum  vale- 
♦  udini  meae  servio,  binis  quidem  sed  unius  et  ejusdem  argu- 
meati  literis  unico  responso  satisfaciam.  Id  ego  vero  cona- 
bor,  quam  paucissimis  verbis  fieri  poterit,  praestare.  Sic 
igitur  de  me  habete,  patres  mihi  in  Domino  observandissimi. 
Quicunque  de  me  rumor  sit  sparsus  ab  iis  qui  meam  illam 
et  D.  Farelli  confessionem  sinistre  sunt  interpretati,  nunquam 
tamen  mihi  persuadere  potui,  vos  de  mea  fide  dubitare.  Si 
tamen  ita  est,  spero  fore  ut  ista  vobis  satisfaciant ,  quae  ex 
nostris  in  N.  T.  annotationibus  nuper  editis  exscribere  non 
piguit  ut  vobis  adeundi  ipsius  exempiaris  laborem  eximam. 

Matth.  c.  26.  V.  26.  Est,  IotI  metonymice,  ita  tamen 
ut  sciamus  una  cum  signo  a  credentibus  vere  percipi  spiri- 
tuali  modo  id  quod  externo  Symbolo  repraesentatur,  totum 
seil.  Christum  cum  suis  donis.  Neque  tamen  vel  transsub- 
stantiatio,  vel  localis  quam  vocant  conjunctio  symbolica  et 
sacramentalis :   quuui  illa  neque  consistere  possint  cum  veritate 
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humanitatis  Christi  ueque  ad  salutein  sint  iiecessaria.  Neque 
eniui  ut  Christi  participes  fiamus,  eum  oportet  e  coelo  de- 
ducere  sed  potius  Spiritus  Sancti  virtute  et  fide  in  coeluni 
ascendere  et  illic  eum  complecti,  nt  cum  eo  considearaus  in 
coelestibus.  In  summa,  vere  nos  coiijungi  et  unum  fieri  cum 
tote  Christo  Deo  et  homine  necesse  est  ut  salvi  simus:  quod 
non  alio  quam  spirituali  modo  fit,  per  fidem ,  quae  quidem 
fides  in  nobis  creatur  et  confirmatur  per  Spirittnn  Sanctum 
idque  praedicatione  Verbi  Dei,  et  adjunctis  praedicationi  Sym- 
boHs  quibus  omnes  nostri  sensus  excitantur,  ut  vere  mittamur 
in  Christi  ipsius  possessionem. 

Ibidem  vers.  28.  in  haec  verba :  „hoc  est  sanguis  meus.'' 
Vulgata  et  Erasmus:  hie  est  sanguis  mens,  referentes  seil, 
pronomen  roiro  ad  uipa,  i.  e.  sanguinem.  Atqui  constat 
ex  Luc.  22.  V.  20.  referendum  esse  ad  nojr^Qiov  i.  e.  pocu- 
lum  metonymice  tamen  ita  ut  continens  pro  contento  accipia- 
tur,  vulgata  et  trita  omnibus  unguis  consuetudine  loqueudi. 
Clamabunt  autem  (sat  scio)  nonnulli  sacrilegam  esse  meam 
audaciara.  Sed  elament  atque  etiam  crepent,  si  übet,  ita 
loquitur  Lucas  ut  ambigi  non  possit,  quin  Christus  poeulum 
indicarit,  quum  haee  diceret,  ut,  veUnt  nolint,  cogantur  tro- 
pum  agnoscere  in  pronomine  demonstrativo. 

Item  Luc.  c.  22.  v,  20.  in  haee  verba:  „hoc  pocuIum." 
Duplex  est  hoc  loco  metonymia  quam  agnoscere  coguntur 
etiam  ii  qui  in  hac  formula  non  desinunt  to  nr^Tov  urgere  ut 
quod  semel  tuendum  susceperunt,  modis  omnibus  defendant. 
Primum  enim  ponitur  continens  (ut  grammatici  loquuntur ) 
pro  contento ,  poeulum  videlicet  pro  vino ,  quod  in  poeulo 
continetur.  Delnde  vinum  dicitur  esse  ipsum  foedus,  quum 
sit  duntaxat  foederis  aut  ejus  potius  quo  foedus  sancitur, 
nimirum  sanguinis  Domini  Symbolum  ac  tessera :  vera  illa 
quidem  ac  mininie  inanis,  sed  tamen  ab  eo  distinguenda  quod 
ipsa  res  repraesentat.  Non  est  igitur  quod  e  coelo  Christum 
eliciamus,  vel  Christi  corpus  immensum  et  invisibile  commiui- 
scamur,  ut  propriam  signifieationem  verbi  Est  eonservemus. 
Est  autem  haec  metonymia  non  modo  in  S.  literis  frequens, 
ut  est  ab  cruditissimis  hominibus  toties  inculcatum,  sed  etiam 
ab  ipso  Homero  usurpata.     Sic  enim  illc  ubi  mentionem  foe- 
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deris    inter    Graecos    et    Trojanos    inultLs    caereiiioniis    sauciti 
libro   Uiados  V.  ')  : 

Ki]Qvy.iq  J'  ava  aaiv  Ouov  (ff'fjor  ögxiu  ntaiü, 
\4qvi  dviü  y.ui  oivov  iv(p^ovu. 
In  qtiibus  versibus  nemo  non  videt  (liceat  enim  profana 
cum  sacris  hactenus  componere)  agnis  et  vino,  quae  foederis 
duntaxat  symbola  erant,  tribui  ipsam  foederis  appellationem : 
simili  prorsus  dicendi  genere,  quo  hie  usus  Lucas  poculum 
vocavit  Novum  Testam. 

Item  Actor.  cap.  T.  v.  17.  in  haec  verba :  „ita  veniet." 
In  tribus  vetustis  codicibus  scriptum  erat  ovvog  per  epana- 
iepsin,  quae  quidem  lectio  magnam  habet  emphasin  et  omnem 
cavillandi  occasionem  iis  praecidit,  qui,  ut  sui  illius  Jovia 
Elicii  corporalem  praesentiam  adversus  apertum  hoc  angelo- 
rum  testimonium  tueantur,  haerent  in  ista  particula  ovto)c. 
Quotidie  enim  ajunt,  imo  vero  singulis  momentis  descendit, 
sed  aHter  quam  ascendit,  invisibiliter  seil,  y.ui  uneQiyQÜmiog. 
Egregiura  certe  cavilhim !  At  nos  potius  fide  in  coehim  ascen- 
damus,  ut  Christum  illic  re  vera  amplectamur,  quam  ut  illum 
e  coelo  ante  summum  iHum  diem  deducaraus  et  in  terreslri- 
bus  elementis  haereamus. 

Item  Actor.  111.  v.  '21.  in  haec  verba:  „coeli  capi"  id 
est  contineri.  Nam  ut  alibi  diximus  apud  Hebraeos  uno 
verbo  posito  saepe  intelligitur  consequens,  ut  quum  i^tXd^Hv 
pro  venire  ponitur,  et  similia  multa  quae  nos  locis  annotavi- 
mus.  Quod  autem  passivum  dicendi  genus  potius,  quam  acti- 
vum  usurpaverimus,  factum  est  a  nobis  ut  amphibolia  omnis 
vitaretur.  Nam  operSe  pretium  est  in  Ecclesia  Dei  extare 
perspicuum  hoc  testimonium  adveisus  istos  qui  pro  eo,  quod 
fide  credendum  est,  nobis  in  coelos  asceudendum,  ut  capiti 
nostro  conjungamur,  Christum  iterum  e  coelo  veluti  Jovem 
quendam  Elicium  non  modo  censent,  sed  pertinacissime  tuentur 
nobis  evocandum. 

Item  Ephes.lV.v.  I  0.  in  haec  verba:  „ut  impleret  omnia"  i.  e. 
donis  et  beneficiis  suis  cumularet.  Sic  enim  accipitur  verbum 
in    hac    constructione    ut    Esaj.    23,    v.   2,   et  Jer.  31,  v.   25. 


1)  ''Seja'  ift  !^icr  ctiraß  3)icn[cblt(^eö  gcfdjcfacn.    25icfe  SSerfe  ftebtn 
Iliad.   HI.  215  lt.  4ß. 


474     

Itaque  verbuin  iinplere  hoc  loco  uou  accipitur  pro  perficere, 
nisi  ex  conseqiienti,  quatenus  videlicet  Christi  tlonis  perfici- 
iniir:  neque  etiam  proprie  peitinet  ad  hunc  lociim  quaestlo, 
quo  modo  Christus  sit  iibique,  sed  potius  quo  modo  nos  suis 
douis  cumulet,  nempe  per  spiritum  suum.  Sed  prorsus  re- 
jiciendi  sunt  ii  qui  conautur  ex  hoc  loco,  iion  minus  impru- 
deiiter  quam  iinpie,  Christi  corpus  humanum  uTitQlyQajiior, 
id  est,  corpus  non  corpus  tribuere,  ac  spem  uostram  fimda- 
mentis  convellere.  Nam  non  modo  nisi  fuerit,  sed  etiam  nisi 
sit  Christus  verus  et  naturahs  homo,  frustra  speramus  quod 
speramus.  Spiritus  Sancti  virtutem  ignorat  qui  nos  Christi 
corporis  participes  fieri  non  posse  putat,  nisi  e  coelis  eliciatur 
vel  naturalibus  qualitatibus  corporis  spoliet. 

Item  Ephes.  V.  v.  30.  In  haec  verba:  „ex  carne  ejus" 
aUudit  ad  foeminae  creationem.  Errant  autem  vehementer  et 
periculose,  qui  hanc  nostri  cum  Christo  conjunctionem  a«l 
ipsins  ivocQxioaiv  referunt,  quum  hac  ratione  communicetur 
cum  infidelibus,  quod  Apostolus  solis  fidelibus  tribuit.  Neque 
enim  quaevis  muHer  est  caro  ex  cujusvis  viri  carne  ,  sed  ma- 
riti  duntaxat,  aut  vicissim  quilibet  vir  caro  ex  cujusvis  muhe- 
ris  carne,  sed  suae  duntaxat  uxoris,  sicut  omnino  apparet  ex 
Apostoli  scopo.  Ita  igitur  in  Christo  duntaxat  tamquam  ma- 
rito  et  in  hominibus  tidehbus  duntaxat  tamquam  uxore  spe- 
ctanda  est  ista  conjimctio,  nempe  quae  non  sit  tantum  naturae 
conjunctio  (neque  enim  exchido ,  sine  qua  constitui  altera  non 
possit)  sed  etiam  ipsius  substantiae  communio :  sine  trans- 
fusione  tarnen  aut  naturali  et  crassa  ulla  imaginatione,  sed 
Spiritus  Sancti  vinculo  per  fidem.  Cujus  conjunctionis  ob- 
signatio  et  syraboluni  est  Coena  Domini,  quam  vocamus,  \it 
vere  sit  Christus  caro  in  carne  nostra  et  os  ossibus  nostris 
et  nos  vicissim  illius  membra  in  vitam  aeternam. 

Ibidem  v.  32.  in  haec  verba:  „mysteriiim  hoc  magnuni 
est"  i.  e.  arcanum.  Quid  enim  a  communi  hominum  sensu 
magis  remotum,  quam  nos  miseros  in  terris  repentes  cum 
Christo,  filio  Dei,  terrae  et  coeli  Domino ,  ad  dextram  patris 
sedente,  ita  spirituali  connubio  uuum  fieri  ut  ab  eo  justitiani 
omnem  ac  proinde  vitam  aeternam  hauriamus?  Mirum  est 
autem ,  quum  tarn  aperte  Paulus  arcanum  esse  istam  conjun- 
ctionem dixerit,  tamdiu  multos  contendere,    ut    arcanum    uon 
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esse  probent.  Neqiic  cnim  vidco  quid  aliud  isti  inoliautur, 
qni  in  Christi  verbis  tropum  nolunt  aguosccre,  ideoqtie  (ut 
non  uvaiKiatdiöii  sed  carnalem  ac  naturalem  conjunctioni.s  mo- 
duni  cum  veritatc  corporis  Christi  et  cum  hoc  Pauli  loco 
aperte  pugnanlem  invehant)  huc  delabuntur,  ut  immeusiim, 
inflnitiuu,  invi«;ibile  corpus  Christo  etiam  ante  glorificationem 
tribuant,  ac  postremo  e  coelo,  contra  manifestum  Dei  ver- 
bum,  eliciant,  ut  vel  panis  et  vini  substautiae,  vel  solis  (ut 
aliis  placet)  speciebus  affigant ,  nisi  qui  mahnt  Christi  corpus 
ubique  esse  dicere,  quam  loci  mutationem  concedere.  Quor- 
sum  hoc  vero?  nempe  quod  alioqui  substantialem  commu- 
riicationcm  excludi,  alioqui  nuda  relinqui  signa,  alioqui  actum 
de  Verbi  Dei  auctoritate  putant,  nee  interim  vident,  eos  fidei 
nostrae  fundamenta  convellere  ut  arcanum  Dei  ex  naturae 
captu  moliantur.  Quasi  vero  qui  uondum  caro  factus,  ean- 
dem  escam  S2)iritualem ,  i.  e.  carnem  suam  et  sanguiuem  suuiu 
(extra  quae  nunquam  fuit  aut  futura  est  vitae  aeternae  spcs) 
vere  per  fidem  cum  sua  Ecclesia  olim  communicavit,  idem  hodie 
venis  homo  supra  omnes  coelos,  quoad  carnem  attinet,  habi- 
let,  non  possit  nobiscum  sese  per  fidem  vere  coujungere,  ita 
ut  ad  illa  inania  et  mutuo  sese  convellentia  commeuta  minime 
sit  veniendum.  Tmo  vero  nnllum  est  aliud  conjunctionis  nostrae 
cum  Christo  organon  in  hoc  mundo  quam  fides,  in  altero 
vero  saeculo ,  ipse  Dei  conspectus. 

Haec,  ut  spero,  difficillimis  etiam  quibusque,  nedum 
vobis,  observandissimi  patres,  satisfacient ,  nisi  qui  fortassis 
existiment,  me  subito  sententia  mutata,  in  aliorum  partes 
transiise,  quod  absit  ut  mihi  unquam  in  mentem  venerit. 
Quod  si  ne  ista  quidem  sufficiant ,  tantum  significef ur  mihi 
quid  ampHus  a  me  requiratur.  Veniam  ipse  coram  et  culpam 
non  invitus  deprecabor.  Millies  enim  mori  malim,  quam  vel 
minimam  oflFendiculi  occasionem  Ecclesiae  Dei  praebuisse, 
meque  ipsum  a  meis  visceribus  potius  quam  a  sancto  nostrarum 
Ecclesiarum  consensione  avelli  patiar. 

De  ipsa  porro  confessione  sie  habete.  Duplicem  evhi- 
buimus.  Unam  privatim  Dillero ,  non  autera  l'rincipi  Pala- 
tino ^  eamque  a  nobis  non  subsignatam,  cujus  exemplar  com- 
mode  profecto  ad  me  misistis ,  quum  nullum  haberem.  Alte- 
ram   Viincipi   ipsi   Virlembergetisi    quam    nuper    ad    vos    per- 
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latain  legistis.  Causas  enim  ejus  facti  duas  prorsus  neces- 
5arias  habuiraus,  ut  nobis  quidem  videbatur.  Unam  quod 
non  dissimulabant  quibuscum  nobis  res  erat,  vix  fore  ut  de 
«ostris  J'aldensil/us  quidquam  impetraremus ,  nisi  testaremur, 
quae  illorum  esset  de  Coena  Domini  sententia.  Respondi- 
uius,  id  quod  res  est,  non  aliter  illos  sentire  quam  nostra- 
rum  Ecclesiarum  coitsensus  ferret.  Hie  nobis  protulerunt 
locum  ex  Germanica  illorum  confessione  quae  nimium  profecto 
jejune  de  tanto  mysterio  loquebatar.  Hinc  ad  nonnullam  sed 
arnicam  tarnen  ac  pacificam  collocutionera  ventum  est,  quod 
nobis  alteram  scribendae  confessionis  occasionem  objecit. 
Qiuim  enim  illos,  quamquam  nobiscum  non  facientes,  tarnen 
mire  placidos  et  ad  concordiam  propensos  invenissemus  et 
Priiicipis  ipsius  voluntatem  in  pacem  ac  tranquillitatera  Ec- 
clesiarum valde  inclinare,  non  tantum  ex  toto  ipsius  vultu 
ac  gestu,  sed  etiam  conii  et  humana  oratione  sensissemus, 
putavimus  a  nobis  Ecclesiam  prodi  nisi  eam  occasionem  divi- 
nitus  oblatam  studiose  arriperenius.  Itaque,  quod  vere  vobis 
testari  possumus,  gratiis  Domino  actis  et  ejus  nomine  invo- 
cato ,  quod  sentimus  eo  modo  descripsimus  qui  maxime  visus 
est  nobis  ad  id  quod  nobis  impositum  erat  accommodatus. 
Sed  tamen  testis  est  nobis  Dominus,  nos  sedulo  pro  nostro 
modulo  operam  dedisse  primum,  ut  ne  syllabam  quidem  ad- 
poneremus  quae  videri  posset  a  nostra  consensione  i.  e.  a  ve- 
ritate  discrepare.  Deinde  ut  quam  fieri  posset  apertissime 
et  simplicissime  illud  explicaremus  de  quo,  si  semel  trans- 
actum  esset,  reliqua  mox  consecutura  viderentur,  quo  modo 
seil,  res  sacramenti  i.  e.  Christas  cum  suis  dunis,  tum  cum 
ipsis  symbolis  copuletur,  tum  vero  etiam  nobiscum  conununi- 
cetur.  Id  vero  si  assequi  non  potuimus,  aequum  esse  puta- 
mus  nostrae  non  improbitati,  de  qua  etiam,  ut  spero,  minime 
accusatis,  sed  imperitiae  veniam  coucedi,  quam  certe  non  in- 
viti  nobis  demonstratam  agnoscemus,  ac  scriptis  etiam  coram 
Ecclesia  Dei  testari  nos  non  pudebit  ut  omnis  ofFendicuii  oc- 
casio  tollatur.  Porro  in  Virtembergensi  confessione  prae- 
fiximus,  fateor,  „in  Helveticis  et  Sabaudicis  Ecclesiis  ita  doceri," 
quia  nimirum  ita  sumus  arbitrati,  neque  diversum  quidquam 
ex  nostrorum  omnium  libris  adhuc  didicimus.  Nullum  autem 
momentum  videbantur  ista  habitura  sive  Valdensium  negotium 
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s'ive  speratam  concordiain  spectes,  si  tanqnam  privatam  no 
.«tram  doctriuam  ac  seiitentiam  exhibuisseinus.  Secl  tarnen  ut 
Helveticarum  aut  Sabaudicaruin  Ecclesiaruin  scriptum  lioc  ex- 
hiberemus  aut  cuiquam  onniino  praejudicium  ullum  afferremus, 
nobis  nunquam  in  meutern  venit.  Cujus  enim  id  audaciae, 
impudentiae  esset"?  At  saltem  vobis  illam  commuuicatam 
oportuit.  Ita  est  profeeto,  quamquam  vobis  rem  ipsam  totam, 
quod  ad  colloquium  inter  nos  habitum  et  speratam  pacem 
attinet,  exposuimus.  Sed  quod  ad  priorem  confessionem  at- 
tinet ,  testor  vobis  coram  Domino ,  nulluni  ejus  exemplar  peues 
uos  fuisse.  Alterius  archetypon  quidem  habebam,  quod  adhuc 
conservo,  sed  tot  lituris  infectura  ut  inter  exscribendura  divi- 
natione  mihi  opus  fuerit.  Sed  id  tarnen,  fateor,  idoneam 
excusationem  nobis  non  afFert,  graviter  hie  peccatum  esse 
agnosco  non  apud  vos  solum  sed  et  Hernae  et  Gefievaf, 
idque  a  me  praesertim ,  qui  Chartas  omues  nostras  habebam 
complicatas.  Sed  vos  hie  rogo  et  per  Christum  obtestor, 
observandi  patres ,  ne  id  factum  vel  fraudi  vel  dolo  malo 
tribuatis,  quod  omne  ab  oscitantia  et  oblivione,  parum  qui 
dem,  fateor,  probabili,  sed  tamen  verissima  profectuni  est, 
adeo  quidem  ut  confessionis  exemplar  non  prius  memiuerim 
describere,  et  cum  ipso  D.  Calvino  commuuicare,  quam  ille, 
acceptis  Argentina  literis,  quid  hoc  rei  esset  a  me  literis  po- 
stulasset.      Sed  de  his  hactenus. 

Nunc  venio  ad  ea  de  quibus  tu  et  I).  Marlyr  ad  D. 
Calvinum  nostrum  scripsistis,  qua  quidem  tua  übertäte  non 
modo  nihil  sum  ofFeusus,  sed  etiam  ita  sum  delectatus  ut 
multum  tibi  hoc  quoque  nomine  debere  me  profitear.  Neque 
vero  ad  haec  aliam  ob  caussam  respondeo  quam  ut  senten- 
tiam  meam  vobis  copiosissime  exponam ,  ita  quidem  animo 
coraparatus,  ut  vestram  multo  libentius  quam  meam  senten- 
tiam  sim  amplexurus. 

I.  Velles  in  prirais  mentionem  factam  esse  apprehensionis 
per  fidem,  non  obstante  locorum  distantia.  Atqui  nobis  vide- 
mur  in  ipso  statim  initio,  ubi  totius  rei  sacramentariae  finem 
praecipuum  explicamus,  bis  fecisse  fidei  mentionem,  tanquam 
necessarii  instrumenti.  Neque  enim  simpliciter  scripsimus 
Christum  factum  esse  nobis  sapientiara  etc.  etc.,  sed  addi- 
dimus :    credentibusi.      Deinde    in    Virtembergensi    confessione 
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dirierte  additum  est  requiri,  ut  per  fidem,  quae  Dei  d<miim 
est,  fiamus  os  ex  ossibiis  et  dlstantiani  locorum  uon  expres- 
.siinus,  sed  cum  oinnem  pliysiciun  praesentiae  inodum  exclti- 
damus,  satis  illam  putavimiis  defmitani.  Praeterea  quod  in 
priore  confessioue  dixiinus,  naturam  humanam  Christi  fmitaiii 
esse  non  desiisse ,  satis  videtis  quid  necessario  consequatur 
et  nostram  haue  brevitatem  quam  speravimus  futuro  coUoquio 
copiosius  explicaiidam  boiii  vos  consulturos  speramus,  si  tem- 
poris  ac  loci  circumstantias  attentius  spectaveritis. 

II.  Secundo  loco,  miraris  a  nobis  scriptum  esse:  Sym- 
bola  reui  ipsam  habere  semper  conjunctam.  Id  vero  cujus- 
modi  sit,  plane  non  iutelligimus.  Neque  enim  simpliciter  ita 
scripsimus  sed  addidimus,  „quod  ad  Deura  promittentem  et 
ofTerenlem  attinet,"  quam  doctrinam  putamus  prorsus  cum 
consensione  et  veritate  ipsa  facere.  Ita  autem  videtis  a  nobis 
everti  a  consequenti  dogma  illud  de  infidelium  communicatione. 
Cur  euim  addita  esset  ista  restrictio? 

III.  De  sacramentali  significatione  absit  ut  aliter  quam 
tu  scribis  sentiamus.  Neque  enim  symbolicum  vel  figurativum 
esse  simpliciter  negamus,  sed  addimus  adverbium  „duntaxal'"'' 
nempe  ut  exprimeremus  significationis  sacramentalis  vim  quan- 
dam  peculiarem,  quae  videlicet  virtute  constitutionis  ac  pro- 
missionis  divinae  facit  ut,  quod  figuratur,  quaravis,  si  lo- 
corum intervallum  spectes,  longissime  absit,  tarnen,  sive  cre- 
damus  sive  non  credamus,  (neque  enim  hie  agitur  de  per- 
ceptione  rei  sed  rei  et  Symboli  conjunctione)  non  minus  sit 
praesens  quam  quod  ipsis  oculis  videtur,  ac  manibus  palpatur. 

IV.  Rep/aesen/andi  verbum  quereris  esse  ambiguum,  quod 
tarnen  de  industria  fatemur  a  nobis  usurpatum,  quia  simplex 
siguificandi  vel  figurandi  verbum  nosti  nunquam  ilUs  satis- 
fecisse,  imo  istius  coutroversiae  occasiouem  praebuisse,  quae 
caussa  etiam  ut  ab  exliif/eudi  verbo  nihilo  minus  per  se  am- 
biguo  nostri  non  abstiueant,  ut  veritatem  ostendaut  signis 
esse  conjunctam,  quum  exhibere  significet,  teste  Llpiano,  pro- 
ferre  et  videndi  ac  tangendi  facultatem  dare.  Sed  omnis 
ista  ambiguitas  addito  Symboli  nomine  tollitur,  ut  nobis  qui- 
dem  videtur,  quum  praesertim  hoc  discrte  exposuerimus,  quum 
dicimus  :  „adjunctis  ipsi  rei  Symbolis"  etc.  etc.  et  paulo  post 
dicamns :    praesentiam  quidem  a  nobis  defendi,   sed  de  modo 
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adhnc  controverti  intelligat.   qtii  fieri  possit,   ut    Christus  cor 
pus  suum,  quod  in   coelis   est,  nobis  in  terra  repentÜMis  et  fule 
tenus  ad  illum  ascendentibus   vere  tanien  fruendiun  praebealV 

Postremo.  non  placet  cpiod  dicainus:  controversum  esse 
»liintaxat  praesentiae  inodinn,  cpii  soli  Dea  sit  cognitus.  Nani 
inquis,  mihi  videtiir  niodum  ilhmi  esse  vivae  fidei  apprehen- 
sionem.  Atqiii  in  hoc  articulo  non  agiauis  qno  instruincnto 
res  cum  siguo  sit  conjuncta ,  quem  dicimus  esse  inscrutabileni, 
(junm  illa  sit  in  coeHs,  hoc  vero  in  terris  et  tarnen,  sive  cre- 
daraus  sive  non  credarans,  sive  signuin  duntaxat,  sive  rem 
ipsani  quoque  cum  signo  per  fidem  sumanius,  sua  constet 
isti  conjunctioni  veritas.  Nain  mihi  quideni  fateor  ad  hanc 
explicandam  controversiam  valde  semper  hanc  metho(hnn  pla- 
cuisse,  ut  primo  loco  explicetur,  quae  sit  res  sacramenti,  in 
quem  finem  et  quo  instrumento  percipienda  offeratur.  Deindc 
ut  tres  isti  modi  seorsim  explicentur.  Lnns  quo  res  cum 
signo  copulatur,  sive  adest.  Alter  quo  signum  percipimus. 
Tertius  quo  res  sacramenti  nobiscum  conimunicatur.  Priinum 
igitiir  modum  diximus  soU  Deo  cognitum  esse,  qui  videlicet 
ita  constitult,  a  nobis  autem  credi,  ita  tarnen,  ut  quis  non 
sit,  dicere  possimus,  quis  sit  autem,  non  item,  sicut  in  quarto 
response  exposuimus.  Secunduni  testamur  naturalem  esse. 
Tertium  autem  et  ipsum  dicimus  nisi  incomprehensibili  Spi- 
ritus Dei  onuiipolentis  virtute.  Quis  euim  explicabit  qui  fieri 
possit  ut  cinn  Christo,  qui  in  coelis  est,  nos  in  terris  degen- 
tes  unum  fiamus,  ut  inde  vitam  aeternam  hauriamns?  Etsi 
enim  nobis  notum  est,  ut  stathn  initio  diximus,  fide  nos 
coalescere  cum  Christo ,  non  tamen  efficitur  posse  a  nobis 
istius  fidei  efficaciae  modum  ac  rationem  comprehendi,  quod 
si  verum  est,  hallucinantur  nimirum,  quicunque  ,  ut  iihim 
modum  sensibus  nostris  subjiciant,  vel  localem  conjunctionem, 
vel  substantiae  transfusionem ,  vel  immensitatem  gloriosi  cor- 
poris, vel  transsubstantiationem,  quicunque  denique  quidquam 
excogitant,  quo  modus  ille  definiatur.  Nani  quis  non  sit, 
dicere  possumus,  cujusmodi  sit  tum  denium  intelligemus,  quam 
apparuerit  id  quod  sumus. 

Haec  sunt,  D.  Martyr ,  quae  in  tuis  ad  D.  Calviniiin 
literis  quantum  quidem  conjicere  potui,  significasti  a  te  in 
hac    nostra    coufessione    desiderari,      Si    quid    praeterea    sit  a 
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quoquam  observatum  hie  quoqiie  dabimus  operam  ut  illi  satis- 
(lat.  Vitleraudus  alia  quaedain  subjectis  lineis  anuotavit,  sed 
quaenain  illa  sint  satis  conjicere  nondum  potuiinus.  Suspi- 
caniur  tarnen  hoc  illi  non  placere  quod  rem  sacramenti  dica- 
mus  non  modo  merita  et  fructii.s  mortis  Domini,  i.  e.  bene- 
licia  quae  ex  illo  haurimu.s ,  sed  ipsam  etiam  Domini  substan- 
tiam.  Hoc  vero  si  ita  est,  nt  suspicamur,  plane  miramur 
illiim  snbscripsisse  libello  qnem  D.  a  Lasco  superiore  men5>e  De- 
cembri  editum  inscripsit:  „Purgatio  Ministrorum  in  Ecclesiis 
peregrinis  Fruncofurti'^).''^  Ibi  enim  ita  scribitur  p.  24.:  „Ad 
primiim  postremo  agnoscimus  et  agnovimus  semper  juxta  hanc 
capitum  istornm  doctrinam:  quod  in  Coena  Domini  nna  cum 
pane  et  \ino ,  hoc  est  dum  pani  et  vino  participamur,  vere 
exhibeantur  corpus  et  sanguis  Christi,  fide  percipienda  in 
alimoniam  nostram  ad  vitam  aeternam.  Haec  ita  semper 
agnovimus  atque  etiam  nunc  agnoscimus  de  corporis  et  san- 
guinis Christi  in  Coena  sua  praesentia,  exhibitione  et  par- 
ticipatione."  Non  dissimilia  quoque  ibi  scribuutur  p.  32.,  sed 
in  primis  p.  48.,  ubi  etiam  non  dubitat  uti  adverbio :  sub- 
stiiniialifer ,  a  quo  tarnen  ut  ambiguo  voluimus  abstinere. 
Utitur  autem  his  verbis :  „Agnoscimus  et  agnovimus  semper 
Christum  Dominum  vere  ac  substantialiter  corpore  etiam  suo 
Coenae  suae  adesse  modo  ne  usus  Coenae  terrae  duntaxat 
ejusve  eiemeutis  alligetur:  exhiberique  nobis  vero  fide  perci- 
piendum.  veri  etiam  corporis  et  sanguinis  ipsius  pabulum  cum 
pane  et  vino,  in  alimoniam  spiritualem,  ad  vitam  aeternam.'' 
Sed  quorsum  haec?  Putamus  enim  illum,  si  ea  est 
ipsius  sententia,  potius  vestra  reprehensione ,  quam  nos  ulla 
apud  vos  defensione,  hac  quidem  in  re,  indigere.  Et  sane, 
ut  dicam  ingeuue  quod  sentimus ,  quamvis  neminem  asper- 
nemur,  tamen  non  multum  nos  movet  Valerandi  judicitim,  qui 
adhuc  ita  se  gessit  ut  in  perturbandis  Ecclesiis   strenue  labo- 


2)  ^ofpin'anuö  in  feinet  Historia  Sacrament.  fagt:  „Initio 
an'ii  1557  edidit  Joannes  a  Lasco  purgationem  ministrorum  in  Ec- 
clesiis peregrinis  Francofurti,  qua  testatum  facit  istorum  doctrinam 
de  Christi  Domini  in  Coena  sua  praesentia  non  pugnare  cum  Augu- 
stana Confessione  ut  adversarii  eos  accusabant.  Deinde  quamvis  id 
faceret,  non  ideo  tamen  damnandos,  si  possint  suam  dissensionem  ab 
illa  verbo  Dei  approbare.     V.   p.  245  b. 
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rarit  multo  vero  minus  etiam  vel  Bucquiniy  vel  HalJtiifii,  qui 
nunc  ffeidelbetgfie  sunt,  querelae,  qui  homines,  si  qua  esset 
in  Ecclesiis  Dei  disciplina,  vel  mores  jam  pridem  mutassent, 
vel  melius  essent  omnibus  noti.  Sed  vestrnm  Judicium,  ob- 
servandi  patres,  id  vero  nos  ita  affecit,  ut  quamvis  hoc  mense 
multa  tristissima  sint  nobis  nuntiata ,  nulluni  tamen  nuntium 
aeque  inJTicundum  aut  inexpectatum  acceperimus.  In  summa 
maximum  nostrum  peccatum  agnoscimus  ac  deprecamur  in 
confessione  vobiscum  in  reditu  non  communicata.  Consilium 
autem  nostnun ,  conscientiam ,  sententiam  denique  cupimus 
a  vobis  plonius  iuteliigi  ac  considerari.  In  iis  «i  quid  sit  prae- 
terea  de  quo  nos  monendos,  imo  vero  eliam  arguendos,  et 
increpandos  putetis,  ac  me  praesertim  et  aetate  et  prudentia 
omniuni  infimum ,  testor  vobis ,  observandi  patres ,  ex  animo, 
fore  ut  nos  non  modo  ad  agnoscendum  atque  adeo  testi- 
ficandum  errorem  paratos  sed  etiam  gratos  ac  beneficii  me- 
iHores  experiamini.  Quod  enim  ante  dixi  nunc  quoque  repe- 
tere  non  pigebit,  millies  nos  potius  mori  paratos,  quam  ut 
vel  minimum  Ecclesiac,  Dei  offendiculum  scientes  praebeamus, 
ac  potius  passuros  ut  a  nostris  ipsorum  visceribus  potius, 
quam  a  mutua  nostrarum  Ecclesiarura  consensione  i.  e.  a  ve- 
ritate  Dei  avellaraur. 

Quod  superest,  observandi  patres,  rogo  vos  totamque 
adeo  vestram  Ecclesiam,  ut  hoc  qualecunque  scriptum  boni 
consulatis  et  a  me  omnia  expectetis,  quaecunque  a  filio  vobis 
addictissimo  possunt  proficisci.  Dominus  Jesus  vos  etiam 
atque  etiam  confirmet  ac  vestris  sanctis  laboribus  benedicat. 
Lausannae  XXIY.  Augusti   1557. 

Vester  vobis  addictissimus 
Theodorus  Beza. 

3.  Septenib.  (1557.)  Beza  Farello.  Mss.  Neocomens. 

S.  Mi  pater,  etsi  non  dubito  quin  istic  habeas  quod  agas 
et  fortassis  consolatione  potius  aliqua  quam  novis  curis  indiges, 
tamen  quia  hoc  negotium,  quod  me  nunc  exercet,  mihi  tecum 
commune  esse  voluit  Dominus,  putavi  tibi  significandum  mul- 
tas  et  magnas  esse  causas  cur  prius  ad  nos  excurrere  debeas 
quam   Genevam  proficiscaris.     Multa  enim  cognosces  nobis  im- 
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nendere  quae  nunquam  expectavimus  futura,  nisi  remediuni 
opportunum  in  tempore  quaeratur.  Videbis  quod  responsum 
paraverim,  de  quo  postea  cum  Calvino  »ostro  conferas,  ut 
Satanae  consiliis  via  obstruatur.  Itaque  rogo  te  etiam  atque 
etiam  ut  quum  primum  poteris  ad  nos  venias.  Nara  quo  mi- 
nus ipse  ad  te  proficiscar  eadera  illa  causa  impedit  quae  adhuc 
effecit  ut  de  bis  rebus  ad  te  nihil  scripserim,  morbus  videlicet 
partim  ex  moerore  partim  ex  contagione  contractus,  qui  qui- 
dem  ita  meas  vires  dejecerit,  ut  ne  nunc  quidem  animus, 
nedum  corpus,  sibi  satis  constare  videatur.  Sed  de  bis  coram, 
si,  ut  spero,  dederit  mihi  Dominus  ut  te  brevi  conspiciam  et 
omnes  meas  curas  in  sinum  tuum  exonerem.  Tide  rogo,  mi 
pater,  ut  recta  domum  non  meam  sed  tuam  venias.  Nam  te 
oculis  fero,  si  unquam  alias.  Hinc  fortassis  Genecam  te  de- 
ducam,  si  ita  censueris.  B.  V.  D.  Jesus  te  consoletur  in  isto 
domestico  casu  teque  Ecclesiae  suae  incolumem  diu  conservet. 
Lausannae  tertio   Cal.  Septemb. 

Th.   Beza    filius  tibi  in  Domino 
addictissimus. 

4.  Sept.   1.557.  Beza  Bullingero.  Mss.  Turicens. 

Salutem  et  pacem  a  Domino.  Istis  Farelli  nostri  literis, 
mi  pater,  meas  eram  bene  longas  adjuncturus,  quas  superio- 
re  hebdomade  tibi  et  D,  Martyri  scripsi.  Sed  conmaodum 
heri  evenit  ut  mihi  tuae  illae  redderentur  quas  ad  D.  Calvinum 
die  superioris  mensis  XIII.  scripsisti.  Quondam  igitur  illae 
multo  plenius  rem  tractant,  de  qua  ad  vos  scripseram,  nee 
mihi  licuit  responsum  tam  subito  parare,  coactus  sum  differre 
quod  jam  pridem  factum  esse  mallem.  Novi  enim  Satanae 
astutias.  Sed  tarnen  de  te  nostris  istic  omnibus  optima  quae- 
qu«  mihi  poUiceor,  quibus  nimirum  melius,  ut  spero,  simus 
noti  ac  perspecti,  quam  ut  nefandum  quidquam  de  nobis  su- 
spicemini.  Me  quidem  spero  ita  vobis  satisfacturum  ut  omnem 
vobis  scrupulum  eximam.  Interim  vide,  mi  pater,  ut  me  ames. 
Nam  certe  nuUa  unquam  res  tanta  interveniet,  quae  meam  in 
te  totamque  vestram  Ecclesiam  observantiam  abrumpat.  Jam 
antea  familiariter  ad  te  scripsi  de  quatuor  Bibliorum  exem- 
plaribui    ad  D.  Zwinglium    missis.      Eurum    pretium    quoniam 
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a  me  petit  Rob.  Slephanus^  rogo  ut ,  nisi  tibi  molestnm  erit, 
moueas  eain  peciiniant  tiito  isti  coininitti  posse,  qui  haä  tibi 
literas  retldit.  Cupio  et  illud  D.  Gesnero  significari,  habere 
ine  jaui  prideni  aliquot  Athenagnrae  ad  illiiin  perterenda  exem- 
plaria ,  sed  non  invenire  cui  tuto  committam.  Nam  occasio 
Zursacenaium  nundinarum  aegrotanti  mihi  est  elapsa.  Vide, 
mi  pater ,  quam  familiariter  haec  a  te  petam  et  hinc  saltem 
conjice,  eum  esse  me  ac  futurum,  qui  adhuc  fui,  eum  vide- 
licet  qui  et  tua  caussa  velim  omnia  et  omnia  vicissim  a  te 
expectem.  B.  V.,  mi  pater,  cum  omnibus  tuis  collegis  et  sym- 
mystis,  quos  sane  oipio  ex  me  quam  officiosissime  salu- 
tari.  D.  Jesus  magis  ac  magis  vobis  benedicat.  Lausannae 
4.  Sept.    1557. 

Th.  Beza ,  filius  tibi  in  Domino 
addictissimus. 


Sept.  1557.  Beza  Bullingero.  Mss.  Genevens. 

Salutem  et  paceni  a  Domino. 

Literae  illae  tuae,  mi  pater,  quas  superioris  mensis  Augusti 
decimo  tertio  die  ad  Calvinum  nostrum  dedisti,  varie  me  af- 
fecerunt.  Neque  enim  mihi  quicquam  vel  ista  tua  offensione 
acerbius ,  vel  paterna  tua  admonitione  jucundius  accidere 
potuit.  Spero  autem  f'ore  ut  hoc  raeum  responsum  benigne 
vicissim  accipias,  quod  ego  quidem  ad  te  non  aliam  ob  cau- 
sam mittam,  quam  ut  sententiam  meam  copiosius  tibi  exponam 
et  plenius   a  te  erudiar. 

Substantiam  Domini  intelligimus  verum  ipsius  corpus,  et 
verum  sanguinem,  quibus  communicare  nos  per  fidera  oporteat. 
Hoc  vero  diximus  quia  non  videmus  qui  beneficia  hauriamus 
ex  Christo,  quibus  justificemur,  sanctificemur,  servemur,  nisi 
primum  omnium  ipse  noster  fiat.  Nostrum  autem  fieri  puta- 
mu3  adeo  arcto  vinculo  per  fidem  ut  unum  ciun  eo  fiamus. 
Nam  quemadmodura  naturaliter  accepimus  substantiam  a  priore 
iilo  Adamn  irae  Dei  obnoxiam ,  non  tantum  propter  corru- 
ptionis  fructus,  sed  multo  magis  quia  in  sese  rea  et  corrupta 
est:  ita  putamus  oportere  nos  cum  posteriore  Ädamo  ipso  per 
gratiam  fide    apprehensam,   incomprehensibili    quidem  Spiritus 
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virtute,  qiiae  res  loco  distantes  unit,  sed  tarnen  vere  coale- 
scere,  nempe  ut  in  ejus  carne  plene  ab  ipso  conceptionis  mo- 
mento,  per  divinitatem  corporaliter  inhabitantem  sanctificata, 
nos  ipsius  membra  effecti,  non  obstantibus  peccati  reliquiis, 
veliiti  penitus  puri  placeamus:  ex  qua  etiam  tum  per  iuipu- 
tationem,  tum  per  regenerantem  spiritum  hauriamus  certa 
adversus  corruptionis  fructus  remedia,  quibus  ad  aeternam  vi- 
tam  vivamus.  In  hanc  autem  sententiam  videtur  nos  et  ipsum 
verbum  Domini  et  veterum  ac  recentiorum  interpretum  autho- 
ritas  deducere,  quantum  quidem  possumus  intelligere,  quum 
alioqui  doctioribus  cedere  parati  simus.  Ut  paucis  omnia  ab- 
solvam,  nee  Christum  ipsum  a  suis  donis  putamus  separandum, 
nee  vicissim  dona  ab  ipso  Christo  sejungenda.  Neque  enim 
dicit  Dominus  hie  est  fructus  mortis  meae,  sed  hoc  est  cor- 
pus raeum  quod  pro  vobis  frangitur.  Hoc  est  sanguis  mens 
qui  pro  vobis  efFunditur.  Et  illa  cum  Christo  unum  fieri, 
Christo  inseri,  in  Christo  videre,  esse,  judicari,  ac  simiHa 
multa,  non  posse  putamus  nisi  admodum  improprie  de  bene- 
ficiis Christi  intelligi,nisi  quatenus  ab  ipso  Christo,  ab  ipsa  inquam 
Christi  substantia,  quae  nobiscum  communicatur  ad  nos  per- 
manant.  Ideo  etiam  videtur  Paulus  diserte  communicationem 
corporis  et  sanguinis  commemorare.  Quod  autem  ad  patres 
attinet,  quum  omnes  uno  ore  fateantur  SymboHs  tribui  rei 
significatae  nomen,  simul  videntur  ipsius  substantiae  commu- 
nicationem stabilire ,  spirituali  quodara  modo  sed  tarnen  vero 
ac  certo  factam,  per  fidem  quae  in  promissiones  fertur.  Pro- 
missionum  autem  veluti  materia  est  Christus  ipse,  quo  potiri 
nos  oportet,  finis  vero  est,  ut  in  eo  fiüi  Dei  efficiamur,  ac 
proinde  ipsius  Christi  cohaeredes.  Ex  recentioribus  porro 
nullum  adhuc  legisse  memini,  ex  nostris  quidem,  qui  aüter 
mihi  Visus  sit  sentire.  Non  adversus  corporalem  praesentiam 
dicta  et  scripta  sunt,  semper  ad  modum  ipsum  communicatio- 
nis,  non  autem  ad  materiam,  ut  ita  loquar,  putaram  accomo- 
tlari  oportere.  In  hac  autem  opinione  tua  etiam  scripta  me 
videbantur  confirmare,  quia  videbam  multis  in  locis,  quamvis 
a  substantiae  voce  abstineas,  tarnen  ipsum  Christum  et  doua 
ipsius  sigillatim  commemorari,  et  sane  mihi  paene  absurdum 
videtur,  pro,  ut  ita  dicam,  f'nndo  praetermisso ,  dicere  nos 
fructuum  fieri  participes  qui  ex  lundo  proveniant.    Deinde  vel 
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D.  MartyrU  scripta  sane  nou  intelligo  vel  is  profecto  in  re 
Sacramenti  explicanda  Doininum  ipsiim  cum  suis  donis  con- 
jungit,  ut  diserte  scribit  in  commentario  prioris  ad  Coriuthios 
istic  excuso,  pag.  301.  in  extreino. 

Tu  quum  illum  praesentem  istic  habeas,  aequissimum  est 
ut  ille  ipse  suoruin  scriptorum  sit  interpres,  cujus  authoritatem 
tanti  sane  facio ,  sicuti   etiain  aequissimum  est,  ut  ejus  senten- 
tiam  libentissime  sim  amplexurus,    vel   eam  unam  ob  causam, 
quod  minime  dubitem  quin  si  quocunque  alio ,  cum  eo  maxime 
consentiam.     Idem  quoque    de    D.   Calvino    et    de    D.    Joh.  a 
Lasco  Judicium  meum  adhuc  fuit,    quibus    de    causis  sum  ad- 
ductiis  ut  certa  potissimum  testimonia  descripserira,  ex  quibus 
intelligas  quibus   de  caussis  sim   adductus    ut  hanc  sententiam 
minime  dubitarim  tauquam  Ecclesiarum    nostrarura    doctoribus 
communem  esse  reri.     Hac  autem  in  re  si  quid  est  quod  non 
viderim  (plurima    autem  esse   scio  ac  nimis  vera  quotidie    ex- 
perior  quae  me   fugiant)    non    modo  mihi  gratissimum  feceris, 
mi  pater,  si  me  docueris,    quod  etiam  atque  etiam  ex  animo 
a  te  peto,  sed  etiam  id  publice  agnoscere  ac  testari  non  re- 
cusabo.       Cur    enim    me    proficere    et    per    quem    profecerim 
agnoscere  pudeat?     nedum  ut  quemquam  mea  credulitate  aut 
ignorantia  mecum  falli  sinam?    De    Osiundrismo,  minime  eum 
nobis  objecerint  adversarii,    quiun  ipsi    non  modo  substantiae 
communicationem,  sed  etiam  corporalem,  carnalem  substantiam 
commuuicationis  modum  urgeant ,    quem  non  spiritualem  faci- 
mus,    quia   Spiritus    virtute  uniri  dicimus  fideles    qui  in    terra 
sunt    cum   Christo    qui  in  coelis  est,    ut  inde    vitam    hauriant 
serapiternam,    per  eum  videlicet  et  in  eo  justificati  ac  sancti- 
ficati.     Deinde   Oslander,    substantialis  suae  justiciae    nomine, 
divinitatem  Christi  intelligit,  ita  quidem  inepte   ut  interim  hu- 
mauitatem  ejus  non  respiciat,  cujus  satisfactione,  justitia,  san- 
ctitate,  obedientia  sumus,  ut  inquit  ille,  y.iyjxQiT(o[.ilvot,  idque 
per  imputationem ,  quum  alioqui  fieri    non    possit   ut  id  quod 
illius  proprium  est  nostrum  censeatur.     Imo  vero  nosti  adver- 
sarios  nobis  impingere  nos  cum    Schweticfeldio   facere,    quum 
spiritum  urgemus,    quia  scilicet  non  intelligunt    vel  intelligere 
se  dissimulant ,    a    nobis  hoc  nomine    non   vocari   rem    Sacra- 
menti,   i.  e.    Christum    ipsum    cum    suis    donis,    sed  Spirittmi 
Sanctum,    cujus    tum  virtute  fides  in  nobis  creatur,    quam    ad 
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rem   et  verbo    et  symbolis  ut  instruineiitis  utitur,    tum    etiam 
cujus  vinculo    cum    capite    nostro    conjnngimur.     Quod  postea 
excludimus,  substantiae  nostrae  commixtionem ,    cum  superiori- 
bus    non    pugnat.      Sic    enim    dicimus    Christum    ipsum    nobis 
communicari,    ut  ipse  nihllo  miuus  quoad  humanitatem,    sicut 
dicit  Petrus,    in   coelis  maneat.     Tmo   etiam  si  in  terris  esset. 
aut  nos  in  coelis,    non  imaginaremur  crassum  illum  comrauni- 
cationis  aut  conjunctionis  modum,    sicut    caput    nostrum    cum 
membris  naturaliter  cohaeret ,    aut    sicut   liquidae    substantiae 
commiscentur.     Has   omnes   et  quaecunque  aliae    sint  compre- 
hensibiles,    aut,    ut  ita  loquar,    humano  ingenio  descriptibiles 
communicandi,  conjungendi,  uniendi  rationes,    semel  tollimus, 
quia  veritati  corporis  Christi    ac  proinde  orthodoxae  fidei  re- 
pugnant.      Sed   tamen    communicationem    retinemus,    ex    qua 
videlicet  omnia  illa  hauriamus:  nempe  peccatorum  remissionem, 
impletionem  omnis  justitiae,  denique  imaginem  Dei  multo  ple- 
nius  in  Christo,  cui  per  fidem   juncti  sumus,    instauratam    ab 
ipso    conceptionis    momento ,     quam    in    priore  Adamo    fuerit 
creata.     Fuit  enim  hie    duntaxat    ad    imaginem  Dei    conditus, 
ille  vero  verbum    aeternum  patris,    et  Dens    in  carne    conspi- 
cuus  factus.     Denique    corpus    et    sanguinem  Christi    negamus 
corporaliter,    i.   e.  corporali  aut  uUa  ratione  humanis  sensibus 
comprehensibili  adesse,    quum  sit  in  coelis,  et,    sicuti  diserte 
in    priore    confessione  diximus,    finitum    esse  non  desierit,    ac 
proinde  duobus  simul  locis  esse  non  possit,  nedum  ut  sit  im- 
mensum  et  antQiyQamov,  sed  tarnen  Christum  dicere  possumus 
substantialiter,  i.   e.,  ita  ut  se  ipsum   donet,    corporaliter  i.e., 
ut    vere   suum    corpus    atque    adeo    se    ipsum  nobiscum  uniat, 
realiter  denique  i.  e.  non  ficto,    sed  vero   modo  adesse  ut  se 
nobiscum    communicet ,    quamquam    ab    his    quidem    vocabulis 
libentissime    abstinuerimus ,     quia    praeterquam    quod    ambigua 
sunt ,  certe  sunt  ejusmodi  ut  qualitatem  potius  quam  substan- 
tiam  describant.     Veram    ergo  hanc  sententiam  esse  putarim: 
Oportet   nos   corporaliter    Christum    recipere,    i.  e.   in    venun 
Christi  corpus  vere  evalescere,  et  ex  eo  succum  vitae  aeternae 
sagerCj    quod    manducationis    verbo    significatum    est    Joh.   6. 
Hanc   vero    contra    statuerim    esse    falsissimam :    Oportet    nos 
Christum  corporaliter  recipere  i.  e.  corporali  modo,    sicuti  vi- 
delicet Corpora    sive  visibilia  sive  invisibilia   ut  animae  corpo- 
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ribus  uniuntur.  Corpu.-«  Christi  verum  corpus  est  et  supra 
coelos  erectuin  ideoqup  nee  in  pane  nee  sub  pane  nee  cum 
pane  quaerendum  est.  Christi  corpus  absit  ut  negemus  Sym- 
bolis  significari ,  aut  Syinbola  proponi  ut  absentis  /i(rt]/iioavvfj. 
Sed  addidimus  adverbiuin  „duntaxat"  ut  haec  significatio  et 
absentia  definiatur.  Sie  enim  signifieatur  ut  vere  exhibeatur, 
sie  abest  ut  sit  praesentissimum.  Nee  enim  minus  certum  est 
nos  fide  coalescere  in  Christi  corpus  ut  fiamus  os  ex  ossibua 
ejus,  et  earo  ex  carne  ejus,  i.  e.  ut  vere  et  penitissime  cum 
eo  uniamur,  quam  certum  est  nos  istis  oculis  Symbola  cer- 
nere,  auribus  promissionem  audire,  manibus,  inquam,  Symbola 
aceipere  et  ore  deghitire,  ut,  sicut  haec  vita  fruitur  corni- 
ptibili  alimento ,  sie  aeterna  vita  ex  vivifico  Christi  corpore 
nobis  unito  in  nos  promanet,  quam  ob  rem  etiam,  ut  natural! 
modo  absit,  tarnen  spiritus  vinculo ,  per  fidem,  ita  est  prae- 
sens, ut  si  naturali  modo  adesset  non  magis,  imo  ne  tarn 
quidem  efficaciter  fuerit  futurum. 

Quod  Symbola  dicimus  rem  ipsam  semper  habere  con- 
junctam,  non  sine  exceptione  scriptum  est.  Dicuntur  enim 
haec  Dei  promittentis  respectu,  et  conjunetionis  modum  ex- 
presse  negamus  naturalem  esse,  quibus  verbis  excludimu.^ 
quicquid  in  sensum  humanura  cadere  potest. 

Praesentiam  corporis  Christi  in  Coena  diximus  retinere 
ac  defendere,  sed  eo  ipso  modo  quo  praesentiam  definivimus, 
quae  ratio  si  valeat,  non  video  qui  possit  vel  infidelium  man- 
ducatio,  vel  immensitas  corporis,  quam  diserte  toUimus,  con- 
sistere.  Neque  haec  locutio  nobis  sane  videtur  imisitata,  nisi 
quum  de  praesentiae  modo  naturali  agitur.  Tunc  enim  abesse 
Christi  corpus  dicilur,  alioqui  si  Christum  dicamus  a  Coena 
abesse,  non  video  qui  Symbola  non  evacuemus. 

Quaeris  quid  amplius  illi  a  nobis  poscerent.  Utinam  vero 
nihil  sed  hoc  nempe  poscerent  ut  Christus  in  pane,  cum  pane 
et  sub  pane  quaereremus,  quem  nos  in  coelis  esse  corporali 
suo  modo  ex  scriptura  dicimus,  et  tarnen  vere  sese  nobis  in 
Coena  communicare,  quia  non  haeremus  in  Symbolis,  sed  iis 
veluti  scalis  in  coelum  ascendimus,  quatenus  per  ea  in  nobis 
fides  confirmatur,  ac  nutritur,  ad  unicum  illud  suum  objectum, 
Jesum  Christum ,  usquam  perlata.  Ex  hoc  fönte  uata  est 
nece,«sario  sententia  illa,    quam  ego  plane  impiam  judico,    ex 
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consequenti  de  glorificati  Christi    corporis  inimensitate.     Hinc 
natus    error    de  falsa  interpretatione    ascensus  Domini,    quam 
illi  disparitionem  interpretantur.     Hinc  factum  ut  etiam  ab  in- 
fidelibus  rem  sacramenti    suini  dicerent,     quasi  vel  Christus  a 
suo  spiritu  sejunctus   et  exanimis  a  nobis  sumi,  vel  sive  mani- 
bus  sive  ore ,  i.  e.  sine  fide ,  percipi  possit.     Haec    Uli  et  si- 
milia  quae  cohaerent  a  nobis  poscerent,  quia  modum  praesen- 
tiae  Vdlunt   describere    et  animis   comprehendere,    quamvis    id 
miuime  se  velle  facere  clamitent.     Haec    autem    omnia  videre 
me  uon  posse    confiteor,    quo    modo,    positis  iis    fundamentis 
quae  posuimus,     non    evertantur.      Quod    autem  existimas  vos 
a  nobis   eo  esse  redactos    ut    vel  a  nobis  vos    dissentire    con- 
stet,    vel,    quod    nunquam  sitis  facturi,     in  novam   doctrinam 
consentire,    libero  te  hac  cura,    rai  pater.     Nam  praeterquam 
quod  spero  fore,  ut  in  hoc  nostro  responso  acquiescas  (quidui 
enim  mihi  hoc  de  te  poUicear,  qui  animum  raeum  noris'?),  si 
edita  ab  illis  nostra  illa  confessio  fuerit,  nempe  nostrum  fuerit 
illam  interpretari,     qua  iu  re  jam  nunc  tibi    spondeo  fore    ut, 
favente    Deo ,     püs     omnibus    satisfaciaraus ,     et    tumultuosos 
omnes  egregie,    si  semel  quae  posuimus  concesserlnt,  compe- 
scamus.    Tantum  rogo  te  et  obtestor  cum  reliquis  quos  admo- 
nendos  putaris,  ut  si  quem  compereris  hie  offendi,  uno  verbo 
respondeas,  te  de  mea  fide  securum  esse,    (ita    enim  statuo) 
et  certo  tibi  poUiceri,  si  qui  fuerint  qui  ad  oppugnandam  ve- 
ritatem  hac  nostra  confessione  abutautur,  me  in  promptu  quod 
respondeam  habiturum.    Sed  sane  meliora  sperare  libet.    Audio 
enim  convenisse  ut  iu  colloqui(i   illo   tandem  etiam  nostra  pars 
audiatur,   quod  si  verum   est,  non   dubito   quin   eoruni  ipsorum 
opera  id  sit  factum,  a  quibus  tamen  video  plerosque  nihil  ex- 
pectare.    Ego  quidem  omnibus  modis  sum  imperitus,  sed  tamen 
contra  spem  spero,  ac  pene  confido  vel  ineundam  concordiam 
si  colloquium  uon   detrectetur,   vel  saltem  ita  placandos  animos 
ut  paulatim  vincat  veritas.     Tantum  cuperem  hanc  opinionem 
ex  animo  hominum   revulsam,    neutros    quicquam    esse  de  sua 
sententia  remissuros,    scripta    esse  ac  decreta  esse  in  nos  se- 
veriss'.ma  edicta,  nihil  illos  praeter   AuguHtauam  Cunfeasionein 
accepturos.     At  ego,  etiam  si  haec   omnia  mihi  compertissima 
essent,    tarnen   ut    omnis    occasio    calumuiarum   praecideretur, 
ouuiibus    modis    urgendum     colloquium     censerem,     nedum     ut 
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oblata  vel    minima    ejus    obtiueudi    occasio    respuatur.      Quam 
multa    facit     quotiilie    praeter    nostram    expectationem    Domi- 
nus ,     quam    si)lemni  promissiuue  priorum  conventibus  benedi  • 
xit?      Sunt    qui    ex    Sazinnzeno    didicerint    ad  Synodi    nomen 
veluti    nauseare,    a    quibns    sane    föteor    ita    me    dissentire    ut 
contra  existimem  Synodos  etiam  quum  nihil  novi  incidit  tarnen 
non  modo   ut  utiles  sed  etiam  ut  uecessarias  crebro  in  Ecclesia 
usurpandas.     In  ea  opiuioue  me  coufirmat  ipsum  Dei  verbum, 
veteris  Ecclesiae  canones,  ipsa  denique  experientia.    Etsi  enim 
saepe   Dominus  propter  Episcoporuui  ambitionem  Synodis  non 
benedixit  tarnen  illis  sane  debemus  haereticorum  profligationem, 
et  coUapsis  Synodis ,   omne  simul  Ecclesiae  aedificium  paulatim 
corruisse  coustat ,    cujus  ruinam  nulla  meliore   ratione    iustau- 
rari  posse  judico.     Instituta  semel  atque  iterum  collocutio  non 
feliciter  successit,  esto ,  quamquam  fortassis  longe  fuisset  ube- 
rior  ejus  fructus,  si  satis  tempestive  ad  hoc  remedium  ventum 
esset.     Sed   ne    sie  quidem  tamen  inutile  fuisse  judico.     Esto 
tarnen,    num  idcirco  non  tentanda?     Quam   male    adhuc  suc- 
cessit praeclarum  in  libris  scribendis  doctissimorum  et  optimo- 
rum  hominuin  Studium?      Ita  enim  incendium  hoc,  non  modo 
non  restinctum  sed  etiam  accensum  fuisse ,    et  quotidie  magis 
ac  magis  constat  accendi.      Quis  tamen    idcirco    nihil  scriben- 
dum,    nisi    prorsus    insanus    judicet?     Quorsum  autem  haec? 
Nempe,  mi  pater,  ut,    quoniam  illius  colloquii  spem  non  ab- 
jeci,    hoc    a  te  petam    ut  in  hanc    rem   totus    incumbas,    qua 
sane  videre  non  possum  quid  Ecclesiae  Dei  vel  utilius  vel  ma- 
gis necessarium  possit  evenire.     Sed  de  his  hactenus.    Ad  in- 
stitutum  redeo.     Habes  facti  nostri  rationem,  quam  si  proba- 
ris,  magnam  sane  molestiam  mihi  absterseris :   sin  minus,  spero 
tamen  hanc  scriptionem    vel   eo  nomine  mihi  non  fore  infrugi- 
feram,    quod    occasionein    istius  mysterii  copiosius  mihi  abs  te 
explicandi  praebebit.     Ita  fiet   ut    ex  ipsa  quoque  imprudentia 
et    inscitia    mea    fructum    percipiam.      B.  V.,    mi    pater,    cum 
D.    Gualthei  o   et  symmystis  omnibus   in  Domino  plurimum   ob- 
servandis.      Dominus    Jesus    magis    ac    magis    tibi    benedicat. 
(Lausanuae  1557').) 


I)  ©icfer  SBvicf  ^at  fein  Saturn  iinb  feine  Untcrfi^rift ,   mu^   aber 
irol^l  bic  ©teile  einnctimcn,  irelc^e  rcir  ihn  angerricfcn  ^aben- 
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11.  Nov.  (I5Ö7.)  Beza   Faiello.  Mss.  Neocomen«. 

S.    et  pacein  a  Domino. 

Genecue   reliqui  Doiuinura  Calvinum   optiuie  valentem  cum 

aiiiicis    omuibus.      Valde     illi    displicuit    quod    nemo    nostriun 

Bernae  substitisset  aut  eo  esset  reversus,  dum  proficiscerentur 

Legaii.     Nam  procul  dubio  maturatum  esset,    neque    in  Ber- 

nensium  indignationem  incurrissemus ,  quod  nee  pecunia  esset 

parata  quam  eis  obtuleramus  nos   ubicunque  vellent  repraesen- 

tafufds,  nee  satis   essent  paratae  instructiones,    denique   quod 

cuperent  aliquos  nosse  quibuscum    Lutetiae    et    in   aula    de  re 

tota  communicareut.      Hoc  poterat   unus   noster  Caspar  optime 

curare,  sicut  jam  tum  Indicabamus.     Sed  tamen  ferendum  est 

quod  miliare  non  possis.     His  incommodis  jam  prospectum  est 

istic   aliqua   ex  parte,  nos  vero   couabimur,  missis  primo   quo- 

que   tempore  literis,    caetera  excusare.      I.utetiue    praeter    illos 

quinque    de   quibus    audieramus,     combusti    sunt    duo    prorsus 

juvenes,    die  Octobris  "23.,    quorum  alterum  negant  decimum 

quiutum  annum   excessisse.     Utrumque  testatur  incredibili  pa- 

tientia  ac  constantia    nou    minus  perculisse    adversarios    quam 

pios    fratres    confirniasse.      Scribit    Gallasius    pergere    fortiter 

dispersionis    reliquias     et     in    captivis    majorem    etiam    inveniri 

constantiam    quam  ipsi  ministri  sperassent.     Nonnullos    tamen 

superavit    caro    in    tanta    multitudine.      luter    caeteras    eminet 

constantia    D.   de    Rentigny ,    quae    oblatam  veniam   fortissirae 

usque    ad    hunc    diem  repudiavit.      D.   de   Longjunienu  contra, 

quod  illa  recusavit,  arripuit.    Nempe  haec  sunt  Domini  judicia 

in  utraraque  partem.     Rogeraus   Deum  ut  aberrantes  revocet. 

infirmos   confirmet ,    firmos  reddat   firmiores;      De    nostro    Cu- 

sjjare  ita  censet    D.    Calcinus  nobiscum  non  posse   illum    sine 

gravi  totius  Ecclesiae  offensa   diutius  hie  haerere,  tam  streuue 

laborantibus     ipsius    collegis     et    adeo     periclitante    grege    ipsi 

commisso.      Quaecunque     impedimenta     se     ingerunt    uno    hoc 

verbo  superet :   Qui  respicit  a  tergo  non  est  me  dignus.    Uxori 

est  obligatus,    fateor,    sed    valeant   omnia  quae  nos  a  Christo 

abstrahunt.      Scio   difficillima   haec   esse,    sed  eo   gloriosior  est 

victoria.      Hoc  tamen  addit  D.  Calcinus,  postquam   eo   venerit 

et  Ecclesiae    omnia  a  nobis    tum   dicta,    tum  facta  exposuerit, 

posse  ilhim,    expositis    suis  ditTicultatibus,    ab  Ecclesia  veniam 
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petere,  ut  alins  ei  subslitiiatur.  Oinniiio  autem  curandum  Uli 
est  ut  quam  brevissiinain  morani  inlorponat  et  istinc  recta 
proficiscatur.  Adsit  ei  Dominus  in  opere  tam  sancto  et  ser- 
vum  suum  ab  inimicis  omnibus  custodiat.  De  mea  voliintatc 
novit  quid  sim  apud  eum  testatus.  Per  me,  ut  spero,  noii 
stabit,  quominus  etiam,  si  opus  sit,  per  Dei  gratiam  istic 
immoler.  Sed  videant  diligenter  quid  magis  expedit.  Haec 
ego  ad  te  raptim.  Genevae  certe  sperabant  mox  coiturum 
foedus  cum  nostris ,  quum  civitate  exirem.  B.  V.,  et  nostro 
nomine  collegas  omnes  diligenter  saluta.  Cnsjxirein  nostrum 
si  non  corpore,  at  animo  certe  et  precibus  coraitabor,  quem 
etiam  summopere  rogo  ut  peculiariter  Ecclesiae  Uli  toti  me 
commendet.  Si  quid  audisti  ex  Momielgardo,  vel  posthac 
audies,  cura  ut  resciscamus  tempestive.  Iterum  vale.  Lau- 
sannae  XI.  Novembris. 

Th.  Beza,   filius 
tibi   in  Domino  addictissimus. 

■     In   Vireti   nostri  caussa  nihildum  est  peractum. 

Advertissez  Mr.  Gaspar  que  Pelissier  n'a  este  a  Geneve 
et  n'en  a  l'on  ouy  parier,  qui  a  G^sii  une  grande  faulte,  et 
seroyt  bon  d'y  pourveoir  par  le  meilleur  moyen.  D'avantage 
Tun  de  ceulx  dont  il  m'a  laisse  memoire  est  departi,  l'autre 
s'arreste  encore  par  de9a. 

19.  Nov.  (1557.)  Beza  Farello.  Mss.  Neocoinens. 

S.,  mi  pater,  haec  ad  te  festinans  scribo.  Accepi  literas 
tuas,  qujim  vero  maus  illis  mederi  non  possimus,  superest  ut 
rem  totam  Domino  committamus  qui  Diabolum  etiam  ipsuni, 
quoties  libuit,  sibi  servlre  cogit.  Casparem  nostrum  vide  ut 
urgeas  etiam  atque  etiam,  nee  censeo  ut  hac  iter  faciat. 
Quorsum  enim?  Si  prius  illuc  perveuerint  Germania  quem 
convenient?  quis  instabit?  quls  singulorum  admonebit?  Nostros 
miror  tamdiu  cessare  et  vereor  ne,  dum  Germanos  expectant, 
amittatur  omnis  occasio.  Tanli  erat  Casparem  una  cum  illis 
proficisci,  sed  praeterita  mutari  non  possimt.  De  noulrn  c»n- 
fes&ione  probat   omnia   Culvinim  noster. 

Scribam  ad  Tigurinos  quod  jam  esset  factum,  si  remi- 
sisset    Caspar    confessionis  exemplar,    ita    ut    illi  emendarunf. 
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lilud  enim  quod  habemus  deprehendi  illa  non  habere  quae 
illi  inseruerimt  ad  margiuem ,  pauca  fateor,  sed  si  vel  syllaba 
variet,  nosti  quam  sint  quidaia  ingeniös!  ut  sibi  ipsis  struant 
oftendicula.  Reniitte  ergo  primo  quoque  tempore.  Quod 
promiserunt  Argentinense»  cavendum  est  ne  quis  intempestive 
effutiat.  B.  Y.  D.  Jesus  te  servet.  l'iretus  et  nostri  omnes 
te  salutant.     Lausannae    1 9.  Novembris. 

Tuus  Beza. 
Collegem  Ci.aparein  et  nostros  omnes  vide  ut  diligenter 
mihi  Salutes.  Frat/ es  Paiisie/ises  puto  quidem  admonitos  de 
legalij/iim  profectione,  sed  nemo  missus  est  qui  illos  urgeret, 
nee  ab  eo  tempore  quo  legati  pervenerunt  quidquam  scriptum 
est  a  Ministris,   quod  sciam. 

'24.  Nov.  1.3ÖT.  Beza   Calviuo.  Mss.  Genevens. 

S.  et  pacem  a  Domino. 
Mi  pater,  ne  verbuhim  quidem  faciam  excusandi  mei 
caussa.  Tantum  rogo  ut  plenius  rem  intelligas ').  Tuum  illud 
.scriptum  erat  veluti  in  tres  partes  distinctum.  Nam  primo 
loco  monebantur  legati  de  suo  officio,  ubi  ad  aulam  pervenissent. 
Deinde  ea  aflFerebas  quibus  permoveretur  Rex  ad  concedendam 
petitionem,  postremo  loco  adscripseras  petitionis  capita.  Nos 
neque  in  prima  neque  in  ultima  parte  vel  unum  apicem  mu- 
tavimus ,  ac  praesertim  in  ipsa  petitione  quam  ad  verbum  de- 
scripshnus.  Tantum  in  iis  quae  Regi  videbautur  exponenda 
ut  ad  petitionem  pateret  aditus,  hactenus  mutatum  est  aliquid, 
ut ,  quum  non  meminisses  postremae  ipsius  calamilatis  {neque 
enim  adhuc  eo  incideiat  quum  ftatres  ad  te  scriberent,  et  tu 
ista  ex  illoruni  volunfafe  annotares)  nos  omnia  ad  praesentem 
.statum  et  regni  et  Parisiensis  Ecclesiae  referremus,  et  hac 
hypothesi  uteremur  ad  eas  omnes  indignitates  explicandas  quas 
tu  perscripseras.  Et  tarnen  hie  quoque  tuis  vestigiis,  sicuti 
par  e.'^t,  prorsus  institimus,  eo  uno  excepto,  ut  quae  de  unius 
Dei  invocatione  expresseras  maluerimus  in  genere  tantum  attin- 
gere,  veriti.  umiirum  ne  Rex,  ut  prorsus  est  imperitus,  et  re- 


1)  35aS  golgenbe  beriefet  ftd)  auf  bie  O'nfmtction ,  ircld^e  (Saluin  für 
bte  !^elcetif(^cn  Ctiefanbten  an  bcn  franjöftfc^en  |>cf  aufgefegt  l^attc. 
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cens  etiam  irritatiis,  niox  ad  ejus  rei  ineotionem  resiliret. 
Quod  tainen  uon  essemus  veriti,  si  haec  legatio,  rebus  inte- 
gris,  qucmadnioduni  sperabas  futurum  (luiun  illa  scrlberes, 
esset  a  nobis  suscepta.  Haec  ita  esse,  ut  dico,  tu  ipse,  si 
libuerit  et  si  vacabit,  ex  utriusque  scripti  collatione  coguusces. 
Nain  quod  Cuinilis  Mompelgardensis  secretarius  nonnulla  in 
coinpeudium  contraxit,  nihil  est,  quurn  iutegra  latine  scripta  et 
apud  L  aal  gravi  um  et  apud  Valatinum  reliqueriinus,  qui  con 
ficiendae,  quam  vocant,  instructionis  onus  in  se  reccpit. 
Deinde  hoc  ipsum  ubique  diserte  inculcavimus  uon  tantum  nos 
laborare  de  captivorum  liberatione,  sed  muito  magis  ut  Rex 
aliquid  libertatis  ac  quietis  Ecclesiis  concedat,  etiam  cum  causae 
cognitione,  si  hoc  possit  ab  eo  impetrari.  Quam  igitur  nüiil 
neque  in  consilii  scopo  neque  in  ipsis  petitionis  capitibus  sit 
mutatum  (quamquam  non  possumus  statuere  quid  ipsis  Princi- 
pibus  magis  placuerit)  rogo  te  ut  statuas  num  sit  ex  usu 
fratrum  eo  tempore  te  obmutescere  quo  nihil  non  a  te  ex- 
pectant. 

Laboren!  ego  quidem  minime  defugio,  qui  sum  etiam, 
Dei  gratia,  paratus  vel  mea  praesentia,  si  ita  opus  sit,  illos 
adjuvare,  sed  non  dubito  quin  plus  sit  illis  profuturum  quod 
scribere  jam,  ut  audio,  eras  aggressus,  quam  omnes  omnium 
exhortationes.  Et  sane  etiam  si  quid  a  nobis  per  iucogitan- 
tiain  peccatum  est,  indignum  fuerit  nostram  culpam  in  illos 
redundare.  Sed  tu  hie  quoque  statues,  procul  dubio,  quod 
maxime  censebis  expedire. 

De  rebus  nostris  expectamus  legatos  brevi  venturos  ut 
nostri  Jiieti  caussam  componant.  Hie  vero  non  dubito  quin 
plus  satis  detur  occasionis  ad  ea  fortiter  tentanda,  quae  jam 
confecta  esse  oportuit.  Nostro  videtur  multo  plus  esse  animi 
quam  putes.  Ideo  monueram  ut  tantum  confirmares.  Ego 
quidem  si  nihil  aliud  possim,  suadere  et  hortari  non  desistam. 
Gratissimum  fuit  quod  de  Palatini  literis  scripsisti.  Nostros 
miramur  tam  diu  cessare,  neque  de  Gfjjtianin  quidquam  au- 
dimns^).     Tigurum   et  Kernain   scripsi.      Quicquid  de  fratrlbus 


2)  25{e^  ge^t  auf  bit  lieloetifc^en  unb  beutfd^en  ©efanbten,  »üddie 
nad)  '»pariö  ciffditcft  rcorbfn  waren.  S3on  bcn  8e^tcren  glaubte  man  eS 
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istic  accipitis  rogo  non  ut  nobi»  tu  ip.se  scribas,  sed  per  Sur- 
iiiandium  aut  Hudaeuin  nosfriiiii,  aiit  denique  per  quemvis 
aliuin  significe.*. 

De  Gallasii  nostri  filio  vauum  est  quod  illa  loquaciila 
apud  nos  sparsit.  Vrevutluui  satis  nosti.  Renclonus ,  quo 
praeceptore  utitur  puer  in  secniida  classe,  si  qua  in  re  certe 
in  nimia  leuitate  peccat.  Doiiii  comperi  illura  semel  atque 
iterum  vapulasse,  sed  iutra  inoduin,  idque,  ut  mihi  afflrmavit 
Vrevutius  ^  non  sine  magno  l'ructu.  Nam  quam  antea  esset 
quodammodo  petulans,  et  ad  mentieudum  valde  pronus,  levi 
castigatione  multum  profecit.  Ego  vero  perinde  iilum  curare 
constitui  ac  si  mens  esset.  Hoc  enim  paternae  benevolentiae 
ac  pietati  debeo.  Caetenun  tua  illa  brevis  quidem,  sed  amo- 
ris  plena  cohortatio  mihi  non  tantum  jucunda,  sed  etiam  utilis 
fuii.  nnde  conjicio  quid  apud  nostros  illos  fratres  sis  effectu- 
rus,  si  in  Ulis  confirmandis  omnes  illos  tnos  neivos  contenderis. 

Si  me  velint  nostri  secuni  implicare,  quod  tarnen  puto 
non  esse  facturos,  longe  aliud  consilium  capiam,  quam  is  cui 
tantum  fuit  certaminis,  de  quo  ad  me  scripsisti,  in  quo  nihil 
habeo  praeter  irnum  scopum,  quod  possim  probare.  Nara 
optimam  caussam  tuetur  pessime ,  neque  ullis  consUiis  regi  se 
patitur.  L'tar  Interim  mea  libertate,  et  quidem  liberius,  ut 
spero,  quam  antea,  quandoquidem  maledicit  Dominus  non  tan- 
tiim  male  agentibus,    sed  etiam  tacite  consentientibus. 

B.  Y.,  mi  pater,  Dominus  Jesus  tibi  magis  ac  magis  be- 
nedicat ,  teque  Ecclesiae  suae  salvum  et  incolumem  servet. 
Laus.  24.  Nov. 

Th.  Beza   tuus. 

Duobus  illis  fratribus  de  quibus  ad  nos  scripsisti,  utinam 
ita  possimus,  per  Dei  gratiani,  prodesse ,  ut  fert  nostrum 
omniuin  volnntas  et  digna  est   eorum    testata  probitas. 

24.  Nov.  1557.  Beza  ad  Turicenses.  Mss    Turicens 

Salutem  et  pacem  a  Domino.  Fratres  et  Patres  in  Do- 
mino plurimum  observandi,  sero  reversus  serius  scribo.  Fue- 
runt  enim  mihi  dies  aliquot  necessario  consumendi,  dum  ad 
Gallicas  Ecclesias  scribo  et  amicis  praesentibus  et  percontan- 
tibus  satisfacio,  nee  statim  sese  obtulit  cui  meas  ad  vos  literas 
darera.     Profectionis  autem  nostrae  haec  summa   est : 
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SchdßJtuaiania    et    Basiliensibus    idem    quod    ainplissimo 

vestro  senatiii  placebat,  nempe   ut   liernenses,    prinio  qiUHjue 

tempore,  legationein  istam  communi  quatuor  Civitatum  nomine 

obirent.     Itaque    quoniam  ea   re   jam   subito,    nt    putabamiis, 

confecta ,  satis  spatü  nobis  relictum  videbatur,  tentandis  prae- 

terea  vicinorum   animis,  qui  possent   Bernensibus  in  aula  satis 

tempestive  sese  conjungere,  profecti  sumus //ast/e«,  alii  quidem 

ad   Cot/iitem  Mompelgntdensem  '),  alii  vero  Argentinam  versus, 

ut  quam  minimum  morae  iuterponeretur.      Comes  quura  nobis 

esset  omnia  perbenigne  pollicitus,  fuit  in  ea  sententia,  ut,  dum 

Hehetii  priores  cum  Rege  agerent,  sollicitarenius   alios  etiam 

Germanos   Principes^  ac  praesertim   eos,  a  quibus  Pharao  ille 

nova  auxilia  hoc  ipso  tempore  postularet.    Idem  etiam  Argen- 

tineiiaibus  placuisse  postea  cognovtmus,  qui  nos  praeterea  com- 

monefecerunt,  si  Melanchtknnem   et    alios  theologos  lyortitaliae 

coactos  conveniremus  et  literas  ab  eis  commendatitias  obtiue- 

remus,  fore  ut  ea  res  caussam  nostram  apud  principes  pluri- 

mum   adjuvaret.      Onusti  igitur  Comitis   et  Argeyitinensium   lite- 

ris    Wormatiiim    imus.      Occurrit    in    via    Marchio   liadiiisis, 

non  ita   pridem  Evangelium  amplexus,    ad  quem  etiam  literas 

haberemus,  libuit  illum  salutare.     Is  vero,     quum    nos   Inima- 

nissime  audiisset,    literas  nobis  ad   Virtemhergensem    dedit  et 

omnia    se,    fratrum    causa,     facturum    promisit.       Inde    quum 

H'ormutiam   venissemus,   Jenensibus  et  Magdeburgensibtia  jam 

profectis,    D.    Philippum  et  alios  salutavimus,  qui  quum  totum 

pene  diem  partim  in   collocutione    partim  in  scriptione   consu- 

merent,  totos  tres  dies,  Domino,    ut  rei  exitus  ostendit,    ita 

disponente,  nos  retinuerunt.    Erant  autem  isti  omnino  D.  Phi- 

lippus ,    Brentius,    Dillerus,    Pistorius,    Marpachius,    Andreas, 

Kargius.     Tandem  facta  nobis  dicendi  potestate,  quum  adven- 

tus  nostri  caussas  intellexissent,  et  inter  se  contulissent,  „Nos 

„inquit  D.  Philippus,   optimorum  et   carissimorum  fratrum  vicem 

„ex  animo  dolemus  et  quantum  in  nobis  situm   est    illis  labo- 

„rantibus  adesse  constituimus.     Mallemus    tarnen  eos  privatim 

„per  doraos  duntaxat  convenire,  neque  ullos  coetus  nocturnos 

„probamus,  et  quod  ad  Coenam  Domini  attinet,  suademus   ut 
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„fratres  qui  illic  sunt  vel  ab  ea  prorsiis  abstineant  vel  in  iii 
„locis  petant  ubi  libere  potest  ac  solet  administrari.  Caeternui. 
„etsi  nobis  persuasinius ,  vos  pro  vere  piis  et  christianis  fra- 
„tribus  interpellare,  tarnen  brevi  aliqua  Confessione  vobis  opus 
„est,  quam  ad  uostros  Principe^  inittamus,  ut  liquido  cogno- 
„scant,  nos  pro  ejusdem  prorsus  religionis  fratribus  deprecari. 
„Nam  quod  attinet  ad  articulum  de  Coena  Domini,  qui  vos 
„fortassis  remoraretur,  nos  de  ea  re  ita  scribemus,  ut  Principes 
„intelligant,  nostras  Ecclesias  propterea  diversas  a  vestris  non 
,,esse."  Haec  ille  in  summa.  Nos  vero  collatis  capitibus,  etsi, 
quod  ad  illos  coetus  attinet  quos  non  probabant,  idonea  re- 
sponsa  habebamus,  tarnen  tota  illa  parte  praetermissa,  quum 
gratias  illis  egissemus,  tantum  de  Confessione  respondimus: 
„Nos,  quod  de  ea  re  nihil  essemus  suspicati,  nullam  paratam 
„habere,  rogare  vero  ut  pro  confessione  accipereut  Calvini 
„catechismum  octo  unguis  editum,  ut  qui  soleat  in  peregrinis 
„omnibus  Ecclesüs  doceri."  Tum  denuo  D.  Fhilippus  „De 
,,re  ipsa,  inquit,  non  laboramus,  scimus  enini  vos  eandem 
„doctrinam  tueri,  sed  breve  tarnen  aliquod  scriptum  vobis  te- 
„xendum  est,  quo  praecipua  capita  paucis  attingatis,  ut  variis 
„calumniis  et  rumoribus  occurratur,  utque  Principibus  et  aliis 
„quibusdam  fortasse  difficihoribus  satisfiat.  Legistis  procul 
„dubio  Augustanam  Confessionem  et  alteram  quoque  a  nobis 
„Tridendno  Concilio  exhibitam.  In  illis  non  putamus  vos 
„quicquam  damnare,  quod  ad  res  ipsas  attinet,  quamvis  in 
„articulo  de  Coena  Domini  nonnullae  adhuc  controversiae 
„haereant.  Non  estis  certe  Anahaplisfae ,  non  Stenkfeldiani 
„(sie!)  autPapistae,  nee  rem  Sacramenti  tollitis,  et  antea  vobis 
„diximus,  quid  in  ea  re  siinus  faeturi."  Respondimus :  „Nos 
con.>ilium  capturos"  et  prostridie,  quum  rursum  eouvenissemus, 
breve  illud  scriptum  eis  exhibuimus,  cujus  ad  vos  mittimus 
cxemplar  idque  Gallicarum  duntaxat  Ecclesiaruni  nomine.  Spe- 
ramus  autem  illud,  sicut  est  ab  eis  acceptum,  ita  vobis  quo- 
que non  ingratum  fore.  Nam  in  tanta  brevitate  et  temporis 
angustia  nihil  potuimus  copiose  persequi,  et  omnia  studuimus 
ad  paeem  et  coneordiam ,  sine  ullo  tamen  veritatis  praejudicio, 
accommodare.  Itaque  acceptis  eorinn  comniunibus  literis  ad 
Lantgravium,  Palatinum,  Virtembergensem,  Biponlinuni,  recta 
Marpurgum  contendimus.     Ibi  a  Lantgravio  patre  ac  ejus  filio 
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hiimanissime  accepti  et  auditi,  responsiini  tuliinus  eximiae  picta- 
tis  pleniDu.  Inde  Heitlelbergain  atl  Palatinum  ascendiinus,  qui 
nos  siiorum  nobilium  mensa  dignatus,  nobis  a  prandio  ad  se 
vocatis ,  per  interpretein  (nobiscum  enim  ipse  loqiii  non  po- 
terat)  sigaificavit  sese  paulo  ante  adveutum  nostnim,  de  hac 
ipsa  re,  quam  aliunde  accepisset,  iis  verbis  ad  Regem  scri- 
psisse  iit  suas  literas  putaret  ad  frangendos  istos  impetus  ali- 
quid momeuti  habituras.  Se  tarnen  omnino  velle  cum  reliquis 
Principibus  legationem  primo  quoque  tempore  mittere  et  qno- 
niam  arbitretur  fore,  ut  ouiis  iustruendae  legationis  in  se  re- 
jiciatur,  sese  spatium  trium  dierum  ad  deliberandum  sumere,  ut 
pleno  accepto  responso  ad  Virtembergensem  et  Bipontinuni 
iremus.  Hie  vero  aliquamdiu  nobis  obstitit  quidam  non  parvae 
auctoritatis  homo'^,  ex  eorum  numero  qui  nos  libenter  ve' 
ipsi  Satanae  traderent,  si  id  esset  in  ipsorum  potestate.  Sed 
tarnen  bonae  causae  boni  patroni  non  defuerunt.  Ita  vicit 
tandem  veritas  et  septimo  demum  die,  optimo  accepto  responso, 
Stukardiam  perreximus.  Inde  ad  Thermas  ferinas  ubi  tum 
forte  Virtembergensis  cum  affine  JirandeOurgensi  venabatur. 
Hie  vero,  ut  est  humanissimus,  et  quantum  quidem  cognoscere 
potuimus,  in  obeundis  negotiis  longe  diligentissimus,  quamvis 
ingentem  chartarum  molem  ad  eum  attulissemus,  tarnen  Omni- 
bus ante  noctem  perlectis  (yeneramus  autem  sub  coenam)  prima 
luce  nos  absolutos  domum  redire  jussit.  „Hoc  enim  onus, 
iuquit,  in  me  libens  recipio,  daboque  operam,  ut  omnes  le- 
gati  brevi  Mompelgardum  conveniant,  indeque  recta  cum  cer- 
tis  mandatis  ex  animi  vestri  sententia  ad  Regem  contendant. 
Quod  autem  ad  Bipontinum  attinet,  quoniam,  inquit,  cogere- 
mini  satis  procul  deflectere,  nee  dubito  de  ipsius  voluntate, 
hoc  quoque  negotium  scitote  me  diligenter  curaturum."  Ita, 
venia  ab  eo  accepta ,  brevissimis  itineribus  Argentinam ,  intle 
Jiasileam  et  domum  tandem  singuli,  Dei  gratia,  salvi  perve- 
nimus.  Haec  est  nostrae  legationis  summa,  cujus  exitum  superest 
ut  assiduis  precibus  Deo  commendemus. 

Caeterum  quoniam  a  vobis    discedentes    polliciti  eramus, 
curataros  nos,  ut  nostra  illa  confessio  plenius  explicaretur,  ne 


2)  Tim  9lanbe  ftel^t:  Rascalonum  secretarium  palatinum,  fon  SßuU 
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hoc  quidem  est  a  nobis  praetermlssum ,  qnum  diserte  scripse- 
rimus,  nos  articuluin  Coenae  excipere,  ita  ut  est  in  Augustana 
Confessione  positns.  Sed  et  arrepta  hac  occasione  stimns  el 
cum  ilHs  simul  omnibus  Theologis,  et  cum  plerisque  iljoniin 
de  pace  ac  concordia  collocuti.  Coraperimus  autem  tria  om- 
nino  esse  in  quibus  non  omues  quidem  sed  tarnen  aliqui  a 
nobis  dissentiunt,  sed  placide  tarnen  ac  moderate. 

Umira  est,  non  quae  sit  res  Sacramenti  (jam  enim  con- 
venit  inter  nos  Christum  ipsum  cum  suis  donis  in  Coena  nobis 
commnnicandum  offerri)  sed  quae  sit  sigui  cum  re  conjunctio, 
i.  e.  panis  cum  corpore  et  vini  cum  sanguine.  Volunt  enim 
illi  corpus  cum  pane,  in  pane,  sive  sub  pane  esse,  nos  autem 
in  coelis  esse  dicimus,  et  tarnen  non  impedire  locorum  distan- 
tiam,  quin  fidei  sit  praesentissimum ,  et  vere  nobis  commnni- 
candum oiferatur,  vereque  a  fideiibus  per  fidem,  Spiritus  Scti 
virtute  incomprehensibili ,  percipiatur. 

Alterum  est:  non  an  infidelibus  etiam  res  offeratur  (con- 
venit  enim  inter  nos  perfidia  hominum  non  evacuari  sacra- 
menta)  sed  an  infideles  quoque  rem  oblatam  percipiant.  Hoc 
enim  illi  ajunt,  quia  rem  cum  signo  copulant  individuo  quodam 
nexu ,  nos  vero  dicimus  promissiones  sive  nudas  sive  sacra- 
uiento  vestitas,  ipsum  scilicet  Christum  cum  suis  donis  sola 
fide  percipi ,  ac  proinde  illos  qui  hoc  instnimentum  non  aflfe- 
rant  ad  hanc  actionem  reos  fieri  corporis  et  sanguinis  Do- 
miui,  oblati  quidem  sed  non  percepti,  imo  vero  contempti  ac 
concidcati. 

Tertium  est:  quae  siut  glorificati  corporis  dotes,  et  quo- 
modo  ascenderit  Christus  in  coelos  simulque  sit  nobiscum  usqne 
ad  consummationem  saectili.  Et  sunt  quidem  ista,  ut  multo 
melius  nostis  quam  ego,  maximi  ponderis  ac  momenti,  sed 
tamen,  si  de  prima  quaestioue  semel  convenerit,  reliqnae  duae 
per  se  dissolventur,  et  necessario  evanescent  et  ubiquitatem 
■illam  spero  perpaucos  patronos  inveuturam.  Cur  autem  id 
sperem,  eas  causas  habeo,  quas  malim  vobis  praesens  ex- 
plicare,  certe  neminem  invenimus  qui  nostram  illam  confessio- 
nem  nobis  quasi  nostrae  consensioni  repugnantem  objiceret^ 
aut  qui  aliter  eam  acceperit  quam  sit  a  nobis  i.  e.  a  D.  Fa- 
rello  et  a  nie  scripta  et  nuper  plenius  vobis  explicata.  Quod 
si  ex  praefractioribus  illam  posthac  nobis    objecerint,    nostrum 
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nempe  fiierit  illam  interprctari,  quod  quidem  ita  faciemus,  sj 
sit  opus,  nt  eam  lupiulo  appareat  non  modo  pro  Ulis  noii 
facere,  sed  aperte  etiam  illa  superiora  errata  convellere.  Sed 
inulto  ineliora  spero.  Naui,  ut  paucis  absolvam,  comperimus 
caudidissiiiiuin  in  illis  aninuiin,  qiionini  summa  est  optimo  jure 
apud  omiies  doctos  auctoritas,  eaqne  ipsorum  ore  verba  au- 
divimus,  quae  spem  nobis  optimam  faciant,  non  tantum  Synodi, 
nisi  per  nos  steterit,  sed  etiam  concordiae  ac  pacis  futurae- 
Tantum  enim  abest  ut  summa  illa  quorundam  unoTo/nia  do- 
ctiores  ac  moderatiores  alios  vel  nobis  infeusiores,  vel  adsan- 
ctum  aliquod  colloqtiium  minus  propensos  reddiderit,  ut  contra 
nudto  etiam  videantur  pacis  Ecclesiarum  studiosiores,  quam 
uuquam  antea,  vel  hoc  nomine,  ut  illi  mutuo  saltem  nostro 
consensu  ad  mitius  aliquod  cousilium  adducantur. 

Neque  sunt  in  hac  voluntate  Theologi  duntaxat  saniores, 
sed  etiam  ex  piis  maximisque  Principibus  non  pauci,  quantum  ex 
multis  argumentis  praesentes  cognovimus.  lUud  certe  non  du- 
bito  vobis  ut  certissimum  confirmare,  Francofurtensem  Con- 
ventum,  anno  superiore  liabitum,  ob  eam  etiam  causam  ali- 
(juamdiu  dilatum,  et  postea  productum,  quod  Princeps  ille 
cujus  Farellus  et  ego  apud  vos  meminimus  quum  ex  priore 
legatione  reverteremur,  fore  speraret  ut  aliquis  illic  superiorum 
Ecclesiarum  nomine,  sicuti  rogarat,  compararet,  quicum  age- 
retur  de  ineundae  concordiae  ratione  aliqua  constituenda. 

Etsi  autem  nemo  ex  nostris  illuc  missus  est,  quod  utinam 
esset  factum,  tarnen  ex  piorum  Principum  consensu  scio 
fuisse  constitutum,  ut,  finito  Wormatiensi  colloquio,  rursum 
il)si  conveniant,  et  ad  eum  conventum  superiores  etiam  Ec- 
clesiae  commoda  et  honesta  aliqua  ratione  invitentur. 

Quae  quum  ita  se  habeant ,  et  mirabilis  Dominus  eorum 
consilia  dissiparit,  qui  nos  perditos  voluerunt,  aliarum  autem 
voluntates  ad  pacem  non  parum  inclinarit,  videtur  sane  afflicla 
Dei  Ecclesia  quasi  voce  sua  singulos  nostrum  hoc  tempore 
expergefacere,  idque  a  nobis  pro  suo  jure  postulare  ut  pro 
se  quisque  modis  omnibus  hoc  negotium  jam  nunc  apud  eos 
urgeat,  quorum  voluntate  et  auctoritate  totam  hanc  actionem 
suscipi  et  administrari  par  est.  Certe  si  ab  iis  invitati,  quos 
etiam  a  nobis  rogatos  oportuit,  venire  recusaverimus ,  aut  si- 
mile  pacis  desiderium  non  attulerimus,  non  video  qui  possimus 
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coram  Deo,  istorum  procul  dubio  consilionim  duce  et  auctore, 
coram  tot  infirmorum  conscientiis,  coram  tot  peregrinis  Eccle- 
siis,  quae  isto  praesertim  praetextu  crudelissirae  vexantur,  tam 
supinam  nostram  tarditatem  excusare.  Sed  mininne  necesse 
est  ad  eam  rem  pluribus  vos  adhortari,  qnoram  doctrinam 
cum  singulari  pietate  ac  prudentia  conjunctam  certum  est 
Ecclesiae  Dei  tam  necessario  tempore  minime  defuturam. 
Itaque  de  his  hactenus  dictum  esto. 

De  Wormatiensi  colloquio :  omnes  qui  actioni')  intersunt 
jurarunt  silentium.  Sed  qiiodnam  tandem  illud  erit,  et  qui 
sedebunt  judices?  Saxones  illi  petierunt  ut  ante  congressum 
communi  piorum  consensu  damnarentur  Majoristae^  Adiapho- 
ristae,  Osiandristae,  Zwingliani.  De  tribus  illis  plana  fuit 
responsio.  Nam  Major  jara  pridem  satisfecit  omnibus,  prae- 
terquam  istis,  Adiaphoristas  ipsi  sibi  confingunt,  quorum  prin- 
cipem  non  audent  nominare*),  quem  tarnen  in  ista  accusatione 
praecipue  petebant.  Osiandri  haeresis  satis  est  communi 
Ecclesiarum  consensu  et  libris  etiam  editis  explosa.  De  iis 
quos  Zwinglianos  vocabant  ita  responsum  ab  aliis,  tum  Prin- 
cipum  legatis  (puta  Augusti,  Palatini,  Lantgravii,  Yirtember- 
gensis  et  aliorum  aliquot),  tum  etiam  ab  iis  Theologis  quos 
convenimus,  nimium  intempestive  dissidia  ista  renovari,  se  non 
esse  Ecclesiarum  judices,  nee  ad  illas,  indicta  praesertim  causa, 
damnandas  convenisse,  studendum  potius  paci  et  sedandis 
discordiis  inter  pios  et  eruditos  homines  quaerendum  modiim. 
At  illi  non  modo  non  acquieverunt,  sed  etiam  nostra  damna- 
tione  scripta,  et,  ut  audio,  apud  adversarios  deposita,  dis- 
cesserunt.  Quid  moliantur  satis  apparet  et  jam  etiam  exper- 
tus  est  Phüippus ,  ad  quem  satis  aspere  Danorum  Rex  et 
Augustus  ipse  rescripserunt,  ut  ex  ipsius  ore  intellexi.  Sed 
ista  sunt  nirairum  Satanae  consilia ,  sibi  a  futuro  illo ,  quod 
speramus,  colloquio  non  parum  metuentis.  Dominus  illum 
compescat  et  fortem  animum  suggerat  piis  Principibus,  ut  in 
sancto  illo  suo  proposito  perseverent,  et  dissidiorum  auctores 
communi  consilio  coerceant.  Interim  adversarii,  arrepta  hac 
ipsa  occasione,  magis  ac  magis  tergiversantur.     Nostri  contra 
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instant,  no£j;«ntc(UO  PrincijK's  scse  vel  ubuluin  posthac,  nisi 
l>cr}:;at  collotjiiiiun,  Regi  datnros.  Dum  haec  disceptantur 
\).  Phitippug,  cum  genero,  prorsus  exhnustus,  et  ex  uxoris 
morte  vaMe  tristis,  HcidellxTgam  venit,  (|inim  ibi  cssemus,  nt 
animum  rccrearet,  stalim  Wurmatiam  reditnnis.  Quis  sit  fu- 
turus  eventus  istius  colloquii  nescio.  Nostri  certe  nihil  inde 
boni  audebant   sperare. 

Porro  Lutetia  liacc  accepimus.  Tres  primum  combustos 
mense  Septerabri,  in  quibus  erat  matrona  quaedam  et  genere 
et  pietate  valde  nobilis  fidem  ad  extremum  usque  spiritum 
professa  signis  omnibus,  quam,  abscisa  lingua  et  ardcntc  face 
pudendis  ipsius  turpissime  ac  crudelissime  injecta,  torreretnr. 
Hos  tres  sequuti  sunt  ])aulo  post  alii  duo  fortissimi  athletae, 
et  tandem  etiani  duo  alii '"')  XXllT.  die  Octobris,  in  quibus  unus 
erat  prorsus  juvenis,  cujus  et  iloctrina  et  coustantia  incredibi- 
liij  saevissimos  etiam  carnifices  valde  perculit.  Ab  eo  tempore 
audimus  perlectis  Palatini  literis  datas  aliquas  judicionnn  iu- 
ducias.  Captivorum  plerique  fortissime  pcrgunt,  adeo  quideui 
ut  quae  inter  omnes  captivas  foeminas  et  nobilitate  et  generis 
et  amicorum  copiis  excellit,  oblatam  a  Rege  veniam  plane  re- 
pudiarit,  sui  etiam  et  parentis  et  viri  preces  et  lacrymas  asper- 
nata ,  digna  certe  quam  nominatim  Domino  commendetis*'). 
Vocatur  Domina  de  Rentigny,  ex  niariti  nomine,  f|ui  vexillum 
gerit  D.  a  Guisa.  Patrem  habet  D.  a.  Rembolleto ,  in  cujus 
arce  Franciscus  Rex  diem  suum  obiit.  Det  illi  Dominus  ad 
finem  nsque  perseverare.  Ecclesia  nihilominus  convenire  so- 
let,  sed  non  ita  frequens,  plerisquc  per  alias  Ecclesias  disper- 
sis.  Sed  ministri  sane  fortiter  custodiunt  gregeni ,  inter  quos 
adhuc  Gallasius  noster  versatur.  Helveticas  Legfitos  tamdiu 
illic  manere,   Germanos  tamdiu  cunctari  miramur.    In  Arvernia 


5)  (Satoin  an  SSull.  '23.  gc6r.  5S.  Data  opera  duos  adolesceiites 
elegerant  quorum  alter  vix  annuin  decimum  sextum  in^rressus  erat, 
quos  sperabant  impares  fore  ad  resistendum.  Ubi  eos  fefellit  opinio 
ventum  fere  distribuerunt  in  coenobia  quibus  monaclii  essent  velut 
quotidiani  tortores.  Elapsi  sunt  nmlti  tum  (juia  nionachis  gratum 
fuit  pestibus  illis  purgari  sua  claustra  ne  latius  serperet  contagio, 
tum  quia  molestum  erat  gratis  inopes  alere. 
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et  Provincia  duae  Ecclesiae  ex  Anduaae  ruinis  excreverunt,  ad 
quas  etiam  niinistros  misimus.  Tholosa  peste  et  fame  vexata 
crudelitatis  suae  dat  poenas.  In  Pedemonte  miro  successu  pro- 
grediimtur. 

Haec  sunt,  carissimi  et  observandissimi  patres  ac  fratres, 
quae  vobis  hoc  tempore  scribenda  putavi.  Dominus  Jesus 
sancto  suo  spiritu  vos  confirmare  et  sanctis  vestris  laboribus 
benedicere  magis  ac  magis  pergat.  Omnes  collegae  vobis  gra- 
tiam  et  pacem  a  Domino  precantur.  Valete  etiam  atque  etiam 
in  Domino.     Lausannae  XXIV.  Nov. 

Theodorus  Beza,    vestrae  pietati 
addictissimus. 

15.  Dec.  1557.  Turicenses  Bezae. 

Clarissirao  viro  Domino  Theodoro  Bezae  Lausannae  pro- 
fitenti  literas,  Domino  et  fratri  nostro   colendissimo  et  carissimo. 

Pastores    et    Professores    Theologiae,     Ministri    Ecclesiae 
Tigurinae  ad  Bezam  Lausannam. 

Accepimus  et  legimus  scriptum  illud  tuum,  frater  in  Do- 
mino honorande  et  dilecte,  quo  copiose,  docte  et  diligenter 
expHcas  totam  illam  profectionem,  quam  propter  vinctos  Jesu 
Christi  in  Gallia  suscepisti,  ac  agimus  tibi  ingentes  gratias 
pro  isto  tuo  labore  in  gratiam  nostri  suscepto.  Faxit  Christus 
Dominus  ut  feliciorem  sortiatur  eventum  legatio  Principum, 
quam  nostrorum  sit  consequuta.  Interim  consolatur  nos  quod 
apud  Josephum  Fhilo  legatus  ad  Cajum  Imperatorem  et  ab 
eodem  cum  injuria  repulsus  sodalibus  suis  eam  ob  rem  moestis- 
simis  dixisse  fertur:  „Bono  animo  nos  esse  oportet,  qiiibus 
iratus  est  Cajus^  quia  necesse  est  adesse  divinum,  ubi  huma- 
nura  cessat  auxilium."  Quod  ut  nobis  quoque  Evangelii  causa 
periclitantibus  in  Gallia  fratribus  obtingat ,  veracem  in  pro- 
missis  suis  Dominum  sediilis  precibus  obsecramus.  Potiorem 
vero  epistolae  partem  in  eo  consumis  quod  fuse  exponis,  qua- 
lem  exhibueris  Wormaliae  congregatis  ad  colloquium  nomine 
Gallicanarum  Ecclesiarum  confessionem,  et  cur  talem  exhibueris, 
denique  quod  colloquium  expetiveris,  quod  et  nobis  omnibus 
ultro  ac  serio  ab  Ulis  expetendum  esse  videatur,  praesertini 
quod  ista  ceu  unica  videatur  via,  qua  perveniatur  ad  concor- 
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diam  iinice  \n\s  oninibiis  exoptandain,  quo  tollatiir  taiuletn  of- 
feiuliculd  ex  Ecclesiis  Dei  gravissinia  et  pax  retldatur  salteiii 
exulibus  Ecclesiis  propter  hoc  nostrum  dissitliura  raiserc  af- 
fliclis  at(jiic  <li\exaiis.  Caeterum  de  colloqiiio  in  praesenti 
nihil  respolulere  possumus.  Si  aiitem  posthac  ulluiii  a  Princi- 
pibus  legitime  fiierit  indicatiim,  constiteritqiie  certo  locus  ejus, 
teiupus  et  motlus,  tum  denium  arbilrauiur  a  nostris  Ecclesiis 
in  coiuiuuiie  et  opportune  consultauduiu  ac  statuendiun  esse, 
quid  facto  opus,  Ecclesiisque  nostris  utile  ac  salutare  videa- 
tur,  ne  dum  cum  aliis  concordiam  inire  instituimus,  ipsi  int  er 
nos  dissipenmr,  neve  Ecclesias  nostras  comiuissas  fidei  inter 
sese  hello  intestino  ac  iuternecino  conunittamus,  oirandum 
denique  fuerit  in  primis,  ut  nobis  ipsis  inter  nos  recte  conve- 
niat,  ne  dum  in  arenam  descenderimus  cum  adversarüs,  arma 
nostra  in  nostramet  stringainus  viscera,  atque  hoc  ipsinn  tunc 
quoque  nobis  obveniat,  quod  nunc  coUoquentibus  Jlormaliae 
dolemus  evenisse.  Maluerunt  enim  inter  sese  certare,  quam 
communes  hostes  Papistas  conjunctis  aggredi  copiis.  Quare  et 
hostibus  gaudium  et  triumphiim  laetissimum,  sibi  vero  et  sym- 
mystis  moerorem  et  dedecus  ingens,  infirmis  quoque  onmibus 
gravissimum  scandalum  compararunt.  Alioqui  non  refugimus 
lucem  et  congressum  neque  diffidimus  causae  bonae,  quam 
videmus  Dominum  Deum  nostrum  in  tantis  difficultatibus  et 
annis  jam  pluribus  etiam  per  simplices  contra  versutissimos 
fortiter  defendisse.  Parati  sumus  ergo  secundum  praeceptum 
Apostoli  unicuique  rationem  reddere  ejus  quae  in  nobis  est 
fidei.  Neque  abhorremus  sane  a  concordia  sancta  cum  iis  qui 
eundem  nobiscum  Christum  confitentur  sive  Saxones  sint  sive 
Suevi.  Christus  enim  nos  omnes  in  unum  compegit  corpus, 
suoque  nomine  sacratissimo  ornavit ,  neque  aüud  requirit  a 
nobis  impensius  quam  caritatem  mutuam  et  concordiam  san- 
ctam.  Interim  non  quamvis  appetimus  concordiam,  sed  religio- 
sam,  moderatam,  nihilque  cum  confessa  hactenus  veritate  syn- 
cera  pugnantem ,  nihil  obsciiritatis  aut  dubii  in  manifestam 
hicem  et  perspicuam  doctrinam  inferentem,  quae  propter  syn- 
ceritatem  conununis  sit  et  grata  piis  omnibus  diuturna  item 
et  stabilis,  quaeque  nulla  nova  spargat  novis  dissidiis  principia. 
Ergo  non  inique  feres,  si  hie  explicaverimus,  quae  nos  impe- 
ditos  teneant,    addc  et  sollicitos    quo  credamus  difficilius  per 
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colloquium  salutare  alioqui  negotium  concordiae  expedite  et 
feliciter  progredi  posse. 

Neque  tarnen  haec  rursus  a  quoquam  eo  abripi  debent 
quasi  totis  aniinis  cum  fratribus  Confessionem  Augustanam  se- 
quentibus,  cum  quibus  hucusque  in  quibusdam  nondum  con- 
venire  potuit,  dissideamus  implacabiliter,  aut  quod  ipsos  ipso- 
rumque  Ecclesias  et  odio  prosequamur  et  odiosius  condemne- 
mus,  aut  ab  omni  prorsus  coUoquio  abhorreamus.  Saepe  alias 
testati  sumus  quantopere  nobis  doleat  infelix  hoc  dissidium  et 
quanti  alias  extra  istam  nostram  controversiam  fratres  illos 
nostros  faciamus,  quorum  tarnen  aliqui  nos  pro  fratribus  ha- 
bere dedignantur,  proinde  quae  hie  commemoramus  huc  po- 
tissimum  pertinent  quod  non  absque  magnis  multisque  causis 
metuimus,  minirao  cum  fructu  instituenda  fore  colloquia,  ut 
quae  vix  eum  finem  assequi  posse  videantur  ad  quem  attingere 
debuerant  quodque  toto  pectore  caveri  omnibus  modis  opta- 
mus,  ne  quid  nimio  consensionis  studio  committatur  cujus 
postea  poeniteat,  videlicet  indignari  et  nobiscum  dissidere  in- 
cipiunt  optimi  quique  ex  Angtia,  Gallia,  Italia  aliisque  natio- 
nibus  hice  veritatis  illustratis. 

Gerte  nondum  est  uobis  persuasum  coUoquiis  nos  perven- 
turos  ad  concordiam  aut  colloquium  cum  istis  hominibus  uni- 
cam  esse  viam  qua  discedatur  a  discordia,  nisi  forte,  prius- 
quam  ad  colloquium  deveniatur,  in  animum  induxerimus  velle 
nos  simpliciter  Confessioni  Augustanae  subscribere,  confessioni 
inquam  Imperatori  et  Ordinibus  Imperii  omnibus  A.  1530.  in 
comitiis  imperialibus  publicis  exhibitae,  proximis  quoque  annis 
repititae  et  oblatae  Cu.icilio   Tridenlino. 

Uabita  sunt  non  pauca  ab  edita  illa  confessione  collo- 
quia, in  quibus  tamen  omnibus  major  propemodum  habita  est 
ejus  ratio  quam  ipsius  sacrosancti  Evangelii  Jesu  Christi,  adeo 
ut  qui  ipsara  in  omnibus  non  agnoscat  atque  recipiat,  licet 
plene  et  syncere  Evangelicara  fidem,  apostolicamque  doctrinam 
profiteatur,  nihildum  tamen  sanae  doctrinae  videatur  agno- 
scere  ac  recepisse.  Ünde  jam  non  levi  de  causa  veremur, 
etiamsi  veniatur  ad  colloquium,  operam  nobis  et  impensani 
periisse,  nisi  Confessioni  Augustanae  per  omnia  et  ante  omnia 
subscripserimus.  Neque  vero  haec  ideo  adducimus  quod  Con- 
fessionem Augustanam  prorsus  rejiciamus,  sed  quod,    cum  tot 
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ubique  per  orbem  dispersae  sint  Christi  Ecclesiae,  quae  in 
qiiibiisduin  siuiplicius  et  purius  sentiunt,  quam  in  illa,  prout 
tunc,  cum  ea  ederetur,  erant  tempora,  traditum  aut  profes- 
sum  reperiatur,  isti  tamen  homines  nihilominus  pergunt  suani 
illam  Omnibus  injicere  et  praefigere  tamquam  unicam  et  per- 
fectissiuiam  fidei  regulam ,  quam  nisi  quis  sequatur  in  Omni- 
bus indignus  sit  consortio  corporis  Christi.  Et  quidem,  ut 
difficiUimos  isti  semper  sese  praebuerunt  ad  colloquia,  ita 
plerique  eorum  non  hoc  spectare  videntur  ut  amice  et  paci- 
fice  coufcratur,  deinde  locus  concedatur ,  absqne  praejudicio, 
veritati,  sed  ut  illi  vicisse  potius  videantur,  semper  nos  autem 
abstrahamur  a  claris  ad  obscura ,  a  certis  ad  dubia ,  a  diser- 
tis  ad  irapexa,  adeoque  a  nostra  sententia  ad  eorum  opi- 
nionem.  Etenim  jactant  nimis  insolenter,  suam  illam  doctri- 
nam  solam  esse  synceram,  ideoque  contra  Schwermeros  et  infe- 
rorum  portas  triumphaturam. 

Quo  etiam  pertiuet  quod  post  tot  annos  et  tantam  ve- 
ritatis  lucem  tantaqne  fide  et  diligentia  dogmata  discnssa 
nunquam  rerum  suarum  vel  verbum  mutare  aut  commodius 
proferre  dignati  sunt,  nedum  errores  aliquot  agnoscere  atque 
deponere,  quibus  adjiciunt  nolle  se  nobis  vel  pilum  cedere, 
aut  tantillum  dare.  Certe  ante  annos  XX  conscripseraut  in 
Synodo  Basileae  confessionem  fidei  suae  '):  quae  recitata 
demum  coram  omnibus  Ecclesiis  Helveticis  concorditer  est 
agnita  atque  approbata.  Eadem  illa  per  D.  Hacerum  et 
Capitonem,  qui  et  ipsi  eandem  approbabant,  D.  Lutheru  et 
symmystis  ejus  in  colloquio  ^A  ittenbergensi  oblata  damnata 
quidem  aut  rejecta  non  fuit.  Sed  postulatum  interim  ut  ap- 
probaremus  Augustanam  Confessionem,  quo  ex  ea  re  inno- 
tesceret,  nos  id  ex  animo  sentire  quod  confessione  scripta 
fueramus  professi. 

Fuit  tunc  quoque  variis  comitiis  et  coUoquiis  et  quidem 
maximis  suraptibus  atque  laboribus  quaesita  concordia,  D. 
Bucero  subinde  pollicente  certum  firmumque  consensum:    sed 


1)  2)aö  mar  btc  Confessio  Basileensis  posterior  ober  bie  crflcrc 
^eloetifd^e  Sonfcffion,  wcldje  1536  ju  S5afcl  oon  SuUinger,  @n)naeuS 
unb  sOiDConiug  unter  bcm  lut^eraniftrenbcn  (5infIu|Tc  a3u|er'6  unb  ßapito'ö, 
bie  üon  (Strasburg  gekommen  waren,  gefc^rieben  würbe. 
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dum  Ecclesiae  Helveticae  neqne  vellent  neque  possent  Con- 
fessioni  Aiigustanae  subscribere,  totum  illud  et  tanto  tempore 
maxima  cum  spe  versatiim  uegotium,  non  in  cineres,  quod 
dici  solet,  recidit,  sed  in  inceudium  erupit  validius,  quam 
unquam  ante  amicam  illara  pacificationem  fuerat.  Etenim 
D.  Lutherus  paulo  post  librum  illum  Germanicuin,  „brevem 
confessionem"  ajjpeliatum  -) ,  iu  nos  profudit ,  in  quo  tot  hae- 
resum  haereticorumque  monstra  nobis  infert,  totque  Diabo- 
lorum  plaustra  in  nos  exonerat,  Diabolo  nos  et  sanctas  illas 
Christi  Ecclesias  tradens. 

Praeterea  colloquuti  sumus  superioribus  annis  Tiguri  cum 
D,  Calvino  atque  Farello,  Dominis  colendissimis  fratribusque 
carissimis.  Conscripta  est  consensio  ^).  Ea  res  If  eslphalum 
excitavit,  qui  mox  omnes  prope  Pastores  totius  maris  Bal- 
thici  in  societatem  belli  attraxit,  qui  omnes  miram  profude- 
rant  confessionum  copiam,  omnes  tarnen  in  Augustanam  illam 
respicientes.  Quid  quod  isti  omnes  nulla  re  magis  ofFensi  sunt 
quam  quod  Calvinus  suam  doctrinam  cum  Confessionis  Augu- 
stanae  doctrina,  tamquam  minime  dispares,  conjtmgere  voluit. 
Neque  enim  satisfaceret  his  hominibus  qtii  fateretur  modeste 
recipere  se  Confessionem  Augustanam,  sed  intellectu  vel  sensu 
sano.  Quid  ergo  videiitur  petere  isti  aliud,  quam  ut,  prae- 
terita  semel  doctrina  Ecclesiarum  nostrarum,  nostraque  lo- 
quendi  ratione,  simpliciter  recipiamus  Confessionem  August. 
una  cum  Apologia?  Atque  si  quando  pro  sarcienda  concor- 
dia  colloquium  instituatur  cum  Saxonibus,  procul  dubio  neque 
postremas  partes  in  eo,  neque  miuimum  suffragionun  niune- 
rum  habituri  sunt  illi  ipsi  importuni  homines,  qui  nunc  quo- 
que  Regem  Daniae  et  Electorem  Saxonem^  quod  ipse  quoque 
commemoras  ^),  in  Philippum  armarunt,  unde  illud  quoque 
colligimus,  in^colloquio  illo,  quod  tantopere  expetendum  vide- 
tur,  Philippi  auctoritatem,  viri  alioqui  extra  controversiam 
docti,    pii  et  nobis  atque  piis  omnibus  non  iniqui,    non  juul- 


1)  '^[iii  ^cfti^c  (Sd)rift  ?ut^cr'ä  ^cgcn  bie  ©acramcnttrcr,  bte 
®(^irctjcr  bcfonbcrg,  crfd}icn  in  bem  3al^re  1544.  Äurj  ScEcnntniä 
D.  SiJIart.  Sut^.  rem  v^ctli^cn  ©acramcnt. 

3)  Dic^  gcfd^a!^  im  3cil)t  1549. 

4)  ©.  Beza  ad  Turicenses  24.  Nov.  1557. 
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tum  vallturam.  Qnae  et  in  Wormaliensi  non  plus  potuit, 
quam  quod  isti  secedentes  a  symmystis  omnibus,  oblata  prius 
Fraesidi  Julia  cuuUemuatione  nostra,  discesseruut.  Cumcjue 
plene  et  perspicue  nostram  de  redemptione  generis  humani 
per  Christum,  de  rainisterio  verbi  et  sacramentorum  in  con- 
sensione  nostra  exposuerimus  sententiam  et  diserte  satis  testati 
simus,  nos  in  sacramentis  non  nude  agnoscere  signa,  qui 
factum  est  obsecro,  ut  cum  toties  jam  congressus  sis,  non 
cum  furiosis  islis,  sed  cum  moderatioribus  alioqui  hominibus, 
de  quibuH  nonnulla  spes  est  fore,  ut  se  concordiae  accommo- 
dent,  ne  semel  quidem  consensiunem  illum  nostram  apud  ipsos 
protuleris^  Intellexisti  haud  dubie  etiam  ab  bis  non  istam 
sed  aliud  et  amplius  quiddam  a  nobis  requiri. 

Ante  sesquiannum  collocutus  est  cum  Domino  Brentio 
V.  clariss.  Dominus  Joannes  a  Lasco  qui  et  ipse  pro  sua  pie- 
tate  omnes  pertentavit  concordiae  vias.  Verum  in  quem 
fmem  erupit  colloquium,  aut  quae  illi  spes  mutul  consensus 
aperta  est?  Diserte  et  absque  involucro  ipse  Prtnceps  illu- 
striss.  *)  illi  dixisse  fertur :  .  „Si  vis  pacatas  videre  Ecclesias, 
delectarisque  tantopere  vera  et  stabili  concordia,  agnosce 
simpliciter  Confessionem  Aug.  et  tuis  Ulis  in  Ecclesia  Pere- 
grinor:  hominibus  persuadeto,  ut  ubicunque  sint,  Germanicis 
sese  conjungant  Ecclesiis." 

Ac  dum  ille  idem  Joannes  a  Lasco  paulo  post  edidisset 
libellnm  cui  titulum  fecit:  „Purgatio  ministrorum  Ecclesiae 
peregrinorum  Francofurti  adversus  eorum  calumnias,  qui  ipso- 
rum  doctrinam  de  Christi  Domini  Coena  sua  praesentia  dis- 
sensionis  accusant  ab  Augustaua  Confessione :"  quam,  ob- 
secro, gratiam  retulit  ab  istis  hominibus?  aut  quid  hie  peri- 
culosus  alioqui  conatus  ejus  concordiae  negotio  contulit? 
Nolumus  hie  quidquam  dicere.  Loquuntur  ipsa  scripta  quae 
contra  Joannem  a  Lasco  hanc  unam  ob  rem  ab  istis  homi^ 
nibus  sunt  edita :  verum  quid  haec  commemoramus  peregrina, 
cum  tu  ipse  hac  aestate  semel  atque  iterum  colloquutus  sis 
cum  spei  melioris  hominibus.  At  quid  invenisti  obsecro? 
Expertus  es  illos  humanos  quidem  esse  ac  benignos  satiä, 
nihilominus  tamen ,  quod  multis  hie  exponimus,  nee  sine  causa 


5)  ^er^og  (S^riflopf). 
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tantopere  inculcamus,  illos  perpetiio  ad  Confessionem  Augnsl. 
tanquam  ad  sacram  recurrere  anchorani,  illam  ipsam  post 
longas  ambages  verborum,  postque  involucra  semper  objicere, 
ac  nisi  ei  subscribatur  a  nobis  modicam  reconciliationis  aut 
pacificationis  spem  relinquere.  Etenim  constringuutur  hoc 
veluti  vinculo  quam  arctissime,  cum  ipsi,  tum  illustrissimi 
Principes.  Neque  temere,  ut  videtur  permultis,  metuunt  ple- 
rique  facile  fieri  posse,  ut  totum  religionis  negotium  vel 
propter  unicum  Eucharistiae  articulum  in  summum  adducattir 
discrimen. 

Imperator  enim  cum  omnibus  imperii  ordinibus  dissi- 
mulavit  hucusque  adeoque  se  dissimulaturum  ad  religionis 
diversitatem  ad  futurum  usque  concilium  promittit,  modo 
Protestantes  in  iis  perseverent,  quae,  Confessione  oblata,  pro- 
fessi  sunt,  neque  ullo  modo  illis  accedant,  qui  idola  dejiciunt 
et  corporalem  Christi  in  Coena  praesentiam  negant.  Extant 
adhuc  ejus  rei  locupletissimi  testes ,  Recessus  imperii  germa- 
nice  impressi.  Quid  quod  in  consequentibus  comitiis  omni- 
bus, ab  Augustanis  illis  ad  Reginoburgensia  haec  ultima 
usque  celebratis,  semper  et  unice  cautum  est,  >it  solis  Prote- 
stantibus data  videatur  pax,  alienis  ab  Augustana  Confes- 
sione praeclusa,  adeoque  Sacramentarii  nominatim  sint  exclusi? 
Proinde  cum  hac  veluti  uecessitate  summa  sint  constricti,  non 
mirantur  illi,  qui  haec  noverunt,  cur  tantopere  a  nobis  re- 
quiratur  subscriptio  et  cur  non  tueantur  ac  etiam  profiteantur 
niulti  synceriorem  Ecclesiarum  nostrarum  doctrinam,  cui  alio- 
qui  non  sunt  iniqui,  quibus  omnibus  illiul  quoque  non  leve 
accedit,  quod  illustrissimis  sanctissimisque  EvangeHcae  Reli- 
gionis Principibus  sedulo  a  versutis  hujus  saeculi  filiis  incid- 
catur  cavendum  ipsis  esse  modis  omnibus,  ne  vel  suspi- 
cionem  levitatis  incurrant,  idque  apud  Imperatorein,  apud 
Reges,  Principes  atque  omnes  ordines  imperii,  apud  quos 
semel  professi  sint,  oblata  Confessione  August.,  fidem  suam, 
quam  in  Coenae  negotio  ita  proposuerint,  ut  ipse  Caesar  et 
qui  se  appellant  Catholicos  approbarint  ilhim  articulum.  Cae- 
terum  a  levitatis  nota  ipsos  niinime  expurgari  posse ,  si  nunc 
cum  illis  Ecclesiis  consentiant,  aut  illas  utcunque  ferre  velle, 
profiteantur,  quae  in  celebribus  illis  comitiis,  dum  Protestan- 
tes veluti  in  gratiam  sunt  recepti,  hae  nominatim  sunt  damna- 
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tae,  et  hactenus  in  omnibus  comitiis  sub  nomine  Sacramen- 
tariorum  exclusae.  Mdeinus  alioqui  nonnuUas  urbes  in  illis 
ipsis  Augustanis  comitiis  nominatim  damnatas  non  potuisse 
recipi,  neque  recoptas  esse  in  societatem  Protestantium  nisi 
per  subscriptionem  Confessiouis  Augustanae. 

Verum  ut  eo,  unde  digressi  sumns,  redeamus,  cum  tu 
ij)se  praeterita  aestate  ageres  cum  Principibus  ipsorumque 
concionatoribus,  viris  doctis,  benignis  et  moderatis ,  quid, 
obsecro,  tuo  eflfecisti  colloquio?  Reliquisti  in  eorum  manibus 
confessionem  nomine  Helveticarum  et  Sabaudicarum  Ecclesia- 
rum  editam.  Quae  sola  abunde  testari  posset  non  in  alium 
finem  istiusmodi  colioquia  spectare,  quam  modo  diximus.  Con- 
fessio  enim  illa,  quam  insciis  nobis  obtiilisti,  magis  in  ipso- 
rum  doctrinam  inclinat,  quam  nostram  simpliciter  exponat. 
Lude  nos  illam  agnoscere  non  potuimus,  ac  te  Tiguri  in  coetu 
fratrum,  sicut  scis,  hortati  sumus,  ut  ab  hujusmodi  confes- 
sionibus  scribendis  et  offerendis  Principibus  abstineas.  Nihilo- 
minus  nunc  quoque  dum  iterum  ad  Principum  illustrissimo- 
rum  concionatores  venisti  Wormatiam  in  colloquium,  aliud 
Interim  agens,  nempe  caussam  vinctorum  Jesu  Christi  in  Gal- 
lia,  et  novam  rursus  confessionem  conscripsisti,  et  colloquium 
postulasti.  Qualem  vero  confessionem?  Talern  omnino,  qua- 
lem  subinde  dicimus  et  requirendam  a  nobis  per  illos,  et 
dandam  a  nobis ,  si  modo  aliquid  pacificationis  sperare  vo- 
luerimus.  Talern  enim  con/essionem  vel  ipse  scripsisti^  vel 
ab  aliin  scriptam  obtulisti,  quae  in  omnibus  Confessioni  Aug. 
consentiat,  accedat,  quinimo  nominatim  ipsam  profiteatur. 
Excipio  tamen,  id  quod  Interim  probamus  et  laudamus ,  Eu- 
charistiae  articulum,  in  quo  adhuc  aliquot  haereant  controver- 
siae.  Interea  nos  non  arbitramur  Ecclesias  Galliae  puriores 
ea  omnia,  tametsi  tu  excipias  Eucharistiae  articulum,  agni- 
turas,  quae  isti  in  sua  illa  Confessione  August,  profitentur. 
Cujus  quidem  generis  inter  alia  putamus :  Baptismi  aquae 
necessitatem  in  infantibus  ad  salutem,  confessionem  item  quae 
fit  sacerdoti,  et  absolutionem  privatam,  ut  nunc  alia  non 
commemoremus.  Nos  certe  in  his,  nedum  in  articulo  Eucha- 
ristiae, Augustanam  Confessionem  non  sequimur,  neque  illam 
unquam  simpliciter  recipere  voluerunt  Ecclesiae  Helvetiorum, 
sicuti  prius  quoque    exposuimus,    dum   mentionem   faceremus, 
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quae  in  negotio  concordiae  acta  sint  per  D.  liucerum.  Pruinde 
quurn  haec  ita  (se)  haheant,  non  temere  dixiinus,  quod  modo 
rejjetirnus,  nobis  nondiim  esse  persuasum,  colloquium  cum 
istis  hominibus  unicam  esse  viam  illam  per  quam  veniatur  ad 
veram,  solidam  stabilemque  concordiam,  cum  in  omnibus  ha- 
bitis  hactenus  colloquiis  constantissirae  nostris  Ecclesiis  obtru- 
datur  in  omnibus  Confessio  Aug.  sijnpliciter  recipienda,  adeo- 
que  huc  spectent  orania  istonim,  ut  relictis  nostris  ad  ipsos 
concedamus,  quod  cum  illis  dare  non  possijnus,  nisi  contra 
fidem,  officium  atque  conscientiam  facere  libeat,  tu  jam  cogita 
quam  bene  rebus  Ecclesiae  nostrae  consulas,  qui  profectio- 
nibus  susceptis  ad  Principes  et  eorum  rainistros,  hoc  impe- 
tratum  cupis,  quod  cum  tot  tautisque  conjunctum  est  diffi- 
cultatibus  et  discriniinibus.  Seimus  autem  Ecclesias  Gallicas, 
adde  et  Peregrinorum  per  Gei-maniam,  minime  a  nobis  po- 
stulare  ut  aliquid  obscurura ,  impexum  aut  veritati  incongnmm 
recipiamus ,  quo  ipsis  liceat  esse  tutioribus  et  tranquillis  magis. 
Agnoscimus  item  pace  et  concordia  inter  fratres  nihil  e^sst. 
optabilijis  et  jucundius.  Beati  pacifici,  ait  Dominus,  filii  Dei 
vocabuntur,  quoniam  interim  te  quoque  cum  omnibus  sanctis 
agnoscere  non  dubitamus ,  propter  pacem  ne  latum  quidem 
pihim  a  veritate  confessa  et  simpiicitate  sancta  recedendum, 
aut  tantilhim  contra  conscientiam  recipiendum  esse,  maxime 
cum  iHud  quoque  Domini  dictum  celebre  sit:  Non  veni 
pacem  mittere  sed  gladium.  Molesta  sane  res  est,  et  tantum 
non  abominabilis  infirmorum  offensio.  Sed  quid,  obsecro, 
facias,  praesertim  cum  te  constringant  Domini  mandata  et 
periculum  sit  ne  per  pacificationem  illam  obscuram  non  modo 
non  tollatur  offensio  jam  inveterata  et  hoc  minus  noxia,  sed 
conduplicetur  potius  renovata?  Proinde  fraterne  hortamur  ac 
obsecramus  te,  honorande  Domine  et  carissime  frater,  ne 
unquam  obliviscaris  verborum  Domini  nostri  et  Apostoli  ejus 
dicentis:  Estote  prudentes  sicut  serpentes  et  simplices  tam- 
quam  columbae!  Videte  ut  circumspecte  ambuletis  ut  sapien- 
tes,  redimentes  occasionem  etc.  etc.  Caveas  tibi  posthac  ne 
Principibus  viris  ea  poUicearis  quae  non  modo  difficilia  et 
discriminibus  plena  sunt,  sed  etiam  ad  cognitionem  et  con- 
sultationem  pertinerent  multorum,  neve  tot  talesque  pergas 
conscribere   confessiones ,    quas    vel    postea    umltis    declarare, 
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atque  ita  in  odiiim  et  amiconiin  et  hostinm  incnrrore  conjaris, 
vel,  si  fniaiuio  «leveniciulum  sit  ad  colloquium,  nos,  fralres 
tuos ,  tibi  adversarios  sis  habiturus,  qui  sane  tametsi  ex  animo 
propensi  simiis  ad  sanctam  concordiam  cum  illis  ineundain, 
qui  euudein  Christum  nobiscum  contra  Antichristum  praedi- 
cant,  tarnen  dubiis  et  obscuris  verbis  et  sententiis  in  Con- 
fessione  nostra  nullo  modo  uti  voluinus,  cum  sciamns  omnium 
sententia  semper  receptum  fuisse  pro  indubitato :  Confessiones 
fidei  semper,  niaxime  autem  qnum  de  rebus  agitur  quae  in 
coutroversia  sunt,  esse  debere  maxime  simplices  et  perspi- 
caces,  niinimeque  dubias  et  ancipites  aut  obscuras,  ne,  dum 
cum  aliquibns  cojnponitur,  cum  multo  pluribus,  aliter  affectis, 
graviora  bella  suscipiantur,  aut  posteritati  res  per  se  clara, 
in  gratiam  hominum,  nimio  concordiae  studio,  nebulis  invol- 
vatur.  Edita  est  autem  a  nobis  Consensio  qua  plane  et  per- 
spicue,  et  ita  ut  iu  Ecclesiis  nostris  docetur  et  creditur,  ex- 
posita  est  tota  caussa  redemptionis  nostrae,  ministerii  item 
Verbi  ac  Sacramentorum. 

In  ea  perseveremus ,  obsecro,  ut  ita  inter  nos  firma  per- 
petuaque  constet  concordia,  neque  repudiemus  interira  paria 
nobis  sentientes.  Si  autem  viderimus  aliquid  bis  nostris  ob- 
scurius  aut  intricatius  aliis  dandum  esse  a  nobis  aut  videri- 
mus nobis  aequioribus  illis  nostris  fratribus  virisque  illustribus 
neque  opportunum  neque  commodum  esse,  per  Imperii  quae- 
dam  decreta,  vel  propter  alias  rationes,  nos  ita,  ut  sumus, 
sentimus  et  loquijnur,  vel  recipere  palam  vel  pacisci  nobis- 
cum, utantur  illi  sane  suis  moribus,  placitis  atque  loquendi 
ratiouibus.  Sinant  autem  nos  uti  nostris.  Saltem  coerceant, 
si  possunt,  petulantia  et  magis  ferocia  ingenia  inter  ipsos,  ne 
pergant  hujusmodi  scripta  subinde  profundere,  quae  a  nobis 
ex  fide  et  officio  praeteriri  aut  dissimulari  silendo  non  pos- 
sunt. Proinde  si  nihil  melius  aut  majus  aut  syncerius  impe- 
trari  potest ,  colamus  saltem  inter  nos  pacem  et  feramus  nos 
invicem,  donec  meliora  tempora  et  occasiones  feliciores  de- 
derit  Dominus.  Hunc  oremus  interea  sedulo  ut  quod  humana 
prudentia,  sedulitate  et  opera  sanari  non  potest,  divina  cu- 
retur  potentia,  sapientia  atque  gratia.  Vale  in  Domino,  care 
frater,  et  nos  symmystis  tuis  commenda  ac  ipsos  nostro  no- 
mine diligenter  salutare  digneris. 
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Tignri  XV.  Decemb. 

P.  S.  Intelligit  tua  prudentia  et  pietas  non  quibusvis 
hanc  epistolam  esse  coinmunicandara  aut  spargendam  passim, 
quod  calumniatores  et  dissensionibus  gaudentes  omuia  quae 
contigerint  abripiant  ad  incommoda  Ecclesiae  Christi  Propa- 
ganda et  firmanda.  Dominus  Jesus  concedat  nobis  pacem 
stabilem  et  sanctam. 

Pastores  et  Professores  Theologiae, 
Ministri  Ecclesiae  Tigurinae. 

13.  Jan.  (1558.)  Beza  FareUo.  Mss.  Neocom. 

S.  Mi  pater,  quidquid  habui  consilii  suggessi  miseris  fra- 
tribns,  quod  tamen  si  sequantur,  spero  fore  ut  improbus  ille 
in  foveam  cadat  quam  aliis  paravit,  si  modo  adhuc  illic  viget 
ulla  aequitatis  species.  Quadratum  vide  ut  confirmes.  Spero 
enim  ita  fore  temperatum  illonim  responsum,  si  modo  meis 
raonitis  obsequantur,  ut  sine  nlla  invidia  facile  possit  illorum 
causam  suscipere.  Misereatur  Ecclesiae  suae  Dominus  et 
Satanae  conatus  infringat.  Cura  ut  Iiterae  ad  eos  tempestive, 
si  fieri  possit,  perveniant  et  tamen  tuto  reddantur,  quamvis 
nemo  nostrum  praeter  unum  Georgium.  noraen  adscripsit. 
Mitto  ad  te  Tiguvinorum  et  Hernensium  responsum.  Hinc 
facile  coUiges  quid  sit  nobis  sperandum.  Sed  tamen  taciti 
expectabimus  quid  Argentinenses  ')  sint  acturi.  Arguunt  nie 
unum,  quasi  omnium ,  ut  ipsi  putant,  malorum  auctorem. 
Tu  vero  qimm  in  partem  culpae  venias,  (cujus  tamen  culpae 
me  nondum  poenitet)  cogita  etiam  quid  illis  respondendum 
putes.  Deinde  remitte  ad  me  literas,  ut  habeam  quod  com- 
muni  nomine  respondeam.  Ita  enim  praestat ,  quandoquidem 
ad  me  unum  scripserint,  nisi  tibi  quoque  fortassis  aliquid. 
De  Legatinne  Germanorum  Principum  nihil  audio  et  non 
temere  metuo  ne  isti  regis  emissarii  omnia  everterint.  Interim 
Lutetiae  fratres  pergunt  et  instaurant  ruinam.  Pulcbre  suc- 
cedit  opus,  sed  scribitur  plurimos  ex  captivis  jam  vacillare. 
Anglum  conati  sunt  nonnulli  liberare,  sed  re  patefacta,  scri- 
bunt    in    arctiorem    carcerem     esse    retrusum.      Rantiniacam 
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ajunt,  quamvis  nullo  defectionis  signo  dato,  tarnen  liberatam, 
quod  vix  credo.  De  vestra  Marchissu  ^)  miri  rumores  spar- 
guntur,  captara  et  praeeunte  carnifice  traductani  et  libros 
aliquot  corain  ea  creinatos.  Ego  mihi  persuasi  falsissiina  haec 
esse,  ideo  nihil  istis  moror.  Nostri  vero  legati  quid  egerint 
aut  potius  quid  non  egerint  abunde  jam  pridem  cognovisti, 
Longe  praestitisset  domi  manere  et  sumptibus  ac  vano  labori 
parcere.  Sed  ita  placuit  Domino  cujus  sit  nomen  benedictum. 
Kascalonua  ad  suum  principem  recurrrens  cum  Mendozza^ 
hac  iter  fecit.  Nihil  vidi  insipidius.  Narrabat  se  per  tres 
horas  cum  Lotharingo  coUocutum,  a  quo  mira  audisset.  Video 
hominem  jam  esse  fascinatum  aulica  ambitione  ac  vanitate  et 
plane  etiam  vereor  ne  proditorie  egerit.  Nam  de  legatis 
et  re  ipsa  nihil  potui  extorquere.  Tantum  praedicabat  suam 
diligentiam  et  nescio  quas  ineptias  jactabat.  O  miseros  fra- 
tres,  nisi  alia  certiora  praesidia  haberent.  Mitto  ad  te  Caspa- 
ris  ^)  literas  ex  quibus  cognosces  quantopere  illic  expetor. 
Ego  vero  me  ipsum  nitro  obtuli.  Sed  se  objecerunt  difficul- 
tates  quas  nullo  modo  nunc  liceat  expedire.  Jam  hie  erat 
sparsus  rumor  me  eo  profectum.  Oportebat  totam  classem 
cogi.  Deinde  quid  putas  a  nostris  Arctopolitanis  '')  potuisse 
impetrari?  Itaque  etiamsi  ad  illos  venissem,  nihil  aliud  illis 
attulissem  quam  novarum  turbarum  occasionem,  et  perpetuis 
latebris  mihi  fuisset  inutiliter  delitescendum.  Ergo  placuit 
haec  omnia  in  meliorem  occasionem  differre.  De  domesticis 
illis  negotiis  vestris  rescripsi  Caspaii,  me  paratum  esse  modis 
Omnibus  quibuscimque  potero  ea  adjuvare,  sed  neminem  adhuc 
meo  consiHo  indiguisse.  Venit  semel  ad  me  Jacobus  quem 
ego  quantum  licuit  admonui  pietatis  et  officii  quod  Deo  et 
matri  et  fratribus  pupillis  debet.  Non  puto  me  multum  pro- 
fecisse.  Neque  enim  dubito  quin  aliorum  consiliis  regatur, 
quibus  plus   tribuat  quam   nobis.      Mihi    quidem,    nosti,    non 
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vacare  illuc  excurrere,  quotl  alioqui  libens  facerem.  Sed  si 
quid  esse  putabis  in  quo  opera  mea  vobis  sit  opus ,  injuriam 
mihi  insignem  factain  putabo  nisi  me  admonueris.  Quid  enim 
faciam  libentius  quam  ut  tibi  et  tuis  gratificer,  aut  potius 
persolvam  quod  debeo  et  exsolvere  minquam  possim?  Sed 
de  his  hactenus.  Genevae  transacta  sunt  omnia,  incredibili 
cum  omnium  bonorum  exultatione  *).  Benedictus  sit  Dominus 
qui  repente  dissipavit  impiorum  consilia.  Is  vero  faxit  ut  istis 
remediis  sie  utamur  ut  ab  eo  uno  seraper  pendeamus.  Uxor 
mea  te  salutat  ex  animo.  Ego  vero,  mi  pater,  rogo  te  et 
obtestor  ut  me  tuis  precibus  juvare  pergas,  ah  nimium  alio- 
qui ignavum  et  inutilem  Dei  servum.  B.  V.,  mi  pater,  D.Je- 
sus te  salvum  et  incolumem  Ecclesiae  suae  conservet  tibique 
magis  ac  raagis  benedicat.     Laus.  XIII  Januarii. 

Tuus  Beza. 

18.  Jan.  (1558.)  Beza  Calvino.  Mss.  Genevens. 

Mitto  ad  te  literas  quas  heri  ab  Hotomanno  accepi  ex 
quibus  intelliges  Dominum  nostris  conatibus  benedixisse '). 
Utinam  possit  a  nostris  illis  impetrari  ut  aliquid  possint  spe- 
rare.  Scio  nullam  rem  aeque  fore  illis  suspectam  atque  con- 
fessionem  illam  quam  non  desinunt  exagitare,  quasi  videlicet 
non  bona  fide  egerim,  aut  quasi  hoc  judicio  bonam  causam 
gravarim.  De  te  nihil  audent  diserte  scribere,  sed  multae 
causae  sunt  cur  suspicer,  aut  conjiciam  potius,  illos  nescio 
quid  etiam  de  te  suspicari,  quasi  te  authore  aut  saltem  con- 
nivente  gesta  sint  omnia.  Sed  age  ista  omnia  condonentur, 
imo  perinde  ac  si  nunquam  esset  de  iis  cogitatum.  De  me, 
ego  praesens  obtuli  omnia,  et  iterum  afiferam,  ut  si  uUo  modo 
possit  hanc  suspicionem  eis  adimam,  omnia  ista  fieri  ex  com- 
posito,  ut  adversariis  prodatur  veritas.  Si  hunc  animum  at- 
tulerint,  ut  demus  nos  recusaturos  colloquium,    facile  conjicis 
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tpiis  sit  futnnis  cventus,  is  niniinim  quem  metnunt.  Id  si  fiat 
(qiiod  tu  avertes,  Doinine),  non  oppriuietur  quidem  veritas, 
sed  muh  um  premetur  conjuuctis  omnibus  adversariis,  et  amissa 
onnü  concordiae  spe,  quum  ultima  jam  videantur  tentari.  Vi- 
detur  ergo  res  esse  qiiodammodo  iu  acie  novaculae,  si  ad 
colloquium  veniatur,  quo  magis  par  est  ut  in  jejuniis  et  ora- 
tionibus  simus  assidui,  atque  utinam  etiam,  si  conveniatur, 
publicum  jejunium  et  peculiares  preces  tam  necessario  tempore 
indicantur.  Unicum  enim  hoc  remedium  nobis  proponitur,  ut 
Deus  quorundam  animos  flectat,  et  vero  sui  timore  ac  pleniore 
cognitione  imbuat.  Quod  ad  me  attinet,  nisi  Domino  placu- 
isse  viderem  ut  me  maneipio  tam  inutili  ad  rem  tantam,  plane 
etiam  inscio  ac  veluti  nihil  tale  cogitante  uteretur,  mirarer 
meum  nomen  audiri  inter  tam  praeclara  ista  consilid.  Sed 
quando  quidem  ita  voluit  Dominus,  et  vicissim  Satan  adeo 
strenue  in  contrariam  partem  laboravit,  coepi  cogitare  quo- 
modo  iis  satisfacerem  quibus  in  haue  suspicionem  veni.  Ideo 
meum  consilinm  est  nisi  tibi  aliter  videtur,  eandem  illam  con- 
J'essio7iem  ad  eos  miltere ^  sed  pleniorem  ut  quae  mea  fueiit 
et  sie  sententiam  intelligant.  Ea  vero  si  illis  placuerit  exhi- 
bebitur  D.  Farelli  et  mea  manu  consignata,  aut  etiam  edetur 
si  ita  volent.  Nolui  tarnen  ad  eos  mittere,  nisi  te  consulto, 
ideoque  ad  illorum  literas  nondum  respondi.  Vide  igitur, 
obsecro,  ut  diligenter  hoc  meum  scriptum  expendas,  et  sen- 
tentiam tuam  ad  me  toto  negotio  perscribas.  Interim  expe- 
ctabo  Domini  Farelli  responsum,  ad  quem  etiam  literas  illorum 
misi,  tanquam  mihi  cum  illo  commu7ies,  rogans  tarnen  ut 
mihi  respondendi  partes  vel  idcirco  relinquat,  quod  me  unum 
peti  videam.  Bullingeri  silentium  accipio  pro  certo  magnae 
oflfensionis  testimonio.  Sed  ego  facile  haec  vorabo,  quia  mihi 
persuasi  hominem  ignorantia  sola  peccare.  De  M.  ^)  magis 
miror.  Sed  Dominus  qui  nos  conjunxit,  istis  omnibus  procul 
dubio  medebitur ,  et  si  non  rationibus,  certe  patientia  vincam. 
Sed  de  his  hactenus.  De  rebus  nostris  uno  verbo.  Tacebo 
deinceps  quia  loquendo  hoc  unum  obtinui ,  ut  displicerem. 
Utiuam  hinc  rae  liberet  Dominus  quoquo  modo^).     Sed  tamen 
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faciam  non  invitus  officium,  ut  spero,  quamdiu  me  hie  retine- 
bit.  De  Emanuele  scribit  ad  te  Merlinus,  quicum  communicavi 
quae  ex  Dommartino  nostro  accepi.  Dominus  te  servet,  mi 
pater,  cum  tota  Ecclesia.      18.  Januarii. 

Tuus  Beza. 

Accepi  impuri  Castalionis  scriptum  i.  e.  ßXaocp7}f.it(dv 
u/Liu^ag.  Responsum  tuum  spero  ut  mecum  quoque  commu- 
iiices,  priusquam  edatur.  Ego  vero  mox  mittam  quod  mihi 
dederit  Dominus. 

19.  April.  1558.  Beza  Bullingero. 

Eximio  Servo  Dei  Domino  Henrico  Bullingero  fideli  Ecclesiae 
Tigurinae  Ministro  et  Palri  mihi  plurimum  observando. 

Salutem  et  pacem  a  Domino.  Qui  has  tibi  literas  reddit, 
mi  pater,  homo  est  pius  nee  indoctus,  quem  rogo  ut  consilio 
et  opera  tua  juves,  quoad  fieri  poterit,  in  eo  negotio  quod 
curandum  suscepit. 

De  rebus  nostris.  Puto  te  certiorem  factum  de  tertia 
profectione,  quam  superiore  mense  in  Germaniam  suscepi,  non 
tantum  Gallicarum  Ecclesiarum  rogatu,  sed  etiam  necessitate 
ipsa  adaetus ,  quum  alioqni  ab  hoc  itinere  obeundo  et  volun- 
tas  ipsa  et  necessitas  curandae  valetudinis  non  mediocriter  me 
deterreret.  Nam  praeterqtiam  quod  infirmo  eram  corpore,  ut 
qui  totum  pene  mensem  Februarium  ex  alvi  profluvio  labo- 
rassem,  sentiebam  etiam,  quis  ad  me  superiorum  laborum 
fruetus  rediisset,  hie  unus  nimirum  (quod  in  tuum  veluti  sinum 
familiariter  exonerare  nihil  vereor)  ut,  dum  majore  studio 
quam  prudentia  conor  pro  virili  publicis  Ecclesiae  malis  me- 
deri,  quam  curam  ad  me,  quantumvis  infirmum  membrum, 
aliqua  tamen  ex  parte  pertinere  semper  existimavi,  hoc  unum 
sim  consequutus ,  ut  eorum  offensiones  incurrerem ,  quos  mi- 
nime  omnium  offendere  volui.  Itaque  hoc  unum  mihi  propo- 
situm   erat,  domi  me  continere  et  res  privatas  unas  ita  post- 
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hac  curare,  ut  oinnibiis  apparcret  ex  ipso  eventu,  me  nihil 
niiniis  quam  vel  gloriolae  alicujus,  vel  serendae  inter  fratres 
discordiae  (a  qua  cogitatione  me  Dominus  avertat)  materiam 
et  argumeiituui  quaesivisse.  Sed  tarnen  plus  ad  me  valuerunt 
afflictorum  fratruni  preces,  quam  privatae  meae  rationes. 
Quoniam  enim  Lotharins^us  Cardinalis  per  suos  emissarios 
Germanis  Principibus  persuaserat,  causam  nullam  esse  cur  le- 
gatos  ad  Regem  mittcrent,  qui  sua  sponte  jam  ab  omni  per- 
secutione  destitisset,  quuni  tarnen  eo  ipso  tempore  crudelissi- 
mum  Hispnnicae  Inquisilionis  edictum  esset  in  Gallia  promul 
gatuni,  putaruut  fratres,  mei  omnino  officii  esse,  ut  qui 
superiore  profectioue  a  Germanis  Principibus  obtinuissem  mit- 
tendae  mox  legationis  promissum,  eos  nunc  quoque  proniissi 
admonerem  et  apud  eos  adversariorum  mendacia  coarguerem. 
V'eni  igitur  Francoforlum  cum  Budaeo  nostro ,  ubi  dedit  nobis 
Dominus  hanc  gratiam  in  christianorum  Principum  oculis,  ut 
profectionem  nostram  fratribus  miseris  minime  inutilem  fore 
speremus.  Hoc  enim  obtinuimus  ut  nunc  tandem  sibi  ab  ad- 
versariis  turpissime  impositum  agnoverint  et  serio,  si  unquam 
alias,  ad  Regem  scripserint.  Utinam  igitur  Dominus  Regis 
oculos  aperiat  et  miseris  fratribus  respirationem  concedat. 

De  Ferdinandi  electione  et  caeteris  ejusmodi  rebus,  qua- 
rum  fui  sane  invitus  et  tristis  spectator,  nihil  scribo,  quoniam 
non  dubito  quin  jam  pridem  haec  omnia  copiose  ex  aliis  co- 
gnoveris.  Ex  Theologis  nullum  conveni  prorsus  nisi  Dillerum 
qui  apud  Valatinum  est  et  Marpachium.  In  DiUeri  manibus 
libellum  vidi  Philippi  manu  scriptum ,  in  quo  diserte  U'esl- 
phalum  et  alios  ejus  factionis  reprehendit,  quod  Christi  corpus 
in  pane  collocent  et  ubiquitatem  aperte  exagitat.  Hoc  tibi 
possum  testari  quod  vidi  et  legi ,  quamvis  per  interpreteni, 
sed  de  cujus  fide  minime  dubito.  Erat  enim  scriptum  Gernia- 
nicum,  et  Germanis  Principibus  scio  nunc  totos  esse  in  eo^  ut 
tragoedias  inter  ipsos  excitatas  componant.  Utinam  ita,  ut 
una  veritas  obtineat.  Cum  Marpnchio  libere  sum  collocutus 
de  iufelici  illo  scripto ,  in  quo  Zwinglii,  ut  loquuntur,  dogma 
non  probatur.  Respondent  se  aliter  facere  non  potuisse,  ut 
majores  turbae  vitarentur,  nee  idem  esse  non  probare,  quod 
damnare.  Deinde  dogma  illud,  qtiod  Zwinglianum  dictitatur, 
videri  ejusmodi,  ut  ue  nos  quidem  simus  approbaturi,    utpote 
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quod  et  ipsi  Zwinglto  fortasse  immerito  tribuatur.  ßespondi 
quod  et  ipse,  sat  scio,  probasses,  si  coUoquio  nostro  inter- 
fuisses.  In  summa  cuperem  minus  cupide  arripi  utrimque  oflfen- 
diculorum  occasiones  nee  augeri,  sed  sancta,  quoad  quidem 
fieri  jiotest,  conniventia  potius  istas  injurias  dissimulari,  quam 
spargi.  Nam  quod  ad  me  attinet,  ne  nunc  quidem  de  funda- 
mentis  concordiae  jaciendis  despero,  si  Dominus  dederit,  ut 
colloquiura  instituatur.  Scio  tibi  aliud  videri,  nee  magnas  de- 
esse  rationes,  cur  aliter  censeas ,  sed  liberum  Judicium  hie 
mihi,  ut  spero,  concedes.  Interim  quod  vobis  praesens  spo- 
pondi  hoc  bona  fide  non  invitus  praestabo,  ut  quem  locum  in 
Ecclesia  Dei  teneam,  meminerim,  et  aliis  ista  relinquam  ad- 
ministranda.  Principes,  quos  interpellavimus ,  hi  sunt:  Pala- 
tinus ,  Saxo ,  Brandeburgicus ,  Wirtembergensis ,  Bipontinus, 
Badensis,  qui  omnes  Francofurti  erant.  Saxonis  et  Brandebur- 
gici  ministros  tantum  vidimus  et  salutavimus,  sed  dextras 
non  dederunt. 

De  Ecclesiis  nostris :  Nihil  propius  factum  est  quam  ut 
Viretus  noster  a  nobis  discederet ,  quamquam  non  discessisset 
a  nobis,  qui  essemus  illum  in  extremas  usque  terrarum  oras 
consequuti.  Hinc  potes  coujicere  quam  jiaruai  abfuerint  nostrae 
Ecclesiae  ab  ultimo  discrimine,  Sed  Domino  aliter  visum  est. 
Audierunt  enim  illum  pii  Principes  (bje  bernec  £)beren)  multo 
benignius  quam  factiosi  et  improbi  noniuiUi  existimarent  et  sesc 
sancte  polliciti  sunt  operam  daturos  ut  aliquo  tandem  disci- 
plinae  ratio  in  Ecclesiis  nostris  instituatur.  Nunc  expectamus 
quo  sint  haec  promissa  eventura.  Pendemus  enim  omnes  ab 
hoc  eventu.  Roga  igitur  Dominum,  nostra  causa,  mi  pater, 
si  unquam  alias,  ut  Principibus  ea  suggerat,  quibus  non  tarn 
nostra  quam  Ecclesiarum  nostrarum  salus  et  incolumitas  contine- 
txn\  Fieri  enim  non  potest,  ut  diutius  hie  commoremur  nisi 
severiore  aliqua  disciplina  coerceatur  effrenis  plerorumque  im- 
probitas.     Sed  de  his  alias  fortassis  copiosius. 

B.  V.,  mi  pater,  D.  Martyrem  ceterosque  observandos 
fratres  cupio  plurimum  salvere  ,  quibuscum  etiam  fore  spero, 
ut  ea  communices  quae  ad  legationem  nostram  pertinent. 
Iterum  vale.  Dominus  Jesus  te  salviim  et  incolumem  servet 
sanctisque  tuis  laboribus  magis  ac  magis  benedicat.  Lausan- 
nae  XIX.  Aprilis.  Theodorus  Beza   plane  tuus. 
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29.  April.  1558.  Beza  Farello.  Mss.  Neocomens. 

S.   et  pacem  a  Domino. 

Mi  pater,  nemo  ad  me  venit  quem  quidem  ad  te  perven- 
turum  putarim,  qui  nostro  quid  sit  a  nobis  actum  Francfurtiy 
ut  tu  vicissim  rem  oiunein  intelligeres.  Quod  autem  ipse  non 
scripserim ,  rogo  ut  neu  imputes  vel  negligentiae,  vel  contem- 
ptni,  sed  perpetuis  occupationibus,  quae  ne  respirare  quidem 
me  patiuntur.  Nam  praeterquam  quod  iucidit  reditus  mens 
in  id  tempus  quo  solemus  in  singulos  scholasticos  inquirere 
(^sunt  autem  hi  ad  septingentos)  nosti  etiam  quae  et  quanta 
sint  negotia  quae  nunc  versamus  (sie!).  De  iis  vero  superiore 
hebdomade  in  publico  couventu  ita  constitutum  est  a  nobis, 
ut  plane,  si  unquam  alias,  nunc  videatur  vel  maximum  aliquod 
bonum  vel  summum  omnium  malorum  nostris  Ecclesiis  immi- 
nere.  Yidentur  enim  ita  affecti  fratres  (et  quidem  merito)  ut 
quidvis  potius  ferre  constitueriut  quam  miserabilem  istam 
conditionem ,  quae  vos  cogit  scientes  ac  prudentes  prophanare 
quod  est  coelo  et  terra  longe  pretiosius.  Accessit  alia  illa 
indignitas  intolerabilis,  de  qua  quum  libere  admonuissemus 
Ton/ionienses,  lioc  impetravimus  ut  ardentius  pergerent  insanire 
in  suam  perniciem.  Quum  hac  ipsa  de  re  ad  alios  scripsisse- 
mus  humilius  quam  deceret,  retulimus  atroces  et  plane  regias 
minas.  Non  putavimus  hie  nobis  dissimulandum.  Itaque  libere 
rescripsimus  nos  potius  Deo  quam  homiuibus  parere  con- 
stituisse. 

De  bis  Omnibus  hoc  ipso  die  putamiijs  actum  esse  in  se- 
natu  a  Vireto  nostro  et  Ribitto.  Utinam  Dominus  et  istorum 
et  nostri  misereatur,  sin  minus,  utinam  hinc  saltem  nos  exi- 
mat,  ne  una  pereamus.  De  quatuor  exulibus  Dominus  illis 
ademit  consultandi  laborem.  Profecti  sunt  in  Galliae  diversas 
partes,  ubi  maxima  est  messis,  operarii  pauci.  Et  ceite 
felices  esse  opinur  qui  vel  cum  cerlo  discriiniiie  mortis  tani 
fiiecuiiJos  ugros  serunt.  Non  audeo  tarnen  hoc  satis  serio 
postulare  a  Domino  ut  me  quoque  hinc  extrudat,  Petri  exemplo 
deterritus.  Sed  nisi  aliter  Ecclesiis  prospiciatur  quidvis  potius 
ferre  constitui,  quam  vel  tantillum  hie  morari.  Sed  de  his 
brevi,  ut  spero,  copiosius.  ßedeo  ad  nostram  profectionem. 
Anditi  sumus  beuignissime    a  Principibus,     Palatino,    Saxone, 
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Brandeburgensi,  If'trtembergenat,  Bipontino.  Strenuam  hie 
nobis  operam  navavit  inprimis  Comes  Erbacensi»  qui  plaue 
ostendit  quam  ex  aniino  faveat  bonis  ac  piis  omnibus.  Labo- 
ravit  et  Dillerus.  Detecta  sunt  mendacia  Rascalonis  qui  Pa- 
latino persuaserat  concessam  esse  piis  libertatem  et  persecu- 
tiones  prorsus  remisisse.  Impetravimus  literas  communes  omnium 
illorum  Principum  nomine  scriptas  et  sigiliis  ac  chirographis 
eorundem  confirniatas,  in  quibus  scio  diserte  inculcari,  non 
aliam  esse  Gallicarum  quam  Gennanicarnm  Ecclesiarum  fidem 
ac  religionem,  et  quaecunqne  ad  causam  piorum  pertinent 
ita  tractari  serio  ac  vehementer  ut  nihil  unquam  simileRex  a 
Gennanis  acceperit  et,  quod  ad  me  quidem  attinet,  nihil  am- 
phus  possim  desiderare.  Insertae  sunt  etiam  nostrae  confes- 
siones,  quarum  me  non  potest  poenitere,  quum  ea  pene  res 
una  impedierit  quominus  aperte  damnatae  sint  nostrae  Ecclesiae 
et  nobis  ad  Germanos  Principes  aditus  omnis  intercluderetur. 
Constitutum  autem  fuit  ut  viro  omnibtis  modis  idoneo  literae 
istae  committerentur  qui  Regi  ipsi  illas  exhiberet,  et  Germanice 
scriptas  et  Gallice  conversas,  ea  conditione  ut  si  non  pateat 
illi  aditus  ad  Regem,  cui  ipsi  literas  legendas  tradat,  re  in- 
fecta  revertatur,  non  sine  protestatione  quae  Germanicorum 
Principum  dignitati  conveniat.  An  profectiis  sit  legatus  ne- 
scio,  sed  tarnen  profectum  esse  confido,  quoniam  serio  postu- 
lavimus  summa  diligentia  adhiberetur  et  Palatinus  ipse  nobis 
omnia  prolixe  promisit.  De  colloquio :  Argenfinenses  officio 
suo  sunt  defuncti.  Placuit  Basilieiisibus  rem  tentare  per  mi- 
nistros.  Scripsit  Sulzerus  collegii  nomine.  Ita  est  respon- 
sum  ut  nos  etiam  graviter  simus  perstricti  et  praecisa  spes 
omnis  videatur.  Dicunt  tarnen  se  venturos  si  vocentur  et  si  ita 
censuerit  magistratus.  Sed  quid  hoc  est  aliud  quam  oblique 
negare  se  venturos?  Hoc  quum  in  ipso  itinere  intellexissem, 
putavi  causam  nullam  esse  cur  de  eo  amplius  laborarem  in 
quo  satis  appareret  nos  omuem  operam  ludere.  Itaque  quum 
Marpachius  ex  me  quaereret  quid  esset  actum,  tantum  dixi  nos 
officium  fecisse,  superesse  ut  magistratus  ipse  suas  partes  ageret 
et,  qnod  ad  Cahinum  attinet,  nos  spondere  in  eo  nullam  fii- 
turam  moram.  Quum  ad  alios  ventum  esset,  dixi  me  pluri- 
mum  vereri,  ne  scriptum  illud  Wormatiae  exhibitum,  in  quo 
diserte    fit  mentio  Zwingliani  dogmatis,    plurimum    ac  merito 
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quidem  exiilcerasse  illorum  anlmos,  qui  tentari  possent.  Re 
spondit  quaedaiii,  sed  qiiae  scio  iion  possc  illis  satisfacere. 
Iride  quum  venissem  Francofurlum,  obtulimus  seorsim  libellnm 
supplicem  in  quo  duntaxat  fecimus  Gallicariim  Ecclesiarum 
mentionem,  ut  si  quando  instituatur  colloquium  sarciendae 
ecclesiasticae  pacis  causa,  benigne  audiantur.  Tnliuuis  beni- 
gnissimum  responsura ,  adeo  ut  omnino  sperem  nihil  hie  nisi 
consultis  saltem  Genevenaibus  transactum  iri.  Si  Colloquium 
detrectarint  reliqui,  viderint  quo  consilio  hoc  faciant.  Neque 
vero  tibi  censeo  uUo  modo  laborandura  amplius  ut  illos  a  sua 
sententia  dimoveas,  ne  magis  irrites.  Si  indictum  sit  Collo- 
quium et  vocentur  aliqui,  tum  demum  coramoda  sese  opportu- 
nitas  offeret  liberius  cum  illis  agendi.  Interim  prorsus  quie- 
scendum  puto,  et  has  omnes  molestias  semel  vorandas,  quuni 
prospiciam  fore  ut  non  modo  nihil  agamus,  sed  etiam  ut  si- 
multas  in  apertas  inimicitias  transeat,  quocunque  tandem  modo 
illos  aggrediare.  Da  hoc  mihi,  mi  pater,  quamvis  juveni  et 
imperito.     Sed    de  his  hactenus. 

De  Mompelgurdensi  causa  neque  quid  suadeamus  habe- 
mus ,  neque  quid  speremus ,  quum  Quadralus  ipse  desperare 
videatur,  cui  tarnen  verisimile  est  haec  omnia  esse  notiora  multo 
quam  nobis.  Sed  tarnen  nostra  haec  sententia  est  ne  se  a 
nobis  desertos  quaerantur,  ut  tu  inprimis  illos  confirmes  et 
soleris.  Deinde  ut  vel  ipsi  vel  alii  eorum  nomine  libellum  of- 
ferant  Principi  in  quo  rogent  ut  majorem  habeat  ipsorum 
conscientiae  rationem,  se  enim  paratos  quidem  semper  fuisse 
ad  omnia  justa  et  aequa  obeunda,  sed  nulla  vi  cogi  posse 
conscientiam.  Ne  tarnen  videantur  praefracti  contumaces,  sese 
paratos  esse  vicinarum  Ecclesiarum  judicio  stare,  minime  id 
quidem  quasi  de  D.  Praefecti  fide  dubitent,  sed  quia  mos  hie 
semper  fuit ,  ut  in  rebus  magni  momenti  vicinae  Eeclesiae  ad 
tollenda  offendicula  vocarentur,  et  suae  etiam  paeandae  con- 
scientiae causa  cupiunt  aliorum  bonorum  virorum  sententia m 
in  re  controversa  intelligere.  Si  hoc  Prineeps  ipsis  concesserit 
vel  eessuros  ipsos  aequiore  animo  si  ita  Principi  placuerit,  vel 
culpam  agnitam  libenter  deprecaturos.  \  icinas  autem  omnes 
Ecclesias  optamus  nominatim  exprimi  ne  uni  alicui  videanfur 
addicti  et  ipsas  Ecclesias  potius  quam  certorum  hominum  no- 
mina,  Tigurinam,  Bernensem,  Basiliensem,  Bielensem,    Neo- 
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comensem,  Genevensem,  quibus  tres  idoneos  viros  ad  minimuin 
deligi  postulent.  De  Herbio  '),  non  videtur  advocandus,  ni-^i 
quartus  sit  aut  saltem  tertius.  Itaque  Richevillanae  Ecclesiae 
poterit  seorsim  fieri  mentio  per  occupationera  hoc  modo.  Quod 
autem  ad  Richevillanam  Ecclesiam  attinet,  se  minime  omnium 
refugere  pastoris  qui  illic  est  sententiam  audire,  quem  habeant 
pro  bono  viro ,  sed  tarnen  projiterea  quod  et  ipse  est  ex 
Principis  ditione,  videri  debere  etiam  ipsum  Principem  alics 
saltem  duos  ex  Ecclesiis  externis  illi  adjungere  ut  ne  minima 
quidem  suspicionis  alicujus  occasio  cuiquam  relinquatur  atque 
liberius  dicantur  sententiae.  Haec  est  summa  eorum  quae  in 
libello  comprehendi  posse  judicamus ,  sed  ita  ut  summa  mo- 
destia  appareat ,  uec  ullo  verbo  quisquam  perstringatur.  Inde 
enim  isti  procul  dubio  occasionem  arriperent  suadeudi  Principi, 
ne  id  concederet  et  Princeps  ipse  plus  aequo  jam  ofFensus 
facile  irritaretur.  Si  obtinuerint  quod  petunt,  tunc  rescribant 
primo  quoque  tempore  copiosissime  quod  ultro  citroque  actum 
fuerit,  ut  plenum  consilium  capiamus,  sin  minus,  fortiter  feraut 
quod  dederit  Dominus  et  omnia  gerant  sine  tumultu  et  ira- 
cundia.  Interim  placeret  ut  tu  ipse  cum  fratre  Soretlo  vel 
cum  fratre  de  Beau  Lieu  primo  quoque  tempore  et  Blaurerum 
et  Sulzerum  adires,  quibus  etiam  diserte  et  ingenue  causam 
oninem  exponas  quae  sit  istorum  BelUanoruni  doctrina  et  iu- 
primis  quis  sit  Caslalio  et  totius  istius  factionis  conatus.  Nam 
ant  ego  valde  fallor,  aut  id  unum  quaeritur,  \it  Ca  st  alio  ipse 
introducatur,     quod  Dominus    avertat.     Haec   autem  profectio 
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tua  ita  vidctur  necessaria  ut  a  te  praeterinitti  nou  posse  exi- 
stimeuius.  Nou  scribo  ad  D.  Blaurerum,  quouiain  te  ipsuin 
puto  eo  profecturum ,  et,  mihi  crede,  sexies  dum  haec  scri- 
berem  sum  interpellatus.  D.  Sulzero  nescio  cujus  uiomenti 
futurae  essent  apud  illum  meae  literae.  D.  Viretus  si  hie 
fuisset  procul  dubio  scripsisset.  Sed  tu  ipse  praesens  omnia 
supplebis.  Vide  ue  cuivis  haue  epistolam  communices.  Bene 
vale ,  mi  pater.  Dominus  Jesus  suos  afflictos  soletur  et  tibi 
magis  ac  magis  benedicat.     Lausan.  29.  Aprilis. 

De  Xoi'o  Caeaare  ^)  nihil  scribo.  Hominem  vidi,  de  quo 
plura  tecum  alias.  Sed  de  illis  magnificis  promissis,  quae 
feruntur,  nihil  certi  audivi.  Georgias  quoque  Laurentius  ßerna 
ivit,  quod  illis  fratribus  significabis,  ne  mirentur  nihil  scribere. 


27,  Aug.  1558.  Calvinus  Vireto.  Mss.  Genevens. 

S.  Parcere  tibi  mallem  tacendo ,  sicut  hactenus  feci  nisi, 
quod  vereor,  ne  magis  te  offendat  meum  silentiura  quam 
amara  libertas.  Si  tuo  consilio  non  tam  addictus  essem,  He- 
zae  nostro,  ut  arbitror,  praestares  te  aequiorem.  Primum  no- 
tier est  mihi  ejus  integritas ,  quam  ut  persuadeas  vanum  co- 
lorem  praetexuisse  ut  honeste  a  vobis  discederet.  Aliam  vero 
rationem  sequi  debuisse  panim  humaniter  exprobras,  quum  ad 
hanc,  quae  nunc  vitio  vertitur,  invitum  pertraxeris.  Cujus 
autem  aequitatis  est,  quum  violenter  coegisti,  nunc  damnare 
quia  tibi  morem  gesserit?  Yidit  ab  initio  Beza  quod  jam  res 
ostendit.  Nihil  magis  optabat  quam  placide  egredi  absqiie 
fremitu  vel  offensa.  Recordare  vel  precibus  tuis,  vel  autho- 
ritate  vel  imperio  victum  laqueos  scientem  et  volentem  induisse, 
quibus  nunc  constrictiun  teuere  vis.  Utinam  vel  nunquam 
flexus  esset  vel  deprecando  adeptus  esset  quod  ingenue  pete- 
bat. Cessarent  hodie  quaerimoniae  quas  ejus  facilitas  peperit. 
Quid  de  quaerimoniis  loquar?  quod  praeter  animi  sui  senten- 
tiam  paruit  vestrae  authoritati  et  vobis  obsecutus  est,  falso  et 
injuste  torquetur  in  ejus  caput.  Narravit  mihi  Joannes  Co- 
gnatus    (Cousin  ?)    hoc  nomine  maxime    accensa    esse    oamiuui 
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odia  quod  se  vobis  conjimxerit  quum  diversum  haberet  cousi- 
liura.  Nunc,  obsecro,  cujus  culpa  armato  furori  objectum  esse 
dices?  Et  tarnen  euni  et  nos  simul  perstringis,  quod  vestra 
consilia  nostris  posthabeat.  De  collegis  meis  quod  respondeam 
nihil  habeo  apud  quos  verbum  nunquam  fecit.  Cesset  igitur 
hac  in  parte  aeinulatio :  nisi  forte  dicterium  hoc,  ne  tarn  acri- 
ter  rae  unum  pungeret,  latiiis  spargere  voluisti.  Sed  non  vi- 
deo  cur  tantopere  succenseas,  Hezam  eorum  consilia  amplecti, 
quos  existimat  Christi  fideles  servos  et  sibi  sinceros  fratres, 
quum  tibi  liberum  esse  velis  eorum  consilia  repudiare  qui  cu- 
piunt  tibi  optime  esse  prospectum.  Nihilo  etiam  magis  debes 
mirari,  si  non  admittis  quod  sententiae  tuae  adversum  est, 
Jiezam  libenter  eorum  judicio  subscribere  quos  sentit  magis 
sibi  esse  propitios.  Multa  sunt  de  quibus  quaeraris,  neqne 
mihi  vicissim  desunt  multa  quae  respondeam  ,  licet  non  adeo 
sim  facundus.  Stationem  ut  deseras  nemo  tibi  molestus  est: 
nee  si  abs  te  dissentio,  protinus  sinistram  de  te  opinionem  con- 
cipio,  ac  si  te  aliud  retineret  quam  Dei  timor.  Quin  potius 
ita  sentio  et  loquor,  quum  te  regat  pietatis  studium,  nimia 
ad  bene  sperandum  propensione  te  falli.  Secns  tibi  videtur. 
Ignosco  et  fero.  Modo  etiam  mihi  sit  aliqua  libertas.  Nam 
quod  vestra  consilia  vocas  extrema,  etsi  non  subscribo ,  per 
me  tarnen  licebit  moderatione  tua  frui.  Inquire  an  de  te  aspe- 
rius  loquutus  sim,  imo  an  non  semper  timuerim,  ne  urbs 
vestra  studiis  in  diias  partes  scinderetur.  Neque  dubito  quin 
diligenter  id  curare  voluerit  Beza,  sed  rursus  tibi  videndinn 
est,  ne  dum  subjicere  vis  tuo  arbitrio  fratrem  liberum,  malum 
quod  jam  gliscere  olfacio,  augeas.  Adde  quod  calumnias 
quibus  perperam  oneratur  diluere  vos  brevi  coget  officii  vestri 
religio.  Quod  vero  tarn  aegre  accipis,  me  nuper  a  dando 
consilio  abstinuisse,  patior:  modo  ne  expostnles  te  fuisse  de- 
sertum:  et  simul  me  accuses,  quia  non  videam  quid  expediat. 
Utrumque  enim  continent  tuae  literae.  Ergo  saltem  liceat 
tacere.  Recte  valentibus  nos  comparas,  quasi  nulla  malorum 
vestrorum  cura  nos  tetigerit,  vel  quasi  ita  socordes  simus,  ut 
in  mentem  non  veniant  quae  ex  tuo  secessu  impendeant  mala. 
Neque  vero  recte  judicas,  unum  te  undique  impeti  quum  in 
nos  tota  vis  procellae  redundet.  Dominus  ntrimque  nos  spi- 
ritu  tolerantiae  et  mansuetudinis  gubernet  et  conjunctis  animis 
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et  fraterna  benevolentia  mutiio  nos  jiivantes  pergamns  in  studio 
nostro  usque  in  finetn.  Vale,  eximie  vir  et  observande  frater. 
Salutem  multam  symmystis  tuis  omnibus  precor.  Genevae 
'27.  August. 

Uxorem  et  famiiiam  salvere  cupio. 

Plura  coram,  ubi  tibi  coinmodum  erit  ad  nos  venire, 
quando  mihi  pacatum  ad  vos  iter  non  est. 
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